Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  prcscrvod  for  gcncrations  on  library  shclvcs  bcforc  it  was  carcfully  scannod  by  Google  as  part  of  a  projcct 

to  make  the  worlďs  books  discoverablc  onlinc. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  cxpirc  and  thc  book  to  cntcr  thc  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  nevěr  subjcct 

to  copyright  oř  whose  legal  copyright  term  has  expircd.  Whcthcr  a  book  is  in  thc  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  cultuie  and  knowledge  thaťs  often  difficult  to  discovcr. 

Marks,  notations  and  other  maiginalia  present  in  the  originál  volume  will  appear  in  this  flle  -  a  reminder  of  this  book's  long  journcy  from  thc 

publishcr  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  háve  taken  stcps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  ofthefiles  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personál,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfivm  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  systém:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  oř  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  flle  is essential  for  informingpeopleabout  this  projcct  and  helping  them  lind 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  lesponsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  speciflc  use  of 
any  speciflc  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  ušed  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  worlďs  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  rcaders 
discovcr  the  worlďs  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  thc  full  icxi  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


s^t 


^('í^ 


HARVARD   COLLEGE 
LIBRARY 


PROM  THB  BBQUBSr  OF 

JOHN  AMORY  LOWELL 

OASS  OF  i8i) 


^ 


\  \ 


> 


r 

r 


i 


t  % 
\ 


ARCHIT  ČESKÝ 


G  I  L  I 


STARÉ    PÍSEMNÉ    PAMÁTKY 


ČESKÉ  I  MORAWSKÉ. 


z    AHCHIvCrw    DOMÁCÍCH    I    CIZÍCH 

w 

t 

SBBRAL  A   WTDAL 

frauttišek  paIíAcký, 

RISTOHIOGRAP   VP,    STAWAw   KRÁLOWSTWÍ   ČESKÉHO,    WÝBOR    A    JEDNATEL     SPOLEČNOSTI     ČESKIÍHO    MUSEUM^ 

řádmý  ai:d   khál.   ČESxá    společnosti   nauk,    aud   khÁl.   baworskis    akademie   nauk    we  hnichowé, 

UHERSEK     UČENK     SPOLEČNOSTI     W    PEŠTI  «     SLEZSKÉ      SPOLEČNOSTI     PRO     IVLASTENSKAU      OSWÍTU     WB 
WRATISLAWI,     LUŽICKÉ    SPOLEČNOSTI    NAUK    WB    ZHO&ELCI,    JEDNOTY    PRO     DĚJINY     ZBME 

BRANDENBURSKá     W   BERLÍNÍ     ^ 

'-v 


n  Ilé    CT  W  MTY. 


V 


W   PRAZE.     1846. 

W      KOMMISSi      U      KROKBERGRA      I      RlWNáCF.. 


Slav  7205.25 


DEC  9  1920 


Tiskem  cis.  kj.  knihtiskániy  synAw  Bohumila  Háze. 


A.  XIT. 


DOPISY 


RODU      HRADECKÉHO, 


od    roku    1441     áo    i45í. 


Mfepisy  tylo  pocházejí  wlecky  z  bohatého  archivu  Třeboňského  ,  a  protoi  také  nejwtce 
týkají  se  pán&w  z  Rosenberka :  po  dobytí  wlak  Prahy  a  jetí  pana  Menharta  ze  Hradce  skrze 
Jiřího  z  Poděbrad  dne  3  Zdří  I4i8  nabýwají  taJcé  wyUí  historické  znamenUosti*  K  lepUmu 
porozunUni^  proč  Jiří  z  Poděbrad  a  Oldřich  (páně  Menhart&w  syn)  ze  Hradce »  ačkoli  proti 
sobě  wdlcili,  wšak  na  cas  sobě  w  těchto  listech  bratrowali,  připomínáme,  ie  báby  obau  byly 
sestry ,  dcery  pana  Jana  z  fFilhartic :  Kateřina  ^  wdand  za  Jana  ze  Hradce »  otce  někdy  páně 
Menhartowa  ;  Anna «  wdanď  za  pana  Jana  z  H^artenberka ,  jehoito  a  jejíito  dcery  obě  stejného 
jména,  Anna,  manielka  potom  Viklorincwa  z  Poděbrad,  byla  matkou  pana  Jiřího ^  Kateřina 
pak  stala  se  pana  Oldřicha  z  Rosenberka  prtvní  manielkau  (i*  1436).  Rozdílný  smysl  o  wěcech 
náboUnstwi  učinil  tyto  tak  přibazni  pány  hlawami  dwau  odporných  stran  w  Cechách. 


1. 

Jan  ze  Hradce  na  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  sjezdu  žádá   o  srownáni  roztržek 
mezí  nimi« 

TTe  Hradci,  Uki,  13  Jm.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přitelí  mému  milému. 
Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakoi  sem  s  tebú  mlu- 
wll  w  Benešowě  o  swých  wěcech,  a  na  tom  sme  zuosiali,  abycbmé  přáiely  mezí  sebů 
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wydaliy  a  rok  tomu  položen  w  Třeboni^  kdyžby  kolíwěk  twá  přijezda  zase  od  krále 
byla  9  žes  mi  řekl  dáti  wěděti:  protož  milý  přieteli,  jáť  na  to  čekám  obeslánie 
twého  y  zwěděw  žes  doma ,  aťby  to  konec  mezi  náma  wzalo.  Toho  mi  daj  odpo- 
wěd ,  aťbych  já  wěděl  keřů  chwíli  s  přátely  swými  býti.  Dat.  in  Hradecz  fer.  VL 
in  octava  Epiphaniae  Domini  j  anno  oc.  XL"''  primo,  Jan  z  Hradce. 

2. 

Páně   Oldřichowa  z  Rosenberka  odpowěd* 
Na  Krumlowě,  144 1 «  15  Jan.  (Koncept.) 

Službtif  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Psaní  twému  sem  sroz- 
uměl. A  jakož  dotýčešy  abych  se  s^^tebú  srokovval  do  Třeboně ,  jakož  si  se  mnťi 
w  Benešowě  mluwil :  přijel  sem  nynie  z  Rakůs ,  měl  sem  a  mám  jei^tě  mnoho  či- 
niti, žeť  sem  zapomenul  tě  w  té  "práci  obeslati.  I  zdáloby  mi  se,  by  to  mohlo  býti, 
by  toho  ponechal  do  tohoto  sněmu  w  Praze,  a  by  tu  byl ,  a  jáť  také  bohdá  budu ; 
a  tu  přietelé  nás  ohledají  o  ty  wěci  mezi  námi.  Pakliťby  toho  nemohlo  býti ,  ale 
obešli  pana  Ptáčka,  a  kdyžť  nám  do  toho  sněmu  do  Třeboni  rok  položí,  tuť  chci 
rád  býti  s  přátely  swými.  Nebť  bych  neřád  proti  tobě  w  ničemž  krátko  učinil,  a 
téhož  tobě  také  doufaje.     Dat.  Krumlow,  dominica  ante  Antonii  anno  XLP. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

3. 

Menhart  ze  Hradce  >  nejwyšši  purkrabí,  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  před  sněmem 
umluwiti  se  žádá. 

We  Hradci.  1441,  24  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  bratru  mému  iiiilému. 
Službu  swú  wzkazuji ,  urozený  pane  a  bratře  milý !  A  wěděti  dáwám ,  žeť 
sem  jako  wčera  do  Hradce  k  wéčeři  přijel.  Protož  zdáliť  se,  prwé  nežlibychom 
k  sněmu  do  Prahy  jeli,  žebychom  se  spolu  někde  sjeli,  žebych  měl  s  tebú  o  pilné 
wěci  prwé  rozmluwiti.  Dat.  in  Hradecz,  fer.  VI.  ante  festům  b.  Catharinae  vir- 
ginis  anno  oc.  XLI®.  Menhart  z  Hradce, 

najwyšši  purkrabie  Pražský. 

« 

Týz  žádá  téhož  o  průwod  pro  nebezpečenatwí  cesty. 

H^  Benešowé,  bez  r.  25  Dec,  (Orig.J 

'    *       '  .  ■ 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  bratru  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý!  A  prosím  tebe,  aby  swé 
towaryše  s  Jankem  purkrabí  zajtra  buohdá  welmi  ráno  do  Lédwého  proti    mně   po- 
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slal.  Nebť  sem  již  děbýic  pána  bohu  s  noci  do  Beneáowa  přijel ,  ačkoli  jsa  tru* 
den  a  dosti  nebezpečen ;  nebť  je  o  mé  jiezdě  weliký  ťiklad  uložen ,  jakožť  tě  toho 
sám  lépe  z  úst  zprawim,     Dán  w  Bene^owě,  den  buožieho  narozeny 

Menhart  z  Hradce, 
najwyšši  purkrabie  Pražský. 

5. 

Oldřich    z  Rosenberka   p.  Menhartowi  z  Hradce   stižnost  wede  na  panoše  jeho  Al- 
brechta z  WydřL 

V  a  Krumlowé,  1442»  li  Jan.  (Konc.) 

;^Panu  Menhartowi.^ 
Službu  swú  wzkazuji ,  urozený  pane  a  bratře  milý !  Wěděti  dáwám ,  když 
sem  nynie  w  Hradci  se  pány  byl,  tu  Albrecht  z  Wydřie  panoše  twój  opět  mně, 
mým  služebnikóm  i  panoším  lál,  přes  takowé  podáni,  jakož  sem  w  Praze  jemu  po 
dáwal  těch  pánuow,  kteřiž  sú  tu  byli,  a  on  nechtěl,  než  podáwal  mi  Jana  Hra- 
deckého. Na  tom  sem  opět  i  s  jinými  pány  chtěl  přestati,  kteřiž  sů  tu  byli.  A 
on  wida,  a  já  k  konci  měřim,  opět  to  zwrhl,  a  přes  to  mně  i  mým  služebnikóm 
1  panoAim  laje,  mé  úroky  dědičné  swéwolně  a  bez  práwa  drži.  I  prosimť  tebe  milý 
bratře,  aby  se  k  tomu  přičinil,  jakožť  wěřim,  aby  mi  shižebnik  twój  mój  dědičný 
plat  propustil,  k  kterémuž  žádné  sprawedliwosti  nemá,  a  w  twém  městě  dále  mně 
i  mým  služebnikóm  i  panošim  láti  nedal.  Neb  sem  dáwno  to  jinak  omysliti  mohl, 
bych  tebe  w  tom  neSanowal,  jakožto  bratra  swého.  Pakliby  mi  se  od  něhó^rowné 
státi  nemohlo,  nemohlbydí  jemu  w  tom  dále  seděti.  A  toho  prosim  odpowědi  twé 
po  tomto  poslu.     Datum  Krumlow  fer.  V.  ante  Viti,  annorum  oc.  XLII^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 


6. 

Menhart  ?e  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  zwe  ke  sjezdu  do  Horaždějowic. 

Na  Jf^elhariUich.  1444,  14  Aug.  (Orig.) 

Urozenému  panu  Oldřicfaowi  z  Rosenberka,  bratru  mému  milému. 
Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý!  Jakožť  sem  po  Rúsowi 
wzkázal  o  sjezdu  w  Oraždějowicich,  aby  k  němu  kohožby  $e  zdálo  wyslal  dc.  Wě- 
dětiť  dáwám,  žeť  jest  na  tom  zuostáno,  w  úterý  najprwé  přišti  páni  druzi  a  ze- 
mené že  tu  máji  se  sjeti.  Protož  prosimť,  wypraw  swého  kohoiť  se  zdá  k  tomu 
hodného,  ať  také  při  tom  bude,  jehožťby  páni  i  zemené  rádi  widěli.  I  žádost  toho 
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mají,   by   tu   při   tom    mohl   sám  býti.     Datum  Welhaiticž,  fer.    VI*  m  vigHia  As- 
sumptiotiís  S.  Mariae  virginís  gloriosae.  Me?nharl  2  Hradce, 

najwysM  purhrabie  Pi*ažftký« 

7. 

Wáclaw  z  Michalowic ,  mistr  Strakonicky »   Oldřichowi   z  Rosenberka  se  oswédčuje, 
.že  jako  on,  do  Horaždéjowic  na  sjezd  jeti  nemíní. 

fF  Strakonicích,  1444,   14  Aug.  (Orig,) 

Urozenému  pámi,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteii  uiilému. 
Službuť  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteii  milý!  Píše  mi  pan  Menliart, 
abych  zajtra  byl  w  Hoiaždéwících,  žeby  dixizí  páni  i  zemené  tu  býti  raéli.  Poné- 
wadž  tu  TM*  sám  nebude,  jáť  také  nemám  poč  tam  jezditi.  K  ^^emuž  TM'  ne- 
swolí,  jáť  také  neswolím.  Datum  in  Strakonlcz,  fer.  secunda  post  Assumptionis 
S.  Mariae.  Wáclaw   z  Michalowic, 

sedéním  na  Strakonicích. 
8. 

Jan   ze  Hradce  Oldřichowi   z  Aosenberka    píše   o  swém  jednání  u  krále   Fridricha 
we  Widni,  a  o  nowinacl)  z  Moiawy. 

ir  Telči,   1445,   15  Ocí.  (Orig.) 

Urozenému   pánu ,   panu    Oldřichowi  z    Rosenberka,   přieteii   mému   zwlásce 

miléniu. 
Službu  swů  wzkazaji^  urozený  pane,  přieteii  zwlááče  milýl  Jakož  mi  píte.4 
o  WlaSkowi,  inhed  sem  ten  list,  kterýž  TM^  pL^,  pani  Kateřin6  poslaL  A  ni^ 
wéděti,  žeC  sem  já  také  již  posly  5W6  k  K"*'  M*'  poi^kl  wedle  téck  umliiw;  a  vfb- 
římť,  že  se  k  tonm  přiéínid  tak,  aby  mí  již  o  to  konec  byl  učinén,  bez  diL^ietia 
odkládanie;  pakliby  itii  se  konec  nestal,  ale  wždyť  wéřím,  že  mi  w  tom  raden  a 
pomočen  budeš.  O  panu  Jiříkowí  sem  nic  neuslyšel,  a  nowin  jiných  newiem,  než 
že  páni  Morawští  sjezd  w  Krumlowé  jmieti  mají  na  S.  Hawel.  A  porozumiemli  tu 
kterým  wěcem,  dámť  TM**  wédéti.  Dat.  in  Telcz,  fer.  VI*  ante  Galii,  anno  oc.  XLV^- 

Jan  z  Hradce. 
9. 

Tyž  téitmi  opi^t  o  sjezdu  w  HorawskAn  Krumlowě,  a  o  jednáni  swém  we  Widni« 

fF  Telči,  1445,  22  OcU  (Orig.) 

Urozenému   pánu,  panu   Oldřícbowi  z  Rosenberka,  přieteii    mému   žwlái6e 

milému. 
Službu    swů  wzkaznji,  urozený  pane  a  přieteii  zwIáSée  milý!   A  rač  wědéti, 
že  na   totn   ájesedu   w  Krumlowě  páni  Morawští  nic  jiného  nezjednali,  než  že  pana 
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Peršieinského  se  panem  Jiřikem  Wranowjdcým  smířili,  a  K'^  M*  ze  spolka  obeslali 
aby  jim  ty  škody,  kteréž  sů  se  jim  od  země  Rakúské  staly,  opraweny  byly;  a  ne- 
budťili  opraweny,  jiného  newiem,  než  že  na  iu  zemi  chtl  sáhnuti.  Také  milý  přie- 
teli,  je.^čeť  jsii  poslowé  moji  u  Wiedni,  a  já  žádné  odpowědi  nemám.  Protož 
wždyť  wéřlm,  nebudulif  konce  mietí,  že  mi  raden  a  pomočen  budeš.  Datum  in 
Telcz,  fer.  ir  ante  Simom's  et  Judae.  Jan  z  Hradce. 

10. 

Tyž  prosí  téhož »  aby  zjednal  wazače  k  honící  péné  Zdeňkowé  ze  Šternberka  &  pa« 
nem  Petrem  Holickým  ze  ácernberka.  ^ 

H^e  Hradci,  1446,  26  Febr.  (Ori-.J 

Urozenému  pánu,  panu   Oldřichowi   z   Rosenberka,   přieteli    mému    zwiášče 
milému. 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane,  přieteli  zwlášče  milý!  Jakož  TM*'  snad 
tajno  (sicj ,  kterak  pan  Zdenek  šwagr  muoj  a  nékteři  jeho  služebnicí  se  páné  Alšowým 
synem  a  také  s  nékterými  jeho  služebníky  honici  mají:  protož  prosím  tebe,  milý 
přieteli,  aby  jemu  wazace  dobrého  zjednal,  anebo  swagra  swého,  pana  Reinprechta, 
o  to  obeslal,  aby  on  některého  dobrého  wazaře  zjednal.  1  wéřimť  jako  přieteli, 
že  se  tiem  spéšnéjie  k  tomu  příř^inlš.  Nebť  ta  honba  má  w  Berťmé  o  středopostie 
býti.     Datum  in  Novadomo,  sabbato  post  Matthiae  apostoli,  anno  oc.  XLYI^ 

Jao  z  Hradce* 

\\. 

Oldřich  z  Rosenberká  odpowidaje  témuž,  žádá,  aby  poslal,  komažby  něeo  dáležá* 
tého  tajného  proň  swéřiti  mohl. 

Na  Krumlůwé,  1446,  26  Febr.  (Kvnc,J 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  pišeš  o  wa* 
zače  panu  Zdenko wi,  tomuť  sem  srozuměl.  Byl  mě  pan  Zdeněk  před  tlm  také 
obeslali  i  psal,  jesth'žeby  jemu  wazače  potřebi  bylo,  abych  jemu  jej  zjednal;  a 
w  tom  času  pan  Šaumburský  i  pan  Reinprecht  jeli  do  Wiedné,  a  ještě  tam  jsú, 
a  poněwadž  těch  doma  není,  newiem  kde  jinde  wazače  dobyti  w  této  mieře.  Také 
milý  přieteli  dáwámť  wěděti,  že  mi  něco  pifaiého  zašlo,  ježtoť  se  o  lom  psáti  ne- 
hodí. I  chtěl  sem  někoho  swé  raddy  k  tobě  poslati,  i  nemohuť  w  této  mieře  bez 
nich  býti.  I  prosím  tebe,  aby  ihned  Ctibora  purkrabia  awého  sam  ke  mně  poslal; 
a  jáť  jediné  pomluwfm  s  nim,  a  po  něm  ty  wěci  wzkáži,  i  hned  jej  zase  wypra- 
wlm.  I  wěřlmť;  že  lo  učiníš.  DaL  Kruralow,  fer.  IP  post  Matthiae,  annorum  oc.  XLVP, 

Oldřidi  z  Rosenberka. 
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12. 

Jan  ze  Hradce  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  we  Wfdni  jsaucího  o  rada  a  pomoc, 
kterakby  ku  králi  Fridrichowi  bez  nebezpečenstwi  osobně  wyprawid  se  mohl. 

Na  Telčí,  U46,  2  Apr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  zwláSče  milému. 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane,  přieteli  zwlášče  milý!  Jakož  T*  M*  Stí- 
bor,  purkrabie  mój,  w  Hradci  byl  zprawil ,  kterak  sem  po  gleit  k  Králowě  M**  po- 
slal, jakož  mi  dán  jest,  ale  pro  příčiny,  kterýchž  TM*  dobře  swédom,  nemohl  sem 
tomu  co  učiniti,  abych  byl  mohl  i  hned  k  JM*'  přijeti,  ale  již  přijew,  rádbych 
k  JM^  se  wyprawil  o  swé  wěci«  I  zprawili  mě  služebnici  moji,  kteréž  sera  do 
Znojma  k  sněmu  byl  poslal ,  žehy  někteří  páni  z  Rakús  před  pány  Mbrawskými 
na  mě  oswědčowalí,  mieniec  mi  hanbu  i  škodu  učiniti.  Protož  milý  přieteli,  wě- 
římť.  Že  mi  w  tom  poradíš,  kterakbych  já  k  JM**  bezpečně  mohl  přijeti.  Neb  TM* 
wěděl  ťimysl  muoj,  že  sem  se  chystal  k  JM*';  a  kdyžs  sám  tam  chtěl  jeti,  nedals 
mi  wěděti,  abych  se  s  tebů  wyprawil.  Odpowědi  spěšné  prosím.  Dat.  in  Telcz, 
sabbato  ante  Judica.  Jan  z  Hradce. 

13. 

Odpowéd  páně  Oldrichowa. 
IVe  Wídni,   1446,  4  Apr.  (Konc.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  zwláště  milý!  A  jakož  mi 
píšeš,  že  kleít  od  KLM*'  máš,  a  že  si  nemohl  přijeti  pro  wěci  kteréž  wiem,  a  že 
jsi  w  tom  oswědčen  od  některých  pánów  Rakťiských  na  tom  sněmu  w  Znojmě  oc. 
Milý  přieteli,  mluwil  sem  o  to  se  panem  Kašparem  i  s  jinými  twými  dobrými  přá- 
těly:  i  zdá  se  nám,  že  ještě  na  ten  kleit  dobře  sem  přijeti  muožeš  po  hodech,  než 
nyní  w  této  mieře  se  jim  nezdá,  protože  KM*  chce  do  Nowého  Města,  a  tu  mienl 
přes  ty  hody  býti  a  bohu  slúžiti.  Dále  jakož  dotýčeš,  Že  sem  já  sem  jel,  a  tebe 
k  tomu  neobeslal :  móžeš  dobře  rozuměti,  když  má  jiezda  pro  mů  potřebu  tak  náhlá 
býla,  žehy  nebylo  plátno,  bych  tě  byl  obeslal.  Neb  pro  tu  wěc,  kterťiž  ste  před 
sebú  měli,  bylby  k  této  mé  jiezdě  nestačil.  Dat.  Yiennae,  fer.  II*  post  Judica,  an- 
nonim  dc.  XLYI^  Oldřich  z  Rosenberka. 

14. 

Menbart  ze  Hradce  a  Jiří  z  Poděbrad  zwau  Jana  ze  Hradce  na  sněm  do  Pelhřimowa. 

B.  m.  1446  14  Mai.  (Kopiš^ 

Panu  Janowi  z  Hradce. 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený  pane,  přieteli  milý!  Dáwámef  wěděti,  kte- 
rak w  ťjterý  po  S.  Stanislawě  w  Pelhřimowě  spolu  se  sjewše,  tu  o  mnohé  neřády, 
kteříž    se   dějí  w  koruně  České,  spolu  swa  rozmluwila;  přitom  také  rozličných  ne- 
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dostatkuow  wsech  obywateluow  králowstwie  Českého  tudiež  dotčeno  jest.  A  zdi 
se  nám  j  co^.  my  rozuméti  muožero ,  že  takowi  béhowé  našim  i  jiných  lidi  mluwe* 
nim  samým  toliko  oprawení  býti  nemohu ,  nebudeli  tomu  statečného  přičiněni.  Neb 
i  ty  na  mnohých  předešlých  sněmiech  od  rozličných  lidi  ku  pokoji  a  k  obecnému 
dobrému  řádnů  řeč  si  slýchal ,  i  sám  ji  také  mluwil :  a  wšak  když  to  k  skutku 
newedeno,  řeč  prospěchu  neučinila.  1  ještěť  se  nám  zdá  toho  pilné  potřebie ,  s  tebú 
také  o  ty  wěci  rozmluwiti.  A  protož  prosíme,  aby  w  tu  středu  po  nynějšiem 
hodu  Ducha  swatého  přišči  tudiež  do  Pelhřimowa  přijel;  a  my  tu  také  na  ten 
den  býti  chcem,  a  k  témuž  i  jiné  některé  pány  a  přátely  sme  obeslali;  wěřiece, 
že  pro  chwálu  božie  a  pro  obecníc  dobré  to  učiníš.  Toho  odpowědí  žádáme  listem 
twým  po  tomto  poslu.     Dat.  sabbato  ante  Sopiiiae.  Menhart  z  Hradce  oc. 

Jiřik  z  Kunstatu  3C 

15. 

Oldřich  z  Rosenberka  táže  se  pana  Jana  ze  Hradce  na  to,  co  wlastně  mezi  panem 
Zdeňkem  ze  Šternberka  a  rytířem  Břekowcem  se  zbohlo;  též  o  Becbyiikowi. 

Na  Krumlcwé,   1446,  28  Sep£.  ("Konej 

(Panu  Janowi  z  Hradce.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  si  mi  wzkázal 
po  Stiborowi  purkrabí  twém,  že  sme  se  měli  shledati ,  a  tohoť  sem  očekáwal  až 
do  si  chwile:  i  dáwámť  na  wědomi,  že  nyní  musím  odjeti,  a  když  bohdá  zase  při- 
jedu, dániť  nemeškaje  wěděti.  Takéť  slyším,  žehy  pan  Zdeněk  zacházel  s  Břekow- 
cem: i  nemohuť  konečně  rozuměti  těm  běhóm,  neb  jedni  tak  prawí,  a  druzi  jinak. 
I  prosím  tebe,  daj  mi  wěděti,  kterak  se  ty  wěci  mají;  nebť  mi  welnii  žel  jest  p. 
Zdeňka,  jestli  tak,  jakož  druzí  lidé  prawí,  nébrž  bych  jemu  rád  wšeho  dobrého 
přál,  jakožto  přieteli  swému  milému.  Také  milý  pane,  píše  mí  Bechyňka,  že  Jan 
z  Kozieho  jest  twój  přikázaný ,  a  že  jsi  jemu  o  něho  psal.  1  prosím  tebe ,  daj  mi 
wěděti,  jestli  to  tak  či  neni;  a  zwlášť  daj  mi  wěděti,  kterak  se  máš,  nebbych  rád 
widěl,  by  se  dobře  měl  se  wšemi  swými.  A  prosím  tebe,  nedrž  mi  posla  dlťiho, 
aby   mě  ještě  doma   zastihl.     Datum  Krumlow,  in  die  Wenceslai,  anno  oc.  XLYP. 

Oldřich  z  Rosenberka. 
16. 

Jan  ze  Hradce  odpowidaje  na  pfe<1eálé  psaním  o  zradě,  kterau  manželka  pana  Zdeňka 
ze  Šternberka  s  Břekowcem  proti  pánu  swému  obmyslela,  zpráwu  dáwá. 

fTe  Hradci  1446.  5  Oct.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldříchowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  zwláště  milému. 
Službu    swťi   wzkazuji,   urozený  pane  a  přieteli  zwláště  milý!  A  wédětiť  dá- 
wám,  žeť  jest  Dětřich  páně  Zdeňków  ke  mně  přijel,  a  tenť  mne  těch  wěci  o  panu 
A.Č.IF.  2 
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Zdeňkowi  jistotné  zprawil.  I  raříž  wédétí,  že  tak  nenie,  jakož  sii  lidé  zprawowalí. 
Dále  mne  zprawil  jest  tak,  jakož  se  jest  dalo  i  déje.  Najprwé,  že  jest  pan  Zdenek 
listy  nalezl  í  přejel,  ježto  mél  otráwen  býti  od  Břekowce  i  od  nie  také,  s  jejie 
woli,  tak  že  sů  méli  ženu  zjednati  i  zjednána  byla,  ježto  mel  wždy  otráwen  býti, 
tak  911  k  tomu  jednali;  a  také  že  jest  newézil  ženy  swé,  aniž  wézf,  než  chodiť 
swobodné  jakožto  i  prwé;  a  také  žeť  s  ni  neléhá,  ani  s  ni  ležeti  chce,  a  také  že 
jest  poslal  po  otce  jejieho  i  po  mater  jejie,  a  před  nimi  s  ni  mluwiti  chce.  A 
synať  mi  swého  jestt|)ostal ,  a  druhého  mi  mají  přinésti ,  tak  že  jest  dietky  od  nie 
pobraK  A  Břekowec  byl  jest  u  pana  Jiříka  na  Podébradé ,  a  mhiwi) ,  chté  z  toho 
wyjíti;  i  musil  slíbiti  panu  Jiřikowi  pode  ctí  a  pod  wěrů,  aby  přede  pány  stál;  a 
jestli  pak  že  nestane,  tehdy  mu  pan  Jiřík  řekl,  že  chce  panu  Zdenkowi  raden  a 
pomočen  býti,  kdežby  se  koliwék  pana  Zdenka  krj^ti  chtél.  A  ponéwadž  jest  tak, 
Ctibora  sem  zase  inhed  newyprawil,  leč  mi  wzkážes  po  tomto  y)oslu,  anebo  leeby 
co  potřebie  bylo.  A  také  teď^^osíelám  přiepis,  kterak  Bcchynkowi  plši.  Dat.  ín 
Novadomo,  fer.  IV*  post  beati  Francisci  conťcvssoris,  anno  oc.  XLVI". 

Jan  z  Hradce. 

17. 

Oldřich  z  Rosenberka  Janowi  ze  Hradce  zpráwu  o  tom  dáwá^  co  ua  siiemu  w  Praze 
zjednáno  oc» 

1447,  29  Maú  f Kovej 

(P.  Janowi  ze  Hradce.) 

Službu  swů  wzkazuji,  pane  a  přieteli  zwlášté  milý!  Wěděti  dáwám,  že  sem 
již  z  Prahy  domów  přijel;  a  bohu  dekujíce  na  tom  snému  sme  se  se  pány  pékné 
rozjeli ,  a  nadéji  se ,  že  bohdá  dobře  bude.  Pan  Hertwik  má  příméří  se  p.  Kra- 
jieřem  a  se  wsí  zemí  Rakúskťi ;  a  p.  llburk  také  má  příméří  se  p.  Ka.^parem  a  s  Lo- 
ketským krajem.  S  Táborskými  jest  také  mluweno%  aby  příméří  méli  s  Rakťiskii 
zemí;  dali  odpowéd,  že  toho  mocni  nejsů,  než  že  to  chtie  na  swé  starší  wznésti, 
a  což  jich  úmyslu  w  tom  bude,  chtie  mi  dáti  wédéti;  i  newiem  pak,  co  učiní. 
Z  lani,  kterůž  si  mi  poslal,  welmi  dekuji;  a  budesli  chtíeti  mladé  chowati,  kážiť 
jich  lowčím  nékteré  pohlawí  zjednati.  A  zwlásté  tebe  prosím,  milý  přieteli,  aby 
Wlaskowi,  služebníku  mému  od  služebníka  twého  dalM  rok  zjednal  tém  peniezóm, 
jakož  jemu  nynie  o  S.  Hawle  dáti  má,  w  takowé  mieře,  jakož  prwé  uinluwu  mezi 
sebťi  mají;  w  tom  mi  zwlástnf  libost  iikážes.  A  by  se  dobře  mel,  loťbych  welmi 
rád  wédél;  a  wíe.Mí  jaké  nowiny,  prosím  tebe,  daj  mi  wédéti.     Dar.  Krumlow,  fer. 

11  post  festům  pentecostes. 

Oldřich  z  Rosenberka. 
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18. 

TýK  témaž  we  přidiné  rozepH  jejich  sliižebnikůw»  o  Zdeňkowě  ze  Šlemberka  jízdě 
do  Krakowa  oc« 

Na  Kramlowi,   1447,  2«  Jáni.  (Konc.) 

Panu  Janowi  z  Hradce. 

Službu  swťi  wzkazují^  urozený  pane,  přieleli  zwlá.^tě  milý!  Jakož  si  mi  před 
siem  psal  o  služebníka  swého  a  Peslka  bailinana  mého  na  Třeboni,  a  jáf  sem  tobé 
zase  odepsaly  aby  dobři  lidé  to  ohledali  mezi  nimi,  a  toho  se  ještě  nestalo:  i  pro-* 
sfmť  tebe,  milý  pane,  aby  swého  k  tomu  držel,  atby  to  mezi  nimi  ohledáno,  a 
k  čemužby  kdo  sprawedliw  byl,  učiněno  bylo,  aby  se  to  již  dále  nedlilo.  A  také 
jakožť  sem  psal  a  prosil,  aby  Wlaskowi  z  Miloňowic  služebníku  mému  rok  uprosil 
od  služebníka  swého  k  těm  peniezem,  jakož  mu  nynie  dáti  má  o  S.  Hawle,  na  to 
si  mí  nic  neodepsal:  i  jestěť  tebe  prosim,  milý  pane,  aby  jemu  rok  k  těm  penězóm 
od  tohoto  S.  Hawla  do  roka  uprosil,  aby  Wlasek  úroky  z  nich  dáwal  jakožto  prwé; 
i  wěřimf,  že  to  učiníš,  neb  také  něco  dobrého  mého  na  tom  záleží.  Takéť  slyšin^ 
žeby  pan  Zdeněk  jel  do  Krakowa;  wiešli  o  tom?  a  kdyžby  zase  přijeti  měl,  a  kte- 
rak se  máš ,  daj  mi  wěděti ;  nebť  bych  rád  widěl ,  by  se  dobře  měl.  A  také  milý 
přieteli,  když  sů  nynie  na  Piesku  byli  Wáclaw  Zmrzlík,  Táborští  i  jiní,  tuť  sů  se 
na  mě  oswěděowali  pro  ty  dráhy,  ale  jestěť  mi  žádný  o  nich  nic  nepíše.  A  takéť 
slyším,  žeby  i  na  tě  horlili  pro  některé  swé  služebníky,  ježto  na  twém  panstwi 
potku  měli  s  twými  služebníky;  prosímť  tebe,  kterak  se  ty  wěci  mají,  daj  mi  wě- 
děti.    Dat.  Krumlow,  fer.  Ul*  post  Johannis  baptistae,  anno  oc.  XLVIP. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

19. 

Jan  ze  Hradce  odpowídá  na  předešlé  psaní. 
Na  Telči,  1447,  6  Jul.  fOrig.J 

Urozenému   pánu,    panu   Oldřichowi   z  Rosenberku,   přieteli   mému   zwlášče 
milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  zwlášče  milýl  Jakož  mi  píšeš, 
abydí  Wlaskowi  služebníku  twému  rok  zjednal  tym  penězóm  u  Petříka  služebníka 
swďio :  i  wěz,  Žeť  sem  to  učinil  k  twej  libosti ,  ieť  mu  jest  rok  dal  o  S.  Hawle 
do  roka.  Pakliby  jemu  w  tom  roce  dal  čtwrt  léta  napřed  wěděti,  aby  mu  ty  pe- 
nieze  dal  a  zaplatil ,  a  list  aby  jemu  obnowil ,  a  w  listě  aby  stáli  zlatí  dobří  Uher- 
ští po  polůkopi.  A  pišeš,  abych  dal  wěděti,  jel-li  jest  pan  Zdeněk  šwagr  mój  do 
Krakowa:  i  owšem  jelť  jest,  ale  newiem  kterak  mu  se  tam  wede.  A  jakož  sem 
prwé   psal   o  Sčitného   služebníka    swého ,  wěřimť  že  se  k  tomu  s  pilností  přičiníš, 
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aby  se  to  již  nedlilo,  a  konec  aby  se  mezí  nimi  stal  bez    daLsich  nákladuow  i  sta- 
rostí.    Dal.  in  Telcz,  fer.  V*  post  festům  S,  Procopii,  anno  ac.  XLVIP. 

Jan  z  Hradce. 

20. 

Menhart  ze  Hradce  a  Pražané  žádají  Hynka  Krušiny  ze  Šwamberka  o  rychlan  pomoc 
(proti  Jiřímu  z  Poděbrad  a  jednotě  jeho.} 

1448.  1  SepL  (Kopu.) 

Urozenému    pánu ,   panu   Hynkowi    Krušině   z   Šwamberka ,    haitmanu    kraje 

Chebského  9  příeteU  našemu  dobrému. 
Službuť  swú  wzkazujeme,  urozený  pane,  přieteli  náš  dobrý,  Twé  M**.  Jakož 
ste  nám  před  sím  wzkázali,  žehy  nám  lidi  swé  chtél  poslati  i  sám  přijeti,  kdyžbv 
nám  bylo  potřebie  a  wédětiť  bylo  dáno:  jižť  potřebie  toho  jest,  nebť  se  nám  škody 
weliké  déji  bez  winy  a  neřádné,  i  k  méstuť  se  nám  již  bližie.  Protož  milý  pane 
TM*^  prosíme,  rač  nám  lidí  jiezdných  sto  koní  neb  což  muožeš  nemeškaje  poslati. 
A  wéřimeť  i  ufame,  že  tiem  dlíti  nikoli  nebudeš,  ne  pro  naše  toliko  ale  i  obecné 
wšeho  králowstwie  dobré ,  a  w  túž  odplatu  nebo  lepší.  Nebť  sii  nám  již  i  odpo- 
wědéli.     Dán  w  nedéli,  den  S.  Jiljie,  anno  domini  oc.  XLVllP. 

Meinhart  z  Hradce,  najwyšší  purkrabie  Pražský,  purk- 
mistři a  radv  i  obce  starého  i  nowého  mést  Pražských- 

21. 

Oldřich  ze  Hradce  Jiřího  z  Poděbrad  žádá  o  propuštěni  otce  jeho  Mcnhárta^  jejž 
při  dobytí  Prahy  byl  jal, 

B.  rf.   1448,  c.  20  Sept,  (Kcpie.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Jiříkowi  z  Kunstatu  odjinud  z  Podébrad ,  bratru 
mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  milý  I  Jakožť  sem  prwé  psal, 
prose  tebe,  aby  mi  otce  mého  propustil,  jakož  jeho  bez  winy  w  swém  wézení  dr* 
žíš :  i  odepsals  mi  mezi  jinťi  řečí ,  prawé ,  žehy  jeho  chtél  postawíti  a  o  nékteré 
wéci  k  nému  mluwití  před  pány  na  snému.  Wéřímť  já  tobé ,  že  ty  toho  pane 
neučiníš  mne  tak  k  weliké  hanbé  i  otci  mému,  by  jej  mél  stawéti,  maje  jej  w  swém 
wézení,  jako  élowéka  neřádného:  nebo  to  dobře  pane  wieš,  žeť  jest  on  pán  osedlý 
a  swobodný  w  zemi,  jakožto  který  z  wás,  a  wzdy  býwal  na  snéraicch  beze  wšech 
gleitów.  I  ještéť  za  to  prosim,  milý  pane,  račte  jeho  propustiti:  a  mój  otec  má 
státi  na  snému,  a  dáli  jemu  kto  z  čeho  kterťi  winu,  má  odpowiodati  a  oprawiti, 
budeU  komu  winowat  shledán;  a  jemu  ať  též  se  stane.     Pakliby  toho  wždy  neráči] 
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učiniti y  než  jej  lak  wždy  stawéti  k  naSíe  weliké  hanbě  a  k  utisku:  pane,  rač  wě- 
dětí,  žeť  bych  musil  na  té  wšem  dobrým  lidem  žalowatí  i  rozpisowati  pánóm  i 
kníežatóm  okolnfm,  kterak  mně  a  otci  mému  neprawost  činis,  a  jej  u  wézeni  máš, 
a  nikdy  se  jemu  neohradiw,  an  na  tě  ižádné  péče  neměl.  Jehožf  wždy  wěřfm, 
pane,  že  se  toho  neráciS  dopustiti,  a  mú  službu  zachowáS;  nebť  sme  toho  proti 
tobě  nikdy  neprowinili.     A  tohoť  prosím  odpowědi.  Oldřich  i  Hradce. 

22. 

Jiří  z  Poděbrad  odpowidá  na  předešlé  psaní. 
B.  m.  1448,  23  Sept.  (Kopie.) 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře!  Jakož  mi  opět  piáeS  o  pro- 
puštěni otce  swého ,  dotýkaje,  kterakbych  já  tobě  psal,  žebych  jej  chtěl  postawíti 
na  sněmu  před  pány,  a  o  některé  wěci  k  němu  mluwiti:  když  lépe  ohledáš  mój 
list,  kterýžť  sem  prwé  psal  o  tom,  jehož  sem  sobě  přiepis  ostawil,  shledáš,  žeť 
w  něm  těch  slow  nenie,  bych  já  jej  chtěl  stawěti  před  pány,  nebo  co  k  němu 
mluwiti.  Mež  psalť  sem  dosti  přátelsky,  by  tomu  rozuměti  chtěl,  proti  tomu,  kte- 
rak jest  otec  twuoj  netoliko  proti  mně ,  ale  tak  mnoho  i  jiným  pánóm  a  přáteleni 
jednoty  nasie  učinil,  jakožto  nepřietel  úhlawni,  jednaje  s  Pražany  wšeckno  zlé  proti 
hrdlóm  našim,  netoliko  řeči  ale  i  skutkem,  jakož  se  jest  to  očitě  okázalo.  Dotý- 
čeS  také  w  témž  listu,  žebych  se  proti  otci  twému  neohradil,  a  žehy  na  mě  péče 
neměL  Zjewnáť  jest  wěc,  že  já  i  jini  páni  a  přátelé  s  jinými  dobrými  lidmi,  wy- 
střiehli  sme  se  proti  Pražanóm  i  jich  pomocnikóm  řádně,  a  pan  Menhart  byl  jest 
we  wšech  wěcech  proti  nám  jich  pomocník,  a  nalezen  jest  mezi  našimi  nepřátely, 
s  příčinami  již  psanými.  K  němuž  se  dobrá  wuole  okázala  i  ještě  se  okazuje,  wiec 
nežbych  já  s  jinými  pány  a  přátely  byl  powinen,  ježtoť  by  tobě  to  mělo  wděk 
býti,  ač  jsi  na  otce  swého  laská w.  A  raóžeš  rozuměti  po  prwniem  mém  psaní,  že 
to  netoliko  mne,  ale  tak  mnoho  jiných  pánów  a  přátel  jednoty  našie  dotýče  se, 
kteřížto  sů  hrdla -swá  tak  dobře  wážili,  jakožto  já,  jimžto  se  zdálo  pro  příčiny 
hodné,  jakožť  sem  prwé  psal,  aby  dochowán  byl  do  sněmu  obecnieho  w  Praze 
budúcieho.  Protož  zdáliť  se ,  žebych  já  s  jinými  pány  a  přátely  w  tom  tobě  winen 
byl,  budiž  na  sněmu  obecniem  w  Praze,  kterýž  o  sw.  ŠimoniSí  a  Judě  býti  má^ 
před  pány  i  jinými  dobrými  lidmi.  Tu  budemli  my  w  winé  shledáni  proti  tobě, 
proč  bychom  neoprawili?  před  nimižto  wiecebychom  se  styděli  nežli  jinde.  Pakliť 
winni  nebudem,  ale  naučen  budeš,  což  nám  křiwdy  činLš,  aby  toho  potom  jiným 
nečinil.  Také  dotýčeš,  že  o  mně  rozpisowati  chceš  kniežatóm  i  pánóm:  ěimž  wiece 
o  tom  budeš  rozpisowati  neb  mluwiti,  i  wětší  křiwdu  mně  a  pánóm  i  přátelóný 
jednoty   našie  činili   budeš,   přes  toto  naše  rowné  podáwaníe,  i  také  se  wiece  sty-< 
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áéú  mwi^;  a  já  se  pány  a  přátely  buduť  bohdá  práwé  odmlůwatí.    Dán  w  pondéli 
po  S.  Blatúii,  annoiiLiiu  oc.  XLVIII^  Jiřik  z  Kunstatu, 

odjinud  z  Podébrad. 

List  smluwni  a  záškodni  od  Oldřicha  ze  Hradce  Bodřichowi  /e  Strái^níce  daný,  pro 
spojeni  se  jejich  proti  jednotě  Poděbradské. 

B.  m.  1448,  28  Oct.  (Kopie.) 

Já  Oldřich  z  Hradce  wyznáwám  tiemto  listem  obecné  před  každým,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtťice  slyšeti  budťi,  že  znamenaw  i  skutečné  shledá w  lsti  a  úklady  ne^* 
přátel  swých,  kterak  pána  a  otce  mého,  wíny  k  nému  nemajíce,  w  raierné  a  po- 
kojné zemí  jali  sťi,  a  jeho  k  swé  wuoli  držie,  mé  chudé  lidi  hubíe  i  o  né  ukládají : 
protož  já  chté  sé  téch  lsti  a  ůkladów  o  sobe  s  boží  i  dobrých  lidi  a  přátel  pomoci 
wystrieci  a  uwarowati ,  učinil  sem  smlúwu  s  slowútným  knézem  fiedřichem  z  Stráž- 
nice, seděnlm  na  Kollné^takowůto:  že  kteréž  lidi  knéz  Bedřich  přijme  k  sobe  tu 
na  Kolin  nynie  w  této  mieře  mné  ku  pomoci,  jtezdné  neb  péáie,  já  swrchupsaný 
Oldřich  slibuji  knézi  fiedřichowi  tiemto  listem  na  né  službu  wydáwati,  jakož  on 
s  nimi  umluwl,  i  za  ákody  jemu  státi,  kteréžby  ti,  ježto  k  mé  potřebé  přijme,  wzali« 
Také  já  swrchupsaný  Oldřich  swrchupsaného  knéze  Bedřicha,  ačby  kto  naň  sáhl, 
mám  i  slibují  neopúštéti ,  ale  mám  i  slibuji  jemu  raden  a  pomočen  býti ;  a  jestliže- 
bych  přlméřie  neb  smlúwu  s  swýmí  nepřátely  učiniti  chtél,  nemám  knéze  Bedřicha 
opustiti  a  po  sobe  zuostawiú,  léčby  i  on  příeméřie  a  smUiwu  jakožto  i  já  jmél;  a 
jestlížeby  pro  mé  obležen  byl^  tehdy  mám  i  slibuji  jemu  raden  a  pomočen  býti 
čeledi  swú  i  wáelíkterým  obyčejem*  A  jestlížeby  pán  buoh  neuchowal,  žehy  pro 
mne  zámek  ztratil,  tehdy  mám  i  slibuji  jemu  dopomocí ,  aby  jemu  nadepsanému 
knézi  Bedřichowi,  což  na  tom  zapsáno  má,  dáno  bylo,  a  nebo  k  tomu  zámku  zase 
jemu  dopomoženo  bylo.  A  tato  smlúwa  mezi  námi  trwati  má  až  do  pána  budú- 
cieho  w  této  zemi;  a  když  pán  w  této  zemí  bude,  chci  před  nim  o  knéze  Bedři- 
chowo  poctiwé  a  dobré  wéraé  státi.  A  ktožby  tento  list  mél  s  knéze  Bedřichowú 
woU,  ten  jmá  i  mieti  bude  plnu  moc  a  práwo  tiemto  listem  mé  upomlnati  za  službu 
i  za  ikody,  jakožto  on  sám.  A  to  wšecko,  což  sé  tuto  swrchu  pise,  slibuji  pod 
swú  cti  a  wérú  wěraě  a  prawé  zdržeti  a  zachowati  jako  dobrý  člowék.  A  toho 
na  potwrzenie  i  swédomie  swú  wlastni  pečet  dobrowolné  s  mým  wédomim  k  tomuto 
listu  dal  sem  přiwésitL  A  pro  lepši  jistotu  prosil  sem  urozeného  p.  Dépolta  z  Rí- 
senberka  a  z  Dolan,  a  slowútných  panoši  MikuláSe  z  Plasné,  Jana  z  Kocowa,  Al- 
brechta z  Wydřie,  a  Wratíslawa  z  Mitrowic,  že  sú  swé  pečeti  k  mé  prosbě  na 
swédomie  swrchupsaných  wéci  přiwésili  k  tomuto  listu.     Jenž  jest  psán  léta  od  na- 
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rozenie  syna  božieho  tisicieho  řtyřsrého   clyřidcátého  osmého,  w  pondéll   den  swa- 
tých  étmona  a  Judy,  apostolów  božích. 

24. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldrichotvi  z  Rosenberka  wýstrahu  dáwá,  že  páni  jednoty  Podě- 
bradské do  pole  proti  nim  se  cliystají. 

Na  Hradci.  1448,   18  Nov.  (OrigJ 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přietelí  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  A  wédětíf  TM"  dáwám, 
žeť  mám  jisté  poselstwie  od  Jánka  z  Hrádku,  žeby  konečně  clítéli  nám  do  kraje 
nepřietelé  naši  wpadnťiti ,  a  nebo  Mitrowice  obehnali.  I  proslmť  TM*',  pane  a  přie- 
telí milý !  aby  ráčil  přikázati  úřednikóm  swým,  ať  káží  lidem  hotowu  býti,  abychom 
sobě  hanby  a  Škody  w  kraji  učiniti  nedopustili.  Pakliby  Mitrowice  obehnati  chtěli, 
wěříra  TM**,  že  mi  ráčíš  raden  a  pomočen  býti,  jakožto  přietel  zwlástě  muoj  do- 
brý. Odpowědi  od  TM**  žádám.  Dat.  Hradecz,  fer,  ff*  ante  Elisabeth,  anno  oc.  XLVUI®. 

Oldřich  z  Hradce. 

25. 

Oldřicha  ze  Hradce  manirest  proti  jedaotč  Poděbradské,  Oldřichowi  z  Rosenberka 
poslaný. 

Na  Hradci.  1448,  22  Nev.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  A  žahijiť  na  pana  Jiřika 
z  Poděbrad ,  kterak  mi  jest  newěmě  a  úkladně  jal  otce  mébo ,  nemaje  winy  žádné 
k  němu,  a  jej  wždy  w  swém  wězenf  drží,  a  nikdy  se  jemu  neohradiw,  an  péče 
žádné  naň  neměl  jest.  Také  slysim  ^  žeby  lidem  dobrým  na  mě  oznamowal,  že- 
bych  já  počal  wálku  s  Karlstýna.  Milý  pane  a  přieteli ,  rač  tomu  newěřiti ;  nebť 
nenie  toho,  křiwduť  mluwi.  Nebť  sem  já  mnoho  dobrým  lidem  oswědčowal  to,  že 
s  Karlstýna  žádnému  překážeti  ani  škoditi  dopustiti  nemiením,  ani  s  jiných  zám- 
ktiow  mých.  A  w  tom  pan  Zdeněk,  neraěw  na  tom  dosti,  že  jest  upadl  w  úfad 
otci  mému  swéwolně  bez  winy  a  bez  práwa ,  nikdy  se  jemu  neohradiw ,  an  péče 
žádné  naň  neměl,  potom  také  učinil  jest  ten  počátek,  že  mi  jest  odpowěděi  i  s  slu- 
iebnfky  swými,  a  bral  mi  i  mým  služebnikóm.  A  potom  hned  pan  Jiřík  s  městy 
Pražskými  a  s  Zdeňkem  Kostků  také  mi  jest  odpowěděl.  A  tak  chěiSiy  mě  swé<» 
wolně  bez  winy  utisknutí  proti  řádu,  obyčeji  a  práwn  země  této.  Protož  pane  a 
přieteli  milý !  wěřlmť  já  tobě ,  žeť  takowého  neřádného  bezprawte  a  útisku ,  kterýž 
se  nám  stal  i  podnes  děje,  lito  bude.  A  prosím  tebe,  úplně  w  tom  doufaje,  že 
raně   proti   takowým   sobě   wolným   nepokojnikóm ,  ježto    nám  swéwolně  nepokoj  a 
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záhubu  w  mierné  zemi  dělají  ^  raden  a  pomočen  budeš.  Takéť  teď  posielám  prie** 
pisy  listów,  kterakť  sem  panu  Jiřikowi  psal,  a  kterakť  mí  on  odpisuje.  Dat.  Novae* 
domus,  fer.  YP  in  die  Coecilia^  virginis,  anno  XLYIIP. 

Oldřich  z  Hradce. 

26. 

Téhož  dowěrné  psaní  k  Oldřichowi  z  Rosenberka>  spolu  s  předešlým  mfinifestem  poslané. 

Na  Hradci.  1448,  22  Acv.  (Orig,) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému* 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  rač  wědéti,  žeť  se 
děkuje  pánu  bohu  dobře  mám,  a  žeť  mi  se  dobře  wede.  A  mámť  na  Kolíně  wiece 
než  na  puol  pátá  sta  koní.  Také  jakož  mě  jest  Wratislaw  služebník  mój  od  TM*' 
některých  wěcí  zprawil  9C*,  z  tohoť  welice  děkuji,  jako  pánu  a  přieteli  swému 
milému.  Také  o  knězi  Bedřichowi  a  panu  Bergowi  i  o  Pieškowi  rač  wěděti,  žeť 
o.  to  hned  poselstwie  učiním.  Ale  pana.  Děpolta  na  každťi  chwíli  čekám ;  nebť  sem 
poĎ  prwé  poslal  byl.  A  kdyžť  s  ním  rozmluwím,  toť  bez  meškánie  TM*'  tajno  ne- 
bude. A  takéť  sem  Stajčowi  služebníku  twému  wšecko  propustiti  a  nawrátili  kázal. 
Datum  Novaedomus,  fer.  YI*  in  die  Coeciliae,  anno  oc.  XLYIII. 

Oldřich  z  Hradce. 

^27. 

Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice^  pánu  na  Kolíne,  slibuje  zjednati  koné 
potřebné,  a  dotazuje  se  na  slaw  otce  swého  w  zajetí  na  Poděbradech  zdržowaného. 

Wa  Hradců  1448,  8  Dtc.  (Kopie,) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  přieteli  mému  milému* 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  přieteli  milý!  A  jakož  si  mi  psal  o  koniech^ 
al1)ych  kupil  oc  Wědětiť  dáwám,  žeť  sem  p,  Děpoltowi  poručil,  aby  u  Wiední 
kupil  což  muož  najdrahněj^eho ,  peněz  při  tom  nelituje.  Pak  kdyžť  dáli  buoh  budu 
ke  mně  přiwedeni,  k  sobě  bez  meSkánie  je  poslané  jmieti  budeš.  A  také  prosím 
tebe  milý  přieteli,  daj  mí  wěděti  čímž  najspieše  muožeš,  kterakť  jest  o  panu  otci 
mém,  kterak  se  má,  a  nebo  rytieřsky  a  pansky-li  jeho  chowají,  jestli  který 
komorník  při  něm,  a  blázen  mužik,  také  mi  wěděti  daj.  Prosimť  dále,  daj  to 
wěděti ,  kterak  se  má&  i  s  těmi  dobrými  lidmi ,  kteříž  při  tobě  jsťi ;  a  jestliť  co 
potřebie,   daj   mi   wěděti.     Datum  Hradecz,  dominico   die  Conceptionís  beatae  Ma- 
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Oldřich  z  Hradce. 
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28. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  wystřihá  i  o  pomoc  proti  nepřátelům  iádá. 

Na  Hradci,  1448,  10  Dec.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  wědětiť  TM**  dáwám, 
žeť  mi  jest  weceros  jisté  poselstwie  přišlo,  tak  že  wšichni  nepřietelé  naši,  kteříž 
nynie  u  Kolína  polem  leželi  ,  u  Benesowa  hromaždně  sů  sjeli  sě,  a  konečně  do 
kraje  nám  wtrhnůti  mienie,  a  nebo  k  Mitrowicóm.  Protož  pane  a  přieteli  milý, 
prosím  TM**  w  tom  úplné  doufaje ,  aby  přikázati  ráčil  lidem  swým  hotowu  býti  a 
do  Sobéslawě  se  strhnuti,  anebo  kdežby  sě  TM^  jinde  zdálo;  a  moji  lidé  tudiež 
také  k  nim  přispěti  mají.  A  tak  abychom  s  pomoci  boží  w  kraji  hanby  a  škody 
sobe  učiniti  nedopůštěli  a  jim  odolati  mohli,  a  také  i  Mitrowic  obránili.  A  tohof 
wěrím  TM'*  jako  pánu  a  přieteli  swému  milému,  že  mne  wždy  opustiti  neráčíš ; 
nebť  mi  již  toho  pilné  potřebie  jest.  Dat.  Novaedomus,  fer.  III"  ante  Luciae,  anno 
domini  oc.  XLVIII®.  Oldřich  z  Hradce. 

29. 

Bedřich  ze  Strážnice  oznamuje  Oldřichowi  ze  Hradce  o  přiměří >  kteréž  s  jednotau 
Poděbradskau  do  nowého  léta  učiniti  inuseL 

Na  Koliné,   1448,   19  Dec.  (Kopie.) 

(P.  Oldřichowi  ze  Hradce.) 

Službu  swii  wzkazuji  TM*',  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Dáwám  TM**  na 
wědomie,  žeť  sem  učinil  příměřie  se  panem  Jiříkem  do  Nowého  léta,  s  tů  při- 
mienků,  že  TM'*  mám  obeslati,  ráčísli  w  tom  přiméří  dotud  státi;  a  to  jemu  mám 
dáti  wědéti  bez  meškánie.  A  za  Twú  M^  já  jemu  slibuji,  ač  budeš  ráčiti  w  tom 
státi.  I  ráčišli  to  učiniti,  rač  mi  bez  meškánie  dnem  i  nocí  to  dáti  wědéti,  a  swým 
wšem  přikázati  na  Mitrowice  i  na  Karlštýn  obeslati ,  ať  již  jiezd  do  té  chwíle  po- 
nechají. A  pro  kterů  příčinu  to  stalo  sě,  toho  w  krátké  chwíU  zprawen  TM'  bude^ 
A  jáť  sem  již  na  Karlštýn  obeslal,  aby  do  obeslánie  od  TM*'  již  nikam  nedali  jez- 
diti swým.  A  to  příměřie  má  sě  počieti  zajtra  po  západu  slunečném.  Dále  Twů 
M*  ukazatel  listu  tohoto  ústně  zprawí.  Dat.  Coloniae,  fer.  V**  ante  beati  Thomae 
Apostoli.  Kněz  Bedřich  ze  Strážnice. 

30. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  přiměří  od  Bedřicha  učiněním  zpráwa 
dáwá  i  k  němu  přistaupiti  se  uwoluje. 

Na  Hradci,  1448,  20  Dec.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděti,  žeť  mi  jest 
A.  Č.  IV.  3 
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wečeros  knéz  Bedřich  list  poslal ,  jehožto  přiepis  teď  posielám.  Tomu  TM*  poroz- 
uméje,  rač  wédHi,  žeť  sé  mi  jest  tak  zdálo,  i  tém  dobrým  lidem ,  s  kterými  sem 
sé  tázal,  abych  i  já  k  tomu  příměří  swoliL  A  to  proto,  nebť  mě  jest  posel  od 
něho  wyslaný  ústně  zprawil ,  že  pro  lepsie  to  jest  učinil ;  neb  w  tom  i  sjezdu  se 
nimi  žádá.  Protož  pane  a  přieteli  milý!  jestližeť  sě  spolu  sjedem,  a  načemkoli 
zůstaneme,  Twé  M**  nemeSkaje  wěděti  dám.  Dat.  Hradecz,  fer.  VP  in  vigilia  Thomae 
Apostoli,  annorum  oc.  XLVIIP.  Oldřich  z  Hradce, 

31. 

Oldřich   z   Rosenherka    Oldřicbowi  ze   Hradce    nelibé   nese,  že  ku  prodlauženi  při« ' 
niérí  swolili  nechce. 

Na  Krumlcwé,   1449,  9  Jan,  (Koncuj 

Panu  Oldřicbowi  z  Hradce. 

Službu  svvú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  sem  nynie  Jaro- 
hněwa  služebníka  swého  k  tobě  poslal,  že  se  mám  se  panem  Jiříkem  sjeti  w  So- 
běslawi,  aby  další  příměří  udělal,  jakož  sme  ústně  o  to  spolu  i  se  panem  Děpoltem 
rozmluwili:  i  rozumiem  tomu,  že  se  toho  nezdá  učiniti.  Toť  mí  se  nelíbí,  wedle 
toho  namluwení,  jakož  sme  spolu  učinih:  a  již  jinak  toho  neproměním,  než  že 
k  tomu  sjezdu  pojedu,  tak  jakož  sem  řekl.  I  prosímť  tebe,  aby  zajtra  na  wečer 
někoho  swého  do  Třeboni  ke  mně  poslal,  abych  w^ěděl,  kterak  ty  wěci  chcete 
před  se  bráti,  a  také  o  potřebné  wěci  s  tiem  kohož  pošlete,  rozmluwil;  abych  také 
wěděl ,  kterak  ty  wěci  dále  mám  před  se  wzieti.  Dat.  Krumlow,  fer.  V"  post  Epi- 
phaniam  domini,  annorum  oc.  XLVIIII^  Oldřich  z  Rosenherka. 

32. 

Oldřich  z  Rosenlterka  Jana  (Teleckého)  ze  Hradce  žádá,  aby  k  zápisu  hlawnimu 
jednoty  Slrakonické  (wiz  díl  II,  str.  2í4)  pečet  swau  také  poslaly  a  wzkazuje  aunivsl  jednot- 
jiikůw  swych,  wytťhnauti  do  pole. 

Na  Krumlcwé,  1449,   14  Feb,  (Koncuj 

Janowi  z  Hradce. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteh  milý!  Wiem  že  tebe  tajno 
nenie  ode  pana  Oldřicha,  na  čem  sme  nynie  w  Strakonicích  zuostali  i  se  zapsali, 
abychom  sebe  nedali  po  jednom  tisknťjti;  jakož  tobě  teď  toho  spisu  přiepis  posie- 
lám, (jakož  sme  tě  pane  také  w  ten  spis  wepsali),  a  přiepis  listu  podáwanie  ode 
pana  Oldřicha  i  odewsech  přátel  a  zápisníkúw  jeho,  rowné  přijieti  i  od  sebe  zase 
učiniti.  Protož  milý  pane ,  po.^liž  swii  pečet  k  tomu  po  kom  se  tobě  zdá ,  aťby 
k  lilawniemu  listu  byla  přiwěšena.  Také  wěděti  dáwám,  jestli  žehy  pan  Jiřík  ne- 
chtěl w  Plzni  na   sněmu  býti  a  od  sebe  rowného  učiniti  panu   Oldřicbowi  i  přijieti 
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^ase  ode  pana  Oldřicha  i  odewšech  jeho  přátel,  že  sme  na  tom  konečné  zuostali, 
abychom  druhu  středu  w  puostě  na  poli  byli  bez  odtažków  konečně  na  ten  den; 
doufajic  bohu,  jestli  žehy  wzdy  cht(>l  swťi  wóli  s  námi  se  vvšemi  mieti ,  že  toho  ze 
spolka  brániti  budem,  jako  ti,  nechtiece  rádi  obecnému  zlému,  než  radSe  dobrému^ 
králowstwie  Českého  k  upokojenie.  A  zwédělliby  co  takowého  nowého,  piš  mi. 
A  toho  žádám  odpowédi  twé  po  tomto  poslu.  Dat,  Kruralow,  fer.  Ví**  die  S.  Va- 
lentini,  anno  oc.  XLIX^.  Oldřich  z  Rosenberka. 

33. 

Jan  ze  Hradce »  odpowídaje  na  předešlé  psaní,  pečeti  swé  k  zápisu  odpírá,  pomoc 
ale  k  wálcc  slibuje. 

Na  Hradci,  1449,  24  Feb.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldrichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swň  wzkazují ,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  píseš,  abych 
také  swú  pečet  poslal  k  tomu  ustanowení,  kteréž  ste  w  Strakonicích  mezi  sebů 
učinili:  i  nezdáť  mi  sč  to  učiniti.  A  také  ty  dobře  wies  muoj  bčh  s  tebii.  A  ta- 
kéť  sem  panu  Oldrichowi  strýci  swému  ťimysl  swuoj  powěděl ,  když  k  čemu  bude, 
nebuduliť  prwní,  také  poslední  nebudu.  Dat.  in  Hradecz,  fer.  ff*  post  cathedram 
S.  Peli'i,  anno  oc.  XLIX".  Jan  z  Hradce. 

34. 

Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Strážnice  omlauwají  u  Oldřicha  z  Rosenberka  je- 
dnotníka  swóho  p.  Koldy ,  zo  sahaje  na  nepřátely  swé ,  pokoje  prolo  mezi  stranami    neruší. 

fF  HcraldPjowicicK   1449,    16   Feb,  fOrig.J 

Urozenému  pánu,  panu  Oldrichowi  z  Rosenberka,  přieteli  dobrému. 

Službu  naši  napřed  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  TM^ 
nás  obsielá ,  i  list  Jetřichów  a  Sobieslawów  z  Miletinka  posielá ,  w  němž  dosti  ob- 
širně  piši,  kterakby  služebníky  obojie  strany,  kteříž  w  jich  kraji  jsú,  drželi  k  tomu, 
aby  pokoj  méli,  a  kterakby  pan  Kolda  w  tom  do  jich  kraje  sáhl,  a  tak  dále,  ja- 
kož sě  w  jich  listu  píše:  račiž  TM*  wědčti,  že  sťi  toho  w  jistotě  sě  neuptali,  cožť 
píší.  Neb  z  toho  kraje  služebníci  páně  Jiříkowi,  nechtiece  pokoji,  jehož  oni  do- 
týčí,  nám  odpowědéli,  ze  jména  tito:  Zdeňátko  z  Kopidlna,  Petr  z  Kopidlna  a 
z  Lewlna,  Bořek  Ušák,  Kdňlinec,  Wyšenowský  i  jiní,  kteřížto  na  mé  škodě  i  na 
kněze  Bedřichowě  býwali ,  jenž  jest  pomocník  mój ,  nechtě  se  té  zradě  díwati,  kte- 
ráž sě  stala;  a  někteří  z  nich  w  tom  jsii  i  zjímáni.  A  pan  Kolda,  náš  pomocník, 
na  takowéť  w  jich  kraji  sahá,  jenž  té  swéwole  bezprawné  a  zrady  panu  Jiříkowi 
pomáhají,  nám   odpowěděwše.     A  za   to   w   celosti   máme,  žeť  jiným    nepřekážie; 
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nebť  bychom  my  toho  neřádi  wídéU,  a  chceme  jej  o  to  obeslati.  I  prosímeť  TM", 
rač  také  je  obeslati,  aťby  oni  pana  Koldy,  naSeho  pomocníka  a  jednotnika  neutiskali. 
Nebť  on  nám  na  né  žaluje,  že  oni  jej  tísknťi,  chtiece  jej  tudy  od  nasie  jednoty  a 
pomoci  odchýliti.  A  budeliť  to  od  nich  zpósobeno  tak  jakžť  pisi,  a  že  z  jich  kraje 
by  nebylo  pomáháno  panu  Jiřikowi,  i  toť  také  bude  jednáno,  aby  pan  Kolda  toho 
kraje  w  pokoji  nechal.  Paklíť  budu  pomáhati  kto  z  jich  kraje  panu  Jiřikowi  téch 
wéci,  kteréž  zrádně  a  bezectně  začal  a  činí:  TM*  ráčí  rozuměti,  žeťby  oni  podlé 
sprawedlnosti  a  swých  jednot  nikoli  neměli  za  zlé  mieti,  ani  sě  tomu  protiwiti ,  že 
by  od  na§ich  pomocników  a  od  nás  toho  bráněno  muselo  býti  a  odpieráno.  A 
wěřímeť  TM**,  že  je  o  to  ráčíš  s  pilnosti  obeslati,  poněwadž  s  námi  pan  Kolda 
w  jednotě  jest,  a  swój  list  přiznawaci  pod  swú  pečetí  má  poslati  podlé  utwrzenie 
jednoty  nasie.  Neb  z  některých  wěcí,  ježto  nás  zprawují,  my  jinému  nerozumiemy, 
jediné  že  oni  tuto  toliko  sobě  proti  němu  omluwu  a  příčinu  berťi ,  skrze  nižto 
by  j^j  odtiskli  od  nás.  Datum  in  Horaždiowicz ,  dominica  post  S.  Valentini, 
anno  oc.  XLVDIl.  Oldřich  z  Hradce, 

a  kněz  Bedřich  z  Strážnice. 

35. 

Oldřich  ze  Hradce  wybizí  Oldřicha  z  Rosenberka^  aby  již  do  pole  wytrzeno  bylo. 

Na  Hradci,   1449,  27  Feb.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieťeli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  A  tak  jakož  sme  na 
tom  ze  spolka  zuostali,  aby  na  pole  wytrženo  bylo,  rač  wěděti,  žeť  já  i  s  přátely 
swými  pilně  se  k  tomu  strojím.  Protož  račiž  mi  TM*  dáti  wěděti,  na  kterém  miestě 
sjeti  bychom  se  měli.  Nebť  pane  wzdy  wěřím ,  že  to  před  se  konáno  bude,  tak 
jakož  sme  sobě  řekli;  nebť  nás  tak  přietelé  naši  wystřiehajíc  obsielají,  že  čímž  naj- 
déle  dlíme,  naše  to  wše  horšie  jest.  Takéť  teď  posielám  listy,  kterak  přietelé  naši 
nás  wystřiehají ;  i  také  přiepisy  listów  z  Morawy  p.  Jiřikowi  psaných,  z  nichž  po- 
rozumieš,  kterak  zwláště  w  jednom  i  TM"  dotýčic  winu  dáwajl.  Dat.  Hradecz,  fer. 
V**  post  Matthiae  apostoli,  anno  oc.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 

36. 

Oldřich  ze  Hradce  opět  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  Koldy  z  Káclioda  proti 
jednotě  Poděbradské  brániti  pomáhal. 

Na  Hradci,  1449,  28  Febu  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 
Službu    swii   wzkazuji ,   urozený   pane   a   přieteli    milý !   A    teďť  posielám  list 
knězi  Bedřichowi  z  Kolína  psaný,  i  také  přiepis  listu  Mrzákowa  na  Kolín  psaného; 
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limžto  obéma  TM^  porozumějey  rač  bez  meSkánie  se  k  tomu  přičiniti  a  Mrzákowi 
o  to  psátiy  ať  nedopúštie  spolupomocnika  našeho  utiskati  a  křiwdu  jemu  činiti;  a  také 
jestliže  TM^  má  jaké  rčenie  Mrzákowo,  račiž  jej  z  toho  napomenutí ,  tak  jakož 
z  psanie  jeho  porozumieš.  Také  prosira,  rač  mi  tyto  listy  zase  poslati.  Takéť  byl 
Mrzák  w  pondělí  nynie  minulý  se  panem  Jiříkem  u  Hory  na  sněmu.  Dat  Hra- 
decz,  fer.  VI  ante  dominicam  Invocavit,  anno  oc.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 

37. 

Jan  Kolda  z  Žampachu  a  z  Nácboda  prosí  Oldřicha  ze  Hradce  a  jednotniků  jeho  o 
pomoc  proti  jednotě  Poděbradské. 

Na  Náchodě,   I  i  49,   I O  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Hradce,  přieteli  mému  zwláště  milému. 

Službu  swů  wzkazují  TM**,  urozený  pane  a  přieteli  mně  zwláště  milý !  Jakož 
mi  pišeš,  kterakťbych  psal  knězi  Bedřichowi,  a  žádaje  ,  abyste  mne  neopťištěli: 
netoliko  knězi  Bedřichowi,  pane,  ale  i  toběť  sem  psal,  lečťby  tebe  list  mój  nedosel. 
Dále  pane  pišeš,  že  mne  opustiti  nechcete,  a  že  ste  o  to  i  Mrzáka  obeslaU,  aby 
mne  od  wás  netiskl:  i  wěziž  pane,  list  ten,  kterýžs  Mrzákowi  poslal,  a  mně  přiepis 
listu  toho,  a  cožť  Mrzák  na  to  odpisuje,  tenť  sem  otewřel,  a  TM**  wěřím,  že  mi 
w  tom  za  zlé  mieti  nebudeš ;  nebť  sem  to  pro  to  učinil,  atbych  se  wěděl  člm  rich- 
towati,  nebť  by  mi,  pane,  bylo  poselstwie  wašeho  dlůho  čekati,  a  to  proto,  žeť 
již  Mrzák  na  poli  leží  a  táhne  na  mě.  A  cožť  tu,  pane,  Mrzák  o  mně  wypisuje, 
křiwěť  a  klamawě  píše.  Nebť  píše,  bychť  já  jim  kraj  hubil  swéwolně;  tohoť  pane 
nenie,  nebť  já  na  kraj  nesahám,  než  toliko  na  p.  Jiříka  a  na  služebníky  jeho,  kte- 
řížť  jsii  nepřietelé  waši  i  _  moji  tudiež  odpowědni.  Protož  pane  Mrzákowi  toho  ne- 
wěř,  nebť  pane  Mrzák  jde  swú  zpurností,  a  chce  sobě  slowa  dobyti  a  mě  swé- 
wolně od  wás  utisknuti,  jakožto  z  jeho  psanie  pane  muožeš  rozuměti ;  a  jáť  bez  wás 
nic  učiniti  nechci.  Protož  pane  to  wěda,  žeť  sem  já  pro  wás  zaáel,  a  moha  u  po- 
koji býti,  wěřímt^  že  tomu  Mrzákowi  w  tom  oblehčowati  nebudete;  než  máte-li  se 
k  čemu  přičiniti,  neopůstějtež  mne  bez  meškánie  lidmi.  Neb  wězte,  žeť  oni  wám 
psanie  pěkného  dosti  dadie,  a  na  mněť  se  smýkati  budu.  Také  pane  rač  wěděti, 
že  sem  se  s  Šofiem  spolu  zapsal,  žeť  nám  pomáhati  má,  a  hradu  Walšteinu  tohoť 
mi  jest  stťipil.  Protož  pane  to  wěda,  žeť  já  myslím  prawě  a  wěraě  o  pomoc  twů, 
pomysl iž  na  to,  aby  mne  také  neopúštěl;  neb  sobě  pane  daleko  přisedíme,  a  pro- 
roť  já  neučiním,  než  jako  dobrý  člowěk.  Neb  i  toto  také  pane  rač  wěděti,  žeť 
kraj  Chrudimský  na  poli  leží,  Kostka  s  jinými,  p.  Jířikowi  ku  pomoci.  A  mělť 
sem  od  nich  poselstwie  osobnie  i  listnie  skrze  služebníky  páně  Žampachowy,  abych 
s  těmi  kraji  příměřie  měl:  a  já  sem  jim  chtěl  ku  příměří  swoliti  tiem  obyčejem, 
aby  p.  Jiříkowi  ku  pomoci  nebyli.     I  nerozuraiemť,  by  to  učiniti    chtěli,  než   swé* 
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wolaěť  mě  chtie  od  wás  odtísknůtL  A  jáť  wéře  pánu  bohu  a  wám,  jich  swéwoU* 
nosti  se  brániti  budu.  A  wy  již  wědúce  to,  že  oni  chtie  p.  Jiřikowí  jeho  tance 
pomáhati,  raétež  jim  některak  jinak  psáti;  neb  já  jim  již  odpowíem;  nebť  mi  ne- 
ležie  již  než  toliko  snad  tři  mile  od  zámkuow.  Dat  Náchod,  fer.  II  post   Reminiscere. 

Jan  z  2ampachu, 
seděním  na  Máchodé. 
38. 

Oldřich  z  Rosenberka  Oldřicha  ze  Hradce  zwe  k  sobě  do  Třeboně ,  dříwe  než.  do 
pole  wytrhnau. 

Na  Krumlowéy  1449,  16  Marl.  (Konc.) 

Panu  Oldřichowi   z  Hradce. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  nyníe  s  kně- 
zem Bedřichem  píšete,  a  páně  Koldowy  listy  ste  poslali,  tomuť  sera  srozuměl. 
Wěděti  wám  dáwám,  že  sem  i  hned  tam  obeslal,  jakož  ste  mi  nedáwno  o  to  psali ; 
a  teď  jej  i  hned  opět  chci  obeslati.  Také  jakož  dobří  lidé  o  sjezd  do  Plzně,  neb 
do  Pelhřimowa  a  do  Hradce  pracují:  ještě  na  to  žádné  konečné  odpowědi  nemám. 
Protož  milý  přieteb ,  prosímť  tebe ,  aby  tento  čtwrtek  na  wečer  se  panem  Janem  a 
s  knězem  Bedřichem  do  Třeboně  přijeli;  nebť  panu  Janowi  a  knězi  Bedřichowi  o 
též  také  píši;  a  ten  den  tu  bohdá  také  budu;  poněwadž  nás  rowné  potkati  nemóž, 
abychme  již  ty  wěci  předsewzali  wedle  potřebnosti  a  tak  jakož  sme  w  Strakonicích 
zuostali.  A  jestližeby  mi  w  tom  jaké  poselstwí  přišlo ,  dámť  nemeškaje  wěděti :  a 
jestližeby  tobě  jaké  poselstwí  přišlo,  daj  mi  také  wěděti.  A  wždyť  wěřím,  aby 
toho  času  nezameškal  pro  nižádnů  wěc.  Dat  Krumlow,  dominíco  Oculi,  anno- 
rum  oc.  XLVnn*^.  Oldřich  z  Rosenberka. 

39. 

Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Strážnice  opě(  Oldřicha  z  Rosenberka  o  pomoc 
panu  Koldowi  žádají. 

Na  Hradci.  1449,  21  MarL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  našemu  milému. 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  smy  s  TM*'  mlu* 
wili,  prawiece,  že  Mrzák  ležie  u  Černikowic  u  páně  Koldowy  twrze:  rač  wěděti, 
že  Martinek  Smiřického  přijel  k  nám  do  Hradce ,  a  prawíl  nám  w  jistotě ,  žeť  u  té 
nadepsané  twrze  ležie  a  dobýwají.  Protož  to  wědůc,  prosíme,  rač  je  poslem  spěš* 
ným  obeslati,  ať  toho  dobýwánie  nechají.  Pakliby  toho  neučinili,  ale  wěřímeť,  že 
se  TM*  k  tomu  přičiní,  abychom  wedle  smluw  našich  učinili  bez  prodleme,  ^eb 
jestližeby    Twá   M^  tiem   dlil,    pan   Kolda  by  skrz  to  w  škody  přišel,  a  tudy  i  od- 
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tištěn  od  nás  by  byl.  Á  potom  by  se  i  jini  dobři  lidé .  a  přátelé  rozpáčili  nad  námi, 
wídúce  naše  již  odtahowánie.  Dat.  Hradecz,  fer,  VI**  post  Salus  populi,  annorum 
domini  3C.  XL  nono.  .  Oldřich  z  Hradce, 

knéz  Bedřich  z  Strážnice. 

40. 

Titíž  témuž  o  přiroéři,  kteréž  Kolda  již  učiniti  musel «  a  o  tažení  Podél)rad8kych 
proti  Kunšowi  z  Dube  i  z  Kostelce  zpráwu  dáwají. 

Na  Hradci^  1449,  22  Mart.  (Orig.) 

4 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Kosenberka,  přieteli  našemu  milému. 

Službu  swň  wzkazujem ,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Přišlo  nám  dnes  po- 
selstwie  ústnie  od  pana  Koldy  skrze  Holuba  služebníka  jeho,  že  pan  Kolda  utištén 
jsa  od  nepřátel,  musel  w  příměřie  s  nimi  wstůpiti;  a  že  již  Kostka  s  Pardusem  a 
s  jinými  táhnu  konečné  na  pana  Kunše  Rozkoši.  I  milý  pane!  již  wéda  to  w  jistotě 
TM*,  rač  se  přičiniti  k  tomu,  afby  pomocníci  a  přátelé  naši  po  jednom  tak  utiskáni 
nebyli ,  atiby  se  oni  i  jiní  dobři  lidé  nad  námi  nerozpáčili ,  wédťice  naše  k  tomu 
zanetbánie.    Dat.  Hradecz,  sabbato  ante  dominicam  Laetare,  annorum  domini  oc.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hradce, 
kněz  Bedřich  z  Strážnice. 

41. 

Oldřich  ze  Hradce  (po  příměří  mezi  obéma  jednotami  10  Apr.  stwrzeném)  žádá 
Oldřicha  z  Rosenberka  o  přípisy  smluw  weřejných  w  zemi  (jež  wiz  w  dílu  1,  str.  245  a  294). 

Na  Hradci,   1449.  17  AprU.  (Orig.) 

Urozenému  pápu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka^  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  sem  s  tebů  mlu- 
wil,  prose,  i  ještěť  prosím,  aby  mi  ráčil  poslati  priepis  listu  mierného,  přiepis 
smh'jwy  Pelhřimowské ,  i  také  máli  TM*  přiepis  smlúwy  w  Praze  na  obecném  sněmu 
za  legata  najposléz  učiněné;  pakliby  té  smlťiwy  wypsány  neměl,  ale  rač  mi  to  wy- 
psáno  dáti,  kterak  se  pamatuješ,  na  čem  ste  zuostali  byli;  i  ty  rač  mi  wypsány 
dáti,  jakožť  sem  prwé  psal,  kterýchbych  já  prositi  měl,  ježtoby  rukojmě  za  mě 
býti  měli  w  listu  přiměrném,  a  já  jistcem  w  tom  listu  býtilibych  měl  sám,  či 
jiní  wedle  mne  z  strany  na.%ie.  Také  wěřírať,  že  se  k  tomu  přičiniti  ráéiS,  abychme 
pány  k  tomu  sněmu  obsielali,  kteřižby  k  těm  béhóm  nám  raditi  uměli;  a  ty  mi 
i*ač  také  dáti  wypsány,  atbych  i  já  je  obsielal;  ufaje,  že  to  w^ecko  wypsánp  rai 
dáti  ráčiš  při  tomto  poslu.  Dat.  Hradecz,  fer.  V*  infra  festa  paschae,  annorum  do- 
mini oc^  XLIX®.  Oldřich  z  Hradce. 
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42. 

Odpowéd  na  předešlé  psaní* 
Na  Krumlowě,  1449,  19  Apr.  (Konc.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  plseš  o  ty 
přiepisy  listu  příměřného ,  také  smlůwy  Pelhřimowské ,  a  také  ten  spis,  jakož  si 
mi  byl  pójčil ,  toť  wšecko  po  tomto  poslu  posielám.  Dále  jakož  dotýčeš ,  kterak 
jest  zuostáno  na  posledním  sněmu  w  Praze,  tohoť  spisu  nemám,  neb  se  nepama- 
tuji, byť  se  tu  jaký  spis  stal,  kromě  cožť  jest  Králowě  raddě  i  legatowi  za  odpo- 
wěd  dáno.  (Tohoť  mi  se  nezdá,  byť  tobě  toho  potřebí  bylo,  neb  je  toho  mnoho 
písma ;  pakliby  se  tobě  zdálo ,  že  by  tobě  toho  potřebí  bylo ,  daj  mi  wěděti ,  chciť 
je  rád  kázati  přepsati  i  poslati,  ^)  Než  ústně  umluweno  a  přestáno  jest,  aby  někteří 
duchowní,  já  i  jiní  páni ,  zemené  i  města  jeli  k  KM",  kdyžby  nám  toho  rok  polo- 
žil, a  kdyžby  kardinál  ten  rok  nám  oznámil,  a  listem  swým  wěděti  dal;  abychme 
tu  na  tom  roce  o  krále  Ladislawa  mluwili,  aby  nám  wydán  byl  wedle  Pelhřimow- 
ské  smlťiwy.  A  té  smlůwě  jest  plná  moc  dána  od  toho  sněmu  do  roka,  jakožby 
ta  smlúwa  ten  den  byla  udělána.  A  také  tu  měl  kardinál  na  panské  požádaní  od- 
powěd  dáti,  jakož  to  i  učinil.  A  když  mi  kardinál  ten  rok,  kterýž  sme  s  KM"  měli 
držeti,  oznámil  a  wěděti  dal,  obeslal  sem  i  hned  pány,  kteříž  k  tomu  sněmu  jeti 
měli;  a  když  sem  sám  na  cestu  wyjeti  měl,  přijel  ke  mně  pan  Jan  z  Rabí  i  někteří 
jiní;  a  když  sme  již  u  Wiedni  byli,  přišlo  nám  poselstwí,  že  Praha  ztracena.  Dále 
jakož  dotýčeš  o  listu  na  příměří,  a  mašli  sám  w  tom  listu  jistec  býti,  a  kohožby  měl 
rukojmí  k  sobě  přistawiti:  Jáť  jinému  nerozumiem,  než  že  sám  jistec  musíš  býti, 
a  rukojmi  wzie(?)  kteréž  budeš  moci  mieti,  ježtoby  za  to  dosti  měli,  jakožť  sem  í 
ústně  s  tebů  o  to  mluwil.  A  jakož  dotýčeš  o  obeslání  pánuow  k  sněmu,  kteréž- 
koli  wieš,  ježto  při  wpadenl  do  Prahy  nebyli ,  ty  obešli,  buďte  páni,  rytieři,  zemane 
i  města;  a  jáť  také  chci  rád  obeslati.  A  když  pan  Děpolt  k  tobě  přijede,  posliž 
jej  nemeškaje  sem,  jakož  sem  ústně  o  to  s  tebú  mluwil.  Dat.  Krumlow,  sabbato 
post  festům  paschae,  anno  oc.  XLVIIII®.  Oldřich  z  Rosenberka. 

43. 

Oldřich  ze  Hradce  k  Oldřichowí  z  Rosenberka  odpírá  býti  rukojmím  za  celau  jednotu 
Strakonickau,  a  o  zrušení  pokoje  skrze  p.  Zmrzlíka  zpráwu  dáwá. 

Na  Hradci,  1449,  22  ApriL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 
Službu  swú    wzkazuji,   urozený    pane  a  přieteli    milý!   Jakož  mi    TM'  píše^ 
Že&y  se  zdálo,  abych  sám  já  jistcem  byl  w  listu,  w  kterémž   na  ubrmany  zaručiti 


')  Slowa  w  záworce  postawená  w  koncepta  zase  wymazána< 
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mátne:  rač  pane  wěděii,  žeťby  mně  samému  těžko  bylo,  býti  jistcem  za  wáecku 
stranu  naši,  nebťbych  i  rukojmí  za  to  dobyti  nemohl.  Než  zdáť  mi  se,  poněwadž 
také  i  wás  se  dotyce  tak  dobře  jako  mne,  aby  TM^  nebo  p.  Jindřich,  některý 
z  wás,  i  jiní  s  strany  našie  také  jistci  byli,  a  ze  spolku  s  radů  přátelskú  rukojmí 
abychom  žádali,  jichžto  snadnějie  dobyti  moci  budem,  aby  s  strany  našie  žádná 
ruoznice  a  roztrženie  nebylo.  Neb  já  s  pomocí  boží  wšecko  to,  což  smluweno  jest, 
chci  práwě  zdržeti,  jako  dobrý  člowék.  Protož  pane  wěřímť,  že  také  ráčíš  se  k  tomu 
přičiniti,  a  jistcem  s  jinými  přátely  býti,  a  to  ze  spolku  abychom  se  přičiniec,  ru- 
kojmí žádati  neobmeškáwali.  Také  rač  wěděti,  žeť  mi  jest  Wáclaw  Zmrzlík  w  úterý 
o  polední  mým  chudým  lidem  okolo  Karlštýna  pobral  a  welmí  welikú  škodu  učinil; 
a  TM*  pane  wiz,  kterak  jest  Holický  Zmrzlíka  s  prwními  w  tu  sraliiwu  podlé  strany 
oné  přimienil.  I  račiž  wěděti,  žeť  já  chci  je  z  základu  cti  a  wiery  napomínati; 
nebť  mi  se  jest  tak  nestalo,  jakož  jest  smluweno.  Také  jakož  TM*  píše  o  panu 
Děpoltowi:  chciť  pane  to  rád  učiniti,  kdyžť  přijede  ke  mně,  aťby  se  stalo  wedle 
psanie  twého.     DaL  Hradecz,  fer.  III  ante  festům  Georgii,  anno  oc.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hradce. 


Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice  o  rozpaušlěni  wojenské  čeledi,  o  wedení 
pře  proti  jednolníkura  Poděbradským  oc. 

Na  Hradci,  1449,  2  MajL  (Kepie.) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  z  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  A  rádbych  wěděl,  by  se  dobře 
jměl ,  a  byť  se  dobře  a  šťastně  dalo.  Jakož  mi  píšeš ,  že  čeledi  těžce  odbýwáš, 
milý  pane  kmotře,  mněť  se  též  anebo  tieže  od  těch  kterýchž  odbýw^ám  děje;  neb 
se  mnů  welmi  těžce  nakládají,  widúce  mě  člowěka  w  tom  nebýwalého.  Také  jakož 
píšeš  o  koniech  mladých  oc.  Milý  pane  kmotře ,  jfžť  sem  drahně  koní  rozdal ,  i 
ještě  dáti  jich  mnoho  mám,  tak  žeť  nynie  nemám  co  hodného  poslati;  než  muo- 
žešli,  zjednaj  sobě  prodlenie  někaké,  nebť  očekáwám  koní  mladých,  ježtoť  mí  při- 
westi  mají;  a  kdyžťkoli  přiwedeni  budii,  nezmeškámť  několika  poslati.  Teď  také 
posielám  pomocníky  swé  napsané;  pak  slyšímť  žehy  pan  Kolda  a  Šuoff  nemienili 
s  námi  státi  w  tom  příměřie,  jakož  z  listów  tuto  zawřených  porozumieš.  Protož 
milý  pane  kmotře,  bylolil3)y  tak,  opatř  to,  abychom  základu  pro  ně  nepropadli,  a 
wymaž  je;  pakliby  chtěU  w  příměří  státi,  ale  buďte  napsaní.  Wěděllíby  také  koho, 
ježtoby  s  námi  státi  mienil  w  přiměří,  daj  je  wepsati,  a  pošlí  je  na  Poděbrady 
tuto  neděli  příští  najprw.  Teď  také  posielám  swťi  při  napsanťi,  kterťtžto  ještě  mám 
oprawiti;  pak  zdáliť  se  tobě  co  oprawíti,  prosímť,  opraw  a  pošli  mi  zase  bez  me- 
škánie.  Také  zdáliť  se  swú  při  sepsánu  mi  poslati,  abych  swťi  při  na  ten  den  již 
J.  Č.  IV.  4 
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položil  na  Wlašimi;  pakliťby  se  zdálo  s  páně  Koldowů  při  swů  při  zwlášť  poslati, 
jakžť  se  koli  zdá  najužitečněji ,  tak  učiň.  Dat.  Hradecz,  fer.  Vr*  díe  beati  Sigis- 
mundi,  anno  XLIX®.  Oldřich  z  Hradce. 

45. 

Oldřich  z  Rosenberka  žádá  Oldřicha  ze  Hradce,    aby  přiwedl  s  sebau  na  Krumlow 
pana  Koldu,  Waůka  z  Pecky  a  Sofa  (Šafgoče.) 

Na  Krumlow ě,  1449,  28  Mai.  (Konc.) 

(P.  Oldřichowi  z  Hradce.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý.  Jakož  mi  nynie  píšeš 
že  je  k  tobě  přijel  pan  Kolda,  pan  Waněk  z  Pecky  a  ŠofF,  a  že  k  tobě  mluwi> 
žeby  rádi  ke  mně  na  některý  mój  bližší  zámek  přijeli,  pakliby  blíže  býti  nemohlo, 
ale  žeby  chtěli  sem  na  Krumlow  přijeti:  milý  pane,  poněwadž  sú  již  k  tobě  tu 
přijeli,  prosímť  tebe,  powěziž  jim  ode  mne  službu  a  pros  jich,  jakožto  přátel  mých 
dobrých,  a  sám  tebe  také  prosím,  abyste  spolu  sem  ke  mně  přijeli;  a  jáť  wás 
welmi  rád  uzřím,  jakožto  přátely  swé  milé.  A  tu  bohdá  o  potřebné  wěci  spolu 
rozmluwíme.  Wěřímť  tobě  pane,  že  to  učiníš.  Dat.  Krumlow,  fer.  IV  post  Dr- 
báni, anno  oc.   XLVIIII.  Oldřich  z  Rosenberka. 

46. 

Oldřich   ze  Hradce   Oldřichowi    z  Rosenberka :    že  odporná  strana  opět  k  wojně   se 
chystají  3C. 

Na  Hradci,  1449,  27  Sept.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteU  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděti,  že  posel 
ten,  po  kterémžs  hsty  z  Telče  na  Lipnici  poslal,  přišel  jest  práwě,  že  pan  Trčka 
je  ihned  dále  poslal ;  ale  odpowědi  žádné  jiné  nepřinesl.  Kněz  Bedřich  nynie  mi 
po  Húskowi  také  wzkázal,  žeby  onna  strana  wolali  na  wojnu,  a  žeby  srozumiewali 
tomu,  že  nikam  oni  jinam  nemienie,  než  na  pana  Blankšteina  a  na  pana  Waňka 
z  Pecky,  přátely  naše.  I  wěda  to,  rač  je  obeslati,  atl)y  toho  nebylo.  Neb  tomu 
rozuměti  muožeš,  žeťby  sě  nehodilo  mně  přátel  těch  nynie  w  této  mieře  opustiti, 
i  tobě  pane  tudiež.  Wězni  také  Konopišťiského  zemené  dnes  sů  mi  sě  stawěli,  od 
nichžto  sem  zprawen,  žeby  onna  strana  služebnikóm  a  lidem  swým  přikazowali,  že 
ktožby  měl  dwě  kráwě  jmieti,  aby  měl  jednu,  a  stodol  jim  také  stawěti  nedadieoc. 
A  z  toho  pane  porozuměti  muožeš,  žeť  k  jinému  neměřie  než  k  nesnázi.  I  raeiž 
na  to  sě  dále  zeptati,  abychom  uměli  w  tom  se  také  opatřiti.  A  cožťbych  jiného 
dále  přezwěděl,  toť  nemeškaje  dám  wěděti.  Také  milý  pane,  prosimť  zwláště 
rač   poslati  po   Talafůsa  do   Budějowic,   a  s  nim   mluwiti,    att>y   mi   těm  penězóm. 
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kteréž  itiu  nynie  plniti  mám,  rok  dalši  dal;  a  jakožť  mi  puol  léta  napřed  již  dal 
wéděti ,  ať  to  pozmine ,  a  jáť  ťiroky  jeho  meškati  nebudu.  Neb  buoh  wie,  žetSbych 
nynie  tomu  učiniti  nemohl.  Protož  wéřím,  že  to  pro  mé  dobré  učiniti  ráčíš ;  nebf 
to  wiem,  když  sě  přičiníš  k  tomu,  žeť  tebe  nikoli  on  w  tom  neoslyši.  Dat.  Hra- 
decz,  sabbato  ante  dien\  S.  Wenceslai,  anno  oc.  XLIX^  Oldřich  z  Hradce. 


Týž  témuž  opět  wýstrahy  dáwá,  a  o  zastání  se  proti  Poděbradském  žádá. 

Na  Hradci,  1449,  2  Od.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Teď  posielám  listy, 
kteréžť  mi  p.  Kolda  a  p.  Wanék  z  Pecky  plši;  z  nichžto  porozumieš  pane,  kterakť 
se  tam  w  kraji  déje.  I  kněz  Bedřich  také  mi  píše  podlé  nich,  a  ten  najtiiže. 
Protož  pane  a  přieteli  milý!  prosímť,  rač  se  k  tomu  přičiniti,  atl)y  ti  dobří  naši 
přietelé  od  nás  tištěni  nebyli ,  aby  také  i  jiní  skrze  to  se  nad  námi  nerozpáčili. 
Nébrž  prosímť,  rač  s  pilností  Poděbradskému  i  hauptmanóm  psáti ,  ať  to  staweno 
jest,  aťby  oni  snad  nad  námi  rozpakowánie  neměli,  řkůc,  že  zanetbáwáme  toho 
stawiti  a  mohúc.  Nebť  sů  mi  i  ústně  po  Jeronymowi  wzkázali ,  že  nepřičinime-li 
se  k  tomu,  swů  wěc  musiliby  opatřiti  jakžby  uměli.  I  wěřímť  milý  pane,  že  k  tomu 
se  tak  mieti  budeš,  abychom  po  jednom  utiskáni  nebyli.  A  kterak  pak  psáti  haupt- 
manóm pane  budeš  i  Poděbradskému ,  rač  mí  přiepis  toho  poslati ,  ať  bych  i  já 
wedle  toho  hauptmanóm  psáti  uměl.  Také  rač  wěděti ,  žeť  ižádné  ještě  odpowědi 
nemám  na  to  poselstwie,  akož  si  byl  pane  z  Telče  poslal.  Rač  mi  tyto  listy  zase 
poslati  při  tomto  poslu.  Dat  Hradecz,  fer.  V*'  post  festům  S.  Michaelis,  anno  oc.  XLIX^ 

Oldřich  z  Hradce. 
48. 

Tyž  k  témuž  winy  od  panůw  Alše  i  Zdeňka  ze  Šternberka  jemu  dáwané  se  sebe  swodi. 

Na  Hradci,  1449,  14  Oct.  (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka ,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  mi  nynie  píšeš 
o  panu  Alšowi,  i  přiepisy  z  listo w  k  němu  psaných  posieláš :  najprw  o  těch  dwťi 
pěších  na  Berťm  zjímaných  rač  wěděti,  žeť  tak  nenie,  jakožť  Berunští  i  Boček  tu* 
díež  píši,  byť  oni  po  silniciech  chodiec  Iťipili.  Nebť  jsú  lidé  robotni^  a  jsúť  zjí- 
máni z  sečení  sena  jdůc;  takť  mě  zprawují.  Ještě  pak  o  to  hned  pana  Děpolta 
obešliy  aťby  mi  w  prawdě  o  tom  dal  -  wěděti ;  a  toť  hned  pane  zjewím ;  a  tu  bohdá 
shledáš ,  žeť  křiwdu  na  ty  lidi  pLší.  Než  tak  pane  rozuměti  muožeš ,  žeť  sě  jim 
swéwolnosti    chce   se   mnú  a  s  lidmi   mými ;    neb   byť  to   tak   býti   mělo ,  jáťbych 

4* 
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z  strany  odporné  nalezl  mnoho  mowitéjslch ,  ježtobych  je  zjimal,  a  umělfbych  řéci, 
že  jsú  lůpežnlci,  jakož  oni  mým  činie,  ale  tohoť  já  bohdá  neučinim.  I  wěřimf  pane, 
ie  ráčíš  se  k  tomu  přičiniti ,  ať  jsii  mi  propuštěna  ta  dwa  pěšie ;  nebť  winy  k  nim 
nemají  žádné.  Také  jakož  Konopištský  píše  panu  Alšowi,  žebych  míenil  na  lidi 
w  Stoduolkách  sáhnuti:  owšem  pane  rač  wěděti,  žeť  já  z  téch  lidi  poplatky  hráli 
chci,  a  jich  sě  pro  nic  nespustím,  jakožto  lidí,  jichžto  po  otci  swém  dobré  paméti 
sprawedliwě  w  držení  jsem.  A  najprwé  sem  jemu  z  těch  lidí  winu  řádnů  před 
wámi  pány  ubrmany  dal,  jakož  teď  ten  kus  wypsaný  posielám.  Otporu  mi  na  to 
žádného  nedal,  než  miesto  odporu  zase  pro  ty  lidi  ^winil ,  jakož  teď  také  napsaná 
ta  wina  jest,  i  odpor  mój  na  to  také  tudiež  jest.  Tomu  pane  opét  rozuměti  muo- 
žeš,  že  wzdy  se  mnťi  a  s  lidmi  mými  svvú  wuoli  jmieti  chce,  a  mocí  chce  mi  se 
w  ně  uwázati;  a  jáť  dáli  buoh  jemu  sě  nechci  toho  bezprawí  diwati.  Protož  pane, 
wěřímť,  že  ráčíš  sě  k  tomu  tak  přičiniti,  aťby  mi  Zdeněk  bezprawně  na  lidi  mé 
nesahal  moci,  a  jich  ať  u  pokoji  nechá.  Neb  i  najposléz  týž  Zdeněk  z  Jihlawy 
přijew,  skopal  mi  rybník  mój  w  Stodolkách,  a  wylowil,  nemaje  k  tomu  žádného 
práwa;  a  z  toho  sem  jenm  také  winu  před  wámi  položil  napsánu,  i  na  to  mi  od- 
poru nedal.  Z  toho  opět  pane  rozuměti  muožeš,  žeť  sě  jemu  wzdy  chce  swéwol- 
nosti  se  mnů.  Také  o  wes  Hohohce  pane  rač  wěděli  a  přičiniti  sě,  ať  Zdeněk  na 
ty  lidi  nesahá  swéwolně.  Neb  to  pane  wieš,  žeť  sem  před  wámi  wšemi  ubrmany 
okázal  listy  vidimus  práwa  služebníków  swých  na  ty  lidi.  Protož  pane  a  přieteli 
milý!  wěřímť,  že  o  to  také  psáti  budeš,  ať  jsú  ti  lidé  před  stranu  odpornň  při 
pokoji.  O  úroku  s  lidí  k  hradu  S.  Wáclawa  přislušejicích,  rač  wěděti,  že  netoliko 
swatojiřský  ale  i  swatohawelský  bráti  chci,  podlé  wašie  wýpowědi.  I  o  to  wěřím, 
že  sě  ráčíš  přičiniti ,  ať  mi  sě  děje  podlé  úmluwy  wámi  udělané.  Dat.  Hradecz, 
fer.  HP  Calixti,  annorum  oc.  XLIX®  Oldřich  z  Hradce. 

49.     ' 

Dépolt  z  Risenberka  Oldřichowi  ze  Hradce:  winy  we  předešlém  psaní  dotčené  také 
na  odpornau  stranu  swodí. 

Na  KarlUeifUi,  144  9,  1  Nov.  (Kopie.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Hradce* 

Služba  má  TM*S  urozený  pane!  Jakožť  sem  prwé  psal,  žeť  nám  přiměřie 
nedrží,  najprwé  žeť  sů  nám  rybníky  w  Stodolkách  zkopali  i  ryby  z  nich  pobrali, 
a  potom  teď  nynie  lidi  z  Hoholic  zjímali,  i  držie  je,  nutiece  je  k  dáni  úroku.  A 
těch  lidí  služebníci  twoji  od  Ciesařowy  M**  slawné  paméti  w  drženi  bez  překazy  až 
do  té  chwile  byli  sú,  a  na  to  listy  řádné  mají.  A  také  té  polowice  ůroka,  kierúžť 
sú  páni  wypowéděli,  p.  Zdeněk  bráni  dáti,  ani  lidem  k  nám  choditi  chce  dopu- 
stiti.    A  také  Berunští  jali  sú  nám  dwa  člowěky,  a   ty   držie,   ižádné  k  ním   winy 


rodu  Hradeckého,  r.  1449,  1450. 

nemajíce ,  w  tomto  přiměří.  A  tohoť  sem  žalowai  p.  Holickému.  I  zdálif  se  TM**, 
rač  wznestí  na  pana  z  Rosenberka,  a  na  to  mě  odpowědi  rač  nemeškati.  Dat. 
Karlštein,  sabbato  in  festo  omnium  sanctorum  oc«  Děpolt  z  Risemberka. 

50. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldnchowi  z  Rosenberka,  jakožto  spolu  rozsudímu  j  nowé  wiay 
strany  odporné  oznamuje. 

iVa  Hradci t  1449,  3  Dec^  (Orig,  w  archivu  Orlickém^) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  prieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  prieteli  milý!  Rač  wěděti,  že  nynie 
o^vfsicj  Janowi  z  Wrabie  služebníku  mému  od  šlužebníków  ZmrzHkowých  na  Orlík 
wzeti  jsů  tri  koni  a  pancieř,  a  to  již  jest  optáno  ttf  pod  Orlíkem,  a  ze  jména  Ně- 
mec to  učinil  s  jinými.  I  milý  pane,  prosímť,  rač  se  k  tomu  přičiniti,  aťby  to 
nawráceno  bylo,  a  toho  rač  powážiti,  práwěliť  se  nám  w  tom  přiměH  od  strany 
odporné  děje ,  wěře  jako  sůdci  sprawedliwému ,  že  základ  ráčíš  seznati ,  takto  zna* 
raenitě  propadený.  Také  rač  wěděti ,  že  někaký  Matěj  Kowář  s  jinými  pěšimi 
w  Stráži  na  páně  Jindřichowě  straně  staw  majíc,  odtud  wycházejic  po  silnicích  lidi 
liipie  a  tepii,  a  zase  do  Stráže  ťitočíště  mají.  A  wie  pane  TM%  že  i  to  jest 
w  smliiwách  znamenitě  přimieněno ,  aby  takowl  lúpežníci  nebyli  fedrowáni.  I  milý 
pane,  rač  mi  dáti  wěděti,  niohllibych  já  je  tu  w  městečku  kázati  zjímati,  čili  nic. 
Nowin  jiných  newitem,  než  že  opět  na  wojnu  sě  z  Prahy  strojie.  Dat.  Hradecz, 
fer.  IIII*  aute  Barbarae ,  annorum  oc.  XLIX^  Oldřich  ze  Hradce. 

51. 

Oldřich  z  Rosenberka  Oldřichowi  ze  Hradce  o  sjezdu,  kterjfž  na  Zwikowě  s  jinými 
ubrmany,  a  pak  w  Plzni  s  jednotau  swau  míti  má. 

Na  Kramlowi,  1450,  20  Febr.  (Konc.) 

(P.  Oldřichowi  z  Hradce.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  prieteli  milý!  Jakož  sem  nynie  Rusa 
služebníka  swého  u  tebe  měl  o  rozličné  běhy,  a  na  něm  sem  porozuměl,  žehy  se 
chtěl  se  mnú  sjeti:  i  dáwámť  wěděti,  že  se  bohdá  sjeti  mám  se  panem  Alšem  a 
s  jinými  ubrmany  od  tohoto  pondělí  příštieho  w  témdni  na  Zwiekowě ,  a  potom 
od  této  neděli  we  třech  neděléch ,  t.  j.  w  tu  neděli  Laetare  bohdá  u  Plzně  budu ; 
a  k  tomuť  sem  obeslal  wšecky  naše  jednotníky  w  Plzeňstě  a  w  Zatečte.  Takéf 
wšem  našim  jednotnikóm  do  Hradecka  píši,  kteréž  listy  teď  posielám,  a  prosím 
lebe,  aby  je  dále  rozeslal,  komuž  který  swědčí,  a  jim  sám  také  psal,  bez  meškání. 
A  píšiť  jim  tak ,  jakož   w  tomto   přiepisu  srozumieš.     Protož  milý  pane ,  rozešle  ty 
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listy y  přijediž  nemeškaje  sem  ke  mně  i  se  p.  Janem,  nebť  jemu  o  též  také  pišt, 
abychme  o  potřebné  wěci  spolu  rozmluwili,  a  také  se  i  hned  pripraw,  aby  na  swr* 
chupsaný  čas  do  Plzně  přijel.  A  kleit  p.  ALsowi ,  jakož  sem  po  Rusovi  přiepis 
poslal  a  potom  psal,  prosimť  tebe,  pošliž  mi  jej  po  tomto  poslu,  neb  je  toho  we- 
liké  potřebi.     Dat.  Krumlow,  fer.  VI  ante  Invocavit,  anno  oc.  L®. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

52. 

Oldřich  z  Rosenberka  wybízi  Jana  Teleckého  ze  Hradce,  aby  již  do  boje  nemeškaje 
lidi  swé  wyprawil^  aby  na  Tochowské  zboží  w  den  určený  přitáhli. 

Na  Krumlow é^  1450«  9  Mau  (Konc.) 

Urozenému  pánu,  panu  Janowi  z  Hradce,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rád  slyším,  že  jsi  se 
w  zdrawí  domów  wrátil.  \  prosimť  tebe  milý  pane,  aby  se  také  ku  poli  strojil, 
a  se  panem  Oldřichem  wzhuoru  byl,  a  spolu  z  Hradce  wy táhli  jakožto  w  tento 
úterý  (a  strhli  se  s  Soběslawskými  a  s  Třeboňskými  ');  neb  syn  mój  bohdá  odsa- 
wad  w  středu  wytrhne;  a  we  čtwrtek  abyste  se  shledaU  u  Božejowic,  jakož  Jaro.^ 
seděl.  Wěřímť  pane,  že  toho  nikoli  nezmeškáš,  neb  sem  jiné  wšecky  jednotniky 
naše  obeslal,  aby  každý  w  tento  pátek  na  to  miesto  přitáhl  na  Tochowské  zbožie, 
a  Wáclawowi  Zmrzlikowi  odpowěděli.  I  prosimť  tebe,  aby  mi  listy  odpowiedacie 
sem  poslal;  a  já  je  dále  s  jinými  listmi  |<$•^V^  a  k  jiným  listóm  na  Zwiekow  pošji; 
aby  tu  časem  odpowčdieno  bylo.  Dat.  Krumlow,  sabbato  post  Stanislai,  annorum  dc. 
quinquagesimo. 

Oldřich  z  Rosenberka  \ 

53. 

Jan  Telecký  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  jednáni  swém  s  p.  Alšem  ze 
Šternberka  k  obnoweni  pokoje  piše. 

W  Telči,  1450,  15  Mai.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  méuiu  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděli,  že  mi  po- 
selstwi  od  p.  Alše  již  přišlo,  a  tak  mi  wzkázal,  že  se  chce  rád  k  jednání  těch 
wěci  se   mnů    sjeti,   a  to   we   čtwrtek  najprw  přlščí  w  Benešowě,  léčby  buoh  naň 


')  Slowa  zde  w  záworce  posta wená  w  p&wodním  konceptu  opét  přetržena  jsau, 
^)  Páně  Jiříkowa  strana  prawilo  se,  že  okolo  téhož  času  měla  se  spolu  strhnauti  u 
Čechtic.  Dat.  chybí. 
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CO  dopustil.  I  protož  milý  pane ,  rač  témi  gleity  nemeškati ,  a  rač  mi  je  poslati ; 
a  gleitowé  ať  sú  Uem  obyčejem  dáni,  jakož  ste  si  dáwalí  do  Pelhřimowa  od  jednoty 
naáie.  A  za  to  wždy  prosím,  aby  někoho  swého  k  tomu  také  poslal,  neb  bych 
těch  wěci  nei^ad  bez  twé  rady  jednal,  jakožť  sem  prwé  psal.  A  milý  pane,  jestli- 
žeby  Lapka  odjel  bez  listuow  gleitownlch,  rač  je  po  někom  swém  ke  mně  do  Telče 
poslati ,  aby  tiem  ty  wěci  meškány  nebyly ;  pakliby  w  tom  twój  úmysl  jiný  byl, 
rač  mi  dáli  wěděti.  Také  milý  pane  rač  wěděti ,  že  p.  Trčka  odpowěděl  p,  01- 
dřichowi  strýci ;  i  protož  ať  listy  gleitownie  swědčie  p.  Alšowi  a  p.  Trčkowi  do  sta 
koní.     Dat.  in  Telcz,  fer.  VI  post  Ascensionis. 

Jan  z  Hradce. 

54. 

Týmž  témuž  zpráwu  dáwá^  kterak  a  proč  s  jednáni  we  předešlém  psáni  oznáme- 
ného  sešlo. 

Na  Telči,  1450,  20  Mai.  (Orig.J 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  milému. 

Službu  swů  wzkazuji ,  urozený  pane ,  přieteli  milý !  Wědětiť  dáwám ,  že 
sjezdu  mého  se  panem  Alšem  o  ty  wěci,  jakožť  prwé  tě  Arkleb  zprawil,  nebude; 
a  tak  mi  pan  Aleš  píše,  že  pro  tu  příčinu,  že  sú  listy  twé  přejali,  pan  Jan  Burian, 
w  nichž  piseš  p.  Krusinowi,  že  Misenský  na  ně  nám  ku  pomoci  táhne  ').  I  ještě 
mi  se  jedno  poselstwie  od  p.  Alše  newrátilo ;  a  což  tu  přewiem  w  tom  poselstwí, 
toť  wěděti  dám.  A  radějie  jsem  tomu,  že  jich  stranťi  schází  nežli  námi.  Také 
rač  wěděti,  žeť  sem  k  p.  Oldřichowi  listy  odpowědné  p.  Jiříkowi,  p.  Alšowi,  p.  Zdeň- 
kowi  DC.  poslal,  budeli  třeba,  aby  dodali;  neb  lidé  moji  podlé  něho  polem  táhnu. 
Dat.  in  Teicz,  fer.  IV  infra  Octavam  Ascensionis  domini. 

Jan  z  Hradce. 

55. 

Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka :  že  Táborským  od  Poděbradských  od- 
l^oweděno ,  a  žeby  oni  rádi  s  jednotau  p.  Oldřichowau  stáli. 

Na  Hradci,  1450,  6  JuL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wěděti,  že  dnes 
přijel  ke  mně  Jan  Škaredek  od  Táborských  s  Uštem  wěřiclm,  a  tak  mě  od  Tá- 
borských  jest    zprawil,    že   Konopišťský,   Sádlo  a   Zdeněk  Tichonický  jim  sů  odpo- 


^]  Srown.  o  tom  psáni  w  dílu  III*  str.  59. 


A.  XIV.  Dopisy 

wědéli,  a  že  i  jini  jim  také  odpowědL  I  žádali  sů,  prosiec,  abych  pane  TM^  oLe* 
slal,  žádajíce  se  pane  s  tebú  a  se  mnů  sjeti,  kdežby  ráčil,  a  zwlá^tě  jmenujíc 
w  Soběslawi;  pakliby  sám  TM*  nemohl,  ale  se  panem  Jindřichem  synem  twým.  A 
tak  tomu  rozumíem,  žeby  při  nás  rádi  zuostati  chtěli.  Pak  milý  pane,  což  jest 
úmyslu  twého,  to  mi  daj  wěděti,  nebť  musím  dáti  jim  spéšnů  odpowéd.  Dat«  Hra- 
dec2,  fer.  II  post  festům  S.  Procopii  conf.  et  patroni,  anno  oc.  L^ 

Oldřich  z  Hradce. 

(Odpowěděl  p,  Oldřich  z  Rosenberka,  že  pošle  syna  swého  p.  Jindřicha 
příští  neděli,  d.   12  Jul.) 

56. 

Oldřich  ze  Hradce  u  Bedřicha  ze  Strážnice  omlauwá  se«  že  pro  nemoc  k  určenému 
sjezdu  přijeti  nemůže. 

Na  Hradci^  1450,  30  Aug.  (Kopie*) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  Dáwámť  wěděti,  že  p.  Děpolta 
k  tomu  našemu  sjezdu,  o  němž  tebe  tajno  nenie,  nikoli  jmieti  nemohu,  nebť  jest 
na  hrady  swé  odjel.  A  sám,  buoh  to  wie,  že  k  tomu  jeti  nemohu  z  dopuštěnie 
božieho ;  neb  nejednťi ,  ale  několika  nemocmi  jsem  obtiežen  ,  ježto  skrze  ty  ne- 
toliko ten  sjezd,  ale  i  jiné  wěci  musím  opustiti,  ježtoťby  straně  našie  zwláště,  i 
také  wšie  zemi  tiem  mnoho  dobrého  přijíti  mohlo.  A  jestliže  tomu  wěřiti  nechceš, 
ale  pošli  ke  mně  někoho  swého,  a  to  shledáš,  žef  tak  jest,  cožť  píši.  Než  kdyžť 
mi  milý  pán  buoh  pomož,  jehož  nesmírné  milosti  silně  doufám,  mým  sjezdem  ne- 
budeť  nic  obmeškáno,  jakož  pak  wždy  tebe  tajno  nebude.  I  wěřímť,  milý  kmotře, 
že  mi  za  zlé  jmieti  nebudeš.  Dat.  Hradecz,  dominico  die  Felicis  et  Aucti,  anno- 
lum  Dc.  L"*. 

Oldřich  z  Hradce. 

57. 

Oldřich  ze  Hradce  oswčdčuje  se  Bedřichowi  ze  Strážnice,  že  chce  wsecko  učiniti* 
co  jemu  dlužen  jest. 

Na  Hradci,  1451,  18  Jan.  (Kopie.) 

Urozenému  knězi  Bedřichowi  ze  Strážnice,  kmotru  mému  milému. 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  kmotře  milý!  Jakož  mi  píšeš,  aťbych  dal 
wěděti,  chciliť  učiniti  od  sebe  sprawedliwé:  kmotře  milý,  wieš  dobře,  kterak  sme 
přestaU  byli  o  to  na  pánu  z  Rosenberka,  a  žeť  sem  já  nikdy  neotpieral  tobé  ne- 
učiniti  po  pánu,   cožťbych  učiniti  měl,  a  ty  mně  též.     A  ponéwadž  pan  z  Rosen- 
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berka  dli  konce  mezi  námi  učiniti,  ale  zdálif  se,  jáť  chci  o  to  přestati  na  p.  Ar- 
noStowi  z  Leskowce,  jakožs  ty  kmotře  prwé  toho  žádal,  a  tu  se  s  tebťi  sjeti, 
kdyžť  nám  toho  den  položi;  neb  milý  kmotře,  wěz,  žeť  bych  já  rád  w  léž  přiezni 
jakožto  i  prwé  s  tebů  zuostaU  A  jakož  píšeš  o  wézniech ,  ještěť  já  o  těch  wýpo- 
wéděch  nic  newiem;  než  kdyžť  mne  dojdu,  chcif  se  o  to  s  přátely  swými  a  s  do- 
brými lidmi  poraditi,  a  toběť  dám  wěděti,  nemeškaje,  co  budeš  s  tim  mieti  činiti. 
Dat.  Hradecz,  fer.  II*  in  die  Priscae,  annorum  domini  oc.  LP. 

Oldřich  z  Hradce. 

Také  zprawen  sem,  žehy  hajtman  twój  oswědčowal  na  mé  straně  naši, 
žebych  já  tobě  nechtěl  učiniti  od  sebe  sprawedliwého.  I  diwim  se  tomu,  žes  toho 
dopustil  jemu  učiniti  mně  k  hanbě ,  a  wěda  dobře ,  žef  sem  nikdy  nebyl  otporen 
učiniti  tobé,  tak  jakožť  w  listu  Siře  o  tom  piši. 


j.  a  tv. 


C.  IX. 


NĚKTERÉ    ZÁPISY 


KLA8TERA    CH0TE80W8KEH0, 


od    roka   1878    4o    1597. 


ĚLdyi  r.  lo91  probošt  kláštera  Chotéšowského  od  pandw  z  Raupowa  rybník  Janow, 
klášteru  před  husitskau  wdlkau  ndleiewšíj  ale  od  císaře  Sigmnnda  s  jinými  statky  téhol  kláštera 
zastawený ,  tvy platiti  iádal,  oni  pak  tomu  odpor  činili,  sebráni  jsau  připisowé  wšech  listin, 
které  klášter  ku  prdwodu  práwa  swého  měl,  aby  r.  1593  při  wedeni  pře  u  saudu  zemského 
slauiiti  mohly.  Ze  zbírky  té  nám.  pdjčefié  podáwáme  zde  některé  dúleiitéjši  listiny,  pohříchu 
we  formi  jazyka  ne  jii  půwodní  a  sauwéké,  ale  přepisowateli   wšelijak   proménéne   a  obnowené* 


1. 
Řehoř  papež  X  klášteru  Chotéšowskému  wšecka  jeho  zboží  a  práwa  potwrzuje* 

(Překladem  Floriana  Daniele  Meystřidkého  z  Vatikánu.) 

JF  Orvietu,  1272,  23  Máje. 

Řehoř  biskup  služebník  služebnlkůw  božích,  milým  w  Kristu  dcerám,  mi- 
stryni kláštera  Chotěšowského  a  jejím  sestrám  tak  nynějším  jako  budauclm  řeholní 
žiwot  wywolujicím:  apoštolská  ochrana  slušně  přítomna  býti  má,  aby  snad  leda- 
jakés  lehkomyslné  wýtržky  je  buďto  od  jich  předsewzetl  zpět  neobrátily,  aneb  pod- 
statu (ač  bůh  uchowej)  swaté  řeholy  nezlehčily.  Protož  milé  w  Kristu  pánu  dcery, 
wašim  slušným  a  sprawedliwým  prosbám  milostiwě  místo  dáwáme^^  a  klášter  Chotě- 


C.  IX.  NikUri  zápuy  tUSiere  ChoiňcwsUhc,  r.  íili.  9t 

Aowský  abbatyáe  wlastni  nemajici,  ale  kterýi  skrze  mistryní  zprawow&n  býwal^ 
w  arcíbiskupstwi  Pražskéni,  w  kterémžto  božským  službám  ste  se  odewsdaly,  pod 
ochranu  S.  Petra  a  naSi  přijímáme  a  tímto  listem  potwrzujeme.  Napřed  ustanowu** 
Jem,  aby  řád  kanownický,  kterýž  podlé  boha  a  S.  Augustina  reguly  a  řádu  Pre* 
monstratenského  bratřím  w  témž  klášteře  nařízen  jest,  na  budúci  wěčné  časy  tami 
bez  porušení  se  zachowáwal.  Při  tom  jaké  koli  statky  a  pozemská  zboží  týž  klááter 
nyní  sprawedliwě,  a  podlé  práwa  církewního  má,  aneb  budaucně  z  dowolení  pape* 
žuow,  nadání  králúw  neb  knížat,  z  obétowání  wéřících  aneb  jinými  sprawedliwýmí 
prostředky  s  pomocí  boží  bude  moci  dostati,  ať  wám  i  budaucím  wašim  jistá  a 
neporušitedlná  zústáwají.  Kteréžto  statky  wlastními  jmény  tuto  poznamenati  za 
slušné  sme  saudili:  místo  to,  na  kterémž  dotčený  klášter  jest,  se  wším  jeho  pří-- 
slušenstwím ,  wes  Ghotěšowice  s  lidmi ,  Mantow  s  rynkem  a  práwem  časným  a  se 
wším  k  tomu  příslušenstwim  a  přiležejícími  wěcmi ,  městečko  Dobřany  s  rynkem  a 
dwéraa  kostely,  totižto  S.  Wita  a  S.  Mikuláše  a  se  wším  jeho  příslušenstwim;  wsi 
Úsuše,  Losina,  Černotín,  Lažany,  Přetino,  druhý  Cernotín,  Zwíkow  a  Jicharce  se 
wším  jich  příslušenstwim;  wsi  Ohučuow,  Hnidausy,  Střelíce,  Lelowo,  Stod,  Lísow 
a  Bítowo  se  wším  jích  příslušenstwim;  wes  Sekyřany  s  kaplau  S«  Haštala^  a  dru- 
hau  wes  Sekyřany,  wsi  Přehýšow,  Záluží,  Kotowice ,  Sedlec,  Hořikowice,  Týnec, 
Zbuch,  Aujezd,  Uherce,  Nýřany  a  druhý  Aujezd  a  Líné  se  wším  jich  příslušen- 
stwim ;  polowici  wsi  Wejprnice ,  wsi  Ježná  a  Trnowo  se  wším  jich  příslušenstwim ; 
kostel  S.  Wawřínce  w  Plzni  na  wrchu  postawený,  s  kostely  a  kaplami  k  témuž 
kostelu  přislušejícimi ,  jako  S.  Jana,  matky  bozi,  S.  Petra,  S.  Martina,  S.  Kříže, 
S.  Wáclawa  a  se  wším  jich  příslušenstwim;  kostel  S.  Blažeje  w  Rokycanech  a 
roční  peněžitý  plat,  kterýž  béřete  w  městě  Plzni,  w  Stříbře  a  Domažlicích,  a  na 
trhu  téhož  města;  země,  statky,  auroky  neb  platy,  práwo  plné  časné  a  jakékoli 
práwo  w  wesnicech  a  městech  dotčených  klášter  wáš  má,  desátky  weliké  i  malé, 
kteréž  berete  na  hranicích  králowských  w  Plzeňském  kraji  postawených,  clo  we 
wsi  Domažlicích;  w  Sťáhlawech,  w  Sedlci,  w  Libakowicich  a  w  Wodokrtech  d^ira 
tány ,  a  w  Tetinu  dwě  káply ,  totiž  S.  Michala  a  S.  Lidmily ;  wes  Hrušowany  s  ka* 
plau  S.  Kotharta,  wes  Prunnow  s  kostelem  S*  Mikuláše,  wsi  Trnowau  a  Wrůtice, 
Swařenice  a  Litochowice  se  wším  jich  příslušenstwim;  a  jiné  země  a  statky  waše, 
a  jakékoli  práwo  w  králowstwí  Českém  klášter  wáš  má ,  s  zeměmi ,  lukami ,  wini- 
cemi,  bájemi,  dráhami,  pastwami,  na  porostlinách  i  rowinách,  na  wodách  neb 
mleyních,  na  cestách  i  stezkách  a  we  wšech  jin^xh  swobodách  a  wýminkách  jich. 
Item  nowotiny  waše,  kteréž  wlastnim  nákladem  wzděláwáte,  s  kterých  až  posawad 
žádný  ještě  nebral,  buďto  k  píci  dobytka,  žádný  od  wás  desátku  ať  bráti  neb  do- 
býwati  nesmí;  a  nechť  wám  jest  swobodno,  osoby  sw^obodny  z  swěta  utíkající 
k  obcowání   přijímati   a  je   bez    překážky  jaké   držeti.     Při   tom  zapowidáme,  aby 

5* 
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žádná  z  sester  waSich,  kteráž  by  w  klášteře  wašem  profes  si  učinila,  bez  powolenf 
mistryné  swé  z  téhož  mista ,  kromé  pod  zpi\sobein  útrpnějšího  řádu ,  wycházetí  ne* 
mohla;  a  pakliby  wyšla,  aby  ji  žádný  bez  obecního  wašeho  listu  přijití  a  zdržowatí 
úesměl.  Kdyby  pak  weřejná  zápowéd  mši  swaté  slauženi  w  zemi  byla  y  wám  do- 
pauštlme  w  zawřeni,  wyžena  z  mista  toho  osoby,  kteréby  w  klatbě  byly,  aneb  na 
které  by  se  zápowěd  takowá  wztahowala,  bez  zwoněni  temným  hlasem  služby  božf 
wykonati,  toliko  když  k  zápowědi  takowé  přičiny  nedáte.  Křižmo  a  olej  poswátný 
k  poswěcowáni  oltářů  neb  kostelúw  a  swěceni  mnišek,  od  biskupa  w  wašem  arci- 
biskupstwi  bráti  budete,  budeli  katolický  a  w  jednotě  a  poslušenstwi  swaté  Řimské 
stolici  trwati,  a  ten  w  té  wěci  bez  ošemetnosti  wšelijaké  bude  se  chtíti  wám  pro- 
půjčiti. Při  tom  zapowidáme,  aby  w  osadě  fary  waši,  jestli  ji  máte,  žádný  bez 
powolenl  biskupa  wašeho  kaplu  neb  modlitebnici  znowu  stawěti  nesměl,  pokudžby 
wšak  bez  ublíženi  privilegii  Římských  biskupů  byly.  Dále  nowé  a  neobyčejné  zbirky 
od  arcibiskupa,  biskupa,  arciprištů  neb  děkanů  a  jiných  osob  duchownich  i  swět- 
ských  od  wás  aby  brány  býti  měly  neb  žádány  zapowidáme.  Pohřeb  také  w  témž 
místě  swobodný  wyhlašujeme,  aby  jich  žádosti  a  poslední  wůli,  kteříž  by  se  tu 
pochowati  žádali,  léčby  snad  w  klatbě  aneb  w  zápowědi  aneb  zjewní  lichewníci  byli, 
žádný  neodpíral,  wšak  bez  ublíženi  sprawedlnosti  a  práwa  těch  kostelúw,  od  kte- 
rých takowá  těla  mrtwá  k  pochowání  se  berau.  Desátky  také  a  statky  k  práwu 
far  wašich  příslušejicí,  kteréž  by  od  swětských  se  držaly,  wzkupowati  a  práwně 
wyswobozowati  z  rukau  jich  a  k  farám,  k  kterýmž  příslušeji,  zase  připojiti  swo- 
bodu  mějte.  K  pokoji  a  také  k  dobrému  wašemu  podlé  otcowské  starosti  prohlé- 
dajíce,  mocí  apoštolskau  zapowidáme,  aby  žádný  w  okolku  míst  wašich  laupeže, 
krádeže  prowozowali,  oheň  klásti,. krew  wyléwati ,  lidi  bráti,  s  nimi  se  wězeti  neb 
jeho  wázati,  zabijeti,  aneb  moc  nad  nim  prowozowati  nesměl.  Item  wšecky  swo- 
body  od  předkůw  našich  Římských  biskupůw  klášteru  wašemu  propiijčené,  toUkéž 
i  wýminky ,  weysady  i  swobody  swětské ,  od  králůw  a  knížat  neb  jiných  wěrných 
wám  podlé  rozumu  a  slušnosti  dané,  mocí  apoštolskau  potwrzujeme  a  timto  listem 
ohrazujeme,  ustanowujíce,  aby  žádný  žiwý  člowěk  dotčený  klášter  wšetečně  bauříti 
aneb  jeho  statky  bráti  aneb  pobrané  držeti,  zmenšiti  aneb  jakkoli  snižowati  nesměl 
ale  wšecko  nechť  w  celosti  zachowáno  jest  jim ,  pro  kterýchžto  zpráwu  a  wycho- 
wáni  propůjčeno  jest,  wšelijak  k  užitku  jím  ať  slauží,  pokudžby  stolici  apoštolské 
i  arcibiskupůw,  duchownímu  práwu  a  strany  desátkůw  dotčených  nařízeni  sněmow- 
nimu  odporné  nebylo.  Protož  jestliby  kdo  napotom,  buď  on  duchowni  neb  swětská 
osoba,  toto  naše  nařizení  a  potwrzeni  wědomě  přestaupil,  a  proti  tomu  wšetečně 
o  něco  se  pokaušel,  po  druhém  a  po  třetím  napomenutí,  jestliže  břich  swůj  sluš- 
ným zadost  učiněním  nenaprawi,  auřadu  a  cti  swé  buď  prázen  a  winným  se  bo- 
žího saudu  z  přečiněné  nešlechetnosti  býti   znej    a   přeswatého   těla  a  krwe    bozi  a 


kláštera  CholéUwského,  r.  1272,  1422.  87 

pána  wykupitele  našeho  Ježíše  Krista  buď  prázen,  a  w  nejposlednější  den  nechť 
hrozné  pomstě  poddán  jest.  Wšem  pak  w  témž  místě  nařízeni  swá  a  práwa  za- 
chowáwajiclm  buď  pokoj  pána  našeho  Ježiše  Krista,  aby  i  zde  z  dobrých  skutkůw 
užitek  brali,  a  u  přísnélio  saudce  mzdu  wěčného  pokoje  najjli.  Amen. 

Já  Šimon  S.  Martina  kardinál,  já  Anthenus  S.  Praxedy  kardinál,  já  Řehoř 
katolické  cirk we  biskup ,  já  bratr  Jan  Portuenský  a  S.  Rufíny  biskup ,  já  Jan  S. 
Mikuláše  w  žaláři  Pulianském  diákon  kardinál,  já  Ottobonus  S.  Adriana  kardinál 
diákon,  já  Jakub  matky  boží  w  Kosmídinu  diákon  kardinál,  já  Gotfrid  S.  Jiří  u 
zlatého  rauna  kardinál  didkon*  Dán  w  Starém  Městě  skrze  mistra  Jana  Lertatonii 
S.  Římské  cirkwe  mlstokanclíře,  XXIII  Máje,  od  wtělenl  páně  1272,  papežstwl  pak 
pána  našeho  Řehoře  toho  jména  desátého  léta  druhého. 

2. 

Král  Siginund  Janowi  Hanowcowi  ze  Šwamberka  patero  wesnic  kláštera  Chotěšow- 
ského  zapisuje. 

fF  Kroměřili,  WVl,   16  Mart. 

My  Sigmund  z  boží  milosti  Římský  král  oc.  wždycky  rozmnožit el  řiše,  a 
Uherský,  Český,  Dalraatský,  Charwalský  oc.  král,  známo  činime  tlmlo  listem  wšem, 
jimž  náleží,  že  my  wsi  Sekj^řany  wyšší ,  Záluží,  Kotowice,  Újezd  Čerwený  a  Janow 
řečené,  k  klášteru  panenskému  do  Chotěšowa  náležející,  se  wšemi  w  nich  daněmi 
a  důchody,  wěrnému  našemu  Janowi  Hanowcowi  ze  Šw^amberka  a  na  Třebli,  lak 
za  príěinau  hájeni,  chráněni  a  bráněni  jich,  jako  w  tisíci  kopách  gr.  Pražských, 
témuž  Janowi  za  jeho  služby  skutečné  nám  činěné,  a  kteréž  od  datum  listu  tohoto 
až  do  S.  Jakuba  apoštola  nejprwé  příštího  w  městě  našem  Stříbře  a  jeho  hájeni 
se  dwěma  sty  zbrojnými  jízdnými  (kteréž  týž  Jan  na  swiij  wlastnl  náklad  chowati 
bude  powinen,)  má  činiti,  powinných,  umínili  jsme  zastawiti;  anobrž,  jakž  k  tomu 
jakožto  král  Český  práwo  máme,  zastawujeme  tímto  zpiisobem,  když  bychom  koliw 
my  anebo  budauci  naši  anebo  také  li,  jichž  se  dotýče  aneb  dotýkati  bude,  nade- 
psané wesnice  od  téhož  Jana  Hanowce  neb  jeho  dědicúw  chtěli  wyplatiti,  že  týž 
Jan  aneb  jeho  dědicowé ,  wezmauc  peníze  swé ,  napřed  psané  wesnice  nám  nebo 
těm  beze  wší  odpornosti  postaupiti  a  odewzdati  má  a  powinni  budau.  A  kdož- 
koliw  anebo  kteřlžkoli  tento  list  náš  s  dobrau  woli  jeho  Jana  míti  budau,  ten  nebo 
ti  práwo  k  tomu  ke  wšemu ,  což  se  nadpisuje ,  mají.  Tomu  na  swědomí  pečet 
naši  k  listu  tomuto  příwěsiti  jsme  rozkázali.  Datum  w  Kroměříži,  w  pondělí  po 
neděli  Oculi ,  léta  páně  tislcého  čtyřstého  dwadcátého  druhého ,  a  králowstwí  na- 
šich Uherského  třidcátého  pátého.  Římského  XU^  a  Českého  druhého. 
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3. 

Král  Sigmund  odwoláwá  i  ničí  swé  zástawy  zboží  cirkewních  w  Cechách  jak  wAbec, 
tak  i  zwlášté  zboži  klášura  Cbotéšowakého. 

tr  Normb€rc€,  1422,  23  Jag. 

Sigmund  z  boží  milosti  Římský  král  wždycky  rozmnožitel  říše,  a  Uherský, 
Český,  Dalmalský,  Chorwatský  král  oc.  známo  činíme  tímto  listem  wSem:  jakož 
jsme  k  tomu  welikau  potřebu,  pro  odolání  zlému  předsewzetl  a  usilowáni  kacířůw 
w  Čechách  silně  powstáwajlcích ,  (kteříž  také  swau  welikau  wzteklostí  netoliko  wěnié 
křesťany  ukrutně  mordujíc,  též  na  statcích  hubíc,  také  i  chrámy  boží  bořiti,  a 
ještě  w  swé  neústupnosti  zAstáwajíc,  jméno  křesťanské  až  po  dnes  do  konce  wy- 
hladiti  usilují,  neodpauštějíc  pokolení  ani  wěku),  přinuceni,  že  jsme  statky  du* 
chowní  tak  kostela  Pražského ,  jako  také  jiných  kosteluow,  klášterůw  a  far  jakéhož 
pak  koliw  řádu  tehdáž  jistým  osobám  zapsali  a  dali  k  držení,  jako  také  statky 
kláštera  Chotěšowského  řádu  Premonstratenského  urozeným  Wilémowi  ze  Šwihowa, 
Janowí  Hanowcowi  z  Třeble,  Janowi  HradiStskému  rytíři  a  některým  jiným  to  sme 
pominulého  času  tolikéž  učinili.  T  znajíce  my  takowé  dání  a  odcizeni  statkůw  du- 
chowních  osobám  swětským  pod  jakauž  pak  koliw  příčinau  aneb  wýminkau.  Žehy 
jakž  při  práwě  swět^ském  tak  duchowním  za  nic  býti  a  postačiti  nemohly:  protož 
ne  z  omylu  aneb  neopatrnosti,  ale  s  rozwáženau  myslí,  zdrawau  wšech  kuríirštůw 
říšských  a  mnohých  jiných  knížat,  hrabat  a  obcí  říšských  a  králowstwí  Českého 
radau,  nadepsané  dání  a  odcizení  statkůw  kláštera  Chotěšowského  dotčeným  Wil- 
helmowi  ze  Šwihowa,  Janowi  Hanowcowi  z  Třeble,  Janowi  Hradištskému  rytíři  aneb 
jiným  kterým  koliw  osobám  a  pod  jakau  koliw  příčinau,  wýminkau  aneb  barwau 
učiněné,  mocí  králowskau  jakožto  Římský  a  Český  král,  tímto  listem  odwolali  jsme, 
zkazili,  w  nic  obrátili,  odwoláwáme,  kazíme,  w  nic  obracujeme,  a  že  žádné  moci 
a  podstaty  míti  nemají,  prawíme,  oznamujeme  a  wyhlašujeme,  ustanowujíc  a  chtíc 
tomu,  aby  ctihodný  Hynek,  probošt  kláštera  panenského  w  Chotěšowě,  spolu  s  kon- 
ventem ,  také  wlastní  mocí  swau ,  přijma  sobě  k  tomu  (jestliby  bylo  zapotřebí)  swé 
ochránce  a  přátely,  do  těch  statků  kláštera  předřečeného  wšech  a  jednoho  každého, 
kdežby  pak  koli  byli,  mohl  se  a  powinen  byl  uwázati,  je  držeti  a  užiwati  bez  pře- 
kážky jednoho  každého,  by  pak  list  náš  na  to  jměl,  aneb  jinak  mocí  to  držel. 
A  pro  dosažení  těch  statkůw  bude  moci  sobě  také  poručníky,  ochránce  a  pomoc- 
níky wywoliti ,  a  přijíti  k  swému  dobrému ,  kolikrátžby  se  jemu  zdálo  a  widělo. 
Tomu  na  swědomí  pečet  naši  k  tomuto  listu  přiwěsiti  jsme  rozkázali.  Datum 
w  Normberce,  léta  páně  tislcého  čtyřslého  dwacátého  druhého,  w  neděli  před  S. 
Bartolomějem  apoštolem,  a  králowstwí  našich  Uherského  36,  Římského  12  a  Če- 
ského třetího  jc. 
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4. 

Probošt  a  konveat  klášlera  Chotěšowského  Janowí  Můchkowi  z  Bukowa  zaslawuji 
wes  swau  Kotowice  we  315  iP  č. 

1431,  9  Nov. 

My  kněz  Petr  z  bozi  milosti  toho  času  probošt ,  Anna  přewora ,  Anna  sub- 
přewora,  Markaréta  kantrix  i  wešken  konvent  kláštera  Chotěšowského  a  zákona 
Premonstratenského :  wyznáwáme  tímto  listem  i  swědčime  před  každým  žíwým  člo* 
wěkem,  kdož  tento  list  uzři  anebo  čtúce  slyšeti  budu,  že  jsme  dlužni  za  nejjas* 
nějši  knize  a  krále,  Sigmunda  ftimského,  Uherského,  Českého  oc»  krále,  pána  na« 
Šeho  milostiwého,  prawého  a  jistého  dluhu  tři  sta  kop  a  patnácte  kop  gr.  dobrých 
stříbrných  rázu  starého  Pražského  miery  České  na  tom  listu,  kterýž  jest  pan  Jan 
Hanowec  dobré  paměti  prodal  urozenému  Zdeňkowi  z  Drštky,  purkrabi  na  Teyně 
Horšowském  za  tisic  kop  gr.,  w  kterémžto  dluhu  nyni  jmenowaném  zapsali  jsme, 
i  sstůpili  jsme  a  moci  listu  tohoto  zapisujem  a  sstupujem  s  naši  dobru  woli  zboži 
kláštera  našeho  swrchupsaného ,  zejména  Kotowice  wes  wšecku  s  platy,  s  poplatky, 
s  kmety,  se  dwory  kmetskými,  s  dědinami  oranými,  i  s  tú  se  wši  zwoli,  i  se  wšim 
plným  panstwim,  i  se  wšemi  swobodami,  což  k  té  wsi  přísluší,  w  těch  mezech  a 
hranicech,  jakož  ta  wes  jest  wysazena  od  starodáwna,  tu  sobě  ani  swým  budaucím 
na  tom  na  wšem  nic  nepozůstawujíc,  urozenému  panoši  Janowi  z  Bukowa  řečenému 
Múchek  i  tomu  každému,  kdož  by  tento  list  jměl  s  jeho  dobrau  woli.  Kteréžto 
zboži  swrchupsané  jmaji  wěřici  naši  tiem  wlásti  i  jeho  požiwati,  jakž  se  jim  bude 
zdáti,  jakožto  swého  wlastniho  dědíctwi  bez  překážky  naši  a  práwa  duchowniho  a 
swětského,  dokudž  bychom  swrchupsaných  peněz,  totižto  tři  sta  kop  gr.  a  patnácte 
kop  gr.  nedali  a  nesplnili  wěřicim  našim  nadepsaným.  Pakli  bychom  my  neb  kdož 
koliwěk,  kterakž  koliwěk  na  to  swrchupsané  zboži  sáhl  kterým  koUwěk  práwem, 
buďto  swětským  nebo  duchownich  práwem,  to  my  swrchupsaný  kněz  probošt  i 
wešken  konvent  i  naši  budauci  slibujeme  naši  dobru  woU,  křesťanská  wěrú,  ruku 
společnú  a  nerozdílnau,  swrchupsaným  wěřicim  našim  to  wšecko  zboži  swrchupsané 
očistiti  a  oswoboditi,  a  to  beze  wši  škody  wěřícich  našich  swrchupsaných;  a  wšak 
takowé  škody  jmaji  býti,  ježtoby  wěřlcí  naši  práwem  bez  zmatku  pokázali«  Pakli 
bychom  toho  wšeho  nezdrželi,  což  swrchu  psáno  stoji,  (pane  bože  zachowej):  tehdy 
my  často  jmenowaný  kněz  probošt  i  wešken  konvent  i  naši  budauci  dáwáme  tímto 
listem  plnu  moc  i  práwo,  aby  toho  ke  wšemu  našemu  zboži  mowitému  i  nemowi- 
tému,  kteréž  jmáme  nebo  jraíti  budem,  wěřici  naši  často  jmenowani  hleděli,  i 
k  našim  lidem  úročným,  a  naše  lidi  i  našich  budaucich  budu  jniiti  plné  práwo 
tímto  listem  stawowati,  jim  zajímati  i  bráti  po  městech  králowých,  panských  i  du« 
chowních  w    České  zemi  i  wžde   jinde.     A  to   což  wezmú  nebo  stawi  wěřici  naši 
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swrchupsani,  to  nám  jmaji  sraziti  na  swých  škodách,  a  tak  dlůho  mají  stawowatii 
zajímati  i  bráti ,  tak  jakož  wýše  psáno  stoji,  dokowadž  bychom  my  swrchupsani 
kněz  probošt  i  wešken  konvent  i  naši  budauci  toho  wšeho  neučinili,  což  swrchu 
psáno  stoji.  A  kdož  koliwěk  tento  list  bude  míti  s  našich  wěřicích  dobrťi  woli  a 
dobrým  swédomim,  ten  jmá  i  jmiti  bude  wšechna  práwa,  jakožto  oni  sami,k  tomu 
ke  wšemu,  což  swrchu  psáno  stoji.  A  toho  wšeho  na  potwrzenl ,  pewnost  i  jistotu 
další  my  kněz  Petr  probošt  i  wešken  konvent  swrchupsaný  pečeti  naše  wlastni 
s  naším  wědomim  i  přiznáním ,  naší  dobru  wolí  napřed  k  tomuto  listu  jsme  při- 
wěsili,  a  pro  další  swědomí  prosili  jsme  urozených  pánuow  i  panoši  Zdeňka  Drštky, 
purkrabí  na  Týně  Horšowském,  času  toho  poručnika  od  Rrálowy  Milosti  našemu 
klášteru  Chotěšowskému  wydaného  i  poručeného ,  pána  pana  Hynka  z  Šwamberka, 
Lwika  z  Jiwian,  purkrabí  na  Přimdě,  Jindřicha  z  Sedlce  řečeného  Šwajda,  purkrabí 
na  Radyni,  mťidrých  a  opatrných  purkmistra  a  konšela w  města  Nowého  Plzně, 
že  jsťi  swé  pečeti  wlastni  wedle  našich  na  swědomí  k  tomuto  listu  přiwěsili,  bez 
jich  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narození  syna  božího  tisícého  čtyřstého 
třicátého  prwního,  ten  pátek  před  S.  Martinem. 

5. 

Petr  Brada  z  Nekmiře  moři  zápisy  dlužní  ztracené^  kteréž  měl  na  klášter  Chotěšowský. 

1446,  29  Januar, 

Já  Petr  Brada  z  Nekmiře,  seděnim  na  Poříčí,  wyznáwám  tímto  listem  obecné 
přede  wšemi,  kdož  tento  list  uzří  anebo  čtúce  jej  slyšeti  budu,  že  ctihodný  kněz 
Wádaw  probošt  kláštera  Chotěšowského  a  jeho  konvent  splnili  jsťi  mi  a  hotowými 
penězi  zaplatili  ťjplně  a  docela  wšecku  summu  peněz  jistinných  a  se  wšemi  ško- 
dami na  těch  třech  listech,  jakož  sem  měl  na  ctihodného  kněze  dobré  paměti,  na 
kněze  Hynka  a  na  kněze  Petra,  probošty  kláštera  C.hotěšowského,  a  na  jich  kon- 
vent, kteréžto  listy  položili  sme  k  wěrné  ruce  spolu,  jménem  s  knězem  Petrem 
dobré  paměti  s  proboštem  kláštera  Chotěšowského ,  na  hradě  na  Nečtinách  u  ne- 
božce Zbyňka  z  Kocowa;  a  ty  wšechny  listy  ztraceny  a  wzaly  jsů  na  hradě  na 
Wilšteině  po  smrti  nebožce  Zbyňkowě  toho  času,  když  jest  Swojše  hrad  Wilštein 
ztekl.  Protož  já  swrchupsaný  Petr  Brada  z  Nekmiře  ty  wšechny  listy,  což  sem 
jich  kdy  jměl ,  buďto  na  peníze  hotowé  anebo  na  zboží  kláštera  swrchupsaného 
Chotěšowského,  mocí  listu  tohoto  kwituji  a  umořuji,  pi*ázdny  činím  a  propauštlm 
swrchupsaného  kněze  Wáclawa  probošta  Chotěšowského  i  jeho  konvent  i  jich  bu- 
dauci z  swrchupsaného  dluhu,  kterýž  sem  měl  na  těch  listech  swrchupsaných,  a 
z  toho  jich  slibuji  wěčně  nenapomínati  ani  moji  budiicL  Toho  na  swědomí  swú 
sem  wlastni  pečet  přiwěsil  k  tomuto  listu  s  mťi  dobru  woli,  a  pro  lepší  swědomí 
prosil  sem   urozených  pánuow  toho  času  hajtmanúw  kraje  našeho  Plzeňského,  uro- 
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zeného  pána  pana  Hynka  Krušiny  z  Šwamberka,  a  urozeného  pána  pana  Hanuše 
z  Kolowrat,  a  urozeného  pána  pana  Buriana  z  Gutšteina  seděnim  na  Rabšteině,  a 
urozených  panoši  Dobeše  z  Modřejowic  seděnim  na  Radyni,  Jana  z  Prostiboře  se- 
dénim  na  Podmoklech,  Jana  Hwozdíeře  z  Prostiboře  seděnim  w  Pakoslawi  a  Jana 
z  Ulic  seděnim  w  Luhowě,  že  jsú  swé  pečeti  na  swědomi  podlé  mne  přiwěsili, 
sobě  bez  škody.  Jenž  jest  psán  léta  po  narozeni  syna  božiho  tisicého  čtyřstého 
čtyřicátého  šestého ,  tu  sobotu  před  hodem  matky  bozi,  ježto  slowe  Hromnic  anebo 
ůwod  matky  bozi. 

G. 

Jan  Múchek   z  Bukowa  wysazuje  wes    swau    zástawai    Kotowice    práwem    zákupoím 

(purkrechtnim.) 

1447,  11  Sept. 

We  jméno  bozi,  amen»  Známo  buď  nynějším  i  potom  budaucim,  kdož 
tento  list  uzři  nebo  čtůc  uslyši,  že  já  Jan  z  Bukowa,  seděnim  w  Korowách,  řečený 
Můchek,  s  dobrau  woli  a  s  přátelskau  radau  učinil  sem  swú  lásku  a  milost,  wida 
welikau  záhubu  na  těch  lidech  swých  we  wsi  w  Kotowicich,  kteráž  přisluši  k  klá- 
šteru Chotěšowskému ,  i  jich  budaucim,  prodal  sem  a  moci  tohoto  listu  prodáwám 
jim  purkrecht  za  patnáct  kop  gr.  peněz  dobrých  stříbrných  rázu  starého  Pražského ; 
neb  já  Jan  z  Bukowa  nadepsaný  dal  sem  ctihodnému  knězi  Petrowi  ten  čas  pro- 
boštu kláštera  Chotěšowského  patnáct  kop  gr«  za  ty  lidi  w  Kotowicich;  těch  pat- 
náct kop  gr.  zase  mi  dali,  kteréž  jsem  já  za  ně  dal  knězi  Petrowi  proboštu  za  ten 
purkrecht;  takowě,  že  ti  lidé  w  Kotowicich  a  jich  budauci  drži  w  té  wsi  šestnáct 
lánůw  dědiny,  a  s  každého  lánu  ti  lidé  a  jich  budauci  máji  w  budaucich  časech 
a  wěčně  platiti  úroku  při  S.  Jiří  čtyři  a  padesát  kop  gr.,  a  k  tomu  při  S.  Hawle 
s  každého  lánu  po  pěti  kbelcích  owsa.  Také  znamenitě  w  tomto  purkrechtu  jim 
přidáwám,  byliliby  kteři  sirotci,  pacholík  nebo  jich  wíc,  že  mohťi  děditi;  pakliby 
byla  děwečka ,  též  muž  děditi  jako  pacholík.  A  dále  jestližeby  umřel  hospodář ,  a 
žena  zůstala  a  owdowěla  s  kterými  sirotky,  tehdy  dokudž  swého  stawu  wdow- 
ského  nepromění,  nemá  odtud  tištěna  býti,  a  kdyžby  se  wdala,  má  jí  její  díl  podlé 
sirotkůw  sprawedliwě  dán  býti,  Pakliby  owdowěla  nemajíc  dětí,  tehdy  má  zděditi 
jako  hospodář;  ale  buďto  hospodář  nebo  wdowa  anebo  sirotci  kteřižkoli,  na  smr- 
tedlné  posteli  mohu  swé  odkázati  komuž  chti.  Pakliby  kšaftu  a  rozkázaní  neu- 
činili na  smrtedlné  posteli,  ale  má  to  spadnuti  nápad  ten  na  nejbližší  přátely.  A 
jestližeby  byla  zemská  berně  králowa  swolena  po  Čechách,  tehdy  nadepsaní  lidé 
z  Kotowic  a  jich  budauci  mají  tu  berni  dáti  podlé  milostí.  A  také  přidáwám  jim 
těm  lidem  w  Kotowicich  a  jích  budaucim  saud,  jestliže  jim  toho  potřeba  bude,  aby 
sobě  w  tom  saudě  sprawedliwě  učinili  i  každému  cizímu;  také  jestližeby  které  hnuti 
A.  Č.  IV.  6 
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bylo  kterého  ólowéka  z  té  wsi  z  Kotowic,  a  chtěl  swé  prodati,  tehda  má  prodati 
tomu ,  ježtoby  se  hodil  hospodě  nynějši  i  budauci  i  těm  sausedóm  z  té  wsi.  A  tak 
máji  nadepsáni  lidé  platiti  a  w  tom  purkrechtu  seděti,  jako  swrchu  psáno  stoji 
w  tomto  purkrechtnim  listu.  A  to  wšecko  což  swrchu  psáno  stoji,  slibuji  sám  swťi 
dobru  wěrú  wěrně  zdržeti  a  zachowati^  Toho  na  potwrzeni  a  lepši  jistotu  swů 
sem  wlastni  pečet  k  tomuto  listu  purkrechtnimu  příwěsil  s  swů  dobru  woli  i  s  pl- 
ným přiznáním.  A  prosil  jsem  ctihodného  kněze  Petra  probošta  kláštera  Chotě- 
šowského,  a  urozeného  a  statečného  rytíře  Zdeňka  Kolwina  z  Ronšperka,  Bohu- 
slawa  Chluma  z  Chlumu,  Jana  Čechynci  (sic)  z  Aičan,  Nedra(ha)  z  Nedražic  sedě- 
nim  w  Mlřkowě,  Jana  Wichra  z  Roprechtic,  maudrých  a  opatrných  purkmistra  a 
konšelůw  města  Týna  Horšowského ,  že  jsau  swé  pečeti  k  tomuto  listu  purkrecht- 
nimu přiwěsili  podlé  mne  na  swědomi  bez  swé  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta 
po  narozeni  syna  božiho  tisiciho  etyřstého  čtyřicátého  sedmého,  ten  ponděli  po 
narozeni  panny  Marie  matky  bozi. 

7. 

Rytiři  Raupowšti  mši  a  moři  zápis  ztracen^',  kterVž  od  císaře  Sigmunda  na  rybník 
Janow  méli. 

1448,  21  Jpr. 

My  Purkart  a  Hynek  bratři  z  Raupowa,  Jan  synowec  náš  tudíž  z  Raupowa, 
i  naši  budauci,  wyznáwáme  tímto  listem  obecně  přede  wšemí  i  před  každým  žiwým 
člowěkem ,  kdož  jej  uzři  nebo  čtauc  slyšeti  budau ,  že  sme  učinili  smlúwu  a  ko- 
nečnú  úmluwu  s  ctihodným  knězem,  knězem  Wáclawem  proboštem  kláštera  Chotě- 
šowského,  i  s  jeho  konventem  i  s  jich  budaucimi,  urozenými  panoši  Božděchem  a 
Olbramem  bratři  z  Kamenice,  o  rybník  Janow  a  o  rybník  Sulkow,  jakož  toho 
lístowé  mezi  námi  plněji  oznamuji,  a  zwláště  o  list,  kteréhož  jest  byl  bratr  náš 
nebožtik  Jan  starší  z  Raupowa  dobyl  nebo  wyslaužil  na  Cisařowě  Milosti  dobré  pa- 
měti pána  našeho  milostiwého,  na  rybník  Janow,  na  pět  set  kop  grošůw,  pakli 
buď  na  méň  nebo  na  wiec :  toho  jistého  listu  my  swrchupsani  bratři  i  Jan  synowec 
náš  pohřešili  smy  a  ztratili  po  smrti  bratra  našeho.  Protož  my  swrchupsani  bratři 
s  našim  synowxem  i  s  našimi  budťicimí  dědici  napřed  jmenowaný  list  moci  ILstu 
tohoto  kwitujem,  umořujem;  prázdny  činíme  swrchupsaného  kněze  probošta  i  jeho 
konvent  i  jich  wšecky  budůci  napřed  sami  před  sebau  i  před  swým  synowcem  i 
přede  wšemi  budaucimi  dědici  i  před  každým  žiwým  člowěkem,  ač  by  ten  list 
hlawni  swrchudotčený  s  naši  wuoli  neb  bez  wuole  z  naši  moci  w  61  moc  wešel, 
tak  aby  ten  list  wěeně  ižádné  mocí  nejměl  před  práwem  duchownlm  nebo  swět- 
ským  k  nižádnému  upominánl  swrchupsaného  kněze  probošta  i  jeho  konventa,  ani 
jich   budaucich,  zjewně   ani  tajně.     A  to    wšecko,    což  swrchu  psáno  jest,  sUbujem 
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zdržeti  ctně  a  wěrni  i  křes&nsky  i  s  na&imi  budaucfmí  dédici.  A  toho  ha  potwr- 
zeni  a  jistotu  pečeti  naše  wlastné  přiwésiH  sme  k  tomuto  listu  s  nasl  dobrau  woli; 
a  pro  dalši  swědomi  prosili  sme  urozených  pánuow,  pána  pana  Hynka  Krušinu 
z  í^wamberka,  w  ten  čas  hajtmana  kraje  Chebského ,  pana  Wíléma  z  Riseroberka, 
odjinud  ze  Skály,  urozených  panoši  umluwci  našich,  Božděcha  a  Olbrania,  bratM 
z  Kamenice,  Bohuše  ze  Skočec,  Oldřicha  z  Lužan,  že  sů  swé  pečeti  přiwěsili  k  to- 
muto listu,  sobě  bez  škody.  Jenž  jest  dán  i  psán  od  narozeni  syna  božiho  léta 
tisicého  čtyřstého  čtyřidcátého  osmého,  tu  neděli  před  S.  Jiřim. 

Smlauwa  mezí  proboštem  Chotěšowsk^ni  a  bratřimi  z  Raupowa  o  uiíwaní  rybníka 
Janowa. 

1450,  L  d. 

My  kněz  Wáclaw  z  bozi  milosti  probošt  kláštera  Cholěšowskélio,  a  my 
Purkart,  Hynek  a  Jan  bratii  z  Baupowa,  wyznáwáme  tímto  listem  obecně  přede 
wšemi ,  kdož  jej  uzří  anebo  čtůci  slyšeti  budu ,  že  sme  udělali  smlauwu  mezi  se- 
bau  o  rybník  Janow  takowiito,  a  že  toto  spuštěni,  kteréž  se  nyni  spustí,  to  jmáme 
spolu  spustiti^  a  což  jest  ryb  dorostlých,  o  ty  se  máme  práwě  na  póly  rozděh'tí, 
a  kterýž  by  plod  byl,  ten  máme  zase  wsaditi,  a  jestližeby  jeho  dosti  nebylo  s  na- 
sazeni, tehdy  máme  se  oboji  o  plod  starati,  a  zespolka  jej  ťiplně  nasaditi,  a  tak 
má  vStáti  buďto  do  dwau  let  anebo  do  tři  let  nejdál,  anebo  prwé,  jakž  bychom  se 
oboji  o  to  swolili,  a  to  opět  když  času  spuštěni  dojde,  abychom  se  o  to  práwě 
na  póly  dělili,  což  w  něm  bude,  buď  málo  nebo  mnoho.  Také  sme  se  o  to  swo- 
lili, ten  dluh,  kterýž  jest  prwé  mezi  námi  byl,  lotiž  dwě  stě  dčberrtw  ryb,  ty 
mezi  námi  mají  minuti;  a  také  kterýž  plod  nyni  powezem  do  Suchanowa,  ten  aby 
byl  ohledán,  kněze  jedním  přítelem  a  našim  druhým  přitelem;  a  začež  by  stál, 
ten  má  Kněze  Milost  polowici  zaplatiti,  jakž  ty  dwa  přítele  řkiu  A  ten  plod  má 
seděti  tu  našich  obojích  zespolka,  a  budeliť  nám  toho  potřebí  zespolka,  tehdy  tu 
wezmauc,  máme  jej  obojích  zase  wsaditi  do  rybníka  Janowa.  Pakliby  ho  nám  ne- 
bylo potřebí,  a  žehy  plodu  dosti  bylo,  a  jeho  zbytku  bylo,  a  Kněže  Milosti  jeho 
potřebí  bylo,  má  KněŽe  Milost  přítele  wydati,  a  my  druhého,  jakž  ta  dwa  dí,  má 
jim  Kněže  Milost  jich  polowici  zaplatiti;  a  w  kterýž  rybník  Kněže  Milost  ten  plod 
wsadi  a  ten  rybník  spustí,  tehdy  we  čtyřech  nedělích  po  spuštění  má  jim  ty  pe- 
níze splniti  bez  odpory  a  bez  zmatku.  Pakliby  ho  Kněže  Milostí  nebylo  potřebí, 
tehdy  se  o  to  oboji  máme  starati  a  jej  prodati,  a  k  užitku  sobě  přiwesti,  jakž  by- 
chom nejlépe  molili.  Také  ty  smluwni  listy,  kteréž  oboji  mezi  sebau  máme,  ty 
sobě  máme  wrátiti  o  středopostl  nejprw  příštím,  a  rybníku  postťipiti,  kromě  listů 
kwitanei,  kteréž  má  Kněže  Milost  na  rtiajestátu;  a  také  já  nadepsaný  kněz  Wáclaw 

6^ 
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probošt  jniám  jím  list  udélatl  bezpečný,  aby  oni  tim  jistí  bylí,  což  bude  w  tona 
rybníce,  polowíci  prawů,  buď  málo  neb  mnoho,  a  to  od  sebe  i  od  swého  kon- 
venta  i  od  swých  budaucick  tak  ujistiti,  aby  tim  bezpečni  byli.  Také  toto  jest 
znamenitě  wymluweno,  jestližeby  milý  bůh  neuchowal  suchoty,  a  žehy  rybník  we 
třech  létech  wody  nemel,  a  ryby  nemohly  wyrósti,  ale  buď  až  by  ryby  přišly 
w  swů  míru  k  prodáni.  A  to  wšecko  slibujem  sobě  oboji  pode  ctí  a  pod  wěrau 
křesťanskau  zdržeti  a  zachowati  ťiplně  a  w  cele  bez  přerušeni.  A  k  té  smlauwč 
sme  zavvolali  přátely  swé,  urozených  panoší  Jana  z  Hičan,  Zdislawa  z  Tropčic,  Jana 
Kule  z  Úradku,  wládaře  kláštera,  Jindřicha  z  Zahořan,  a  Drslawa  z  Tropčic,  že 
sau  pečeti  swé  na  swědomi  přitiskli  sobě  bez  škody,  léta  syna  božího  tisícího 
čtyřstého  a  padesátého. 

9- 

Wáclaw  Sekáč  z  ťíjezdce  moří  zápis  dlužní  kláštera  Chotěšowského  ztracený,  a  kwi- 
tujc  z  dluhu« 

1451,  28  Dec. 

Já  Wáclaw  Sekáč  z  Ujezdce  wyznáwám  tímto  listem  obecně  přede  wšemi, 
kdož  jej  uzři  anebo  čtúce  slyší,  že  jakož  sem  i  s  bratrem  swým  Janem  z  Újezdce 
dobré  paměti  listy  jměl  a  mám  na  ctihodného  kněze  Wáclawa  probošta  i  na  wešken 
konvent  kláštera  Chotěšowského,  i  ten  list,  který  swědči  s  lebka  na  pět  a  na 
třiceti  kop.  gr,,  aneb  na  šest  a  na  třiceti  kop  grošůw,  jenž  jest  ztracený,  w  němž 
jsů  rukojmě  nebožtík  Jan  z  Rúpowa,  Lwík  z  Řenec  seděním  w  Dolejší  Lukawici, 
Jindřich  z  Záhořan  a  Michálek  z  Merklína,  ten  list  i  jiní  listowé  wšichni,  žádného 
nepozúslawuje,  jsú  mně  i  bratru  mému  dotčenému  w  plně  a  docela  na  jistinách  i 
na  wšechněch  škodách  a  nákladich  splněni  a  docela  zaplaceni,  a  znamenitě  ten 
list  s  rukojměmi  nadepsanými  we  wšem  swém  položeni,  tak  jakž  swědči,  na  něm 
nic  nepozústawuje  na  jistině  i  na  škodách,  jest  mi  úplně  a  docela  zaplacen  a  spl- 
něn. Protož  já  nadepsaný  Waněk  Sekáč  neb  jinak  Wáclaw,  jménem  swým  a  wšech 
budaucich  dědicůw  jménem  i  jménem  těch  wšech,  kdož  by  koli  k  týmž  listům  jakž- 
kolí  aneb  kterakkoliwěk  přišli ,  odjímám  jim  wšechnu  moc  k  napomínáni  kterakkolí, 
a  mořím  je  moci  listu  tohoto  wěčně,  a  znamenitě  list  ten,  w  němž  nadepsaní 
dobři  lidé  jsů  rukojmě;  neb  sem  já  swrchupsaný  Wáclaw  Sekáč  již  psané  jistce 
i  wšechny  jich  budauci  a  dědice  z  těch  ze  wšech  listůw  propustil  i  jich  rukojmě, 
a  dále  moci  listu  tohoto  propauštím,  i  znamenitě  z  listu  napřed  jmenowaného  pro 
pustil  sem ,  a  moci  listu  tohoto  swobodně  propauštím  ^  kwitowal  sem  a  kwituji ,  a 
prázna  i  swobodna  činim  napřed  jistce  nadepsané,  jich  dědice  a  budauci  í  wšechny 
jich  rukojmě  ,  slibuje  dále  moci  Uštu  tohoto  dobrťi  swů  cU  a  wěrů  napřed  sám  za 
se  i  za  swé  wšechny  dědice  neb  budauci,   těmi   listy  mně  neb  bistru  mému  dobré 
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pamětí  swědčiclmi  na  již  psané  jístce  a  na  jich  rukojmě  nikdá  wěčně  sám  skrze  se 
ani  skrze  koho  jiného  Žádným  obyčejem  ani  práwem  žádným ,  ježtoby  mu  kterak- 
koli  mohlo  ku  pomoci  býti,  slibuji  nenapominatí  zjewně  ani  tajně;  jinak  učině 
neb  učinic,  to  bych  učinil  aneb  učinili  proti  swé  cti  a  wfře,  a  mně  i  mým  budau- 
cim  aneb  dědicuom  i  tomu  každému,  kdožby  těmiž  listy  aneb  znamenitě  listem  na- 
před  jmenowaným  s  rukojměmi  dotčenými  již  psané  jístce  a  jich  rukojmě  napo- 
mínal, ten  každý  nepráwě  by  napomínal  a  činil  by  proti  swé  cti  a  wiře,  a  tako- 
wému  žádné  práwo  swětské  ani  ducbowni  i  ni  mně  a  mým  budaucim  nemá  žádným 
obyčejem  proti  této  kwitanci  a  proti  listu  tomuto  spomocno  býti.  Toho  wšeho  na 
potwrzeni  i  na  jistotu  a  na  swědomi  pečet  swů  wlastni  k  tomuto  listu  swobodně  a 
dobrowolně  s  plným  přiznáním  přiwěsil  sem;  a  pro  lepši  swědomi  prosil  sem 
slowůtné  opatrností  a  urozených  purkmistra  a  raddy  města  Klatowského,  pana  Ol- 
dřicha z  Janowic,  Bohuchwala  z  Hrádku,  Jana  Měsíčka  z  Wýskowa,  Jetřicha  z  Wr- 
hawce,  Bohuslawa  z  Obitec  a  Jana  Špičky  z  Draženowa,  že  si'i  swé  pečetě  podlé 
mé  k  tomuto  listu  wsak  bezewsí  swé  škody  a  iirazu  přiwěsili.  Jenž  jest  psán  a 
dán  léta  po  narození  syna  božího  tisícého  čtyřstého  padesátého  druhého,  ten  čtwr- 
tek,  jenž  slowe  mláďátek. 

10. 

Král  Ladíslaw   ubezpečuje  probošla  Chotešowského ,  že  rybník  jeho  Janow  nikomu 
w  zástawu  dáli  nemíní. 

^^e  WidnU  Hod,  29  Apr. 

Ladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český  oc.  král,  wéwoda  Rakůský  a  mar- 
krabě Morawský- 
Poctíwý  a  nábožný  náS  milý!  Jakožs  na  nás  wznesl,  žehy  někto  míenil 
rybník  Janow  tak  jmenowaný,  k  klášteru  našemu  Chotěšowskému  příslušející,  na 
nás  wyprosíti ,  prosiece ,  abychom  toho  neučinili  a  nedáwali :  neníť  ten  úmysl  náš, 
bychomť  jej  komu  dáti  chtěli  od  toho  kláštera.  Protož  ten  rybník  opatř  a  opraw 
a  k  swému  a  toho  konventa  užitku,  jakžť  se  nejlépe  zdá ,  obrať,  nebť  my  toho 
rádi  přejem.  Dán  u  Wiedni,  w  úterý  před  S.  Jakubem  a  Filipem  apoštoly  božími, 
let  králowstwí  našich  w  patnáctém  a  Českého  w  druhém  létě. 

Ad  mandátům  proprium 
domini   regis. 

Religioso  Georgío  praeposito  Chotiessoviensi, 

devoto  nostro  dilecto. 
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11. 

Klášter   Chotťsowský    w  dluhu  90  IP  Drslawowi  ze  Slropčic  sstupuje  swé  náprawy  a 
wsi  w  Bořku. 

lioó,  11  Dec. 

My   kn^z  Jiřik    z  bozi   milosti   probo.^r.,    forota  přewora,  Anna  subpřewora, 
Anna    klířnice,    Anna    kantrix    i    wesken   konvent  kláStera   Chotéšo wského ,    zákona 
Premonstratenského,  jistci    dluhu  w  dole  psaného,  wyznáwáme  tímto  listem  obecné 
přede   wsemi,   kdož  jej    uzři   anebo    člauci   slyšeti   budu,   že  jsme  dlužní  jistého  a 
sprawedliwého   dluhu    dewadesát   kop   grosťiw  dobrých  stříbrných,  obecné  w  Oské 
zemi  berných,  urozenému  panoši  Drslawowi  z  Stropéic,  paní  Markété  manželce  jeho 
i  jich  détem  i  tomu  každému,  kdož  by  tento  list  mél  s  jich  dobrau  woli.     W  kte- 
rýchžto  penézich    swrchupsaných  zastawili   sme   i  sstijpili  i  mocí  listu  tohoto  zasta- 
wujem  a  sstupujem   náprawy   naši  a    wsi  Bořku,  kterážto  náprawa  a  wéska  leží  za 
Janowein  rybníkem  našim,  s  dědinami  ornými  i  neomými,  s  lukami,  s  porostlinami 
i  s  tím    se   wslm,    což   k  té  náprawé   a  k  té  wsi  Bořku  již  jmenowané  přísluší,  tu 
sobe   ani   našim   budaucím    nic   nepozústawujic.     A  oni    wéřitelé  naši  nadepsaní  aby 
toho  zboží,  což  k  té  náprawe  a  k  té  wsi  přísluší,  požíwali,    jakožto   swého   wlast- 
niho    dědičné,   a  my  jim    ani    ťiřednlci    naši  nemáme  w  tom  překážeti,  ani  kterých 
záwad  a  zmatkúw  jim  w  tom   činiti   tak   dlúho,    dokudby   nám  naši  wéřitelé  nade- 
psaní nedali  od  S.  Hawla  nyní  nejprwé  příštího  potom  rok  napřed    wědéti ,   anebo 
my  jim;  tehdy  ihned  po  tom  roce  již  jmenowaném  máme  i  sUbujem  wéřícím  našim 
nadepsaným  nadepsaných  dewadesát  kop  grošúw  dáti  a  splniti  ťiplné  a    w  cele   pe- 
nězi  hotow^ými.     A  kdyžbychom   nadepsanau   summu   peněz   dali   a  splnili    wéřícím 
na^šim  nadepsaným ,  tehdy  wéřící  naši  nadepsaní  mají  nám  toho  našeho  zboží  nade- 
psaného bez  fortele  zase  postťipiti  i   s  stawením,  s  stodolu  i  s  swétníci  i  se  wším 
což  k  tomu  přísluší;  i  což  jest  hřebem  přibito,   aby    tím    nebylo   hýbáno.     A  tento 
list   potom   dále  nižádné  moci    nemá   míti ,  ale  má  nám  bez  odpory  nawrácen  býti. 
Paklibychom  toho  wšeho  neučinili,  což  swrchu  psáno  stoji,  tehdy  wéřiteluom  našim 
nadepsaným  dáwáme  plnit  moc  i  plné  práwo,  mocí  listu  tohoto,  naše  lidi  klášterské 
jich  zboží,  kdež  jeho  dosáhnťi ,  sami  o  sobě    nebo   s  pomocí   kohož   mohu   požiti, 
stawowati,   hyndrowati   w  městech,   městečkách,   we  wsech   i  po  silnicích  w  České 
zemi  práwem  nebo  bez  práwa,  a  to  wšecko    w  křesťanech  nebo  w  Židech  zastawiti 
anebo  prodati,  a  to  tak  dlúho  činiti  mají,  dokudž  bychom  wéřiteluom  našim  nade- 
psaným nadepsánu  summu    peněz    i  se  wšemi  škodami,  kteréž  by  oni  wzeli  pro  to 
naše  neplněnie  jezdíc,  ti*áwíc,  selíc,  na  to  nakládajíc,  nesplnili  a  nezaplatili    ťiplně 
a  w  cele   penězi   hotowými;    takowé    wšak    škody   mají  býti,  ježtoby  je  naši  wéřící 
práwem   bez   zmatku   okázali.     A  (jestližeby)  přimlauwali  nám  co  naši  wéřící,  nebo 
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láli  pro  naše  neplnéni,  toho  jim  nemáme  odmláwati,  ale  wšudy  znali,- že  jsau  oni 
práwi  a  my  proti  nim  křiwi.  Pakli  bychom  proti  tomu  co  učinili  nebo  mluwili, 
to  bychom  učinili  proti  naší  cti  a  wíre,  a  nám  ižádné  práwo  ani  duchowní  ani 
swětské  proti  tomuto  listu  nemá  spomocno  býti.  A  bylliby  tento  list  kterak  po- 
rušen nebo  pokažen  na  pismě,  na  pergamene  oblitim,  wolowými  dírkami,  na  pe- 
četech  nebo  pisařowým  obmeškánim,  to  našim  weřicim  na  ničemž  nic  nemá  škodno 
býti.  Tomu  na  swčdomi  a  na  potwrzení  swé  sme  wlastni  pečeti  proboštskau  i 
konventskau  s  naši  wšech  dobru  a  s  jednostejná  woli  i  wedomím  k  tomuto  listu 
přiwěsili;  a  pro  další  jistotu  a  pewnost  prosili  sme  urozených  panoši  Swatobora 
z  Přikřicey  toho  času  wládaře  kláštera  nadepsaného,  Jana  Čehnice  z  Řičan,  Jindřicha 
z  Zahořan,  že  jsau  swé  pečeti  wlastni  na  swčdomi  podlé  nás  k  tomu  listu  při- 
wčsili,  a  wšak  sobč  i  swým  dedicuom  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od 
narozeni  syna  božího  tislcého  čtyřstého  a  padesátého  pátého,  ten  čtwrtek  před  S,  Lucii. 

12. 

BralK   z   Chotéšowic    kwiiuji    klášter   Cbotěšowský    z   dluhu  jim  odkázaného  i  z  ná- 

prawy  na  Janowé. 

1457,  4  Apr. 

My  Benedka  a  Otík  bratři  wlastni  z  Chotéšowic  známo  činíme  tímto  h'stem 
obecně  přede  wšemi,  kdož  jej  uzři  nebo  člauc  slyšeti  bude,  jakož  (we)  kšaftu  cti- 
hodného a  dobré  pamčti  knčze  Wáclawa  probošta  ten  čas  Ghotčšowského  se  swědči, 
kterýž  jest  učinil  swým  rozkázanim  při  dobré  pamčti  swťi  poslední  hodinu,  tak  aby 
nadepsaným  bratřím  bylo  dáno  a  zejména  Otikowi  za  jeho  službu  šestmecitma  kop 
gi-ošúw  ten  čas  berných:  protož  my  nadepsáni  bratři  tímto  listem  kvvitujem  a 
prázdny  činíme  wšeckny  probošty  kláštera  Ghotčšowského  i  ten  konvent,  budaucl 
i  nynější,  sami  před  sebau  i  před  našimi  wšemi  dědicemi  a  budaucimi,  tak  aby 
žádný  našim  práwem  se  k  tomu  připomínati  nemohl,  i  ni  na  kněze  probošta  i  ní 
na  ten  konvent  kterým  práwem  sáhl.  Což  se  w  tom  kšaftu  nadepsaném  toho  dluhu 
dotýče  a  dále,  zawazujem  se  tímto  listem  a  swú  dobrň  cti  a  wěrů  napřed ,  aby- 
chom na  kněze  probošta  i  ni  na  ten  konvent  již  dále  ižádnými  wěcmi  nesahali 
zboží  mowitých  i  nemowitých,  a  že  jsau  nám  již  ty  nahoře  psané  peníze  ťiplně  a 
w  cele  zaplaceny.  Také  znamenitě  jest  toto  mezi  námi  smluweno  o  to,  což  se 
dotýče  té  náprawy  na  Janowě,  že  jsme  i  o  to  smluweni,  a  na  to  nám  jest  přidáno 
patnácte  kop  grošfiw.  A  ty  wšecky  wěci ,  kteréž  nahoře  psány  stoji ,  slibujeme 
ctně ,  wěmě ,  křesťansky  zdržeti  bez  porušeni  wšelikterakého.  A  té  smlauwy  na 
potwrzeni  i  na  pewnějši  jistotu  swé  wlastni  pečeti  k  tomuto  Uštu  kázali  sme  do- 
Isrowolně  i  s  plným  přiznáním  a  wědomlm  našim  přitisknuti  k  tomuto  listu.  A  pro 
dalií  swědomi  prosili  sme  urozených  panoší  Jana  Bebtana  z  Malewic,  ten  čas  wlá- 
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daře  na  Chotésowech  a  Wáclawa  Železky  ze  Srb  a  Welíka  ze  Hradce,  že  sů  swé 
pečeti  wlastníe  přitiskli  wedle  nás  k  naši  prosbě  bez  Škody  k  tomuto  listu.  Jenž 
jest '  dán  a  psán  léta  od  narozeni  syna  božího  tisicého  čtyřstého  padesátého  sedmého, 
w  pondéli  na  S.  Ambrože  biskupa. 

13. 

Král  Jiří  powoluje  klášteru  ChotěŠowskému  ^  aby  wšecky  swé  stalky,  komukoli  za- 
stavené, wyplatiti  mohl. 

fF  Praze,  1459,  19  Jpr. 

My  Jiří  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda  a  Lužický  markrabě :  známo  činíme  wšem,  že  chtíce  zboží  klá.^terská 
k  swatým  a  milostivvým  užíwáním,  k  nimžto  byly  oddány,  nawrátitl,  ne  skrze  blud 
anebo  neopatrně,  ale  s  rozmyslem  a  s  zdrawú  raddau  našich  urozených  a  wěrných, 
s  naším  jistým  wědomfm,  mocí  králowskau  Ceskťi ,  bohobojnému  Jiříkowi  proboštu 
kláštera  Chotěšowského  zákona  Premonstratenského,  nábožnému  našemu  milému,  a 
jeho  náměstkuom ,  dáwáme  a  půjčujeme  plné  odpuštění,  práwo  i  moc  k  wyplacení, 
k  wywazení  wšechna  zboží  mowitá  i  nemowitá  aneb  wěci  kteréž  koliwěk  jeho  klá- 
štera zawazené  nebo  zapsané,  zastawená  nebo  zapsaná  kterýmž  koliwěk  osobám,  tak 
nejjasnějšími  předky  našimi,  jakž  jinými  kterýmiž  koliwěk.  Protož  welíme  i  piij- 
čujem  wšem  poddaným  našim,  kteréhož  koliwěk  úřadu  nebo  důstojenstwí,  urození 
anebo  stawu  byli  by,  kteřížto  zboží  a  wěci  kláštera  předřečeného  kterakžkoliwěk 
zawazené,  zapsané,  i  zawazená  i  zastawená  drží,  aby  pod  uwarowáním  rozhněwánl 
našeho  napřed  jmenowanému  proboštowí  anebo  jeho  náměstkuom  zboží  ta  anebo 
wěci,  když  se  dluhy  wyplatí,  bez  odpornosti  a  dalšího  prodléwání  ťiplne  nawrátilí. 
Nechceme  jemu  také  proboštowi  i  jeho  náměstkuom  dále  zboží  aneb  wěci  kláštera 
předřečeného  ani  u  wěčnost,  ani  na  dlauhé  ani  na  krátké  časy  zawazowati,  zapiso- 
wati,  odlučowati  aneb  kterým  koliwěk  zápisem  aneb  obyčejem  od  řečeného  kláštera 
odlučowati,  listu  tohoto  pod  zawěSením  naší  králowské  pečeti  k  swědomí  (sicj. 
Dán  w  Praze,  we  čtwrtek  před  S.  Jiří,  léta  božího  tisicého  čtyřstého  padesátého 
dewátého,  králowstwí  našeho  prwního. 

14. 

Dobrohost  z  Ronšperka  smluwau  postupuje  klášteru  Chotěšowskému  majestátu  cis. 
Sigmundowa  na  zástawu  wesnic  klášterských  Janowi  Hanowei  ze  Šwamberka  r.  1422  daného. 

1464,  17  Mai. 

Já  Dobrohost  z  Romšperka  a  na  Týně  Horšowském  wyznáwám  tímto  listem 
wšem  wůbec,  jimžto  čten  neb  okázán  bude,  že  sem   učinil  mocnau  a  dobrowolnau 


kldiura  C^íH&wikéhe,  n  U^9,  1464.  41$ 

ffiilauwu  w  dole  psanů,  radu  přátel  swých  dobrých  pří  sobě  maje,  s  wysoce  duo- 
stojným  knězem,  knězem  Jiříkem  proboštem  kláštera  Chotěšowského ,  o  ten  majestát, 
který  sem  měl  dobré  paměti  po  swém  otci  a  po  swém  strýci,  kterýžto  majestát 
swědčf  dobré  paměti  nebožci  panu  Janowi  Hanowci  ze  Šwamberka  slawné  paměti  od 
krále  Sigmunda  na  summu  tisíce  kop  grošůw,  a  w  té  summě  tyto  w  dole  psané 
wsi  jměli  sme  a  drželi  sme,  to  jest  Sekyřany  Hořejší,  Záluží,  Kotowice,  Újezd 
Čerwený,  Janow  wes;  na  kterémžto  majestátu  swrchupsanl  předkowé  moji  zapsali 
sů  a  daU  služebníkuom  swým  za  jich  službu  zejména  těmto:  nejprwé  Rutlicowi  sto 
kop  a  sedmdesáte  pět  kop  grosúw;  Ondráškowi  z  Lužan  sto  kop  a  čtyřiceti  čtyři 
kopy  grošúw;  (a  těch  dwů  listů  já  swrchupsaný  Dobrohost  mezi  jinými  listy  ne- 
mohl sem  nalézti;  a  swrchupsaný  kněz  probošt  prawí,  že  jsťi  úplně  a  docela  za- 
placeni a  jsů  u  počtu  mezi  námi  položeni;  než  jmám  jich  hledati,  a  když  bych  je 
nalezl,  jmám  je  často  jmenowanému  knězi  ukázati,  -a  kněz  mi  je  jmá  zase  wrátiti, 
a  ty  listy  načby  swědčily,  mají  mezi  námi  wedlé  smlauwy  té  ohledány  býti);  item 
Oldřichowi  z  Lužan  dewadesáte  pět  kop  grošůw,  Janowi  Múchkowi  tři  sta  kop 
groSůw,  Sezemowi  z  Lomi  čtyřiceti  šest  kop  grošůw,  Uorčickému  třiceti  čtyři  kopy 
grosúw,  Měprowi  z  Mědražic  čtyřiceti  pět  kop  grošúw;  a  ostatek  té  summy  tisíce 
kop  grošúw,  totížto  bez  čtyř  kop  gr.  sto  kop  gr.,  často  psaný  kněz  probošt  mně 
swrchupsanému  Dobrobostowi  dal  jest.  A  tak  ta  summa  swrchupsaná  peněz  mně 
jest  úplně  a  docela  splněna  a  zaplacena,  a  já  sem  majestát  celý  a  neporušený 
knězi  proboštowi  dal  a  nawrátil,  a  ty  wsi  nahořepsané  knězi  proboštowi  sem  pro- 
pustil a  prázny  učinil  napřed  před  sebau  i  před  swými  budůdmi.  A  což  se  do- 
tyce wsi  řečené  Čerwený  Ujezdec,  jestližeby  kdo  na  tu  wes  od  předkůw  mých 
neholilo  odemne  které  jistoty  jměl  a  je  řádně  okázal,  to  já  jmám  zastúpiti  a  wy- 
westi  beze  wší  škody  kněze  proboštowy  i  toho  konventu  do  S.  Hawla  nejprw 
příštího;  a  jestliže  bych  toho  neudělal,  tehda  jmám  bez  čtyř  kop  gr.  sto  kop  gr. 
položiti  dwě  neděle  po  tom  S.  Hawle  w  moc  kněze  proboštowu  až  do  wywedeni 
té  pře;  a  když  bych  wywedl,  tehda  kněz  probošt  má  mi  zase  bez  čtyř  kop  gro- 
šůw  sto  kop  gr.  nawrátiti.  Také  jest  mezi  námi  znamenitě  wymluw^eno,  jestliže 
bych  já  nebo  Jan  Múchek  toho  majestátu  potřebo wal,  nebo  z  nás  jeden ,  tehda 
jmá  nám  k  naší  potřebě  wydán  býti  a  my  máme  jim  za  tisíce  kop  gr.  rukojmě 
postawiti;  a  po  tom  wyručení  w  šesti  nedělích  pořád  zběhlých  týž  majestát  zase 
swrchupsanému  knězi  proboštowi  wrátiti  slibujem  a  jmáme  pod  základem  swrchu- 
psaným,  jakož  na  túž  suramu  týž  majestát  swědčí.  A  tyto  wěci  nahořepsané  slí- 
bili sme  sobě  před  dobrými  lidmi  rukau  dáním  pode  ctí  a  pod  wěrau  ctně,  wěm'ě 
a  práwě  zdržeti  a  zachowati.  A  těchto  smluw  na  jistotu  a  na  swědomí  swú  sem 
pečet  wlastní  přitiskl  s  plným  mým  wědomým  i  s  přiznáním  ku  pečeti,  a  pro  lepší 
jistotu  sem  urozených  panoší  Jana  z  Tasnowic  seděním  tudíž,  Sazemy  z  Lomi  se- 
J.  Č.  IV.  7 
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děnim  w  Swínné,  Wojislawa  z  Braníšowa  sedčoiiii  w  NatioSicidi,  Buška  z  Bezw6raw» 
seděnlm  w  Horšowé ,  že  sau  k  mé^  prosbě  swé  pečeti  k  léto  smlauwě  přitiskli  sob<^ 
bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  božiho  tisicého  čtyřstého  šedesátého  6twr*» 
tého,  ten  čtwrtek  před  letnici. 

15. 

Smlauwa  mezi  proboštem   Chotřšowsk^m  a  pány  z  Ronšperka  o   uiíwani  rybníku 
Sulkowa« 

U73,  23  Jpr. 

Já  Jošt  z  Tupadl  wyznáwám  tímto  listem  obecně  přede  wšemi,  kdož  jej 
uzři  anebo  čtauce  slyšeti  bude,  že  jsem  učinil  smlauwu  o  rybnik  Sulkow  mezi  cti* 
hodným  knězem,  knězem  Jiříkem  proboštem  i  konventem  kláštera  Chotéšowskéhp 
s  strany  jedné,  a  mezi  urozeným  pánem  panem  Břeňkem  z  Romšperka  a  na  Hlo** 
howé  s  strany  druhé,  a  to  takto,  aby  pan  Břeňek  ten  rybnik  nasadil  swým  plodem 
a  ten  rybník  aby  stál  dwě  horce  s  tiem  plodem ;  a  když  ty  dwě  horce  minu ,  a 
přijde  čas  S.  Wáclawa  po  těch  dwú  horcích,  tehdy  ten  rybnik  jmá  spuštěn  býti; 
a  když  přijde  k  loweni,  tehdy  kněz  probošt  jmá  swého  jednoho  aneb  dwa  při  tom 
míti ,  a  pan  Břeněk  též.  A  což  koliwěk  pán  búh  w  tom  rybníce  nahodi ,  z  toho 
kněz  probošt  napřed  padesáte  kop  gr.  z  téhož  rybníka  Sulkowa  jmá  wziti ,  a  osta- 
tek buď  málo  nebo  mnoho,  o  to  se  kněz  probošt  a  pan  Břeněk  práwě  rozděliti 
máji  beze  wšech  zmatkúw,  což  by  z  toho  rybníka  ryb  prodali  přes  těch  padesáte 
kop  gr.  Pakliby  bůh  neuchowal  prwé  rybníka  loweni  kněze  Jiříka  probošta  Choté- 
šowského,  tehda  který  by  byl  na  kněze  probošte wě  místě,  aneb  tomu  konventu 
jmá  se  tak  státi,  jakož  smlauwa  nahořepsaná  káže.  I  též  také  neuchowalliby  pán 
búh  pana  Břeňka  dříwe  téhož  rybníka  spuštěni,  tehda  se  jeho  dětem,  aneb  komuž 
by  statek  swúj  poručil,  jmá  státi,  jakož  smlauwa  nahořepsaná  káže;  a  což  by  na 
lowce,  na  lodi,  i  na  wazbu  a  na  nádobí  k  loweni  naložili,  na  to  se  oba  starati  i 
zespolka  platiti  mají.  A  to  sau  sobě  strany  přede  mnau  rukau  dáním  a  pode  cti 
a  pod  wěrau  slíbily,  že  sobě  tak  bez  wšelikterakého  přerušeni,  i  zmatku  ižádného 
newmietajíc,  zdržeti  mají.  A  této  mé  smlauwy  na  zdrženi  i  jistotu  toho  lepši, 
strany  swrchupsané  pečeti  swé  přitiskly  sů  k  tomuto  listu,  a  mne  sů  jakožto 
smluwce  prosily ,  abych  swú  také  přitiskl ,  a  urozených  panoši  Wiléma  • .  •  •  sky 
z  Kněje,  Wáclawa  Ebrzwina  z  Hradiště,  že  sú  swé  pečeti  k  tomuto  listu  a  k  této 
smlauwě  k  jich  prosbě  přitisknuti  dali.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  po  narozeni  syna 
božího  tisicého  čtyřstého  sedmdesátého  třetího,  w  pátek  na  den  S«  Jifi* 
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16. 

Probošt  Chotéšowský  kapitule  Praiské  (na  ten  Sas  w  Plzni  pod  ochranau  krále  Ma* 
tiáSe  Uherského  by<llici>)  Uči  winy  syn&vir  Mdchkowých  proti  n^mu. 

Bez  datum  (<tói  od  r«  1474.^ 

My  kněz  Jiřík  z  bozi  milosti  probo.^t ,  i  wešken  konvent  kláštera  Chotěšow- 
ského  f  winime  Jana  a  Bohuslawa  syny  Múchkowy. 

Důstojný  otče  a  páni  preláti  inilil  Winime  je  nejprwé  timto  kusem,  že 
Můcfaek  starý  mél  jest  w  swé  moci  u  sebe  majestát  pod  menši  pečeti  od  císaře 
Sígmuuda  slawné  paméti  na  naše  zboží  kláštera  Chotéšowského  na  tisíc  kop  gro* 
šúw  summu  položený;  a  ten  majestát  jest  swědčil  pána  panu  Janowi  Hanowei 
z  Šwamberka  a  z  Třeble;  a  on  nadepsaný  pan  Jan  učinil  směnu  s  panem  Janem 
z  Romsperka  strýcem  páně  Dobrohostowým  o  ten  majestát  a  o  ňákau  záponu;  a 
potom  pan  Zdeněk  swým  služebnikuom  zapisowal  jesl  tři  wsí  w  službě ,  kteréžto 
jftů  w  tom  majestátu  zapsány  byly,  a  jim  jistotu  činil  pod  swů  pečeti ,  jakož  pak 
toho  důwod  mám  w  té  službě,  kterůž  «  panem  Dobrobostem  mám,  kterému  bylo 
co  zapsáno  l  těch  služebnikuow  jeho.  A  předci  moji  i  já  také  wyplacowali  sao 
od  těch  služebníkůw  ty  listy ,  kteréž  sau  měli  od  pana  Zdeňka  strýce  páně  Dobro* 
hostowa,  a  to  až  do  dewadesáti  kop  a  čtyř  kop  gr.  a  ua  to  předci  naši  ani  já 
žádné  sme  k\?itanci  neměu  ani  Icivítowáno  bylo  jest.  A  Jan  Múchek  starý  len 
majestát  wždy  měl  jest  u  sebe  moci  celý  a  neporušený. 

Dósiojný  a  ctihodný  otče  a  páni  preláti  milí!  AbySte  ráčili  tomu  porozuměti, 
kdyái  sena  byl  woiieti  od  toho  welebnéfao  konventu  k  tomu  auřadu,  tehdy  auřediitei, 
kteří  sau  u  mého  předka  dobré  paměti  byli,  a  potom  i  u  mne,  mluwiK  sau 
ke  mně  a  předkládajte  mi,  kterak  předek  muj  častokrát  měl  jest  roky  s  Móehkem 
w  Flziíi  o  ten  majestát,  chtíc  wywaditi ,  a  nikdy  s  ním  nemohl  sobě  konce  ačíniti. 
Tefady  sem  já  psal  Můchkowi  starému ,  aby  mi  o  to  konec  a  misto  učinil,  aby<^m 
se  o  to  sjeti  mohli:  a  on  Múchek  přijel  jest  ke  mně  na  klášter,  a  tu  sme  se  swo- 
ttli,  abychme  spolu  stáli  w  Plzni ,  a  Múchek  aby  obeslal  pana  Buriana  starého  a 
piana  Dobrohosta;  i  psal  jest  jim  obsílaje  je,  aby  k  tomu  roku  stáli,  a  kdy  sme 
stáli,  tehdy  jeden  z  nich  nestál  jest,  že  od  toho  roku  nic  nebylo.  A  potom  sme 
^  sročili  do  Stankuow ,  a  tu  jest  pan  Dobrohost  stál  a  pan  Burian  nestál ,  že  sem 
o  to  wždy  nemohl  konce  a  místa  míli.  A  kdy  sem  z  toho  roku  jel,  tu  sem  na 
lé  oestě  mluwil  s  Múchkem,  swé  dobré  lidi  při  sobě  maje,  mluwil  sem  k  němu, 
potiěwadž  pánúw  těchto  sročiti  nemúžem ,  aby  ten  majestát  položil  u  někoho  do- 
brého w  Plzni,  a  já  také  co  sem  nedodal,  abych  při  tom  majestátu  položil  a  do- 
4al,  a  abychom  jim  psali,  že  to  obé  dwé  položené,  aby  přijeli.  Že  w  tom  dále 
:dtálá  nediceme,  aby  se  oni  o  to  srownali;  paklíby  toho  učiniti  nechtěli,  wSak  máme 
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krále  a  pána,  že  JM*  starati  budem,  žef  jim  psáti  bude,  aby  nám  tomu  konec  u6i* 
pili.  A  Múchkowi  se  to  nezdálo  uřiniti,  nebo  řekl  jest,  Že  žádnému  majestátu 
nechce  wydatí  z  swých  rukau.  A  když  sem  tomu  srozumél,  že  konce  od  něho 
nemohu  miti,  w  takowém  nebezpečenstwl  nechtě  jim  státi,  poněwadž  sem  tako- 
wého  i  s  předky  mými  dal  a  žádné  kwitanci  nemaje,  a  Můchek  wždy  majestát 
celý  w  swé  moci  měl  jest:  i  staral  sem  pana  Čeňka,  aby  o  to  bylo  s  KM*'  mlu- 
weno,  aby  JM*  ráčil  psáti  Múchkowi,  aby  mi  tomu  konec  a  misto  uěinil,  jakž  jest 
pak  K*^  M*  jemu  psal,  nebť  jeho  listy  má.  Tak  JM'  K*"  psal  jemu,  aby  ten  ma- 
jestát položil  u  někoho  dobrého  w  Plzni  a  kněz  probošt  peníze  také.  A  jestliže  ti 
páni  nestanu,  budem  jim  psáti,  žeť  wám  konec  a  misto  učiníme.  A  to  wim,  že 
pan  Čeněk  w  swé  paměti  má,  nebo  Můchek  s  tim  listem  přijel  jest  do  mého  klá* 
stera  a  ukázal  mi  jej.  Tehdy  řekl  sem  mu:  Tobě  se  toho  prwé  nezdálo  učiniti. 
A  on  mi  jest  za  odpowěd  dal  řka:  Ještě  mi  se  to  nezdá  učiniti,  neb  sem  rčeni 
učinil  panu  Burianowi  z  Gutšteina ,  kdyžby  jim  potřebí  bylo ,  že  jim  ten  majestát 
od  císaře  Sigmunda  mám  ukázati.  Tu  jest  ke  mně  mluwil,  žádaje  mne,  abych 
s  ním  jel  do  Teyna,  že  chce  s  panem  Dobrohostem  mluwiti,  aby  o  to  wždy  konec 
byl.  ňekl  sem  jemu:  Co  mám  o  to  jezditi?  A  já  nikdy  konce  nemohu  míti.  A 
on  řekl  mi  jest,  že  w  tom  déle  býti  nechce ,  že  o  to  chce  konec  učiniti.  I  jel 
sem  s  swými  dobrými  lidmi  do  Teyna  a  s  Zdeňkem  :^Lukawice  a  s  panem  Sebe- 
stianem  z  Malewic,  a  w  tom  jest  Jan  Můchek  ten  majestát  wydal  od  cisaře  Sig- 
munda  bez  mého  wědoml  a  bez  mé  wůle  panu  Dobrohostowi.  A  když  jest  wydal, 
tehdy  pan  Dobrohost  přišel  jest  ke  mně  do  té  swětničky,  kde  pani  manželka  jeho 
přebýwá,  řka  mi:  Kněze  probošte!  Dej  mi  koláč,  jižť  já  majestát  mám;  a  ty  listy, 
kteréž  od  mých  předkůw  máš,  aby  mi  dal,  a  počti  se  se  mnau,  cos  mi  nedodal, 
aby  mi  dodal.  I  početl  sem  se  s  ním,  a  zůstal  sem  jemu  na  ten  majestát  bez 
4  iP  sto  kop  gr.,  a  ty  sem  uručil  panu  Dobrohostowi,  a  hned  sem  mluwil 
s  Můchkem:  Poněwadž  jsi  wydal  majestát  panu  Dobrohostowi,  kdož  mi  sstúpí  wsi 
Čerweného  Aujezda?  A  on  mi  jest  řekl,  že  mi  znáti  chce,  že  mají  na  tom  maje- 
státu dluh  páni  z  Gutšteina,  a  že  w  tom  drží  wes  Čerwený  Aujezd.  I  řekl  sem 
Múchkowi:  Na  tom  pan  Dobrohost  nepřestane,  a  bude  chtíti,  aby  mu  jistotu  uká- 
zali. I  smluwil  sem  s  panem  Dobrohostem,  maje  s  sebau  Zdeňka  z  Lukawice  a 
Jana  fieptana  z  Malewic:  Poněwadž  pane  swé  úplně  chcete  míti ,  kdož  mi  wsi 
sstúpí  Čerweného  Aujezda?  I  řekl  jest  pam  Dobrohost:  kterakúž  koli  jistotu  řádné 
ukáží  páni  z  Gutšteina  od  mých  předkúw,  chci  já  zastúpit,  a  sto  kop  gr.  bez  4 
kop  gr.  tobě  zase  nawrátiti;  jakož  pak  ta  smlauwa,  kterúž  s  panem  Dobrohostem 
mám,  siřeji  sama  w  sobě  ukazuje. 

Item  z  toho  je  winíme,  důstojný  otče  a  páni  preláti  milí!  že  w  swé  pamětí 
máte,  když   jest  mně   před  WM*'  winil  a  prawil,  že  ten  majestát  císaře  Sigmunda 


ildSiera  Ckůiéíewkého.  n  1474«  Ml 

ie  jsau  jej  m&í  w  službě  pan  Burian  starý  od  předkAw  páně'  DobrohMtowých,  i 
otec  můj.  I  míli  páni  preláti!  z  toho  já  je  winim  i  konvent  mttj,  poněwadž  sau 
měli,  jakž  sám  wyznal  před  Waši  M^,  proč  ste  jej  wydali  bez  wúle  pánúw  z  Gutn-^ 
Šteina  panu  Dobrohostowi ?  a  proto  jsů  mu  páni  z  Gutšteina  škodu  činili,  a  to 
skrze  wydáni  majestátu,  ale  ne  pro  mne,  jakož  mne  wini«  A  kdyby  Můchek  byl 
newydáwal  majestátu  panu  Dobrohostowi,  a  byl  jej  dal  panuom  z  Gutšteina,  tehdy 
páni  z  Gutsteina  byli  by  odemne  penize  přijeli,  a  wes  by  mi  sstúpili  a  majestát  by 
mí  wrátili.  A  skrze  jich  takowé  wydáni  toho  majestátu  mne  i  konvent  můj  k  we- 
likým  škodám  sů  připrawili,  že  sem  panu  Dobrohostowi  sto  kop  gr.  dal,  že  do 
dnes  z  nich  úrok  plaUm,  a  proto  wždy  páni  z  Gutšteina  wes  mi  drži,  a  ji  poži- 
waji  do  roka  nejméně  na  XII  kop  gr.  se  wšemi  poplatky,  a  z  tohoť  já  i  s  kon- 
ventem Múchky  winim. 

Item  winíme  je,  jakož  ste  Waše  M^  slyšeli  tu  smlůwu,  kterůž  s  panem 
Dobrohostem  mám,  kterak  znamenitě  jest  wymluweno  a  psáno,  jestližeby  Jan  Mů- 
chek toho  majestátu  potřebowal ,  že  jej  má  wyručiti  odemne  w  tisíc  kop.  g^r.  a  jej 
zase  položiti  w  pěti  neděléch  moc  má.  A  toho  proto  jest  Můchek  žádal,  aby  byla 
w  té  smlauwě  zwláště  zmínka  položena,  když  jest  wydal  majestát  panu  Dobro* 
hostowi  beze  mne,  tehdy  sem  mluwil  k  Můchkowi:  Poněwadž  jsi  wydal  ten  ma- 
jestát panu  Dobrohostowi  bez  wůle  mé  a  pánůw  z  Gutšteina,  kdož  mi  wes  sstůpí? 
Tehdy  mi  jest  řekl  Můchek:  Wšak  w  smlůwě  má  státi,  že  pan  Dobrohost  řekl 
jest,  máli  kdo  kteraků  jistotu  od  mých  předkúw  a  řádně  by  ji  okázal,  že  chce  to 
zastůpiti.  Tehdy  sem  k  Můchkowi  mluwil :  Wísli,  majíli  páni  z  Gutšteina  jaků 
jistotu,  žehy  ji  okázati  mohli?  I  řekl  mí  Můchek:  A  já  sem  proto  tuto  wýměnku 
učinil,  abych  ten  majestát  wyručil,  aby  w  té  smlauwě  stálo,  kdyžby  mi  potřeba 
byla,  a  že  mi  znáti  chce  před  Rrálowů  M**  i  před  panem  Čeňkem  i  kdyžby  mi 
potřebí  bylo,  že  jest  pánúw  z  Gutšteina  dluh.  A  když  jsem  Můchka  k  tomu  žádal, 
aby  do  Prahy  jel  o  suchých  dnech  a  k  S.  Wáciawu,  nežby  S.  Hawel  přišel,  aby 
mi  to  wyznal  a  majestát  wyručil  odemne ,  k  tomu  se  neměl  ani  jel. 

Item  kdy  sau  páni  z  Gutšteina  jeho  lidem  škody  učinili,  protože  jest  bez 
wůle  jich  majestát  wydal  panu  Dobrohostowi,  tehdy  Můchkowé  brali  sau  mým 
chudým  Údem  w  Čerweném  Aujezdě  (neb  já  tu  také  lidi  mám ,  kteréž  sem  z  toho 
majestátu  wyplatil,  nebo  wší  wsi  páni  z  Gutšteina  nedrží,)  těm  také  Můchkowé 
jich  statky  pobrali  a  je  wězeli.  A  w  té  wsi  jednoho  člowěka  mám  jménem  Skálu, 
ten  jest  nebyl  nikdy  zastawen  ani  zapisowán  žádnému ,  a  tomu  sau  jeho  wšeckea 
statek  pobraU,  z  toho  je  i  s  konventem  winim. 

Item  z  toho  je  winim,  že  pro  jích  wydáni  toho  majestátu  bez  wúle  pánúw 
z  Gutšteina,  tehdy  páni    z   Gutšteina   potom   zjednali   sú    sobě  zápisy    na    tu  wes 
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Čerw^ný  Aujezd,  chtíc  ji  sobe  osbbiti,  t  od  toho  lAáxůA  o<hrhnůli  A  to  mii* 
jest  i  tofňu  konventu  k  weliké  škodé,  a  od  toho  já  je  wínim ,  nebo  to  skm 
Múchky  mám. 

Item  z  toho  znamenitě  winime ,  když  sau  se  Múchkowé  s  pány  2  GutSteina 
smluwilí  o  škody,  kteréž  $ů  jim  uřinili,  a  to  wše  skrze  wydáni  majestátu:  ttl 
Múchkowé  Žádali  na  pánich  z  Gutšteina,  aby  jim  na  to  kwitancl  učinili  a  je  kwito- 
wali,  aby  wic  napomínáni  nebyli;  jakož  pak  sťi  sobě  zjednali  tu  kwitancl ,  že  mne 
i  tohd  konventa  kwltujl;  a  toho  žádám ,  aby  mi  tu  kwitancl  ukázali  před  WaŠl 
M^,  že  chci  na  ni  bohdá  slušně  odepříti  před  Wašl  M**,  neb  to  mi  jest  k  škodě  i 
tomu  konventu y  nebť  mne  není  potřebí  kwitowati,  neboť  sem  já  za  řádu  pány 
z  Gut^teina  skrze  pana  Čeňka  prokurátora  napomínal,  aby  mi  ukázali,  kteraká 
jistotu  na  tu  wes  mají.  I  pan  Čeněk  jim  psal,  když  jest  byl  u  mne  několiko  ne- 
děl na  klášteře,  aby  mi  wsi  sstťipili,  aneb,  majili  jakú  jistotu,  aby  ji  okázali.  I 
odepsali  sťi,  že  chtie  přijeti  k  němu  do  kláštera,  a  toho  jest  pan  Čeněk  oěekáwal 
ka  Děkterau  neděli.  A  když  sú  nepřijeli,  žádal  sem  na  panu  Čeňkowi,  a  pan 
Čeněk  řekl  mi :  Pojeď  se  mnau  do  té  wsi ,  jáť  je  k  tomu  chci  míti  a  drželi ,  žef 
tobě  i  konventu  twému  člowěčenstwl  slibl.  A  kteřiž  sú  doma  byli,  ti  sau  mi  řlo* 
wěčenstwl  slíbili;  a  potom  těm  lidem  páni  z  Gutšteina  hrozili,  že  sú  doma  ne- 
směli býti,  až  sú  se  jim  na  milost  dali.  A  jestliže  milý  pán  buh  ráčí  w  této  zemi 
jaký  řád  dáti  a  práwa  pújdú,  prwé  sem  žádal  a  žádati  budu  na  paních  z  Gut- 
ílteina,    kterakú  jistotu   mají   na   tu   wes,   aby  ji   okázalí;   a  to  wše  skrze  Múchka. 

Item  za  pokojných  časůw,  dokudž  sau  řádowé  byli  a  jednostejný  pán  byl 
a  práwa  šla,  nikdy  sú  mne  newiniU,  bych  jim  byl  co  powiiiowat,  wím  žeby  mne 
nenechali:  než  w  tomto  nepokoji  a  neřádu  mne  winl  i  žalují  i  listy  rozpisuji, 
hyzdíc  mne  k  dobrým  lidem,  a  bohdá  bez  winy,  a  prawlc  swými  jazyky  nepra- 
wýrai,  že  sú  se  mnú  časté  roky  míwali,  a  že  sem  člowěk  nekonečný,  že  se  mnů 
konce  a  místa  nikdy  nemohu  míti.  Jakož  toho  jich  mkitíyfsic)  mne  jsú  k  welikým 
škodám  a  nákladuom  připrawili,  nebť  já  stáwal  k  rokům  i  ještě  dnes  stojím  wšudy 
k  rokuom,  chtě  nad  nimi  konec  a  místo  míti.  A  já  jim  ani  konvent  nic  winni 
nejsme,  ale  oni  jsau  nám  winni;  a  toho  duwod  jest,  že  sem  otce  jich  wždy  wi- 
nil  za  pokojných  časitw,  a  přcdce  byl  bych  ho  winil,  než  že  jsú  práwa  a  řádowé 
nešli  w  tomto  času  nepokojném. 

Důstojný  otče  a  páni  preláti  milí !  Wasich  M**  prosím  i  s  mým  konventem 
pro  pána  boha  a  pro  naši  sprawedlnost ,  že  nám  ráčíte  s  nimi  konec  a  místo  uči- 
niti, porozomějlc  naši  sprawedlnosti ,  aby  mne  i  toho  konventu  k  dalším  škodám 
a  nákladuom  nepřiprawowali ,  a  ty  škody  a  náklady,  w  kteréž  jest  on  mne  nc- 
winně  uwedl,  ať  mi  sú  zase  napraweny  a  wráceny ,  i  což  jest  mne  na  mé  cti  do*- 
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^kal  8wým  psanim  i  řeči  před  mnoliýini   dobrými  Udaai,  jakoi  ste  tQ  aami  Wiiif 
M^  sly&eli,  kdyi  jest  na  mne  ialowal,  ať  mi  jest  opraweac^ 

17. 

Probošt  a  konvent  Chotéšowsk^   prosí   Čeňka  z  Klinžteina   o  přimluwu  u  krále   za 
přifiinau  rybníka*  Janowa. 

(14797  24  Febr.) 

, Urozenému    pánu,   panu   Ceňkowi    z   Kllnšteinay    nejwySšimu    prokuratorowi 

Českého  králowstwi,  pánu  na  nás  přizniwému. 
Modlitbu  naSi  wzkazujem  WM**,  urozený  pane,  pane  nám  přízniwý!  WaSl 
M**  prosíme  pokorně  pro  pána  boha  a  pro  wa.^eho  milého  syna,  kterýž  w  na§em 
klášteře  odpočíwá,  aby.^te  ráčili  náš  dobrý  přimluwce  býti  před  Králowú  Milostí, 
neb  JM^  píšeme  a  prosíme ,  aby  JKM^  ráčila  nás  při  našich  swobodách  zachowati  a 
milostech,  kteréž  máme  od  slawných  paměti  Českých  králów  Jich  M",  i  o  rybník  Ja- 
now,  kterýž  jest  nyní  pan  Rúpowský  spustil;  i  přiwodlme  JKM**  ku  paměti,  kterak 
slawné  paměti  císař  Sigmund  byl  zapsal  ten  rybník  a  některé  wsi,  a  my  zase  wy- 
platili,  a  máme  ten  eelý  majestát,  a  to  jest  wám  dobře  swédomo;  a  od  krále  La- 
dislawa  slawné  pamětí  zwláštní  máme  majestát  na  ten  rybník,  i  od  krále  Jiřího, 
(jenž)  wšecky  jest  nám  swobody  a  obdarowánl  (potwrdiw  wšeckny  rybníky,  i  které- 
by  potom  udělány  byly)  potwrdil.  I  wěřlme  a  plné  doufáni  máme  k  Wašl  M**,  že 
ráčíte  s  pilnosti  náš  dobřepřimluwce  býti  před  JKM^  neb  dobře  znáte  záhubu 
weliků  našeho  božiho  domu.  A  prosíme  WM**,  račte  se  přičiniti,  aby  posel  tento 
spěšněji  byl  wyprawen  od  JM** ;  my  za  WM* '  chcme  pána  boha  snažně  prositi. 
Datum  in  die  S,  Mathiae  apostoli« 

Kněz  Jiřík  probošt, 
Margar.  přeworyše, 

Anna  subpřeworyše  a  wšecken  konvent 
kláštera  Chotěšowského. 

18. 

Král  Wladislaw  PAtowi  Swihowskému  z  Risenberka  potwrzuje  zápisu  na  wesKoto- 
wire  kláštera  Chotřšowského. 

H^  Praze,   1489,  22  Jutu 

My  Wladislaw  z  bozi  milosti  král  Český,  markrf^č  Morawský,  Lucem- 
burské a  Slezské  knize  a  Lužický  markrabě:  oznamujem  timto  listem  wšem,  že 
přisiaupil  jest  před  nás  urozený  Puta  z  Risenberka  na  Šwíhowě,  nejwyššl  sudi 
králowstwi  Českého ,  wěrný  náš  milý ,  a  ukázal  jest  nám  list  kněze  Petra  proboSta, 
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Anny  přewory  i  wSeho  konventu  hláStera  Choléšowského ,  kterýmžto  sau  zapsali 
a  zastawili  slowůtnému  někdy  Janowi  řečenému  Múchek  wes  téhož  kláštera  řečenau 
Kotowice  wáicku  s  platy,  poplatky,  s  dwory  kmetcimi,  s  plným  panstwim  i  se  wáemí 
swobodami,  což  k  té  wsí  přísluší,  jakožto  ta  wes  od  starodáwna  wysazena  jest 
we  třech  stech  a  patnácti  kopách  grošůw  Českých  dobrých  stříbrných  rázu  Praž- 
ského, jakož  pak  ten  list  ty  wěci  šíře  a  swětlejí  w  sobe  drži  a  zawlrá.  A  zpra- 
wil  jest  nás,  že  jest  k  tomu  listu  řádné  přišel  od  slowútných  Jana  a  Bohuslawa 
bratři  z  Bukowa ,  wěmých  naších  milých ,  synůw  jmenowaného  Mťichka ,  a  že  jim 
summu  swrchupsanau  za  to  wšecku  dal  a  úplné  zaplatil.  I  prosil  jest  nás,  aby- 
chom naň  a  na  dědice  jeho  práwo  toho  listu  přewesti  a  jim  toho  potwrditi  i  také 
další  je  milostí  w  tom  opatřiti  ráčili.  My  znajíce  wěrné  pilné  a  ustawičné  služby 
téhož  PAty,  kteréž  nám  činil,  činí  a  činiti  nepřestáwá,  nám  wěmě  k  obecnému 
dobrému  pomáhaje,  a  potom  tím  lépe  aby  mohl  a  měl  činiti,  čímž  nás  milostiwéj- 
Šího  k  sobě  pozná,  i  jsauce  w  tom  milostiwě  k  jeho  prosbě  nakloněni:  s  dobrým 
rozmyslem  a  raddau  wěrných  našich,  mocí  králowskau  již  psanému  Putowi  a  dě- 
dicuom  jeho  swrchu  dotčeného  listu  we  wšech  kuších,  článcích  a  klauzulích  a  ar- 
tikulích, tak  jakoby  tu  slowo  od  slowa  wepsán  byl,  potwrdili  sme,  a  tímto  listem 
potwrzujem,  wšecko  práwo  tím  listem  swědčící  na  téhož  Putu  i  také  na  dědice 
jeho  tímto  listem  přiwodíce  a  přenášejíce,  tak  aby  oni  již  psanau  wes  Kotowice 
wšicku  s  lidmi  kmetcími,  dědinami,  lesy  i  se  wšemi  a  wšelikterakými  té  wsi  pří- 
slušnostmi, poplatky  a  požllky,  i  také  s  plným  panstwim  wedlé  znění  swrchu  dot- 
čeného listu  měli,  drželi,  toho  požíwali  bez  naší,  budaucích  našich  králúw  Če- 
ských i  wšech  jiných  lidí  wšeliké.  překážky  tak  dlauho,  dokudž  my  neb  budaucí 
naši  králowé  Čeští,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta  weyplata  sprawedliwě  příslušela,  těch 
tři  sta  a  patnácte  kop  gr.  Českých  dobrých  stříbrných  rázu  Pražského  nedali  by- 
chom jim  a  úplně  nezaplatili;  tuto  milost  zwláštně  jim  činíce  a  dáwajíce.  Že  ne- 
máme na  nich  my  ani  budaucí  naši  králowé  Čeští  nižádnému  dáwati  žádné  wýplaty, 
což  se  jméno wané  wsi  Kotowic  dotýče,  kromě  toho,  leč  bychom  my  neb  budaucí 
naši  králowé  Čeští  chtěli  to  k  našemu  držení  wyplatiti,  to  budeme  moci  učiniti, 
anebo  ty  osoby,  komuž  ta  wýplata  sprawedliwě  přísluší,  to  také  budu  moci  wy- 
platiti k  swému  držení  wlastnímu  a  jinak  nic.  A  kdož  by  tento  list  jměl  s  již 
psaného  Puty  nebo  dědicůw  jeho  dobrau  wolí  a  swobodnau,  chcem  aby  tomu  pří- 
slušelo plné  práwo  wšech  wěcl  swrchupsaných.  Tomu  na  swědomí  pečet  naši  krá- 
lowskau kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  na  hradě  Pražském,  w  pondělí 
před  S.  Janem  křtitelem  božím,  léta  božího  tisícého  čtyřstého  osmdesátého  dewá- 
tého,  králowstwl  našeho  léta  osmnáctého. 
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19. 

Král  WUdislaw  káie  proboštu  Chotěsowskémii  splniti  berní  králowakau,  jakž  naň 
uložena  jeaU 

fF  Praze,  1 508,  4  Nov. 

Welebnému  knězi  proboštowi  kláStera  Chotéšowského ,  nábožnému  našemu 
milému. 

Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český  král  a  markrabě  Morawský  dc. 
Nábožný  wěmý  náS  milý!  Wéz  že  jest  na  tě  položena  tato  summa,  kterťiž  na  ce- 
duli napsanťt  poséláme,  co  na  tě  přišlo,  aby  nám  dal  na  pomoc  a  splaceni 
zámku w  KriStofa  z  GutSteina,  kterých  jste  podlé  nás  a  země  dobyti  jměli.  Protož 
přikazujem,  aby  ty  tu  summu  bera  s  lidi  i  také  s  důchodůw,  takú,  jakož  na  tě 
položeno,  poslal  a  položil  na  hradě  Pražském  konečně  den  S.  Ondřeje  nejprwé 
přištiho.  Jináě  toho  nečiň  pod  uwarowánlra  hněwu  našeho;  neb  znáš,  že  wšickni 
stawowé  králowstwi  Českého  to  již  dáwají,  což  na  koho  položeno  jest.  Datum  ex 
arce  nostra  Pragensi,  sabbato  post  Omnium  Sanctoiiim:  anno  oc.  XV^  VIIP,  re- 
^orum  autem  nostrorum  Hungariae  XIX,  Bohemíae  vero  XXXIX  ^ 

20. 

Zdenek  Lew  z  Rožniitála ,  nejw.  purkrabí ,  poraučí  proboštu  Chotéšowskému  na* 
kaupiti  zbroje  na   100  osob  a  rozdati  mezi  lidi  swé. 

Na  Blatné,  1512,  20  Aug. 

Službu  swťi  wzkazuji,  welebný  kněze  probošte,  příteli  milý!  Jest  poručeni 
pánuow  zpráwcuow  tohoto  králowstwi  Českého,  abyste  lidi  kláštera  toho  k  tomu 
měli,  aby  zbroje  pro  wšelikteraků  krále  JM*'  pána  našeho  milostiwého  a  toho  krá- 
lowstwi Českého  potřebu  měli.  A  protož  z  Jich  M^*  rozkázaní  za  to  wás  žádám  a 
poraučím,  že  do  S.  Wáclawa  nejprwé  příštího  nebo  hned  potom  kaupíte  zbroje 
dostatečné  na  sto  osob  pěších ,  a  rozdáte  je  mezi  lidi  toho  kláštera ,  a  co  za  to 
dáte,  že  zase  na  ně  uložíte,  aby  wám  to  na  časy  slušné  nawrátili,  tak  aby  skrze 
to  zwláštně  obtíženi  nebyli.  I  wěřím  wám,  že  toho  neobmeškáte,  aby  potom  ne- 
bylo wám  to  k  wině  přičteno.  A  o  též  jest  také  do  některých  jiných  klášteruw 
psáno.  Dán  na  Blatné,  w  pátek  po  hodu  slawném  blahoslawené  panny  Marie  matky 
boží  na  nebesa  wzeti  léta  ac.  VCXII^ 

Zdeněk  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blatné, 
najwyšší  purkrabě  Pražský. 
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21. 

Karel  kníže  Minsterberský ,  jakožto  nejwyšái  hejtman  král.  Gesk.,  powoluje  proboštu 
Chotěšowskému,  aby  lidi,  kteréž  we  swé  zpráwé  msi,  za  prouinení  jejich  sám  trestati  mohl. 

ir  Praze,  1525,  6  Oct. 

Karel  z  bozi  milosti  Minsterberské  w  Siezi ,  Olešnické  oc.  knize ,  krále 
JM**  nejwyšši  hejtman  králowstwí  Českého  oc. 

Poctiwý  nám  milý !  Jakož  si  na  nás  žádal  skrze  urozeného  wládyku  Wáclawa 
Chlumčanského  z  Přestawlk  ,  co  se  lidí  a  rychtářiiw,  kteréž  pod  swťi  zpráwú  máS, 
dotýče,  abychom  tobě  k  lomu  powolení  naše  dáti  ráčili,  aby  Ty  je  sám  trestal 
skrze  jich  některá  předsewzetl ,  jakožs  na  nás  w  Plzni  o  to  zná.^el ;  kdež  sme  pak 
pro  některá  naše  pilná  zaneprázdněni  na  ten  čas  toho  wykonati  nemohli,  než  ta-* 
kowťi  wěc  byli  sme  poručili  panilm  hejtmanům  kraje  Plzeňského ,  aby  oni  tu  wěc 
wy slyšíc  k  náprawě  přiwedlí;  neb  sme  i  o  tom  rychtářóm  i  některým  osobám 
psáni  učinili,  tak  jakž  ta  psaní  jich  to  w  sobě  zawírají:  i  poraučimef,  jestližeby 
z  těch  kteří  co  takowého  před  se  bráti  chtěh* ,  že  Ty  je  k  náprawě  osobau  swau 
priwozowati  budeš,  tak  aby  jich  předsewzetí  průchodu  žádného  ke  zlému  nemělo* 
A  co  se  jich  prwnějšího  předsewzetí  dotýče,  tu  moc  dáwáme,  aby  je  trestal  podlé 
zásluhy  jednoho  každého.  W  tom  znaje  wůli  a  poručení  naše,  tak  se,  jakžf  pí- 
sem, zachowej.  Datum  in  arce  Pragensi,  feria  6  post  festům  S.  Francisci,  anno 
sálu  tis  1525. 

22. 

Jan  z  Raupowa   posila   ku    proboštowi  Chotěšowskému  wozy  swé  pro  slowené  ryby. 

Na  Raupowé,  1531,  1  Mart, 

Důstojnému  a  ctihodnému  otci  knězi  Matiášowi  proboštu  Chotěšowskému, 
příteli  mému  milému. 

Důstojný  otče ,  kněže  probošte,  příteli  můj  milý !  Byste  se  we  zdi*awí  dobře 
měli,  toho  bydí  wám  přál.  Kde  ste  mí  psali  wčera,  abych  poslal  po  těch  XXX 
dčberů  kaprů  jako  dnes:  byl  sem  toho  úmysla,  chtě  se  sám  u  wás  stawiti;  pro 
některé  potřeby  i  také  hosti,  kteří  na  mne  připadlí,  nemohl  sem  wůle  swé  na- 
plniti, i  tak  náhle  nemohl  sem  wíc  wyprawiti  wozii;  než  tyto,  za  to  žádám,  jit 
podlé  slušnosti  wyprawíte.  Já,  poněwadž  sme  w  dobré  přátelstwí  wstaupilí,  bu« 
deU  wám  potřebí,  popřejeli  nám  pán  biih  zdrawí,  při  S.  Wáclawě,  a  wám  potřeba 
bude,  na  Janowě  založim  wás  rád;  a  což  koliwěk  by  dnes  nepobrali,  pošlí  zítra 
bohdá.  Než  za  to  prosím,  kdys  přijedti  z  Bělé  s  wozem,  že  jim  kážete  dáti  na 
těch  30  dčberů  již  w  ten  počet  5  dčberů  kaprů,  a  že  mi  připůjčíte  dčber  štik 
aneb   půl  druhého,  jakož    pak    nádobu  budťi  jmítí  k  štikám,  aby  uweztí  >uohlí;  a 
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á  wám  chci  bohdá  na  Janowě  poctiwě  oplatili  zase,  což  mi  koliwék  pújčfte.  A 
jza  to  wás  prosim,  že  mi  dobrých  pošlete,  já  se  wám  rád  oplatím  zase,  budeteli 
mne  potřebowatí.  A  s  tim  dej  pán  búli  abychom  se  we  zdrawí  shledali.  Dán  na 
Raupowě,  we  středu  o  suchých  dnech  postních,  léta  páné  3C.  XXXI^ 

Jan  z  Raupowa  ac. 

23. 

Probošt  Cholěšowský  opowídá  se  u  paniiw  Raupowských  k  wýplate  rybníku  Janowa. 

Na  Chomowé,  lo9l,   16  Febr. 

Urozeným  pánům,  panu  Štefanowi,  panu  Jiřimu  bratřim  z  Raupowa  na 
Libochowanech  a  Plané,  pánům  nám  w  pánu  bohu  milým  a  laskawě  přizniwým, 
společně  neb  rozdílně,  modlitbu  swau  WaPií  M**  wzkazujem.  Urození  páni  bratří 
z  Raupowa,  páni  nám  w  pánu  bohu  milí  a  laskawě  přízniwí!  Dobrého  zdrawí 
Waší  M**  na  pánu  bohu  žádajíc  toho  za  dlauhý  wěk  wěrně  rádi  přejem.  Jakož 
dobré  a  chwalitebné  paměti  urozený  pán,  pan  Kristof  z  Raupowa  oc.  někdy  pan 
otec  Waší  M*'  nejmilejší,  podlé  jisté  milostí  a  majestátu  slawné  a  swaté  paměti 
někdy  nejjasnějšího  a  nejnepřemoženějšího  knížete  a  pána,  pana  Ferdinanda  na 
onen  čas  krále  Římského  oc.  jakožto  krále  Českého,  po  předcích  swých  s  wyslo- 
wením  jistých  žiwotůw  na  jisté  osoby  znějících  rybník  jménem  Janow  s  příslušen- 
stwlm  některých  wísek  s  pustotinami,  tak  jakž  týž  majestát  někdy  krále  Ferdi- 
nanda 3C.  jehož  datum  w  Wídni  w  pondělí  před  SS.  Fabiána  a  Šebestiána  léta  3C. 
MDXXXY^  to  šíře  w  sobě  obsahuie  a  zawírá,  w  summě  zápisné  až  do  smrti  swé 
w  držení  býti  ráčil,  kteréžto  grunty  k  klášteru  Chotěšowskému  konventu  našeho 
řádu  a  zákona  Premonstratenského  k  záduší  jsau  příslušející ;  a  poněwadž  JM^  někdy 
pan  otec  Waší  M''  podlé  téhož  majestátu  swaté  paměti  krále  Ferdinanda,  w  němž 
se  dokládá  jistých  sum  zástawau  téhož  rybníka  Janowa  s  wyslowenými  g^runty,  jakž 
zápisowé  někdy  weleslawné  paměti  krále  Wladislawa  swědčí,  do  wyjití  žiwota 
swého,  po  jiných  wšech  pánúw  předkůw  swých  téhož  držení  wytrwati  ráčil,  tak 
že  po  smrti  jeho  ty  wšecky  žiwoty  a  milosti  králowské  pominuly  a  žádné  delší 
moci  nemají,  ale  takowýž  rybník  Janow  i  k  tomu  příslušející  wšecky  grunty  náleží 
a  postaupeny  býti  mají  konventu  našemu  kláštera  Chotěšowského  proti  odwedeni 
summy  zápisné,  jakž  k  tomu  dowolenl  JM*'  císařské  pána  pána  našeho  nejmilosti- 
wějšího  jakožto  krále  Českého  se  jest  konventu  našemu  stalo  oc.  Protož  Waší 
M^',  páni  bratří  z  Raupowa ,  náležitě  žádáme  a  tímto  psaním  následujem ,  že  před- 
kem nám  takowých  zápisúw  slawné  paměti  krále  Wladislawa,  kterýchž  pan  otec 
Wašich  M**  w  držení  býti  ráčil ,  jisté  hodnowěmé  wýtahy  wydati ,  i  tolikéž  kde  a 
kdy  bychom  na  určitý  den  summu  zápisnau  na  wyplacení  téhož  rybníka  Janowa 
s  grunty  k  tomu    příslušejícími  oc.     Waší   M''  k  wyčtenl  a  odwedeni  pi*oti    dosia- 
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tečné  kwitanci  odeslati  mélí,  že  jisté  místo  a  čas  psanim  swým  nim  jmenowaii  rA- 
cite.  Nebo  poněwadž  na  tento  čas  ten  rybnik  slowený  a  pustý  leží,  aby  w  toto 
jaro  příští  k  užitku  a  k  ruce  konventu  našemu  tím  časnéjí  a  dřéweji  opatřen  býti 
mohl,  k  Waší  M*'  duwěmau  a  snažnau  nadéji  nu^rae,  že  této  slušné  žádosti  naší 
odporni  býti  neráčíte.  Odpowědi,  kterauž  bychom  se  zprawiti  mohli,  po  tomto 
30slu  od  Waší  M^  žádáme.  Dán  na  klášteře  Chotéšowském  pod  peeetmi  probošt- 
ikau  a  konyentskau  našimi  w  sobotu  po  S.  Valentinu,  léta  oc.  LXXXXI^ 

Knéz  Laurenc  Kastl  probošt 
kláštera  Chotěšowského  s  konventem  swým. 

24. 

Bralří  Raupowštf   na  předešlé  psaní  odpowídajíoe»  proti  w^platě  žádané  odpor  činí* 

fF  Praze,  1591,  1  Apr. 

Důstojným  a  ctihodným ,  knězi  Wawřincowi  Kastlowi  proboštowi  kláštera 
Chotěšowského  i  s  konventem  jeho,  pánům  a  přátelům  našim  milým. 

Služby  swé  wzkazujem ,  důstojní  a  ctihodní  páni  přátelé  naši  milí !  Téhož 
zdrawí  a  w  něm  jiného  wšeho  dobrého  přejeme  wám  wěrně  rádi.  Učinili  ste  nám 
psaní,  kterakby  někdy  dobré  paměti  pán  otec  náš  nejmilejší  podlé  jisté  milosti  a 
majestátu  slawné  a  swaté  paměti  někdy  nejjasnějšího  a  nejnepřemoženějšího  knížete 
a  pána,  pana  Ferdinanda  na  onen  čas  krále  Římského  oc.  jakožto  krále  Českého 
po  předcích  swých  s  wyslowením  jistých  žiwotůw  na  jisté  osoby  znějících  rybník 
jménem  Janow  s  přislušenstwím  některých  wísek  s  pustotinami  w  summě  zápisné 
w  držení  až  do  smrti  swé  býti  ráčil,  kteréžto  grunty  k  klášteru  Chotěšowskému 
konventu  wašeho  řádu  a  zákona  Premonstratenského  k  záduší  příslušející  býti  po* 
kládáte,  toho  při  nás  wyhledáwajíc ,  abychom  wám  takowých  zápisůw  slawné  a 
swaté  paměti  krále  Wladislawa,  kterýchž  by  pan  otec  náš  w  držení  býti  ráčil, 
jisté  a  hodnowěrné  wýtahy  wydali,  i  tolikéž  kde  byste  na  určitý  den  summu  zá* 
pisnau  na  wyplacení  téhož  rybníka  Janowa  s  grunty  k  tomu  přislušejícími  nám  k  wy- 
čtení  a  k  odwedení  odeslati  měli,  jisté  místo  a  čas  wám  jmenowaii,  a  jakž  dálejí 
též  psaní  waše,  (kteréhož  datum  na  klášteře  Chotěšowskein  pod  pečetí  proboštskau 
a  konventskau  w  sobotu  po  památce  přenesení  S.  Wáclawa  léta  tohoto  dewadesá- 
tého  prwního,  a  nám  teprwa  w  pátek  po  neděU  postní  Laetare  doddmé),  Ip  wše 
w  sobě  šíř  obsahuje  a  zawírá.  Na  kteréžto  psaní  waše  wám  tuto  swau  odpowěd 
dáwáme :  abychom  před  časem ,  k  čemuž  wy  práwa  a  sprawedUwosti  nemáte,  wám 
wýš  psaného  rybníka  Janowa  se  wším  k  němu  přislušenstwím,  k  kterémuž  se  pra- 
wíte  práwo  a  sprawedliwost  jmíti,  proti  odwedení  summy  nějaké  nám  zápisné,  kte- 
réž  wy   na  sebe  potahujete ,  na   ujmu   práwa   našeho ,   postupowati  a  wám  jakých 
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wýtahůw  majesiátiiw  wydáwaii  měli,  neuznáwáme  se  wám  býti  tím  powinní  a 
nejsme.  A  protož  w  té  wěci  můžte  se  dobře  proti  nám  spokojiti;  my  na  jiném 
také  nejsme,  nežli  dobré  přátelstwi  a  sausedstwi  k  wám  též  zachowati  dle  náleži- 
tosti. A  tak  tauto  odpowédi  naši  budete  se  wéděti  čím  zprawiti.  S  tim  milost 
bozi  rač  s  námi  se  wšemi  býti«  Dán  w  Praze  w  auterý  po  nedéli  postni,  jenž 
sh)we  Judica,  léta  dewadesátého  prwniho. 

Jan,  Stefan  a  Jiři  bratři  wlastni  z  Raupowa, 
na  Libocbowanech  a  Plané. 

25. 

Císař  Rudolf  II  ktásteru  Chotřšowskému  k  w^platě  wáech  jeho  nékdejšicli  (nyní    za- 
psaných) statku w  powoleni  dáwá* 

fF  Praze,  1597,  31  Mart. 

My  Rudolf  druhý  z  bozi  milosti  wolený  ftimský  cisař  po    wsecky   časy    roz- 

množitel    řiše  a  Uherský,    Český,    Dalmatský,    Cbarwatský   oc.   král,    arcikníže  Ra- 

^"^  kauské,   markrabě  Morawské,    Lucemburské    a    Slezské    knize,    Lužícký    markrabé, 

oznamujem  tímto  listem  wsem:  jakož  jsme  na  poniženau  prosbu  nékdy  Wawřince 
Kastle,  probošta  kláštera  našeho  Chotéšowského,  řádu  a  zákona  Premonstraten- 
ského,  arcibiskupstwi  Pražského,  pro  dobré  a  užitečné  téhož  kláštera  k  tomu  po- 
woliti  ráčili,  aby  on  Wawřinec  Kastl^  doptá wši  se,  žehy  nékdy  urozený  Krištof 
z  Raupowa  po  předcích  swých  rybníka  Janowa  s  některými  jinými  k  témuž  klášteru 
Chotěšowskému  od  starodáwna  náležejlcimi  wesnicemí,  jako  i  nic  méně  též  urozený 
Jan  z  Raupowa  na  Raupowě  a  Nezdicich ,  wěrný  náš  milý ,  po  někdy  Adamowi 
z  Raupowa  otci  swém:  wsi  Lišiny  a  wsi  pusté  Jicharce,  tudíž  i  slowútný  Jan 
Markwart  Chlumčanský  z  Chlumčan  .  a  na  Bijadlech  po  někdy  Jiřikowi  Chlumčan- 
ském  otci  swém  wsi  pusté  Maškrowa  s  některým  jiným  přlslušenstwlm ,  a  luk  po 
Jicharsku,  jakožto  statkiiw  duchownlch  w  drženi  a  užlwáni  byli,  po  smrti  téhož 
Kríštofa  z  Raupowa,  dědice  a  syny  po  něm  pozůstalé,  totiž  Jana,  Stefana  a  Jiřiho 
spolu  s  bratřimi  jich  Krištofem ,  Albrechtem  a  Wolfem  Adamem ,  (poněwadž  jest 
témuž  někdy  Krištofowi  z  Raupowa,  otci  jich,  wedle  Wolfa  a  Adama  bratři  jeho 
dotčený  rybník  Janow  s  jeho  přlslušenstwlm  od  někdy  císaře  Ferdinanda  pána  děda 
našeho  slawné  paměti  toliko  do  žiwobytí  jich  powolen  byl,  a  oni  Wolf,  Adam  a 
Krištof  bratři  z  Raupowa  toho  po  někdy  Janowi  z  Raupowa  otci  jich  w  drženi  a 
užlwáni  wešli,)  do  saudu  našeho  komorního  králowstwl  Českého  z  wýplaty  obeslati 
a  toho  se  na  nich  dosuzowati  mohl :  podlé  kteréhožto  našeho  milostiwého  powoleni, 
ačkoliw  jest  týž  Wawřinec  Kastl  na  to  nastaupil  a  toho  se  práwně  dosuzowati 
chtěl,  wšak  jsa  w  tom  prostředkem  časné  smrti  z  tohoto  swěta  wyAat,  toho  jest 
k   místu   a   konci  přiwesti    a   dowesti    nemohl.     I  jsauce   my   nyni  od    welebného 
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Jiříka  Šajtera,  jakožto  nowotného  a  na  místo  Wawřínce  Kastle  od  nás  konfirmowa* 
ného  probošta  nadepsaného  kláštera  Chotéšo wského ,  wěrného  našeho  milého,  za  to 
také  w  poníženosti  pokorně  prosení ,  ponéwadž  jest  na  to ,  což  od  předka  jeho 
w  té  přičiné  začato  kýlo ,  zase  znowu  nastaupil,  a  slowútného  Adama  z  Klenowého 
a  z  Janowic  a  na  Přestawlcích  z  swrchu  psaného  rybnika  Janowa,  wsi  pusté  Bořku 
a  w  ni  rybnieku,  wsi  Blatnice  a  wsi  Kamenného  Aujezda,  čeho  po  nadepsaném 
Kriátofowi  z  Raupowa  nékdy  tudíž ,  i  po  Šebestianowi  z  ílíčan ,  wsi  Kotowice ,  wsi 
na  ten  čas  pusté  Lažan,  i  s  jiným  wším  a  wšelijakým  k  týmž  wesnicím  od  staro- 
dáwna  příslušenstwím ,  w  držení  a  užíwáni  jest,  nic  méně  i  také  Jana  z  Raupowa 
a  Jana  Markwarta  Chlumčanského  podlé  předešlého  milostiwého  našeho  předku  jeho 
učiněného  dowoleni,  do  saudu  našeho  komorního  z  wýplaty  obeslal,  chtějíce  se 
toho  wšeho ,  jakž  se  nadpisuje,  tomu  klášteru  k  dobrému  práwně  dosuzowatí,  aby- 
chom mu  w  jeho  začatém  předsewzetí  překážeti  dáti  nedopauštěli ,  nýbrž  k  tomu 
milostiwě  powoliti  ráčili,  aby  týž  i  jiných  dědin  duchowních,  jichž  by  se  dále 
uptal,  tolikéž  práwně  neb  jinak  dobýwati  mohl.  Kdež  znajíce  my  poníženau  jeho 
prosbu  slušnau  býti,  a  že  se  tu  wzdělání  kláštera  jakožto  komory  naší  dotýče: 
protož  s  dobrým  rozmyslem,  naším  jistým  wédomim,  mocí  králowskau  w  Čechách, 
a  s  radau  wěrných  našich  milých,  k  tomu  sme  milostiwě  dowoliti  ráčili,  a  jak 
tomuto  nynějšímu  tak  i  budaucím  proboštům  oznámeného  kláštera  Chotěšowského 
dowolowati,  při  tom  jim  poraučeti  a  to  jmíti  chtieti  ráčíme,  tak  aby  týž  probošt 
po  častém  pořadu  práwa,  netoliko  proti  Adamowi  z  Klenowého  a  z  Janowic,  Ja- 
nowi  z  Raupowa,  též  Janowi  Markwartowi  Chlumčanskému  i  tomu  každému,  kdož 
by  týchž  aneb  jakých  koliw  jiných  wesnic  a  gruntuw  neb  čeho  jiného,  jakožto 
dědin  duchowních  od  starodáwna  k  klášteru  našemu  Chotěšowskému  přináležejících, 
w  drženi  a  užíwáni  byl,  a  oni  se  co  toho  kde  koli  a  u  koho  koli  uptati  mohli, 
swobodně  a  wolně  kráčeti,  a  toho  wšeho  buď  darmo  neb  jinak,  jakž  nejlépe  wě- 
děti  bude  aneb  budau  moci,  tomu  klášteru  k  dobrému  dosuzowati  mohli  a  moc 
měli,  bez  naší  a  potomkuow  našich  budaucích  králůw  Českých  i  jiných  wšech  lidi 
wšelijaké  překážky.  S  tim  při  tom  doložením  a  jeho  probošta  nynějšího  i  budau- 
ciho  s  konventem  jich  opatřením:  jestlížeby  sobě  buď  týž  Adam  z  Klenowého  a 
z  Janowic,  item  Jan  z  Raupowa,  též  Jan  Markwart  Chlumčanský  aneb  kdo  koliw 
jiný  na  swrchupsané  wesnice  a  rybník  aneb  co  koliw  jiného  duchowního,  což  by 
na  wýplatě  pozústáwalo  a  k  témuž  klášteru  Chotěšowskému  přináleželo,  odkud 
jinud  a  z  které  jiné  kanceláře,  kromě  komory  naši  České,  tu  kdež  statkowé  du- 
chowní  a  zástawni  inmediate  k  zpráwě  a  ochraně  náležejí,  jaké  koliw  obdarowáni 
xiwotné  neb  jinak  na  tom  připsáni  wyjednal,  a  wyjednalli,  že  takowé  obdarowáni 
proti  tomuto  našemu  powolení  žádné  moci  a  platnosti  jmiti  nemá  a  nemůže  ni- 
žádným způsobem  nyní  i  na  Časy  budaucí.     Poraučejice  při  tom    presidentu  a  rad* 
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dám  našim  dotčené  komory  České,  nynějším  i  potomním,  abyste  často  jméno- 
waného  probošta  s  konventem  jeho  i  potomky  jich  pří  tomto  dowolenl  našem 
skutečně  drželi  a  neporušit edlně  zachowali,  žádných  překážek  jim  w  tom  nečiníce 
ani  jiným  činiti  dopauštéjlce.  Tomu  na  svvédoml  pečet  naši  clsařskau  menši  k  to- 
muto listu  sme  přiwěsiti  poručili.  Jenž  jest  dán  na  hradě  našem  Pražském,  w  pon- 
dělí po  neděli  kwětné,  léta  tislcého  pětistého  dewadesátého  sedmého,  a  králow- 
stwl  našich  ftimského  třimecltmého ,  Uherského  šestmecftmého  a  Českého  též 
trímecltmého. 

Rudolf  mp. 

Ad  mandátům  domini  electi 
imperatoris  proprium. 


A.  XV. 


PŘE    RACKA    K0C0W8KEH0 

iS  BUDĚJ0W8KÝMI, 

od    rokn   1478    do    1484. 


JS ásledujici  dopisy  a   listiny   sebrány  jsau    pomocí  p.  K.  Erbena  wSecky  z  origindluw, 
jeni  dílem  w  archivu  c,  h  města  Budéjowic ,  dílem  i  w  Českém  Museum  se  chowají. 


1. 

Racek  z  Kocowa  dáwá  Budéjowskym  zpráwu  o  swém  newérném  služebníku  Miku- 
láši Juristowi^  žádaje,  aby  jej  i  jméni  jeho  u  nich  zabawili. 

19  Jul.  1472. 

Mťidrým  a  opatrným  pánom  purkmistru  a  raddě  mésta  Českých  Budéjowic, 
přátelóm  mým  dobrým. 

Službu  swú  wzkazuji ,  múdří  a  opatrai  páni ,  přietelé  míli !  Prosila  mne 
Katruse  Brnieřka,  abych  jie  toho  swědomie  dal,  že  sem  X  ff  gr.  wzal,  kteréž  jest 
byla  dlužná  Mikulásowi  Jurístowi.  To  se  jest  tak  stalo,  že  sem  je  wzal,  a  to  pro 
tu  příčinu ,  že  jest  Mikuláš  Jurista  člowék  muoj  dědičný  a  úředník  muoj  newy- 
otený.  A  ten  mi  jest  mnoho  statku  pokradl  a  pryč  mi  jest  utekl;  a  protož  kdež- 
bych  se  mohl  čeho  doptati,  to  cožby  on  prawil  ježtoby  jeho  bylo,  to  bych  já 
práwé  wzal  jako  swé;  nebť  jest  Mikuláš  Jurista  dosti  málo  mél,  dokudž  jest  u  mne 
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nebyli  a  to  jest  wědoniá  wée;  než  kdež  který  statek  jest,  ježto  on  se  k  nému 
hlási,  ten  mi  jest  pokradl.  I  niili  páni  a  přietelé!  jestli  že  by  kde  co  u  koho 
bylo  u  ^a^em  městě,  wěřimť  wám,  že  wy  toho  jemu  nedáte  wydati,  ažť  mně  on 
prwé  práw  bude.  A  za  to  wás  prosím,  muožeteli  jeho  kde  dosieci,  abyste  ho  do- 
drželi až  do  mého  obeslánie;  nebť  jest  takowý  padůch,  žeť  o  wás  ani  o  žádném 
dobrém  nic  rfobrého  nemysli.  I  wěřimť  wám,  že  to  pro  mě  učiníte  w  tůž  i  wětši 
libost  okázanie.  Datum  dominico  ante  octavam  S.  Margarethae  virgínis  eximiae, 
annorum  domini  oc.  LXXIP.  Racek    z  Kocowa 

a  na  Horaždějówiclch. 


Budějowští  odpowidají  na  předešlé  psauí,  že  zabawili  truhlici  Míkulášowu  Juristowu, 
pokládajíce  o  to  rok  oběma  stranám.  / 

18  Aug,  U72. 

>Kocowskému.4: 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  Racku  milý!  Wědětiť  dáwáme^  že 
Mikuláš  Jurista  přišed,  Žádal  na  nás  truhlici  s  tiem  statkem,  kterúž  někdy  Ondře- 
jowi  Sowowi  spoluměštěninu  našemu  dal  k  wěmé  ruce  schowati,  aby  jemu  byla 
wydána.  I  powědieno  jest^  žes  tu  truhlici  i  s  statkem  stawil  ku  práwu,  mluwě, 
žej'  tobě  ukraden.  A  on  podal  se  a  podáwá  ještě,  že  chce  tobě  i  každému  z  toho, 
což  naň  řádně  prowedeš,  práw  býti.  Protož  aby  miesto  a  konec  mezi  wámi  wěc 
ta  wzala,  pokládámeť  oběma  stranoma  rok  ten  w  pátek  po  sw.  Jiljí  najprw  přišti. 
Wedle  toho  již  uměj  se  zprawiti.     Datum  f.  iij  post  assumpcionem  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

3. 

Jiřík   ze  Stráže  píše   Budějowským,   aby  jeho   úředníku  Juristowi  truhlice  jeho  wy- 
dána  byla. 

JF  Přercwé,  14  Sept.  1472. 

Múdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic  Českých  buď  dodán. 
Služba  má  běhu  nynějšieho,  mťidři  a  opatrní  přietelé!  Wznesl  jest  na  mě 
Mikuláš  Jurista  úředník  muoj,  kterak  by  dal  k  wěmé  ruce  schowati  truhlici  On- 
dře  jowi  Sowowi,  spoluobywateli  wasemu,  a  žádal  jest  již  několikokrát  nadepsaného 
Ondřeje  Sowy,  aby  jemu  tu  truhlici  zase  wydal;  ale  wy  žehy  ste  toho  témuž  On- 
dřejowi  Sowowi  zbraňowali ,  z  té  příčiny ,  že  jest  to  Kocowský  zstawiL  Wiem  že 
tomu  rozumiete,  kdož  komu  co  swěři,  žeť  má  wěrná  ruka  odewřiena  býti,  a  žeť 
takowé  wěci  swěřené  nemají  býti  zstawowány;  i  wěřimť  já  wám  dle  sprawedlnosti, 
A.tlV.  i  9 
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že  wy  časlo  psanému  Ondřejowi  Sowowi,  spolusťisedu  wasemii ,  toho  zbraňowati 
nebudete,  aby  on  služebníku  mému  wérné  a  práwé  udinil  s  liem,  což  mu  jest 
swěřil.     Datum  Přerow  ipso  die  Crucis.  Jiřík  z  Stráže ,  najwyšši 

sudi  králowstwie  Českého. 

,    4. 

Buďřjowští   oznamuji   p.   Kocowskému^   že   na   miste   br<'itra  jeho  Jana  pan    Dépolt 
z  Risenberka  na  slalek  Juristúw  též  zápowéd  učinily  aby  se  s  nim  a  s  nimi  o  to  srowoaL 

(Bez  daíufn.) 

I 

}^Kocowskému.^ 
Shižbu  swú  wzkazujera,  urozený  pane  Racku ,  přieteli  milý!  Psaní  twému 
sme  porozuméli.  Wědétiť  dáwáme,  že  na  bratra  twého  miesté,  páné  Janowé  Ko- 
cowského,  pan  Děpolt  také  jest  statek  ten  zapowédél,  prawé  že  k  němu  práwo 
jmá,  a  naši  se  naň  také  táhnťi;  a  přes  to  s  našimi  posly  mluwil,  že  chce  o  to 
s  tebťi  mluwiti  a  srownati  se.  Protož  pisemť  nynie  panu  Dépoltowi^  aby  srownaje 
se  s  tebú,  nékoho  ot  sebe  poslal,  a  ty  učiň  též,  a  royť  swým  také  státi  rozkazem. 
Pak  ktož  wedle  práwa  k  témuž  bude  sprawedliw,  toť  se  najde.     Datum  ac. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č* 

Dominus    Diepolt   dixit  nunciis  in  Benešow,   quod  yult  propter   hoc  vobis 
damnum  facere,  et  ob  hoc  volo  concordare  cum  eo. 

h. 

Budéjowšti  omlauwaji  se  Kocowskému,  že  jemu  ničeho  swéwolné  nedržú 

(Bez   datumy 

>Kocowskému.4c 
Službu  swú  wzkazujem  pane  Racku ,  přieteli  milý !  Psaní  twému  i  Mikulá- 
sowu  Juristowu  nynie  učiněnému  sme  porozuměli.  Wěděliť  dáwáme,  že  týž  Ju- 
rista  jsa  sobě  mocen,  truhlici  s  statkem  dal  schowati  k  wěrné  ruce  Ondřejowi 
Sowowi,  spoluměštěninu  našemu,  na  kterýžto  statek  někteři  u  nás  zápowěd  učinili 
sů ,  potom  bratr  twój  Jan  nebožtik,  maje  od  tebe  listy  a  powolenie,  a  teď  w  nowě 
opět  pan  Děpolt  z  Risenberka.  Také  Jurista  dokawadž  jest  od  tebe  byl,  jinak 
nám  psal  i  mluwil,  než  nynie  pfse  a  mluwi,  podáwaje  se  ku  práwu.  I  móžeš 
tomu  rozuměti,  žeť  my  tobě  nic  nedržíme  swéwolně;  protožť  kdyžť  Sowa  doma 
bude,  chcemf  proto  rok  složiti,  a  k  tomu  Juristu,  i  ty,  kteříž  se  na  ten  statek 
táhnu,  obeslati  a  konec  učiniti  bohdá  podlé  práwa.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 
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6. 

Badejowští  oznamuji  panu   Depoltowi    z   Risenberka ,   že  jim    Kocowský  pro  stalek 
Joristňw  ikodami  hrozí,  protoi  aby  se  s  mm  a  a  nimi  o  to  srownal  podlé  práwa. 

(Bez  datum.) 

»Panu  Děpoltowi.« 
Urozený  pane  přieleli  milý!  Službu  swii  wzkazujem.  Wědétiť  wára  dáwáme, 
že  pan  Racek  z  Rocowa  nám  píše,  žádaje  aby  mu  ten  statek  wydán  byl,  a  jestli 
že  se  nestane  a  wezmeli  které  škody,  proto  chce  k  nám  hleděti.  I  zapowědéli 
ste  pane  ten  statek  u  nás  také  práwem,  tudiež  i  naší  spoluměšténiné :  protož 
srownáwajic  se  se'  panem  Rackem  po^letež  ot  sebe  k  nám,  a  naáiť  také  státi  budťi : 
ktož  k  nému  pak  sprawedliw  bude,  toho  požiw.     Datum  oc* 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č« 

7. 

Budějowiti   domlaufvají  se  na  Kocowského,    aby  spoluměštkám  jich   statek «  kterýž 
jim  pobrán  jest^  nawrácen  byl. 

I  Oci.  1473, 

:^Kocowskému.c 
Služba  naše  urozený  pane  Racku  milý!  Wznesly  na  nás  spoluměštky  naše, 
kterýmž  jest  statek  jich  před  chwili  mezi  Wodňany  a  Strpy  pobrán,  žej'  se  Turek 
člowěk  twój,  ježto  o  jich  ztrátě  wie,*  do  Horaždějowic  zase  nawrátil,  a  žes  k  nim, 
když  sů  u  tebe  po  té  ztrátě  byly,  mluwil:  by  ho  mohl,  aneb  ony  po  roce  neb 
dwú  jej  optaly,  žehy  chtěl  sě  k  němu  mieti  jako  k  tomu,  jenž  jest  jich  statek 
zradil,  otnesl  a  prodal  w  ciziem  kraji,  aby  nawrátil.  I  milý  přieteli,  poněwadž 
jest  již  doma,  wěřlmef,  že  sě  k  takowému  mieti  budeš,  aťby  našim  to  zase  na^- 
wráceno  bylo  bez  prótahów  dalších,  škod  a  nákladów  wětšlch,  nepochybujíc  že 
tak  uěiniš.  A  tohoť  odpowěd  žádáme  při  tomto  poslu.  Datum  f.  vj  S.  Remigii, 
anno  dc.  LXXIII". 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

8. 

Budějowští   žádají   téhož,   aby  služebníky  swé,   kteří  spolutrpícímu  jich  sukna  po- 
brali, k  nawrácení  přidržel. 

6  Aug.  1474. 

>Rocowskému.« 
Službu  swú  wzkazujem,  urozený  pane  Racku  milý!  Zpraweniť  jsme   i  psáno 
jest  nám   také   od  dobrého   druha ,  že   služebníci  twoji ,  sládek  s  swými  to wařiší, 

9* 
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kteří  na  Týně  byli,  pobrali  spolutrpiecieinu  našemu  sukna  postawów  bez  ij  xxx*'  na 
swobodné  silnici,  koně  k  lomu  formanóra  wypřáhše,  a  ti  že  sů  s  těmi  koňmi  a 
sukny  na  Horaždějowice*  k  tobě  přišli.  To  wěda,  dle  sprawedlnosti  žádáme,  aby 
ty  jisté  služebníky  swé,  k  tomu  držal,  ať  našemu  ta  sukna  zase  nawrátíe,  jakož 
nepochybujem  že  to  učiniš;  neb  jinak  nestaloliby  se,  muselibychom  na  pana  haupt- 
mana  a  ředitele  najwyšsie  wznésti;  a  shledáš,  žeť  sě  nám  dálibóh  w  zemí  ti  škódce 
neskryji.  Tohoť  odpowěd  žádáme  listem  po  tomto  poslu.  Datum  f.  yj*  S.  Mariae 
nivis,  anno  oc.  LXXIIII^ 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

9. 

Tiž  píší  témuž,  aby  lidi  jich,  kteří  od   Šnob]e  pro  Jerga  staweni  jsau,   propustiti 
rozkázal,  podáwajíce  Šnoblowi  sprawedlnosti  podlé  práwa» 

(Bez  datum.) 

>Kocowskému.« 
Služba  naše ,  urozený  přieteli  milý !  Zprawili  nás  naši  formané  i  jini ,  kteříž 
nynie  w  Horaždějowicích  byli  sů  w  městě  twém,  že  sů  ot  Šnoble  staweni  pro 
Jerg^a  oc.  I  diwno  nám,  žes  dopustil  naše  stawiti,  neobžalowaw  nám  prwé  wedle 
práwa  na  něho.  Protož  aby  wěďal,  že  týž  Snobi  psal  nám  před  chwill,  tůže  na 
Jerga  formana,  žeby  jemu  pytel  s  šatmi  dal  na  wuoz,  a  ten  žej'  nawrátiL  Které- 
muž sme  odepsali,  co  Jerg  prawi,  a  žej^  za  nic  jemu  neslíbil.  A  to  jest  w  Lo- 
mech mluwil  před  dobrými  lidmi,  že  mu  za  nic  neslibuje,  neb  jsů  časowé  dworni; 
a  on  přes  to,  tak  prawí,  wždy  wložil  jemu,  kterýž  pytel  wyšpehowán  a  na  cestě 
Mrzat  ot  Šnoblowých  nepřátel,  tak  že  mu  jej  Jerg  nezmrhal.  A  toho  má  Jerg 
dobré  swědomie,  jenž  toho  přiepis  zde  zawřený  posieláme,  kterémuž  porozumím. 
I  milý  přieteli!  wěřimeť  že  naše  propustiti  kážeš,  nebť  našemu  se  zdá,  že  mu  ni- 
člmž  winowat  nenie;  pakliť  mu  se  přes  to  zdá,  žeby  mu  wždy  winowat  byl^  psaliť 
sme  jemu  prwé,  i  ještě  prawime:  ať  přijde,  z  čehož  koli  jemu  před  námi  winu 
dá,  máť  mu  práw  býti.  Pakliťby  sě  nestalo  přes  takowé  rowné  podáníe,  tehdyť 
bychom  musili  našim  zase  práwo  propustiti  k  stawowání  wašich,  jehož  bychme 
raději  widěli,  aby  toho  nebylo  potřebie.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

10. 

Jiný  list  Budějowských  Kocowskému  téhož  obsahu. 

(Bez  datum.) 

>Kocowskému.« 

Služba   naše,   urozený  přieteli  milý!  Jakož  sme  ondy  o  naše  formany  psali, 

kteréž  jest  Šnobl  pro   Jerga  sůseda  našeho   w  městě  twém  stawil,  znáti   tu  wéc 
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dáwajic,  přitom  žádajicQ,  aby  propustéoí  byli;  a  jestli  £e  Šnobl  z  čeho  témuž  n^- 
šaxLU  winu  dá,  že  sprawedlnosti  chcem  dost  naň  udati:  to  sé  nestalo ,  aniž  na 
nái  list  od  tebe  jest  nám  která  odpowěd  dána.  I  ještěť  téhož  žádáme,  prosiec, 
aby  dle  sprawedlnosti  a  práwa  tak  učinil  a  je  propustil ;  nebť  sú  wždy  proti  práwu 
staweni ,  wedle  toho ,  že  sme  Šnoblowi  práwa  k  našemu  nikdy  neotpierali ,  než  to 
jemu  wždy  podáwali,  i  po  dnes,  ať  k  nám  přijde;  a  jestli  že  sé  čeho  obáwá  a 
žádati  bude,  chcem  jemu  gleit  plný  před  námi  a  našimi  dáti;  a  což  pak  k  němu 
tu  přiwede,  máť  jemu  práw  býti.  Neb  sám  tomu  rozoměti  móŽeS,  poněwadž  sé 
nezná  k  tomu,  jakož  jej  wini,  žeť  práwem  musi  býti  rozeznáno  mezi  nimi.  Pak 
nepochybujemť,  že  tak  učiníš.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  mésta  Budéjowic  Č. 

11. 

Tiž  píši  témužj  aby  Šnobl  stál  s  Jergem«  když  jim  pan  Lew  z  Roimitála  a  z  Blataé. 
hauptman  kraje  Prachenského ,  rok  položí. 

fSez  daium.J 

:^Rocowskému.4c 
Služba  naše,  pane  Racku,  přieteli  dobrý!  Jakožť  sme  prwé  psali  o  lidi  naše, 
kteréž  jest  Šnobl  pro  Jerga  súseda  našeho  w  Horaždějowicích  stawil,  podáwajíc 
sprawedliwého  wedle  práwa,  a  při  tom  žádajíc,  aby  naše  propustiti  kázal:  toho  sé 
ještě  nestalo  do  sie  chwíle.  I  mluwíliť  sů  poslowé  naši  se  panem  Lwem,  haupt- 
manem  Prachynským,  na  sněmu,  o  to  žádajíc,  aťby  psal,  aby  slušné  přijal.  Pakliby 
toho  učiniti  nechtěl  bez  práwa  pohoršenie,  když  Jeho  Milost  rok  složí,  o  to 
s  Šnoblem  náš  státi  má.  Protož  wěřímeť,  že  tak  učiníš  a  je  propustíš;  a  myť 
chcem  dost  prawdy  na  našeho  jemu  udati ,  a  neb  před  panem  Lwem  státi.  A  to- 
hoť  žádáme  odpowěd.     Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budéjowic  Č. 

i^Rocowský  potom  chlapy  dáwal.4: 

12. 

Budějowšii  panu  Lwowi  z  Roimitála »  aby  přikázal  Kocowskému,  ať  lidi  jich  na  ru- 
kojmě wydá^  Šnoblowi  pak  že  a  Jergem  rok  pokládají. 

5  Nov.  1474. 

>Panu  Lwu.4: 
Urozený    pane!   službu    swů    Twé    Milosti    napřed    wzkazujem.      Zprawenif 
jsme,  že  ste  Rackowi  Rocowskému  w  Strakonicích  přikázali  po  poslech  jeho,  aby 
Udi  naše  chudé  na  rukojmě  wydal,  a  Šnobl  w  té  mieře  aby  našeho  hleděl  u  nás 
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práwem,  a  nelibllliby  se  nález  nás,  doložil  dále  k  Pražánóm  Staroméstským.  I  rač 
wědéti,  žeť  jest  za  ty  Stůpenský  slibil,  a  přes  to  je  w  moci  swé  jeSlě  má  a  drt<; 
neb  sťi  se  nám  newrátíli  od  té  chwile,  jakož  sťi  wsazenú  I  slysíeme,  žeby  týž 
Kocowský  mél  k  Twé  Milostí  na  Blatnťi  přijeti;  proslmeť,  jakožto  hauptman  rad 
rou  ještě  přikázati,  ať  je  na  iiikojmé  Stůpenského  wydá.  A  myť  Snoblowi  rok 
š  naMm  ten  pátek  po  sw«  Martinu  pokládáme,  a  z  čehož  jej  koli  wíníti  bude,  žeť 
mu  práw  býti  má  wedle  sprawedlnosti  práwa  našeho  mésta.  I  nepochybujemť^ 
že  Twá  Milost  učini;  pakliby  k  Twé  Milosti  Racek  nepřijel,  ale  rač  mu  psáti  při 
tomto  poslu.  A  to4ioť  odpowéd  žádáme  při  tomto  poslu.  Datum  sabbato  ante 
S,  Leonardi,  anno  oc.  Ixxiiij^ 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

13. 

Budéjowdtí   dotazují  se  pana  Lwa^   majíli  na  Kocowakého  jakožto  aa  nepřítele  jich 

péči  míti? 

(Bez  datwm.) 

}&Panu  Lwu.« 
Urozený  pane!  Službu  swů  Twé  Milosti  napřed  wzkazujem.  Rač  wěděli, 
že  o  lidi  naše  s  Kocowským  žádného  ještě  miesta  nemáme,  než  wždy  je  tam 
k  wóU  swé  drži.  Prosimeť  Twé  Milosti,  jakožto  hauptman  ráč  mu  pří  tomto  poslu 
psáti,  ať  je  propusti;  a  nás  má  Šnoblowi  práw  býti,  wedle  práwa  mésta  našeho, 
z  čehož  jej  koli  wíniti  bude.  A  když  tak  učini,  také  lidé  jeho  z  Horaždějowic 
propuštěni  budu ;  pakliby  sě  nestalo ,  tehdy  kterak  koli  on  k  našim  mieti  se  bude, 
tak  my  zase  k  jeho.  Dále  zpraweni  jsme ,  žeby  služebnicí  jeho  w  Netolicich  mlu- 
wili,  žeby  jim  on  přikázal,  aby  někoho  z  našich  wzali.  I  wiete  pane,  co  sů  po- 
slowé  naší  dali  Twé  Milostí  za  odpowěd ,  což  sě  smlaw  w  Nepomuce  dotýče ;  a 
také  nás  zprawíli,  což  Twá  Milost  k  nim  w  Strakoniciech  mluwíl;  protož  rač  nám 
dáti  wěděti,  mámelí  wšak  naň  přes  to  péčí  jmieti?    Datum  oc. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic  Č. 

Kocowský'  onilauwá  se  panu  Jindřichowt  z  Hradce «  proč  Budějowským  odpowědél. 

4  Dec.  1474. 

Urozenému  pánu,  panu  Jindřiche wí  z  Hradce,  pánu  příezníwému. 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane  p.  A  jakož  mi  WM*  píše,  žebych 
Budějowským  odpowěděl:  i  ráči  WM*  wěděti,  že  jest  to  tak,  a  to  pro  tu  příčinu 
sem  učinil,  Že  statek  mně  znamenitý  weliký  pokraden  jest  a  k  nim  wnešen;  a  od 
dáwné   chwíle  já  sem  toho   žádal,  aby  mi  zase  wrácen  byl;  a  oni  sů  toho  učiniti 
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nechtěli,  než  tam  jej  k  s^é  wuoli  držie  a  mě  skrze  to  k  welíkým  škodám  při* 
prawuji  swéwoliiě  oc.  A  statek  nebožtíka  pana  Jana ,  bratra  mého,  kterýž  jest 
znamenitý,  dal  tam  také  schowati,  toho  mi  také  wydati  nechtie,  než  z  toho  délaji 
k  swé  wuoli ,  což  sě  jim  zdá.  A  o  swém  jarmárce  mé  mi  měáiky  zjímali  a  držeK 
k  swé  wuoli*  Toho  sem  wšeho  žalowal  panu  Lwowi,  a  proto  mi  níe  opraweno 
nenie.  I  nerač  mi  pane  za  zlé  mieti ,  žeť  swé  lituji ,  poněwadž  mi  se  takowá 
křiwda  od  nich  děje;  nebť  bych  já  nerácl  swéwolně  s  žádným  nic  podal,  než  od 
kohož  mi  se  křiwda  děje.  A  jakož  mi  WaAe  Milost  pise,  že  oni  také  najdu  praš- 
těly, ježto  jim  pomohu:  wnakť  já  to  pane  dobře  wiem,  ktoť  jest  na  koho  laská w, 
žeť  ten  tomu  pomnož.  A  jáf  jim  ještě  málo  skodfm,  než  žetbych  swého  rád  od 
nicL  A  budůliť  mi  oni  škoditi,  bohdá  takéť  přátely  najdu,  žeť  mi  proti  nim  pomohu* 
Datum  dorainica  secunda  ín  adventu  in  festo  S.  Barborae,  anno  oc.  LXXIDI^ 

Racek   z  Kocowa 
a  na  Horaždějowicich* 

15. 

K.ocowský  odpowfdá  piinu  Jindřichom  z  Uradee  na  jeho  dopis,  aby  nepřátelstwí 
s  Budějowskymi  nechal  a  se  s  nimi  ohledali  dal. 

11  Dec.  1474- 

Urozenému  pánu,  panu  Jindřichowi  z  Hradce,. pánu  přiezniwému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane,  pane!  A  jakož  mi  TM^  pise,  abych 
s  fiudějowskýrai  nesnáze  nechal  a  dal  se  o  to  někomu  s  nimi  ohledati :  i  račíž 
wěděti,  žeť  mě  jest  pan  Lew  o  tu  wěc  prwé  s  nimi  slyšel,  a  což  jest  rozkázal, 
aby  mi  statek  rauoj  wrácen  byl  od  nich,  toho  mi  se  jest  nestalo.  I  když  mi  se 
to  stane,  což  mi  jest  prwé  nálezem  nalezeno,  a  wrátie  mi  statek  muoj,  hotow  jsem 
se  dáti  o  mé  wěci  s  nimi  ohledati  a  nesnáze  přestati.  Datum  dominica  ante  Lu*- 
ciae,  annorum  domini  oc.  LXXIIIP.  Racek  z  Kocowa 

a  na  Horaždějowicich. 

16. 

Swědeclwí  Kunrata  z  Pelrowic  a  jiných  o  jednáni  poslúw  Kocowského  8  Budéjow- 
&kými  pro  statek  Juríslůwp  i  o  wýpowedí  práwa  Šnoblowi  na  rathauze  Budéjowském. 

16  Mai  1475. 

My  Kunrat  z  Petrowic  purkrabie  na  Krumlowě  *),  Přibik  z  Chlumu,  Oldřich 

ze  Dworce,  Petr  z  Dúdleb,  Jan  ze  Strpie  a  Wáclaw  Huolka  z (sic)  seděniem 

u  Wtdowě,  oznamujem  tiemto  listem  wšera,  ktož  jej  uzřie  aneb  čtůci  slyšeli  budu, 


*)  Wojtěch  z  Jiwowice  přeíriene. 
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že  niúdři  a  opatrní  páni  purkmistr  a  radda  tnésta  Budéjowského  žádali  na  nás 
prosiec ,  abychom  k  nim  do  města  jich  přijeli  a  při  wěcech ,  jakož  sě  niže  piSe, 
byli.  To  sme  k  jich  žádosti  učinili.  Tu  přišedše  na  rathauz  Kocowského  poslowé 
ten  úterý  po  prowodé,  kterýmž  bylo  práwo  osazeno ,  i  tázali  je,  přijeli-li  sťi  ot 
pána  swého,  jakož  jest  u  Praze  rozkázáno?  a  oni  odpowédéli,  že  proto  přijeli  i 
stáli  o  statek  bratra  jeho  pana  Jana  Kocowského,  dáwajic  wínu  Johanesowi  sta- 
rému rychtáři  a  manželce  jeho,  že  jim  ten  swéřen,  chtiec  aby  jim  ten  statek  naj- 
prw  shromážděn  a  okázán  byl,  majic  za  to,  že  k  tomu  statku  žádný  lepsieho  práwa 
nemá  nežli  pán  jich.  I  odpowěděla  radda  jim,  že  oni  nemají  nic,  aniž  jím  co 
swěřeno;  než  komu  koliwěk  z  jich  winu  dadie,  že  k  tomu  práwa  a  sprawedlíwosti 
doporooci  chtie;  a  jestli  že  sě  jim  ortel  jich  libiti  nebude,  aby  dále  doložili,  tak 
jakož  w  Praze  zuostáno  jest«  Toho  přijieti  nechtěli,  leč  statek  okázán  bude;  a 
když  ji  winu  dáwali,  odepřela,  že  ji  nic  dáno  ani  swěřeno  nenie,  aniž  se  weč 
uwázala,  než  aby  sě  ptali,  komu  jest  dáno  a  swěřeno  a  kto  sě  w  to  uwázal.  \ 
řekli  poslowé:  prowedem  swědomim,  že  lu  statek  u  nie  byl.  I  wystawili  jednoho 
z  sebe,  kterýž  byl  w  té  chwili  u  pana  Jana  Kocowského,  i  wyznal,  že  ten  statek 
páně  Janów  Wrabský  zapečetil,  a  potom  se  oň  dělili  a  wzali.  I  tázala  jich  radda 
o  to,  chtěli-liby  práwo  jmieti  ?  a  slysewse,  že  sě  k  ničemuž  nemaji  aniž  co  počiti 
chtie,  leč  ten  statek  pohromadě  bude,  to  sů  hned  nám  oswědčili,  prosiec,  aby- 
chom w  paměti  měli,  že  jimi  nic  nescházie  a  že  nálezu  kniežete  JM^'  a  páně 
z  Šternberka  dost  učiniti  chtie.  Item,  což  sě  pak  dotýče  truhlice,  z  kteréžto  So- 
wowi  sě  wina  dáwá,  ta  jest  přinesena  na  rathůz,  kterůž  sťi  poslowé  widěli,  že 
jest  zachowána  tak  wedle  žádosti  pod  pečeti  mčstskťi,  a  widěwše  přijali;  proto  také 
žádali,  aby  ten  statek  okázán  byl,  a  kdyžby  jej  widěli  a  opatřili,  že  wedle  práwa 
jich  ty  wěci  potom  k  konci  a  miestu  wésti  by  chtěli.  A  Sowa  slyšew  řeč  jich, 
dal  odpowěd,  že  se  jemu  nezdá,  by  ten  statek  měl  ohledán  býti,  leč  ta  wěc  prwé 
k  miestu  a  k  konci  skrze  práwo  přiwedena  bude,  a  ktož  k  tomu  práwo  mieti 
bude,  ten  ohledán  (sic).  Potom  po  wsech  těch  řečech  tázala  je  opět  radda  před 
námi,  chtieli  na  práwu  o  to  přestati?  A  poslowé  wzali  sobě  potaz  jednu,  druhé  i 
třetie,  a  proto  wzdy  ťimysla  swého  prwnějsieho  změniti  nechtěli,  leč  statek  ten 
prwé  bude  ohledán.  Proti  tomu  Sowa  wzdy  otpieral,  že  se  jemu  toho  nezdá  uči- 
niti, leč  jemu  prwé  práwem  nalezeno  bude;  a  oni,  že  jinak  nemohu  učiniti,  aniž 
chtěli  úmysl  swój  změniti,  leč  statek  okázán  bude.  I  to  nám  oswědčili.  Což  se 
pak  Šnoble  dotýče,  tomu  práwo  jest  wypowědieno ,  tak  že  sůsed  jich  při  swú 
proti  Šnoblowi  práwem  obdržal.  A  to  Snobi  přijal,  maje  wuoli  doložiti.  Také  sťi 
ku  poslóm  mluwili  páni  Budějowsti,  že  jim  wýpowěd  a  nález,  kterýž  se  o  wězné 
stal  u  Praze,  pán  jich  nezdržal,  a  že  knieže  JM*  a  pan  Zdeněk  rozkázali,  aby 
wězňowé   propuštěni   byli,  než  k  jich   ruce  zawázáni  aby  byli:  a  přes  takowé  roz- 
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kázaníe  že  sů  se  wyi^učití  museli  wězňowé,  aby  se  posta wili  již  na  Kunickú  horu 
na  sw.  Jiří.  Tyto  ^všecky  řeči  daly  se  před  námi ,  a  chtéli  bychom  i  ústně  se- 
znati ,  kdežby  toho  bylo  potřebie.  Na  swédomie  wšemu  pečeti  swé  wlastnie  k  to** 
muto  listu  přitiskli  sme  wědomě  a  dobrowolné,  Dán  w  středu  po  swátcích  letnič- 
ních, léta  božieho  oc.  LXXV^ 

17. 

Wypowěd  králowského  saudu  komorního  we  při  mezi  Kocowským  a  Budejowskými. 

fV  Prazty  1475,  28  JuL  (Z  registr  komorního  saudu.) 

Annorum  domini  oc.  LXXV®  fer.  VI  post  festům  Jacobi  Apostoli. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa  s  jedné  a  měšťany 
Budějowskými  s  strany  druhé,  poněwadž  ta  wěc  dolýče  se  wýpowědi  kniežete  Jin- 
dřicha a  pana  Zdeňka,'  JKM*  rozkazuje,  aby  zachowali  pokoj  mezi  sebů,  w  řeči  i 
w  skutku,  žádnu  wěcí  na  sě  nesahajíc;  a  na  tomto  sněmu,  kterýž  má  držán  býti 
o  Matce  božie  na  nebe  wzetie,  aby  oboji  zase  zde  před  JRM"  stáli;  neb  tu  knieže 
Jindřich  a  pan  Zdeněk  také  budil,  anebo  jeden  z  nich.  A  tu  JM*  s  jich  i  jiných 
pánuow  raddy  (sic)  JM*'  ráčí  mezi  nimi  sprawedliwú  wýpowěd  učiniti.  A  w  tom 
času  aby  wězňowé  s  obů  stranu  rok  měH;  a  to  přímiřie  aby  mezi  nimi  trwalo  až 
do  Matky  božie  narozenie;  a  wězňowé  aby  také  s  obů  stranu  rok  měli  do  toho 
času.     Actum  ut  supra. 

18. 

Pamět  páné  Zdenkowa  ze  Šternberka  o  wýpowédl,  ježto  se  stala  w  Praze  na  sněme 
obecném  w  rozepři  mezi  Kocowským  a  Budějowskými. 

Na  Witorazi,  10  Aug.  1475. 

Zdeněk  z  Šternberka,  najjasnějšieho  Uherského,  Českého  oc.  krále  najwysší 
hajtman  wšech  zemí  králowstwí  Českého,  na  jeho  KM**  miestě,  a  najwyšší  purkrabie 
Pražský,  wyznáwám  tiemto  listem  přede  wšemi,  kdež  koH  čten  neb  slyšán  bude: 
jakož  oswiecený  kněz  Jindřich  knieže  Minstrberské  oc.  najwysší  oprawce  kr.  Českého, 
a  já  jakožto  hajtman  téhož  králowstwie,  složili  sme  Budějowským  a  Kocowskému  o 
jich  ruoznice,  kteréž  mezi  nimi  byly,  rok  na  sněme,  kterýž  obecný  držán  byl 
w  Praze  w  puostě  minulém,  kdežto  s  pilností  sme  je  slyšeli,  přijewše  k  sobě  pány 
rytieřstwo  a  dobré  h*di:  tu  jest  Kocowský  před  námi  na  Budějowské  učinil  žalobu 
takowůto:  najprw  žalowal,  kterak  jemu  purkrabie  jeho  ukradl  statek  a  ten  dal 
schowati  do  Budějowic  Sowowi,  a  ten  žehy  Búdějowstí  drželi  ke  škodě  a  sobě 
k  zisku.  Item  žehy  tíž  Búdějowstí  statek  bratra  jeho  nebožce  Jana  Kocowského 
u  sebe  měli  a  dělali  z  něho  ^  coby  se  jim  zdálo,  a  kterak  jemu  toho  po  častém 
A.aiK  '  10 
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jeho  psaní  wydatí  nechtěli.  Item  že  se  jest  Šnoblowí,  služebníku  jeho,  sprawe* 
dliwé  od  Budějowských  státi  nemohlo,  a  proto  že  jest  dopustil  jemu  w  Horaždějo- 
wiclch  stawiti  lidi  Budéjowských.  Item  že  sťi  jemu  Budéjowštl  o  swobodném  jar- 
marku swém  zjímali  méštky  jeho  z  Horaždějowic,  a  proto  jakož  se  swrchu  píše, 
že  jest  swého  dobýwal  i  s  nimi  wálel.  Ku  kterýmžto  žalobám  Budéjowštl  takto 
sú  odpowédélí  a  odpieralí:  Najprw  že  ten  statek,  kterýž  Kocowský  prawl,  žehy 
jemu  purkrabie  jeho  ukradl,  psal  jest  Kocowský,  že  jest  s  swým  statkem  purkrabie 
utekl,  a  již  pi*awl,  žej'  jeho,  a  ten  že  jest  práwem  stawit,  kterýž  byl  hned  opatřen 
wedle  práwa  jích;  měšťané  také  sťi  zápowěd  na  ten  statek  učinili  pro  dluhy  swé; 
pan  Jan  Kocowský  nebožtik  také  jest  zápowěd  naň  učinil,  a  pan  Dépoit  také. 
Potom  Racek  Kocowský  dal  listem  swým  moc  panu  Janowi  bratru  swému,  aby 
toho  statku  dobýwal ,  o  kterýž  se  i  sůdil  s  Sowťi ,  chtě  aby  mu  jej  wydal ;  ale 
Sowa  nechtěl,  prawě  žej'  mu  swěřen,  a  druhé,  že  on  i  jiní  mají  naň  zápowěd. 
A  tak  pan  Jan  Kocowský  potom  srokowal  purkrabí  z  města  do  předměstie  Budě- 
jowského,  daw  mu  gleit,  zdaliby  se  s  ním  mohl  přátelsky  smluwiti;  i  nemohl,  neb 
purkrabie  žádal  státi  před  práwem  a  jemu  i  bratru  jeho  odpowíedati  bez  gleitu, 
jedno  aby  mu  se  moci  nic  nestalo.  A  w  tom  pan  Jan  Kocowský  umřel  a  Budě- 
jowským  se  nezdálo  toho  statku  wydati  bez  práwa;  a  w  tom  že  jim  Racek  Ko- 
cowský odpowěděl,  a  že  potom  smlťiwami  králowskými  byla  zdwižena  wálka,  a  on 
přes  to,  neohradiw  cti  swé,  bral,  pálil,  jímal  a  hubil  proti  smluwám  králowským, 
až  já  Zdeněk  z  Šternberka  oc.  swrchupsaný  jeda  na  Zelenu  horu  zastawil  sem  to, 
aby  sobě  w  Praze  o  sněmu  swrchudotčeném  práwi  byli.  Item  což  se  slatku  bratra 
jeho  nebožce  pana  Jana  Kocowského  dotýče,  že  Budějowští  o  tom  newědie,  neb 
jest  jim  nic  neswěřil  ani  co  dal  schowati,  než  dáli  Kocowský  komu  z  jich  winu, 
že  jemu  má  býti  práw.  Item  což  se  Šnobla  dotýče ,  že  jsii  tomu  nikdy  práwa  ne- 
odpierah ,  ale  chtěli  dopomoci,  tu  wěc  Kocowskému  znáti  dáwajic,  a  on  přes  to 
neobžalowaw  dopustil  Šnoblowi  proti  práwu  stawiti  lidi  jich,  a  k  tomu  je  wězel  a 
potom  z  nich  XXX  kop  wzal.  Item  že  proto  sťi  městky  z  Horaždějowic  staweny 
zase,  ne  w  jarmarku,  neb  jest  odwolán  byl  tehdáž,  žádajíce  dle  smluw  králow- 
sk^ch,  což  se  jim  w  těch  stalo,  aby  jim  opraweno  bylo.  Tyto  žaloby  a  odpor 
slyšewše,  jakož  se  swrchu  píše  a  je  wážiwše,  takto  jsme  skrze  urozeného  pana 
Čeňka  z  Klinštejna  wýpowěd  mezi  nimi  učinili :  najprwé  což  se  toho  statku  purkra- 
bina  dotýče  a  statku  bratra  Racka  Kocowského,  poněwadž  jest  Kocowský  stawil 
ku  práwu  a  dáwá  některým  z  druhého  statku  winu,  aby  toho  hleděl  w  Budějowi- 
cích  práwem  ten  pondělí  po  prowodě,  a  Budějowští  aby  jemu  neb  těm,  kteréžby 
k  tomu  poslal,  gleit  dali,  a  při  orteli  aby  ti,  kohožby  Kocowský  poslal,  byli.  Ale 
Budějowští  prawili,  že  jest  to  proti  jich  práwu;  ale  proto  swolili.  A  jestli  žehy 
se  Kocowskému    ortel   nelíbil,   aby  doložil    na  wyššie  práwo  do  Prahy  wedle  swo- 
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body  starodáwné;  pak  Snobi  též  aby  učinil.  Dále  wězňowé  aby  propuAténi  byli 
s  obů  stranu  a  k  ruce  našie  zawázáni.  Item  což  se  pak  škod  dotyce,  ježto  ztéch 
fiudějowstí  Kocowského  winie^  že  kněz  Jindřich  a  já,  když  se  spolu  zase  shle- 
dáme j  w  to  nahlédnauti  chceme  a  konec  o  ně  učiniti  wedle  sprawedlnosti.  A  tak 
sme  tu  wálku  a  nesnáz  mezi  nimi  bylí  zdwihli  a  rozkázali,  aby  na  se  wiece  moci 
žádnu  nesahali,  ale  zachowali  se  wedle  zřiezenie  zemského.  A  tu  sů  oni  wýpowěd 
oboji  přijali.  To  mně  jest  Zdeňko wi  ze  Šternberka  oc.  swrchupsahému  dobře  swě- 
domo  a  w  paměti,  že  sú  se  ty  wěcí  tak  jakož  swrchu  psáno  stoji,  daly;  a  to 
bych  chtěl  ústně  seznati  před  každým  člowěkem  na  čas  a  miestě  slušném.  Tomu 
na  swědomie  pečet  swů  k  tomuto  listu  přitisknuti  sem  dal.  Jenž  jest  dán  na 
Wítorazi,  we  čtwrlek  den  swatého  Wawřince,  léta  božieho  oc.  LXXV^ 

19. 

Pan  Zdeněk   ze   Šternberka  dáwá   Budějowskym  rozličné   zpráwy  o  králi  Matiášow 
Uherském,  zakazuje  se  jim  při  tom  ke  wšemu  dobrému. 

Na  Wítorazi^  31  Aug.  1475. 

Můdrým   a  opatrným   purkmistru   a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  a  sú- 
sedóm  milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  múdři  a  opatrni  příetelé  a  súsedé  mili!  Měl  sem 
nynie  u  sebe  posla  jiezdného  krále  pána  našeho  Jeho  Milosti,  po  kterémž  mi 
JKM*  psal  některé  wěci,  kterýchž  wás  poslowé  a  spoluměšťané  wasi  zprawie.  Také 
mi  JKM*  wzkázati  ráčil,  abych  ohyzdu  swého  k  JM*'  poslal,  že  mi  po  něm  některé 
pilné  wěci  wzkázati  ráčil,  jakož  sem  již  tak  učinil;  i  wašim  jméno waným  poslóm 
aby  od  města  waseho  a  od  wás  JKM**  wěci  waše  potřebné  po  týchž  poslech  psali, 
se  panem  Hradeckým,  synem  mým  milým,  radil  sem;  jakož  sů  tak  učinili  a  wedle 
notule,  kterůž  wám  ukáži,  psali  sů;  neb  potom  tak  příhodného  poselstwie  snad 
nemělibyšte,  a  také  král  JMS  pán  náš,  jakž  rozumiem,  konečně  w  neděli  před 
swatým  Wáclawem  na  Turky  (jemuž  milý  bože  rač  pomoci!)  táhnuti  mini.  Také 
sem  já  JKM**  o  waSe  wěci ,  což  se  Kocowského  dotýče ,  wedle  potřebnosti  psal, 
jakož  wždycky ,  cožbych  k  wašemu  dobrému  učiniti  mohl ,  wolen  jsem.  Ex  Witoraz 
f.  V  ante  S.  Egidii. 

Zdeněk    ze   Šternberka,  najjasnějšieho  Uherského,    Českého    dc. 
krále   najwyšši   hajtman   wšech    zemí  K-    Č.    na  JKM**  miestě,  a 

najwyšši  purkrabie  Pražský. 
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20. 

WýpowČd  králowského  komorního  saudu  Českého    w  též  rozepři  mezi  Rackem  Ko* 

cowským  a  Budějowskjmi. 

8  Nov.  1475. 

Léta  božieho  tisicíeho  čtyřstého  sedmdesátého  pátého ,  w  středu  před  sw. 
Martinem:  w  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa 
s  jedné  a  méšťany  Budějowskými  s  strany  druhé :  najprwé,  jakož  jest  ruoznice  byla 
i  ješté  jest  mezi  týmiž  o  to,  což  se  dotyce  statku  bratra  téhož  Kocowského,  i 
také  toho  statku,  kterýž  jest  někdy  Juristťi  wnešen  a  dán  schowati  tu  w  Budějo- 
wicích,  k  kterémužto  statku  týž  Racek  se  táhne,  prawě,  že  k  nému  práwo  má,  i 
také  o  ty  ruoznice,  kteréž  sú  byly  mezi  nimi  o  stawowání  s  obú  stranu,  tak  jakož 
o  ty  o  wšecky  wéci  swrchupsané  slyšáni  sů  a  súzeni  oswieceným  kniežetem  Jindři- 
chem oc.  a  urozeným  Zdeňkem  z  Šternberka  oc,  tak  jakož  wýrok  a  rozsudek  stal 
se  jest  mezi  týmiž  stranami,  při  tom  jich  rozkázáni  a  usázeni  tak  je  zuostawujem, 
a  takto  rozkazujem:  aby  oni  Budéjowšti  ještě  gleit  dadůce  témuž  Rackowi  a  nebo 
služebnikóm  jeho ,  rozkážiece  ten  statek  w  celosti  a  beze  lsti  před  se  položiti ,  súd 
a  ortel  wedle  práwa  swého  na  to  řekli;  a  jestli  žehy  se  které  straně  nezdálo 
ortele  toho  jich  přijieti,  aby  strana  mohla  wedle  práwa  doložiti  k  wyššiemu  práwu; 
též  i  o  jiné  wěci,  což  se  stawowánie  dotýče,  aby  též  se  zachowali  wedle  jich  roz- 
kázanie.  A  jakož  též  strany  o  jiné  o  wšecky  wěci  mezi  nimi  potom  zniklé,  wálků 
i  jinak,  k  našemu  sudu  sú  se  podaly ,  a  my  k  rozeznání  toho  jednu ,  druhé  i  třetie 
s  pilnosti  i  také  swědomie  jich  a  duowody  sme  slyšeli  i  wážili,  a  takto  o  tom  roz- 
kazujem a  wypowiedáme:  najprwé,  jakož  on  Racek  Kocowský  winil  je  Budějowské, 
že  dawše  gleit  služebnikóm  jeho,  i  za  týmž  gleitem  jali  sií  jemu  služebníka  jeho 
Jošta;  a  oni  Budějowšti  prawili,  že  týž  Jošt  gleitu  jest  nezachowal  a  jej  přerušil, 
dowodice  toho  slowy  swými  i  také  listownim  i  ťistnim  swědomim;  o  tom  takto 
prawieme  a  rozkazujem:  že  týž  Jošt  těmi  slowy,  kteréž  sťi  oni  naň  wedli,  gleitu 
jest  nezrušil,  ale  oni  Budějowšti  gleitu  swého  jemu  sú  nezachowali  a  nezdrželi;  a 
protož  takto  rozkazujem:  aby  jeho  ihned  propustili,  a  což  jest  jemu  wzato,  a  nebo 
což  jest  tu  utratil  a  protráwil  stawuje  sě,  ježto  to  slušně  bude  moci  okázati,  aby 
jemu  to  wrátili  a  zaplatili.  Také  jakož  oni  Budějowšti  winili  sú  jeho  Racka  ^  že 
jest  jim  bral  neohradiw  swé  cti,  a  neučiniw  tomu  dosti  wedle  smluw  BeneŠow- 
ských,  k  kteréžto  žalobě  on  Racek  jest  odpieral,  prawě,  že  tak  nenie,  a  že  jest 
swé  cti  i  také  tomu  dosti  učinil  a  nad  to  wiece,  jakož  pak  oboji  w  tom  se  srownali, 
jsúce  tázáni,  že  jeho  bránie  zjewně  stalo  se  jest  po  jeho  wýpowědi  po  tém  dni, 
o  tom  takto  prawieme  a  wypowiedáme:  že  on  Racek  tu  proti  swé  cti  a  swoleni 
Benešowskému  nic  jest  neučinil;  ale  oni  Budějowšti  což  sú  jeho  winili  a  jeho  cti 
dotýkali,  že  sú  na  tom  krátko  a  křiwdu  jemu  učimlí.    Opět  také,  jakož  Budějowšti 
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winili  sů  téhož  Racka,  žeby  on  jim  bral,  nezachowaw  příměří  učiněného  mezi  králi 
Jich  Milostmi  a  stranami,  i  také  a  nad  to  jsa  obeslán  oswieceným  kniežetem  Jindři- 
chem a  urozeným  Zdeňkem  z  Šternberka,  aby  s  nimi  pokoj  zachowal,  přes  to 
wšecko  sáhl  jest  na  ně  mocí,  o  tom  takto  wypowiedáme  a  rozkazujem:  napřed, 
kteréž  koli  wězně  on  Racek  zjímané  w  té  wálce  má  jich,  aby  je  propustil,  a  též 
zase  oni  Budějowští  majíli  které,  aby  je  propustili;  a  což  koliwěk  on  Racek  jim 
Budějowským  buďto  obywatelóm  jich  města  a  nebo  lidem  jich  wlastniem  pobral  a 
škody  učinil,  to  aby  jim  zase  týmž  obywatelóm  a  jich  lidem  zase  nawrátil  a  neb 
zaplatil,  tak,  jakož  by  rozkázáno  bylo  Diwišem  Malowcem  z  Libějowic  a  Petrem 
Wintrberským  z  Sulewic,  když  by  oni  jim  o  ten  den  a  rok  položili  mezi  nynějším 
časem  a  hodem  Matky  božie,  jenž  slowe  Hromnic  (a)  dwě  neděli  (napřed)  jim  wě- 
děti  dali,  aby  před  nimi  stáli;  a  ti  wšickni ,  komuž  se  jest  škoda  stala,  jakož 
swrchu  položeno  jest,  aby  wšichni  osobně  před  nimi  na  den  jmenowaný  byli;  a 
což  by  před  nimi  prowedli  a  okázali,  ježto  by  bylo  hodno  wěřiti  a  oni  to  schwá- 
lilí,  to  jmenowaný  Racek  má  zaplatiti  podlé  jich  schwálenie  a  rozkázanie,  a  oni 
také  na  tom  mají  přestati  a  dosti  mieti;  též  zase  oni  Budějowstí  což  by  w  té  wálce 
jemu  Rackowi  nebo  jeho  lidem  a  služebnikóm  wzali  a  uškodili,  po  týchž  ubrraa- 
nech  mají  oprawiti  a  zaplatiti;  a  to  což  rozkážie,  aby  we  čtyřech  nedělích  pořád 
zběhlých  tomu  dosti  učinili  a  zaplatili.  A  také  rozkazujem,  aby  od  toho  času  oni 
i  jiní  wšickni  zachowali  se  spolu  w  pokoji;  a  mělliby  kto  kterů  winu  proti  dru- 
hému, aby  mocí  na  se  nesahali,  ale  hleděli  toho  na  těch  miestech  wedle  zřiezenie 
a  ustanowenie  obapolnieho  zemského. 

Actum  in  consilio  D.  Regis  anno  et  die  ut  supra.  A  při  tom  sudu  tito  páni 
byli:  Jan  z  Janowic  a  na  Petrspurce  najw.  purkrabie  Pražský,  Jan  z  Cimburka  a 
na  Boleslawi  najw.  sudí  král.  Českého,  Ješek  z  Boskowic  a  na  Růdnici ,  Mikuláš 
z  Lanšteina  najw.  písař  desk  zemských  kr.  Česk. ,  Jindřich  a  Pawel  bratřie  z  Jen- 
šteina  a  z  Skal ,  Albrecht  z  Kolowrat  a  na  Opočně ,  Beneš  z  Kolowrat  a  na  Lib- 
šteině,  Čeněk  z  Klinšteina  prokurátor  KM**,  Jan  z  ňelmberka,  Beneš  z  Weitmile 
purkrabie  na  Karlšteině,  Jan  z  Risenberka  maršálek  dworu  králowského,  Jan  z  Ko- 
šmberka.  Šťastný  z  Walsteina,  Jan  z  Lobkowic,  Jan  Swině  z  Kolowrat,  Petr  Kdu- 
linec  z  Ostromíře,  Jan  z  Rúpowa  hofmistr  dworu  králowského,  Samuel  z  Hrádku 
podkomořie  král.  Českého,  Jaroš  z  Sowojewic  a  na  Stranowě,  Čeněk  Wyšehněwský 
z  Barchowa,  Bohuše  z  Drahobudic,  Albrecht  Ojieř  z  Očedělic  purkrabie  hradu 
Pražského,  Petr  Břekowec  z  Ostromeče,  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Pawel  Knieže 
z  ftehlowic,  Bušek  z  Sulewic,  Jiří  Ohništko  z  Ohnišťan  a  Markwart  Spina. 
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21. 

Pan  Wilém  mladší  z  Riztnberka  pide  panu  Zdeňkowi  /e  Šternberka^  že  p.  Kaplíři 
z  Sulewic  a  p.  Diwisowi  Malowci,  aby  podlé  w^powědi  králowské  Kocowskému  a  Badejow- 
ským  rok  položili «  nedopatřením  z  kanceláře  české  psáno  není,  i  o  jiných  wécech. 

fr  Praze,  26  Dec.  1475, 

Urozenému  pánu,  panu  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  šwagru  a  přieteli  milému 
a  mně  přiezniwému. 

Službu  swá  wzkazujem,  urozený  pane  swagre  a  přieteli  milý  a  nám  přie- 
zniwý!  Jakož  nám  píšeS  o  tom,  což  sě  Kocowského  a  Budéjowských  dotyce,  tomu 
sme  srozuměli  oc.  a  ač  sme  newšichni  přitom  byli,  wsak  sme  k  twé  žádostí 
s  Králowsků  Milostí  mtuwili,  a  JMK^  nám  za  odpowěd  ráčil  dáti,  že  newie,  kterak 
to  sešlo,  že  Wintmberskému  a  Diwisowi  Malowci  nenie  rozkázáno  aneb  z  kanceláře 
psáno,  ale  wSak  teď  JM'R*  ráčí  psáti  Wintmberskému  i  Malowci,  aby  ty  wěci  k  sobě 
přijali,  a  stranám  rok  složili,  a  w  tom  sě  měli  podlé  smluw  aneb  wýpowědí  JM^'K. 
O  tom,  což  se  dotýče  toho  listu,  kterýž  oni  Budějowstf  okazowali  k  twé  žádosti, 
JM*  kázal  jej  zase  wrátiti  ac.  A  jakož  píŠeS,  žeby  něaký  (sic)  Hrzek  pobral  Bu- 
dějowským,  a  že  sú  téhož  Hrzka  zastihli  w  Wodňanech  9C. ,  myť  sme  i  o  to  s  krá* 
lem  JM^'  mluwili,  a  JM'  ráčil  na  to  odpowěd  dáti,  že  je  na  to  ani  myslil,  by  sě 
jim  které  škody  měli  dáti ,  a  přes  to ,  že  ráčil  dáti  k  Wodňanským  list ,  aby  Hrzka, 
ani  kterého  jiného  u  sebe  nefedrowali;  pakli  by  kto  přes  to  byl,  aby  žádného  u 
sebe  nezastáwali,  aby  každému  práwa  dopomohli  podle  práwa  dotčeného.  A  jakož 
nám  pane  píšeš,  že  si  nám  často  psal,  aby  takowé  wěci  zastaweny  byly:  myť 
někteří  newieme  o  tom  nic;  ale  přes  to,  což  na  nás  jest,  rádi  sě  k  tomu  mieti 
budem,  jedné  ať  wieme,  kde  sě  máme  přičiniti;  neb  sme  widěli  list,  kterýž  píšeá 
panu  Kdulincowi.  JM'  má  sě  k  tomu,  že  neráčí  sě  mieti  k  tomu,  (sic)  aby  JM^'  nikdež 
to  přlměřie  rušeno  nebylo.  Datum  Pragae,  f.  VII  in  die  Stephani  anno  oc.  LXXV°. 

Wilém  mlazší  z  Rizmberka  a  na  Rabí, 
najwyšší  komorník  KČ. ,  Pawel  z  Jen- 
šteina,  a  Jan  z  Rťipowa,  hofmistr  dworu 

Králowy  Milosti. 

22. 

Týž  Budejowskym  lauž  zpráwu  dáwá. 
fV  Praze,  27  Dec.   1475. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  města  Českých  Budějowic,  přátelóm  milým. 

Službu  naši  wzkazujem,  opatrní  přietelé  milí!  Jakož  nám  píšete  o  té  wý- 
powědi,  kteráž  sě  jest  stala  najjasnějším  kniežetem  a  pánem,  panem  Wladislawem 
králem  Českým  oc.  pánem  naším  najmilostiwějším,  a  radami  JM*',  mezí  panem  Rackem 
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Rocowským  a  wámi,  a  při  té  wýpowědi  že  sě  klade,  že  Wintrberský  a  Diwiš 
Malowee  méli  wám  rok  složiti  s  tým  Kocowským  o  škody  učiněné  oc,  psaní  wa- 
Semu  sme  porozuméli.  I  wěztež,  že  o  ty  wěci  mluwiii  srae  s  JKM*',  a  JM*  tak  nám 
powěděl:  že  byl  rozkázal  w  kanceláři  psáti  Wintrberskému  i  Diwišowi,  ale  že 
z  nepaměti  ti  listowé  nejsů  posláni.  Ale  nynie  opět  píše  JM*  Wintrberskému  i 
Diwišowi,  aby  oni  nemeškajíce  wám  rok  před  sě  složili  s  Kocowským,  a  k  lomu 
aby  se  měli  wedle  té  wýpowědi,  aby  ty  wěci  mezi  wámi  srownali,  nebo  i  přiepis 
se  jim  té  wýpowědi  posielá.  A  což  se  dotýče  toho  Hrzka,  JRM*  také  pLše  Wod- 
ňanským,  aby  jeho  ani  žádného  w  tomto  křesťanském  přieměři  proti  wám  ne- 
fedrowali,  ale  k  komuž  byste  žádali  práwa,  aby  wám  práwo  puštěno  bylo;  nebo 
jiný  ťimysl  JKM"  nenie  \v  tom,  než  aby  JM*'  i  také  JM*'  poddanými  to  přieměřie 
rušeno  nebylo.  A  jakož  žádáte  také,  aby  ten  list  odpowědní  služebníkuow  jmeno- 
waného  Racka  byl  wám  wrácen,  i  tenť  sě  wám  wracuje  a  po  tomto  poslu  posielá. 
Tiem  sě  již  umějte  zprawiti  a  listy  JRM**  Wintrberskému,  Diwišowi,  i  také  Wodňan- 
ským  pošlete.  Datum  w  Praze,  f.  iiij  in  die  S.  Johannis  evangelistae,  anno  oc.  LXXV^ 

Wilém   mlazši   z  Rizmberka    na  Rabí,  najw.  komorník 
K.  Č.,  Jan  z  Rťipowa,  hofmistr  dworu  Králowy  Milosti; 
•     Bernart  Bierka  z  Násile,  komorník  JM**. 

23. 

Petr  Kapléř  z  Sulewic  wymlauwá  se  Budéjowskjm^  že  rownání  mezi  nimi  a  Ko* 
cowským  na  se  wzííi  nemůže. 

Na  fFirUrberce,  2  Jan.  1476, 

Můdré  opatrnosti  pánóm  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  milým. 

Službu  swťi  wzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni  a  přietelé  milí!  Jakož  mi  pí- 
šete a  list  posieláte  od  krále  Jeho  Milosti,  pána  mého  milostiwého,  kterýž  sem 
přečetl,  jemuž  sem  porozuměl  dc,  žádajíc  za  to,  abychom  wám  rok  složili,  což 
jest  mezi  panem  Rackem  Kocowským  a  wámi:  wěztež  milí  přietelé!  že  já  k  králi 
k  Jeho  Milosti  o  to  chci  jeti,  a  JM**  za  to  žádati,  aby  mě  ráčil  té  wěci  zbawiti, 
nebť  mám  swé  některé  wěci  pilné  jednati.  Ex  Wintrberg  f.  III  post  circumci- 
sionem,  annorum  oc.  LXXVP.  Petr  Kapléř  z  Sulewic 

a  na  Winterberce. 

24. 

List  odpowědní  Racka  z  Kocowa  Budějowským. 

17  Jan.  1476. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějowicích ,  tobě  purkmistře  s  kon- 
šely  města   Budějowic.      Jakož   mi  píšete,   kterak   z   rozkázanie    krále   Wladislawa, 
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krále  Českého  JM^,  a  pokládajíc  mi  rok  s  páné  Děpoltowým  synem  ten  pálek  po 
swatém  Vincencii:  i  newiem  já,  očbych  měl  s  páné  Děpoltowým  synem  stáli  před 
wámi;  než  králem  JM*'  a  pány  jest  rozkázáno,  kdyžbyšte  mi  dwě  neděli  napřed 
wěděti  dali  mezi  časem  hromnic  najprw  přištich,  abych  já  stál  a  nebo  k  wám 
poslal,  a  že  mi  tu  máte  sprawedlíwé  učiniti  o  ten  statek  muoj  sprawedliwý,  z  kte- 
réhož sem  wás  winil  před  králem  JM"  a  přede  pány  Jich  M**.  I  něumiem  tomu 
rozuměti  po  wašem  psáni:  k  tomuli  mě  obsielále,  čili  k  jinému,  abych  tomu  mohl 
rozuměti,  aby  se  tomii  dosti  stalo,  co  jest  král  JM*  se  pány  rozkázal.  Pak  když 
to  bude,  a  \vy  mi  sprawedliwé  budete  mieti  učiniti  wedle  rozkázanie,  tu  buď  při- 
tom, komuž  se  zdá;  neb  sem  tiem  bohdá  jist,  že  žádný  k  tomu  statku  sprawedli- 
wěji  nenie  než  já.  1  nebudeli  mi  u  wás  wrácen,  a  sprawedliwé  mi  se  nestane, 
budu  wěděti,  co  mám  činiti.  I  dajtež  mi  to  rozumně  wěděti,  k  tomuli  obsielále, 
jakož  jest  král  JM^  rozkázal.  Datum  f.  IV  ipso  die  sancti  Antonii  confessoris,  an- 
fiorum  domini  oc.  LXXVP. 

25. 

Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  Budějowským  radu  dáwá,  jak  se  we  při  s  Kocowským 
zachowati  majíj  doswědčuje  se  přitom,  že  jich  neopustí. 

ISa  Zelené  Hoře,  27  Jan.  1476. 

Múdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,  přátelóm  a  sů- 
sedóm  milým. 

Službu  swú  wzkazuji,  mťidří  a  opatrní  přietelé  a  sťisedé  milí!  Jakož  ste  mi 
psali,  což  se  Wintrberského  a  Malowce  dotýče,  jakož  tu  wěc  mezi  wámi  a  Kocow- 
ským  na  se  wzieti  měli :  když  wáš  list  mně  přišel ,  byl  jest  při  tom  Wintrberský, 
a  tak  mi  zjewně  powěděl,  že  toho  na  se  wzieti  nechce.  A  já  w  tom  již  jiného 
nic  newiem,  než  zdá  mi  se,  abyste  očekali  až  do  hromnic,  a  potom  hned  synu 
krále  Polského  což  najtůž  abyste  psali,  tudiež  i  mně,  kterak  wám  ta  wýpowěd 
JM*'  a  pány  učiněná  nedrží  se.  A  jakož  sle  Kocowskéniu  a  jiným  rok  byli  složili, 
což  se  té  truhlice  dotýče,  že  jest  nestál:  srozuměl  sem  tomu,  a  dobře  jest,  že 
\\tómi  nic  nescházie;  i  w  té  wěcí  se  ke  mně  i  jinde,  kdež  potřeba  jest,  oswědčte, 
ať  lidé  rozumějí,  že  wámi  nic  nescházie.  Jáť  sem  s  Kocowským  o  swé  wěci  smí- 
řen, ale  ještě  o  oprawu  konce  nemám;  než  byli  sťi  tu  pan  Lew,  pan  Šwamberk, 
pan  Hradecký,  pan  Beneš  Libštainský  a  mnoho  dobrých  lidí,  a  wšichni  sů  slyšeli, 
že  sem  řekl,  že  wás  Budějowských  u  waší  wěci  proti  němu  neostanu  ani  opu- 
stím. A  tak  se  bohdá  mieti  chci.  Ex  Zelenahora,  sabbato  post  conversionem  S. 
Pauli,  anno  oc.  LXXVP.  Zdeněk  z  Šternberka,  najjasnějšieho  Uherského,  Če- 

ského oc.  krále  najwyššl  hajtman  wšech  zemí  K.  Č. 
na  JKM"  miestě,  a  najwyšší  purkrabie  Pražský. 
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26. 

Jiný  list  páně  Zdeňkuw  Budějowským  téhož  smyslu* 
Na  Zeleni  hoře,  4  Febr.  1476. 

Můdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,  přáteióm  a  sů- 
sedóm  milým. 
.  Službu  swú  wzkazuji,  mťidří  a  opatrni  přietelé  a  súsedé  mili !  Psáni  wašemu, 
kterak  ste  se  měli,  když  Kocowský  k  wám  o  ten  statek  poslal,  porozuměl  sem, 
a  welmi  sem  rád,  že  ste  se  tak  opatrně  w  té  wěci  měli,  aby  nemohla  wám  která 
wina  dána  býti,  žebyste  neučinili  té  wýpowědi  syna  krále  Polského;  při  wašem 
listu  byli  sů  u  mne  kněz  Hynek,  pan  Lew  a  pan  Jan  Towačowský,  kdežto  s  nimi 
pilně  mluwil  sem,  kterak  wy  wsemu  dosti  činíte  wedle  té  wýpowědi,  ale  že  již 
hromnic  minulo  a  wám  se  ještě  konce  žádného  wedle  též  wýpowědi  krále  pána 
jich  nestalo.  Chci  také  rád  a  se  wsl  pilnosti  o  to  radám  syna  krále  Polského 
psáti,  a  wy  též  učiňte.  Bych  Kocowskému  psal  o  ten  statek  bratra  jeho,  z  něhož 
wás  winí,  že  wy  jeho  nemáte,  zdá  mi  se,  žehy  sobě  to  w  nějaků  lehkost  položil; 
ale  wšakť  netoliko  mně,  ale  jiným  mnoho  dobrým  lidem  swědomo  jest,  že  wy 
toho  statku  newzali  ste,  a  také  Kocowský  dobře  wie,  že  jest  jej  pan  Děpolt  po* 
bral.  Milí  přietelé!  jakož  sem  wás  prwé  neopůštěl,  též  ještě  neopťustiem  aniž 
opustím,  ale  proti  komuž  koliwěk  wždy  wám  raden  a  pomočen  býti  chci,  což  naj- 
wiec  mohu,  jako  přáteióm  swým  dobrým  a  poddaným  krále  pána  mého  milostiwého. 
Ex  Zelenahora,  dominico  post  puriíicacionem  beatae  virginis. 

Zdeněk   z  Šternberka,  najjasnějšieho    Uherského,    Če- 
ského ac.  krále  najwyšší  hajtman  wšech  zemí  K.  Č.  na 
jeho  KM"  miestě,  a  najwyšší  purkrabie  Pražský. 

27. 

Králowské  rady  w  Praze  dáwají  Budějowskym  zpráwu,  co  král  Wladislaw  na  stižnosl 
jich  w  rozepři  s  Kocowsk^m  dal  za  odpowěd. 

JV  Praze,  10  Febr.  Í476. 

Mťidrým   a  opatrným  purkmistru   a  konšelóm    města    Budějowic,    přáteióm 

milým. 
Múdří  a  opatrní  sůsedé  mili !  Jakož  nám  píšete  o  Kocowském ,  tomu  sme 
srozuměli,  a  wáš  list  králi  JM",  pánu  našemu  milostiwémn,  sme  ukázali,  a  JMK* 
kázal  Kocowskému  poslati  přiepis  listu  waSeho.  Protož  to  wědůc,  že  král  JM*  tak 
mluwl,  žehy  tomu  rád,  aby  každý,  ktož  má  s  kým  činiti,  jeden  druhému  práw 
byl,  a  kteráž  wýpowéd  mezi  wámi  a  Kocowským  stala  sé  jest,  aby  držána  byla; 
a  coiť  Kocowský  dá  za  odpowěd,  nebudeť  wás  tajná.  Tak  král  JM'  ráčil  nám 
J.Č.IF.  11 
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kázati  wám  odepsati;  protož  to  wědťic,  tím  sě  budete  umétí  zprawiti.  Dán  w  Praze, 
w  sobotu  den  swaté  Skolastiky  LXXVF. 

Wilém   nilazM   z  Rizmberka   na  Rabi,  najwy.^M 

komorník  K.  Č. 

Pawel  z  Jensteina. 

Samuel  z  Hrádku  a  z  WaIecowa,podkomořie  K.  Č, 

28. 

Kocowský   stěžuje  panu    Lwowi   z   Rožmítála   na  Budějowské^    že   se  jemu  od  nich 
sprawedliwé  nečiní, 

^1  Mart.   1476. 

Urozenému  pánu,  panu  Lwowi  z  Rožmitála  a  z  Blatné,  najwyššiemu  hof- 
mistru K.  Č.  a  hauptmanu  kraje  Prachenského ,  pánu  přieznlwému  a 
kmotru  milému. 
Urozený  pane,  pane!  Služba  má  Wašie  Milosti.  Jakož  mi  WM*  pise,  a 
poslali  ste  mi  list,  kterak  WM**  Budějowstl  píší,  těm  wěcem  sem  wšem  dobře  po- 
rozuměl. I  račiž  WM'  wěděti,  žeť  já  o  tom  nic  newiem,  byť  Jošt  jim  co  hrozil 
pro  bratra  swého,  neb  jest  Jošt  služebník  muoj;  a  tak  za  to  mám,  že  žádnému 
nic  neučiní,  komužby  nemel  učiniti,  a  zwláště  proti  swé  cti  oc.  Než  já  WM**  na 
ty  nešlechetné  Budějowské  wždy  žaluji ,  kterak  mi  muoj  statek  sprawedliwý  u  sebe 
swéwolné  držie,  a  mě  skrze  to  k  welikým  škodám  připrawili  a  připrawujl,  a  po 
žádném  mi  se  nemuož  od  nich  sprawedliwé  státi,  jakož  sem  toho  WM**  prwé  dobře 
široce  žalowal  oc.  a  také  WM**  žaluji  na  ty  bezectniky  Budějowské,  na  Jíru  s  ji- 
nými, kteříž  sú  mi  wězni  byli,  kterak  sů  se  nad  swů  ctí  zapomněli,  a  tak  mi  se 
nestawěli,  kterak  sů  mi  slíbili,  jakož  sem  je  zawázal.  I  musím  to  Wvše,  pane  milý! 
pánu  bohu  až  do  času  poručiti.  A  by  mi  se  mohlo  po  WM**  ještě  sprawedliwé 
státi,  rád  bych  to  přijal.     Datum  f.  V,  Salus  populi,  annorum  domini  oc.  LXXVI®, 

Racek   z  Kocowa 
a  na  Horaždějowiclch. 

29. 

Králowské   raddy  w  Praze   pokládají    Budějowsk;fm  rok>  aby  stálí  a  Kooowakym  rv^ 
sjezdu  w  Benešowé. 

JF  Praze,  o  Jpr,  1476. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  města  Budějowíc,  přátelóm  milým. 
Službu   swú   wzkazujem ,   opatmi   přietelé   milí !  Jakož  ste  nám  na  sněm  do 
Prahy  psali,  což  se  Racka  Kocowského  dotýče,  srozuměl  jest  král   pán   náš    i  JM** 
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poddáni  9  který(cli)ž  jest  list  \vá§  do.^el,  a  též  také  oa  Kocowský  sě  na  wás  oswěd- 
čuje;  ale  proto  se  ta  cesta  nalézá  mezí  wámi  a  Kocowským,  abyste  obojí  stáli  tu 
na  sjezdu  w  Benesowé  od  neděle  prowodnie  we  dwú  nedělí ,  a  tu  se  bohdá  bude 
s  wašl  obojích  woli  jednati,  aby  ty  ruoznice  mohly  k  dobrému  konci  přiwedeny 
býti.  Dán  w  Praže  w  pátek  před  kwětnů  neděli,  léta  božieho  oc.  LXXVI". 

Páni,  rytierstwo,  radda  i  jiní  poddaní  JKM**, 

nynie  při  JM**  sebraní. 

30. 

Kocowsky  domlauwá  se  k  Budějowsk^m  o  swůj  statek,  s  w^hr&žkami  nepřátelskými, 
nestaneli  se  jemu  sprawedlnost  od  nich* 

19  Apr.   1476. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějowicích ,  wám  hejtmane  wsech 
čtwrtl  města  Budéjowského  a  wšie  obcí  w  Budéjowicích.  I  newiem,  wámili  mí  to 
wši  obcí  scházie,  ěili  kterými  těmi,  ježto  wy  jich  poslůcháte  w  městě  swém;  neb 
sů  li  někteří  Robinhap  a  písař,  ježto  wás  o  waši  čest  připrawuji,  ježto  se  jest  to 
zřetedlně  stalo  w  Praze  před  králem  JM*',  ježto  já  wás  některých  w  tom  welmi 
litují  ac.  A  muož  wám  mnohým  dobře  w  paměti  býti,  kterak  král  Matíáš  JM*, 
jakožto  král  a  pán  sprawedliwý ,  slysew  mťi  žalobu  o  muoj  statek,  kterýž  mí  jest 
pokraden  a  k  wám  wnešen,  a  druhý  bratra  mého  statek,  kterýž  jest  u  wás  scho- 
wati  dán,  ráčil  jest  JRM*  k  wám  poslati  a  wám  rozkázal,  jakožto  pán  wás,  aby 
mi  ten  wšecken  statek  bez  mé  .^kody  od  wás  wydán  byl :  a  tohož  ste  neučinili ,  a 
tak  skrze  to  že  sem  já  k  weliké  škodě  přišel.  A  potom  w  Strakonícich  na  sněmu, 
když  nás  pan  Lew  o  tu  wěc  slyšel,  rozkázal  jesl  JM'  abyste  mi  sprawedliwé  o  muoj 
statek  učinili:  i  to  mi  se  jest  také  nestalo  po  rozkázaní  JM'^,  a  skrze  to  sem  také 
weliké  škody  wzal.  A  pro  takowií  wěc ,  že  sem  swého  statku  od  wás  míeti  ne^ 
mohl,  musil  sem  wašim  nepřietelem  býti.  A  potom  skrze  knieže  Jindřicha  JM'  a 
pana  Zdeňka  JM',  když  sú  nás  o  ty  wěcí  u  Praze  slyšeli ,  tu  sů  Jich  Milost  roz- 
kázali, abyste  mi  sprawedliwé  učinili  o  muoj  statek;  a  já  wedle  Jich  Milosti  roz- 
kázanie  a  za  wašim  gleitem  poslal  sem  služebníky,  swé  k  tomu  do  Budéjowic,  a 
chtě  swuoj  statek  sprawedliwý  od  wás  rád  míeti  bez  nesnáze:  tu  někteří  waši 
starší,  tnajíc  mi  sprawedliwé  učiniti,  i  neučinili,  než  za  tiem  gleitem  služebníka  mí 
'  mého  wsadili  a  kuoň  wzeli,  ježto  sem  já  skrze  takowů  wěc  k  welikým  škodám 
přišel,  a  služebníka  mého  s  hanbu  mi  propustiti  musili.  A  potom  sem  s  wašimí 
některými,  kteréž  ste  od  sebe  wysielali,  několikrát  u  Praze  stál  před  králem  Wla<- 
dislawem  JM''  a  před  JM"  pány  raddú ,  a  JKM'  se  pány  slyšiece  mú  sprawedUwost, 
i  ráčili  sil  wám  rozkázati,  abyste  mí  sprawedliwé  o  muoj  statek  učinili,  z  kteréhož 
sem   wás   před   JM*'  winil;   a    když  sem  k  wám  o  to  poslal  na  ty  časy,  jakož  bylo 
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rozkázáno,  tu  mi  se  jest  nic  nestalo,  jak  se  jest  státi  melo  wedle  rozkázanie  JKM**  a 
panské.  A  skrze  to  já  weliké  škody  bral  sem  a  ještě  wždy  beru,  kterých  já 
opustiti  nemienim.  I  newiem  páni,  obci  wároili  to  jde,  čili  kým  jiným,  že  já  swého 
statku  sprawedliwého  skrze  žádného  dosieci  nemohu.  I  jížť  wás  samých  obci  za  to 
žádám,  abyste  se  k  tomu  přičinili,  aby  statek  muoj,  kterýž  mi  jest  pokraden  a 
k  wám  wnešen,  i  jiný  statek  nebožce  bratra  mého  aby  mi  bez  dalších  škod  wy- 
dán  byl,  a  škody,  kteréž  sem  skrze  to  wzal,  aby  mi  opraweny  byly.  I  muoželiť 
to  býti  bez  nesnáze,  welmíť  to  rád  od  wás  přijmu;  než  jestli  že  se  to  nestane, 
welmiť  mi  toho  lito  bude,  a  weznia  pána  boha  na  pomoc  wšemohúcieho ,  a  jiné 
přátely  swé  dobré,  cožkoUwěk  a  kterakkoliwěk  co  proti  wám  učinim,  nechci  wám 
dále  nic  winen  býti,  neb  ste  mě  prwé  swéwolně  k  té  wěci  připrawili,  že  sem  wám 
proto  odpowěděl.  I  jestU  že  se  k  tomu  nepřičinite,  aby  mi  se  dosti  stalo  o  muoj 
statek,  jakož  wám  piši,  bude  každý  wěděti,  že  swú  wuoli  se  mnú  mieti  chcete; 
a  ty,  kteréž  sem  byl  waše  zjímal,  jestli  že  se  tomuto  dosti  nestane,  jakož  wám 
píši,  tyť  budu  zase  napomínati,  aťby  mi  se  zase  stawěli  a  swé  cti  dosti  učinili,  tak 
jakož  sem  je  zawázal  a  oni  mně  slíbili.  Datum  f.  YI*  post  pascha,  annorum  do- 
mini oc.  LXXVl®. 

31. 

Pan  Zdenek  ze  Šternberka  zwe  Budějowské  na  sjezd  do  Strakonic,  kdež  i  jich 
rozepře  s  Prindlem  spoluměšťanem  jejich  srownána  b^ti  má. 

v 

ffe  Zďdru,  6  Jan.  1475. 

Múdrým  a  opatrným   purkmistru   a  raddě   města  Budějowic ,  přátelóm  a  sú- 
sedóm  milým. 

Služba  má,  niúdři  a  opatrní  přietelé  a  sůsedé  milí!  Zprawil  mě  Prindl 
spolusťised  wás ,  kterak  ste  několiko  neděl  s  Kocowským  w  odpowědi  byli,  a  diwno 
mi,  že  ste  toho  na  krále  pána  našeho  JM*  newznesli,  nebo  námi  ježto  fsicj  byste 
nebyli  opuštěni.  Mám  zato,  že  máte  psanie  od  JKJVť^  o  tomto  sjezdu,  jenž  w  Stra- 
konicích od  této  neděle  w  tém  dni  býti  má ;  jakož  pak  páni ,  rytieřstwo ,  wy  i 
Plzeňští  k  témuž  obesláni  jste.  A  jáť  wám  wěřím,  že  tu  také  budete.  Také  mi 
týž  Prindl  prawil,  kterak  se  jest  mezi  wámi  a  jím  nějaké  záštie  stalo  o  některé 
wěci,  ježto  se  jemu  zdá,  žehy  ho  od  wás  to  potkati  nemělo.  I  kázal  sem  Prindlowi 
býti  na  ten  čas  w  Strakonicích,  a  když  wy  tu  také  budete,  já  se  mezi  wámi  rád 
přičiniti  chci  a  tu  wěc  srownati ;  pakU  se  sami  přátelsky  prwé  o  to  srownati  množte, 
to  já  rád  widim.     £x  Zdiar  f.  YI  die  epifanie. 

Zdeněk  z  Šternberka,  najjasnějšieho   Uherského,    Če- 
ského oc.  krále  najwyšši  haj t man  wšech  zemi  K.  C  na 
JKM^  miestě,   a  najwyšši  purkrabie  Pražský. 
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32. 

Pamět  poslů  Budéjowských^  kterak  by  při  stáni  s  Kocowskym  w  Strakonicích  měli 
mluwiti. 

>K  Kocowskému,  jestli  žeby  haněl,  a  že  sme  w  Praze  se  zrádci  newywedli.c 

Odpowéd    na  to:   že    nepráwé  a    nešlechetně  mluwíš,  jako  zrádce  našie  cti, 

nikdy  sme  se  o  to  s  tebú  w  Praze  nesúdili,  což  sě  nasie  cti  dotyce,  aniž  nám  byl 

0  to  rok  složen,  ani  se  o  to  nález  jaký  stal;  ačs  ty  nás  dotýkal  křiwě,  nepráwě 
a  neduowodně,  na  to  jest  tobě  dost  před  králem  a  pány  w  Praze  otpowědieno, 
že  sme  swů  čest  bohdá  lépe  zachowali  w  swém  stawu,  nežli  ty  w  swém,  a  což 
sme  udělali,  ohradili  sme  swú  čest,  jako  lidé  dobří,  ježtoť  se  bohdá  za  to  nestydie. 
Ale  ty  wieš,  kteraks  nepráwě  nad  pánem  swým,  králem  naším  JM**,  učinil,  maje 
JM*  za  pána,  wzals  sobě  jiného,  jakož  listowé  twoji  před  JM**  w  Praze,  a  raddamí 
i  pány  JM"  swětle  sů  okázali. 

Na   druhé  strané  lístku   toho  toto  poznamenáno: 

Co  sů  z  Prahy  na  páně  psanie  dali  za  odpowěd: 

Aby  opraweno  nám  bylo. 

Nejsme  jemu  nic  wtnni,  swědomě. 

O  Mladějowském. 

O  Prindlowi. 

Jestli  že  by  nás  haněl,  ut  habet  in  cedula  rursum. 

Item  k  čemuž  páni  a  města  strany  našie  swolé. 

33. 

P«  Diwiš  Malowec  pokládá  Budéjowsk^m  a  Kocowskému  rok  w  Strakonicích* 

Na  Libé  jících,  2S  Mai  1476. 

Slowútné   opatrnosti   purkmistru   a  raddě  města  Budějowic,  pánóm  a  přáte- 
lóm  mým  dobrým. 

Službu  swú  wzkazujem,  slowútné  opatrnosti  páni  a  přietelé  milí!  A  jakož 
od  Králowské  Milosti  list  ste  nám  poslali,  panu  Petrowi  a  mně,  a  JM'K  žádá  toho, 
co  se  tkne  pana  Kocowského  a  wás,  abychme  wám  o  to  rok  položili  a  wás  >vy- 
slyšeli  w  wašich  sprawedliwostech ,  zda  bychom  wás  mohli  smluwiti;  pakli  byste 
byli  nesnadní  suobú  stranu ,  ale  tu  wěc  k  JM**  přinesli ,  a  tu  JM'  (s)  swú  raddú 
cožby   nám   poradili   a   za    sprawedliwé   znali ,   to  wám  bude  od  nás  powědieno  oc. 

1  pokládáwať  wám  rok  tuto  středu  najprw  příští,  abyste  stáli  s  swú  sprawedliwosti 
w  Strakonicích,  a  swé  wšecky  potřeby  k  té  wěci  měli,  cožby  wám  potřebie  bylo, 
a  také  abyste  to  opatřili,  aby  gleit  měl  bezpečný  i  jeho  wšickni  páně  Kocowského, 
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atby  mohl  bezpečně  k  tomu  roku  přijeti ,  i  na  swé  obydli  zase  přijetí,  a  ten  gleit 
nebo  stánie  ať  stoji  od  ůterého  do  pátku ,  a  ten  den  do  západu  slunce.  Meb  páni 
wézte ,  žeť  též  pánu  Kocowskému  pišem  oc.  A  zdáli  se  wám ,  že  bychme  spolu 
jeli ,  přijeďtež  ke  mně  w  ťiterý  na  noc  a  ne.b  w  středu  na  ůswitě :  to  mi  dajte 
wédéti  úmysl  swój,  chceteli  abych  wás  počkal.  Dán  na  Libějicich,  w  sobotu  po 
božiem  wstúpení,  anno  LXXVI.  Diwiš  Malowec 

z  Libějowíc. 

34. 

Nowý  list  odpowědní  Racka  Kocowského  Budějowskym. 

W  HoraidijicicK  10  Dec.  1476. 

Ode  mne  Racka  z  Kocowa  a  na  Horaždějicích  wám  purkmistru ,  konšelóm 
i  wší  obci  města  Českých  Budějic.  Jakož  sem  z  rozkázanie  krále  JM**  wám  nic 
nepřekážel,  a  w  tom  ste  mi  jali  nynie  nedáwno  služebníka  mého  Skákala,  i  kuon 
wzali  a  zbroji:  protož  žádám  toho  na  wás,  abyste  mi  jej  propustili  beze  wsie  škody; 
pakli  toho  neučiníte,  shledáte  to,  žeť  sč  nad  wámi  tak  pomstím,  ježto  toho  každý 
dobrý  pochwálí  oc.  A  ti  bezecníci,  keříž  sú  mi  sě  nestawěli  od  wás,  ježto  sťi  mi 
wězni  byli,  a  wědie  dobře.  Že  sů  mi  swů  čest  swů  wěrú  slíbili,  w  mú  moc  sě 
zase  postawiti  w  Horaždějicích,  a  žádným  obyčem  (sic)^  kerýž  by  sobě  wymysliti 
mohli ,  aby  prázdni  nemohli  býti ,  leč  bych  já  je  dobrowolně  ruku  dáním ,  jsa  sebe 
dobře  mocen,  propustil  ústně:  a  woni  bezecníci,  zapomněwše  sě  nad  swú  cti,  i 
nestawěli  mi  sě.  I  jestli  že  mi  mého  služebníka  nepropustíte,  jakož  wám  swrchu 
píši,  teprw  oprawdu  zwiete,  coť  o  wás  mluwiti  budu.  A  bohdáť  mi  pán  buoh  po- 
množ ,  žeť  wás  některých  ještě  dosáhnu :  a  takowú  nad  wámi  pomstu  udělám ,  žeť 
sč  čertu  líbiti  bude!  I  dajtež  mi  toho  odpowěd  po  tomto  poslu,  abych  sě  wěděl 
k  té  wéci  kerak  mieti.  Datum  Horaždějic,  f.  III  ante  S.  Luciae,  annorum  do- 
mini oc.  LXXVF. 

35. 

Králowské  raddy  w  Praze  kárají  Badejowske  z  nedostatečného  nápisu  psaní  jich  k  nim. 

W  Praze,   18  Dec.  1476. 

Opatrným  purkmistru  a  konšelóm  města  Budějowic,  súseduom  našim  dobrým. 

Služba  naše,  opatrní  sůsedé  milí!  Jakož  nám  píšete,  což  se  pana  Racka  do- 
tyce, pod  jménem  naším  i  jiným  raddám  w  Praze:  i  newieme  my,  které  wy  to 
raddy  mieníte?  Myť  sme  raddy  krále  Wladislawowy  dc.  Protož  budeteli  nám  psáti, 
tak  jakož  na  nás  přileží,  odpowěd  zase  mieti  budete:  ale  nynie  nezdá  se  nám  na 
waše   psanie   odpowědi   dáti,  poněwadž  nerozumieme,  které  raddy  pod  jménem  na- 
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iim  w  Pi^ze  inienite,  neb  jest  mnoho  radd  w  Praze,    Dán  w  Praze  w  středu  před 

swaiýin  Tomášem  apoštolem  božim,  anno  3C«  LXXYI^. 

Wilém  mlazši  z  Ryzmberka  a  na  Rabi,  naj- 

wyšší  komorník   K.  Č. 
Pawel  z  Jenšteina  a  z  Skal* 
Čeněk  z  Klinšteina,  prokurátor  K.  Č. 

36. 

Racek  Kocowský  oznamuje  panu  Bohuslawowi  z  Swamberka «  co  králi  Matiášowí  na 
psaní  jeho  k  němu  o  Budéjowské  dal  za  odpowěd. 

10  Fcbr.  1477. 

Urozenému  pánu,  panu  Bohuslawowi  z  Swamberka,  najjasnějšieho  Uherského, 
Českého  oc.  krále  najwyššiemu  hajtmanu  wšech  zemí  K.  Č.  na  jeho  KM" 
miestě,  a  najwyššiemu  hofmistru  K.  Č.,  pánu  přiezniwému  dd. 
Urozenay  pane,  pane  milay!  Služba  má  Wašie  Milostí.  A  jakož  mi  Waše 
Milost  píše  o  Budéjowské  oc.  král  Matiáš  Jeho  Milost  před  chwilí  psal  mi  Jeho  Mi- 
lost, což  sě  Budějowských  dotyce,  i  o  nékteré  o  jiné  wěci.  Na  to  sem  já  Jeho 
Králowské  Milosti  odpowéd  dal,  i  což  sé  Budějowských  dotyce,  swé  wéci  také 
jeho  králowské  wěci  (sicj  sem  oznámil,  i  jiné  také  wěci,  o  které  mi  Jeho  Krá- 
lowská  Milost  ráčil  psáti,  na  to  sem  JKM*'  odpowěd  dal,  a  w  tom  sem  JRM"  pro- 
sil ,  aby  sě  ráčil  ke  mně  w  těch  wěcech  mieti  jako  pán  milostiway  a  sprawedliway, 
a  Budějowskaym  rozkázati,  aby  mi  statek  mój  wrátili  a  škody  woprawili,  keré  sem 
skrze  to  wzal.  I  na  to  sem  čekal  i  ještě  čekám  podnes  odpowědi  od  JKM";  a  když 
mi  JKM*  odpowěd  na  to  dá,  kterak  sě  ráčí  w  těch  wěcech  ke  mně  mieti,  a  já 
tu  wěc  od  JKM"  juž  wěda,  budu  se  uměti  w  těch  wěcech  kterak  mieti;  neb  i 
Wašie  Milosti  jest  swědomo ,  keraká  mi  sě  křiwda  a  škoda  od  nich  děje  od  Budě- 
jowskaych#     Datum  f.  UI*  post  Scolastice,  anno  oc.  LXXVII^ 

Racek   z  Kocowa 
a  na  Horaždéjowicich. 
37. 

P.  Kapléř  z  Suiewic  oznamuje  panu  Bohuslawowi  z  Swamberka ,  pro  které  příčiny 
f  Diwíšem  Malowcem  rok  Budéjowsk^m  a  Kocowskéniu  před  se  složiti  nemobau. 

Na  ^Fintrberce,  21   Febr.   1477. 

Urozenému  pánu,  panu  Bohuslawowi  z  Swamberka,  najjasnějšieho  Uherského, 
Českého  oc,  krále  najwyššiemu  hajtmanu  wšech  zemi  K.  Č.  na  JKM^  miestě, 
a  najwyššiemu  hofmistru  K.  Č.  pánu  mně  přiezniwému. 

Službu  swů  wzkazuji  Wašie  Milosti ,  urozený  pane ,  pane  mně  přiezniwý ! 
Jako£  mi  Waše  Milost  pišete,  co  sě  pana   Racka  Kocowskébo  a  Budějowských  mezi 
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nimi  ruoznic  dotýře,  abychom  jim  rok  o  to  s  Diwíšem  Malowcem  před  sé  složili 
a  je  slyšeli  a  srownali  oc,  král  a  pin  muoj  milostíwý  ráčil  jest  mné  psáti,  a  s  Di- 
wíšem  také  o  to  mluwiti,  abychom  tu  wěc  na  sé  wzali  a  rok  jim  před  se  složili 
a  o  ty  wéci  je  slyšeli.  Rač  WM'  wědéti,  že  Diwiš  Malowec  w  Praze,  a  do  su- 
chých dní  doma  nebude;  a  já  také  odjezd  před  sebťi  pilný  mám,  ježto  se  naději, 
že  brzo  doma  nebudu,  nel^  některé  (pilné)  wéci  před  sebú  ftiám.  Než  chci  já  o  to 
s  králem  a  s  pánem  swým  JM"  mluwiti,  aby  tu  wěc  dále  JM*  opatřila.  Ex  Wintr- 
berg  f.  VI  ante  kathedram  S.  Petři,  annorum  oc.  LXXVII®. 

Petr  Kapléř  z  Sulewic 
na  Wintrberce.  ] 

38. 

Lew  z  Rožmitála   lituje  Budějowskyxh    pro  škody  ^  ježto  se   jim    od    Kocowského 
staly »  a  radí^  coby  nyní  činiti  měli. 

fF  Blatné,  7  Oct.   1477. 

Miidrým  a  opatrným  purkmistru,  raddě  a  starším  města  Budějowského  d.  b. 

Služba  má  siisedé !  Psaní  wašemu ,  co  se  dotýče  pana  Racka  Kocowského, . 
porozuměl  sem  oc,  I  buoh  wí,  že  toho  neřád  widím,  co  sě  wám  stalo.  I  protož 
obešlete  pana  Šwamberka,  hajtmana  waseho,  kterýž  té  wěci  také  oprawce  jeden 
jest,  ať  sě  do  kraje  přiblíží;  tu  se  chci  o  tu  wěc  rád  s  ním  sjeti,  neb  nejsem 
přece  zdráw,  bych  mohl  daleko  jeti,  a  chci  se  s  ním  o  to  raditi  a  ke  wšemu 
sprawedliwému  přičiniti.  A  jestli  že  ste  krále  pána  mého  JM*  o  to  neobeslali,  ale 
obešlete  JM*  ještě;  a  což  mi  JKM*  w  tom  rozkáže,  w  tom  chci  sě  také  sprawedliwě 
jmieti  we  wšem  wedle  JM**  rozkázanie  oc.  A  jakož  mi  píšete  na  ceduli,  žeby  waši 
některé  kráwy  swé  na  Hluboce,  a  sic  we  wsi,  optali  oc,  to  buoh  wí,  že  o  tom 
nic  newiem.  I  píši  teď  Pakostowi;  list  ten  jemu  pošlete,  aťby  nawrátiti  kázal, 
kdeby  koli  waši  swého  na  mém  zboží  optali;  neb  buoh  wí,  že  tomu  nechci,  by  sě 
komu  jaká  křiwda  ode  mne  neb  od  mých  státi  jměla.  Ex  Blatná,  f.  III  post  S. 
Francisci,  anno  oc.  LXKVn^  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blatné, 

najwyšší  hofmistr  KČ. 

39. 

Genék  z   Klinšteina  posílá   Budějowským   odpowed   Rackowu,  jižto  dal    na   žaloba 

jích  králi  Wladislawowi. 

W  Praze,  23  Oct.  1477. 

Mi'idrým  a  opatrným   pánóm    purkmistru   a  konšelóm    města  Českých  Budě- 

jowic,  přátelóm  milým. 
Službu   swů  wzkazuji,  můdří   a  opatrní  přietelé   milí!  Jakož  ste  prwé  psali 
některým  pánóm  raddám  Jeho  Králowské  Milosti,  i  také  mně   podlé  nich,    žalujíce 
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iia  pana  Racka  Kacowsk^o,  že  wám  té  wýpowédí  nedrži,  kterůž  JKM*  pán  muoj 
niilosUwý  s  raddů  swťi  mezi  wámí  a  týmž  panem  Rackem  učinil,  a  k  tomu  Že  on 
iiyníe  w  tomto  křeistánakém  přiméři  wám  jest  odpowěděl ,  oswědčujice  se  proti 
némuy  jakož  pak  ty  wěci  siře  w  tom  wašem  listu  jsů  wypsány:  dána  wám  na  to 
odpowěd,  že  jest  ten  list  wáš  JKM^'  ukázán ,  a  že  JM*  ráči  pana  Racka  obeslati, 
aby  takowýčh  wéci  proti  wám  přestal,  a  pana  Lwa  že  také  ráčí  JlVr  obeslati,  aby 
léhož  pana  Racka  k  tomu  wedl  jakožto  hajtman  toho  kraje,  aby  on  takowých  wěci 
proti  wám  před  se  nebi*al,  a  aby  ty  wéci  mohly  přetrženy  býti.  I  stalo  se  jest 
tak,  že  sil  s  tťi  wéci  obesláni;  co  pak  on  pan  Racek  králi  JM"  na  to  odpisuje,  to- 
lioť  wám  teď  přiepis  posielám,  ježto  sé  tiem  budete  moci  zprawiti.  I  rozuméjice 
tomu,  že  JOť'  nic  w  té  wěci  nescházie,  JM^  wám  wéří,  a  já  wás  zato  prosím, 
abys^te  wy  nic  iakowého  před  sě  nebrali,  cožby  mělo  býti  k  zrušeni  toho  příměříe, 
kteréžto  jest  mezi  JKM**  a  wámi.  A  jestli  žeby  již  psaný  pan  Racek  nechtěl  swého 
předsěwzetie  proti  wám  přestati,  a  chtěl  to  přiméřie  ruáiti,  JKM'  tak  prawi,  že  sé 
w  tom  jinak  mieti  neráči  wedle  zpuosobu  toho  přiméřie,  než  jakožto  král  a  pán 
sprawedliwý.  A  protoť  já  nynie  wám  sám  o  té  wěci  plši,  nebo  některých  pánuow„ 
kterýmž  ste  prwé  o  to  psali,  nenie  nynie  při  JKM".  Datum  Prag;ae  f.  Y  ante 
festům  Simonis  et  Judae  apostolorum ,  anno  oc.  LXXYU^ 

Čeněk   z   Klinšteina, 
prokurátor  Králowské  Milostí. 

40. 

Odpowed  Kocowského  králi  Wladislawowi  na  žalobu  Budejowskych. 

W  Horaidijowících,   17  Ocí.   1417. 

NajjasnějSi  králi  a  pane,  pane  railostiwý!  Služba  má  Wasi  Králowské  Jas- 
nosti. A  jakož  mi  Wa.^e  Králowská  Milost  piSe,  žeby  BudějowM  psali  některým 
radám  WKM**,  žeby  já  nedi^žel  té  wýpowědi,  kteráž  sě  jest  stala  WKM"  a  radami 
WKM**  mezi  ranň  a  Budějowskými :  i  railostiwý  králi!  rač  WKM*  wěděti,  žeť  křiwdu 
píší  WM**  radě,  bych  já  nechtěl  byl  tomu  dosti  učiniti,  což  jest  wypowědieno  těch 
časuow.  A  poněwadž  sem  já  na  WKM"  dwoře  nemohl  s  nimi  o  to  konce  wzieti, 
ježto  sem  se  nadál ,  že  tu  konec  wezmu ,  a  že  odtud  nikam  o  swů  sprawedlnost 
podán  nebudu,  a  poněwadž  WKM*  se  pány  ráčili  ste  wypowědieti,  abych  do  Bu- 
dějowic  poslal,  a  BudějowStí  aby  mi  o  muoj  statek  sprawedliwé  učinili,  z  kteréhož 
sem  je  winil  před  WKM**  a  raddů  pány  WM",  a  dále  před  kým  sme  měli  o  škody 
státi,  jakož  WKM*'  wýpowěd  ukazuje:  toinu  sem  já  těch  časuow  wsemu  hotow  byl 
dosti  učiniti;  ale  WKM**  i  pánóm  i*addě.VVKM**  množ  dobře  w  paměti  býti,  kterak 
sem  já  toho  žalowal  WKM"  i  pánóm  i*addě  WKM**,  kterak  Budéjowátí  mně  té  wý- 
J.Č.IF.  12 
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powědi  di*žeti  necblíe  a  tomu  dosti  učiniti ,  jakož  jim  jest  rozkázáno  ;  a  Uifao  sem 
WKM*^  i  pánóm  žalowal,  kdy  sem  wedle  té  wýpowédi  dobré  lidi  swé  k  nim  do 
Budéjowíc  poslal,  a  chté  aby  se  tomu  dosti  stalo,  co  jeíA  WKM*'  rozkázáno  bylo. 
Tu  sťi  moji  žádali,  aby  sé  wedle  té  wýpowédi  tomu  dosti  stalo*  Tu  Roinhaub  (sic) 
s  jinými  okřikli  sťt  mé  dobré  lidi,  a  prawiec:  bledte,  aťby  wám  čepci  na  wašich 
hlawách  zuostali!  A  moji  widiic,  že  po  knéze  Jindřichowě  a  páně  Zdeňkowé  wý* 
powédi  wsadili  mi  služebníka,  když  sem  o  tůž  wěc  k  nim  posbl  za  gleitem,  a  toho 
wězeli  díůhé  časy,  chtiec  jej  o  hrdlo  připrawiti,  a  tito  moji  služebnici,  milosti wý 
králi,  bojiece  se  téhož,  i  musili  mlčeti.  A  když  mi  tu  žádného  konce  neudělali 
wedle  WM*'  wýpowédi,  i  tak  moji  služebnici  od  nich  pryč  odjeli,  a  té  wéci  mé 
zprawili.  A  já  potom  WKM''  i  pánóm  té  wéci  sem  žalowal,  a  rady  i  pomoci  sem 
od  WKM**  žádal;  a  když  sem  rady  a  pomoci  od  WRM*'  dosieci  nen^ohl,  i  wzal 
sem  to  tak  sám  před  se  s  radů  pánuow  a  přátel  swých,  aby  na  nich  swého  do- 
by wal,  jakž  mohu.  A  tak  ten  úmysl  bohdá  mám,  že  dobudu  jistiny  i  s  škodami* 
ktei*éž  proto  beru,  jakož  mě  ti  Budějowstí  nešlechetní  lidé  k  tomu  připrawuji.  A 
Wasie  Rrálowské  Milosti  prosím,  abyste  mí  w  tom  neráčili  za  zlé  mieti,  žeť  sebe 
lituji,  ponéwadž  sem  jinak  nemohl  od  nich  swé  sprawedlnosti  dosieci:  a  newiem, 
proč  se  to  déje,  že  WKM'  tak  proti  mně  o  ně  píše,  ano  jest  wědomá  wěc,  že 
oni  WKM**  i  WM^  poddaným  nic  dobrého  nepřejí,  než  toho  wždy  očekáwají,  jako 
Židé  mesiáše,  skuoroli  se  k  nim  ten  přiblíží,  kterýžby  WKM^  rád  škodu  učinil  a 
oni  wedle  něho.  I  wěda  WKM*  mů  sprawedlnost ,  ráčieteli  mě  od  nie  tisknuti, 
welmí  bych  toho  neřád  wiďal;  i  musilbych  se  rozumem  zprawiti  a  w  tom  se 
opatřiti,  jakžby  mohl.  A  jakož  WKM*  dotýče  nějakého  příměří:  já  s  Budějow- 
skými  o  žádném  příměří  nic  newiem,  aniž  jest  kto  o  to  se  mnú  mluwil,  ani  mi 
kto  psal;  než  když  sem  zwěděl,  ani  poslali  k  králi  Uherskému,  ku  pánu  swému, 
že  chtie  pustiti  JM*'  lidi ,  kohož  ráčí  ^  na  města :  a  já  nechtě  toho  dočkati, 
aby  mi  potom  hrdi  nebyli,  i  hledám  toho,  abych  swého  na  nich  prwé  dobyly 
jakžbych    mohl.      Datum    ex    Horaždějowic ,    f.    YI    post    festům    sancti    Galii, 

anno  oc.  LXXVII^ 

Racek  z  Kocowa  a 

na  Horaždějowicích. 
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41. 

?•  Hynek  z  dwamberka  píše   Budějowskyin   o  napraweni  škod,  ježto    služební  jich 
lidem  jeho  i  jiným  učinili,  wytýkaje  jim  w  dušc«»  že  málo  lidí  u  Horaždéjowic  mají» 

ff^  Třeboni,  2  Apr.  1478. 

Miidrýra   a  opatrným   purkmistru   a   raddě   města   Budéjowic  Českých,  siise- 
dóm  milým  dd. 

Službu  swů  wzkazuji  mťidřf  a  opatrni  sůsedé  mili!  Přišli  opět  před  mě  lidé 
pána  z  Roznberka  a  mojí  z  Bukowska,  zprawujlce  mě,  kterak  wěera  jim  též  jakožto 
i  Neplachowským  pobrali  sú  statky  Jích:  samostřiely,  kteréž  sů  jim  úřednici  roz- 
kázali kupiti  pro  potřebu,  i  jinťi  braň,  a  k  tomu  slaniny,  šaty,  i  železa  jim  s  pluhu 
obíjeli,  máslo,  sýry  i  jiné  domowité  wěci,  jim  pokoje  wybiwše,  pobrali  a  škodu 
nemalú  jim  učinili.  I  psal  sem  wám  wčera  i  ještě  toho  žádám,  abyste  sě  přičinili, 
aby  to  skutečně  lidem  mým  bylo  opraweno ;  nebo  ste  prawili ,  kterak  ste  sě  těmi 
služebnými  ujistili ,  aby  bez  wašeho  wědomie  a  wuole  nic  nepočlnali :  i  wěřímť  já 
wám,  že  to  tak  opatříte,  atby  to  lidem  opraweno  a  nawráceno  bylo  aneb  zapla- 
ceno; pakliť  se  toho  nestane,  budu  wěděti,  že  mi  se  to  z  toho  zámku  a  k  wíím 
stalo.     Datum  Třeboň  f.  V  post  conductum  pasche ,  anno  dc.  LXXVIIP. 

Hynek  z  Šwamberka. 

(Dúika.)  Také  wám  wěděti  dáwám,  že  mi  hajtmané  od  Horaždéjowic  psali, 
že  wašich  lidí  nenie  nežli  XL**  na  baště:  i  diwno  mi  to,  že  se  w  té  wěci  nemáte, 
jakož  se  mieti  máte,  ano  jest  ta  nesnáz  wšecka  pro  wás  znikla.  ')  1  wěřímť  wám, 
že  wy  tu  wěc  opatříte,  abyste  ty  pěSie  měli,  jakož  je  mieti  máte  pro  uwarowánie 
škody  i  hanby  nás  wšech;  neb  tomu  tak  rozumiem,  že  se  o  to  pokťišejí,  aby  do- 
luow  sešli.     Odpowědi  žádám  listem  vvaším. 


^)  Mluwíť  zde  o  oblelení  misřa  Horaldijowic ,  o  kUréfni  Script,  rer.  Boh,  lil,  na  sir, 
212  iaitc  se  zmiňují:  Téhož  léta  Horažďowice  Kocowského  obleženy,  a  w  rooe  to  niésto 
hladem  welikým  ledwa  jest  dobyto  ac.  O  iéml  vbleUní  Stipan  z  Krmnlowa,  písař  a  méSlénín 
Horaidéjowický  we  swé  Knize  prdtv  založené  L  1495,  poznamenal  takto:  A  proto  ktdž  pána 
boha  hněwé,  a  chce  wiec  dosáhnuti,  než  rozum  stačí,  w  pochybeni  tápá.  Jakož  sě  jest  znanK-nité 
přihodilo  o  městé  Horaždéjowicích,  kteréž  jest  pán  jeho  ztratil  w  nemúdrosti  rozumu,  a 
pro  něho  obec  města  téhož  weliký  zámutek  měla  jest,  a  w  něm  zámutku  celjf'  rok  tápala, 
nejsúc  u  kraje  břehu ,  aby  sě  drželi  pro  utonutie,  a  zwláště  pán  města  oe.  A  proto  aby  wě- 
dMi  wšichni  městěné  města  Horaždéjowic  nynější  i  potom  budúci  náměstkowé,  že  skrze  we- 
liké  zachowánie  cti  tiem  obležením  města  —  ačkoli  byl  jest  pán  ukrutný,  mnoho  zlého  čině 
obci  města,  wšak  proto  měštěné  proti  cti  swé  nic  sú  neučinili,  ale  do  hrdel  sw^ch  trwali 
sú,  dokudž  sú  mohli,  a  z  mušenie  smluwú  město  pustili,  nemohúc  dále  pro  hlad  trwati  — 
a  pro  jich  takowú  stálost  obdařeni  sú  od  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Wladislawa, 
krále  Uherského  a  Českého  3c.  lislem  s  přiwěiením  pečeti  JKM^ ,  aby  wosk  čerwený  nesli  atd. 
Datum  lista  tokěto  jšst  4  ilí«r^  laOt. 
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A.  XK  Pře  RaeÁm  Kcaměkélu 

42. 

Kunrat  z  Peirowic  posílá  Budéjowskym  nějaký  list  RackAw. 

fr  Kíumlvwé,  Í7  Sepi.  1478. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purkmisti*u  a  raddé  města  fiudějowského ,    přá  • 
telóm  dobrým. 

Službu  svvťi  wzkazují,  mťidři  a  opatrní  páni  a  přietelé  milí!  Jakož  mi  piset(* 
o  list  páně  Racków  oc,  porozuměl  sem  a  posíelám  wám  jej  teď;  a  což  bych  mohl 
pro  wás  učiniti  y  to  bych  rád  učinil.  Datum  Krumlow  f.  V  post  S.  Ludmilae^ 
anno  oc.  LXXVUI^  Kuni^t  z  Petrowic, 

purkrabie  na  Krumlowě. 

43. 

Lew  z  Rozmilála  zwe  Budějowské  ke  sjezdu  na  Blatnau ,  přitom  jim  dáwaje  zpráwu 
o  sjednání  mezi  králem  Wladislawem  a  králem  Matiáseni. 

W  Blatné,  24  Dcc.   li 78. 

Múdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Budějowic,   siisedóm   milým. 

Služba  má,  súsedé  milí !  Psaní  wasemu  porozuměl  sem  dc.  Wěztež  že  jesče 
páni  a  přietelé  moji  nesjeli  se;  ale  leprw  o  těchto  hodech  sjati  se  mají.  Protož 
byloby  dobře,  abyste  i  wy  k  tomu  poslali  z  sebe,  aby  u  mne  na  Blatné  byU  kor 
nečně  w  neděli  přiestí  na  noc;  neb  tu  o  ty  i  o  jiné  wěci  s  pány  a  přátely  našimi 
jednati  budem,  a  wy  abyste  při  témž  byli,  neb  též  w  ničemž  opusčeni  nebudete: 
a  zwlásť,  poněwadž  wsemohťici  pán  buoh  sjednáni  a  jednotu  ráčil  jest  dáti  mezi 
králi  Jjr*"*.  To  znajíce  nemeskajte  ke  dni  nadepsanému  poslati  oc.  Ex  Blatná  f.  V 
Largům  šero  anno  oc.  LXXVllI^  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blatné^ 

najwyssi   hofmistr  K.  Č*. 

(Diůka.)  Neb  se  tu  také  některé  wěci  jednati  budu,  co  se  dotýěe  krajuow 
naších  dobrého  obecného. 

44.  . 

Jan  z  Rúpowa  posílá  RudéjowskVm  list  knížete  Hynka  Minstrberského «  w  přičiní 
nowVch  žalob  pro  škody  od  Racka  Kocowského  Budéjowským  učiněné. 

W  Praze,  18  Fehr.  1479. 

Opatrným  purkmistru  a  konselóm  města  Budějowic,  přátelóm  milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  opatrní  přietelé  milí!  A. jakož  ste  psali  panu  Ceňkowi 
a  mně  také,  což  se  dotýče  pana  Racka  Kocowského,  žehy  pobral  sůsiedóm  waiim  oc  • 
král  JM'  pán  náš  najmilostiwějM    ráčil  jest  psáti   knězi  Hynkowi  o  tu  wéc,  a  oož 


4  Bwkjvwhf&H,  r.  1478,  141. 

knéz   Hynek   JM^K  na   to   odpowéd   dáwá,  teď  wám  ten  list  posíelám.     Tíem  se 
zprawite.     Datum  Pragae,  f.  V  post  Valentini*  Jan  z  Rúpowa,  hofmisti* 

dwoni  krále  českého. 

45. 

Hynek  kníže  Minstrberské  oinlauf^á  se  králi  Wladislawowj,  že  ae  od  Racka  Kocow- 
ského  na  Konopi^iti  škody  Budějowským  bez  jeho  wédomi  staly* 

fF  Poděbradech,  15  Febr.  1479. 

Najjasnéjsiemu  kniežeti  a  pánu  panu  Wladislawowí,  králi  Českému  a  markrabí 
Morawskému  oc.  pánu  milosliwému, 

Najjasnéjsi  králi  a  pane,  pane  milostiwý!  'QQLAť'  službu  swťi  wzkazuji.  Ja- 
kož mi  WKlVť  píše ,  kterak  by  sě  BudéjowskýmlRKoda  stala  od  pana  Racka  na 
Konopisté,  dotýkajíc  toho,  jestli  žeby  týž  pan  Racek  winen  byl,  abych  jeho  k  tomu 
držal,  aby  jim  byla  škoda  jejich  nawrácena  dc:  já  hned  o  tu  wéc  panu  Rackowi 
psáti  budu,  a  jestli  že  sé  jest  to  stalo  skrze  ného  a  nebo  služebníky  jeho,  roz- 
kázati chci,  aby  zase  bylo  nawráceno,  a  tak  sé  k  tomu  mieti  chci,  že  WKM*  po- 
tom uslyšíte,  že  sé  jest  stalo  to  bez  wuole  i  wédomi  mého.  Datum  Podébrad,  f.  II 
post  Valentini,  anno  3C»  LXXIX^  Hynek  knieže  Minstrberské, 

hrabe  Kladské  3C. 

46. 

nitem,  škody,  kteréžto  jest  Racek  Kocowský  BudejowskVm  a  jich  lidem  učinil, 
znamenají  se.« 

Item,  Jierowi  na  rynku  wzato  6  koní,  35  kraw.  Item,  w  porážce  wzata 
jemu  kuse,  kliky,  túl  s  šipy,  šarsůn,  a  synowi  jeho  y^^íP  hotowých  samostřiel, 
sarsún  a  zbroji  wšicku,  Item ,  ot  wězeni  ot  sebe  dal  richtáři  1  '/^  ff ,  a  1  IP  za 
syna;  item,  protráwil  w  hospodě  i  s  synem  1  y^  IP,  na  cestě  sem  a  tam  stawujic 
se  2  fP.  Item ,  Khocncoglowi  kuoň  za  4  IP.  Item ,  Puojslowi  a  synu  jeho  owec 
2  y^  IP  a  4  owce.  It.  Lomnickému  54  owec.  (.'ig^arowi  sťikenikowi  w  Hodějowi- 
cích  23  owec.  Woizowi  10  kraw,  4  jalowice,  3  býky,  6  swiň,  opět  jalowici. 
Wáclawowi  bratru  písařowu  21  owec.  Ramsislowi  2  koně,  opět  4  koně.  Stain- 
mihiarowí  2  koně.  Item,  Pražákowi  6  koňuow,  1  Vs  H^  ^  12  owec,  12  kraw,  5ja- 
lowic;  wězněm -byl,  protráwil  20  gr.  Šitéřowi  11  kraw,  1  býk,  3  jalowice,  12 
swiň ,  3  koně.    It.  Wolflowi  řeznikowi  1  y<^  ÍP  a  3  owec ,  3  koně. 

Roinowským. 
Longinklowi   2   kráwě,   2   býky,    1    jalowici.    Janowi   3  jalowice,  20  owec; 
w  porážce  jali   (jej   a   wzali  jemu)    samostříl,  sawli,   20  gr.   hotowých,    kliky,  tůl 
s  šipy,  předni  kus;  protráwil  1  ÍP,  ot  léčeni  1  ÍP<  Micbalowi  5  kraw,  1  býk,  3  owcé. 


Ksmachlowi  2  kriwé,  2  býky,  2  jalowice,  4  owce,  4  koné;  w  porážce  jej  jaií  a 
wzali  mu  áawiiy  samostřiel;  ot  wézenie  dal  1  V,  ÍP|  proli*áwil  \  ÍĚ.  IL  pacholku 
jeho  wzata  sukné  za  40  gr.  Ebrlowi  2  kráwé,  1  jalowice,  3  koně  za  11  ÍP  bez 
15  gr.;  w  porážce  když  jej  jali,  wzat  mu  samostříel  a  zbroje  za  1 '/^  ^9  předni 
kus,   tobolka  s  70  gr. ,   sawle;   biřici  dal   a  za    strawu  2  ÍP.    Matesowi  Klewbrovvi 

6  kraw,  3  býky,  2  jalowice,  10  owec,  2  koně  za  10  kop.  Pairhanzlowé  1  jalowíce. 
Jehlowi  9  owec.  Woichnoglowi  4  owce.  Lieble  jal,  samostříl  wzali,,  kliky,  tňl, 
opásání,  šawir,  kuoň  za  4  ÍP,  20  gr.  hotowých,  předni  kus  a  zadní;  proti*áwil  u 
wězení  I  '/a  ÍP>  ot  wazby  1  IP  20  gr.;  w  tobolce  čepici  beranicí;  item  w  stawném 
protráwil  sám  drahý  5  ÍP  a    7^  IP;  it,  30  IP  musili  dáti, 

^^Ladaus  neboli  Mladého. 
Wirtowi  9  kraw,  1  b^^  2  jalowice,  32  owce,  12  swiň,  2  koně.  Wolflowi 

7  kraw,  býka,  2  jalowice,  15  owec,  12  swiň,  4  koně.  Hanusowt  Wolflowi  býk, 
jalowici,  9  kraw,  26  owec,  8  swin,  4  koně.  Peplowi  4  kráwy,  1  býk,  1  wolka, 
11  swiň.  Lugarowi  10  kraw,  1   wól,   10  swiň.  Steinhaizlowi  5  kraw,  2  býky,  1  wól, 

1  jalowici,  4  koně,  9  swiň.    Sroidowé  2  kráwě,  5  swiň.  Lugarowě  sestře   1   kráwu. 

Z  Českého  Wrbného. 
Hanzlowi  Wasrfuerarowi    6  kraw ,   2  býky ,    1 6  owec ;   wyplacený    we  3  ÍP, 

2  IP  holdu,  3  koně.  Jostowi  mlynáři  8  kraw,  4  jalowice,   1   býka,  2  telat,   10  swiň, 

2  ÍP  holdu.  Hojmanowi  5  kraw,  2  jalowice,  1   kuoň.  Jaxowi  4  kráwy.    Neunhasarowi 

3  kráwy;  jat  byl,  dal  ot  wězenie  80  gr.,  protráwil  1  '/j  ÍP,  wzata  mu  kuse,  kliky, 
tůl,  opásánie,  šaršůn  a  jiné  wěci.  Welicarowi  1  kráwu.  Maskowi  3  kráwy,  1  býka. 
Planklowi  4  koně.  Gajrowé  1   kobylu. 

Z  Dworów. 
Fenclowu  synu  8  koní,  6  kraw,  8  swiň.  Matesowu  synu  2  býky,  4  jalo- 
wice, 18  swiň.  Dyrcajslowi  1  Víř  ÍP  3  owce,  5  kraw,  2  býky,  1  jalowici,  4  koně. 
Zajwoldowi  5  kraw,  4  jalowice,  4  býky,  1  kuoň,  17  swiň,  25  owec;  wiece  3  kráwy, 
jalowici.  Hanzlowi  jeho  přieteli  4  kráwy,  3  koně,  4  swině;  samostříl,  zbrojí,  sukni, 
šawli.  Ryšákowi  4  kráwy,  2  býky,  2  jalowice. 

Z  Lince. 
Kotrowi  3  kráwy,  1  samostříl  spálil,  3  koně,  sukně,  kabát,  nohawice  sho- 
řelo.   Hanzlowi  7  koni,  5  kraw,  2  sukně,  kuklu,  předen   10;  jali  ho,  dal  ot  klády 
34  ÍP,  poslóm  bez  1   50  gr.,  protráwil   i  ÍP.  Knajslowi  1  kráwu,  3  jalowice,  1  kuoň, 
1  sukni.  Welflowi  2  koně. 

Z  Dubičné.     , 
Nymerfolowi  4  kráwy,  2  jalowice,  3  swině.  Lorencowi  3  kráwy,  1  jalowici, 
3  býky,  3  swině.    Welflowi   3  kráwy.    Stainhajzlowi  2  koně,  1  jalowici.   Feoclowi 


m 

1  kráwu.  Tuesweldowi  1  kráwu,  1  jaiowidy  3  awiné.  Stokpawrowi  2  koně,  1  b\k, 
niodrťi  sukni.  Fenclowi  Kmjslowi  1  kráwu. 

Wratskym. 
Smidowi  2  koné,  3  kráwy,  2  sukné,  kožich,  zpálil  ho.  Mlynáře  zpálil  soby- 
lim  plnú  stodolu  a  pici.  Michalowi  4  kráwy,  4  koně,  3  jalowice,  6  swiň;  zpálil  .ho, 
a  jal;  dal  za  strawu  a  ot  klády  40  gv.  Wes  spálili.  Míklowi  Hofnarowi  2  koné,  3 
kráwy,  1  swini.  Tomáskowi  4  swíně,  2  jalowice;  jali  ho,  dal  Yj  IP  ot  wězenie,  a 
dal  poslóm  bez  1®  50  gr.,  protráwil   J  ÍP.    Hanzlowi  Simonowu  4  kráwy,    3  koně, 

2  swiné.  Waxowi  3  kráwy,  1  jalowici.  Matesowi  2  koně,  3  swině.  Ondráskowi 
Welflowoi  4  swině,  3  koně,  1  býka.  Ondráskowi  2  koně,  4  kráwy,  1 1  swin ;  zpá-* 
lil  mu  dwór.  Libnicrowi  3  kráwy,  6  swin.  Medkowi  6  kraw,  4  jalowice,  1  býka, 
2  koně,  4  swině.  Partlowi  7  kraw,  6  koní,  4  swině;  zpálil  jej;  wzali  mu  kabát  a 
nohawice,  samostříl  stkali  fsíej  a  sarsún.  Vincenciowi  6  swin,  1  býka.  Nyklowi  Sin- 
garowi  1 1   swiĎ,  7  kraw,  2  koně.  Tesnarowi  5  koz,  1   swíni. 

Litwinowickjni.    ' 

Katrusi  z  slarého  města  1  jalowici.  Hanusowí  Plob  fsicj  3  swině,  2  koně. 
Jírowu  synu  4  kráwy,  1  jalowici,  3  swíně.  Čechowi  1  swini.  Mlynáři  3  kráwy,  1 
jalowici.  Bláhowi  Suskému  4  kráwy,  2  koně.  Jllkowí  2  kráwě,  1  jalowici,  20  owec, 
1 2  swiň.  Lorencowi  8  kraw,  2  jalowice,  2  koně,  2  swině.  Pawlowi  2  kráwě,  1  býk, 

1  swini.  Šimonowi  z  Mokrého  3  kráwy.  Hanusowi  2  kráwě,  1  jalowici,  1  swini. 
Dauharowi  2  kráwě,  8  owec.  Matějowi  2  koně,  3  swině,  sedla.  Stoklasowi  2  kráwě, 

2  owce,  2  swině.  Wítowi  5  kraw,  2  swině,  1  kuoň.  Hojdnowi  3  koně,  2  kráwě, 
1  jalowici,  1  býka,  3  swině,  18  owec;  jal  ho  a  umořil  jej.  Bláhowi  3  kráwy,  1 
jalowici,  2  koně,  4  swině.  Fridlowi  cihláři  4  swině,  1   kráwu,  1  jalowici. 

Z  Haklowých  dworów 

wzali  Řehořowi  3  koně.  Jirowi  Chudobowi  2  koně,  sukni  za  42  gr.,  5  bielých 
wzeli.  Klouber  dal  za  koně  4  ÍP,  kteréž  jest  wyruřil  Stůpenský. 

Z  Německého  Wrbného. 

Šwábowi   1  kráwu,  2  jalowice;  holdu  6  ÍP,  poslu  a  za  list   %  IP. 

Mokrskym  a  z  Šintibofu. 

Staré  pisarowé  4  koně.  Simonowé  3  kráwy,  1  jalowici,  2  swině.  Pfajfarowé 
1  swini,  Swačkowé  z  Šintlhofu  1  kráwu,  1  jalowici. 

Z  Farářow^ch  dworów. 

Markowi  2  koně,  4  kráwy,  2  woly,  2  jalowice,  samostříl,  řetěz.  Hodkpwi 
1  kráwu,  2  jalowice.  Matějowi  2  kráwě,  2  jalowice,  1  wól,  3  koně.  Tomanowi 
4  koně,  3  kráwy,  4  jalowice  a  sitky,  pás,  sestře  bawlnu. 


á 


I 
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Z  Mecowy  bory* 
II,  Jankowi  2  koiié.  lu  Martinowí  7  koni^  1   kriwu.  RichUři  4  koně,  7  do* 
bytka,   12  swiň. 

Puklícowym  lidern. 
It.  Spálili   dwa   najlepsi   dwory   i  s  obilím,   ježto'  nic  newymlátili ,  krom  co 
potřebowali  k  semeni ,  a  několik  dobytków ;  it.  4  zlaté  uherské  dali  holdu  ,  3  koné 
;!  jim  wzali,  tak  že  jim  se  škoda  stala  dobře  za  100  ÍP  gr. 

Z  Růdného. 
Ješkowi  3  jalowice,  2  koně,  klok  ženě,  4  nichy  a  orudie  na  koně  za   1  íP. 
Radiichowi  7  kraw,  4  koně,   10  owec,  samostřiel,  ženě   klok,  orudie   s  koni.    Pe- 
trowi  2  býky,  6  swin,   10  owec,  2  jalowice.  Markowi  3  kráwy,  býka. 

Z  Chodce  Sowowi  lidé. 
W  Chodci  se  holdowali  we  25  zlatých  uhersk. 

Srubec. 
Srubec  se  holdowal  w  10  zlat.  uh.  (přetrženo.) 

Z  Borów* 
We  Zborowě    wzah   9  koní,   a  ty   koně   pokládají  lidé  38  ÍP  gr.  po  najlaci- 
nějšlm.  W  té  jiezdě  byl  Troch. 

Újezdském. 
It.  faráři  3  koně.  Ondráčkowi  3  koně.  Jonákowi  2  koně.  Kotllkowi  3  koně 
a  hřebec.  Cfpowi  1  kuon.  Kliwáčkowi  2  koně.  Puchtowi  kuoň.  Jiwowi  kuon.  Fa- 
ráři 10  dobytka.  Wáclawowi  3  dobytka.  Ryblowi  4  kráwy.  Stěpanowi  2  kráwě. 
Mackowi  2  kráwě.  Koluchowě  2  kráwě.  Kliwáěkowi  1  krávvu.  Cípowi  2  kráwě.  Pi- 
látowi  2  kráwě.  Kotlíkowi  1  kráwu.  Kowářowi  1  kráwu.  Miksowi  5  kraw.  Wrab- 
cowi  ^6  kraw.  Ratajowi  4  kráwy.  Ryneš  w}'plalil  kráwy  w  5  ÍP.  It.  Racek  Kocowsk v 
ubezpečil  faráře  Újezdského,  když  u  něho  sám  byl  a  o  koně  jezdil,  i  w  tom  se 
jemu  škoda  stala,  neb  žádné  péče  naň  neměl.  Ir.  zabih  3  ělowěky.  It.  Jiřík  lazeb- 
ník jat  byl,  wzali  mu  kiisi  dobrťi,  hewer,  sawli,  tid,  opásánie,  šípy;  2  kopy  sta- 
wuje  se  a  tráwě  utratil.    It.  Nožieřowi    wzata    plsťala    50   gr. ,  sawie,   a   raněn.    It. 

Rhemsecarowi  wzato It.  ot  Hanzle ,  ot  nožieře  a  Khemsecara  lékaři  3  ÍP.   Pe- 

trowi  Studihrachowi  wzali    7    den.   s   měšéčkem,  nuož,    koblúk,   pás;   item    dal    ot 
klády  20  %v.y  protráwil  1  ÍP  a  raněn. 


/  Bmlé^mPšiffm,  n  1479.  1488. 

47. 

Wok  z  Rosenberka  iédá  Budějowsk^cfa^  aby  se  Šimanowi  z  NetoKc,  kteráž  za  jich 
lidi  Kocowskému  slíbil,  náhrada  učinila. 

fT  Krumlcwé,  16  Sepi.  1482. 

Můdrým   a   opalrným  purkmistru   a   raddě   města  Budějowického  /  sůsedóm 
milým. 

Službu  swů  wzkazujiy  můdři  a  opatrní  súsedé  mílí!  Wznesl  na  mě  Šimon 
mistr  Netolický ,  kterak  jest  slíbil  za  wase  lidi  z  Rožnowa  Kocowskému ;  a  on  jest 
wám  o  to  několikrát  žalowal,  a  nemuož  se  jemu  státi  sprawedliwé.  I  žádám,  abyste 
jemu  sprawedliwé  od  lidí  wašich  učinili ;  pakli  by  se  toho  nestalo ,  já  bych  mu 
práwa  nemohl  hájiti  k  stawowánie.  Ex  Krumlow  f.  II  in  die  Ludmilae,  anno  do-  ^ 
mini  oc.  LXXXII^  Wok  z  Rosenberka  oc. 

48. 

Jan  syn    nebožtíka    Mikuláše   Jurísty,  odkazuje  truhlici,  kteráž  w  Budéjowicich  na 
ratliauze  položena  jest«  i  se  wším  statkem  w  ní^  Wáclawowi  Alderowi  z  Laz&ka. 

fr  Praxe,  I  Sept.  1483. 

We  jméno  božie  amen.  Já  Jan  syn  nebožce  Mikuláše  Juristy  z  Budějowic, 
w  Starém  méstě  Pražském  obywající,  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  přede  wšemi^ 
kdež  čten  nebo  čtťice  slySán  bude^  Že  ačkoli  z  dopuštěnie  božieho  nemocen  jsem  a 
nedužiw  na  těle,  wsak  proto  paměti  dobré  a  swobody  rozumu  zdrawého  požíwaje, 
nechtě  tomu  rád,  by  o  statek  po  mně  zuostalý,  z  daru  jeho  božské  milosti  mně 
pójčený,  a  po  nadepsaném  otci  mém  nebo  po  komž  koli  jiném  pfísluSný,  kteří 
swárowé  a  nesnáze  mezi  příbuznými  a  přátely  mými  po  mé  smrti  se  daly,  toto  mé 
poslednie  poručenstwie  a  konečný  úmysl  wuole  mé  o  témž  statku  mém  mocí  tohoto 
kšaftu  mého  řiedim  a  zpósobuji  obyčejem  takowýmto:  tak  že  tu  truhlici  mťi,  kte- 
ráž w  fiudějowicích  na  rathúze  položena  jest^  se  wSlm  tiem  statkem,  kterýž  w  ní 
jest ,  a  k  němužto  já  po  otci  mém  mám  práwo  a  sprawedlnost ,  dal  sem  dobro* 
wolně  a  tiemto  kšaftem  mým  se  wSím  a  plným  mým  práwem  po  smrti  mé  otkazuji 
a  mocně  otdáwám  slowútnému  panoši  Wácslawowi  Alderowi  z  Lazska  a  na  Horách 
Kůlnách  y  přieteli  mému,  a  slowútnému  také  Tomášowi  od  .Zlaté  Hwězdy,  měštěnínu 
nadepsaného  Starého  města  Pražského ,  k  dobýwání  toho  mocnému  a  k  upomínání 
z  toho  statku,  i  jeho  ke  jmění  a  požíwání  i  s  tiem  se  wším,  když  a  což  se  jim 
nebo  jednomu  z  nich  libí  nebo  líbiti  bude,  jakožto  s  jich  wlastnim  učiniti  bez  kaž* 
dych  lidí  wšelikého  otporu  a  překážky.  Na  potwrzénie  i  budúcí  pamět  toho  prosil 
sem  slowútného  Hawia  Pštrosa,  w  ty  časy  rychtáře,  múdrých  a  opatrných  pánuow 
Stauislawa  Kadeřáwka  z  ísíárky,  a  Rřištana  8  Lůze,  konšeluow  přísežných  swrchu- 
A.tlV.  13 
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psaného  Starého  města  Pražského ,  Že  sít  pečetí  swé  dali  přiwésiti  k  tomuto  listu. 
Jenž  jest  dán  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisioieho  čtyfistého  osmdesátého  tře- 
tieho,  w  ponděU  den  swatého  Jiljie» 

49. 

Wáclaw  Alder  zLazska  žádá  Budéjowskych,  aby  jemu  s  témi,  kdož  se  na  jeho  statek 
u  nich  táhnau,  podlé  listu  králowskéhp  k  rozeznám  rok  položili. 

Na  Horách  Kutnách,  H  Nov.  1484. 

Slowútné   opatrnosti   pánuom  purkmistru  a  raddé  města  Budějowic  (^eských, 
přátelóm  mým  milým. 

Službu  swů  wzkazuji,  slowútné  opatrnosti  páni  a  příetelé  milí!  Najjasnějšie 
knieže  pán,  pan  Wladislaw  král  a  pán  muoj  najmilostiwějši  JM^  ráčil  jest  wám  o 
mě  a  o  statek  nebožce  Mikulái^e  Juristy  psáti  několikrát,  i  já  wedle  toho  také  sem 
psal,  žádaje  roku  položenie,  jakož  pak  z  JM*^  listuow  i  mých  dobře  wyrozuměti 
ste  mohli.  Ještě  žádám  dle  práwa  i  sprawedlnosti ,  abyste  mi  tomu  rok  k  roze- 
znáni sprawedliwému  položili,  a  ty,  kteříž  sě  na  ten  statek  táhnu,  k  tomu  času 
obeslali,  ať  o  to  wiece  krále  JM*^  nestarám;  pakli  wzdy  tťi  wěcí  prodléwati  budete, 
opowěda  sě  JKM**  práwem  i  jinak  k  wám  o  to  hleděti  budu,  ačbych  nerad  wás 
hněwal ,  ale  snad  musím.  Datum  Montibus  Cutn.  f.  IIH  ante  Elísabet  beatae, 
anno  oc.  LXXXIIII*.  Wáclaw  Alder 

z  Lazska. 


B.  VII. 


AKTA  MEZI  KRÁLEM  JIBÍM 
A  JEDNOTAU  PANSKAU  W  ČECHÁCH, 


od    rokn    1463    do    1468. 


Jrrameníf,  u  kttrýchi  sme  ůyto  w  historickém  ohledu  dosti  d&leUti  listing  wybrstU^jsavi 
kromě  některých  origindlůw  archivu  Třeboňského  i  Hradeckého,  zívldStě  rukopisowe'  tři:  1)  fíukc' 
pis  Rosenberskj  w  archivu  Třeboňském,  pramen  to  půwodni  i  authentický  jednoty  té  k  r.  1465 
a  1466,  psaný  rukau  tehdejhTic  pisaře  Rosenberského ,  s  častými  korrekturami ,  a  obsahující  ná 
48  listech  we  kwartu  také  německé  dopisy,  od  nás  zde  nepodáwané,  2)  Rukopis  Lobkowský, 
dříwe  Šternberský,  obsahující  tak  řecenau  Cancellaria  regis  Georgii,  t.  j.  tbirku  listin  wdbee 
z  kétncéldře  krále  Jiřího  wyilých;  k  dúleHtějSán  latinským  listinám  tam  obyčejně  i  český  saa* 
wěký  překlad  (pro  krdle  Jiřího^  latiny  nepowědoměhoj  připojen  fest.  Bibliotéka  íníiai  z  LoMo^ 
wic  w  Praze  nyní  dwa  toho  druhu  rukopisy  chowá*  3)  Rukopis  Talmberský,  chowaný  w  Českém, 
Museum,  a  jii  wubec  známý. 


1. 

Joflt  e  Rosenberka,   biskup    Wratislawský ,  ku  přednim  pánům  Čoakývn  žádost  swau 
jewí,  aliy  učiněn  byl  sjezd  wáecb  přidržejícich  se  cirkwe  Římské  w  koruně  České. 

fT  Nise,  1463,  27  Mai.  (Orig.  arch.  Třeb.). 

Urozeným  pánóm  pánóniy  panu  Janowí  z  Rosenberka,  panu  Zdeíikowí  z  Štern- 
berka najw*  purkrabí  Pražskému,  panu  Zbyňkowi  Zajiecowi  z  Hasenburka 
najw.  sudiemu  zemskému,  panu  Janowi  Zajiecowi  z  Kostí,  sudiemu  u  dwor- 
ských  desk ,  panu  Wilémowi  z  Rabie  a  z  Risenberka ,  bratru  a  přáteluom 
Daiim  mílýnu 
.   Sltížbu  naái  bratrskú  a  přátqlskú  wzkazujem  wám,  urozeni  páni  a  páni^  bratře 
a  přietelé  mili!  Máme  za  to,  že  wás  t^jno  neaie,  kfeeraci  sú  lislowé  sem   do   Slezl 
z  lU»a   př&li ,  i  wáfn   také  -  Sii  nékleřl  psáni ,  ač  sů4i  již  wám  dodáni ;  a  lak  sly*- 
Mmev  ie  jesle  lakowýcb  psabi  a  jednáni  wiece  na  se  řekáina.     My  pak  béřeme   iu 
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wéc  před  se,  jako  ten,  ježtobychme  srdečně  rádi  widělí  dobré  a  pociiwé  jazyku  a 
koruny  našíe;  a  co  by  se  k  hanbě  i  k  škodě  a  k  zkáze  i  k  roztrieni  slawného 
králowstwie  našeho  Českého  dalo,  to  nám  v  welmi  přikře  k  srdci  jde,  jakožto  milow- 
niku  obecného  dobrého  země  nsAie;  a  rádi  bychme  to  rozwodili,  coby  škodného 
bylo,  a  coby  bylo  dobrého  a  poctiwého  i  užíteéného  nás  wšecb,  to  bychme  rádi 
wěrným  upřiemým  českým  srdcem  jednali,  A  protož  mluwili  sme  s  pány  a  přá- 
těly  našimi  kniežaty  zdejšími  i  s  jinými  dobrými  lidmi  o  to,  abychme  obecni  sněm 
udělali  9  a  z  sebe  některé  k  jednáni  těch  wěci  wybrali ;  a  nám  by  se  zdálo,  abyste 
ráčili  též  učiniti,  a  s  námi  se  na  některém  podobném  miestě  sjeU.  A  o  téžť  pišero 
do  Morawy,  do  Šesti  Měst  i  do  Lužnické  země;  Loketsko  a  Chebsko  budete  moci 
sami  obeslati.  A  dobré  by  nám  se  zdálo,  abyste  při  tom  preláty  kostela  Pražského 
měli,  a  ty,  ktož  k  nim  zřiedlo  majt,  a  ktož  swatého  kostela  Římského,  jakožto 
naši  dědowé  a  pradédowé  i  jich  předci  poshlchaji,  a  řády  křesťanské  a  kostelnie 
zachowáwajl  wedle  zpuosobu  kostela  Římského  a  zpráwy  kostela  Pražského.  A 
z  těch  wybranl,  s  plnu  moci  jiných,  aby  sě  s  námi  sjeli  na  miestě  trefném,  a 
předsewzeli  to ,  coby  bylo  platné  a  potřebné  ke  cti  a  k  chwále  milému  pánu  bohu, 
wieře  křesťanské,  koruně  našie  České,  a  k  zachowáni  mieru  a  spokoje,  kterýžto 
milý  pán  buoh  ráčil  zjednati  skrze  našeho  pána  milosliwého,  Králowu  MilosL  A 
tu  wezmúc  ty  wěci  před  se  wedle  potřebností,  abychme  w  tom  dále  pracowali 
k  Otci  swatému,  i  ku  pánii  našemu  milostiwému  KM*',  i  jinde,  kdežby  se  nám 
zdálo  toho  potřebie,  A  protož  prosíme  wás,  zneste  tuto  wěc  na  jiné  pány,  rytieře 
a  rytierské  lidi,  také  i  na  miesta,  i  na  wšecky  obywatele  w  koruně  našte,  ktož 
stojie  pod  zpráwů  kostela  Pražského  a  úřadu  arcibiskupského.  A  dajte  nám  toho 
rozumnů  odpowěd,  at})ychme  se  uměli  podlé  toho  zprawowati  a  ku  obecnému  dobrému 
pomáhati  s  radů  a  pomoci  kniežat,  i  jiných  dobrých  lidi  duchownich  i  swětských 
wezmůc  pána  boha  napřed  na  pomoc.  Datum  Nisse,  feria  sexta  dominica  post 
Exaudi,  anno  ac.  LX  tertio.  Jošt    z  božie  milosti 

biskup   Wratislawský   oc. 

2. 

« 

Jan  Kaplicer,  sekretář  páné  z  Rosenberka^  pánowi  swému  zpráwy  dáwá  o  jednáni 
swém  s  některými  pány  a  o  nowinách  na  .dwoře  králowském  w  Praze. 

ir  Praze,   I  i 64,  27  Apr.  fOrig.  arch.  Třeb.J 

Urozenému  pánu,  panu  Janowi  z  Rosenberka,  pánu  mému  milostiwému. 

Urozený  pane,  pane  milostiwý!  Modlitbu  swťi  napřed  wzkazuji  WM*'.  Rač 
wěděti ,  že  Kněze  M^  toho  welmi  wděěen ,  že  mě  WM*  se  panem  Pawlem  sem  wy* 
prawil;  a  na  tomť  jest,  že  na  Rúdnici  se  panem  Zdeňkem  pojedem  ku  ohledáni 
těch  wěci.     I  nezdálo  mi  se,  bych  wšemi  wécmi  dUl  do  nadeho  domów  nawráorai, 
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swláSlé  pak  poadwaéi  tam  jeti  musime.  Jakož  WM*  poručil,  abjchom  pilnost  inéli, 
a<laltt>jehom  Knéze  M'  do  kraje  wyprawití  mohli :  w  tétoť  mieře  z  toho  nic  nebude, 
pro  piičtny  znamenité,  kteréž  WM*  když  bohdá  přijedu  uslyši.  Z  kterýchžto  pM* 
éin  i  tato  jedna  jest,  že  JM*  úmysl  má,  domów  zase  jeda,  jeti  na  zámky  páné 
Zajiecowy.  A  ponéwadž  sů  nynie  králi  zláti  přineseni ,  zdaliby  w  tom  co  prospěti 
mohl,  aby  pan  Zajiec  swého  dluhu  dobuda,  tu  pójčku  učinil  WM''.  Psalť  jest  sem 
pan  Zajiec  WM^,  ten  sem  list  otewřel  z  rozkázanie  kněze  biskupa ,  a  teď  jej  WM^ 
posidám,  Jáf  tomu  tuším,  zatočielif  se  páni  Zajieci  brzo  za  nyněj.^ie  chuti,  žeť 
jim  král  diel  dá  toho  dluhu.  Nebť  jest  pan  Hanuš  Rorbochar  se  panem  kancléřem 
cestťi  přijel,  a  tak  slySim,  že  králi  samému  krom  jiných  přinesl  xx"  zlatých.  Pak 
o  Budějowských ,  toť  jest  zjednáno,  a  teď  WM**  list  králów  k  nim  i  také  přiepis 
toho  listu  posielám ;  coť  sú  nechtěli  WM**  k  wóli  učiniti ,  jižť  to  wždy  učiniti  musejí. 
Od  pana  Jindřicha  Kolowrata  V^  zlatých  přijal  sem,  a  tiť  zde  ležie  zapečetěni  u 
hospodáře.  Byloliby  jich  tak  brzo  potřebie  WM**,  dřéwe  našeho  domów  wrácenie, 
rač  poslati;  ktož  přijede  s  listem  WM^  tomuť  dáni  budu.  Pakliby  tak  pilně  jich 
potřebie  nebylo ,  ale  přinesemť  je  s  sebů ,  newezmeli  jich  w  té  mieře  WM*.  Pan 
Beneš  Wajtmiillner  také  sem  přijel,  a  s  nim  sem  mluwil  o  těch  pět  set  zlatých 
bez  XX^  zlat.  Takť  on  prawi,  jestli  WM*'  k  wóli,  že  je  chce  dáti  hrabi  Řeckému 
a  měloliby  co  dodáno  býti,  aby  to  WM*  ráčila  opatřiti.  Pakliby  se  toho  nezflálo 
WM**,  a  ráčil  mietí  aby  zde  dáni  byli,  to  jemu  račte  dáti  wěděti  kdy  a  kde,  i  toť 
chce  rád  učiniti. 

Nowiny  rač  wěděti,  že  pan  Hanuš  Rorbocher  s  těmi  posly,  kteréž  KM*  u 
ciesaře  jměl,  sem  přijew,  nad  tu  odpowěď,  kterůž  sťi  poslowé  měli,  dál  najprw 
ozdobnými  slowy  wděčnost  welikú,  pokládaje  Ciesařowa  wyswobozenie  z  ruku  ne- 
přátel 3C.  králi  i  pánóm  děkuje  z  té  příčiny,  a  na  to  se  poddáwá  podlé  námluwy 
w  Romeuburce  a  w  Encensdorfě  učiněné,  cožby  mohl  a  uměl  ke  cti  a  k  dobrému 
tohoto  králowstwl  i  králi  učiniti,  že  to  chce  rád  učiniti,  žiwota  swého  i  statku  ne- 
lituje; a  že  o  to,  což  jest  mezi  papežem  s  jedné  a  králem  i  korunu  s  strany  druhé, 
poselstwie  i  psanie  učinil,  činí  a  činiti  chce;  nébrž  budeli  toho  potřebie,  i  sám 
osobné  ku  papežowé  Swatosti  jeti  chce  a  přičiniti  se,  aby  ta  wěc  k  dobrému  konci 
byla  přiwedena.  A  ačkoli  mnoho  jiných  řeči  bylo,  wšak  na  tom  zawřieno,  že 
biskup  jeden  jenž  jest  legatem,  jménem  Lawantinenský ,  již  do  Řima  wyprawen 
o  to,  aby  wždy  sem  k  nám  do  Čech  legat  s  plnu  moci  wyprawen  byl  k  srownánl 
těch  wěci,  kteréž  ^'j  mezi  papežem  a  králem.  Buoh  milý  wie,  načť  přijde.  Pak 
o  hratřiedi,  kteřiž  leŽie  w  Rakůsiech  a  w  Štyrště,  tušim  že  zlatí  přineseni  tomu 
cestu  najdťi,  k  kterému  konci  ta  wěc  má  přijití.  Nepochybujiť,  že  tomu  již  král 
cestu  nalezne:  ale  zlatýmť  jest  býti.  Již  dnes  také  kněz  biskup  s  knězem  Miku- 
UUtem  níesto  a  konec  má«     Kněz  Mikuláš  má  zámku  a  zbožie  knězi  biskupowi  sstú- 
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pití,  SDad  Ilir  hřiwen  platu  bez  jiiiýdi  požMiiiioWy  a  knés  bycup  j«iiiu  m  itráoioce 
.dálí  má  XVI^  zktých*  It.  mezi  kndzem  Hénricbeni  testem  waSim  a  kntoem  BHkiik 
láH^m  také  o  tu  při  konec  tniestný^  ták  že  knét  fifikuiáš  kné^  Heniíchowi  má  dálj 
oa  masopust  XIIII  tisice  zlatých*  Jiných  pak  wěd  WH*  zprawen  bode  aA  dálibuoh 
pří  jedem.     Datum  Pragae,  fer.  W  antd  Vitalisi  anno  oc  LXIHI**. 

Knéz  Jan  Kaplfcar, 
farář  Mtliřinský. 

3. 

Král  Jiří  rozpisuje  soéin  obecný  králowstwí  Českého  ke  dni  23  Sept  do  Prahy. 

fF  Praze,  l*6á,  19  Aug.  (Orig.  tamU.) 

Jiří  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabie  Morawský  oc. 
Urozený  wémý  milý!  Položili  srae  sněm  obecni  wšeho  tohoto  králowstwle 
w  pondélí  po  Sw.  Matijsi  nýnie  přistiem;  na  kterémžto  pilné  wéci  wseho  královv- 
stwie  se  dotýčlcie,  o  néžto  z  dáwna  nesnáze  w  této  zemi  jest,  i  jiné  potřebné 
wéci  před  se  wzieti  mienime.  A  že  ty  wéci  wšech  se  dotýčí,  hodné  jest,  aby  se 
wsech  radťi  a  pomocí  jednány  byly.  A  protož  Wí>ecky  pány ,  zemeny  i  mésta  ob- 
sieláme,  aby  w  Praze  na  ten  den  byli.  I  žádáme  od  tebe,  aby  také  na  ten  den 
zde  w  Praze  byl,  pro  žádnii  wéc  toho  nezmeskáwaje.  A  zemeny  znamenitéjsie 
tobé  přisecHcíe  také  obešli,  aby  k  tomu  dni  také  přijeli.  Dán  w  Praze,  w  pondéli 
po  hodu  matky  božie  na  nebe  wzetiej  králowstwie  našeho  léta  osmého. 

Ad  mandátům  Domini  Regis. 
Urozenému  Janovvi  z  Rosenberka, 
wérnému  našemu   milému. 

4. 

Stížné  články  od  jednoty  panské  proti  králi  Jiřímu  na  snéniu  pronesené. 
fV  Praze  1465,  25  Sept^  (Z  rkp.  Rosenberského  i  Talmberského.) 

»Poselstwie  pánów  králowstwie  Českélio  skrze  p.  Jana  Zajiéce  králi  učméné 
o  snémě  při  Sw.  Wáclawě,  anno  MCCCCLX\^4c 

Mílostiwý  králi!  Duostojný  w  bože  knéz,  knéz  Jo.%  biskup  Wratislawský, 
pan  Jan  ž  Rosenberka  bratr  jeho,  pan  Zdenek  ze  Šternberka  najwy.^^i  purkrabie 
Pi*ažský,  pan  Jan  Zajiec  z  Hasenburka,  najwyssl  sudí  dwom  krilowského  w  Čechách, 
p.  Oldřich  Zajiec  z  Hasenburka  bratr  mój,  i  jini  páni  přátelé  naái,  WaAI  Král. 
Milosti  wzkázali  službu  swii  poddánu. 

1.  Jakož  sme  byli  pospolu,  ty  wéci.  mezi  sebťi  wážiece  i  přemtetajtee  o  po^^ 
třobné  wéci  a   poctiwé,    napřed   W&M^*   i  w^e  koruny;,  neb  bychom   rádi  wídéli 
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WM^  éest  i  ipi6e  (MuM  jflfcé«to'f)l^  ^wého  ibilobliWého^  i  tucte  Udcé  obecné  dobré, 
a  powimii  jsác  na  to  myslili  a  o  to  peiowali:  ale  widifloie,  že  w  tom  neprospie-' 
wime.  Kebot  WKM*  obomé  eoikoli  pfed  seweemeie,  o  to  se  s  pány  prwé  &ersr* 
4tte,  jakoilo  tak  píédei  waáí  iimíli;  a  s  nékoIUca  osobami  se  uradiece,  ježto  na 
áiób  aemaká  wéc  i  swobody  pánuow  a  zeman  nezáležae,  teprw  ha  pány  wzhesete, 
a  chliece  tak  jmieti*  A  jestli  že  se  proti  tomu  kdo  přimluwl,  od  WM^  nechuť 
Hiá,  a  od  nékl^ých  okřičen  býwá.  Palcliby  podlé  dáwnieho  obyčeje  páni  se  chtěli 
rosmyslíti  a  potaz  wzíeti,  k  tomu  nebýwaji  dopuštění.  A  ti  zwlá.^tě,  ktož  WAP* 
rádie,  to  wždy  tak  wedú,  aby  po  jich  wuoli  bylo,  ařiekajl:  >nechceteli,  ale  musíte.^ 
Ježto  sú  to  předcjí  jieh  ptedkuom  našim  řiekáti  nesmělí ,  za  dřewnich  králuow  a 
předkuow  WM''. 

2.  2e  sme  zpraweni ,  že  WKM"  radili ,  abyste  tu  rotu  Bratři  přijali  na 
Wratislawské*  To  bude  k  záhubě  zemi  a  kniežat;  a  pustíece  je  do  země,  potom 
byste  rádi  je  z  země  wen  wywedli,  byste  mohli.  A  skrze  to  mohlaby  weliká 
ruoznice  přijiti,  a  snad  i  dotčeno  některých  zemi  neb  kniežat. 

3.  Také  žeby  WM*  o  to  státi  ráčil,  aby  jeden  z  synów  Wa§ich  byl  wolen 
za  krále,  i  máme  WM*  za  krále,  a  k  WM^^  wždy  se  máme  a  mienime  mietí  jako 
ku  pánu  swému  podlé  swobod  swých;  a  buoh  wie,  co  jeStě  pán  buoh  WM**  dá; 
pakli  co  pán  buoh  dopustilby  na  WM',  čehož  buoh  zachowaj,  w  tom  bychme  se 
slušně  měli.     Ale  nynie  dwú  pánów  nemienlme  jmieti. 

4.  Také  mistr  Rokycana  s  swýrai  některými  kněžimi  na  nás  i  na  naše  wždy 
wolaji  smyšlenými  a  neduowodnými  wěcmi,  búríce,  hanějíce  a  pOštlwajíce ;  řkúce: 
Ó  že  aenie,   kto  tolio  pomstie!  Jakoby  nás  wždy  chtěli  w  hromadu  spolu  swaditi. 

6.  Dále  také  milostiwý  králi!  W.  král.  M^  páni  prosie  i  my  také,  doufajíce 
jako  pánu  swému  milostiwému,  že  se  ráčíte  milostiwě  rozpomenuti,  a  podlé  řčenie 
a  přísahy  waši ,  pánuow  i  rytieřstwa  i  wšie  obce  králowstwie  českého  pří  našich 
práwech,  řádech  i  obyčejích  a  swobodách  zachowati,  jakož  sťt  předci  WM*'  předky 
naáe  drželi  a  zachowáwalí. 

6.  A  zwláště  o  tu  pomoc  úroka  žádáme :  jakož  za  slawné  paměti  krále 
Ladískwa  předka  W.  král.  M^  pána  našeho  milostiwého,  bylo  swoleno  k  ťiroku,  pro 
pilnů  z^nskú  potřdi)u,  aby  tiem  králowstwie  bylo  wyplaceno,  a  i  hned  tehdáž  od 
JM*'  wii  zenii  přžřčeno,  a  WM**  od  JM^  to  bylo  poručeno,  aby  to  i  dskami  i  listem 
ped  JM'*  majestátem  bylo  upewněno  a  zapsáno,  aby  wieee  w  potomní  čas  od  iW 
i  od  potomnteh  králów  toho  na  zemi  nikdy  nebylo  žádáno.  A  tak  přes  to  přesewše 
potom .  za  WM^  dwakrát  jest  žádáno,  s  obtieženim  welikým  zemským  i  wšie  chudiny. 
I  proaime  W.  král.  M**,  abychom  jeStě  w  tom  my  i  wšecka  země  byli  opatřeni,  aby 
WÍMe  toho  žádáno  nebylo ,  a  ta  reg^*stra  bj^  spálena.  Nebo  k  tomu  wiece  swolití 
Mmienime   ani  powinni  jsme^   k  škodě   potomnie  proti  swobodám  našim  zemským. 
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7.  Také  o  wojny:  Že  W.  krák  W  nikolďiffit  mtímamé  se  a  nmlým  poMem, 
i  hne|d  obeslali  ste  pány  a  rytíeřslwo,  přikazajice,  aby  bolowi  byli  a  tábli*  A  t# 
jest  welmi  proti  swcbodám  zemským^  ano  se  w|ÍDých  zeoMcb  tak  manuom  nedéje. 
Keb  páni  jich,  chtéji-li  jakú  wojnu  zdwibnůtiy  to  učináe  s  radů  jich;  a  kteHi  podlé 
nich  táhnu  y  plnu  potřebu  jim  i  koftóm  dáwaji  a  za  ikody  stojie.  I  za  to  také 
W.  král.  M*'  prosime,  abyste  w  tom  nás  i  w&ie  zemč  neobtčio wali ,  ani  netádaliy. 
neb  se  toho  wiece  pro  škodu  potomní  a  zlehčeni  swobod  dopustili  nemiendrae.  Ale 
což  a  pokudž  WM*'  z  práwa  máme  učiniti,  ačby  toho  kdy  potřebie  bylo,  we  wšem 
se  chceme  slušně  a  práwě  jmietL 

8.  W  statutfch  zemských  takto  stoj{:  Také  ustanowujem  pansků  raddu,  aby 
wšecka  zbožie,  dědiny  swobodné,  manské  nebo  městské  sprawedliwé  odumřené,  na 
krále  českého  měly  připadnuti ;  a  ty  on  má  dáti  a  rozdáwati ,  komuž  se  jemu 
libí  3C.  W  práwich  stoji  ;^wáecka  zbožiec,  a  »dédiny«  nad  to  zwláStě  jmenuje: 
tehdy  jiná  zbožie  nemuož  dáti,  také  odůmrti,  jakož  se  bérů  do  komory  W.  král.  M'*, 
jakožto  listy  na  peniéze,  hotowé  penieze,  klenoty,  koně,  šaty  i  jiné  swrchky;  ježto 
podlé  starodáwných  práw  na  WM*  nespadají,  než  toliko  dědiny. 

9.  Též  také  že  po  lehkých  lecjakýchs  registrách  swobodni  w  manstwie  se 
uwodie :  i  za  to  wše  prosime  W.  král.  M^',  aby  se  toho  wiece  nedalo, 

10.  Také  že  listy,  swobody,  obdarowánie  zemská,  i  koruna  i  klénoti  zemští, 
wždycky  za  předków  WM**  to  jest  bylo  w  moci  panské.  A  kterémuž  pánu  to 
swěřeno  a  poručeno  bylo,  ten  přisálil  wěrně  a  práwě  s  tiem  učiniti  pánuom  i 
rytieřstwu  i  wšl  zemi  České :  a  za  též  ještě  W.  král.  M*'  prosíme. 

11.0  minci ,  jakožto  W.  král.  M*  dřiewe  sám  řiekal ,  že  w  té  zemi  nemuož 
wiece  škody  býti,  než  kdež  nedobrá  a  lehká  mince  jest:  a  to  se  zde  nynie  děje, 
neb  w  nižádných  okolních  zemiech  bráti  ji  nechtie.  A  tak  zláti  proto  welmi  wysoce 
wzešli,  a  tudiež  wšecky  wěci  prilLš  drahý,  k  škodě  wšl  zemi,  pánóm  i  rytieřstwu, 
jakoby  polowici  dóchodów  swých  ztratili;  neb  což  prwé  kťipili  za  groš,  to  již  za 
dwa.  I  za  to  prosime  W.  král.  M**,  aby  naprawena  byla  podlé  wysazenie  i  ustano- 
wenle  starodáwniho  předków  W.  král.  M**. 

12.  Ačkoli  nechtěhbychom  W.  král.  M*'  w  ničemž  zamútiti,  jako  pána  swého 
milostiwého:  ale  k  swědoml  to  sobě  berúce,  Že  jsme  toho  powinni  WM*'  i  sami 
sobě  i  wšem  jiným  pánóm,  rytieřstwu  i  wšl  obci,  i  pro  potomní  waše,  WM**  prawdu 
powědieti,  a  o  řády,  práwa  a  swobody  zemské  státi,  že  to  ráčíte  powolně,  milo* 
stíwě,  bez  horliwosti,  jakožto  král  můdrý,  milostiwý,  qirawedliwý  před  se  wzietí 
a  to  oprawiti:  neb  se  to  děje  pro  waši  čest  a  dobré  i  wšie  koruny.  I  račte 
milosti wě  se  rozpomenuti,  netoliko  nynie  sami  ná^se,  ale  i  na  potomnie  wěci.  Neb 
což  nynie  dobrého  koruně  učiníte,  toť  se  bude  hoditi  na  potomnie  časy  wšl  konmě, 
a  prosbu  weliků  za  se  WM'  bude  jmieti  a  příchylnost  od  lidi.  A  též  také  zase  což 


a  jeJkétKi  ptmtkau  w  Čedkdck,  r.  (46&.  fM 

ikodn^ba  proti  ^woboAám,  wiim  efyiiiby  zpomináno  bylo.  I  na  to  račte  pomní eti, 
éokudž  ste  w  niŽSim  dóstojenstwl  byli,  kterak  ste  WM^  snažné  a  píhiě,  jako  jeden 
pán,  o  swdSMidjr  žfmské  stáli  a  raluwili.  Neračte  nám  w  témž  za  zlé  jmieti;  neb 
míeninie  bohdá  s  nmn  w  (lehách  zoostati  i  s  dětmi  swými.  A  proto  o  né  sto- 
jíme, jakož  též  předci  naši  činili,  k  král.  WM^'  plné  doufanie  majíce,  jakožto 
k  milostiwému  pánu,  netoliko'  abyšle  nám  jich  méli  ujimati  a  jsa  Čech,  ale  ráčite 
jícb  milostiwé  přičiniti ;  ponéwadž  dřewni  králi  nékteři  cizozemci  bywSe ,  a  wšak 
sů  nám  jich  přičinéli. 


Léta  od  narozenie  oc.  LXV®,  w  středu  před  Sw.  Wáclawem,  p.  Jan  Zajiec 
z  Kosti  s  p.  Jaroslawem  páně  Zdeňkowým  synem  toto  jest  poselstwie  nahoře  psané 
dál  JM**  we  wsem  sněmu,  od  kněze  Jošta  biskupa  Wratislawského ,  od  p.  Jana 
z  p.ožemberka,  od  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  od  sebe  sám  a  od  p.  Oldřicha  bratra 
swého  i  jiných  přátel  swých.  A  tu  jest  KM*  tázal  jeho,  kteří  jsů  to  přátelé  jich, 
aby  je  jmenowal :  a  on  jest  žádného  wiec  nejmenowal. 

Item  potom  KM*  sám  od  sebe  neráčll  jest  žádné  odpowědi  dáti ,  než  podal 
toho  na  pány,  na  zemany  i  na  města,  byliliby  s  nimi  w  té  při,  anebo  kto  z  nich, 
aby  powěděli.  A  páni  wyprosiwše  sobě  potaz  a  přisedSe  zase,  toto  sů  za  odpowěd 
dali  KM**  predewším  sněmem,  i  před  p.  Zajiecem:  »že  sů  o  tom  nic  newěděli  až 
do  té  chwíle ;  a  což  jest  pan  Zajiec  tuto  mluwil  a  poselstwie  dál  od  napředpsaných 
pánuow  i  od  sebe,  že  sů  toho  neměli  učiniti  bez  jiných  pánuow  wědomie  a  wuole.« 


Odpowěd  od  krále  Jiřího  daná  celému  sněmu  na  napředpsané  stížnosti  jednoty  pan$ké. 

ff^  Praze,  1465,  25  Sept.  (Z  rkp.  RoserAerského*) 

;^Odpowěd  králowská.^c 

1.  Jakož  teď  někteří  páni  stranně  dotýčí  nás,  prawiece  i  rozpisujíce  mezi 
jiné  pány  a  zemany  i  města,  a  jakož  oswědčujl  sě,  žebychom  my  uradiece  sě 
s  některými  osobami,  ježto  na  těch  osobách  nezáležíc  zemské  wěci  a  swobody  pá- 
nuow a  zeman,  a  uradiece  sě   s  nimi,  žebychom    to  tepruw  na  pány  wznášeli  oc. 

Odpůfvéd  krddowa:  Toto  sě  nám  nezdá  by  tak  bylo,  ani  sě  w  tom  pama- 
t0J€Hn,  bychom  my  s  některými  takowými  osobami  rady  miewali  aneb  na  nich  co 
zawazowali,  a  což  sě  s  nimi  uradíme,  abychom  to  teprw  na  pány  wznesli.  Neb 
to  wšichni  wiete,  kterak  jsů  páni,  rytieři,  zemane  i  města  woleni  a  wybráni  db 
naáie  raddy;  a  což  sě  obecných  zemských  wěcí  dotýče,  že  sme  wzdy  rady  jich 
wšech  w  tom  poi^wali  a  jedtě  s  boží  pomocí  požíwati  mienime.  Pakli  přes  to  které 
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takpwé  osoby  wédie,  ať  je  jmenuji;  abyclMHki  netoliko  my^  aie  i  wy  wiiehBÍ  abyete 
to  slyšeli  a  tomu  porozuměli ,  budemliť  my  tu  w  čem  scestní,  tííi  kto  jiný*  JSUk 
to  wédie  ti,  kteříž  w  naáie  raddé  býwaji ,  kteráž  wěc  obecně  před  nás  přijde,  Sst 
napřed  každého  kázem  tázati,  a  což  sé  komu  zdá,  aby  tomu  radil  woiiié,  a  kaldý. 
že  jest  slysán  beze  wseho  útisku  a  okříkowánie;  a  což  sě  tu  swolé  jednostajně,  te 
na  tom  býwá  přestáno,  ponfewadž  sě  wšech  wuobec ' takowý  běh  dotýěe.  Ale  nám 
sě  jest  nezdálo  za  podobné,  jim  dáti  w  radu  stranně  a  po  rotách  odstupowad  o  to, 
což  sě  dotýče  obecného  dobrého:  než  což  jest  obecných  wěci,  aby  ze  spolka 
wsickni  wěrně  a  prawě  radili  i  pomáhali,  poněwadž  sě  wšech  dotýče,  jakož  sě 
jest  i  prwé  za  našich  předkuow  přiházelo*  Pro  něž  sě  nám  zdá,  že  ti  páni,  kteříž 
toto  poselstwie  k  nám  teď  stranně  ději  a  rozpisuji,  od  nás  jeStě  odpowědi  nema- 
jíce; a  kterým  úmyslem,  pán  buoh  wšech  srdce  zná:  námť  sě  wždy  zdá,  žeť  sů 
to  mohli  prwé  učiniti,  když  sú  sě  sem  sjiežděli,  wšie  wolnosti  bez  .útisku  požiwa- 
jlce,  wedlé  řádu  a  práwa, 

2.  /tem  jakož  prawie,  žebychom  chtěli  proti  Wratislawským  Bratřie  přijieti, 
při  tom  pokládajíce,  žehy  sě  mohlo  mnoho  zlého  státi  oc. 

Odpoivtd  králowa:  Pomysltež  na  to  wšichni,  co  sě  nám  i  wám  i  koruně 
této  neprawě  a  nesprawedliwě  děje  od  Wratislawských,  k  hanbě  a  k  weliké  škodě. 
Kteřížto  z  dáwna  k  koruně  České  příslušeji,  a  i  za  našeho  kralowánie  sem  do  Prahy 
přijewše  nám  sů  wěrnost  a  člowěčenstwie  prawé  slibowali ;  a  potom  sů  toho  wšeho 
nezdrželi,  ani  držeti  chtie;  a  w  či  naději,  ťoť  potom  tajno  nebude.  A  předepsáni 
páni,  kdežby  nám  z  powinnosti  a  wedle  přísah  swých  měli  proti  nim  radni  a  po- 
mocní býti,  jakož  sů  prwé  řékall  tak  činiti,  i  činili  a  radili:  tu  teď  toho  žádají, 
aby  proti  wšemu  řádu  i  práwu,  a  nám  i  wám  a  této  koruně  k  weliké  škodě  a 
k  hanbě,  w  pokoji  odpočiwali.  Ježto  my  s  pomoci  boží  a  wás  wšech  radů  je 
k  miestu  přiwesti  mienime  ,  buď  skrze  b^^atřie  neb  kterakžkoliwěk  jinak ,  jako  lidi 
naše  neposlušné  a  k  této  koruně  připojené.  Ježto  to  bohdá  wšecko  máme  úmysl 
učiniti  k  dobrému  a  poctiwému  této  koruny,  a  našemu  1  wás  wšech  wespolek, 

3.  Item^  jakož  dotýeie  o  synu  našem,  žebychom  jej  chtěli  w  Cechách  krá- 
lem učiniti  za  swého  žlwota  3C. 

Odpowid  králowa:  Také  wiete,  že  netoliko  syna  našeho,  ale  i  sami  sebe 
králem  sme  nemohli  udělati,  leč  jest  k  tomu  pánuow,  rytieřuow,  zeman  i  měst 
wšech  powolenie  bylo.  A  z  toho  muož  každý  rozuměti,  cožť  smy  jednali  iieb 
jednati  bychom  chtěli ,  žeť  bychom  toho  nechtěli  jednati  proti  řádu  a  práwu  a  bez 
wuole  wás  wšech.  Pakliby  přes  to  kto  co  jiného  sobě  smýšlel,  proti  nám  snad 
scestně  příčiny  liledaje,  nechť  to  powie  a  prowede,  tak  abyste  tomu  wšicknl  po* 
rozuměti   uměli,   budeliť  prawdu   mluwiti:  pakli  jinak,  abyste  to  také  un^li  wážiti* 


v 
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4»  A§mf  jakoi  pi^wíe  o  iL  Rokycanowi  a  o  jdio  kii6iáechy  žeby  bůřili 
proti  mm  oe. 

Odpawed  kráJUma:  Také  wíete,  že  takowá  bůřiwá  a  hanliwá  kázanie  jim  i 
dnysé  slrMié  wtdyckyť  sme  zapowiedali  a  zapowiedáfne,  nebť  sě  nám  welmi  nelibie 
od  oboji  strany.  A  teď  proto  nynie  kázali  sme  M.  Rokycanowi  w&ecky  knéiíe  do 
Pndiy  swolatí ,  přikaxujioe  dále»  aby  wáech  wýtržkuow  nechajíce  i  stáli  w  kompak- 
tatiech;  a  oni  sů  to  slíbili  uiiniti*  Paklíť  kto  přes  to  učíni,  buď  této  neb  oné 
strany,  teť  toho  žádnému  trpéci  nebudemy. 

5.  lUm^  jakož  žádají,  abychom  je  wedle  řčenie  a  přísahy,  kterúž  sme  zemi 
učinili,  zachowali  při  práwiech,  rádiech,  obyčejiech  a  swobodách  oc. 

Odpówed  králowa:  Čehožf  na  nás  k  sobe  žádají,  ať  nás  w  témž  proti  sobe 
aasé  zadiowaji  wedlé  swých  slibuow  a  přísah.  Neb  my  bohdá  zachowali  sme  sě  i 
zachowáwáme ,  aby  každý  při  swých  práwiech ,  swobodách  a  rádiech  zachowán  byL 
Pakjj  přes  to  zdá  sé  jim  anebo  komu,  žebychom  z  čeho  wystůpili,  nechť  to  pro- 
wedú  přede  wSi  zemi,  myť  jnny  to  hotowi  naprawiti.  Pakliby  oni  také  scestní 
nalezeni  byli,  ať  též  zase  učinie  a  naprawie,  ponéwadž  sé  obecných  wécí  dotýče. 

6.  Jakož  dotýči  o  pomociech  a  o  úrociedi  oc.  Jestliže  ste  kterů  učinili,  to 
ste  učinili  k  naáie  žádosti  a  prosbé,  a  z  swé  dobré  wuole;  ježtoť  su  někteří  nám 
k  tomu  sami  radili.  A  přes  to  pak,  wšak  srny  to  wždy  dále  obracowali  k  obec- 
nému dobrómo ,  jakožbychom  to  okázati  chtéU ,  ač  by  toho^  potrebíe  bylo.  A  ne- 
toliko k  obecnému  dobrému,  ale  i  k  zwlástniemu  každému  našeho  zemanína  aneb 
mésta,  kdežby  sě  jenm  křtwda  a  bezprawie  dalo  od  kohokoUwěk  proti  práwu,  žeť* 
bychom  netoliko  takowé  berně,  ale  i  našeho  wlastnieho  chtěli  proň  powážiti,  a 
jeho  nedáti  utisknuti. 

7.  Item^  jakož  nás  dotýči  o  wojnách,  a  prawiece,  žebychom  my  sě  ustano- 
wiece  s  malým  počtem,  i  hned  obsielali  pány  a  rytieřstwo,  aby  táhli  na  wojnu  oc. 

Odpcwid  kráhwa:  Newieme  kde  to  mienie  neb  mienili;  tidi  když  sme  ciesaři 
ku  pomoci  jeli,  tu  jest  nebylo  času  o  to  sněmuow  dělati,  neb  jest  ta  wěc  welmi 
rychle  byla  přišla.  A  toť  sme  také  proto  učinili,  když  sě  jest  ciesaři  pánu  našemu 
a  přieteli  křiwda  welíká  dala  od  JM*'  poddaných,  jakožto  od  WiedeAských,  když 
sů  JM**  u  Wiedni  na  hradě  dobýwali,  i  chtěli  sme  JM*'  w  tom  poslůžiti  a  pomoci 
jako  pánu  swému;  jakož  srny  tak  učinili,  a  skrze  to  této  koruně  a  zemi  mnoho 
dobrého  přiwedli. 

8.  Item^  jakož  dotýči  o  odťimrtech,  žebychom  některé  brali  aneb  rozdáwali 
proti  práwuom  3C. 

Odpowid  králowa :  Nedáwaliť  sme  ani  dáwáme  nikdá  cizieho ,  než  toliko 
naše  práwo,  adbychom  které  měli,  ale  wždy  bez  pohoršenie  jiných  práw.  A  to 
naše  práwo  komuž  iAxaitj  súdie  páni   u  dwordtých  desk  aneb  u  zemských  wedle 
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práwa  a  úřaduow  swých;  ježto  to  wšie  země  tajno  n^iie.  A  ti  někteří  páni,  ježto 
tyto  cedule  rozpisuji,  sami  sů  slawné  paměti  krále  Ladislawa  předka  naádio  i  Ná6 
za  takowé  odúmrti  prosili,  sobě  i  swým  služebntícuom. 

9.  Iteniy  jakož  dotýči,  žebychom  po  lecjakýchs  rejstrách  na  swobodné  dědiny 
manstwie  uwedli* 

Odpowcd  králowa:  Tohoť  nenie.  Neboť  rejstra  ta,  kteráž  sú  nalezena  na 
Karlšteíně  a  při  dskácb,  dobře  stará  jsú,  po  kterýchž  sě  manstwie  ukazuje;  a  wedle 
toho  my  smy  kázali  našemu  prokuratorowi  sahati  na  many,  a  kteříž  sú  sě  manstwie 
odpierali;  i  toho  sme  sami  nesůdili,  ale  na  súd  dworský  neb  zemský  toho  sme 
podáwali,  aby  to  sůzeno  bylo*  A  ty  pane  Zajíče,  jsa  sudi  náš,  nikdy  si  toho  na 
nás  newznesl,  by  to  lehká  neb  leckakás  rajstra  byla,  a  takbychom  tebů  najwiec 
zmýleni  byli:  ale  prawils  nám,  že  ta  rejstra  ležie  při  dskách  a  t^ož  pisaře  rukau 
psány  jakož  i  dsky. 

10.  Item  o  minci,  jakož   prawie,  že  jie  nechtie  w  jiných  zemiech  bráti  oc 
Odpowéd  krdlowa:  To  muož   dowedeno   býti,   že   mince  naáe  srownáwá  sě 

zrnem  se  wšemi  zeměmi  okolními,  a  ještě  wýše.  Také  na  sněmu  o  hromniciech 
kterak  jest  bylo ,  to  také  muožte  pamatowati.  A  při  tom  jest  rada  naie  téměř 
wšecka  byla,  kterak  sů  o  to  obesláni  měli  býti  Ciesař  i  Miešenský  i  jini,.o  srownánie 
mince;  a  to  jest  námi  nikdá  nescházelo,  ani  ještě  sjlU  má. 

11.  Itenij  jakož  dotýěí  o  listy,  swobody  a  obdarowánie  zemská,  i  korunu  a 
klenoty  zemské,  že  za  předkuow  naších  to  jest  býwalo  w  moci  w  panské,  a  které- 
muž pánu  bylo  swěřeno  a  poručeno,  že  jest  ten  přisáhl  s  tiem  wěmě  a  prawě 
učiniti  pánuom,  rytieřstwu  i  wšie  obci: 

Odpowcd  KM^:  Také  wědomé  jest,  že  smy  to  položili  w  moc  urazeného 
tehdáž  Yiktorína  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  syna  našeho,  aby  s  tiem  wěmě  a  práwě 
udělal  zemi,  ačby  nás  pán  buoh  smrti  neuchowal.  A  to  sme  také  oznámili  prwé» 
i  tehdáž  když  sme  chtěli  na  pole  wytrhnúti  Cies.  M^.  A  ač  jest  koliwěk  přede- 
psaný syn  náš  jíž  wyššieho  duoslojenstwie  dosáhl,  jakožto  kniežetstwie ,  protoť 
panstwie  i  zbožie  w  Čechách  má  a  dobře  jest  usedl,  aby  wedle  přfssdiy  swé  zemi 
wěrně  a  práwě  učinil.  Pakliťby  přes  to  chtěl  kto  jemu  z  čeho  winu  dáti ,  máť  to. 
před  sebú;  wšak  jest  každému  ku  práwu  dobře  usedl. 

12.  Item^  jakož  w  jednom  kusu  dotýči  nás  pamatujíce,  poněwadž  prwni 
králi  předci  WM**  a  jsúce  cizozemci,  nám  jsů  swobod  přičíněli,  abychom  i  my  jsúc 
Čech,  též  učinili,  a  jídi  přičíněli  a  neujimali  oc. 

Odpowcd  králowa:  Již  musíme  mluwiti,  ačkoli  welmi  těžké  jest  samému  sě 
chwáliti,  ale  poněwadž  nás  dotýči,  jižť  musíme  prawdu  poWědietL  Ufámeť  pánu 
bohu,  že  sme  na  tom  wždycky  byli,  abychom  swobod  této  zemi  a  koruně  přičíněli; 
jakož  sme  to  při  těchto  wěciech  kteréž  prawiti  budeme,  znamenitě  učinili: 
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Najprw.  Wědoniá  wěc  jest,  že  koniíia  tálo  zawázána  jest  byla,  krále  od- 
jmad  nebrati ,  nežli  z  kniežetstwie  Rakťtského ;  při  kterémžto  zawázani  mnohých 
pánuow  pečeti  byly  sů  přiwěšeny.  A  my  s  pomoci  bozi  tu  sme  swobodu  zjednali 
koruně,  že  kniežata  Rakúská  to  sťi  pťáwo  propustili  a  jeho  sé  odřekli  nikdy  wěčně 
aé  na  to  netáhnuti  ani  nařidcati;  a  Ciesař  jakožto  knieže  Rakúské  též  jest  učinil, 
a  jakož  Ciesař  Řimský  toho  jest  majestátem  swým  potwrdil,  tak  že  jste  již  wyswo- 
bozeni ,  že  kdyžby  krále  nebylo ,  a  o  koho  by  ste  sé  swolili ,  ten  má  králem  býti ; 
ježto  ste  toho  prwé  neměli.  .  « 

Drahéj  že  Ciesař  chtěl  hajtmany  saditi  do  zemi  našidi  k  koruně  přisluše- 
jících,  ačkoli  práwa  jest  k  tomu  neměl  wedle  oswobozenie  koruny,  ale  také  nebyl 
jest  zawázán  aby  toho  činiti  neměl:  ale  již  tak  sme  zjednali,  že  Ciesař  sám  sě  i 
swé  budúcie  Ciesaře  a  krále  Římské  k  wěčnosti  zawazuje,  žádných  hajtmanuow 
saditi,  ani  kterých  wěci  řiediti  w  zemiech  k  koruně  České  přislušejiciech. 

Třetí:  Jakož  králowé  Češti  a  koruna  byli  sů  k  tomu  zawázáni ,  kdyby  král 
ftimský  k  korunowáni  na  ciesařstwíe  táhl,  aby  jemu  bylo  posláno  tři  sta  oděn- 
cuow  neb  tři  sta  hřiwen  střiebra:  tak  sme  zjednali,  že  jest  prawů  toho  polowici 
doluow  spuštěno  k  wěčnosti;  tak  že  nejsme  zawázáni  my  ani  koruna  wiece  poslati 
než  puol  druhého  sta  oděncuow,  neb  puol  druhého  sta  hřiwen  střiebra  dáti. 

Ctwrté:  Králowé  Čeští  byli  k  tomu  zawázáni ,  kdežbykoli  aneb  kamžkoli 
Ciesař  dwuor  položil,  že  sů  musili  tam  jeti;  ježto  jest  to  bez  wšelikých  škod  a 
nákladuow  nemohlo  býti:  ale  my  takto  sme  zjednali,  že  my  ani  budůcí  králi  Čeští 
nebudu  zawázáni  ke  dworu  jinam  jezditi ,  než  do  dwů  měst  toliko ,  do  Normberka 
a  do  Pamberka,  kteréž  k  králowstwie  Českému  blízko  příležie. 

PM€  toto  sme  k  dobrému  a  poctiwému  této  koruně  přiwedli,  jestližeby 
ciesař  nynější  bez  dědicuow  mužského  pohlawi  umřel,  že  kniežetstwie  Rakúské  na 
korunu  Česku  má  připadnuti.  Pakliby  sě  přihodilo,  žehy  kto  práwem  sprawedlnost 
k  témuž  knížetstwi  okázal,  proto  nemá  knižetstwie  Rakúské  od  koruny  České 
puštěno  býti,  jediné  léčby  prwé  sto  tisíc  zlatých  uherských  králi  Českému  a  koruně 
bylo  dáno  a  položeno  tu,  kdeíď[>ykoli  králem  Českým  bylo  ukázáno.  A  na  tyto 
wšeeky  kusy  mámy  listy  s  zlatu  buUů  a  majestáty  ciesařskými  zapečetěné  a  utwr- 
zené,  a  ty  jsů  položeny  na  Karlštejně. 

Nuž  pohleďtež  na  to  wšickni ,  žeť  sme  bohdá  nic  swobod  neujali ,  ale  že 
sme  jich  přičinili  wiece  nežli  kdy  koruna  Česká  jich  měla  od  Ciesaře  Karla  až  do 
této  chwfle.  Pi^otož  jest  nás  nebylo  potřebie  tak  stranně  dotýkati:  nebť  smy  tak 
učinili  a  jednali  wždycky,  cožby  bylo  k  dobrému  a  poctiwému  králowstwie  toho  a 
koruny;  a  ještě  činiti  a  jednati  budem,  buď  komu  libo  nebo  žel,  s  pomocí  boží  oc. 
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Rem  nazajtHe  we  čtwrtek  (26  Sept)  zemane  wáichtii  jednostajné  dali  sú 
odpoif^ěd  skrze  p.  Buriana  Trčku  dobře  přisnů,  prawiece  isč  sů  toho  napřed  psáni 
páni  nemfeli  učiniti ,  a  široce  přiané  na  ně  domlůwajice  a  piuvriece,  coi  jest  jta 
KM^  wčera  za  odpowěd  dal,  že  w  tom  wedle  JKM^  8tátí  imeni  do  té(^  hrdel  a 
statkuow,  jako  wedle  pána  swého  milostíwého ;  to  rozuméjice.  Že  jim  ani  jinému 
žádnému  od  KM*^  bezprawie  žádné  sé  jest  nedalo  ani  déje,  než  oni  že  sťi  toto  po»» 
selstwie  stranné  sobě  smyslili  proti  JKM''  bez  wuole  jiných  pánuow,  rytieřuow^ 
zeman  i  mést;  ježto  takowá  wěc  obecnie,  kteráž  sě  wšie  země  dotýče^  mělaby 
jednána  býti  s  powolenim  w^  země,  ale  ne  stranně  a  wýtržně,  jakož  sú  přede- 
psáni páni  učinili. 

Item  páni  Pražané  i  w&ecka  města  jiná  wedle  nich  dali  si'i  odpowěd  skrze 
p«  Samuele  takowťito :  že  wedle  pánuow  zeman  i  jiných  pánuow,  kteříž  sě  KJf  při* 
držejl,  chtie  radni  i  pomocni  býti  KAf  do  těcli  hrdel  i  do  statkuow,  jako  pánu 
swému  najmilostiwějšiemu.  A  při  těch  při  wšech  řečech  prwé  psaných  byl  jest 
napřed  jmenowaný  p.  Jan  Zajiec,  kterýž  jest  poselstwie  toto  stranné  a  wýtržné 
dál  a  jednal. 

6. 

Odpowěd  stawůw  králowstwi  Českého  na  stížnosti  jednoty  panské* 

fF  Praze,  25  Sept.  (W  rkp,  Resenberském.) 

}^Tato  jest  odpowěd    od  panuow  zeman  králi  JM^  proti  té  ceduli ,  kterťižto 
sů  někteří  páni,  stranně  sě  dawše  seznati,  JKM**  sepsaná  poslali.c 

NajjasnějSí  králi  a  pane^  pane  nás  milostiwý!  Ta  cedule,  kteiniž  sá  WKM^ 
někteří  páni  po  p.  Zajiecowi  a  po  p.  Jaroslawowi  sepsánu  podali ,  jakož  sme  jie 
wčera  před  přítomností  WKM*'  čtúci  od  p.  Zajiece  slowo  od  slowa  slySeli,  w  niežto 
prwnie  položenie   sě  klade  těch  pánuow  mezi  sebú  wáženie  a  přemietaníe  a  t*  d« 

(celau  tuto  přeobSímau  a   o  wěmé  oddanosti  stawůw  Českých  králi  swétna 

jasně   swědčld,   ale  na  historické  data   dosti  jalowau    odpowěd  nemůžeme 

zde  nyní  podati;  konči  pak  se  w  následující  slowa:) 
.  .  •  a  my  wšichni  WKAť'  toho  dicem  poddaně »  powolné  a  hotowé  zaahihowati,  a 
proti  každému  hrdly  i  statky  swými  pomáhati. 

7. 

Hlawní  zápis »  kterým  se  Šestnácte  páoůw  Českých  wespolck  w  Jednotu  k  hájeni 
swobod  zemských  proti  králi  Jiřímu  na  pět  lec  zawazuji. 

Na  Zelené  hoře,   U66,  28  Nov.  (Z  rkp,  Talmb.J 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice,  amen.  Jakož  wšickni  a  jeden  každý 
zwláště   dobři    lidé   mají   se   siaiati   o  obecné    dobré    w  té  wlasti   neboli  w  zemi^ 
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w  kiaréž  přebýwaji,  a  na  to  paniatowali*,  eo£  jest  skrze  milého  pána  boha,  skrae 
dsaf  e  ňimské ,  krále  a  knížata  Česká  přiák>  ke  ctí  i  k  wyswobozeni  a  swobodám 
pánuom,  rytiřstwu  i  obci,  skrze  týchž  pánuow  i  rytiřstwa  předkudw  haáich  a  skrze 
jich  snažné  služby  i  weliké  náklady  a  krwe  proléwani,  w  kteréžto  korané  páni  a 
rytiřstwo  wyswobozeni  jsťi  nad  jiná  králowstwl  a  jiné  zemé  okolni,  jakož  sme  to 
od  swých  předkuow  často  slýchaU,  i  mnohé  weliké  wyswobozeni  sami  widělL  Kte- 
rýchžto swobod  předkowé  naši  poliwali  sú,  i  my  také  od  dáwných  časuow  welice 
z  nich  jsúc  wywedeni,  z  kterýchž  to  wěci  žalost  majic  a  pomníc  na  to,  kterak  jest 
weliká  wéCy  tak  dobré  a  znamraité  weliké  swobody  opustítí  a  z  chwaiitebné  diwály 
a  di,  w  tak  nechwalitebné  neswobody  dátí  se  uwestí,  i  swým  budťtcim  to  potomně 
ostawiti,  znajice  na  jiných  králowstwi  a  kniželstwl,  kdež  sú  kteři  podmanéní 
w  swých  službách  nebo  w  dáni  a  pomoci  jich  chudi  hdé,  žehy  rádi  byli  z  toho 
wyswobozeni,  aby  swobodni  byli,  o  to  hrdel  i  statkuow  nelitowaliby,  by  mohli 
k  takowým  swobodám,  jako  my  je  máme  od  ftimských  dsařuow  a  králuow  Českýdi 
JM^  panuo  naSich  milosti wých  a  po  swých  předcích,  jakož  za  to  máme,  že  neni 
jednoho  rytířského  muže,  by  o  nich  široce  neslýchal,  jakož  také  za  to  máme,  že 
jsů  jeáté  pamětnici,  když  král  Wáclaw  Český  JM*  slawné  paměti  za  řádu  a  pokoje 
dobýwal  Hasnšteina  a  Štědré  pro  některé  příčiny:  tehdy  od  J.  kráL  M"  žádni  páni, 
ani  i*ytiřvStwo  nebyli  k  tomu  nuceni  ani  napomínáni,  aby  táhli  na  pole  a  těch  zám* 
kuow  pomohli  dobýwatí,  než  J.  král.  M**  komoru  dobýwáni,  a  kteréž  pány  i  rytiř* 
stwo  k  tomu  J.  král.  M^  ráčil  jmietí,  těm  JKM^  musil  žold.dáwati;  a  jest  wěc  wě«- 
doma,  že  jest  to  tak,  i  sami  sme  to  od  mnohých  slýchali,  kteři  při  tom  byli,  když 
tédi  zámkuow  dobýwali*  I  hledmež  na  to  mili  Čechowé,  což  sťi  nám  naši  předd 
odumřeli,  a  což  my  cbcem  swým  zanedbáním  potomným  swým  ostawiti.  Neb  se  již 
po  břichu  tak  děje,  když  král  Český  JKM*  rozkáže  do  pole  do  druhé  země  táhnuti 
a  mnoho  a  častokráte  nám  plSe,  abychom  hotowi  byU,  a  zemanuom  wšem,  kteři 
u  nás  jsú ,  wzhúru  kázali  i  těm ,  ^  kteřížto  k  zámkuom  našim  přisedi ,  ježto  u  nás 
nejsťi,  také  s  našimi  dwořany  a  lidmi  poddanými,  a  když  nás  druhé  obešle  J.  král.  M^ 
aby^iiom  i  hned  k  určenému  mistu  tálili.  A  o  to  se  KráL  M^  neradi  s  námi.  Za  to 
máme,  že  jest  tak  w  prawdě,  že  okolní  knížata  Jich  W,  kteréž  many  pod  sebú 
mají ,  ježto  JM**  máji  z  práwa  slůžiti  k  poli ,  k  wojnám  i  jinak ,  že  ti  již  lepši  swo- 
body  mají,  než  my  již  nyní.  Neb  jich  páni  knížata  žádného  pole  newyzdwihnú, 
než  sjich  radů;  a  když  wedle  swých  pánuo  táhnu,  tehdy  musejí  jim  dáli  z  práwa 
a  dáwaji  jisti  a  plti  a  obrok  koňuom  a  za  plné  škody  jim  stoji;  ale  když  my 
s  swým  pánem  a  králem  JM*'  táhnem,  tehdy  nám  J.  král.  W  žádných  potřeb  ne- 
dáwá,  ani  za  žádné  škody  stoji,  a  my  majíce  tak  weliké  swobody,  že  swému  pánu 
a  králi  JM**  nejsme  tlm  powinni,  ani  zawázáni  takowými  službami,  než  toliko  potud, 
pokudž  naše   swobody  ukazuji,   a  jiná  krásná  i  mnohá    wyswobozeni,   kteráž   jsú 
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wždycky  byla  w  panské  moci  za  jiných  *králuow  Českých  Jich  M*^  pánuo  našich 
milostiwýchy  i  jiné  wsecky  klenoty  zemské,  a  kterýžto  pán  Český  w  swé  moci  jmél, 
ten  musil  přísahu  učiniti  pánuom  a  rytiřstwu  i  wši  zemí ,  aby  jim  s  tim  wéraé  a 
práwé  učinil.  Ale  již  král  Český  J.  J*,  pán  náš  milost íwý,  nyni  ty  wiecky  wécii 
sám  w  swé  moci  má,  proti  wšem  swobodám,  práwu  i  wyswobozeni  našemu ,  proti 
kterýmžto  wyswobozenim  a  práwuom  našim  nám  mnohé  a  wdiké  wéci  se  déjié 
Meh  jsú  také  zápisowé,  kterak  král  Český  J*  J^  kteraků  minci  má  biti,  a  kterak 
páni  Češti  jednoho  swého  přísežného  máji  k  tomu  přidati,  aby  mince  sprawedliwým 
zrnem  opatřena  byla,  a  tak  wšickni  obywatelé  tohoto  slawného  králowstwi  byli 
opatřeni,  neb  sme  to  prwé  od  krále  J.  J^  slýchali,  že  nemuož  wétši  škoda  zemská 
býti,  než  když  w  kterém  králowstwi  neb  knižetstwi  zlá  a  lehká  mince  jest;  jakožto 
před  nedáwným  časem  stalo  se,  když  páni  Rakťišti  a  rytiřstwo  králi  Českému  Jftť', 
pánu  našemu  milostiwému,  tužili  sú  na  cisaře  Římského  JM*  pána  jich  milostiwého 
pro  lehkú  minci;  jakož  pak  král  Český  JJ^  pán  náš  milostiwý  pro  tu  příčinu  je 
w  swú  obranu  přijal  byl ,  ale  ty  wéci  jsťi  «1.  cis.  M^  brzo  opraweny.  Jakož  my  také 
JKJ^*  prosili  sme,  aby  mince  oprawena  a  délána  byla,  jakožto  za  JKM^  předkuow, 
i  připomínajíc  to  JKJ^,  když  jest  najlehčejší  mince  šla  za  J.  král.  M^  předkuow ,  že 
jest  nikda  lehčejší  nešla,  než  za  JM*'  zpráwy,  když  jest  zpráwd  byl  za  krále  Ladislawa 
JM"  slawné  pamětí  pána  našeho  milostiwého,  tu  chwílí  byl  zlatý  Uherský  po  dwú 
a  po  polúkopi  g^roší.  I  zdálo  se  nám,  že  jsme  tím  obtíženi  proti  prwni  minci  JKJ^* 
předkuow :  ale  již  jsme  po  hřiechu  i  nad  to  obtíženi,  že  zlatý  Uherský  jest  po  třech 
a  po  padesáti  foších  tuto  minci,  kteráž  se  dělá  nyni  za  našeho  pána  a  krále  Če- 
ského nynějšího  JJ*'  pána  našeho  milostiwého;  kterůžto  minci  w  žádných  okolních 
zemích  od  nás  nechtí  bráti,  a  wšichni  páni,  rytiřstwo  i  obec  máme  ji  nenabytu 
škodu  pro  její  lehkost,  neb  což  sme  dřfwe  kupili  za  peníz,  to  již  nyní  musíme 
dáti  dwa,  co  za  groš  to  dwa ,  co  za  kopu  to  dwě,  a  tak  každý  z  nás  pro  tu  lehkú 
minci  jest  škoden  swého  polowice  platu.  A  o  tu  minci  s  JKM*'  sme  častokrát  mlu- 
wili,  aby  ji  J.  král.  M*  ráčil  oprawiti;  toho  se  nestalo  až  do  si  chwile.  Za  krále 
Ladislawa  JM*^  slawné  paměti  pána  našeho  milostiwého ,  páni ,  rytiřstwo  a  wšecka 
obec  dobrowolně  swolili  se,  aby  dali  JRM*^  po  úroku,  aby  JKM^  mohla  swé  duo-, 
chody  králowské  wyplatiti  a  mezi  námi  tim  lépe  pobyti  a  Českou  jazyku  se  na- 
učiti. Tu  potom  wšickni  páni,  rytířstw;o  i  obec  prosili  sú  krále  Ladislawa  JM^ 
pána  našeho  milostiwého  slawné  paměti,  aby  JKM*  ráčil  dáti  k  tomu  swé  powolenl, 
aby  bylo  dskami  i  listy  utwrzeno  podlé  najwyšši  potřebnosti,  aby  nikdá  JKM*  ani 
budúcí  žádný  král  Český  nežádal  ůrokuow  ani  dani  na  paních  a  na  rytiřstwu;  a 
k  tomu  jest  král  Ladislaw  slawné  paměti  swolil  a  JKM^  rozkázal  panu  zpráwci, 
tomuto  králi,  JM^'  pánu  našemu  milostiwému,  aby  to  tak  dskami  kázal  zapsati  a 
zápisem  podlé  potřebnosti  najwyšši,  pod  JKJVl^  majeslMem  utwrditi,  aby  to  tak   za- 
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ehowáno  bylo  w  budúcibh  časech;  a  o  tu  wéc  wSichni  páni  a  rytířstwo  JM**  prosili 
ty  diwile  pana  zpráwci,  aby  to  tak  opatřil  wedle  JSť^R  rozkázáni  a  wedle  potřeb* 
Bosti  a  naších  swobod*  Potom  když  sme  krále  Jiřiho  JM^  za  pána  wzali,  tehdy 
dwaknlt  na  liim  Žádal,  abychom  JKM^  dali  po  puol  úroku ,  kteréž  sme  dali  přes 
wý^  psané  zpuosoby  a  wěci  a  přes  swá  práwa  i  swobody,  neb  jest  králowská 
žádost  na  póly  rozkázáni;  a  tak  bychom  skrze  ty  wěci  swých  swobod  nezachowali, 
a  nikdy  z  dáwáni  pomoci  a  wojen  newy.^li,  ani  naši  chudi  lidé.  Také  JKM*  proti 
našim  swobodám  odťimrtnl  swrchky  bere,  jakožto  listy  na  penize,  zlato,  střibro, 
penize,  koné,  nábytky  a  jtné  wěci,  nemaje  JKJ^  k  jinému  práwa  než  k  dědinám. 
A  když  JKM^  o  které  weliké  a  znamenité  wěci  zemské  w  radě  nás  má,  bráni  nám 
JKM*  potazu,  ježto  králowé  Češti  JM**  předci  naším  předkuom  nikdá  toho  nehájili, 
pro  obecné  dobré  potazy  bráti;  a  o  kteréžkoliwěk  wěci  zemské  k  JKM^  se  mluwi, 
nic  jiného  w  tom  nenajdem  než  nelibost  a  tajný  hnéw  od  JKM*'.  Ale  my  jsťic  tím 
milému  pánu  bohu  powínni,  wšem  pánuom  a  rytiřstwu,  sami  sobě  i  wši  obci  dlužní, 
takowých  a  znamenitě  welikých  swobod  nepúštěti  a  o  ně  s  JKM^  mluwiti,  aby  nám 
i  wši  zemi  opraweny  byly ,  abychom  w  týchž  swobodách  ostali ,  jakož  sme  w  nich 
wysoce  wyswobozeni  od  Římských  cisařuow  a  králuo  Českých,  JchM'*  pánuow  našich 
milostiwých,  a  též  jich  požiwali,  jakož  sťi  jich  naši  předci  požiwali,  též  hledic 
obecného  dobrého  zemského,  jakož  sů  předci  naši  hleděli,  neb  takowých  wojen, 
kteréž  JKM^  čini,  nejsme  JM*'  powínni  pomáhati  wedlé  práw  a  swého  wyswobozeni, 
i  jiné  mnohé  wěci,  kteréž  se  tuto  newypisuji,  ježto  se  nám  ději  proti  práwuom, 
řáduom  a  swobodám  zemským. 

Jestli  pak  žeby  pro  takowé  zemské  wěci  a  znamenité  potřeby  co  protiwného 
a  zlého  nás  neb  koho  z  nás  aneb  z  našich  potkalo,  neb  pro  jiné  kterékoli  wěci, 
bože  rač  ostřiecí:  tehdy  sme  sobě  winni  a  dlužní  wedle  sebe  státi,  do  swého  naj* 
wětšiho  přemoženi,  a  sobě  pomáhati;  slibujíc  pod  najwyššim  základem  cti  a  wiry 
ztraceni,  a  jestližeby  milý  buoh  na  které  aneb  na  kterého  dopustil  wězeni,  nebo  o 
hrdlo  přípraweni:  tehdy  my  wšickni  slibujem  a  každý  zwlášť  pod  najwyššim  zá- 
kladem wýš  psaným  cli  a  wiry,  tomu  a  těm  nepřilelém  se  učiniti  a  býti  skutečně 
každý  wedle  swého  moženi,  konečně  w  témž  dni ,  a  jakýmižkoli  nesnázemi  a  záhu- 
bami wálku  wedúc  a  těch  nikterakž  žádným  wymyšleným  obyčejem  neopijštějic, 
ažby  jemu  s  bozi  pomoci  z  toho  wězeni  wen  pomohli,  a  jej  tak  swobodna  a  prázdna 
učinili  jako  prwé ;  a  neuchowalliby  milý  pán  buoh,  žeby  kterého  muže  o  hrdlo  pří- 
prawili,  tehdy  jini  wšickni  i  každý  zwláště  w  témdni  swrchupsaném  raaji  se  nepřá- 
těly  jich  učiniti,  a  jakýmiž  najwětšimí  záhubami  toho  mstíti  wšelikterak  a  najméň 
do  roka  žádný  žádného  stáni  nečiniti;  a  doniž  tento  zápis  trwá,  žádný  jeden  bez 
druhého  Žádného  stáni  ani  přiměři  nečiniti,  ani  žádných  wýmluw,  ani  omluw  proti 
tomu  nemieniti  žádným  wymyšleným  obyčejem.  Než  w  těch  wěcech  sobě  wěmé  a 
A.Č.IV.  15 
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prawé  pomáhati  i  stále ,  a  swé  zwláSlností  žádné  nehleděti,  ani  zwlášté  swého.co 
sobe  jednati,  než  wSecky  wěci  ze  spolka.  A  jestliždby  kteři  áx^H  lidé  w  králow- 
stwi  a  koitmě  České  swými  jednotami  nebo  přiznáwajidmi  listy  dáti  wědůc  náS  jii 
psaný  dobrý  úmysl  pro  obecné  dobré  a  w  témž  wedlé  nás  státi,  páni  budu  jmili 
moc  je  přijití,  kohožby  se  jim  zdálo.  A  králi  JM**,  pánu  našemu  milostíwému,  což* 
bychom  z  práwa  učiniti  měli,  to  chcem  rádi  učiniti,  JKM*'  prosíc,  aby  nás  k  jinému 
neráčil  tisknuti.  A  jestližeby  kdo  z  naáich  jednotnikuow  chtěl  swéwolnú  wálku 
počíti,  nemá  toho  učiniti  bez  našeho  a  jiných  jednotnikuow  wédomí;  a  také  jestli- 
žeby která  ruoznice  byla  mezi  některými  našimi  jednotníky,  nemají  proto  s  sebú 
zacházeti,  ani  wáleti:  ale  mocně  mají  toho  přestati  na  dwú  z  našich  jednotnikuow, 
kteříž  mají  jim  sprawedliwý  konec  a  místo  učiniti  konečně  we  čtyřech  neděhdi 
pořád  čtůce.  Toto  jest  také  wymieněno,  jestližeby  na  pana  Buriana  z  Gutšteina 
sazeno  bylo  na  hrad  Rabštein,  neb  na  zboží  k  němu  příslušná,  kteráž  drží  w  poru- 
čenstwí  po  panu  Caltowi,  pro  zdržení  práwa ,  toho  jemu  nejsme  powinni  pomáhati, 
A  tento  zápis  této  naší  jednoty  má  mezi  námi  wěmě  a  práwě  trwati  i  moc  jmiti 
w  těch  we  wšech  wěcech,  jakož  se  swrchu  píše,  od  dalum  listu  tohoto  za  plných 
pět  let  pořád  zběhlých,  A  těchto  wšech  wěcí  pán  buoh  wšemohůci  rač  nám  po- 
mocník býti  a  k  dobrému  konci  přiwestí.  A  my  wšickni,  kdož  sme  w  této  jednotě 
a  zápisu.  Jest  z  boží  milosti  biskup  Wratislawský ,  Jan  z  Rožmberka,  Zdeněk 
z  Šternberka,  najwyšší  purkrabí  Pražský,  Jan  Zajíc  z  Hazmburka,  najwyšši  sudí 
dworu  králowa  w  Čechách,  Oldřich  z  Hazmburka,  Bohuslaw  z  Šwamberka,  Wilém 
z  nburka,  Henrich  starší  z  Plawna,  Děpolt  z  Rizmberka,  Jaroslaw  ze  Šternberka, 
Jan  ze  Šternberka,  Jindřich  ze  Hradce,  Burian  z  Gutšteina,  Henrich  mladší  z  Plawna, 
Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowé  a  Dobrohost  z  Romšperka:  slibujem  swťi  dobru 
čest  a  wíru  křesťánsků,  sobě  wěmě  a  práwě  pomáhati,  a  tyto  wšecky  wěci  a  kusy 
i  každý  zwláště  swrchupsané  ctně,  wěrně,  řádně  a  práwě  w  celosti  i  bez  proměny 
zachowati,  zdržeti  a  w  skutku  naplniti,  jako  dobří  lidé,  pod  swé  cti  a  wíry  stra- 
cením.  Paklibychom  kterého  kusu  w  skutku  nenaplnili,  čehož  pane  bože  nedaj: 
tehda  ti  a  ten  wyznáwají  sami  na  se  tímto  listen ,  že  swú  čest  a  wíru  ztratili  a ' 
k  ní  žádným  wymyšleným  obyčejem  swětským  i  duchownlm  práwem  nemají  a  nemá 
nawrácen  býti.  A  těch  wšech  wěcí  swrchupsaných  na  potwrzení  a  zdrženi  i  za- 
chowání  pečetí  naše  wlastní  sme  dali  a  kázali  s  dobrým  wědomím  i  plným  při- 
znáním přiwěsiti  k  tomuto  listu  dobrowolně.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Zelené 
Hoře,  léta  od  narození  syna  božího  MCCGCLKY,  ten  čtwrtek  před  sw.  Ondřejem 
apoštolem  božím. 
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Forma  přimáwaci  jinýeh  pánňw  a  rytiřůw  k  témuž  zápisu. 

Btz  dalum^  (Z  rip.  Talmb*) 

Já  Burian  z  Lažan  a  na  Bechyní  tímto  listem  wšem  wuobec  a  wšady  wy- 
znáwám:  jakož  wysoce  duostojný  w  bože  otec  a  pán  kněz  Jošt  biskup  Wratislaw- 
ský  oc  JM^  a  urozeni  páni  o  obecné  dobré  wší  koruny  české  práw  a  swobod  za- 
sadili se  a  těch  s  bozi  pomoci  opustiti  nemini,  a  zawázali  sú  se  a  zapsali,  kdožby- 
koliwěk  chtěl  je  od  nich  kterú  moci  tisknuti  kterýmžkoliwěk  wymyšleným  obyčejem, 
,  že  sobě  máji  radni  a  pomocni  býti,  a  to  za  *  plných  pět  let  pořád  zběhlých,  jakož 
ten  zápis  siře  okazuje:  a  protož,  já  Burian  z  Lažan  timto  mým  listem  otewřeným 
pod  swú  pečeti  slibuji  swú  dobru  wiru  a  čest,  wedie  JM^  kněze  biskupa  a  pánuow 
zemských  we  wšech  těch  wěcech  státi  a  tak  se  jmiti,  jakož  ten  list  hlawni  ukazuje 
we  wšech  těch  kusech  a  záwazcich,  punktich  i  slowich,  jakoby  ten  zápis  w  tento 
muoj  přiznáwaci  list  slowo  od  slowa  postawen  a  wepsán  byl,  a  z  toho  žádným 
obyčejem  wymysleným  se  newymlúwaje  ani  se  wymluwiti  moha  držeti  a  zachowati 
pod  swú  cti  a  wěrů.  Paklibych  těch  wěci  neb  které  z  nich  nezdržal,  jakož  ten 
list  hlawni  ukazuje,  tehdy  sem  swú  čest  a  wiru  propadl,  a  to  na  se  sám  wyzná- 
wám  a  k  ni  mé  nemá  ani  muož  nawrátiti  nižádné  práwo  duchowni,  ani  swětské. 
Toho  na  potwrzeni  a  zdrženi  oc. 

9. 

Páni  jednotnici  omlauwaji  se  u  Pražan  a  stawu  městského,  že  pro  swé  u  krále  křiwé 
osočeni  na  sněmy  do  Prahy  wice  jezditi  nesměji. 

Na  Zelené  hoře,  1465,  30  Nov.  (Z  rkp,  Talmbersk.) 

Múdrým  a  opatrným  purkmistruom  a  raddám  měst  Pražských,  i  jiným  raddám 
z  jiných  měst ,  přáteluom  milým  ! 

Pozdraweni,  přízeň  a  službu  naši  wzkazujem,  opatrní  sůsedé  a  přátelé  milí! 
Došla  nás  weliká  a  najwětší  wěc  od  našeho  přítele  kněze  biskupa  Olomůckého 
JM*'  i  od  jiných  našich  přátel ;  kterýžto  kněz  biskup  JM*  mluwíl  před  panem  Janem 
z  Rožemberka  a  před  panem  Zdeňkem  že  Šternberka  oc.  žebydíom  králi  JM^  ne- 
měli psáti  :^Pán  náš  milostiwý^,  ale  mělibychom  psáti,  že  >Pán  náš  nemílostiwý^ ; 
a  žeby  JM*  knězi  biskupowi  ukázal  nějaký  spis,  kterýž  se  dotýče  naší  duše,  Haši 
cti,  našeho  hrdla  —  a  statek  jest  najmenší.  Ukázaw  jej,  tu  že  jest  JKM^  jistil,  že 
jest  jistě  tak ,  že  když  sem  já  Zdeněk  ze  Šternberka  byl  nynie  w  Rakúsích  u  naj- 
jasnéjšiho  pána  Cíesaře  lUmského  w  Nowém  Městě,  as  JM*'  o  swů  sprawedinost 
smlúwal ,  že  sem  já  jednal  se  panem  Hanušem  Robocharem ,  bychom  J*  král.  M^ 
ptráwíli,  neb  zpuosobili,  aby  JM'  zamordowán  byl;  a  že  sme  sobě  Ciesařowa  syna 
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za  pána  wzali,  a  že  pan  Zdenek  ze  Šterdberka  má  u  JM*'  zde  w  Čechách  zpráwcf 
býti,  a  že  jemu  wydáwáoo  bude  deset  tisic  zlatých  na  každý  rok;  a  knéz  biski^ 
Wratislawský  JM*  a  pan  Jan  z  Rožemberka  že  máji  od  JM*'  Ciesařowa  Syna  we 
wsech  zemích  Slezských  wlástí  a  hajtmané  býti,  a  že  jim  na  každý  rok  má  patnácte 
tisíc  zlatých  wydáno  býti;  a  p.  Jan  Zajiec  a  p.  Oldřich  bratr  jeho  že  w  Lužické 
zemi  mají  hajtmané  býti,  a  že  jim  na  každý  rok  má  šest  tisic  zlatých  wýdáwáno 
býti;  a  pan  Hanuš  Robochar  že  markrabě  w  Morawě  má  býti.  Ty  welikě  wéci  i 
mnoho  jiných  wécí  knéz  biskup  JM*  nám  z  nějaké  cedule  prawil,  dále  toho  do- 
týkaje, kterak  jest  mnoho  jiného,  ježto  se  nás  také  dotýče,  že  wýše  býti  nemuože. 
To  tak  JM*  za  naši  welikií  a  plnu  službu  nám  oplacuje.  W  kterýchžto  wěoech  my 
ani  předci  naši  ufáme  bohu  skutkem,  radů  ani  pomyšlením  winni  nebyli.  Kteréžto 
weliké  wéci  a  neslýchané  a  přieliš  nešlechetné  a  křiwé  JM'  král  i  jiným,  komuž  se 
JM**  zdálo,  ukazowal  jest;  ježto  sme  tím  široce  ohlášeni  w  této  zemi  bezewší  winy. 
Neb  bychom  takowýrai  wécmi  winni  byli,  čehož  pane  bože  ostřez,  nechtělibychom 
na  tomto  swété  žiwi  býti ,  sami  sobě  i  swým  přáteluom  k  hanbě.  Ale  král  JW 
wzal  k  nám  zlťi  wuoli  pro  naše  sprawedliwá  J]\r*  napomenuti  a  pro  wšecku  zemi, 
pro  dobré  obecnic  zemské ,  pro  práwa ,  swobody ,  a  pro  praw  ú  sprawedlnost.  I 
nelituje  JM*  naši  cti  bohdá  bez  winy.  A  kclyžby  J.  král.  M*  takowých  welikých  ne- 
šlechetnosti o  nás  neukazuje,  a  tak  nás  JM*  na  naší  cti  nemaže,  byl  obeslal  a  dal 
nám  to  JM*  wěděti:  jestližebychom  se  z  toho  řádně  newywedli  jako  newinní,  dosti 
jest  JM*  času  měl  o  nás  takowé  nešlechetnosti  ukazowati  a  rozsélati.  Neb  milí 
páni  a  přátelé,  ufámeť  milému  pánu  bohu,  že  se  nám  před  jeho  swatů  milosti 
weliká  křiwda  děje  i  předewšemi  dobrými  lidmi;  a  wšecko  křesťánstwo  má  bohdá 
naší  newinu  sliledati,  a  tak  což  budem  najdál  moci,  oznámíme*  Neb  se  pan  Zdeněk 
ze  Šternberka  toho  táhne  najprwé  na  Ciesaře  ílímského  JM*,  na  JM**  raddu,  knie- 
žata  duchowní  i  swětská,  i  na  wšecky  hrabata,  pány,  rytieře,  JM**  dwořany,  když 
pan  Zdeněk  tam  u  JM**  byl  w  Nowém  Městě,  že  jest  tu  pana  Hanuše  Robochara 
newiděl,  aniž  jest  zase  do  Nowého  Města  přijel,  až  jest  on  preč  ujel.  Téhož  se 
táhne  na  knieže  Míšeňské  mladé,  kterýž  má  králowu  dceru;  téhož  se  táhne  na 
wšecky  pány  Rakůské,  kteříž  tam  byli,  zejména  biskupa  Pasowského,  probošta 
Wideňského  a  hrabi  Sigmunda  z  Chawuk,  bratra  jeho,  pana  Štumbergara ,  pana 
Lichtensteinara,  pana  Puttendorfara ,  pana  Erkharcaura,  pana  Erdrzdorfai^a ,  pana 
Ozwalda  Eicing^ara,  pana  Sig;munda  Eicingara,  pana  Tiece,  pana  Sewseng^ara  a  ji- 
ných mnoho,  ježto  od  dáwnich  časuo  tak  mnoho  jich  u  Ciesaře  na  Nowém  Městě 
nebylo,  že  pan  Zdeněk  tam  pana  Hanuše  Robochara  nikdiež  newiděl,  ani  za  jdio 
přítomnosti  zase  přijel,  až  jest  on  pan  Zdeněk  odjel.  A  buoh  to  wi,  že  jest  pana 
Robochara  newiděl,  jakž  w  Čechách  byl,  když  králi  zlaté  urukowal;  a  jesť  tomu 
bez  mála  dwě  létě.     I  znamenaj  waše  milost,   by  takowá  weliká  wěc  a  nešlechetná 
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tték  býti  a  Gieteř  nim  takowé  -p&táx/t  dáwati ,  jakéž  sů  šote  snyslílí,  a  my  tAé 
JM^  Syna  ta  pim  měli  wzíti :  o  téch  o  wšech  wéceck  mvselby  J.  eí«s»  M^  'wddétí : 
a  buoh  wi>  zt  ani  Giesařowa  Milost,  ani  pan  Hanuš  Robooiiar  s  panwi  Zde&kam 
jak  jsťi  žíwi  o  to  Demluwi]í,  ani  on  s  nimi. 

Protož  milí  súsedé  a  přátelé ,  již  tomu  teď  áiroce  muožete  rozumčti ,  že  nám 
J0St  nebezpečná  wěc  k  sněmuom  jezditi  a  při  naSem  pánu  býwati.  Nad  takowé 
weltké  wéci  naši  da^i  a  cti  nemuož  nic  škodnějšieho  býti.  Neb  mohlyby  nám  tak 
wnáhle  ty  Mxiyálené  wěcí  ukázány  býti,  žebychom  snad  k  wýwoduom  nebyli  do^ 
puštěni.  Ale  wšeroohůci  pán  buoh  z  swé  swaté  milosti  ráčil  nám  dáti,  že  sme  to 
od  swýdi  přátel  zwéděli ,  a  wime  se  již  wystřihati.  A  teď  swú  newinu  jako  přá« 
teluoiĎ  swým  ohlašujem,  též  také  pánuom  a  rytieřstwu,  aby  wSichni  naši  newinu 
znali  a  zwěděli.  I  wěřimef  wám,  jako  přáteluom  milým,  že  wám  takowé  weliké  a 
neduowodnč  křiwé  wěci  lilo  bude.  Dán  na  Zelené  Hoře,  w  sobotu  den  swatého 
Ondřeje,  léta  božieho  MCCCGLXV. 

Jošt  z  boži  milosti   biskup 

Wratislawský, 
Jan  z  Rožemberka, 
Zdeněk  z  Šternberka,  najwyšši 

purkrabie  Pražský  oc. 
Jan  z  Hazemburka  a  z  Kosti, 
najwyšši  sudí  dworu  králow- 

ského   w  Čechách. 

Oldřich  z  Hazemburka  a  z  Kostí 

i  jini  páni  přátelé  naši  3C. 


Proti  tomu  Králowa  Milost  jest  odepřel,  řka:  Diwná  jest  wěc,  že  takowé 
smyšlené  wěci  píši;  neb  jest  toho  žádný,  ani  biskup  od  nás  neslyšal,  bychme  my 
tak  mluwilí;  aniž  ta  cedule  toho  ukazuje.  A  toho  se  táhnem  na  seznáni  biskupowo. 
Tu  pan  Jičinský  od  biskupa  s  listem  seznal,  že  co  jest  biskup  prawil,  že  neni  tak, 
jakož  tuto  píši.  [Bíp.   Talmb.J 


10. 

Stawowé  Češti  na  sněmu   w  Praze  sebráni  podáwají  jednotě  panské  sjezdu  kromě 
Prahy,  k  jednáni  o  nrownáni  wzniklých  nesnázi. 

fF  Praze,  1465,  m.  Dec.  (Z  rkp.  Rosenb.J 

Žádost  pánuow  i  zeman  i  měst  králowstwie  Českého,  nynie  na  sněmu  w  Praze 
sebraných,  tato  jest:   aby  páni  waši  a  přietelé  naši,  od  kterýchž  ste  nynie  posel* 


á 
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sarit  fM^  p&nu  natesM  mikstíwtaiu  i  nám  díelii  aby  ooi  páni  ráčili  přijeti  z  tédů0 
tři  miBt  na  jedno,  totii  do  Plzné,  do  Klatow,  neb  do  Budějowic  Českých,  a  ie 
ta  z  pánuow,  rytieřfttwa  i  z  měst  sjeti  se  s  pány  minie,  a  to  k(mečné  ten  den 
před  hromnicemi.  A  tu  se  pány  že  by  chtéli  rozmluwiti,  jakožto  s  přátdy  swými: 
aby  ty  nesoásdiy,  kteréž  sů  koliwěk  znikly,  k  konci  k  dobrému,  dáli  pán  buoh, 
přiwedeny  byly,  a  dobré  KM^  pána  našeho  miiostiwého  i  tohoto  králowstwie  obecné 
aby  jednáno  a  pósobeno  bylo.  A  jestližeby  třeba  bylo  gleituow  knězi  bískupowi 
Wratíslawskému  a  pánóm  od  KM**  neb  od  koho  jiného,  to  má  jim  zjednáno  býti* 
A  budůli  mieti  páni  wuoli  k  takowému  sjezdu  tu  a  tak,  jakož  se  plSe:  to  aby  dali 
wěděti  na  Kamenici  p.  Jindřichowi  ze  Stráže »  najwyššiemu  hofmistru  králowstwie 
Českého;  a  to  konečně  do  božieho  křtěnie. 


11. 

Jan  z  Rosenberka  i  Zdeněk  ze  Šternberka  žádají  na  biskupu  Olomuckém  Ta80w| 
z  Boskowic,  aby  se  přiznal  k  tomu,  co  jim  byl  oznámil  o  řečech,  kteréž  na  dwoře  králove- 
ském  w  Čechách  o  nich  Šly« 

fFe  Sirakonieich,  1465,  31  Dee.  (Z  rtp.  Rosenb.) 

Najduoatojnéjšiemu  w  bože  otci  a  knězi,  knězi  Tasowi  biskupu  Olomuckému, 
přieteli  našemu  nulému. 

Majduostojnějši  w  bože  otče  kněze  kněze  milý!  Službu  naši  napřed  wkazu- 
jem  WM^.  Rač  WM^  wěděti,  že  když  nynie  před  Rráleni  JM*'  na  tomto  obecniem 
sněmu  potřeby  zemské  a  naše  od  kněze  biskupa  Wratislawského  a  od  nás  i  přátel 
našich  králi  JM^  pánem  i  rytieřstwu  a  wšl  zemi  široce  sů  ohlášeny,  kterakbychom 
od  swého  pána  a  krále  držáni  a  zachowáni  měli  býti  wedle  našich  starodáwných 
práw  a  swobod ,  w  tom  jest  také  položeno ,  kterak  král  JM*  WM**  jest  spis  ukázal, 
kterýž  se  nás  a  našich  přátel  některých  wysoce  dotýče ,  ježto  wýše  býti  nemóže, 
duše  i  cti;  kteréžto  wěci  WM"  od  krále  JM"  ukázány  jsů,  a  WM*  panu  z  Rozen- 
herka  a  mně  na  Zelené  Hoře,  jako' pán  a  příetel  náš,  jest  nám  ty  wěci  powěděl 
s  nějaké  cedulky;  a  zwláště,  žebych  já  Zdeněk  ze  Šternberka,  když  sem  u  naj- 
jasnějšieho  pána  Ciesaře  Řimského  w  Nowém  Městě  byl,  že  bych  já  tu  se  p. 
Hanušem  Rorbocharem  jednal,  aby  král  JM*  otráwen  aneb  zamordowán  byl;  a  že 
sme  sobě  Ciesaře  JM*'  Syna  za  pána  wzali ,  a  že  já  Zdeněk  ze  Šternberka  mám  u 
JM^'  gubematorem  w  Čechách  býti,  a  že  mi  Ciesař  JM*  má  na  každý  rok  x  tisic 
zlatých  wydáwati ;  a  kněz  biskup  Wratislawský  a  pán  z  Rosenberka  že  mají  bajt* 
mane  we  wšech  Slezských  zemíech  býti ,  a  že  jim  na  každý  rok  XV  tisic  zlatých 
má  wydáwati;  a  páni  Zajieci  že  máji  hajtmané  w  Lužnické  zemi  býti,  a  že  jim  na 
každý    rok   má  wydáwati  VI  tisic  ^tých^   a  p.  Hamíš  Rorbochar  že  má  markrabi 
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w  Morawé  býti,  a  mnoho  jiných  wéd,  jeito  se  naii  cti  dotýči.  A  když  sů  ty 
wéci  a  potřeba  naše  newinná  ohlášena,  tu  král  JM*  přede  wšiin  sněmem  tak  prawil: 
ie  jest  JM*  nikdy  o  nás  WM^  takowých  wéci  neukazowal  ani  nás  jmenowal;  a 
potom  ihned  p*  Jičinský  někaký  list  ukázal  před  králem  i  předewšim  snémem  od 
WM**,  kterýž  on  prawil  že  jemu  pišete,  žeby  nám  WM*  tak  daleko  těch  wěd  ne* 
prawil.  A  i  hned  tu  král  tuhu  řeč  učinil:  hleďtež,  nuž  widite  že  tak  nenie.  Wie 
to  WM*  dobře ,  že  ste  nám  ty  wéci  prawili  jako  přietel  náš ,  a  že  sme  my  sobe 
takowých  wéci  newymyslili,  kterúž  hanbu  král  JM*  wede  na  Wás  i  na  nás,  jakož 
o  tom  sněmu  před  našimi  služebníky  weliká  řeč  o  WM*'  i  o  nás  byla,  žeby  toho 
Řrál  WM**  nikdy  neukazowal,  a  žeby  to  wéci  byly  smyšlené.  Ježto  my  WM"  plně 
««réřfme  jako  pánu  a  přietelí  swému,  že  nám  toho  dáte  swédomie  listem  swým 
wedle  té  potřebnosti  našie:  neb  sme  my  swú  newinu  ohlásili  najjasn.  Ciesaři  Řím- 
skému, králuom  i  kniežatóm,  jako  ti  nejsúce  takowými  zlými  a  nešlechetnými  wěcmi 
wínni.  Neb  král  ten  list  od  p.  Jičínského  i  hned  schowal  jest;  a  takowé  wéci 
mohlyby  nám  i  Vám  k  weliké  škodě  býti  a  k  budúcl  hanbě;  jehož  ufárae  pánu 
bohu  wšemohúciemu ,  že  my  pro  žádného  nechceme  w  takowých  hanbách  zuostatH 
Neb  WM*  wiete,  že  ste  nám  po  služebníku  a  úředníku  mém  Wrabském  též  wzkázali, 
ježto  sťi  také  při  tom  jiní  dobři  Úde  bylí;  a  od  WM*'  nemáme  jiné  naděje  než  tu, 
že  se  na  tom  práwě  mieti  budete ,  a  že  nám  toho  WM*  jinak  nepromění  a  swě- 
doml  to  po  tomto  poslu  pošle.  Datum  Strakonicz,  fer.  TU*  ipso  die  S.  Silvestři, 
anno  MCCCCLXV*%  Jan  z  Rosenberka 

a  Zdeněk  ze  Šternberka,  najwyššie 
purkrabie  Pražský. 

12. 

Titíž  ozDamujl  panu  Jindfíchowi  ze  Stráže,  že  ke  sjezdu  swolujl,  ale  w  čas  pozdější 
a  jim  příhodnější. 

Na  Strakonicich,  1466,  1  Jan.  (Z  rkp.  Rosenb.) 

r 

Urozenému  pánu,  p.  Jindřichowi  ze  Stráže,  najwyššiemu  hofmistru  králow- 
stwie  Českého,  přieteli  našemu  milému. 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  nynie  po  našich 
a  přátel  našich  dobrých  lidech  a  služebnlcíech ,  kteříž  od  nás  wysláni  byli  na  ^ěm 
minulý  od  některých  z  pánów  a  zeman ,  také  některých  i  z  měst^  po  sepsané  cedule 
na  nás  a  přáteléch  našich  žádán  sjezd,  a  toho  abychom  dali  odpowěd  tobě  na 
božie  křtěnie :  toho  my  sjezdu  neodpieráme ,  než  poněwadž  čas  tak  krátek ,  buoh 
to  wie,  že  my  se  tak  w  krátkém  času  s  knězem  biskupem  Wratislawským  JM^'  a 
se  pány  přátely  jinými  shledati  nemuožem.  Než  chcmef  se  což  najspieš  budem 
moci  shledati ,  a  zwlášté  bohdá  o  masopustě.     Tu  se  pak  spolu  shledajíce ,  dáme 


ISSO  B.  HL  Akia  mezi  kráUm  Jiřím 

tobě  na  Kamenici  ze  spolka  bez  meákánie  wddéti  po  swém  poslu,  kdy  a  který  čas, 
kde  a  w  kterém  miestě  bychom  se  s  těmi  pány  a  zemany  i  z  měst  k  tomu  jméno- 
wanýrai  chtěli  sjeti  a  shledati;  a  k  tomu  a  k  takowému  sjezdu  aťby  kněz  biskup 
JM*  s  swými*^ dobrými  lidmi^  jeda  tam  i  zase,  i  my  tudiež,  gleity  podlé  potřebnosti 
byli  opatřeni ,  abychom  bezpečně  přijeti  a  odjetí  na  swá  obydlé  mohli.  Datum 
Strakonicz,  ipso  die  Circumcisionis  Domini ,  anno  MCGCCLXYl^ 

Jan  z  Rožemberka  a  Zdeněk  ze  Šternberka, 
najwysái  purkrabie  Pražský. 

13.  a 

Pana  Jindřicha  ze  Stráže  odpowěd  na  předešlé  psáni.  « 

Na  Kamenici,  1466«  3  Jan.  (Z  rkp^  Rcsenb.) 

Urozeným   pánóm ,   p.   Janowi    z  Rožemberka ,  a  p.  Zdeňkowi    z  Šternberka 

najwyššiemu  purkrabí  Pražskému,  pánóm  a  přátelóm  milým  dd. 

^  Službu  swťi  wzkazuji ,  urození  páni  a  přietelé  milí !  A  jakož  WM*  odpisujete 

na  tu   ceduli,  kteráž  jest  WM"  po  wasich  poslech  dána,  psaná  od  pánuow,  zeman 

i  měst:  to  já  dám  hned  bez  meskánie  wěděti    pánóm,  zemanóm  i  méstóm.    Datiun 

Kamenicz  fer.  VI  ante  Epiphaniae  dc. 

Jindřich  ze  Stráže,  najwysSí 
hofmistr  krále wstwie  Českého. 

14. 

Král  Jiří  pokládá  wšem  stawům  Českým  snem  obecný  do  Prahy  ke  dni  23  Febr.  1466* 

}V  Praze,  1466,  22  Januar.   (Orig,  arch.  Třeb.) 

Jiří  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabie  Morawský  oc 
Wěmý  milý!  Jakož  při  sněmu  o  těchto  suchých  dnech  wánočních  w  Praze 
držaném  s  radů  pánuow  a  rytířstwa,  kteříž  na  tom  sjezdu  byli,  pro  dobré  obecné 
a  pro  zachowánie  pokoje  králowstwie  našeho  Českého  sněm  obecni  do  Prahy  polo- 
žili sme  w  prwní  neděli  w  puostě  příšU:  i  žádáme  od  tebe ,  poněwadž  wšech  wás 
sě  to  dotýče,  aby  také  na  ten  snem  ke  dni  již  psanému  do  Prahy  přijel,  a  toho 
nikoli  neobmeškáwal.  Dán  w  Praze,  den  S.  Vincencia,  králowstwie  našeho,  léta 
osmého.  Ad  mandátům 

domisú  Regis. 
Slowútnému  Janowi  z  Dobronic, 
wěrnému  našemu  milému. 
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15. 

Tas    z  Boskowic ,   biskup  Olomuck]^ ,  králi  Jiřímu  dnwá  zpráwu  o  jednáni  swém  we 
Wratislawi  s  biskupem  taméjším  a  s  legatem  papežském. 

fTe   Wratislawi,  1466,  20  Febr.  (Z  rkp.  SternbersL) 

Nejjasnější  králi  a  pane,  pane  muoj  milostiwý!  Modlitba  má  WM"! 

Zdráw,  pánu  bohu  děkuje,  w  tuto  minulu  sobotu  do  Wratislawi  sem  přijel, 
a  od  swého  kněze  otce  bratrsky  přijat  i  witán.  Ten  wečer  legata  widěw ,  a  jemu 
se  i  s  jinými  okázaw,  w  nedělí  kwasil  sem  s  knězem  biskupem  a  dosti  mluwiL 
Pro  milý  buoh!  račte  jedné  řeči  nestatečných  kázati  uskrowniti,  wšeť  bohdá  dobře 
bude;  o  tom  by  bylo  mnoho  psáti*  Když  koliwěk  se  bohdá  sjedu,  ať  jest  jedné 
rok  pro  ně  prostranný  a  bezpečný,  uzři  dálibuoh  WM^  žeť  nebude  tak  mnohé 
shledáno,  jakožf  sobě  rozpráwějf.  A  kázalť  jest  WM*^  swťi  modlitbu  i  službu  psáti, 
ač  snad  newděčnů;  ale  on  wždy  swů  powinnost  čini.  Mnoho  jest  dobrého  o  WM^ 
mluwíl,  to  buoh  wie;  to  k  tomu  prawě,  že  wsecko  což  kto  uqiniti  muož,  žehy 
on  též  rád  pro  WM^'  osobu  učinil.  W  pondělí  kněz  legat  městóm  slySenie  dal, 
kteříž  potřeby  i  prosby  swé  slušně  předložili.  Se  mnťi  i  s  samým  snad  o  čtyři 
hodiny  po  obědě  '  byl ,  a  na  mnohé  wěci  se  ptal ,  a  o  mnohých  zle  byl  naučen, 
kteréž  se  WM**  i  mne  dotýkaly.  Wšecky  wěci  pěkně  a  ochotně  přijal ,  a  tak 
prawil,  by  se  semnu  byl  před  rokem  shledal,  že  by  za  to  byl  mnoho  dal.  Muož 
tomu  WM*  rozuměti ,  že  w  tom  času  dosti  mluweno  bylo,  W  úterý  masopustni 
ten  celý  den  s  knězem  biskupem  a  jeho  preláty  sem  byl,  i  tam  s  nimi  ležal.  Tu 
opět  mnoho  mluweno;  a  s  nimi  najwiece.  Wčera  pro  odpowěd  kněz  legat  přijíti 
kázal.  W  té  pěkně  mluwil,  děkuje  z  té  pokory,  kteráž  se  jest  od  nás,  a  jemu 
čest  na  miestě  Otce  swatého  stala ;  a  že  pro  tu  wšecky  kletby  a  processy  skrze  něj 
wyšlé  zdwihá  a  mrtwí,  léčby  jemu  co  bylo  znowu  rozkázáno,  neb  Otec  Swatý  sám, 
neb  jiný  legat  příjel-li  by,  rozkázal;  a  že  to  chce  Otci  Swatému  psáti,  a  jiných 
mnoho  dobrých  řečí.  Než  toho  processu,  kterýž  jest  Wratislawským  ku  pomocí 
od  Pia  papeže  wy.^el,  že  zdwihnútí  nemuož,  než  aby  proti  nim  nebylí.  Radost  a 
kratochwil  měst  byla  weliká  a  děkowánie;  a  což  se  Wratislawských  dotýče,  že  to 
chci  na  swé  starsie  wznésti  a  w  tom  slušně  mieti.  Potom  sem  sám  s  nim  zuostal; 
neb  při  tom  byli,  když  slyšenie  i  odpowěd  dáwal,  kněz  biskup  í  jeho  kostela  pre- 
láti a  mnozí  dobři  lidé.  Tu  sem  s  nim  mluwil,  a  mnoho  jemu  prawil,  co  tiemto 
sjezdem  mieni,  o  kterémž  WM*  snad  wie,  že  druhů  neděli  we  Wratislawi  býti  má. 
Prawil  mí  mnoho,  omlúwaje  se,  že  to  čini  což  se  jemu  rozkáže:  než  že  se  proto 
w  tom  tak  míetí  chce,  že  WM^  ke  Škodě  ani  k  hanbě  bude;  tiem  račte  jisti  býti; 
neb  bych  tomu  jinak  rozuměl,  bylbych  jeho  dočekal,  a  s  těmi  kteréž  bych  byl 
wěděl  WM^  dobré  jednal.  Také  o  Wratislawských  sem  mluwil;  wše  bohdá  dobie 
A.Č.IF.  16 
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bude;  a  bylbych  hned  něco  jednal ,  ale  v&mi\  moci;  než  bez  meškánie  poslal,  aby 
jemu  dána  byla;  a  že  w  tom  času  nic  nechce  proti  WM"  jednati.  Protož  já  WM** 
prosím,  jako  swého  milostiwého  pána,  že  se  w  tom  času  také  upokojiti  račite. 
Neb  já  shledaw  jeho  taký  úmysl  a  WM*'  i  nám  wšem  bohdá  užitečný,  něco  sem  i 
přiřekl,  jestli  že  se  on  tak  zachowá,  ať  nejsem  zaweden. 

Páni  Wratíslawšti  mne  ctili  fítoIů,  wlaským,  a  welmi  dobrými  lososy; 
w  kostelicfa  i  na  ulicech  jako  dobři  w  tom  lidé  činili,  A  wčera  jich  haitman  a 
starSi  u  mne  byli^  obyčejem  swým  poddáwajice  se;  a  potom  když  sedli,  předkládali 
wdmi  pékné,  kterakby  naslyš  byií,  žeby  před  krále  Českého  (tak  mluwili)  jim 
Škodné  řeči  přišly,  kterakby  oni  měli  legáta  i  Otce  Swatého  proti  němu  búříti; 
newínu  swú  w  tom  kladůc,  a  buUí  několiko  ukazujíc,  kterak  jim  Otec  Swatý  ob- 
tiežně  psal,  a  tak  zawázal,  že  jinak  učiniti  nemohťu  Než  toho  dne,  té  hodiny, 
když  on  neb  jeho  legat  rozkáže,  že  jsme  hotowi  jej  přijieti  a  za  pána  mieti,  a 
mnoho  wiece.  Odpowěděl  sem  jim,  že  jest  to  tak,  a  že  sem  to  sám  z  ust  WM^ 
slyšel;  a  což  sem  rozuměl  na  WM^  že  toho  jest  daleko  želeji,  že  od  nich,  ne- 
majíce na  tom  dosti,  cožby  sami  sobě  zjednali,  a  že  se  i  jini  nutie  a  připrawuji, 
aby  w  táž  protiw»)stwie  WM*'  wešli.  Prosili  mne  welikú  prosbu ,  abych  je  před 
WM^'  i  jinými  dobrými  lidmi  omluwil,  a  sám  tomu  také  newěřil.  Já  jim  také  pra- 
wil,  kterak  dopůstěji  WM.  haněti ,  a  že  se  mi  zdá,  by  WM.  nikdy  w  tom  duosto- 
feastwl  nebyla ,  a  s  tolika  pán  taký  ^  jakýž  prwé  byla,  žeby  WM.  radSi  za  přietele 
nežli  za  nepřietele  měli  mietL  Tak  prawili,  že  kdež  takowé  zwědie,  že  je  káži  a 
kázati  chtie,  že  to  každý  shledati  jmá*  Také  tužili,  kterakby  rozličnými  běhy  trá- 
peni byli  kupci  jich  i  jiní.  Prawil  sem,  že  to  WM^'  nejde,  a  jestliže  se  oni  také 
některak  péknějie  k  WM*'  mieti  budu,  že  se  chci  k  tomu  wěrně  před  WM*'  při- 
mluwiti,  aby  to,  což  najdéle  muož,  staweno  bylo.  A  tak  napiwáe  se,  &li  s  dobru 
a  ochotnu  mysli  preč. 

A  tak,  milostiwý  králi,  mnohé  se  podejde,  ježto  sě  nepřeskočí.  List  tento 
prosim  WM*'  račte  celý  poslati,  a  o  penize,  jako  muoj  milostiwý  pán,  wida  mů 
práci,  starost  i  náklady,  milostiwú  odpowéd  dátL  Pro  milý  buofal  neračte  se  tak 
welmi  na  kněze  legáta  hněwati.  Muožť  se  lépe  než  třie  jini  hoditi,  maje  již  tyto 
zpráwy;  a  muoj  kněz  otec  se  w  tom  práwě  má,  tomu  račte  úplně  wěřiti.  Widěl 
sem  u  kněze  legáta  list  kněze  arcibiskupa  Ostřdíomského ,  w  kterémž  piáe,  že  jest 
již  kardinála  S.  Angela  obeslal ,  kterak  sě  u  WM*'  sjeti  má  b  co  jednali  i  toho 
napomíná,  aby  tědi  wěd  tak  těžce  před  se  nebral.  I  nqsem  tiomu  rád,  Že  se 
ten  sjezd  tak  dli. 

Sestře  panně  Barboře  cti  i  wáeho  dobrého  přeji,  a  WM**  z  Bowin,  i  z  toho 
dobného,  což  jie  WM.  učinila,  jako  pánu  swému  milostiwému  děkuji.  A  pto  buoh 
daj ,  abydíom  toho  wSidiiii  WM.  zaslůžiti  mohli.  Dnes  zase  doomow  jedu,  a  w  Olawě 


a  Jidněiom  pamkěm  w  Ckeháek  1460. 

lehnu  9  nowiny  dobré  wfietn  debrým  Mem  maje.  P^sel  mne  w  Bmé  h  knize 
Viktorina  bohdá  najde.  Než  zpuosob  wéci  našeho  mistra  Jana  z  Rokycan,  což  sem 
já  ten  masopust  shlédl,  do  toho  mésta  se  nehodí.  I>áli  je  kdy  pán  buoh  WM^^ 
raéte  se  o  jiného  kaplana  starati.  Dán  we  Wratislawi,  we  čtwrtek  před  prwnf 
nedéli  w  puostě,  MCCGCLXVP. 

W.  král.  M*"  kaplan 

Protha^us  oc.  manu  propría. 

16. 

Pamét  pana  Jana  z  Roseiiberka»  za  jakowýni  jednánim  swolil  plijetí  do  Prahy  na 
SBim  i  s  pi^álely  sw^mi. 

Bez  datum  (ii66,  m.  Apr.)  (Z  kcnc,  arcL  TřebJ 

Let  božích  oc.  LXVI"**  [w  úterý  před  Sw.  Řehořem]  w  sjezdu  w  Budějowi- 
cich  urození  páni,  stateční  rylieři  a  slowťitní  panoSe  oc.  k  nám  sú  mluwili  [kterak 
Králowa  Milost,  pán  náš  milostiwý,  to  poselstwie  a  ceduli,  kteréž, sé  stalo  od  nás 
i  od  jiných  pánów  a  přátel  našich  skrze  p.  Jana  Zajiece  oc.  a  p.  Jaroslawa  oc. 
JM*  sobě  to  téžce  wzal  a  wážíl,  a  druhé  poselstwie,  kteréž  se  stalo  skrze  naše 
dobré  lidi,  ještě  tieže,  a  při  tomto  sněmu  minulém  opět  najtieže;  ale  ')  ]  že  páni 
a  rytieřstwo  prosiK  jsťi  KJVf,  aby  jim  ráčil  w  tom  powolenie  dáti,  aby  wyberúce 
z  sebe  některé  pány  a  zemany,  sjeli  se  s  námi;  jakož  se  tak  stalo.  Že  sme  sě 
spolu  sjeli.  Tu  sme  pánóm  a  rytieřstwu  mluwili,  že  jim  jest  to  dobře  swědomo  a 
w  paměti ,  jakož  sme  to  na  sněm  psali  a  široce  oznámili ,  pro  které  příčiny  hodné 
sme  přijeti  nemohli  aniž  sě  nám  hodilo.  Tu  sú  páni  a  zemane  na  nás  žádali,  aby- 
chom do  Prahy  jeli ,  a  že  JRM*  předewším  sněmem  řekl ,  že  JM**  w  úmysle  nikdy 
nebylo,  by  co  chtěl  proti  řádóm,  práwóm  a  swobodám  zemským  učiniti;  a  jestli- 
žeby  se  co  stalo ,  to  by  přišlo  z  někakého  omylu  neb  z  nepaměti ,  a  že  wšecko 
JM^  chce  učiniti  a  naprawiti,  jakž  sě  pánóm  a  zemanóm  zdáti  bude.  Tu  sme  my 
na  to  řekli:  poněwadž  JKM*  ráčí  učiniti  a  naprawiti,  že  my  to  také  rádi  přijmem 
a  poděkujem ,  jako  pánu  swému  milostiwému ,  ale  že  my  sě  o  to  w  žádné  sudy 
nechceme  dáti,  neb  nenie  ta  wěc  naše  samých,  ale  obecně  zemská,  a  protož  ne- 
chcem  na  JM^  nic  nowého  wytáhnůti,  ani  také  co  zemského  prosůditi  a  ujieti:  než 
jakž  jest  od  staradáwna  bylo  držáno  a  zachowáno  za  jiných  ciesařów  a  králów 
Českých  předków  JM**  pánów  našich  milostiwých,  jakož  ještě  i  mnohým  w  paměti 
jest,  aby  hrad  Karlštain  s  konmú,  s  klenoty,  s  privilegími  i  se  wšemi  jinými  zem- 
skými wěcmi  ráčil  postúpiti  a  wydati  jednomu  pánu  zachowalému  zemskému  [jakož 
sme  jej  pak  my  od  sebe  jmenowall] ;  a  ten  pán  zemský,  kterémuž  to  bude  swěřeno. 


^)  Co  tu  w  záwotkádb  []  se  klade,  w  pAwodnim  konceptu  zase  wymazáno  bylo. 
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aby  přisahu  učinil  k  zemi,  podlé  starodáwného  obyčeje;  pakKby  tu  na  KarLstainé 
čeho  nebylo ,  a  jinde  na  jiných  zámcíech  to  JM*  měl,  aby  to  zasč  lii  ráčil  pří 
jiném  položiti.  A  tu  bolidá  nahlédnu  ce  w  ta  práwa  a  swobody  zem/^é  zespolka* 
k  JKM^  plné  doufánie  máme,  že  nás  i  wsecku  zemi  ráčí  při  nich  milostiwě  zacho- 
wati  při  wšech  rádiech ,  ^  práwiech ,  swobodách  a  starodáwnich  obyčejiech ;  a  že  o 
nic  o  jiného  nestojíme,  než  o  takowé  wéci;  a  cožkoli  z  práwa  a  powinnosti  k  JM*' 
jako  pánu  swému  učiniti  máme,  to  chceme  rádi  učiniti.  Tu  sú  nám  na  to  páni  a 
rytieřstwo  odpowědčli,  že  se  jim  to  dobře  líbilo  a  libí,  že  stojíme  o  řády,  práwa 
a  swobody  zemské;  jediné,  že  se  jim  to  nelíbilo,  že  sme  toho  prwé  také  na  ně 
newznesh,  abychom  zespolka  toho  na  JKM**  žádali;  ale  Že  nám  to  odpůátěji,  jediné 
abychom  do  Prahy  přijeli,  a  zespolka  my  s  nimi  a  oni  s  námi  o  to  stáU.  A  ne- 
toliko to  o  čež  sme  stáli,  ale  byloliby  čeho  wiece  potřebie  a  co  spomenuli,  a  práwa 
a  swobody  co  ukázaly,  což  sě  řádów,  práw  a  swobod  zemských  dotýče,  o  to  ze- 
spolka mluwiti,  státi  i  KM*'  prositi.  A  že  jest  dobře  slušné  a  prawé,  což  j^t  naše 
a  zemské,  aby  to  w  naáie  moci  bylo;  a  o  řády,  práwa  a  swobody  zemské  státi, 
mluwiti  a  JM*^  prositi,  že  w  tom  podlé  nás  stojie  a  státi  chtie,  a  my  podlé  nich. 
A  my  slyšiece  ode  pánów  a  rytiěřstwa  takowú  wéc.  Že  sě  w  tom  řečí  i  úmyslem 
s  námi  srownali:  i  swolili  sme  na  takowú  wěc  ku  obecniemu  sněmu  do  Prahy  při- 
jeti, jediné  abychom  prostrannými  i  bezpečnými  gleity  byli  opatřeni  pro  příčiny. 
Jakož  sme  pak  pánóm  a  přátelóm  swým  i  rytieřstwu  řečí  to  prawili  a  oznámili. 
Pakliby  kteří  z  nás  pánów  přijeti  k  tomu  sněmu  nemohli,  ale  podlé  jiných  pánów 
s  plnu  mocí  poslati  máji. 

17. 

Beneše  z  Daupowa  list  odpowědní  proti  králi  Jiřímu,  ku  pomoci  města  Plzně. 

ff^  Plzni,  1466,  fw.  Apr.  f Kopie  arch.  Treb») 

Proti  najjasnějšiemu  kniežeti  a  pánu  p.  Jiřiemu  králi  Českému  a  markrabi 
Morawskému  oc.  Jakož  jest  pan  Čeněk  z  Klináteina  s  některými  dobrými  lidmi 
odpowěd  učinili  pánuom  Plzeňským,  w  té  odpowědi  jim  sě  za  nepřátely  kladúce, 
a  wysoce  jich  na  jich  cti  dotýkajíce  w  swém  psaní;  a  já  sem  od  nich  žádné  zlé 
powěsti  neslyšal  w  žádných  zemiech  okolních  křesťanských,  a  o  nich  toho  newěřím, 
než  že  jsú  dobří  lidé  a  křesťané  dobři,  a  po  wše  časy  zachowawáe  sě  na  swé  cti 
a  wieře  jakožto  dobří  lidé.  Protož  já  BeneS  z  Dúpowa  wystřiehám  sé  proU  Waál 
Králowské  Milosti,  a  swú  čest  proti  wám  ohrazuji,  a  proti  služebníkuom  i  podda- 
ným wašim  swětským  i  duchowním  tiemto  listem  odewřeným,  že  WKM^  a  wašim 
služebníkuom  a  poddaným  swětským  i  duchowním  nepřietel  chci  býti,  jim  (Plzeň- 
ským) jich  sprawedlnosti  pomáhati  a  wedle  nich  w  míru  i  nemíru  státi,  dokudž 
jsem  w  jich  službě^  i  s  těmi  se  wšemi  mými  služebníky,  ktožby  pří  mně  byli*    A 
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dále  WKir*  ani  tomu  iádnému,  ktoiby  WKM"  pomáhati  chtď,  neehci  bí<mbž  winaa 
býti.    Dán  w  Plzni,  anno  MCCCCLXVI*. 

18. 

Psaní  hejtmanňw  wojska  králowského  ku  panu  Janowi  z  Rosenberka  o  zpauře  Plzeň- 
ských proli  králi  Jiríinu« 

ff^  Rokycanech,  1466,  15  Apr.  (Orig.  arch^  Třeb.) 

Urozenému  pánu  panu  Janowi  z  Rosenberka ,  nám  přiezniwému. 

Služba  naše  TM^  urozený  pane  pane!  Máme  za  to,  že  TM**  tajno  n^e  o 
tom,  kterak  si'i  Plzeniti  méšfáné  neprawě  a  nešlechetně  učinili  nad  Králowů  M^  pánem 
naším  milostiwým,  zapomenuwše  se  nad  swú  cti  a  sliby  i  přísahami,  kteréž  sú  JKM^ 
učinili  zdwiženými.k  nebi  prsty,  pána  boha  k  swědomi  berúc^e,  slibujíce  JM^  wěr- 
no8t  a  poddanost  a  poslušenstwie  i  prawé  dědičné  člowěčenstwie :  a  pod  těmi  sliby 
a  přísahami  pozdwihli  sů  sě  proli  JM^  a  brž  konečně ,  že  sů  sě  JM^ '  i  s  tiem  zára* 
kem  Plzněm  zprotiwili.  A  JKM*  srozuměw  jich  takowému  nešlechetnému  účinku, 
nám  i  jiným  mnohým  pánuom  a  dobrým  lidem  rozkázati  jest  ráčil,  je  Plzeňské 
z  toho  trestati  ý  jakožto  hdi  swé  dědičné  a  ty  ježto  sú  nad  JKM^  nepráwě  a  ne- 
šlechetně učinili.  A  my  majíce  to  rozkázanie  od  JM^  i  psali  sme  Plzeňským,  jim 
to  wěděti  dáwajíce,  že  je  trestati  chcme  wedle  rozkázanie  KM^  a  jim  to  wšecko 
w  swém  psaní  položiwše,  kterak  sů  neprawě,  nešlechetně  i  zrádně  nad  JM*'  učiniU, 
jsúce  JM^  dědiční  lidé,  a  že  sů  toho  učiniti  neměli*  A  w  tom  oni  Plzeňští  zlého 
k  zlému  přičiniece,  i  přiwedli  sů  k  tomu  některé  z  Čechuow  i  z  cizozemcuow,  že 
sú  učinili  odpowěd  KM*';  jakož  pak  ti  ktož  JM**  odpowiedají  z  Čechuow,  teď 
w  tomto  příepisu  TM*  porozumie,  ktoť  jsů;  a  nad  to  brž  i  cizozemce  na  ten  zámek 
Plzeň  pustiU  sú.  Kteřížto  Čechowé  w  swých  odpowědních  listech  toho  dotýčí,  jako 
schwalujíce  tu  nepra wost  a  nešlechetnů  zradu ,  kterůž  sú  oni  učinili ,  a  našemu 
prawému  psaní,  kteréž  sme  my  Plzeňským  učinili,  žehy  newěřili.  A  my  srozu- 
me wše  tomu,  že  již  i  ti,  kteříž  jsú  na  Plzni,  proti  pánu  swému  jim  Plzeňským 
jich  zlost  za  prawý  účinek  pokládají :  i  učinili  sme  k  nim  poselstwie  listem ,  které- 
hožto listu  teď  TM**  přiepis  posieláme,  i  také  přiepis  té  odpowědi,  kterúž  sú  učí- 
pili  KM^  Jimžto  TM^  k  čemuž  se  podáwáme  porozumie.  Protož  TM^  pišem  jako 
pánu  zemskému,  aby  TM^  wěděl,  coť  ti  Plzeňští  i  s  těmi  ktož  sě  jich  přidržie 
jednají,  aneb  dobřeliť  o  swém  dědičném  pánu  i  o  wšem  králowstwie  mysle;  poně- 
wadž  ti  Čechpwé  i  cizozemci ,  kteréž  sú  oni  na  zámek  přijeli ,  učinili  sú  sě  neptíe* 
tele  napřed  KM^  i  wšech  JM^  poddaných.  Meb  aby  TM*  to  wěda,  ráčil  to  před 
se  wžieti,  takéli  ta  odpowěd  k  TM^  chýU  se;  poněwadž  sě  oni  wyznáwají  wšeeh 
KM**  poddanýdi  nepřietelé  býtL    Dán  w  Rokyetneeh,  w  úterý  po  S.  Tiburcii,  pod 
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padeti   páni    Čefikowú    z   KUnSieina,   neb    sme   swých   pečeti    pfi   sobě   neméK, 
anno  oc.  L\W'  Mikuláš  Střela  z  Rokyc, 

Jan  z  Břištie,  a  MikeS  ze  Chcebuze* 

19. 

; 

Lisl  odpowédnf  hejtman&w  wojska  králowského  proti  Plzeňským  a  pomocníkům  jejich 

Bez  datum  (r.  li 66,  m.  Apr.)  (Kopie  arch.  Třeb.J 

My  Mikuláš  Střela  z  Rokyc,  Jan  z  Břištie,  a  Mikeš  ze  Chcebuze:  tobě  pane 
Jindřiše  z  Risenberka  a  wám  Benešowi  z  Důpowa,  Mikulášowi  z  Štiawawu  fsicjj 
Matedowi  z  Hradiště ,  Janowi  mladšiemu  z  Nešowa,  HeřmanoWi  z  Žemownika,  Ja- 
nowi  Zádubakému  z  Sontawy,  Hynkowi  Mlsbabu  z  Podřapl,  Prokopowi  z  Trnowé 
a  Bnškowi  ze  Hřešihlaw:  my  wšickni  swrchujmenowanl  wám: 

Jakož  ste  psali  najjasn.  kniežeti  a  pánu  p.  Jiřiemu  králi  Českému  a  markrabí 
Morawskému  oc.  pánu  našemu  milostíwému  a  našemu  i  wašemu  pánu  dědičnému, 
wyznáwajice  sě,  že  chcete  JKM^  nepřietelé  býti,  a  toho  sobě  příčinu  k  JM*'  be« 
ruce,  že  sme  my  i  jiných  mnoho  pánuow  a  dobrých  lidí  psali  sme  Plzmským,  jim 
to  připomínajíce,  kterak  sů  oni  neprawě  a  nešlechetně  a  zrádně  učinili  nad  KM" ; 
jim  to  widěti  dáwajíce,  že  JKM*  nám  jakožto  swým  wěrným  rozkázati  ráčil  jest, 
abychom  je  Plzeňské  z  toho  tresktali,  jako  lidi  poddané  JM**.  A  položili  ste  w  swém 
psáni,  žebychom  my  jich  dotýkali  wysoce  na  jich  cti,  a  že  wy  o  nich  tomu  ne- 
wěřite;  a  píšete,  žeby  sě  oni  dobře  zachowali  na  swé  cti,  poněwadž  směli  takowťt 
křiwdu  psáti  JRM*^;  to  ste  předsewzieli,  aby  nešlechetným  zrádciem  jim  Plzeňským 
jich  zlosti  a  neprawosti  pomáhali  proti  swému  dědičnému  pánu.  Rozumieme  tomu, 
že  je  zrádce  Plzeňské  wiece  milujete  nežli  pána  swého,  ježtoť  toho  neslušie  žádnému 
činiti,  ktož  čest  a  sprawedliwost  znáti  umie:  než  wy  toho  netbajlce,  i  chtělibyšte 
jich  zlost  a  zradu  swým  psaním  a  řeči  s  nich  swésti  a  je  očistiti.  Protož  newietell, 
ale  wězte,  že  wám  to  nepřislušie,  abyste  wy  swým  psaním  je  očistiti  mohli;  a  brž 
i  to  tal^é  na  žádného  neslušie,  ktožby  chtěl  za  dobrého  zuostati,  aby  x  úmyslu 
bézewšie  hodné  příčiny  měl  sě  učiniti  nepřietelem  pána  swého.  Než  wy  wzali  ste 
před  se  dwojl  zlost:  jedno,  že  naše  jim  Plzeňským  prawé  psanie  pokládáte,  jakoby 
nebylo  prawé;  a  druhé,  že  zúmysla,  swéwolně,  bézewšie  hodné  příčiny,  učinili 
ste  se  nepřietelé  pána  swého  dědičného,  ježto  ste  toho  obého  učiniti  neměli  se  ctí. 
A  prolož  abyste  wěděli,  tak  jakož  sme  i  prwé  psali  jim  Plzeňským  o  tom,  kterak 
sú  oni  nad  KM**  učinili,  téžť  i  ještě  o  nich  prawlme  a  prawiti  budem,  že  sú  ne* 
prawě^  nešlechetně  a  zrádně  učinili  nad  KM**  pánem  naším,  tudiež  pánem  waSlm  i 
pánem  swým  dědičným.  A  to  také  prawime,  že  i  ten  každý,  ktožby  jim  pomáhal, 
žeby  pomáhal  neprawosti*  A  wy  Ewlášté  swrchupsani  wšickni,  jsúce  Čechowé, 
nfiinili  sDe  to,  jelto  ste  toho  se  cti  učinili  neměli,  byste  jim  zrádciem  pom^ 
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proli  pinu  swéiDti,  A  toho  na  wás  dowestí  cbcme  jakožto  dokři  o  zackmall  liáé 
dowesti  máji  ruku  odénú,  w  rowném  počtu,  ač  smiett  budete,  na  miestfe  dutoén 
a  tii»  ježto  náiB  i  wám  bezpečno  bude ;  jinače  krom  to,  abyite  wy  swrdhnpaani  byli, 
a  my  také  ú  kteřiž  se  swrchujmenujeme ,  přijmúce  k  sobe  dobrých  lidi  do  téhftf 
počtu,  cožby  wás  bylo,  A  tu  se  s  wámi  bití  cbcme  společně  a  nebo  jeden 
s  jedníein ,  a  tak  až  do  w&ech  swrcbujmenowaných*  A  jestliže  i  wíece  kto  jaťii  ti, 
ježtoby  jim  Plzeňským  zrádciem  wedle  wás  jich  neprawosti  pomáhali ,  buď  do  kte* 
réhokoli  počtu,  buď  jiezdných  neb  pěáich,  dajtež  nám  to  wěddti:  my  týž  počat 
wezmůc  k  sobě  dobrých  a  na  cli  zachowalých  lidi,  chcem  s6  s  wámi  bíti,  trit 
jakož  sě  wýáe  piše.  Krom  to  wymiňujic,  kteřižby  tu  na  Pinii  byli  ti  neftl#cbetni 
zrádcie,  kteřížto  sů  na  Markburce  byli  a  pány  swé  o  jich  ztenek  zradili,  též  jakož 
sů  i  Plzeniti  učinili,  ti  aťby  w  tom  počtu  mezi  wámi  nebýwali:  nebf  bychme  tako* 
wým  jim  rowných  zrádci  k  lé  bitwé  za  towarySe  dáti  neměli,  aniž  ho  mezi  sebú 
máme,  Dajtež  nám  to  wěděti,  chceteli  se  s  námi  biti,  tak  jakož  sě  napřed  pito. 
A  tohoť  wám  přejem,  chceteli  i  tu  zradu  Plzeňských  sobě  wziett,  to  budete  mocí 
učiniti*  A  my  bohdá  pána  boha  wáemohůcieho,  kterýž  prawdy  pomáhá,  sobě  proti 
wám  ku  pomoci  bérem,  a  sprawedlnost  KJM**  našeho  i  waáeho  pána  dědičného. 

20. 

Druhá  pamét  pana  Jana  z  Rosenberka  o  jednáni  swém  u  krále  Jiřiboi  (po  kterémžto 
s  králem  se  fimiřiw^  od  jednoty  panské  odstaupil)^ 

1466^  m.  MaL  (Z  konceptu  w  arch,  Třeb.J 

Léta  oc.  LXVi^  třeti  neděli  w  postě*  Když  sme  se  w  Budějowicicfa  s  pény^ 
rytiřstwem^  s  přátely  našimi  sjeli  a  obecné  dobré  zemské  jednali*  tii  mie  ^poki 
mluwili  a  jednali  ty  wěci,  A  o  ty  wěci  mluwlce  a  jednajíce,  mnohé  řeči  byly  sú. 
mezi  námi,  až  bylo  přišlo  na  listy  a  cedule  s  obů  stran;  a  z  toho  byl  přiSd  kcH 
nečný  rozstrk;  wšak  tak  potom,  že  sme  se  swolilí,  opustiwSe  cedule,  je4n0itajni 
jednoswomě  abychom  wšickni  ze  spolka  stáli,  což  sě  dotýče  práw,  swobad  i  Mwo^ 
bozenie  wšie  země,  abychom  wšickni  stáli  oni  wedlé  niis  a  my  wedlé  nieh;  i  také 
KarUteina,  klenotuow,  koruny,  privilegia,  aby  tak  chowáno  bylo,  jako  za  XM^ 
předkuow;  a  jestližeby  co  wiece  nalezeno  a  wyhledáno  w  těch  práwtech  bylo,  oei 
oč  my  stojíme:  tehdy  wěřime  JKM^  že  nás  ráči  při  iom  při  wiem  wostawiti,  za- 
chowati  a  držeti ;  a  byloliby  co  kde  jinam  odloženo,  to  aby  zase  k  tamu  bylo  pólo* 
teno;  a  my  cožkoliwěk  JSJA**  učinili  máme  wedle  práwa  a  z  powinnwti,  ^  chema 
rádi  učiniti,  A  na  ty  kusy  wie  wšiohni  jednostajaě  swolili,  abychom  do  Prabjf 
jeli,  a  tu  $e  se  wiemi  pány,  s  ryUřstwem,  než  k  KM"  přjstXiptaie»  ^ownáip  ny 
s  nimi  a  oni  s  námi;  a  tu  abychom  jse  seďi  a  prwé  spolu  rwmiliiwJliy  «  rugmí^miů 
z  jedné  wuole  aj^chgm  spolu  píedstůpilí,  ^  zespolka  w&íckni  prMÍti  a  UMif  ^hf 
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JKBP  ráčďa  nás  při  těch  naiSidi  práwiech,   swobodách  a   eswobozeni  zadiowatí  a 
drieli  jako  pán  náš  milostíwý. 

A  také  jest  k  nám  mluweno  ode  pánów  w  Budéjowicích ,  chcemeli  JKM*' 
oprawití  y  jestliiebychom  co  učinili  proti  JKM*'  neb  proti  prá wu  a  řádu :  a  my  ie 
ame  řekli  wedle  práwa  a  řádu  učiniti  a  oprawiti  JKM*'  i  každému  dobrému.  WSak 
tak,  aby  JKM'  ráčil  prwé  obecné  wěci  naprawiti.  A  jestližeby  JKM*  ráčil  kterému 
z  nás  wmu  dáwati  nebo  nám:  tehdy  abychom  méli  w  tom  příjezdu  wuoli  odpo« 
wiedati  neb  nechati.  Pakliby  se  nám  nezdálo,  abychom  mohli  gleitu  požiti  a  na 
swá  obydié  odjeti ;  a  po  tom  odjezdu  řekH  sme  JKM*^  i  každému  dobrému  prawí 
býti,  jako  swrchu  psáno  stoji. 

Išem  když  sme  do  Prahy  přijeli,  tehdy  w  sobotu  na  den  S.  Křiže  (3  Mai) 
na  Králowě  JM*'  dwoře  w  dole  u  weliké  swětnici  tu  sme  se  wšickni  sešli  s  pány 
s  rytiřstwem  i  s  obci;  a  to  jakož  sme  se  smluwili  w  Budéjowicich ,  to  sme  na  né 
wznesli  skrze  p.  Zajiece  a  p.  Kostku,  mluwiec  k  nim,  abychom  spolu  w  tom  stáli, 
jakož  jest  pak  zemská  wěc,  ježto  se  nás  i  wsie  zemé  dotýče,  a  s  JKM''  zespolka 
mluwili  a  prosili.  Tu  sme  se  wšickni  spohi  smluwili  a  swolili,  abychom  před  JKM* 
předstúpili,  a  z  jedné  wuole  JKM^  prosili  se  pány,  s  rytieřstwem  a  se  wší  obci, 
aby  JKM*  ráčila  nás  nechati  a  držeti  při  našich  práwiech,  swobodách  a  wyswobo- 
zeni,  jakož  JKM*^  předkowé  předky  naše  zachowali  sů  a  drželi.  A  na  to  wšickni 
zespolka  páni,  rytieřstwo  i  wšecka  obec  prosili  mne,  abych  od  nich  s  KM*'  mluwil 
a  prosil  a  to  z  jedné  wuole.  A  na  to  sme  přistúpili  před  KM*.  A  když  sem  po- 
wéděl  wedle  jich  žádosti  a  poručenie:  tu  sii  wsichni  řekli,  že  to  jich  jest  wšech 
wuole  a  k  tomu  swolujem ;  a  tu  jest  žádný  neodepřel.  Tu  KM*  ráčil  dáti  ódpowéd : 
žej'  to  prawé  a  sprawedliwé,  a  že  sprawedliwého  žádáme,  a  že  to  chce  rád  učiniti. 
A  při  tom  byli  s  moci  Olkroar  od  kněze  biskupa  a  Wrabský  od  p.  Zdeňka  i  od 
jiných  pánów,  kteříž  sů  tu  s  mocí  při  tom  byli.  A  na  to  JKM*  mluwil,  chcemeli 
JM*  při  jeho  duostojenstwi,  práwiech,  swobodách  a  podlé  desk  a  nálezów  panských 
držeti  a  zachowati,  abychom  to  JKM*'  powéděli.  A  my  sme  řekli:  že  chcme  rádi 
JKM**  zachowati  při  JM^  práwiech ,  jakožto  pána  našeho  milostiwého ,  jediné  aby 
prwé  JKM*  ráčil  naprawiti  zemské  wěci.  A  JKJM*  řekl,  že  to  ráčí  učiniti  a  napra- 
witi.     A  my  sme  wšickni  JKM**  zespolka  děkowali,  jako  pánu  swému   milostiwému* 

A  na  to  sme  prosili,  aby  JKM*  jednomu  pánu  zemskému  zachowalému  hradu 
Karláteina,  klenoty,  korunu,  privilegia  w  moc  dal;  a  ten  pán  aby  pánóm,  rytier- 
stwu  i  wšie  zemi  přísahu  učinil,  aby  s  tiem  wěmě  a  práwě  učinil.  A  JM*  řekl, 
iej'  to  opatřil  knězem  Yiktorinem.  A  na  to  sme  sobě  uprosili  potaz;  i  wyšli  sme 
na  sieň,  a  tu  poradiwše  se,  i  zuostali  sme  na  tom,  aby  knězi  biskupowi  a  ku  pá- 
nóm přátelóm  našim  wysláno  bylo.  I  prosili  sme  p.  Zajiece  aby  k  ním  jel,  a  jich 
prosily  aby  sami  ráčili  přijeti  k  tomu;  a  jim  se  jest  nezdálo  přijeti.     Tu  jest  kněz 
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Viktorfn  slibíl  pánóm,  rytíeřstwu  i  wsi  zemi  s  tiem  wěmě  a  práwě  učiniti  až  do  wyhle- 
dánie  práw,  swobod  a  wyswobozeme.    A  ta  wéc  jest  tak  zuostawena  až  do  wyhledáaie. 

Tu  a  potom  prosili  sů  opět  Wi^ickni  kníežele  knéze  Konráda  a  p«  Jana  Bez- 
dnižického  y  aby  jeli  ku  pánóm ,  knězi  biskupowi ,  p.  Zdeňkowi  na  Růdnici ,  a  jich 
prosili  ode  pánuow  i  od  rytieřstwa,  aby  do  Prahy  přijeli.  Tu  kněz  Konrád  a  p. 
Jan  přijewSe  zase,  i  dali  tu  odpowěd  od  nich,  že  se  jim  přijeti  nezdá. 

Potom  po  wsech  wěcech  zemských  zjednánie,  což  se  dotyce  pánów,  rytieř* 
stwa  i  wšie  obci  práw ,  swobod  a  oswobozenie ,  tu  jest  p.  Jan  Zajiec  mluwil,  a  při 
tom  sú  byli  kněz  biskup  Olomůcký  a  páni,  o  Plzenskě,  aby  mohli  také  u  pokojí 
zachowáni  býti.  Ma  to  jest  kněz  biskup  Olomůcký  s  pány  s  KM*'  mluwil,  aby 
Plzeňští  mohli  při  pokoji  zachowáni  býti,  a  JKM*  (aby)  ráčil  se  k  nim  milostíwě 
mieti,  a  jich  při  pokoji  zachowati,  a  to  do  Sw.  Hawla. 

A  na  to  KM^  ráčil  odpowěd  dáti,  že  jich  chce  do  S.  Jana  w  pokoji  nechati ; 
a  w  tom  kněz  biskup  a  p.  Zdeněk  aby  k  JAť*  přijeli,  nezdáli  se  jim  do  Prahy  při* 
jeti ,  ale  na  n^terý  zámek  JM**  aby  přijeli.  Toho  se  nezdálo  knězi  biskupowi  a  p* 
Zdeňkowi  i  těm  pánóm,  jakož  spolu  sú  w  záwazku,  učiniti.  A  toho  jest  p.  Zajiec 
od  nich  odpieral  ode  pánów  těch,  a  to  se  p.  Jaroslawem  a  se  p.  Ilburkem;  a  žehy 
páni  newědělí  nač  lidi  odbyti,  a  žehy  toho  nemohli  učiniti,  než  aby  stánie  Plzen.^ti 
měli  do  Sw.  Hawla  pokojné.  Na  to  p.  Jan  z  Rožemberka  prosil  kniežat  i  pánów, 
aby  ráčili  wedle  něho  prositi  KM*',  aby  JKM*  ráčil  s  nimi  milosti wě  naložiti  a  jich 
w  pokoji  do  Sw.  Hawla  nechali ;  a  to  aby  bylo  mocně  přestáno  na  knězi  Konradowi 
i  na  pánech.  A  na  tu  prosbu  JM*  ráčil  jest  dáti  odpowěd ,  jakož  toho  cedule 
nižepsaná  Šíře  w  sobě  ukazuje  oc.  fJ.J  *) 

A  ta  cedule  již  nadepsaná  donesena  jest  na  Rúdnici  k  knězi  biskupowi  a 
ku  pánóm;  a  tu  ode  pánów  při  p.  Zajieci  dodána  jest  jim.  A  opět  se  jim  toho 
učiniti  nezdálo.  A  na  to  p.  Zajiec  přinesl  jest  jiné  cedule  od  kněze  biskupa  a  ode 
pánów  z  Rúdnice,  jakož  pak  ty  cedule  Síře  w  sobě  obsahuji  oc. 

A  když  se  podlé  těch  ceduli  nemohlo  srownati,  tehdy  KM^  k  žádosti  kniežat 
a  pánów  ráčil  jest  slowy  řéci,  a  řekl  před  kniežaty  a  přede  pány  a  před  p.  Za* 
jiecem,  že  Plzeňských  chce  nechati  w  pokoji  až  do  Sw.  Hawla  a  w  pokojném  stáni, 
jakož  cedule  panská  nižepsaná  Siře  ukazuje.  A  na  ta  slowa  již  psaná  opět  p.  Jan 
Zajiec  k  knězi  biskupowi  i  ku  pánóm  na  Rúdnici  jest  jel  a  ta  slowa  na  ně  wznesl. 
A  příjew  zase  i  řekl,  že  se  jim  toho  přijieti  nezdálo:  ale  přinesl  jest  cedule, 
kterakby  JKM*  měl  s  pány  i  s  Plzeňskými  w  dobrotiwé  stánie  wstúpiti,  jakož  ty 
cedule  teď  niiqpsané  w  sobě  siře  ukazuji,  a  zase  též  páni  a  PlzenSti  k  JM^.  A  na 
ty  cedule  JKM*  také  jest  cedule  swé  ráčU  wydáti,  a  těch  se  jim  také  přijieti  nezdály. 


^)  Wiz  dále  čisto  21. 
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Pamět  o  tom ,  co  pan  z  Rosenberka  Plzeňským  nprosil  na  králi  Jiřím.  (A.) 

JF  Praze,  1466,  9  MaL  (Kvpia  arch.  Třeb.) 

Na  prosbu  a  žádost  pana  Jana  z  Rosenberka,  kterůž  KM*'  učinil  jest  o  Plzeňské : 

Král  JM*  tuto  odpowěd  dal:  že  ráči  toho  w  stáni  dobrém  a  pokojném  ne- 
chati s  městem  Plzni  až  do  Sw.  Hawla  n.  ph,  s  takowťito  wšak  wymienkú:  naj- 
prw  budeli  moci  býti  skrze  duostojného  kněze  biskupa  Olomuckého  a  oswiecené 
knteže  kněze  Konráda  Starsieho  Ole^níckého  aneb  jiné  pány  zjednáno,  aby  měštěné 
Plzeňští  skrze  ně  mohli  k  milostí  J.  král.  M*'  přijíti  a  w  dobřit  wuoli  uwedeni  býti, 
JM*  toho  neodpierá,  a  cožby  w  tom  sluáného  bylo,  ráčí  přijietL  Pakliby  co  ne-^ 
mohlo  až  do  Sw.  Matťiše  k  konci  přijíti,  tehdy  JM^  ráčil  se  k  tomuto  konečně 
swoliti,  aby  na  den  S.  Matťii^e  Plzenšti  stálí  w  Praze,  a  mocně  přestali  na  knězi 
Konradowi  jíž  psaném,  na  p.  Janowí  z  Rosenberka,  na  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka, 
na  p.  Jindříchowi  z  Michalowic,  na  p.  Jetřichowí  z  Janowic  a  Chlumce,  na  p.  Ja« 
nowi  Zajiecowí  z  Hasenburka,  na  p.  Wílémowí  mladším  z  Risenberka  a  z  Rabi, 
na  p.  Oldřichowi  Zajiecowí  z  Hasenburka,  na  p.  Janowí  z  Kolowrata  z  Bezdružic, 
na  p*  Wílémowí  z  Ilburka ,  a  na  p.  Zdeňkowi  Kostko wi  z  Postupic.  •  A  skrze  ty 
liadepsané  pány  aby  to  bylo  ohledáno,  což  jest  koli  mezí  JKM*^  a  měŠCany  Plzeň- 
skými; a  cožbykoli  již  jmenowaným  pánóm  za  slušné  aneb  za  sprawedliwé  se  zdálo 
a  wypowědélí ,  že  J.  král.  M*  ráči  to  příjíeti  a  učiniti ,  a  od  Plzeňských  též  aby  se 
sialo.  A  jestlipak  žehy  oč  ruozniec  byla  mezi  nadepsanými  pány:  tehdy  k  kteréžby 
straně  jíž  řečené  knieže  kněz  Konrád  přislúpil,  na  tom  aby  přestáno  bylo.  A 
jestlížeby  z  již  psaných  pánów  kterého  buoh  neuchowal,  aneb  žeby  tu  býti  pro 
kterů  příčinu  nemohl:  tehdy  jiní  z  nahořepsaných,  kteříž  tu  budu,  aby  toho  plnu 
moc  měli ,  jakoby  wšickni  tu  bylí.  A  příjmůli  tuto  námluwu  Plzeňští  měštěné : 
tehdy  KM*  ráči  je  i  jích  služebníky  i  poddané  pří  pokoji  zachowatí  do  S.  Hawla ; 
a  měštěné  Plzenšti  i  jích  wšickni  pomocnici,  služebnici  i  poddáni  též  aby  pokoj 
zachowaK  k.  J.  kráLM^  i  wSem  JKM**  poddaným  i  služebnikóm,  i  také  proti  wšem 
pámAm  i  rytieřstwu  i  obywateluom  králowstwie  Českého  do  času  swrchupsaného. 
A  měštěné  pak  Plzeňští  máji  toho  rozmysl  mietí  do  tři  neděli,  cfatieli  w  tyto  oéh 
nrivwy  wstúpiti;  a  toho  w  těch  třech  nedělécfa  odpowěd  konečnú  J,král«M^  máji 
dáti,  a  w  třech  neděléch  ráči  s  Plzeňskými  i  jich  služebníky  i  poddanými  poko^ 
aachowati ;  a  Plzeňští  měštěné  proti  J.  kráL  M*'  i  wšem  JM^  shiiebnikóm  a  podda^ 
mjfiňr  máji  se  týmž  obyčejem  jako  swrchu  se  piSe  pokojnfr  zachowati  A  budúlí 
dilied  Plzendtí  měMěné  to  podánie  přijietir,  a  mocné  plí  tick  pánech  přestali,  aaji 
se  listem  pod  pečetmí  ctihodnými,  i  také  pod  města  toho  pečeti  k  tomu  přiznatL 
Pakliby   Plzeňští  nechtěli  této  námluwy  přijiett  a  ji  držeti:   tehdy  páni  nadepsáni 
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aby  jim  nebyli  radni  a  pomocní.  Tadcé  jestUž^y  kteři  z  tSch  pánów  swrchupsa* 
ných  g^leítu  k  tonm  sjekdu  žádali,  máji  jim  gkitowé  bezpečni  od  KM^  podlé  po-^ 
Třebnosti  dáni  býti  jakožto  i  prwé.  A  wézňowé  wšickni  s  obů  stranu  zjiniani  roky 
aby  měli  až  do  Sw.  Hawk  n.  př. 

Item  w  této  mieře  kněz  biskup  Wratislawský,  páni  ti,  jich  poddáni,  služeb- 
nici i  pomocnici,  kteříž  sú  se  ještě  s  KSf  nesrownalt,  máji  celý  pokoj  od 
KM^  mieti  i  JM*'  wšech  poddaných  duchownlch  i  swétských  i  pomocnikuow.  A  též 
zase  již  řečený  knéz  biskup  Wratislawský,  páni  s  swými  se  wšemi  w  témž 
pokoji  k  JKM^  pomocnikóm  i  wsem  poddaným  duchownim  i  swětským  máji  se 
z^chowati,  wí^e  wěrné  a  prawě  bezelstL.  Actum  Pragae,  anno  oc,  LXVI®  fer.  VI 
post  Stanislai. 

22. 

Zápis  na  přiméri  mezi  králem  Jiřím  a  jednotaa  panskau  ai  do  23  Apn  1461  umlawené« 

Bez  múta,  1466,  3  Oct^  (Kcpie  arch.  Třehen.) 

Léta  božieho  tisicieho  čtyrstého  šedesátého  Šestého,  w  pátek  před  sw.  Fran- 
tiškem, stala  sě  smlťiwa  skrze  nás  ze  jména  Konráda  Černého  kniežete  Olešnic- 
kého  oc.  Jindřicha  z  Michalowic,  najwyššieho  komornika  králowstwie  Českého,  Jana 
Zajiece  z  Hasenburka  a  z  Kosti,  najwyššieho  sudieho  dworu  králowského  po  Če- 
chách, a  Zdeňka  z  Postupic,  mincmistra  na  Horách  Kutnách,  takowáto: 

Najprwé  aby  stánie  bylo  mezi  Král.  M"  a  JM*  wSemi  poddanými  a  pomocníky, 
a  mezi  knézem  biskupem  Wratislawským ,  p.  Zdeňkem  ze  Šternberka,  p.  Zajiecí 
z  Hasenburka  oc  p.  Wflémem  z  Ilburka,  p.  Bohuslawem  ze  Šwamberka,  p.  Burianem 
z  Gutšteina,  i  s  jinými  jich  wšemi  přátely,  pomocníky  i  zápisníky,  i  také  s  méstem 
Plzeňským,  týmž  wštm  obyčejem,  jakož  jest  bylo  prwé  do  sw.  Hawla  ujištěno  a 
utwrzeno.  Než  oprawce,  cožby  se  w  tom  příméři  stalo,  máji  býti  p.  Zdeněk  ze 
Šternberka  najwyšší  purkrabie  Pražský  a  p.  Jindřídb  z  KolowraL  Pakliby  si  oni 
oč  dělili ,  tehdy  kněz  biskup  Olomucký  má  býti  toho  najwyšši  oprawce  a  rozdielce* 
A  to  stánie  má  býti  a  trwati  až  do  S.  Jiřie  najprwé  přišlíebo. 

Item  sjezd  aby  byl  w  Jindřichowě  Hradci  na  hromnice  najprw  pfištie;  a 
tu  kdyžby  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  a  přátelé  jich  k  tomu  sjezdu  jeK, 
kteřlžby  gleituow  žádali,  má  jim  Král  M^  dáti  gleíty  a  bezpectwie  listownie  též 
jako  prwé  bylo. 

Item ,  což  z  práw  a  zemských  swobod  bude  wyhledáno,  to  aby  na  ten  sjezd 
do  Jindřichowa  Hradce  skrze  některé  pány  a  rytieřstwo  bylo  přineseno;  a  cožby 
také  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  takowých  wěci  měli,  aby  tu  také  přinesli, 
a  tu  aby  spolu  sneseno  bylo  a  shledáno.     A  byloliby  co  nalezeno,  žeby  KM*  nebo 
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páni  a  rytieřstwo  z  čeho  wystú[»liy  to  aby  bylo  naprawmo,  cožby  se  stalo  od 
kohokoli  proti  práwu  a  řádu  i  swobodám  zemským;  tak  aby  JM*  při  řádu  a 
práwu  i  swobodách  zemských  pány  a  rytieřstwo  ráčil  zachowati,  a  jestlížeby 
w  čem  bylo  z  toho  wykročeno,  aby  ráčil  to  naprawiti;  a  páni  i  rytieřstwo  též  aby 
učinili  Král.  M^ 

Item  cožby  pak  stranných  wěci  se  dotklo,  ježtoby  KM*  mél  mluwiti  a  winu 
dáwati  knězi  biskupu  Wratislawskému ,  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  panóm  Zajiecóm 
z  Hasenburka,  p.  Wilémowi  z  Uburka,  p.  Bohuslawowi  ze  Šwamberka,  p.  Burianowi 
z  Gutsteina,  i  k  jiným  ke  wšem  jích  přátelóm,  zápisnikóm  a  pomocnikóm,  aneboli 
zase  kněz  biskup  a  páni  nahořepsaní  i  jich  přátelé,  zápisnicí  i  pomocnici  také 
Král.  M"  mluwiti  a  winu  dáwati,  toho  mají  mocni  býti  rozdielce  tito  čtyříe:  kněz 
biskup  Olomucký,  Konrád  Černé  knieže  Olešnické,  Jindřich  z  Michalowíc  a  Jan 
Zajiec  z  Hasenburka.  A  ty  čtyřie  budu  mieti  slyšeti  ty  winy,  a  jakž  komu  oni 
rozkáži,  to  aby  naprawiii;  a  oni  máji  toho  mocni  býti.  A  jestiižeby  z  těch  tři, 
totižto  kněze  biskupa  Olomuckého,  Konráda  Černého  kniežete  Olešníckého,  a  Jin- 
dřicha  z  Michalowíc,  který  z  nich  pro  kterů-koli  přičinu  hodnú  bezelsti  na  tom 
sjezdu  býti  nemohl,  tehdy  KM*  miesto  toho,  kterýžby  tu  nebyl,  bude  moci  jiného 
k  tomu  wybrati  a  jmenowati.  A  jestiižeby  pan  Zajiec  také  tu  nemohl  beze  lsti 
býti,  tehdy  kněz  biskup  Wratislawský  a  páni  přietelé  jeho  mají  jiného  miesto  něho 
k  tomu  wydati  týmž  obyčejem,  jakožto  KM';  a  jakžkolí  w  které  wěci  skrze  ty 
čtyři  rozkázáno  bude,  tak  má  naprawenie  sě  státi. 

Item  což  se  jest  koli  stalo  w  tomto  stáni  předešlém,  nebo  gleitech  od  koho- 
koli, aneb  ještě  staloliby  sě  co  do  S.  Hawla,  to  má  těmi  osobami,  kteříž  oprawce 
toho  jsů,  wedle  prwnie  umluwy  ohledáno  a  rozeznáno  býti;  a  což  oni  rozkáži  komu 
oprawiti  s  obú  stranu,  to  má  každý  skutečně  učiniti  a  naprawiti. 

A  my  Jiřie  z  božie  milostí  král  Český  a  markrabě  Morawský  oc.  tuto  smlůwu 
swrchupsanú  přijali  sme  a  řekli  i  slowem  našim  králowským  řiekáme  w  celosti  a 
skutečně  zdržeti  a  zachowatt  bezelsti.  Tomu  na  swědomie  pečet  naši  králowskú 
kázali  sme  přitisknutí  k  tomuto  listu. 

A  my  Zdeněk  ze  Šternberka,  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Hasenburka,  Wi- 
lém  z  Ilburka,  Bob*  ze  Šwamberka  a  Burian  z  Gutštaina  tuto  smlťxwu  swrchu- 
psanú přijali  sme  a  slibujem  swů  dobru  wěrú  w  celostí  a  skutečně  zdržeti  a  za- 
chowatí  bezelsti.  Tomu  na  swědomie  pečeti  naše  wlastnie  kázali  sme  přitisknuti 
k  tomuto  listu. 


a  feénúšam  pmukmu  w  Ceehdchf  r.  1466,  ISS 

23. 

Tas  t  Boskowie^  biskup  Olorouck^  ,  stěžuje  sobe  do  jednoty  panské  na   ta  přfkoří, 
litera  pro  werné  swé  při  králi  setrwáni  snááeli  musí* 

Na  Wýikowé,  1466,  27  Oct.  (Z  rkp.  LúbicwsL) 

Urozeným  pánuom,  p.  Zdeňkowi  Jte  Šternberka,  najwyšsíemu  purkrabí  Praž- 
skémUy  p.  Janowi  Zajiecowiy  najwyšsiemu  sudiemu  dworu  králowského 
w  Čechách,  p.  Oldrichowi  Zajiecowi,  bratřim  z  Hasenburka,  a  p.  Wilé- 
inowi  z  llburka,  bralruom  a  přáteluom  našim  milým. 

Pozdraweníe  a  modlitba  naše,  urozeni  páni,  bratři  a  přátelé  naší  mUi!  To 
wieme  a  o  tom  nepochybujem,  že  Jest  wás  dojiti  mohlo,  kterak  před  časem  někte- 
rým nám  dodána  jest  bulle  Otce  našeho  najswětějšíeho ,  w  kteréž  Jeho  Swatost 
nám  welíkťi  přísnosti  přikazuje,  abychom  pána  našeho  milostíwého  Králowy  Milosti 
wšemi  obyčeji  prázdni  byU ;  předkládaje ,  že  naše  obcowánie  s  JM^  zlý  lidem  při- 
klad dáwá,  a  škodliwé  a  Jeho  Swatosti  netrpěliwé  jest«  Když  sme  JM*  a  to  k  to- 
muto minulému  sjezdu  obeslali,  a  rady  JM^^  w  tom  i  rozkázanie  žádali,  prosiec  aby 
nás  té  jiezdy  k  tomuto  sjezdu  nynie  minulému  zbawíti  ráčil:  měl  se  jest  k  nám 
JM*  milostiwě.  Tu  ten  ktož  jest  od  nás  byl  poslán,  M.  Jakub  kancléř  náš,  shledal 
jest  se  s  tebú,  p,  Jane,  přieteli  milý;  s  kterýmžs  mluwil  sám  od  sebe  i  jiných 
přátel  našich  y  abychom  wěc  tu  znamenitá  a  po  wšem  téměř  křestíanstwi  hlasitii, 
kteráž  jest  mezi  Rrálowů  Milosti  a  wámi,  wedlé  jiných  k  zjednánie  na  se  wzali; 
a  k  tomu  že  jest  to  žádost  a  prosba  twá  i  wšech  jiných ,  abychom  toho  jinak 
nikoli  nečinili.  Pán  náš  Králowa  Milost  >  maje  dosti  jiných ,  k  wuoli  snad  wašie, 
k  témuž  swolil,  i  tak  po  témž  našem  poslu  wzkázal,  Wiete  wy  to  wšickni,  dokudž 
sme  my  sobě  wolni  byli  a  listy  takowými  nesázeni,  že  sme  obecnie  dobré  pána 
swého,  i  wšech  obywateli  koruny  našie,  wlastí  i  jazyku  našeho  s  dobru  mysli, 
w  tom  nic  nelitujíc  jednali:  ale  k  tomuto  račte  sami  raditi,  poněwadž  nás  také 
wěci  potýkají,  kady  my  muožem  w  tu  wěc  wjítí,  aneb  tu  jednati,  majíce  pána 
swého  wšemi  běhy  prázdni  býti?  Wie  pán  buoh  a  swědomie  naše  úmysl  náš  we 
wšech  těch  wěcech,  kteréž  sme  po  wše  časy  s  JM*'  jakožto  pánem  swým  jednali, 
bez  poskwrny  že  jest  wždycky  byl,  a  ke  wšemu  slušnému  a  dobrému  wedl  a  té 
koruně  poctiwému.  Také  teď  kterýsi  den  lístek  od  Jeho  Swatosti  nám  dodán, 
kterémuž  breve  řiekajl;  w  tom  nám  JS'  wšelijaká  jednánie  kostela  našeho  což  se 
statku  tělesného  dotýče  zapowiedá;  jakobychom  již  nějaký  zhůbce  a  marný  útratce 
toho  zbožie  a  wládařstwie  byli.  Muožete  opět  rozuměti,  zwláště  wědúc  potřebu 
naši  a  toho  kostela,  při  kterémž  powahy  rozličné  powstáwajl  a  jedno  druhým  se 
musí  hraditi,  drahdy  přibyti,  druhdy  ubytí,  a  časem  prostě  pánu  bohu  a  štěstí  sě 
poručiti*     Bychom  my  pak  pro  každů  potřebu,  kteréž  nás  rozličné  potýkají,  k  Otci 
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swatému  méli  sláti,  nežby  sé  nám  posel  zase  wrátil,  a  rozwáženo  bylo,  zisk-li  6i 
ztrátu  ta  Wéc  na  sobě  má,  žebychom  snad  obojieho  neseznali.  Kudy  my  opět^ 
w  takowé  newuolí  jsúce,  muožem  kterů  prácí  podstúpiti ,  kteráž  útratu  nese,  strach 
tento  před  očima  majíc,  a  wědúc,  coby  z  toho  pojiti  mohlo,  a  jaké  nástrahy  a 
osidle  se  nám  připrawuji?  jakož  i  toho  breve  wám  připiš  posieláme.  A  protož 
míli  páni  bratřie  a  dobři  přátelé,  ráčit elí  w  čem  našie  práce  požiti,  račtež  o  to 
státi  před  Otcem  Swatým,  ať  jsme  k  swobodě  dřewníe  nawráceni.  Za  to  my 
s  pilnosti  prosíme;  neb  k  JS**  wyprawili  mienfme,  a  proti  řečem,  kterýmiž  sme 
osočeni,  newinu  swů  JSw**  ohlásiti,  A  wám  wěřirae,  že  w  tom  naši  swědci  budete 
psaním  swým,  žef  sme  křesťanského  zlého  bohdá  nic  nejednali ,  a  wšem  wuobec, 
pokudž  sme  najdále  rozuméli,  při  JM^  jakožto  pánu  našem  milostiwém  dobře  činili. 
Toho  JM*  i  wy  swédomi  máte  bytu  Také  kostel  náš  jest  na  oce,  ochudililiť  sme 
jej,  či  co  jiného.  Týmž  my  wám  modlitbami  našimi  a  přátelská  dobru  wuoli,  dáli 
nám  pán  buoh  žiwu  býti,  wémě  oplatiti  se  mienime.  Dán  na  Wýškowě,  w  pon* 
déli  u  vigilíi  Swatých  Šimona  a  Judy  apoštoluow  božich,  annorum  domini  oc. 
Sexagesimo  Sexto.  Tas  z  božie  milosti  biskup  Olomucký. 

24. 

Páni  jednotnici  napomínaji  pana  Jana   z  Rosenberka*  aby  dle  žádostí  papežowy  a 
legatowy^  i  také  dle  zápisu  swého,  k  jednotě  panské  skutečně  se  připojil. 

fr  Jindř.  Hradci,  1467,  9  Fehr.   (Orig.) 

Urozenému  pánu ,  p.  Janowi  z  Rosenberka ,  příteli  a  zápisníku  našemu. 
Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane,  příteli  a  zápisnice  náš!  Teď  posie- 
láme připiš  ortele  a  odsudku  najswětějšieho  Otce  swatého,  a  list  duostojného  kněze 
legáta  JM*^  kterýž  tobě  i  nám  swédčí;  jimž  srozumíš.  I  napominámeť  tě  a  žádáme 
wedle  powinností  wiery  křesťanské,  i  také  podlé  zápisu  twého  a  pečeti  twé,  aby 
tomu  dosti  učinil ,  a  tak  sě  k  nám  měl ,  aby  nám  potřebie  nebylo  šíře  toho  ohla- 
šowati  a  na  tě  najswětějšiemu  Otci  swatému  i  Jeho  Swatosti  wšem  kardínáluom, 
ciesaři  Římskému ,  i  jiným  králuom ,  kniežatuom  a  pánuom  křesťanským  žalowati. 
Toho  žádáme  od  tebe  konečné  odpowědi  listem  twým  po  tomto  poslu.  Neb 
bychom  wždy  ještě  nepřáli,  by  měl  w  takowé  škodné  wěci  dále  wpadnůti,  jakož 
jim  rozumíš,  leč  sě  sám  toho  chceš  dopustiti.  £x  Novadomo ,  ípso  die  S.  Apol- 
loníae  martyris,  anno  oc.  LXVIP. 

Zdeněk  ze  Šternberka  najwyšši  purkrabie  Pražský  oc.  Jan  z  Hazmburka 
a  s  Kosti,  najwyšši  sudíe  dworu  král.  po  Čechách,  Oldřich  z  Hazmburka 
a  s  Kosti,  Bohuslaw  ze  Šwamberka,  Wilém  z  Ilburka,  Heinrich  Starši 
z  Plawna,  Děpolt  z  Rismberka,  Jaroslaw  ze  Šternberka,  Jindřich  ze  Hradce, 
Burian  z  Gutšteina  s^  na  Nečtínách,  Henrich  mladší  z  Plawna,  Linhart 
z  Gutšteina  a  na  Klenowé,  a  Dobrohost  z  Romsperka. 


a  jedn9iau  pmtuiaU  w  ČeehiUh,  K  UK,  1467»  IM 

(Tentýž  den  psali  titíž  zápifiDicí  list  německý  panům  Bernhartowi  Iirab£tí  na 
éaunberce  a  p.  Heinprechtowi  z  Wabee,  posílajíce  jim  pMpi^  odsudktl  papežowa, 
listu  legatowa,  a  listu  jich  wlastnlho  p.  Rosenberskému  dnes  psaného;  f^ťostce^  ttbý 
se  přičinili,  aby  p,  Jan  Rosenber^ý  w  zápisu  jednoty  jejich  stál,  a  swé  duše  i  swé 
cti  nezawodiL  Podepsali  se  nejprw  JoSt  biskup  Wratislawský,  kterfil  se  byl  w  listu 
přede&lém  nepodepsal,  a  pak  pořádkem  ostatních  18  zápisníků,  we  Hradd  Jindři*' 
chowéy  den  Sw  ApoUoníe.) 

25. 

Paniét  do  desk  zemských  zapsaná  o  swobodách  zemských  králem  Jiřím  úa  sněmu 
obecném  pocwraených* 

(íF  Prau)  1467,  27  íV*r.  (Z  rip.J 

Quinto    libro    Jofaannis     Plana.    G.     6. 

Serenissimus  Princeps  et  Dominus,  D.  Georgius  Dei  gratia  fiohemiae  Rex  etc. 
zapsati  kázal  tyto  wéci  wdolepsané: 

O    B  e  r  n  i. 

Najprwéx  že  berně  na  zemi  České  žádati  ani  bráti  nemá  bez  swolenie  zem- 
ského   JM*   ani  jeho   budůcl  králowé    Češti ,  než  tak   wedle   toho  zpuosobu ,  jakož 

prwotnl   králowé  Čeští  obyčej  bráti  méli;  jakož  pak  listowé  od  předkuow  JM"  krá- 
luow  Českých  na  to  wydanl  swědčie. 

O    úroky. 

A  o  úroky,  kteHž  sů  dáwáni  JM^  též  JM*  kázal  utwrditi  a  utwrznje  dsfkamí 
týmž  wšim  obyčejem  a  mod  zápisu  tohoto,  jakož  jest  slawné  paměti  král  LadSsIaw 
předek  JM^  utwrdil  dskami.  A  r(^stra  ta ,  po  kterýchž  sů  nynie  úrokóWé  bráni, 
že  JM*  chce  je  hned  kázati  spáliti. 

O     wojnách. 

Item  o  wojnách  též  že  JM*  k  žádným  wojnám  nutiti  nemá  pánuow  a  rytier- 
stwa  země  České  mimo  řády  a  práwa  prwotni;  jakož  králowé  prwotnl  Češti  za* 
chowali  pány  a  rytieřstwo,  též  JM'  chce  sě  zachowati,  a  mimo  to  k  nižádným 
wojnám  on  JM*  ani  jeho  budůcl  králowé  Češti  nutiti  nemají. 

O  kladenie    we  dsky^ 

lum.  JM*  toto  powoleniě  učiniti  ráčil  jest,  aby  potom  páni  a  rytieřstwo 
moyi  swobódRě  kupowati  wš^likteraké  dědiny  swobodné  od  raéšťán^  dddidnlkuow  a 
sedkkuow.  A  ty  dědiny,  kteréž  by  tak  kupeny  I^lrjry  raajl  kladatf^  we  dsky*  1^ 
páoftdm  a  rytieřst:wii|  aoíž  třeb»  budb  pow(^íe  k  tomu  žádró  Klť. 
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O    úředňiciech     cizozemcích. 
ňem  že  JM*  ani  jeho  budúci  králowé  Češti  nemaji  na  zámky  a  úřady  zemské 
cáozemicuow  sázeti. 

O  odůmrtech. 
lůem  o  odůmrtech  tak  JM*  kázal  zapsati;  že  odůmrti  wšelikeraké  JM^  dáwá 
tém,  kteříž  JM*  za  to  prosie.  Ale  že  to  stoji  na  sudě  dworském  a  na  pánich, 
kteřiž  w  sudu  dworském  sedají,  jestližeby  to  bylo  přisůzeno  sudem  dworským,  což 
by  JM^  za  odťimrt  dal  komužkoli,  tehdyby  jemu  ostalo;  nebo  JM*  nedáwá  než  to, 
k>  čemuž  by  práwo  měl.  A  w  té  we  wMe  wěci  JM*  ráčí  sě  zachowati  ku  pánóm, 
rytieřstwu  i  ke  wšie  zemi  tak,  jakož  JM*'  předkowé  zachowáwali  sů  sě  králowé 
Čeští.  A  páni  i  rytieřstwo  mají  sě  také  k  JM**  král.  práwě  zachowáwati ,  jakož  sů 
předkow^  jich  k  předkóm  «IM^  králům  Českým  sě  z  starodáwna  zachowáwali. 

O    grošiech    a    zlatých. 
líem  že  JM'  ráčí   kázati   groše   u  Hory   dělati   takowé   w  této   mieře,   a  to 
s  radů  pansků  i  wšie  země,  aby  zlatý  Český,  Uherský  a  dukát  byl  po  pětmezcietma 
grošiech,   a  aby   těch    pětmezcietma  grošuow  za  zlatý  stáli  a  zlatý  za  pětmezcietma 
grošuow  sprawedliwě;  ale  to  bez  pohoršeme  práw  starodáwních. 

O     fersuchary. 

A  o  fersuchary  má  sě  tak  státi ,  jakož  list  ciesaře  Karla  a  krále  Wáclawa 
swědčie,  ale  wšak  bez  pohoršenie  práw,  kteréžby  páni  a  zemane  z  starodáwna  měli 
o  to  což  mezi  sebů  s  obů  stranu  činiti  mají. 

Super  hoc  nuntii  ad  tabulas  ex  parte  Regiae  Majestatis  referentes  praemissa 
fuernnt:  Joannes  de  Rosenberg,  Leo  de  Rosenthal  supr«  magister  curiae  regni 
Bohemiae,  Henricus  de  Míchalowic  supr.  camerarius,  Theodoricus  de  Janowic  et  de 
Chlumce  supr^  judex  ejusdem  regni ,  Wilhelmus  junior  de  Risenberg  et  de  Rabij, 
Henricus  de  Rolowrat  et  de  Buštiewes,  Zdenko  Kostka  de  Postupic  magister  monetae 
regni  Bohemiae.  Actum  anno  domini  MCGCCLXyiP,  fer.  VF*  post  Matthiae  apostoli. 

26. 

Zdeňka  ze  Šternberka  list  odpowědni  a  stfžný  proti  králi  Jiřímu. 
Na  Zelené  hoře,  i 467,  2  Mart.  (Kopie  arch.  Třeb.) 

Najjasnějšiemu    kniežeti  a  pánu,   panu    Jiřiemu  králi   Českému   a   markrabi 
Morawskému,  pánu  mílostiwému. 

Najjasnějši  králi  a  pane,  pane  mílostiwý!  Službu  swů  Waší  Milosti  wzkazuji* 

Jakož  mne  WaSe  M^  o  tomto  sněmu  bohdá  neduowodně  haněl,  žebych  já 

jednal,  aby  město  Střiehro  wypáleno  bylo,  a  že  ste  toho,  kterýž  to  na  mne  prawi^ 

u  wězeni  od  roku  jmělí  a  jmáte,  a  že  ste  mne   w  tom  šanowali,  jako  úředníka 
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wysokého,  pána  zemského  a  služebníka  swého:  jakž  jsem  iiw,  Wasini  služebníkem 
přikázaným  sem  nebyl;  i  sprawediiwě  ste  mne  sanowali,  neb  jisté  wiete,  že  líem 
winen  nejsem.  Ale  ponéwadž  na  mne  smyslené  a  neduowodné  jiné  wéci  prawite* 
by  to  prawda  bylo,  dáwno  byste  toho  na  mne  nebyli  tajili.  Také  mne  dotýkáte, 
žebych  Wám  čtyřikráte  přísahu  učinil:  toho  nikdy  nedowedete.  Udélal  sem  přísahu 
do  raddy:  a  dokudž  sem  radiewal,  radiewal  sem  práwě  před  bohem  i  před  lidmi, 
ježto  ste  Wy  toho  čest  i  tato  koruna  miewali  počestnější  a  užitečnější  než  nynie» 
A  kterýžť  úřad  zemský  mám,  za  krále  Ladislawa  slawné  paměti  pána  našeho  milosti- 
wého,  jehož  duši  pán  buoh  rač  milostiw  býti,  učinil  sem  wedle  úřadu  swého  pří- 
sahu. Potom  za  Wás  ji  sem  neobnowowal:  než  tak  ste  mne  při  prwní  přísaze 
nechaU.  A  bych  pak  obnowil,  protof  sem  bohdá  proti  přísaze  swé  ani  proti  úřadu 
swému  nic  neučiniU  Než  Wy  králi  rádi  byšte  mi  k  hanbě  mluwilí:  ale  děkuje 
pánu  bohu  nemáte  co  w  prawdě.  Také  ste  řeč  postawili  o  Wittemberském;  dobře 
že  sem  se  w  těch  we  wšech  wěcech  měl  jako  dobrý  člowěk,  chtě  rád  widěti,  aby 
pod  Wámi  země  zkažena  nebyla  na  práwiech ,  swobodách  i  na  statciech ;  i  nemáte 
mne  proč  haněti.  Také  mne  dotýkáte,  že  bych  já  zawedl  ty  dobré  lidi  u  Wiedně 
u  šturmu.  Ufám  to  bohu,  bohdá,  že  sem  já  jakžiw  žádného  nezawedl.  Takéť  sem 
já  lidmi  newládl  než  swýrai.  Nebť  jest  tu  Ciesařowých  třikrát  wiece  dobrých  lidí 
byloj,  než  Wašich ;  a  kteřižť  sů  Waši  byli,  těmiť  jest  syn  Wáš  kněz  Viktorín  wládh 
Než  hrdlem  swým  já  co  sem  měl  učiniti,  wedlé  jiných  dobrých  lidí  učinil  sem, 
jako  dobrý  člowěk;  ježto  jest  swědomo  mnoho  dobrým  lidem  těm  kteříž  sú  při 
tom  byli,  a  snad  některým  lito  ktož  mi  toho  nepřáli.  Než  jest  wěc  wědomá  mnoho 
dobrým  lidem,  co  jest  kněz  Albrecht  slawné  paměti  o  té  wěci  rozpráwěl  o  nás 
mezi  dobrými  lidmi,  co  ste  Wy  JM^  z  swého  wojska  rozkázali;  ježto  tomu  muožete 
rozuměti,  skrze  Wás-li  sú  ti  dobři  lidé  o  swá  hrdla  zawedeni,  čili  skrze  koho 
jiného?  A  také  mne  dotýkáte,  žebych  já  kletby  anebo  processy  na  Wás  jednal. 
Wiete  to  kráU  dobře,  od  kolika  let  Wás  napomínají  Otec  Swatý  prwnějsí  i  nynější, 
i  jiní  znamenití  preláti;  a  o  které  wěci  Wás  napomínali  přísahami  Wašimi,  pečeti 
Waši,  i  jiných  dobrých  znamenitých  lidí  pečetmi.  I  chcete  to  na  mé  přátely  a  na 
mne  uwesti,  čím  jste  sami  winni.  Také  wiete  to  dobře,  když  ste  takowé  přísahy 
a  zápisy  na  swatém  čtení  činili,  pod  pečeti  Waši,  i  jiných  znamenitých  osob  pe- 
četmi se  zapisowal:  žeť  sú  přátelé  moji  ani  já  o  tom  nic  newěděli,  a  za  to  mám, 
i  wšechna  země,  kromě  těch  několika  osob,  kteříž  sú  s  Wámi  tu  a  při  tom  byli. 
Také  mne  dotýkáte  o  měšťanech  Plzeňských,  žebych  já  je  k  sobě  přiwinul.  Wiemť 
já  to  dobře,  Žeť  město  Plzeň  mé  nenie.  A  když  ste  se  Wy  města  Plzeňského 
chtěli  zmocniti  a  ty  wěci  puosobiti,  za  to  mám  že  ste  to  od  Plzeňských  šíře  sly- 
šeli, proč  sú  se  toho  dopustiti  nechtěli.  Tehdyť  sem  já  té  chwile  u  weliké  nemoci 
a  kánú  bozi  ležal,  o  těch  wěcech  nic  newěda.  Oniť  sami  o  swú  čest  mluwiti 
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budů.  Ne2  králi,  najdete  toho  wiece  na  dobrých  lidech,  žef  se  nebudu  cfatieti  dáti 
o  swé  duše  připrawowati  Wašim  za^vedením.  Jakož  ty  wěci  Široce  w  jiných  zemiech 
i  w  téro  zemi  již  jdú  a  již  se  hlásí  a  ohlašuji.  A  proč  na  tuto  zemi  kletby  jdú? 
A  teď  Wám  přiepis  toho  wyznánie  posieiám,  na  čem  jest  ten  zločinec  umřel;  a 
kteři  sů  dobří  lidé  při  tom  byli,  při  jeho  smrti.  A  Wy  ste  mé  krajčiemu  Wašemu 
Martinkowi  haněti  kázali,  bez  winy;  a  když  o  to  w  nedéli  s  bratrem  mým  p.  Mi- 
chalcem  služebníci  moji  mluwili,  kterak  Wáš  krajčí  listy  o  mně  po  pranéřich  tepe 
i  jinde  mne  nešlechetné  a  neprawě  hanéje,  abyste  to  zastawili  a  nedali  mi  takowé 
neslýchané  křiwdy  činiti:  králi,  měli  ste  se  w  tom  jako  ten,  ježto  se  s  Waší  woli 
dalo.  Neb  i  potom  na  mne  ten  krajčí  listy  bil,  dotýkaje  mne  mnohými  i  nešle- 
chetnými zradami,  i  rodu  mého  bez  winy;  jakž  o  tom  dobře  wiete.  A  jáť  bych 
králi  také  dosti  chlapuow  nalezl,  kteřížby  Wás  ještě  wiece  haněli,  než  mne  Wáš 
krajčí  haní.  A  wiete  dobře ,  že  mi  se  we  wšem  weliká  křiwda  děje.  I  muožete 
rozuměti  tomu,  želJ^ych  já  také  uměl  rozkázati  psáti:  ale  ještě  nechci^  Neb  mi 
jest  mé  cti  tak  žel,  jako  komu  na  swětě. 

Dále,  králi,  nechtěU  ste  slyšeti  poselstwie  našeho,  kteréž  od  urozených  přá- 
tel mých  i  mne  učiněno  jest  na  ten  sněm  do  Prahy  bylo;  neb  jest  s  těmi  pány  a 
zemany  na  tom  w  Hradci  zuostáno ,  abychom  na  ten  sněm  poslali.  A  kdož  zlý 
nebo  dobrý  chtěl  o  nás  co  zlého  mluwiti  a  nás  haněti,  tu  sú  wšickni  wyslyšáni 
byli  a  swobodu  jměli ;  ježto  před  bohem  i  před  lidmi  weliká  křiwda  nám  se  dala* 
A  ten  Bohuše  z  Drahobuzic  mluwil  před  Wámi,  žehy  poselstwie  naše  pletichané  a 
klamawé  bylo*  To  ste  Wy  králi  ty  wšechny  wěci  přezřeli,  a  dali  ste  nám  takťi 
kříwdu  činiti,  bez  boha  a  bez  práwa.  Netoliko  také  poselstwie  o  zemské  dobré  a 
o  naši  sprawedlnost ,  ale  o  jiné  desetkrát  lehčejší  wěci  ciesař  ftimský  JM\  duo- 
stojnější  jsa  nežli  Wy  kráU,  milostiwě  služebníky  naše  wyslyšal  a  wyslýchá,  i  jiní 
křesťanšti  králi  Jich  M^  I  protož  králi,  poněwadž  jsi  pán  náš  tak  nemilostiwý,  a 
že  slyšíte  ty,  kteříž  nás  bez  winy  haněji,  a  našich  sprawedliwostl  slyšeti  nechtiece: 
ale  musíme  se  tu  poddati,  kdež  se  nám  tak  dobře  stane  jako  těm,  kdož  o  nás 
křiwě  a  neprawě  mluwie.  Ex  Zelená  Hora,  feria  secunda  post  dominicam  Oculi, 
anno  oc.  LXVII^*  Zdeněk  ze  Šternberka, 

najwyšši  purkrabie  Pražský  oc. 

27. 

Králowna  Jobanna  psaním  ku  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka  pokauší  sě  ještě  o  smiriiwé 
mezi  oběma  stranami  sjednání* 

fF  Praze  b.  d.  ^1467,  w.  Mart.)  (Kop.  arch.  Třeb.) 

Jobanna  z  božá  milosti  králowá  Česká  oc. 

Urozený  wěmý  milý !  Jakožs  nám  po  Kobíanowi  a  Mrakšo wi  wzkizal  některá 
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podáwanie,  co  se  KM^  pána  a  manžela  našeho  najmilejSieho  ^  tebe  í  jiných  přátel 
twých  dotýče,  tomu  sme  porozuméli,  ale  ne  dokonce;  w.^k  hledíce  obecnieho 
dobrého,  i  také  k  twé  prosbé,  wznesli  srae  ty  wéci  na  JM*  králowskú  podlé  wašl 
potřebnosti  9  i  swú  sme  přimluwu  w  tom  učinili ,  aby  JM'  nám  w  tom  swú  wuoli 
ráčil  dáti,  abychom  w  tom  pracowali  a  tu  wěc  k  dobrému  konci  přiwesti  mohli. 
Tu  JM*  předložiw  široce  co  Škodného  jest  z  takowého  prodléwánie  šlo,  wšak  JM* 
kr^lowská  naší  pilné  prosbě  dal  jest  nám  to  wSe  konečné  w  moc ,  co  se  stranních 
i  obecných  wěcí  mezi  JM",  tebú  a  twými  přátely  dotýče.  Protož  chcešli  ty  také 
o  ty  vvšecky  wěci  obecnic  i  strannie  na  nás  mocně  přestati,  i  swé  přátely  k  to  muž 
wésti,  dajž  nám  to  listem  swým  wědéti :  a  my  s  pomocí  boží  to  na  se  wzíti  chceme, 
tak  se  w  tom  mieti  a  tak  jednati  budem,  aby  napřed  pánu  bohu  čest  z  toho  šla, 
obecnímu  dobrému  slťižilo ,  KM",  tobě  i  přátelóm  twým  k  dobrému  konci  přišlo. 
A  jestližety  již  tak  učiniti  chceš,  a  po  těchto  poslech  i  listem  twým  nám  wěděti 
dáš  bez  meškánie ,  tehdy  sme  na  JM"  to  již  obdrželi ,  že  JM'  od  S.  Jiřie  do  dwů 
nedělí  ráčí  w  dobrowolném  stání  se  zachowati,  aby  w  tom  času  ty  wěci  s  pomocí 
boží  mohly  býti  zjednány.  A  ty  také  s  přátely  swými  aby  se  též  w  témž  příměří 
zachowal  až  do  téhož  času,  a  w  listu  swém  nám  o  tom  wěděti  dal.  Dán  w  Praze  oc. 

Urozenému  Zdeňkowi  ze  Šternberka. 

28. 

Krále  Jiřího   list  odpowédní  proti  Zdeňkowi  ze '  Šternberka. 
fF  Praze,  1467,  20  Apr.  (Kop.  arch.  Třeb.) 

My  Jiří  z  božie  milosti  král  Český  oc. 
^  Tobě,  Zdenku  ze  Šternberka.  Wědětiť  dáwáme,  že  sme  tě  w  svvii  nemilost 
wzeli,  pro  příčiny  a  winy  twé,  kteréž  teď  tobě  wypisujem :  najpi^wéy  že  jsa  úředník 
i  radda  naše,  nezachowars  se  k  nám  tak  jakož  na  tě  příslušelo,  a  neslušně  a  ne- 
prawě  proti  nám  jakožto  králi  Českému  pánu  swému  se  jmáš.  /  také  že  jmaje 
podlé  swého  úřadu  Pražského  purkrabstwie  práwa  dopomáhati  proti  těm,  kdožby 
proti  práwu  činili :  ty  pak  těm ,  kdož  swú  wuoli  proti  práwu  wedú ,  jakožto  Bu- 
rianowi  z  GutŠteina,  jeho  swéwolnosti  pomáháš  a  jej  zastáwáš,  /  žes  ty  zrádné 
Plzeňské,  kteříž  sů  nás  o  město  naše  Plzeň  zradili  a  připrawili,  k  sobě  přijal,  jim 
radu  a  pomoc  dáwáš.  I  pro  takowé  twé  neslušné  běhy  a  twá  předsewzetí,  s  boží 
pomocí  a  přátel,  pomocníkuow,  poddaných  i  služebníkuow  našich,  chceme  tě 
zjewně  a  swětle,  po  wyjití  tohoto  stáníe  z  toho  trestati,  jakž  na  to  slušeti  bude. 
Dán  w  Praze,  w  pondělí  před  Sw.  Jiřím,  anno  oc.  LXVII^ 
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29. 

Krále  Jiřího  list  odpowédni  proti  Burianowi   z  Guttenšteina. 
ff^  fí-aze,  1467,  20  Apr.  {Kopie  arch.  Třeb.J 

My  Jiří  z  božie  milosti  král  Český  oc. 
Tobě  Buriane  z  Guttenšteina  na  wédomie  dáwáme,  že  sme  tě  w  swů  ne- 
milost  wzeli  pro  příčiny  a  winy  twé,  kteréž  tobě  teď  wypisujem:  najprwé  ^  žes 
taků  smělostí  řád  a  práwo  zemské ,  zlehčuje  nález  panský,  cožť  jest  w  sudu  zem- 
ském nalezeno  a  rozkázáno  o  zbožie  sirotkuow  Caltowých ,  opowrhl ,  swé  wuole  a' 
moci  proti  práwu  zemskému  užíwaje.  /  také ^  že  se  proti  nám,  jakožto  králi 
Českému  pánu  swému,  jsa  poddaný  a  radda  naše,  neprawě  a  neslušně  máš.  I  take^ 
žes  ty  zrádce  Plzeňské,  kteříž  sťi  nás  o  město  naše  Plzeň  zradili  a  připrawili, 
fedrowal,  radu  a  pomoc  dáwaje.  I  pro  takowé  twé  neslušné  běhy  a  twá  předse- 
wzetí,  s  boží  pomocí  a  přátel,  pomocnikuow,  poddaných  i  shižebnikuow  našich, 
chcem  tě  zjewné  a  swětle  po  wyjití  tohoto  stánic  z  toho  trestati,  jakož  na  to  slušeti 
bude.  Dán  w  Praze,  w  pondělí  před  Sw.  Jiřím ,  aimo  dc.  LXVIF. 

30. 

v 

List   odpowédni   od  Pražaníiw  proti  Zdeňkowi  ze  Šternberka. 
TV  Praze ^  1467,  23  Apr,  (Rkp.  na  radnici  Praiské.) 

My  purkmistr  a  radda  i  wšecka  obec  starého  města  Pražského,  tobě  urozený 
pane  Zdeňku  ze  Šternberka  wěděti  dáwáme,  že  chcme  twoji  nepřietelé  býti  i  twých 
wšech  synów,  i  wšech  služebníków  twjxh,  i  wšech  lidí  poddaných  duchownich  i 
swětských,  wedle  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Jiřieho  krále  Českého, 
markrabí  Morawského  oc.  pána  našeho  najmilostiwějsieho;  a  to  z  té  příčiny,  ježto 
sám  wieš,  že  skrze  tě  pokojnost  této  země  našie  České,  a  řád  a  práwa  ruší  se 
ježto  nám  se  zdá,  že  wedle  úřadu  swého  a  přísahy  swé  a  jakožto  radda  JOP'  měls 
a  mělby  k  tomu,  totižto  ku  pokoji  a  k  práwúm  pomáhati.  Prolož  swú  čest  proti 
tobě  ohražujem  a  proti  wšem  swrchu  dotčeným ,  a  wedle  swrchu  dotčeného  pána 
a  krále  našeho  w  míru  i  newmlru  státi,  a  dále  ničímž  winni  nechceme  býti.  Dán 
w  Praze,  we  čtwrtek  den  S.  Jiří,  let  božích  tisícieho  čtyrstého   šedesátého   sedmého. 

31. 

List  odpowédni  služebníků w  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  proti  králi  Jiřímu. 

Na  Sumberce,  1467,  23  Apr.  (Kop,  arch,  Treh,) 

My  Růs  hajtman  na  Štemberce,  Zich  z  Opatowa,  Mikuláš  z  Opatowa,  wy- 
stříeháme  se  proti  W.  Jasnosti,  najjasnější  králi  Jiří  oc.  i  proti  Wašim  wšem  slu- 
žebníkóm ,  pomocnikóm  i  poddaným ,  i   se  wšemi   swými  pomocníky   i    služebníky 
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swětskými  i  ducfaowBimi ,  wedlé  uroz«  pána,  p,  Zdeňka  te  Šternberka,  n»jwyÉteha 
purkrabie  Pražského,  pána  naáeho  milosliwého,  a  swťi  čest  obraiujem,  že  W.  král. 
Jasnosti  i  wasich  wšecb  cheeme  nepřietelé  býlí,  a  wedlé  pána  nasebo  JM**  chceme 
w  mieru  i  w  nemieni  státi,  dokudž  jsme  w  službé  u  JM*'.  Datum  in  Šternberk, 
fer.  ¥•  die  Georgii. 

fF'  tái  slowa  a  pod  lýmí  datum  psali: 

J.  Jindřich  Rťis  z  Čemin,  Oldřich  Štegar  z  Mirowic,  Wilém  z  Némčic. 

2.  Jindřich  Wayrek  z  Rizroberka,  Borotin  z  Wesce,   Jetřich  Škola  z  Jieřné. 

3.  Oldřich  z  Podwek,  Ondřej  Déwečka  z  Šidlowa,  Wáclaw  Ocásek  z  Pozdyné. 

4.  Tunczok  z  Fundrolsinczt ,   Gabriel   z  Czabiczar,    Kuncz    z  Fumaczt.  (sicj 

32. 

List  odpowédni  a  tuhé  domkiwy  od  pana  Ctibora  Towačowskéha  z  Cimburka  proti 
biskupu  Olomuckému ,  Tasowi  z  BoskowiCf  kter^  také  králi  Jiřímu  byl  se  zpronewěřil. 

Bez  datum  (r,  1467,  s  počátku  m.  JuLj  (Z  rkp.  LobkJ 

Stibor  DC.  duostojnému  w  bože  otci,  knézi  Tasowi  biskupu  Olomuckému, 
tiemto  listem  známo  činim:  že  znamenaw  záhubu  swů  a  jsa  k  tomu  přinucen,  pro 
hruozy  a  přinucowánie  a  mnohé  nabádáníe  nepokojné  bratruow  i  přátel  wašich, 
k  tomu  na  psanie  swé,  kteréž  sem  před  tiem  psal,  odpowědi  nemaje,  ač  neřád, 
ale  bezdéky,  pro  waši  zlú  wuoli,  tiemto  Uštem  čest  swú  ohraditi  musím.  I  diwná 
mi  jest  to  wěc,  že  stojiece  prwé  o  pokoj  a  řád  země  této,  již  ste  to  zpět  obrátili, 
oheň,  mord  lidský  i  itenský,  neslýchané  záhuby  již  ste  počali,  ježto  pohanským  ipálo 
odoláwaji,  Krístowi  následownici  chtiece  býti  slowem  ale  ne  skutkem.  Wiece  ná- 
sledujete ustanowenie  Mahometowých ,  nežU  přikázáni  božských;  nebo  Mahomet  při- 
kázal jest,  ktož  komu  die  newěříciemu  jako  jest  Mahomet  wěřil,  co  o  wieru,  aby 
hned  zamordowal,  a  mečem  wiery  hájil:  ale  pan  Ježíš  Kristus  přikázal  jest  s  po- 
koru nepřáteióm  strpěti  wšeliké  bezprawie,  a  proti  nepřieteli  odpustiti  winu  sedm- 
desátkrát a  sedmkrát;  a  kdyžby  we  jméno  jeho  poslaných  nepřijeli,  wětšie  pomsty 
nekázal  jest  učiniti ,  než  na  swédectwie  z  obuwi  swých  prach  na  praziech  jich  wy- 
biti ,  a  daUi  kto  poliček  w  lice  jeho ,  aby  nasadil  druhého.  Proto  roúdrý  se 
z  prawdy  hněwati  nemá ;  ale  wšecky  wěci  radů  a  rozumem  rozwážiti.  Kde  jest 
nynie  rozum  twuoj ,  kde  jest  nynie  wýmluwa  twá ,  kde  jest  nynie  práce  a  ůsilé 
twé?  Rozum,  jimžs  se  domniewal  wšecky  předjiti,  wýmluwnost,  chtě  ji  každému 
odolati,  práce  twá,  chtě  ji  daleké  cesty  zputowati,  rozšiřuje  w  řečech  swých  a 
lahodě  wšecko  porozenie  tejto  doby  medowými  slowy  nerozumějicím :  již  pak  se  to 
wšed(o  na  tobě  opak  shledáwá.  Za  medowá  slowa  jedowatá  proti  králi  pánu  swému 
i  přidržejicim  se  Jeho  Milosti,  za  mtidrú  wýmluwu  s  lidmi  ne^echetnými  oboowánie. 
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za  dalekofil  cesty  blizké  přiblédánie  k  ohiióniy  k  mordóm  i  k  neSfecheiDým  skul- 
kom.  Neoméjy  bychť  toho  bez  prawdy  dotekU  n^b  wědomá  wéc  jest,  že  přU 
kázaní  Krist owu  swrchu  dotčenému  odporný  swé  obce  býti  dopúštieá,  a  wedeš 
miesto  pokory  bujnost  w  oděnie,  miesto  poličku  strpenie  mord  a  proléwanie  krwe 
křesťanské ,  miesto  wybitie  prachu  z  obuwi  oheň  we  wsech  na  chudé  lidí  z  swých 
ruku  wypů.^tčjiy  miesto  odpuštěnie  sedmdesát  a  sedmkrát,  ženy  swýma  rukama 
rúbaji  a  šestinedělky  z  loži  wymietaji.  Dotkni  tu  sebe ,  jestli  na  tobě  infula  sw. 
Aug^ustina.  Bojím  se,  spis  biskupa  židowského  Kaifáše,  kterýž  jest  rozkázal  bojné 
w  oděnie  kročíti  sebe  poslůchajícím  pro  krew  sprawedliwťi ,  domniewaje  sč  tiem 
slúžiti  bohu.  O  pro  buoh,  rozpomeňte  se  a  wzhlédnete  w  zrcadlo  lidí  předešlých, 
co  jim  chwáleno  a  co  jim  hyzdéno,  pána  a  krále  waseho  nezapomlnajte ,  čim  jste 
Jeho  Milosti  powinni,  to  w  srdci  rozwažte;  neroďte  býti  knčzem  Trojanským,  kte- 
rýž ukradl  jest  z  chrámu  Pallas  k  zkáze  wlasti  a  mčsta  swého;  neukrádajte  toho 
Pallas,  jenž  se  wykládá  sladký  pokoj:  ale  okažte  se  wérnťi  Judyt,  kteráž  jest  pro 
wlast  nebezpečně  čest  i  hrdlo  swé  wážila ;  též  i  Judas  Machabaeus  činil  až  do 
smrti.  Zdá  se  mi,  žes  týmž  powinowat,  wěda  tajné  a  skrjté  rady  krále  a  pána 
swého ,  jichžto  těžko  jest  mně  mysli  dosáhnuti.  Neobcuj  s  těmi ,  ježto  tajné  a 
falešné  jidášné  zrady  o  Jeho  král.  Jasnosti  skládají,  a  nad  swými  přisahamí  wysoce 
se  zapomenuli ;  nechwal  zlým  zlého,  nemlč  dobrého ;  okaž  sě  podlé  urozenie  swého 
smělým  w  prawdě,  podlé  učenie  swého  hotowým  k  jednotě.  Ale  bojim  se,  že 
tato  má  napomtnanie  tobě  jsú  nowa  a  nepříjemná:  neb  chceš  se  wiece  líbiti  lidem 
nežli  prawdě.  Nediwim  se  tomu:  nebo  málo  nalezeno  býti  muož.ruoznic  a  wálek, 
by  skrze  kněze  a  ženy  počátku  neměla ;  i  nejsili  této  ruoznice  hlawa ,  ale  wždys 
jie  prst.  A  protož  napomanul  sem  tě,  což  sem  najkratčeji  mohl,  to  na  myďi  maje, 
žes  mi  w  přiezni.  Ale  nepřátelsky  bratr  twuoj  mi  čini,  i  králi  pánu  mému  naj- 
mílostiwějšiemu  jest  odpowěděl  s  twého  zádušie,  kteréž  ty  od  králuow  a  předkuow 
i  krále  pána  našeho  nadáním  držiš.  Chtě  w  tom  swú  čest  opatřiti,  tiemto  listem 
sám  swú,  swých  služebnlkuow ,  pomocnikuow,  lidi  poddaných  swětských  i  du- 
chownlch  čest  ohrazuji,  a  ničimž  nemienim  powinowat  býti  proti  tobě  i  twým  wšem 
poddaným ,  což  w  těchto  mierách  počínati  budu  •  • . . 

33. 

Tas  biskup  Olomucký  panu  Cliborowi  na  předešlé  psaoí  odpowidá. 

fF'  Olomauci^  1467,  9  JuL  (Z  rkp.  Lcbk.) 

Protasius  z  božie  milosti  biskup  Olomúcký:  urozenému  pánu,  panu  Stiborowi 
z  Cimburka,  bratru  milému! 

Urozený  pane,  bratře  milý  I  List  twuoj   odpowědný   twých   wýmluw  dobře 
dlúhý  sme   četli,  w  kterémž  netoliko  krawám  na&im,  ale  i  cti  odpowiedáš,  a  nám 
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té  bez  Winy  wysoce,  wSeliké  přiezně  sic  dobré  i  přirozené  zapoinenuwy  dotýčeš, 
Welmi  nám  toho,  a  do  tebe  wiec  než  do  jiného ,  žel,  a  býti  má.  Welmi  bychom 
rádi,  by  takých  smysiuow  nesta tečných  na  nékoho  jiného  chowal,  wěda  dobře ^  žef 
my  tflíkowi  nejsme  ani  bohdá  budem  kdy.  Než  což  činíme,  k  tomu  jsme  diel  b^ 
prawim  welikým ,  kteréž  se  nám  a  kostelu  naSemu  děje ,  bráním ,  mordy  i  pálenim 
za  naše  weliké  a  mnohé  wérné  služby  Jeho  Milosti  i  obecnému  dobrému  připraweni, 
kterémuž  sme  wždy  rádi  pomáhali,  A  by  nás  také  bylo  posliicháno  tolik,  jako 
toho  krwe  nenasyceného  Rokycana  a  snad  někoho  k  tomu,  nikdy  by  wlast  naše 
w  swé  krwi  se  tak  nekochala ;  jakož  to  pak  wšem  dobrým  lidem  swědomo.  A  cožť 
jest  nám  tajně  kdy  swěreno,  w  tom  sme  sě  wždy  měli  jako  člowěk  dobrý;  pakliby 
sě  komu  zdálo  co  jiného,  a  nám  ten  to  napsal,  neb  z  toho  winu  dal,  na  to  bychom 
odpowěd  dali.  Druhé,  powinnost  naše  weliká  a  welmi  weliká,  ta  nás  k  tomu  pudl, 
kterůž  sme  pánu  bohu  napřed,  a  Otci  swatému  zawázáni,  ne  jednťi  ale  mnohými 
přísahami;  jakož  sme  wždy  oswědčowali.  Že  nám  jinak  učiniti  nelze,  než  Jeho 
Swatosti  poslúchati.  A  by  Jeho  Milost  též  učinil,  jakož  toho  pak  powinowat  jest 
'z  mnohých  záwazkuow,  i  z  toho  že  král  křesťanský  chce  slťiti,  nikdy  bychom  té 
žalosti  na  sobě  a  na  swé  zemi  newidělí.  A  protož  bratře  milý,  poněwadž  při  křiwů 
umies  ozdobiti,  této  porozuměje,  takého  nešlechetného  haněnie  přestaneš,  a  ne 
s  naši  cti,  ale  s  našim  statkem  wáleti  budeš.  A  wedlé  toho,  jakož  se  zdá,  žes 
swú  čest  dobře  opatřil,  k  kteréž  my  tobě  nesaháme,  nám  téhož  přieti  budeš,  ať 
to,  což  jsme  powinni  wedle  duostojenstwie  našeho,  tak  činime.  Neb  to  dobře 
wědětí  muožeš,  žeť  twé  i  takých  k  tobě  podobných  haněni,  kdež  se  to  w  křesťan- 
stwi  roznese,  čest  naše  jest,  kteréž  sme  my  sobě  wždycky  wiece  wážilí,  než  řád 
twého  i  s  jeho  následowriiky  Rokycana.  A  na  to  také  mysl,  žeť  pře  naše  nenie, 
než  toho ,  ktožť  jest  nás  wšecky  sliby  swými  zawedl,  těm ,  jakož  ti  prawi,  kterýmž 
se  zawázal,  dosti  nečině,  abychom  se  oň  tak  wadili;  abychom  po  něm,  neb  dallíby 
pán  buoh  jeho  kdy  s  Otcem  Swatým  sjednáni,  jakož  se  pak  i  o  to  pracuje,  {Přá- 
teli býti  mohli.  Dotýčeš  našeho  duchownieho  statku,  žeť  se  s  něho  odpowiedá: 
tuť  se  nenie  čemu  diwiti.  Wšak  jest  toho  prwé  dosti  býwalo,  a  tohoť  jest  otec 
twúoj,  náš  milý  přietěl  nebožtik  dobře  swědom  byl.  Nebť  my,  jakož  i  náměstkowé 
naňi  bezprawi  tomu  welikému,  kteréžť  se  nám  děje  proti  bohu  i  wšemu  práwu,  že 
ste  nám  statek  swatých  našich  a  dědici ,  Wádawa ,  Wlta  a  Chrístina  a  jiných  roz- 
trhali a  dědičně  zawázali,  doufanie  w  jich  orodě  majic  a  w  milosti  pána  wšemo- 
faúdeho ,  že  jeho  zase  xia  wás  dobudem ,  a  neb  to ,  což  na  nás  pán  buoh  pro .  naše 
hřiechy  dopustí,  trpěti  budem.  A  shledáte,  že  swého  nasadíte,  pooěwadS  se  jeiio 
wám  chuti  chce,  že  jeho  z  rosola  nezažiwete.  Myť  tobě  bez  pisina  pišem:  ale 
muožeš  tomn  dobře  rozuměti,  žeť  swého  darmo  nedáme.  To  pak  s  swým  towa- 
ryšera  panem  Dobešem  jednati  budete;  a  myť  ca  tiem  pánu  bohu  poďúžlme.  Ktott 
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jest  Jeho  Milosti  k  tólo  wálce  radil,  odpuštiž  mu  pán  búob :  než  myť  tů  krwí  wiímí 
nejsme.  A  tiera*  jist  buď  bratře  mi^ý,  ařť  sé  nám  a  kostelu  naáemu  křiwda  a  škoda 
stala  weliká,  přijdeliť  k  oemu,  zeť  námi  ruoznice  bobdá  žádná  nebude:  ale  to  wéz, 
žef  na  nás  nic  nezáleží/  neb  jsme  my  pro  Jeho  Milost  welmi  we  zlém  domněni. 
l>ajž  pán  buoh,  aby  dobře  bylo.  Dán  w  Oloraťici,  we  čtwrtek  po  S.  Prokope,  let 
božích  oc.  LXVIP. 

34. 

Pan  Ctibor  téhož  biskupa,  pokrewného  swéhó^  ještě  tužší  domluwau  stíhá. 

fF  Přerowé,  Í467,  11  Jal.  (Z  rkp.  LohL) 

Duostojný  oc.  Odemne  Stibora  oc.  Psaní  twé,  kteréž  na  list  muoj  odpisuješ, 
přečet,  w  něm  sem  srozuměl,  žeť  ne  wšecko  odemne  příjemno  jest,  jakož  sem  i 
prwé  toho  dotekl,  že  se  snad  z  něčeho  hněwati  budeš.  Již  se  w  skutku  nalézá. 
Iteb  mne  w  nedostatečných  smyslech  nesmyslného  nazýwáš,  a  na  jiného  uež  na  se 
chowati  toho  welíš,  a  s  twým  statkem,  ale  ne  se  ctí  wáleti  weUš.  Jáť  s  twú  ctí 
newálém  ani  wáleti  chci,  jedné  ty  sám  s  ní  newálej.  W  tomť  já  se  znám,  žeť 
w  rozumech  malý  jsem  a  w  učení  nedospělý:  ale  diwné  mi  to.  Že  ty,  (jenž) 
w  učeni  a  w  modrostech  chceš  dospělý  sluti,  tak  ostře  kážeš  hlúpost  mú.  Ježto 
mi  sě  zdá,  žehy  pod  někakým  přikrytím  měl  mi  kázeň  dáti,  abych  tak  na  jawo  swé 
hlůposti  do  sebe  newěděl,  než  něčeho  mťidřejšieho  do  sebe  se  domnél.  Ale  poně- 
wadž  mne  sobě  tak  nesmyslného  bereš,  chci  to  k  sobě  přijieti  přislowie,  že  :^blázen 
a  dietě  najspieš  prawdu  powie.«  Snad  sem  něco  prawdy  napsal,  a  tiem  sem  za 
nemúdrého  položen;  neb  lidé  najspieš  se  o  prawdu  hněwají  i  jiných  dotýkají.  Kus 
ten  kterýž  píšeš,  že  což  činíš,  žes  k  tomu  přinucen  welikým  bezprawim;  a  druhý, 
by  tebe  poslúcháno  bylo,  a  ne  Rokycana  a  někoho  k  tomu,  žehy  nikdy  wlast  naše 
w  swé  krwi  se  nekochala:  ta  oba  kusy  podobna  jsta  k  sobě,  protož  na  oba  se 
krátce  odpowěd  dáwá :  By  biskupa  Wratislawského  a  biskupa  Olomúckého ,  pana 
Zdeňka  ze  Šternberka  a  jiných  k  tomu  nebylo  pomocníkuow  wašich  a  nešlechetných 
měst  pozdwihnutie ,  nikdyby  w  zemí  našie  tak  siawného  pokoje  zrušenie  a  takowých 
búřek  nebylo,  ani  krwe  lidské  tolik  prolito.  Neb  wieš  kněze,  že  miesto  twé 
podlé  najmilostiwějšieho  krále  pána  našeho  wždycky  jest  bylo»  ale  ne  Rokycana,  a 
na  tě  podánie  najprwé  wšech  rad  a  žádostí  Králowy  Milosti.  Wy  i  já  i  jíní  sme 
slýchali,  že  Jeho  Milosti  napomínanie  i  prosba  k  tomu  byla  jest,  abyste  při  Jeho 
Ja^iosti  stále  stáli,  radili  i  pomáhali  k  pokoji  i  k  řádu,  k  jednotě  siawného  krá- 
lowstwie  Českého  a  koruny  té;  a  tak  šíře  řeči  byly  sů ,  ježto  je  pamatowati  muo- 
žeš.  Protož  toho  ukrátím.  1  tu  sám  rozuměti  muožeš,  jestli  tu  swáwuole,  kdež  se 
žádá  rady,  pomoci,  k  řádu  a  k  pokojí.  A  což  skrze  J.  Milost  napraweno  by  býti 
mělo  k  dobrému ,  w  tom  hotowý  jsa  dal  se  wždy  najíti ,  i  we  wšech  nelibých  při* 
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hodách  J.  Milost  tě  za  prwnieho  ubrmana  jest  wydáwak.  I  zdá  mi  se,  ie  z  těch 
kttsuow  bezpotřebné  sobě  ku  pomoci  béřete,  w  neposlúcháni  wašem  křiwě  pána 
mého  i  swého  dotýkáte:  neb  sami  ste  rozuměli,  i  já  což  dnes  rozuměti  mohu,  že 
Králowa  Milost,  pán  náá  i  wáš,  najmenšieho  uposlůchalby ,  ktoby  Jeho  Milosti 
k  dobrému  a  k  rozšířeni  té  koruny  radil.  Ale  bojfm  se,  by  se  w  lýčka  uwázati 
dal,  pro  dobré  od  wás  w  horáíe  by  mu  to  obráceno  bylo.  Také  piSeš,  že  diel 
bezprawim  (jsi)  k  tomu  přinucen,  pro  sbožie  swé.  Co  twého  jest  zkaženo,  okolo 
Černé  hory,  nic  newiem:  a  newiem,  co  jiného  máS  k  tomu,  než  pleš.  Než  bi- 
skupstwie  Olomúcké  jest  krále  Českého  pána  mého:  a  ty  jsa  kaplan  jeho,  proč 
jej  křiwě  winiS,  jeda  a  pije  jeho,  jako  kaplan  a  man  přísežný,  proč  se  protiwiti 
smieS?  Ale  w  prawdě  jest  to,  že  což  ste  wy  učinili,  to  na  jiné  cpáte,  a  wýmluwu 
najdete  k  swým  schytralým  Sibalstwóm.  I  Ubilo  sě  wám  nepokoj  mieti:  ten  máte, 
neb  oň  stojíte.  Neb  w  listu  swém  nikdiež  mierně  k  pokoji  nedotýčeš,  než  wždy 
k  wálGe,'a  k  dobyti  zase  statkuow  wašich  a  zbawenie  nás  našich  jednati  mieniš. 
Jakýž  koláč  napečete,  takýž  sniele!  Wiec  pokládáš  powinnost  swů  welíkú,  kterúž 
si  pánu  bohu  napřed  a  papeži  přísahami  wysokými  zawázán,  že  podlé  wuole  pa- 
pežské mieti  musiS.  Chwálim  to,  což  by  sě  podlé  wuole  božie  měl,  neb  buoh 
dobrému  chce;  a  newiem  co  chwáliti  o  papeži,  neb  jeho  dobrých  skutkuow  ne- 
widlm,  ani  o  nich  slyšim:  než  wiec  z  jeho  listuow  slyším  Istiwých  haněni,  kleteb 
a  k  wálce  a  k  krwe  proléwanie  ponúkáníe,  nežli  čeho  dobrého.  I  poslůchášli  ho 
w  tom  zlém,  neumiem  toho  chwáliti.  Neb  on  znamenie  kříže  swatého,  kterýmž 
sme  my  wykůpeni  k  pokoji  wěčnému,  k  morduom  požiwati  welí;  a  kohož  z  Če- 
chuow  a  Morawčicuow  zabiji,  rozhřiešenie  dáwá  a  hřiechów  prázdny  činí,  jako 
dietě  po  krstu  očištěné.  I  zdá  mi  se  podlé  boha,  žehy  to  poslušenstwie  zwrci  měl. 
Neb  wíeš,  že  žádný  swatý  za  dobrého  jest  neumučen,  než  každý  jest  zlým  nazwán* 
Hodnějie  bylo  w  tom  neposlušnu  býti,  nežli  w  tom,  žes  se  protiwil  jeho  nadánie, 
když  školy  w  nowoti  stawěli  sů  pro  chudé  žáky  k  chwále  boha;  a  wiec  we  zlém 
chceš  poslušen  býti,  nežli  w  dobrém.  O  hada  starého  srdce!  O  křiwá  a  falešná 
wýmluwo,  že  smieš  se  tíem  lidem  wymlůwati  a  to  široce  rozsiewati,  co  před  bohem 
i  lidmi  pewné  nenie,  jedno  schytralost  řečí,  křiwé  při  k  ozdobě.  Zahyň  to  s  tebů, 
ta  prawda  na  twú  hlawu ,  neumiemť  jie  chwáliti ,  jakož  píšeš ,  neb  twá  pře  prawá 
nenie.  Než  prawáť  jest,  kterůžť  sem  psal  a  píši:  snadnáť  jest  psáti  i  mluwiti,  neb 
se  w  skutku  nalézti  muož^  Též  i  o  mistru  Rokycanu  rozumiera,  že  od  wás  jest 
zlým  nazwán,  že  na  swém  kázaní  wysoce  se  welí  bohu  modliti  a  prositi  za  mier  a 
pokoj,  a  boha  poslůchati  wiec,  nežli  stwořenie  jeho,  jenž  sobě  moc  božsků  při« 
pisuje.  Daleko  jeho  neřád,  kterýž  ty  píšeš  býti,  jest  podobnější  k  swatým  ná* 
sledowanie,  nežli  wáš  řád,  kterýž  wy  wedete,  swatokupčiec  oc.  A  by  též  činil  a 
k  témuž  ponúkal,  snadby  od  wás  dobrým  nazwán  byl.  Také  zahyň  to  od  pána 
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mého  i  twéhOy  tak  jasné  krwe  knielecie  i  wždy  ctného  krile,  tiikowé  posliiteii^ 
stwie,  kteréž  ty  wecleS,  toho  papeže,  by  tak  slawný  král  skrze  jeho  rozwasky  ne 
,  mocné  ale  faledné  dosti  nečmil,  a  taký  pr<déwač  krwe  lidské  mél  býti:  a  jsťi  feůi 
ly  od  tebe  wymyálené  lži,  by  J«  Jasnost  králowská  ktei^ým  slibóm  swým  a  přisahám 
dosti  nečinil.  Aniž  ten  člowěk  jest,  by  to  směl  říeci  a  dawoditi  w  prawdé:  pakU 
ty  kterého  wieá,  powéz  jej  nám,  usly^f  odpowěd  miestnú  ode  mne  i  od  jiných; 
a  sám  uptaje  se  lépe,  potom  prawdu  piš  o  pániech  swýché  Ne  protoť  p1^,  chtě 
se  s  tebů  swáříti  a  w  nelibost  wjíti :  ale  proto,  aby  se  poznal,  cos,  žes  kněz  z  ráda 
pánuow  Boskowských,  a  duostojenstwim  a  zbožim  welikým  od  JM*'  jsi  obdařen;  i 
želejie  mi  jest  toho  skutka  do  tebe,  žes  mi  w  přiezni,  wiec  než  od  jiného;  a  na 
čems  při  zawěsil,  aby  to  seznal,  že  na  lži  mylné  a  na  posměchu  lidském  a  na 
falešných ,  křiwých  troštech.  Protož  se  nehněwaj ,  žeť  chwálití  nemohu  twého 
bláznowstwie ,  kteréž  wedeš  k  urozenie  swému :  ochraňuje ,  omlúwaje  i  clé  lidi  zlé 
i  s  nimi  kwase.  Ktož  sě  s  smolu  obierá,  rád  se  zčerni,  i  jí  zmaže,  až  potom  í 
smrdí,  Waruj  se  té  smoly  a  smradu,  a  smyj  za  času,  ač  muožeš.  Keb  wšecka 
twá  wymyšlená  schytralá  omluwa  nespomuož.  Aniž  toho  ohně  w  luoně  wašem 
schowati  muožete,  který  ste  zažhli,  by  wás  nespálil  a  na  jew  okázán  nebyl;  aniž 
barwa  waše  tak  misterná  jest,  by  to  zmazala,  co  ste  zašpinili;  co  ste  na  ložiech 
šeptali,  w  uliciech  wolaji. 

Psals  na  konci,  ač  mi  bez  p4sma  píšeš,  že  darmo  swého  nedáš.  I  nediwim 
se,  že  mi  z  písma  nepíšeš,  nebo  podlé  písma  nečiníš,  ani  žiw  jsi.  Protož  rozumiem 
že  se  jím  stydíš,  a'  o  něm  neřád  slyšíš.  Bez  zákona  žiwi  jste,  bez  zákona  zhynete. 
A  ne wiem ,  jakby  mi  z  písma  psal ,  leč  formu  máš ,  že  listy  na  formu  tepeš.  A 
což  já  se  panem  Dobešem  w  těch  mierách  s  towaryšem  swým  počínati  budu ,  že 
ty  za  tiem  bohu  slůžiti  chceš.  Ufám  bohu,  shledámli  se  s  ním  kde,  že  s  ním  též 
počínati  budu,  že  s  ním  též  jednati  budu,  jako  u  Packowa  s  lidmi  biskupa  Niského;^ 
a  žeť  pán  wšemohůcí  týž  diw  ukáže  pro  waši  křiwdu,  jako  jest  tu  ukázal.  A  wěř 
mi  kněze  biskupe,  žeť  na  to  hotowých  chowati  nemiením,  bych  waše  platiti  a  u 
wás  kupowati  chtěl;  a  ufám  bohu,  že  twým  a  o  twém  bez  kupowánie  žiw  budu 
za  dlůhé  časy.  A  nebudeli  mi  se  zdáti  zážiwno  z  rosola,  ale  udělám  s  kořením, 
žeť  wám  bohdá  peprno  býti  musí.  A  na  konci  píšeš  kněze  biskupe ,  ktož  J.  Mil. 
král.  k  té  wálce  radil,  odpusť  mu  buoh,  že  ty  tů  krwí  winen  nejsi*  Zdá  mi  se. 
Žes  se  zle  umyl  s  Pilátem  spolu,  a  žeť  sů  se  skrze  to  ruce  osjrpaly,  žeť  příškwrna 
zuostala,  anebs  zle  ubruscem  setřel.  Jáť  za  to  pána  boha  prosím,  aby  těm  wšem 
čert  hlawu  strhl ,  kteří  jsů  křiwí  přísežnici  a  křiwí  slibce  nad  pány  swými ,  aby 
dobfí  a  wěrní  zuostanůCi  w  pokoji  přebýwati  mohli.  Dán  w  Přerowě,  w  sobotu 
po  S.  Prokope. 
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85. 

Přiméřj  mezi  panem  Janem  z  Rosenberka  a  jednotau  panskau. 

Na  Krumlowé,  1467,  9  Od.    (Z  orig.) 

Já  Jan  z  Rosenberka  wyznáwám  tíemto  listem  obecně  přede  wšemi,  ktož 
jej  uzřie  nebo  čtůce  uslyšie,  že  sem  v^stúpil  a  moci  listu  tohoto  wstupuji  w  prawé 
a  křesťanské  příměřie  s  urozenými  pány,  p.  Zdeňkem  ze  Šternberka  a  p.  Jindřichem 
ze  Hradce  i  wšemí  jejich  služebníky  a  lidmi  poddanými^  duchownimi  i  swetskýmí, 
skrze  najduostojnějšieho  w  bože  otce  a  pána,  p.  Wawřince  biskupa  Ferrařského 
á  legata  Otce  swatého  učiněné  od  dáni  listu  toho  až  do  Hromnic  nynie  najprwé 
přištich,  i  ten  den  na  Hromnice  celý  až  do  západu  slunce  během  swým  přiroze- 
ným. A  pakliby  sě  w  té  mieře  přihodilo  co  bezelstí  a  co  uškozeno  bylo  již  psa- 
ným p.  Zdenkowi  a  p.  Jindřichowi  neb  z  jejich  kterému :  tehdy  toho  máji  oprawce 
býti  mezi  námi  čtyřie  z  našich  obojich  služebnikuow ,  s  mé  strany  dwa,  a  s  jich 
strany  dwa.  A  cožkoli  ti  čtyřie  rozkáží,  tak  oprawiti  konečně  we  čtyřech  nedělčch 
po  tom  účinku  a  škodě.  A  to  wse  co  sě  tuto  píše,  mám  a  slibuji  od  sebe  i  ode 
wšech  swýcli  služebnlkuow  i  lidí  poddaných  pode  ctí  a  wěrů,  zdržeti  ctně  wěmě 
a  křesťansky  bez  přerušenie  welikého.  A  toho  na  zdrženie  a  pewnťi  jistotu  pečet 
swii  wlastní  kázal  sem  k  tomuto  listu  přiwěsitú  A  pro  dalšie  swědomie  prosil  sem 
slowútných  panoši  Oldřicha  Rubika  z  Hlawatec,  purkrabi  na  Maidstaině,  Jarohněwa 
z  Úsušie ,  Kunase  z  Macho wic  purkrabi  na  Welešine,  a  Wlaška  z  Miloňowic,  že  sii 
swé  pečeti  wedle  mé  a  mne  na  swědomie  swrchupsaným  wěcem  přiwěsili  k  tomuto 
listu.  Jenž  jest  psán  a  dán  na  Krumlowě,  léta  od  narozenie  Syna  Božieho  tisí- 
cieho  čtyrstého  Šedesátého  sedmého  w  pátek  na  den  S,  Dionysii. 

(Sigilla  V.  appensa  laesa  aut  attrit^.) 

36. 

Odpowěd  daná  od  krále  Jiřiho  ua  poselstwí  od  poslůw  Ka/.imira  krále  Polského  učiněné. 

(fF  Praze),  1467,  26  Oct.  (Z  rkp.  Lobk.) 

Poslowé   od   krále   Polského    byli  přijeli  a  zdáli  poselstwie ;  jimžto  zase  tato 
jest    odpowěd   dána  od   najjasnějáieho   pana  Jířieho    krále    Českého^    na 
poselstwie  na  jjasn.  pana  Kazimíra  krále  Polsk^o ,  *  w  pondělí  před  S.  Si- 
monem  a  Judu,  léta  božieho  MCCCCLXVIF. 
W  tomto  poselstwí  wašem,    které  ste   od  jasného  kněze  pána  waseho  Pol- 
ského  krále,   našeho   milého  bratra,  dáli,  trojí  wěc  znamenali  sme.     A  prwnie  jest 
toto,  že  náš  najswělějSí  pan  papež  legáta  swého  s  jinými  dwěma  towaryái  měl  jest 
u  pána  waSeho,   kterýžto   žádal,   i  pod  posluáenstwim   s  přísnosti  přikazowal,  aby 
pán  wáS  a  bratr  náš  milý  odénie  wezina  proti  nám  a  našim  wojensky  sé  poidwihl; 
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kterémuž  legáiu  s  towařišstwem  jeho  podlé  sluSností  dána  jest  odpowéd,  a  to 
zwláště  dotčeno  jest,  že  o  takowé  wěci  poselstwie  swé  k  nám  učiniti  chce.  Druhé 
připomíná  sé  nám,  ktei*ak  před  časem  w  širokém  poselstwi  našem  a  oswědčowáni 
i  toho  dotčeno  jest,  mělilibychom  ještě  co  wiece  sě  proti  Swatosti  Jeho  podati, 
že  rady  bratra  našeho  milého  w  tom  žádáme ,  a  wšecko  učiniti  chceme ,  jakož  na 
krále  křest^nského  slušie  a  pokawadž  sprawedliwě  učiniti  máme.  Třetie,  Že  k  takowé 
již  k  našie  jako  otázce  bratr  náš  milý  swú  prosbu,  swú  radu  i  swé  žádanie  na 
nás  wzkládá,  abychom  my  napřed  s  najswětějšim  pánem  našim  papežem  w  duši, 
w  spasitedlných  wecech  sě  shodli,  a  s  králi  jinými  s  křesťanskými  sě  srownali;  a 
té  wécí  nám  užitek,  čest  í  dobré  osobě  našie  i  králowstwi  předkládajíc.  A  aby 
takowé  wěci  podlé  slušnosti  a  bez  překážek  jednati  sě  mohly,  zdá  sě  bratru  našemu 
užitečné,  abychom  s  těmi  nám  zprotíwilými  přiměřé  wzali  oc.  Jakož  pak  posel- 
stwie waše,  ač  w  širších  a  múdrých  slowiech,  wšak  rozumu  tom,  před  námi  a 
raddťi  naší  powědělo  sě  jesL 

/tem  k  najprwnějšiemu  kusu,  totiž  k  poselstwi  legatowu,  kteréž  on  před 
bratrem  našim  milým  pósobil  jest,  my  takto  prawíme:  že  legát,  leč  z  rozkázanie 
najswětějšieho  pána  našeho,  leč  o  swém  wlastniem  ťimysle,  neb  kterýmkoli  Istiwým 
nawedenfm  nepřátel  našich  zprawuje,  od  takowých  bťířliwých  wěci  proti  nám  i 
proti  našim,  kteréž  wiece  hanby  nežli  cti  slawné  stolicí  apoštolské,  wiece  škody 
než  užitku  obecnému  křesťanstwu  přinášejí,  owšem  onby  nechati  měl,  pro  naše 
rowná ,  sprawedliwá  a  křesťanská  najpokornějšie  podáwanie.  Ale  rozumiemy ,  že 
hněw  a  nepříezeň,  kteráž  proti  nám  přieliš  sě  swéwolně  bére,  jest  oči  jeho  za- 
slepila. Kteréž  my  pak  wěci  na  tento  čas  poprawiti  nemohúce,  pánu  bohu  wše- 
mohťiciemu  porůčiemy.  Ale  že  bratr  náš  najmilejší  takowých  smrtonosných  žádostí 
k  srdcí  jest  nepřipustil ,  na  to  pomně ,  co  zlého ,  co  nebezpečenstwie  a  mnoho 
zámiitkuow  z  toho  by  se  přihoditi  mohlo,  a  najwiece  pomně  na  bratrstwie,  jednotu 
a  záwazky,  kteréž  mezi  námi  a  korunami  wysoké  jsú:  takowú  wěc  my  s  wděčnosti 
srdce  přijimámy,  a  bratru  našemu  welmi  děkujem,  w  tom  celém  úmysle  jsťice 
w  takowých  i  w  wětších  wěcech  nynie  i  budůcně,  kdyžby  sě  to  přihodilo,  přátelsky 
sě  oplatiti.  Ačkoli  k  tomuto  artikuli  šiřeby  psáti  slušelo :  ale  nepochybujíce  o  wy- 
soké paměti  wašie,  a  široké  sprawedliwé  našie  wýmluwě,  i  předloženi  o  nátisku 
našem,  kteréž  sme  pak  osobně  k  wám  učinili,  že  bratra  našeho  podlé  potřeb- 
nosti zprawíte. 

lůem  k  druhému  kusu.  Pak  kdežto  bratr  náš  prosí,  rádi  i  swé  dobré  zdánie 
prawi,  abychom  sě  s  Otcem  swatým  shodli,  a  s  stoUci  slawnú  apoštolská  w  jednotu 
přišli,  tudiež  i  s  králi  křesťanskými  w  tom  sě  srownali  pro  Čest  a  pro  mnohý  uži- 
tek oc.  R  tomuto  my  takto  prawime,  že  w  prawé  jednotě  církwe  swaté  matky 
naáie  a  přeslawné  stolice  apoštolské  stálí  sme,  stojime,  a  státi   bohdá    míenime. 


a  jednctaa  panskau  w  Cechách,  r.  1467.  149 

^jakóž  na  krále  křesťánskélio  slušte.  O  lom  také  šířeby  psáti  slašelo  j  ale  naše 
křesfonská  řeč  a  prawá,  kterůž  ste  od  nás  slyšeli,  wieme  Že  wám  dobře  w  paniéti 
bude.  Owšem  buohdá  pewný  ten  úmysl  majice,  té  sě  jednoty  pro  nižádný  nátisk 
nespůštětiy  jako  prawý  a  dobrý  buohdá  křesťan.  Ale  že  náS  najblahoslawenějši 
otec  skrze  křiwá  obžalowánie  a  Istiwá  znášeníe,  owšem  té  wěci  skutku  prawdy 
newěda ,  nemilost  swú  na  nás  jest  obrátil,  a  již  powěst  zlá  a  křiwá,  kteráž  k  ušima 
Swatosti  přicházela,  bojíme  sě,  že  i  w  srdci  zkořenila  sě,  tak  již,  že  nehlediece 
na  žádné  naše  křesťanské  a  sprawedliwé  podáwanie,  nemilostiwě  usiluje  nás  i  naše 
poddané  zkaziti,  jakož  wám  siře  swědomo  jest;  a  ačkoli  takowými  příkrými  wěcmi 
Jeho  Swatost  již  od  dáwné  chwlle  s  námi  wókol  šla  jest,  tak  že  ledwa  křehkost 
tělesná  strpěti  muož:  wšak  wždy  z  tiché  obyklosti  a  z  ctnostné  paměti  hleděli  sme 
tu  přísnost  pokoru  naši  zlomiti,  jenž  pohřiechu  až  do  sie  chwlle  nic  jest  plátno 
nebylo ;  alebrž  znamenitě  sme  poznali ,  že  pokora  naše,  kterijiž  sme  wždycky  obykli 
stolici  apoštolské  zachowáwati,  wšie  ukrutnosti  cestu  ukázala  jest  I  slušnéť  jest 
wědéti  bratru  našemu,  že  až  do  sie  chwlle  usilowali  sme,  jakož  najpilnějie  sme 
mohli,  newinu  naši  zprawiti:  wšak  mainá  jest  práce  naše  byla  před  Swatosti  Jeho, 
neb  owšem  wždycky  oslyšeni  sme  se  wšemi  přátely  našimi.  Již  široce  rozuměti 
muož  bratr  náš  i  každý,  že  námi  nic  nescházie  wšecko  učiniti,  což  sprawedliwě 
učiniti  máme.  A  poněwadž  bratr  náš  milý  nás  prosí,  nám  radí  i  zdá  mu  sě  býti 
užitečné  takowé  srownánie,  kteréž  od  nás  do  sie  chwlle  nemohlo  jest  přijato  býti: 
my  také  prosíme,  i  rádi  jednánie  přieti  chceme,  aby  pilnost  swú  před  najswětějšfro 
pánem  našim  učinil,  zdaby  Swatost  Jeho  wšecku  nemilost  odlože,  i  ráčil  nám  dáti 
newiny  našie  milostiwě  zprawenie  na  miestě  podobném,  tu  kdebychme  osobu  naši 
bezelstně  státi  mohli.  Ne  abychom  w  která  hádanie  wjlli  měli,  ale  aby  Welebnost 
Swatosti  jeho  poznala  skutek  prawdy,  prawéli  či  křiwé  wěci  na  Jeho  Swatost  zná- 
šejl.  Pakli  bratr  náš  milý  jinými  dobrotiwými  prostředky  w  tu  wěc  wkročiti  ráčí, 
i  toho  my  wděčni  budem ,  a  rádi  pracowati  dopustíme ;  a  skrze  bratra  našeho  mi- 
lého radějšie  přijieti  i  učiniti ,  nežli  skrze  koho  jiného.  A  jestli  pak  Žehy  takowá 
dobrota  sě  naleznuti  nechtěla,  ale  opět  žádáme,  aby  miesto  súdné  slušné  způsobeno 
bylo  wedle  křesťanského  běhu,  řádu  a  obyčeje,  podlé  appellacie  našie,  tu  a  na 
těch  miestech,  ježtobychom  my  opět  ubezpečeni  jsúce  podlé  potřebnosti  té  osobně 
sě  postawiti  mohli  bezelstně. 

Item  k  posledniemu  kusu.  Což  sě  nám  zprotiwilých  dotýče,  takto  prawlme: 
Ačkoli  jest  wěc  přeweliká  a  přetěžká  nám  učiniti,  wšak  my  zwláštnl  bratrsků  mi-> 
lostl  hnuti  jsúce,  a  najčistšlm  srdcem  wieiTi  bratiii  našemu  přiložiwše,  o  tom  ko- 
nečně nepochybujíc,  že  on  čest,  užitek  náš  a  koruny  našie  úplně  a  w  celosti 
miluje,  jemu  pánu  wašemu  a  bratru  našemu  milému  králi  Polskému  ke  cti  a 
k  bratrstwi,  té  prosby  a  rady  a  dobrého  zdánie  oslyšeti  nemohúce,  a  chtiece   aby 


150  B.  FÍL  Akta  mezi  kráUm  Jiřím 

Hprawedliwá  rownost  naše  wsudy  poznána  byla,  ačkoliw^k  mj  a  koruna  naše  wy* 
soče  oswobozeni  jsme  žádnému  wen  z  koruny  našie  k  sudu  neslátí  ani  sé  podáwati ; 
wáak  takto  bez  ujmy  téch  swobod  a  obdarowáni  toto  učiniti  chceme ,  a  mocné 
pánu  waSemu  a  bratru  našemu  milému  tu  wéc  w  ruce  dáti  umienili  sme  i  ow&em 
dáwáme ,  tak  aby  on  náS  bratr  milý  té  wéci  mocen  byl  smluwiti  dobrotu ,  nebo 
|>ráwem  rozděliti  ^  w  pfimlřie  křesťanské  od  tohoto  S.  Martina  najprw  přlStieho ,  až 
do  druhého  nowého  léta  wstťipiti  chceme.  Wsak  tak ,  aby  bratr  náš  milý  w  tom 
času  a  hned  nemeškaje  pracowal  a  jednal  dobrotiwé;  totižto  ode  dne  S.  Martina 
najprw  přiSlieho  w  plném  roce  konečně.  Anebo  ti  naši  zprotiwíli  w  tom  času 
s  námi  slušně  uhodie,  tehdyby  bratru  našemu  milému  práce  ubylo;  pakiiby  sé  ta 
dobrota  najiti  nemohla  aneb  nechtěla ,  tehdy  aby  bratr  náš  milý  konečně  do  času 
již  jmenowaného  nám  práwo  řekl,  a  práwem  nás  o  to  rozdělil,  bez  zbawenie, 
z  čehož  jim  od  nás  wína  dána  bude,  a  zase  též,  aby  wždy  bylo  poznáno,  že  my 
we  wšie  najwySšie  rownosti  nalézti  sě  dáme* 

Mužíe  urození !  wieroe  úplně ,  že  múdrost  waše  i  pamět  tak  dOvStatečna  jest, 
tyto  i  wiece  wěcí  podlé  potřebnosti  spamatowati,  i  před  pánem  wašim,  neboli  na 
miestě  kdežby  toho  třeba  bylo,  podlé  potřebnosti  powědieti,  tak  jakož  od  nás  šíře 
a  dostatečnějie  slyšeli  ste,  nežli  tuto  sepsáno  jest.  Ale  že  častokrát  sé  jest  přic- 
házelo ,  že  wókolstojici  posluchači  naše  řeči  jinač  a  w  jiném  rozumu  přijímali,  a 
w  jiném  rozumu  jinač  jinde  prawilí ,  ti  kteříž  nám  dobře  nepřáli :  a  pro  takowťi 
wěc  pamět  tohoto  našeho  rowného  podánie  učiniti  sme  rozkázali. 

37. 

Druhá  odpowéd  krále  Jiřího  tymže  poslům  Polským  we  příčině  jednoty  panské  učinřná. 

(W  Praze)  1467,   11  Nov.    (Z  rkp.  LobL) 

>Odpowěd  najjasnějšieho  kniežete  pána  Jiřieho  krále  Českého,  daná  poslóm 
najjasnějšíeho   kniežete   pána  Kazimíra   krále  Polského ,    na   tu   odpowed, 
kterúž  2deněk   ze   Šternberka  s   swými    zápisníky    na    podánie  Králowy 
Milosti  dáwá.    Dána  w  Praze,    den  S.  Martina,  léta  božieho  dc.  LXVII^.« 
Tak  jakož  ste  poselstwie  dáli  od  najjasnějšieho  kniežete  pána  Kazimira   Pol- 
ského krále  a  našeho  bratra  milého  před  námi  a  raddťi  naši,  kterémužto   poselstwi 
bratrská  mysU  we  wšem  přátelstwl  porozuměwše,  naši  odpowéd    dostatečná   učinili 
sme;  ježto   sě   buohdá   zdá,  že  před  bohem  a  lidmi  upřieroá  jest,  nic  sobě  jiného 
nechtějic  ani  žádajíc,  jediné  konci  a  slawné  náprawě.     Kterážto  odpowéd  naši  těm 
nám  zprotíwilým  podlé  poručenstwie  wašeho  okázalí  ste  jim ,    a  podlé  wšie  potřeb- 
nosti před  oči  di^elí  ste.    Jakož  my  pak  o  wašie  múdré  a  pilné  práci  owšem    ne*' 
pochybujem.     A  což    ste  tá  swu    wší    pihiosti   a  prací  za  odpowéd  přijeli ,  to  též 
před  námi  a  před  raddá  naši  s  dobrým  pořádem  slušné  wyprawilí  ste. 
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Ntjpnvé)  že  len  z  fitemberka  a  ten  z  Hasenburka,  oba  nám  sé  zprotfiwSá 
odpowědi  na^9  kterú  srae  pánu  waSemu  a  bratru  našemu  milému  učinili,  on  ne-, 
hanŘjiy  alebrž  že  úmysl  jich  bylby  k  tomu  swoliti,  a  na  králi  Polském  radéjšie 
přestati  y  než  na  ktertaa  jiném  člowěku,  buďto  na  Ciesafi  neb  na  kom  na  jiném: 
ale  že  bez  tniole  swých  přátel ,  pomocnlkuow  a  zápisnikuow  oni  moci  té  nemají, 
odpowědi  konečnie  na  to  dáti«  A  že  wédůce  o  příjezdu  ivaSem,  s  přátely  swými 
obeslali  sú  sě  a  do  Jihlawi  sě  sjeli,  i  na  tom  konečné  zuostali,  aby  přimiřé  do 
Sw.  Wojtécha  učinili,  ač  je  to  potkati  moci  bude;  wšak  tak  přimiřé  prawé  učinice, 
wi^cka  pole  a  wojska  aby  i  hned  stáhla.  Oni  také  i  hned  na  den  S.  Ondřeje  sě 
sjeti  chtie  w  Břehu ,  a  tu  jednati  a  swé  přátely  k  tomu  wésti ,  aby  též  od  nich 
králi  Polskému  to  mocné  w  ruce  dáno  bylo ,  jakož  sě  jest  od  nás  stalo ;  a  tak  že 
moci  wiece  nemají  nyníe  co  přiřéci,  a  prosiece  wás,  abyste  tiem  obyčejem  přimiřé 
učinili;  a  že  ste  na  nich  nic  wiece  na  ten  čas  dosáhnuti  nemohli  ac.  Jakož  pak 
waSe  slowa  slušně  položená  širšie  byla  jsú,  wšak  w  tom  rozumu. 

Wy  pak  jakožto  můdřf  poslowé,  a  jako  ti,  ježto  w  těch  wěcech  bezelstně 
pracujete,  chtiece  rádi  takowů  skodnů  wěc  přetrhnuti,  nás  ste  prosUi,  abychom 
k  takowé  žádosti  jich  swolili,  a  od  zámku  Konopiště  abychom  odtrhnuti  kázali, 
pro  mnohý  užitek  králowstwie  tohoto;  a  že  wy  k  takowérau  jich  sjezdu  sami  sjeti 
chcete,  a  tak  k  tomu  mluwiti  a  jednati,  aby  to  wšecko  záštie  slušně  zjednáno 
mohlo  býti.  Také  že  i  hned  poslati  chcete  do  Polsky  k  knězi  arcibiskupowi  a 
jiným  pánóm  Polským,  aby  oni  s  wámi  spolu  té  sě  wěci  obwázali  na  miestě  pána 
swého,  aby  naše  podánie  při  králi  jich  zuostalo,  a  my  abychom  k  témuž  roku  také 
raddy  naše  seslali;  jakož  pak  žádost  waše  i  prosba  širšie  jest  byla  w  tom  rozumu. 

K  takowé  pak  odpowědi  jich  i  k  žádosti  wašie  my  takto  prawime,  že  se 
nám  zdá  žádost  jich  welmi  neslušná,  nám  nikoli  naplniti  nemožná.  Nebo  proti 
našemu  rownému  a  sprawedliwému  a  konečnému  podáni  odpowěd  učinili  sů  welmi 
nerownú,  nám  škodnťi  a  sobě  zištnú  a  owšem  welmi  nekonečnu.  Ježto  my  pak 
na  takowý  nekonec,  neřku  od  zámku  jako  již  dobytého  odtrhnuti,  aby  čehož  sú 
moci  retowatí  nemohli,  již  slowy  barewnými  a  nekonečnými  swé  wuole  dosáhli; 
protož  i  přimiří,  i  wšech  tadinkuow  nekonečných  jest  ťimysl  náš  sě  wystřieci  a 
nikoli  w  ně  newcházeti. 

Wšak  jakžkoliwěk  ta  wěc  jest,  wašie  pilnosti  a  práce  litujíce  aniž  chtiece 
rádi  wás  oslyšeti,  nébrž  pokudžby  nám  to  možné  bylo  wuoli  waši  rádi  naplniti 
chtiece,  a  ačkoli  prwé  k  konci  dosti  sme  učinili  podánie,  né  i  wiece  než  sě  jest 
na  nás  žádalo,  wše  bratru  našemu  ke  ctí,  k  wuoli,  k  radě  i  k  žádosti,  a  wám 
zlým  poslóra  býti  nedadůce,  a  najwiece  aby  wždy  naše  rownost  sprawedliwá  swět* 
lejšie  sě  wám  okázala ,  tak  aby  ta  jich  planá  wýmhiwa  owšem  poznána  byla ,  am 
fiemožnost   sjetdu  jich,  na   kterémž  oni  prawie  sě  wšecko  též  učiniti  jako  i  my, 
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naáeho  podáoie  rowného  nezastierala  ani  přikryti  moMa^  totof  učiniti  chceme:  2e 
jim  gleituow  bezpečných  k  tomu  sjezdu  dosti  dáti  chceme ,  tak  aby  nám  loho 
konečná  odpowěd  dána  byla,  chtieli  oni  to  též  králi  Polskému  mocně  w  ruce  dáti 
jako  my.  Druhé ,  chceli  to  král  Polský  bratr  náš  milý  mocné  w  ruce  swé  příjietí 
bez  zbawenie.  A  když  nám  to  koli  připowědieno  bude ,  i  hned  chcem  w  přirařřie 
křesťanské  s  nimi  wstúpití,  w  tak  dlúhé,  jakož  sme  sě  prwé  podali,  neb  kratSie» 
jakož  je  wy  učiniti  chcete ;  jedné  aby  sé  nám  w  tom  přiměř!  konec  bez  zbawenie 
stal  podlé  prwnieho  našeho  podánie. 

Item  jestlížeby  sě  naše  to  podánie  zdálo  obtieženéi  chcem,  aby  wzdy  wědieno 
bylo,   Že  wiece   milost  než   ukrutnost,   wiece  powolnost  než  zpurhost   mysli    nám 
panuje :  tohoto  opět  učiniti    neodpieráme,   a  s  nimi    se    wšemi  i  jich    pomocníky 
w  křesťanské  přiměřé  wstúpiti  chceme  až  do  hodu  božieho  křtěnie  najprw  přistieho, 
tak   aby   sě   w  tom  času  oni  sjedůce,  nám  odpowěd  konečná  učinili,  jakož  nahoře 
psáno  stoji.     A  w  tom  také  času  hrad  Konopiště  i  s  baštami  wám  buď  swěřeno  a 
w  ruce  waše  postúpeno.     Dadieli  pak  ti  nám  zprotíwili  odpowěd  takťi,  jakož  sě  ji 
chlubie;  a  jakož  sě  jie  w  poselstwi  wašem  dotkli,  žehy  též  učiniti  chtěli  jako  i  my, 
a  bratru   našemu   králi   Polskému   to  mocně   w  ruce  dadíe  a  král  Polský  to  přijme 
k  sobě  obyčejem  nahoře  psaným :  buď  již  Konopiště  w  moci  bratra  našeho,  Jako  i 
jiné  wěci  na  něm  přestálé.     A  my  opět  státi  chceme  w  přimiři,  dokudž  je  učínite, 
krátkém  neb  w  dliihém,  podlé  prwnieho  našeho  podánie,  wždy  k  konci  chtiece  bez 
zbawenie.     Pakli  oni  toho  neucinie,  jakož  mluwie  a  wy  o  nich  powěděli  ste,  buďte 
nám  naše   bašty   w^ráceny  a  jemu  zámek   jeho  bez   prodlenie;   wšak  s  túž   wse  wši 
špiži,   bráni,   střelbu   i  se   wši   potřebu,   což  jie  nynie   máji,  té  nepřičinějice,  ani 
s  něho   co    odwozujice«     Ale    wšecko   w  celosti ,  tak   jak  jest ,  zuostaň.      A  wámi 
jakožto  pány  múdrými  a  sprawedliwýmí  ta  wěc  opatřena  buď,  aby  sě   w  tom  nám 
i  jemu  rowně  dosti  stalo.     Pakli  on  wám  toho  swěříti  nesmie,  aneb    nechce,   nech 
swuoj  zámek  chowá,  jakž   on    najlépe  rozumie,  aneb  umie,  a  my  swé  bašty  též, 
a  měj  na  něm  třeba  dobře  málo  podlé  wuole  swé;  my  w  tom  času,  dokudž  sě  ta 
konečná  odpowěd  nestane,   a   dokudž  přiměřie    mezi  námi  trwati  bude,  totižto  ze 
jména  do   božieho  křtěnie,   nic  proti  nim  činiti  necbcem,  jedno  křesťansky  to  při- 
měřie  držeti;  a    též   zase   wámi    opatřeno  buď,  proti  baštám  a  i  našim  aby  sě  nic 
nepočinalo.     A  jestliže  to  tak  od  nich  králi  Polskému  bratru  našemu  mocně  w  ruce 
dáno  bude,  jakož  sě  chlubie  z  toho  roku  učiniti,  stoj  ten  zámek  wzdy  podlé  jiného 
přestáníe  našeho  při  králi  Polském  bratru  našem.     Pakli  sě  jich  chlůba  jinak   najde 
a  smlůwa  by  nedošla,  tiž  kteřiž  nynie  nahoře  jsú,  zase  na  zámku   buďte   a  braňte 
sě  což  najlépe  mohu:  my  také  w  tom  přlměři  toho  jim  dopustiti  chceme,  aby  jim 
nahoru   špiže   za  jich   penize  kupowána  byla,  cožby  jie  w  tom  času  ztráwiti  mohli; 
jediné  w  tomto   abychom  wámi  opatřeni  byli,  ať  zámek  mimo  jich  potřebu  w  toiOEi 
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6asú  Spihowán  nenie  Spiži,  ani  Žádnu  potřebu  na  hrade  potřebná  a  k  bráni  při- 
sluiejici;  druhé ,  ať  z  hradu  nic  wozeno  nenie;  a  tretíe,  aby  ten  z  Šternberka  i 
s  jinými  nám  zprotiwilýnii  dosti  tomu  učinil,  což  bratr  náS  milý  Polský  král  zjedná 
nebo  práwem  rozkáže,  ač  k  tomu  přijde. 

Pak  jakož  žádáte,  abychom  raddy  swé  doluow  seslali,  když  oni  rokowati 
budu:  toť  sě  nám  zdá  něco  neslusno,  byť  raddy  naše  za  nimi  jezditi  měli«  A  také 
my  s  nimi  nebudem  mieti  co  činiti,  jedné  s  králem  bratrem  naším  neb  raddamí 
jeho,  po  němž  sě  již  zprawíti  máme.  A  nepochybujem ,  žef  nás  w  tom  pán  wáš 
a  bfatr  náš  milý  dobře  opatří,  což  k  našie  cti  králowské  slušeti  bude, 

38. 

Třetí  odpowěd   téhož   způsobu,  jako   předešlé* 
W  Praze,  1468,  11  Januar.   (Z  rkp.  Lobk.J 

Odpowěd  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  p.  Jírieho  krále  Českého  a  markrabi 

Morawského  oc.  poslóm  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  p.  Kazimíra  krále 

Polského   oc.  na   tu    odpowěd,   kterťiž    ti   poslowé   dáli   sů,    wrátiwše    sě 

z  toho  sjezdu  Wratislawského,  k  kterémužto  k  wóli  témuž  králi  Polskému 

a   k  žádosti   poslów   JM"  Králowa   Milost  dopustiti  jest    ráčil.     Dána  jest 

vf  Praze  w  pondělí  po  božíem  křtěnie,  léta  oc.  LXVIII^ 

Jakož   odpowěd   od   těch   zprotiwilých   nám   skrze   wás    slowy    powlownými 

před   námi  a  raddů  naší  s  můdrú  rozšafností  powědiena  jesti;  kdežto  my  z  cedule 

z   jejich,  ježto  nadporučené   poselstwie    wám   tú    cedulí   swů  neslušnost    ohrazenu 

mieti  cht^e ,  trojie  wěci  wyrozuměli  sme : 

Najprwé^  neslušnému  a  preneprawému  hanění,  kteréž  sě  od  nich  proti  bohu, 
cti  i  sprawedlnosti  nám  a  poddaným  našim  děje,  i  proti  smluwám  a  přimirí  wámi 
učiněnému,  w  kterémžto  přímiři  znamenitě  wymieněpo  jest,  aby  haněnie  přestala. 
Druhé  j  žt  na  kterýž  běh  k  žádosti  wašie,  a  bratru  našemu  milému  králi 
Polskému  ke  cti,  k  příměří  skrze  wás  umluwenému  sú  swolili,  a  chlubie  sě  w  ko- 
nečném přestání  na  našem  milém  bratru  králi  Polském  též  jakož  my  učiniti,  a  pánu 
wašenm  a  bratru  našemu  milému  to  w  moc  a  w  ruce  dáti,  jakož  jich  štědrý  klam 
w  písmfe  i  w  slowiech  dosti  pamětliw  jest,  Že  skutkem  i  myslí  tehdáž  sú  mluwíli, 
toho  učiniti  najblíž  sú  byli :  ale  nynie  kterak  sě  to  barwl,  a  kterak  sě  tq^u  klamu 
pomoc  dáwá ,  dobře  rozumiemy« 

Třeště  pak,  ačby  snad  waší  welikú.  a  znamenitú  prací  mohlo  k  něčemu  při- 
wedeno  býti,  to  sú  přeneslušnými  artikuli  přesadili,  tak  aby  wzdy  poznáni  byli 
w  swé  neupřiemností ;  a  jediné  lečbychom  ty  artikule  učinili  a  naplnili,  jinak  k  ni* 
čemémuž  rownému  nechtiece,  přiměřte  žádaji. 
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Protož  aékoliwék  my  jich  le8t,  newěru,  nestydatý  klam  dobře  a  Častokrát 
poznali  sme,  ne  jich  klamem  omýleni  jsťice,  ani  tiem  zklamáním,  což  u  nich  obecné 
jesf;  nebo  nikakož  schytralost  teči  jích  Istiwých  nenaálaby  prospěchu  před  očima 
našima:  ale  žádajíce  naplnili  wuoli,  radu  i  zdánie  jasného  naSeho  milého  bratra 
Polského  krále,  žádajíce  také  skutečné  okázati  naSi  rownost,  naši  sprawedlnost, 
naSi  lítost,  kterťiž  nad  záhubu  zemi  našich  máme,  i  našich  poddaných:  wáedco  to 
i  wiece  než  se  jest  na  nás  žádalo,  k  wóli,  ke  cti  bratru  našemu  učinili  sme.  Ale 
oni  zachowaliU  sů  sé  w  swých  slibiech,  w  swých  řečech,  toť  wám  i  každému  swé* 
domo  jest.  Nebo  každý,  ktož  rozumu  užlwá,  uslyše  naše  podáwanie  a  jich  odpo« 
wédi,  znamenitě  poznati  moci  bude,  kterými  wécmi  s  námi  wuokol  jdů,  a  coť 
w  srdci  jich  miesto  sprawedlnosti  zkořenilo  sě  jest,  aneb  hledíeliť  srownánie  čili 
roztržky,  najposléze  pořád  napsanými  artikulemi  každý  sobě  oči  otewřieti  muož. 
Ale  že  wy  miil  páni  w  tom,  w  čem  ste  od  pána  swého  posláni,  wšl  swů  prací  i 
můdrú  opatrností  tomu  dosti  učiniti  žádáte,  aby  wždy  to  zlé,  kteréž  sě  jest  nynie 
w  zemiech  našich  přihodilo,  ukroceno  býti  mohlo:  nenieť  jinému  rozuměti,  nežli 
iveliké  lítosti  těch  zlých  běhuow,  tudíež  kisce  i  přátelstwí  a  celému  bratrstwl  bratra 
našeho,  kteréž  k  nám  a  našemu  králowstwi  má.  A  nechtiece  té  wěci  dáti  bez 
konce  ruozno,  opět  žádáte,  abychom  w  přiměřie  do  S.  Jiřie  s  nimi  wstůpili.  Ne- 
pochybujemť,  že  to  čistým  srdcem  a  prostu  sprawedliwů  mysli  činíte:  ale  námť 
jich  točky,  jich  sliby^  jich  potworriá  wrtkost  dobře  k  waystraze  swědomá  jest;  a 
jisté  mama  i  owšem  neužitečná  wšeliká  jich  žádost  nekonečná  před  námi  a  raddťt 
naši  bylaby:  ale  my  (hlediece)  na  práci,  na  pilnost  i  na  srdečnťi  péči,  kterťiž  osoby 
*  waše  mají,  rozjímajíce  také  lásku  a  bratrstwie  i  znamenitý  náklad  našeho  milého 
bratra  krále  Polského ,  takowé  wuole  a  přátelstwí ,  nenieť  našeho  úraysla  žádosti 
wašle' owšem  oslyšeti.  Ale  pokudž  najdále  nám  možné  učiniti  jest,  našemu  milému 
bratru  we  wšem  libost  okázati  chtiece,  ku  přiměří  swoliti  chcme  až  do  božieho 
wstúpenie,  tak,  jakož  pak  oni  nám  zprotiwill  skrze  wás  prwé  žádali  sů;  kdežto 
my  konce  spěšnějšieho  žádajíce  přiwoliti  sme  nechtěli,  jediné  do  S.  Pawla  nawieru 
obrácenie;  ježto  již  nynie  želejíce  práce  wašie,  tiem  wším  během  w  již  powěděné 
přiměřie  k  wašie  wuoli  i  žádosti  a  ke  cti  bratra  našeho  krále  Polského  wstůpiti 
chcme,  i  moc  wám  plnu  dáwáme  to  učiniti  i  utwrditi  obyčejem  prwnieho  přiměřie. 
Wšak  pilnosti  mieti  žádáme,  aby  nám  a  našim  od  strany  zprotiwilé  lépe  držáno 
bylo.  A  již  poznáte  a  rukama  omačete,  že  my  dosti  wýstrahy  před  očima  majíce, 
wždy  bratru  našemu  milému  králi  Polskému  slíbiti  sě  chceme ,  a  nikdiež  znáti  ne^ 
dámy  na  sobě  příčiny  wálečných  wěcí ,  ale  abychom  pokoj ,  kterýž  dražší  wšech 
wěcí  jest ,  králowstwi  našemu  a  našim  poddaným  uwesti  mohli.  Pakliby  oni  nám 
zprotiwill  již  tohoto  od  nás  přijieti  nechtěli,  než  wždy  k  tomu  wedli,  aby  jich  ne^ 
slušná  wuole  a  jich  nepodobné  předsewzetí,  w  těch  artikuledi  popsané,   to  za  při* 
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méřie  od  nás  ttiélí ,  čeboft  nikdy  mečem  áni  ikásaCi  mwi  dosňmúú  sA  nemohli : 
budef  pánu  bohu  líTáemokůciemu  to  swédomo^  ieť  na  nás  nic  neseálo  jest,  ale  na 
BÍch.  Ježto  pak  niy  nic  podobného  ani  sprawedliwého  cbsáhnúii  nemohúce,  pána 
bohu  to  poručili  musíme,  a  našemu  najmile^áiemu  bratru  králi  Polskému  ae  wsi 
wdéénofiti  z  jeho  weliké  Mtosli,  kterůž  má  nad  záhubu  králowstwie  naieho  Slowen^ 
dcého  jazyka y  wděčúi  jsúee  wSíe  práce,  wáech  nákladnow,  kteréž  jest  pro  nás  a 
naáe  poddané  učinil ,  opét  dekujeme ;  w  celém  úmysle  tom  jsúce,  nynie  i  wždycky, 
rowně  i  wý^^  jemu  bratru  nak^mu  milému  i  dětem  jeho  odplatiti  chcem,  i  jeho 
wšem  poddaným  zwláitni  milost,  kdežby  aě  udalo,  nahraditi. 

Prosime  také  bratra  našeho  milého  krále  Pobkého ,  aby  tento  nynéjši  a 
znamenitý  nátisk,  který  sé  nám  a  králowstwie  našemu  déje  bezewšie  winy  i  pří- 
činy sprawedliwé,  kterak  ti  nám  zprotiwih  hledieoe  hanby  a  zkaženie  králowstwi 
našeho ,  Otce  swatého  na  to  wedů ,  aby  takowú  nemilost  proti  nám  ukázal ;  usihi- 
jioe  o  to,  bychom  k  žádné  zpráwé  a  slyšeni  dopuštěni  nebyli.  Kdežto  my  pak 
wzdy  nepřestáwáme  wolati  pro  buóh  a  pro  najwyšši  sprawedliwost,  aby  mieslo  tak 
wdiké  přísnosti  milostiwé  nám  sprawedliwosti  uděleno  bylo  na  miestedi  slušných, 
ježtobychom  newinu  swú  zprawití  mohli;  abyloliby  co  na  nás  nekřesťanského,  jehož 
bohdá  nemnlme,  nenieť  úmyslu  našeho  w  tom  státi,  ale  sě  zachowati  jako  prawý 
král  křesťanský.  A  protož  prosíme  i  Žádáme,  jakož  i  w  prwnie  odpowědi  našie 
učinili  sme,  aby  náš  milý  bratr  král  Polský  tyto  wěci  k  srdci  wezma  nás  před 
Stolicí  Apoštolsků  sobě  poručena  měl:  abychom  tak  nemilostiwě  od  té  Stolice  prot} 
wšie  sprawedliwosti  tištěni  nebylí. 

39. 

Zwláštní  notule  poslům  Polskjfm  od  krále  Jiřího  wedle  třeli  odpowědi  podaná.     ^ 
Bez  datum.  (fF  Praze,  1468,  U  Jan.  ?)  (Z  rkp.  Lobk.) 

Urození  mužie!  Pilná  péče  krále  a  bratra  našebo  milého,  kterťiž  o  nás  a 
koruně  našie  má,  dcdconalost  bratrské  lásky  ukazuje.  Nebo  zjewně  ni  nákladóm 
ni  práci  swým  nrozenim  pro  čest  a  dobré  naše  a  koruny  našie  neodpústie  se;  a 
jistě  ne  omylně,  ale  aama  šlechetnost  pána  wašeho  zbudila  jest  htost  záhuby  w  SIo- 
wenském  jazyku  našem.  I  abycbom^  té  wuole  bratrské  i  té  slušné  péče,  nákladuow 
i  wšie  práce  asawfkýma  očima  nepominuli,  jako  newděčni  té  wěci,  kteréž  skutek 
prawdtt  okázal  jest,  wděčně  w  srdcí  našem  uwážili  sme,  wděčnějie  i  děkujem 
bratru  oaňemu  milému,  w  tom  cdém  úmysle  jsúce,  takowé  bratrské  lásky  nezapo- 
mínati^ ale  rowně  iwýše  wždycky  našemu  milému  bratru  a  pánu  waSemu  i  koruně 
ykm  opbcowadi  minime  a  cbeme.  Ale  že  přeaarputilé  mysli  zlost  těch  našich 
zfvotiwilýcb  praciem  waiím  prospěchu  nedala  jest,  toho  želéme.  A  naše  sprawe^ 
dliwái  fowsost  přeA  bahem  a  pánem  wašiio  a  naš<m   milým   bratrem,   wámi  i  wšim 
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swétem  nás  wymfaiwena  miti  bude.     A  o  wás  owšem  ňepochybujem ,  ie  před  pá* 
nem  wašim  naše  rowné  a  sprawedliwé  podáwanie,  kteréž  sme  ústně  siře  wám  po* 
wědéliy  nežli  w  téchto  i  w  prwnich  spisech  stoji,  waše  múdrá  a  wysoká  pamět  na 
miestech  potřebných  dobře   to  zjewno   učiní.      A  poněwadž   ti   nám    zprotiwiU  tak 
neupřiemú   mysli  a  Istiwým   srdcem  k  záhubě  nás  a  koruny  naSíe  neslušným  wnu- 
knutim  nachýleni  jsú,  owSem  sě  nic  nerozpominajice  na  nižádnú  powinnost,  kterážto 
nám  jakožto  králi  a  pánu  swému,  matce  swé  slawné  koruně  české,  i  wšem   přáte- 
lóm   swým,   obywatelóm  koruny   našie,   powinowati  jsů:  ale   najnešlechetnějši    ne- 
milosti   a   točliwými   klamy   z  jedné    do    druhé   zlosti  potworně    sě   wrtie,  usilujíce 
Istiwú  chytrosti  těžkú  powěst  a  wěčnů  záhubu  na  nás  a  na  králowstwie  naše  uwesti. 
Ale  buoh  wšie  sláwy,  jenž  nemilostíwých  cesty  nenáwidl,  skrze  milost   swů   nám  a 
raddě  našie  daw  jich  jednoty  klam  poznati ,  tak  že  owšem  wšech  jich  nekonečných 
a  točliwých    tadynkuow   úmysl   náš  jest   sě  uchowati,  a  konečně  s  nimi  w  ně  ne- 
wcházeti.     Nebo  odpowěd  jich,  kterúž  ste  před  nás  a  raddu  naši  přinesli,  přetěžká 
jest,  a  přineslaby  úraz  jménu  králowskému  a  škodu  nenabytu    králowstwi    našemu. 
Nebo   nikoli  sme    sě   nenadali ,    aby    naše    najrownějšie  podáwanie ,  kteréž  sme  pro 
čest  bratra  našeho  najmilejšieho  krále  Polského ,  a  pro   ukrocenie   zlých  wálečných 
wěci    učinili ,    aby    od    nás   přijato    nemělo   býti :  poněwadž  wám ,  jakožto  múdrým 
poslóm    Ubilo    sě    jest   i   schwáleno   tudiež,  i  těmi  nám  zprotiwilými  přijato  a  pře- 
stáno; jakož  siře  odpowěd  jich  prwnie  skrze  wás  powěděná  w  sobě  sama    zawierá. 
I  pohleďtež  kam  sú  sě  od  cesty  prawdy  šinuli,  prwé  naši  odpowěd  obllbiwše,  wám 
i  nám   skrze   wás   připowědčwše,    že   k  tomu    swolujl,   i   přátely    swé  jiné  k  tomu 
wésti  chtie:  tuto  pak  již  nynie  to  wšecko   opowrhše,   swú    nešlechetnost   znamením 
kříže   swatého   přikryti    chtiece,   nestydie   sě    Ižiwě   ponúkati   našeho  bratra   milého 
krále  Polského  i  jiného  lidu  křesťanského  proti  nám  a  králowstwi  našemu.     A  pra- 
wiece  sě  o  wieru  křesťanskú  bojowati,  nás  býti  násilníka  též  wiery  mluwiti  sě   ne- 
stydie; ježto   doufáme   milému   pánu   bohu,  že   takowl   nikdá   nalezeni    nejsme,  ale 
rozmnožitel  a  obránce  té  swaté  wiery  podlé  najwyššie  možnosti  statku  i  těla,  jakož 
prawý  král  křesťanský   i  s  poddanými   swými  býti   sě   zjewně   wyznáwáme.     Nebo 
přeswědomá   wěc  jest  wšem   okolním  zemiem,    pro   které   příčiny  ta  wěc  wálečná 
powstala  jesl;  i  kterak  pak  nám  možné  učiniti  jest,  abychom  kterým  tadynkem  ne^ 
konečným  jich  státi  chtěli?  Poněwadž  tak  zjewně  we  wšie  neprawosti,   lsti  a  úkla- 
dech  znáti   sě   dají.  ^   I  dobřeť  nám  to   sprawedliwě  k  srdci  přicházie,  abychom  již 
déle  jim   toho   netrpěli,   želejíce  křiwdy  našie  i  našich  poddaných,  s  pomoci  pána 
boha   wšemohúcieho   proti    nim   sě  tak  měli,    aby  jich  zlost  širšieho  prospěchu  ne- 
brala, ani  jich  Istiwi  klamowé  wiec  stienu  prawdy  před  dobrými  lidmi  neokazowali> 
A  když   sú  sě   pak    nestyděli  nás  pána  swého  tak  hanebně  haněti,  owšem  my  pak 
prawdy  o  nich  mlčeti  nebudem.  A  wiec  k  nižádn^nu  stáni  ani  přiměři  pro  takowé 
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jich  hanénie  i  pro  takowý  jich  točliwý  klam  přiwoliti  neroieníme.  Neb  i  prwnie 
naše  swolenie  k  přlméři  na  jích  chlúbu  a  přiřčenie,  kdežto  hlasitě  byli  sú  při- 
powědéli  w$ecko  též  učiniti  a  na  králi  Polském  bratru  našem  mocně  přestati  jako 
my,  jediné  aby  sě  spolu  sjeli:  a  sjewše  sě,  kdež  sů  najbliže  konce  býti  méli,  tu 
najdále  do  Říma  sě  odwoláwajl  na  radu.  A  k  tomu,  aby  wzdy  k  konci  nešlo, 
artikule  sú  popsali,  kdežto  ledwa  by  slušelo  učiniti  najutištěnějšiemu  králi«  I  dou- 
fámeť  jeho  swaté  milostí  božské,  žeť  nám  ráčí  dátí,  že  my  bohdá  sami  sě  i  naše 
poddané  od  jich  neprawých  a  Istiwých  jednáni  dobře  uchowáme,  a  je  takowé  Itdi 
s  bozi  pomoci  k  odiwě  swětu  přiwedem,  tak  aby  každý  takowého  účinku  dopustíti 
sě  wystřiehal.  A  my  proto  wzdy  jako  ten ,  ježto  pokoj  miluje  a  (we)  wšie  rownosti 
býti  shledán  žádá,  na  témž  úmysle  jakož  i  prwé  stojime  a  státi  bohdá  chcme,  aby 
wzdycky  náš  milý  bratr  král  Polský  nás  mocen  byl,  wšecko  rowné  a  sprawedhwé 
od  nás  učiněno  bylo ,  a  nic  méně.  A  jakož  w  swých  barewných  odpowědech  oni 
naši  zprotiwili  prawie,  že  když  sě  jim  z  Řima  poselstwie  wrátí,  žeby  na  králi  Pol- 
ském přestátí  chtěli:  ač  my  té  wiery  žádné  nemáme,  by  oni  pro  swů  nepra wost 
tak  sprawedliwého  krále  súd  podstúpiti  směli:  a  wšak  staneli  sě,  i  tehdáž  náš  milý 
bratr  král  Polský  nás  mocen  buď  podlé  prwnieho  našeho  podánie.  Nebo  prwé,  i 
na  ten  čas,  jej  našeho  milého  bratra  mimo  wšecky  za  smluwce  a  jednatele  rádi 
mieti  chcme  wtfci  té,  aneb  by  i  wětšie  byla .... 

40. 

Odpor  jménem  krále  Jiřího  učiněný  proti  článkům  a  pomluwám  od  Rudolfa  Lawant- 
ského  biskupa  i  mnicha  Gabriele  na  ného  smítaným.  (Sauwéký  překlad  z  latiny.) 

v 

Bez  datum.  (Z  rkp.  Sternb.  nyru  Lcbk.) 

Jakož  odpowčd  naše,  kterúž  sme  najmilejšiemu  bratru  našemu  králi  Polskému 
učinili  na  žádost,  radu  i  dobré  zdánie  bratrstwie  jeho,  a  bohdá  slušnú, 
sprawedliwú,  křesfanskii,  srdcem  i  mysli  upřiemú;  kterážto  pak  odpowěd 
w  jiném  úmysle  i  w  jiném  rozumu  lapawě,  ježto  bohdá  úmysl  náš  takowý 
nenie ,  skrze  Rudolfa  biskupa  Lawentského ,  kterýž  sě  býti  prawi  stolice 
papežské  legatem,  a  Gabriele  mnicha  bosáka,  potwomě  a  nepr^wě  wy- 
kládána  jest,  a  we  čtyři  artikule  dosti  neslušně  rozdělena  jest: 

W  prwniem  nás  prawie  nestydatě  lháti,  bychom  w  jednotě  najswětějSie 
matky  a  swatého  kostela  byli;  nás  také  i  jinú  (wieru)  wěfiti,  nežli  najmUajši  obecnú 
křesťanskú;  při  tom  také  prwniem  artikuli  winu  znamenitú  dáwajice,  žebychom  my 
též  swaté  wiery  matky  zjewný  protiwnlk  byli,  wieru  zruSiwše,  sami  sě  zjewnějie 
kacieřem  ukázali,  zbožie  duchownie  rozpisowali,  tělo  a  krew  bozi  pod  obojim  zpó- 
sobem   rozdáwatí  kazowaií ,   mistra  Rokycanu  *  hlawu    knězstwa    ustawili ,   jeho    za 


iA8  B.  VIL  JlUa  mezi  krúUm 

papeže  jméli,  jeho  přidržiece   se   za  kostel  oc     Jakož  při  tom  prwnieiD  slowo  od 
slowa  napsáno  jest. 

liem  w  druhém  pokládají,  že  my  tstiwé  skrze  najmilejiiebo  bratra  našeho 
Polského  krále  od  najwy^ieho  biskupa  Římského  slys^nie  žádáme »  a  mohůce  jeho 
dobře  a  často  mietí:  a  takowťi  kacieřskú  chytrosti  že  lidí  obluzujem;  také  Že  i 
skrze  zjewné  wyřčenie  pohnáni  jsme,  a  přes  čas  určený  čakáno  stánie  naáe;  a  že^ 
bychom  mnoho  křiwdy  stolicí  papežské  připisowalL  Jakož  i  ten  druhý  klam  ne- 
stydatě popsaný  w  sobě  siře  ukazuje, 

Item  třetie  pak,  tuto  nesnázi  že  najjasnějšiemu  bratru  našemu  Polskému 
králi  poručili  sme  rozsťiditi  přátelsky  neb  sudem;  kdežto  naše  podánie  chytře  wěrú 
obložiw,  prawí,  že  články  wiery  dali  sme  témuž  králi  Polskému  w  sťtd  neb  w  do* 
browolné  jednáníe.  W  kterémžto  třetiem  kusu  pokládá  znamenitě,  že  my  stolici 
slawné  a|>o^olské  nikterak  sě  poddati  nechcine,  a  že  wždycky  we  wšie  neprawosti 
a  nešlechetnosti  poznati  sě  dáwáme.  Jakož  opět  ten  chytře  přepremowaný  klam 
psaný  siře  w  sobě  ukazuje. 

hem,  čtwitý  pak  artikul  prawí  býti ,  že  by  nám  od  stolice  papežské  slyšeme 
dáno  nebylo,  že  od  té  stolice  odwolánie  učinili  sme:  ježto,  bychom  jinak  kadeř 
nebyli ,  to  jisté  odwolánie  zjewně  nás  kacieřem  okazuje.  Jakož  opět  i  ten  artikul 
neprawý  šíře  popsáno  ukazuje. 

K  takowýmto  kusóm ,  kteříž  sě  o  nás  píší  a  prawíe  býti ,  sama  ctnost  krá- 
lowská  a  zachowalost  od  mladosti  dobrého  obecenstwie,  a  najwiece  nás  přípuzuje 
newinná  powěst  a  hanebná,  kteráž  sě  o  nás  prawí,  poněkud  odpowiedati.  Ale  naj- 
wyšší  pokoru,  kterůž  my  k  té  slawné  stolici  máme,  a  přehodná  ctnost,  kteráž 
powinně  zachowána  býti  má,  tudiež  i  prawů  wierů  křesťánskú  ustrašeni  sme  a 
w  srdci  napomenuti,  abychom  snad  z  hněwu  křiwdy  swé  litujíce,  najswětějšie  sto- 
lici papežské  i  najmilosíiwějšieho  úřadu  apoštolského  kwapnými  slowy  neurazili ; 
neurážejíc,  i  owšem  wymieĎujíc  wšeliký  swatý  úřad  i  duostojenstwie,  takto  odpo- 
wiedáme  ku  prwniemu  artikuli: 

Jakož  sme  sě  prwé  chlubili  w  jednotě  kosteh  sw^tého  býti,  a  hodného! 
swatého  poshišenstwie  u  najmilejšie  matky  cterkwe  swaté  Římské  obecné,  kteréž 
my  syn  pokorný,  ač  nehodný,  bez  studu  sě  zjewně  býti  wyznáwámy:  neb  owšem 
úplně  nepochybujíce  i  cele  wěříme,  že  on  vikář  Kristnow  prawý  jest,  zprawuje 
todi  Petrowu^  za  kterůžto  pán  náá  Ježiá  Kristus  otci  swému  modlil  sě  jest,  aby 
nikdy  nepotmuda.  Onf  jest  také  ten»  kterýž  zápalem  ducha  prawdy  zprawuje  sě# 
A  umělibychom  podlé  potřebnosti  k  těm  wiemi  wécem  odpowiedati ,  z  kterýchž  nás 
křiwě  winie:  ale  k  čemnfaychom  to  pfíěinili  proti  tak  bkkotnýra  mužóm  krwei  kte- 
réž znamenitě  znáti  jest,  Že  dftrowé  oči  jich  osl^iK  aů,  aeatydie  sě  swýdh  lži 
w  krwi  lidské  smáčeti.     Obykhť  sme  zajaté  strpěli  nešlechetnost  takowýcb  zákupe 
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ných  ttiáhtow,  ktttHtto  ka  podobenstwf  psa  pťa&iwého,  ježto  na  hnojí  z  kosa  chleba 
iiěkáy  léž  oni  dary  ukojeni  jsúce,  op5'řilí  sů  sě,  jako  wlcíe  hltawi,  krwe  lídd^é 
nasyceni  nejsúce,  swými  Ižmí  křesťanstwa  proti  nám  popuzujíce,  aby  tudy  mieru 
swé  nešlechetnosti  naplnili.  Nebo  zajisté  známa  jest  ctnost,  láska,  pokora,  stříezli-* 
wost,  dobrota  najmilostíwéjšie  matky  cierkwe  swaté  obecné  a  biskupuow  najwyš- 
Sich,  známať  jest  také  zajisté  wseliké  můdrosti  opatrnost,  a  owšemť  pak  tajné  neni^ 
mnohé  milosrdenstwie  lékuow:  nebo  najwyášie  livitézstwi  dojištěno  býwá,  kteréž  bez 
krwe  prolitie  jest.  I  kterak  pak  muoi  wěřeno  býti ,  aby  od  studnice  plné  ctnosti, 
tak  krewnl  mužowé  a  jazyka  Ižiwého  wyáli?  Nenieť  jistě  jiné  podoby,  než  že 
mammona  nešlechetností  jich  mysli  přewrácené  učinila  jest  i  skutky :  neb  jimž  wiece 
ta  nepra wá  člowéky  nás  protiwnika  wiery  swaté  býti  oblažuji,  tiem  wiece  hodnťt 
pokoru  zachowáwajice ,  od  milostiwé  matky  wiery  žádáme  přiwinuti  býti.  Kdež  sé 
pak  nám  wina  dáwá,  žebychom  duchownie  zbožie  zapisowali,  ačkoiíwěk  moc  i 
práwo,  jakožto  řádný  král  mazaný  a  korunowaný  máme:  wáak  sme  tiem  kwapňi 
nebyli.  Ale  týž  nadepsaný  Rudolfus,  kterýž  sě  i  legatem  stolice  apoštolské  býti 
prawi,  proti  bohu,  cti  a  sprawedlnosti ,  kláštery,  wsi  i  městečka  po  králowMwf 
Českém  swětskému  panowánl  poddáwati  sě  jest  nestyděl  ');  ježto  té  wěci  znamenitě 
on  začátek  jest  chtěl  býti ,  práwa  k  tomu  žádného  nemaje.  Dotýká  nás  také ,  že- 
bychom my  mistra  Jana  Rokycana  hlawu  knězstwa  učinili,  jej  za  papeže  měli,  a 
jeho  přidržejíce  se  za  kostel.  Té  potwomé  blázniwé  najwšetečnějšie  lži  obecnie 
swědomíe  jsú,  že  ještě  za  našich  mladých  let  skrze  slawné  paměti  Sigmunda  ciesaře 
mistr  Rokycana  hlawa  knězstwa  wolen  i  ustawen  jest.  A  kohoť  my  za  papeže  a 
co  za  kostel  držíme,  wěřlmy,  máme  i  wyznáwámy,  nahoře  psanie  naše  tu  lež  ha- 
nebná jima  w  hrdlo  tlačí. 

Item  w  druhém  pak  artikulí,  kdež  nás  prawita  Istiwě  žádati  slyšenie  skrze 
bratra  našeho  najmilejšieho  Polského  krále  u  slawné  stolice  apoštolské ,  a  že  často- 
krát slyšenie  nám  dáno  jest,  kterémuž  nikdy  sme  státi  netbalí,  a  že  zjewně  po- 
hnáni jsme  skrze  edikt  obecni  oc.  K  tomu  tak  prawime:  Známať  jest  pilnost  naše 
najjasnějšiemu  ciesaři  Římskému,  známať  jest  žádost  a  práce  jasnému  králi  Pol- 
skému i  wšem  kniežatóm  swaté  Říše,  i  jiným  znamenitým  králóm  a  kniežatóm 
křesťanským  naše  žádost  a  pilná  péče,  skrze  kteréž  sme  wždycky  milostí  hleděli 
dosáhnutí  u  slawné  stolice  apoštolské,  se  wšl  pokoru  toho  hlediece;  jakož  i  dnes 
hleděti  nepřestáwámy,  abychom  k  milostiwému  slyšeni  a  k  našie  newiny  zpi-aweni 
milostiwě  připuštěni  byli.  Známať  jsú  také  najduostojnějšiemu  koUegium  kardinál- 
skému    naše  častá  poselstwie ,   naše  pokorná  psanie ,   kteráž    najswétějšiemu    pánu 


^)  K  tomuto  místu  w  rkp«   Šternberském   někdy    Balbin  wlastnl  mkau  na  kraji  při- 
psal slowa  Uto:  »Ut  appa^uit  in  coeaobio  Tepleiisi.« 
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našemu  činili  sme.  Ale  jisté  (pro)  nehodných  sokuow  záwist  a  najnešlecfaetnějšfch  lidi 
schytralost  j  pro  jích  nešlechetná  a  křiwá  ' wznášenie  y  naše  práce  a  srdečná  žádost 
nemohla  jest  prospěchu  míeti.  Kdež  pak  my  Otci  w$!e  milosti  nikoU  přípisowati 
umyslili  sme,  a  utrhačóm  i  jich  přeostrým  jazykóm  Ižiwýra,  Aniž  jest  nepodobné, 
by  o  nás  '  od  nepřátel  našich  před  stolici  apoštolsků  mluweno  nebylo ,  ponéwadž 
wy  o  blízce  jsiíce/  owšem  o  nás  w  prawdé  nic  zlého  newědúce,  a  wšak  nepře- 
stáwáte  swých  hanliwých  zjewných  lži  rozsiewati.  O  pohonu  a  stáni  našem  buofa 
a  sprawedlnost,  čas,  osoba  naše,  sprawedliwěť  nás  wymlůwati  budú«  Ježto  liiy 
pak  pro  čest  Otce  swatého  o  té  wěci  skupě  umyslili  sme  mluwiti;  nebť  té  wéct 
skutek  i  pamět  prawdu  ukazuje. 

■  Item  k  třetiemu  pak  artikuli,  kdež  prawita  nám  sůdci  wiery  sobě  zwoiiti: 
swědofnáť  jest  wěc  témuž  králi  Polskému  i  mnohým  dobrým  lidem,  kterýchť  wěci 
král  Polský  sudce  býti  jest  měl  a  má.  Swědomáť  jest  wěc  také  wšem  zemiem 
okolním,  z  které  přieiny  ti  nám  zprotiwili  proti  nám  ppwinnost  swú  zlámali  sťi  a 
zmšili.  O  přenestydaté  hrdlo,  že  usliněné  powětřie  lži  z  sebe  wypiištieš!  O  ne- 
milostiwý  nedwěde,  proč  mumleS?  O  wlče  hltawý,  proč  wyješ  okolo  chodě,  a 
nechceš  sě  nasytiti  mrchy  lidské,  kteréž  z  příčiny  lži  twé  padly  sů?  Než  Ižiwě 
řeweš,  búříš,  jednáš  a  ponúkáš,  aby  wyssál  krew  newinnťi,  kteréž  buoh  wšemo- 
hťicí  a  wšie  prawdy,  twťi  nenasycenu  mysl  znaje,  z  ruku  twťi  požádá.  Běda  tobé^ 
jenž  klneš,  sám  najproklatějši  jsa!  Poznaj  blázne  wzteklý  swuoj  wéčný  odsudek,  a 
žeť  newinní  rukama  a  čistí  srdcem  w  chrámě  božiem  postaweni  budu:  ale  ty  ne- 
milostiwý  krwe  newinné  prolewači,  kde  sě  octneš? 

Item  čtwrté  pak  a  poslednie ,  kdež  prawita ,  bychom  jinak  kacieř  nebyli ,  že 
appellacie  naše  zjewně  nás  kacieřem  býti  ukazuje.  Osle  hlúpý!  kacieřskéť  jest  hle- 
děti tmy  a  kútuow:  ale  appellacie  naše,  obyčejem  křesťanským  udělaná,  tať  swětla 
žádá,  swětla  hledí.  A  ač  my  appellaci  slušnťi  učinili  sme,  nic  méně  prawé  naděje 
nemámy ,  že  náš  najswětějši  pán  skrze  střewa  milosrdenstwie  našie  slušné  a  kře- 
sťanské žádosti  miesto  dá.  A  toť  by  twé  bylo  nelhati,  neřwati  obyčejem  hlúpého 
osla.  I  radať  jest  naše ,  aby  přestal  swých  lží  o  nás  rozsiewati  a  rozpisowati;  kte- 
rýchž ač  nepřestanešli :  buoh,  jenž  Ižiwého  jazyku  nenáwidí,  najhoršim  setřením 
setře  tě! . .  .'.  * 

41. 

Zápis  na  příměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  ode  dne  14  Januaria  do 
14  Febr.   1468  zjednané  skrze  posly  krále  Polského. 

Bez  mísla,  1468,  14  Jan.  (Z  orig.  arch.  w  Jindř.  HradcL) 

My  Stanislaw  z  Ostroroha  wéwoda  Kalisky  a  Jakub  z  Dubna  králowstwf 
Polského   podskrbie ,    starosta    Krakowský ,    obecni  radda   a   spoluposlowé    na  jja^n 
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knieiete  a  pána,  p.  Kazimfra  krále  Polakébo,  woKkého  knieteta  Litewskék),  Ru^ 
sktiio,  Pruského  páaa  a  dědice  oc.  pána  naSebo  milostíwého,  wjslani  k  najjásněj- 
itemu  knieieti  a  pánu,  p.  Jiřiemu  králi  Českému,  markrabí  Morawskému,  Lucem^ 
burskému  a  Slezskému  wéwodě  a  markrabí  Lužnickému  3C.  a  k  duoslojným  biska* 
póm  a  prelátóm,  oswieceným  kniežatóm,  mnobomocným  a  urozeným  pánóm,  sta<* 
tečným  a  slowútným  rytieřstwu,  raúdrým  a  opatrným    w  méstech  s  strany  druhé: 

Tak  jakož  J.  kráLM^  porozomél  jest  zábubám  welikým  a  ukrutným,  kteréž 
sů  wznikly  s  obú  stranu  a  déji  se  w  té  České  koruně,  a  kdyžby  to  nebylo  w  skuoře 
pilnosti  a  opatrnosti  zastaweno,  Že  by  strach  byl  zkaženíe  a  zahynutie  té  slawné 
koruny  a  toho  naSeho  přirozeného  jazyka  Slowanskébo :  i  tťi  přirozenťi  lásku  a 
dobrotiwosti  JAť  hnut  jsa  a  litost  maje,  i  wyslal  nás  k  pracowání  w  těch  Wěcech, 
a  s  pána  boha  wšemohůcíeho  pomoci,  k  ukroceni  těch  záhub  a  nesnázi.  A  my 
z  rozkázanie  J.  král.  J**  pána  našeho  milosti wého,  pilnú  snažnost  na  obú  stranťt  při- 
činiwie  a  pracowawše,  i  takto  sme  snesli,  zřiedili  a  zjednali  s  powolnosti  s  obů 
stranu  a  s  jich  dobru  woli: 

Že  wyznáwáme  tiemto  listem  wuobec  předewAemí  lidmi,  že  sme  zřiedili  a 
uětnili,  a  moci  tohoto  listu  činime  del&ie  prawé  křesťanské  přimiříe>  mezi  najjasn. 
kniežetem  a  pánem  p.  Jiřim  králem  Českým  předřečeným  i  JM*'  wšemi  poddanými 
a  služebníky  i  pomocníky  duchowními  i  swětskýmí  s  jedné,  a  mezi  duostojnými 
otci  a  pány  knězem  biskupem  budúcim  Wratislawským  a  kapitolů  Wratislawsků ,  a 
knězem  Protasiem  biskupem  Olomúckým  *  i  jinými  preláty ,  a  oswiecenými  kniežaty 
knězem  Mikulááem  kniežetem  Opolským,  knězem  Henricbem  kniežetem  Freištatským, 
a  mnohomocnými  a  urozenými  pány,  p.  Zdeňkem  ze  Šternberka ,  najwyš&im  purkrabí 
Pražským,  p.  Janem  a  p.  Oldřichem  Zajiecí  z  Hasenburka  a  z  Kosti ,  p.  Bohuslawem 
ze  Šwamberka ,  p.  Wilémem  z  Ilburka ,  p.  Henricbem  starším  z  Plawna ,  p.  Jaror 
slawem  ze  Šternberka,  p.  Puotů  z  Ilburka,  p.  Wáclawera  starSlm  z  Biberáteina,  p. 
Fridrichem  a  p.  Oldřichem  odtudž  z  fiiberSteina,  p.  Děpoltem  z  Risenberka,  p. 
HanuSem  z  Kolowrat,  p.  Jindřichem  ze  Hradce,  p.  Janem  ze  Šternberka,  p.  Ste- 
fanem z  Lichtenburka ,  p.  Burianem  z  Gutsteina,  p.  Henricbem  mladším  z  Plawna, 
p.  Linhartem  z  Gutsteina,  p.  Dobrohostan  z  Ronšperka,  a  můdrými  a  opatrnými 
purkmistry,  raddami  i  wšemi  obcemi  měst  Wratíslawě,  Plzně,  Olomúce,  Brna, 
Znojma,  Jihlawy,  i  mezi  jinými  wšemi  preláty,  kniežaty,  pány,  zemany,  městy  i 
obecnými  lidmi  duchowními  i' swětskýmí,  jich  swrchupsaných  prelátów,  kniežat, 
pánów,  zeman  a  měst  wšemi  přátely,  pomocníky,  zápisníky  i  služebníky  a  pod- 
danými lidmi  duchowními  i  swětskýmí  w  Čechách,  w  Morawě,  w  Slezi,  w  Šesti- 
městecfa,  w  Lužnické  zemi  i  jinde  kdež  ti  koli  jsů,  s  strany  druhé.  A  to  swrchu- 
psané  přímiřie  má  trwati  od  dánie  listu  tohoto  až  do  S.  Valentina  najprw  příštieho, 
a  ten   cdý   den  až  do  západu  slunečného   během  swým  přirozeným.     A  jesdižeby 
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se  w  tom  éasu  kmau  neb  klérým  besebti  která  škoda  slala,  jeboi  buofa  oftiex: 
tehdy  toho  mají  mocni  oprawce  býti  oswieeoné  knléže  kněz  Yíktorin  knieže  MíoMer* 
beraké  dc,  a  urozený  pán  p.  Zdenek  ze  Šterdberka  oc.  oba  jednosworné  co  wy- 
íknú,  Pakliby  kterého  z  téch  oprawci .  pán .  buoh  n^i€^wal  w  té  mieře ,  jehoft 
milý  pán  buoh  zachowaj:  tehdy  najjaan.  Český  král  bude  mietí  moc,  jiného  n^ 
miesto  toho  umrlého  postawiti,  a  druhá  strana  též.  Pakliby  se  oč  dělili  a  inemohK 
se  06  srownati:  tehdy  toho  swrchni  roadíelce  my  swrchupsani  poslowé  býti  máme. 
A  po  wyřceni  prwnich  dwú  rozdíelci  a  nebo  nás  poslednějších ,  jakož  se  swrchu 
jmenuje,  podlé  toho  wyřéeni  strana  straně  to  má  a  powinna  bude  oprawiti  we 
čtyřech  neděléch  pořád  zběhlýoh*  Maji  také  w  tom  času  wšecky  šacunky  přestati. 
Také  wézňowé  wšickni  s  obů  stranu  aby  rok  měli ,  rytierštl  na  čest  a  na  wiero, 
a  měststi  a  neb  sedLUi  na  rukojmě  na  podobný  základ;  a  tak  každý  podlé  zadio- 
wánie  swého.  Nemaji  také  w  tom  času  žádni  holdowé  bráni  býti,  ale  wsecky  wéci 
holdownie  máji  w  dobrém  stáni  býti  zachowány,  wyměňujic  holdy,  kterýchž  roky 
již  sů  přešly.  Item*hanenie  wšeckna  aby  přestala  konečně*  Item  silnice  i  wiecky 
cesty  aby  swobodny  byly,  a  byliliby  kteři  na  kterých  lúpežiech  zjimáni  a  w  tom 
ujištěni  byli  podlé  řádu ,  o  ty  žádná  strana  nestuoj ,  ale  aby  dáni  byli  w  ruce  a 
moc  t^ch  oprawci,  to  jest  knězi  Viktorinowi  a  p.  Zdeňkowi*  Item  aby  ode  dne 
dánie  listu  tohoto  žádné  osazenie  nowých  hradów  a  posádek  s  obú  stranu  z  nowa 
nebylo  osazowáno* 

A  my  Zdeněk  ze  Šternberka,  najwyššie  purkrabie  Pražský,  Jan  a  Oldřich 
bratřie  z  Hasenburka  a  z  Kosti,  Bohuslaw  z  Šwamberka,  Wilém  z  Ilburka,  Henrich 
starši  z  Plawna,  Jaroslaw  ze  Šternberka,  Děpolt  z  Risenberka,  Hanuš  z  Kolowrat, 
Jindřich  ze  Hradce,  Jan  ze  Šternberka,  Stefan  z  Lichtenburka ,  Burian  z  Gutšteina, 
Linhart  z  Gutšteina  a  Dobrohost  z  Ronšperka  wyznáwáme  tiemto  listem  wuobec 
předewšemi  lidmi,  že  sme  shbili  a  moci  tohoto  listu  slibujem  swů  dobrii  wěrú, 
sami  za  se  i  za  naše  wšecky  jmenowané  zejména  i  nejmenowané  přátely,  zápisníky 
i  pomocníky,  služebníky  a  poddané  lidi,  duchownie  i  swětské,  to  swrchupsané 
přimiřie  od  mnohomocných  a  urozených  pánów  raddy  najjasn.  kniežete  a  pána  pw 
Kazimíra  krále  Polského  oc.  již  jmenowaného,  pána  našeho  milostiwého,  zapsané  a 
uložené,  wěmě  ctně  a  prawě  křesfónsky  zdržeti,  a  w  skutku  bez  wšelikeraké  lstí 
zachowatí ,  a  žádným  wymyšleným  obyčejem  toho  nepřerušiti.  Pakliby  se  co  w  tom 
bezeisti  stalo,  jehož  bože  ostřez,  to  naprawiti  též  slibujem  jakož  se  swrchu  wyjttsuje. 
.  A  tomu  na  swědomie  my  Stanislaw  z  Ostroróha  wéwoda  Kališský,  a  JakuJ^ 
z  Dubna  králowstwie  Polského  podskrbie  a  starosta  Krakowský,  obecni  radda  a 
^|M>luposlowé  najjasn.  kniežete  a  pána ,  p.  Kazimíra  krále  Polského  oc.  swé  sme 
wlastnioi  pečeti  kázali  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  A  my  swrchupsani  Zdeněk  ze  Štern«> 
berka  najwyšši  purkrabie  Pražský,  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Hasenburka  a  z  Kostí, 
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BélwdÉW  z  dwatnberihi ,  Wflém  %  Hburka  >  Henrich  starší  z  Plawna ,  Jhroakw 
B  Čttniberkai  Dépolt  z  Risenberfca,  Hanuš  z  Kolowrat,  Jindřich  z  Hradce ,  Jm 
£  átemberka,  Štefan  z  Licktenbúrka ,  Burian  z  Gutfiteina^  Linhart  z  Gutšteina  a 
Dobrokosl  z  RoDšperkai  tomu  na'  pewnost,  jtsiotu  a  skutečné  zdrienie,  sami  za  ae 
i  za  wsecky  přátely ,  zápisniky ,  pomocníky  i  služebníky,  a  poddané  lidí,  duchownie 
i  swětské,  swé  sme  wlastnie  pečeti  dali  přiwěsití  k  témuž  listu.  Jenž  jest  psán 
léta  od  naroienie  syna  božíeho  tislcíeho^  čtyřstého,  Šedesátého  osmého,  ten  řtwrtek 

před  S.  Antoniem. 

■ 

42. 

Zdeněk  ze  Šternberka  pro  wýstrahu  Budejowskych  posila  k  nim  některé  služebníky 
swé  s  listem  wěřícim. 

Na  Hradci  Jmdřichowé,  1468,  21  Jan^  (Kcpie  w  Třeb.) 

v 

Zdenek    ze   Šternberka,    najwyšši   purkrabie    Pražský    a  najwyšši   hajtman 

prelátuow,  kiuežat^  panuow    i  obci    křesťanských    w  poslusenstwl    Otce 

Swatého  stojldch  slawné  koruny  České  oc.  Službu  swú  wzkazuji  mťidrým 

a  opatrným  purkmistrowí  a  raddé  i  wáie  obci  města    Českých  Budéjowic, 

súseduom  a  přáteluom  milým. 

Wédéti  wám  dáwám,  že  přišlo  ke  mnč  poselstwie,  tak  mě  zprawujlc,  ieby 

na  to  přlměřie  dalšie  mezi  námi  a  stranu,  odpomú  uděláno  bylo »  aby  Yiktorin  syn 

loho  odwolaného,  kterýž  do  Rakús  táhne,  chtěl  k  wánx  a  k  městu  wašemu  s  lidmi 

přitáhnuti;  i  někteři  súsedé  waši  kázali   sů  lidem   swým  hotowu   býti,  wědůce  že 

a  námi   w  zápisu  nejste   ani  w  přiměří;  a   tudyby   wás  chtěli  příprawíti,   aby  na 

zámek  wáS  puštěni  byli  a  zámku  sě  zmocniti,  a  nad  preláty,  kněžlmi  i  nad  wašimi 

hrdly  a  statky  zlý   skutek  a  wuoU  okázali,  aby   sě  wám  též  stalo  jako  w  Kadani 

sě  slalo  oc, ;  a  chtělli|)ych  já   wám   co  jako  hajtman  od  otce    swatého  stwrzený  a 

ode  wšeeh  JM^  poslušných  přijetý,  pomočen  a  raden  býti  s  přálely   swými,  strana 

odporná  napomenula   by   mne  příměřími  prawiece,  že  s  námi  w  zápisu  nejste,  že 

takéw  tom  přiměří  nejste.     Pak  míli  přátelé  a  sťisedé,  což  tuto  dělám  k  wám  po- 

sielaje,  a  wýstrahu   dáwaje,   toť  z  toho   ůmysla   dělám  z  powinnosti  a  úřadu  mého 

od  najswětějšieho   otce  papeže   usazeného   a   stwrzeného,   abych  křesťany  wěmé  a 

poslušné   obhajowal,   a  jim    pro   swatů  wieru  křesťánsků  raden  a  pomočen  byl.     A 

já  wždy  maje  tu  naději,   že   bohdá  křesťané   dobři  jste  a  budete,  napomínám  wás^ 

aby  zápis  s  námi  a  preláty,   kniežaty,   pány,   městy  oc.  duchownlmi  i  swětskými  a 

zeměmi  Slezskými  udělán  a  učiněn  byl  pro  swatů  wieru  křesl^nskú,  a  já,  jestližeby 

kto   na   wás   sáhl   neb   sáhnuti    chtěl  w  mieini  i  w  nemieru,  s  přátely  swými  mohl 

wás  zastati,  že  jste  s  námi  w  zápisu,  aby  na  wás  nesahali,  a  já  se  cti  abych  wás 

mohl  neopustiti.     A  protož  teď   k  wám   posielám  urozené  panoše  Markwarta  z  Ra* 

21* 
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kowic  hajtmana  swého ,  Petra  z  Hauzdné  a  z  Stupndio  a  Jiřika  z  Sedttce,  slxĚximlkj 
8wé ,  dotlawatele  listu  tohoto  ^  ťimysla  mého  úplně  zprawené.  Protož  ^  což  nynie 
s  wámi  odemne  w  tomto  poselstwi  mluwíti  budu,  abyste  jim  toho  úplné  wéřifi 
jako  mné  samému.  Ex  Nova  domo,  fer.  V  tpso  die  Agpnetis,  anno  3c«  LXVUI^ 

43. 

Zdenek  ze  Šternberka  oswědčuje  se^  ie  ka  přiměři  prWé  umluwenéniu  přistupuje 
také  8  Rakauski^mi  hrady  swými. 

Na  JiT^ř.  Hradci,  1468,  4  Febr.  (Kop.  w  Třeb.) 

Zdenek  ze  Šternberka^  najwySŠi  purkrabie  Pražský  a  najwyššf  hajtman  prelá- 
tuow,  kniežat,  pánuow  i  obci  křesťanských  w  poslušenstwí  otce  swatého  stojicich 
slawné  koruny  České  oc.  Jakož  welikomocni  a  urozeni  páni>  p.  Staníslaw  z  Ostro- 
roha  wéwoda  Kalísský  a  p.  Jakub  z  Dubna  králowstwi  Polského  podskrbie  a  naj- 
wyšši  starosta  Krakowský,  obecnie  radda  a  poslowé  najjasnějsieho  kniežete  a  pána, 
p..Kazimira9  krále  Polského,  wellkého  kniežete  Litewského,  Ruského,  Pruského 
ípána  a  dédice,  pána  našeho  milostiwého  oc.  udělali  sú  mezi  stranu  odpornú  a  námi 
přiměřie  až  do  božieho  wstůpenie  najprw  přiščiho,  a  w  tom  sťi  také  tak  smluwili, 
chcilí  já  do  toho  času  s  zámky  s  těmi,  kterýchž  jsem  w  drženie  w  Rakůsich, 
s  Witorazi,  s  Ottenslagen  a  s  Grauífschlagen  i  se  wšemi  zbuožimi,  kteráž  w  Ra- 
kúsiech  mám  až  do  loho  času  božieho  wstůpenie  w  pokoji  býti,  abych  jim  to  we 
dwú  neděli  listem  swým  pod  wisutů  pečeti  dal  wěděti ;  a  že  strana  odporná  mně 
na  těch  zámcich  a  zbuožích  do  toho  času  škoditi  nemá:  A  protož  já  swrchupsaný 
Zdeněk  ze  Šternberka  oc.  timto  listem  wšem  wuobec,  ktož  jej  uzřie,  nebo  čtůce 
slyšeti  bťidů ,  wyznáwám ,  >  že  to  přiměřie  tak  držeti  chci  a  té  smlůwě  dosti  učiniti 
a  zacliowati ,  a  s  těch  zámkuow  straně  odporné  ani  jich  žádnému  neškoditi  až  do 
buožieho  wstůpenie,  tak  jakož  sů  páni  Polšči  swrchupsani  ty  wěci  smluwili.  Toho 
na  potwrzenie  swů  sem  pečet  k  tomuto  listu  přiwěsiti  kázaU  Jenž  jest  psán  wJin- 
dřichowě  Hradci,  léta  od  narozenie  syna  božieho  MCCCCLXVIII,  we  Čtwrtek  po 
S.  Blažeji. 


A.  XTI. 


v   r 


příklady  listvw  holdownich 


z  XV  století. 


f  Prufni  dwa  wzaii  jsou  z  originálu  w  archivu  Třeboňském;  osiaini  wiicini  peckázeji 
z  ta  kniKy  nékdy  kláiUra  Chctéíowskiho ,  nám  cd  ddsi.  p.  J.  H,  Karlíka  půjčené,  z  které  snu 
i  zápisy  nahoře  na  str.  34  —  63  podané  wybralL) 


1. 

My  purkmistr  a  radda  města  Hory  Tábor ,  wám  richtáři,  konáelóm  í  wšie 
obcí  města  Milewska  přiezeň  naši  wzkazujem,  přikazujíc  přisně,  aby  konečně  do 
neděle  nynie  přiátie  tři  sta  žita  čebrów  a  padesát  kop  grosów  nám  bez  wýmluwy 
dali.  Pakli  toho  neučiníte,  tehdy  s  pomoci  boží  wás  k  tomu  wšelíkým  obyčejem 
a  nad  to  ohněm  připrawime,  Že  naSe  rozkázanie  musíte  učiniti.  Dat.  fer.  V  ante 
Augustini,  annonim  oc«  tricesimo  octavo,  nostro  sub  secreto. 

(L.  S.  appress.) 


2. 

My  purkmistr  a  radda  města  Hory  Tábor,  wám  ríchtáři  a  konSdóm  se  wšl 

obci  w  Beneáowě  přiezeň  naši  wzkazujem,  přikazujíce  přísně,  aby  hned  jakž  tento 

list  uzříte,  k  nám  s  plnu  mod  od   swé   obce  wyslali,  Újezd,   ježto  k  ríchtářstwi 

wašemu  přisluSl,  k  témuž  s  sebů  pojmůce,  a  s  námi  se  smluwih.    Pakli  toho  ne* 
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učiníte,  po  tento  den  nechcem  wám  ničimž  winni  býti,  jestliže  wás  co  proto  potká* 
Dat.  fer.  IV**  post  Ludmile,  anno  oc  XXXVffl^  ^) 

(L.  S«  appress.) 

3. 

Na  Kamenný  Újezd  hold. 

Odemne  Otika  z  ŽiUna,  purkrabie  na  Bělé ,  wám  richtáři  na  Kamenném 
Aujezdě  i  wši  obci«  Obsllámť  wás  k  holdu,  abyste  přišli  bezpečně  na  Bělii  aneb 
Tauškow,  a  holdowali  se.  Pakli  nepřijdete,  chciť  wás  k  tomu  připrawowati  moci, 
pálením,  jimánim,  jakž  budu  moci,  škodu  wás  wšech.  Dán  na  Bělé,  w  úterý 
po  S.  Kříži. 

4. 
Na  Čerwený  Újezd  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wši  obci.  Ob- 
sílámť  wás  k  holdu  na  Bělu,  aneb  na  Tťiškow,  a  jděte  bezpečně  wy  w  Čerweném 
Újezdě,  a  kdož  nepřijde  a  nepřijdu,  chci  wás  k  tomu  připrawowati  pálením,  jímá- 
ním ,  šacowáním  ,  jakžkoliwěk  budu  moci,  škodu  wás  wšech.  Dán  na  Bělé,  w  úterý 
po  S.  Kříži. 

5. 

Na   Teynec   hold. 

Odemne  Olika  z  Žitína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wši  obci  w  Týnci. 
Obsilám  wás,  abyste  přišli  k  holdu  na  Bělu  aneb  na  Túškow,  a  holdowali  se;  a 
kdož  pújdau,  jděte  bezpečně,  a  kdož  nepújdau,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawo- 
wati jimánim ,  pálenim ,  šacowánim  i  jinými  wšemi  škodami  wás  wšech.  Dán  na 
Bělé,  w  úterý  po  S.  Kříži. 

6. 
Na  Líně  haM. 

Odemne  Otika  z  Žitina,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wši  obci  w  Lí- 
nech. Obsielárať  wás  k  holdu  na  Bělů,  abyste  přišli  bezpečně  a  holdowali  se  na 
Bělu  aneb  Túškow.  PakH  nepřijdete,  hned  chci  wás  k  tomu  moci  připrawowati, 
jakž  budu  moci,  jímáním,  šacowánim,  pálenim  wšemi  wašimí  škodami  wás  wšech. 
Dán  na  Bělé ,  w  úterý  po  S.  Kříži. 


^)  Podobnými   listy  žádáno:    dd.  1IS8,  28  Aug.  od  Ittiličinskych  500  íebrów  žita  a 
100  kop.  gr.  ^  s,  d.  od  Sepekowských  60  débrów  žita  a  20  ff .  — 


i 


Ha  Tlu«Bik  Jioíd. 

Odeipne  Otika  z  Zitina  purkrabie  na  Bélé^  wám  ríohtáři  i  wii  iobeí  w  Tlučné. 
0b9iláinť  wáa  k  holdu  na  Bélů  aneb  Túskow,  abyste  šli  bezpečné,  a  hoUowali  seu 
Pakli  nepřijdete  t  ^^bci  wáa  k  tomu  připraviti  mod,  jiminim,  ňacowánim^  pálením, 
jaki  koliwdk  budu  m^ci^  Skodťi  wás  w^ch*  Dán  na  Bělé^  w  úterý  po  &  KřižL 

8. 

Na  AuherCe  hold« 

Odemne  Otika  z  Žitína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  w.^i  obci  w  Au- 
hercích.  Obsilám  wás^  abyste  přišli  k  holdu  na  Tůškow  aneb  na  Bélů  a  holdowali 
se;  a  kdož  k  holdu  jdů,  jděte  bezpečně;  pakli  nepřijdete,  chci  wás  k  tomu  při- 
prawowati  pálením,  jímáním,  áacowánim,  jakž  koliwěk  budu  moci;  a  to  hned  ahyšte 
přišli*     Dán  na  Bělé,  w  úterý  po  S.  Křiži. 

9. 

Na  Njfřany  hold.  - 

Odemne  Otíka  z  Žitlna,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Ný- 
řanech  Obsilám  wás ,  abyste  přišli  k  holdu  a  holdowali  se  do  Tůškowa  aneb  Bělé  í 
a  kdož  koliwěk  k  holdu  půjde,  jděte  bezpečně.  Pakli  nepřijdete,  chci  wás  k  tomu 
přidržeti  a  připrawiti  jímáním,  pálenim,  jakž  kohwěk  budu  moci,  šacowánlm;  a  to 
hned  abyste  šU.     Dán  na  Bělé,  w  úterý  před  S.  Janem. 

10. 

Na  Stod  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitina,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Stodě. 
Obsllámť  wás  k  holdu,  abyste  přišli  na  Bélů  aneb  na  Tťiškow  a  holdowali  se;  a 
kdož  přijdu,  jděte  bezpečně,  a  kdož  nepřijdu,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawowati 
pálením,  jímáním,  šacowánlm,  jakž  koliwěk  budu  moci,  škodami  wás  wšech.  Dán 
Bělé,  w  úterý  po  S.  Kříži. 

11. 

Na   Hořikowice  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitlna,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wšl  obci  w  Ho- 
řikowiclch.  Obsilám  wás,  abyste  přišU  k  holdu  na  Túškow  aneb  na  Bělu;  a  kdož 
půjdu,  jděte  bezpečně,  a  kdož  nepůjdu,  hned  chci  wás  k  tomu  připrawowati  jímá- 
ním, pálením,  šacowánlm  i  jinými  wšemi  wěcmi,  jakž  budu  koliwěk  moci.  Dán  na 
Bělé,  ten  úterý  po  S.  Kříži. 
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12. 

Na  Zálnii  hold. 

Odemne  Otíka  z  Žitína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wSi  obci  w  Zá- 
luží. Obsilám  wás  k  holdu ,  abySte  přiSli  na  Bélů  aneb  na  Túškow  hned;  a  kdož 
půjdu,  jdete  bezpečně,  a  kdož  nepůjdu,  chci  wás  k  tomu  připrawowati  jlmánim, 
pálením,  Sacowánim,  i  jakž  budu  moci  škodo wati  wSech.  Dán  na  Bělé,  w  úterý 
po  S.  Křiži. 

13. 

Na  Losinu  hold. 

Odemne  Otika  z  Žitína,  purkrabie  na  Bělé,  wám  richtáři  i  wM  obci  w  Lo* 
sině.  Obsilámf  wás  k  holdu  na  Bělu  aneb  na  Tůškow,  abySte  přiSli  hned  a  holdo- 
wali  se ,  a  kdož  pAjdú ,  můžete  jiti  bezpečně ,  a  kdož  nepřijdu ,  chci  wás  k  tomu 
připrawowati  pálením,  jimánlm,  Sacowánlm,  jakž  koliwěk  budu  moci,  Skodů  wás 
wšech.     Dán  na  Bělé ,  w  úterý  po  S.  Kříži. 

14. 

Uherce  toho  času  holdownl. 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzně ,  tobě  richtáři  a  súsedé  z  Úherec 
wěděti  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  nebo  konečně  po  neděli  každý  z  wás  wůz 
sena  přiwezli  do  Plzně.  Neb  jestli  byste  toho  neučinili,  jíž  bychme  tomu  rozuměli, 
že  wlc  fedrujete  kaciřůw,  nežli  nás,  a  Žeť  bychme  musili  dopustiti  králowským 
lidem,  kteří  u  nás  lezl,  aby  sami  u  wás  plcowali. 

15. 

Na  Šlowice  hold. 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzně ,  tobě  richtáři  a  robotnl  lidé  w  Slo- 
wicich  wěděti  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  anebo  konečně  w  pondělí  každý 
z  wás  wůz  sena  přiwezli  do  Plzně,  jinak  toho  nečiníc;  nebo  jestiižebyšte  toho  ne** 
učinili,  již  bychme  tomu  rozuměli,  že  wlc  kaciřůw  fedrujete  nežli  nás,  a  žeť  bychme 
již  na  wás  dopustili,  aby  ti  dobři  lidé  králowští,  kteří  u  nás  leží,  u  wás  plcowali, 
ježto  bySte  skrze  to  škodu  welikú  wzeli. 

16. 

Hold  na  Nýřany. 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzně,  tobě  richtáři  a  sausedé  z  Nýřan^ 
wěděti   dáwáme,   abyste  nám  tento  týden  nebo  konečně  po  nedělí  každý  z  wás  po 
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W02U  sena  přiweili  k  nám  do  Plsné.  Pakli  byi^te  toho  neučinili ,  jii  bycfaine  tomu 
rpzuméliy  že  wic  fedrujete  kaciřůw  nežli  nás,^  a  že  bychme  museli  dopustiti  krá* 
lowskému  lidu,  který  u  nás  leži,  aby  u  wás  sami  picowali. 

17. 

Hold  na  T^nec 

Purkmistr  a  radda  města  Nowého  Plzné,  tobě  richtáři  a  sůsedóm  w  Týnci 
wěděti  dáwáme,  abyste  nám  tento  týden  anebo  konečně  onen  týden  každý  z  wás 
po  wozu  sena  příwezli  do  Plzně,  toho  jinak  nečiníc;  neb  jestliže  toho  neučiníte, 
již  bychme  to;nu  .rozuměli,  že  wic  fedrujete  kaciřúw  nežli  nás,  a  žef  bychme  museli 
dopustiti  těm  dobrým  služebným  králowským,  aby  sami  u  wás  picowali,  ježto  sme 
to   až  do  té  chwile  na  sobě  drželi.  Dán  w  Plzni. 

18. 
Holdowni   žold   in   genere. 

Burian  z  Gut.^teina  ac.  Fenclu  kněze  proboStAw  sestřence  milý!  Jakož  mi 
za  ten  hold  lidé  ledakés  listy  nesu,  úrokujíce  9C  i  w3ak  wies,  žeť  tak  smlauwa 
nenie,  než  tak,  že  ste  mi  list  měli  udělati  na  summy  jednostejný,  jakož  sečteno 
jest,  ale  nic  každá  wes  zwlástě.  Protož  wěz,  žeť  jinak  nepřijmu,  než  ať  mi  jest 
list  udělán  jeden  nebo  dwa  na  tu  wšecku  summu,  jakož  sečteno,  a  to  na  parga- 
méně  s  wisutými  pečetmi ,  jakož  teď  připiš  toho  posilám ;  a  to  středu  konečně  aby 
mi  listowé  na  Rabsteině  položeni  byli  bez  dalálho  prodléwánl,  neboť  bych  potom 
nechtěl  ničlmž  winen  býti,  jestliže  byste  to  obmeškali  a  lidé  proto  kterú  škodu  wzali. 

19. 

Na  Šlowice  hold. 

Odemne  Buriana  mladšího  z  Gutšteina  a  na  Wšeiiibech,  tobě  richtáři  i  w.^ 
obci  w  Slowiclch:  přikazuji  wám,  abyste  hned  k  holdu  přišli  tento  čtwrtek  najprw 
přlštl,  ač  se  chcete  škody  uwarowati;  a  jestli  toho  neučiníte,  wězte  žeť  wás  k  tomu 
připrawowati  budu  pálením  i  jinými  záhubami,  že  se  holdowati  musíte.  Dán  na 
Wšerubech,  po  kwětné  neděli. 

20. 

Hold  na  N^řany. 

Odemne  Buriana  mladšího  z  Gutšteina  a  na-  Wšerubech,  tobě  richtáři  i  wsi 
obci  w  Nýřanech.  Přikazuji  wám,  abyste  hned  tento  čtwrtek  nejprwé  přlštl  k  holdu 
přišli  na  Wšeruby:  a  jestli  to  neučiníte,  wězte,  žeť  wás  k  tomu  připrawowati  budu 
A.  a  IV.  22 
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pálením  i  jinými  záhubami »  že  se  holdowaii  miraite.     Dán  na  WSerabech ,  w  úterý 
před  welíkonoci. 

21. 

Hold  na  Zbuch. 

Odemne  Buriana  mladsiho  z  Gutšteina  a  na  Wšerubecb,  tobě  richtáři  i  wsi 
obci  we  Zbuchu.  Přikazuji  wám  listem  tímto,  abyste  hned  k  holdu  při&li  tento 
čtwrtek  nejprw  příští  na  Wšeruby ,  ač  se  chcete  škody  swé  uwarowati.  I  jestliže 
toho  neučiníte  a  k  holdu  nepřijdete  /  wěztež ,  žeť  wás  k  tomu  připrawowati  budu 
pálením  i  jinými  záhubami ,  že  se  holdowati  musíte.  Dán  na  Wšerubech,  w  úterý 
před  welikonocí. 

22. 

Do  álowic  hold. 

Dobrohost  z  Romšperka  a  na  Týně,  najwyšší  prokui*ator  králowstwí  Českého. 
Sausedé  we  Šlowicích!  Žádám  wás  a  přikazáji  wám,  abyste  mi  pomohli  a  dali 
každý  z  wás  s  lánu  kbelec  žita,  kbelec  ječmene  a  kbelec  owsa,  a  to  mi  položili 
konečně  tu  středu  po  S.  Bartoloměji  na  Týně.  Jestliže  byste  toho  neučinili,  -budete 
k  tomu  bohdá  připrawení;  i  toho  se  nedopauštějte ,  ale  dobrowolně  raději  učiňte. 
Actum  Týn ,  feria  secunda  Bartholomaei. 

23. 

Hold   do  Nvram 

Dobrohost  z  Romšperka  a  na  Týně,  nejwyšší  prokurátor  králowstwí  Če- 
ského. Sausedé  w  Nýřanech!  Žádám  a  přikazuji  wám^  abyste  mi  pomohli  a  dali 
každý  z  wás  s  lánu  kbelec  žita,  kbelec  ječmene  a  kbelec  owsa,  a  to  mi  položili 
konečně  tu  středu  po  S.  Bartoloměji  na  Týně;  a  jestliže  byste  toho  neučinili,  bu- 
dete k  tomu  búhdá  připrawetii;  i  toho  se  nedopauštějte,  ale  dobrowolně  raději 
učiňte.     Actum  feria  quarta  Bartolomaei. 

24. 

Na   Nyřanské    hold. 

Jan  Mareš  z  Olbramowic,  hejtman  na  Zelené  Hoře:  wám  Nýřanští!  Posilám 
k  wám  teď,  jestliže  mi  nepřijdete  k  holdu  hned  zjitra  w  sobotu  a  nesmluwíteli  se 
se  mnú,  že  wás  k  tomu  chci  připrawowati,  buď  ohněm  aneb  jakžkoli  budu  moci.  Nechal 
sem  tu  služebníka  páně  w  Plzn^  Jana  Bílého ,  k  tomu  přijďte  a  s  ním  se  smluwte ; 
a  toho  mi  dejte  odpowěd  ihned  zjitra,  chceteli  to  udělati  čili  nechcete,  též  jakožf 
jiné  wsi  se  smiauwaji.     Dán  na  Zelené  Hoře,  ten  čtwrtek  na  Suché  dni. 
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2  5. 

Hold  na  Týnec. 

Newlas  z  Knéžic  puťki*abíe  na  Kolowči:  richtáři  Matěji  z  Týnce,  Jene  Be- 
rane a  Dauší  z  Stodu!  Napomiiiám  wás  za  kecu  a  za  hlawu,  abySte  wyplníli  pánu 
mému  JM*'  šest  kop  gr.  a  dwě  libře  pepře  a  púl  libry  šefranu,  a  to  zejtra  bohdá 
do  poledne.  Pakli  mi  plniti  nebudete,  wéztež,  žeť  na  wás  po  poledni  hned  w  Ži- 
dech zejtra  wezmu,  abyste  neřekli,  že  sem  wám  wěděti  nedal.  Wěztež,  žeť  toho 
jinač  neudělám,  Dán  na  Kolowči,  w  středu  před  božim  tělem. 

26. 

Na  Týnec  liold. 

Odemne  Pawla  hejtmana  zWatmberka  a  na  Kolowči:  wám  sausedé  z  Týnce! 
Wěděti  wám  dáwám,  abyste  mi  úrok  dali,  který  ste  mi  slibili  dáti.  I  wěztež, 
jestliže  mi  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli,  že  wás  chci  hubiti,  kdež  koliwěk  budu 
moci,  pálením,  šacunky.  Wězte  že  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M^  zámky,  že  lidé 
nejste  propuštění.     Dán  na  Kolowči. 

27. 

Hold   na  Cernotin. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči :  wám  sausedé  Černo- 
tinšti!  Wěděti  wám  dáwám,  abyste  mi  aurok  dali,  který  ste  mi  slíbili  dáti.  I 
wěztež,  jestliže  mi  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli,  že  wás  chci  hubiti,  kdežkoliw 
budu  moci,  pálením  i  šacunky.  Wězte  žeť  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M*'  zámky, 
že  lidé  nejste  propuštěni.     Dán  na  KolowčL 

28. 

Hold  na  Zbuch. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči :  wám  sausedé  ze  Zbucha 
wěděti  dáwám,  abyste  mi  aurok  dali,  který  ste  mi  slibili  dáti.  I  wěztež,  jestliže 
mi  ho  nedáte  konečně  tuto  neděli,  že  wás  chci  hubiti  kde  budu  moci,  pálením  i 
šacunky.  Wěztež  že  sem  o  wás  psal  na  Králowské  M"  zámky,  že  lidé  nejste  pro- 
puštění.    Dán  na  Kolowči. 

29. 

Hold  na  Hořikowské. 

Odemne  Pawla  hejtmana  z  Watmberka  a  na  Kolowči.  Sausedé  Hořikowští! 
Wěděti   wám   dáwám,   abyste  mi   úrok  dali,   který   ste    mi  slíbili   dáti.     I  wěztež. 
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jestliže  tni  ho  nedáte  tuto  nedéli  konečně ,  Že  wás  chci  hubiti ,  kdežkoliwék  budu 
moci,  pálením  i  šacunky.  Wlte  že  sem  o  wás  psal  na  Rrálowské  M"  zámky,  že 
lidé  nejste  propuštěni.     Dán  na  KolowčL 

30. 

Hold  na  Stodské  a  Mantowské. 

Já  Stibor  z  Wolšteina  wzkazuji  wám  Stodštl,  abyste  mi  se  přísli  holdowat 
ihned  z  wizeni  listu  tohoto  na  Hostůn.  Pakli  toho  neuděláte ,  wězte  jistě ,  žeť  wás 
káži  wypáliti,  neb  mi  jest  wáš  nynější  probošt  w  Hradenicich  dwa  dwory  kázal 
spáliti;  jáf  wás  jistě  páliti  nechci,  jestliže  se  mqě  holdowati  budete;  pakli  toho 
neučiníte,  udělám  wám  též  a  káži  wás  spáliti.  A  také  Mantowským  sauseduom 
swým  powězte ,  ať  se  přijdau  holdowat.     Dán  tu  neděli  před  S.  Wawřincem. 

31. 
Hold  na  Mantow. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowém:  wám  richtáři  a  konšelé  na  Mantowě. 
Obsilám  wás  k  holdu  na  Koloweč,  abyste  přišli  zejtra  ten  den  a  umluwili  se 
se  mnau,  žeť  wás  chci  k  tomu  připrawowati  mocí.  Jakož  sů  jiní  měli  mé  lidi 
k  tomu  připrawowati,  že  sů  se  museli  holdowati,  také  já  wás  chci  k  témuž  pří- 
prawiti.     Dán  na  Kolowči. 

32. 

Hold  na  Uherce. 

Linhart  z  Gutšteina  a  na  Klenowém :  wám  richtáři  a  konšelé  w  Úhercich. 
Wobsélám  wás  k  koldu  na  Koloweč,  abyste  ke  mně  přišli  a  umluwili  se  se  mnan* 
zejtra  tén  den  do  wečera  máte'lhótu,  jakož  moji  Hdé  sťi  se  museli  holdowati. 
Pakli  nepřijdete  zejtra  ten  den,  žeť  wás  chci  mocí  připrawiti  k  holdu,  a  toho  sobě 
jinak  netroštujte.     Dán  na  Kolowči. 

33. 

Hold  na  Hoříkowské  a  Teynské. 

Odemne  Jana  z  Střebolec  purkrabie  na  Raupowě:  wám  lidé  w  Horikowicfch 
a  w  Teynci!  Jakož  wás  tajno  není,  kterak  w  Rokycanech  zústáno  jest  wedle  prwni 
smlauwy  w  Německém  Brodě  učiněné,  tak  že  každý  w  swé  holdy  uwázati  se  má: 
i  mám  za  to,  že  wás  tajno  není,  že  též  jinde  dáwno  holdují.  Protož  abyste  k  holdu 
přišli  tak,  jakož  ste  se  prwé  holdowali,  abyste  k  škodě  nepřišli.  Pakli  toho  ne- 
učiníte, buduť  wás  k  tomu  připrawowati  bráním,  i  jakž  budu  moci ;  a  konečně  abyste 
přišli  do  čtwrtka  od  datum  listu  tohoto.  Dán  w  úterý  po  S.  Brikcí,  léta  oc.  LXXII. 


C.  X. 


ZÁPISY  PANSTWt  PARDUBSKÉHO, 


od    rokn   1357    do    1536. 


f  Ww^aty  jsau  wéiSňn  dílem  z  rukopisu  knihowny  Raudnické  r.  1 548  psaného  s  nď 
písem:  ^JŘřípisy  wiech  potřebných  listůw  k  panslwí  Kunétíckohorskéma ,  Pardubskému  í  k  jiným 
xboiím  k  lými  pansCwím  připojeným^.,  pod  signál,  y,  Dc.  51»  na  str.  99  —  215*  Jen  dwi  listiny 
unfbrány  z  originálu  w  archivu  Pardubském  dosawad  choivanéko.) 


Karel  IV  císař  a  král  Český  bratřím  Arnoštowi  (arcibiskupu  Pražskému) »  Bohušowi 
a  Smilowi  z  Pardubic  potwrzuje  m^ta  na  Labí  u  Pardubic  wybíráwaného. 

JV  Praze,  1351,  10  Sept.  (Z  rkp.  Raudn.  str.  193.^ 

In  nomine  sanctae  et  indivíduae  trinitatís  felicíter,  amen.  Karolus  quartus 
dÍTÍna  favente  clementia  Romanonim  Imperator  semper  Augustus  et  Boemiae  rex, 
ad  perpetuam  rei  memoriam.  Quamquam  ad  uníversos  et  singulos  ímperialis  cle- 
roentiae  dexteram  extendere  teneamur :  illos  tamen  praerogatiya  uberioris  favoris  et 
gratiae  praemiandos  merito  reputamus,  quorum  recta  fides  comprobata  operibus  di- 
noscitur,  et  pro  quibus  assidua  et  praeclara  sínceritatis  et  obsequionim  merita  apud 
liostram  Celsitudinem  oc. 

Tento  list  jest  rejstrowaný  w  starých  knihách  (fol.  307)  ale  wSak  wýklad 
téhož  listu  na  česko  tuto  jest  pro  wyrozuménl  toho,  jakž  níže  postaweno ,  wepsán : 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice  Šťastně ,  amen.  Karel  čtwrtý  z  boží 
milosti  ftimský  cisař   wždycky  rozmnožitel  a  král  Český,   k   wěčné   wěci    paméti. 
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Ačkoli  ke  wšem  i  jednomu  každému  cisařskau  milost  činiti  powinni  býti  ráčíme: 
těm  pak  obzwláštnie  a  hojnější  přízně  milosti  slušně  odplacowati  uznáwáme,  jichžto 
wěrnost  upřimná  skutky  se  nalézá,  a  kterýchž  ustawičná  a  swětlá  upřímnost  a  zá- 
sluhy powolně  u  Milosti  Naši  mnohými  způsoby  se  předkládají  a  wznášejí.  Tak 
s  strany  welebného  Arnošta  swaté  Pražské  stolice  arcibiskupa ,  přední  raddy  a  ná- 
božného našeho  milého,  i  také  poctiwého  Bohuše,  probošta  Litoměřického,  kaplana, 
služebníka  a  domácího  našeho  stolníka,.  a  Smila  z  Pardubic,  synúw  někdy  Arnošta 
z  Hostinné,  předloženo  jest  před  nás:  že  když  jest  od  dáwna  řečený  Arnošt,  otec 
jich ,  z  Hostinné  za  žiwnosti  swé  zámek  neb  hrad  swúj  dědičný  řečený  Weisenberg 
s  zbožím  k  němu  příslušejícím  s  Crhů  z  Dube  a  Hejmanem  z  Náchoda  s  powolením 
jiných  bratří  swých  za  zbožie  Pardubské  směnil  a  zfreymarčil,  a  Crha  s  Hejmanem 
z  Náchoda  nahoře  dotčení ,.  jmění  a  držení  již  psaného  zbožie  Pardubského  se  wším 
a  wšelijakým  jeho  přlslušenstwím ,  a  obzwláštně  s  meytem,  kteréž  na  řece  Labi 
u  městečka  Pardubic  dotčeného  s  každého  lesu,  kteréžto  lesy  pleyty  slowau,  po 
4  '/j  gr.  se  od  starodáwna  dáwalo  a  dáwá ,  témuž  někdy  Arnoštowi  z  Hostinné 
k  dědičnému  držení  oddali  sau;  kteréhožto  cla  a  meyta  užíwání  neb  brání  woni 
(]rha  a  Hejman  z  Náchodu  často  psaní  od  dáwních  časiiw  držitelé  sau  byli ,  jakož 
pak  i  dotčený  někdy  Arnošt,  a  Arnošt  arcibiskup,  Bohuše  probošt,  a  Smil,  dotčení 
synowé  jeho,  téhož  zbožie  držitelé  se  až  do  tohoto  času  nachází:  a  protož  Dústo- 
jenstwí  Našeho  na  místě  řečených  Araošta  a  Bohuše  a  Smila  bratří  s  ponížeností 
jest  prošeno,  abychom  jim  takowého  starodáwniho  meyta  i  obyčejného,  dědicům  i 
potomkům  jich,  swé  powolení  dadauc,  potwrditi,  obnowiti  a  znowu  propůjčiti  ráčili 
dobrotiwostí  naši.  My  pak  zřetedlně  widauce  a  spatřiwše  mnohé  a  příjemné  i 
wděčné  jich  služby,  kteréž  sau  Welebnosti  Naši  mnohau  bedliwostí  od  dotčených 
arcibiskupa,  raddy  naší,  Bohuše  a  Smila  těchto  časůw  skutečně  ukazowány,  a 
w  časích  (budaucich)  Um  lépe  i  platněji  aby  se  ukazowaly,  k  jich  prosbám  jsauc 
dobrotiwě  nakloněni ,  swrchupsaným  bratřím ,  Arnoštowi ,  Bohušowi  a  Smilowi ,  dě- 
dicům a  budaucim  jich,  na  wěčnost  dotčené  meyto  se  wšemí  a  wšelijakýraí  jeho 
důchody  a  požitky  i  práwy,  s  dobrým  rozmyslem,  ne  z  omylu  ani  nějaké  neopatr- 
nosti, ale  s  našim  jistým  wědomím,  moci  králowskau  w  Čechách  přiwolujem,  stwr- 
zujem,  obnowujem,  znowu  pauščíme,  upewňujem,  a  z  přirozené  swé  dobroty  (a) 
milostiwosti  štědře  stwrzujeme.  A  protož  ať  hned  žádnému  nenáleží  listu  tohoto 
Našeho  Důstojenstwi  rušiti,  ani  co  proti  němu  z  wšetečnosti  před  se  bráti.  Jestli 
žehy  pak  kdo  něco  tomu  na  odpor  předse  bráti  pokusil  a  podjal:  kromě  toho  a 
nad  to,  že  žádné  mocnosti  aby  takowé  předsewzetí  nejmělo,  jmiti  chcme  pokutu 
podlé  práw  aby  takowý  trpěl  nemilost  naši,  própadnauce  sto  hřiwen  zlata  čistého; 
a  toho  jedna  polowice  do  komory  králowské  české,  a  druhý  díl  na  ty,  jimžby  se 
ublížilo,  k  jich  užitku  obrácena  býti  má,  sme  uslanowiti  ráčili,  a  to  tolikrát,   koli- 
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králi  by  se  toho  dopustili  a  w  to  upadli.  Což  sme  předešle  pod  tituleni  králow* 
skýuiy  pokudž  sme  w  kralowáni  ftlmskéin  stáli ,  w  létu  1347,  králowstwi  našeho 
léta  prwoiho,  wsecky  nahoře  psané  wéci  podlé  paměti  naši  dopustiti  ráčili. 

Znamení  nejjasnéj^iho  knížete  a  pána,  pana  Karla  Čtwrtélu),  Římského  císaře 
nejnepřemoženějšího  a  nejpřesla wnějšlho ,  krále  Českého.  Swédkowé  této  wéci  jsau: 
welebnl  Předslaw  Wratislawský,  a  Theodricus  Mindenský  kostelúw  biskupowé;  oswt- 
*ní  Petr  z  Borbonu,  Bolek  Swldnický,  Přemek  Téšinský  a  Kundrat  Olešnický, 
knížata;  wysoce  urozeni  Purkhart  purkrabie  Mag;deburský,  hofmistr  dworu  císař- 
ského, Albrecht  z  Anhaltu,  Ot  z  FlirStenberku  a  Jan  z  Reče,  hrabata;  urozený 
Rudolf  z  Warty,  Fridrich  z  Walče,  Tíma  z  Koldic  a  Jindřich  Banat  z  Lompardie' 
a  mnozi  jini.  Tomu  na  swédomi  peéet  Dústojenstwí  Našeho  císařského  k  tomuto 
listu  přiwésiti  sme  rozkázali.  Dán  w  Praze,  léta  páně  1357,  měsíce  září  desátého, 
králowstwi  našich  léta  Římského   12^,  Českého   11^  a  clsařstwl  třetího. 

2. 

Sígmund  císař  Diwišowi  Bořkowi  z  Hiletlnka  zastawuje  hrad  Kunétickau  horu,  mě- 
stečko Bohdaneč,  a  zboží  kláštera  Opalowského  w  pul  patu  tisíci  kopách  grošů. 

fV  Praze,  1436,  21  ScpL  (Z  orig,  arch.  Pardubic.) 

My  Sigmund  z  božie  milosti  ftlmský  ciesař,  wždy  rozranožitel  říše,  a  Uherský, 
Český,  Dalmatský,  Chorwatský  oc,  král.  Wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  přede 
wšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúce  sly.^eti  budu:  že  spatřiwse  na  tu  snažnost,  kterúž 
jest  statečný  Diwiš  Bořek  z  Miletlnka,  wěrný  náš  milý,  tyto  časy  učinil  pro  zemské 
dobré,  a  také  že  jest  nemálo  pracowal  o  naše  počestné  a  dobré  jako  pána  přiroze- 
ného a  dědičného ,  my  chtiece  jemu  také  naši  milost  a  wdéčnost  okázati ,  aby  nám 
k  zemskému  a  obecnému  dobrému  tiem  lépe  a  pilněji  slťižiti  mohl:  protož  sme 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  naši  s  nim  uhodili  a  uhozujem  milostiwě,  jakož  dole 
psáno  stoji:  tak  že  moci  tohoto  lista  jemu  a  jeho  erbóm  zastawujem  a  zapisujem 
hrad  Kuněticků  horu,  městečko  Bohdaneč,  a  wsi  dolepsané  kláštera  Opatowského, 
jménem  Niwčice,  Bystřeč,  Rybitwl,  Lhotka  u  Blatnika ,  Nera  to  w,  Žiwanice,  Přelo- 
wice,  Sopřeč,  Habřinu,  Žarawice,  Břehy,  Křičen,  Kasalicky,  Rohoznice  a  dwuor 
poplužnl.  Osice  a  dwuor  poplužni,  Osičky,  Polizy,  w  Dobřenici  tři  člowěky,  Žda- 
nice  a  dwuor  poplužnl,  Podolšany,  Opatowice  a  dwuor  poplužnl,  Lhotku,  Pohře- 
bačku  a  dwuor  poplužni,  Hrobice,  Němčíce  a  dwuor  poplužnl,  Kunětice,  Brozany, 
Hradišče,  Ohrazenice,  Srch,  Rosice,  Trnowá,  Dúbrawice,  Lohynice,  Mělce,  Hrádek, 
Poyhranow,  Černá,  Weliké  Kawčiny,  Malé  Kawčiny,  Steblowá,  Dřieteč,  Bukowina, 
^  Bořek ,  Újezd ,  Rokytno ,  Bohumileč ,  Dražkow,  Dolany  a  dwuor  poplužnl,  Ožucho\V, 
Črná  za  Bohdančl,  Stolany  a  dwuor  poplužnl,  s  ťiroky,  lesy,  k  bájným  hradu,  mě- 
stečka i  wsl  swrchupsaných   příslušnými,  horami,   doly,   rybníky,   Labem,    jezery. 
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potoky ,  hikami  y  mlýny ,  póiitky  a  práwy  wSelikakými ,  kterédt  K  hradu ,  méslečku  i 
Mrsem  swrchupsaným  pHslušejf,  ježto  na  dáni  tohoto  lista  w  drženi  má  w  puol  pátH 
tisici  kopách  groSuow  Pražských  střiebmých  a  dobrých;  a  to  tak:  aby  jmenowaný 
DiwiS  ta  jistá  zbožie ,  jakož  se  swrcbu  piSe,  držal  a  jich  požiwal  za  čtyři  léta  plná 
ot  dánie  tohoto  listu  pořád  počítajíc  bez  wyplacenie,  a  w  tom  abychme  my  ani 
naáí  úředníci  jemu  nepřekáželi;  a  po  čtyřech  létech,  když  my,  nebo  naSi  budůdj 
neb  ty  osoby,  kteříž  tu  wýplatu  sprawedliwě  mieti  mají,  jemu  neb  jeho  erbóm 
dáme  a  zaplatíme,  neb  dadie  a  zaplatie  téch  puol  pátá  tisíce  kop  gr.,  a  toho  wy* 
placenie  žádati  budťi,  dadůce  jim  čtwrt  léta  napřed  wěděti,  tehdy  nám  a  těm  ihned 
'bez  prodlenie  mají  těch  zboží  i  s  přísluSenstwim  wšim  sstúpiti  bez  otporu  i  bez 
zmatku.  Wsak  jest  Wymieněno,  aby  mimo  sprawedliwé  požitky  lidi  chudých  ne* 
obtěžowali  k  pohoršení  toho  zbožie,  a  aby  nám  a  komoře  králowské  ty  summy 
obyčejné  podlé  práwa  předkuow  našich  wydáwali ,  cožby  z  swrchupsaného  jeho 
držem'e  sprawedliwé  bylo,'  a  kdyžby  tej  summy  na  chudých  lidech  požádali,  aby 
mimo  to  nebrali  wiece.  Také  swrchupsaný  Diwiš  nemá  na  žádného  moci  sahati 
ani  swéwolně  bůřiti,  než  práwem  každého  hleděti  jakož  slušie,  a  že  nám  také 
z  toho  zbožie  wěrně  slůžiti  má;  a  jestlížeby  kto  nám  se  protiwíl  aneb  swéwolně 
báříl  a  škodil  w  zemi  České ,  proti  (akowému  neb  takowým  má  nám  wěrně  pomá* 
hati,  což  najlépe  bude  moci  beze  lsti,  jakož  sme  jim  té  služby  swěřili«  A  ktož 
tento  list  s  swrchupsaného  Diwiše  a  jeho  erbów  dobru  wolí  mieti  bude,  ten  má 
w  tomto  zápisu  wšecko  práwo  mieti  jako  oni  sami.  A  toho  na  swědomie  náš 
ciesařský  majestát  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze, 
léta  od  narozenie  syna  bož.  tisícieho  čtyrstého  třicátého  šestého,  den  S.  Matúše 
apošt.  a  evang.  božieho ,  let  králowstwi  našich  Uherského  oc.  w  padesátém ,  ňím* 
ského  w  šestiroezidcietmém ,  Českého  w  sedminádctém  a  ciesařstwie  w  Čtwrtém  letě. 

Ad  relationem  Johannis 
de  Chotiemicz. 

3. 

Císař  Sigmund  Wankowi  z  Miletínka  zastawuje  wsi  opatstwi  Sedleckého  w  lOOO  ko- 
pách grošů. 

W  Praze,  1436,  21  Sept.  (Z  orig.  arch.  Pardubic.) 

My  Sígmund  z  božie  milosti  Římský  ciesař,  wždy  rozmnožitel  říše,  a  Uherský, 
Český  oc.  král«  Wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  wšem,  kteříž  jej  uzřie  nebo 
čtůce  slyšeti  budťi:  že  spatři wše  na  tu  snažnost,  ktérůž  jest  slowůtný  Waněk 
z  Miletínka  wěmý  náš  milý  tyto  časy  učinil  pro  zemské  dobré,  a  také  že  jest  ne- 
málo pracowal  o  naše  počestné  a  dobré  jako  pána  přirozeného  a  dědičného:  my 
chtiece  jemu  také  naši   milost  a  wděčnost  okázati ,  aby   nám   k  zemskému   a  obec- 


pafuh0Í  Pktrdabškéluk  r.  1436,  1442.  IT? 

némM  dofarénm  iíem  k^w^  a  pilnici  sláíili  mokl:  prolož  srno  s  dobrým  roci^ydk» 
a  8  f9cMú  miM  8  «im  uhodili  a  ubozujem  milo&tiwě  jakoi  dole  psáno  stoji :  na]* 
prwé  moci  tobolo  listu  jemu  a  jebo  erbóm  zastawuj^m  a  zapisujem  wsi  Sedleckélid 
opalslwiey  jménem  Týnec  méstečko,  Winafce^  BéluŘicei  Kojice,  Selmice,  Chrčícei 
Krakowany  a  Lbolku,  klerýdiž  swrchupaaný  Wanék  nynie  nadáni  tobolo  lí$Ui 
w  drženi  jest,  s  rylmiky,  s  lesy  a  háji,  s  úroky,  požitky  a  práwy  wselikakýmiy 
kteréž  k  lomu  zboži  přisluseji,  w  lisici  kopách  gr.  Pražských  střiebmých  a  dobrých* 
A.  lo  tak  aby  jmenowaný  Wanék  to  jisté  zl>ožie  Sedleckého  klá&lera  jakož  se  swrchu 
piie  držal  a  jebo  požiwal,  a  w  tom  abychme  my  ani  my  ani  naši  úřednici  jemu 
n^ekáželi.  A  když  my  nebo  naši  budúci,  neb  ty  osoby,  kteřiž  tu  wýplatu  spi*a- 
wedliwé  mieli  máji,  jemu  neb  jeho  erbám  len  lisic  kop  gr.  dadie  a  zaplatie,  a  toho 
wyplaoenie  žádati  budu,  dadúce  jim  čtwrt  léta  napřed  wédéti:  tehdy  nám  a  tém 
ihned  bez  prodleme  máji  téch  zboži  i  s  přislušenstwim  wáim  sstúpiti  bez  olporu  ji 
bez  zmatku.  Wsak  jest  wymíenéno,  aby  mimo  sfira wedliwé  požitky  lidi  chudých 
neobléžowali  k  pohoršeni  toho  zbožie,  a  aby  nám  a  komoře  králowské  ty  summy 
<^yčejné  podlé  práwa  předkuow  našich  wydáwali,  cožby  z  swrchupsaoélio  jelio 
drženie  sprawedUwé  bylo,  a  kdyžby  tej  summy  na  chudých  lidech  požádali,  aby 
mimo  lo  nebrali  wiece.  Také  swrchupsaný  Waněk  nemá  na  žádného  moci  sahati 
ani  swéwolně  bůřiti,  než  práwem  každého  hleděti  jakož  slušie,  a  že  nám  také 
z  toho  zbožie  wémě  slúžiti  má;  a  jestližeby  kto  nám  se  protíwil  anebo  swéwolné 
búřil  a  škodil  w  zemi  České,  proti  takowému  neb  takowým  má  nám  wěmé  po- 
máhali ,  což  najlépe  bude  moci  beze  lsti ,  jakož  sme  jim  té  služby  swéřili.  A  ktož 
tento  list  s  swrchupsaného  Waňka  a'  jeho  erbuow  dobru  woli  mieti  bude,  ten  má 
w  tomto  zápisu  wšecko  práwo  mieti  jako  oni  sami.  A  toho  na  swědomie  náš  cie*^ 
sařský  majestát  kázali  sme  přiwésiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  léta 
od  narozeaie  syna  božieho  tisicieho  čtyrslého  třicátého  šestého,  den  S.  Matúše 
apošU  a  evang*  božieho,  let  králowstwi  našich  Uherského  3c.  w  padesátém,  ÍUm~ 
ského  w  šestimezidoietmém,  Českého  w  sedmínádctém  a  ciesařstwie  we  člwrtém  létfe. 

4. 

List  na  papiru  Pawla  biskupa  Olomúckého »   jimž    zastawuje   Jestbořice   ftUkuláiowi 
Bochowcowi  w  500  fP  gr.  a  wyzuáwá^  aby  se  w  né  bez  překážky  mohl  uwázati. 

fF  Brtié,  1442,  21  JuU.  (Z  rkp.  Raudn.  str.  152  sq.) 

My  Pawel  z  boži  itailosli  biskup  Olomúcký  wyznáwáme  timto  listem  obecně 
předewíemi,  kdož  jej  éisti  nebo  slyšeti  budau:  že  lo  zboži  kostela  našdio  Olo^* 
můckéiia,  kteréž  sluši  k  JezboHcem  w  Čechách,  kteréž  jest  držel  nebožtik  pan 
Jindřich  Lacenbok  do  dwú  žiwolů,  a  po  těch  dwú  žiwotů  na  nás  spra wedliwé 
spadly,  jakožto  listowé  předkůw  našich  na  ty  zástawy  plněji  swédéi,  s  dol»rým 
A.tlV.  .  23 
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rozmysleifi  a  s  powolenfm  kapitoly  kostek  našeho  CMomůckého  sa^sidi  sutfe,  ^aAla^ 
wili  sme  i  poslaupili  isme  w  pétt  stech  kopách  gproSów  Pražských  uroxenému  Miku-* 
lá&owi  z  Bocfaowa  do  dwau  žiwotů,  a  poniéili  sme  a  plnu  moc  jemu  dali,  aby  on 
se  na  našem  místě  w  ta  jistá  zboži  úplné  a  mocně  iiwázal,  jakobychom  sami  osobně 
při  tom  byli,  je  držal  a  jich  požlwal  na  wšem  jich  pfisluáenstwi ,  jakož  toho  list 
ndlK)  zápis  hlawni  od  nás  jemu  wydaný  plněji  swěděi  a  ukazuje  na  zástawu  toho 
sboži.  Protož  wás  urozených  pánůw,  fiohuSe  z  Postupíc  hejtmana  i  jiných  pánAw 
rytiřúw  a  zeman  kraje  Chrudimského  prosíme  s  žádosti ,  aby  (sic)  swrchu  psaného 
Mikuláše  Bochowce  w  držani  prwé  psaného  zhožt  ráčili  dopustiti,  aby  se  w  nd 
uwázal,  držel  a  jeho  požiwal  dle  sprawedlnosli  a  k  naSi  zwláštni  prosbě.  A  byl^ 
KCby  kdo,  ježtoby  jemu  w  tom  chtěl  překážeti,  račte  jemu  toho  býti  radni  a  po* 
iaocni  práwem;  neboť  (k)  tomu  zboži  w  tu  miru  nižádný  jiný  nemá  práwa,  než  on 
Buchowecy  od  nás  sobě  zapsaného.  Tomu  na  swědomi  pečet  nadi  kázali  sme  pří« 
dawiti  k  tomuto  listu.  A  pro  wětši  jistotu  připrosili  sme  urozených  pántkw:  pana 
Jana  z  Gimburka  a  z  Towačowa,  hejtmana  Morawského,  pana  Jana  z  Lomnice  a 
z  MeziřiČi,  pana  BeneAe  z  Boskowic,  podkomořího  markrabstwl  Morawského,  pana 
Petra  z  Konic,  pana  Waňka  z  Boskowic;  a  slowůtných  panoši:  Zdeňka  z  Šwábenic 
a  Mikidáše  z  Milonic,  že  sú  k  naši  prosbě  swé  pečetí  k  tomuto  listu  přitiskli* 
Jenž  jest  dán  w  Brně,  léta  od  narození  syna  božiho  tisícího  čtyrstého  čtyřidcátého 
druhého,  tu  sobotu  před  swatau  Maří  Magdalenau. 

5. 

List  krále  Jiřího^  kterýmž  zapisuje  podlé  prwoího  zápísa  citaře  Sigmvnda  lest 
set  £p  gr.  panu  Mikulášowi  Berkowi  na  wsí  Libiáanech* 

ff  Praze,  1465,  18  Juni.   (Z  rkp,  Buudn.  str.  135  #f.; 

My  Jiří  z  boží  milostí  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda,  a  markrabě  Lužický  oc.  Oznamujem  tímto  listem  wšem,  jakož 
šťastné  paměti  nejjasnější  pán,  Sig^und  císař  Římský  a  král  Český,  předek  náS« 
zapsal  jest  a  zastawil  někdy  Zdeňkowí  Šwábowí  z  Chwalkowic  dwtir  a  wes  Libi- 
šany,  kláštera  Opatowského,  se  třmi  pluhy  rolí,  s  rybníkem,  i  jiným  toho  dworu 
a  wsi  příslušenstwím ,  we  dwú  stů  kopách  grošúw,  kterýžto  zápis  s  wolí  naši  wy- 
platil  jest  urozený  Mikuláš  Berka  z  Dube,  purkrabě  Hradecký,  wěmý  náš  milý, 
penězi  swými  k  swému  a  swých  dědicúw  držení,  a  nám  ten  zápis  nawrátil,  a  že 
také  nám  některé  summy  peněz  jest  půjčil:  chtíce  jej  opatřiti,  aby  těmi  penězi 
jist  býti  mohl  a  žádné  škody  toho  půjčeni  neměl,  s  dobrým  rozmyslem  a  radat| 
wěrných  našich,  moci  králowdcau  témuž  Mikulášowi  Berkowi  a  Elišce  z  Okohi^ 
manželce  jdio,  i  jich  dědicům  na  jíž  psaném  dwoni  a  wsi  Libišanech,  ná  ryhňice^ 
dědinách,  lukách,  i  na  wšech  přislufitioatech  toho  dwom  a  wsí^  poplatcích  i  půtit« 
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frfoh,  tří  sta  kop  gvoMw  připsali  sne  a  timto  liaiem  přípisujem^  a  lui  ]^rwni  stund 
pliraiujeBy  alo  kop  grošAw  Ba  dflo  a  opraweoá  toho  dworu  jim  přidá wajiee ,  tak 
aby  on  to  zboki  m6l,  dršel  a  jeho  požiwal,  bez  naái,  budaucicb  naáich  krát&w. 
Ced^ýck  i  w&ech  jiných  lidi  wieliké  překáitky,  nejsa  z  toho  splacowán  bez  swé 
wAle  ai  do  swé  kíwností.  Nei  po  souti  jeho,  kdyžbyehom  my  neb  budauci  naJtf 
krilowé  Čeáti,  nebo  ti»  jimž  ta  wýplaia  sprawedliwě  přisluSelaby,  manželoe  jeho 
swrcfau  psané  naho  jeho  dédícAm  plný  rok  napřed  k  wýplaté  wédéU  dali,  má  a 
jmiti  bodů,  rybnfk  slowice,  obité  i  wžecky  swrchky  odtud  poberťice  a  odwozice,  a 
wemůee  od  nás  sumu  téehto  obau  zápisttw ,  to  jest  $est  set  ÍP  gr.  penéz  dobrých 
w  zemi  české  obecně  berných,  nám  neb  tém,  od  nichž  ty  peiáze  pHjmú,  dwora  a 
wsi  swrchu  psané  se  w^m  přislnSenstwim  bez  odpomosli  i  zmatku  postúpiti.  Nemá 
laké  již  psaný  BiikuláS  Berka,  manželka  i  dédicowé  jeho,  lidi  wsi  swrchupsané  no« 
wýni  nesprawedUwými  a  těm  lidem  neobyčejnými  poplatky  a  rdbotami  obtčdiowali 
proti  jich  wúlí  obyčejem  nižádným,  a  43iá  i  miii  bude  on  i  dčdicowé  jeho  synOm 
aaSim  k  hradu  Kunětické  Hoře  hleděti  a  tu  službu  z  toho  zboži  činiti,  kdyžby  toho 
potřebi  bylo,  a  od  synuw  naáieh  c^b  ůřednikuw  jích  s  Kunětické  Hory  byl  neb 
hýli  napomenuti,  má  jednoho  pacholka  pěiiho  s  samostřílem  a  jinú  zbroji  střd* 
eowskú  na  hrad  Kunětickau  Horu  poslati;  a  ten  má  tu  býti,  dokudžby  toho  po«t 
MúA  bylo,  a  potřeba  tomu  má  dána  býti  od  jidla  a  piU  jako  jinému  čeledínu.  A 
kdožby  tento  list  měl  s  již  psaného  Mikuláše  neb  po  smrti  Elišky  manželky  jeho, 
ndi  dědicttw  jeho  dobru  woli  a  swobodnťi,  chcem  aby  tomu  přislušelo  plné  práwo 
wSech  wěci  swrchu  psaných.  Tomu  na  swédoml  pečet  naši  králowskťi  kázali  sme 
přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze,  w  úterý  po  swatém  Witu,  léta  od  narozeni 
božiho   syna  tísicilio   čtyřistl^  Šedesátého   pátého,  králowstwi  naSdio  léta  osmého. 

Ad  reladonem  d.  Czenkonis 
de  Klingstein,  procuratoris. 

.   List  krále  Jiřího  na  manstwi  Neřatowské  Majnušowi  z  Chwalkowic. 
TV  Praze,  1465,  26  Jul  (Z  rkp.  Raudn.  sir.  132  sq,) 

My  Jiři  Z  boži  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Sleeský  wéwoda  a  markrabě  Lužický  oc.  Ožnamujem  timto  listem  wšem,  že 
wAblísdše  na  mnohé  pilné  a  wěrné  služby,  kteréž  slowútný  Majmiá  z  Chwalkowic, 
wéťný  náá  milý,  nám  činil  jest,  uini.  a  potom  tím  lépe  aby  činiti  mohl  a  měl, 
$k. dobrým  rfi^zmyalem  a  raddau  wěrných  našich,  moci  krátowskau  témuž  Majnušowí 
a.  dědiew  jeho  didi  sme  a  timio  listem  dáwáine  dwúi*  poplužni  we  wsi  Neratow^ 
%.krCni4  todii  a  třmi  podsedky  k  tomu  dworu  příslušnými,  s  dědinami,  hikami, 
lesy  i  s  rybnikl^my  i  jinými  wáeipi  tidpo  dworu  přislušnpstmi,  kterýž  jest  při^iJi^el 
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k  kláštera  Opatowiciin ,  lak  aby  již  psaný  Majni]^  i  jeho  ddďkM>wé  ten  dwůr  s  pří- 
slušnostmi k  tomu  dworu  příslušnými  inél  a  méli,  drželi  a  pcžiwali,  bez  necii,  bu» 
daucich  našich  králúw  (^ských  i  wšech  jin^xh  lidi  wšeliké  překážky,  jakožto  swého 
dédictwí  wlastnihoy  s  tuto  wšak  wýminků :  že  již  psaný  Majnuš  nám  a  synúra  našim 
k  bradu  našemu,  k  Kunětické  Hoře^  s  toho  dworu  s  samostřílem  i  jinťi  zbro^ 
střelcowskúy  kdyžbychom  my  neb  synowé  naši  toho  potřebowali,  sliižití  má,  aneb 
místo  sebe  střelce  péšiho  poslali  má,  A  kdyžby  od  nás  neb  od  synůw  našich,  wA 
od  ťiřednfka  našeho,  kterýž  nyni  na  Kunétícké  Hoře  jest  neb  potom  bude,  byl 
obeslán  a  napomenul,  má  sám  ihned  s  samostřílem  beze  wšl  odpornosti  na  hrad 
náš  Kunélickau  Hora  přijíti,  aneb  misto  sebe  má  i  ipoci  bude  jednoho  střelec  pai* 
choika  dobrého  poslati ;  a  týž  Majnuš  neb  ten ,  kleréhožby  misto  sebe  poslal ,  na 
hrade  našem  Kunětické  Hoře  býti  má,  dokudžby  toho  potřeb!  bylo,  zirawu  také 
na  hradě  miti,  jakožto  jiní  naši  služebnici,  kteréž  tu  máme  neb  miti  budem;  a  téi 
i  jeho  dédicowé,  jsatice  toho  dworu  w  drženi,  kolikrátkoli  *je  k  tomu  napomenuli* 
bychme  mý  neb  synowé  naši  nebo  úřednici ,  kteréž  na  témž  hradě  mélibyehomt 
nám,  synům  našim  i  jich  budúclm  ty  služby  dlužni  a  powinni  budťi  činki  beze  wši 
odpornosti.  Tomu  na  swědomt  peřet  naši  králowskú  kázali  sme  přiwésili  k  tomuto 
Uštu,  Dán  w  Pi*aze,  w  pátek  po  swatém  Jakubu  apoštolu  božim,  léta  od  naroseni 
božího  syna   tisícího   ctyrstého   šedesátého    pátého,  králowstwí  našeho  léta  osmého^ 

Ad  mandátům  dom.  Gzeakonúi 
de  Klingstein  precuratoris, 

7. 

List  krále  Jiřího »  jimi  zapisuje  podlé  prwniho  zápisu  Maslojedy  i  jiné  wsi  Pelrowi 
a  Beaešowi  bratřím  z  Ostromíre  w  3500  rP  gr.  českách. 

fF  Praze,  1468,  7  Apr.  (Z  rkp.  Haudn.  sir.  159  sq.) 

My  Jiři  z  bozi  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda  a  Lužický  markrabě  oc.  Oznamujem  limto  Uštem  wšem:  jakož 
statečný  Petr  Kdulinec  z  Ostromíre,  wěmý  náš  milý,  wyplatii  jest  s  woli  naši  od 
urozeného  a  statečného  Buriana  z  Lípy,  nejwyššiho  písaře  desk  zemských,  wěrného 
našeho  milého,  zboži  a  wsi  kláštera  našeho  Opatowského,  totížto  wes  Maslojedy 
s  poplužnim  dworem  tudíž.  Račice  a  Benátky  s  dworem  poplužnim,  a  wes  Uabřinky, 
s  dědinami,  rybniky,  lesy,  lukami  i  wšemi  a  wšelikými  těch  wsi  a  dworftw  ťititky 
a  přislušenstwim,  z  těch  zápisúw,  kteréž  na  to  měl :  jeden  zápis  ncjjasnějšfko  někdy 
pána,  Si^munda  cisaře  Římského  a  krále  Českého,  šťastné  paměti  předka  našeho, 
kterýmžto  někdy  statečnému  Alšowi  z  Rismbm^ka  Wřešfowskému  ta  zboži  w  patnácti 
stech  kopách  groších  zapsal  jest  byl  a  zastawil;  a  my  potom  témuž  Barianowi,  kdyť 
ten  zápis  kaupil,   dwě  stě  kop  groši  na  těch   zboiidi  sme  připsali,  jakož  tli  sá<- 
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pkowé  ÍřH  to  okazuji:  my  wehledfe  na  mnohé  wémé^a  pílDé  služby »  kteréž  již 
paaný  Petr  Kdotmec  nám  k  obecnému  dobrému  .  králowstwi  naS^o  Českého  čmil 
jest 9  čini  a  pptom  tim  lépe  aby  mohl  a  mél  činiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddú 
wérných  naSieh,  moci  králowskau  již  psaná  zbožie,  totižto  wsi  Maslojedy  s  po* 
phii^im  dworem,  Račice  a  Benátky  s  poplužnim  dworem  a  Habřinky,  s  dwory 
kmetciroii  dédinami,  rybniky,  lesy,  lukarai,  paslwiStí,  i  wAemi  a  wSeltkýmí  téc)i 
wtí  a  dwoniw  užitky  a  přislu.tenstwim  témuž  Petrowi  Kdulincowi  a  dédicúm  j^o 
w  pttl  třetim  tísici  kop  grošuw  peněz  dobrých  zapsali  srae  a  zastawiH,  a  tímto 
listem  zapisujem  a  zastawujem,  pod  lakowúto  ťimkiwťi:  aby  již  psaný  Petr  Kdulinec 
již  psaná  zboži  mél,  držel  a  jich  požiwal  bez  naál,  budaucidi  našich,  králňw  Če*- 
ských,  i  wSech  jiných  lidi  wšelikteré  překážky,  nejsa  s  toho  bez  swé  wúle  spbco* 
wán  od  žádn^o  do  swé  a  bratra  jeho  BeneSe  žiwnosti;  než  po  smrti  jích  obú, 
když  bychom  my  neb  budauci  naši  králowé  ČeSti,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta  wý- 
plata  «prawedliwé  příslušela,  dédicúm  řečených  Petra  a  Beneše  bratři  z  Ostromlře 
téch  pAl  třetiho  ti^ce  kop  grošAw  peněz  dobrých,  té  chwile  w  zemi  naši  České 
obecně  berných  dali  a  úplně  zaplatili,  rok  plný  napřed  k  té  wýplatě  jim  wěděli 
dadauc,  máji  beze  wši  odpomosti  již  psaných  zboži  těm,  od  nichž  ty  penize  přijmu, 
postúpiti.  Také  řečeným  Petrowi  Kdulincowi  a  Benešowi,  bratru  jeho,  tuto  naši 
zwláštnl  milost  dáwáme:  jestli  žehy  jim  zdálo  se  a  libilo,  aby  ty  dwory  poplužné 
oba  nebo  jeden  mohli  lidem  pod  plat  rozdati  a  wysaditi,  jakž  jim  nejlépe  zdáti  se 
bude  a  libiti.  Nemá  také  řečený  Petr  Kdulinec,  dědicowé  i  budauci  jeho,  těcli 
lidi  mimo  jich  poplatky  sprawedliwé  obtěžowatí  žádným  obyčejem.  A  kdožby  tento 
list  měl  s  swrchupsaného  Petra  Kdulince  dobru  a  swobodnú  woli,  chcem  aby  tomu 
pfisluSelo  plné  práwo  wšech  wěci  swrchu  psaných.  Tomu  na  swědomi  pečet  naší 
králowsků  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu*  Dán  w  Praze  we  čtwrtek  před 
kwétnau  neděli,  léta  od  narozeni  syna  božiho  tisiciho  čtyrstého  šestdesátélio  osmého, 
králowstwi  našeho  léta  desátélio.  Ad  mandátům  domini  regis. 

8. 

Dobrá  wůle  na  lisí  pod  čJsK  ó  od  pana  Mikuláie  Berky  knížeti  Jindřicbowi  Mínateo- 
befskému  daná. 

Bez  misia,  1470,   11  Febr.   (Z  rkp.  fíaudn.  ser.  139  sq.J 

Já  Mikuláš  Berka  z  Dube,  purkrabě  kraje  Hra<leckého,  wyznáwám  tinto 
iMtem  obecně  přede  wiemi,  kdož  jej  uzři  neb  čtauc  slyšeti  budau,  ie  ten  list  a 
Bápis  s  majestátem  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Jiřího  krále  Českého  a 
markrabie  Blwawského  oc«,.pána  mého  nejroilostiwéjšiho ,  kterýž  swědči  na  šest 
set  kop  gr«^  kterúžto  sumu  peněz  jmenowanýcfa  JKM*  zapsal  jest  mně  a  paní  Elišce 
z  Okoře,  manželce  i  mým   dědicům  na  zbeži  kláštera  Opatowského,  na  dwoni  a 


na  W9i  LihišaMehy  Dft  rylmioe,  na  dédinách,  lukách  i  na  wdbák  prtafaSnortech  toh^ 
dworu  a  wsi  ^  popkttcich  a  póžitcicb,  tak  jakáž  w  tom  listó  s  nadepsaným  maJMtá^ 
tem  to  i  jiné  wáecko  siře  a  plnéjí  napsáno  stoji;  kteréhožto  sboži  já  swrchupsaoý 
Mikuláš  postaupíl  sem  dobro wolné  oswicenému  knížeti  a  pánu»  pana  Jindřiehowi 
wéwodě  Minsterberskému  a  hrabi  Kladskému  ac  JM^  a  ten  list  a  zápis  a  nad^ 
psaným  niajeatátem  JM**  dal  sem  s  mú  dobru  a  swobodtaů  woli  a  moei  tohoto  liatti 
dáwám  se  wáim  práwem,  sobe  a  manželce  mé  ani  dědicům  mým  k  tomu  práwa 
žádného  nepozůstawuje*  Toho  na  potwrzeni  a  pro  lepši  jistotu  já  awrcbu  psaný 
Mikuláš  pečet  swů  wlastni  s  jistým  mým  wědomim  dobrowohié  k  tomuto  listu  aea 
přiwésil.  A  pro  lepši  a  širši  swědomi  prosil  sem  urozených,  statečných,  slowút* 
ných  pana  Albrechta  z  Rismburka,  pana  Wáclawa  Donáta  z  Téchlowie,  a  Čebka 
z  Křečowa,  aby  pečeti  swé  podlé  mne  k  tomuto  listu  přiwésilL  A  my  již  jmeno«' 
wani  Albrecht,  Wáclaw  a  Čeněk,  jsauce  od  swrchu  psaného  pana  Mikuláše  ósoboé 
prošeni,  pečeti  naše  wlastni  s  jistým  našim  wědomim  k  tomuto  listu  na  swědottii 
dali  sme  přiwěsiti.  Jenž  jest  dán  léta  od  narozeni  syna  božiho  MGGCCLXX^,  tu 
sobotu  po  swatém  Valentinu. 

Dobrá  wůle  na  t^x  list  od  Jana  Črta  z  Hradce  témuž  knížeti  Jindřichowi. 
Bez  tnista,  1475,  22  JulL   (Z  rip.  Raudn.  peig.  139  sq.) 

Já  Jan  řečený  Črt  Skalický,  méšténin  města  Králowé  Hradce,  wysnáwám 
tímto  listem  obecné  předewšemi,  kdež  a  před  nimiž  čten  ndM>  čtúci  slyšán  bude: 
ie  ten  list  a  zápis  s  majestátem  od  slawné  paměti  Jifiho  krále  českého,  kterýž 
swědči  na  šest  set  kop  ^«  urozenému  panu  Mikulášowi  Beckowi  z  Dube,  ty  Časy 
purkrabi  kraje  Hradeckého,  a  pani  £lišce  z  Okoře,  manželce  jdio  i  dédícAm  jich 
na  zboži  kláštera  Opatowského,  na  dwAr  a  wes  Libišany,  na  rybnik,  na  didiiq^ 
luky  i  na  wšecky  pfishišnosti  toho  dworu  a  wsi,  poplatky  a  pAžitky,  tak  jakž 
w  tom  listě  s  nadepsaným  majestátem  to  i  jiné  wšecko  Siře  i  plněji  napsáno  stoji; 
kteréhožto  zboži  já  swrchupsaný  Jan  postaupil  sem  dobrowolně  oswicenému  knižeti 
a  pánu,  panu  JindHchowi  knižeti  Minsterberskému  a  Kozelskénm,  hrabi  Klad- 
skému oc.  pánu  přizníwému ,  a  ten  list  a  zápis  s  nadepsaným  majestátem ,  kterýž 
swědči  dotčenému  panu  Mikulášowi  Berkowi  z  Dube  a  pant  Elišce  z  Okoře  i  dědí- 
cam  jidi,  i  s  těmi  dobrými  wolemi,  kteréž  od  Jeho  Milosti  KniSeci  na  ten  majestát 
nám  dal,  dal  sem  mu  s  mů  dobru  woli  a  swobodnů  dotěraému  knižeti  Jiildřiehowi 
JM^  a  moci  listu  tohoto  dáwám  se  wšim  práwem,  sobě,  ani  manželce  mé,  atii 
dčdictUn  swým  k  tomu  žádného  (práwa)  nepozAstawuje,  w  doldeaé  sumě  šesti  steob 
kopách  grošich*  Na  potwrzeni  i  budauci  pamět  tobo  já  Jan  nadepsaný  pečet  mú 
wlaaUii  s  jistým   mým  wědomim    dal  sem  :přiwteíti  k  tomuto  i  listu,  dobro wolnft,;  « 


panftwí  PátJubskéhc,  r.  1465,  1467.  i6t 

pro  lepSi  a  širši  swédomi  prosil  sem  urozeného  pána^  pana  Albrechta  z  Rismburka, 
statečného  rytiře  pana  Wáclawa  Oonáta  z  Těchlowic,  a  slowútného  panoSi  Čeňka 
z  Křečowa ,  aby  pečeti  swé  podlé  mne  k  tomuto  listu  přiwésili.  A  my  jii  jmeno- 
wani  Albrecht ,  WAdaw  a  Čeněk ,  jsťtce  od  swrchu  psaného  Jana  osobné  prošení, 
pečeti  naše  wlastni  s  jistým  našim  wědomim  k  tomuto  listu  na  swédomi  dali  sme 
přiwésiti«  Jenž  jest  dán  léta  od  narozeni  syna  božího  tisícího  čtyrstého  seďmdesá* 
tého  pátého,  tu  sobotu  den  S.  Maří  Magdaleny. 

10. 

List  od  knížete  Jindřicha  Wádawowi  Zahrádkowi  na  grunty  w  OříĎi  a  Bukowiné. 

Na  Kladité,  1416,  28  Kov.  (Tp  rkp.  str.  143  sq.J 

My  Jindřich  starší  z  boží  milosti  kníže  Mínstérberské ,  krabe  Kladský  oc. 
Známo  Činíme  tímto  listem  wšady,  kdež  čten,  nebo  čtůcí  slyšán  bude:  že  jakož 
jest  slowůtný  panoše  Wáclaw  z  Zahrádky,  wěmý  náš  milý,  u  lidí  našich  zápis- 
ných w  Dříči  a  w  Bukowiné  dědiny,  a  u  Haška  z  Březhradu  pustinu  za  swé  peníze 
skupil,  kteréž  dědiny  i  pustinu,  wěrná  znajice  zasluhowání,  kteréž  nám  swrchu 
psaný  Wáclaw  činil,  činí  a  tím  lépe  aby  činiti  mohl,  jemu  se  wšemi  swobodami, 
důchody  a  práwy  našimi,  nic  nám  a  potomkům  našim  pánům  těch  wsí  swrchu  psa- 
ných, na  těch  dědinách  a  pustině  nepozůstawujíce,  dali  sme  a  dáwáme  mocí  tohoto 
listu  z  milosti  a  štědroty  naší  knížetské  do  jeho  žiwnosti  tak,  že  na  těch  dědinách 
a  pustině  swrchu  psaný  Wáclaw  můž  a  moci  bude  sobě  k  swému  půžitku  udělati 
rybník,  a  jej  zastawowati ,  nasazowatí,  spauštěti  i  slowowati,  a  ryby  jakž  se  jemu 
zdáti  bude  k  swému  půžitku  obracowati,  bez  naší,  dédicůw  a  potomkůw  našich  i 
také  ůředníkůw  wšelikteraké  překážky;  a  kdyžby  jeho  swrchupsaného  Wáclawa 
pán  bůh  neuchowal  smrti,  a  my,  neb  dědici  a  budaucí  naši,  aneb  ten,  komužby 
wýplata  těch  wsi  příslušela ,  chtělibychom  dědinu ,  pustiny  i  s  rybníkem  na  nich 
udělaným  zase  míti,  máme  a  powinni  budem  slowútné  paní  Markétě  z  Hustiřan  a 
z  Chwalkowic,  manželce  jeho,  a  jeho  dědicům  wšecky  penize,  kteréž  jest  za  dědiny 
á  pustinu  swrchu  psané  dal,  wedle  seznání  lidí  a  obywatel  swrchu  psaných  wsí 
našich,  dáti  a  wrátiti  se  wšemi  náklady,  kteréžby  na  dělání  rybníka  naloženy  byly; 
a  bylliby  takowý  rybník  nasazen  dřéwe,  nežlibychom  my,  neb  dědici  a  potomci 
naši ,  peníze  a  náklady  swrchupsané  paní  Markétě  manželce,  aneb  dědicům  swrchu 
psaného  Wáclawa  dali ,  mají  a  moc  míti  budau ,  jej ,  když  času  dostojí ,  spustiti, 
slowiti  a  ryby  z  něho  k  swému  půžitku,  jakž  se  jim  zdáti  bude,  obrátiti  bez  naSí, 
dfedicůw  a  potomkfiw  i  také  ůředníkůw  našich  wšelikteraké  překážky.  Toho  na 
potwrzeni  a  swédomi  kázali  sme  pečet  naši  knížetskau  k  tomuto  listu  přiwěsití. 
.lenž  jest  dán  na  Kladště,  we  čtwrtek  po  swaté  Kateřině,  léta  božího  tisícího  čtyř* 
^lého  sedmdesátého  Šestého. 


Í84  C.  X.  Zépuy 

11. 

Dobrá  wAle  na  list  6.  b  od  knižete  Jindřicha  Wádawowí  Zahrádkowí. 
Na  Hoře  Kunitické,  1477,  17  Jul.  (Týl  rkp.  ttr.  141  sq.) 

< 

My  Jindřich  staršf  z  bozi  milosti  knize  Minslerberské ,  hrabe  Kladský  9C, 
Wyznáwánie  timto  listem  zjewnč  přede w.semi,  kdež  čten  nebo  čtťici  slysán  bude: 
že  ten  list  a  zápis  s  majestátem  od  slawné  pamčti  nejjasn(>jsiho  knižete,  pana  Jiřího 
krále  Českého ,  pána  a  otce  našeho  milého,  kterýž  swědči  na  áest  set  kop  gr, 
urozenému  panu  Mikulásowi  Berko wi  z  Dube,  w  ty  oasy  purkrabi  kraje  Hradeckého, 
a  pani  Elišce  z  Okoře,  manželce  jeho,  i  dédicúm  jích,  na  zboží  klá&tera  Opatow- 
ského,  na  dwúr  a  na  wes  Libišany,  na  rybník,  na  dédiny,  luky  i  na  wsecky  při- 
slušnosti  toho  dworu  a  wsi,  poplatky  a  púžitky,  tak  jakož  w  tom  listé  s  nade- 
psaným majestátem  to  i  jiné  wsecko  siře  a  swétleji  i  plnéji  napsáno  stoji,  které- 
hožto zboži  nadepsaného  my  kníže  swrchu  psaný  w  sumě  swrchu  dotčené  postau- 
pili  sme  dobrowolně  slowútnému  panoši  Wáclawowi  z  Zahrádky,  wérnému  našemu 
milému,  a  pani  Markétě  z  Hustiřan,  manželce  jeho,  a  jich  dědicům,  a  ten  list  a 
zápis  s  nadepsaným  majestátem,  kterýž  swědči  dotčenému  panu  Mikulásowi  Berkowi 
z  Dube  a  pani  Elišce  z  Okoře  i  dědicům  jich,  s  těmi  dobrými  wolemi,  kteréž  od 
téhož  pana  Mikuláše  a  od  Jana  Črta  z  Skalický,  měštěnína  Hradeckého,  na  ten 
zápis  a  majestát  mámy,  dali  sme  s  naší  dobru  wolí  a  swobodnú,  a  dáwáme  mocí 
tohoto  hstu  nadepsanému  Wáclawowi  z  Zahrádky,  paní  Markétě  z  Hustiřan  a  jích 
dědicům,  se  wším  práwem,  nám  ani  dědicům  našim  k  tomu  žádného  práwa,  ani 
které, moci  nepozůstawujíce ,  w  dotčené  sumě  šest  set  kop  gr.  Na  potwrzení  toho 
i  budaucí  pamět  kázali  sme  naši  knížetskau  pečet  k  tomuto  listu  přiwěsiti  s  naším 
jistým  wědomím;  a  pro  širší  swědomí  žádali  sme  urozených  pana  Jiříka  z  Miletinka 
a  na  Pardubicích ,  Jana  Hlawáče  z  Mašťowa ,  a  slowťitného  panoše  Jana  Horušan- 
ského  z  Roztok,  maršálka  dworu  našeho,  aby  pečeti  swé  wedle  naší  k  tomuto  listu 
přiwěsili.  A  my  Jiřík  z  Miletinka  na  Pardubicích,  Jan  Hlawáč  z  Mašťowa,  a  Jap 
Horušanský  z  Roztok,  jsauce  od  swrchu  psaného  knížete,  pána  našeho  milostiwého, 
osobně  žádáni ,  pečeti  naše  wlastni  s  jistým  naším  wědomím  k  tomuto  listu  na 
swědomí  dah  sme  přiwěsiti.  Dalo  se  na  Hoře  Kunětické,  léta  od  narození  syna 
božího  MCCCCLXXVn®,  we  čtwrtek  před  S.  Marketau. 

List  krále  Wladislawa,  jimž  připisuje  bratřím  z  Ostromiře  oa  wsi  Haslojedech  s  'ýr 
o^mi  wsemi  šest  set  kop  groáuw  českách. 

fF  Praze,  1477,  4  Nov.  pTýl  rkp.  sir.  161  sq.J 

My  Wiadislaw  z  boží  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucanburaké 


a  ďeiské  ludie,  a  Ltiftický  markrabě  ete»  Omamujeni  tfmio  lialem  wiem,  ia  při- 
fltaupfl  před  nto  slalečný  P^jt  Kdulinec  z  Ostromiře,  hejtnum  kraje  Hradeckého 
wémý  niS  milý,  a  ukázal  jest  nám  list  nejjasDějšilio  krále  Jiřího,  předka  iiai^o 
Mastné  paměti,  w  kterémito  se  wypisuje,  ie  on  jest  wyplatil  s  woli  téhož  krále 
Jiřiho  od  statečného  někdy  Buriana  z  Lipy  wsi  kláštera  Opatowského,  totížto  wes 
Maslojedy  s  dworem  popluinim  tudli.  Račice  a  Benátky,  a  wes  Habřinky,  s  dědi- 
nami, rybníky,  lesy,  lukamt  a  wSemi  i  wSelikými  přisluSnostmi ,  w  některé  sumě, 
a  že  pak  již  psaný  král  Jiři  zapsal  jest  jemu  ty  wšecky  wesnice,  s  dwory  po* 
plužnimi  i  se  wSemi  příslušnostmi,  w  púl  třetim  tísici  kopách  groších  peněz,  s  tú 
milosti,  aby  týž  Petr  s  statečným  Benešem  z  Ostromiře,  bratrem  swým,  wěmým 
našim  milým,  nebyli  s  toho  splacowáni  bez  swě  wúle  do  jich  obťi  žiwnosti,  jakož 
pak  ten  list  ty  wěci  Siře  a  swětleji  w  sobě  drži  a  zawirá;  i  prosU  jest  nás,  aby- 
chom jemu  a  témuž  Benešowí ,  bratru  jeho ,  jich  dědicům ,  toho  potwrditi  a  při 
tom  je  zústawiti  ráčili.  My  w  tom  znamenajíc  slušnau  prosbu,  i  také  wěmé  služby 
již  psan^xh  Petra  a  Beneše,  kteréž  nám  činili ,  čini ,  a  potom  tím  lépe  aby  mohli 
a  měli  činiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  radau  wěrných  našich,  moci  králowskau  témuž 
Petrowi  a  Benešowi  bratru  jeho,  i  jich  dědicům,  swrchu  dotčeného  listu  krále 
Jiřiho  we  wšech  kuších  a  klausulech,  tak  jakoby  tuto  slowo  od  slowa  wepsán  byl, 
potwrdili  sme  a  tímto  listem  potwrzujem,  a  je  při  tom  zůstawujem  milosUwě,  tuto 
další  milost  jim  činíce  a  dáwajíce,  že  jim  na  swrdiiu  psaných  wesnicech  a  dwořích 
se  wSemi  jich  příslušnostmi  připsali  sme  a  tímto  listem  připisujem  pět  set  kop  gro- 
šůw  peněz  dobrých,  a  ku  prwní  summě  přiražujem,  takowýmto  obyčejem:  kdy- 
bychom my  neb  budaucí  naši,  králowé *Češtf ,  nebo  ty  osoby,  jimžby  ta  wýplata 
sprawedliwě  příslušela,  chtěli  po  smrti  již  psaných  Petra  a  Beneše  od  dědícůw, 
neb  budaucích  jich,  ty  wsi  s  dwory  poplužnimi  a  příslušnostmi  wyplatiti,  máme 
jim  za  wýplatu  dáti  těchto  pět  set  kop  grošůw  peněz  dobrých,  obecně  w  zemi 
České  berných ,  s  prwní  šumů :  to  jest :  tři  tisíce  kop  grošůw  peněz  dobrých, 
w  zemi  České  berných;  a  oni  wezmauce  tu  sumu  w  cele  a  úplně,  mají  nám,  neb 
těm,  od  kohož  tu  sumu  přijmu,  těch  wsi  s  dwory  poplužnimi  i  se  wšemi  přísluš- 
nostmi zase  postaupiti,  a  list  tento  i  s  jinými  listy,  kteréž  mají  na  ty  wesnice 
8  jídi  přisluSenstwím ,  nawrátiti  bez  zmatku  i  wšeliké  odpomosti.  A  kdožby  tento 
Hst  měl  s  jil  psaných  Petra  a  Beneše  neb  dědicůw  jich  dobru  woli  a  swobodnú, 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  práwo  wšech  wěci  swrchu  psaných.  Tomu  na 
swědoml  pečet  naši  králowsků  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze 
w  auterý  před  S.  Linhartem,  léta  od  narozeni  syna  božího  tisícího  Čtyrstého  sedm- 
desátého sedmého,  králowstwi  našeho  léta  sedmého. 

Ad  relacionem  dni  Micolai  de  Landstein, 
supr.  notarii  tabidar.  regni  Bohemiae. 
J.  á  IV.  24 


List  krále  WIadislawa«  kterjfmž  polwrzuje  těch  Hstňw  napřed  psan^cfa  Wáclawow} 
Zahrádkowi  na  wes  LibišanVj  a  k  tonra  připisaje  Cff  gr. 

ff^  Praze,  1477,  14  Nw.  {T^l  rkp.  ser.  Uh  sq.) 

My  WladUlaw  z  boží  milosti  kr&l  Český,  markrabé  Morawský,  Lucemburské 
a  Slezské  knize,  a  Lužiqký  markrabé  9C«  Oznami\jem  tímlo  listem  wieiii»  že  při- 
staupil  jest  před  nás  oswicený  Jmdřichy  wéwoda  Mínsterberský ,  hrabe  Kladský  oc* 
kniie  a  ujec  náš  milý,  a  ukázal  nám  připisy  listůw:  jeden  najjasnéjSiho  krále  Ji- 
řího, předka  našeho  šťastné  paméti,  kterýmžto  zapsal  a  zastawil  urozenému  Miku- 
láSowi  Berko wi  z  Dube,  wěrnému  našemu  milému,  a  Elišce  z  Okoře,  manželce 
jeho,  i  jich  dědicům,  zapsal  jest  a  zastawil  dwůr  a  wes  Lihišany  kláštera  Opatow- 
ského ,  se  třemi  pluhy  roli,  s  rybníkem  i  s  jinými  toho  dworu  a  wsi  příslušnostmi, 
w  šesti  stech  kopách  gr.  penéz;  a  druhý  připiš  listu  dobré  wůle,  kterýžto  již  psaný 
Mikuláš  udělal  jmenowanému  knězi  Jindřichowi  na  swrchu  psaný  list  krále  Jiřibe^ 
i  na  list  dobré  wide  již  psaného  Mikuláše  slowůtnému  Wádawowi  z  Zahrádky,  wěr* 
nému  našemu  milému,  Markétě,  manželce  jeho,  i  jich  dědicům;  i  prosil  jest  ná$ 
týž  Jindřich,  abychom  témuž  Wádawowi,  Markétě,  manželce  jeho,  i  jich  dědicdm 
(týchž  listůw)  potwrdití  ráčili.  My  znajíce  w  tom  slušnau  prosbu  již  psaného  Jin* 
dřicha,  i  také  wěmé  služby  již  psaného  Wáclawa,  kteréž  nám  činil,  čini  a  potom 
tím  lépe  aby  mohl  a  měl  činiti:  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  wěmých  našich,  moci 
králowskú  témuž  Wádawowi,  Markétě  manželce  jeho  i  jich  dědicům  swrchu  dotňe^ 
ných  listůw  we  wšech  klauzích  a  klausuléch,  tak  jakoby  tuto  slowo  od  slowa  we* 
psáni  byli ,  potwrdili  sme  a  tímto  listeiú  potwrzujem ,  wšecko  práwo  těmi  listy 
swědčici  na  téhož  Wáclawa,  Markétu,  manželku  jeho,  i  na  dědice  jeho  tímto  listem 
přewodice  a  přenášejíce;  tuto  milost  zwláštní  témuž  Wádawowi,  Markétě,  manždce 
jeho,  i  jich  dědicům  vinice  a  dáwajíce:  že  jim  na  již  psaném  dworu  a  wsi,  i  na 
jích  wšech  příslušnostech,  připsali  sme  a  tímto  listem  připisujem^  a  ku  prwnl  sumji 
přiražujem  1 00  ÍP  grošůw  českých  dobrých  stříbrných  rázu  Pražského ,  tak  aby  oni 
již  psaný  dwůr  se  wší  i  se  wšemi  jich  příslušnostmi  měli,  drželi  a  toho  požiwalii 
bez  naší,  budaucích  našich  králůw  Českých  i  wšech  jiných  lidí  wšdiké  překážky, 
tak  dlúho,  dokudž  my  neb  budaud  naši,  králowé  Čeští,  nebo  ty  osoby,  jímžby  ta 
wýplata  sprawedliwě  přislušela,  těchto  100  IP  gr*  širokých  českých  dobrých  stříbr* 
ných  rázu  Pražského  s  prwní  šumů  nedalibychom  jim  a  úplně  nezaplatili ;  a  kdyžby 
jim  ty  sumy  byly  dány  a  zaplaceny,  mají  nám,  neb  těm,  od  kohož  ty  sumy  při<> 
jmú,  swrchupsaného  dworu  se  wší  i  se  wšemi  příslušnostmi  postúpítí,  a  list  tento 
s  swrchu  dotčenými  listy  ifawrátiti,  bez  zmatku  i  wšeliké  odporností.  A  kdožby 
tento  list   měl  s  již  psaných  Wáclawa,  Markéty  manželky  jeho,  nebo  jich  dědicůw 


ftmHwi  PérM^fék0,  r.  1477,  1482.  iST 

dobrá  wolf  a  swobodnA,  ehcem^  abj  tomu  priskiSeto  plné  pnlwo  wiMk  wfct  swmIiii 
|Mianých«  Tomu  na  swédomi  pe£et  naSi  králowskaa  kázali  sme  pfiwteki  k  loimito 
Ksttt.  Dán  w  Praze,  w  pátek  po  swiitém  Sríkci^  léta  od  ninN>seni  &yna  boiibo 
ttaicfho  iiyrstého  sedmdesátélio  sedmdio,  králowstwi  naieko  léta  sedmého, 

14. 

Ust  knliat  Mioiterbenkýeb,  jímfc  «aitawi^i  méaietko  Phimti  s  jeho  piMnienalwini 
ttřpanowi  Andéfewi  we  2900  riatýok  uherakýck 

Na  Púdébrmdéch^  1482»  19  Nim*   (Tfi  rip.  Hr,  101  sq.) 

My  Jindřich  a  Hynek  bratři ,  z  božf  milosti  knižau  Minslerberská ,  hrábí* 
fcladSti  90.  Wyznáwáme  timto  listem  sjewné  předewiemi,  kdei  čten  aneb  čtúci 
slySán  bude,  že  sme  dlužni  prawtíio  a  sprawedltwého  dlubu  dwa  tisice  zlatýeh  a 
dewét  set  riatých  uherských,  zlata,  rázu  a  wáhy  dobrýdi  a  prawých,  slowůtnémik 
pano&i  átépanowi  Andfelowi  z  Ronowce  a  na  Stépanowé ;  w  kteréžto  sumě  zbtých 
swrchu  psaných  nadepsanému  Štépanowi  Andělowi  městečko  naše  zápisné  Přelauč 
nad  Labem,  s  domy  šenkownimi,  s  krčikiami,  s  dwory  kmetcimi,  s  podsedky, 
s  dědinami  ornými  i  neomými,  s  pustými  i  s  osedlými,  lidmi,  s  platy,  s  ospy, 
s  rybníkem,  s  haltéři,  s  oběma  mlýny,  s  Labem,  s  pHwozem,  s  kostelním  po- 
dacím, se  wšemi  jezery,  s  tóněmi,  s  potoky,  potočinami,  s  lesy,  s  chliistinami, 
s  wrbinamiy  kterýchž  Purkhart  Ramarét  z  Žirownice,  a  po  tiém  Jaik  JAindékk 
z  Chrastu  w  drženi  byli  sau,  a  k  tomu  se  wšemi  a  wšelikterakými  sprawedliwýmí 
púžttky,  důchody  a  příslušnostmi,  žádných  newynimajice  ani  pozAstawujice)  kromé 
dworu  poplužnlho  a  popluU  Petřlkowa  a  jeho  rybnikAw;  a  k  tomu  tyto  pořádné 
wesnice:  Weliků  Lhotu,  Malú  Lhotku,  Jankowice,  Kozašice,  Skudly,  wšecko  celé 
wsi  s  dwory  kmetdmi,  s  lidmi,  podsedky,  s  dědinami,  s  platem,  s  robotami,  s  lesy» 
8  pastwami,  s  pastwiští^  i  se  wšemi  a  wšelikterakými  jinými  sprawedliwýmí  půžítky, 
příslušnostmi  a  dttchody  i  se  wšl  zwoil,  a  k  tomu  čtyry  a  dwadcetí  groši  w  Labd* 
tíně,  a  šestnácte  groši  w  Benešowicich  na  lidech  platu  ročního,  se  wšlm  příslušen* 
stwim,  zastawili  a  postaupíli  sme,  zastawujem  a  postupujem  mod  tohoto  listu, 
k  jménl,  k  drženi  a  ku  požiwánl  bez  naši,  dědicuw  a  budaudch  našich  wšeUitatiké 
překážky.  Také  nadepsanému  Stěpanowi  Andělowi  a  jeho  dědicům  k  wšelilDteraká 
mlýnttw,  stawůw  a  břehAw  oprawě  máme  a  zawazujem  se  na  lesích  neboli  bořlch 
naiidi  PřelAčskýeh  lesu  dáwati,  kdyžkolí  potřeba  kázati  bude,  a  na  nás  aneb  na 
dědicieh  imAídi  toho  požádiyl;  k  tomu  také  lidé  naši,  kteříž  sau  prwé  za  nade* 
psantAio  Kamaréta  aneb  Mandelika,  buďto  k  mlýnům,  stawům  aneb  břehttm  rdboto^ 
wab,  jemu  nsMlepsanému  dtěpanowi  Andělowi  roboto watí  majis  než  nowými  robo» 
támi^  ani  kterými  daněmi  jích  proti  jích  wůli  obtéŽot?ati  nemá.  Z  kteréhož  mé* 
atečká  a  wtsnic  nadepsaOých,  s  jejieb  wšemi  a  wšelikterakými  přislušnostmi,  nade^ 
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pflftBélio  ČlépMia  kxAUkks  a  jedneho  z  fijrnůw  jeho,  kterýby  starSi  po  nčin  zitotal, 
«lAujeui  a  nemáme  do  jich  ol>au  tíwotůw  wjplacowati ;  než  kdyby  koli  jeho  8Uij*«> 
jtfho  po  něm  pozůstalého  syna  pán  bůh  neuchowal  smrtí,  tehdy  my,  aneb  dédicí 
naši,  nebolí  ty  osoby,  jimiby  na  tom  wýplata  příslušela,  dadauc  dědiolm  nade- 
psaného átépana  dwa  tisice  zlatých  a  dewét  set  uherských  dobrých,  budem  a  budu 
se  moci  zase  moci  w  nadepsané  městečko  a  w  wesnice  s  jich  wšemi  a  wšeliktera- 
kými  příslušnostmi  uwázati,  bez  wšelikt^*akého  dědicůw  nadepsaného  Štěpána  An- 
děla odporu.  A  kdožby  měl  s  nadepsaného  Štěpána  Anděla ,  anebo  jeho  starSflio 
po  něm  zůstalého  syna,  neboli  s  jich  obů  dědicůw  a  budauclch,^  tento  list  s  dobrau 
a  swobodnau  woU,  ten  má  a  miti  bude  tauž  plnau  moc  i  práwo  k  tomu  ke  wšemu, 
což  w  tomto  listu  psáno  stoji,  jakoby  jemu  ze  jména  slowo  od  slowa  zapsaný 
swědčiL  Tomu  na  potwrzeni  jisté  a  zdrženi  pečeti  naše  wětši  dali  sme  k  tomuto 
Uštu  přiwésiti  s  našim  jistým  wědomim.  Dalo  se  na  Poděbradech,  w  úterý  den 
S.  Alžběty,  léta  páně  tisiciho  čtyrstého  osmdesátého  druhého. 

15. 

List  krále  Wladíslawa,  jimž  dáwá  powoleni  knížatům  k  té  zástawě  napřed  psané. 

W  Praze,  1483^  10  Mart.  (Týi  rkp.  sir.  103  sq.J 

My  Wladislaw  z  bozi  milosti  král  Český,  Morawský  markrabě,  Lucemburské 
a  Slezské  kntže  a  Lužický  markrabě  oc.  Oznamujem  timto  listem  wšem:  že  před- 
átúpili  sau  před  nás  oswiceni  Jindřich  a  Hynek  bratřie,  wéwody  Minsterberské, 
hrabie  Kladšti  oc.  knižata  a  ujci  naši  míli,  a  zprawili  sau  nás.  Že  sau  zaslawili 
městečko  Přelauči  s  jeho  přislušenstwim  we  dwau  tisidch  a  w  dewiti  stech  datých 
uherských  dobrých,  přislušejici  k  hradu  našemu  Kunětické  Hoře,  slowůtnému  Ště* 
panowi  Andělowí  z  Ronowce  a  dědicům  jeho,  s  některými  wýminkami,  jakož  pak 
i  ten  list,  kterýž  sú  jim  na  to  udělali,  nám  sau  okázalí;  i  prosili  sau  nás  již  psáni 
Jindřich  a  Hyndc,  abychom  k  té  zástawě  powoleni  naše  dáti  ráčili.  My  w  tom 
znajice  jich  wěnié  u  ustawičné  služby,  kteréž  nám  činili,  čini  a  potom  tim  lépe 
aby  mohli  činiti,  i  jsúce  w  tom  k  jich  prosbě  milostiwě  naklonění,  s  dobrým  roz* 
myslem  a  radů  wěrných  našich,  moci  krátowskau  swolili  sme  a  tímto  listem  swólu* 
jem,  powoleni  naše  králowské  k  tomu  dáwajice,  tak:  aby  již  psaný  l^ěpan  Andél 
a  dědicowé  jeho  již  psané  městečko  Přelauči  s  jeho  přislušnostmi  wedle  swrehu 
dotčeného  zápisu  knížeciho  měli ,  drželi  a  jeho  požiwali ,  bez  našie ,  budaucich  na* 
šich  králůw  Českých,  í  wšech  jiných  lidi  wšeliké  překážky,  pod  takowauio  wý* 
minkau:  jestližebychom  my,  neb  budauci  naši  králowé  Češti,  chtěli  kdy  Kunětíckau 
Horu  s  jejími  příslušnostmi  wyplatiti,  a  již  psané  městečko  Přelauči  s  jeho.  při- 
stušnóstmi  té  miery  zase  nebylo  přewedeno  a  wyplaceno  k  Kunětické  Hoře,  tehdy 
při  wýplatě   zápisůw,   což   se  dotýče  již   psané  Kunětické  Hory,    má  nám  sjiti  pt 


pmuiwi  PárdmiiUAp,  n  1483,  148&  18§ 

psrai  suma,  to  J6M:  dwa  tifiice  a  dcrwét  set  zlaiýeb  uherských,  ie  dodali  tolm 
{ri^i  wýplatě  jiumowanélio  hradu  s  jeho  j^islušnosiaii  nemáme.  Pakliby  jii  psané 
méiteiko  Pf elauči  prwé  wyplaeeuo  a  obráceno  zase  bylo  s  jeho  přlsluAíiosimi  k  K«^ 
Bfttícké  Hoře,  tehdy  pfi  wýplaté  jii  psané  Kunétícké  Hory  budem  powinni  my,  neb 
budauci  naňi  králowé  Češti,  dáti  ty  sumy  w  cele  a  úplně  jiS  psaným  Jíndřiehowi 
a  Hynkowi,  nebo  dédicAm  a  budaucim  jich,  kteréito  na  té  Kunětické  H<»ře  *s  jejími 
příslušnostmi  zapsány  mají  od  předkúw  našich  králůw  Českých,  w  cele  a  úplně; 
a  oni  přijmauc  od  nás  ty  sumy  w  cele  a  úplně,  mají  nám  neb  budáuclm  našim 
králům  Českým,  od  kohož  ty  sumy  přijmau,  již  psaného  hradu  s  jeho  příslušnostmi 
postaupiti,  a  zápisy,  kteréž  na  to  mají,  nawrátiti,  bez  wšeliké  odp<MiM>sti.  A 
kdožby  tento  list  měl  s  již  psaného  Štěpána  neb  dědicuw  jeho  dobrau  woU  a  swo** 
bodnau,  chcem,  aby  tomu  přislušelo  plné  práwo  wšech  wěcl  swrchu  psaných* 
Tomu  na  swědoml  pečet  naši  králowskú  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu»  Dán 
w  Praze  w  pondělí  před  S.  Řehořem,  léta  božího  tisícího  čtyrstého  osmdesátélio 
třetího,  králowstwl  našeho  léta  dwanáctého. 

Ad  relacionem  dni  Johannis  de  ŠelnberJ^ 
cancellarii  re§^ni  Boemiae. 

16. 

List  wywazený  od  pana  Wiléma  Zuba^  záatawni  od  knížete  Jindřicha  na  městečku 
Bobdanči  a  jiných  některých  wesnicich. 

Bez  místa,  1488,  27  Jun.  (Týl  rkp.  sír.  122  sp.) 

My  Jindřich  starší ,  z  boží  milosti  knlŽe  Minsterberské ,  hrabě  Kladský  oc 
wyznáwáme  tímto  listem  přede  wšemi,  kdež  čten  nebo  čtúcl  slyšán  bude:  že  sme 
dlužní  urozentoiu  panu  Wilémowi  Zubowi  z  Landšteina  a  na  Chlumci  a  jeho  dédi« 
cAra  prawého  a  sprawedliwého  dluhu  čtrnácte  set  kop  grošAw  českých  širokých 
atfibmých,  rázu  a  čisla  Pražského,  na  každau  kopu  šedesáte  grošAw  českých  po* 
ěflajlc,  w  kterémžto  dluhu  a  sumě  grošůw  nadepsaných,  s  dobrým  našim  rozmyslrai 
a  radau  wěmých  našich ,  wěřiteli  našemu  nadepsanému  a  jeho  dědicům  zapsali  a 
zastawili  sme  a  moci  listu  tohoto  zapisujem  a  zastawujem  zboží  naše  od  Opitow* 
ského  kláštera  zápisné,  k  Hoře  Kunětické ,  zámku  našemu ,  přislušejld ,  ze  jména : 
méstečko  Bohdaneč  s  lidmi,  s  domy,  s  krčmami,  s  zahradami,  s  dědinami  ornými 
i  neornými,  s  platem  ročním,  s  warným,  s  tržným,  s  robotami,  s  řeznických  krá* 
mftw  užkky,  i  se  wšemi  jinými  sprawedliwými  púžitky  a  důchody;  wes  Bystřee 
s  lidmi,  s  dwory  kmetclmi,  s  robotami,  s  platem;  wes  Niwčice  s  lidmi,  s  dwory 
kmetelmi,  s  robotami,  s  platem;  wes  Hrádek  s  lidmi,  s  dwory  kmetclmi,  s  kúry 
i  s  platem;  wes  Pojhranow  s  lidmi,  s  dwory  kmetclmi,  s  kúry  i  s  platem;  wes  Kaw* 
lanky  Malé  s  lidmi,  s  dwory  kmetclmi,  s  robotami,  s  platem,  a  w  Welikýdh  Kaw- 
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4!iiácb  jediidio  jdowéka  jménem  Hale  s  platem,  s  rdbotamí  a  jhiýifii  dAdiody,  wlt 
na  ^grdk  český  počitaj<c;  a  k  tomu  od  hajných  naSich  nynéjMch  neb  potom  bitdau«» 
dch,  ktefa  lesy  na3e  Žiwaňské  a  Semlinské  mýtic  prodáwaji,  má  kaftdý  rok  wy^ 
dáwáno  býti  jMulesát  kop  ^oSf,  púl  pátá  groáe  českého;  také  £e  nadepsaný  pan 
WiUm  Zub  i  s  jinými  dédid  zboM  swrchu  psané  má  a  m(ti  bude  drieti,  a  jeho 
w  sumé  jii  psané,  platy  i  jiné  důchody  sprawedliwé  wybfraje,  požiwati,  bez  nait 
a  naSich  dědicúw  i  budaucich  pánúw  na  Hoře  Kunétické,  i  také  ťi/ednikttw  wieli* 
kieraké  překážky,  tak  te  prosté  my  a  dédici  i  budauci  nař^i,  aneb  auřednicí^  lidem 
w  městečku  Bohdánči  a  w  nadepsaných  wesnicech  slibujem  a  nemáme  w  lučemi 
rozkaaowati,  ani  na  né  kterým  obyčejem  wymySleným  sahati,  bez  powoleni  wéřitete 
naSdio  neb  jeho  dédícúw,  dotad,  dokawadftbychom  my  neb  dédici  a  budauci  na3i, 
jemu  wčřiteli  naáemu  anebo  jeho  dédicúm ,  aneb  on  wéřitel  nadepsaný  nái  neb 
jeho  dédicowé  nám,  neboli  dédicnm  a  budaucim  na.^im,  zase  nedali  k  wyplaceirf 
nadepsaného  zboži  pňl  léta  napřed  wědéti,  a  to  při  swatém  Jiří  aneb  při  swaténl 
Hawle  obé  strané  budau  moci  učiniti,  kdyžkoli  se  nám  zdáti  a  hbiti  bude;  a  po 
tom  wjrpowědéni  w  plném  polauleti  my  nahoře  psáni  Jindřich,  kníže  oc.  sumu' 
groši  nadepsaných  máme  a  slibujem  slowy  našimi  knížecími  i  dobrau  wérú  křesťán- 
skau,  i  dédice  a  budauci  naše,  pány  na  Hoře  Kunétické,  k  témuž  zawazujem, 
wéřiteli  našemu  nadepsanému,  neb  jeho  dědiciim,  dáti  a  splniti  a  hotowými  dobrými 
střibmými,  širokými  groši  českými  zaplatiti  a  w  jeho  moc  položiti,  bez  dalších  od- 
tahúw  a  zmatkůw  wšelikterakých ,  a  on  nám,  zase  sumu  swau  od  nás  přijma,  má 
tento  list  wrátiti  a  zboži  nadepsaného  postúpiti:  wšak  důchody  a  platy  swé  s  lidi, 
oožby  jemu  sprawedliwě  zadržáno  bylo,  wybera  bez  odpíráni  wšelikterakého.  A 
jestli  žehy  t  zboži  nadepsaného  kterýmkoli  práweni,  buď  swétským  neb  duchownim, 
wyweden  byl:  tehdy  my  máme,  a  též  jakož  se  nahoře  piSe  slibujem,  i  dědice  a 
budauci  naše,  pány  na  Hoře  Kunétické,  k  témuž  zawazujem,  nadepsanému  wéřiteli 
našemu  a  jeho  dědicům  na  jiném  našem  zboži  tak  mnoho  platu  jistého  ročního, 
jakož  tuto  jest,  w  moc  postúpiti,  tak  a  tím  wSim  obyčejem,  jakož  jest  swrchu 
dotčeno,  k  drženi  a  ku  požíwánl.  A  my  Mikeš  Htožek  z  Žampachu  a  na  Bole- 
hostí,  Jindřich  z  Rychnowa  a  na  Petro wičkách ,  Hylbrant  z  Kafunk  a  na  Homoli, 
Aleš  z  l^nowa  a  na  Hostinném,  Kunat  z  Dobřenic  a  na  Winařech,  Zbyněk  Bo^ 
chowec  z  Buchowa  a  na  Skalách,  Jindřich  z  Dlauhéwsi  a  na  Wyšehořowicích,  Pro^ 
kop  Liška  z  Wysoké  a  w  Běrum'cich,  Jan  Otec  z  Chrastu  a  w  Osičích,  Matěj 
Sudlička  z  Borownice  hejtman  na  Liticlch,  Jindřich  Haugwic  z  Biskopic  a  na  Ka«* 
menici,  a  Ctibor  Sezema  zBukowky  a  na  Raudnici,  rukojmě  za  swrchupsané  kníže, 
s  JN^  a  za  JM*  slibujem  wšickni  jednostejně  rukau  společní  a  nerozdllnau,  tak  aby 
Žádný  2  nás  w  tom  slibu  ani  w  pokutách  pro  nezdt*ženi  téhož  slibu  níže  psaných 
od  druhých  se  nedělil,  ani   se  kterak  děliti  k  odbytí  mohl:  Že  to  wšecko,  w  něž 
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se  tmo  JH^  fiwému  i  naSemu  wéřkeU  zapimje  a  zawazuje,  zdrži  a  w  cdoslí  náplni, 
jenražto  i  my  naši  dobrau  wérů  křesCanskú  také  zdržeti  i  skittečné  naplniti  máme  a 
alibujem,  bez  přeruSeni  wšelikterakého.  Pakliby  JM*  kterému  z  kuaůw  swrchu  psa- 
ných dosti  neučinil,  anebo  kteréhožkoliw  nezdržel,  a  my  proto  od  wěřitele  našeho 
nadepsaného,  neb  od  jeho  dédicůw,  austně  neb  listem  a  poslem  napomenuti  byli: 
tehdy  my  w^ickni  rukojmě  nadepsaní  máme  i  slíbujem  po  napomenutí  a  obesláni 
hned  na  zejtří,  žádný  z  nás  druhého  nečekaje,  ani  se  neb3rtim  doma  kterého  znáš, 
nd^  čímkoli  jiným  wymlauwaje,  každý  sám  swým  žiwotem  s  jedním  pacholkem  a 
se  dwěma  koňoma,  aneb  místo  sebe  jiného  pano.^i  řádu  rytířského  wyprawé,  též 
s  jedním  pacholkem  a  se  dwěma  koňoma,  wlehnúti  nebo  wložiti  w  prawé  a  w  zemi 
České  obyčejné  leženi  do  měst  Hradce  Rrálowé  nad  Labem  aneb  do  Mladého 
Bydžowa ,  z  těch  dwů  do  jednoho ,  w  dum  ctného  hospodáře ,  tu  kdež  nám  od 
wéfitele  našeho  nadepsaného,  neboli  od  jeho  dědícúw,  ťistné  neb  listem  a  poslem 
b^oby  ukázáno.  Jestližeby  pak  ode  dne  napomenuti  a  obeslání  nás  pořád  čtauce 
minulo  čtrnácte  dní,  a  groši  swrchu  psané  jistiny  ještě  wždy  wěřiteli  našemu  neb 
jeho  dědicům  dáni  nebyli  a  zaplaceni,  aneb  plat  roční,  jestližeby  z  toho  práwem 
byl  wyweden,  vr  osmi  nedělích  po  wywedeni  jiný  nebyl  posfaupen:  tehdy  bucT  od 
nás  ležáno  neb  nelézáno,  dáwáme  wěřiteli  našemu  nadepsanému  a  jeho  dědicům 
sami  na  se  tímto  listem  plnu  moc  i  celé  práwo,  swrchu  psanau  sumu  groši  wzétí 
w  křesťanech  nebo  w  Židech,  a  dobyti  na  naši  wšech  společní  a  nerozdílná  škodu; 
a  my  wždy  proto  máme  i  slibujem,  tu  a  tak,  jakož  se  swrchu  píše,  ležeti,  a 
z  toho  ležení  žádným  obyčejem  newyjížděti ,  ani  kterakkoli  wynikati ,  dotud  a  tak 
dlauho ,  donižby  wěřiteli  našemu  nadepsanému ,  neb  jeho  dědicům ,  jistina  groši 
swrchu  psaných  dána  a  zaplacena  nebyla,  neb  plat  roční,  ač  bylliby  z  toho  prá- 
wem wyweden ,  w  osmi  nedělech  po  wywedeni  jiný  nebyl  postaupen  i  se  wšemi 
Škodami,  kteréžby  pro  nezaplacení  jistiny  swrchu  psané  aneb  pro  nepostaupeni 
platu  jiného  wzal,  ježtoby  je  hodným  swědomim  bez  přísah  a  wěrowání  pokázati 
mohl.  Umřelliby  w  tom  času  který  z  nás  rukojmí  swrchu  psaných,  jehož  pane 
bože  ostřez,  tehdy  my  žiwi  zůstalí  máme  i  slibujem  jiného  žiwého  místo  toho,  jenž 
by  umřel,  tak  jistého  a  mohowitého,  ode  dne  jeho  umření  pořád  čtauc  k  nám 
w  týž  slib  a  w  též  rukojemstwí  přistawiti  w  jednom  měsíci  pořád  zběhlém,  a  list 
tento  wždy  w  táž  slowa  obnowiti,  pod  ležením  swrchu  psaným.  A  kdožbykoliw 
Ustífio  list  měl,  aneb  míli  bude  s  často  psaného  wěřitele  našeho  neb  jeho  dědicůw 
a  dobrau  a  swobodnau  woh,  ten  má  i  míti  bude  tůž  moc  i  též  práwo  ke  wSem 
w^em  w  něm  poloteným  a  zapsaným,  a  jakoby  jemu  samému  ze  jména  swédčiL 
"i^oinu  na  sw^^mi  a  jisté  zdriteni  my  jiatec  i  rukojmě  nadepsaní  pečetí  naše  jisr^ 
n^iim  w^<miiin  dobrowolně  dali  sme  píiwěaiti  k  tomuto  listuu  Jenž  jest  dán  w  pilek 
po  Mp  &  Jana  mrozov^i,  kftítde  boiibo^  léta  páně  MCCGG^  LXXXYUI^^  počiiajieaL 


<M  C.  X.  Zépuy 

17. 

SwMonii  od  Náwoje  na  w^platu  pod  čfsL  19. 
Na  Kunitíeké  Hůře,  1490.  11  Oet.   (Týl  rkp,  *tr.  139  tq.) 

Já  Rrištof  Náwoj  z  Starchuwic,  ty  časy  hejtman  na  Kunětické  Hůře,  známo 
činím  timto  listem  obecné  přede  wšemi,  kdož  jej  čisti  a  nebo  čtůci  slyšeti  budau. 
Že  z  rozkázaní  nejdťkstojnéjAíhó  w  bože  otce,  pána,  pana  Jana  biskupa  Waradin- 
ského  oc.  pána  mého  JM*',  wyplatil  sem  tyto  wsi,  ze  jména  Trojowice,  Skalice, 
Bližňowice  a  w  Komárowé  tři  člowéky,  we  dwanácti  stech  zlatých  uherských,  od 
slowútného  panoše  Jindřicha  z  Jezera,  kterýchžto  dwanáete  set  zlatých  již  psaných 
swrchu  psaný  pan  biskup  JM*  ráčil  jest  mi  dáti  k  wýplatě  téch  wsí;  s  kterýmižto 
zlatými  posílal  sem  Duchoné,  ty  časy  purki*abí  na  Kunětické  Uúře,  kteréž  jest  do 
Chrudimě  donesl  a  na  místě  mém  položil  panu  Sigmundowi  Šarowcowí,  a  on  je' 
přijal  na  místě  swrchupsaného  Jindřicha ,  a  list ,  kterýž  jest  byl  udělán  na  tu  zá* 
stawu,  wydán  jest  tému  Duchoňowi;  a  když  sem  chtěl,  aby  mi  týž  Duchoft  dal 
ten  list  wywazený,  abych  já  jej  byl  dal  urozenému  pánu,  panu  Wiléraowi  z  Pem- 
Steina  na  Helfen^teině ,  nejwyššímu  hofmistru  králowstwi  Českého  JM*^,  tu  mi  jest 
Duchoň  powěděl,  že  jest  ten  list  prořezal,  a  že  jej  dal  knězi  Jindřichowi  JM^', 
nerozmysliw  se  na  to,  by  k  čemu  ten  list  měl  pláten  býti.  A  já  swrchu  psaný 
Krištof  Náwoj  potom  w  ty  lidi  w  swrchu  psaných  wsech  uwázal  sem  se,  a  od 
nich  přísahu  a  člowěčenstwí  přijal  k  ruce  swrchu  psaného  pana  biskupa  JM^,  a 
potom  při  sstupowání  zámku  Kunětické  Hory  ty  lidi  swrchu  psané  zase  z  toho 
slibu  propustil  sem,  aby  člowěčenstwí  slibowali  swrchu  psanému  pánu,  panu  Wilé- 
mowi  z  Pernšteina  9C.  JM^  jakož  pak  tak  sau  učinili.  A  tobych  já  swrchu  dotčený 
Rrištof  Náwoj  ústně  seznati  chtěl ,  což  se  w  tomto  listu  píše ,  kdežby  toho  potřebí 
bylo.  Tomu  na  swědomí  pečet  swau  k  tomuto  listu  sem  přitiskl.  Jenž  jest  dán  s 
psán  na  Kunětické  Hůře,  w  neděli  po  S.  Hawle,  léta  od  narození  syna  božího  tisí- 
cího čtyrstého  dewadesátého. 

18. 

Swédomi  od  Duchoně  z  Rybitwí  na  tauž  wýplatu. 
Ka  Kunětické  Hoře,  1490,  17  Oet.   (Týl  rkp.  str.  130  sq.) 

Já  Duchoň  z  Rybitwí,  ty  časy  purkrabě  na  Kunětické  Hoře,  známo  čínim 
timto  listem  předewšemi,  kdož  jej  čísti  a  nebo  čtaucí  slyšeti  budau ,  Že  z  rozkázáni 
urozeného  panoše  pana  Krištofa  Náwoje,  ty  časy  hejtmana  na  Hoře  Kunětické,  jezdfl 
sem  do  Chrudimě,  a  těch  dwanáete  set  zlatých  uherských,  kteréž  jest  mi  týž  pan 
Náwoj  dal  za  weyplatu  těchto  wsí,  ze  jména  Trójo wice,  Palice,  BHžftowíce  a 
w  Komárowé  tři  člowěky,  kterýchžto   dwanáete   set  zlatých  swrchu  psaných  přijal 
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jest  ode  mne  pan  Sigmund  Šarowec  na  miste  pana  Jindřicha  z  Jezera,  kterémuž  ti 
zláti  příslušeli;  a  když  jest  ode  mne  ty  zlaté  přijal,  tu  mi  jest  také  wrátíl  ten  list, 
kterýž  jest  byl  na  tu  zástawu:  a  já  přijaw  jej,  i  probodl  sem  jej.  A  potom  když 
sem  se  shledal  s  knězem  Jindřichem,  knížetem  Minsterberským  oc.  JM^,  tu  JM^  rá- 
čil se  jest  ptáti  na  ten  list,  abych  jej  dal  JM^;  tu  já  na  to  se  nic  nerozmysli w, 
by  ten  list  mél  k  čemu  pláten  býti,  dal  sem  jej  knézi  Jíndřichowi  JM^  A  to  bych 
já  swrchu  psaný  Duchoň  ústné  seznati  chtěl,  což  se  w  tomto  listu  piše,  kdežby 
toho  potřebi  bylo.  Tomu  na  swědoml  pečet  swau  k  tomuto  listu  sem  přitiskl.  A 
pro  lepši  jistotu  připrosil  sem  swrchu  psaného  pana  Krištofa  Náwoje,  Že  jest  pečet 
swau  podlé  mé  na  swědomi  k  tomuto  listu  přitiskl  sobě  bez  škody.  Jenž  jest  dán 
a  psán  na  Kunětické  Hůře ,  w  neděli  po  S.  Hawle ,  léta  od  narozeni  syna  ho- 
žiho  MCCCCLXXXX^ 

19. 

Swědomi  biskupa  Jana  takowé«  že  ta  weyplata  stala  se  z  rozkázaní  jeho. 

Na  fTýškowé,  1490,  6  Nov.  (Týl  rkp.  str.  128.; 

My  Jan  z  bozi  milostí  biskup  Waradínský  ac.  oznamujem  tímto  listem  našim 
wšem  wůbec,  i  každému  zwláště :  že  srae  wyplatili  tu  zástawu,  kterauž  jest  Jindřich 
z  Jezera  od  zámku  Kunětické  Húry  sobě  zastawenau  měl  we  dwanácti  stech  zla- 
tých uherských,  kterýchžto  dwanácte  set  zlatých  my  z  Wýškowa  Náwojowi,  au- 
ředniku  našemu  na  Kunětickau  Húru  poslali  sme,  a  týž  Náwoj  jest  témuž  Jindři- 
chowi  ty  penize  do  Chrudimě  po  Duchoňowi  poslal,  tak  jakž  my  od  něho  spraweni 
sme,  od  kteréhožto  Duchoně  ty  pénize  urozený  panoše  Sigmund  Šarowec  jest  na 
miste  jmenowaného  Jindřicha  přijimal;  potom  když  jest  již  ten  list  zástawni  wy- 
placen  byl,  ten  jest  kněz  Jindřich  JM*  w  swau  moc  od  jmenowaného  Duchoně 
wzal.  Protož  my  to  wyznáwáme,  že  sme  my  ten  list  a  tu  zástawu  našimi  penězi 
wlastnimi  wyplatili,  a  tobychom  austně  znáti  chtěli,  kdežby  toho  koli  potřebi  bylo. 
Dán  na  Wýškowě,  w  sobotu  w  ochtab  wšech  swatých,  anno  dni  9C.  LXXXX« 

Johannes  episcopus 
ecclesiae  Waradinensis  m.  p. 

20. 

Swědomi  od  knížete  Jindřicha «  že  Náwoj,  Kunétickohorský  hejtman »  wyplatil  od 
Jindřicha  z  Jezera  dwé  wesnice^  Cankowice  a  Bližňowice^  z  rozkázáni  pána  8wébo» 

fF  Prostéjowě,  1490,  16  Nov.  (Týl  rkp.  sir.  VV\.) 

My  Jindřich   starSi,  z  boží   milosti  knize  Minsterberské ,   hrabě  Kladský  3C. 
známo  čiitfme  tímto  listem  obecně  předewSemi,  kdež  čten  nebo  čtúci  slyšán  bude: 
že  jakož   urozený  panoše  Krištof  Náwoj ,  w  ty  časy  hejtman  na  Hoře  Kunětické, 
A.  Č.  IV.  2& 
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z  rozkázáni  pána  swébo  wyplatil  jest  dwě  wesnice,  jméneoi  Cankowioe  a  Bližno- 
wice,  od  urozeného  Jindřicha  z  Jezei^a,  kteréž  sau  jemu  we  dwanáctí  stech  zlatých 
uherských  zastaweny  hýly,  a  tu  wýplaiu  nadepsaný  Krištof  hejtman  s  naáim  po- 
wolenim  jest  učinily  a  list  ten,  kterýž  jest  na  tauž  zástawu  swédčil,  jest  nám  týž 
hejtman  wydal;  a  my  sme  jej  zkaziti  rozkázali,  a  to  z  té  příčiny,  aby  těm  dobrým 
lidem,  rukojmím  naSim,  pečeti  jich  byly  nawráceny,  jakož  pak  nawráceny  sau» 
Tomu  na  swědoml,  pečeti  při  sobě  naáí  nemajíce,  sekret  nás  daii  sme  k  tomuto 
listu  přitisknauti.  Jenž  jest  dán  w  Prostějowě,  w  auterý  před  swatau  Alžbětau, 
léta  od  narozeni  syna  božího  MCCCCLXXXX. 

21. 

Smlauwa  s  knížetem  Jindřichem  starším  Minsterberským  o  Horu  Kunetickau* 

PTe  Žďdře,  1491,  8  Jan.  (Týi  rkp.  str.  116  sq,) 

Léta  od  narození  syna  božího  tisícího  čtyrstého  dewadesátého  prwního, 
w  sobotu  po  hodu  tří  králůw,  we  2ďáře,  námi  knězem  Hynkem  knížetem  Minster- 
berským  a  hrábl  Kladským  oc.  pánem  z  Runstatu  a  z  Poděbrad,  a  Janem  Bočkem 
z  Kunstatu  a  z  Polné,  stala  se  jest  smlauwa  mezi  oswíceným  knížetem  a  panem 
Jindřichem  starším  knížetem  Minsterberským  a  hrabi  Kladským,  pánem  z  Kunstatu 
a  z  Poděbrad  oc.  s  jedné,  a  urozeným  pánem,  panem  Wilémem  z  Pem&teína  a  na 
Helfenšteině ,  nejwyššim  hofmistrem  králowstwi  Českého,  z  strany  druhé,  o  hrad 
Kunětickau  Horu  a  zboží  k  tomu  zámku  přislušející,  a  o  ty  zápisy  a  sprawedlnosti, 
kteréž  swrchu  psaný  kněz  Jindřich  na  swrchu  psaný  zámek  má:  že  na  ty  wšecky 
zápisy  a  sprawedlnosti  kněz  Jindřich  má  udělati  dobrau  wóli  swrchu  psanému  panu 
Wilémowi  z  Pernšteina  a  jeho  erbům  dostatečnau  wedle  řádu  a  obyčeje  země  České, 
tak  jakž  pan  Wilim  připiš  toho  wydá,  aby  swrchu  psaný  pan  Wilém  z  Pernšteiua  oc. 
a  jeho  erbowé  měli  k  tomu  práwo  a  sprawedlnost  ke  wšemu,  což  se  w  těch  listech 
a  zápisich  a  sprawedlnostech  swrchu  psaných  zapisuje;  kromě  těch  wsí,  kteréž 
Hradečtí  drží,  a  za  ty  jest  kněz  Jindřich  wzal  osmnácte  set  zlatých,  a  těch  osm- 
nácti set  zlatých  není^  powinen  panu  Wilémowi  z  PemSteina  wyčišťowatú  Item 
také,  kteréžkoliw  zástawy  jsau  od  Kunětické  Hory  za  kněze  Jindřicha  nebo  prwé, 
ty  wšecky  zástawy  kněz  Jindřich  má  přewesti  na  swrchupsaného  pana  Wiléma 
z  Pernšteina:  kteréž  jsau  dskami,  ty  dskami  zemskými  opatřiti  wedlé  řádu  země 
České,  a  kteréž  jsau  listmi,  ty  listy  opatřiti,  a  jim  to  wšem  oznámiti,  kteříž  takowé 
listy  mají:  že  kněz  Jindřich  prodal  jest  swrchu  psanému  panu  Wilímowi  z  Pern- 
šteina  to  wšecko  swé  práwo,  kteréž  měl  k  Kunětické  Hoře ,  aneb  k  těm  zástawám ; 
kdož  co  drží  od  Kunětické  Hory,  že  s  sebe  a  s  swých  erbůw  naň  a  na  jeho  erby 
wSecko  to  přewodí,  kterýmižby  jmény  kde  co  mohlo  jmenowáno  býti;  a  též  i  na 
Sezemiee  i  na  wsi  k  tomu  přislušejíci,  i  na  Maslojedy,  Benátky,  Račice,  na  Chrú- 


pamiwi  Púrdubskéhe,  r.  1491.  i9S 

stow  i  na  jiné  wesníce ,  kteréžby  se  tuto  nejmenowaly  a  mohly  se  doptati ,  ježtoby 
knéz  Jindřich  k  tomu  práwo  a  sprawedlnost  niél:  že  ty  w.^ecky  sprawedlnosti  kněs 
Jindřich  od  sebe  í  od  swých  erbuw  na  pana  Wiléma  z  Pernšteina  a  na  jeho  erby 
přewodiy  a  jích  jeho  zmocňuje,  a  sobe  tu  nic  ani  swým  erbóm  nepozústawuje* 
Item  což  se  rybníka  Pěžického  dotýče,  kterýž  leží  u  Bohdánče,  ačkoliwék  w  zA- 
pisiťh  téch  také  gruntowé  stoji,  na  které  zápisy  knéz  Jindřich  dal  jest  dobrau  wóli 
panu  Wilémowi  z  Pernšteina:  ten  rybnik  má  také  k  tomu  býti,  s  tím  se  wSim 
práwem,  kteréž  knéz  Jindfich  k  tomu  má,  i  s  tři  wsí  Pěžice,  kterauž  kněz  Jin- 
dřich přikaupil  dědičně,  a  to,  co  jest  we  dskách,  dskami  ujistiti  tak,  jakož  sám 
má  od  Jana  Dobřanského  a  od  strýcůw  jeho.  It  žiwotowé,  jakož  jsau  zapsáni  na 
Přelauéí,  na  Osičích:  tu  kdežby  králowské  potwrzenl  bylo,  to  má  pan  Wilém 
z  Pernšteina  tak  při  tom  nechati,  a  to  tak  zachowati  podlé  potwrzeni  králowského. 
It.  toto  jest  znamenitě  wy míněno:  jestližeby  kněz  Jindřich  kdy  přišel  w  drženi 
Pardubic,  že  jmenowaný  pan  Wilím  z  Pernšteina  má  jemu  pustiti  wodu  wésti  přes 
grunty  swé  od  Lhoty,  wšak  sobě  bez  škody,  a  lidem  také  aby  za  to  dosti  uděláno 
bylo.  It.  knéz  Jindřich  již  na  ty  wšecky  zápisy,  listy  a  sprawedlnosti  swrchu  psané 
má  swrchu  psanému  panu  Wilímowi  z  Pernšteina  dobrťi  wúli  udělati  dostateěnťi 
wedle  řádu  a  obyéeje  země  České,  a  to  w  tu  neděli  poslední  masopustní  příští ; 
konečně  má  tu  dobru  wóli  položiti  u  pana  Jana  Bočka  na  Polné  k  ruce  páně  Wi- 
lémowě  z  Pernšteina  swrchu  psaného  a  jeho  erbiiw,  i  ten  zápis  na  Maslojedy 
s  dobrými  wolemi.  A  to  jest  uničil  kněz  Jindřich  tak  učiniti  těmito  osobami:  Ji- 
říkem z  Fulšteina,  Janem  z  Fulšteina,  Hanušem  Panwicem,  Prokopem  Liskťi,  Wácla- 
wem  Zahrádkau  a  Janem  Wrabcem.  It.  též  pan  Wilém  z  Pernšteina  má  položití 
ten  list,  který  swědčí  na  šestnácte  tisíc  zlatých,  i  s  těmi  dobrými  wolemi  na  to, 
u  téhož  pana  Jana  Bočka  na  Polné,  též  na  ten  den  k  ruce  kněze  Jindřichowě  a 
jeho  erbůw.  It.  také  swrchu  psaný  pan  Wilém  z  Pernšteina  má  knězi  Jindřichowi 
na  swatý  Jiří  příští  konečně  dáti  bez  odtahúw  wšech  tři  tisíce  kop  grošůw  širo- 
kých, a  ty  peníze  mají  býti  položeny  na  Litomyšli  u  pana  Bohuše  Kostky  a  nebo 
jeho  bratra  na  ten  den  swatého  Jiří  k  ruce  kněze  Jindřichowě  a  jeho  erbům.  A 
to  jest  pan  Willm  z  Pernšteina  uručil  těmito  rukojmiemt:  panem  Janem  Bočkem 
z  Kunstatu  a  z  Polné,  panem  Jiříkem  Štětínským ,  Sigmundem  Wáleckým  a  Petrem 
Kralickým.  Item,  také  toto  jest  znamenitě  wymíněno:  jestližeby  kteří  lidé  a  nebo 
kdožkoliwěk  na  tom  zboží  Kunětické  Hory  byli  w  jacích  záwazcíčh  a  nebo  w  ja- 
kých rukojemstwích ,  ú  wšickni  již  mají  tuto  smluwů  toho  wšeho  prázdni  a  swo- 
bodní  býti,  Item,  také  toto  jest  wymíněno:  zástawy,  kteréžkoliwěk ,  jakékoliwěk 
di*ží  od  Kunětické  Hory,  buď  dskami,  a  nebo  že  listy  na  to  mají,  a  mimo  spra- 
wedlnost  a  práwo  jich  užíwalí  sau  a  užíwají :  s  těch  mťkž  swrchu  psaný  pan  Wilém 
z  Pernšteina    je   napomínati   a  winiti ,  a  s  těmi  má  moc  učiniti  tak ,  jakož  se  jemu 

25* 
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zdáti  bude,  jako  sám  swrchu  psaný  kněz  Jindřich ,  neb  tu  již  wšecku  wěc  naň 
přewodi.  Item,  toto  jest  také  znamenitě  wyminěno:  což  se  těch  zástaw  od  Kuně- 
tické Hory  dotýče,  ježto  na  to  listy  máji:  ty  wšecky  listy  pan  Wilém  z  Pernšteina 
od  tohoto  swatého  Jiři  příštího  přes  dwě  létě  má  wyjednati^  a  knězi  Jtndřichowi 
neb  jeho  erbům  nawrátiti,  a  kněz  Jindřich  jest  powinowat  w  tom  rukojemstwi  státi 
až  do  toho  řasu  jmenowaných  dwau  let;  pakliby  mohl  swrchu  psaný  pan  Wilim 
z  Pernšteína  před  tim  časem  ty  listy  wyjednati,  k  tomu  se  má  přičiniti*  Pakliby 
kdo  také  žádal,  aby  jemu  byli  listowé  obnoweni,  a  chtěl  pana  Wiléma  z  Pernšteina 
za  to  přijíti,  má  se  jemu  jistcem  udělati;  pakliby  kdo  toho  přijíti  nechtěl,  tehdy 
kněz  Jindřich  má  předce  w  těch  rukojemstwich  státi,  a  pan  Wilém  z  Pernšteina  má 
těm  wSem  rukojmím  za  kněze  Jindřicha  podporů  býti;  a  tak  ty  wěci  mají  se  jednali, 
aby  w  těch  dwau  létech  kněz  Jindřich  ani  erbowé  jeho  k  žádným  škodám  nepřišli, 
a  to  od  tohoto  swatého  Jiří  nejprwé  příštího  počna:  neb  ačby  po  tomto  příštím 
swatém  Jiřím  jaké  škody  přišly  pro  ty  příčiny,  jakéž  se  swrchu  píší,  ty  škody 
nebylyby  kněze  Jindřichowy  ani  jeho  erbůw ,  než  bylyby  páně  Willraowy  z  Pern- 
šteina aneb  jeho  erbůw;  a  také  již  pan  Wilém  z  Pernšteina  swrchu  psaný  hned  od 
tohoto  swatého  Jiří  příštího  má  (a)  bude  míti  moc,  ty  zástawy  wypowídati,  komuž- 
koliw  bude  chtíti ;  nebo  kněz  Jindřich  nemá  do  toho  již  nic  míti.  A  tuto  smlauwu 
swrchupsaný  kněz  Jindřich  ac.  a  pan  Wilém  s  Pernšteina  oc.  sami  sobě  slíbili  sau 
wěrně  w  celosti  tak  zachowati  a  zdržeti  beze  wšech  zmatkůw  a  fortelů w  wšeli- 
jakých,  a  na  swědomí  a  pro  lepší  jistotu  pečeti  swé  k  této  smlauwě  přitiskli  sau. 
A  my  swrchu  psaní  smlauwci  také  sme  swé  wlastní  pečeti  přitiskli  k  těmto  smlauwám. 

22. 

Lisí  knížete  Jindřicha «  kteráž  psal  biskupu  Waradinskému  o  majestáty  a  listy  na 
Horu  Kunětickau,  kteréž  rau  byl  schowati  dal. 

H^e  Zďáře,  1491.  8  Jan.  (Týl  rkp.  sir.   \1U) 

Wysoce  důstojnému  knězi  a  pánu,  panu  Janowi  biskupu  Waradinskému  oc. 
pánu  a  příteli  našemu  zwláště  milému. 

Jindřich  starší  z  boží  milosti  kníže  Minsterberské  a  hrabě  Kladský  ac.  Wy- 
soce důstojný  kněze,  pane  a  příteli  náš  zwláště  milý!  Račte  wěděti,  že  o  wšecko 
naše  práwo  a  sprawedlnost,  kterůž  podlé  zápisůw  nám  kterakkoh  swědčících 
k  zámku  Hůře  Kunětické  s  jeho  příslušnostmi  měli  sme ,  s  urozeným  panem  Wilé- 
mem  z  Pernšteina ,  králowstwí  Českého  hofmistrem ,  celu  a  dokonalů  smlauwu  uči- 
nili a  wzaii  sme.  A  protož  WM*'  plnu  a  dokonalů  naši  moc  dáwáme,  abyste  témuž 
panu  hofmístrowi  zápisy  na  týž  zámek  s  jeho  příslušnostmi  swědčící,  a  u  WM' 
k  wěmé  ruce  položené,  wydati  ráčili,  z  kterýchž  zápisůw  a  swěření  WM*  tímto 
Uštem  propauštíme,  kwitujeme  a  prázdna  činíme  wěčně.     Tomu  na  swědomí   kázali 
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sme  naříi  menši  pecet  k  tomuto  listu  přitisknauti.     Jenž  jest  dán  we  Ždáře,   w  so- 
botu po  hodu  swatých  tři  králi,  léta  páně  MCCCGLXXXXL 

23. 

List  knížete  Jindřicha^  jímž  přewodf  wšecko  práwo  swé  na  wsi  Libi^anech  panu 
Wilémowi  z  Pernáteina. 

fFe  Žďáře,  1491.  8  Jan.  (Týi  rkp.  sír.  148  sq.J 

Jindřich  slarsi  z  buoži  milosti  knize  Minsterberské  a  hrabč  Kladský  dc. 
známo  činime  tímto  listem  wšem  wůbec ,  před  nimiž  čten  anebo  čtúci  sljšán  bude, 
že  wšecko  naše  práwo  ke  wsi  Libišanúm,  s  dworem  poplužnim  a  s  poplužim,  nám 
kterakkolí  sprawedliwé  příslušející,  ježtoby  se  toho  sprawedliwě  wyptati  mohlo, 
urozenému  panu  Wilémowi  z  Pernšteina  a  z  Helfenšteina ,  nejwyššímu  hofmistru 
králowstwí  (č.),  příteli  našemu  zwlášté  milému,  dali  a  naň  přewedli  sme,  dáwáme 
a  přewodime  tímto  listem,  žádného  práwa,  ač  mélili  sme  na  tom  které,  ani  wlast- 
nosti  sobe  ani  dědicům  našim  na  tom  nepozústawujíce :  tak  že  nadepsaný  pan  Wi- 
lim  s  tím  zbožím,  pokudž  nám  na  tom  práwo  přislušeti  muž,  bude  moci  učiniti 
jako  s  swým  wlastním,  bez  naši  a  dědiciiw  našich  wšelikteraké  záwady  a  překážky. 
Tomu  na  swédomí  pecet  naši  knížetskau  dali  sme  k  tomuto  listu  přiwěsiti  dobro- 
wolné.  Jenž  jest  dán  we  Žďáře,  w  sobotu  po  hodu  swatých  tří  králi,  léta  od  na- 
rozeni syna  božího  tisícího  člyrstého  dewadesátého  prwního  počítajíce. 

24. 

List  krále  Wladislawa,  jímž  dáwá  wýplatu  na  těch  předepsaných  wsech  Sigmun- 
dowi  Kurcbachowi. 

Na  zámku  Balaiu  w  Uhřkh,  1491,  28  Aug,  (Týi  rkp.  sfr.  164  sq.J 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  dc. 
král,  markrabě  Morawské,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě, 
oznamujem  tímto  listem  wšem:  že  jest  přistaupil  před  nás  statečný  Sigmund  Kure- 
bach  z  Wítkowa,  komorník  náš  wěrný  milý,  a  prosil  jest  nás,  abychom  jemQ  a 
dědicům  jeho  weyplatu  na  wsech,  zejména  těchto:  na  Maslojedech  s  dworem,  na 
Račicích  s  rybníkem,  na  Benátkách  s  dworem,  a  na  Malé  Habřince,  kteréžto  wsi 
s  jich  příslušnostmi  k  klášteru  Opatowicim,  w  kraji  Hradeckém,  přislušely  sau,  a 
nyní,  tak  jakž  jsme  my  od  téhož  Sigmunda  zpraweni,  jsau  zapsány  od  předkůw 
našich,  králuw  Českých,  w  patnácti  stech  kopách  grošůw  českých  stříbrných  do- 
brých širokých  rázu  Pražského,  dáti  ráčili,  a  při  tom  jej  některťi  další  milosti 
opatřiti.  K  kteréžto  prosbě,  hledíce  k  wěmým  ustawnčným  a  pilným  službám,  kte- 
réž jest   nám  již   psaný   Sigmund    činil ,   činí  '  a  činiti   skutečně  nepřestáwá ,  jsauce 
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fnilosliWé  nakloněni,  s  dobrým  rozmyslem  a  radau  wěmýeh  na.^ich,  rhocl  králowskau 
swolilí  sme  a  tímto  listem  swolujem,  powolenl  naše  králowské  k  tomu  mocně  dá* 
wajíce,  tak  aby  již  psaný  Sigmund ,  aneb  dědicowé  jeho,  když  by  se  jim  koliwěk 
zdálo  a  líbilo,  mohli  a  moc  měli  w  patnácti  stech  kopách  groSiiw  českých  stříbr- 
ných dobrých  širokých  rázu  Pražského  od  nynějších  držiteluw  swrchu  dotčené  wsi, 
totiž  Maslojedy  s  dworem ,  Račice  s  rybníkem ,  Benátky  s  dworem  a  Malau  Ha- 
břinku,  i  se  wšemi  jinými  těch  wsi*  příslušnostmi,  a  zwláště  s  platy,  s  poplatky, 
s  lesy,  s  potoky,  s  lukami  i  se  wšemi  těch  wsí  důchody,  jakýmiž  jmény  mohau 
jmenowány  býti,  ježto  k  těm  wsem  sprawedliwě  přislušejí,  wyplatiti  a  w  jmeno- 
wané  sumě  w  swé  drženi  uwesti ,  bez  wšeliké  odpomosti  držiteluw  nynějších ;  a 
kdyžby  tak  učinili,  a  swrchu  dotčené  wsi  s  jich  příslušnostmi,  tak  a  w  té  sumě, 
jakož  se  swrchu  píše,  wyplatili,  tedy  chceme  a  tímto  listem  naším  ustanowujem, 
aby  on  Sigmund  i  dědicowé  jeho  ty  swrchu  dotčené  wsi  se  wšemi  jich  nahoře 
dotčenými  příslušnostmi  měli  a  drželi  a  jich  sprawedliwě  požlwali,  a  to  bez  naší, 
budaucích  našich  kráhiw  Českých,  i  wšech  jiných  lidí  wšeliké  překážky;  tuto 
zwláštní  milost  jmenowanému  Sigmundowi  a  dědicům  jeho  při  tom  činíce  a  tímto 
listem  z  milosti  naší  králowské  jim  dáwajíce:  tak  že  my,  ani  budaucí  naši  králowé 
Čeští,  ani  žádný  jiný,  již  psaného  Sigmunda,  ani  dědiců w  jeho  z  těch  wsí  swrchu 
psaných  s  jich  příslušnostmi  splacowati  nemáme  ani  moci  budem  obyčejem  nižádným ; 
než  kdyby  opat  řádně  uwedený  a  utwrzený  w  tom  klášteře  Opatowickém  s  kon- 
ventem byl,  a  chtěl  swrchu  jmenowané  wsi  s  jich  příslušnostmi  wyplatiti:  to  bude 
moci  učiniti ,  dada  již  psanému  Sigmundowi ,  neb  dědicům  jeho ,  půl  léta  napřed 
wěděti ;  a  po  wyjití  toho  polauletí  má  a  powinen  bude  swrchu  dotčený  opat  a 
konvent  témuž  Sigmundowi  aneb  dědicům  jeho  patnácte  set  kop  grošůw  českých 
stříbrných  dobrých  širokých  rázu  Pražského  za  wýplatu  swrchu  psaných  wsí  dáti 
a  konečně  wyplniti  a  zaplatiti;  a  když  tak  učiní,  tehdy  jmenowaný  Sigmund,  aneb 
dědicowé  jeho ,  přijmťice  tu  summu  w  cele  a  ťiplně ,  mají  a  powinni  budau  již 
psaným  opatu  a  konventu  těch  wšech  wsí  postaupiti  s  dwory ,  i  se  wšemi  jich 
příslušnostmi,  a  zápis  tento  náš  i  jiné  wšecky  zápisy  nawrátiti  bez  zmatku  i  wšeliké 
odpornosti.  A  kdožby  tento  list  měl  s  dobru  wolí  a  swobodnau  swrchu  psaného 
Sigmunda  neb  dědicůw  jeho ,  chcme ,  aby  tomu  příslušelo  plné  práwo  wšech  wěcí 
swrchu  psaných.  Tomu  na  swědomi  pečet  naší  králowskau  přiwěsiti  sme  kázali 
k  tomuto  listu.  Dán  na  zámku  Balatu ,  w  neděli  po  S.  Bartoloměji ,  léta  božího 
tisícího  čtyrstého  dewadesátého  prwního,  králowstwí  našich  Uherského  drahého,  a 
Českého  jedenmecítmého  léta. 

Wladislaus  rex  m.  p. 
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List  od  pana  Jiříka  Pardubského  z  Miletfaka,  jimž  práwo  swé«  ačby  které  měl  na 
^Sezemice,  na  pana  Wíiéina  z  Pernšteina  přewodí. 

Na  Pardubicích,   1492,  17  Jpr.  (Týi  rkp.  ^tr.  191  sq.) 

Já  Jiřik  Pardubský  z  Miletinka  wyznáwám  tímto  listem  wšem  wúbec,  kdež 
čten  nebo  okázán  bude :  jakož  mné  se  zdá ,  žebycli  měl  míti  nějakau  sprawedlnost 
k  Sezemicím  a  k  tomu  zboží ,  což  k  tomu  přísluší ,  po  předcích  swých ,  i  již  o  tu 
wšecku  sprawedlnost,  ačbych  kterťi  mél,  konec  sem  wzal  s  urozeným  pánem,  panem 
Wilímem  z  PernSteina  na  Helfenšteině ,  nejwySsím  hofmistrem  králowstwí  Českého, 
a  tu  wšecku  sprawedlnost  s  sebe  a  swých  dědicůw  mužského  i  ženského  pohlawi 
na  JM*  a  na  dédice  JM^  přewodím ,  kterůžbych  koliwěk  mél ,  a  jí  se  wěčné  od- 
říkám sám  za  se  i  za  swé  dědice,  mužského  i  ženského  pohlawi,  že  tťi  sprawedl- 
nosti  swrchu  psaného  pana  Wiléma  z  Pernšteina  oc.  ani  jeho  dědicůw,  wlce  napo- 
mínati ani  naříkati  nemám^  já,  ani  moji  dědici;  a  to  tak  mocně  tímto  listem  činím, 
jakobych  to  zemskými  dskami  zapsal.  A  já  swrchu  psaný  Jiřík  Pardubský  slibuji 
sám  za  se  i  za  swé  dědice,  mužského  i  ženského  pohlawi,  swů  dobru  cti  a  wěrťi, 
to  wšecko  zdržeti  tak,  jakobych  se  dskami  zemskými  zawázaL  A  tato  smlauwa  má 
konečně  we  dsky  wložena  býti  ode  mne  Jiříka  Pardubského,  kdyžby  toho  koliwěk 
na  mně  požádal  swrchupsaný  pan  Wilém  z  Pernšteina  oc.  neb  JM*'  dědice wé,  na 
mně  neb  na  mých  dědicích:  tehdy  budau  powinowati  moji  dědicowé,  mužského  i 
ženského  pohlawi,  ačby  mne  swrchu  psaného  Jiříka  Pardubského  pán  bůh  smrti 
neuchowal,  též  to  we  dsky  wložiti,  jako  já  sám  swrchu  psaný  Jiřík  Pardubský.  A 
k  tomu  na  swědomi  swau  wlastní  pečet  přitiskl  sem  k  tomuto  listu ,  a  připrosíl 
sem  urozených  wládyk:  pana  Heřmana  z  Sulic  a  na  Slepoticich,  a  pana  Waňka 
z  Zámrsku ,  a  pana  Neptalima  z  Frimburka  a  na  Holicích,  a  Jana  Buška  %  Hodkowa, 
w  ty  časy  purkrabí  na  Pardubicích,  že  sau  swé  pečeti  podlé  mne  na  swědomi 
k  tomuto  listu  daU  přitisknauti.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Pardubicích,  w  auterý 
před  S.  Jiřím ^  léta  buožího  tisícího  čtyrstého  dewadeáátého  druhého  počítajíce. 

26. 

List  dobré  wůte  na  ten  list  krále  Wladislawůw,  jimž  w&ecko  práwo  swé  Sigmund 
Kurcbach  přewodí  panu  Wilémowi  z  Pernšteina. 

Bez  místa,  1493,  II   Febr.  (Týi  rkp.  str.  161  sq.) 

Já  Sigmund  Kurcbach  z  Wítkowa  wyznáwám  tímto  listem  obecné  přede- 
wšemi,  kdež  čten  nebo  čtúcí  slyšán  bude:  že  ten  zápis  na  pargaméně  s  wisutů 
pečetí  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Wladislawa,  krále  Uherského  a  Českého^ 
markrabí  Morawského  dc  pána  mého  mílostiwého,  jimžto  J&ťK  swé  powoleni  a  ob- 


SaOO  C.  X  Zápúy 

darowáni  zwláátní  milosti  ráčil  jeH  dáti  a  zapsati  mně  a  mým  dédicům  k  wýplatě 
na  téchto  wsech ,  ze  jména  na  Masiojedech  s  dworem  j  na  Račicích  s  rybnikem, 
na  Benátkách  s  dworem  a  na  Malé  Habřince,  kteréžto  wsi  s  jich  příslušnostmi  pří- 
slušely sau  k  klášteru  Opatowicím  w  kraji  Hradeckém,  totižto  s  platy,  poplatky, 
s  lesy,  potoky,  lúkami  i  se  wSerai  těch  wsí  důchody,  jakýmiž  jmény  mohu  jmeno- 
wáni  býti,  ježto  k  těm  wsem  sprawedliwě  přislušejí,  wyplatiti  w  sumě  w  patnácti 
stech  kopách  grošůw  českých  stříbrných  dobrých  širokých,  rázu  Pražského,  tak  a 
s  t$mi  příměnkami,  jakož  pak  týž  zápis  pod  JKM**  pečetí  wisutú  to  w  sobě  šíře  a 
plněji  zawírá,  dal  sem  dobrowolně  i  mocí  tohoto  listu  s  mťi  plnťi  a  swobodnú 
dobru  wolí  dáwám  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  z  Pemšteina  a  na  Helfenšteině, 
nejwyššímu  hofmistru  králowstwí  Českého  i  jeho  dědicům ,  moc  i  plné  práwo  mé 
jim  neb  jednomu  z  nich  při  tom  dáwaje,  to  wše,  načež  týž  zápis  JM"  wýš  dotčený 
swědčí,  jmíti,  držeti  a  toho  wšeho  mocně  požiwati,  a  s  tím  zápisem  králowským  i 
s  tím  se  wšim,  když  a  co  se  jim  líbí  nebo  libiti  bude,  aby  mohli  učiniti  jako 
s  jejich  wlastním,  bez  wšelikého  mého  a  mých  dědicůw  i  jiných  wšech  lidí  odporu 
a  překážky.  Na  potwrzení  a  budaucí  pamět  toho  pečet  mů  wlastní  dal  sem  pří- 
wěsiti  k  tomuto  listu  wědomě  a  dobrowolně ,  připrosiw  urozených  pánůw ,  pana 
Pawla  z  Jenšteina  a  z  Skal,  pana  Arnošta  z  Jenšteina,  a  urozených  panoší  Mikuláše 
z  Mrákotic  a  Hynka  Bradleckého  z  Mečkowa,  že  sau  také  swé  wlastní  pečeti  dali 
podlé  mne  jim  bez  škody  přiwěsiti  k  tomuto  listu  a  na  swědomí  dobrowolně.  Jenž 
jest  dán  léta  od  narození  syna  božího  MGCCCLXXXXIIP,  ten  ponděU  po  S. 
panně  Skolastice« 

27. 

Dobrá  wůle  na  ty  dwa  listy  předepsané  krále  Jiřího  od  Mikuláše  Kdulince  panu 
Wilémowi  z  Pemšteina. 

Bez  íMsía,   1493,  1  Mai.    (Týl  rkp.  str.   168  sq.) 

Já  Mikuláš  Kdulinec  z  Wostromiře  a  na  Smrkowicích,  wyznáwám  tímto 
listem  obecně  předewšemi,  kdož  jej  uzří  neb  čtaucí  slyšeti  budau:  jakož  mám  zá- 
pisy a  majestáty  od  králůw  JM'',  jeden  krále  Jiřího  slawné  paměti,  w  němž  JM*  za- 
stawuje  w  XXV  stech  kopách  grošůw  peněz  obecně  berných  wsi  zejména  tyto: 
wes  Maslojedy  s  poplužním  dworem  tudíž,  Račice  a  Benátky  s  dworem  poplužním, 
a  wes  Habřinku  s  dědinami,  rybníky,  lesy,  Inkami  i  wšemi  a  wšelikými  těch  wsí 
a  dworůw  užitky  i  příslušnostmi,  jakož  týž  majestát  šíře  a  plněji  w  sobě  wypisuje 
a  okazuje,  urozeným  a  statečným  rytířům,  panu  Petrowi  a  panu  Benešowi  bratřím 
z  Wostromiře;  druhý  majestát  nejjasnějšího  knížete  a  pána  Wladíslawa  krále  Če- 
ského JM^  w  kterémžto  majestátu  JM*  potwrzuje  a  z  milosti  swé  králowské  ráčil 
jest  přidati  a  připsati   pět  set  kop  gr.  peněz  obecné    berných  týmž  bratřím,  panu 


panHwí  Pardubskihc,*  r.  1493. 

Petrowí  a  panu  BeneSowi  z  Ostromiře,  na  těch  wsech  swrchu  psaných,  i  na  jiných 
wAech  přislušnostecby  jakož  týž  list  w  sobě  siře  swědči  a  ukazuje:  protož  já  swrchu 
psaný  Mikulá.^  Kdulinec  z  Ostromiře  dal  sera  a  moci  tohoto  listu  dáwám  swů  dobru 
a  swobodnau  wúli  swé  wAecko  práwo  y  sobě  tu  nic  nepozústawuje ,  ani  swým  bu* 
dauciro,  ani  žádnému  jinému,  urozenému  pánu,  panu  Wilémowí  z  Pernsteina  a  na 
HelfenMeině,  nejwyššimu  hofmistru  králowstwi  Českého  i  JM^  dědicúin,  k  drženi, 
k  požiwáni  a  s  nimi  uóiniU,  jakož  se  JM^  nejlépe  zdáti  a  libiti  bude.  A  pro  lepši 
a  šírši  swědomi  swau  sem  pečet  wlastni  přitiskl  k  tomuto  listu,  a  připrosil  (sem) 
urozeného  pána,  pana  Yiktorina  z  Ronowa  a  na  Kunslberku,  urozených  wládyk, 
pana  Jana  z  Sekeřic  a  na  Zdechowicich ,  a  pana  Hynka  z  Malejowa  a  na  Dobři- 
kowě,  pana  Jana  Buska,  auřednika  na  Pardubicích,  že  sau  pečeti  swé  přitiskli 
wedle  mne  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  napsán  léta  od  narozeni  syna  božiho 
MCCCCLXXXXIIP,  w  středu  den  S.  Filipa  a  Jakuba, 

28. 

List  od   Mikuláše   Rdulince*  jimž  wyznáwá,    že   o  wšecky  majestáty  a  listy »  kteréi 
otec  a  strýc  jeho  méli«  konec  a  smlauwu  má  se  panem  WJHmem. 

Na  PardabicicA,  1493,  1  Maí.  (Týl  rkp.  sir.  170  sq.J 

Já  Mikulá.^  Kdulinec  z  Ostromiře  a  na  Smrkowicich  známo  činím  timto 
listem  obecně  předewsemi,  kdož  jej  uzři  nebo  čtauci  slyšeti  budau:  jakož  sem  měl 
listy  s  majestáty  králowskými  JM'*  jedeií  list  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana 
Jiřího  krále  Českého  oc,  slawné  paměti,  w  němž  JM*  zapisuje  wsi,  ze  jména  Ma- 
slojedy  s  poplužnim  dworem  tudiž.  Račice  a  Benátky  s  dwory  poplužnimi,  a  wes 
Habřinky,  s  dědinami,  s  rybníky,  s  lesy,  s  lukami,  i  se  wšemi  i  wšelikými  při- 
slušenstwimi  těch  wsi  a  dworúw,  užitky,  zapsati  a  zastawiti  jest  ráčil  urozeným  a 
statečným  rytířům,  panu  Petrowí  a  panu  Benešowi  bratřím  z  Ostromiře,  strýci  a 
otci  mému,  w  pul  třetím  tisíci  kopách  peněz  obecně  berných,  jakož  týž  majestát 
w  sobě  Siře  zawirá  a  swědči;  a  druhý  list  s  majestátem  nejjasnějšího  knížete  a 
pána,  pana  Wladislawa  krále  Českého  JM*',  w  kterémžto  listu  JM'  potwrzuje  maje- 
státu krále  Jiřího  slawné  paměti,  a  w  němž  připisuje  JM'  pět  set  kop  gr.  peněz 
obecně  berných  swrchu  psaným  strýci  a  otci  mému  na  wsi  swrchu  dotčené,  jakož 
Už  majestatowé  w  sobě  Siřeji  okazuji :  protož  já  swrchu  psaný  Mikuláš  z  Ostromiře 
učinil  sem  smlúwu  dobrowolně  o  ty  majestáty,  a  dal  sem  je  a  mocí  tohoto  listu 
dáwám  dobrowolně  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  z  Pernšteina  na  Helfenšteiné, 
nejwyššímu  hofmistru  králowstwi  Českého  JM'*,  a  dědicům  JM**,  aby  JM'  poloze 
patnácte  set  kop  gr»  českých,  w  ty  wsi  a  lidi,  s  rybníky,  s  lesy  i  se  wšemi  jejich 
příslušnostmi  se  uwázati  mohl,  a  já  swrchu  psaný  Mikuláš  dc.  pánu  JM"  mocni 
postupuji  swrchu  dotčených  wsi  a  lidi  k  mocnému  drženi  a  požiwáni,  sobi  nic 
A.  á  IV.  26 
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w  tOQi  nepozůstawujice  9  ani  swým  budauclm,  ani  žádnému  jinému*  Tomu  na  swě^ 
doml  a  pro  lepSi  jistotu  pečet  swau  wlastní  přitiskl  sem  k  tomuto  listu,  a  připrosil 
sem  urozeného  rytíře,  pana  MikuláSe  z  Hoříc  a  na  Pecce,  purkrabie  kraje  Hra<» 
deckého,  a  urobených  wládyk  pana  Jana  z  Sekeřic  a  na  Zdechowicfch,  a  pana 
Jana  Buáka  z  Hodkowa,  ty  časy  úředníka  na  Pardubicích,  že  sau  swé  pečetí 
wedle  mé  k  tomuto  listu  přitiskli,  jim  bez  škody.  Dán  a  psán  na  Pardubicích, 
w  středu  den  S.  Filipa  a  Jakuba  apostolůw  buožich,  léta  od  narozeni  sy&a  buožiho 
MCCCCLXXXXIH^  počítajíce. 

29. 

List  knížete  Jindřicha^  jímž  wyznáwá*  že  jest  neprosil  krále^  aby  co  Zahrádkowi 
na  Libiianech  připisowati  měl. 

Na  Ptdébradech,  1493,  16  Juni.  (Týl  rkp.  str.  147  sq.) 

My  Jindřich  z  boží  milosti  kníže  Minsterberské  a  hrabe  Kladský  oc*  známo 
činíme  tímto  listem  wšem  wůbec,  kdož  *j^j  uzří  nebo  čtaucl  uslyší;  že  sme  nej- 
jasnéjšího  knížete  a  páqa,  pana  \V!ladislawa ,  Uherského  a  Českého  oc«  krále,  pána 
našeho  milostiwého,  za  to,  aby  nebožtlkowí  Wáclawowi  Zahrádkowi  na  Libišanecb 
jakau  sumu  peněz  nebo  groši  připsati  ráčil  neprosili;  toliko  se  w  tom  dobře  parna- 
tDJem,  že  sme  JM^K  prosili,  aby  jemu  JKJMi*  toho  zápisu,  kterýž  soio  témuž  Za- 
hrádkowi byli  s  dobrau  wůlí  na  Libišanech  (dali),  potwrditi  ráčil.  PřipisowalU  pak 
jemu  JKM*  co  z  swé  milosti,  za  to  sme  my  JKM''  neprosili.  Tomu  na  swědomi 
kázali  sme  pečet  naši  knlžetskú  k  tomuto  listu  přjtiskn«4ti«  Jenž  jest  dán  na  Po- 
děbradech^  w  nedálí  po  hodu  swatého  Wítaf  léta  páně  tisícího  čtyrstého  dewadesá- 
tého  třetího. 

30. 

Dphrá  wůle  od  Markéty  z  Hustiřaii  a  Doroty  z  Zahrádky,  kteraui  přmrodí  wšecko 
$wé  práwQ  na  Libišanech  panu  Wilémowi  z  Pernšteina, 

Na  Pychncwi,  1493,  I  M.  (Týl  rkp.  sir.  149  sq.J 

Já  Markéta  z  Hustiřan  a  Dorota  z  Zahrádky  wyznáwáme  tímto  listem  zjewné 
před^wšemi,  kdež  čten  neb  čtúcl  slyšán  bude:  že  ten  list  a  zápis  s  majestátem  od 
slawoé  paměti  nejjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Jiřího  krále  Českého  oc,  kterýž 
awědčl  na  šest  set  kop  grošůw  urozenému  panu  Mikuíášowi  Berkowi  z  Dube ,  w  ty 
časy  purkrabí  kraje  Hradeckého,  a  paní  Elišce  z  Okoře,  manželce  jeho,  i  dědicům 
jich,  na  zboží  kláštera  Opatowského,  na  dwůr  a  wes  LibiSany,  na  rybník,  na  dě- 
diny, luky  i  na  wšecky  příslušnosti  toho  dworu  a  wsi,  poplatky  a  púžitky,  tak 
jakož  w  tom  listě  s  nadepsaným  majestátem  to  i  jiné  wšecko  šíře  a  swětleji  i 
plnéji  napsáno  stojí :  kteréhožto  zboží  nadepsaného  my  swrchu  psané  w  sumě  swrchu 
dotčeno  postúpily  $me  dobrowolně  urozenému  pánu,  panu  Willmowi  z  PernŠteina  a 
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na  HeUenSteiné ,  nejwyiSimu  hofmistru  krákywsiwi  Česk^o,  «  dédicAm  i  érLůtn 
JM^;  a  ten  list  a  zápis  s  nadepsaným  majestátem,  kterýž  swédči  dotčenému  panu 
Mikulášowi  Berkowi  z  Dul>é,  a  pani  Elišce  z  Okoře  a  dědicům  jich,  s  témi  do- 
brými wolemi,  kteréž  od  téhož  pana  Mikuláše  a  od  oswiceného  knížete  a  pána,* 
pana  Jindřicha,  knižeie  Minsterberského ,  hrabi  Kladského  oc  a  od  Jana  Čria  z  Ska- 
lický, měšténina  Hradeckého,  na  ten  majestát  a  zápis  mámy,  a  majestát,  kterýž 
nám  přidán  od  nejjasnéjšiho  knižete  a  pána,  pana  Wladislawa  krále  Českdio  oc. 
a  markrabie  Morawského  oc,  s  tím  zápisem,  kterýž  sme  mely  od  swrchu  dotčeného 
knižPte  a  pána,  pana  Jindřicha  knižete  Minsterberskébo  oc  na  rybník  Bukow^ý: 
ty  wšecky  majestáty  a  zápisy  s  dobrými  wolemi  daly  sme  s  naši  dobrau  woli  a 
swobodnau,  a  dáwáme  moci  tohoto  listu  nadepsanému  pánu,  panu  Wilimowi  z  Pem^ 
áteína  a  na  Helfensteíně ,  nejwyfóímu  hofmistru  králowstwl  Českého  a  dědioAm  i 
erbům  JM*'  se  wšim  práwem,  nám  ani  dédicům  naSim  k  tomu  žádného  práwa  ani 
které  moci  nepozústawujíce,  w  sumě  dewiti  stech  kopách  groších,  kterúž;  sumu  sme 
wzaly  a  přijaly  z  auplna  a  docela  od  '  urozeného  pána ,  pana  Wiléma  swrchupsa- 
ného  oc.  od  JM".  Na  potwrzeni  toho  i  budaucí  pamět  pečeti  naše  s  naším  jistým 
wědomim  k  tomuto  listu  přiwěsily  sme  dobrowolně,  a  připrosíly  sme  urozených 
pánůw,  pana  Albrechta  z  Rýchnowa,  a  urozeného  pana  Heřmana  odtudž,  a  slo- 
wútného  panoši  Jindřicha  z  Lochowic.  A  my  Albrecht  z  Rýchnowa ,  Heřman  od- 
tudž ,  Jindřich  z  Lochowic ,  ^)  jsúce  prošeni  osobně  od  swrchu  psaných  Markéty 
X  Hustiřan,  a  Doroty  z  Zahrádky,  pečeti  naše  wlastní  s  jistým  našim  wědomim 
k  tomuto  listu  dali  sme  přiwěsiti.  Dalo  se  na  Rychnowě,  w  pondělí  před  S.  Pro- 
kopem, léta  od  nahozeni  syna  buožfho  cislelho  čtyrstého  dewadesáté^  třetího  počítajíce* 

31. 

Dobrá  wůle  od  BaJsvora  z  Hustiřaa  na  ten  list  krále  Jiřího  předepsaný  panii  Wilé* 
mowi  z  Pemiteina  daná. 

Biz  nus/a,  U9b,  4  Dec.   (Týl  rkp.  Hr.  134  sq.) 

Já  Bawor  z  Hustiřan  a  na  Bukowce,  známo  činím  tímto  listem  wšem  wůiiec,; 
kdež  čten  nebo  čtůcí  slyšán  bude:  že  tak  jakoA  slawné  paměti  nejjasnější  kníže  a 
pán,  pan  Jiří  král  Český  a  markrabě  Merawský  oc  někdy  pán  můj  milosfiwý  ráčil' 
jest  urozenému  wládyce  Majnuiowi  z  Chwalkowie  dobré  paměti,  otci  mému,  a  jeho 
dědicům  dwůr  poplužní  we  wsi  Neratowě  s  krčmiú  i  tudíž  se  třmi  podsedky  k  tomur 
dworu  přisluSnýnú,  s  dědinami,  s  Inkami,  s  lesy,  s  rybníkem  i  s  jinými  wšemi. 
fioho  dworu  příshiSnostmi  dáti  jest  ráčil,  tak  jakož  dání  toho  JM%  majestát  šíře 
ukazuje   á  swédči;  pak  já  nadepsaný  Bawor,  jakožto  dědic  prawý  po  otei  swéra,' 


^)  Jméao.  ca  psáno  w  rkp^  chybně  »z:  LoUowic«  i  ■£  Bo2kowie.i 
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jsa  toho  dworu  se  wSím  jeho  přislui^enstwlni  w  držeoi ,  swé  wSecko  p#áwo ,  kteréi 
k  tomu  majestátu  a  zboži  příslusejicimu  mám,  sám  od  sebe  i  od  swých  dédicúw  a 
budaucichy  moci  listu  tohoto  dobrowolně  dal  sem  a  dáwám  tiroto  listem  urozenému 
pánUy  panu  Wilémowí  z  Pernšteina  a  na  Helfenšteíné  oc,  nejwyá.^tmu  hofmistru 
králowstwi  Českého »  a  JM*'  dédicúm,  tak  s  tim  se  wšim  práwem,  tak  jakoi  sem 
sám  měl,  držal  a  požiwal  i  s  dědici  swými,  tu  sobě  ani  dědicům  swým  nic  nepo- 
zústawuje,  kromě*  toho:  jakož  pán  JM'  rybnika  Neratowského ,  ani  JM^  dědici  i 
budauci  nemajf  powySowati,  a  také  téhož  rybnika  pán  JM*  a  JM^  dědici  i  budauci 
máji  upauštěti  mně,  dědicům  i  budaucim  mým,  jakož  pak  smlúwy  mezi  JM^  pánem 
a  mnau  učiněné  ukazuji  dostatečně.  Toho  na  swědomi  i  konečnú  jistotu  swů  při- 
rozená pečet  přiwěsil  sem,  a  připrosii  sem  urozeného  pána,  pana  Albrechta  z  Ro- 
lo wrat  a  na  Mokrowůsich,  a  urozených  wládyk  Jana  staríiiho  z  Dobřenic,  Bořka 
z  Dohalic,  že  sú  swé  pečeti  dali  přiwěsiti  wedle  mé  k  témuž  swědomi.  Jenž  jest 
dán  léta  od  narozeni  syna  božiho  MCCCCLXXXXVy  w  pátek  den  S.  panny  Barbory. 

32. 

Dobrá  wule  od  Opršala  panu  Wilémowí  z  Pernšteina  na  zápisy  na  wes  Chrčice. 

Na  Krumlowé,  1496,  20  Sept.  (Týl  rkp.  sir.  178.^ 

Já  Wáclaw  Opršal  ze  Zher  wyznáwám  timto  listem  obecně  přede  wsemi, 
kdož  jej  čisti,  nebo  čtauci  slyšeti  budu:  jakož  mám  list  s  majestátem  od  nejjasněj- 
ňilio  knižete  pána,  pana  Sigmunda  cisaře  Římského  a  krále  Uherského  oc.  kte- 
rýmžto listem  JCM*  ráčila  mi  jest  zapsati  na  wsi  řečené  Chrčice  tři  sta  kop,  a 
druhý  list  také  mám  od  nejjasnějšiho  knižete  pána,  pana  Wladislawa,  Uherského, 
Českého  oc.  krále  a  markrabie  Morawského  ac,  kterýmžto  listem  také  JM*R  ráčila 
jest  mi  připsati  na  dotčené  wsi  dwě  stě  kop,  jakož  pak  ti  listowé  JKM**  to  w  sobě 
wšecko  áiře  a  swětleji  zawiraji  a  okazuji :  že  já  swrchu  psaný  Wáclaw  Opršal  na 
ty  swrchu  psané  listy  dal  sem  a  moci  tohoto  listu  dáwám  swú  plnu  a  swobodnů 
d^brú  wóli ,  i  na  to  na  wšecko ,  což  se  w  těch  listech  zawazuje ,  urozenému  pánu, 
panu  Wilémowi  z  Pernšteina  na  Helfenšteině,  nejwyššimu  hofmistru  králowstwi  Če^ 
ského,  JM^  pánu  mému  milostiwému,  tak  aby  JM^  měl  plnu  moc  a  práwo  k  těm 
listům  nahoře  psaným,  a  k  těm  wěcem  w  nich  zapsaným,  tak  jakož  sem  já  na- 
hoře psaný  Wáclaw  měl,  bez  umenšeni,  a  s  tim  aby  ráčil  učiniti  jako  s  swým 
wlastnim.  Tomu  na  swědomi  swú  pečet  wlastni  k  tomuto  listu  pfiwěsil  sem,  a 
pro  lepši  jistotu  a  širši  swědomi  připrosii  sem  urozeného  pána,  pana  Jindřicha 
z  Lipého  nejwyššiho  maršálka  králowstwi  Českého,  a  urozených  wládyk  Sigmunda 
Waleckého  z  Mirowa,  Matěje  Wacka  z  Bezděkowa,  pana  hofmistra  JM^'  dworu 
hofrichtéře,  Jiřiho  Kusého  z  Mukoděl,  Alexandra  z  Chlewského,  Jana  z  Jestřebi,. 
ie  sů  swé  pečetí  podlé    mne  na  swédomi  k  tomuto  listu  přiwésíli,  sobě  a  erbům 
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swýni  btt  ftkody,    Dán  na  iLnimlawéy  w  (terý  u  vigíMí  S.  MMnii6e  ewangelisty 
božibo,  léta  páAé  MCCCGLXXXXYI'. 

33. 

Dobrá  wůie  od  Oprsala  na  lisí  na  pana  Mtcbala  z  Weitmile  panu  Wilémowi  z  Pernkeina. 

Na  Třetici,  1497,  3  Jan.   (Týl  rkp.  sír.  179  sq.) 

Já  Wáclaw  OprSal  ze  Zher  známo  činim  tímto  listem  wšem  wůbec,  kdož 
jej  uzři  nebo  čtůci  slyšeti  budau:  jakož  mám  list  hlawni  na  pargaméně  s  wisutýmí 
pečetmí  na  urozeného  pána,  pana  Michala  z  Weitmile  na  .^est  set  kop  gr.  českých 
rázu  Pražského,  kterýž  list  swédči  mně  a  mateři  mé,  jakož  pak  ten  list  hlawni  to 
Siře  a  rozuměj!  oznamuje  a  w  sobě  zawirá:  a  protož  já  swrchu  psaný  Wáclaw 
OprŠal  na  ten  swrchu  psaný  list  dáwám  swťi  dobru  wóli  swobodně  urozenému  pánu, 
panu  Wilémowi  z  Pernáteina  na  Helfenáteině ,  nejwySšimu  hofmistru  králowstwf 
Českého,  aby  on  k  tomu  ke  wšemu  práwo  též  a  sprawedlnost  měl,  což  se  w  tom 
listu  zapisuje ,  jako  já  sám  swrchu  psaný  Wáclaw  Opršal ,  beze  wšeho  umenšeni. 
Tomu  na  swědomi  a  pro  lepši  jistotu  i  potwrzeni  swů  wlastní  pečet  k  tomuto  listu 
dobrowolně  přiwěsil  sem,  a  pro  Sirši  swědomi  připrosil  sem  urozeného  pana  Sig« 
munda  z  Daubrawice  a  na  Hrutowicich,  a  urozeného  a  statečného  rytiře  pana  Mi* 
kuláše  z  Hořic  a  na  Pecce,  purkrabí  kraje  Hradeckého,  a  urozených  wládyk  Jin* 
dřicha  z  Ofeřic,  Oldřicha  z  Marezí,  Melchiora  z  Lomu,  a  Heřmana  z  Hrochowa, 
že  sau  pečeti  swé  podlé  mé  přitiskli  k  tomuto  listu  na  swědomi ,  sobě  a  er- 
btim  swým  bez  .^kody.  Dán  na  Třebíči,  w  úterý  před  křtěním  božím,  léta  bo- 
žího MCCCCLXXXXVII^ 

34. 

List  krále  Wladislaua,  jimž  dáwá  w^platu  Teyneckého  zboži  panu  Wilémowi  %  Pera* 
iteina  a  synům  jeho,  panu  Janowi  a  panu  Wojtéchowi. 

Na  hrade  Praisiém,  1502,  27  Febr.  (Týi  rkp.  sir.  172  sq.J 

My  Wladislaw  z  boží  milostí  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oe. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužické  markrabě  3c.» 
oznamujem  tímto  listem  wšem:  Že  sme  proáem  od  urozeného  Wilioia  z  Pm*nsteina, 
nejwysšiho  hofmistra  ki^álowstwi  Českého ,  wěmého  našeho  milého ,  abychom  jemu 
a  synům  jeho  wýplatu  dáti  ráčili  na  twrzí  a  městečku  Teyncí  nad  Labem  ležícími, 
s  jejich  přislui^nstwfm ;  k  jehožto  prosbě  nakloněni  jsauce  pro  skižby  téhož  Wilíma, 
kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddů  wěmých 
Ba&ich,  mocí  králowskau  w  Čechách,  dali  sme  nadepsaným  Wilémowi  a  Janowi  a 
Wojtéchowi  synům  jeho,  wýplatu  twrze  a  městečka  Teynce  swrchu  psaných,  se 
wiim  jejich  a  wád^akým   příslutenstwím ,  a  tímto  listem  dáwákne:  tak  aby  oni  tó 
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od  driitfilAw  nynějších  aneb  budaudch  wypbtili  a  Xvjpiatíti  moUi  a  moic  melt 
kdyžby  se  jkn  koliwěk  zdálo  a  líbilo,  položíce  jím  za  wýplatu  též  twrze  a  mé^^teéka 
s  jich  přisluáenstwlm  sumu  zápisui,  kterťižby  na  tom  zapsánu  méli  w  cele  a  úplné 
podlé  zněni  zápisúw  jejich,  kterťiž  od  nich  přijmúc,  mají  jim  toho  a  powinni  bu* 
dau  w  moe  jejich  hned  postaupiti;  kteraužto  twrz  a  městečko  když  swrchu  psaný 
Wilém  aneb  synowé  jeho  wyplatíe,  držeti  jich  a  je  požlwati  máji  a  moci  budau, 
nejsanc  odtud  bez  swé  wúle  od  žádného  splacowáni,  leč  od  nás  aneb  budaucich 
našich  králúw  Českých,  aneb  od  těch  osob,  jiražby  ta  wýplata  sprawedliwě  pří- 
slušela, wšak  tak:  kdyžbychme  to  samí  k  swému  wlastnimu  jměni ,  drženi  a  požl* 
wáni  wyplatití  chtěU,  to  učiniti  mužem  a  moci  budeme,  kdyžby  nám  se  koliwěk 
zdálo  a  UbUo,  dadauce  jim  podlé  zněni  zápisúw  jejich  napřed  wěděti,  a  po  wyjiti 
času  wypowědělého  položic  jim  sumu  jejich  zápisnu,  kterů  sú  za  wyplatu  týchž 
twrze  a  městečka  dali,  w  cele  a  úplně;  kterůž  přijmůce  od  nás,  máji  nám  hned 
a  powinni  budau  twrze  a  městečka  swrchu  psaných  se  wsim  jejich  přislušenstwím, 
s  kterým  sau  to  samí  drželi,  postaupiti,  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to 
jměli,  nawrátiti  bez  zmatku  a  wšelijaké  odpornostL  A  kdožby  list  tento  měl  s  swrclm 
psaného  Wiléma  a  jeho  synAw  dobru  a  swobodnú  wúli,  chcme,  aby  tomu  příslušelo 
plné  práwo  wšech  wěci  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  swědomi  pečet  naší 
králowskú  k  listu  tomuto  příwěsití  sme  kázali.  Dán  na  hradě  Pražském  ,  w  nedělí 
postni,  kteráž  slowe  Ocqli,  léta  buožiho  MDIP,  a  králowstwi  našich  Uherského  XU^ 
a  Českého  XXXI  ^  Ad  rdacionem  ma^ifici  dní  Johannis  de 

Šelnberg,  supremi  cancellaríí  regní  Bohemiae. 

35. 

Smlauwa  mezi  urozenými  pány,  panem  Wilimem  z  Pernšteína  a  panem  Jindřichem 
z  Waldšt^ina  o  zatopeni  roh'  měšťanům  Pardubský^m  wodau  z  rybníka  Jesenčanskébo. 

Bez  místa,  1503,  22  MaL  (Tp  rkp.  sír.  205  sq.) 

Léta  božího  tísiclho  pětistého  třetího,  w  ponděli  před  božím  wstaupením,  o 
ty  pře,  kteréž  sau  byly  wznikly  mezi  wysoce  urozeným  pánem,  panem  Wilimem 
z  Pemáteina ,  nejwydMm  hofmistrem  králowstwi  Českého,  a  poddanými  AW  z  strany 
jedné,  a  mezí  urozeným  pánem,  panem  Jindřichem  z  WaidSteina  a  na  Ryehum«- 
burce  a  lidmi  jeho  z  strany  druhé,  stala  se  smlauwa  takowá: 

It.  nejprwé,  kdež  jest  winil  JM*  pán,  pan  hofmistr,  pana  Jindřicha  JMS  že 
čini  škodu  welíkú  raěSCánttm  Pardubským,  poddaným  JM'',  tu  kdež  jim  dobře  mnoho 
roli  potopila  ta  woda ,  kteráž  se  z  rybnika  jeho  Jesenčanského  táhne :  tu  my  Sig-^ 
mund  z  Šarowa  a  ná  Slatiň^nech ,  a  Jan  z  RunSiho  a  na  Zajaj^dch ,  k  žádostem 
obau  stran  JM^  mocně  to  k  sobě  pfíjawže,  na  to  misto  sme  wyjeli,  i  pílnfe  ohle* 
dali,  a  tu  škodu  tak  sme  naleslii  í  to  také,  že  se  ta  woda  z  rytmika  toho  Jesen^* 


éaňského  táhne;  nalezli  sme  také  ptí  tom  hned  od  toho  miesta^  kdež  ta  woda  stoji, 
přikopj  staré  zapuštěné,  kteřiito  přikopowé,  i  podlé  rozumu  naáeho,  i  podlé  zpráwy 
lidi  starých,  nékdy  dáwno  prolo  sů  uděláni  byli,  aby  ta  woda  jimi  pryč  sdíázela 
a  w  téch  rolích  nestála;  prolož  o  tom  kusu  takto  wypowidáme:  aby  hned  od  toho 
miesla,  kdež  ta  woda  stoji,  ti  staří  přlkopowé  wydéláni  byU,  tak  zhlaubt  a  zMH, 
aby  ta  wšecka  woda  z  těch  roli  měStán  Pardubských^  wypadnůti  mohla :  pokud  jsů 
w  gruntech  pana  Jindřicha  JM^,  potud  aby  je  pan  Jindřich  JM*  wydělati  rozkázal; 
a  pokud  jsau  dále  w  gruntech  JM*^  pána ,  pana  hofmistra ,  to  také  aby  JM*  pan 
hofmistr  wydělati  rozkázal.  A  též  i  pfí  clzeni  týchž  přikopůw  kolikrátibykoliw 
toho  potřď)a  byla,  aby  se  obě  straně  JS(^  zachowalí,  i  JM^  potomci  na  časy  bu* 
daucie.  Jtem,  kdež  sau  lidé  JM^'  pána,  pana  hofmistra  Nemoiičli  hájili  lidem  pana 
Jindřicha  JM^  Dražkowským  té  wody,  kteráž  jde  z  gruntůw  jich,  púHěti  přes  granty 
Nemošické,  proto  že  sů  jim  nechtěli  pomoci  přikopá  toho  dělati,  kterýmžby  ta 
woda  scházeti  měla,  o  tom  kusu  takto  wypowidáme:  poněwadž  oni  Dražkowžtt  pro 
swú  wodu  toho  přikopá  také  potřebuji,  aby  jim  MeBM>iiickým  toho  přikopá  dditi 
pomáhali,  kdyžbykoli  a  kolikrátkoli  toho  potřeba  kázala  na  časy  bodaude.  A  těch 
wčech  wěci  na  potwrzeni  my  smlůwce  swrchu  psáni  pečeti  swé  wlastni  přitiskli 
ame  k  tomuto  listu  smluwpiemu*  Jenž  jest  psán  a  dán  léta  a  dne  swrchu  psaného^ 

36. 

Smlaowa  mezi  panem  Wilimem  %  Perniieina  a  měitany  Hradeckými  o  růzaicej  kte» 
féi  byly  mezi  nimi  wznikly  z  sutany  airotk&w*  jak  je  sobě  a  které  propaudléji^  a  kterých 
poz&stawuji^  téi  i  o  dluzích  obapolnich  a  o  lidech  zběhlých* 

Bez  místa,  1503,  25  Jul.  (Týi  rkp.  str.  186  sq.) 

Léta  buožiho  tisiciho  pětistého  třetiho,  w  auterý  na  den  swatého  Jakuba 
apoštola  páně,  o  ty  pře,  kteréž  sau  byly  mezi  wysoce  urozeným  pánem,  panem 
Willmem  z  PernSteina  a  na  HelfenSteině ,  nejwyšším  hofmistrem  KČ.,  a  prwotně  od 
wydáni  sirot kůw  a  lidi  JM^,  kteříž  sau  osedli  za  pány  Hradeckými  z  strany  jedné, 
a  mezi  wzácné  opatrnosti  panem  purkmistrem  a  raddů  i  wši  obci  již  dotčeného 
města  Hradce  nad  I^abem,  též  o  wydáni  sirotkúw  a  lidi  jeho,  kteřiž  za  JM^  pánem, 
panem  hofmistrem  šedi,  z  strany  druhé,  stala  se  jest  smlauwa  konečná  na  tento 
způsob:  It«  nejprwé  wšickni  ti  sirotci  a  lidé  obojího  pohlawi,  kteHžkoli  osedli  jsau, 
aneb  kteřiby  se  přiženili  aneb  wdánim  na  ta  mista  přišli  až  do  dnešního  dne,  buďto 
ti  kteřiž  jsau  za  pánem  JM^  pánúw  Hradeckých,  anebo  ti,  kteříž  jsau  pána  JM^  za 
pány  Hradeckýnii ,  wšickni  we  swých  místech ,  kdež  kteři  jsau ,  zůstati  máji  na  časy 
budauci  obapolně,  ani  jich  budauci  nemají  se  na  ně  nawracowati.  Než  což  se  si- 
rotkttw  neosedlých  dotýČe,  kteříž  nyni  jsau,  aneb  potomně  budau,  budlo  při  mate«- 
rácb  swých  aneb  při  jiných  přitelich,  aneb  i  jiných  lidi,  kteřižby  od   pána   swéhé 
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zhostu  neiDéU :  téch  aby  žádná  strana  na  swé  grunty  n^řijiinala  be%  powolenf  pána 
jich  liédičného.  It,  lěch  wšech  sirotkůw  a  lidi  swých  psaných,  kteréž  tauio  smlu* 
wau  strana  straně  propůStie,  odměnfce  sprawedlno^i ,  kteréžkoli  majf,  buď  po  ro* 
dičich  neb  po  přáteUch,  aby  obapolně  pusténi  bylí,  a  o  ty  aby  strana  s  stranu  se 
«ročila  ke  dni  jméno witémU)  a  tu  hned  bez  odtahu w  aby  konec  o  to  učiněn  byL 
It.  o  dluzich  obapolnich  aby  též  zachowáno  bylo,  aby  každý  sprawedfaiosti  swé  užíti 
inohl,  cožbý  kdo  hodným  swědomim  prowedl.  Pakliby  se  přihodilo,  žehy  která 
pře  mezi  stranami  samými  srownána  býti  nemohla,  tdbdy  aby  sobě  oboji  dobrých 
lidi  w  kraji  powolili,  aby  skrze  ně  ta  pře  bez  odtahAw  rozeznána  byla  a  konec 
wzala.  It«  páni  Hradečti  to  opatřiti  mají,  aby  žádni  lidé  zběhli  pána  JM^  do  města 
jich  a  na  grunty  jich  přijímáni  nebyli;  pakliby  se  přihodilo,  žehy  který  saused  buď 
z  města  neb  z  podměsU,  aneb  který  jich  poddaný  z  které  wsí  kterého  ělowěka 
pánu  JM*!  zběhlého  k  sobě  přijal,  takowý  každý  od  pana  purkmistra  a  pánuw  má 
akutečné  trestán  býti:  wáak  oni  páni  Hradečti  nebudu  powinni  toho  člowěka  pánu 
JM^  wydati,  než  máji  jemu  hned  s  gruntúw  swých  preč  kázati,  a  to  dotud  má 
státi,  dokudž  se  pány  JM*'  a  se  pány  rytiřstwem  JM^  páni  města  o  ta  wydáwánf 
lidi  zběhlých  konce  miti  nebudu;  než  potom  se  ku  pánu  JM^  tak  zachowati  máji, 
na  čemž  wáecka  země  zůstane.  Tuto  smlauwu  swrchu  psanau  učinili  sau  urozeni 
pan  Heřman  z  Sulic  a  na  Slepoticich,  pan  Mikuláá  z  Mezilesic  a  na  Teynci,  pan 
Jan  z  Kunšiho  a  na  Zaječicích,  pan  Jan  Bartušowský  z  Labauně  hejtman  na  Par- 
dubicích, pan  Hynek  z  Heřmenína,  pan  MatiáS  z  Kosoře,  úředník  na  Potnáteině, 
na  místě  JM'*  pána,  pana  hofmistra,  a  pan  purkmistr  i  wšecka  radda  města  swrchu 
psaného  Hradce  sami  od  sebe  i  ode  wši  obce*  Jenž  jest  psána  a  dána  léia  a  dne 
swrchu  psaného. 

37. 

Smlauwa  mezi  panem  Wilímem  z  PernSteina  a  panem  Mikulášem  z  Mezilesic  o  kos 
řeky  pode  mleynem  Dwakačowským. 

Na  Pardabicich,  1504.  21  Dec.    (Týl  rkp.  str.  203  sq.) 

Léta  buožlho  tisícího  pětistého  čtwrtého,  na  den  swatého  Tomá$e,  mezi 
wysoce  urozeným  pánem,  panem  Wilímem  z  Perni>iteina  na  HelfenSteině  nejwySáim 
hofmistrem  KČ.  z  jedné,  a  mezi  urozeným  wládykau  panem  Mikulášem  z  Mezilesic 
a  na  Teynci  z  strany  druhé,  o  kus  řeky,  kterůž  jest  měl  již  psaný  pan  MikuláS 
pode  mleynem  Dwakačowským ,  od  obecné  řeky  Dwakačowské  dolúw  nade  Lhotu 
Ůřecků  až  po  hráz,  kterauž  pán  JM^  ráčil  rozkázati  dělati  nad  stawidly,  stala  se  jest 
smlauwa  takowá:  že  JM*  pán,  pan  hofmistr  dal  jest  jemu  panu  Mikdášowi  za  ten 
kus  jeho  řeky  jiný  kus  swé  řeky  nád  Teyncem,  od  meze  řeky  Teynecké  zlíúru  až 
po  mostek  Bartošůw  proti  Skalici;  kteréžto  řeky  pan  MíkuláS  má  požiwati  tými 
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Epfttsobra^y  jftko  <mé  prwni,  totižtd  wody,  lowenlm  ryb,  než  břehůw  nic.  Totd 
jesl  také  znamenitě  wyminěno,  aby  lidé  břekúw  swých  užlwali  tak  jako  prwé,  i 
wrby  raubánim,  i  to  coí  do  wody  wisi,  It.  kdyžby  řeka  cizená  býti  jméla  ode 
pána  hoímistra  JM**,  ta  kterauž  má  ode  pana  MikuláSe  pod  obci  a  řekau  Dwaka- 
čowskau:  coikolí  do  fdcy  wisi,  buď  wrby  neb  jakéhožkoliw  dřlwi  neb  pruti,  to 
aby  wyraubáno  a  wywrženo  bylo,  aby  řeku  wolně  ciditi  mohl.  A  též  i  pan  Mi- 
kuláš, kdyžby  tobó  potřeba  byla.  Jestli  žeby  kdy  od  JM*'  pana  hofmistra  Hora 
Kunětická  s  tim  zbožim  wyplacena  byla,  a  držitel  Hory  chtěl  té  řece  zase:  tehdy 
pan  Mikuláš  má  a  powinen  bude  jim  zase  postaupiti  a  swů  přijíti.  A  toho  na  po- 
twrzeni  my  Wilém  z  Pernšteina  na  Helfenšteině  nejwyšší  hofmistr  KČ.,  a  Mikuláš 
z  Mezilesíc  a  na  Teynci  swé  wlastni  pečeti  dali  ^me  přitisknauti  k  tomuto  listu,  a 
wedle  nás  smlauwci  swé  pečeti  přitiskli  sau:  Heřman  z  Sulic  a  na  Slepoticich  a 
Jan  z  Kunšiho  na  Zaječicích.     Jenž  jest  dán  a  psán  na  Pardubicích,   léta  MDIIII^ 

38. 

Smlauwa  mezi  panem  Bohuikkem  z  JeniSowic  a  Janem  Pulatým^  rychtářem  Rowen- 
sk^m  >  o  skopáot  sausedůw  se  Zwonice  a  o  wedeni  wody  na  rybníček  jeho. 

Bez  místa,  1507,  15  Nov.    (Týl  rkp.  sír.  210  sq.) 

Léta  božiho  tisiciho  pětistého  sedmého,  w  pondělí  po  swatém  Martinu,  mezi 
urozeným  wládykau  panem  Bohuňkem  z  Jenišowic  a  w  Šňakowě  s  jedné ,  a  mezi 
Janem  Pulatým,  rychtářem  Rowenským,  s  strany  druhé,  námi  Mikulášem  z  Mezi- 
lesíc a  na  Teynci,  Janem  z  Kunšiho  a  na  Zaječicích,  stala  se  jest  smlauwa  doko- 
nalá o  kusy  dolepsané  na  tento  způsob:  Nejprwé,  kdež  jest  pan  Bohunek  winil  již 
psaného  Pulatého,  rychtáře  Rowenského,  že  se  Zwonice  sausedy  okopal  jemu  moci 
proti  práwu  w  gruntech  jeho  wodu,  kterúž  jest  sobě  wedl  na  rybníček  swůj  ku 
potřebě  swé;  Pulatý  k  tomu  odpowěděl,  že  jest  io  učinil  z  rozkázaní  úřednika 
pana  Hynka;  a  pan  Hynek,  jsa  přítomen,  k  tomu  jest  se  seznal:  tu  my  smlauwce 
swrchu  psaní,  wážiwše  nejprwé  ten  nález  obecni,  kterýž  jest  w  zemi  této  o  wedeni 
wody  učiněn;  wyptawše  se  také  na  to,  že  wšickni  prwni  držitelé  Litětin,  jakož 
jest  týž  rybníček  udělán,  napauštěli  sú  sobě  jej  z  tohoto  potoku  beze  wšl  překážky, 
ten  kus  na  tomto  postawili  sme:  poněwadž  se  jest  pan  Hynek  k  tomu  přiznal,  že 
se  to  stalo  jeho  rozkázáním ,  za  slušné  sme  nalezli ,  aby  to  panu  fiohuňkowi  řeči 
naprawil;  a  tak  jest  pan  Hynek  učinil.  Dále  o  tom  kusu  takto  wypowidáme:  aby 
pan  Bohunek  té  wody  užlwal,  a  rybníček  ten  sobě  napauštěl  časem  slušným,  tak 
jakž  jest  od  starodáwna  bylo.  Item,  kdež  jest  pan  Bohunek  winil  téhož  Pulatého, 
že  ty  zástawy,  kteréž  sau  měli  lidé  jeho  na  wsí  w  potoce  pro  napájeni  dobytka  a 
močeni  konopl,  jim  jest  skopati  kázal  a  zkazil,  a  škodu  jim  na  konopích  učinil: 
tq  my  smlauwce,  ohledawše  to  a  očima  spatřiwše.  Že  ty  zástawy  žádnému  ke  škodě 
A.tir.  27 
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býti  nemohau;  wyptawše  se  také  na  to,  že  lidé  té  wst  wZdycky  sau  zástawy  ku 
potřebám  swým  w  tom  potoce  miwaliy  takto  o  tom  wypowldáme:  aby  sobě  ti  Kdé 
páně  Bohuňkowi  ty  zástawy  zase  oprawilt ,  a  je  drželi  na  časy  budaucf  bez  pře- 
kážky. Item ,  kdež  jest  winil  pan  Bohunek  Pulatého :  žeby  jemu  moci  proti  práwd 
ten  rybníček  jeho  spustil  a  škodu  znamenitá  jemu  učinil;  Pulatý  k  tomu  opět  od<- 
powěděl:  žeby  jemu  pan  Hynek  po  rychtáři  pana  Štěpána  Ostrqwského  rozkázal 
ten  rybník  skopati ,  iai  že  on  je3tě  tak  neučinil ,  než  že  jest  jej  toliko  spustil :  tomu 
jest  pan  Hynek  hned  odpor  učinil,  že  tak  není,  a  táhl  se  na  pana  Štěpána  Ostrow- 
ského,  že  jest  tu  byl,  když  jest  rychtáře  jeho  prosil,  aby  to,  což  jemu  poruči, 
Pulatému  powěděl ;  i  wyznal  jest  hned  tu  pan  Štěpán ,  že  jest  pan  Hynek  po 
rychtáři  jeho  o  rybníčku  nic  Pulatému  nerozkazo wal ,  než  o  stržení  wody  toliko; 
protož  my  smlauwce  swrchu  psaní,  pozná wSe  to,  že  jest  Pulatý  ten  skutek  ne- 
slušný proti  práwu  wšetečně  sám  z  sebe  učinil,  takto  o  tom  wypowídáme:  aby 
Pulatý  čtyry  neděle  u  wězenl  skutečném  držán  byl,  a  když  z  něho  wyjde,  aby 
pana  Bohunka  odprosil,  což  jest  proti  němu  učinil,  aby  jemu  to  odpustil;  a  za  tu 
'.^kodu,  kterauž  jest  jemu  učinil  tím  spuštěním  rybníčka,  aby  dal  jemu  panu  Bo- 
huňkowi šest  kop  groSůw  českých,  jednu  polowici  o  wánocích,  a  druhau  polowici 
we  čtyřech  neděhch  potom.  Kteréžto  smlauwy  na  potwrzení  my  smlauwce  swrchu 
psaní  pečeti  swé  wlastní  přitiskli  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  psán  a  dán  léta 
a  dne  swrchu  psaného. 

39. 

Smlauwa  mezi  pánem «  panem  Wilémem  %  PemSteina,  a  panem  Hikuléirai  Trčkau 
-o  zaděláni  tokůw  rybníkem  nowým  nad  TřebecbowicemL 

Bez  mUta^  1507,  27  AVv.  (Týl  rkp,  sír,  207  sq.) 

Léta  Páně  tisícího  pětistého  sedmého,  w  sobotu  před  swatým  Ondřejem, 
stala  se  jest  smlauwa  mezi  urozeným  pánem,  panem  Wilémem  z  Pemšteina  na 
Helfenšteině,  nejwyšším  hofmistrem  KČ.  s  strany  jedné,  a  urozeným  a  statečným 
rytířem  panem  Mikulášem  mladším  Trčkau  z  Lipy  a  na  Lichtmburce,  s  strany 
druhé,  takowáto:  jakož  jest  pan  hofmistr  XM*  udělati  ráčil  rybník  nowý  nad  Třebe- 
chowicemi,  kterýmžto  rybníkem  zadělal  jest  JM*  dwa  toky,  jeden  kterýmžto  teče 
na  Třebechowský  rybník  nad  městečkem,  a  druhý  na  mlýn  korečni  a  haltéř  u 
téhož  mlýna;  kdež  pak  na  týchž  tocích  JM*  trťtby  položiti  ráčily  že  tťi  trubů  jednu 
JM',  kteráž  leží  na  tom  toku,  kterýž  jde  na  mleyn  a  haltéř,  má  a  powinen  bude 
i  s  dědici  swými  na  času  budaucl  půščeti  tau  trubau  wody,  tak  zhlaubí  a  zšíři, 
jakž  tato  mira  na  tomto  listu  napsaná  ukazuje;  a  ta  woda  má  wždycky  jíti  w  létě 
i  w  zimě  bez  liindrunkůw  pána  JM**  i  dědicůw  JM**,  Než  jestli  žeby  Jlř,  neb  dě- 
dicowé  JM*'  ten  rybník  kdy  sušiti  ráčili;  tehdy  té  wody  nebudau  jemu  mlynáři  ani 
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na  haltéř  {>mviaDÍ  dáwtti  wedk  té  takyf  áokudkhy  rybnik  suien  byl,  nei  on  ndynář 
a  budauci  jmi  mlynáři  na  témž  mlýtié  btidau  sobe  moci  tau  trubau  wodu  wéstí; 
a  i  druhý  lok,  btideli  ma  se  zdáti  trojiti  k  té  trúbé  po  rybniče  JM**,  to  bude  moci 
učinili  bes  překážky  JM**  i  dčdicAW  JM^  kterýžto  tok  slowe  Hlinský  potok,  wSak 
tak:  nebudeli.  té  wody  potřebowati  na  rybnik  pan  MikuláS  a  dědicowé  jeho,  již 
s  nim  o  to  mlynář  uházej;  než  jakžby  zase  JM^  aneb  dědicowé  JM**  rybnik  zasta- 
wílí ,  tak  hned  podlé  té  miry  powinni  jsau  a  budau  na  týž  mlýn  a  haltéř  tů  trubů 
a  na  ta  mim  zase  pauStéti,  tak  jakž  nahoře  psáno  stoji.  It.  jakož  jest  JM*  ráčil 
trťibu  položiti  druhů  na  tom  toku,  kterýž  jde  na  rybnik  swrchupsaný:  ten  rybnik 
iW  a  dědicowé  JM*'  máji  naháněti  tak,  aby  byl  pln  wodú  panu  Mikulá>lowi  a  dě- 
dicům jeho,  a  to  koneěné  mezi  swatým  Jiřim  a  swatým  Duchem;  a  nad  to  wic, 
pán  JM*  i  dědicowé  JM**  má  tú  trubů  na  ten  rybnik  pro  doléwku  půSčeti  wody 
w  létě  i  w  zimě:  ta  wždycky  aby  Sla  s  půl  druhé  wršky  takowé,  jako  na  mřeny 
kladau  a  smldi  obyňejně  pletu;  než  pan  Mikuláš  a  dědicowé  jeho  z  toho  rybnika 
Třebecbowského  nemaji  bez  potřeby  wody  pauSěeti.  Než .  jestližeby  rybník  pána 
JM^  pust  aneb  mžen  byl,  tehdy  nebude  JM*  ani  dědicowé  JM^  powinni  toho  rybniku 
na  ten  čas  naháněti :  než  pan  Mikuláš  a  dědicowé  jeho  smluwte  se  s  mlynářem  o  ty 
toky  tak,  jakž  se  nahoře  piSe;  než  pan  hofmistr  JM*  ani  dědicowé  JM*'  w  těch 
locich  pami  Mikdáfiowi  a  mlynáři  žádné  překážky  činiti  máji  dotud,  dokudžby  ten 
rytmik  pust  byU  Než  kdyžby  týž  rybnik  zase  zastawen  byl,  tehdy  woda  má  pu* 
fiténa  býti  podlé  smlauwy  nahoře  psané.  A  jestližeby  rybnik  Třebecfaowský  chtěU 
sušiti,  tehdy  máji  dáti  pan  MikuláS  a  dědicowé  jeho  JM^  wěděti  aneb  dědicům 
JM**,  kdyžby  jej  měli  sušiti,  aby  na  darmo  wody  nepauštěli,  hned  při  pauštěni 
Ilem  což  se  lesůw  dotýče:  jakož  jest  pan  hofmistr  JM*  týmž  rybnikem  zatopil  panu 
Mikulášowi  Ti^kowi  les,  kterýž  slul  Lán,  i  oddal  jest  pan  hofmistr  JM**  tu  hned 
pod  týmž  rybníkem,  tak  a  potuď,  jakož  sau  meze  a  kopcowé  zděláni.  Item  jakož 
sau  mhiwili  Třebechowšti  prawice,  žeby  jim  týmž  rybnikem  lesowé  jejich  pud- 
mokati  měli:  tu  pán  JM^  má  struhu  udělati  na  swých  gruntich  až  do  starého  toku, 
tak  aby  jim  les  nepodm<dcal  a  škoda  se  nedala.  Item,  jakož  sau  mluwili  Třebe* 
ehowšti,  žeby  se  jím  do  předměstí  škoda  dák,  kdyby  ten  rybnik  spuščen  býti  jmél 
tů  trubů ,  kterúž  má  jití  na  mlýn  a  haltéř  woda :  jestli  žd>y  JM*  pan  hofmistr  aneb 
dědicowé  JM^  tů  trubů  spůSčeti  chtěli,  tdidy  má  w  swých  gruntich  to  opatřiti,  aby 
se  jim  Třebecbowským  tím  opuštěním  škoda  nestala,  wšak  tak:  aby  oni  Třebe- 
chowští  na  swých  gruntech  také  struhy  dostatečně  wy dělali,  kudybyta  woda  jiti 
měla.  A  to  sobě  slibujem  my  swrchu  psaní  Wilém  z  PernSteina  na  Helfenšteině, 
nc^yšši  hofinístr  KČ.,  Mď^uláš  mladši  Trčka  z  Lipy  a  na  Lichtmburce,  i  s  swými 
dědici  a  budaudmt  potoaaky,  wšecko,  což  se  w  tomto  listu  piše,  wěmě  a  práwě 
sdržetí  a  zadiowati  beze  wSech  fortekkw  na  budauci  časy.    Tomu  na  swědomi  swé 
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wlastni  pečeti  dali  sme  pfiwěsiti  k  tomuto  listu,  a  pro  lepSi  jistotu  připrosili  sme 
urozených  wládyk  Jana  Janowského  z  Sautic  a  na  Žumberce,  fiohuslawa  Chrta  ze 
Rtina,  Bohuslawa  Běškowce  z  Běškowic,  Oldřicha  z  Pařizku,  že  sau  pečeti  swé 
podlé  našich  k  tomuto  listu  přiwěsili  na  swědomi,  sobe  a  erbóm  swým  bez  Škody* 
Jenž  jest  dán  a  psán  iéta  a  dne  swrchu  psaného. 

40. 

Swoleni  od  pana  Heřmana  z  Sulic  panu  WíUmowi  z  Pernšteiaa  o  pauštění  wody  do 
rybníka  nowého  pod  Duboweem. 

Bez  místa,  1S08,  16  Jul.  (Týi  rkp.  sir.  213  sq.) 

Léta  Páně  1508,  tu  neděli  po  rozesláni  Xir*  apoátolúw  buožich,  toto  se 
swoleni  stalo  od  urozeného  pana  Heřmana  z  Sulic  a  na  Slepoticlch,  urozenému 
pánu  j  panu  Wiléraowi  z  Pernsteina  a  na  Helfenšteině  i  nejwysáimu  hofmistru  KČ. : 
že  pan  Heřman  pánu  JM^  wodu  pauStěti  má  od  toho  rybnika  pod  Duboweem  do 
nowého  y  beze  škody  páně  Heřmanowy,  a  z  swé  dobré  wůle  pánu  JM^  tu  wodu 
chce  panštěti y  a  těm  smluwám  beze  škody,  které  sau  učiněny  mezi  panem  Dašic- 
kým  a  mezi  panem  Heřmanem,  kteréž  JM*  pán  ráči  w  swé  moci  miti,  a  pan  Heř* 
man  také :  na  túž  smlauwu  těmi  splawidly  ať  jest  woda  hnána  na  ten  rybnik  nowý, 
kdež  se  prwé  hnala  za  pana  Dašického,  což  bude  té  wody  moci  přibytné  stačiti, 
tau  struhau  nowau,  kteráž  jde  z  Turowského  rybníka;  budeli  se  zdáti  pánu  JM^ 
ieby  ta  struha  úzká  byla,  a  málo  wody  ji  wyšlo,  tehdy  aby  pán  JM*  aby  ji  ráčil 
rozkázati  pošiřiti,  pokudžby  pan  Heřman  ukázal,  a  wyciditi,  kdyžby  jim  dal  pan 
Heřman  wěděti,  a  měly  se  jaké  škody  státi  panu  Heřmanowi.  Než  toto  sobě  pan 
Heřman  wymiňuje:  stawidla  kterážby  w  té  struze  zdělal  a  na  weliký  rybnik  hnal, 
wokaly,  kterébykoli  přišly,  aby  těmi  stawidly  pustil  na  swůj  rybnik,  i  wod,  cožby 
mu  potřebi  bylo  na  weliký  rybnik.  A  w  tom  pán  JM^,  byloliby  co  potřebi  oprawy 
w  struhách  w  těch,  a  struha  se  zawezla  a  zašlemowala,  w  tom  pan  JM*  wúli  má 
od  pana  Heřmana,  rozkázaU  oprawiti,  pokudžby  pánu  JM*'  potřeba  kázala,  aby 
woda  wolně  šla,  ale  wšak  tak:  aby  pan  Heřman  tim  nic  neškodil,  jestližeby  pán 
iW  oprawiti  nerozkázal.  Toto  sobě  pan  Heřman  wymiňuje  znamenitě:  kdyžby  na 
rybnik  wodu  hnal,  a  pustil  wodu  pánu  JM^  a  škoda  se  stala  jaká  na  tom  rybniče 
pánu  JM'*,  aby  pan  Heřman  tim  nic  powinowat  nebyl  pánu  JM*^  ani  žádnému.  Item 
také,  což  pán  JM'  ráči  za  tu  wodu  panu  Heřmanowi  učiniti,  kterúž  JM^  pánu  do 
rybníka  panštěti  má  pan  Heřman  dobro  wolně  do  swé  wúle:  též  pan  Heřman  to 
držeti  má,  cožby  mu  postaupeno  bylo  od  JM^  pána  za  tu  wodu,  též  do  wúle  pána 
JM*^  Item,  když  pan  Heřman  wodu  trubau  tau  na  JM^^  pápa  rybnik  hnáti  má: 
tu  ploty  aby  pánJiVť  dostatečně  opatřiti  rozká^ti  ráčil,  aby  ryby  JM^'  pánu  nahoru 
nešly  proti  wodě;  i  páně   Heřmanowy  ryby    aby  též  s  wodu  do  JM*'  pána  rytmika 
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neskočily*  Jestlkiehy  která  ryba  swodau  do  rybníka  skočila  p&ně  Htfmanowa,  a 
kdyžby  woda  sražena  byla,  aby  na  rybník  nešla,  pan  Heřman  Vtředníkťini  ^páim 
JM^  oznámiti  má,  aby  k  tomu  auřednlci  dojeli  aneb  poslali  hned  nemeškajíc 
hem,  strohu,  kdež  pan  Heřman  žene  do  Turowského  rybníka  od  stawu  wodu, 
jestliieby  kdy  přišel  k  sušení,  ten  rybník  panu  Heřmanowi  Turowský,  kdež  skrze 
ten  rybník  wodu  žene  až  do  stndiy  nowé:  jestli  žeby  potřebí  wody  bylo  pánu 
JM^  na  rybník  nahoře  psaný,  pán  JM^  ať  ráčí  rozkázati  w  témž  rybníce  struha 
wywrci  až  k  nowé  trúbě,  kterauž  jest  pan  Heřman  wložil,  a  tau  trubau  aby  woda 
šla  až  do  struhy  nowé,  kdežby  pan  Heřman  ukázal;  pak  kdyžby  osušen  byl  rybník 
aneb  sušiti  se  jměl,  tehdy  pán  JM*  aby  sobě  struhu  dělal  od  stawu  z  řeky,  kdežby 
šla  do  té  nowé  trauby,  až  do  nowé  strauhy.  Item,  kdyžby  ten  rybník  měl  sušili 
pan  Heřman  obecní,  tehdy  struhu  JM*  pán  múž  rozkázati  k  té  traubě,  kdež  ji  pan 
Heřman  wloží,  aby  ji  JM*  pán  ráčil  rozkázati  dělati,  budeli  JM*^  pánu  potřeba.  To 
pan  Heřman  JM*'  pánu  z  swé  dobré  wúle  wšecko  činí  do  swé  wůle,  dokudž  jest 
žiw  pan  Heřman,  a  zdáti  mu  se  bude.  Také,  jakož  pan  Heřman  pánu  JM^  podlé 
smlauwy,  kt^uuž  se  panem  Dašickým  jměl,  wodu  do  téhož  rybníka  pauštěti  měl, 
počna  na  swatého  Jiří  až  do  dwau  neděl  pořád  zběhlých:  jestližeby  k  tomu  od 
JM^  pána,  neb  od  úřednikůw  JM^  napomenut  nebyl,  tehdy  to  k  žádné  škodě  panu 
hejtmanowi  býti  nemá.  Item,  toto  sobě  pan  Heřman  wymíňuje,  do  swé  wúle  JM*' 
pánu  swému  tu  wodu  pustiti;  a  kdyžby  se  nezdálo,  tehdy  pan  Heřman  muž  to 
zrušiti,  kdyžby  se  panu  Heřmanowi  zdálo  tu  smlúwu  oc. 

41. 

List  krále  Wladísldwa^  kteréž  wsi  nejsau  wepsány  w  prwni  list «  a  w  starých  zkaže- 
ných se  najdau,  ty  w  tento  list  uwodL 

Na  hradě  PraUsiňn,  1509.  21  Od.  (Týi  rkp.  sůr.  99  sq.J 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  oc, 
oznamujem  tímto  listem  wšem:  jakoii  sme  před  některým  časem  urozenému  Wí« 
lémowi  z  Pemšteina  na  Helfenšteině,  nejwyššímu  hofmistru  KČ.  wěmému  našemu 
milému,  wšecky  zápisy  a  listy,  kteréž  od  předkúw  našich  slawné  pamětí  králůw 
Českých  na  Horu  Kunětickau  a  zboží  klášterůw  Opatowského  a  Sezemického,  i  na 
jiné  zboží  s  jejich  wšlm  a  wšelijakým  přislušenstwlm  má,  w  jeden  list  uwesti  a 
wepsati  rozkázati  ráčili;  i  zprawuje  nás  týž  Wilém,  kterak  by  některé  wsi  a  wesnice 
ze  jména  w  léaA  listu  sepsány  a  uwed^iy  s  jinými  příslušnostmi  z  nepaměti  ne« 
byly,  žádaje  nás  w  tom  za  inilostiwé  opatření,  aby  on  skrze  takowau  nepamět 
nebolížto  obmeškáni  při  témž  zboží  k  žádným  škodám  nepřišel.  K  jehožto  prosbě 
naklontei  jsaucě,  pro   služby  jeho,   kteréž  nám   wěrně   činil   a  činiti    liepřestáwá, 
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s  ddirýiii  rozmyslem,  na&im  jistým  wědomim,  s  raddau  wérných  naiich  milýcb  t 
mocí  kráiowskau  w  Čechách,  ty  wšecky  waí  a  wesnice  k  Kunětické  Hoře  a  k  nahoře 
psaným  klášterům  a  jinému  zboží  příslušející,  kteréžkoliwék  w  prwnf  list  náS  ase 
jména  wepsané  a  uwedené  nejsau,  a  w  staráfch  dražených  listech  nám  od  něho 
wráeených  se  najdau,  ty  moci  listu  tohoto  wpisujem  a  nwoznjem,  lim  wšim  způr 
sobem  a  obyĎejem,  jakoby  w  prwni  list  náš  neb  tento  ze  jména  se  wšemi  přishii* 
nostmí  wepsány  a  uwed^iy  byly,  a  též  wedle  prwnéjáilK)  zápisu  našeho  má  je  a 
moci  bude  s  dédici  a  budaucimí  swými  týž  Wilém  wyplatiti,  a  wyfďaté  drželi  a 
užíwati  wedle  zápisůw  swých,  jakžby  se  jim  nejlépe  zdálo  a  líbilo,  a  to  beze  wšech 
lidi  wšelíjakých  překáždc.  A  kdožby  list  tento  s  nadepsaného  Wilima,  dédicůw 
neb  iMidaucích  jeho  s  dobrau  a  swobodnau  wolí  jměl,  chcem  aby  tonm  wáecko 
práwo  ke  w.^emu,  což  se  w  tom  listu  píše,  přislušelo  jako  jím  samým.  Tomu  na 
swédomí  pečet  naši  králowskA  k  listu  tomuto  přiwésiti  sme  rozkázali*  Dán  na 
hradě  našem  Pražském,  w  neděli  den  swatých  jedenácti  tisíc  panen,  léta  boi^ 
tisícího  pětistého  dewátého,  králowstwí  našich  Uherskélio  dwacátého  a  Českého  tři* 
cátého  dewátého.  Ad   relalionem  magnifici  domini  Alberti 

de  Kolowrat  et  Libstein,  supremi  can* 
cellarii  reg^i  Bohemiae  oc. 

42. 

List  krále  Wladislawa  na  wy platu  Teyneckého  zboží  paau  Wiléraowi  %  PeraUeína  a 
synům  jeho^  a  s  toho  aby  nebyli  splacowáni  od  žádného^  leč  od  těch  dachownicb  osob; 
též  i  o  nawrácení  pro  naloženi  na  to  zboží. 

ISa  hradě  Praiském,  i 510,  31  Jan^  (Týi  rkp.  sir.  174  sq.) 

My  Wladíslaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalraatský,  Charwátský  oc. 
král,  markrabé  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  oc. 
oznamujem  tfmto  listem  wšem ,  že  sme  proSeni  od  urozeného  Wilima  z  Pem.^teína 
na  Helfensteiné ,  nejwyšSiho  hofmistra  králowstwí  Českého,  wémého  naSdio  milého, 
abychom  jemu  wýplatu  dáti  ráéili  na  twrzi  a  městečku  Teynci  nad  Labem  iežicfan 
8  jeho  přísluSenstwím.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsauce,  pro  služby  téhož  Wiléma, 
kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  rozmyslem,  naSím  jistým  wě* 
domím  a  raddau  wérných  naších  milých,  mocí  králowskau  w  Čechách,  dali  sme 
nadepsanému  Wilimowi  wýplatu  na  twrzi  a  městečku  swrchu  psaném  se  wším  jeho 
a  wdeUjakým  přísluSenstwim ,  a  tímto  listem  dáwáme:  tak  aby  on  to  od  držiteluw 
nynějáídb  aneb  bndaucích  wyplatiti  mohl  a  moc  měl,  kdy  by  se  jemu  koiiwěk  zdálo 
a  líbilo,  poloze  jim  za  wýplatu  té  twrze  a  městečka  Teynce  s  jeho  přísluSenstwím 
sumu  zápisnu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají,  wcele  a  úplné  podlé  znění  zápisuw 
jejich;  kt^ůžto   od   něho   pfijmauce  mají  jemu  toho  a  powinní  budau  w  moc  jaho 
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hned  postaupilt.  Kterážto  twrz  a  méstečko  již  swrcliu  psaAý  Wílém  wjrplatíti^ 
držeti  i  ji  požiwatí  má  a  moct  bude  do  swé  žiwností^  neJMuc  odtud  bez  swé  wAlt 
od  žádného  žtwého  6lowěká  nikterakž  splaeowán ;  a  po  smrti  jeho  abydíom  od  sy** 
náw  jeho  Jana  a  Wojt6cha  my,  dédicowé,  neboli  budauci  naii  králowé  Češti,  ani 
Žádný  člowék  toho  nikterakž  wyplatiti  nemohli:  leč  ty  osoby,  kterýmžl>y  ta  wýphta 
sprawedltwé  přishiSela,  to  utínití  moci  budau  na  ten  způsob,  kdyžby  to  k  sirému 
wlastnimu  jméni,  drženi  a  požiwání  wyplatiti  chtéli,  a  jináée  nic,  dadauce  jim 
podlé  zněni  zápisúw  jejich  napřed  wědétí,  a  po  wyjiti  času  wypowědéléfao  položte 
jím  sumu  jejich  zapsánu  úplné  tuto  nadepsanému  Wilimowi  a  synAro  jeho.  Při 
tom  také  zwláštnf  milost  (inice:  cožbykoli  on  a  neboli  synowé  jdio  na  oprawowáni 
rybnikAw  starých  aneb  délánl  nowých  na  tom  zboží  naložili,  ježtoby  to  hodnowér- 
ným  swédomim  neb  rejsiry  dostatečné  pokázati  mohli:  takowý  náklad  aby  jim  ty 
osoby  nadepsané  i  s  hlawni  suraú  zápisnu  zase  nawrátiti  a  wyplatiti  powinny  byly; 
kteraužto  oboji  sumu  oni  od  nich  přijmauce  zaupina  a  docela,  máji  jim  hned  a 
powinni  budau  twrze  a  městečka  swrchu  psaného  se  w^m  pHshsdenstwim,  s  kte* 
rýmž  sú  to  sami  drželi,  postťipiti,  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  to  měli, 
nawrátiti,  bez  zmatku  a  wSeiijaké  odpomosti.  Tomu  na  swědomi  pečet  naši  krá** 
lowskau  k  listu  tomuto  přiwésíti  sme  rozkázali.  Dán  na  hradě  naftem  Pražském, 
we  čtwrtek  před  hodem  matky  bozi  na  hrom  nice,  léta  božiho  tisiciho  pětistého  de* 
sátého,  králowstwl  naSich   Uherského  dwacátého,   a   Českého    třicátého   dewátého« 

Ad  relationem  magnifici  dni  Zdenkonis  Leonis  de  Rozmttal  oc 

supremi  purgrauii  Pragensis. 

43. 

Smlauwa  učinéná  Bohuslaweni  Běškowcem  a  MatiAšero  z  Kosoři  mezi  pánem  Wilfroem 
z  Pemšteina  a  měilany  Hradeckými  o  lidi  usedlé  na  gruntech  pána  %  Pernáteina  a  Hradeckách. 

Bez  místa,  1510,  4  Juiíl  (Týi  rkp.  Hr:  197  $q.) 

Léta  páně  MDX'^,  w  auterý  před  swatým  Bonifácem  stala  se  smlauwa  (mezi) 
urozeným  panem  Bohuslawem  z  Běškowic,  hejtmanem  na  Pardubicích,  a  panem  Ma- 
tiátom  z  Kosoři,  úředníkem  též  ňa  Pardubicích,  na  místě  urozeného  pána  JM^ 
pana  Wiléma  z  Pem6teina  na  Helfenšteině ,  nejwyfiSího  hofmistra  králowstwl  Če« 
ského,  s  strany  jedné,  což  se  lidí  jmenowaného  pána  JM^  dotýče,  kteříž  jsau  usedk 
na  gruntech  pánúw  Hradeckých,  po  té  smlauwě,  kterůž  mezi  sebau  máji,  ze  jména 
těchto:  Bartoš  Wyskočilúw  w  Urbaniddi,  Jan  z  Welin  w  Plačicfch,  Kuba  Pldcúw 
we  Hřibsku,  Jan  z  Welin  w  Stežeřlch,  Jiřík  z  Maslojed  sladownik,  Sarban  z  Habřiny, 
Towarka  w  Raudnici ;  (a  mezi)  opatrnými  panem  purkmistron  a  raddau  města  Hradce 
nad  Labem,  s  strany  druhé,  též  co  se  lidi  jích  dotýče,  kteříž  jsau  usedh  na  grun* 
těch   pána   JM^  ze  jména  těchto:  Markéta   z  Gfaf*astniee   w  Hradišti,  Kateřina  téi 
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z  Chraslniee  w  PodiilSanech ,  Hawel  z  Řipská  w  Opatowidck ,  Simek  •  w  Beyiti, 
Skuoček  w  Bělči ,  •  Wondráček  Motowúz  w  fiukowioě ,  Marek  w  Opatowicich :  ti 
w&iekni  lidé  jii  jmenowani  s  obau  stran  máji  na  swýdi  misteoh,  kdež  kteři  jsau^ 
zůstati  na  časy  budauci,  a  strana  straně  je  obapolně  propauSti,  a  na  ně  se  na- 
wracowati  nemá  wěčně;  kromě  co  se  Jana  z  Welin^  který  jest  w  Plaěictd) ,  dotýée: 
ten  ponSwadž  má  paustku  pod  pánem  JM**  w  Welinách,  tu  paustku  aby  pánu  JM^ 
osadil,  a  nebo  nemohlliby  osaditi,  aby  sám  dosedl  konečně  do  swatého  Jakuba 
nejprwé  při&tiho.  Což  se  pak  sirotkůw  s  obau  stran  dotýče,  buďto  kteřiž  pána 
JM*'  na  gruntich  pánúw  Hradeckých  u  lidi  slauži,  aneb  pánAw  Hradedcých  zase  na 
gruntech  u  Udi  pána  JM^,  kteréž  jest  strana  straně  wypsané  na  cedulích  dala:  ti 
máji  wáickni  na  swých  mistech  doslúžiti  do  wánoc  nejprw  pMálich  bez  překážky; 
a  když  wánoce  přijdu,  tehdy  strana  straně  mají  sobě  je  wydáwati,  léčby  strana  na 
straně  kterého  z  těch  přistawnich  sirotkůw  na  delši  službu  obdržeti  mohla,  ten 
toho  má  užiti;  než  což  se  lidi  a  sirotkůw,  ježto  ani  usedli  ani  přístawni  nejsau, 
dotýče,  ti  wiickni  s  obau  stran  wydáni  a  puštěni  býti  máji  podlé  ceduh  wydaných, 
kdyžby  toho  koliw  strana  na  straně  požádala  a  pro  ně  poslala;  kromě  což  se  Kuby 
píwowarnika  dotýče,  který  jest  w  Hradci:  ten  má  rok  do  jarmarku  Hradeckého 
podzimního,  že  při  tom  času  má  se  postawiti  pánům  auřednikům  na  Pardubicích, 
Dále  pak  nadepsané  strany  mají  se  k  sobě  zachowati  o  sirotky  a  o  lidi  zběhlé 
podlé  smlauwy  a  cedule  řezané,  kterauž  mezi  sebau  před  šesti  lety  mají.  Stalo  se  oc. 

44. 

List  krále  Wladislawa  daný  panu  Wilémowi  z  Pernšteina  i  s  dědici  jeho,  že  z  stat- 
kůw  duchownich  w  Čechách  ani  w  Morawě  splacowáni  býti  nemají »  jakž  šíř  wýminka 
w  listu  swědčí. 

Na  Budíne,  1514,  13  Dec.    (Týi  rkp.  sir,  183  sq.) 

My  Wladislaw  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Gharwatský  oc. 
král,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabě  ac. 
oznamujem  tímto  listem  wšem :  jakož  urozený  Wilém  z  Pernšteina  a  na  Helfenšteině^ 
wěmý  náš  milý,  w  králowstwi  Českém  a  markrabstwí  Morawském  některá  zboží 
dudiowní  w  jistých  sumách  a  zápisích  má  a  drží:  i  chtíce  jemu  pro  jeho  wěmé  a 
platné  služby,  kteréž  nám  wídycky  rád  činil  a  podnes  činiti  nepřestáwá,  při  drženi 
těch  zboží  duchownich  některú  milost  učiniti,  aby  také  wděčnost  naši  znáti  mohl: 
fHTotož  s  dobrým  rozmyslem ,  našim  jistým  wědomim ,  mocí  králowskau  w  Čechách, 
a  jakožto  markrabě  Morawský,  tuto  sme  témuž  Wilémowi  milost  učinili  a  tímto 
listem  činíme,  že  on  s  dědici  a  budaucímí  swými  s  těch  zboží  duchownich,  kteráž* 
koliwěk  drží,  od  nás,  hudaucich  našich  králůw  Českýdi,  ani  od  Žádného  jiného 
ftlowěka  žádným  obytejem  spls^owáni  býti  nemaji  a  moci  nebudu,  leč  od  těch  osob 
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éudiowniek,  kterýmiby  ktwého  tobo  duehowonslwí  wýpku  spriwadHiwé  přiskifiela^ 
a  to  Uilíkó  wksmian  jidi  peoézí  k  j^h  wlastniniu  drženi  a  poiiwánl,  a  jinače 
nic  JtsUiieby  pak  ty  jisté  diichowitf  osoby  pod  jakým  jiným  spAsobém  ta  zboii 
ducbewniy  bteriiby  jim  pfi$luida»  wyplatiti  cbt6ii  aneb  wyphtOi^  aneb  my  komu 
jíntaiu  mkno  rolo  obdarowáni  nato  na  tom  vrýplato  dali:  to  timto  listem  zdwifaáme, 
kasime,  mofime  a  w  niwec  obracujem,  chtíce  tomu,  aby  to  Žádné  moci  nemělo, 
ani  n^  mohlo,  nyiri  i  w  éasecb  budaucich.  Než  ty  toliko  osoby  duchownl,.  kte- 
rýmžby  které  to  zboži  pfislutelo,  to  k  swému  wlastnlmu  držei^  a  požiwini  wedle 
anéni  zápi«£iw  wyplatiti  budau  moci,  beze  wtoch  lidi  wSehjakých  překážek  a  odpor- 
ností;  a  <m  Wilim,  dédid  neb  budaud  jeho,  přijmauce  od  týchž  osob.  duchowirfch 
suam  tu,  kteráž  na  tom  zapsána  jest,  máji  a  powinni  budau  týmž  osobám  toho 
zboži  postaupiti,  a  listy,  kteréžby  na  to  méli,  nawrátiti  bez  zmatkúw  a  wtolijakých 
wýmkiw.  Toto  také  zwláSté  wymifiujem:  jestliby  nahoře  psané  osoby  pod  jakým 
jiným  zpAsobem ,  jakž  se  nahoře  pize ,  to  wyplatíc  jinému  zastawili ,  tehdy  týž  Wi- 
lém  s  dédíd  a  bjudaucimi  swými  položic  týmž  osobám  duchownim  tu  sumu,  kterauž 
aa  wýplatu  dali,  budau  moci  zase  se  w  to  zboži  uwázati  a  držeti  dotud,  dokudžby 
ty  osdt^y  duchownf  to  k  swéiQU  wlastnimu  drženi  a  užiwáni  a  swými  penězi  newy- 
I^atily.  Tomu  na  swědomi  peěet  naši  králowskau  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  přir 
wěsití.  Dán  na  Budlně,  den  swaté  Lucie,  léta  buožiho  tislciho  pětistého  čtrnáctého, 
králowstwi  naSich  Uherského  pětmedtmého,  a  Českého  čtyřicátého  čtwrtého. 

£x  commissíone  propria  regiae  maj. 

45. 

SiQlaawa  na  ceduli  řezané  o  Přelauč  se  panem  Štřpanem  Andělem  učiněná. 

Bez  miUa,  íbíS,  11  Sepi.  (rýi  rkp.  sir.  106  sg.J 

Léta  buoUbo  ti^ciho  pětistého  osmnáctého,  w  sobotu  po  narozeni  matky  bozi, 
stala  se  jest  smlauwa  mnú  Janem  Janowským  staržim  z  Sautic  a  na  2umberce,  mezi 
urozeným  pánem,  panem  Wilimem  z  PemSteina  a  na  Helfenáteiné  oc  JM*'  s  jedné, 
a  urozeným  a  statečným  rytiřem  panem  átěpanem  Andělem  z  Ronowce  a  na  Pře- 
lauči  s  ^jrany  druhé,  a  to  takowá:  že  pán  JM^  panu  Štěpanowi  Andělowi  za  tu 
sprawedlnost ,  kterauž  na  městečku  Přelauči ,  wesnicfch ,  Labi ,  mlýnich ,  i  jiných 
wtoch  dAchocbch  a  jďatieb  k  tomu  přisluScgideh,  on  pan  Stěpan  po  otci  swém  má, 
jměl,  držel  a  užiwal,  tak  jakž  listowé  od  králůw  JM^  a  od  kněze  Jindřicha  a  kněze 
Hynka  na  to  wySli  swědči  a  zawiraji,  dáti  má  JM*  pál  třetiho  tisice  kop  groSůw 
j^eských,  na  zpteob  dole  psaný:  lu  na  swalďio  Hawla  nejprw  přiltiho  nd)  dwě 
neděli  potom  má  pto  JM^  neb  dědioowé  .JM^  pami  Št^aqowi  Andělowi  neb  jebo 
dicbsAm  pQol  drahého  tisfoe  kop  groMw  českých  dáti,  a  na  tisic  kop  groiftw  če* 
A^ébí  mk  JW  pán  )is^  doetal^ý  s  rukojqiiMp  udolati  hned  při  tom  času  svatého. 
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Hawby  abjr  tich  luie  kop  groIAor  ieskýdi  hned  pfi  twntént  Xtt  nc^prw  |riMM» 
SMb  dwé  nedéK  potom ,  jemu  paoia  Andékmí  neb  détUcAm  jeho  páa  dáti  rMil.  A 
když  JM*  pátt  jewu  pcni  Andélowi  těch  pnol  drahého  tísice  kop  groMw  éeskývli 
a  na  tisio  kop  grobkir  českých  jistotu  dáti  rádt,  tehdy  hned  pan  Anděl  má  mCeieiko 
PřriaiiĎí  páno  JM*^  i  s  wesnicemi  a  jeho  wMm  pHskfienstwhn  i  Kdim  víimei'  k  toma 
péiskiiejiclmi  postaupití,  a  k  tomu  také  ^ecky  listy  a  mejestáty,  kteréi  na  to  már 
i  na  mest,  a  dobrými  wofeoií  pámi  JM^  a  JM*'  dédicftm  dáti  má,  lu  jestliCe  jeet 
eo  pan  Andél  siroiMch  penét  waal ,  jeUo  jsau  sirotci  Žiwi  od  tMh  penCz ,  a  jej 
pana  Anděla  iehy  ti  sirotci  z  toho  winifi:  to  má  mnau  Janem  Janowským>  jakoilo 
smlauwd,  ohledáno  býti,  a  na  nmé  pan  Aoděl  i  sirotci,  eožby  Hmťt  wyrěene  bykv 
přestati  maji«  it.  jestliže  jest  pan  Andél  co  kterému  ělowéku  sprawedfiwé  dluten, 
U>  každému  sa platili  má.  It,  pan  Andél  w  domě  tom,  w  kterémi  jest,  aby  ^yl  da 
roka,  a  jelio  tak  uttwal  sám  se  wSim,  jakoi  nyn(  niiwá,  a  z  ného  aby  nic  ne* 
plaiQ;  a  w  tom  roce  aby  jej  prodal,  a  pána  JIP*  osadfl  pod  týt  plaf,  coi  jest  od 
atarodáwna;  a  zač  t»n  dAm  prodá,  ty  peníze  aby  sobě  za6  bral  pan  Amtel  bez 
překáiky.  It.  sirotka  Lawiékowa,  toho  sobě  pan  Anděl  wymlAuje,  aby  jemu  pan«i 
Andélowi  dědiéné  zúslal ,  i  s  jeha  wSi  sprawedftaostL  h.  důchody  wSecky  Swato*- 
hawebké  i  Swatomartmské ,  ty  aby  sobě  pan  Anděl  wybral  wšecky  bez  překáiky 
pána  JM^  i  JM*'  dědíctlw;  paktfty  co  těch  dúdiodAw  nedd^ral,  aneb  jakýditkoliw^ 
dluhůw,  jeifeoby  jemu,  panu  Andélowi,  sprawedUwě  powmowati  byli,  ieby  jemu 
nedali  a  nesplnili  a  z  Aplna  neaapktflF,  a  w  tom  žeby  JM'  pánu  postaupil:  tehdy 
aby  pán  JM^  ráčil  rozkázati  úředníkům  swým,  aby  ty  lidi  k  tomu  připrawili,  aby 
jemu  panu  Andélowi  beze  wSech  nesnázi  a  odtahAw  dodali  a  zaplatili.  Pakliby  jaká 
rozepře  mezi  panem  Andělem  a  Kdmi  o  jaké  dluhy  byla ,  kromě  dtlchodttw  Swato* 
hawelských  a  Swatomartinských ,  to  mám  já  Jan  Janowský  ohledati,  a  podlé  mého 
w  tom  rozeznáni  má  pan  Anděl  i  lidé  přestati.  A  to  sau  sobě  sitbflí  ctně,  wěmě 
a  práwě  zdržeti,  bezewBt  zlé  latí  i  fortele  wSel(jakMio,  JBf  pán,  jako  na  etnéba 
pána  služí,  a  pan  Anděl  jako  na  ctného  rytíře  slnSt;  kdež  každé  straně  jedna  cedob 
tesaná,  pánu  ifil^  i  panu  AndělQwi  jest  dána.  Stalo  se  léta  a  dne,  jakž  se  nahoře  pMe* 

46. 

Paftwneai  krále  tadwrika  na  wfieeky  majestáty  předéďé  KunMekeliorsfcé  a  kláter&w 
Qpatofrskébo  a  SeaeaMkébp. 

V^  Ohnmch  U23,  6.  ^rr.  (Týi  rkp.  4ir.  109^ 

lijr  Ludwlk  s  boil  mitosti  fTberský,  Český,  Dtofanátský,  Cliarwfttský  9e»  k9ál^> 
nmriirabfr  Morawský,  Lucemburské  a  SlezAc  kniSe  a  Lužieký  márknibé>  oc„  oznn^ 
majem  timtie  listem  wleaa:  ia  jest  přbtanpiF  přeé  nás  uraaeAý  Wojtéeb  flFefnttéina> 
na  FwMbietidi,  vfén$  ná»  mSý,  a  ukázat  nám  Mst  edý  a  neporutonif'  nejjasnéjMié 


fmmHm  ^eJébftékě^  r.  1523.  tt# 

kfittiM  pteMH  ptm^  WladMiiiPa,  Ufaerikélio^  Cethéko  ao»  kfék»  olM  martid  něj* 
.mttq.^ba  úwtíé  fmaHi^  w  kterémt  na  ttdost  uraacMiého  nididy  Wttéifla  i  Pifttl** 
a^kia  sáfMOWé  a  iiitpwé  fieékúm  Mlich,  krtíúw  Českých,  na  záfltMÉ  ttofu  K«itie«- 
4idiatt  a  zboU  UáMMa  Optftowikého  aSezMiského  dani  se  jmumijt,  a  stttny  áeStetié 
.jflftQ,  proMí  nás  pfi  toin,  abychoai  jenm  tčoh  wieoh  wéci  a  listu  t6bo  ikiiloMlwft 
.potwrdyiti  rátíiif  kteiýiito  slowo  od  slowa  lakto  sni: 

My  Wladiskw  a  boii  asilosti  Uherský,  Český,  Dalnatskýi  CharwMský  o<$. 
.krélf  muktabé  Morawský*  Lueembnrské  a  Slezské  kniŽe  a  Luiický  markrabě  oc« 
.MBamvýetn  timto  lisiena  wSem :  ie  jesi  před  nás  přistanpil  urozený  Wďédi  z  Pem^ 
ifteina,  oejwyiái  hofomír  králowsiwi  Čedíédio,  wěmý  nkí  milý,  a  oznámit  nám, 
kterak  mi  araobé  a  lodičné  listy  a  zápiay  nejjasnějších  ndkdy  knfiat :  pana  Wádawd, 
jiana  Sigiunda,  pana  Jiřifao,  kráfakw  Českých  a  pledkttw  naSich  slawné  paměti,  a 
nékeeré  také  od  nás,  na  brad  Kunčtickau  Ucmi  a  zboži  klá&terAw  Opatowskébo  a 
Sezeaiskébo  s  jejich  pfishiáensiwlm ,  kteréž  w  téch  zápisich  má  a  dr<l,  prose  nás: 
abyc^m  eUedajtee  ty  wSecky  listy  a  zápisy,  kteréi  na  ttti  zámek  a  zboii  klááter^ká 
awrchu  psaná  má,  s&isti  na  ném  sumy  zapsané  rozkázati  ráčili ;  a  co  se  jich  w  těch 
zápisich  najde,  ty  abychme  jemu  w  jeden  list  náJl  wepsati  a  přewestí  rá^li,  tak 
aby  ty  w$ecky  smny,  coi  jest  jich  koliwék  w  li^mďi  a  i^pisich,  buď  předky  na^mi 
awrchu  psMými,  aneb  nánt  na  tom  zámku  Knnétidcé  Hoře  a  zboii  klááterafch 
prwé  jmen«wanýdi  -s  jejich  přMuSeuatwhn  zapsáno ,  w  jeden  list  náS  wepsati  a 
Hwesti  ráčiti:  kromě  oprawowáni  starých  fybnikúw  a  děláni  nowých,  na  kteréž  má 
prwé  zwláát»i  list  náš;  a  pfewedauc  ^  wšecky  sony  s  listftw  a  zápisflfrir  swrchil 
psaných,  d«  jednoho  listu  naSeho,  abychme  ty  staré  zkaziti  a  zmSiti  rozkiototi  rádiUi 
al>y  potom  moci  žádné  nemilí.  JUiožto  prosbu  sluinau  znajíce,  poručili  sme  ty 
wAeeky  listy  a  zápisy  .swrehn  psané  pďně  ohledati,  a  je  dokonce  a  dostatečně  pře^ 
hhdnauti  a  přečísli  (sme)  rozkázď,  a  k  tomu  wieď;o  ssnmowatt,  co  jest  w  nich 
airňi  sumy  zApisnér  kteráž  na  často  psaném  hradě  a  zboži  kládterúw  swrchu  psaných 
0  jejich  fdMslttienstwlRi  zapsána  sau,  a  k  tomu  také  i  žiwoty,  do  ktar^hK  tó  zboží 
týž  Wiitai  s  ayny  swými  jmfti  a  držeti  má;  kdež  jest  se  z  woMedáni  těch  listůw 
a  zápísůw  na  zámku  jmenowaném  a  zboži  kláSterúw  Opatowsk^o  a  Sdzemiekébó 
8  jejích  přiakišenstwto  wži  somy  zapsané  nalezlo  a  sečtlos  jeden  a  třiceti  iisie  kó^ 
a  áest  a  třiceti  kop  groMw  wže  čeďLýdi,  dobrých,  střlbnr^ch  rázu  Pražského.  Kte- 
rélto  wěd  aUedawSe  w  pniwdé  a  w  jistotě,  rozkázali  sme  napřed  w.%cky  nade»>^ 
paané  líaty,  zápisy  >  kteréž  jest  týž  Wďém  i  s  dobrými  wolemi  na  hrad  Kunětické 
Bory  a  ahožá  klátterůw  Opatowského  a  Scnmického  s  jejiteh  pHshilenslWim  měl, 
zhaanti  a  sniiki,  a  omci  listu  tohoto  kazime  a  railme  a  w  niweč  obracujem ,  rak 
di>y  jit  .po  tmito  fiaa  žádné  wice  moeí  nikdy  ani  které  platnosti  netiéfi  anj  jniitf 
m^U,  nyni  ani  w  bnáuuddi  wěčnýeh  datech;  než  pouěwadž.  se  jesit  suma  swrehtt 
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psaná  w  listMk  a  fkpUicb  napřed  dot6«ýéh  w  prawáé  nakk,  s  deferýti  roMyritin 
a  raddú  wémýdi  naiich,  moci  králowakau  w  Čecbách  swoiíli  ane  k  tomu  a  tiort^ 
iisiem  swol|ijeaaí)e»  a  práwo  wSech  léch  listAw  a  zápimw  prwé  jmemmaBýeh  do 
tohoto  listu  našeho  přewedli  sboo  a  přewodlme,  chliee  ternu  kenoiné,  aby  awrobuk 
psaný  WU^in  s  «Ianeai  a  Wojtéchem  syny  swými  hrad  Kunétickau  Horu  a  aboli 
klááterůw  Opatowského  a  Sezemtckého  s  jejich  přislutenstwim  w  zápisu  jmeDowanén 
méli,  drželi  a  jich  požlwali,  ze  jména  téinito:  městečkem  Bohdanéem^  s  Niwčid, 
Bystřici  y  Rybitwau ,  Lhotkau  u  Blatnika »  Neratowem ,  2iwanicemi ,  Přdowicemi, 
Sopřečeniy  Habřinau,  Žarawicemi,  Břdíy,  Křičeniem,  Kasaličkami ,  Rirfiozaioemi, 
Wosicemí,  Wosíekami,  s  Polici,  se  třmi  dlowéky  w  Dobřenicich,  s  Ždánieemí, 
Poduláany,  Opatowicemi,  Kunétioemi,  Brozany,  Hradištěm,  Ofarazeniceoii 9  Srchom, 
Rosicemi ,  Tmowau ,  Daubrawici ,  Lohenicemi ,  Mělět , .  Hrádkem ,  Pojhranowem,  Čeř- 
nauy  Welkými  Kawčinami,  Malými  Kaw<*inami,  Libisaay,  Stéblowau,  Dřlteti,  Buko- 
winau,  Bořkem,  Újezdem,  Rokytnem,  Bohomilči,  Dražkowem,  Dolany,  Oiudiowem, 
s  Cernau  za  fiohdanči,  s  Stolaxiy,  se  wsl  s  Witkowem,  kterauž  wyplatil,  s  mě- 
stečkem Sezemici,  a  we^iicemi  k  tomu  klášteru  přislužejidmi ,  s  měsiedtem  Pře- 
laučí  se  dwěma  mlýny  nad  Labem,  přiwoz  na  Labi,  s  rybáři,  Labem  a  jezery 
k  tomu  od  stárodáwna  přislušejicimi ,  s  Lbotau  WětSi,  s  Lhotau  Menii,  s  Moko* 
Sinem,  s  Jankowici,  Bukowinau  u  Hradce,  s  Pohřebaékau,  s  lesem  Křiwěem,  s  Koza<- 
Sici,  s  Skudly,  s  jednim  rybářem  w  Labětině,  Máriojedy  i  s  dworem  popluinim, 
s  Račici,  s  Benátky,  s  Habřinkami,  s  ksy,  luhy,  lukamí,  chrastinami,  pastwami, 
pastwiStěmi,  roli  ornau  i  neomau,  s  řekami,  potoky,  s  rybníky  starými,  kteréž 
jest  oprawowal,  a  s  nowými,  kteréž  jest  dělal  aneb  ještě  dělati  bude,  a  na  kteréž 
prwé  od  nás  zápis  a  list  má,  a  wselijakými  púiitky  a  přisluSnosImi,  kterýmižby  se 
koU  jmény  a  slowy  jmenowati  mohly ,  k  zámku  a .  zbožim  swrchupsaným  od  staro* 
dáwna  přisluáejicimi,  jměli,  drželi  a  toho  požiwali  a  požiwati  moUi  w  sumě  swrchu 
psané,  to  jest  w  jednom  a  we  třidti  tisicieh  kopách  groftich  ěeských  dobrých  atřthr* 
pých  rázu  Pražského,  nejsauce  s  toho  zámku  a  zboži  klááterskýeh  napřed  psaných 
s  jejich  přisluSenstwim  bez  swé  wúle  od  nás  ani  od  budaucfeh  nažich  králůw  Če- 
ských, ani  od  žádného  člowěka  splacowáni:  a  to  do  žiwnosti  oswioenýdi  Jindřicha 
knížete  Minsterberskébo  a  Wole^ického,  Ali^rechta,  Jiřího  a  Karla  synůw  jeho,  a 
do  swé,  obau  synůw  swých  swrchupsanýdi  žiwnosti;  než  po  wyjitl  těch  wžech 
žiwotúw  my  aneb  budauci  naši,  králowé  Češti,  aby  ty  oaoby,  jimžby  ta  wýplata 
zboži  swrchu  psaných  sprawedliwě  přisluSeta,  ti  to  k  swému  wfatttnfmu  jméni» 
drženi  a  požiwáni  wyplatiti  mohau  a  moci  budaii,  kdyžby  se  jím  koli  zdálo  a  Idxloý 
dadauc  držitelům  těch  zboži  rok  napřed  wěděti ;  a  po  wyjiti  toho  roini  přijmmc 
sumu  swau  podlé  zápisúw  wcele  a  zauplna,  máji  nám  a  powinni  budau  zámku  a 
zboži  často  psaných  postaupiti,  a  list  tmiio.  s  jinými,  kteréáby  na  to  jměli,  na«* 


pétnHwí  BmrAAMíHó,  r.  lo23. 

•wiřétiti  béz  nsaílkm  i  wiriíké  o^pemosií.  CéÉ  m  pak  éf^rawowáid  alárých  rjbtíktm 
«itb  déliid  aowý^  na  zboii  swrdni  pMnýdi  dotýée ;  a  toké  což  jest  kolh^ék  pro 
ůtítm  téch  rybnikAw  iiMipil  aneb  jeké  a  syny  swýmí  kaupi,  a  na  ^  nalolíl  aneb 
aakii :  le  jim  wáeeko  pří  wypkc^iwáDi  léch  xboii  po  wyjiti  iéúí  itwotůw  swrchu 
•psanýdi  my  aeb  budand  na&i  krtíowé  Češti,  aneb  ty  osoby ,  jtm&y  ta  wýplaia 
aprawedKwé  přisltiifliay  zase  dáti  a  zaplatiti  máme  podlé  mdid  iistu  toko,. kterýž 
od  nás  na  oprawowáni  a  dóláni  téch  rybnikáw  prwé  máji,  kdež  toho  pří  tom  ne^ 
^kkwkm^  a  zflatawujem;  kteřtt  když  od  nás  wezflnu  sumu  swau  podlé  sumy  zá<- 
pisné,  kterůK  nal<^lili  buď  na  opráWowáni  starých  aneb  na  délimí  noWých  rybníků w, 
též  ee  saa  pro  ddláni  t6eh  rybtrfkuw  pHkaupili:  máji  také  iiám  aneb  budaueim 
«ytím  králám  Českým,  and>  tém  osobám,  jímžl^  ta  wýplata  sprawedliwě  přisložela, 
wieho  tobo  postaupití,  tak  aby  ti  rybničí  při  zbožich  swrchu  psaných  na  budaud 
wdčné  časy  zůstali  bez  zmatku  i  wSelijaké  odponiosti*  A  kdožby  tento  list  jmél 
s  již  psapého  Wiléma ,  Jana  a  Wojtěcha  synůw  jeho ,  dobrau  woli  a  swobodnau, 
ten  má  a  miti  bude  plné  práwo  wšeeh  wéci  swrchu  psaných.  Tomu  na  swědomi 
pečet  naáí  králowskau  k  tomuto .  listu  piiwésiti  srae  kázalL  Dán  na  hradě  Pražském 
w  středu  den  nalezeni  swatého  křiže,  léta  božího  tisícího  čtyrstého  dewadesátého 
sedmého,  králowstwi  našich  lIhei*ského  sedmého  a  Českého  Šestmecítmého  léta. 

Kdež  my  prohlédajfce  k  mnohým,  wérným,  pilným  a  platným  službám  téhož 
Wojtécha,  kteréž  nám  wždycky  hotowé  4ínil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  roz- 
myslem, našim  jistým  wédomim  a  raddau  wěmých  naSich  milých,  mocí  králowskau 
w  Čechách,  témuž  Wojtéchowí,  dědicům  í  budaudm  jich,  tohoto  listu  otce  našeho 
nejmilejšího  i  jiných  listůw,  kteréž  od  téhož  otce  našdio  urozený  Wílém  a  Wra* 
tíslaw  bratři  z  Pernšteína  im  zboží  od  záknku  Runětieké  Hory  a  klášterůw  Opatow- 
ského  a  Seiemického  4  wyplacawáni  měli;  a  také  aby  dwa  tisíce  zlatých  uherských 
a  dwa  tiaioe  kop  grošůw  českých,  potom  pět  tisic  kop  grošůw  českých  na  týž  zá<* 
mek  prostawéti  mohli;  a  cožkoli  do  těch  sum  rejstry  řádnými  neb  swědomím  hodno« 
wěniým,  že  na  týž  zámek  prostawěli,  pokátí,  že  jim  to  wedle  jiných  sum  při  wy-^ 
I^acowáni  nawráceno  má  býti,  we  wšem  jejich  znění,  položení,  w  punktech  a 
člándch,  jakž  w  tento  list  náš  wepsán  jest,  potwrdíli  sme,  a  timto  listem,  jakoby 
jim  slowo  od  slowa  též  wepsáni  byli,  mocné  potwrzujem,  chtíce  tomu,  a  wšem 
poddaným  naiim  králowstwi  Českého,  nynějším  i  budaudm^  wěrným  našim  milým, 
přikamjíGe:  aby  on  Wojtěch,  s  dědid  a  budaudmi  swými,  od  každého  člowéka  při 
tomto  wšem,  což  w  téoh  listech  položeno,  a  tomto  našem  potwrzeni  jmini,  držáni 
a  zachowáni  byli,  beze  wši  odpomosti  a  wšelijakého  přerušeni.  Jakož  také  swrchu 
psaný  někdy  Wilém  z  Pemšteina,  imýe  k  tomu  pofwoleni,  wyplatil  jest  zboži  Pře* 
laucké  se  wším  jdbo  a  wšelíjakým  přislušenstwim ,  jakož  lú^wé  na  též  zboži  to 
w  soljé   také  siřeji   zawiraji;   i  prošeni   sme  od  nahoře    jmenowan^o    Wojtécba: 


pattftmwik  to  aboii  také  k  |iof6  KwMidBé  ftíúMf  a  on  loho  w  érilmi  J6st,  aby- 
ehom  to  uJeé  k  prwnfaa  záflisikn  a  suroim  ptípojílí  riiíli;  kdei  té  sumy  na  ténril 
dMii  PllAauokém  aapfléno  jeat  dwa  tkiae  datýdi  a  éemét  aet  aktýdi  uherakýak 
dofarých*  Kdei  znajice  w  loas  v9éo  alninau  i  a^awedliwaui  a  to  za  to  smé  pente 
dáti  niiittli)  k  prwnfm  sumám  a  zápisům  laké  to  Aoti  w  téeh  aamách,  jaki  w 
úrUy  L  Hole  Kmiňtické  připojujem,  tak:  kdytby  k  tirýpbté  pfitlo^  to  wedfe  jiných 
aiim  lémui  Wojtěchowi,  dédicAm  neb  budaucim  jeho,  téch  dwa  tMce  dat^h  a 
4iS9Há  aet  zlatýdi  nherskýdi  za  zboii  Přelaucké  ae  witxá  jeho  přishifemtwim  dáno 
a  položeno  býti  má  bezo  wšeoh  wýmhiw  a  wtolijaké  odpomoatí*  A  kdolby  tanto 
list  a  téhoi  Wojtčcba,  dédicůw  neb  budaucfcfa  jeho  dobrau  woli  roél ,  ohceme^  aby 
jemu  přislntolo  plné  práwo  w&ech  wéd  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  swédoná 
pečet  naňi  králowskau  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  přiwéski*  Dán  w  Olomúcíy 
w  pondéU  welikonočni  léta  buoiiho  tisiciho  pétistého  třimecitmého ,  králowstwi 
našich  Uher^ého  a  českého  osmého. 

Ad  relationem   Ilhistr.  principis  domini  domini  Kandi  ducis 
Minsterbergensis,  supremi  reg.  maj.  capitanei  regni  Boenriacv 

ac  aduocati  superíoris  Lusatíae. 

47. 

Lttt  kml«  Ludwíkax  jimi  polwrzHJe  předepsaných  iistiw  a  zápiaůw  na  zboii  Teyneckě 
panu  Wojtechowi  z  Pernsteina  oc 

íT  Olomáci,  1623,  10  Jpr.  (Týi  rip.  str.  176  sq.) 

My  Ludwik  z  bozi  milosti  Uherským  Český,  Dsdmatský,  Charwalský  oc  král) 
markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slatoké  kniŽe,  a  Luiíický  markrabě  oc.  ozna* 
mujem  limto  listem  wšem:  to  jest  před  nás  při&el  urozený  ^Wojtéeh  z  Perniteina 
na  Pardobicfch,  wémý  náš  milý,  a  ukáaal  nám  listy  a  zápisy  předkAw  na^h  krá- 
lAw  Českých,  i  také  dobré  wúle,  w  kterýcht  on  po  otci  swém  a  předdeh  swých 
má  a  drát  w  jistých  sumách  twra  a  mdstečko  Teynec  se  wMm  jeho  a  wtolijakým 
přishi^enstwim,  tak,  jakž  tiž  zápisowé  to  wtocko  w  sobě  Mře  drži  a  zawiraji;  proto 
nás  přitom,  abychom  jemu  a  jeho  dédicUm  wšoch  téch  listůw,  zápisúw  a  dobrých 
voli  potwrditi  ráčili.  K  jehožto  proabé  pro  služby  wémé,  pilné  a  platné,  kteréi 
nám  týž  Wojtéch  skutečně  ČinO  a  činiti  nepřesláwá ,  naklonéni  jsauce ,  s  dobrým 
rozmyslem,  naáim  jistým  wédoraim  a  raddů  wérných  naSich  milých,  moci  králow-* 
skau  w  Čechách,  wžech  těch  listůw  a  zápisAw  předkúw  naíich  kráhlw  Českých,  i 
také  otce  natebo  nejmilejšího,  kteři&elí  na  zboži  Teyneeké  jsau  wydáni,  buď  na 
oprawowáni  rybnikúw  starých,  na  děláni  nowých,  i  také  na  stawenf  mostů  u  Teynceí 
a  na  osazení  téhož  městečka,  stawenl  domAWi  piwowárAw,  masných  krámůw^  sla-> 
downy,  jakž  se  pak  to  wšecko,  což  jest  na  oprawy  a  ataweni  wynalotono,  rejstry 


pansiwi  PmMsMů,  r.  1523.  tSt 

kodhMwitnýiDÍ  a  %vfbdkmám  dmateéným  okinni  *  m  promMi  má  y  pctift^  fcuM  « 
tlimo  Uétem  we  wflem  jqích  znénl,  pobteni,  ir  imtiklích,  kfanisolídb^  artikukeh^ 
tek  jakiibgr  úom^  od  slowar  ^rtiekni-wqitóni  w  tento  litt  byli,  mocně  potwmi)«tn^ 
ehllée  Imnii ,  aby  on  Wojtéch  n  (tedtct  a  Imdaiícimi  swýml  při  tom  wšem  od  kaž* 
dého  člowAka  jniBy  diián  a  zachowán  byl  beae  wšeho  porušeni ,  a  to  bez  naši, 
budaucích  našich  králůw  Českých  i  wšech  jiných  lidi  wšelijakých  překážek  a  odpor- 
nosti.  A  kdožby  tento  list  méi  od  swrcba  psaného  Wojtécha  neb  dědicůw  a  bu- 
daucích jeho  dobru  woli,  icai  má  a  mtti  bude  plné  práwo  wiedi  wěci  swtchu  psa* 
nýcb.  Tomu  na  swédomi  peéet  naši  králowskú  k  lisru  tomuto  rozkázali  tmé  pfi^ 
wěsiti.  Dán  w  Olomůci,  w  pátek  po  welicé  noci,  léta  biio2iho  MDXXIII,  králow- 
stwi  našich  Uherského  a  Českého  oeméhow 

Ad  relationem  illustr«  principis  et  dni  dni  Karoli  ducis 

Min&terbecgensis^  supremi  reg«  maj»  capitanei  regníBoe- 

miae  ac  advocati  supeňoris  Lusatíae* 

48. 

List  krále  Ludwíka^  'ýnA  poiwrzuje  wšech  predell jeh  Iwt&w  a  zápisů w  na  lesy  Krá- 
lovstwf  panu  Wojtědiowi  z.  Pernšteina. 

fF  Olomúci,   1523,  10  Apr.  (Týl  rkp.  str.  180  sq.) 

My  Ludwlk  z  bozi  milostí  Uherský,  Český,  Dsilmalský,  Chacwatský  oc.  král, 
9iarkrabé  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize  a.  I^ižický  markrabí  3C«  ozna* 
muj:eip  tímto  listem  wšem:  ie  jest  nám  ukázal  urozený  Wojtécb  z  Perošteína  na 
Pardubicích,  wěrný  náš  mílý^  některé  listy  a  x&pisy,  kteréi  po  otci  swém^  urozenéqa 
aékdy  WiUmowi  z  Pemšteina,  na  lesy^  kteřiž.  Kráfewstwl  sh^wau^.  w  kraji  Hradec* 
kém  má,  pr^  nás  pfitom,  abychom  jemu  ty  listy  schwáliti^  a  jich  milostiwč  po- 
twrdití  ráj^ili.  K.  jcdiožto  prosbě  nakloněni  jsauce,  aoiajjíc  mnohé  a  pilné  slulbj 
téhož  Wojtóchai^  kteréž  nám  tínilt  čjni  a  číinti  rád  chce;  protož  s  dobrým  roz^ 
myslemi,  našim  jiatým  wédoadm^  moci  králowskú  w  Čechách,  wšackny  ty  listy,  obr 
darowáni  a  zápisy,  kteréž  swrchu  psaný  Wojtéch  na  jmenovvané  lesy^  jcni  slowaa 
Králowsiwii  má,  jetto  sme  je  celé  a  neporušené  widili^  achwálili  sme  a  jích  po*. 
twrdili>  a  tímto  listem  mocné  schiwalujem  a  potwrzujem,  chtíce  tomu  konečAí,  aby 
on  Woj[téch  s  dědici  a  budaucimi  awými  pit  tdoh  zápísich  a  hrtech,  jakoby  vr  tento 
majestát  náš  slowo  od  slowa  i  s  dobrými  wolemi  wepsánii  byli,  bez^  umenšeni  od 
každého  Člowéka  ze  wšech  stawúw  jmin »  držám,.  zachowán  neporušitedlně  byli ,  bez 
naši,  budaucich  našich  králúw  Českých  a  markrabí  Morawských,  i  jiných  wšech 
lidi  wšelijakých  přddižek  a  odpomostí.  A  kdožby  tento  list  měl  s  swrchu  psan^o 
Wojtécha  neb  dědicůw  a  budaucich  jdio  dobru  woU,  dicem  aby  tomu  pfislušelo 
plné   práwo  wšedi   wěci  swrchu   psanýdu     Tomu  na  swédomi  peěet  naši  králow- 


9H  CJLZépii^ 

akau  k  Kam  tomuto  raikázalí  srae  pfíwěsitL  Dán  w  OliMiiáei,  w  piáA-  po  wdíoé 
noci,  léta  boiiho  tisíciho  pétistého  XXIII,  králowstwi  naáich  Uharakého  a  českého 
osmého.  Ad   relationom   ilioatr.  prínctpia  et   dni  dni  Karoli    duds 

Minsterbei^nais ,  supremi  reg.  maj.  ci^taneí    rogm    Boe* 
miae ,  ac  aduocati  superíorts  Lusatiao  oc 

49. 

List  krále  Ludwika  daný  panu  WojtéchoWt  z  PemSteina  i  s  dědiai  jelio«  že  8  stát- 
kůw  duckownich  splacowáni  b^  nemají^  jaki  dlř  wýminka  w  lista  swédči. 

W  Preiparce,  1S23,  29  Ofii.  (Týl  rkp.  sír.  182  sq.) 

My  Ludwik  z  božie  milostí  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  dc.  král 
a  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize  a  Lužický  markrabě  oc  ozna- 
niujem  timto  listem  wSem:  £e  majíce  w  paměti,  i  také  w  dobré  wědomosti  služby 
platné  a  wěmé  urozeného  Wojtěcha  z  Pem.^teina  a  na  Pardubicích,  wěmého  na* 
šeho  milého,  kteréž  jest  činil  slawné  paměti  kráU  Wladislawowi ,  otci  naSemu  nej- 
milejšímu, i  nám  také,  a  činiti  nepřestáwá;  pak  aby,  čímby  wětší  milosti  od  nás 
poznáwal ,  tim  pilnější  byl  nám  platně  a  wěmě  slúžiti ,  tuto  zwláštní  milost  jemu  i 
dědicům  a  budaudm  jeho  činíme  s  raddau  wěrných  našich  milých,  z  moci  naší 
králowské,  jakožto  král  Český:  aby  on  nadepsaný  Wojtěch  a  dědicowé  i  budaucf 
jeho  8  statkúw  duchowních,  kteréž  drží  w  králowstwi  Českém,  splacowán  nebyl 
od  žádného  jiného,  kromě  duchowních  osob  těch,  kterýmž  ta  zboží  k  wýplaté 
sprawedliwě  náležejí ,  a  k  jich  wlastnímu  držení  a  užíwání ,  a  to  tehdy  na  ten  čas, 
kdyžby  jiná  wšecka  duchowenstwí  w  králowstwi  Českém  k  weyplatě  přišla,  a  prwé 
nic.  A  kdyžby  jim  sumy,  na  kteréž  zápisy  mají,  zauplna  a  docela  položeny  byly 
od  těch  osob  swrchu  psaných,  kterýmž  ta  wýplata  náleží,  tehda  on  Wojtěch  aneb 
dědicowé  a  budaucí  jeho  budau  powinni  sumu  swau  přijíti  a  zboží  napřed  jmeno- 
waných  osobám  těm,  kterýmžby  náleželo,  postaupiti.  A  kdožby  tento  list  měl  od 
swrchu  psaného  Wojtěcha  z  Pemšteina,  aneb  dědicúw  jeho,  s  jich,  neb  jednoho 
z  nich,  dobrau  a  swobodnau  wolí,  chcem  aby  tomu  přisluSelo  plné  práwo  wšech 
wěcí  swrchu  psaných  bez  umenšení.  Tomu  na  swědomí  pečet  naši  králowskau 
k  tomuto  listu  rozkázali  sme  přiwěsiti.  Dán  w  Prešpurce,  we  čtwiiek  po  swatých 
Simoniši  a  Judy  apoštolúw  božích,  léta  božího  tisícího  pětistého  třimecítmého ,  krá- 
lowstwi našeho  Uherského  a  Českého  wosmého. 

Ludovicus  Rex  — 


pansiwí  PankMéka,  r.  1623,  1524. 

50. 

Potwrzedf  krále  Ludwíka  na  smlauwu  mezi  panem  Wojtéchem  z  Perndteína  á  méšťany 
Hradeckými  o  ostrow  pH  stawu  Opatowském  adiařnau. 

fF  Preipurce,   1524.  U  Jan.  (Týl  rkp.  sir.  199  sq.) 

My  Ludwik  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král, 
markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knize  a  Lužický  markrabě  dc.  ozna- 
mujem  tímto  listem  wšem:  že  sme  žádáni  od  urozeného  Wojtěcha  z  Pernšteina  a 
na  Pardubicích ,  wěmého  našeho  milého ,  abychom  té  smiauwě ,  kteráž  jest  mezi 
týmž  Wojtěchem  a  purkmistrem  a  raddau  i  wsi  obcí  města  Hradce  nad  Labem 
učiněna  o  ostrow,  kterýž  jest  při  stawu  Opatowském,  a  o  nějaké  gmnty,  kteréž 
sau  sobě  dobrowolně  směnili  a  o  ně  sfreimarčili ,  tak  jakž  mezi  nimi  smlauwa  uči* 
něná  w  tento  list  náš  slowo  od  slowa  wepsaná  šíře  a  swětleji  ukazuje,  milostiwě 
potwrditi  ráčili.  Kterážto  smlauwa  mezi  nimi  stala  se  léta  božího  MDXXIII  w  pátek 
před  na  nebe  wzetím  panny  Marie ,  slowo  od  slowa  takto : 

Léta  páně  MDXXITI,  w  pátek  před  na  nebe  wzetím  panny  Marie ,  stala  se 
jest  smlauwa  celá  a  dokonalá  mezi  urozeným  pánem,  panem  Wojtěchem  z  Pern- 
šteina  a  na  Pardubicích  s  jedné ,  a  maudrými  a  opatrnými  pány  purkmistrem  a 
raddau  i  wši  obcí  města  Hradce  nad  Labem,  s  strany  druhé,  o  tyto  níže  psané 
artikule,  a  to  takowá:  Nejprwé  o  ten  ostrow  při  stawu  Opatowském  a  laučku 
Worowsků,  kteráž  jest  na  tom  ostrowé,  s  lesem  1  s  mýty,  i  s  jespem,  o  kterýž 
jest  jesep  rozepře  byla  mezi  pánem  z  PernSteina  a  pány  Hradeckými,  kterýžto  jesep 
jest  pod  týmž  ostrowem  oc.  (Ta  smlauwa  jest  zrejstrowána  a  zkorrigowána  w  sta- 
rých knihách  fol.  537.) 

(Než  záwérek  potwrzenl  té  smlauwy  krále  Ludwíka  jest  tento :)  Kdež  my  zna* 
jice  slušnau  žádost  téhož  Wojtécha,  a  majíc  w  paměti  jeho  wěrné  a  nám  platné 
služby,  kteréž  jest  nám  čmil  a  činiti  nepřestáwá,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddau 
wěrných  našich,  moci  králowskau  w  Čechách,  jakožto  král  Český,  té  smlauwy  mezi 
napřed  jmenowanými  Wojtěchem  z  Pemšteína  a  purkmistrem,  konšely  a  wší  obtí 
města  Hradce  nad  Labem  učiněné,  we  wšech  kuších,  článcích  a  klausulích,  tak, 
jakž  jest  w  tento  list  wepsána,  potwrdíli  sme  a  tímto  listem  potwrzujem,  tak  aby 
oni  i  budauci  jich,  držitelé  týchž  gruntůw,  duchowní  i  swěiští,  podlé  té  smlauwy 
k  sobě  se  zachowali,  ji  drželi,  bez  naši  i  budaucícb  našich  králúw  Českých  wiíeli-* 
jaké  překáflky,  i  wŠech  jiných  lidi  duchownich  i  swětských.  Tomu  na  swědomi 
pečet  naši  králowskú  k  listu  tomuto  rozkázali  sme  přiwěsiti.  Datum  w  Prešpurce^ 
we  čtwrtek  po  oktáwu  swatých  tři  králůw,  léta  božího  tisícího  pětist^o  dwacátého 
čtwrtého  a  králowstwi  našich  Uherského  a  Českého  osmého. 
J.  á  IV.  29 


Smlauwa  meu  panem  Janem  z  Pernžteina  a  méšCany  Hradeckj^mi  o  platy  a  desátky 
i  jiné  powinnosii,  kterých  se  lidé  Hradeckách  z  Wysoké  a  z  Raudničky  k  záduži  Opatow- 
skému  zbraíiowali  platiti  a  dostáwati. 

Bez  místa,  1535,  22  Aug.  (Týl  rkp,  str,  188  sq.) 

Léta  tisícího  pětistého  třicátého  pátého,  w  nedéli  před  swatým  Bartolomějem, 
stala  jest  se  smlauwa  celá  a  dokonalá  mezi  urozeným  pánem,  panem  Janem  z  Pern- 
Steina  a  na  HeUensteině  oc.  s  jedné,  a  maudrými  a  opatrnými  purkmistrem  a  rad- 
dau  i  wSi  obci  města  Hradce  nad  Labem,  s  strany  druhé,  o  platy  a  desátky  i  jiné 
powinnosti,   kterýchž   lidé   poddáni  pánúw   Hradeckých   z   Wysoké   a   z  Raudničky 
k  záduši  Opatowskému  zbi^dňowali  se  platiti  a  dostáwati,  proto  že  sau  tu  přes  Labe 
wolného   příchodu   ani   příjezdu   o   potřeby  swé  k  témuž  záduši  Opatowskému  jmití 
nemohli;   a  to   takowá  smlauwa:   že   JM^  nadepsaný  pán  z  Pernsteina,  jakožto  pán 
podací   toho   zadusí    Opatowského,   ty  wsecky  poplatky,    desátky    a  jiné  powinnosti 
na  těch  lidech,  což  jest  jich  tu  koh  w  Wysoké  a  w  Raudničce,  poddaných  pánúw 
Hradeckých ,  pustiti  a  dáti  jest  ráčil  na  snažnau  žádost  opatrného  Lukáše  Formana, 
jich   Hradeckých   spoluměštěnina ,  k  tomu  kostelíku,   kterýž    wystawěl    týž    Lukáš 
s  woli  a  pomocí  pánuw  Hradeckých  i  jiných  dobrých  lidi  ku  památce  mistra   Jana 
Husi  na  gruntech  jich  obecních,    a  to  prawým  trhem  a  kupem,  jmenowitě  za   pul 
druhého  sta  kop  mí.^enských,  kteraužto  sumu  peněz  hotowých  JM*  pán  zauplna  jest 
přijíti  ráčil ;  a  protož  JM'  ty  lidi  z  Wysoké  a  z  Raudničky  těch  wšech   poplatkiiw, 
desátkůw  í  jiných  powinnosti,  od  starodáwna  k  zádusi  Opatowskému  přináležejících, 
před   týmž   zadusím    Opatowským,    před  dědici  swými,  i  přede  w.^emi  téhož  záduSi 
držiteU ,  nynějšími  i  budaucími,  prázdné  a  wolné  činiti  ráčí,  tak   aby   tíž  lidé  nade- 
psaní z  Wysoké  a  z  Raudničky,  nyní  i  na  časy  budaucí,  těch   poplatkůw  a  desát- 
kůw a  jiných  powinnosti   k  tomu   Opatowskému   zádusi  nebyli   powinni  platiti   ani 
dostáwati,   nežli  k  tomu   kostelíku  již   psanému    mistra  Jana  Husi;    kdež  pak  hned 
přitom  týž  JM^  pán  z  Pernsteina  za  těch  půl  desátého  sta  kop   míšeňských   zauplna 
přijatých   ráčil  jest    zase  ukázati  a  dáti  k  budaucímu  užiwáni  tomu  záduši  Opatow<- 
skému,   s  wuli   lidi   swých   i  pániiw   Hradeckých  k  témuž   záduši  příslušejících,  tři 
pruty   luk  w  swých   gruntích   po  Labi  nad  Opatowícemi  wyměřené,  tak  aby  užitek 
z  těch  tři  prutů  lauk  nyní  i  na  budauci  časy  obracowán  byl   k  tomu  záduši   Opa- 
towskému  místo   těch'  wýš   jmenowaných  platúw,  desátkůw  a  jiných  powinnosti,  a 
eni  osadni  toho  záduši  to  sobě  opatrowati  majL  A  poněwadi  podlé  obsiiženl  smlauwy, 
této  faře  a  neboli  faráři  Opatowskému,  nynéjšimu  i  budaucimu ,  se  tu  nic  neujimái 
než   s  nimi   se  zadosti   nahrazuje,   tehdy  se    i  to  také  w  této  smlauwě  wyslowuje: 
ač  přiďaliby  kdy  toliko  z  bezelstiiostí  potřeba  na  lidí  z  Wysoké  anebo  z  Raudničky 
lidí  pánůw  Hradeckých,  a  oni  faráře  pro  bezelstoost  jmiti  nemohli,  tehda  jim  faráři 


panstuU  PBíréubskdhCg  r*  1535,  1536. 

OpMowSti  nynéjSi  i  budauet  poduhcw;iii  powimn  býti  iMji^  tak  na  ten  k^oec,  jakl 
to  nahoře  dotčeno  jest,  ačby  toho  kdy  z  b^ebtnosti  potřebowali.  Toho  wšebo  na 
udrženi  my  swrehu  psáni  Jan  z  PernSteina ,  pnrkmistr  a  radda  wý.^  jmenowanéhd 
mMta  Hradce,  pefieti  naše  k  těmto  smluwám  {^itisknauti  sme  widomé  dali*  Jenft 
jsau  psány,  a  dány  léta  a  dne  swrchu  psanéhOé 

&2. 

List  Staníslawa  biskupa  CHomuckého ,  jimž  pKdáwá  iítrotAw  třem  synflni  pana  Jana 
X  IVrniteina^  pana*  Jaroslawom,  panu  Wraúslawowi  a  pana  Wojtéchowí,  abt  dó  wwých 
iiwot&w  hez  wieliké  překážky  wes  Jeabořice  a  jejím  přialuieoatwlm,  nejsaiic  a  toho  spUco* 
"vráni,  držeti  mohli. 

Na  Kroméřňi,  1536,  19  Aug.  (Týi  rkp.  sir.  156  sq.) 

My  Stanislatv  z  bozi  milosti  biskup  Olomucký  oc  oznamujem  tinito  listem 
wšém  wúbecy  jimž  élen  nebo  ukázán  bode:  Že  jakož  dOstojni  ti  bozé  otcowé,  páni, 
pan  Pawel  a  pan  Jan  slawné  paméti  biskupowé  OlomnCtí,  předkowé  naši,  pro 
dobré  kostela  našeho  01omn<^kého  a  t  pHtín  slušných  zboži  k  kostelu  OlomuckémU 
pHslušejtci  w  Čechádi,  ze  jmtoa:  wsi  Jezbořice,  ČH^an^  Bardbow,  Bezdékow,  Opo^ 
ien,  Náhaji,  Lány,  Opoéenec  Malý,  ty  wšecky  wsi  s  lidmi  platnými,  s  roH  omau 
i  neomau  i  s  tím  lesem,  ježto  slowe  Bor,  i  s  jinými  lesy  ^  mlýn  ježto  slowe  tia 
Weselici,  s  řekami,  i  s  tau  řekau,  kteráž  skrze  Barchow  teče,  i  s  Labem,  i  s  již- 
ným plným  wšim  práwem,  panstwim  a  příslušenstwím  již  psaných  Jezbořic  a  wsi 
zapsali  a  zastawili  w  sumé  šesti  stech  kopách  groších  Horských,  dobrých,  stříbr- 
ných, urozenému  a  statečnému  rytíři  panu  Mikulášowí  Bochowcowí  z  Bochowa  a 
synům  jeho  Zbyftkowi  a  átěpanowí  do  jejich  wšech  tři  žíwotůw>  na  tom  sobe  wý- 
platu  pozůstawiwše ,  a  potomkům  swým,  kdyžby  ti  tři  žíwotowé  swrchu  psaných 
Bochowcůw  sešU ,  jakož  pak  ti  listowé  předkůw  našich  w  sobe  sami  šíře  a  swétleji 
ukazuji  a  zawlraji;  na  kteréžto  listy  maje  dobré  wále  urozený  pán,  pan  Wilém 
t  Pen^teina ,  tiejwyšSi  hofmistr  králowstwi  Českého,  přítel  n&š  zwlášté  milý,  ná.<l 
snažné  prosil,  abychom  ty  žiwoty  Míkulál^e  Bocbowcowy  a  synůw  jeho  Zbyi^ka  » 
l^épáná  na  ného  a  na  urozené  pány,  pana  Jana  a  pana  Wojtécha  z  Pernšteina 
syny  jeho  wlftstni ,  přewedli ;  jakoft  k  snafžné  žádosti  a  pro  skutečné  přátelstwi  téhoS 
pána  Wiléma  z  t^ei*nšteína ,  nám  i  kostelu  našemu  Olomuckému  čtnéné,  tak  sme 
učinili,  a  w  sumě  swrcbu  dotčené  Jezbořice  se  wšim  jejich  příslušenstwím  na  nčho 
a  na  urozené  pány,  pana  Jana  a  pana  Wojtedia  z  Pemšteina^  syny  jeho  wlastníy 
do  jejich  žtwoiúw  toho  W  drtení  sme  uwedli,  jakož  zápis  náš  jim  na  to  daný  Ko 
w  sobe  filře  ^  swétleji  obsahuje  a  zawirá*  A  ponéwadž-  pak  dopušténim  pána  boha 
wšemobiVcflio  pan  Wilém  z  Pemiiekia  a  pan  Wojtéch  syn  jelio-  a  tohoto  swéta 
sešli  sau,  je^hž  dušem  pán  bttb,  mílostíw  býti  rač!  prošeni  aroe  od  urozenélio  pána,; 
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pána  Jana  z  PeroMeikia  a  aa  Helfettát^eioé ,  naáeho  swléálě  iiiilého  pfilekt,  abydMun 
ajKoAm  ji^Oy  urozeným  pánům,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratíalawowi ,  panu  Woj- 
téchowí  drienl  a  užíwáni  Jezbořic  se  wáfan  jejich  přialušenaiwim  do  jejidi  žíwnosií 
w  dumč  prwé. dotčené  přáli  a  dopustili.  My  pak  znajíce  siuSnau  iádosl  jit  jm^io-: 
waného  pana  Jana  z  Pernšteina,  a  poznawáe,  že  neumeniuje  nám  i  kostelu  našemu 
Olomúckému  užitečného  přátelstwi  činiti,  Umto  našim  listem,  s  dobrým  rozmyslem, 
urozeným  pánům,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratíslawowi  a  panu  Wojtěchowi, 
wlastnim  synům  páně  Janowým  dáwárae  a  na  ně  přewozujeme,  tak  aby  oni  wšicknt 
tři  bratři  do  jejich  wSech  tři  žiwotůw,  kterýžby  toho  w  drženi  byl  z  nich,  užiwati 
mohli  se  wšim  a  wšelíjakým  přislušenstwim  dotčených  Jezbořic,  tak  jakž  sau  toho 
pan  Wilém ,  pan  Wojtěch  a  pan  Jan  z  Pernšteina ,  děd,  strýc  a  otec  jejich  užiwali 
a  užlwaji,  bez  umenšeni  a  překážky  naši  i  budaucích  našich,  biskupůw  Olomuckých ; 
pakliby  pán  bůh  na  nás  smrt  dopustiti  ráčil,  a  ti  tři  žiwotowé  těch  pánůw  nás 
přetrwali,  anebo  který  z  nich:  tehdáž  aby  toho  přece  w  drženi  a  užíwáni  byli; 
než  po  wyjiti  těch  tři .  žiwotůw  zase  na  nás  á  budauci  biskupy  Olomucké  a  kapitolu 
Olomuckú  připadnauti  má,  kdyžby  od  nás  neb  btidaueich  našich  a  kapitoly  Olo^^ 
mucké  držitelům  toho  statku  suma  zápisná  dána  byla.  Tomu  na  potwrzenl  a 
pewnost  a  ujištěui  pečet  naši  w^tši  k  tomuto  listu  přiwěsiti  sme  rozkázali*  Jenž 
jest  psán  a  dán  na  Kroměříži,  w  sobotu  před  swatým  Bartolomějem,  léta  páně 
M^^DXXXVl*  poůíttjice. 

53. 

Powolenf  kapitoly  Olomucké  na  přidáni  žiwotůw  k  drženi  wsi  Jezbořic  s  jejim  pří- 
slušenstvím, synům  pana  Jana  z  Pernsteinaj  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratislawowi  a  panu 
Wojtěchowi. 

fT  Olomúci,  lo36,  10  Sept.   (Týi  rkp.  sír.  153  sq.) 

My  doktor  Bernard  Zaubek  ze  Zdětína,  děkan  i  w&ecka  kapitola  kostela 
Olomůckého,  známo  činíme  tímto  nadim  listem:  jakož  sau  důstojní  w.boze  otcowé 
a  páni,  pan  Pawel  a  pan  Jan  slawné  paměti  biskupowé  Olomučti  JM*,  pro  dobré 
kostela  našeho  a  naše,  statek  stolní  swúj  někdy  urozenému  a  statečnému  rytíři 
pánu  MikuláSowi  Bochowcowi  z  Bochowa  a  synům  jeho  Zbyňkowi  a  Štěpanowi  za- 
stawiti  ráčili,  kterýžto  statek  ač  w  králowstwi  Českém  leží,  ale  biskupu  a  kostelu 
naSemu  Olomúckému  přisluší,  a  ze  jména  tento  jest :  wsi  Jezbořice,  Črkan,  Barchow, 
Bezděkow ,  Opočen ,  Náhaji,  Lány,  Opočnec  Malý,  ty  \tr$eckny  wsi  s  lidmi  platnými 
i  neplatnými,  s  rolí  omau  i  neomau  i  s  tím  lesem,  ježto  slowe  Bor,  i  s  jinými 
lesy,  mleyu,  ježto  slowe  na  Weselici,  s  řekami,  i  s  tatí  řekau,  kteráž  skrze  Bar- 
chow  teče,  i  s  Labem  i  s  jiným  se  wiim  práwem,  panstwim  a  přisluSenstwim  již 
psaných  Jezbořic  a  wsi  w  sumě  w  ieslí  stech  kopách  ^roSich  Horskýd]^  stříbrných. 


panstwi  Pardabikéhc,  r.  1836.  8S9 

dobrých.  Kdež  pak  týž  statek  Jezbořický  od  jmenowaných  Bochowcůw  přišel  jest 
na  někdy  urozeného  pána,  pana  Wiléma  z  Pemšteina  JM^  kteréhožto  statku  k  dr- 
ženi a  užiwáni  témuž  panu  Wilimowí  a  urozeným  panu  Janowi,  panu  Wojtěchowi 
z  Pemšteina  JM^*~  potw  rdíti  a  do  JM^  žiwotůw  držeti  a  užiwati  dopustiti  ráčil  dů- 
stojný w  bozě  otec  a  pán,  pan  Stanislaw  biskup  Olomucký  JM';  a  poněwadž  již 
pán  bůh  pana  Wilima  a  pana  Wojtěcha  s  tohoto  swěta  powolati  ráčil ;  i  ukázal 
jest  nám  urozený  pán ,  pan  Jan  z  Pemšteina  a  na  Helfenšteině  JM*  list ,  kterýmž 
již  psaný  pán,  pan  Stanislaw  biskup  Olomucký  JM*  opět  znowu  dáwati  a  powolo- 
wati  ráčiy  aby  s  toho  statku  Jezbořického  po  smrti  pana  Jana  z  Pemšteina  urozeni 
páni,  pan  Jaroslaw,  pan  Wratislaw,  pan  Wojtéch  do  žiwnosti  swých  bez  umenšeni 
a  wšelijakých  překážek  w  užiwáni  držeti  mohli;  přitom  nás  JM'  pan  Jan  z  Pem- 
šteina Žádati  ráčil,  abyehom  k  tomu  powoleni  swé  dali,  aby  již  psáni  pi^,  pan 
Jaroslaw,  pan  Wratislaw  a  pan  Wojtéch,  wlastni  synowé  páně,  do  swých  žiwnosti 
toho  w  drženi  byli.  My  pak  znajice  mnohá  dobrodiní  a  přátelstwi  kostelu  našemu 
od  JM*'  pánůw  z  Pemšteina  činěná,  a  na  žádost  pana  Jana  z  Pemšteina,  poněwadž 
také  wůle  nynějšího  kněze  biskupa  Olomuckého  JM^  w  tom  jest,  také  powoleni 
naše  tímto  listem  dáwáme,  tak  aby  urozeni  páni,  pan  Jan  z  Pemšteina,  pan  Ja- 
roslaw, pan  Wratislaw  a  pan  Wojtěch  odtudž,  synowé  JM",  často  psaných  Jezbořic 
a  toho  wšeho  statku  w  drženi  a  užiwáni  bez  wšelijaké  překážky  byli  w  sumě  za- 
psané swrchu  «  tolik ,  a  po  wyjiti  žiwotůw  jejich ,  aby  na  kněze  biskupa  a  na  ko- 
stel Olomucký  zase  připadlo,  jakž  list  kněze  biskupa  nynějšího  JM^  swrchu  psaným 
pánům  daný  w  sobě  siře  obsahuje  a  zawirá.  Tomu  na  swědomi  pečel  naši  kapi- 
tolni  dopustili  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  a  psán  w  Olomúci, 
w  neděli  po  narozeni  matky  boží ,  léta  páně  MDXXXVI*, 


A.  ik\n. 


DOPISY     DOMAŽLICKÉ, 


od    roku    1450    do    1509. 


1. 

Pfíbik  t  Klmowého  přimlauwá  se  u  Domailick^ch,  aby  Anna  SecUkomi  z  wyrudeni 
propustili. 

Bez  mula  a  bez  daiuvu  (Z  orig^  to  archivu  mista  Demailie*) 

Můdrým  mužóniy  purkmistru  a  konšelóm  w  Domažlicích,  bratřím  u  bože  milým. 

Služba  má  napřed  s  Žádosti  wšeho  dobrého,  bratřie  u  bože  mili!  Zprawilaf 
jně  jest  pani  Anna  Sedikowa  z  Čelakow,  přietelnice  má,  že  jsú  ji  waši  ny(nl  w)  pá- 
tek zajeli  kráwy  i  owce,  a  to  wšecko  wyručila  jest  od  nich  na  poli  w  kopě  g^ro- 
Sów.  Proslmť  wás ,  u<!!Íňte  to  pro  mú  službu ,  a  kažte  ji  swým  z  té  kopy  pro- 
pustiti ,  neboť  jest  k  zákonu  božiemu  pMchylna ,  a  takéf  jest  welmi  zahubena.  Wé- 
řlmf  wám,  že  to  učiníte,  w  takúž  i  w  lepši  odplatu,  a  zwláStř  wám  toho  zasluho- 
wati  mienim;  a  takéf  ona  sama  i  lidé  její  ke  mně  se  smlťiwaji  a  holdují. 

Přibik  z  Klenowého. 

2. 

Pražané  primlauwaji  se^  aby  Domažličti  podlé  nich  drželi  s  jednotau  páně  Jiřího 
z  Poděbrad  proti  panu  Jindřichowí  z  Rosenberka  a  jednotníkům  jeho. 

Bez  mísia,  1450,  SMaí,  (Z  orig.  iamíej 

Opatrným  purkmistru  a  konSelóm  města  Domažlic,  přátelóm  milým. 
Službu   swú   wzkazujem,  opatrní  přietelé   mili!  Jakož  nám  piáete,  kterakby 
pán  wáš  na  wás  wznesl,  že  sme  jemu  i  jeho  služebnikóm  a  poddaným  odpowěděli, 
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tu  winu  jemu  dáwajic,  že  s6  spojil  se  panem  Oldřichem  z  Hradce  ac*  Owáemf 
swéwolné  sě  jest  podlé  téhož  pána  Hradeckého  položil  nepjietelem  pána  a  zpráwce 
našeho  i  našim,  moha  bez  toho  dobře  býti;  a  netoliko  to,  ale  i  jiniM  winy  mi 
proti  němu  strana  naše.  Muožteli  wy  ho  pak  nawesti,  aby  učinil  sprawedliwě, 
komužby  z  naSie  jednoty  winowat  byl,  rownéť  miesto  má  míeti.  Než  jakož  ste  na 
konci  lista  swého  dotkli,  wéděti  žádajíc,  máteli  wy  na  nás  péčí  mieti?  "Wiete,  Že 
z  dáwna  wždycky  spolu  byli  sme  w  dobré  wuolt,  i  jeitčf  námi  neschizie,  lečbySte 
podlé  pana  Jindřicha,  jehožto  swým  pánem  jmenujete,  chtčh  páné  a  sBpráwea  na* 
žebo  také  býti  nepřietelé ,  a  tak  pomocmi  jemu  býti  nákladnL  A  tof  žádáme  .  roz* 
umné  wédéti  po  listu  waiem,  chceteli  pomocni  jemu  býti;  jehožfby  nám  bylo 
méstóm  najpodobnéjie ,  w  dáwné  jednoté  spolu  držeti  sé  a  w  lásce«  Dán  w  pátek 
den  swatého  Stanislawa,  anno  domini  oc.  L"*. 

Purkmistři  a  raddy   starého.,   nowého 
menSieho  mést  Pražských. 

3. 

Jan  Jiskra  -z  Brandýsa  t^mž  píše  t  aby  wdowy  a  déti  Zeidlow^ch  při  sprawedlností 
jích  zachowali. 

íTc  frídni,  1461,  o  Nov.  (Z  orig.  tamie.) 

Můdrým  a  opatrným  pánóm  purkmistru  a  konšelem  mésta  Domažlic,  přáte* 

Idm  milým. 
Službu  swťi  wzkazuji,  můdřl  a  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Wznesl  jest  na 
mé  služebník  muoj  Sigmund  Lapka  a  zprawuje  mé,  kterak  by  byl  sestry  swé  a 
détl  nebožce  Zeidlowých  poručnlk  najwyšáí,  a  zprawen  jest,  žehy  sestře  jeho  i  tém 
sirotkem  statek  jejich  dédičný  odjat  byl;  i  Žádal  mé  jest,  abych  jeho  domuow  od- 
pustil, žehy  chtél  o  to  státi,  k  čemu  by  sestra  jeho  a  sirotci  sprawedliwi  byli,  aby 
aé  jim  křiwda  nedala.  A  já  nynie  pro  swé  pilné  potřeby  nemohu  jeho  pryč  od- 
pustiti :  ale  prosím  wás ,  abyste  to  udélali  pro  mú  službu,  a  sestře  jeho  a  sirotkem 
křiwdy  nedali  učiniti ,  ale  k  čemu  by  sprawedliwi  byli,  abyste  jich  přitom  nechali, 
neboť  jich  Sigmund  w  ničemž  neminie  opustiti,  a  já  Sígmunda  jakožto  služebníka 
swého  w  téch  i  jiných  wécecb  opustiti  nemíním.  Datum  Wine,  feria  quinta  ante 
Martini  LXP.  Jan  Jiskra  z  Brandýsa, 

hrabie  Šariský,   hajtman   wrchnlch 

krajin  králowstwie  Uherského  naj- 

wySSí,  a  hajtman  zemé  Rakúské. 


A.  XVn.  Depisy 

4. 

MátiáS.  pisař  na  Rabitemé,  pvosí  Domaiiíck^ch,  aby  jeho  i  dítek  jeho  w  sprawedli- 

W06U  jtich  neopau&té&«    • 

Bez  místa,  H61,  23  Dec*  (Z  crig*  tande.) 

SlowúUié.  múdrostí  pánóm  purkmistru  a  raddě  mésta  Domažlic,  pánóm  mým 
Ba  mé  laškawým  bdcL 

Sluiba  má  napřed,  slowútné  múdrostí  páni  na  mě  laskawi !  Rád  slySim  o 
waSem  zdrawl,  Že  se  dobře  máte.  A  těch  wěci,  kteréž  sú  se  w  této  mieře  wám 
daly,  jest  mi  lito  a  žel  wěraé.  I  došlo  mne  jest,  že  nékteři  spoluobywatelé  (w)  wa- 
Sem  mésté  nékterú  záwísti  hni^i  jsúce,  jimžto  sem  ndibosti  ižádné  W  ničemž  ne-^ 
okázal,  ale  rád  jim  slťižil ,  usilujíce  proti  mně  i  mým  dietkám,  keréž  sem  mezi 
wámi  zuostawil,  znamenaje  wždycky  od  wás  přiezniwost  a  lásku  k  sobě,  i  zase 
bohdá  mezi  wámi  časem  swým  úmysl  maje  s  nimi  se  ohrnuti,  péči  mají  o  tom, 
chtiecenás  nai^eho  domku,  kterýž  mezi  wámi  s  wasi  woll  kupil  sem,  zbawití,  a 
wznášejice  na  králowskú  Jasnost,  že  jest  odběžný.  Wšak  wiete  páni  dobře,  žeť  sem 
byl  u  nebožce  pana  Racka  ^  a  po  něm  u  nebožce  pana  Galty,  dobré  paměti  pá- 
iiaow  tehdáž  wašich  i  mých,  kteříž  to  město  držiece  od  Králowy  Milostí  zprawowalí, 
a  tehd  opět  u  pana  Buriana  nenie  pána  swého  jsa  zastížen  w  službě  poručenstwlm 
nebožce  páně  Callowým,  tu  sem  se  držal  a  držím  pro  swé  i  swých  díetek  tudiež 
dobré  a  pbctíwé,  a  tohož  ste  mi  přáli  dobrotíwě;  bohdá  wám  i  Wřd  obcí  k  škodě 
ižádné,  ale  wiece  w  této  mieře  k  lepšiemu,  cožbych  najdále  mohl,  w  tom  péčí 
mám,  a  toho  sem  hleděl  a  hledím,  abych  wás  sobě  zachowal  we  wSem,  jakožto 
pány  na  se  laskawé.  A  také  wiem,  že  s  toho  domku  bez  mé  přítomnosti  což  jest 
bylp  a  jest  potřebie  wedle  obce  dalo  sě  a  děje:  pakliby  co  bylo  obmeškáno,  ale 
to  w§e  bohdá  naprawiti  se  má  wedle  wuole  wasie.  Pak  mílí  páni ,  poněwadž  mé 
díetky  jsú  pří  wás  zuostaweny,  a  mezí  wámi  trpěly  i  s  přátely  mými  zlé  a  dobré| 
za  to  mám,  í  toho  se  bohdá  držeti  chcem,  že  odběhlé  nenie;  neb  bohdá  núze  sem 
neměl  ižádné  mezí  wámi,  abych  swého  statku  odběhl  a  díetek  tu  nedial.  Pak 
zprawen  jsa  srozuměl  sem,  že  ste  o  ty  wěci  Králowě  Milosti  psali  ku  pomoci  nám, 
tak  jakož  ta  wěc  w  sobě  jest :  z  té  péče  a  starostí ,  kterúž  w  tom  máte ,  a  nás  od 
našeho  statečku  utisknutí  nedadúce  někomu  k  libostí,  welice  a  snažně  děkuji,  i 
w  potomních  časiech  wám  s  swýmí  dietkami  i  wašim  zasluhowati  chci,  a  wždy 
w  té  wěci  plné  doufánie  k  wám  maje,  že  mě  i  mé  díetky  fedrowati  ráčíte,  a  nás 
od  našíe  sprawediiwostí  wedle  práw  města  wašeho  utiskati  nedopúštějíce  pro  po- 
toinné  wasích  práw  zachowáníe,  a  pro  mé  i  s  mými  dietkami  wám  a  wašim  bohdá 
zásluho wánie ,  a  dle  sprawediiwostí  to  učiníece,a  že  mých  díetek  z  toho  wywestí 
nedopustíte;  a  také  bohdá  Králowská  Milost  srozuměw  psaní  wašemu,  kerak  ta  wěc 
jest,  že  našeho  statečku  ížádnčmu  dáwatí  neráčí  Jeho  Milost,  neb   sme    proti   Jeho 
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Králowské  Milostí  nítímt  neprowmilL  Ale  ufám  bohu,  ie  s  waSi  jradú  a  pomoci 
takowý,  ktož  jest  na  náS  stateček  spadl,  před  Kráiowsků  Milosti  lhářem  ostane; 
jakož  pak  já  witdy  nepochybujicf  nádéji  mám,  že  mne  i  mých  díetek  w  naši  spra- 
wedlnosti  opustiti  neráčite*  Paklibyšte  snad  tomu  nemohli  odolati,  a  nékomu  žehy 
sě  wždy  naSeho  chudého  statku  chtělo,  to  buď  pánu  bohu  poručeno;  protoby  nám 
bohdá  časem  swým  z  toho  někto  odpowidati  musiL  A  s  tíem  budte  pánu  bohu 
poručeni ,  a  buoh  daj ,  abyste  se  wSichni  dobře  a  zdrawě  měli.  Datum  f.  im  post 
sancti  Thomae  apostoli,  annorum  oc.  LXYII®. 

MatiáS  pisař  na  Rabáteíně. 

5. 

Král  Jiři  napominá  Domažlických,  aby  na  újmu  pana  Lwa  z  Rožmitála,  držitele 
hradu  a  kláitera  jejich,  nic  nečinili. 

fF  Praze  y    1470,  10  More.  (Z  orig.) 

Opatrným   purkmistru  a  konSeluom   města  Domažlic,  wěmým  našim  milým. 

Jiři  bozi  milosti  Český  král  a  markrabie  Morawský  oc  Opatmi  wěmi  mili! 
Wznesl  na  nás  urozený  Lew  z  Rožmitálu,  najwySSi  hofmistr  náS,  wěmý  milý, 
kterakbyste  některé  wězně  zjímané  i  jiné  wěci  k  ruce  swé  bez  wuole  jeho  obraco- 
wali,  ježto  se  to  za  jiných,  kte(ři  sů  hra)d  držali,  nedalo,  jakožto  za  urozeného 
Jeáka  z  Boskowic.  Zdáť  se  nám,  i  přikazujem,  abySte  toho  bez  wuole  jeho  neb 
bratra  jeho  nečinili;  nebo  skrze  to  mohliby  oni  k  wám  horSi  wuoli  mieti,  ani  lidi 
tu  k  wašie  potřebě  měliby,  neb  by  jim  tu  bylo  těžko  lidí  chowati,  poněwadž  sú 
sé  w  holý  zámek  uwázali,  a  k  tomu  sú  užitkowé  k  zámku  zahubeni.  A  také  na 
kláSterstwie  s  přisluáenstwim ,  jakož  jest  držal  od  nás  urozený  Ješek  již  psaný,  jim 
nesahajte;  oni  to  od  nás  budu  držeti  a  zprawowati  do  naSeho  daišieho  rozkázanie. 
Dán  w  Praze ,  w  sobotu  prwů  (w)  puostě,  let  božích  oc.  LXX  \  pod  signetem  prstena 
na.^eho.  Gommissio  propria 

domini  regis. 
6. 

Pan  Jan  z  Lobkowic  na  HasiŠteině  panu  Benešowí  z  Kolowrat  Libšteinskému  píše 
o  dluh  sirotčí  p.  Bawůrkowi,  dáwaje  přitom  zpráwu,  že  s  králem  do  Opawy  nepojede. 

Bez  místa,  1473,  id  JuL  (Z  orig.  tamie.) 

Urozenému  pánu,  panu  fienešowi  z  Kolowrat  a  na  Líbšteině,  fojtu  šesti 
měst   a   hajtmanu  kraje  Slánského,  bratru  mému  zwláště  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  bratře  zwláStě  milý!  Napřed  bych  rád 

slySal,  abyste  se  dobře  měli  a  zdráwi  byli  wSicni.   A  jakož  ste  mi  psali  o  ten  dluh 

sirotci  panu  Bawuorkowi,  i  prosím  wás,  milý  pane  bratře,  že  se  k  tomu  přičiníte, 

a  tu  wěc  jednati  budete,  jakž  se  wám  najlépe  zdáti  bude.    Máť  jest  k  tomu  dobrá 
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wuole,  abytlune  jedno  wyvirafcMi  byli,  aby  ntai  uk  Aeredoé  n^Ulij  neb  sem  se 
toho  jakž  sem  žiw  waroival,  2e  mi  pro  mé  neláli^  oež  leď  pro  jiné.  I  prosím  wás, 
milý  pwe  bratře,  Opatřte  tu  wéc  wedle  zdánie  a  rozumu  swébo.  A  také  jakož  ste 
mi  zk toalí  9  abych  wám  dal  wédětí »  pojeduli  s  králem  Jeho  Milosti  do  Opawy ,  i 
dáwám  wám  wědéti,  že  nepojedu,  a  to  pro  nékteré  swé  pilné  potřeby,  že  odjetí 
nemohu.     Dán  w  pátek  po  swétiem  Jakube,  léta  oc*  LXXIII^ 

Jan  z  Lobkowic  a  na 
Hasišteiné. 
7. 

Slríbršti  stěžují  Domažlickým  na  Henčuka  Mikuláše  z  Prus,  že  nephradiw  se  nále- 
žité, škodu  jim  učinil. 

fV  Stříbře,  1476,  12  Jul  (Z  erig.) 

Můdrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  města  Domažlic,   přátelóm  a  súse- 
dóm  našim  dobrým. 

Službu  naši  wzkazujem,  můdři  a  opatrní  prietelé  a  súsedé  míli,  na  wědomie 
dáwajice,  a  wám  jakožto  přátelóm  a  sůsedóm  dobrým  toho  tůžiece,  kterak  Henčuk 
Mikuláš  z  Prus  s  swými  towařiši  w  tomto  přiměři  křesťanském  sá  nám  nepráwé 
učinili,  stádo  zajewše,  a  nám  se  neohradiwše  tak  wedle  zřiezenie  země  České 
w  Benešowě  ustanoweného ,  tři  dni  nám  napřed  wěděti  nedawie;  jediné  stádo  nám 
zajewše ,  list  potom  k  .bráně  ^ů  poslali,  že  to  pro  klášter  činie,  a  pro  mnicha  nám 
se  ohrazujíce,  ježto  wedle  wšie  země  zřiezenie  po  obraženi  do  třetieho  dne,  pod 
wiery  a  cti  ztracením  a  zase  k  ni  nenawrácenim,  jeden  nemélby  nic  počínati  na 
druhého.  Sůsedé  miUI  tomuto  příměřie  křesťanskému  a  zřiezeni  zemskému  račte 
powážiti,  dostili  sú  učinili,  wo  stádo  nás  připrawiwše,  a  dwa  robotné  čl4;>wěky  při 
jich  diele  zabiwse  a  jiných  za  mrtwé  odjedše,  ano  se  jim  dáwaji,  jich  přijímati 
nechtiece ,  a  my  ani  naši  na  ně  nejměli  sme  žádné  péče.  I  wěřime  wám ,  že 
takowé  křiwdy  a  takowého  mordu  w  tomto  příměří  křest^nském  nám  učiněného,  a 
kterého  ještě  nepřestáwají  činiti,  Utowati  budete  jako  prietelé  a  sťisedé  naši  dobři. 
Ex  Střiebro  f.  VI  ante  Margarethae,  anno  oc.  LXXVP.  Purkmistr  a  radda 

města  Střiebra. 

List  pohrůzčiwý  pana  Zdeslawa  ze  Šternberka  Domažlickým,  pro  útisky,  jež  tito 
straně  pod  jednau  w  městě  swéni  činí. 

ISa  Zelené  hoře,  1478,  18  Mart,  (Z  orig.) 

Zdeslaw  z  Šternberka   oc.   wám   purkmistru,   raddě  i  obci  města  Domažlic. 

Psal  sem  wám  prwé,   slyšew  kterak  ste    na  swé  mysli  ustanowili,  ty,  jenž 

obyčej   máji  přijímati   pod  jednu   zpuosobů,   wen    z  města  utiskati,  anebo   aby  se 
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s  wámi  srownali;  žádaje,  nébrž  i  pro$e,  abySte  takowé  wěci  swéwolné  nepočinali, 

I 

zwlášť  proto  y  že  se  oni  we  wSech  wěcech  w  městě  wěmě  a  práwě  k  wám  za- 
chowáwajiy  a  s  wámí  wSecko  trpie.  I  rozumiem  tomu,  že  toho  swého  wšetečného 
úmysk  změniti  netbáte ,  a  je  wždy  předse  tisknete.  Wěztež ,  žef  sem  já  jim  při- 
kázal, aby  se  žádným  obyčejem  z  města  nehýbali,  leč  je  moci  wen  wyženeie:  pak 
budeteli  tak  wSetečni,  uzřím,  kto  je  wyžene,  a  shledáte,  Žef  wám  ta  waše  wšeteč- 
nost  nic  dobrého  nepřinese.  Ex  Zelená  hora  f.  im  post  Pal  mas,  anno  oc.  LXXVDI^. 

9. 

H^ladislaw  král  piie  Domažlickým,  aby  kk  korunowáni  syna  jeho  Ludwika  do  Prahy 
8  dary  přijeli. 

fF  Brní,  1509,  6  F^.    (Z  crig.) 

Opatrným  purkmistru   a  konáelóm   města  Domažlic,  wěmým   našim  milým. 

Wladislaw  z  božie  milosti  Uherský,  Český  oc.  král ,  a  markrabie  Morawský. 

Opatmi  wěmi  naSi  mili!  Jakož  wás  tajno  nenie,  že  (ji)ž  s  králem  Ludwikem 
JM^,  synem  naSim  najmilejSim,  do  králowstwi  Českého  pro  korunowáni  JM*'  a  pro 
idoženi  mnohých  wýtržnosti  jedeme,  a  to  brzo  buohdá  předse  wzieti  i  dokonati 
mienieme.  Protož  žádáme  toho  na  wás,  abyste  wy  k  témuž  korunowáni,  kteréž 
druhů  neděli  w  puostě,  totiž  na  den  přeneseni  swatého  Wáclawa,  buohdá  šťastné 
býti  má,  do  Prahy  přijeli,  a  tu  při  korunowáni  JM"  s  nějakými  dary,  pro  poctí- 
wost  naši  a  syna  našeho  najmilejšieho  se  okázali,  a  ty  JM**  tu  dali;  kdež  wy,  zna- 
jíce slušnú  wěc  a  žádost  naši  býti,  nepochybujem  o  wás,  že  se  tak  zachowáte,  a 
my  to  wám  milosti  naši  a  wšim  dobrým  i  s  králem  Ludwikem  JM**  spomienati 
ráčieme.  Datum  Brunnae  die  sanctae  Dorotheae,  anno  domini  XY^  nono,  regnorum 
autem  nostrorum  Hungariae  XIX,  Boemiae  vero  XXXVIIL 

Ex  commissione  propria 
regiae  majestatis. 
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C  XI. 


ZÁPISY    DOMAŽLICKÉ, 


il 


od  r.  1404  do  15^6. 


Bohuše^  Jan  a  Aleš  bratři  z  Přiwozce  prodáwaji  kmetům  sw^m  we  wsi  Milawcícb 
háj  řečený  Tomin. 

Bez  místa,  1404,  27  Jun.  (Zpotwrzeni  r.  1454,  wiz  c.  b,J 

My  Bohuše  z  Přiewozce,  Jan  a  Aleš^  wšíchni  třie  bratrie  wlastní  tudiež 
z  Přiewozce,  ženy  naše  oddané,  děti  naší,  i  wšichni  naši  potomní  i  budúci,  wy- 
znáwáme  tíemto  listem  wšem,  kteřížto  jej  widěti,  čisti  nebo  slyšeti  budu,  že  sme 
s  dobrým  rozmyslem,  radů  přátelskú  i  naši  dobru  wuoll  les  náš  i  se  dnem,  řečený 
Tomin  háj,  prodali  wěčně  za  jisté  i  hotowé  penieze  owšem  a  úplně  wybrané  i 
nám  w  celo  zaplacené,  ničehož  sobě  na  tom  lesu  i  na  tom  dnu  zachowáwajice ,  i 
prodali  sme  i  prodáwáme  tiemto  listem  w  prawé  dědicstwie  našim  šlechetným  i 
ctným  lidem  i  kmetóm,  jich  dětem  nynějším  i  budúclm,  i  jich  potomním,  a  wšem 
wuobec,  chudému  i  bohatému  wěky  wěkoma  tu  w  naši  wsi  u  Milawclch;  i  slibujem 
pod  naši  wěrú  i  při  naši  cti ,  beze  wšie  zlé  lsti ,  jim  wšem  wuobec  našim  kmetóm, 
jich  dětem  nynějším  i  jich  potomním  i  wšem  budúclm,  na  tom  jich  lesu  i  na  dnu 
toho  lesu  nepřekáželi,  ani  jim  dáti  překážeti,  ale  že  mají  w  něm,  i  we  dnu,  i  na 
dnu,  plnu  wuoli  jmieti,  oholiti  jej,  porubiti,  prodati,  wykopati  nebo  zkopati,  orati, 
a  s  tiem  učiniti  lesem  i  se  dnem,  jakožto  s  swými  wlastnlmi  zbožími,  a  obrátiti  tu 
nebo  tam,  kdež  se  jim,  nebo  každému  jich  jednomu,  bude  zdáti  za  podobné.  A 
nadto  slibujeme  jím,  aby  tento  list  jměl  tůž  moc,  jakožto  jiní  hantfestowé  i  listy 
mají  moc,  ježto  oni  naši  kmetowé  jmaji  na  naši  dřéweřečenú  wes  Milawce.     A  na 
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wéčníe  potwrzeníe  té  wsíe  wěci  swrcbupsané  přiwésili  sme  naše  wlaslnie  pečeti 
s  naším  wédomim  i  s  naši  dobru  wuolí;  a  prosili  sme  také  pana  Dobrohosta 
z  Mélnic,  seděnim  we  Lštěni,  a  Bohuše  z  Štědré ,  toho  času  purkrabie  w  Doroaili- 
čichy  a  také  ctných  pánuow  konšelów  města  Domažlického,  aby  na  swédečtwie 
swé  pečeti  k  naším  přiwésili  k  tomuto  listu,  jim  i  městu  i  wšie  obci  bez  škody* 
Jenž  jest  dán  od  narozenie  syna  božíeho  tisíce  a  čtyry  sta  let  léta  čtwrtého,  ten 
pátek  po  swatého  Jana  i  swatého  Pawla,  jinak  řečených  swatěho  Buriana. 

2. 

Boreš  z  Oseká  na  Přimdě  kwituje  Domažlické  ze  200  |P  gr. ,  kteréž  jemu  král  na 
nich  odkázal. 

Bez  místa,  1413,  26  Jan.  (Z  orig.) 

My  Boreš  z  Oseká,  pán  na  Přimdě,  wyznáwámy  tiemto  listem  obecně  wšem, 
ktož  jej  uzřie  anebo  čtúce  uslyšie,  že  opatrní  a  múdří  lidé  richtář,  purkmistr  a 
konšelé  přísežní  i  wšecka  obec  města  Domažlicského  těch  dwěstě  kop  grošuow, 
jakož  mi  je  Králowa  Milost  byl  na  nich  odkázal,  úplně  a  docela  hotowými  penězi 
s&  mi  zaplatili;  z  kterýchžto  dwú  stů  kop  grošuow  swrchu  jmenowaných  já  Boreš 
nadepsaný  propůščiem,  quittuji  je  nadepsané  měščenlny  a  prázdny  činim  tiemto 
listem,  a  slibuji  swú  dobru  wěrú  křesťánsků  beze  wšie  zlé  lsti,  že  oni  swrchu* 
psáni  richtář,  purkmistr  i  konšelé  přísežní  a  wšecka  obec  města  dřiewe  jmenowa- 
ného  z  těch  dwú  stú  kop  grošuow  od  nás  a  od  mého  strýce,  sirotków  i  od  na- 
šich budúclch  nebudu  wěčně  napomínáni.  A  toho  wšeho  na  potwrzenie  pečet  sem 
swú  wlastnl  k  tomdto  listu  přiwěsíl,  a  pro  lepšie  swědomie  prosil  sem  urozených 
panoši,  totižto  Bohuši  z  Sčedré,  toho  času  purkrabí  na  Přimdě,  a  Jindřicha  z  Sedlce, 
a  Jaroše  z  BlahoUc,  tej  pře  mezi  námi  smluwcl  i  ubrmanów  s  obú  stranu,  že  sú 
swé  pečeti  wedle  mne  také  přiwésili  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  po  buožiem 
narozeni  tislcieho   čtyřistého   třinadcetého,  w  ten  prwnl  čtwrtek  před  hromnicemi. 

3. 

List  dlužni  Jánka  z  Bezdědic  na  Lešanech^  měšťanům  Domažlickém  na  34  ÍV  gr.swědčici. 

}F  Dcmailíckh,  1420,  24  JiU.  (Z  orig.) 

Já  Janek  z  Bezdězlc,  seděnim  na  Lešanech,  wyznáwám  tiemto  listem  zewně 
přede  wšemi,  že  jsem  dlužen  prawého  a  sprawedliwého  dluhu  čtyři  a  třidceti  kop 
grošów  dobrých  střiebrných  rázu  a  počtu  Pražského,  múdrým  mužóm  purkmistru  a 
konšelóm  i  wši  obci  města  Domažlického,  kteréžto  penieze  já  jim  dáti  a  zaplatiti 
slibuji  dobru  wěrú  beze  lsti  od  dnešnieho  dne  we  čtyřech  neděléch,  anebo  w  té 
chwlli  se  jim   posta  witi,  a  se  s  nimi  wedle  jich  wuole  umluwiti;  a  to  slibuji  pod 
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wérú  a  pode  ctí.  PakUbych  t)oho  neučinil,  tehdy  se  napřed  odsuzuji  wiery  a  ctí, 
a  potom  dáwám  jim  tiemto  listem  plnu  moc  a  plné  práwo,  mě  i  mé  wSecky  stawo- 
watí  9  kdežkoli  budu  moci ,  a  mně  proti  tomu  ižádné  práwo  nejma  spomoci.  A  tohď 
na  swědomie  přitiskl  sem  swú  pečet  napřed ,  a  k  mé  prosbř  urozený  pán  Hanu3 
z  Kolowrat  wedle  mé  pečeti  a  pro  lepšíc  swědomie  také  přitiskl  jest  k  tomuto 
listu.  Psán  we  Domažlidch,  w  středu  před  swalým  Jakubem  apoštolem ,  léta  od 
božieho  narozenie  tisíc  čtyrstého  a  dwadcá>tébo. 

4. 

Město  HorsAw  T^n  wstupuje  w  příoiěři  s  městem  Domažlickým^  s  pani  Annaa  z  Frim- 
burka  a  s  městy  Klatowy  a  Sušici. 

Bez  mísia,  1431,  23  Apr.  (Z  crig^ 

Já  Zdeněk  z  Drštky,  purkrabie  na  Týně  Horšowském,  Zdeněk  z  Drštky, 
řečený  Kolwín,  a  my  purkmisti*  a  konšelé  i  wšeckna  obec  města  Týna  Horšow* 
ského  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  wšemi  ktož  jej  uzřie,  nebo  čtťtce  uslyáie, 
že  sme  wstůpili  a  mocí  listu  tohoto  wstupujem  w  prawé  a  křesťanské  příměřie 
s  urozeným  panoši  s  Janem  z  Bezdědic,  hejtmanem  na  Domažlicích,  a  s  můdrýmí 
purkmistrem  a  konšely  i  wši  obcí  téhož  města  Domažlicskéfao  i  s  jich  se  wšemi 
panošemiy  služebníky  a  poddanými  i  s  těmi  se  wšemi  panošemi,  kteříž  s  nimi  na 
Domažlicích  přebýwají,  a  s  urozenu  paní  Annu  z  Frimburka  seděním  na  Rasejowi- 
cích,  a  s  opatrnými  a  můdrými  purkmistry  a  konšely  mést  Klatow  a  Sušice,  i 
s  jich  se  wšemi  služebníky  a  lidmi  poddanými,  kteréž  oni,  tocižto  Jan  z  Bezdědic 
a  purkmistr  a  konšelé  i  wšeckna  obec  města  Domažlicského  k  sobě  sú  přijeli  w  to 
příměřie,  od  dánie  tohoto  listu  až  do  swatého  Uawla  nynie  najprwé  příátieho,  a 
ten  den  celý  a^  do  západu  slunce  swým  během  přirozeným.  Pakliby  sě  nám  w  tom 
přiměří  až  do  toho  roku  swatého  Hawla  státi  nelíbilo ,  tehdy  jmáme  dwě  neděli 
napřed  wěřicim  naším  do  Domažlic  listem  swým,  nebo  po  rytieřském  panoši  dáti 
wěděli,  a  tě  dwě  neděli,  i  ten  den  poslední  tú  dwú  neděli  až  do  západu  sluneč- 
ného jmá  mezi  námi  to  příměřie  státi  a  trwati  bez  porušenie  wšelikterakého.  A 
w  to  swrchupsané  příměřie  přijímáme  k  sobě  ctihodná  kněží,  kněze  Racka  opata 
kláštera  Teplského,  a  kněze  Petra  probošta  kláštera  Chotěšowského,  s  jich  se  wšemi 
panošemi ,  služebníky  a  lidmi  poddanými ,  a  urozené  panoše  Lwíka  z  Jiwian  pur- 
krabí na  Přímdě  i  s  jeho  bratřimi,  Zbyňka  z  Kocowa,  Břeňka  z  Drštky,  Bohuši 
z  Tasnowic  i  s  jich  se  wšemi  panošemi,  služebníky  a  lidmi  poddanými.  Kteréžto 
příměřie  slibujeme  sami  za  sě  i  za  swé  panoše,  služebníky  a  poddané,  i  za  ty  za 
wšeckny,  kteréž  sme  w  to  příměřie  k  sobě  .přijali,  wěmě,  pode  cti  a  pod  wěrů, 
kře^nsky  bez  přerušenie  zdržeti  a  zackowati,  a  k  tomu  pod  základem  tisíce  kop 
grošów  dobrých  střiebrných    rázu  Pražského.     PakKbychom  co  proti  tomu  přiměří. 
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my,  abebo  naáe  paoose,  duidbnlci  d  poddáni ,' nebo  ti,  kteréž  supe  w  to  přín^řie 
k  sobě  přijali,  co  učinili,  jehož  páně  bože  nedají  tehdy  jmáme  my  z  swé  strany 
wydati  přietele  jednoho,  a  oni  naSi  wěřki  druhého,  a  což  nám  ti  společné  a  jedno-* 
slajně  rozkáži,  jmámy  i  slibujeme  jich  poslu&ni  býti  jakožto  mactíých  oprawd ,  a  to 
oprawttí  we  čtyřech  nedéléch  pořád  zběhlých,  pod  základem  swrohupsaným.  Paklí- 
bychom  toho  wsebo  neučinili,  oožby  nám  ód  swrchupsaných  oprawci  bylo  roz- 
kázáno, t^dy  sme  napřed  čest  a  wíeru  ztratili,  a  k  tomu  základ  tisíce  kop  grošów 
nadepsaných  sme  propadli  wěřitelóm  naSim  swrchupsaným ,  kterýžto  základ  ttsice 
kop  groáów  inhed  potom  od  seznánie  swrchupsaných  úprawci  we  čtyřech  neděléch 
pořád  čtúce  jmáme  a  slibujeme  do  swrchupsaného  města  do  Domažlic  wýáepsaným 
našim  wěřicim  plniti  bez  odpory  wšelikteraké ,  kdežby  nám  Ukázáno  bylo  u  ctného 
hospodáře  naáimi  wěřicimi  aneboli  oprawcemi  nahořepsanými ,  tak  jakož  základnie 
práwo  w  České  zetiíi  běži.  A  ktožby  jeli  ku  plněni,  jmaji  bezpečně  gplejtowáni 
býti ,  aby  mohli  bezpečně  do  Domažlic  přijeti  i  zase  na  swá  bydla  odjeti  bez  úrazu 
swých  osob,  statków  a  koní.  Také  jest  wymluweno,  ktožby  w  tom  přiměří  na 
sílnicech  překážel  neb  lůpil,  a  byl  při  tom  popaden,  a  nebo  to  na  něho  bylo  do- 
wedeno,  jmá  býti  pokázán,  jakžby  ti  oprawce,  kteréž  wydáme,  řekli  a  kázali. 
Také  jest  wiece  wymluweno,  že  w  tom  příměří  z  holdów  a  z  toho  drženie,  jenž 
sme  prwé  drželi,  wystůpiti  nejmáme,  a  na  ty  lidi  také  nejmáme  nic  přičiniti,  ani 
jich  k  kter}'m  robotám  tisknuti.  A  toho  wšeho  na  .Wědomie  a  na  potwrzenie  my 
Zdeněk  z  Drštky ,  purkrabie  na  Týně  Horšowském ,  Zdeněk  z  DrŠtky ,  řečený  Kol- 
win,  purkmistr  a  konšelé  i  w^šeckna  obec  města  Týna  Horšowského,  swé  sme  wlastnie 
pečeti  přidáwiti  kázali  k  tomuto  listu,  a  pro  dalšie  swědomie  těch  wšech  ťimluw 
prosili  sme  urozených  panoši  Dobeše  z  Modřejowic,  toho  času  hajtmana  na  Týně, 
Jana  Cehnice  z  Říčan,  Bohuslawa  z  Horšowa,  Buška  z  Pěčlna,  že  sů  swé  pečeti 
podlé  nás  přitiskli  k  tomuto  listu.  Jenž  psán  a  dán  jest  ten  den  na  swatébo  Jiřie^ 
léta    od   narozenie    syna   božieho  počítajíce   tisícieho   čtyřstého   třidcálého  prwního. 

5. 

Bozd^eh  z  Kamenice  na  Pteniné«  Olbram  z  Kamenice  a  Jan  Muchek  z  Bukowa 
obnowují  kmetům  sw^^m  we  wsi  Milawcich  nékteré  porušené  listy  na  práwa  jejich. 

Bez  místa,  1454,  13  Apr.  (Z  orig.) 

My  Bozděch  z  Kamenice,  seděním  na  Pteníně,  Olbram  z  Kamenice,  a  Jan 
Mucliek  z  Bukowa,  seděním  w  Borowách,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  přede 
wšemi,  ktož  jej  uzřie  a  nebo  čtúce  slyšeti  budu,  že  ne  skrze  blud,  ani  neopatrnost, 
ale  s  dobrým  rozmyslem  a  s  přátelská  radů,  znamenawše,  kterak  listowé  Udí  a 
kmeluow  našich  a  poddaných  w  naší  wsi  w  Milawcich  skrze  hryzenie  a  jeděnie 
moluow   scházejí,  widúce,  že    ižádným  jiným    obyčejem   porušeni  nejsů,    kteřížto 
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listowé  na  jidi  práwa  swědtíe,  jich  potwrzujice,  i  na  jich  swobody,  na  řdcy,  na 
lesy,  i  na  to  wSeckno,  což  od  staradáwna  požiwali  sů  a  požlwaji,  jakožto  w  týchž 
listech  dole  popsaných  slowo  od  slowa  shledáno  hude,  a  nás  také  w  naSich  platech 
sprawedliwých  ničimž.  neobmeškáwali  sú,  ani  obmeškáwati  jmienie,  w  kterýchž  sedie 
a  listowé  jejieb  na  to  swědčie,  i  posluSenstwfm  nám  hotowi  jsúce,  jako  pánóm 
swým  na  se  laskawým.  I  majice  k  nim  lásku  a  milost,  jakžto  k  swým  wěrným,  a 
nechtiece  jich  w  budůciech  časiech  a  jich  dědicuow  i  budúcich  w  nátisciech,  w  zmat- 
ciech  a  w  bezprawi  pro  ty  listy  moly  shHzenými  zuostawiti,  tři  sme  jim  listuow 
potwrdili,  dědicem  i  badůcím  jejich,  a  moci  listu  tohoto  potwrzujem  milostiwé, 
kterýchžto  listuow  znénie  a  drženie  slowo  od  slowa  každého  tuto  wepsati  kázali 
sme.     Jenž  prwnieho  listu  drženie  takto  znie: 

Nos  Chotébor  dictus  de  HerStein  una  cum  uxore  nostra  domina  OíFka  9C. 
Datum  in  Milawecz,  anno  domini  M^GCC^XXIUF,  in  die  beati  Bartholomei  apostoli« 

Drahý    list: 
Nos   Chotiborius   filius   condam  Pirchesii   dicti  de  HerStein,  una  cum  uxore 
nostra  domina   Oílka  oc.  Datum   in   Mílawec   anno   domini    M^CCC^XXV^,   in  die 
beati  Martini  pontifícis. 

Tře  ti    list: 

My  Bohuše  z  Přiewozce,  Jan  a  Aleš  wšichni  třie  bratřie  wlastni  tudiež 
z  Přiewozce,  oc.  Jenž  jest  dán  od  narozenie  syna  božieho  tísice  a  čtyři  sta  let,  léta 
čtwrtého,  ten  pátek  po  swatého  Jana  i  swatého  Pawla,  jinak  řečených  swatého  Buriana. 

Kteréhožto  potwrzenie  a  listuow  obnowenie  my  swrchupsani  Bozděch  z  Ka- 
menice seděnim  we  Ptenině,  Olbram  z  Kamenice,  a  Jan  Muchek  z  Bukowa,  sedé- 
nim  w  Borowách,  na  swědomie  swé  wlastnie  pečeti  s  našim  dobrým  wědomim  a 
s  přiznáním  k  tomuto  listu  přiwěsili  sme.  A  pro  dalšie  wědomie  a  jistotu  prosili 
sme  urozených  panoši  Jana  Swestříma(?)  z  Hradiště,  Wojslawa  z  Branišowa  seděnim 
w  Nahošicich,  a  můdré  opatrnosti  pánuow  purkmistra  a  konšeluów  města  Domažlic- 
kého,  že  sú  swé  pečeti  wedle  našich  k  tomuto  listu  dali  přiwěsiti,  sobě  i  jejich 
budůcim  (beze  8k)ody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna  božieho  po- 
čítajíce   tisicieho    čtyrstého   padesátého   čtwrtého,    w   sobotu   před   kwětnů    neděli. 

6. 

Sigmund  Černín  ze  Stanétic  prodáwá  dwůr  swůj  swobodaý  w  Staneticich  robotnému 
muži  Pawlowi  ze  Zahořan  za  14  ÍP  bez  20^grošůw  str. 

Bez  mista^  1465,  14  Oct.  (Z  orťgj 

Já  Sigmund  Čemien,  přijmie  z  Stanétic,  prwni  jistec  prodáwajid  trhu  dole 
psaného,   wyznáwám  tiemto   listem   obecně  před  každým  člowěkem,  ktož  jej  uzřie. 
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nebe  člťic  slyšeti  budu ,  že  s  dobrým  rozmyslem  a  s  přátel  swých  zdrawú  radů 
prodal  sem  a  stůpil  sem,  a  mocí  listu  tohoto  prodá wám  a  stupuji  dworu  swého 
swobodného  tu'  w  Staněticicn ,  na  kterémžto  sem  sám  dwoře  seděl,  kterýžto  dwuor 
leži  wedle  dworu  Ježowa,  s  dědinami  ornými  a  neornými,  s  lukami,  s  porostlinami, 
tak  jakž  ta  dědina  w  swých  mezech  a  hranicech  k  tomu  dworu  swrchupsanému 
přisluši,  tak  jakž  sem  sám  koli  držel,  i  to  swé  práwo  wšecko,  kteréž  sem  we  okách 
na  již  psaný  dwuor  jměl,  nic  tu  sobě,  ani  swým  dědicóm  a  budúcim  nepozuosta- 
wuje,  néž  tak  sem  prodal,  jakož  sem  sám  držal  a  otec  nnifj  přede  mnů,  robot- 
nému  muži  Pawlowi  z  Zahořan  i  jeho  buduocím  dědicóm  a  náměstkóm,  i  tomu 
každému,  ktožby  tento  list  měl  s  jich  neb  s  jednoho  z  nich  dobru  a  swobodnů 
woli,  za  čtrnácte  kop  g^ošuow  bez  dwadceti  grošuow  dobrých  střiebrných,  a  neb 
za  dobré  peníeze  a  groše,  jakož  té  chwile  w  České  zemi  mezi  lidmi  puojdů;  a  ti 
jisti  swrchu  psáni  {Ij^nězi  jsů  mí  úplně  a  docela  zaplaceni  Pawlem  saukupem  mým 
swrchu  psaným ,  tak  že  Pawel  swrchupsaný  muož  a  má  práwo  i  sprawedlnost  to 
dědictwie  již  nahoře  psané  dáti,  zastawi(ti),  prodati,  změniti,  učiniti  jakž  se  jemu 
líbiti  bude,  tak  jakžto  s  swým  wlastnim  a  dědičným  dědictwím,  bez  mé  i  mých  dě- 
dicuow  buduociech  wšeliké  překážky.  A  jestli  žehy  kto  z  mých  buduociech  jemu 
co  chtěl  na  tom  dědictwie  překážeti  práwem  mým,  kteréž  sem  já  měl  w^e  ckách 
po  otci  swém  Černinowi,  a  naň  sáhati,  já  Černin  dědictwie  swrchupsaného  mocí 
listu  tohoto  práwo  swé  i  swých  buduocích,  kteréž  mám  we  dskách  zemských  po 
otci  swém,  umořuji,  aby  to  práwo  mně  we  dsky  wložené  od  dáwných  let  žádné 
moci  nemělo,  ini  práwo  sprawedlnosti  proti  tomuto  listu.  A  jakož  sem  já  sedě  na 
tom  již  psaném  dwoře,  byl  sem  se  poručil  wuoprawu  na  Rizmberk  dobrowolně,  a 
za  tu  oprawu  sem  platil  na  Rizmberk  caltu  a  dwé  kur  o  wánocech,  i  též  Pawel  to 
jest  podstůpil,  a  lauž  oprawů  má  slušeti  wěčně  a  budůcně  k  hradu  Rizmberku. 
A  dále  Pawel,  náměstek  muoj  swrchupsaný,  má  platiti  a  wydáwati  desátek  knězi 
k  faře  Stanětické,  též  jakožto  já,  po  wěčné  časy  z  dědin  a  z  dworu  swrchupsaného 
bez  wšeliké  odpory.  A  jestli  žehy  beraě  zemská  byla  prowolána,  jakož  wedle 
obyčeje  země  České,  tauž  bemi  má  platiti  wedle  uloženie,  wedle  jiných  swobodných 
dědin.  I  protož  já  Sigmund  dědic  prodáwajicí  trhu  swrchu  psaného,  nemaje  swé 
wlastnie  pečeti,  prosil  sem  urozeného  pána,  pana  Arnošta  z  Welhartic  a  na  Her- 
šteině,  a  wedle  něho  mťidrých  a  opatrných  purkmistra  a  konšeluow  města  Domažlic^ 
kého,  a  urozených  panoší  Kumpánce  z  Widhostic,  té  chwile  purkrabie  \%  Rizm- 
herce,  a  Wojislawa  z  Branišowa  seděnim  w  Nahošiciech,  že  ^  k  mé  prosbě  a  žá- 
dosti tomuto  wšemu,  což  swrchu  psáno  stojí,  na  jistotu  a  na  zdrženie  a  na  wěčné 
pamatowánie  pečeti  swé  wlastnie  swým  jistým  wědomim  i  s  celým  přiznáním  dobro- 
wolně, sobě  bez  škody,  dali  sťi  přiwěsiti.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna 
božieho  tíslc  čtyři  sta  šedesátého  pátého,' ten  pondělí  před  swatým  Hawlem. 
A.Č.IK  31 
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7. 

Dobroliost  z  Ronšperka  na  Ifné  (Horšowském)  wstupuje  w  přiměří  s  p.  Rackem 
le  Swamberka  purkrabím  na  Domažlicích «  a  s  tím  méatem. 

Bez  místa t  1471,  6  Mart.    ' 

Já  Dobrohost  z  Rorasperka  a  na  Týne ,  najvvyšši • .  králowstwie  Če- 
ského, wyznáwáin  tiemto  listem  obecně  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie,  nebo  čtůc 
slyšeli  budu,  že  sera  wslňpil  a  mocí  listu  tohoto  wstupuji  w  prawé  a  w  křesťanské 
primčrie  s  urozeným*  pánem,  panem  Rackem  z  Šwamberka,  purkrabí  na  Domažli- 
cích, a  s  miidrými  i  opatrnými  purkmistrem  a  raddů  i  obcí  téhož  města  teprw 
jmenovvaného ,  i  se  w.^emi  jejich  služebníky  a  lidmi  poddanými,  od  danie  listu  to^ 
hoto  až  do  swatého  Jakuba  welikého  apoštola  božieho  najprw  příštieho ,  a  ten  den 
celý  až  do  západu  slunce  během  swým  přirozeným.  W  kteréžto  přlměřie  přijel 
sem  a  k  sobě  přijímám  urozené  pány,  pana  Rohuslawa  z  ŠMiámberka,  najwyššíeho 
hofmistra  králowstwie  Českého,  pana  Břeňka  z  Rorasperka  a  na  Hlochowě,  bratra 
swého,  a  slowůtné  a  wzácné  opatrností  putkraistra  a  raddu  i  wšicku  obec  raěsta 
nowého  Plzně  se  wšemi  jich  služebníky  a  lidmi  poddanými.  Za  kteréžto  příměřie 
já  swrchupsaný  Dobrohost  z  Rorasperka  slibuji,  že  má  wěmě,  práwě  a  křesťansky 
zdržáno  býti  i  zachowáno  beze  wseho  přerusenie.  Paklibychom  ray  nebo  naSi  slu- 
žebníci a  lidé  poddaní  proti  tomu  příměří  co  učinili,  jehož  pane  bože  nedaj:  tehdy 
slibujem  a  máme  to  oprawiti  po  oprawcích  těch,  kteréž  sme  zwolili  a  k  tomu  wy- 
dali :  s  našie  strany  urozeného  panoši  Wiléma  z  Hermesperku ,  purkrabie  na  Týně, 
a  můdrého  a  opatrného  Jana  Srba,  rychtáře  našeho,  a  s  strany  druhé  urozeného 
panoši  Jindřicha  z  Krásného  dwora,  a  opatrného  Sigmunda,  měštěnína  Domažlic* 
kého;  a  ti  oprawce  mají  toho  mocní  rozezná watelowé  býti  bez  zbawenie,  ktožby 
kohwěk  co  prowinil  a  přečinil,  a  příměřie  nezdržel,  oni  utiežíce  se  wýpowěd  učiňte 
k  oprawení ;  w  tom  my  jich  pode  ctí  a  pod  wěrťi  slibujem  poslušní  býti  a  oprawiti, 
a  ta  oprawa  buď  což  muož  najspieše ,  nemuožli  hned ,  ale  konečně  we  dwú  nedělí. 
Toho  na  swědomie  a  zdrženie  pečet  swii  wlastní  wědomě  a  dobrowolně  dal  sem 
přitisknuti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  psán  a  dán  léta  po  narození  syna  božieho  tisl- 
cieho  čtyřstého  sedmdesátého  prwnieho,  w  středu  po  přenesení  sw.  Wáclawa. 

8. 

Jíra,  syn  Pawlůw  ze  Zahořan^  a  Marie,  manželka  téhož  Pawia,  prodáwají  dwůr  swůj 
w  Stanéticích  Petrowi  *Mikšowu  synu  z  Řichowic  za  4  IV  bez    12**  grošůw. 

Bez  místa  i  1480,  4  Dec. 

Já  Jíra  z  Zahořan,  syn  Pawlów  tudiež  z  Zahořan,  a  Marie,  manželka  již 
psaného   Pawla,   wyznáwáme   listem  tiemto   obecně   přede  wšemi ,   ktož  jej  uzřie  a 
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nebo  čtůoe  slySeti  budA,  že  jsúce  osaméll  &  jakožto  osifalí^  nemajíce  bofipodáře, 
kterýž  se  jest  nad  námi  zapomenul  a  od  nás  swéwolně  pryč  odšel,  a  my  čekaMvJíe 
ntň  jíž  na  sedm  let,  a  wyrozumětt  nemofaúce,  by  se  k  nám  mienil  nawrátití,  ne* 
chtéjice  rádi ,  by  to  na3e  dédicstwie  dokonce  m^lo  opustnúti ,  kterémuž  sami  ne- 
muožem  dosti  učiniti,'  s  dobrým  rozmyslem  a  s  přátel  swých  zdrawů  radů  udélali 
sme  oba  spolu  z  jedné  wuole  smlúwu  a  konečný  trh  o  to  swé  swobodné  dédic- 
stwie, tu  kteréž  sme  jméli  a  drželi  prawým  trhem  w  Stanělicich  po  nebožci  Sig:- 
mundowi  Černinowi,  a  to  dédicstwie  prodali  sme  trhem  prawým  robotnému  muži 
Petrowi  Miksowu  synu  z  ílichowic,  dédicóm  jeho  i  tomu  každému,  ktožby  tento 
list  jraěl  s  jich  neb  jednoho  z  nich  dobrťi  a  swobodnů  wolí,  za  čtyry  kopy  gro- 
šuow  bez  dwanácti  grošuow ,  kteréžto  penieze  již  jmenowané  od  již  psaného  Petra 
úplně  a  docela  wzali  sme,  tak  že  nám  nic  powinowat  nenie.  My  pak  chtiece  rádi 
Petrowi  již  psanému  a  dédicóm  jeho,  aby  toho  dédicstwie  nám  úplně  zaplaceného, 
(o  jest  dworu  toho  swobodného  w  Stanéticich  s  dědinami  ornými  i  neornými,  s  iu- 
kami,  s  porostlinami  i  se  wši  zwoli  od  staradáwna  přislusejici  k  tomu  dédicstwf, 
mohl  w  prawé  drženie  wjiti  a  jeho  užiwati  k  swé  swobodné  dobré  wuoli,  s  dobrým 
rozmyslem  a  radů  zdrawů  přátel  swých  swobodné  nebezdéčně,  ale  s  naší  dobru 
woli  beze  wšeho  přinucenie  wydali  sme  jemu  list  trhowni,  swědčíci  Pawlowí  a  nám 
po  něm  také  daný  a  učiněný  nám  od  nebožce  Sigmunda  Černína,  předka  našeho, 
z  Stanětic,  na  to  swrchu  jmenowané  dédicstwie,  a  mocí  listu  tohoto  dáwáme;  na 
kterémžto  listu  trhowniem  hlawniem  pečeti  na  swědomie  jsů  tyto:  jedna  urozeného 
pána,  pana  Aťnusta  z  Wiihartic  a  na  Nowém  Herstýně,  druhá  múdrých  a  opatře- 
ných purkmistra  a  rady  města  Domažlic,  třeUe  urozeného  panoSe  Rumpánce  z  Wid- 
faostic,  času  toho  purkrabie  na  Rizmberce,  a  čtwrtá  urozeného  panoše  Wojislawa 
z  Braniáowa,  seděnim  w  Nahošicich;  aby  již  psaný  Petr  a  dědicowé  jeho  i  ná- 
městci podlé  toho  listu  hlawnieho  toho  dédicstwie  užíwali,  je  jméli,  držali  za  swo-> 
bodné  beze  wší  přiekazy,  jakož  pak  to  wšecko  Síře  a  swétlejie  list  ten  hlawní 
w  sobě  zawierá  a  wyswědčuje,  a  tak  jakož  sú  to  pak  předci  naši  we  dskách  jméli, 
.  jakož  pak  ten  Kst  hlawní  na  dsky  ukazuje ;  a  aby  učinili  s  tiem  swým  dědičným 
dédicstwím^  jakž  se  jim  najlépe  zdáti  a  libiti  bude^  podlé  swé  dobré  a  swobodné 
wuole.  A  dále  my  nadepsaní  Jíra  a  Marie  zawazujem  se ,  a  slibujem  naši  dobru 
wěrú  křest^nskú  i  ctí,  tak  jestli  žehy  často j měno waný  Pawel,  aneb  ktož  koli  jeho 
jménem  neb  práwem  a  neb  našim  také  chtěl  na  to  dédicstwie  sahati  a  překážky 
Petrowi  častopsanému ,  neb  jeho  dédicóm  na  tom  činiti,  slibujem  to  my  před^  kaž*- 
dým  jemu  neb  jim  oswoboditi  a  očistiti,  tak  že  k  ižádným  škodám  nemají  proto 
přijíti,  ale  my  to  máme  wšecko  podesta  ti.  A  té  našie  smlůwy,  trhu  i  dobré  wuole 
danie  jubl  list  již  jmenowaný  hlawní  a  trhowni  na  swědomie  a  na  jistotu  lepší, 
pečeti   swých   nemajíce,  prosili  sme  uroa^iého  páim,  pana  Jindřicha  z  Rizmberka  a 
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na  Černikowěy  a  urozených  panoši  Hendricha  SoQky  z  Fíndelfdzu  a  na  Choco^ 
mysli',  Jana  Swestrsuna  z  Hradiště,  Wiléma  z  Čachrowa  seděnim  w  Kanicích,  a 
Jana  Wojislawa  z  Branišowa,  seděnim  w  Nahošiclch,  že  sú  swé  pečeti  přirozené 
k  naši  prosbě  a  sobě  bez  škody  k  tomuto  listu  dali  přiwěsití.  Jenž  jest  dán  a 
psán  w  pondělí  den  swatý  panny  Barbory,  léta  od  narozénie  syna  božieho  po- 
čítajíc Uslcieho  čtyřstého  osmdesátého. 

9. 

Hynek  a  Petr  bratři  z  Chriňowa  na  Merklíně  kwittuji  Domažlické  za  200  ^  gr.  če- 
ských^ pro  zabiti  Wáclawa  z  Cliřinowa,  bratra  swrchupsan^ch »  podlé  smlauwy  na  záduii 
jeho  zaplacených. 

JF  Týně  Horšowsíém,  1521,  3  Atai. 

My  Hynek  a  Petr  bratři  nedielnl  z  Chřlňowa  a  na  Merklíně  wyznáwáme 
tiemto  listem  zjewně  přede  wšemí ,  ktož  jej  uzři  a  nebo  čtúce  slyšeti  budu :  jakož 
smlúwa  nepohnutá  a  dokonalá  skrze  urozené  wládyky  a  přátely  naše  milé,  jmeno- 
witě  pana  Petra  Sudu  z  Řenec,  toho  času  na  Janowicich,  pana  Bohuslawa  Rochd 
z  Wotowa ,  a  pana  Mikuláše  Wojslawa  z  Branišowa ,  purkrabí  na  Domažlicích, 
smlůwcemi  mezi  námi  a  wšemi  pány  přátely  našimi  s  jedné,  a  múdrými  a  opatr- 
nými purkmistrem  a  konšely  i  wšl  obci  města  Domažlic  s  strany  druhé,  o  mord 
dobré  paměti  urozeného  wládyky  Wáclawa  z  Chriňowa,  bratra  našeho  milého,  který 
tu  w  Domažlicích  od  domácích  obywateluow  jest  zabit,  stala  se  takowá:  že  oboji 
strany  slibili  sme  sobě  wěmě  a  práwě  křesťansky  tu  smlťiwu  zdržeti  a  ničim  zlým 
na  časy  budúd  nezdwihatí;  a  oni  Domažlicšti  tau  smlůwau  powinni  sú  nám  byli  za 
duši  bratra  našeho  napřed  jmenowaného  na  zádušl,  aby  mše  wěčná  tau  summú 
byla  zpuosobena,  dwě  stě  kop  grošuow  českých  bielých,  na  miešensko  čtyři  sta 
kop ,  w  moc  naši ,  jakož  toho  list  hlawnl  pod  leženim  řádným  na  tu  summu  nám 
sú  učinili,  wydati,  i  tu  summu  nyni  jmenowanů  dwě  stě  kop  g^ošuow  českých 
bielých,  na  miešeiisko  čtyři  sta  kop,  my  bratří  Hynek  a  Petr  z  Chriňowa  od  purk- 
mistra a  konšeluow  i  wšie  obce  města  Domažlic  úplně  a  docela  w  swú  moc  sku-  • 
tečně  a  konečně  již  sme  wyzdwihli  a  k  sobě  přijali,  a  jim  list  jich  sme  wydali. 
Protož  my  častojmenowani  Hynek  a  Petr  bratři  nedielni  z  Chriňowa  opatrné  purk- 
mistra a  konšely  i  wšicku  obec  města  Domažlic,  nynější  i  budúci,  z  té  summy 
předepsané  tiemto  listem  mocně  kwitujem,  propauštieme  a  konečně  toho  prázdny 
čininje  prwotně  sami  před  sebú,  před  dědici  našimi  i  budúciihi  našimi.  Na  swě- 
domie  toho  wšeho,  a  na  prawé  zdrženi  i  zachowáni  my  Hynek  a  Petr  častojmeno- 
wani swú  pečet  wlastni  přírozenú  přitiskli  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  a  ^ 
psán  w  městě  Týna  Horšowského,  léta  po  narozeni  syna  božího  tisicieho,  pětistého 
dwadcátého  prwnieho  w  pátek,  na  den  swatého  křiže  nalezeni. 
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10. 

Mikuláš  z  Braniiowa,  purkrabí  na  Domažlidch »  přtznáwi  se  k  témuž  města  pro 
dwůr  tu  na  předroesii  kaupen^. , 

Bez  mista,  1526,  21  SepU 

■ 

Já  Mikulá.^  z  Branišowa ,  toho  času  purkrabie  na  Domažlicich ,  oznamují 
tiemto  listem  obecně  přede  wšemi,  ktož  jej  uzři  neb  čtůc  uslyší,  že  jakož  sú  mí 
na  mťi  žádost  niůdři  a  opatrní  páni  purkmistr  a  spolu  radní  i  wšecka  obec  mésta 
Domažlic  dopustili  kupiti  dwuor  na  předměstí  od  Wawřince  Deyhlika  téhož  města, 
s  dědinami  a  s  lukami ,  i  s  jinými  některými  grunty ,  jakož  se  wšecko  to  rejstry 
lužnimi  najde,  a  já  nadepsaný  Mikuláš  budu  a  jsem  powinowat  dokud  bych  toho 
w  drženi  byl,  poplatky  a  šos  městský  i  jiné  powinnosti  z  toho  gruntu  i  z  těch 
gruntuow,  i  budťici  moji  jako  hořejší  a  nebo  dolejší  saused  zprawowati;  také  jestli 
ie  bych  platuow  a  jiných  powinnosti  s  těch  gruntuow,  nebo  mojí  budťici  nezpra- 
wowali,  budu  moci  nadepsáni  páni  purkmistr  a  rada  a  obec  toho  města  k  těm 
gruntuora  se  zachowati  podlé  práwa  a  řádu  nadepsaného  města,  tak  jakož  město 
Domažlice  za  práwo  má.  A  také  jestli  žebych  kdy  zase  těch  gruntuow  nebo  bu- 
dúcí  moji  odbyti ,  neb  je  prodati  chtěli :  tehdy  nemám  wuole  ani  moci ,  ani  budůci 
moji,  jich  odprodati,  najiti  ani  zastawiti,  ani  dáti  nižádnému,  než  obywateli  téhož 
města  s  pěstem  trpícímu,  k  tomu  na  žádné  záduší  těch  gruntuow  ani  budůci  moji 
oddáwati  a  odkazowati  nemají  a  nemám.  A  neuchowalliby  mne  pán  buoh  smrti,  a 
já  těch  gruntuow  w  držení  byl,  tehdy  nápadníci,  ktožby  po  smrti  mé  to  měl,  též 
bude  powinowat  to  zachowati,  jakž  se  nadpisuje,  jako  hořejší  a  dolejší  saused  bez 
odpornosti  wšelijaké.  Paklibych  já  nadepsaný  Mikuláš  neb  moji  budťici  tak  se  ne* 
zachowali,  jakž  nahoře  stojí  psáno:  tehdy  panu  purkmistru  a  raddě  i  wši  obci 
města  Domažlic  ty  grunty  tiemto  zápisem  w  slušnosti  peněz  ujíti  dáwám  a  do- 
pauštim,  začby  sprawedliwě  stály  a  proti  tomuto  zápisu  moci  míti  nebude  žádné 
práwo  swětské  ani  duchowní.  Pro  dojištění  a  stálejší  pewnost  i  zdržení  wěcl  nade- 
psaných já  nadepsaný  Mikuláš  z  Branišowa  peóet  swú  wlastní  k  listu  tomuto  dal 
sem  přiwěsiti,  požádaw  urozených  wládyk  pana  Zdeňka  Ulióky  z  Ulic,  a  pana  «íana 
Kanického  z  Čachrowa,  aby  podle  mne  swé  k  tomuto  listu  přiwěsili. pečeti,  wšak 
sobě  bez  škody.  Jenž  jest  psán  od  syna  božího  narození  léta  tisícieho  pětistého 
šestmezcítmébo ,   w  pátek   na   den   swatého  Matauše   ewangelisty   a  apoštola  božího. 


c.  xn. 


ZÁPISY  MĚSTA  HORAŽDĚJOWIC. 


1. 

Oldřich  z  Prachné  postupuje  Betě,  mateři  swé,  lauky  pod  Prachnf  we  čtyřech  ko- 
pách úroku  ročního  podlé  rozkázaní  nebožtíka  otce  swého  Matiáše. 

1417,  6  Mai.  (Z  knihy  městské.) 

Já  Oldřich  syn  Matiašów,  tehdyž  na  Prachni,  wyznáwára  tiemto  zápisem,  že 
S6in  postůpil  Bětě,  mateři  swé,  lůky  pod  Prachni  na  břehu,  we  čtyřech  kopách 
úroka  ročnieho^  kteréž  jie  mám  wydati  rozdielně :  na  swatého  Jiřie  dwě  kopě  a  na 
sw.  Hawla  tolikéž,  tak  jakož  Matiás  dobťé  paměti,  otec  mój,  rozkázal  jest  A  jestli 
žebych  já  úroka  swrchupsaného,  který  rok  z  roków  předepsaných  buďto  na  swatého 
Jiřie  neb  na  sw.  Hawla,  newydal,  a  neměllibych  ten  den,  ale  prwnie  dwě  neděli 
potom:  tehdy  do  tey  liiky  k  úžitkóm  nemám  nižádného  práwa  mieli,  tak  dliiho, 
dokudžbych  jie  mateři  swé  jinde  na  tak  dobrém  úroku  neukázal,  aneb  třidcieti  kop 
newydal,  wedle  rozkázanie  křestnieho  otce  mého  a  muže  jejieho.  A  na  to  ku  po- 
twrzenl  list  kaufrechtnl  na  tu  luku  položil  sem  w  konšelskú  moc  městěnin  Horaž- 
dějowských,  takú  wěci:  že  kdyžbych  mateři  swé  předpsané  jinde  jejie  úrok,  jakož 
předpsáno  jest,  ukázal,  aneb  jie  třiddeti  kop,  tak  jakož  rozkázáno  jest,  wydal,  aby 
mój  list  byl  mi  wrácen  a  lúka  swobodna.  Také  kdyžby  buoh  w  tom  ěasu  mateře 
mé  neuchowal,  tehdy  lúka  má  má  mi  swobodna  býti  a  ke  mně  sě  nawrátiti  i  s  li- 
stem kaufrechtnim ,  a  tento  zápis  nemá  nižádné  wiece  moci  mieti.  A  tento  zápis 
stal  sě  léta  od  narozenie  božieho  tisicieho  čtyřistého  w  sedmnáctém  létě,  ten  čtwrtek 
po  nalezeni  sw.  Křiže,  před  panem  Drslawem  purkrabí  z  Wilhartic,  před  Petrem  Krtic- 
ským,  tehdyž  purkmistrem,  Petrem  Hrnečkem,  Čermoheřem,  Řehoř  Filipowic,  Třieska, 
i  před  plnu  raddú  konšel,  s  powolenim  s  obú  stranu,  Oldřicha  i  Běty,  mateře  jeho. 
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2. 

T}  ž  Oldřich  postupuje  práwa  předkupního  ke  wsi  swé  Prachni  Drslawowi  z  JindHchowic. 

1418,  29  Jul  (Z  knihy  miHskL) 

Já  Oldřich  wyznáwám  těmito  kníehaiui,  že  chtéllibych  kdy  Prachen,  wes  raů, 
prodati  y  abych  najprwé  wznesl  na  Drslawa  z  Jindřichowic,  toho  času  purkrabí  na 
Wilharticích,  abych  jemu  prodal;  a  pakiiby  on  nechtěl  kupiti ,  tehdybych  mohl  ji 
prodati  jinému  wedle  listu  mého.  Actum  anno  domini  M^CCCC^XVIII  feria  VI 
proxima  post  Jacobi,  coram  nobili  domino  Menhardo  de  Novadomo,  Benessio  Snekone 
tunc  magistro  civium ,  Hmeřkone ,  Petro  Kolinense ,  Joanne  Neuracský  ceteris- 
que  juratis.  ^ 

3. 

Týž  postupuje  3  kopy  a  12  grošů  platu  ročního  na  lidech  swých  na  Prachni  Marti- 
nowi  z  Horaždejowie,  testi  swému^  proto  že  zaň  slíbil  we  32  kopách  Drslawowi  z  Jindřichowíc. 

1418,  29  Oct.  (Z  knihy  méstské.) 

Já  Oldřich,  Matějuow  syn,  z  Prachně,  wyznáwám  tiemto  zápisem,  žeť  jest 
test.  muoj  Mariin  řečený  z  Horaždějowic  slíbil  za  mě  za  dwě  a  za  třidceti  kop 
grosuow  k  Drslawowi  z  Jindřichowic ,  tehdy  purkrabí  z  Wilhartic,  tuť  jest  sám 
dal,  a  já  jemu  na  tom  stupuji  na  Prachni  tři  kopy  platu  a  dwanadst  grošuow, 
pod  takťi  ťimluwů:  aby  já  Oldřich  swrchupsaný,  nebo  moji  děti  měli  wýplatu  od 
něho,  nebo  od  jeho  dětí.  Paklibych  já  Oldřich  předepsaný  prodal  to  zbožie,  jeho 
peniezi  mají  napřed  býti  bez  otpory,  totižto  třidceti  kop  a  dwě  kopě  grošuow. 
Pakiiby  Martin  měštěnín  z  Horaždějowic  swrchupsaný  w  swů  potřebu  zastawil  w  též 
práwo,  jakož  jest  swrchupsáno,  a  on  Martin  po  swé  smrti  má  obrátiti  kam  chce, 
wedle  swé  wóle.  A  ten  jistý  plat  má  bráti  na  Tomáskowi,  a  na  Martinowi,  a  na 
Wawřincowi,  a  na  Jeskowi  rybářowi  tudiež  na  Prachni  a  na  Janowcowi,  Acta  šunt 
haec  anno  domini  M*^GCCC^XVIII®,  sabbato  ante  festům  omnium  Sanctorum,  coram 
Petro  dieto  Třieska,  magistro  civium,  et  Petro  Kolínský,  et  Petro  Mleziwa,  et 
BeneAio  dieto  Šnek,  consulibus  civitatis  Harawic. 


Zápis  purkmistra  a  raddy  města  Horaždějowic  o  méstišti  Benešowu  krejčího  odběhlém. 

1431.  (Z  knihy  městské,) 

Anno  M^CCCC^XXX^  Známo  činíme  tiemto  zápisem  před  nynějšiem  i  bu- 
dúciem  wěkem,  že  jest  pán  náš,  pan  Menhart  z  Hradce,  městišté  Benešowo  kraj- 
řieřowo  odběhlé,  dal  jesti  dědicky  Dětřichowi  z  Újezdce,  služebníku  swému,  haupt- 
manu  w  ty  časy  na  městě  Horaždějowiclch ;  a  on  jest  to  městišté  prodal  Martinowi 


/^ 
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Robenkowí,  a  dále  Martin  Robenek  toho  městiště  diel  nebo  částku  prodal  jest 
Wrabci  .^ewcí,  a  to  má  jemu  zprawítí,  tak  jakož  město  za  práwo  má.  A  to  sě 
jest  stalo  léta  božieho  narozeníe  tisicieho  CCCC^XXXI^y  za  purkmistrstwie  Martina 
Důbrawského ,  a  za  konšelów  ze  jména :  Hanuska  krajčieho ,  Žežhule ,  TřieSky, 
Maska,  Jakubka  sladownika,  Prokopa  sladownika,  Jéchy  krajčieho  3C. 

5. 

Narownáni  př(*d  raddau  mosta  Horaždéjowic  a  před  Janem  starším  z  Bésin  učiněné 
we  při  mezi  Oldřichem  z  Prachně  a  Martau  sladowaíkem  z  Horaždějowicj  pro  nedoplaceni 
zboii  Prachně^  jež  Marta  od  Oldřicha  kaupil. 

1433,  8  Dec.  (Z  knihy  městské.) 

My  Petr  Letków  zeť,  purkmistr  toho  času,  Petr  Třieska  rychtář,  Řehoř 
řezník,  Jan  Špalek,  Ondrásek  koželuh,  Wáclaw  Borowský,  Wáclaw  Sotna,  Wáclaw 
syn  Důbrawského,  Matěj  Břicháč,  Wáclaw  Babinský,  Marta  sladowník,  Štěpán 
sladowník,  Zdata ,  konšelé  téhož  času,  známo  činíme  tiemto  zápisem  a  těmito  kni- 
hami obecně  před  každým  člowěkem  nenějsieho  i  budůcieho  wěku  lidmi,  ktož  tento 
zápis  Čísti ,  nebo  čtúce  slyšeti  budu :  že  když  wstúpíl  před  nás  před  plnu  raddu 
Oldřich,  syn  Matiášów  dobré  paměti  z  Prachně,  a  před  slowůtného  panoši  Jana 
-staršieho  z  Běšin ,  purkrabí  toho  času  na  Wilharticích  ý  tuže  na  Martu  sladowníka 
a  spolusúseda  našeho,  žehy  jemu  zbožie  toho,  kteréž  jest  prodal  Martowi  nade- 
psanému, jménem  Pracheň,  nedopfatil,  a  také  žehy  toho  zbožie  Prachně  k  dědic- 
stwi  neprodal:  tu  Marta  častopsaný  před  námi  a  před  purkrabí  Janem  Běšinem, 
lidmi  hodnými  wieře ,  před  kterýmiž  se  jest  o  to  zbožie  tj*h  stal,  okázal,  i  před 
mnoho  slowťitnými  panosemi  wdolepsanými ,  že  jest  to  jisté  zbožie  Pracheň  dědičně 
kupil  u  Oldřicha  nadepsaného,  a  ťiplně  a  docela  hotowými  penězi  zaplatil,  kromě 
desieti  grošów,  kteréž  jemu  mimo  jistinu  slíbil  dáti  a  pomoci.  Tu  purkrabie  i 
s  námi  řekli  sme  Martowi,  aby  Oldřichowi  těch  deset  grošów  dal;  a  Marta  stoje 
před  námi,  i  řekl:  páni,  netolik  X  gr.,  ale  XY  gr.  chci  jemu  dáti.  I  řekl  jest 
purkrabie:  Oldřiše,  wezmi  ty  penieze  a  nechajž  Marty  u  pokoji,  a  což  si  prodal, 
ať  trh  jde  před  se.  A  Oldřich  pohrzel,  nechtě  od  Marty  peněz  wzieti.  Tu  pur- 
krabie kázal  je  smířiti  mírem  křesťanským,  aby  sobě  toho  oba  suobú  stranu  ničímž 
zlým  nezpomlnala,  ani  se  sudem  kterým  honili  a  napomínali.  I  stalo  se  jest,  že 
sů  smířeni  a  smluweni  dobrými  lidmi  o  wšecky  wěcí  mezi  nimi  zašlé:  aby  Oldřich 
nikdy  ani  jeho  budúci  Marty  častopsaného  z  ničehož  neupominaí  wěčné  časy  bu- 
dťicie,  ani  Marto wých  budůcích,  wezma  těch  XV  gr.;  a  tu  úmluwu  aby  sobě  za- 
psali  knihami  městskými.  I  tázali  sme  obojích  s  obů  stranu,  jestli  jich  wóle  k  tomu 
zapsání  ?  Tu  sta  oba  plnu  swú  wóli  přidala ,  i  prosila ,  aby  to  w  knihy  městské 
wešlo  a  zapsáno  bylo.     Tu  spatřiwše  wóli  jich  obťt  a  prosbu  hodnů,   i  swolilí  sme 
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k  tomu  zápisu,  aby  w  knihj  méstské  zapsáno « bylo.  Při  kteréžto  smlúwé  byli  jsú: 
swrchupsani  purkmistr ,  rychtář  a  kooáelé,  a  Jan  star.^i  z  Béšin,  purkrabie  toho 
času  na  Wilhartidchi  a  slowútné  panoše  Wáeslaw  z  Jindřichowic,  Jan  Nosek  z  Ném- 
čic ,  Mikuláš  ze  Lhoty ,  Zdeněk  z  Měmčic,  Otík  z  My šlowic,  Oldřich  Chuchel  z  Oby- 
tec  j  Alexl  z  Nowéwsi,  Oldřich  z  Přestanic  a  Bohuslaw  Chuchel  z  Obytec,  i  jiných 
mnoho  obecních  a  dobrých  lidi*  Datum  et  actum  anno  Dommi  M^CCCC^XXXIII^i 
feria  IIII,  in  díe  concepcionis  Marie  Virginis. 


6. 

Wéeslaw  z  Jíndřichowic  wyznáwá^  ie  kaupil  domek  chudým  w  Horaždějowicých.  kte* 
rýžto  domek  purkroisu*  a  radda  téhož  mésta  wáech  plat&w  sprošťujf  i  jiné  slobody  jema 
propAjčují. 

(ff^  HoraidéjowUíchJ  1438,  21  Mai.  (Orig.) 

Já  WSeslaw  z  Jíndřichowic ,  bydlem  tehdy  w  Horaždějowic(ích)  wyznáwám 
tiemto  listem  přede  wSemí  lidmi  nynějšieho  i  budůcieho  wěku,  ktož  jej  Čisti  nebo 
čtťice  slyšeti  budu,  že  sem  kupil  domek  chudým  w  městě  w  Horaždějowicich  za 
puol  osmy  kopy  grošów  dobrých  střiebrných  Pražského  rázu,  kterýž  sem  úplně 
zaplatil  penězi  hotowými,  na  památku  duši  předków  mých  i  také  mé  duše  a  budu* 
cích,  tak  aby  tu  chudi  a  pracní  w  tom  domku  odpočinutie  jměli  wéčné  časy.  A 
kdyžby  mne  swrchupsaného  Wšeslawa  pán  buoh  neuchowal,  tehdy  toho  zádusie 
mocné  poručniky  činim  opatrné  purkmistra,  rychtáře,  konšely,  nyn^jšie  i  budůcie, 
aby  oni  ty  chudé,  kteřiž  w  tom  domku  budu,  zprawowali  we  jméno  božie.  A  my 
swrchupsani  purkmistr,  rychtář,  konšelé,  nynějši  i  budúci,  i  wšecka  obec  města 
Horaždějowského  ten  jistý  domek  swoboden  činíme  ode  wšech  ůroków,  platóWy 
dani,  Šosow  i  hlásek,  i  toho  každého,  ktožby  w  tom  domku  chudé  zprawowal  a 
s  nimi  pracowal  je  opatruje,  že  jmá  wšech  poplatków  prázden  býti,  tak  jakož  se 
swrchu  piše.  Dále  my  swrchupsani  purkmistr,  rychtář  a  konšelé,  nynějši  i  budúci^ 
i  wšecka  obec  přidáwáme  tomu  domku  pinú  swobodu :  cožby  kto  chtěl  we  jméno 
božie  polepšiti  stawenim  na  tom  domku,  že  móž  stawiti  na  wýsost,  na  Šiř  i  na 
dél,  což  to  miesto  záleží,  a  trámy  w  zeď  městsků  wlomiti  i  na  zdj  položiti  bez 
škody  městské,  ale  chodbu  okolo  domku  po  městské  zdi  prostu  učiniti  a  ostawiti. 
Při  kterémžto  trhu  a  zápisu  byli  sú,  a  za  nichž  se  dalo,  opatrni  Waněk,  syn 
Dúbrawského,  purkmistr  toho  času,  a  Petr  Třieška  rychtář,  fiehoř  řeznik,  Matěj 
Krawařik,  Marta  sladownik,  Aleš  Mašek  sladownik,  Jakub  Dudik,  Petr  Letków  zet^ 
Ondrášek  koželuh,  Hawel  Kořenec,  Ki-iž  kožišnik,  Ondrášek  kramář.  A  k  dalšíe 
paměti  a  pewnosti  my  tepruw  jmenowani  k  prosbě  hodné  swrchupsaného  Wšeslawa 
a  žádosti,  pečet.  města  našeho  s  plnu  woh  přiwěsiti  kázali  sme  k  tomuto  listu. 
A.  Č.  IV.  32 
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ivnt  je  A  ééíí  oi  pfAn   li^ta    po  ndťozeni  syna  božřelho  lisici^ho  (^ytsttho  ifídcátéke 
pMého  f  tu  6obolu  p^e(l  ^watým  Urbanem  papeHeiti  božJm. 

7. 

Mikuláš  z  Chrastu  prodáwá  Wáclawowi  Sotnowi  ^  Wáchoiví  firukowi  a  Martinuwt 
Ko/chiskéititi,  saustdům  sw^fm^  některé  svobodné  dědiny  okolo  města  Horaždéjowic. 

1435,  ^28  Sept.  {Z-kníhy  méstské.) 

Anno  domini  M^CCCC«XXXV»  feria  Illř  in  die  Wenceslai. 

Já  Mikuláš  z  Chrastu  wyznáwám  těmito  knihami  i  tiemto  zápisem  obácné 
před  každým  člowékem  tiynějálebo  i  budúciho  -wekti ,  ktož  tento  zápis  éfsti  nebo 
čtúc  slyšeti  budily  £e  swů  dobrťi  woti  prodal  sem,  i  moci  tohoto  listu  aneb  zá- 
pisu prodáwám  Wáclawowi  řečenému  Sotna  XII  jitr,  a  Wáchowi  řečenému  Briik 
čtyři  jitra  dédin  swých,  kteréž  sem  držal  sám  od  starodáwna  tu  okolo  mésta  Ho- 
raždéjowic, za  čistťi  a  za  swobodnúp  sám  sobě  na  té  dědině  ani  swýia  dédicóm  i 
budúcim  žádného  práwa  ani  které  zwláštnosti  Ui^ozuostawuje*  Také  sem  též  mocně 
i  tůž  moci  zápisu  tohoto  prodal  sem  Martinowi  Kozciuskému  šest  jitr  dědiny  bez 
dwú  prowazcí;  od  nichž  sem  úplně  a  docela  hotowé  peníeze  přijaL  Při  kterémžto 
zápisu  a  oswědoméni  t^rhu  byli  sú  opatmi  Jakub  řečený  Dudik,  purkmistr  toho 
času,  Aleš  Mašek  sladownik  ,  Waněk  syn  Dúbrawského,  Marta  sladownik,  Ondráček 
koželuh,  Petr  Letków  zeť,  Ondrášek  řečený  Zbádek,  A  já  Mikuiáš  z  Chrastu  pit)-* 
dal  sem  dědiny  nahoře  psané  súseduom  swrchupsaným  beze  wšeho  úroku,  i  bez 
wšelikých  poplatkuow. 

8. 

* 

Wojtéch  a  Jaoak  btatří  jl  Dražowic  prodá wa ji  flwůj  dAm  w  Uorttzdějowidcífa  W«e^ 
slawowi  z  Jindrichowic. 

1435.  fZ  knihy  mistski.) 

My  Wojtéch  a  Janek  bratřie  z  ]>ražowic  wyznáwátne  tiemto  zápisem  <ybecDé 
přede  wáwnmi,  ktož  jq  disti  nebo  čtúce  slyšeti  budá,  že  to  swé  práwo,  ktevéž  jest 
mol  dobré  pamětí  Wýe^ek  z  Dražowic,  crtee  náS,  dané  ol  nebožky  panie  Margrety 
OrAkowé,  na  tom  domu,  kterýž  Wše$law  z  Jindřichowic  drží,  že  my  ten  jistý 
dóm  témuž  Wšedawowi  dobrowolné  prodali  sme  za  padesát  kop  grošów  dobrých 
Hthtebrných  Pražského  rázu,  od  něhož  sme  úplně  pemeze  hotowé  wzeli  a  zdwibK; 
.protož  my  ten  jistý  dóm  propúštieme  mocně  a  konečně,  aby  jeho  swrcbupsaný 
Wšeslaw  požiwal  i  jeho  budúci  dědičně  a  wéčně,  a  my  se  na  to  nemáme  i  sUbu^^ 
jem  nenawraoowati  wěteé  časy,  ani  j<en)U  na  tom  překážeti,  a«i  fnaši  bndúcL  Da^ 
tum   et   scnptam    coram   Mai^kone   braseatore,    pro    tunc    magistro    ciyium,    Petro 
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Trieftka  jiuttce,  Gregorio  cHrnifiee^  Alííone  Petro  Leiek,  Jteobo  Dudik,  Andrea 
C4»*doDey  Aa^^ea  instítore,  Wenceslao  Dúbrawaký,  Marta  braseatore,  Cruee  pdli* 
fiče,  Gallo  Kořenec,  Mathia  Kr^wař,  anno  dni  Ať^CCGC^XXXV^ 

9. 

Zápis  Blažka  Zbijáka^  ie  se  nad  rad<ku  inésta  Horaldéjowio »   byw  od  ni  kázén« 

nebuda  outitL 

1438,  19  Mart.   (1  krdhy  méslshé.) 

■ 

Já  filažek  Zbiják  wyznáwám  tiemto  zápisem  i  těmito  knihami  obecně  přede 
wSemi  nynějšieho  i  budúcieho  wěku  lidmi ,  ktož  tento  zápis  čisti  nebo  čtúce  slyšeti 
budu 9  že  když  sů  mě  páni  moji,  pan  purkmistr,  rychtář  a  konšelé  města  Horaždě- 
jowského  bylí  jali  pi*o  některé  činy  ilelůdné,  r  wsadili  mé  vt  wazbu  awú,  tti  wsa- 
diwAe  mě,  i  kázali  mě  wedle  milosti  a  lásky  swé,  a  z  té  kázni,  milostiwě  naložiwse 
se  mnů,  i  propustili  sú  mě  jiti  a  bráti  se  kuobydli  jinam,  kamžby  mi  se  zdálo;  a 
já  swrchupsaný  Blažek  i  s  swými  budúcimi  Jích  Milosti  děkuje,  á  úmysl,  plný  maje 
za  ně  boha  prositi ,  i  dále  se  jim  i  jich  budúckn  já  sám  s  swými  se  budůcimei  za- 
pisuji těmito  knihami,  a  napřed  pánu  jích  i  úřednikóm  jeho  a  pano«^em,  i  poddacim 
jeho,  neb  města  Horaždějowic,  abych  proti  nim  žádným  kusem  tobo  Jiezpominal, 
kierýžbych  sobě  wymysliti  mohl,  ani  w  pití,  w  jiedle,  w  cestách^  wuobcowáni,  bud 
na  iřiezwě  nebo  w  opiti,  ani  mluwenim  které  řeči,  ani  podle  nme  ten  žádným  ktožby 
pro  mě  co  chtěl  učiniti  nebo  nechati ,  beze  lsti ;  než  to  wš^e  dobrowolně  slibuji 
napřed  pode  cti  i  pod  wěrů  křesťansky  zachowati,  a  pod  najwy.^iim  práwem.  Pakli- 
bych  w  kterém  kusu  popaden  a  oswědčen  byl,  buď  w  skutku  nebo  w  radě,  tehdy 
(se)  sám  odsuzuji  hrdla  swého.  Kterýžto  zápis  já  Blažek  swrchupsaný  dobrowolně 
sem  učinil  před  můdrými  i  opatrnými  lidmi:  Kodrh  šewcem,  purkmistrem  toho 
času,  a  Petrem  Třiešků,  rychtářem  téhož  času,  a  pány  konšely  Hawlem  Kořencem, 
Maid^em  sládkem,  Matějem  Břicháčem,  Martťi  sládkem,  Wawřencem  Skopcefn,  Ha- 
nuákem  krajoim,  Wankem  synem  Dťibrawského,  Petrem  Borowským,  Jiechťj  Ždwic-^ 
kým,  Maškem  Štěpanowé,  Matějem  Malkowským.  Anno  dommi  M^^CCOC^XXXVIU* 
feria  quarta  ante  Salus  populi. 

10. 

Zápis    městský,    že    Wozka    mlynář    mljfnu    swého   w    Kozlowě   Petříko.wi    Sádlowi 
z  Kladrubec  w  popialcích  zadržalycli  postupuje. 
;  1438,   19  Mart.  (Z  knihy  mMsieJ 

Kodrie,  purkmistr  toho  času,  Petr  Třieska  rychtář,  Hawel  Kořenec,  MaSek 
sladownik,  Matěj  Břicháč,  Matěj  Malkowský,  Hanuéek  krajči,  Wawřinec  Skopec, 
Wauěk   syn   Dúbrawského,   Marta  sladownik,  Jiecha   2elwický,   MaSek  Stepánowé, 
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Petr  Borovrskýy  známo  činime,  že  wstťipile  před  nás  slowútný  panoše  Petfik  Sádlo 
z  Kladrubec  a  Wozka  mlynář ,  wyznáwajíc  před  námi,  že  Wozka  swrchupsanému 
Petřikowí  mlýnu  w  Kozlowé  se  wsim  nádobím  toho  mlýnu  w  poplatcích  jeho  za- 
držaných  dobrowolně  a  mocně  jest  sttipil  i  wzdal  wšecko  swé  práwo ,  kteréž  jest 
tu  měly  a  to  s  přimluwů  dobrých  lidi,  že  jest  s  nim  milostí wě  naložil,  a  to  od  nělio 
přijal,  a  jeho  propustil,  tak  že  Wozka  z  toho  nemá  wěčné  žádného  neupominati  (sicjj 
ani  jeho  budůci.  Actum  coram  supra  scriptis,  anno  domini  M^CGCC^XXVIII* 
feria  IIII  ante  Salus  populi. 

II. 

Tóma  méšténin  Horaždéjowický  zapisuje  Dorotě  zené  8wé«  Bužkowi  z  Dlauhówsi 
w  Pakojmcích>  a  Rachádowi  %  Dlauhéwsi  we  Lboté,  lauku  a  dwé  niwy  w«  stu  kopáoh  groších. 

143 .  •  (bez  €UUum*  Z  knihy  městské,) 

Já  Tóma  měštěnín  z  Horaždějowic  wyznáwám  těmito  knihami  před  nynějším 
urozeným  pánem,  panem  Menhartem  z  Hradce,  seděnim  na  Wilharticich ,  i,  s  JM^ 
powolenim,  a  před  Drslawem  z  Jindřichowic,  jeho  purkrabí,  a  před  nynějšími  kon- 
sely  i  budúcimi,  že  já  Tóma  dobrowolně  Dorotě  ženě  mé  zapsal  sem  i  zapisuji, 
i  Bužkowi  z  Dlůhéwsi ,  seděnim  w  Pakojnicich ,  a  Racháěowi  z  Dlůhéwsi ,  seděnim 
we  Lhotě,  luku  za  borů,  a  niwu,  ježto  slowe  :^na  blátem,  a  druhů  niwu,  ježto 
^lowe  »w  lawičkách^,  we  stu  kopách  groš.,  pod  takú  ťimiuwů:  ačby  mne  Tomy 
buoh  neuchowal  pi*wé  nežli  Doroty,  ženy  mé,  plnii  moc  dal  sem  ji  i  dáwám,  aby 
Dorota ,  žena  má ,  tu  ostala ,  doniž  by  se  ji  Ubilo ,  s  dětmi  mými  a  nebo  s  poruč- 
niky  mými,  donižby  se  jí  líbilo.  Pakliby  býti  nechtěla,  ale  má  rok  dáti  napřed 
wěděti  dětem  mým,  nebo  poru^inikóm  mým. 

12. 

Zápis  městský  wVpow^di  Petříka  z  Kladrubec  a  Mikuláše  z  Kladrub  jakožto  smlauwcň 
wydanýťh  we  pri  Oldřicha -z  Leštnice  řečeného  Prachenský  s  Matějem  a  Martau  bratry 
Holuby  z  Horatdějowic  o  Pracheň  wes  a  seděni  tudíž. 

1441,   14  Ocí.  (Z  knihy  městské.) 

My  Kodrle  šwec,  purkmistr  toho  času,  Petr  Třieska  rychtář,  Martin  sťiken- 
nik,  Petr  Letek,  Ondrásek  kramář,  Janek  Kadeřawý,  Marta  sladownik,  Janek 
Bužków,  Ondrásek  koželuh,  Waněk  Mleziwa,  MaAek  Starý,  Waněk  Roháček,  Tóma 
Spalków,  konšelé  téhož  času,  známo  činíme  tiemto  zápisem  wšem  obecně,  ktož  jej 
čisti  nebo  čtúc  slyšeti  budťi ,  že  wstťipili  před  nás  slowťitnl  panoše  Petřík  z  Kla- 
drubec a  Mikuláš  z  Kladrub,  jakožto  mocni  ubrmané  a  wydani  od  Oldřicha  z  Lešt- 
nice,  strany  jedné,  a  Matěje  Holuba  s  Mattťi,  bratrem  jeho,  strany  druhé:  jakož 
sťi  mocně   na  ně   přišli  a  dobrowolně  o  Pracheň  wes    a  seděnie  tudiež  w  Prachni 
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a  COŽ  k  tomu  přisluSíe,  lak  te  sů  swrehopsaíni  ubrmané  wyznalí  j^aoaiajné  před 
námi  wýpowěd  swú,  í  listem  ji  s  swédomfm  uroz^iých  pánów  a  atowťitných  panoši 
%  pečetmi  wisutý^mi  utwrdili,  a  též  slowo  od  j»lowa  w  knihy  mésia  naáebo  z  ubr<» 
manského  wyrčenie  aby  zapsána  byla.  Kterémužto  zápisu  my  swrchupsani  purk- 
mistr 9  rychtář  a  konSelé  k  jich  prosbě  a  žádosti ,  jenž  sú  nás  s  dobi*ými  lidmi  za 
to  prosili y  swolilí  sme,  jenž.  se  témito  slowy  pise  wdolepsanými : 

Já  Petřfk  z  Kladrubec  a  Mikuláš  z  Lohowie,  sedénim  w  Kladrubech ,  wy- 
znáwáme  tiemto  listem  obecné  přede  wáemi,  ktož  jej  uzřie  neb  čtúc  slyšeti  budů^ 
tak  jakož  sú  na  nás  přtSti  a  nás  mocné  sobě  ubrmany  wzeli,  i  na  nás  se  dobro- 
wolné  zapsali  a  přišli  s  obú  stranu  Oldřich  z  Leštnice,  řeéaiý  Prachenský,  s  jedné, 
a  Matéj  řečený  Holub  a  Marta  bratřie  z  Horaždéjowic ,  s  strany  druhé ,  o  řeku 
Pradieoskťi ,  kterúž  byl  sobe  Oldřich  poznostawil  a  konečné  o  wšecky  wéci ,  z  če- 
hož sů  sobe  winu  dáwali  o  to  zbožie  Prachenské,  a  což  k  tomu  přislušie,  a  oé 
bychwa  my  se  nemohla  smluwiti,  abychom  se  o  to  tázali  s  urozeným  pánem,  panem 
Janem  z  Rizmberka,  odjinud  z  Skály,  a  wedle  jeho  rady  mezi  nimi  to  wypo- 
wédéli;  a  wyslyŠewSe  je  s  obú  stranu  a  jich  swédomie,  i  nebylo  mezi  námi  různice 
žádné  o  to;  a  přes  to  sme  přistúpili  před  urozeného  pána  Jana  swrdiupsaného ,  a 
s  nim  se  o  to  tá^li,  a  pan  Jan  jest  nám  toho  pochwálil,  oč  sme  my  se  w  jednotu 
smluwila.  I  wypowédéli  sme  mezi  nimi,  a  mocí  listu  tohoto  wypowídárae  o  tu 
řeku  Prachenskú  i  o  wSecky.  wéci ,  což  jest  koliwék  mezi  nimi  bylo,  jakožto  mocni 
ubrmané  s  obú  stranu  wydani:  aby  swrchupsaný  Matěj  Holub  a  Marta,  bratr  jeho, 
dodali  Oldřichowi  prwépsanému  za  řeku  Prachenskú  třimezcietma  kop  grosów  do- 
brých střiebmých  rázu  Pražského,  k  tém  bez  dwú  osmdesáti  kopám  gr.  dobrých 
střiebmých  rázu  Pražského,  ježto  prwé  tomu  Oldřichowi  dali  a  splnili,  a  trhem 
prawým  kúpiwše  tu  wes,  jemu  zaplatili,  jakož  sú  to  před  námi  řádně  okázali,  a 
našim  rozkázáním  i  řeku  Prachenskú  zaplatili  sú,  tak  že  wšecko  zbožie  Prachenské 
i  s  řeku  nahořepsani  Matéj  Holub  a  Marta,  bratr  jeho,  u  téhož  Oldřicha  kupili  za 
sto  kop  groš.  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  a  za  jednu  kopu  <,^ošów,  a 
swrchupsanému  Oldřichowi  již  wŠecko  dali  a  splnili  penězi  hotowými  až  do  plna; 
a  dále  týž  Oldřich  ani  jeho  dědicowé  práwa  ižádného  wěčně  k  tomu  ke  wšemu 
zboží  nemá,  aniž  mieti  bude,  ani  k  tomu  listu  zpráwnierou,  ježto  na  to  zbožie  jest, 
kterýžto  list  s  dobru  wolí  od  prwépsaného  Oldřicha  Matěj  Holub  a  Marta  bratr 
jeho  mají.  Také  my  ubrmané  prwéjmenowaní  rozkázali  sme  swrchupsanému  Oldři- 
chowi, aby  to  zbožie  Prachenské,  i  řeku,  a  wšecko,  což  k  tomu  přislušie,  w  knihy 
města  Horaždéjowic  wložil  a  zapsal  již  psaným  Matějowi  Holubowi  a  Martowi  bratru 
jeho,  i  jich  dědicům  i  budúcim,  takowú  měrú:  že  jest  to  zbožie  Prachenské  a  řeku 
i  wšecko,  což  k  tomu  přislušie,  dobrowolné  prodal  jim,  a  penieze  úplně  a  docela, 
sto  kop  gr.  a  jednu  kopu  gr*  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  od  Matěje   Ho- 
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luba  a  Mtriy  faďétra  jeho  wzal,  a  k  toanu  ke  wšamu  j^qU  umttknfo^^ný  Ol^ricb 
ani  jeho  dědicowé  wéčné  práwa  ižádoého  aeiuaji ,  ani.  na  ipm  na  wá^m  ^c^ 
Oldřich  překážeti  ani  bkoditi  nemá,  ani  kterých  sůdów  buďto  skutkem  Qebo  ře^i 
o  to  aby  Dečinil  wěčně.  Pakliby  swrchupsaný  Oldřich  Matéjpwi  Holubowi  a  Mar- 
towi  bistru  jeho  9  nebo  jich  dčdic6m.  na  tom  překážel ,  anebo  s  nimi  které  sudy 
mieti  chtél:  tehdy  jest  propadl  éesi  a  wieru,  i  wácx^ky  pokuty  propadl  jest  w  lis^i 
tomto  psané ,  kterýmžto  listen)  na  vá»  síx  s^  zapsali  s  obťi  sirauiu  A  tomu  na 
swědoniie  itiy  ilbrmané  swrchupsaiii  pečetí  naše  přlwésiii  acae*  A  já  Oldřich  ^wi^cbu-; 
psaný  slibuji  swů  dobrťt  wěrú  křesťanská  ty  wáfecky  ivéci  ^i^rchupsané  zdržeti  a 
^aehowati  Wéčňé  bez  ponišenie  wštlikterakého  ^  a  pecet  na  swédpmie  toho  dobro-^ 
wólfié  sera  přiložila  A  pro  lepšie  swédomie  tobo  já  Oldřich  prosil  sera  urozených 
pánów,  pana  Wáclawa  z  Michalowict  tebdáž  hduptitiana  kraje  Prachenského^  pana 
Jana  z  Rizmberka  odjinud  z  Skály,  paoa  Mikuláde  z  LanStýna,  sedénira  na  $třele,i 
a  sltfwůtnýcb  pano^  Zachaře  z  Aióan  sedétiim  na  Štékni  f  á  Mikuláše  z  firloha, 
seděnlm  we  Lhotě ,  že  sťi  swé  wlastnie  pečeti  přiwěsili  k  tomuto  listu.  Jeni  jest 
dán  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisiciebo  čtyřstého  a  čtyřidcátého  prwéfao,  tu 
sobotu  před  S.  Uawlem. 

13. 

Dépolt  z  Riseúberka  prodáwá  půldruhého  lánu  děcjiny  w  Újezdci  za  T^nem  kme- 
tům z  Újezdce. 

{Bez  misla.)   1456,  7  Jan,  (Orig.) 

Já  Dépolt  z  Risenberka  Wyznáwám  tíerato  listem  přede  wsemi,  ktož  jej 
uzřie  nebo  ^ůc  slyšeti  budťi,  že  sem  prodal  í  moci  listu  tohotp  prodáwáin  puol- 
druhého  lánu  dédiny  w  Újezdci  29a  Týncem »  s  dédinamí,  lukamí,  s  lesem,  což 
k  tomu  oA  Ktiéžiehory  přisluMe^  s  obcemi,  se  wáemi  [Jaty,  s  úroky,  i  se  w^im 
práwem  a  panstwim  a  swobodú,  tak  jakož  sem  sám  držel,  sobe  tu  nic  nezuosta- 
wuje  ani  swýra  budůcim ,  na  kteíýcliž  jesl  .  sedel  Sigmund  a  Wáclaw,  a  to  sem 
prodal  múdrým  a  opatrným  ktnetuom  z  Újezdce,  jich  budůcim  i  náméstkuom,  za 
trinádct  kt>p  ^ošuow  dobrých  střiebrných  rázu  Pražského,  a  ty  penieze  swrchupsané 
sťi  mi  ťiplné  splněny  a  zaplaceny.  Protož  já  swrchupsaný  Dépolt  to  swrchupsané 
zbožie  s  jeho  přislutenstwim  slibuji  aiprawiti  a  oswoboditi  před  každým  člowékem^ 
ktožby  na  to  práwem  sáhl ;  a  to  což  swrcbupsáno  stoji,  má  jim  wérné  a  upliemné 
ode  tnne  i  od  mých  budťicich  zdržáno  býti  wéčné  časy*  A  toho  na  potwrzenie 
swú  sem  pedet  přiwěsil  k  tomuto  listu,  a  pro  dalšie  swédomie  prosil  sem  uroze- 
n(4io  pana  Puoty  z  Risenberka,  syqa  swého,  a  slowútných  panoši  Jana  .Lhoty 
z  Dh'ihéwsi,  Bóhuslawa  z  Lukawice  a  z  Kadowa,  Petiika  Sádlo  z  Kladrubec,  že  sů 
swé  pečeti   přiwťsili  k  tomuto  listu  bez  swé  škody«     Jenž  jesl:  dán  a  psán  léta  po 
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rtinroceni   syna  ^žieho  tisicieho  'étyřatého  pa^esájtéftu)   šestého,  <u    štř.edu  po  bodu 
boiíeho  Icr6ténie,  io  jest  po  swiečkáob. 

« 

14. 

J^  n  Racek  braiři  z  Koeowa  |>ot^vrzttji  nadáni  ápiUlv  w  MQr07.ó^i^^\cÁvk  >  ^uctnéné 
od  DMiícha  AloWe*  «ié&ií^oíaa  tu^it  a  ppiaw  od  PM*a  3Ádly  Ji  Bfn^^  OMjlí^  a  Jindřicha 
bratři  z.  KlddrHb^  roznuiuieaé^ 

{H^  HoraidéJowUichJ  1459,  9  Febr,  (prijg.J 

My  Jan  a  ilacdL  brstřie  z  ILooowa,  páni  (a)  držítíelowé  niéfita  Hor»ždé}^\víCy 
známe  čirrfme  tSemto  listem  zjéwne  přede  w.^emi,  oynéjAieho  i  ^dáoieko  wéku 
žiwými  lidmi,  před  nimiž  čten  nebo  Múci  slyšen  bude,  že  předstůpSi  sú  před  nás 
mťidff  a  opatrní  purkmistr,  ryeht&ř  a  Iconšelé,  i  wSecka  obee  méšta  na^ho  Horaž* 
déjowic,  a  ku  budťicíe  paméti  příwodiec,  kterak  boiiobojny  muž  f)étřieh  Meči^  a 
rodičowé  jeho  nadali  sú  zádušie  špitala  Horaždějowského  'Swým  iwfacrtiiim  dédietwiro 
tak  aby  na  to  dwanádcte  chudých  budúcně  chowáno  bylo.  A  toho  času  také  při-* 
stůpili  slowútnl  panoše  Petr  Sádlo  a  Beneš,  Otik  a  Jindřich,  bratřie  z  Kladrubec, 
jsiicc  hnutí  milosrdenstwím  a  dobru  žádosti  ot  boha  pro  spa^nie  ihi^  swých,  před- 
kuow  swých  i  swých  budůcích,  oznamujíce  a  prawiece,  Že  sme  dali  a  dáwáme 
dwě  stě  kop  grošuow ,  aby  za  ně  kupen  byl  plat  wěčný  k  tomu  špitálu  Horaždé* 
jowskému,  aby  chudých  dwanádcte,  ktoHž  sú  w  tom  špitále,  a  budúcné  máji  býti, 
lepši  áprawu  mohli  mieti,  a  zřteatené  cbowáni  býti.  A -to  má  tade  skrze  purkmistra, 
rychtáře  a  konšely  nynéjšie  í  budúoie,  opatřeno  býti,  »by  líéch  dwanádcte  chudých 
na  to  zádušíe  moUo  chowáno  býti,  a  toho  jijch  přidánie  od  toho  sádušie  a  špitálu 
nikam  >nemá  odjato  býti,  ani  kteraic  'proměněno,  než  to  biidúeně  a  wěěné  ^sy 
zuositfti  má.  A  kterýž  řád  tu  zpósoben  'bude  a  poručen  od  kondeluow  <lřéwe  yme^ 
nowaných  ělowéku  bobafbcnflciemu ,  kterýžby  len  řád  a  hospodářstwie  s  pilnosti  a 
cbodé  epátrowafti  cbléi  w  tom  m<ěst^ém  Spttáie,  tob€^  swrcbupAaný  purkmistr, 
rychtář  a  konSelé  i  wšiedka  obec  mésta  Horaftdějowic  jemu  s  pilnosti  máji  raibii  a 
pomocní  býti.  Pakliby  w  tom  řá4a  n»wedeném  co  ^meškáno  4>ylo,  a  nebjrfo  viněno 
ehiidým,  jtkot  bože  nedftjí  a  kon^lé  2  toho  oprtwenie  napomenuti  byli  od  swrčbu*^ 
plného  Petra  Sádly,  a  neb  od  dřéwe  řečených  spřátel  jeho:  tcdidy  ihned  bez  od- 
pory 's  píhiostf  máji  st  k  tomu  přičiniti ,  aby  'l^ylo  oprawenp  a  óin^no ,  a  ku  pra^- 
wému  ř^du  přiwesti.  ^Pak-líby  >milý  pán  buoh  neuchowal  na  ten  špitál  násUné  škody, 
ale  má  tak  opatřeno  býti  od  swrchupsaných  purkmistra ,  rychtáře  a  konšeiuow, 
kolfkdby  ohudým  potřeba  mohl^  dána  býti  až  dotawad,  dokudby  ku  prwniemu  řádu 
nawedeno'  nemohlo  ibýti.  A  my  již  jmenowani*  purkmistr ,  rychtář  a  {konšelé  města 
Horaftdějowie  slibujem  sami  za  se  i  za  naše  wěčně  budťtcie  konšely,  naši  cti  a 
wěrú  křesfanskú,  to  zádušie- w  tom  řádu  zachowáwati ,  držeti,  hájiti  a  obraňowatii 
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a  na  tom  nižádnů  wéci  nepřekážeti,  k  setrwánl  wě&iému  časuow  budůcich.  A  my 
swrchupsaní  Jan  a  Racek  z  Kocowa  ku  prosbám  a  k  žádostem  obojie  strany  dobro- 
tiwě  jsůce  přichýleníy  tohoto  zříezenie  w  špitále  Hoi*aždějowském  již  nadané  a  na* 
wedené  chwáléce,  utwrzujem  (a)  upewňujem,  i  moci  tohoto  listu  zapsali  sme  i  za- 
pisujem , '  a  chcme  tomu  j  aby  naši  potomní ,  a  páni  budúci  města  Horaždéjowíc  na 
to  zádušie  nižádným  k  škodě  obyčejem  nesahali,  ani  od  toho  zádušie  co  odchylo- 
wali  po  časy  wěčně  budúcie.  Toho  ku  pewnosti  a  k  utwrzení  pečeti  naše,  a  pečet 
wětši  města  Horaždějowic  k  tomuto  listu  jsů  přiwěšeny.  A  pro  dalšie  swědomie 
my  purkmistr,  rychtář  a  konšelé  swrchupsaní  prosili  sme  urozeného  pána,  pana 
Děpolta  z  Risenberka,  a  slowůtných  panoší  Jana  Lhoty  staršieho  z  Dlůhéwsi,  MU 
kuláše  z  Brloha  a  ze  Lhoty,  ..^ška  z  Obytec,  aby  swé  pečeti  wedle  nás  přiwěsíti 
k  tomuto  listu,  bez  swé  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  po  narození  syna  bo-i 
žíeho  tisicieho  čtyřistého  padesátého  dewátého ,  ten  pátek  na  den  swaté  Apollonie^ 
raučedlnice  a  panny  slawné. 

15. 

Jiří  král  Česk;ý  zastawuje  wsí  křižownikům  odjaté.  Babinu  a  Ořechowiee«  ku  ko* 
stelu  w  Horaždějowicích  přislu«ející ,  Rackowi  z  Kocowa  w  700  ÍP* 

IV  Praze,  1467,  15  Jun.  (Orí^.) 

My  Jiří  z  božie  milosti  král  Český,  markrabě  Moi*awský,  Lucemburský  a 
Slezský  wéwoda ,  .a  markrabie  Lužicský  oc.  oznamujem  tiemto  listem  wšem ,  že 
widúce  tu  nesla^nost,  kteráž  se  nám  od  Jošta,  biskupa  Wratisla wského ,  i  jeho 
kněžstwa  děje »  že  nedbajíce  na  swú  powinnost,  kterťiž  nám  jakožto  králi  Českému^ 
pánu  swému  powiňní  byli,  nám  se  zprotiwili,  nás  a  naše  wěmé  poddané,  což 
najwiece  mohli ,  hubiece :  pro  jichžto  neslušnost  těm  kněžím  a  kříiowníkóm  sbožia 
jich,  kteréž  měli*  k  kostelu  w  Horaždějowicích,  ze  jména  wsi  Babinu  a  Ořechowice, 
s  dwory  poplužnimi,  dědinami,  lukami,  lesy,  rybníky,  i  wšemi  a  wšelikými  pří- 
slušnostmi, poplatky  a  puožitky,  i  kostela  Horažďowskébo  podacie  jim  sme  odjali* 
A  shledawše  mnohé  wěrné  a  pilné  služby  urozeného  Racka  z  Kocowa,  wěrnébo 
našeho  milého ,  kteréž  liám  činil  jest  a  činí ,  a  potom  tiem  lépe  aby  mohl  a  měl 
činiti,  a  zwláště  že  w  této  míeře  nás  wěrně  se  přidrží,  nám  proti  těm  nám  zproli- 
wilým  wěrně,  jakožto  pánu  swému  pomáhaje:  i  chtíce  jemu  wděčnost  naši  a  dobru 
wuoli  okázati,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddii  wěrných  našich,  mocí  králowskú  témul 
Rackowi  a  dědicuom  jeho  jíž  psané  sbožie  křížowničie,  k  kostelu  Hoi*ažďowskému 
přislušejicie ,  i  s  kostelním  téhož  kostela  podacím  zapsali  sme  a  zastawili,  a  tiemto 
listem  zapisujem  a  zastawujem  w  sedmi  stech  kopách  grošuow  peněz  dobrých,  pod 
takowťito  umluwťi:  aby  řečený  Racek  a  dědicowé  jeho  to  sbožie  swrchupsané  i 
s  kostelním  podadm  měU,  držali  a  toho  požiwaU,  bez  našie,  budůcich  našich,  králuow 
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Českýcb,  i  wíech  jiných  lidi  wSeliké  překážky^  tak  dlůho,  dokudi  my,  neb  budůd 
naái  králowé  Čeitíj  a  nebo  ti  křížownicí,  kteřížby  k  tomu  mienilí  práwo  mietí, 
téch  sedm  set  kop  groSuow  penéz  dobrých,  té  chwile  w  zemi  našíe  České  obecně 
běžných,  jim  nedalibychom  a  úplné  nezaplatili.  A  ktožby  tento  list  měl  s  swrchu*- 
psaného  Racka  neb  dědicuow  jeho  dobru  woli  a  swobodnů,  chcem,  aby  tomu  pfi^ 
slušelo  plné  práwo  wáech  wěd  swrchupsaných.  Tomu  na  swědoroie  peěet  na^i  ' 
králowsků  kázali  sme  přiwěsití  k  tomuto  listu.  Dán  w  Praze,  den  swatého  Wita, 
léta  od  narozenie  božieho  syna  tislcieho  čtyřistého  šestdesátého  sedmého,  králow^ 
stwie  naSeho  léta  desátého.  Ad  mandátům 

domini  regis. 
16. 

Barbora  Brukowá  a  dcera  její  Kateřina  dáwaji  Janowi  Lhotowi  mladšímu  z  Dlauhé- 
wsi  w  zástawř  swAj  ml^n  Haršowsky  w  jistých  dluzích. 

1467,  16  Nev.  (Z  knih  městských.) 

In  nomine  domini  amen.  Anno  a  nativitate  domini  M^CCCC^XYII®  f.  II 
in  die  sancti  Otmari,  předstúpily  před  nás  před  plnú  raddu  poctiwá  pani  Barbora 
Brukowá ,  a  Kateřina  dcera  jejie  y  a  wyznaly  dobrowolně  před  námi ,  že  jsú  dlužný 
urozenému  panoši  Janowi  Lhotowi  mlazšiemu  z  Dlúhéwsi  a  jeho  budúcim  sto  zla- 
tých uherských;  a  na  to  Ust  měl,  a  ten  jim  před  námi  wrátil.  Dále  se  za  ně 
jistcem  učinil  mťidrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  i  wSie  obci  města  Horaždě- 
jowic  za  dewadesáte  kop  g^ošuow,  a  k  urozenému  pánu,  panu  Wilémowi  staršiemu 
z  Rizmberka  za  třidceti  kop  grošuow,  a  k  Hanušowi  z  Kamene  za  čtyřidceti  kop 
grošuow.  A  w  tom  dluhu  swrchupsaném  já  Barbora  a  Kateřina  dcera  má  sstúpily 
sme  jemu  a  moci  těchto  knih  sstupujeme  w  zástawě  mlýn  proti  hradu,  MarSowský, 
takowě:  že  my  jej  proto  máme  držeti,  a  požiwati,  i  prodati  mohly,  kdyžby  se  naň 
kupec  nahodil,  a  těmi  penězi  máme  jeho  wywaditi.  Paklibychom  jinými  penězi  ten 
dluh  kterýžkoli  čas  wywadily,  to  má  nám  na  tom  sniti  a  wymazáno  býti.  Acta 
šunt  haec  praesentibus  Andrea  Krajéc,  magistro  civium,  Simoně  Leska,  Augustiiio, 
Johanne  Hladký,  Johanne  Senosek,  Toma  »^palek,  Johanne  Hrubec,  Micolao  Koře- 
náč, Johanne  Prlák,  Křížek,  Clemente  camifice,  Jacobo  Stich,  consulibus  et  Wen- 
ceslao  judice.     Anno  et  die,  quíbus  supra. 

17. 

Puta  z  Risenberka  a  na  Šwihowé  dáwá  měšťanům  Hora£déjowiok;fm  na  záwdawek 
50^  iP  groUL  práwo  odkazowáoi  i  nápadů  podlé  swobod  Starébo  města  Pražského,  jakož  i 
práwo  k  wystéhowáni  se. 

Na  Rabí,  U97,  21  ^fly.  (Orig.J 

We  jméno  swaté  a   nerozdielné  Trojice  amen.   Wšeliké  ěiny,  kteréž  swět 
A.  Č.  IV.  33 
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mimilý  puosobiy  častokrát  shlazuje  nepamétlíwost ;  a  ty  wéci»  kteréž  se  ději  yi  času, 
mijejl  s  časem,  jedioé  leč  utwrzeny  bylyby  žiwým  hlasem  swědkuow,  nebo  mocným 
zápisem  lístów.  A  protož  já  Puofa  z  Rizmberka  a  na  Šwihowě,  najwyáši  sudi 
králowstwie  Českého ,  pán  mésla  Horaždéjowského ,  chci  aby  známo  bylo  wšem; 
ktož  tento  list  uzřie  anebo  čtůci  slyšeti  budu,  že  opatrní  mužie,  měšťané,  purk- 
mistr a  konšelé  i  wšecka  obec  města  mého  napřed  jmenowahého  Horaždějowic, 
wérni  moji  mili,  osobně  přede  ronů  stpjiece,  hlasem  jednostejným,  s  raddú  opatrnů 
mne  pokorně  prosili  sú ,  abych  jim ,  dědicem  a  náměstkem  jich  nynějším  i  bu- 
dúcim,  s  mú  dobru  woli  a  z  milosti  práwo  odkazowánie,  kšaítów  činěnie,  w  žiwotě 
neb  na  smrti,  zdrawých  neb  nedužiwých,  owšem  i  práwo  nápaduow  k  najbližšim 
po  krwi  příbuzným  nebo  přátelóm  podlé  práw  a  obyčejów,  milosti,  swobod  a 
ustanoweni,  i  také  ku  podobenstwi  měšťan  a  obywateluow  Welikého  Starého  města 
Pražského  přieti,  dáti  a  obdarowatí  milostiwě  ráčil,  mně,  dědicóm  a  náměstkem 
mým  jménem  záwdawku  padesáte  kop  grošów  peněz  Pražských  úplně  zaplatiwše. 
Protož  já  swrchupsaný  Puota,  znamená w  jich  wěmost  a  služby,  jimižto  oni  mým 
předkuom  i  mně  slíbili  sú  se ,  i  budúcim  mým  aby  se  slíbiti  mohli ,  to  město  a 
obywatele  jeho,  k  rozumným  jich  žádostem  a  k  prosbám  nachýlen  jsa,  s  dobrým 
rozmyslem  a  s  rozáafnú  raddú  přátel  mých,  swrchujmenowanému  městu  mému 
Horaždějowicóm,  měšťanóm  i  obywatelóm  jeho  wšem  i  každému,  mužského  i  žen- 
ského pohlawie,  nynějším  i  budúcim,  moci  listu  tohoto  milostiwě  dáwám  a  obdaruji 
nynie  i  k  wěčné  mocnosti,  tuto  milost  i  také  swobodu,  aby  wšickni  i  každý,  mužie 
i  ženy,  léta  dospělá  majíce,  nynější  i  budúd,  dědicowé  a  náměstko wé  jich,  nynie 
i  potom  wěčně  swobodně  mohli  wšecka  swá  zbožíe,  mowitá  i  nemowitá,  wladař- 
stwie  i  dědictwie,  forberky,  platy  swé  wlastnie,  dědiny,  požitky,  domy  i  jiná  každá 
zbožíe,  kterýmižby  koliwěk  jmény  takowé  mohly  jméno wány  býti,  wnitř  nebo  ze- 
wnitř  města  Horaždějowic  ustawené,  jmělé  a  nalezené  bylyby,  w  žiwotě  neb  na 
smrti,  zdráwi  neb  nedužiwi ,  budu  moci  odkazowati,  kšaí^owati,  kšafty  dělati,  za* 
pisowati,  dáwati,  rozdáwati,  prodáwati,  směniti,  kteréžkoliwěk  osobě  chtěliby  swětské 
i  duchowni,  k  libosti  swé  wuole,  a  to  před  konšely  přísežnými  k  tomu  powolanými 
a  skrze  purkmistra  poslanými,  aby  ti,  kterýmžto  odkázáno  a  kšaítowáno  i  zapsáno 
bude,  takowá  zbožie  swobodně  práwem  dědičným  mohli  beze  wšie  překážky  držeti 
a  wládnúti,  týmž  práwem  a  zpuosobem,  jakožto  měšťané  a  obywatele  Welikého 
města  Starého  Pražského  užlwali  sú  a  užtwají.  Ale  w  příhodě,  w  kteréžby  některý 
měštěnín,  muž  nebo  žena,  Horaždějowský ,  udělaje  kšaftu  s  tohoto  swěta  sšel>  ne- 
zuostawě  po  sobě  dědiców  prawých,  tehdy  wšelikteraká  i  každá  zbožie  po  takowém 
zuostalá,  buďto  dědiny,  domowé,  wladařstwie  mowité  i  nemowité,  kterýmižby  koli^ 
wěk  jmény  jmenowány  mohly  býti,  na  najbližšie  přátely  po  straně  meče  spadnuti 
mají  plným  práwem ;  a  kdyžby  těch  nebylo,  na  najbližšie  přátely  po  sUaně  wřetena, 
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jestH  ieby  zuottali,  spadnuti  máji,  též  plným  práwem.  Tiem  toliko  nlilosl  tato 
platná  bude,  kteili  dobré  i  zlé  s  tíem  městem  Horaidéjowicemi  trpie  a  břemeni 
6ná$ejiy  aby  na  ty  toliko  práwem  připadlo,  a  nejinam.  Pakliby  nižádný  přiebd 
prawý  po  meči  neb  po  wřétenu  nezuostal,  a  kšaftu  neučinil,  tehdy  ta  zbožie  n* 
pána  spadnuti  máji.  Protož  já  Puota  slibuji  mů  dobru  wérú,  s  dédici  a  s  budu* 
čími  swými,  ni(před  dotčeným  mým  méátanóm,  dédicóm  i  budúcim  jich  w  takowých 
odkazowánich  neboli  nápadech  swrcfaupsaných  nižádného  obtiežeoie  ani  bezprawie 
nečiniti  skrze  nme,  dědice  i  budůcie  mé ,  ndlx)  skrze  kohožkoliwék  jménem  naáim 
a  nebo  kterťi  koliwék  wymyálenů  wéd;  ale  radéji  je,  dédiee  i  budúcie  jich  ohajo-* 
wati,  brániti  chci  wěrné.  A  jestli  žehy  se  tomuto  listu  přihodilo  pokaženu  býti 
moly,  neb  na  pismé^  neb  zlitim  wody,  a  neb  na  zlomeni  pečeU,  nebo  skrze  woheň» 
a  nebo  mocaů  ruku  žehy  wzat  byl,  to  nikoli  nemá  býti  ku  pohoršeni  mého  ob^ 
darowánie ,  obnowenie  a  potwrzenie,  i  také  znowa  wysazenie.  Pakliby  se  komu  za 
mnů  nelíbilo  býti,  osadě  mi  grunty  člowékem  dobrým  a  dostalým,  kteréhožby  se 
mné,  neb  dědicóm  a  budůdm  mým  přijieti  zdálo,  a  obci  také  aby  $e  hoditi  mohl, 
w  tom  wuoli  měj,  stéhuoj  se  kam  chce,  napřed  jsa  práw  mně  a  budúcim  mým,  i 
té  obci ,  a  dluhy  zplatě.  A  w  těchto  we  wšech  wěcech  w  tomto  listu  zawřenýcb 
a  zapsaných  slibuji  sám  skrze  se  a  mé  dědice  i  budúcie  naáe  nadepsané  měšťany 
mé  napřed  dotčeného  města  mého  Horaždějowic  i  budúcie  jich  bez  wáeiikteraké 
překážky  zachowati.  Ale  aby  mé  obdarowánie  a  potwrzenie  skrze  mě,  dědice  a 
budúcie  mé  pewné  a  neporušitedlné  zachowáno  bylo,  já  swrchupsaný  Puota  pečet 
mú  wlasini  s  jistým  mým  wědomím,  a  s  plnu  woli  mú  k  zdržení  těch  wšech  wěci 
nahoře  psaných  kázal  sem  přiwěsiti  k  tomuto  listu  dobrowolně.  A  pro  širšie  swé<- 
domie  a  pewnost  prosil  sem  urozených  pAnów:  pana  Petra  z  Rožmberka ,  hajtmana 
králowstwie  Českého,  pana  Jindřicha  z  Hradce,  najwyššieho  komorníka  králowstwie 
Českého,  a  slowútné  opatrnosti  purkmistra  a  raddy  Starého  města  Pražského,  že 
sú  také  pečeti  swé  wedle  mne  dali  přiwěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  a  psán 
na  Rabi,  léta  božieho  tislcieho  čtyřstého  dewadesátého  sedmého,  ten  pondéU  před 
swatým  Bartolomějem   slawným  apoštolem  božím. 

18. 

SmliMiwa  mezi  panem  PAcau  z  Risenberka  a  na  áwihowé  a  mezi  mešCany  Horair 
déjiiwiek^mi  o  wedeni  wody  do  téhož  mésUu 

1503,  26  Mai.  (Z  knih  mésiských.) 

We  jméno  boiie  amen.  Léta  božieho  lisicieho  pětistého  tfetieho,  w  pátek 
po  sw.  Uiinnu  stala  se  jest  smlúwa  o  wodu,  kteráž  na  město  uwedena  jest  po 
trubách,  tak  že-s  wody  té  má  úžitka  polowice  jiti  urozenému  pánu,  pánu  Puotowí 
z  Rizmberka  a  na  áwibowé,    najwyádiemu  sudímu  králowstwie  Českého,   pánu   na* 

33* 


9fl0  C.  XIL  Zápúy 

Semu  milostiwému  9  a  budúcim  dédicóm  pána  JM^  a  druhá  polowíce  užitku  a  wody 
té  aby  brána  byla  ku  obci  města  Horaždéjowic  Nebo  každý,  ktož  piwo  waři,  dáli 
má  dwa* groše,  na  groš  miáenský  počitajic.  Pakliby  se  co  pokazilo,  tak  žeby  woda 
nešla  na  město:  dokudž  se  to  neoprawl,  aby  zase  woda  byla  ku  piwa  wařeni, 
žádný  nic  platiti  nemá,  až  do  nawedenie  wody  zase.  Také  kdyžby  se  kawra  po- 
kazila, aneb  žeby  nowů  kawru  dělati  chtěli,  na  dielo  to  ze  spolka  naložiti  mají,  a 
dělnfkóm  také  ze  spolka  platiti  mají,  ktožby  tu  kawru  dělali  kterakžkoliwěk  buď 
kamennů  nebo  dřewěnú :  wšeckni  nákladowé  ti  ze  spolka  mají  placeni  býti,  i  tomu, 
ktožby  trúby  oprawowal,  aby  woda  na  město  šla  do  piwowáruow.  A  tato  smlťiwa 
stala  sě  jest  před  plnu  raddů  pánuow  purkmistra  a  konšel,  w  přítomnosti  wšie 
obce  města  Horaždějowic.  Kterážto  smlůwu  ráčil  jest  rozkázati  pán  JM^  pán  náš 
milostíwý,  •  •  •  w  kniehy  tyto  zapsati  k  wěčné  paměti.  (Acta  sun)t  haec  annorum, 
quibus  supra  oc. 

A  to  wody  wedenie  na  město  skrze  zdi  měšcké  a  přes  dwór  farářský,  jakož 
w  kněhách  těchto  zapsáno  jest  z  rozkázanie  urozeného  pána,  pana  Puoty  z  Rizm- 
berka  a  na  Šwihowě,  najw.  sudi  králowstwíe  Českého,  pána  našeho ^milostiwého, 
stalo  sě  jest  s  powolenim  urozeného  pána,  pana  Jana  z  Swamberka  a  na  Sti*ako- 
ničích,  mistra  přeworstwie  Českého  oc.  a  welebného  otce  kněze  Mikuláše,  přewora 
času  toho,  i  wšeho  konwentu  domu  Strakonického,  a  woli  také  ctihodného  kněze 
Wáclawa  času  toho  faráře  našeho ,  kterýžto  o  to  wody  wedenie  osobně  do  Stra- 
konic  pracowal  jest.  A  to  wloženo  jest  k  wěčné  paměti  w  tyto  kniehy  měšcké 
owšem  s  tuto  wýmienkú,  že  pan  farář  nynější,  i  po  něm  faráři  budťicf  s  wody  nic 
dáwati  nemají,  jako  jini  súsedé  dáwajl  s  té 'wody  po  11  gr.,  ktoŽ  piwo  wařie.  Acta 
šunt  haec  anno  dni  M^  quingentesimo  primo,  ante  Georgii  f.  IIIl  et  ante  Marci 
evangeliste  L 

19. 

PAta  z  Riscnberka  měšťanům  Horaždejowick^m  práwa  jicli  a  w^sady  obnowuje. 

Na  Rabi,  1503,  1  Sept.  (Orig.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdielné  trojice,  boha  otce  i  syna  i  ducha  swa- 
tého,  wše  jednoho  hospodina,  amen.  Poněwadž  lidské  křehkosti  stwořenie  nemuož 
wšech  wěci  pamětliwě  obdržeti,  widf  se  užitečné  i  potřebné,  aby  ty  wéei ,  kteréž 
se  od  lidi  znamenitě  ději ,  písma  s  pomoci  neb  swědkuow  obranu  upewněny  byly, 
ku  paměti  budůcích  wěčné.  Protož  já  Puota  z  Rizmberka  a  na  Šwihowě,  naj- 
wyšši  sudí  králowstwie  Českého  a  pán  města  Horaždějowic,  známo  čiúím  wšem 
wuobec,  ktož  list  tento  uzřie,  aneb  jej  čtůd  slyšeti  budu,  že  konšelé  i  wšecka 
obec  měšfán  mých  w  městě  Horaždějowicích  k  mé  přítomnosti  přistúpiwše,  mne 
prosili  sů  pokorně   a  snažně,  abych  práwa  mého  města  nadepsaného  a  wysazenie 
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jii  dáwno  učiněné  mých  lístuow  sepsánim  obnowiti,  uji&titi  a  potwrditi  z  mé  obyklé 
dobrotíwostí  ráčil.    Protož  já  k  jích  sprawecHiwým  prosbám  milostiwě  naebýlen  jsa, 
práwa  napřed  jmenowaného  mésta  mého  a  méštán  tudiž    podlé  řádu   mést  králow- 
ských  obnowuji,  ujíStuji,  potwrzuji,  a  jakoito  znowa  wysazuje,  napřed  jmenowaným 
méManóm   mým,   i   jich  budúcim  náméstkóm,    w  zákup   neb   práw^m    néroeckýmý 
kteréž  česky  kaufrecht  slowe,  k  wěčnému  wládnutiy  takowým  srowoánim,   příčiné- 
nim  a  přidáním:  že  napřed  dotčeni  méšfáné  a  jich  náméstkowé   třidceli   a  šest  lá- 
nuow   držie  zemi  měřených^  kteréž  dáwno  zméřeny  sú,  k  již  jméno wanému  méstu 
přisluSejicie ,  jichžto    meze  od  wýchodu  slunce  až  do  miesta,  kteréž  Hlúpin  slowe, 
od  poledne  až   do  Újezdce,  od  západu  slunce  až  do  Boru  dalšieho,  od  puol  noci 
až  do  miesta,  kteréž  Babina  slowe  ztaženy  budu,  tak  totiž,  že  země,  kteráž  zuoraná 
nebo  zwržená  na  tom  miestě  Bábinách  nalézá  se,  k  napřed  jmenowaným  třidceti  a 
iestí   lánuom  dědicstwie    Horaždéjowského    přisluáeti    budu.      A  w  těch    třidceti  a 
iesti  lániech  měštěné  moji  města  nadepsaného  Horaždéjowic  udělali  sú  dwa  rybníky 
obecnic,   ow$em    s  raddů   a   s  powolenim    mým,    pro   obecné    dobré  a  k  oprawě 
města ;  a  ty  rybníky   měštěné  moji  nynější   a  jich  budúci   náméstkowé  wěčně  bez 
překážky   mé   i  mých   budúcich   držeti  máji,  také  wěčně;  wšak  platowé  Žádni  mně 
a  mým  budúcim  pro  zatopenie  těch  rybnikuow  aby  nescházeli.     A  jakož  jest   prwé 
powepřnie    placeno   bylo  s  lánuow  nadepsaných,  s  každého    třidceti   a  dwa  groše 
při  swatým  Jiří  a  tolikéž  při  swatým  Hawle,  kterýžto  plat  skrze  tento  h'st  zamezuje 
se  a  spůštie,  tak  že  již  platie  a  platiti  powinni  budu  s  těch  lánuow  třidceti  a  šesti 
mně  a  mým   budúcim  úroka   sprawedliwého  na  swatý   Jiři    dwadceti  kop  grošuow 
rázu   Pražského,    a   na  sw.   Hawel    tolikéž.     Také   kdež  jest    prwé    placeno    bylo 
hodnieho  a   ztrawníeho   w  prwnich    práwiech   dwadceti   hřiwen,  na   wánoce   sedm 
hřiwen,  na   letnice  sedm   hřiwen,   na   swatého   Michala  šest  hřiwen:  ale  již  za  ty 
hřiwny  platie  a  platiti   máji  mně   a  mým   budúcim  na  g^roš  český  rázu  Pražského: 
na  wánoce '  puol   osmy  bez   dwú   groši  kopy ,  na  letnice  puol  osmy  kopy  bez  dwů 
groši,  na   swatého  Michala   šest  kop  a  čtrmezcietma  grošuow.     Se   mlýnuow  také 
přiležíclch  k  jmenowanému  městu   mému  přislušejicich   platili  sú  prwé  zlato:  s  ho- 
řejšieho   mlýna  puol   wěrdunku  zlata,  a  s  druhého  mlýna  tři  loty  zlata ,  a  třetieho 
mlýna   také   tři  loty   zlata,   a  se   dwú  mlýnuow   pobočních    proti  sobě  ustawených 
toliko   tři  loty  zlata,   ale  s  šestého  mlýna  jednu  hřiwnu  peněz  mince  Pasowské,  a 
s  sedmého  mlýna  wěrdunk  zlata;  a  již  také  miesto  zlata   s  těch  nadepsaných   mlý- 
nuow mlynáři  úrok  obecni  na  bromnice  platie  a  platiti  máji  mně  a*  mým   budúcim 
také  na  groš  český  rázu  Pražského:  s  hořejšieho  mlýna  dwě  kopě  grošuow,  s  dru- 
hého   prostřednieho    mlýna    3  ÍP  gr. ,   s  třetieho    mlýna   pod   branku   také   3  ÍP  gr., 
s  čtwrtého   u  wrby    mlýna    jdúc    do    Strakonic  puol  druhé  ÍP    14    groš.,  s  pátého 
mlýna   pobočnieho  s  Hqbenowa   52  groš. ,   s  šestého   mlýna   s   pustého    2  ÍP  groš., 
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s  sedmého  mlýna  k  Prachnf  jdťic  pod  cesiu  &2  groSe.  A  jestli  Žeby  tomuto  hant* 
festu  přihodilo  se  pokaženu  býti  moly,  neb  na  plsmé,  aneb  zlitim  wody,  a  nebo 
na  zlomení  pečetí ,  neb  skrze  oheň,  a  nebo  niků  mocnu  teby  wzat  byl,  to  nikoli 
nemá  býti  na  3kodu  mďio  wysazenie,  puojčenie,  obnowenie,  ujiSténie  a  potwraenie; 
ale  vř  těchto  we  wSech  wécech  w  tomto  hantfeštu  popsaných  a  swrcbii  wyprawe* 
ných  slibuji  sám  skrze  se  a  mé  dédice,  méštény  mé  napřed  dotečeného  mésta  Ho* 
raždčjowic  bez  přerušenie  zachowati.  A  aby  toto  mé  wysazenie,  neboli  také  puoj<>* 
čenie,  obnowenie  mohlo  silu  obdržeti  wěčné  pewnosti,  nebo  byf  také  která  nesnáat 
wznikla ,  ktož  koli  tohoto  mého  wysazenie  a  puojčenie ,  obnowenie  nemohl  zraditi, 
na  často  jmenowaných  méšťán  z  Horaždějowjc  a  jich  budúcfch  bezpečenstwíe  a 
k  obraně  tento  list  jim  a  jich  budůchn  a  náměstkóm  popsati  a  dáli  přikásal  sem, 
a  pečeti  mé  utwrzenlm  spolu  s  pečetmi  swědkuow  urozených  pánuow,  pánuow, 
pana  Zdeňka  Lwa  z  Rožmitála  a  na  Blatné,  najwySšieho  purkrabie  Karldteinského, 
a  pana  Jana  z  Šternberka  a  na  Bechyni,  synuow  mých  milých,  k  tomu  skrze  mé 
zwlášté  pro.^ených,  že  sú  pečeti  swé  dali  přiwésiti  k  upewněni  listu  tohoto.  Jenž 
jest  dán  na  Rabi,  léta  božieho  tisfcieho  pětistého  třetieho,  ten  pátek  na  sw.  Jiljie, 
slawného  zákonnika  a  zpowědnika  božieho. 


NÁLEZY  SAUDU  KOMORNÍHO 

W   KBÁLOWSTWÍ    ČESKÉM, 

od  r.  1471  do  1479. 

I 

(Z  půwodnlch    registr    téhož  saudu  w  Českém  Museum.) 


1. 

Mezi  klášterem  Swéteckým  a  Jakubem  z  Wřesowic. 

1471,  25  Sept. 

Anno  domini  MCCCCLXXI,  f.  IV  ante  festům  S.  Wenceslai. 
W  té  při  a  ruozniciy  kteráž  jest  byla  mezi  pannu  přeworyši  kláštera  Swětce 
s  jedné,  a  panem  Jakubem  z  Wřesowic  s  strany  druhé:  jakož  jest  panna  přewo- 
ry&e  winila  pana  Jakuba ,  že  by  ji  odjal  dewět  wsi,  a  že  by  je  moci  držal,  úroky 
pobral  a  lesy  porubal:  a  on  odpieral  toho  prawě,  že  by  s  již  psanú  přeworyál  o 
to  smlúwu  mél  oc.  Králowa  Milost  wyslyšew  je  obojie,  i  rozkázal  jest  lakto:  aby 
on  pan  Jakub  ty  lidi  z  téch  wsi  w  tém  dni  ruku  dánim  propustil,  a  ten  úrok, 
kterýž  jest  od  téch  lidi  wzal,  aby  přeworowi  téhož  kláštera  we  dwú  neděli  dal; 
a  což  se  pak  škod  dotýče,  kteréž  sú  se  staly  komoře  Jeho  K.  Milosti,  ty  JKM*  ráčil 
jest  w  této  mieře  při  sobe  pozuostawiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  dominis  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  Rabi^  supremo  camerario  regni  fiohemiae, 
Johannae  de  Janowic  supremo  burgrayio  Pragensi,  Nioolao  de  I^ianštein,  supremo 
Qotario  regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Klinštein,  procuratore  regio,  Patdo  de  Jen- 
itein,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bernhardo  Bierka  de 
Násile,  camerario  regio,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum 
assistentium. 
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2. 

Mezi  Petrem  Klučowským  spolu  se  Strusskými^  a  mezi  sirotky  Jana  WlLa  z  Kwítkowa. 

1412,  25  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXII^  f.  II  post  festům  S.  Trinítatis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezí  Petrem  Kluřowskýra  a  Stružskými  s  jedné ,  a 
sirotky  nebožtíka  Jana  Wlka  z  Kwietkowa  s  strany  drubé:  jakož  jest  Petr  i  také 
Struzšti  winili  sú  sirotky  již  psaného  Jana  o  néjaké  swrchky  sirotka  nebožtíka 
Jindřicha  Wrutickéhoy  kteréhož  jest  byl  k  sobě  přijal ,  jsa  poručnlkem  s  již  psa- 
nými Petrem  Klučowským  a  Stružskými,  Králowa  Milost  a  páni  wyslyšewše  je,  i 
podali  jim  toho,  aby  se  přátelsky  smluwili;  a  pakliby  se  přátelsky  smluwiti  ne- 
mohli, tehdy  zase  před  JKM^'  máji  státi,  a  JKM*  se  pány  ráčí  je  o  to  srownati,  a 
to  také  máji  popsáno  dáti,  co  by  téch  swrchkuow  bylo,  a  tu  JKM^  se  pány  wy- 
rozoméjic  tomu,  ráčie  mezi  nimi  sprawedliwé  učiniti,  Actum  anno  et  die  ut  supra, 
praesentíbus  istis  dominis:  Wilhelmo  de  Rízmberk  et  Rabi,  supremo  camerario 
re^ni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic,  supremo  burgravio  Pragensí,  Nicolao  de 
LanStein,  supremo  notario  regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Klinšteín,  procuratore  regio, 
Paulo  de  Jenšteín,  Samuele  de  Hrádek,  camerario  regní  Bohemiae,  Bemhardo  Bierka 
de  Násile,  camerario  regio,  Christoforo  Opi,  camerario  regio,  et  quam  plurimorum 
aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

3. 

Mezi  Jiiikem  z  Wartenberka  a  Annau  Blanšteinowau. 

1472,  27  Mai. 

Anno  domini  MCGCCLXXII^  f.  IV  post  festům  sanctae  Trinítatis. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Jiříkem  z  Wartmberka  s  jedné, 
a  pani  Annu  nékdy  Blanšteinowú  s  strany  druhé:  jakož  jest  pani  Anna  winila  pana 
Jiříka,  že  by  jie  překážku  činil  a  zbraňowal  slupi  jeji  na  Labi  požiwati,  kteréžto 
muž  jeji  od  staradáwna  požiwal,  a  potom  že  by  ona  u  wéně  swém  to  držala;  a 
on  pan  Jiřfk  prawil,  žehy  jie  sprawedliwé  zbraňowal,  a  prawě,  Žeby  k  té  slupi 
lepšie  práwo  měl,  a  to  žeby  dskami  prowesti  chtěl  dc  KM*  wyslySew  je  obojie, 
i  také  páni  Jich  M',  rozkázáno  jim  takto:  aby  obé  straně  wydaly  po  dwů  pHetelf, 
kteřižby  toho  swědomi  byli,  a  ti  aby  tu  wěc  mezi  nimi  srownali  a  je  o  to  smlu- 
wili ;  pakliby  ti  přietelé  jich  smluwiti  nemohli,  tehdy  aby  s  těmi  přátely ,  kteréž  by 
od  sebe  wydali,  aby  stáli  před  KM**  na  den  swatého  Wita,  a  tu  JKM*,  wyslyšc 
jich  přátely  a  sprawedlnost ,  ráči  JM*  to  mezi  nimi  srownati,  a  w  tom  času  aby 
řeči  i  skutkem  pokoj  zachowalí.  Actum  anno  et  die  ut  supi*a;  praesentJbus  dominia 
ut  prius  in  priori  parte. 
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Meai  OtBiarem  Žakawcem  a  Jindřichem  Řepnici  spohi  s  Alibřtau  z  Želetiii. ' 

1472^  29  Mai. 

Anno  doniini  MCCCCLXX^^  f.  VI  post  festům  S.  Trinitatis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Otmarem  Žakawcem  a  jinými  rukojmiem!  s  jedné, 
a  Jindřichem  ftepnici  a  pani  Alžbétťi  z  Želetin  jistci,  s  strany  druhé:  jakož  Otmar 
Žakawec  i  jíni  rukojmě  winili  sů  Jindřicha  Řepnici,  kterak  by  za  ného  z  wiery 
slíbili,  a  on  že  by  jich  wywaditi  nedbal  a  nechtěl,  a  on  prawil,  že  proto,  že  se 
k  swérau  štítu  a  pečeti  zná,  al6  žehy  bez  jeho  wuole  a  wědomle  přitištěna  byla: 
KM'  i  páni  wyslysewše  obojie  strany,  rozkázáno  jest  jim  takto:  aby  obojí  stáli  na 
hradě  Pražském  před  panem  purkrabí  Pražským  w  středu  najprwé  příští  w  jede- 
nácte hodin,  a  tu  což  komu  z  nich  rozkázáno  bude,  aby  tak  učinil.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

-     5. 

Mezi  Jindřichem  knížetem  Minsterberskym  a  mésťany  Mostskými. 

1472,  30  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXIP,  sabbato  post  festům  sanctae  Trinitatis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezí  oswíceným  Jindřichem  s  jedné,  a  měšťany  Most- 
skými s  strany  druhé:  jakož  jest  knieže  Jindřich  winil  měšťany  Mostské,  kterak  by 
jemu  služebníka  jeho  jali  Rachemberka^  an  na  ně  žádné  péče  neměl  oc;  měšťané 
Mostští  odpowčď  dali,  prawiece,  kterakby  týž  Rachemberk  škodu  učinil  na  swobodné 
silnici,  a  kterakby  práwa  swá  na  to  měli,  aby  sihiic  swých  hájili,  což  se  w  míli 
okolo  města  jich  dotýče,  a  jestli  žehy  kterého  lůpežnika  jali,  aby  jemu  jeho  práwo 
učinili.  KM*  a  páni  wyslysewše  oboji  stranu,  rozkázáno  jest  takto:  aby  oni  měšťané 
Mostští  toho  wězně  Rachemberka  propustili,  a  knieže  Jindřich  aby  jeho  před  Krá- 
lowů  M*^  postawil  JM''  w  moc,  a  tu  pak  ktožby  témuž  Rachemberkowi  před  JKM'' 
z  čeho  winu  dal,  má  každému  práw  býti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus dominis  (ut)  prius  conscriptí  šunt  in  alia  parte. 

6. 

Mezi  kwerky  Flašersk^mi  a  Jandau  horníkem   kwerkem  Rúsským. 

1472,  27  MaL 

Annorum  domini  MCCCCLXX1I^  f.  IV  post  festům   S.  Urbani. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kteráž  jest  byla   mezi  kwerky  Flašerskými  s  jedné ,  a 
Jandů  horníkem   kwerkem   Rúsským   s   stihaný  druhé:  jakož  sů  mezi  jmenowanými 
stranami  dobře   weliké  mozmce    byly  wznikly ,  a  my  jakožto  král  a  pán  jich  obo- 
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jich,  znajíce,  že  z  lakowé  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  nimi,  jim   obojím ,   a  netoliko 
iin,  ale  nám  i  wsi  konině  naái  škodné  by  mohlo  pHjiti;  a  protož  my  ft  jich  obo- 
jích woli  tu  při  a  ruoznicí  wzali  sme  tia  sě  2  mocností  takowé:  že  nám   dána  jest 
od    obojích   moc  je  ku   práwu  pustiti,  aneboli  sami   mocně  podlé  naSeho  wzdánie 
wýpowěď  učiniti.      A  to  jíž   obdržew.^e    na  nich  s  jich  obojích  dobru  woli,  majíce 
již   moc   i    wuoli,   s  toho  jich   nepropustiw.^e ,   wzali  srae  před  se,  chtiece  pokusiti, 
zdabychom  je  s  jich  woIí  mohli  přátelsky  smluwiti ;  jakož  sme  tak  učiniti.  A  w  tom 
přátelském   jednání   mezi   nimi  swolili    sťi   kwerkowé   Fla.^ersti    dobrowolně,    chtiec 
Jandowi  dáti  za  jeho  náklady  na  každý  týden  po  desieti   hřiwnách,  a  to   celý   rok 
pořád   sbčhlý,    a  k  tomu,  jakož  on  Janda  dlužen  kwerkuom  tři  sta  hřiwen  a  puol 
jedenáctý  hřivvny,  že  jemu  odpustiti  chtie  sto  hřiwen  a  puol  jedenáctý  hřiwny;  ale 
w  ty    chwíle   Jandy   sme   nemohli    k   sralůwé   powolného    najíti,    až   sme    byli  řekli 
obojie  straně,  že  jich  přátelsky  nemuožme  smluwiti,  ale  že  tu  moc,  kterúž  sii  nám 
obojí    dali ,    sobě    zuostawujem ,  je   ku   práwu   pustiti ,  anebo  z  mocnosti  nasie  sami 
wypowěciieli ;   potom   pak   Janda  byl   nám  powolnéjsí;  a  my  zawolawse  opět  kwer- 
kuow,   kteříž    sň    w  ty   chwíle   při  nás   byli,   i  také  jeho  Jandy,  a  již  také  majíce 
při   nás    mincméstra,    takto   sme   jim    rozkázali:    tak  jakož    sú  na  nás  mocně  přiMi, 
aby  Janda  jim  dolu  Rúsuow  jim  kwerkuom  Flašerským  mocně    postťipil,  jakož   tak 
učinil;   a  oni   kwerkowé   aby  jeho   z   dluhu  neupomínáli   za  čtyři  nedčle,  kterýito 
k  Flašeruom    k  dolu    dlužen  byl,  a  w  těch  čtyřech  nedéléch,  aneb  hned  brzy  ne- 
dléce   chcmé   wýpowěd  učiniti.     A  když  sme  již  wýpowěd  chtěli  učiniti ,  jeStě  sme 
se  pokusili,  zdaby  mohli  přátelsky  sraluweni  býti;  ale  nemohlo  to  jíti,  nébrž  počely 
se   dals^ie  ruoztiíce   mezi    nimi  počínati.      A    my  nechtiece   by  dalsie  ruoznice  mezi 
našimi  wěrĎýrtii  měly  wznikowali,  i  také  Škody,  jakož  sme  je  prwé   dotkli,   wj^po- 
wiedáme  z  moci    té,   kterúž  sú  na   nás  obojí  při.Uí,  takto:  JNajprwé  aby  ott  Janda 
toho  swého   dolu   Rúsuow  konečně  a  mocně  nechal  kwerkuom  Flašerským,  k  dolu 
FlaSeruom  sobě  ižádného    práwa    nepozuostawuje;  ale  oni  kwerkowé  Flaserští    mají 
ten  duol  Rusy  sobě  při  Flašeřiech  zachowati  podlé  práwa  horního;  a  oni  kwerkowé 
také  mají  dáti  Jandowi  najprwé  na  každý  týden  po  desíti  hřiwnách  groSlch  českých, 
a  to  do    plného   roku  pořad  sběhlého.    A  k  tomu   aby  jemu   odpustili  dluh,  kterýž 
jest    k  dolu  Flašeruom    dlužen,   dwě   stě   hřiwen   a  puol  jedenáctý  hřiwny;   a   on 
Janda  ještě   jim  zuostane   dlužen   sto   hřiwen,   a  těch  sto  hřiwen  takto  jim  má  za- 
platiti :  jakož  jemu  mají  platiti  na  každý  týden  po  desíti  hřiwnách,  aby  jemu  w  těch 
desíti  neděléch   bylo   sraženo    těch   sto  hřiwen.     Oni  také  Flaserští  kwerkowé  mají 
jeho  lénšaftu  dáti  a  přieti,  nebo  w  Alderowě  cechu  polowici,  nebo  w  Pnlíku  polo- 
wici,   to   buď  při   wuoU  FlaSerských  kwerkuow.     A  tia  to  bylýli  sů  které  ruoznice 
mezi  jmenowanými  stranami,  ty  aby  wšecky  křesťansky  s  obú  stranu  minuly.  Actum 
anno  et  dle  ut  supra,  praesentíbtis  dominís  WHhelmO  áe  Rizitaberk,  áupremo  came^ 
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rario  regni  Bpheiniae ,  Jobanne  dd  PerqíiěiQ  aeoiora  o^  Gi^orgio  de  ^trit,  svpreiíMi 
judice  causarum  regqi  Bobemae,  Cuborío  de  Tow96oWi  suprem^  oancí^apio  regni 
Bohemiae,  Čenkone  de  Klinstein,  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenstein,  Jaroslao 
de  Duba,  judice  curiae  regalis,  Georgío  Tunkl  de  Bmiečka,  Alberto  de  Bezdružic, 
SigisiQundo  de  Wartmberk  et  Dtečfn,  Petro  Kdulinec  de  Ostromíř,  Nicolao  de 
Tismic,   Bernhardo   Bíerka   de   Násile,  et  quam    plurimorum    aliorum    baronům    et 


terrigenarum  assisleniium. 


7. 


M9?J   Beae^em   WeiUnilnarem   spolu    s  MelchiorQip  Hochh^ii^erem  ^  a  niezi  Néincem 
Kriniseiu. 

1472,  28  Mai. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  fería  V  post  festům  6.  Drbaní: 
W  té  pří  a  moznící,  kteráž  jest  mezí  panem  BeneSem  Weitmilnarem,  mino* 
meatrení  na  Horách  Kutnácb,  a  Mdchiorem  Hochhaazerem  s  jedné,  a  Némceip  Kri- 
nisem  s  strany  druhé:  jakož  jest  pan  Beneé  winil  Krinisa,  žeby  po  porážce  jeho 
lidi,  a  skodč,  kteráž  se  jest  jemu  stala  od  Duchcowských,  žeby  pustil  nékteré 
z  týchž  nepřátel  na  swů  twrz,  a  kterak  by  se  také  té  Škodě  jeho  radowal  oc. 
KM*  se  pány  wyslysewše  je,  rozkázáno  jest  jim,  aby  zasS  stáli  před  JKM*^  na  den 
swatého  Wita,  a  kterážby  strana  k  swé  wéci  čeho  potřebowala,  buďto  k  dówodu 
anebo  odwodu,  a  tu  JM*  ráčí  je  sly.^eti;  také  rozkázáno  jest  jim,  aby  pokoj  spolu 
zachowali,  a  wezni,  kteřtž  sů  $  obú  stran  zjfináni,  aby  rok  m^li  a  šacowáni  ne- 
byli. Actum  ut  supi*a« 

Mezi  XiiiV^m  z  War^ab^a  a  .AnnuM  Blan^tobowuii, 

1472,  18  /anú 

Anno  domini  MCCCCLXXII*,  f.  V  post  festům  S.  Vith 
W  té  při,  ktei*&ž  jest  mezi  panem  Jiříkem  z  Wartmberka  s  jedné,  a  paní 
Annu  někdy  BlanSteínowú  s  strany  druhé,  což  se  slupi  bítíe  na  Labi  dotýěe,  jakož 
prwé  bylo,  jest  jim  KM**  a  pány  rozkázáno,  aby  oboji  po  dwň  přietcH  wydali,  aby 
tu  wěc  mezí  nimi  srownaíi;  a  pakh*by  ti  přielelé  wydanl  jích  spolu  srownati  ne- 
mohli, aby  itáli  s  těmi  přátely  před  JKM*  na  den  swatého  Wíta  dc.  Tu  jest  pan 
Jiřik  před  JKM*'  prawil ,  že  jest  byl  hotow  rozkázaní  KM**  a  páAuom  učiniti ,  ale 
pani  Anna  prawila  jest,  žeby  toho  rozkázání  nepamatowala.  I  rozkázáno  jest  jim 
ještě  KM*'  a  pány  podruhé,  aby  přátely  o  to  wydali,  aby  tu  wěc  mezi  nimi  srow- 
naii;  pakUby  ti  přietelé  od  nich  wydani  toho  mezí  nimi  srownati  nemohli,  tehdy 
aby  stáli   s   těmi  přátely   před   JKM*'  w  pátek   w  suché   dni   najprwé   přistl,    a  tu 
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JKlVť  wyslyše  je^  i  také  jích  přátely,  což  jím  tu  KM*\ro2kážáDO  bude,  aby  áé   tak 
zachowalí.  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  ut  supra. 

9. 

Mezi   Benešem   Weiímilnarem   spolu  s  Ješkem  Uderskvm^  a  mezi  Oldřichem  Krcniů 
a  Henigarem. 

1472,  19  Juni. 

Anno  domini  MCCCCLXII,  £•  VI  post  festům  S.  Vili. 
W  té  při  a  ruoznícíy  kteráž  jest  byla  mezí  panem  Benešem,  mínemestrem 
na  Horách  Kutnách  a  Ješkem  Uderskýra  s  jedné,  a  Oldřichem  Krčmu  a  Heniga- 
rem  s  strany  druhé,  o  tu  odpowěd,  kteráž  jest  byla  mezí  nimi:  KM*  wyslySew  je 
oboje,  rozkázáno  jest  takto:  ponéwadž  se  jest  žádná  ^koda  s  obťi  stranu  nestala, 
aby  ta  nechuť  a  zlá  wuole  mezi  nimi  minula.  A  což  se  pak  toho  zbožie  Škrle  do- 
tyce, jakož  jest  pře  a  ruoznice  mezí  Henigarem  a  Uderským,  rozkázáno  jest  jim, 
aby  o  to  přátely  wydali  s  obú  stranu,  zdaby  je  o  to  smluwiti  mohli;  pakliby  jich 
ti  přátelé  smluwiti  nemohli,  ale  aby  zase  stáli  před  JKM*^  w  středu  w  suché  dni 
najprwé  přísti,  a  tu  JKM*  se  pány  ráči  je  slyšeti,  a  tu  wéc  mezí  nimi  srownati. 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

10. 

Mezi  Jindřichem  knížetem  Minstrberským  a  měšťany   Mostskými. 

U72,  20  Juni. 

Anno  domini  MCCCCLXXIP,  sabbato  post  festům  seti  Viti. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  knézem  Jindřichem  s  jedné,  a  měšťany 
Mostskými  s  strany  druhé:  jakož  jest  Mostským  měšťánuom  bylo  rozkázáno  od  KM*' 
a  pánuow,  aby  již  psáni  měšťané  služebníka  již  psaného  kniežete  Jindřicha  Rachem- 
berka  propustili ;  a  oni  tiž  měšťané  přijewše  k  JKM^'  prawili ,  žehy  té  mocí  neměli, 
a  žehy  jim  toho  jích  starši  neporučili ,  a  žehy  to  ještě  prwé  na  swé  starši  wznésti 
chtěli;  tu  JKM^  wyslyšew  je  se  pány,  opět  přísně  podruhé  JM*  rozkázati  jest  jim 
ráčil,  aby  téhož  Rachemberka,  wšech  wýmluw  nechajíce,  konečně  propustili,  a  že 
JKM^  ráčí  jej  w  swťi  moc  wzieti  a  wězenim  zawázati,  a  z  čehožby  jemu  Mostští 
měštěné,  anebo  kdo  jiný,  z  čeho  winu  dá,  že  každému  práw  býti  má  před  JKM^'. 
Actum  auQo  et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 
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11. 

Mezi  Janem  Siepanowcem  z  Wrtbí  a  Janem  Zmrzlíkem  ze  Swejl^ina. 

1472,  7  Juli. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  f.  m  post  festům  S.  Procopii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Štěpanowcem  z  Wrtby  s  jedné,  a 
Janem  Zmrzlíkem  z  Swejšina  s  strany  druhé,  KM*  i  páni  wyslysewse  jích  obojich 
žalobu  i  odpor,  takto  jest  jim  rozkázáno  :  Najprwé,  aby  oboji  řeči  i  skutkem  pokoj 
zachowali  pod  tiem  záwazkem,  jakož  zawázáni  jsú;  a  což  se  toho  pobránie  a  spá- 
lenie  dotýée  s  obau  stranii,  aby  oboji  stáli  w  středu  na  suché  dni  najprwé  přisti, 
každá  strana  se  wsemi  potřebami  swými  a  duowody  a  odwody,  a  tu  JKM*  ráčí  je 
wyslyseti,  a  jim  o  to  sprawedlíwý  konec  učiniti.  I  také  rozkázáno  jest,  aby  ty, 
kteréž  jest  pan  ^tépanowec  winil,  žeby  jemu  zámek  jeho  Staré  Sedlo  zlezli,  aby 
jemu  Janowi  Zmrzlikowi  dal  popsány,  a  on  Jan  Zmrzlik  aby  je  postawil  na  týž 
den  a  čas  před  JKM*';  a  kteréž  jest  také  pan  Štěpanowec  zjimal  služebníky  Janowy 
Zmrzlikowy,  aby  je  obešle  jim  wéděti  dal,  aby  také  na  již  psaný  Čas  stáli  před 
JKJVr*.  Také  jest  rozkázáno,  aby  toho  sbožie  wiece  nehubil,  lesuow  nemýtil  ani 
rybnlkuow  lowil,  kteréžto  prislusejl  k  tomu  zámku  Starému  Sedlu;  také  aby  fe<^ 
drunkuow  žádných  nečinili  proti  sobě.  A  jestli  žeby  w  tom  času  kterému  se 
z  nich  která  škoda  stala  od  jich  služebnikuow ,  buďto  panu  Štépanowcowi,  neboUlo 
Janowi  Zmrzlikowi,  a  který  z  nich  práwa  žádal,  má  jemu  práwa  přieti;  a  pakliby 
se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  toho  3KÍÍ*  rád  přeje.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentíbus  domino  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  Rabi,  supremo 
camerario  regni  Bohemiae,  Johanoe  de  Janowic  supremo  castellano  Pragensi,  Čen- 
koně  de  Klinslein,  procuratore  regio,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  regni 
Bohemiae,  Paulo  de  Jeniiteín  dieto  Skalský,  Samuele  de  Hrádek,  camerario  regni 
Bohemiae,  Bierka  de  Násile  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  teiTigenarum 
assistentium, 

12. 

Mezi  Lwem  z  Rožmitálu  spolu  seZdei^kem  zeŠwamberka.  a  mezi  Oldřichem  z  Hradišté. 

1472,  29  Jan. 

Anno  domini  MCGCGLXXII^  f,  11  post  festům  S.  Johannis  baptistae. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Lwem  z  Rožmitálu,  najwysšim 
hofmistrem  krůlowstwi  Českého,  a  panem  Zdeňkem  ze  Šwamberka  s  jedné,  a  panem 
Oldřichem  z  Hradiště  s  strany  druhé,  KM^  a  páni  wyslyšewše  je  obojie,  i  rozká- 
záno jest  jim,  aby  přátely  s  obů  stranu  wydali,  a  ti  přietelé  aby  tu  wěc  mezi  nimi 
srownali  a  je  smluwili ;  a  pakliby  ti  jich  přátelé  o  to  smluwiti  nemohli ,  tehdy  aby 
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oboji  stálí  w  pátek  na  suché  dni  najprwé  přísti  s  těmi  se  w£erai  potřebami,  buďta 
s  swědomim,  neboUto  s  jinými  wěcmi  jim  potřebnými »  čehožby  která  strana  potře- 
bowaia,  a  JRM'  ráči  je  slyšeti  a  sprawcdliwé  mezi  nimi  učiniti.  Actum  anno  ef 
díe  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 

13. 

Mezi  Dobroničkau  a  Pribikem  Tiuksaa. 

1472,  7  Od. 

Anno  domini  MGCCCLXXIP,  f.  IV  ante  festům  seti  Dionysii. 
W  té  při ,  kteráž  jest  meá  Dobroničkú  s  jedné  a  Pribikem  Tluksů  ^  strany 
druhé:  jakož  JKM'  pokládal  jtjst  jim  roky  prwé,  druhé  i  třetie,  tu  jest  on  Dobro- 
nička  wždy  stáwal ,  a  on  Přibík  maje  státi ,  jsa  zde  w  Praze ,  i  nestál  a  pryč  od- 
jel; potom  čtwrté  naposledy  byl  jest  přes  práwo  obeslán  listem  JM",  aby  před 
JM^'  stál,  anebo  aby  nékoho  od  sebe  s  plnu  moci  poslal:  tu  jest  opět  nestál,  am' 
koho  od  sebe  poslal;  a  tu  jest  bylo  Králowu  Ať'  powědieno:  jestli  žehy  jíž  nestál, 
že  JKM'  neráči  toho  déle  na  sobě  držeti ,  než  podlé  práwa  se  zachowati ,  a  on 
tiem  Přibik  pohrdal  a  nestál,  a  druhá  strana  wolala  na  práwo,  A  tu  pak  KM^  dal 
jest  Dobromčkowí  za  pr^wé  w  té  při,  a  ty  hkody,  kteréž  sú  se  staly  od  Přibika 
Tluksy  jemu  Dobroničkowí ,  bude  powinen  jemu  Dobroničkowi  to  oprawiti*  Actum 
anno  et  die  ut  supra  i  praesentibus  domínis  ut  supra* 

14. 

Mezi  Rachenuberken  a  Hanušem  Šenkam  spolu  $  Némeeni  t  Mifiué. 

147Í,  l9  Ocu 

Anno  domini  MCCCCLXXIl",  f.  V  post  festům  S.  Dionysii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Rachemberkem  s  jedné,  a  Hanušem  Senkem  a 
Němcem  z  Mišně  s  strany  druhé :  jakož  již  jmenowani  Hanuš  Senk  a  Němec  z  Mi.^ně 
winili  sú  Rachemberka,  kterakby  jim  některú  sumu  peněz  i  také  střiebra  wzal  na 
swobodoé  silnici,  a  on  Rachemberk  prawil  jest,  žehy  to  učinil  z  rozkázáni  RM^  a 
kněze  Jindřicha,  aby  wen  střibro  z  země  wozeno  nebylo  oc;  i  powědieno  jest 
Racheraberkowi ,  že  se  JKM*  ani  páni  nepamatuji  w  tom  rozkázaní,  a  by  pak  i 
knieže  Jindřich  rozkázal,  neměl  jest  toho  učiniti.  I  rozkázáno  jest  RM"  a  pány 
takto:  poněwadž  on  Rachemberk  zná  se,  žeby  wzal  LX  ÍP  a  ne  wlce,  aby  těch 
LXÍP  dal  a  zaplatil  jíž  psaným  Hanušowi  Šenkowt  a  tomu  Němci  z  Miáoěy  a  to' 
ten  den  po  nowém  létu,  a  to  ym  má  uručití.  Také  jest  týmž  powědieno,  Isdáli 
se  jim  téhož  Rachemberka  z  wiece  winití,  že  jim  JKM^  jiný  rok  toko  {loložiti  ráčly 
a  to  JKM^  máji  dáti  wéděti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibiis  domtnis  ut  supra« 
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Me/i  Mikuiúscm  z  Landslelna  a  Mikulášem  Wrbíkeixi  z  Tismic. 

1472,  19  Kov. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  f.  Y  die  S.  Elisabeth. 

W  té  při  a  ruosnici,  kteráž  jest  byU  mezi  p&nem  Mikulááem  z  Leo^teioa, 
najwyššim  pisařem  desk  zemských  králowstwie  Českého  s  jedné,  a  panem  Miku* 
lááem  Wrbikera  z  Tismic  s  strany  druhé,  což  se  dotyce  rybníka  Dolaneckého,  o 
kterýžto  jest  byla  mezi  nimi  ruoznice,  neb  toho  rybníka  diel  hráze  i  zatopením  do- 
týká se  diel  i  gruntuow  téhož  Mikuláše  Wrbika:  tu  JRM'  wyslyáew  je  obojie,  takto 
jest  mezi  nimi  ráčil  rozkázati :  poněwadž  on  pan  Mikuláš  toho  rybníka  nedélal  jest, 
ale  prwni  držitel  Prokop  Wyhnanský  nékdy  ten  rybník  dělal  s  wolí  téhož  Miku- 
láše Wrbika  I  jakož  toho  sám  týž  Mikuláš  Wrbík  neodpierá,  i  rozkázáno  jest  KM*' 
takto,  aby  on  pan  Mikuláš  z  Lanšteina  oddal  dědinami  třetinu  wýše  tu  Dolanského 
sbožie  jemu  panu  Mikulášowi  Wrbikowi,  a  to  jest  poručeno  JM*'  purkrabí  hradu 
Pražského  panu  Kapůnowi,  a  k  němu  přidáwá  pana  Jeronýma  z  Kocněwic  a  Petra 
KJučowského,  a  což  ti  wyměřie,  na  tom  aby  obojie  strana  přestala;  a  král  JM* 
jmenowanému  Wrbikowi  ráčí  to  dskarai  zemskými  Utwrditi  k  dědictwí,  a  též  zase 
jmenowaný  Wrbík  to,  což  ostane  jeho  po  témž  rybníku,  má  JM**  k  komoře  a  k  zá- 
dtiši  dskamí  utwrditi.  Což  se  pak  dotyce  cesty,  kteráž  prawi  se  žehy  hrázi  sešla, 
o  tom  také  též  se  rozkazuje:  cožby  ti  swrchujmenowani  mezi  nimi  wyřkli  a  rozká- 
zali, aby  též  na  tom  přestali.  A  co  se  pak  dotýče  ruoznlce,  kteráž  jest  mezi  týmiž 
stranami  o  wodu  spádní  s  polí  Lemuzských  a  odjinud,  k  kteréžto  wodě  struhy 
zdělány  jsů,  i  také  některé  zahražowány,  a  také  což  se  dotýče  mezí  lesních,  o 
kteréž  jest  také  mezi  nimi  ruoznice :  o  ty  o  w  šecky  wěci  KM''  a  pány  týmž  oso- 
bám jest  poručeno,  aby  oni  čas  a  den  jim  o  to  jmenowali,  a  k  témuž  dni  aby 
obojí  lidi  staropamětnie  a  sobě  potřebné  zpuosobili,  a  cožby  jmenowané  osoby  mezi 
nimi  rozeznali  wedlé  swěďkuow  jich  a  jim  rozkázali ,  aby  obojí  strana  na  tom  pře- 
stala a  tak  se  zachowala;  pakliby  z  těch  osob  který  býti  nemohl  pro  kterú  pří- 
činu, ale  kterého  aneb  které  jiné  JM'K  ráčilby  jmenowati,  na  těch  má  přestáno 
býti  tím  wším  obyčejem,  jakož  swrchu  dotčeno  jesL  A  což  se  pak  dotýče  winěnie, 
kterýmž  jest  winil  jmenowaný  Mikuláš'  Wrbík  ,  žehy  w  krčmě  již  jmenowaného 
pana  Mikuláše  člowěk  jeho  byl  raněn  a  oblúpen,  a  žeby  jemu  to  nebylo  opraweno, 
a  žeby  někteří  jiní,  jakožto  firodští  měštěné  a  Markwart  z  Hrádku,  podáwali  se 
k  oprawě,  při  tom  od  strany  jest  tázán:  žalowal-li  jest  kdy  a  žádal  oprawy,  i  po- 
wěděli  že  nic.  O  tom  KM*  áe  pány  takto  rozka^uje^  aby  oti  pan  Mikuláš,  žádal- 
liby .  tóhd  otl  Wrbik  k  opratré,  a  koho  by  jmenoxiral,  aby  tíxÁ  byl  osazen,  n  k  tomu 
abý  66*  sudem  tia  jeho  sbóžf  o  to  sprawedlitvé  stalo ;  {lakliby  se  nezdálo  stráni  od- 
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porné  toho  přijití,  wyS^ie  práwo,  kdež  to  sbožie  bére,  nemá  straně  hájeno  bytt. 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  Wilhehno  juniore  de  Rizmberk 
et  Rabi,  supremo  camerario  reg^ni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  dieto  Jenec 
suprerao  burgravio  Pragensi,  Čenkone  de  Klin.Hein,  procuratore  regio ,  Paulo  de 
Jenstein,  dieto  Skalský,  Johanne  de  Wrtba  dieto  Stépanowie,  Samuele  de  Hrádek 
pro  tunc  camerario  regni  Bohemiae,  Bterka  de  Násile  et  quam  pluriinorura  aliorum 
assistentium. 

16- 

Mezí  Čeňkem  z  KlinšLeina  a  ěumburkem^  a  mezi  Jaaeni  Štepanowcem, 

1472^  9  Dec. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  f.  FV  post  festům  S.  Nicolai. 

W  té  pří,  kteráž  jest  mezi  panem  Čeňkem  prokurátorem  KM**  a  panem 
Rumburkem  na  Žebráku  s  jedné,  a  panem  Janem  Štěpanowcem  s  strany  druhé,  o 
to   což   se   cla   Žebráckého  dotyce,  tito  swědkowé  wyznali  takto: 

It.  prwní  swědek  Wawřinec,  řečený  Kmoch  z  Žebráku,  wyznal  toto,  kterak 
starý  Hořowský  mluwíl  jest  s  panem  Hanušem  z  Kolowrat,  a  prosil  jest  jeho  ja- 
kožto šwagra  swého,  aby  jemu  clo  z  Hořowských  lidi  propustil  a  jeho  nebral,  a 
on  že  jest  řekl,  že  toho  uéiníti  nesmie  a  prawě,  že  to  wéc  jeho  nenie,  než  že 
jest  to  wéc  králowská;  a  tak  potom  skrze  takowú  prosbu  dopustil  jest  jemu  toliko 
do  swé  wuole ,  aby  nedáwali ,  ale  Wšickni  lidé  z  Hořowic ,  kteřiž  sů  z  Prahy  jeli, 
dáwalí  se  wšeho  clo  krom  obilé. 

It.  druhý  swédek  Mikuláš  polesni  wyznal  toto,  že  pan  Jan  purkrabie  prwni, 
potom  druhý  Zdenek ,  a  třetí  Jíkeléř,  a  potom  pan  Hanuš  z  Kolowrat  tak  prawil, 
že  za  těch  wšech  bráno  jest  clo  od  lidi  Hořowských.  Také  jest  prawil,  že  když 
byl  pan  Burian  poručnikem  sirotkuow  páně  Hořowského,  přijel  ku  panu  Hanušowi 
a  prosil  jeho  prwé,  dinihé  i  třeti  o  též  clo,  a  on  k  prosbě  jeho  i  také  jiných 
dobrých  lidí  odpustil  jest  týmž  lidem  Hořowským^  aby  nedáwali  cla,  a  to  toliko 
do  swé  wuole,  a  on  pan  Burian  dal  jemu  za  to  sud  wina;  a  což  se  dotýče  obilé, 
o  tom  prawil,  že  newie,  by  co  dáwáno  bylo. 

17.* 

Mezi  Jaroslawem  Dubském  a  braiřfmi  jeho,  a  mezi  méitkami  Nowomestskymi. 

1472,   10  Dec. 

Anno  domini  MCCCCLXXII^  f.  V  post  festům  S.  Nicolai. 
W  té   při,   kteráž  jest  mezi  panem  Jaroslawem   Dubským  a  bratřlmi  jeho 
s  íedné,  a  městkami  Nowoměstskými  s  stranv  cbruhé :  iakož  sú  měštk v  Nowoměstské 
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winily  pana  Jaroslawa,  žeby  jich  statek  byl  pobrán  na  jeho  zámky ^  pan  Jaroslaw 
jest  toho  odpieral  a  prawě,  Že  nic  se  jest  nestalo  jim  škody  žádné  na  jeho  ižádný 
zámek;  tu  KM'  a  páni  wyslyšewSe  jich  žalobu  i  také  odpor , 'rozkázáno  jest  takto: 
aby  on  pan  Jaroslaw  toho  úředníka  swého,  kterýž  jest  naJablonném,  postawil  jeho 
před  Jeho  KM''  w  sobotu  na  suché  dni  najprwé  přísti:  také  rozkázáno  jest  panu 
Jaroslawowiy  aby  se  tiem  kramářem  ujistil,  kteréhož  sú  již  psané  méštSiy  winily,  a 
což  by  ještě  toho  statku  jich  bylo  u  téhož  kramáře,  aby  nebyl  roztrhowán  ani 
utracowán,  a  což  jest  utratil,  aby  to  zase  shromáždil.     Actum  ut  supra. 

18. 

Mezi  Mikulášem  Béščínem  a  Častolorem* 

1472,  19  Dtc. 

Anno  domini  MCCCCLXXII,  sabbato  ante  festům  S.  Thomae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Mikulášem  Běščinem  s  jedné,  a  Častolorem 
s  strany  druhé,  KM'  a  páni  wyslyšewše  je,  odložili  jim  až  do  sněmu  o  božiem 
křtění  přištiem;  a  jakož  on  Mikuláš  měl  swědomie  lístownie,  i  rozkázáno  jest  jemu, 
aby  k  témuž  času  měl  swědectwie  osobnie,  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  po- 
koj zachowali.  Také.  powédieno  jim,  mohli- lihy  se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti, 
že  jim  toho  KM'  a  páni  rádi  přeji.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

19. 

Mezi  pány  Dubskými  a  obywateli  Pražskjfmi. 

1472,  20  Dec. 

Anno  dqmini  ut  supra,  dominíco  ante  festům  S.  Thomae  ap. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pány  Dubskými  s  jedné,  a  obywateli  Pražskými 
s  strany  druhé,  o  to  což  se  dotýče  škody  a  pobránie  statku  jich:  jakož  sú  páni 
Dubští  k  rozkázaní  JM**  postawili  úředníka  swého  z  Jablonného  a  kramáře  z  Lipého, 
kterýmžto  již  psaní  oby watelé  winu  dáwali :  tu  KM'  a  páni  wyslyšewše  obojí  stranu, 
rozkázáno  jest  pánuom  Dubským,  aby  se  jimi  ujistili,  a  o  sněmu  najprwé  přištiem 
aby  zase  postaweni  byli,  a  ten  kramář  aby  ty  šlojieře  u  něho  pozuostalé  aby 
s  sebú  přinesl.  A  také  JKM'  k  témuž  dni  ráči  obeslati  pana  Christofora  Děčin- 
ftkého,  aby  úředníka  swého  z  Benešowa  a  Prchlici  člowěka  swého  na  týž  čas  po- 
stawil, a  tu  JKM*  ráči  je  slyšeti*    Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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20. 

Mezi  Strašnickým  a  Malešickým. 
1473,  30  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII,  sabbato  post  conversíonem  S.  Pauli. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  Strašnickým  s  jedné  a  Malešickým 
s  strany  druhé:  jakož  jest  mezi  nimi  nesnáz  o  wodu  spadni ^  páni  radda  wysly- 
šewše  oboji,  i  rozkázáno  jest  jim  bez  rozsudku  takto:  aby  ta  woda  spadni  před  se 
šla  9  jakož  jest  za  staradáwna  těmi  spády  šla  a  tekla  bez  překážky.  A  kdyžbykoli 
sněm  walný  weliký  byl,  a  strany  již  psané  rozsudku  by  žádali,  tehdy  při  tom 
sněmu  máji  slyšeni  býti  wedlé  potřebnosti,  a  tu  pak  což  které  straně  rozkázáno 
bude,  aby  se  w  tom  tak  zachowala.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus 
dominis  ut  supra. 

21. 

Mezi  opatem  Grynheimským  a  Fridrichem  Čumburkem. 

1473,  11   Febr. 

Anrto  domini  MCCCCLXXIII,  f.  V  post  festům  Scholastic  ae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  opatem  z  Grynheimu  3  jedné,  a  panem 
Fridrichem  Šumburkem  s  strany  druhé :  jakož  jest  jim  byl  rok  položen ,  aby  stáli 
před  JKM^,  tu  jest  již  psaný  kněz  opat  stál  před  JKM*',  a  okázal  jest  sprawedlnost, 
kterúž  má,  listy  cisařské  i  také  králowské  slawných  pamětí  předkuow,  ale  pan 
Sumburk  jest  nestál  k  roku  položenému:  i  powédieno  jest  témuž  knězi  opatowi, 
že  JKM^  téhož  pana  Šumburka  ještě  obeslati  ráéi,  aby  ukázal  sprawedlnost  swú, 
kterúž  se  prawi  mietí;  také  že  témuž  pánu  Šumburkowi  JM^  rozkázati  ráči,  dokudž 
by  ta  wěc  mezi  nimi  rozeznána  nebyla,  aby  jeho  kněze  opata  a  jeho  lidi  na  po- 
koji nechal,  a  na  ně  wiece  nesahal.  Actum  aniio  et  die  ut  supra,  praesentibus 
dominis  ut  supra. 

22. 

Mezi  pány  a  zemany  kraje   Žateckého  a  mezi  měšťany  Žateckými. 

1473,  Ib  UarL 

Anno  MCCGCLXXIIP,  f.  11  post  Reminiscere. 
W  té  pří  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  pány  a  zemany  kraje  Žateckého 
s  jedné,  a  měšfány  Žateckými  i  jinými  městy  téhož  kraje  s  strany  druhé,  o  to, 
což  se  dotýče  cla  bráni  na  wodě  Ohři,  KM*  s  swú  raddú  wyslyšew  je  obojie,  roz- 
kázáno jest  jim,  aby  zase  stáli  před  JKM*'  na  suché  dni  letničnie  najprwé  přištie; 
také  rozkázáno  jest  týmž  pánuom  a  zemanuom,  aby  sprawedlnost!  a  listy  swé,  kte- 
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réfž  by  na  to  do  měli,  áby  to  před  JKAť'  okázdli,  a  což  tu  okáži,  pH  tom  JKM* 
ráři  je  zachowati  každého  z  nich  wedlé  sprawedlnosti.  Actum  anno  et  die  ut 
9upra,  praedentibus  domhiis  ut  supra. 

23. 

Meti  Fridrichem  Šumburkem  á  měšťany  Kodaňskými. 

1473^  17  Man. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIP,  f.  IV  post  Remínlscere. 
W  té  při  a  iiioznici ,  kteráž  jest  byla  mezí  pánem  Fridrichem  Rumburkem 
s  jedné,  a  měáťánj  Radaňským!  s  strany  druhé,  o  to,  což  se  platu  zápisnieho  do- 
tyce, kterýžto  má  ná  témž  městě  Kadani  o  groš  český  w  groši  bránie,  i  powě- 
díeno  jest  KM^  a  pány  raddú  takto:  jakož  u  desk  zapsáno  jest,  aby  úroky,  mýta, 
cla  brána  a  dáwána  byla  groš  český,  w  groši  že  jemu  ini  jinému  nebráni  se,  aby 
téhož  groše  w  groši  nebral ;  ale  proto  kdožby  lidem  swým  nebo  jiným  milost  w  tom 
okázati  chtěl,  to  muož  učiniti.  A  což  se  pak  dědictwie  dotýče,  o  to  jest  súd  ne* 
byl,  neb  ta  wěc  dotýče  se  RM^.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

24. 

Mezi  Jiříkem  z  Stráže  a  BohuM  z  Drahobudic. 

1473,  18  Man. 

Anno  domini  MCCCCLXXIII®,  f.  V  post  Reminiscere. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Jiříkem  z  Stráže,  naj- 
wySším  sudím  králowstwie  Českého  s  jedné,  a  Bohuši  z  Drahobudic  s  strany  druhé: 
jakož  jest  Bohuše  winil  pana  Strážského ,  žehy  jeho  Bohuši  haněl ,  dotýkaje  jeho 
na  jeho  cti  a  prawě,  žeby  nad  nim  zrádně,  nepráwě  a  nešlechetně  učinil;  ale  on 
pan  Strážský  znal  se,  žeby  toliko  řekl,  že  jest  nad  ním  učinil  nepráwě  a  nešle- 
chetně, a  žeby  jeho  člowěku  statek  jeho  pobral,  an  na  něho  Žádné  péče  neměl, 
a  také  pratríl,  žeby  dobrý  nebyl  aniž  bude  oc,  a  Bohuše  toho  odpieral,  že  jest 
o  tom  nie  newěděl  a  prawě  žej  jest  to  wěc  wědomá,  že  sem  w  ty  časy  i  doma 
nebyl,  a  že  bohdá  na  mě  nic  prowedeno,  bych  co  nepráwě  a  nešlechetně  učinil, 
jakož  pak  dobře  šíře  řeči  sú  mezi  nimi  byly;  tu  KM*  a  páni  radda  wyslyšewše  je 
oboji,  ráčfl  JBP  powědieti  panu  Strážskému:  jakož  jest  jeho  Bohuše  dotýkal  áprawé 
na  něho,  žeby  nad  ním  nepráwě  a  nešlechetně  učinil,  že  jest  toho  s  duowodem 
nemluwil,  ani  co  naň  dowedl;  a  jakož  prawil,  žeby  dobrý  nebyl  aniž  bude,  že 
JM*  newíe  naň  nic  zlého,  než  že  JM^K  má  jej  za  dobrého  ctného  člowěka,  a  že 
JM*  ráčil  to  mílostíwě  wážiti;  ale  přitom  ráčil  powědieti,  aby  se  potom  panu  Stráž- 
skému i  nižádnému  jinému  toho  neudáwalo  činiti,  aby  takowá  haněnie  neduowodná 
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před  JM*'  kdy  byla,  a  ieby  takowů  wěc  JM*  jinače  wážití  ráčiU  Pak  coi  se  toho 
pobránie  dotýče,  jakož  jesl  pan  Strážský  winil  Bohuši,  jakož  swrchu  dotčeno  jest, 
rozkázáno  jest  takto:  aby  on  Bohuše  člowěku  páně  Strážského  to  kázal  nawrátiti, 
o  čemž  jemu  wědomo  jest,  a  o  čemž  by  newěděl,  to  má  zprawiti  pod  swů  cti  a 
wěrú,  že  se  ten  wzatek  a  škoda,  která  se  jest  stala  člowéku  páně  Strážského,  že 
se  jest  nestala  s  jeho  woli  ani  wědomira.  Actum  anno  et  díe  ut  supra,  praesen- 
tibus  dominis  Wilhelmo  juniore  de  Bizroberk,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic,  supremo  castellano  castri  Pragensis,  Čenkone  de  Klín^tein 
pro  tunc  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenstein,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  no- 
tario  regni  Bohemiae,  Henrico  de  Klinštein  dieto  Mičán ,  Benešio  de  Weitmíle  mone- 
tario  (In)  Montibus  Rutnis,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bem- 
hardo  de  Násile  dieto  Bierka,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigena- 
rum  assistentium. 

25. 

Swědomi  Míkulášowo  Běščinského  proti  Častolorowu 

1473,  27  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIP,  sabbato  ante  Laetare. 

Toto  jest  swědomie  Míkulášowo  Běščinského  proti  Častolorowi. 

Toto  jest  wyznal  Sigmund  z  Sebuzina,.  když  jest  přijel  k  Častolorowi  na 
Piečinu,  napomínaje  ^  jeho  z  některých  wěci,  i  prawil  a  wyznal  jest,  že  jest  widial, 
ani  ženu  dobytek  fortnů  nahoru  a  Piečinťi,  a  ten  byl  dobytek  Mikuláše  Běščinského, 
a  potom  hned  brzy  sám  Mikuláš  s  jinými  dobrými  lidmi  po  swém  dobytku  jest 
přijel.  A  to  wzai  k  swé  wieře,  a  k  tomu  prawil  a  řekl:  jestli  žehy  toho^  přieti 
(chtěl) ,   žeby   nan   to   chtěl  tak   prowoditi ,  jakož(by)   na  dobrého  člowěka  slušelo. 

Swědomie  druhé. 
Boreš  z  Komárowa  wyznal  toto:  Když  jest  k  němu  k  Boršowí  přijel  Mikuláš 
Běščinský,  prose  jeho,  aby  jemu  pomohl  zlodějuow  honiti,  kteřížto  jemu  zlodějsky 
dobytek  jeho  pobrali,  i  otázal  jeho  Boreš,  měl-liby  co  s  kým  činiti?  a  on  Mikuláš 
powěděl,  že  nic,  než  že  jest  jemu  zlodějsky  pobrán.  A  tak  on  Boreš  a  Mikuláš 
s  svvými  lidmi  i  jinými  ty  zloděje  honili;  a  když  sů  byli  blízko  od  Píečiny,  tehdy 
poslali  sú  swé  lidi  po  šlaku,  a  oni  šlakowali  sů  ten  dobytek  až  nazad  blízko  k  fortně, 
a  oni  na  ně  s  hůry  stříeleli;  a  potom  ti  Udé  jich  přišli  zase  k  nim  a  prawili,  žeby 
je  šlakowali  až  k  fortně,  a  potom  sběhše  jeho  doluow  na  jich  lidi,  i  zjímali  je  a 
wedli  je  na  twrz,  a  potom  Boreš  a  Mikuláš  s  jinými  přijewše,  ano  jich  lidi  již 
nenie  tu,  kdež  jich  byli  odjeli,  i  jeli  k  Častolorowi  a  mluwi  k  němu:  pročby  si 
nám  lidi  zjímal  a  my  na  té  péče  žádné  nemáme?  a  potom  wida  Že  jemu  nic  winni 
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nejsú  y  i  propustil  ty  lidi.  A  otázal  Mikuláš  Častoiora  a  řekl  jest  k  uému ,  ukázaw 
na  dráby :  wšickni-li  jsů  tito  twoji  ?  a  on  Častolor  odpowěděl  a  prawil^  Žeby  wšickní 
jeho  byli;  i  řekl  jest  k  němu  Mikuláš:  poněwadž  se  k  nim  znáš,  ujisť  se  jimi, 
kterémužť  z  čeho  winu  dám,  aby  mi  z  toho  práwi  byli  před  JKM".  A  hned  po  té 
se  řeči  rozjeli,  a  to  wzal  k  swé  cti  a  wieře,  že  se  ty  wéci  tak  daly. 

Swčdomie  třetie. 
Mikuláš    z  Lochowic   wyznal  jest  též   a    prawil,  že  při  té  wéci  s  nimi  byl, 
když   sů   ty   zloděje  honili,  a  pomohl  jich  honiti,  jakož  swrchu  dotčeno  jest,  a  ten 
také  wzal  k  swé  cti  a  wieře,  že  se  to  tak  stalo. 

26. 

Mezi  Janem  Dubským  a  bratrími  jeho,  a  mezi  Annau  Wlkowaii. 

1473,  27  Maru. 

Anno  domini  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pánem  Janem  Dubským  a  bratřím!  jeho  s  jedné, 
a  pani  Annu  nebožce  Wlkowů  s  strany  druhé,  KM^  a  páni  wyslyšewše  je  obojie, 
powědieno  jest  jim  takto:  jakož  pan  Jan  Dubský  s  bratřimi  swými  táhl  se  jest  na 
sirotka  Elšku  nebožce  Hořanského  manstwim,  i  powědieno  jest  pánu  Dubskému, 
poněwadž  sirotek  ten  ještě  let  došlých  nemá,  žeJOť  pánuom  Dubským  toho  man- 
stwie  w  této  mieře  neodřieká  ani  přířieká;  a  jakož  pani  Anna  Wlkowa  táhla  se  jest 
poručenstwlm  na  téhož  sirotka  po  swém  muži  nebožtikowi  Wlkowi,  i  powiedieno 
jest  KM**  a  pány  paní  Anně,  že  jest  to  poručenstwie  již  minulo,  a  toho  sirotka 
komuž  JKM'  ráčie  dáti,  toho  jich  tajno  nebude.  Actum  anno  et  die  ut  supra, 
praesentibus  dominis  ut  supra. 
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Mezí  Signmndem  Štosem  a  Janem  Žirotinským. 

1473,  18  Dec. 

Anno  domini  MCCGCLXXIIl®,  sabbato  ante  festům  S.  Thomae  ap.  (in 
Montibus  Cutnis.) 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  Štosem  s  jedné, 
^  panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  JKM*  a  páni  radda  JM"  wyslyšewše 
jich  pře  i  odpory,  rozkázáno  jest  jim  od  KM"  skrze  pana  Wiléma  Rabského  takto: 
aby  obě  straně  stále  před  JKJVI*'  w  pátek  o  suchých  dnech  najprwé  příští  se  wšemi 
swými  potřebami  a  swědomím  osobním,  a  k  tomu  stání  jsii  zawázáni  oboji  slibem 
pod  swů  ctí  a  wěrů  do  rozeznání  jich  té  pře.  A  k  tomu  jest  jim  obojím  rozká- 
záno,   aby   w  tom   času   řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali.     Také  panu  Stosowi  toto 
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jest  wiece  rozkásáno:  poněwadž  otec  jdio  k  tomu  účinku  zná  sé^  z  kteréhoito  on 
Jan  Žírotinský  jeho  Sigmunda  Štose  winil,  aby  otce  swého  k  tomu  držal,  aby  ta|ié 
na  týž  čas  před  JKM^  stál ;  a  Žirotínskému  také  jest  powédieno  toto :  jakož  jest 
ukazowal  L'sty  swědomie,  haněje  jeho  Štose,  i  rozkázáno  jest,  aby  ten  nebo  ti, 
komuž  se  zdáti  bude  téhož  Sigmunda  Štose  z  čeho  winiti,  aby  osobně  před  JKJM^ 
stálí,  a  z  čehož  tu  jeho  Štose  před  JM^^K  winiti  budu,  má  jim  z  toho  práw  býti. 
Praesentíbus  illustri  principe  Henrico  de  Minsterberg,  comite  Glacensi  et  domino 
in  Poděbrada,  domino  Wilhelmp  Juniore  de  Rizmberk  et  Rabi,  supremo  camerario 
regnl  fiohemiae,  Johanne  de  Postupic  dieto  Kostka,  Čenkone  de  Klinštein,  pro 
tunc  procuratore  regío,  domino  Paulo  de  Jenštein  dieto  Skalský,  Nicolao  de  Lan- 
.^tein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemíae,  Johanne  ďe  Chlum  dieto  Rožm- 
berský, Henrico  de  Smiřic,  Lítwino  de  KJinštein,  Petro  Kdulinec  de  Ostromiř, 
Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae,  Bernhardo  de  Násile,  et  quam 
plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

28. 

Mezi  Jencem  z  Janowic  a  mezi  Stefanem  a  Oldřichem  bratřími  Wrchotami. 

1474,  19  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIIP,  f.  IX  post  festům  Priscae  virginis, 
W  té  při  a  ruozniei,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Janem  Jencem  z  Janowic 
a  na  Peterspurce,  najwyssim  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  Stefanem  a  Oldřichem 
bratřími  Wrchotami  s  strany  druhé ,  o  to  což  se  psanie  a  titule  dofýče :  jakož  již 
psaní  bratří  psali  se  z  Janowic,  a  on  pan  Jenec  odporen  byl  jim  toho,  a  prawé, 
žeby  se  neméli  odtud  psáti,  ale  že  by  se  měli  psáti  z  Wrchotic  jako  jich  před- 
kowé  DC,  KM*  a  páni  radda  wyslyšewše  je  obojie,  tuto  wýpowěď  mezí  nimi  uči- 
nili a  rozkázali,  aby  oni  již  psaní  bratřie  Wrchotowé  wiece  se  nepsali  z  Janowic, 
než  aby  se  psali  z  Wrchotic;  a  chtějíli  se  psáti  seděním  na  Janowicich,  toho  jim 
bráněno  nemá  býti.  Také  rozkázáno  jest  jim,  aby  ty  wšecky  nechuti,  kteréž  sťi 
mezi  nimi  byly ,  ty  wšecky  aby  mezi  nimi  minuly.  Praesentíbus  dominis  Wilhelmo 
de  Rizmberk  et  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Pemátein  dc. 
Paulo  de  Jenštein,  Jaroslao  de  Duba,  Čenkone  de  Klínštein  et  quam  plurimorum 
aliorum  baronům  et  terrigenarum.  Actum  anno  ut  supra. 

29. 

Mezi  Stefanem  a  Oldřichem  bratřimi  Wrchotami »   a  mezi  Janem  Záhorkau. 

1414 »  24  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXUII^  f.  11  ante  conversionem  S.  PaulL 
W  té  při  a  ruozniei,    kteráž  jest  byla  mezi  Stefanem  a  Oldřichem    bratřimi 
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Wrchotami  s  jedné ,  a  Janem  Záhorkú  s  strany  druhé,  o  tu  což  se  dotýče  sirot- 
*  kuow  a  poručenstwie  nebožtíka  Hynka  Swatopolského:  jakož  on  Záhorka  chtél  jest 
poručenstwie  obdržeti  obdarowánim  KM**,  a  oni  Wrchotowé  odpierali  toho  kialteiQ 
nebožce  Hynkowým,  a  prawiece,  žeby  týmž  sirot kuom  strýci  byli  oc.  KM*  a  páni 
radda  wyslyšewše  obojí  stranu  a  wážiwše  tu  wěc:  ponéwadž  Wrchotowé  jsů  strýci 
tém  sirotkuom,  i  ráčili  JichM*  poručenstwie  přiřéci  již  psaným  bratřim  Wrchotániy 
tak  jakož  jim  kšaft  swědčl.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  domini$ 
Leoně  de  Rožmital,  supremo  magistro  curiae  regní  Bohemiae,  Wilhelmo  juniore 
de  Rizmberk  et  de  Rabí,  supremo  camerario  reg^  Bohemiae,  Nicolao  de  Lanštein^ 
supremo  notarío  tabularum  regni  Boheraiae ,  Paulo  de  Jenátein  et  de  Skal ,  BeneSio 
de  Weitmile,  magistro  monetae  Montium  Cutnarum,  Samuele  de  Hrádek,  subcarae- 
rario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Rúpow,  pro  tunc  magistro  curiae. 

30. 

Mezi  Ilburkem  a  Mičánem^    a  mezi  Tetaurem. 

1474,   28  Jan. 

Anno  domini  MCGCCLXXníI,  f.  VI  post  conversionem  S.  Pauli. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Ilburkem  a  panem  Mičánem 
8  jedné,  a  Tetaurem  s  strany  druhé,  páni  radda  JKM*'  wyslyšewše  žalobu  i  odpor, 
to  sů  na  KM*  wznesli;  potom  wrátiwše  se  od  JKM^  i  powčdéU  jim  takto:  že  JKM' 
welmi  neřád  slyší  takowé  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  nimi  wznikla.  Najprwé  JKM^ 
rozkázal  jest  jim,  aby  wespolek  pokoj  řečí  i  skutkem  zachowali,  a  k  tomu  také 
rok  jim  obojím  JM*  pokládá,  aby  stáli  we  čtwrtek  o  snémé  nynie  najprwé  přlštiem 
se  wšemi  potřebami  swýmí,  buďto  s  swédomlm  i  s  jinými  wěcmi,  kterážby  strana 
teho  k  swé  wéd  potřebowala,  a  tu  JM^K  ráčí  je  slyšeti  s  raddú  swú,  a  což  za 
sprawedlíwé  bude,  ráčí  mezi  nimi  wyřéci.  Také  jest  přitom  powědieno  od  JM*', 
aby  se  slušně  k  sobe  w  řeči  zachowali  osoby  nižšie  k  wyššim,  a  mluwilí  k  sobe 
pootiwé,  jakožby  na  to  záleželo;  pakliby  toho  nebylo,  že  JKJkP  neráči  toho  žádnému 
trpéti.  Také  což  se  swédomie  dotýče:  jakož  jest  se  obojie  strana  táhla  na  swé* 
domie  panské,  kteříž  sú  tehdy  na  poli  při  shwnépaméti  krále  Jiřího  byli,  i  po* 
wédieno  jest  jím  od  pánuow  raddy  JM*',  že  když  k  tomu  času  přijde,  že  sé  chtie 
w  tom  tak  pamatowati,  a  že  chtie  pro  každého  prawdu  powédieti.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  domínis  ut  supra. 
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31. 

Mezi  Samuelem  z  Hrádku  a  Yiktorinem   sirotkem   po  Waňkowi  z  Walečowa^  a  mezí 
Haškem  Střižkem. 

1474,  31  Jan. 

Anno  domini  MCCCCLXXnn®,  f.  II  ante  purificationem  beatae  Mariae  Virgp. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Samuelem  z  Hrádku,  pod- 
komořím králowstwíe  Českého,  a  Viktorinem  sirotkem  nebožtíka  Waňka  z  Wale- 
čowa  s  jedné,  a  Haškem  Střiežkein  s  strany  druhé:  jakož  jest  jim  byl  rok  polo- 
žen ,  aby  před  JKM*'  stálí ,  tu  jest  pan  Samuel  stál  sám  osobně  před  JKM^  a  jmé- 
nem Yiktorina  sirotka  již  psaného ,  hotow  jsa  wšecko  učiniti ,  cožby  wedle  spra- 
wedlnosti  učiniti  měl ,  a  téhož  Žádaje  od  Haška  Střiežka ,  aby  se  jemu  stalo ,  k  če- 
muž s  týmž  sirotkem  práwo  má;  ale  Hašek  Střiežek  nestál  jest,  než  poslal  miesto 
sebe  Mladotu  z  Weselice,  Salawu  a  Jindřicha  Horynu,  a  ti  sů  od  něho  powěděli, 
že  nyní  státi  nemuože,  než  že  státi  chce  kdyžby  práwa  šla,  a  že  zemským  sudem 
žiw  býti  chce.  Tu  JKM*  wyslyšew  obojí  stranu,  ráčil  jest  takto  powědieti:  žehy  lo 
JM*  rád  widěl,  by  práwa  zemská  šla;  ale  poněwadž  toho  nynie  býti  nemuož, 
JKM*  hledě  k  tomu,  by  které  ruoznice  a  neboli  škody  měly  se  dieti  mezi  JM*'  pod- 
danými, i  ráčil  jest  byl  JM*  rok  prwnl,  druhý  i  třetí  položiti,  chtěje  JM*  tu  wěc 
mezi  nimi  srownati;  ale  Hašek  Střiežek  k  žádnému  roku  položenému  nestál*  I  ráčil 
jest  ještě  JM*K  témuž  Haškowi  z  milosti  swé  přes  práwo  rok  čtwrtý  položiti,  aby 
stálí  o  sněmu  prwní  čtwrtek  w  postě  najprwé  příští;  a  tu  pak  jestli  Žehy  již  týž 
Hašek  Střiežek  nestál,  že  JM'K  témuž  Samuelowi  a  jíž  psanému  sirotku  ráčí  při- 
řéci,  což  za  sprawedliwé  bude.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Leoně  de  Kožmital,  supremo  magistro  curiae  regni  Bohemiae,  Wilhelmo  juniore 
de  Rizraberk  et  de  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic 
et  Peterspurk,  supremo  burgravio  Pragensi,  Paulo  de  Jenštein  et  de  Skal,  Nicolao 
de  Lanštein ,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae ,  Sigismundo  de  Wartm- 
berk  et  de  Děčin,  Johanne  Tečenský  de  Čečelic,  Petro  Břekowcone  de  Ostromeč, 
Bernhardo  Bierka  de  Násile,  cubiculario  regioi  et  quam  plurimorum  alioinim  baro- 
nům et  terrigenaium. 

32. 

Mezi  roošťany  Nimbursk^mi  a  mezi  Wáclawem  Twochem  a  manželkau  jeho. 

1474,  31  Jan. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při   a  niozníci,   kteráž  jest  mezí   měšťany  Nímburskými   s  jedné,    a 
Wádawem  Twochem  a  manželku  jeho  s  strany  druhé ,  KM'  a  páni  radda  JM*'  wy- 
slyšewše  obojí    stranu^  i  rozkázáno  takto:  aby  on  Wáclaw  Twoch  s  manželku  swú 
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wedle  desk  ten  dwuor  Syrowátku  držel  a  požfwal  bez  překážky  již  psaných  mě.^ťan. 
Také  jest  powédieno,  což  se  rychty  a  mlýnu  dotýře  i  jiných  wécí,  ti  listowé  la- 
tinští aby  česky  wyloženi  byli,  a  potom  kdyžby  jim  JKM*  týden  napřed  wédéti 
daly  tu  aby  před  JKM''  stáli,  a  tu  jim  iW  ráři  konec  a  miesto  učiniti.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 

33. 

Mezi  Chwalem  z  Protiwina  a  Benešem  Buřenickým, 

1474,  31  Jan. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  Chwalem  z  Protiwina  s  jedné,  d  Be- 
nešem Buřenickým  s  strany  druhé,  páni  radda  JKM**  wyslysewřie  jich  žalobu  i  od- 
por, to  na  JM*  wznesli;  i  powědieno  jest  jim  od  KM"  skrze  pana  Kapúna  purkrabí 
hradu  Pražského:  aby  přátely  s  obů  stranu  wydali,  a  ti  aby  je  o  to  smluwili;  a 
pakliby  jich  přátelé  smluwiti  nemohli,  tehdy  rozkázáno  jesl  jim,  aby  stáli  o  snémě 
prwnl  čtwrtek  u  posté,  a  tu  JM*K  s  raddú  swů  ráčí  je  slyšeti  a  rozsudek  ráčí  mezi 
nimi  učiniti  wedle  sprawedlnosti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  domi- 
nis ut  supra. 

34. 

Mezi  Jindřichem  Oseckým  a  knížaty  Míšeňskými. 

1474,  24  Febr. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIII^  f.  V  die  S.  Mathiae  apostoli. 
Jakož  jest  byl  rok.  položen  panu  Jindřichowi  Oseckému  o  to,  což  se  do- 
tyce hradu  Oseku  sstůpenie,  jakož  bylo  jest  umluweno,  aby  stál  před  JKM"  o  snému 
obecniem ,  kterýžby  najprwé  položen  byl,  a  k  tomu  času  mela  sťi  také  kniežata 
Míšeňská  raddy  swé  poslati;  a  z  čehožby  táž  kniežata  anebo  raddy  týchž  kniežat 
téhož  Oseckého  winili,  aby  jim  z  toho  před  JKM"  práw  byl:  tu  jest  týž  pan 
Jindřich  Osecký  stál,  oswédčuje  se  k  roku  položenému,  a  tu  chtéje  práw  býti, 
z  čehožby  jemu  wina  dána  byla;  ale  od  kniežat  Míšeňských  žádný  jest  nestál.  Ac-  * 
tum  anno  et  die  ut  supra. 

35. 

Me7.i  Samuelem  z  Hrádku  a  z  Walečowa  a  Yíktorínem  z  Walečowa  a  z  Opočna ,  a 
mezi  Haškem  Střižkem  z  Lužan. 

1474,  26.  Febr. 

Anno  domini  MCCCCLXXHIP,  sabbato  ante  dominicam  Invocavit. 
W  té   při   a  ruoznici,   kteráž  jest    byla  mezi  panem  Samuelem  z  Hrádku  a 
já.  Č.  IV.  v  36 
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Z  Waleéowa,  podkomořim  králowstwi  Českého,  a  Viktorfnem  z  Walečpwa  a  z  Opořna^ 
společníkem  téhož  Samuele,  s  jeclné,  a  Haškem  Střiežkem  z  Lužan  s  strany  diuhé, 
o  hrad  Opočen  s  jeho  příslušnostmi ,  JKM'  chtéje  rád  aby  ty  wěci  mezi  nimi 
k  srownáni  a  k  konci  přiwedeqy  byly,  i  pokládal  JKM^  rok  témuž  Haákowi  s  již 
psaným  Samuelem  a  Viktoiinem  společníkem  téhož  Samuele,  aby  před  Jeho  KM'' 
stáli,  a  jeho  Haška  k  tomu  jest  obeslati  ráčil  wiece  než  třikrát,  a  to  i  přes  práwo, 
a  již  psaný  Samuel  na  miestč  swém  i  také  na  miesté  již  psaného  společníka  swého 
wždy  jakožto  posluSný  stál  jest  před  JKM'',  a  týž  Hašek  jakožto  neposlušný  nestál 
jest  před  JM*';  potom  týž  Samuel  prosil  JM",  aby  jej  a  společníka  jeho  w  tom 
opatřiti  ráčil,  ponéwadž  týž  Hašek  swéwolné  k  JM"  obesláni  a  rozkázáni  s  nim  před 
JM"  státi  jest  nechtěl,  tolikrát  jsa  obeslán,  aby  JlVrK  jim  ráčili  práwo  řéci  a  po- 
wédieti,  co  w  té  weci  za  práwo  jest.  Protož  JKM*  s  raddťi  swťi  tu  wěc  před  se 
wzewše  a  pilné  rozwážiwse,  i  ráčil  JM*  s  raddú  swii  powédieti  již  psanému  Sa- 
muelowi  a  Viktorlnowi  společníku  jeho,  a  za  práwo  řéci,  tak  že  již  psaný  Samuel 
a  Viktorin  plné  práwo  sú  obdrželi  proti  témuž  Haskowi  k  hradu  Opočnu  i  ke 
wsiem  jeho  příslušnostem;  a  již  psaný  Hašek,  ač  mél-li  jest  které  práwo  k  tomu, 
to  jest  swým  nestáním,  a  nezachowaw  se  wedle  JM*'  rozkázanie  a  obsílanie,  ztratil 
a  propadl  nynie  i  po  wěčné  časy  budťicie.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  judicio  regiae  majestatis  istis  infra  scriptis:  illustrissimo  principe  domino  Hen- 
rico  duce  Minsterbergensi  et  comite  in  Glacz  oc. ,  Wilhelmo  juniore  de  Rizmberk  et 
in  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  et  Petrspurk, 
supremo  burgravio  Pragensi,  Georgio  de  Stráž,  supremo  judice  causarum  regni 
Bohemiae,  Johanne  dieto  Towačowský  de  Cimburk,  Henrico  de  Kunštat  et  Jewiso- 
wic,  Georgio  et  Johanne  fratribus  de  Duba,  Christophoro  et  Sigismundo  fratribus 
de  Wartmberk  et  in  Déčin,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni 
Bohemiae,  Čenkone  de  Klinstein,  procuratore  regio,  Johanne  de  Postupic  dieto 
Kostka,  Paulo  et  Henrico  fratribus  de  JenStein ,  diclis  Skalsti,  Johanne  de  Kosm- 
berk,  Bořita  de  Martinic,  Sigismundo  de  Wartmberk  in  Berkstein,  Leonardo  de 
Gutstein,  Wilhelmo  de  Ilburg. 

36. 

Mezi   Purkartem    a  Kristofem    bratřími  Oppli  z  Ficlum,  a  mezi  Mikulášem  Kyčerau 
a  Hynkem  Knoblochem. 

1474,  9  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIllF,  f.  IV  post  translationem  S.  Wenceslai. 
W  té    při    a    ruoznici,    kteráž    mezi    pány    Oppli  Purkhartem  a  Christofem 
bratřimi   z  Fictum    s  jedné,   a   Mikulá.^em   Kycerů  a  Hynkem  Knoblochem  s  strany 
druhé :  jakož  jest  byl  jim  obojím  od  KM*'  rok  položen,  aby  stáli  před  JKM*'  w  prwnl 
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pátek  w  postnie  suché  dni,  jakož  on  Kycera  a  Knobloch  bylí  sťi  naroeni  od  téhož 
Krištofa  Opple^  žehy  nad  nim  a  bratrem  jeho  nepráwé  a  nešlechetné  ueinili>  aby 
se  z  toho  nároku  wywedli;  a  zase  také,  žeby  týž  Kycera  a  Knobloch  nékteré  wéci 
hanliwé  mluwilt  a  psali  o  otci  jich  3C. ;  a  k  tomu  roku  swrchupsanému  byle  sta 
obě  strané  zawázané  slibem  pod  swů  cti  a  wérii,  aby  stáli  w  pátek  o  suchých 
dnech  a  nikam  neodjieždéli,  léčby  prwé  o  to  konec  a  miesto  skrze  rozsudek  KM'* 
wzali ;  pak  když  sů  stáli  na  již  psaný  čas  obojí  opowiedajíce  se ,  tu  jest  jim  od 
KM*'  powědieno,  že  wslysáni  býti  nemohu  pro  nékteré  pilné  zemské  potřeby;  a  tu 
JM%  rozkázal  jest  jim  obojím  pod  týmž  záwazkem,  aby  žádný  z  nich  nikam  neod- 
jieždél,  než  aby  stáli  před  JKM"  w  ťiterý  příští.  Tu  tíž  Opplowé  stáli  opowieda- 
jíce se  před  JKM*'  a  pány  raddů  s  swými  duowody  a  odwody,  chtiece  tomu  dovSti 
učiniti,  což  jest  jim  rozkázáno;  ale  Kycera  ani  Knobloch  sťi  nestáli.  A  tu  jest  již 
psaným  Oppluom  powědieno  od  KM*',  že  jest  ještě  ten  den  neminul:  jestli  že  ještě 
stanťi,  to  jich  tajno  nebude;  pakli  nestanu,  že  také  jich  tajno  nebude.  A  když 
ten  den  nestáli,  tehdy  JKM'  odložil  jest  roku  do  středy  druhého  dne,  a  tu  JM*K 
ráčil  jest  powědieti :  jestliže  nestanu ,  že  JM*K  s  pány  raddú  ráčí  wyřéci ,  což  za 
sprawedliwé  jest.  Tu  opět  swrchudotčení  Opplowé  stáli  sů  k  rozkázaní  KM*',  ho- 
towi  jsťice  s  swými  duowody  a  odwody  to  wšecko  učiniti,  což  jim  od  JKM**  a  pá- 
nuow  raddy  rozkázáno  jest;  ale  Mikuláš  Kycera  a  Hynek  Knobloch  nestáli  sů,  a 
tu  JM'K  s  raddů  swů  ráčil  jest  Oppluom  powíedieti,  že  sů  tomu  slibu  swérau  a 
záwazku  a  swé  cti  dosti  učinili,  jako  na  dobré  lidi  sluší;  ale  oni  již  psaní  Kyr 
cera  a  Knobloch  tomu  zawázaní  a  slibu  a  swé  cti  neučinili  sů  dosti.  Tu  při  tom 
tíž  Opplowé  také  prosili  sů  KM*'  a  pánuow  raddy,  chtějíce  se  z  toho  wyměřiti,  což 
sů  o  nich  již  psaní  Knobloch  a  Kycera  mluwili  a  rozpisowali ;  tu  jest  jím  od  KM*' 
a  pánuow  powědieno ,  že  toho  potřebie  nenie ,  a  že  JKM*  i  také  páni  radda  toho 
na  ně  newěřie,  než  že  JKM*  a  páni  radda  mají  (je)  za  ctné  dobré  lidi,  kteříž  od 
otce  swého  swé  cti  dosti  činie,  a  zwláště  nařekAe  je,  a  jsůce  k  tomu  zawázani  swů 
ctí  a  wěrů  k  dostáni  duovvodu,  i  nestáli  sů.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  prae- 
sentibus  judicio  regiae  majestatis  dominis  ínfra  scriptis:  illustrí  principe  et  domino 
Henrico  duce  Minstrbergensi ,  comite  Glacensi  oc.  et  istis  dominis :  Johanne  de 
Janowic  et  in  Petrspurk,  supremo  burgravio  Prag^ensi,  Paulo  de  Jenstein,  dieto 
Skalský,  Henrico  de  Jenstein,  Samuele  de  Hrádek  et  in  Walečuow,  subcamerario 
regni  Bohemiae,  Johanne  de  Růpow,  pro  tunc  magisti*o  curiae  regalis,  Bernhavdo 
Bierka  de  Násile,  cubiculario  re^iae  majestatis,  et  quam  plurimorum  aliórum  terri* 
genarum. 
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37. 

Mezí  Janem  z  Janowic  na  Petrspurce  a  Kateřinau  z  Sautic. 

1474,  15  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIÍII,  f.  III  post  feslum  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  na  Petrspurce,  naj- 
wyssím  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  pani  Kateřinu  z  Sůtic  manželku  nebožtíka 
pana  Jetřicha  Chlumecského  s  strany  druhé,  KM*  a  knieže  JM'  a  páni  radda  wy- 
slysewše  obojí  stranu,  i  powédieno  jest  jim  od  KM"  takto:  žeby  JKM*  rád  ihned  o 
to  konec  učinil,  ale  nechtěje  JM*,  by  se  které  strané  w  čem  ukrátilo,  JM*  ráčí 
(chtíti)  widěti  ten  list  daný  od  pana  Jeska  z  Dube  panu  Jetrichowi ,  skrze  kterýžto 
ta  wéc  by  mohla  rozeznána  býti.  I  žádal  jest  JKM*  i  rozkázal  panu  Janowi  z  Cim- 
burka  Towačowskému ,  poněwadž  ten  list  w  moci  swé  má,  aby  jej  k  té  potřebé  a 
k  ohledání  přinesl,  a  potom  zase  w  swťi  moc  wzal ;  a  k  tomu  obojím  položen  jest 
jim  rok,  aby  sláh  před  JKM**  w  pátek  o  suchých  dnech  letničních  najprwé  pří.^tích. 
Přitom  jest  jim  powédieno,  mohli-li  by  se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti,  že  jim 
toho  KM*,  knieže  M*  a  páni  radda  rádi  přejí.  Actum  anno  et  die  ut  supra  ,  prae- 
sentibus  judicio  regiae  majestatis  principe  et  dominis  infra  scriptis :  illustri  principe 
et  domino  Henrico  duce  Minstrbergensi ,  comite  Glacensi  oc.  et  istis  dominis  infra 
scriptis:  Wilhelmo  de  Rizmberk  et  in  Rabí  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Henrico  de  Kunstat  et  Jewisowic,  Paulo  de  Jenstein  dieto  Skalský,  Čenkone  de 
Klinstein,  pro  tunc  procuratore  regio,  Henrico  de  Jenstein  dieto  Skalský,  Johanne 
de  Rúpow,  pro  tunc  magistro  curiae  regalis,  Litwino  de  Klinstein  et  quam  plurí- 
morum  aliorum  nobilium, 

38. 

Mezí  knížetem  Mikulášem  Opolskjfm  a  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic. 

1474,  16  Mart. 

Anno  domini  MCCCCLXXIÍII,  f.  IV  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  kniežetem  Mikulášem  Opolským  s  jedné,  a  pa- 
nem Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  s  strany  druhé:  jakož  on  knéz  Mikulá.^  poslal 
maršálka  swého ,  a  ten  jest  w  tom  poselstwí  nemel  plné  moci  <»d  téhož  knéze  Mi- 
kuláše: i  slíbil  jest  za  téhož  knéze  Mikuláše  oswiecené  knieže  Jindřich  JM*  a  Jan 
Žirotinský  na  zdrženie  wýpowědi,  kterážby  mezi  stranami  wyrčená  byla,  že  to  knéz 
Mikuláš  má  w  skutku  zdržeti  a  zachowatí;  a  kdyžby  týž  knéz  Mikuláš  list  swiíoj 
poslal,  plnu  moc  týmž  listem  dáwaje  pod  swú  pečetí,  a  že  slibuje  to  zdržeti  a 
zachowati ,  cožby  skrze  KM*  a  pány  raddu  JM**  mezi  nimi  wyřčeno  bylo :  tehdy 
on  knieže  Jindřich  JM*  i  také  Jan  Žirotinský  ťoho  slibu  prázdni  budu.  Actum  anno 
et  die  ut  supra,  praesentibus  ut  supra. 
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39. 

Mezi  Sigmundein  Štosem  a  Janem  Žirotinskym* 

1474.  16  Mart. 

Anno  domini  MCGCCLXXIIII,  f.  IV  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  ^^to^em  s  jedné  a  panem 
«)anem  Žirotinským  s  strany  druhé,  KM\  knieže  Jindřich  JM*  a  páni  radda  wysly- 
šewse  jich  pře  i  odpory,  tu  jest  jim  powédieno:  žehy  JRM*  rád  hned  jim  o  to 
konec  učiniti  ráčil,  ale  JM'K  hlede  k  tomu,  aby  se  žádné  strané  neukrátilo,  JM* 
ráčil  jest  rozkázati  čísti  prwnie  rozkázanie;  i  rozkázáno  jest,  aby  zase  stáli  pod 
týmž  záwazkem,  ponéwadž  sú  obě  straně  toho  neučinile,  což  jest  jim  bylo  prwé 
rozkázáno,  a  to  w  pátek  o  suchých  dnech  letničních  najprwé  příštích,  se  wšemi 
potřebami  swými,  což  jest  komu  potřebie,  a  swědomím  osobním,  tak  jakož  jim 
bylo  prwé  rozkázáno.  Také  jest  rozkázáno  témuž  panu  Štosowi,  aby  otce  swého 
na  týž  čas  postawil,  a  tu  JKM*  ráčí  je  slyšeti,  a  konec  sprawedliwý  jim  o  to  uči- 
niti. A  přitom  jest  jim  obojím  rozkázáno,  aby  řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali.  A 
což  se  dotýče  nařečenie  otce  jeho  Žirotínského  o  město  Uničow,  jakož  jest  on 
pan  Štos  některé  li?ty  okazowal  dotýkawé  otce  jeho,  ale  on  jmenowaný  Slos  toho 
jest  na  něho  neprawil ;  a  on  Žirotinský  okázal  jest  listy  vidimus  pod  pečetí  kněze 
Viktorinowú  i  jiných  dobrých  lidí,  jakož  pak  týž  vidimus  okázal  jest,  že  on  otec 
Žírotinského  byl  jest  nařčen  od  pana  Pawla  bratra  pana  Sowinského,  že  jest  se 
z  toho  práwě  wywedl  řádně  před  dobrými  lidmi,  jakož  pak  téhož  bratra  w  jméno- 
waném  vidimus  i  jiných  dobrých  lidí  jest  okázalo  (sic).  A  poněwadž  on  Štos  na  něho 
toho  neprawil,  ani  wedl,  i  powědieno  jest  KM**,  knížetem  a* pány  raddů  JM**,  že 
on  Žirotinský ,  tomu  swému  weywodu,  poněwadž  on  Štos  jeho  nenařekl,  dosti  jest 
učinil ;  a  protož  rozkázáno  jest  obojí  straně ,  aby  o  to  pokoj  měli.  Actum  anno  et 
die  ut  supra,  praesentibus  judicio  regiae  majestatis  principe  et  dominis  infra  scrip- 
tis:  illustri  principe  Henrico  duce  Minstrbergensi,  coraite  Glacensi  oc.  Wilhelmo  ju- 
niore de  Rizmberk  et  in  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de 
Janowic  et  Petrspurk,  supremo  burgravio  Pragensi,  Georgio  de  Stráž,  supremo 
judice  causarum  regni  Bohemiae,  ^icolao  de  Lanstein,  supremo  notario  tabularum 
regni  Bohemiae,  Čenkone  de  Rlinstein  procuratore  regio,  Paulo  de  Jenštein  dieto 
Skalský,  Leonardo  de  Gulštein,  Henrico  de  Jenštein,  Johanne  de  Rúpow,  magistro 
curiae  regalis,  Bohušío  de  Drahobudic,  Alexandro  dieto  Kapún  capitaneo  castri 
Pragensis,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 
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40. 

Mezi  knížetem  Mikulášem  Opolským   a  Sígmundem  Štosem  z  Kúnic. 

1474,    18  Maře. 

. 

Anno  domini  MCCCCLXXIIII^  f.  YI  post  festům  Gerdrtidis. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  kniežetem  Mikulášem  OpoLským  s  jednej  a  pa- 
nem Sígmundem  »Stosem  z  Kúnic  s  strany  drtihé,  KM*  a  páni  radda  JM**  wysly- 
AewAe  jich  žaloby  í  odpory,  což  se  dotýče  zápisu  slawné  paměti  krále  Jířiebo,  kte- 
rýžto  on  Sigmund  Štos  ukazowal  před  JKM*'  oCy  tu  JKM*  a  páni  radda  JM*^  powé* 
délí  jemu  panu  Stosowi,  že  těch  wsí,  který(ch)žto  w  držení  jest,  ani  jemu  se  při- 
řiekaji  ani  odřiekajt  w  této*  mieře,  než  toliko  aby  ty  wsí  držel,  kteréžto  w  swém 
zápisu  zejména  zapsány  má.  A  což  se  jiných  wěci  dotýče,  o  něž  také  ruoznice 
jest  mezi  nimi,  JKM'  pokládá  jím  o  to  rok  před  kněze  Hanuše  Ratibořského,  kdyžby 
jim  o  to  rok  položil ,  aby  před  nim  stáli ;  a  on  budeli  je  mocí ,  aby  je  přátelsky 
smluwíl;  a  paklíby  tu  o  to  smluwení  nebyU,  tehdy  kdyžby  JKM*  jim  dal  ětyry  ne- 
děle napřed  wěděti,  aby  zase  stáli  před  Jeho  KM^  Přitom  také  rozkázáno:  wězně 
kteréž  s  obťi  stranťi  máji,  těm  aby  roky  dali,  dobrým  lidem  na  čest  a  na  wieru, 
a  jiné  na  lukojmě.  A  což  se  také  dotýče  kníežete  Jindřicha  s  týmž  Sígmundem 
Štosem,  jakož  jest  mezi  nimi  ruoznice,  též  jest  také  rozkázáno,  aby  o  tu  swú 
při  stáli  před  již  psaným  kniežetem  Ratibořským ,  budúli  mocí  o  to  přátelsky 
smluwení  býti;  paklíby  smluwení  nebylí,  tehdy  aby  též  zase  stálí  před  JKM^  ja- 
kož swrchu  dotčeno  jest.  Actum  anno  et  díe  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut 
habetur  prius. 

41. 

Mezi  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspuree  a  Jindřichem   Mícanem  z  Klináteína. 

1474,  21  Man. 

Anno  domini  MCCCCLXXmi,  f.  II  post  festům  Gerdrudis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce  oc. 
s  jedné,  a  panem  Jindřichem  Míčanem  z  Klinsteína  s  strany  druhé,  což  se  listu 
dotýče,  KM*  a  páni  radda  JM*'  wyslyšewše  obojí  stranu,  wypowědíeno  jest  KM"  a 
pány  raddú  JM*'  takto:  že  se  ta  wěc  netoliko  jích  stran  dotýče,  ale  w^íe  země; 
i  odložena  jest  ta  pře  až  do  sněmu  obecnieho ,  a  tu  jest  rozkázáno  panu  Mi- 
čánowí ,  aby  tíem  listem  nebylo  upomínáno  ani  ležáno  do  toho  času ,  ažby  ta  wěc 
mezi  nimi  rozeznána  byla.  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  dominis 
ut  supra  3C. 
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42. 

Mezi  Lwem  z  Rožmitálu  a  Kateřinau  z  Pecky* 

1474,  21  MarL  * 

Anno   1474  f.  II  ante  annunciationem  beatae  Mariae  Virginis. 

W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezí  Lwem  z  Rožmitálu,  najwyssim  hofmistrem 
králowstwi  Českého,  s  jedné,  a  Kateřinu  z  Pecky,  někdy  manželku  nebožce  Proli- 
wowů  s  strany  druhé,  o  zápis  na  Pecku  s  jeho  přislusenstwim :  jakož  jmenowaná 
Kateřina  prawila  se  práwo  mieti  k  šesti  tlsfouorn  podlé  desk,  a  jmenowaný  Lew 
prawil,  že  nemá  práwa  než  toliko  ke  třem  tisicuom,  léčby  prwé  pán  buoh  (neu- 
chowal)  sirotkuow  Protiwowých  a  jejie  Kateřiny,  let  rozumných  neduojdúce  žehy 
zemřeli;  KM^  se  pány  raddů  JM^  wážili  sťi  dsky,  a  poněwadž  znamenitě  dsky  takto 
swědčie;  také  s  tuto  wýmienkii,  jestli  žeby  pán  buoh  neuchowal  nadepsaného  Pro- 
tiwy,  a  děti  žeby  po  sobě  pozuostawil,  a  pani  Kateřina  manželka  jeho  jej  přebyla, 
že  bude  moci  z  nadepsaných  šesti  tisicuow  kop  grosuow  tři  tisice  kop  dáti  a  od- 
kázati aneb  zapsati  osobě  neb  osobám,  kterýmž  sě  jie  zdáti  bude  aneb  Ifbití  beze 
w§ie  odpornosti  a  překážky  wselikterakých  lidi,  a  tři  tisíce  kop  grošuow  na  děti 
nadepsaného  Protiwy  a  jejie,  kteréž  spolu  itiajl  neb  mieti  budu,  plným  práwem 
připadnuti  mají;  pakliby  nedala  ani  zapsala,  tehdy  těch  tři  tisíce  kop  grošuow  při 
nadepsaných  dětech  zuostati  má;  a  také,  jestli  žeby  buoh  neuchowal  swrchupsaných 
dětí  dřéwe  let  jich  rozomných,  a  paní  Kateřina  mátě  jich  je  přebyla,  že  nápad  a 
práwo  ěastopsaných  tři  tisíce  kop  grošuow  zase  na  ně  připadne  plným  práwem.  I 
nalezli  sů  za  práwo  KM^  se  pány  raddů  JM*'  takto:  že  ona  častojmenowaná  Kate- 
řina, bude-lí  chtieti,  muož  se  uwázati  s  komorníkem  w  šest  tisíc,  ale  proto  nemá 
požíwati  wiece  než  tři  tisice,  a  druhých  třie  tisíc  kop  grošuow  má  na  děti  najme- 
nowaného  Protiwy  a  jejie  mají  připadnutí  plným  práwem,  s  táto  wýměnků:  ze- 
mřeli-li  by  děti  jmenowaní,  let  rozomných  swých  neduojdúce,  a  ona  Kateřina  mátě 
jich  je  přebyla,  že  nápad  a  práwo  častopsaných  tři  tisíce  kop  grošuow  zase  na  ni 
připadnuti  má  plným  práwem.  Což  se  pak  dotýěe  těch  sta  kop,  kteréž  jie  měly 
wydáwány  býti  podlé  desk,  ona  sama  Kateřina  jest  tiem  winna,  poněwadž  jest  podlé 
desk  neupomínala.  Ale  což  se  jejich  dluhuow  dotýěe  sprawedliwých  dskami  neb 
listy  zapsaných,  to  častopsaný  Lew  má  podle  desk  splniti  a. zaplatiti,  a  ona  těch 
druhých  tří  tisíce  kop  grošuow  nápad  swuoj,  kterýž  jie  po  dětech,  nedošly-li  by 
let,  swědčí,  bude  moci  také  zawázati,  komuž  se  jie  zdáti  bude,  podlé  toho,  jakož 
jie  dsky  swědčie.  A  při  tom  sudu  a  nálezu  tito  páni  byli  sú:  Wilém  mlajší 
z  Rizmberka  a  na  Rabi,  najwysší  komorník  králowstwi  Českého,  «?an  z  Janowic  a 
na  Petrspurce,  najwysší  purkrabie  Pražský,  Jiřík  z  Stráže,  najwysší  sudie  králow- 
stwi Českého,    Jindřich  z  Kunstatu  a   z  Jewišowíc,  Mikuláš    z   Lanšteina,  najwyšši 
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pisař  desk  zemských  králowstwie  Českého,  Čenék  z  Klinšteina,  prokurátor  KM^, 
•  Slawata  z  Chlumu  a  z  Rošmberka,  Beneš  z  Weitmile,  mincraéstr  na  Horách  Kut- 
nách, Linhart  z  GuLsteina,  Samuel  z  Hrádku  a  z  Walečowa  podkomorie  králow- 
stwie Českého,  Jan  z  Rúpowa,  hofmistr  dworu  králowského,  Bernard  Bierka  z  Ná- 
sile, Alexander  z  Smiřic,  purkrabie  hradu  Pražského,  Christof  z  Fictum  a  Jan 
z  Řadiče,  hofrychtéř.  A  při  tomto  nálezu  obojie  strana  tázána  jest  dřéwe  wýpowédi 
této,  chtie-li  tomu  obyknťiti,  což  se  wypowie?  tu  oboje  strana  odpowědéli,  že 
chtíe  tomu  óbyknúti  tak,  jakožby  nález  o  tu  wéc  w  plném  sťidě  w  lawiciech  stal 
se.  Actum  anno  et  die  ut  supra.  Intabulatum  anno  ut  supra ,  f.  111  ante  festům 
S.  Georgii. 

43. 

Mezí  Mikulášem  Rachenberkem  a  Lužickým. 

1474,  23  Mart. 

Annorum  domini  ut  supra,  f.  IV  ante  annunciationem  b.  Mariae  Virg. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kteráž  jest  mezi  Mikulášem  Rachemberkem  s  jedné,  a 
Lužicským  s  strany  druhé,  JRM*  s  raddťi  swů  wyslyšaw  obojí  stranu,  i  powědieno 
jest  jim,  žehy  JKM*  rád  ihned  jim  o  to  konec  učinil,  ale  některých  z  pánuow  při 
sobe  nemá,  kteříž  sú  tu  wěc  prwé  mezi  nimi  slyšeli;  a  při  tom  powédieno  jest 
jim,  kdyžby  koli  JM*  dwé  neděle  dal  jim  napřed  wédéti,  a  den  jim  jmenowán 
bude,  aby  oboji  stáli  před  JKM*'.  Také  Rachemberkowi  jest  powédieno:  ty  wézné, 
kteréž  má  u  wězení,  aby  jim  rok  dal  prostranný,  aby  oni  mohli  s  brojí  jezditi  a 
jemu  Lužicskému  ku  potřebě  býti ;  a  také  aby  je  tak  zawázal,  aby  stáli  na  týž  éas,. 
když  oni  sami  stanťt,  a  tu  aby  s  JM*'K  dworu  nikam  neodcházeli  bez  wuole  a 
wědomie  KM".  Také  rozkázáno  jest  jim,  aby  w  tom  času  obojí  pokoj  proti  sobě 
zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 

44. 

Mezi  Štosem  z  Kiinic  a    íaneni  Ziroiinskýni* 

1474,   li  Jun. 

Anno  domini  1474,  sabbato  ante  festům  S.  Viti. 
W  té  při  a  ruoznici ,  kteráž  jest  mezi  panem  Štosem  z  Kťinic  s  jedné ,  a 
panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda  JM**  wyslySewše  jich 
žaloby  i  odpory,  i  powědieno  jest  jim  takto:  žehy  JM*K  rád  jim  ihned  o  to  konec 
učinil,  ale  poněwadž  on  Sigmund  Štos  nepostawil  jest  otce  swého  wedle  prwního 
i  druhého  rozkázanie,  a  proto  odložen  jest  jim  rok  aby  stáli  před  JKM**  ten  den 
po  swatém  Jeronynm;  a  panu  Sig-mundowi  jest  rozkázáno,  aby  otec  jeho  na  týž 
čas   osobně   stál,  a  jestli   žehy  již  potřetie  nestál >  že  JKM*  ráčí  řéci  což  za  práwo 
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jest.  Také  jest-li  ieby  ještě  která  strana  potřebowala  kterého  swědomie  ku  po- 
lepšeni swé  pře,  to  má  wyslawíti  osobně*  A  k  tomu  obě  straně  zawázaně  sta  sli- 
bem, aby  stály  na  již  psaný  čas;  přitom  rozkázáno  jest  jím,  aby  w  tom  řasu  ředi 
i  skutkem  pokoj  zachowali.  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  dominis 
Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk  et  ín  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk  supremo  burgravio  Pragensi,  Henrico  et  Paulo 
fratribus  de  Jenštein  et  de  Skal,  Čenkone  de  KJinštein,  procuratore  regio ,  Benešio 
de  Kolowrat,  Leonardo  de  Gutstein,  Buriano  Juniore  de  Gutstein,  Dionysio  de 
Libějowic,  Wenceslao  de  Činuow  dieto  Wlček,  Jodoco  in  Týřuow  et  Christophoro 
de  Fictum  dieto  Appl,  et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

45. 

Mezi    Jánem  z  Janowic  a  na  Petrspurce^  a  mezi  Kateřinau  z  Sautic  a  pani  Zdeňko- 

wau  a  seatrau  jeji. 

1474,   11  Jurd. 

Anno  domini  1474,  sabbato  ante  festům  S.  Víti. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce,  naj- 
wyššim  purkrabí  Pražským,  s  jedné,  a  pani  Kateřinu  z  Sůtic  a  pani  Zdeňkowťi  a 
sestru  jeji,  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda  JM"  wyslyšewše  jich  žaloby  i  od- 
pory, a  tu  wěc  pilně  wážiwše,  JKM*  ráčil  jest  powědieti,  žehy  jim  ihned  o  to  rád 
konec  učiniti  ráčil:  ale  JM*  hledě  k  tomu,  aby  se  žádné  straně  neukrátilo,  a  zwláště 
poněwadž  kšaft  ukazuje  na  jeden  list,  kterýž  jest  u  Heřmana  na  Hrádku,  a  proto 
JM*K  odkládá  jim  roku  až  do  druhého  dne  po  swětiem  Jeronýmu.  Pakliby  ten 
sněm  w  Slaném  prwé  držán  byl,  aby  tu  obě  straně  byle ;  pakliby  která  strana  býti 
nemohla,  ale  aby  miesto  sebe  s  plnu  moci  poslala  na  zisk  i  na  ztrátu.  A  jestli 
žehy  tu  srownáni  nebyli,  tehdy  aby  stáli  na  již  psaný  čas,  jakož  již  dotčeno  jest; 
a  ten  list,  kterýž  jest  u  již  psaného  Heřmana,  aby  na  týž  den  přinesen  byl,  a  tu 
již  JKM^  ráči  jim  o  to  konec  učiniti  bez  dalších  odtahuow.  Praesentibus  dominis 
Wilhelmo  de  Rizmberk  et  in  Rabí,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Henrico  et 
Paulo  fratribus  de  Jenštein  et  de  Skal,  Benešio  de  Kolowrat  in  Libštein,  Čenkone 
de  Klinštein,  procuratore  regio,  Leonardo  de  Gutštein,  Jodoco  de  Einsidel  et  quam 
plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

46. 

Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským. 

1474,   14  Dec. 

Anno  domini  1474,  f.  IV  post  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest   mezi   panem  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  s  jedné,  a 
J.álF.  37 
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panem  Janem  Žirotinským  s  strany  druhé,  o  to  coi  se  dotýče  pobránie  a  škod, 
kteréž  sú  s6  staly  panie  Martň  a  mateři  jejie  oc.  Jakož  jest  prwé  bylo  panu 
Sígraundowi  rodcásáno,  aby  otce  swého  postawil,  a  toho  jest  neučinil  až  do  třetice, 
a  poněwadž  se  jest  toho  nestalo,  Of^  a  páni  radda  SW  takto  wýpowéd  dinie:  Ja^ 
kož  otec  páné  Sígmunduow  tu  wěc  na  se  wzal,  a  prawi,  žehy  ta  Skoda  se  od 
ného  a  z  jeho  rozkázanie  stala,  i  rozkázáno  jest  KM*^  a  pány  raddů  JM^  aby  on 
pan  Siground  i  také  otec  jeho  stáli  w  pátek  na  suché  dni  najprwé  přištie;  a  jestli 
žeby  RM^  a  páni  radda  JM**  to  schwálíli ,  že  jest  otec  jeho  mohl  to  učiniti ,  tehdy 
on  pan  Sigmund  Štos  bude  toho  prázden;  pakli  nic,  tehdy  on  Sigmund  Štos  bude 
jemu  Janowí  Žirotlnskému  powinen  jeho  škody  nawrátíti;  a  tu  při  tom  času  bude 
powédieno,  kdyby  jemu  Žirotinskému  mělo  wráceno  a  zaplaceno  býti.  Také  oboji 
slibem  sů  zawázáni,  aby  na  již  psaný  čas  stáli;  přitom  jest  jim  rozkázáno,  aby  řeči 
i  skutkem  pokoj  zachowalí.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Wilhelmo  Juniore  de  RJzmberk  et  ín  Rabi,  supremo  camerario  regni  Bohemiae, 
Johanne  de  Janowic,  supremo  burgravío  Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo 
notario  tabulaiiim  regni  Bohemiae,  Paulo  de  Jenštein ,  Čenkone  de  Klin§tein,  pro- 
curatore  regio,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regio,  Johanne  de  Rťjpow,  ma- 
gistro curiae  regalis,  Bohušio  de  Drahobudic  et  Bernhardo  dieto  Bierka  de  Násile 
et  quam  plurimorum  aliorum  baronům  et  terrigenarum  assislentium* 

47. 

Mezi  Wáclawem  Béšinem  a  Sigmundem  Popelem. 

1474,  17  Dec. 

Anno  domini  1474,  f.  VI  ante  festům  S.  Thomae  apostoli* 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  Wáclawem  Béšinem  s  jedné,  a  Sigmundem 
Popelem  s  strany  druhé:  jakož  jest  byla  puotka  mezi  již  psanými  o  to,  což  se  do- 
týče ranénie  jeho  Běáina  oc.  KM*  a  páni  radda  JM**  wyslySewše  oboji  stranu,  i 
také  swědomie  jich,  na  kteréž  sú  se  oboji  táhli,  tu  JKM'^  a  pány  powědieno  jest, 
že  to  swédomie  neseznalo  jest,  by  kdo  z  nich  widěl,  by  Popel  jeho  Běšina  ranil; 
a  poněwadž  jest  žádný  neseznal,  rozkázal  jest  JKM',  aby  spolu  smiřeni  byli,  a  wiece 
puotek  aby  mezi  sebú  nečinili.  Pak  co  se  dotýče  Wáclawa  Kniežete,  a  téhož 
Sigmunda  Popela,  powědieno  jest  jim,  že  jedna  řeč  od  druhé  daleko  nenie;  též 
rozkázáno  jest  jim,  aby  wšech  řečí  mezi  sebú  nechali,  A  přitom  sú  obě  straně 
tázané,  majl-li  wiece  k  sobě  co  mluwiti,  aby  mluwily;  a  ony  obojí  odpowěď  daly, 
a  prawiec,  že  nemají  co  wiece  k  sobě  mluwiti.  Praesentibus  dominis  Wilhelmo 
Juniore  de  Rizmberk,  supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic, 
supremo    burgravio   Pragensi,   Johanne   de   Cimburk  dieto   Towačowský,    Paulo    et 
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Henrico  fratribns  de  Jenštein  et  de  Skal,  Buriano  de  Gutšteiti,  Čenkone  de  Klin* 
šrein  procuratore  regio,  Beneáío  de  Kolowrat^  Samuele  de  Hrádek^  camerario  regní 
Bohemiae,  Bernardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurimorum  alionim  baronům  et 
terrigenanim  assistentíum*     Actum  anno  et  die  ut  supra, 

48. 

Mezi  opatem  Karlowsk^fm  a  knéžimi  Hradskými,  a  mezi  Bohuslawem  ze  Swinař. 

1475,   II  Jan. 

Anno  domini  1475,  f.  IV  post  epiphaniam  Domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  opatem  Karlowským  a  knéžimi  Hrad- 
skými s  jedné,  a  Bohuslawem  ze  Swinař,  štolmejstrem  KM*^  s  strany  druhé,  což  se 
dotýče  klenotuow  sestry  nebožky  téhož  Bohuslawa,  KM*  a  páni  radda  JM*'  wysly- 
áewše  obojie,  i  powědieno  jest  RM^'  a  pány  takto:  poněwadž  z  jich  řečí  slyíii  se, 
žehy  ta  wéc  dotýkala  se  wšie  země,  i  ráčil  jest  JM^K.  jim  roku  odložiti  až  do 
sněmu  přiátieho,  a  tu  pak  JM^  ráči  je  slyšeti  s  raddú  swů;  a  jeslJi  žehy  se  wtom 
času  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  JM*  toho  přeje,  a  w  tom  času  aby  řeči  i 
skutkem  pokoj  zachowali.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

49. 

Mezi  proboštem  kláštera  Zderazského  a  přeworyši  kláštera  Swětce. 

1475,  16  Febr. 

Anno  domini  1475,  f.  V  ante  festům  S.  Petřin 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  proboštem  kláštera  Zderazského  s  jedné, 
a  pannu  přeworyši  kláštera  Swětce  s  strany  druhé,  KM'  a  páni  radda  JM**  wysly- 
šewše  obojí  stranu,  i  také  listy  proti  listuom,  i  ráčil  jest  JM*  s  raddú  swů  takto 
powědieti:  že  se  ta  wěc  dotýče  zřízení  a  zpuosobu  duchownieho,  a  žehy  JM*K  ni- 
žádné straně  neřád  co  ukrátiti  ráčil.  I  rozkázáno  jest,  aby  ta  wěc  nynie  w  této 
mieře  w  pokoji  a  w  dobré  wuoli  mezi  nimi  stála;  než  kdyžbykoli  generál  nebolito 
visitator,  to  jest  úředník  duchowní,  některý  z  nich  do  této  země  aneb  zemí  při- 
jel, aby  on  kněz  probošt  i  také  panna  přeworyše  dali  JM*'K  wěděti,  a  tu  JKM*  ráčí 
od  téhož  úředníka  Žádati,  a  jemu  tu  wěc  poručiti,  aby  ta  wěc  mezi  již  psanými 
stranami  zřiezena  byla;  a  on  ^kněz  probošt  má  tomu  klášteru  kněze  k  opatření 
zjednati,  kterýžby  od  něho  požádán  byl.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesen- 
tibus  dominis  Johanne  de  Cimburk  ín  Boleslaw  3C.  Johanne  Kostka  de  Postupic  in 
Litomyšl,  Paulo  et  Henrico  fratribus  de  Jenštein  dictis  Skalští,  Hynkone  de  Wal- 
Steín ,   Čenkone   de  Klinštein ,   procuratore   regpio ,  Johanne  de  Rizmberk  marescallo 
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regioy  Samuele   de  Hrádek,    subcamerarío   regni  Bohemiae,  Johanne  de  Koámberky 
Bernhardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurium  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

Mezi  Janem  Žirotínsky-m  a  mezi  Prosenickym. 

1475,  18  Febr. 

Anno  ut  supra,  sabbato  ante  festům  S.  Petři. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Žirotinským  s  jedné,  a  Prose- 
nickým  s  strany  druhé,  o  to  což  se  dotýče  škod,  kteréž  sů  sé  staly  témuž  Žiro- 
tinskému  za  gleitem  JM^  oc.  JKM*  i  také  páni  radda  JM*'  wyslyšewše  oboji  stranu, 
i  wypowědieno  jest  mezi  nimi  takto:  jakož  jest  on  Žirotinský  winil  Prosenického, 
žeby  jemu  tu  škodu  učinil  z  ůmysla,  ale  on  Prosenický  prawil  jest,  že  jest  toho 
neučinil  z  ůmysla,  ale  z  příhody,  a  to  jest  týž  Prosenický  zprawil  pod  swů  cti  a 
wěrů,  že  jest  toho  neučinil  z  ůmysla  ale  z  příhody ;  a  což  se  pak  pana  Jana  Štose 
dotýče,  jestli  Že  se  jemu  Žirotlnskému  zdá  z  čeho  jeho  Jana  Štose  winiti,  že  JKM* 
ráčí  jim  o  to  rok  spolu  složiti;  a  kteréž  sů  sé  škody  jemu  Žirotlnskému  staly,  že 
JKM*  ráčí  to  jemu  oprawiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis 
Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk,  supremo  burgravio  Pragensi,  Johanne  de  Pern- 
štein  oc.  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae,  Paulo 
et  Henrico  fratribus  de  Jenšteín  dictis  Skalštl ,  Benešio  de  Kolowrat ,  Alberto  de 
Kolowrat,  Bohušio  de  Drahobudic  et  quam  plurium  aliorum  baronům  et  terri- 
genarum,   , 

51. 

Mezi  Čeňkem  z  Klinšteina  a  Janem  z  Raupowa,  a  mezi  Slawatau  z  Chlumu. 

1475.  4  Mart. 

Anno  ut  supra,  sabbato  die  translationis  S.  Wenceslai. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Čeňkem  z  KJinšteiqa,  prokurátorem  KM*', 
a  panem  Janem  z  Růpowa,  hofmistrem  dworu  králowského,  s  jedné,  a  panem 
Slawatů  z  Chlumu  s  strany  druhé,  KJVP  a  páni  radda  JM*'  wyslyšewše  oboji  stranu 
i  také  zápisy,  i  rozkázáno  KM^  a  pány  raddii  JM^  takto:  aby  ta  dwa  zápisy  od 
ciesaře  Sigmunda  aby  splněni  byli  na  českých  grošich;  a  což  se  jiných  listuow  a 
zápisuow  dotýče,  ti  aby  plněni  byli  wedlé  datum  zněnie  cedule,  kterážto  ke  dskám 
wydána  jest.  Pak  což  se  dotýče  sta  kop,  což  se  stawenl  dotýče,  rozkázáno  takto: 
cožby  mohlo  hodným  swědomim  pokázáno  býti,  wedle  toho,  jakož  zápis  okazuje, 
aby  to  jemu  opraweno  a  zaplaceno  bylo.  Praesentibus  dominis  Leoně  de  Rožmital, 
supremo  magistro  curiae  regni  Bohemiae,  Wilhelmo  de  Rizmberk  supremo  came- 
rario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Perštein  oc.  Johanne  de  Janowic,  supreqoio  bur^ 
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gravio  Pragensiy  Nicolao  de.Lanstein,  supremo  notario  labularum  regni . Bohemiae, 
Benesio  de  Kolowrat,  Johanne  de  Šelnberk,  Aláone  de  Duba  ac.  Johanne  de  Po- 
stupic  3C.  HapuSio  de  Warnstorf,  Bernhardo  Bierka  de  Násile  et  quam  plurium 
aliorum  baronům  et  t^rrigenarum. 

52. 

Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským* 

1475,  4  Mart. 

Anno  domini  1475,  sabbato  die  translationis  S.  Wenceslai. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  s  jedné,  a 
panem  Janem  Žirotlnským  s  strany  druhé,  když  jest  jmenowaný  Žirotinský  nařekl 
byl  pana  Sigmunda  z  té  škody,  kteráž  se  jest  stala  pani  Martě  a  mateři  jejie,  a 
on  jmenowaný  Štos  odpieral  toho,  že  tiem  winen  nenie,  ale  otec  jeho  pan  Jiřik 
Štos  žeby  tu  wěc  učinil,  a  že  jest  to  mohl  učinili  jakožto  ženě  swé  slíbené,  a  on 
jmenowaný  Jiřík  znal  se  jest  k  tomu,  i  list  swuoj  poslal,  znaje  se  k  tomu,  že 
jest  to  již  jmenowané  Martě  a  mateři  jejie  kázal  učiniti :  král  JM*  se  pány  slyšewše 
obojích  stran  pře  i  odpory,  poněwadž  se  jest  on  Jiřík  Štos  znal  a  zná  k  tomu 
účinku  jmenowanému,  a  proto  jmenowanému  Sigmundowi  JKM*  rozkázal  otce  swého 
postawitj,  a  to  wiece  než  potřikrát;  a  když  jeho  jmenowaného  otce  swého  nepo- 
slawil  wiece  než  třikrát,  z  té  příčiny  dáwá  se  jmenowanému  2irotlnskému  w  té 
při  za  práwo.     Praesentibus  dominis  ut  paulo  anle  in  alio  folio. 

53. 

Mezi  pány  Šliky  a  Polačkám. 
1475,  10  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  II  post  festům  S*  Ambrosii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pány  Šliky  s  jedné,  a  panem  Polackým  s  strany 
druhé:  jakož  sú  sě  oboji  winili,  což  se  dotýče  o  zámek  Wary,  i  také  o  některé 
jiné  wěci,  KM*  se  pány  raddú  swú  wyslyšewše  jich  obojích  žaloby  i  odpory,  a 
k  tomu  swědomie  některá  listnie  i  ústnie,  a  tomu  JM*  porozoměw  s  raddú  swú,  i 
ráčil  jest  JM^  poručiti  některým  pánuom  raddám  ^wým,  to  jest  pánu  Mikulášowi 
z  Lanšteina,  najwyššiemu  písaři  desk  zemských  králowstwie  Českého,  panu  Čeňkowi 
z  Klínsteina,  prokuratorowi  KM^,  a  panu  Benešowi  z  Weitmile,  purkrabí  na  Karl* 
.Heině  a  roincmestru  na  Horách  Kutnách,  a  ti  jmenowanl  páni  srozoměwše  jich 
obojím  přem  i  odporuom  a  to  pilně  wážiwše,  i  učinili  sú  a  činie  mezi  nimi  wý- 
powěd  konečnú  a  mocnu,  tak  jako  sú  se  obě  straně  na  ně  swoHly  a  na  jich  wý- 
powědi  slíbily  a  řekly  přestati:  item  najprwé,  jakož  s  obů  stranu  winili  sú  se  a  do* 
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týkali  sebe  na  cti,  o  tom  takto  prawime  a  wypowidáme:  že  tu  nenalezli  sme  ani 
nalézáme,  coby  jich  cti  obojích  mohlo  Škodného  býti,  totižto  by  páni  Šlíkowé  i 
jich  zemane  co  uřúniU,  ježtoby  učiniti  neméli,  ježtoby  mělo  anebo  mohlo  proti  jich 
cti  býti;  a  též  zase  jmenowaný  Polačky  by  také  co  učinil  w  těch  winěnlch,  který- 
miž jest  winěn  od  nadepsaných  stran,  ježtoby  jeho  cti  .škodili  mohlo;  a  proto  my 
ty  wSecky  řeči  jich  moříme  a  w  niwec  obracujem,  a  tuto  wýpowědí  naší  je  miřime, 
tak  aby  nynie  ani  w  budúcie  časy  nikdy  sobě  toho  ničimž  zlým  nezpominali ,  a  to 
k  jich  wieře  připústieme.  Item  což  se  pak  dotýče  Waruow  hradu,  jakož  jmeno- 
waný Polačky  od  pánuow  Šlikuow  má  naň  zápis  pět  set  zlatých  rýnských ,  a  k  tomu 
aby  nebyl  od  něho  wyplacowán,  léčby  páni  Šlikowé  byli  s  Lokte  splaceni,  jakož 
pak  což  se  toho  zámku  dotýče,  široké  winěnie  a  žaloby  s  obú  stran  před  králem 
JM",  pány  i  před  námi  winili  sů  se,  o  tom  takto  wyřkli  sme  a  wypowiedáme,  nic 
mezi  nimi  nepozuostawujic :  aby  jmenowani  páni  Šlikowé  témuž  Polackému  za  ten 
zámek  a  za  nezplacowánie  a  tak  za  wšecko  to  práwo,  což  se  toho  zámku  dotýče^ 
aby  dali  puol  sedma  sta  zlatých  rýnských,  a  to  rozdielně:  na  hod  swatého  Ducha 
najprwé  přištieho  tri  sta  a  pětmezcietma  zlatých  rýnských,  a  na  den  swatého  Jakuba 
apoštola  božieho  welikého  potom  přištieho  tolikéž,  totižto  tři  sta  zlatých  a  pětmez- 
cietma rýnských.  A  jakož  jmenowaný  Polačky  měl  jest  dáti  za  týž  zámek  Wary 
Antišnoblowi  dwě  stě  kop  na  míšeňských  grošich,  tu  kdež  pan  Mikuláš  Slik  jest 
podporů  za  Polackého  jiným  mkojmiem,  kteřiž  zaň  slíbili,  o  tom  takto  rozkazujem: 
aby  on  pan  Mikuláš  Šlik  z  toho  slibu  wy wazen  byl,  takowým  obyčejem :  při  prwnlch 
zlatých  dání,  kteříž  Polackému  mají  dáni  býti ,  aby  tu  ihned  Antišnoblowi  jeho 
dluhu  polowici  zaplaceno  bylo  těmi  zlatými;  a  když  přijde  druhý  čas  plněnie,  to 
jest  na  den  swatého  Jakuba  jmenowaného,  aby  druhá  polowice  témuž  Antišnoblowi 
byla  zaplacena  z  týchž  zlatých.  Item  což  se  pak  dluhuow  jiných  dotýče,  ježtoby 
on  Polačky  tu  na  Wařiech  jsa  zdlužil  se  lidem  pánuow  Šlikuow,  buďto  w  Lokte 
nebo  we  Wařiech,  o  tom  takto  rozkazujem:  aby  on  Polačky  těm  lidem  zaplatil 
z  těch  sum  swrchupsaných  týmž  obyčejem,  jakožto  Antišnoblowi,  wšak  tak,  kte- 
řížby  dluhowé  sprawedliwi  a  duowodni  byli,  Pakliby  která  byla  mezi  nimi  ruoznice 
o  kterékoli  dluhy,  to  mají  na  nás  obě  straně  wznésti,  a  což  my  jim  rozkazem,  na 
tom  mají  obě  straně  přestati.  A  jiné  wšecky  ruoznice  a  nechutí,  kteréž  sú  byly 
mezi  jmenowaným  Polackým,  a  mezi  tiem  rytířštwem  a  dobrými  lidmi,  kteřížto  při- 
slušejí  k  pánuom  Šlikuom,  ty  wšecky  ruoznice  a  nechuti  aby  mezi  nimi  minuly 
wěrně  a  práwě,  a  toho  aby  sobě  nikdy  wěčně  nezpominali  niěímž  zlým.  A  což 
sě  pak  listuow  dotýče  a  zápisuow  s  obú  stran ,  ti  aby  w  našie  mocí  zuostali ,  ažby 
se  tomu  dosti  stalo,  což  sme  swrchu  wypowěděli;  a  když  se  dosti  stane^  tehda  my 
nebo  jeden  z  nás,  u  kohož  listowé  lehnu,  nawráti  každé  straně  jich  listy.  Item 
což   se  pak   dotýče  Adama   měštěnína  z  Waruow,  o  kteréhož  jest  častojmenowaný 
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Polačky  raluwily  žeby  jemu  se  .^koda  stala ,  o  tom  takto  wypowiedáme:  poněwadí: 
ten  Adam  jest  člowék  pánuow  í^likuow,  tu  nechuť  aneb  hnéw,  kterýž  sů  páni 
Šlikowé  k  nému  měli,  aby  jemu  odpustili,  a  což  se  Akody  jeho  dotýče,  aby  se 
k  němu  milostiwě  méli,  jakožto  k  člowěku  swému.  Což  se  pak  kupcuow  dotyce, 
o  to  pobránie ,  jakož  se  jest  jim  škoda  stala,  že  tťito  naši  wýpowědi  žádnému  jeho 
spi^wedlnosti  nezawieráme.  Item  což  se  wěznuow  dotýče,  kteří  jsú  na  zámku 
Wařiech  zjimani ,  ti  aby  wšichni  propuštěni  byli.  Také  list ,  kterýžto  on  Polačky 
má  od  slawné  paměti  krále  Ladislawa,  aby  dobru  wolí  obyéejnů  na  ten  list  udělal, 
a  tu  jej  položil  u  jmenowaných  smluwčf,  a  to  konečně  o  letniciech.  Také  listy, 
kteříž  sů  wzati  od  pánuow  Šlikuow  na  Wařiech  témuž  Polackému,  aby  zase  wrá- 
ceni  byli,  kteréž  om'  páni  Šlíkowé  w  swé  moci  mají.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

54.  ' 

_  v 

Mezi  Oldřichem  z  Říčan  a  Mikulášem  Wrbíkem  z  Tismic. 

1475,  10  Apr. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Oldřichem  z  ftíčan  s  jedné,  a  panem 
Mikulášem  Wrbílcem  z  Tismic  s  strany  druhé,  takto  JKM*  s  pány  raddú  rozkázal 
jest :  poněwadž  on  pan  Oldřich  dsky  jest  okázal,  a  on  Wrbík  neokázal  jest  žádných 
desk,  aby  on  Oldřich  při  swém  držení  a  podlé  desk  bez  překážky  jmenowaného 
pana  Wrbika  zuostal,  a  na  toho  řlowěka  žádnými  robotami,  poplatky,  wojnami  ini 
jinými  wěcmi  nesahal,  kromě  toho,  cožby  se  dotklo  pořadu  té  wsi,  lázní,  pastýře 
anebo  jiného,  cožby  přislušalo  jich  wěcí  obecních  spolu;  wšak  s  tiito  wymienkú: 
jestli  žeby  on  Wrbík  lepšie  práwo  dskami  okázal,  jakož  se  k  tomu  hlásí,  že  má, 
a  to  prowedlby  před  králem  JM**  a  přede  pány,  ta  se  sprawedlnost  jemu  nezawierá, 
cožby  prowedl,  by  toho  neměl  užiti.  A  což  se  dotýče  toho  dluhu  za  kuon,  když 
přijde  ta  wdowa  s  syny  swými,  aby  on  Wrbík  ty  penieze  jim  dal,  a  to  konečně- 
od  dnes  we  dwů  neděh.  Což  se  pak  dotýče  téhož  Wrbika  winěnie  o  pobránie  na 
tom  sboží,  to  se  odkládá  na  hejtmana  toho  kraje  a  na  raddu,  což  oni  rozkáži, 
aby  na  tom  přestali,  a  tak  aby  bylo  zaplaceno,  jakož  hejtman  s  raddú  rozkáže. 
Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk, 
supremo  camerario  regni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowic  in  Pelrspurk,  supremo 
burgravio  Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regní  Bohemiae, 
Leonardo  de  Gutštein,  Benešio  de  Kolowrat,  Alberto  de  Kolowrat,  Johanne  de 
Rúpow,  magistro  curiae  regalis;  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae, 
Bohušío   de    Drahobudic   et   quam    plurium  aliorum   baronům    et   terrigenarum. 
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55. 

Mezi  Albrechtem  z  Kolowrat  a  Pawlem  Knížetem  z  Sulewic. 

1475,  6  Jpr. 

Anno  domini  ul  supra ,  f.  V  post  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Albrechtem  z  Kolowrat  s  jedné,  a  Pawlem 
Kniežetera  z  Sulewic  s  strany  druhé ,  což  se  dotýče  o  tu  odůmrt,  JKM^  odkládá 
toho,  ažby  swuoj  čas  widél.  Než  co  se  dotýče  té  pře,  kteráž  jest  mezi  jmeno- 
waným  Albrechtem  a  jinými,  JKM^  s  raddú  swů  takto  rozkazuje :  aby  z  toho  statku 
Wršowského  napřed  dluhowé  byli  zaplaceni,  a  což  jest  we  jméno  bozi  rozkázáno; 
a  o  ostatek  sbožie  jmenowaného  Wršowského  takto  rozkazujem:  což  on  jmenowaný 
Albrecht,  aneb  synowé  jeho,  mohu  okázati,  že  jest  jim  napřed  dáno  zápisem  kromé 
jiných,  přitom  buďte  zuostaweni;  a  o  jiné  sbožie  častojmenowaného  Wršowského, 
aby  se  rowně  rozdélili  podlé  toho,  cožby  to  sbožie  stačiti  mohlo.  A  kdyžby  přišlo 
o  tu  odúmrt  k  rozsudku,  podlé  rozsudku  wšichni  trpte,  a  zachowajte  sě  takowé: 
přijde-li  obráněnie  proti  odůmrti,  požiwte  toho  wšíckni;  a  pakli  přijde  k  odsúzeni, 
trpte  wšichni,  komu  se  co  dostane.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus 
Wilhelmo  juniore  de  Rizmberk ,  supremo  camerario  regni  Bohemiae ,  Johanne  de 
Janowic,  supremo  burgravio  Pragensi,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabu- 
larum  regni  Bohemiae,  Buriano  de  Gutštein  oc.  Čenkone  de  Klinštein,  procuratore 
regio,  Leonardo  de  Gutsteín,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bohemiae, 
Jarošio  de  Sowojewic  d!cto  Strano wský,  Bohušio  de  Drahobudic,  Nicolao  de  Tismic, 
et  quam  pluríum  aliorum  baronům  et  terrigenarum. 

56. 

Mezi  sirotkem  Letowského  a  manželkau  mladého   Pokonického. 

1475,  6  Apr. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  sirotkem  nebožce  Letowského  s  jodné ,  a  Puo- 
towy  dcery  z  Nalžowa  manželky  mladého  Pokonického  s  strany  druhé,  KM*  se  pány 
raddů  takto  rozkazuje:  poněwadž  Puotowě  dceři  ukazuji  jejie  dsky  na  jiné  dsky, 
kteréžto  jsú  na  Karlšteině,  a  proto  rozkázáno  jim,  aby  pokoj  měli  až  do  toho 
času,  ažby  ty  dsky  mohly  ohledány  býti;  a  což  jim  rozkázáno  bude,  aby  na  tom 
oboji  přestali.     Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  dominis  ut  supra. 
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57. 

Mezi  Ofkau  z  Dražowic  a  Ondráčkem  pisařein  od  desk. 

1475,   11  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  III  post  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  pani  Ofků  z  Dražowic  s  jedné,  a  Ondráčkem 
písařem  od  desk  s  strany  druhé,  páni  radda  JM"  wyslyšewse  jich  žaloby  i  odpory: 
poněwadž  ona  Ofka  skrze  poručníka  swého  Albrechta  Ojieře  z  Očedélic  trhu  jest 
nic  neodpierala,  než  prawila,  že  beze  lsti  zpráwce  míli  nemuože,  ale  wšecko,  což- 
koli  učiniti  muože,  že  wšecko  chce  učiniti;  i  rozkázali  si'i  páni  mezi  nimi  takto: 
jakož  sama  se  jest  podwoUla,  že  chce  wsim  zprawowati,  což  má  anebo  mieti  bude, 
aby  tak  zprawowala;  a  k  tomu  aby  zprawowala  penězi,  kteréž  za  to  wezme  od 
jmenowaného  Ondráčka;  s  tuto  wýmienků:  cožby  ona  koli  chtéla  kupiti  anebo  wy- 
platiti ,  aby  to  učinila  s  wolí  a  wédomlm  Ondráčkowým,  a  tiem,  což  za  ty  penieze 
kůpl,  aby  také  zprawowala;  a  jestU  žehy  zpráwce  hodné  postawila,  ty  penieze  aby 
jie  propuštěni  byli,  a  od  dneška  w  témdni  aby  jemu  těch  lidí  a  sboží  postťipila 
a  jeho  jich  zmocnila.  Actum  anno  et  die  ut  supra,  praesentibus  Wilhelmo  juniore 
de  Rizmberk  oc. 

58. 

Mezi  Janem  Oboječkem  a  Hanuškem  z  Kotwic. 

1475,  27  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  V  post  festům  S.  Georgii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Janem  Oboječkem  s  jedné,  a  Hanuškem  z  Kotwic 
s  strany  druhé,  což  se  dotýče  sirotka  nebožce  Chlumčanského :  i  žádala  jest  strana, 
to  jest  Obojček  s  synem  swýra ,  roku  odloženie ,  a  prawiec ,  žeby  ta  wěc  bez  jich 
pána,  pana  Beneše  z  Weitmile,  nemohla  jednána  býti,  a  to  pro  potřebu  KM^  žeby 
nemohl  býti;  a  k  tomu  KM'  ráčil  jest  powědieli,  že  některé  swé  pilné  wéci  ráčil, 
jest  témuž  Benešowi  poručiti,  a  k  tomu  že  se  stroji  w  poselstwie  k  ciesaři  JM**; 
a  z  té  příčiny  odložen  jest  jim  rok  nazajtřie  swatého  Jeronýma,  aby  stáli  se  wšemi 
potřebami  swými;  a  jakož  týž  Obojček  winěn  jest,  žeby  téhož  sirotka  něco  statku 
měl  w  swé  moci,  aby  při  témž  času  týž  Jan  Obojček  práw  byl,  z  čehož  winen 
bude.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

59. 

Mezi  Janem  z  Postupic  a  Ctiborem  ze  Sowince. 

1475,  28  Apr. 

Anno  domini  1475,  f.  VI  post  festům  S.  Georgii. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Postupic  s  jedné ,  a  panem  Cti- 
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borem  ze  Sowince  s  strany  druhé:  jakož  jest  pan  Jan  winil  pana  Ctibora,  žeby 
jemu  pobral  we  čtyřech  wsech,  a  on  jmenowaný  pan  Jan  wedl  jest  swědky  slu- 
žebníky swé,  i  také  táhl  se  na  Jana  ŠUperského,  a  on  Šilperský  prawil,  když  jini 
budil,  kteřfž  sú  přitom  byli  dobři  lidé,  že  on  chce  s  jinými  pamatowati  se,  a  w  tom 
chce  se  práwě  mieti;  i  má  hned  on  Šilperský  jmenowati  ty,  které  chce  mietí, 
ježtoby  se  s  nimi  pamatowal,  a  on  Šilperský  aby  s  těmi  stál  před  králem  JM**  a 
před  pány  nazajtřie  swatého  Jeronýma,  a  pan  Jan  na  týž  čas  aby  také  byl  anebo 
nékoho  s  plnťi  moci  aby  od  sebe  poslal,  ale  on  pan  Ctibor  aby  osobné  před  jeho 
KM*'  stál;  a  tu  což  jim  obojím  od  KM**  anebo  od  raddy  JM**  rozkázáno  bude,  aby 
na  tom  přestali.  Než  což  se  dotýče  pobránie  téch  šesti  kraw,  jakož  se  zná  jmeno- 
waný pan  Ctibor,  ty  aby  zaplatil  we  dwú  nedéli  pořád  zběhlých,  a  dewět  zlatých 
uherských  aby  za  ně  dal  a  položil  u  Matěje  Sekyry  w  Mýtě,  a  ti  aby  wydáni 
byli  Hdem  páně  Janowým;  a  což  se  dotýče  pobránie  při  woziech,  kteréž  jest  wozy 
pobral  lidem  páně  Wáclawowým,  a  při  těch  woziech  pobráni  sů  zlatí  páně  Janowi 
Litomyšlského ,  i  také  pana  Jana  Košmberského  a  jich  služebníkuow  a  lidi,  zláti 
penězi,  zbroje,  aneb  které  jiné  wěcí,  ježto  sú  jim  to'  pobrali  w  tom  přiměři,  kte- 
réž sů  s  obů  stran  mezi  sebťi  měli ;  k  čemuž  se  zná  jmenowaný  pan  Ctibor,  jakožto 
sto  sedmdesáte  a  čtyři  zlaté ,  ty  také  aby  položil  u  Matěje  Sekyry  w  Mýtě  w  moc 
a  k  ruce  jmenowaných  pana  Jana  Litomyšlského  a  pana  Jana  Košmberského,  a  to 
w  šesti  neděléch  konečně  od  dneška;  a  což  jest  wiece  položeno,  ježtoby  wzato 
bylo,  ježto  se  on  pan  Ctibor  k  tomu  nezná,  o  to  také  aby  stáli  na  týž  den,  jakož 
swrchu  položeno  jest;  a  což  sě  tu  i  o  tom  rozkáže,  aby  na  tom  přestali*  Pakliby 
se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  toho  KM*  a  páni  radda  JM*'  rádi 
přeji.  Praesentibus  dominis  Wilhelmo  juniore  de  Rizmberk,  supremo  camerario 
regni  Bohemiae,  Micolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae, 
Cenkone  de  Klinštein  procuratore  regio,  Johanne  de  Šelmberk,  Micolao  Trčka  de 
Lippa,  Leonardo  de  Gutštein,  Bobusio  de  Drahobudic,  Johanne  dieto  Beneda  de 
Nečtin  et  quam  plurimonim  aliorum  baronům  et  terrigenaruro. 

60. 

Mezi    Janem  z    Šelnberka,  Mikulášem   Trčkau  z  Lípy  a  Zruckymi^    a  mezi  Bohuši 
z  Drahobudic. 

1475,  29  Apr. 

Anno  domini  1475,  sabbato  post  festům  S.  Georgii. 

W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  ze  Selmberka  a  panem  Mikulášem 

Trčků  z  Lippy  a  Zruckými  mladými  s  jedné,  a  panem  Bohuši  z  Di^hobqdic  s  strany 

druhé,   o  to  pobránie,   kteréž   se  jest  stalo  nebožtikowi  Ctiborowi  Zrucskému,  otci 

jich,  oa  jeho  slatkq,   lak  jakož  jest    wiqěn  od  strany  nadeps^aé;  tu  JKM*  wysly- 
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Sewše  jích  široké  řeči,  žaloby  i  odpory,  ráčil  jest  to  s  pilnosti  wážiti,  a  takto  ráčil 
mezi  nimi  wyřéeí  a  wypowiedá:  ponéwadž  on  Bohuše  i  také  nebožtik  Ctibor  byla 
sta  oba  poddaná  JKM^,  a  on  Bohu.^e  newznášel  a  nežalowal  toho  KM**,  byl-liby 
jemu  co  winen ,  a  w  tom  jest  sáhl  na  ného  moci  swů ,  a  jemu  škodu  učinil :  aby 
tu  škodu,  kterúž  Zrucskému  učinil  i  také  lidem  jeho,  aby  to  zaplatil;  což  jest 
Zrucskému  wzato ,  aby  to  Zruckým  zaplatil ;  a  co  lidem ,  to  také  aby  lidem  jich 
zaplatil  a  to  podlé  slušnosti ,  wsak  tak :  jestli  žehy  oč  ruoznice  byla  ,  aby  toho  na 
hejtmanu  a  na  raddě  toho  kraje  oboji  přestali,  a  cožby  oni  jim  dále  rozkázali,  aby 
oboji  na  tom  přestali.  Což  se  pak  ohně  dotýče,  aby  se  na  to  oboji  ptali,  a  budeli 
co  w  jistotě  wyptáno,  a  která  strana  čelio  žádati  bude,  JRM'  ráčí  se  w  tom 
sprawedliwě  mieti;  a  což  se  koni  dotýče,  kteřiž  sú  práwem  byli  zastaweni,  o  kte- 
réž sů^  se  winili,  o  tom  takto  rozkazuje  se:  jestli  že  sú  o  to  konec  wzali  sudem, 
na  tom  přestáno  buď;  pakli  ne  wzali,  ale  buď  toho  hledieno  tiem  obyčejem  a 
práwem ,  jakož  na  to  slušie.  Actum  anno  et  die  ut  supra ,  praesentibus  dominis 
ut   supra. 

61. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  Janem  Hasenšleinsk^m, 

1475,  24  Mai. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  IV  ante  festům  S.  Urbani. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné,  a 
panem  Janem  Hasašteinským  s  strany  druhé,  KM'  i  také  páni  radda  JM**  wysly- 
šewše  oboji  stranu:  najprwé,  což  se  těch  wsi  kněze  opata  z  Grynheimu  dotýče, 
JM'K  ty  wsi  bere  w  swú  moc,  a  kněze  opata  obeslati  ráči,  a  stranám  kdyžby  dwě 
neděli  napřed  wěděti  dáno  bylo,  aby  před  JRM*'  a  pány  stály,  a  tu  JM*  každého 
při  jeho  sprawedlnosti  zuostawiti  ráčL  Což  se  pak  cla  dotýče,  jakož  pan  Šumburk 
prawi,  žehy  k  tomu  clu  duom  a  nějaké  dědiny  a  luky  přislušaly,  a  žeby  jemu 
toho  pan  Jan  nepostiipil:  JM*  ráči  to  poručiti  některým  pánuom,  aby  ke  dskám 
šli ,  a  pokud  se  we  dskách  najde ,  aby  oboji  na  lom  přestali.  Dále  což  se  jezera 
dotýče,  a  nějakého  rybníka,  jakož  pan  Šumburk  prawí,  žeby  k  tomu  práwo  měl, 
a  pan  Jan  odpor  učinil,  že  jesl  to  držal  děd  i  otec  jeho,  i  on  až  do  této  chwile, 
to  jim  zuostawujem:  aby  o  to  i  o  jiné,  ačby  se  které  straně  zdálo  z  čeho  druhů 
stranu  winiti,  aby  o  to  i  o  jiné  sebe  práwem  hleděli,  když  práwa  puojdCu  Actum 
ut  supra. 
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62. 

Mezi  Krištofem   a   Sígmundem   bratřími    z   Wartenberka  na    Děčíně »    a   sirýci    jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  též  z 'Wartenberka. 

t475j  24  Juni, 

Anno  ut  supra,  sabbato  dle  S.  Johannís  baptistae. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  panem  Rrištoforem  a  panem  Sigmun- 
dem  bratřími  z  Wartmberka  a  na  Děčíně  s  jedné,  a  pány  Sig^mundem  a  Jiříkem 
též  z  Wartmberka,  strýci  jmenowaných  bratří,  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddú 
ráčili  takto  powědieti:  jakož  jest  bylo  rozkázáno  panu  Jiřikowi  prwé,  když  jest 
před  JKM*'  stál,  aby  bratřie  wsichni  k  roku  položenému  stáli,  a  pakliby  z  nich  kdo 
beze  lsti  státi  nemohl,  ale  ten,  kterýžby  od  nich  byl,  aby  list  mocný  měl  k  zisku 
i  k  ztrátě:  tu  jest  pan  Jiřík  stil,  ale  listu  mocného  wedle  rozkázanie  KM**  Jest  ne- 
měl; a  tu  JKM'  ráčil  jest  jim  powědieti,  že  JKM*  ráčí  psáti  panu  Heřmanowi  Zwle- 
řetickému,  strýci  jich,  aby  on  je  obeslal,  a  kdyžby  jim  týden  napřed  wěděti  dal, 
k  některému  dní  aby  s  přátely  swými,  i  také  kteréž  po  materách  mají,  aby  stáli 
před  JKM*',  a  ti  přietelé  jich  obojích  aby  je  o  to  smluwíli;  a  jestli  žehy  ti  přietelé 
jich  oč  se  dělili,  to  mají  na  JKM^  wznésti^  a  tu  což  jim  dále  JKM*  obojím  roz- 
káže, aby  na  tom  přestali.  A  jestli  žehy  kto  s  obú  stran  z  jmenowanjxh  bratří 
státi  nemohl  k  roku  položenému,  a  to  beze  lsti,  tehdy  ten  nebo  ti  aby  měli  list 
mocný  k  zisku  i  k  ztrátě,  Actum  anno  et  die  ut  supra, 

63. 

Mezi  Bořkem    z  Dohalíc ,  Petrem    Kluckým  ze  Solopisk   a  Wáclawem  z  Žehušic ,  a 
mezi  Bořkem  z  Újezda,  čiowěkem  králowsk^m, 

1475,  26  Juni. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  II  post  festům  S.  Johannis  Baptistae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Bořkem  z  Dohalic,  Petrem  Kluckým  ze  Solo- 
pisk, a  Wáclawem  z  Žehušic  s  strany  jedné,  a  Boršem  z  Újezda,  čiowěkem  krá- 
lowským,  kteréhož  on  Bořek  drží  zápisem,  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  raddú 
wysly.^ewše  obojí  stranu ,  jich  swrchupsaných  zápis ,  i  také  jmenowaného  člowěka 
wysazeníe,  to  pilně  wážiwše,  poněwadž  zápis  Bořkuow  i  také  jiných,  jimžto  zápis 
swědčí,  toliko  swědčí  se  dwěma  rybníčkoma  a  s  leskem,  kterýžto  slowe  Mnichowec, 
a  k  tomu  týž  zápis  swědčí,  aby  při  starodáwních  práwiech  zachowání  byli,  i  takto 
JM'  se  pány  raddú  rozkazuje:  poněwadž  sú  prwní  několikeří  držitelé  toho  sbožie 
jemu  Boršowi  i  jiným,  ktož  sú  to  prwé  drželi  před  mnoha  lety,  na  tom  rybníčku 
překážky  jim  žádné  nečinili,  aby  on  také  Bořek  i  s  jinými  swrchudotčenými  žádné 
překážky  a  nátisku  wiece  jemu  nečinili,  a  toho  rybníčka  aby  jemu  we  dwú   neděli 
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od  dnešnieho  dne  zase  postúpili,  a  naň  mu  wiece  nesahali  mimo  jeho  wysazenie. 
Při  tom  rozsudku  byli  tito  páni:  Pan  Lew  z  Rožmitálu,  najwy.^ši  hofmistr  králow* 
stwie  Českého )  pan  Wilém  mlaj.^i  z  Rizmberka  a  na  Rabi,  najwySSi  komorník  krá- 
lowstwi  Českého,  pan  Hynek  z  WaLšteinu ,  pan  Pawel  a  pan  Jindřich  bratřie  z  Jen- 
Steinu,  pan  Aleš  fierka  z  Dube,  hofmistr  králowé  České,  pan  Čeněk  z  Klinšteinu, 
prokurátor  KM*',  pan  Jan  z  Šelmberka,  pan  Samuel  z  Hrádku,  podkomořie  králow- 
stwie  Českého,  pan  Bernhard  Bierka  z  Násile,  a  Albrecht  z  Očedélic  purkrabie 
hradu  Pražského.  Actum  anno  et  die  ut  supra, 

64. 

Mezi   Pawlem  z  Jenšteina    a  ze   Skal   na   miste   knížete   Minsterberského    a  Janem 

Sumburkem. 

1475,  6  Juli. 

Anno  ut  supra,  f.  V  post  festům  S.  Procopii. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  panem  Pawlem  z  Jenšteina  a  ze  Skal  na  miestě 
kniežeciem  s  jedné,  a  panem  Janem  Šumburkem  s  strany  druhé,  KM*  a  páni  radda 
JM**  wyslyšewše  obojí  stranu,  i  rozkázáno  jest  takto:  najprwé  aby  wšecky  řeči  a 
nechuti  aby  mezi  nimi  minuly,  a  panu  Šumburkowi  aby  dáno  bylo  we  čtyřech  ne- 
déléch  tři  sta  kop  anebo  tři  sta  zlatých  uherských,  tak  jakož  sú  prwé  smluweni, 
a  k  tomu  také  30**  zlatých  uherských,  a  list  aby  také  udělán  byl  w  těch  čtyřech 
neděléch;  muoželi  pan  Pawel  ten  prwni  přiepis  nalézti,  aby  list  wedle  toho  přie- 
pisu  udělán  byl;  paklíby  nebyl  nalezen,  ale  aby  on  pan  Šumburk  jiný  přiepis  wy- 
dal ,  a  ten  aby  dal  panu  Čeňku  prokuratorowi  KM*',  Také  aby  on  pan  Šumburk 
z  hospody  wy wazen  byl ,  což  jest  slušně  prolézal  w  této  mieře ;  než  což  sě  dotýče 
na  jistinu  jiných  úrokuow  tohoto  roku  minulého,  ti  aby  také  dáni  byli  při  témž 
času,  jakož  swrchu  dotčeno  jest,     Actum  anno  et  die  ut  supra^ 

65. 

v 

Mezi  Čeňkem  z  Klinšieina  a  Martinem  z  Měšetic. 

1475,  7  Julí. 

Anno  1475,  f.  VI  post  festům  Procopii, 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  panem  Čeňkem  z  K^linšteina  prokurátorem 
KM"  s  jedné ,  a  Martinem  z  Měsetic  s  strany  druhé ,  o  člowěka  jednoho,  řečeného 
Wlcie  w  Oticich,  kterýžto  plati  dwě  kopě  a  1 6  grošů  platu  ročnieho,  a  týž  Martin 
z  Měšetic  byl  jest  wysliižil  za  odúmrť  na  KM*^  téhož  člowěka,  a  některá  jiná  sbožie 
podlé  toho,  po  smrti  někdy  Markéty  manželky  swé,  a  on  Čeněk  táž  sbožie  byl 
jest  také  wyslúžil  na  KM**  po  smrti  Jana  řečeného  Hron  z  Kwětúše,  a  tak  mezi 
nimi  mnohé   pře    a  ruoznice  byly  sú;  až  pak  obě  straně  dobrowolně  předstupiwše 
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před  JKM*  a  před  pány  JM*  raddu,  i  prosili  sů  JM**,  aby  ráčil  se  pány  raddú  swů 
tu  při  mezi  nimi  práwem  rozeznati  a  wyřéei.  JM*  skrze  jich  takowů  žádost  a  prosbn 
a  podwolenie ,  nechléje  JM*  tomu ,  by  mezi  nimi  o  to  dal.^ie  ruozníce  aneb  Škody 
měly  přijíti,  i  ráčil  jest  to  k  sobě  přijieti  se  pány  raddťi  swú.  Tu  ihned  týž  Mar- 
iin před  JM*'  okázal  jest  potřeby  swé,  kterak  táž  Markéta,  Žena  jeho,  ty  dědiny 
w  Oticich  i  jiné  zawázala  jest  jemu  listem  s  pečetmi  na  swědomie,  a  přitom  také 
listu  i  tQ  swé  obdarowánie  KM'*  po  smrti  nadepsané  Markéty;  a  potom  také  on 
Čeněk  okázal  jest  dsky  zemské  přede  pány,  kterak  táž  Markéta  a  Anna  sestra  jejie 
ty  dědiny  i  jiné  swé  wšecky  zapsaly  sú  Anně,  mateři  swé,  a  nadepsanému  Janowi 
řečenému  Hron,  ujci  swému,  kterýž  je  wsecky  přebyw  žiwností,  umřel  jest,  toho 
žádnému  dále  nezawadiw ,  a  KM'  to  swé  práwo  wšecko  témuž  panu  Čenkowi  jest 
dáti  ráčil.  A  protož  JM'  se  pány  raddťi  swii  to  pilně  wážiwše,  a  tomu  porozumě- 
wše:  poněwadž  Markéta  a  sestra  jejie  toho  zápisu  nezrušily  sťi,  kterýž  sů  dskami 
udělaly  jemu  Hronowi,  prwé  nežli  jest  list  udělala  jemu  Martinowi,  muži  swému, 
že  ten  list  proti  dskám  moci  nemá;  a  také  že  po  též  Markétě  na  KM'  nic  jest  ne- 
připadlo, poněwadž  jest  ona  to  dskami  zapsala  jemu  Janowi  Hronowi,  po  kterémž 
to  JKM*  jemu  panu  Čeňkowi  dáti  jest  ráčila;  a  protož  JM*  se  pány  raddú  swú  tak 
jest  rozkázati  ráčil:  aby  mezi  nimi  wsecky  škody  a  náklady  minuly,  a  on  Martin 
aby  wiece  ani  Žádný  jiný  tiem  jeho  práwem  jemu  Čeňkowi  na  to  sbožie  nesahali, 
a  odpory,  kteréž  jest  proti  nadepsanému  pánu  Čeňkowi  u  dworských  desk  učinil, 
aby  jemu  hned  propustil;  než  což  jest  tomu  člowěku  na  Konopiště  wzato,  aby 
jemu  to  zase  nawráceno  bylo.  Při  tom  byli  tito  páni:  pan  Lew  z  Rožmitálu ,  naj- 
wyšší  hofmistr  králowstwl  Českého,  pan  Wilém  mlajšt  z  Rizmberka  a  na  Rabí,  naj- 
wyšší  komorník  králowstwie  Českého,  pan  Mikuláš  z  Lanšteina,  najwySší  písař  desk 
zemských  králowstwie  Českého,  pan  Jindřich  a  pan  Pawel  z  Jenšteina  a  ze  Skal, 
pan  Samuel  z  Hrádku  podkomořie  králowstwie  Českého,  Bernhard  Bierka  z  Ná- 
sile 3C.  a  jiní  mnozí.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

66. 

Mezi   Hynkem   z  Walšteina^   Slawatau    z   Rošmberka    a  Janem   Zpytowským ,  a  mezi 
Horníky. 

1415,  24  Juli. 

Anno  147&,  f.  II  tinte  festům  S.  Jacobi  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Hynkem  z  Walšleina  a  panem  Slawatú 
z  Košmberka  a  Janem  Zpytowskýro  s  jedné,  a  Horníky  s  strany  druhé,  lUMř  a 
páni  radda  JM**  wyslySewše  obojie  strany,  i  powédieno  jest  jim  takto:  žehy  JKlif 
ráčil  ihned  o  to  jim  konec  učiniti,  ale  že  JM*  nynie  při  sobě  raddy  málo  má,  a 
JM*  také   neradby   widél,  by   se  co   které  straně   ukrátiti  mělo,  poněwadž  Hornfd 
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prawie^  to  což  sů  učtoíli,  že  sťi  učinili  wedle  práw  swých;  a  z  té  přičiny  odkládá 
se  jim  roky  aby  stáli  o  snému  najprwé  pfistiein;  a  přitom  rozkázáno  jest  Horni- 
kuom ,  aby  na  týž  čas  ^práwa  swá  přinesli.  Pak  což  sé  dotyce  Jirika  Male.^ického 
a  týcliž  HornikuoWy  rozkázáno  jest  Jiřikowi,  aby  toho  diela  nechal;  než  jestli  žehy 
rozomíeno  bylo,  žeby  se  která  škoda  mela  státi,  aby  to  oprawil,  aby  se  .^koda 
horám  nestala.  A  pakliby  se  přátelsky  smluwiti  mohli,  žeby  to  JIVťK  rád  widél. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

67. 

Mezi  Litwínem  z  Klinšteina^   a  Hertwíkem  Encowanským. 

1475,  29  Juli. 

Anno  ut  supra,  sabbato  post  festům  S.  Jacobi  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Litwínem  z  Klináteina  s  jedné,  a  Hert- 
wikem  Encowanským  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  sly.^aw  jich  pře  i  odpory,  po- 
néwadž  ta  wěc  JKM**  se  dotyce,  takto  JM'  jest  jim  rozkázal:  napřed,  což  se  robot 
dotýče,  aby  obé  straně  nechaly  robot,  a  ti  lidé  aby  kladli  penieze  za  roboty,  kdež 
JM^K  rozkáže,  což  slušné  za  robotu  bude;  a  uptáli  se  JM\  komu  ta  robota  spra* 
wedliwě  přislušie,  že  JM*  tomu  ty  penieze  rozkázati  ráčí  dáti;  a  pakliby  se  JM* 
nemohl  toho  konečně  wyptati,  ale  áby  ty  penieze  těm  lidem  zase  nawráceni  byli. 
A  což  sé  pak  luky  dotýče,  o  niž  jest  také  mezi  nimi  ruoznice,  JKM*  s  raddů  swií 
ráčil  jest  powědietí,  že  toliko  jich  řeč  slyši  se,  ale  duowoduow  žádných;  i  ráčil 
jest  JM*  rozkázati ,  aby  ten ,  ktož  té  luky  w  drženi  jest ,  aby  ji  ještě  držel ;  a 
w  tom  času  aby  pruowody  swé  každá  strana  sobě  zjednala  k  swé  potřebě,  a  kte- 
rážby  strana  žádala  roku  položenie,  že  JM*  ráčí  jim  o  to  rok  položiti  a  sprawedlíwě 
jim  učiniti,  což  kto  prowede.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

68. 

Mezi  raddami  knížat  Minstrberských ,  Arnoštem  kurfurstem  Německé  říše  a  Albrech- 
tem knížaty  Saskými,  a  mezi  Janem  Hasenšteínskym  z  Lobkowic. 

1475.  29  Juli. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  raddami  wysoce  urozených  kníežat  pánuow, 
paoem  Arnoštem  korfurštem  swaté  řL^e,  a  panem  Albrechtem  kniežaty  Saskými  oc. 
s  jedné,  a  panem  Janem  z  Lobkowic  Hasašteinským  s  strany  druhé:  ačkoli  JRM 
rid  by  byl  widěl  mezí  nimi  dobrotiwú  smlůwu,  ale  poněwadž  to  býti  nemohlo, 
JM'  bére  sobě  toho  rozmysl;  a  toho  Zélera  nebolito  prowaznika  ráčí  wzieti  w  swú 
moc,  a  pan  Jan  má  téhož  Zélera  dáti  a  postawiti  na  hrad  swatého  Wáclawa  od 
zajtřie   w  témdni  purkiabl   hradu    Pražského  w  moc  králowskú,  a  tu  JM*  sám  ráči 
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rozkázati  o  ném  se  pláli,  a  čehož  se  JM^  uptá,  podlé  loho  JSP  ráčí  se  k  tomu 
mieti.  A  o  jiné  wčci  JM^  odkládá  roku,  když  JM*  stranám  dwě  neděle  napřed 
wéděti  dá ,  aby  před  JM*'  stálí ,  a  w  lé  mieře  aby  wsecka  upominánie  a  hanénie 
mezi  nimi  stála. 

69. 

Mezi   Krištofem   a  Sigmundem  bratrimi    z   Wartenberka  na   Děčíně,    a  slrýcí   jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  z  Wartenberka. 

147  b,  24  Aug. 

Anno  1475,  f.  V  die  festo  S.  Bartholomaei. 
W  lé  při  opět,  kteráž  jest  mezi  pány  Krištofem  a  Sigmundem  bratřími 
z  Wartmberka  a  na  Děčíně  s  jedné,  a  pány  Sigmundem  a  Jiříkem  též  z  Wartm- 
berka  strýci  jmenowaných  bratři  Děčínských  s  strany  druhé,  a  to  jakož  prwé  KM" 
a  pány  sťi  slyšáni,  a  JM*  ráčil  jím  odložili  toho  roku  až  do  sněmu,  kterýžto  o 
matce  božie  na  nebe  wzetie  položen  jest  byl,  aby  obojí  stálí  před  JKM*^,  jakož 
w  prwniem  zápise  §iře  jest  položeno  oc :  tu  nadepsaní  Kri.^tofor  a  Sígmund  bratřie 
stáli  před  KM^  a  pány  na  jmenowaný  čas ;  ale  strana  druhá ,  totížto  Sigmund  a 
Jiřík  strýci  jich  nestáli  sů,  ale  poslali  služebníky  swé,  a  skrze  ně,  jakož  i  prwé, 
též  i  w  ty  chwíle  ohlašuji  se  a  prosiece  KM**  a  panuow,  aby  ráčili  je  při  práwu 
a  sudu  zuostawiti.  Tu  KM*  slyše  jich  prosbu,  a  jsa  zprawen  JM*  se  pány,  že 
jmenowanl  Sigmund  a  Jiřík  učiniU  sťi  odpor  proti  jmenowaným  Krištoforowi  a  Síg- 
mundowi  dskami  dworskými,  i  ráčil  takto  JM*  rozkázati:  že  té  pře  odkládá  do 
práwa  a  sudu,  z  takowé  příčiny,  jakož  sivrchu  dotčeno  jest,  wšak  tak,  aby  prá- 
wem  sebe  hleděh,  a  moci  žádnu  aby  na  sě  nesahali,  ^'ež  což  se  pak  dolýče,  že 
oni  jmenowanl  Sigmund  a  Jiřík  nestáli  sú  osobně  k  roku  položenému  wedle  roz* 
kázánie  KM**,  to  jich  neposlušenstwie  a  nestánie  KM*  se  pány  kázali  sú  tuto  zapsati 
a  znamenati.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

70. 

Mezi  knížetem  Jindřichem   a  Janem  Šumburkem. 

147b,  24  Jug. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  kniežetem  Jindřichem  3c.  s  jedné,  a  panem  Ja* 
nem  Šumburkem  s  strany  druhé:  lak  jakož  prwé  smlťiwa  jest  mezí  nimi  učiněna  a 
zapsána,  ta  aby  předse  držána  byla  podlé  jejieho  zněnie;  než  což  se  dolýče  dwú 
ůrokuow  zadržalých ,  ty  knieže  Jindřich  aby  zaplatil  šedesáti  zlatými  uherskými  aneb 
třidceti  kopami  groši  českými;  pak  což  se  dolýče  toho  úroku  na  swatého  Hawla 
přlštieho   a   potom   potomních,   ti   úrokowé   aby   českými  groši  placeni  byli.     Také 
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COŽ  se  dotýče  leženie,  jakož  jest  on  pan  Jan  ležal:  což  jest  ležal,  dokudž  jemu  od 
kniežete  penězi  nejsú  položeni,  to  aby  knieže  zaplatil;  než  což  jest  ležal  potom, 
ježto  penězi  jsú  od  kniežete  položeni ,  toho  nenie  knieže  Jindřich  powinen  platiti. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

71. 

«  Mezi  Rackem  z  Kocowa  a  Budejowskymi. 

1475,  24  Aug. 

Anno  domini  1475,  die  seti  Bartliolomaei. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Rackem  z  Kocowa  s  jedné,  a  mě.^ťany 
Budéjowskými  s  strany  druhé:  poněwadž  sů  Budějowští  žádným  (sic)  nedowodili, 
by  ten  Jost  gleit  zrušil,  a  Racek  Kocowský  také  nedowodil,  by  gleitu  nezrušil,  než 
toliko  sám  jest  mluwil:  a  proto  z  té  příčiny  rozkazuje  se  jim,  aby  stáli  na  wše 
swaté  i  s  duowody  swými,  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali,  a 
přímiřie  aby  mezi  nimi  trwalo  až  do  swatého  Martina  přištieho,  i  ten  den  celý  až 
do  západu  slunce.  A  wězňowé  aby  s  obů  stranu  do  toho  času  swatého  Martina 
rok  měli  na  čest  a  na  wieru  tak  tiem  wším  obyčejem  jakožto  prwé;  a  ten  Jost 
aby  zde  na  týž  den  byl  postawen,  i  také  ti  jiní,  kteříž  sii  s  ním  gleit  měli.  Což 
se  pak  dotýče  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  a  pana  Racka  Kocowského,  také  se  roz- 
kazuje mezi  jmenowanými  stranami :  kterýmžby  jeho  služebníkuom  pan  Zdeněk  winu 
dal,  nebolito  ťiřednik  téhož  pana  Zdeňka,  kteřížto  prwé  i  nynie  w  Horaždějowiclch 
zastiženi  by  byli,  ti  aby  postaweni  byli  na  týž  čas  před  JKM";  a  zase  také  též: 
jestli  žeby  pan  Racek  kterým  páně  Zdeňkowým  winu  měl  a  je  winiti  chtěl,  aby 
též  dal  napsány  panu  Zdeňkowi,  aby  také  na  týž  den  wšech  swatých  postaweni 
byli.  Actum  Pragae,  anno  et  die  ut  supra. 

72. 

Mezi  rychtářem  a  konšely  WySehradskými  a  RuČkau. 

1476,  1  Jan. 

Anno  1476,  f.  II  ante  Epiphaniam  domini. 
W  lé  při,  kteráž  jest  mezi  rychtářem  a  konšely  Wyšehradskými  s  jedné,  a 
Ručku  s  strany  druhé,  král  JM*  ráčil  takto  rozkázati:  napřed  aby  téhož  Ručky  na 
pokoji  nechali,  a  wiec  jemu  aby  žádné  překážky  w  ničemž  nečinili;  a  což  sů  jemu 
wzali,  to  aby  jemu  zase  nawrátili,  a  tu  zápowěď  páně  Zajimačowu  JKM'  zdwihá. 
A  jesUi  žeby  kterťi  winu  k  témuž  Ručko wi  kdo  z  nich  měl,  to  aby  na  JKM'  wznesl 
anebo  wznesli,  a  sami  se  nemstili,  a  což  jim  JKM*  rozkáže,  aby  se  tak  zachowali. 
Také  on  Ručka  má  se  k  již  psaným  slušně  zachowati.  Také  jestli  žeby  se  panu 
J.  á  IF.  39 
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ZajímacQwí   zdálo   kterú  winu  k  témuž  Ručkowí  mieti,  to  on  má  na  JKM'  wznésti. 
Actum  ut  supra. 

73. 

Mezi  p.  Strakonickým  a  mésťany  WodňanskVmi. 

1476,  30  Mart. 

Anno  1476,  sabbato  post  annunliationem  beatae  Mariae  Yirginis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Olkmarem  na  miestě  pana  Strakonického  s  jedné, 
a  měšťany  Wodňanskými  s  strany  druhé,  KM*  se^  pány  raddú  wyslyšewše  obojí 
stranu,  i  rozkázáno  jest  KM*^  a  pány  takto:  aby  se  obojí  zachowali  wedle  té  wý- 
powědi,  kterúž  jest  pan  Zachař  mezi  nimi  wypowědél  a  učinil;  také  aby  wěznowé 
s  obů  stran  prázdni  byli  a  rok  jim  obojím  položen ,  aby  stáli  w  pátek  o  swátosti 
najprwé  příští,  a  tu  což  jim  od  KM"  a  pánuow  rozkázáno  bude,  aby  na  tom  pře- 
stali. A  pakliby  se  w  tom  času  přátelsky  smluwiti  mohli,  že  jim  toho  KM*  přeje. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

74. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  měšťany  Kadaňskvmi. 

1476,  1  Apr. 

Anno  domini  ut  supra,  f.  IJ  ante  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné,  a  měšťany  Ka- 
daňskými  s  strany  druhé,  KM'  se  pány  raddti,  wyslyšewše  obojí  stranu,  což  se  té 
sumy  dotýče ,  kterůž  oni  Kadanšti  mají  témuž  Fridrichowi  wydáwati ,  i  rozkázáno 
jest  KM*^  a  pány  mezi  nimi  takto:  což  sů  jmenowaní  méštěné  témuž  Fridrichowi 
zadrželi,  tu  sumu  aby  jemu  zaplatili  na  míšeňských  groších;  než  což  již  wiece  budil 
platiti  od  tohoto  času,  to  aby  jmenowaní  měštěné  platili  na  groších  českých.  Ac- 
tum anno  et  die  ut  supra. 


r 
O. 


Mezi  Jiříkem  z  Hustéřan  Malešowským  a  Kutnohorskými. 

1476,  3  Apr. 

Anno  1476,  f.  IV  ante  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  mezi  Jiříkem  z  Hustéřan  Malešowským 
s  jedné,  a  poctiwými  měšťany  našimi  od  Hory  Kutny  s  strany  druhé,  a  to  o  ryb- 
níky wod  držením,  kteréž  sťi  se  již  jednu  strženim  škody  staly,  a  dále  ještě  státi 
by  se  mohly,  jakož  pak  z  jich  pře  líčenie  i  z  desk  w^ýpis  slyšeli  sme,  což  sě  těch 
rybníkuow  dotýče,  i  také  odpor  na  to,  kterýž  týž  Malešowský  učinil  jest  slowy,  i 
ludiež   přiepis   listu   majestátu   ciesařského    ukázal  jest,   slyšeli    sme;   a  my  w  této 
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mieře  nemohůce  toho  wzieti  k  konečnému  rozsudku  predse,  a  nechtějíce  témuž 
MaleSowskému  na  jeho  užitciech  žádné  ujmy  učiniti,  také  w  tom  chtějíce  nás  i  ná- 
kladniky  naše  a  korunu  naši  w  škodě  opatřiti,  takto  w  této  mieře  s  raddů  naši 
při  tomto  je  zuostawujem,  a  takto  rozkazujem:  aby  týž  Malešowský  rybníky,  kteréž 
má  staré,  držal  podlé  starodáwního  drženie,  wodami  netopé  wýše,  poněwadž  hrá-. 
zemi  dobrými  nejsů  opatřeni;  i  také  nowé  rybníky,  kteříž  sů  w  nowě  zděláni,  ty 
wšecky  aby  držal  na  podobné  mieře,  jich  neprewyšuje  wodami,  a  k  tomu  aby 
splawy  je  dobře  opatřil.  Také  přihodilo-li  by  se  z  wuole  božie,  žeby  dešťowé  častí 
a  welicí  přiewalowé  přišli,  aby  k  tomu  pilnost  měl  a  toho  neobmeškáwal,  aby  trú- 
bami wody  za  časuow  doluow  upustil,  aby  ujíti  mohla,  aby  tudy  škody  našie,  ko- 
runy, nákladnikuow,  i  tudiež  swých  škod  mohl  se  uwarowati,  a  w  tom  aby  mezí 
sebťj  pokoj  slowy  i  skutkem  zachowalí;  a  my  cheme  poručiti  některým  raddám  na- 
šim a  ťiředníkuom  mezi  nimi  o  to  pracowati  a  jednati,  aby  je  mohli  o  to  slušně 
smluwiti  přátelsky.  A  při  tom  sudu  a  nálezu  tito  páni  byli :  Wilém  mlajši  z  Rizm- 
berka  a  na  Rabí,  najwyšší  komorník  králowstwie  Českého,  Jan  z  Cimburka  a  na 
Boleslawi ,  najwyšší  sudí  králowstwie  Českého ,  Mikuláš  z  Lanšteina ,  najwyšší  písař 
desk  zemskýoli  králowstwie  Českého,  Beneš  z  Kolowrat  a  z  Libšteina,  Jan  z  Šelm- 
berka,  Bořita  z  Martinic,  Jan  z  Ronowa,  Jan  z  Rúpowa,  hofmistr  dworu  králow- 
ského,  Samuel  z  Hrádku,  podkomořie  králowstwie  Českého,  Petr  Kdulínec  z  Ostro- 
miře,  Bohuše  z  Drahobudic,  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Jarohněw  z  Kůtuow  a  jiní 
mnozí.     Actúm  anno  et  die  ut  supra. 

76. 

Mezi  Janem  Maloweem  z  Pacowa  a  Oldřichem  Fifkau  z  Wydrí. 

1476,  5  Jpr. 

Anno  domini  1476,  f.  VI  post  festům  S.  Ambrosii. 
W  té  při  a  ruoznici,  kteráž  jest  byla  mezí  Janem  Maloweem  z  Pacowa 
s  jedné,  a  Oldřichem  Fifků  z  Wydřie  s  strany  druhé,  o  to,  což  se  dotýče  oba- 
polnieho  hančnie,  které  se  jest  stalo  mezi  nimi,  jakož  obojí  wysoce  swých  ctí  do- 
týkali, JKM*  slyšal  jest  je  oboje  wedle  potřebnosti,  a  JM'  tomu  porozoměw,  že  ta 
ruoznice  a  haněnie  z  jich  obojích  horliwosti  přišla  jest,  i  ráčil  JOl*  podati  jim 
smlůwy  přátelské;  i  takto  sú  smluweni  přátelsky  w  těchto  slowiech,  a  sobě  oba- 
polně  oprawowali,  jakož  teď  w  těchto  slowiech  psáno  stojí:  Oldriše  Fifko!  jakož 
sem  byl  řekl,  žeby  ty  byl  prowolán  w  Soběslawi  zjewně  pod  pranéřem  pro  faleš: 
slyšal  sem  to  od  lidí;  a  poněwadž  Jan  Žába,  šwagr  twuoj,  i  také  Soběslawští  wy- 
znáwají,  zeť  jest  láno  pro  neplněnie  peněz:  jáť  tomu  wěřím.  A  což  se  pak  listuow 
dotýče,  kteréž  sem  okázal  před  KM"  i  před  pány,  kterak  někteří  lidé  wyznáwají, 
žeby  u  tebe   na  Kameni   děláni    byli   groši  a  peniezi  falešní,  a  ty  si  toho  odpieral^ 
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dokládaje  se  dobrých  lidi:  jáť  na  tě  nepra wím.  A  také  sem  řekl,  že  si  ty  swé 
služebníky  poslal,  žeby  paní  Hynkowé  pobrali  ty  zlaté:  to  sem  slysal  od  swých 
služebnikuow ;  a  poněwadž  to  wysoce  bereš  na  swii  wieru  i  na  swii  čest,  na  swů 
duši  a  na  swů  přísahu,  že  si  jim  toho  nerozkázal:  jáť  to  od  tebe  přijímám,  a  mám 
tě  za  toho  jako  KM*  a  páni  i  jiní  dobří  lidé  mají.  A  tu  hned  KM'  ráčil  jest  řéci 
k  Oldřichowi  Fifkowi:  Oldřiše,  myť  tebe  máme  za  dobrého  člowěka.  Také  i  radda 
JKM**  řekli  sú  též,  že  tebe  Oldřiše  máme  za  dobrého  člowěka,  jako  KM*  má  oc. 
Jene  Malowče!  jakož  si  mne  winil,  žebych  já  tobě  řekl,  žeby  ty  byl  od  zrádce 
pošlý  a  sám  také  žeby  zrádce  byl:  toho  sem  já  na  tě  neprawil,  aniž  prawím,  než 
to  sem  byl  řekl,  že  sem  slysal  od  Wáclawa  purkrabie  Chusnického,  žeby  tebe 
tiem  dotýkal;  a  poněwadž  on  Wáclaw  purkrabie  Chusnický  k  tomu  se  nezná,  to 
já  rád  slyším;  a  jáť  na  otce  twého  ani  na  tě  nic  nevviem  zlého,  než  mám  tě  za. 
dobrého   člowěka   ctně  zachowalého.   Actum   anno    et   die  ut  supra  praesentibus  oc 

77. 

Naučení  Sigmundowi  Baštskému  w  rozepři  s  Diwišcm  Štítným. 

1476,  20  Mai. 

F.  n  post  festům  S.  Sophiae. 
Sigmund  Baštský  předstťipil  jest  přede  pány  raddu  KM",  a  žádal  jest  za 
radu  a  za  naučenie,  kterakby  měl  w  té  wěci  učiniti,  prawě  před  pány,  kterakby 
Diwiš  Štítný  dal  sobě  jeho  pečet  wyryti  bez  jeho  wuole ,  a  tu  pečet  žeby  přitiskl 
k  hstu  bez  wuole  jeho;  páni  radda  powěděli  Sigmundowi:  aby  šel  k  wěřiteli  tomu, 
kterémuž  jest  Diwiš  list  udělal ,  a  powěděl  jemu ,  že  jeho  pečet  jest  wyryta  a  při- 
tištěna  bez  jeho  wuole  a  wědomie,  aby  sebe  i  jeho  w  té  wěci  opatřil.  Také  páni 
ráčili  jemu  powědieti,  že  tu  jeho  řeč  tiemto  zapsáním  ráčie  w  paměti  mieti. 

78. 

Mezi  Janem  z  Wartenberka  a  z  Děčína  a  syna  jeho,  a  mezi  Krištofem  a  Signiundem 
hratrími  z  Wartenberka  na  DéČíné. 

1476,  21  Juni. 

Anno  ut  supra,  f.  VI  post  festům  S.  Viti. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  z  Wartmberka  a  z  Děčína  a  syny 
jeho  s  jedné,  a  panem  Kristoforem  a  panem  Sifjraundem  bi^atřími  z  Wartmberka 
a  na  Děčíně,  strýci  jich,  s  strany  druhé,  tak  jakož  sú  se  před  králem  JM**  a  před 
pány  winili,  i  listy  ukazowali  s  obů  stranu  k  svvýin  potřebám,  a  jsťice  slyšáni  krá- 
lem JM*'  a  pány,  takto  jest  jim  rozkázáno  a  rozkazuje  se :  jakož  prwé,  což  se  sbo- 
žie  dotýče,  podlé  jich  žádosti  zuostaweni  sťi  při  tom,  rozkázáno  jim,  aby  sebe  hle- 
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dfeli  řádem  a  sudem  zemským,  moci  na  sě  nižádnů  nesahajic;  tak  se  jím  i  je.^lě 
rozkazuje ,  aby  na  lom  přestali.  Než  tato  winénie ,  kteráž  sů  k  sobe  obojí  mlu- 
wili,  zdá  se  KM*'  a  pánuom,  že  nejsú  přátelská  ani  strýcowská,  a  že  jsů  sobě  jiným 
powinni  podlé  krwe  a  příbuznosti,  a  žeby  lépe  bylo,  aby  toho  nechali  a  tiem  sebe 
newinili;  a  že  tu  s  obů  stran  KM^  a  pány  nenle  nalezeno,  co  by  jich  cti  škoda 
anebo  újma  měla  býti  tiem  jich  s  obů  stranu  winěni.  A  proto  se  jim  rozkazuje, 
aby  zachowali  pokoj  mezi  sebů,  psaním  i  také  řečí  ničimž  sebe  nedotýkajíc  k  ne- 
slušnosti swé  cti.  Jestli  žeby  pak  strana  která  nechtěla  tohoto  našeho  a  panského 
rozkázanie  zachowati,  a  z  toho  žeby  wystůpila,  k  takowým  aneb  k  takowému  měli- 
bychom  se  jakožto  k  neposlušnému,  a  k  poslušné  straně  milostiwě  a  sprawedliwě. 
A  jestli  žeby  přes  to  wždy  nezdálo  se  které  straně  od  takowých  winěni  přestati, 
jakožby  lépe  bylo,  aby  nechali,  král  JM*  se  pány  rozkazuji  jim,  aby  sebe  winilí 
před  práwem  a  sudem  zemským.     Actum  in  consilio  majoři  anno  et  die  ut  supra. 

79. 

Mezi   Janem  Přebozským   a  mezi  Jiříkem  z  Želetawy  a  Magdalenou  manželkau  jeho. 

1476,  29  Jun. 

Anno  domini  1476,  sabbato  post  festům  S.  Johannis  bapt. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Přebozským  s  jedné,  a  Jiříkem 
z  Želetawy  a  Magdalenu  manželku  téhož  Jiříka  s  strany  druhé,  o  dědiny  we 
Pňowě:  jakož  jest  nadepsaný  Jan  Přebozský  prawil,  žeby  ona  Magdalena  zwedla 
se  úřadem  zemským  na  též  dědiny  we  Pňowě,  a  žeby  táž  Magdalena  to  učinila 
proti  smlůwě,  kteráž  se  jest  z  rozkázanie  KM^  a  panského  stala  na  sudě  zemském 
sedícími  skrze  přátely  jich,  jakožto  pak  táž  smlůwa  dskami  zemskými  zapsaná  to 
w  sobě  šíře  zawierá  a  wyswědčuje;  a  on  Jan  Přebozský  proti  témuž  zwodu  učinil 
jest  odpor  dskami  zemskými,  prawě ,  že  ona  Magdalena  na  ty  dědiny  zwodu  jest 
učiniti  neměla,  a  že  to  chce  okázati  přede  pány,  když  jemu  toho  potřebie  bude: 
KM*  se  pány  raddami  swými,  slyšewše  jich  pře  i  odpory  obojích  stran,  a  porozo- 
měwše,  že  ta  wěc  k  práwu  zemskému  přislušie,  jakož  pak  ona  Magdalena  zwod, 
kterýžto  učinila  na  ty  dědiny  úřadem  zemským,  a  on  Jan  Přebozský  také  proti 
tomu  odpor  jest  we  dsky  zemské  wložil,  ,IKM*  ráčil  jest  rozkázati:  aby  o  tu  wěc 
práwem  zemským  sebe  hleděli,  ač  budeli  se  jim  zdáti.  Toto  také  přitom  přimie- 
něno  jest :  jakož  on  Jan  Přebozský  ku  pomoci  swé  pře  prawil  jest  tak,  kterak  jest 
prwé  mnohokt-át  obsielal  listy  KM"  jeho  Jiříka  a  Magdalenu,  chtěje  je  z  toho  wi- 
niti,  a  oni  Jiřík  a  Magdalena  žeby  nestáwali  k  takowému  obeslání,  a  že  se  jemu 
Přebozskému  zdá,  žeby  skrze  tu  wěc  na  nich  tu  při  obdržeti  mienil:  i  to  se  jemu 
nezawierá,   ač   bude   se  jemu   zdáti  ku   pomoci    to   wzieti,    když  ku  práwu  přijde; 
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nebf  jest  od  Jiřik   také  toho  odpieral,  a  prawil  tak,  ie  jemu  listowé  RM*'  dodá- 
wáni   nejsúy  a  také  prawil,  že  jest  w  zemi   nebyl.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 

80. 

Mífzí  Macfanau,  Doroiau  a  Adličkaa  sestrami  z  Tuněchod^  a  mezi  Annaa  z  Taimherka. 

1476,  19  Jul. 

Anno  domini  1476,  f.  YI  post  festům  S.  Marg^rethae. 
W  té  pH,  kteráž  jest  mezi  Machnů,  Dorotu  a  Adliekú  sestrami  z  Tunéchod 
s  jedné,  a  pani  Annu  z  Talmberka  s  strany  druhé,  K^P  se  pány  slysewse  jich  pře 
i  odpory,  a  obojie  strana  táhly  se  na  dsky:  jedna  strana  jest  dsky  okázala,  ale 
druhé  strany  jsů  dsky  na  Karlšteině,  a  že  tudy  sprawedlnosti  swé  pokázati  ne- 
mohla; a  proto  z  té  přiečiny  ta  pře  jest  odložena  až  do  sudu  a  práwa  zemského, 
w.sak  bez  pohorienie  každému  jeho  pře.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

81. 

Mezi  Jetřichem  Bjnickym  a  Janem  Aujezdeckým. 

1476,   19  Jul. 

Anno  et  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Jetřichem  Bynickým  s  jedné,  a  Janem  Aujez- 
deckým  s  strany  druhé :  tak  jakož  sů  častokrát  stáwali  před  králem  JM*'  a  před 
pány,  což  se  Aujezdce  ztracenie  dotýče,  duowody  a  swědomie  swá  okazujíce,  kte- 
rážto swědomie  obojie  proti  sobě  jsú ;  i  z  té  příčiny  zdá  se  králi  JM^  a  pánuom 
tčžký  rozsudek  učiniti,  ježtoby  se  snad  tudy  některé  straně  mohla  se  krátkost  státi ; 
I  w  této  mieře  toto  se  jim  rozkazuje :  aby  Bynický  Janowi  přieteli  swému  pomohl 
jednali  a  pracowati  o  ten  statek  ztracený  ku  panu  Lwowi  z  Rožmitilu,  najwyš^íiemu 
hofmistru  králowstwie  Českého,  držiteli  toho  statku,  s  raddú  přátelská,  zdaby 
mohli  o  ten  statek  s  nim  ^uhoditi;  pakliby  se  to  nemohlo  skrze  přátelská  pomoc 
zjednati,  ale  jakož  jest  bylo  prwé  rozkázáno,  tak  se  i  ještě  rozkazuje,  aby  se  ptali 
po  tom  úředníku,  kterýžto  tehdáž  byl  jest  pří  ztraceni  toho  zámku,  i  také  jiné 
potřeby,  cožby  k  tomu  sluSalo  k  pglepšeni  stranám  neb  straně;  a  kterázby  stiana 
roku  na  JKM*'  požádala ,  JKM'  ráčí  jím  o  to  rok  položiti.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

82. 

Mezi  proboštem  Staroboleslawskýni  a  Jírau  od  Černé  Růže. 

1475.  2  OcL 

Anno  ut  supra,  f.  IV  post  festům  S.  Michaelis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  proboštem  z  Starého  Boleslawé  s  jedné, 
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a  Jirú  od  Černé  Ruože  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  wysIySewSe  óbojl  stranu  i 
také  listy  jich  a  zápisy,  což  se  Wekrus  dolýče,  i  wypowédieno  jest  mezi  nimi 
takto:  aby  on^ira,  což  drží  w  zápisu  swém  od  kláštera  Doksanského,  to  aby  před 
se  držal  a  toho  požíwal;  než  což  se  dotyce  áesti  člowěkuow  tu  u  Weltrusiech, 
kteřížto  přislušejl  zwoníctwím  k  proboststwí  do  Starého  Boleslawě,  ti  lidé  aby  při 
témž  probošstwí  zuostali^  a  což  mají  z  práwa  učiniti  k  témuž  proboststwí,  to  aby 
činili.  Actum  anno  oc.  praesentibus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk,  su-* 
premo  camerario  re^ni  Bohemiae,  Johanne  de  Janowíc,  supremo  burgravio  Pragensia 
Benešio  de  Kolowrat  in  Libšteln,  Paulo  et  Henrico  fratribus  de  Jenstein,  Johanne 
de  Rúpow  magistro  curiae  regalis,  Bemhardo  dieto  Bierka  de  Násile,  Alberto  dieto 
Ojier  de  Očedělic  burgravio  castri  Pragensis,  et  quam  plurimorum  aliorum  in  prae- 
sentia  existentium  oc. 

83. 

Mezi  Wáclawem  z  Boskowic  a  Janem  Štosem  z  Kúnic 

1476,  21  Oct. 

AiiDo  domini  ut  supra,  f.  II  in  die  undecim  millia  virginum. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  panem  Wáclawem  z  Boskowic  a  služebníky  jeho 
s  jedné,  a  panem  Janem  Štosem  z  Kúnic  s  strany  druhé:  jakož  jest  on  pan  Wáclaw 
winil  téhož  Jana  Štose,  a  prawil  tak,  žehy  jemu  služebníky  jeho  zjímal,  a  koně  i 
jiné  wěci  žeby  jim  pobral,  a  žehy  se  to  w  tom  křesťanském  přímiří  stalo,  kteréž 
jest  mezi  králi  JM^""*  učiněné,  a  že  se  jest  jemu  ani  jeho  od  něho  toho  státi  nemělo, 
jakož  pak  týž  pan  Wáclaw  w  swých  slowech  šíře  jest  powěděl  swú  potřebu  oc; 
proti  tomu  on  pan  Jan  Što!^  odpieral  jest  a  prawil ,  že  jest  tu  nic  neučinil,  čehoby 
učiniti  neměl,  a  to  z  té  příčiny  a  proto,  že  ačkoli  mezi  králi  JM^"^  obapolně  pří- 
miřie  učiněna  a  utwrzena  jsú,  ale  že  on  pan  Jan  s  bratřími  swými  w  ta  pří- 
miřie  přijati  nejsú,  ale  z  toho  příměřie  wen  wyjmuti;  a  že  jest  měl  péči  na  krále 
1'herského  i  na  JM^  poddané,  a  tak  a  skrze  to  že  w  to  přímiřie  přijati  nejsú,  ale 
že  předse  péči  měli  sů  na  krále  Uherského  i  na  JM^  poddané;  a  panem  hejtmanem 
Morawským  rozkázáno  jest  bylo  jemu  panu  Janowí  i  bratřím  jeho ,  aby  země  a 
markrabstwie  Morawského  prázdni  byli  a  w  nie  nebýwali;  í  tu  se  rozoměti  muože, 
že  on  pan  Jan  Štos  i  bratří  jeho  wždy  předse  u  wálce  necháni  a  zuostaweni  sú  oc. 
A  protož  král  JM^  i  se  pány  tak  prawie:  že  on  pan  Jan  Štos  nic  jest  tu  neučinil, 
ježtoby  to  jeho  cti  škoditi  mohlo.  Než  co  se  pak  dotyce  služel^níkuow  páně  Wácla- 
wowých,  Kašpara  a  Wáclawa,  kteréž  on  pan  Jan  Štos  z  wězenie  napomíná,  chtěje, 
aby  mu  se  stawěli,  a  pan  Wáclaw  od  nich  odpieral  jest,  že  jemu  ani  žádnémiu 
jinému  tiem  powinni  nejsú,  a  to  proto,  že  jich  jest  k  sobě  ani  k  žádnému  jinému 
ze  jména  wězením  nezawázal,  a  on  pan  Jan  Štos  k  tomu  se  jest  seznal;  a  protož 
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JKM*  s  raddů  swů  takto  wypowiedají:  poněwadž  ti  služebníci  páně  Wáclawowi 
žádnému  ze  jména  wězenfm  zawázání  nejsů  od  pana  Jana  Štose,  a  že  jemu  ani 
žádnému  jinému  za  wězně  stawěti  se  powinni  nejsú;  neb  kdyby  takq^ým  neobyčej- 
ným béhem  lidé  méli  zawazowáni  býti,  pod  přikrytím  nebyli(by)  sebú  bezpečni ;  než 
ktož  koho  jímá  a  slibem  zawazuje,  má  jemu  jmenowati  ze  jména  ^  k  komu  slíbiti  a 
stawěti  se  má,  neb  jest  tak  prwé  zachowáwáno  bylo.  A  protož  se  rozkazuje  JM^' 
a  pány:  aby  on  pan  Jan  Štos  ani  žádný  jiný  jeho  jménem  těch  služebnikuow  páně 
Wáclawowých  tiem  wězenlnl  nenapomlnal  ani  nařiekal,  neb  jemu  ani  žádnému  tiem 
wězenim  powinni  nejsů.  A  jakož  prwé  w  Benešowě  při  sjezdu  pánuow  obojie 
strany  swoleno  a  zuostáno  jest,  aby  žádný  jeden  na  druhého  mocí  nesahal,  ani 
jemu  škodil,  léčby  jeden  druhému  napřed  tři  dni  wěděti  dal  do  jeho  domu  listem 
swým  odewřeným,  a  to  po  dwů  dobru  člowěkú:  i  docházie  RM^  a  pánuow  radd 
JM*',  žehy  proti  tomu  někteří  činili  swéwolně  wytrhajíce  se,  i  odpowědie  toliko 
králi  JM^*  a  neboližto  některému  pánu,  i  chtěliby  pod  tů  odpowědí  škody  činiti 
jiným  pánuom  aneboli  rytieřstwu,  proti  nim  se  ze  jména  neohradiwše,  tak  a  podlé 
Benešowského  zjednánie:  protož  aby  se  toho  žádný  nedopúštěl;  pakliby  kto  jinače 
učinil,  buď  ktožkoli,  takowý  každý  aby  byl  beze  cti  a  wiery,  a  k  nie  aby  nikdy 
nawrácen  býti  nemohl  obyčejem  nižádným.  Actum  anno  et  die  ut  supra.  Tato 
wýpowěď  stala  se  před  sněmem  obecniem,  kterýžto  sněm  držán  jest  w  Praze  při 
swětiem  Hawle,  při  kterémžto  sněmu  bylo  množstwie  z  pánuow,  z  rytieřstwa  i 
také  z  měst  oc. 

84. 

Mezi  Klatowskými  a  Kunkau  Sobélickau  z  Němčic. 

1476,  24  Oct. 

Anno  ut  supra,  f.  V  ante  Simonis  et  Judae  apost. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  měšťany  Klatowskými  s  jedné,  a  paní  Runkú 
Soběticků  z  Němčic  s  strany  druhé ,  což  se  Sobětic  dotýče,  KM*  se  pány  wysly- 
šewše  jich  obojích  pře  i  také  odpory,  i  wypowědieno  jest  mezi  nimi  takto:  poně- 
wadž oni  Klatowští  neokázali  před  králem  JM**  ani  přede  pány  žádné  sprawedlnosti 
ani  jistoty  na  to  sbožie  již  jmenowané,  aby  oni  Klatowští  paní  Kunce  postťipili 
toho  sbožie  od  dnes  we  dwů  nedělí,  a  již  wiece  na  tom  sboží  jie  ani  muži  jejiemu 
žádné  překážky  nečinili.     Actum  anno  et  die  ut  supra. 


w  hrdlowslwi  Českém^  r.   1476.  313 

85. 

Mezi  Kateřinau  dcerau  po  Ješkowi  z  Březí ,  a  její  macechau  Káčau  z  Bélče. 

1476,  16  Nov. 

Anno  domini  1476,  sabbato  post  feslum  S.  Martini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  paní  Kateřinu  dceru  někdy  Ješkowú  z  Březé 
s  jedné,  a  mezi  Káčú  z  fiělče,  macechu  její,  s  strany  druhé,  KM*  poručiti  ráčil 
pánuom  raddě,  aby  je  slyšeli;  a  páni  wyslyšewše  jich  pře,  žaloby  i  odpory  obojích 
stran,  to  sii  na  JKM'  wznesli.  I  rozkázal  jest  JKM*  stranám ,  aby  po  jednom  přieteli 
mezi  sebů  wydali.  A  tito  přietelé  od  jmenowaných  stran  sů  wydáni  byli :  Wáclaw 
Chrťistenský  z  Malowar  a  Jan  z  Skalický,  a  ti  sú  mezí  jmenowanými  stranami  takto 
wypowědéli  s  raddú  pana  Čeňka  z  Klinšteina,  prokuratorowú  KM**,  a  pana  Samuele 
z  Hrádku,  podkomořieho  králowstwie  Českého:  aby  paní  Kačka  pastorkyni  swé,  ne 
sudem,  ani  z  práwa,  wydala  jie  pět  kop  ^ošů  českých,  a  ti  jie  hned  mají  wydáni 
býti.  A  tu  wýpowěd  přátelská  obě  straně  přijale,  wSak  s  takowúto  wymienkú: 
jestli  žehy  jmenowaná  paní  Kateřina  dcera  Ješkowa  mohla  se  kdy  buďto  nynie  neb 
potom  doptati  statku  otce  swého  sprawedliwého ,  ta  se  jie  cesta  nezawierá,  ale 
jmenowaná  macecha  jejie  má  jie  z  toho  práwa  býti ,  z  čehožby  ji  potomně  winiti 
chtěla.     Actum  anno  et  díe  ut  supra. 

86. 

Mezi  Bohuši  zDrahobudic  a  Janem  Přebozským  zeZásmuk. 

1477,  23  Nov, 

Anno  1476,  sabbato  ante  festům  S.  Andreae  apostoli. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  panem 
Janem  Přebozským  ze  Zásmuk  s  strany  druhé:  jakož  prwé  mnohokrát  sů  KM*'  a 
pány  slysáni,  pak  opět  nyní  slyšaw  JM*  se  pány  jich  pře  i  odpory,  také  wýpis 
z  desk  i  listy,  kteréž  jest  on  BohuSe  okazowal;  ale  on  Jan  Přebozský  prawil,  že 
té  potřeby  swé,  kterážto  jemu  káže,  w  této  mieře  okázati  nemuož,  a  to  proto,  že 
ty  dsky  jsů  na  Karlšteině;  i  wypowědieno  jest  jim:  žehy  jim  ihned  o  to  KM*  rád 
konec  učiniti  ráčil,  ale  z  již  jmenowané  příčiny  odkládá  se  jim  toho  do  některé 
chwíle,  ažby  ta  wěc  na  Karlšteině,  což  najspieše  moci  bude,  wyhledána  byla. 
Přitom  jest  také  powědieno:  jakož  sii  sebe  obojí  na  swých  ctí  wysoce  dotkli,  poně- 
wadž  on  Jan  Přebozský  wolal  se  k  tomu,  chtě  se  z  toho  nároku  wywesti,  ale  že 
pro  již  psanú  příčinu  nemohla  se  ta  wěc  státi,  jestli  žehy  w  tom  času,  nežby  ta 
wěc  konec  mezi  nimi  wzala ,  buoh  smrti  kterého  neuchowal ,  že  jemu  na  jeho  cti 
nemá  žádná  poškwrna  býti;  a  w  tom  času  aby  řečí  i  skutkem  pokoj  zachowali. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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87. 

Mezi  Janem  Zajícem  z  Hasenburka ,    a  Samuelem  z  Hrádku. 

1476,  2  Dcc. 

Anno  domini  1476,  f.  II  post  festům  S.  Andreae. apoštolů 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Janem  Zajiecem  z  Hazmburka  s  jedné,  a 
panem  Samuelem  z  Hrádku,  podkomořím  králowstwie  Českého,  s  strany  druhé, 
což  se  dotyce  rybníka  děláníe  Koprnického,  jakož  pan  Jan  Zajiec  winil  jest  pana 
Samuele,  žeby  jemu  udélal  hrázi  na  gruntu  jeho,  a  žeby  jemu  nějakú  wesku,  dě- 
diny a  láky  topil;  a  pan  Samuel  odpieral  jest  toho,  prawě,  žeby  hrázi  na  swém 
gruntu  udělal;  a  což  se  té  wesky,  dědin  a  luk  dotýěe  topenie,  pan  Samuel  podá- 
wal  jest  toho  panu  Janowi  Zajiecowi,  že  jemu  chce  oddati,  jakož  obyčej  jest,  a 
pan  Zajiec  odpieral  toho,  nechtěje  toho  přijieti,  a  prawě,  že  chce  swé  swobodno 
mieti  a  tofao  užíwati  oc.  KJVr  se  pány  raddů  wyslyšewše  oboji  stranu,  i  také  pana 
purkrabíe  hradského ,  kterýžto  byl  z  rozkázanie  KM'*  wyslán  na  meze ,  tu  wěc  JM' 
se  pány  s  pilnosti  ráčil  wážiti,  aby  ta  wěc  mohla  mezi  nimi  k  slušnému  srownáni 
přijíti.  I  takto  JKM*  se  pány  nynie  ráčil  wypowědieti:  jakož  jest  pan  Zajiec  winil 
pana  Samuele,  žeby  jemu  nějakú  wesku  i  také  luky  a  dědiny  topil,  poněwadž  pan 
Zajiec  nechce  oddánie  přijieti,  aby  on  pan  Samuel  wesky  jeho  i  také  dědin  a  luk 
netopil.  A  což  se  pak  hráze  dotyce  a  toku  wody ,  a  nějakého  dědictwie,  jakož 
pan  Zajiec  prawi,  že  by  to  kupil  u  Hřanuow,  a  pan  Samuel  prawil,  žeby  to  při- 
slusalo  k  Kluminu  k  jeho  dědictwi ;  i  také  což  se  dotyce  nějakého  puol  lánu :  to 
JKM*  sobě  pozuostawuje  w  moci  swé,  když  jim  JM*  o  to  rok  položiti  ráčí,  aby 
stáli  před  JKM**.  Také  JM*  w  tom  času  ráčí  se  ptáti  na  jich  obojích  spravedlnost, 
a  wedle  sprawedliwého  uptánie  a  práwa  ráčí  jim  o  to  konec  a  miesto  učiniti. 
Actura  anno  et  die  ut  supra  oc. 

88. 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Přebozským. 

1476,  6  Dec. 

Anno  domini  1476,  f.  VI  ante  festům  S.  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  panem 
Janem  Přebozským  s  strany  druhé,  král  JM*  se  pány  raddami  swými  slyšeli  sú 
jich  pře  ličenie,  swědomie  i  odpory:  jakož  jest  on  Jan  Přebozský  winil  Bohuši,  a 
prawě,  že  mu  se  od  něho  škoda  stala  skrze  to,  že  mu  jest  pobral  plod,  kterýž 
jest  byl  kupil  u  Pawla  w  Chwatlině,  a  že  jest  proto  neměl  čím  nasaditi  rybníka 
swého;  a  on  Bohuše  prawil,  že  toho  plodu  jinače  newzal,  než  že  jest  jej  u  téhož 
Pawla  kupil  a  zaplatil,  a  obojí  k  swým  potřebám  wedli  sů  swědomie  sobě  odporná 
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ale  poněwadž  ta  pře  mezi  nimi  jest  o  Škody,  a  ty  škody  žeby  přišly  skrze  nena- 
sazenie  rybníka  oc,  král  JM*  se  pány  raddami  swými  srozoměli  sů  tomu,  což  se 
takowých  škod  dotyce,  že  ta  wěc  podlé  práwa  přislušie  k  práwu  a  sudu  zemskému 
a  ku  pohonu  ze  škod,  a  protož  JKM*  rozkazuje:  ponéwadž  on  Bohuše  ku  práwu 
jest  usedl,  budeli  se  jemu  Janowi  Přebozskému  zdáti  o  to  jej  winiti,  aby  jeho  prá- 
wem  hleděl.  Praesentibus  dominis  Wilhelmo  Juniore  de  Rizmberk  in  Rabi,  supremo 
camerario  regni  fiohemiae,  Johanne  de  Janowic  in  Petrspurk,  supremo  burgravio 
Pragensi ,  Nicolao  de  Lanštein,  supremo  notario  tabularum  regni  Bohemiae,  Čen- 
kone  de  Klinšlein,  procuratore  regio,  Samuele  de  Hrádek,  subcamerario  regni  Bo- 
hemiae, Johanne  de  Rňpow,  magistro  curiae  regalis,  Alberto  Ojieř  de  Očedélic, 
burgravio  castri  Pragensis,  Bernhardo  dieto  Bierka  de  Násile,  cubiculario  regiae 
Majestatis ,  et  quam  plurimorum  aliorum.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

89. 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic^  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic* 

1476,  12  Dec. 

Anno  domini  1476,  f.  V  ante  festům  S.  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  Janem 
Swadbú  z  Otradowic  s  strany  druhé,  jakož  sů  se  oboji  winiU:  najprwé  rozkázáno 
jest  jim,  aby  se  wedle  prwnich  smluw  a  wýpowědi  zachowali.  Pak  což  se  dotyce 
srubu  stawenie,  jakož  pan  Bohuše  jest  srub  ustawil  w  Zbraslawicich ,  a  kterakby 
wokolo  téhož  srubu  bašty  i  přiekopy  dělal,  i  rozkázáno  jest  takto:  oby  on  Bohuše 
k  potřebě  swé  udělal  sobě  okolo  téhož  srubu  plot  jednoduchý,  bez  bašt  a  bez  rů- 
beníe  a  bez  přiekopuow,  a  ten  plot  bude  moci  sobě  obmazati  a  otýniti,  anebo  při- 
kryti šindelem,  anebolito  došky  kalenými.  Pak  což  se  nějaké  kramářky  dotyce, 
jakož  on  Jan  Swadba  má  ji  u  wězeni:  aby  ji  propustil;  a  což  jest  ji  wzato,  aby 
jie  zase  nawrátiti  kázal,  a  pod  kýmž  swé  obydlé  ona  bude  chtieti  mietí,  to  buď 
při  jejie  wuoli.  A  což  se  nějakého  pacholíka  dotýče,  jakož  jeho  on  Bohuše  napo- 
mínal z  základu  propadeného:  ten  základ  aby  Bohuše  prominul  a  z  něho  wiece  ne- 
napominal,  a  což  jest  témuž  pacholfkowi  wzato,  aby  jemu  zase  nawrátiti  kázal. 
Což  se  pak  podacieho  dotýče:  aby  ten  kněz,  kterýž  tu  jest,  aby  tu  byl  až  do 
swatého  Jiřie,  tak  aby  wšecky  řády  křesťanské  wedl  a  obojím  lidem  jich  swátostmí 
aby  posluhowal;  a  po  swětiera  Jiří,  jestli  žeby  se  o  téhož  kněze  smluwiti  nemohli, 
tehdy  oboji  ze  spolka  máji  prositi  mistruow  z  koleje,  a  oni  mistři  kteréhož  jim 
kněze  dadie ,  toho  aby  obojí  přijali  a  jemu  presentaci  dali,  také  desátky  aby  jemu 
oboji  wydáwali,  Praesentibus  dominis  ut  supra.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 
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90. 

Mezi  bratřími  z  Wartenberka  na  místě  otce  jich  Jana  staršího,  a  mezi  slrjci  jich  též 
z  Wartenberka  na  Déčiné. 

1477,  8  Mart. 

Anno  domini  1477,  sabbato  post  festům  translationis  S,  Wenceslai. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Sigmundem  a  panem  Jiříkem  bratřími 
z  Wartmberka  na  miesté  otce  jich  pana  Jana  staršího  s  jedné,  a  panem  Krištoťo- 
rem  a  panem  Sigmundem  též  bratřími  z  Wartmberka  a  na  Děčíne  strýci  jich 
s  strany  druhé:  jakož  jest  opét  zniklo  haněnie  od  pana  Jana,  otce  jich  jmenowa- 
ných  bratří,  dotýkaje  nebožtíka  pana  Jana  mlajsieho  otce  jmenowaných  bratří  Kristo- 
forowa  a  Sigmundowa,  a  takowá  wěc  stala  se  jest  proti  našemu  prwniemu  a  pan- 
skému rozkázaní  a  rozsudku,  ježto  takowé  hanénie  otci  jich  mrtwému  ani  jmeno- 
waným  bratřím  stiti  se  jest  nemélo  proti  takowérau  prwnímu  našemu  rozsudku  a 
rozkázaní ;  protož  jakož  sme  prwé  rozkázali,  tak  i  ještě  rozkazujem :  aby  jmenowaný 
Jan  stai  ší  i  s  jmenowanýmí  s  syny  swýmí  wšech  hanění  řečí  i  psaním  o  otci  jích 
rartwém  i  také  o  nich  nechali,  a  oni  též  zase,  a  zachowali  se  wedle  prwnieho 
našeho  a  panského  rozkázanie;  a  pakliby  kdo  toho  neučinil  a  tak  se  nezachowal, 
chtělibychom  se  k  takowému  mleti  wedlé  prwnieho  našeho  rozkázaní.  Tito  páni 
přitom  byli:  Lew  z  Rožmitálu,  najwyšší  hofmistr  králowstwie  Českého,  Wilém 
z  Rizmberka,  najwyšší  komorník  králowstwie  Českého,  Jan  z  Címburka,  najwyšší 
sudí  králowstwie  Českého,  Jan  z  Janowic,  najwyšší  purkrabie  Pražský,  Mikuláš 
z  Lanšteina ,  najwyšší  písař  desk  zemských  králowstwie  Českého ,  Jindřich  a  Pawel 
bi  atřie  z  Jenšteina  a  z  Skal ,  Beneš  z  Kolowrat  a  z  Libšteina ,  Puota  z  Rizmberka, 
Čeněk  z  Klinšteina,  prokurátor  králowstwie  Českého,  Beneš  z  Weitmile ,  purkrabie 
na    Karlšteině    oc.    Jan    z  Rizmberka,    maršálek    dworu   králowstwie    Českého,    Jan 

v  

z  Kúpowa,  hofmistr  dworu  králowstwie  Českého,  Bořita  z  Martinic,  Bohuše  z  Draho- 
hudic  oc.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

91. 

Mezi  Mikulášem  Daksem  z  Hamršteina,  a  Pawlem  sekretářem  zeSwojšic. 

1477,  7  MarC. 

Anno  domini  1477,  f.  VI  ante  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Mikulášem  Daksem  z  Hamršteina  s  jedné, 
a  Pawlem  sekretářem  ze  Swojšic  s  strany  druhé,  KM*  se  pány  wyslyšewSe  obojie 
strany,  a  tak  z  jich  obojie  řeči  rozomie  se,  že  jest  ta  wěc  byla  prwé  rownána  a 
zjednána  panem  Mikulášem  a  panem  Čeňkem  oc,  což  se  toho  zádušie  w  Swojši- 
cích    dotýče;   a  poněwadž   sú   sobě  toho  nezdrželi,  ještě  se  jim  KM**  a  pány  takto 
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rozkazuje:  aby  on  Pawel  to  obilé,  kteréž  od  téhož  zádušie  pobral,  aby  je  zase  na- 
wrátil  w  moc  kostelnikuom ,  a  osadni  téhož  kostela  aby  také  desátek  wšichni  dali 
týmž  kostelníkuom ,  aby  to  obráceno  bylo  k  dobrému  téhož  kostela;  a  oni  kostel- 
nici aby  z  toho  počet  činili  Pawlowi  sekretářowi,  jakožto  podaciemu  téhož  kostela, 
také  i  osadnim;  a  tak  aby  wždy  potom  zachowáwali  se  oboji,  což  máji  učiniti, 
aby  učinili  témuž  záduši;  a  též  také  i  o  kněze  aby  zjednán  byl  k  témuž  zádusi. 
Což  se  pak  meze  wyworáriie  dotyce,  o  tom  JKM*  se  pány  takto  rozkazuji:  aby 
den  swatého  Jirie  wyšel  týž  Pawel  s  kostelníky  na  tůž  dědinu,  zjednajice  sobě  lidi 
s  obů  stranu  staropamětné  a  w  tu  wěc  (aby)  nahlédli,  jestliže  ta  meze  zuorána 
jest,  aby  wedlé  jich  paměti  zase  jinů  udělali,  a  wiece  aby  nebyla  zuoráwána,  a 
k  tomu  dni  JM'  ráči  rozkázati  Janowi  Kačicowi,  aby  při  té  wěci  byl.  Actum  anno 
et  die  ut  supra. 

92. 

Mezi    Alžbětau   a  Kateřinau   z   Hnéwšína^    a   mezi   Štěpánem   a  Oldřichem  bratřími 
z  Wrchotic. 

1477,  30  Ocí. 

Anno  domini  1477,  f.  V  post  Simonis  et  Jude  apostolorum. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Alžbětu  a  Kateřinu  z  Hněwšína,  dcerami  někdy 
Mirowými  s  jedné,  a  Stefanem  a  Oldřichem  bratřimi  z  Wrchotic  s  strany  druhé, 
o  to  což  se  dotýče  Wáclawa  sirotka  někdy  Hynkowa  z  Hněwšina,  bratra  strýče- 
ného  nadepsaných  Alžběty  a  Kateřiny :  jakož  pak  ony  winily  sů  Stefana  a  Oldřicha, 
žehy  téhož  sirotka,  bratra  jich,  i  statek,  kterýž  jest  po  otci  téhož  sirotka  pozuo- 
stal ,  drželi ,  a  prawiece,  že  jsů  ony  sestry  nedielné  téhož  sirotka,  a  žehy  ony  byly 
bližši  toho  sirotka  i  ten  statek  zprawowati  a  jim  wlásti  nežli  kdo  jiný;  proti  tomu 
on  Štefan  powěděl  jest,  že  to  zná,  že  ony  Alžběta  a  Kateřina  s  tiem  sirotkem 
nejsii  dielny  o  statek  otcowský,  ale  že  jsů  oni  poručnici  téhož  sirotka  a  statku 
toho ,  kterýž  se  jest  otci  toho  sirotka  po  ženách  dostal ,  a  že  ony  k  tomu  práwa 
mieti  nemaji  prwé,  léčby  pán  buoh  toho  sirotka  od  smrti  neuchowal,  a  že  to  po- 
ručenstwie  máji  z  rozkázanie  otce  téhož  sirotka  a  potom  obdarowánim  KM*';  a  ony 
wždy  prawily,  že  jsů  blizsie  k  zprawowáni  toho  sirotka  i  statku,  nežli  oni  tiem 
poručenstwim.  Tu  král  JM*  se  pány  a  raddami  swými  wyslyšewše  je  s  obů  stranu 
a  tomu  porozoměwše,  i  ráčili  sů  rozkázati:  poněwadž  on  Štefan  sám  seznal  jest, 
že  ony  Alžběta  a  Kateřina  nejsů  dielné  s  tiem  sirotkem,  a  léta  máji,  že  jsů  blizšie 
aby  zprawowali  toho  sirotka  i  statek  jeho  až  do  let  jeho  sprawedliwých;  než  jakož 
jest  on  Štefan  powěděl,  že  otec  téhož  sirotka  ten  statek  po  ženách  měl  jest,  a 
žehy  tudy  ony  práwa  k  tomu  mieti  neměly,  než  léčby  pán  buoh  toho  sirotka  ne- 
uchowal ,    o  tom    JM*K    se    pány    takto   rozkazuji :   chtějili    ony  Alžběta  a  Kateřina 
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w  ten  statek  se  uwázati  a  jim  wlásti,  aby  to  ujistily  a  uručily  dskami  zemskými 
podle  obyčeje,  aby  těch  sboži  neumensowaly  až  do  toho  sirotka  let,  ale  radše  při- 
spořowaly;  a  když  to  učinie,  tehdy  aby  oni  Štefan  a  Oldřich  toho  sbožie  post  upili 
jim,  již  odtud  puožitkuow  wiece  neberúce.  Jestli  pak  že  ten  sirotek  k  letuom 
přijde  sprawedliwým ,  tehdy  ony  Alžběta  a  Kateřina  raajl  jemu  těch  sbožI  wšech 
postťipiti  a  jej  toho  zmocniti  beze  w.^ie  odpornosti,  a  on  také  má  jím  sprawedliwé 
učiniti,  ačby  jim  co  powinen  byl.  A  což  se  pak  swrchkuow  a  nábytkuow  dotyce, 
buďto  na  klenotiech,  aneb  na  kterýchžkoli  jiných  wěcech,  ježto  sťi  to  oni  Štefan 
a  Oldřich  k  sobě  přijali  po  smrti  jmenowaného  otce  toho  sirotka:  to  oni  wSecko 
aby  dali  popsáno  králi  JM"  od  dnešnieho  dne  we  dwú  nedělí;  a  kterakž  pak  JM* 
dále  o  tom  rozkáže,  s  tiem  aby  se  tak  stalo.  A  což  se  dotýče  opatřenie  a  cho- 
wánie  toho  sirotka,  o  tom  také  tu  při  tom  času  JM^  ráčí  rozkázati,  kde  a  kterak 
má  opatřen  býti;  než  také  na  ten  den  aby  sirotek  před  JKM*'  postawen  byl,  a  tu 
obě  straně  aby  také  stále.  Actum  anno  et  die  ut  supra, 

93. 

Mezi  sladowniky  a  jinými  řemesly  a  cechy  w  Starém  městě  Pražském. 

1477,  28  Nov. 

Anno  domini  1477,  f.  VI  ante  festům  S.  Andreae  apostolL 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  před  najjasnějsíra  kniežetem  a  pánem,  panem 
Wladislawem  králem  Českým  a  markrabí  Morawským  3C.  pánem  naslm  najmilosti- 
wějšiwým,  mezi  sladowniky  s  jedné,  a  měšťany,  kteřížto  řemesla  a  cechy  swé 
mají,  s  strany  druhé,  w  Starém  městě  Pražském,  tak  že  se  jest  zdálo  sladowní- 
kuom,  poněwadž  oni  mají  řemesla  a  cechy  swé,  wedle  statut  jich  a  práw  že  ne- 
mají piw  wařiti  jim  ke  škodě ;  a  druhá  strana  žádala  toho  na  králi  JM'*,  aby  JM* 
ráčil  kázati  w  list  nahlédnuti,  kterýž  za  slawné  paměti  krále  Wáclawa  JM^  rad- 
dami  nález  se  jest  stal;  jakož  pak  král  JM*  i  se  pány  k  jich  žádosti  ráčil  jest 
w  ten  list  nahlédnuti,  tudiež  i  w  statuta,  wedle  wšie  potřebnosti,  a  purkmistra  i 
konšely  téhož  města  k  tomu  přijieti;  jakož  se  jest  zdálo  sladowníkuom,  že  kteříž 
řemesla  swá  mají,  žehy  neměli  piw  wařiti  jim  ke  Akodě,  i  takto  JKJVl'  se  pány  rá- 
čil jest  rozkázati:  poněwadž  list,  kterýž  jest  za  krále  Wáclawa  slawné  paměti 
.)M^*  raddami,  w  témž  listu  nález  se  jest  stal^  že  piwa  wařenie  nenie  řemeslo,  než 
že  jest  obchod,  a  každý  že  muož  swého  domu  požíwali,  poněwadž  wedle  města 
trpí,  a  ten  list  dále  ukazuje  a  potwrzuje  nálezu  slawné  paměti  markrabie  Prokopa, 
že  .IKM'  se  pány  při  témž  je  zuostawuje ,  a  sladowníkuom  přikazuje ,  aby  se  o  ta- 
kowii  wěc  nepokiL^eli ,  a  jim  w  té  wěci  nepřekáželi.  A  jakož  sú  se  táhli  na  sta- 
tuta:  statuta  jiného    nic   neukazují   w  té   při,   než   toliko    aby   žádný    dwťi    řemesl 
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nedélal;  a  poněwadž  jest  prwé  nalezené ,  že  piwa  wařeuie  nenie  řemeslo,  tehdy 
statuta  nejsú  druhé  straně  nic  ke  škodě.  A  což  se  dotyce  řemesl,  kteřížto  swé 
cechy  máji,  a  w  swých  domiech  sladowny  mají,  o  tom  JKM'  se  pány  takto  roz- 
kazuje: že  mohli  mieti  pacholky,  aby  jim  jich  slady  k  potřebě  jich  dělali  k  wařeni 
piwa,  a  do  cechu  sladowničieho  ti  pacholci  slušeli,  ale  žádnému  jinému  z  peněz 
žádných  aby  nedělali;  a  jestli  žehy  se  zdálo  kterému  z  nich,  ten  bude  moci  sla- 
downu  swů  najieti,  a  ten,  ktož  ji  najme,  bude  moci  slady  dělati  z  peněz  hospo- 
dáři i  každému,  kdož  k  němu  obilé  přiweze,  jakož  za  starodáwna  bylo  zachowá- 
wáno,  a  ten  nájemník  aby  také  do  cechu  sladowničieho  slušal.  Také  jiní  měšťané 
nebolito  řemeslnici,  kteříž  swých  sladownl  nemají  a  piwa  wařie,  ti  budťi  moci  swá 
obilé  ssypati  u  sladownlkuow  anebolito  nájemníkuow,  aby  jim  sladowé  k  jich 
potřebě  děláni  byli  bez  překážky,  že  jim  toho  nemá  bráněno  býti.  A  toto  roz- 
kázanie  a  nález,  kterýž  se  jest  stal  králem  JM*'  a  pány,  i  tudiež  purkmistrem  a 
konšely  swrchupsaného  města  Starého  Pražského,  ráčil  jest  SW  rozkázati  wepsati 
w  rejistra  dworu  swého,  i  také  tudiež  w  kniehy  městské  téhož  města.  Actum 
anno  et  die  ut  supra. 

94. 

Mezi   Alžbeiau    dcerau   někdy  Wawrincowau  z  Nechanic,  a  jejími  zápisníky. 

1477,  13  Dec. 

Anno  1477,  sabbato  in  die  S.  Luciae. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Alžbětu  sirotkem  a  dceru  někdy  Wawřincowú 
z  Nechánic  s  jedné,  a  Markwartem  z  Richmberka,  Hertwíkera  ze  Mnětic  a  Wácla- 
.  wem  Homoli  z  Lubna,  zápisníky  též  Alžběty  s  strany  druhé:  jakož  ona  Alžběta, 
majíci  léta,  winila  jest  nadepsané  zápisníky  swé  z  toho,  a  prawiec*  že  měwše  jie 
zachowati  dědictwie  jejie  podle  swěřenie  a  opatřenie  otce  jejieho,  to  jest  twrz  ře- 
čenú  Nechánice  s  jejím  přislušenstwím ,  a  že  sů  to  od  nie  odcizili  a  to  prodali, 
přitom  žádající,  aby  jimi  to  opatřeno  bylo,  aby  ona  při  swém  dědíctwi  zuostati 
mohla ;  a  oni  nadepsaní  zápisnici  prawili  sů  tak ,  že  sú  toho  prodaje  pro  jiné  ne- 
učinili, než  z  té  přičiuy,  že  sů  prodati  musili  pro  dluhy  nebožtíka  Wawřince,  otce 
též  Alžběty,  a  že  sů  to  učinili  s  wolí  krále  Jiřieho  a  s  raddů  pansků  na  plném 
sudu,  a  kdyžby  toho  byli  neprodali,  žehy  pro  ty  dluhy  ten  sirotek  byl  o  wšecko 
přišel,  táhnúce  se  toho  i  na  dsky  zemské,  že  sů  toho  prodaje  sami  o  swém  umě 
neučinili,  a  což  jest  po  dluziech  peněz  zuostalo,  že  jie  Alžbětě  toho  odpomi  wy- 
dati  nejsú,  a  že  to  od  nich  dskami  ujištěno  má;  a  ona  Alžběta  wždy  prawila,  že 
jiného  nežádá,  než  aby  jie  dědictwie  jejie  nawráceno  bylo;  a  tak  mnohé  řeči  mezí 
nimi  byly  sů.  Král  JM*  se  pány  raddami  swými  obě  straně  wyslyšewše,  a  tomu  po- 
rozoměwše,  že  ten   trh  a  prodaj   twrze  Nechánic  od  nadepsaných  zápisníkuow  stal 
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se  jest  s  powolenim  krále  Jiřieho,  předka  JKM",  a  také  JKM*  i  se  pány  na  lo  pa- 
matuje ,  aby  se  sirotku  jie  Alžbété  žádné  kriwdy  nestalo ,  i  ráéil  JKM*  takto  mezi 
nimi  rozkázati:  aby  oni  nadepsaní  zápisnici,  jakož  sú  sami  seznali,  co  jest  peněz 
zuostalo  po  zaplacení  dluhuow  Wawřinco wých ,  to  jest  sedm  set  kop  groáuow  bez 
puol  čtrnáctý  kopy,  tu  sumu  wšecku  aby  jie  Alžbětě  u  desk  zemských  položili  a 
w  moc  dali  konečně  od  dnesnieho  dne  we  čtyřech  neděléch  pořád  sbělilých ;  a 
ona  Alžběta  to  od  nich  přijmůci,  aby  je  tu  laké  dskami  kwitowala,  že  jest  od 
nich  ty  penieze  přijala,  kteříž  sú  po  dluziech  zaplacenie  otce  jejieho  zuostali.  A 
wšak  toto  jest  přitom  přimieněno  a  poziiostaweno  jie  Alžbětě,  aneb  tomu  a  těm, 
komužby  ona  swé  práwo  dala  aneb  poručila,  aby  w  tom  swobodnů  wuoli  měli, 
jestliže  se  jim  zdáti  bude  nadepsané  zápisníky,  aneb  koho  jiného,  dále  z  čeho  prá- 
wem  zemským  winiti,  o  to  což  se  toho  zápisu  dotýče,  že  to  bude  aneb  budu  moci 
učiniti;  neb  se  jim  tiemto  rozkázáním  práwo  ižádnč  nezawierá.  Actum  anno  et 
die  ut  supra. 

95. 

Mezi  Janem  Seletickym  a  Wintírem  Rasanským.  * 

1418,  1  MaL 

Anno  domini  1478,  f.  VI  die  SS.  Philíppi  et  Jacobi  apostolorum. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Janem  Seletickýni  s  jedné,  a  Wintieřem  Ďasan- 
ským  s  strany  druhé:  tak  jakož  jest  winil  Jan  Seletický  Wintieře,  žeby  jej  ne- 
práwě,  nešlechetně  jaw  i  zmordowal  a  zranil,  swé  cti  proti  němu  neohradiw,  jako 
na  dobrého  člowěka  slusie,  an  na  něho  žádné  péče  neměl  oc;  proti  tomu  on 
Wintieř  odpor  swuoj  učinil  jest,  a  prawil,  což  jest  jemu  koli  učinil,  že  jest  to  • 
učinil  proto,  háje  statku  swého ,  na  kterýž  jest  jemu  Jan  Seletický  sahal  přes  roz- 
kázanie  nebožtíka  pana  Zdeňka  z  Šternberka,  a  tak  prawil,  že  sta  byla  oba  řekla 
zachowati  se  wedle  rozkázanie  téhož  páně  Zdeňkowa,  a  že  žádný  z  nich,  ani  Sele- 
tický, ani  Wintieř  neměl  na  ten  statek  do  dwú  nedělí  sahati,  prawč,  že  jest  tu 
nic  nepráwě  neučinil,  než  což  jest  učinil,  že  jest  učinil  práwě,  háje  statku  swého; 
Jan  Seletický  jest  toho  odpieral  a  prawil,  že  toho  nenie,  a  že  jest  seděl  w  statku 
swém,  požíwaje  jeho,  a  toho  se  táhna  na  dsky  zemské,  a  z  toho  statku  že  žádným 
práwem  wyweden  nenie;  Wintieř  k  swé  při  wedl  jest  swědky,  a  Seletický  táhl  se 
jest  na  některé  swědky  také,  kteříž  sú  přitom  při  panu  Zdeňko wi  byli,  ale  ti 
někteří  swědkowé  sú  swědčiti  nechtěU,  léčby  prwé  wsickni  spolu  jsůce  ze  spolka 
se  pamatowali;  KM'  se  pány  wyslyšewše  pře  obojie,  a  to  pilně  wážiwše,  a  tomu 
porozoměwše,  že  se  cti  dotýče,  i  také  že  swědkowé  sami  bez  jiných  znáti  ne- 
chtějí, na  kteréž  se  Seletický  táhne,  a  také,  by  pak  ti  wšichni  swědkowé  byli  a 
swědčiti  chtěli,  o  lo,  což  se  cti  dotýče,  napřed  učiniece  lo,  což  práwo  jest  swěd- 
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kuom  uřinilí ,  swédectwie  swá  prawiliby ;  a  pro  ty  nahoře  psané  přičíny  JKM*  i  se 
pány,  ařby  rádi  byli  rozsudkem  konec  mezi  stranami  ihned  uóinili,  ale  pro  ly 
příčiny  KM'  se  pány  nechtiece  práwu  ani  stranám  ukrátiti,  odkládá  toho  do  práwa 
a  sudu  zemského,  a  w  tom  času  aby  na  se  žádnu  moci  nesahali  a  w  pokoji  se 
zachowali  w  řeči  i  w  skutku;  a  dokudž  ta  wěc  rozsůzena  nebude,  tak  jakož  se 
swrchu  jmenuje,  že  Wintieřowi  nahoře  psanému  jeho  cti  ku  poškwrně  nemá  býti, 
poněwadž  jest  stál  a  stoji  k  očištění  a  wývvodu  swému;  a  kdyžbykoli  JRM*  súd 
zemský  osadil,  obojie  strany  státi  mají  k  prwniemu  sudu  bez  pohonu,  Actum  anno 
et  dle  ut  supi  a. 

96. 

Mezi  Aneškau   Ronowskau  a  Petrem  Waldekem. 

1478,  29  JuL 

Anno  domini  1478,  f.  IV  post  festům  S.  Jacobi. 
Paní  Aneska  Ronowská  žádala  jest  přede  panem  purkrabí  najwyssím  Praž- 
ským a  přede  pány  ode  pana  Waldeka,  aby  tu  dobru  wóli,  kterúž  jest  byla  jemu 
udělala  na  listy,  zápisy  i  na  swá  sbožie,  jíe  zase  nawrátil,  tak  jakož  jest  jemu 
toho  byla  swéřila,  jakožto  přieteli  swému;  a  pan  Petr  Waldek  dal  jest  jie  na  to 
odpowěď:  že  toho  odporen  nenie,  ale  že  chce  wrátiti,  jestliže  k  tomu  KM**  powo- 
lenie  bude;  přitom  pan  Čenék  prokurátor  mluwil  jest  od  KM",  žádaje  toho,  aby 
ta  dobrá  wuole  nebyla  wydáwána,  ale  aby  byla  položena  u  desk  wedle  těch  listuow, 
kteříž  sů  položeni  z  nálezu  panského,  táhna  se  na  nález  panský;  také  týž  pan 
Čeněk  prokurátor  žádal  jest  od  pana  purkrabie  a  ode  pánuow  opatřenie,  tak  jakož 
pan  Litwín  bratr  jeho,  maje  wýplatu  od  KM",  wyplatil  penězi  swými  některé  sbo- 
žie a  zápisy,  aby  pro  wydánie  té  dobré  wuole  nebyl  w  to  uweden,  aby  druhých 
peněz  nemusil  dáti,  žádaje  wždy  při  panském  nálezu  zachowánie.  Pan  purkrabie 
se  pány  z  rozkázanie  KM*'  otázali  sú  paníe  Anešky:  poněwadž  žádá  dobré  wuole 
zase  nawrácenie,  aby  powěďala,  chceli  ten  panský  nález,  kterýž  jest  udělán  mezi 
panem  prokurátorem  a  panem  Waldekem,  přijieti,  a  wedle  toho  se  zachowati? 
odpowěděla  jest,  že  ten  panský  nález  přijimá  a  wedle  toho  we  wsem  zachowati 
se  chce.  Druhé  jest  otázáno:  jakož  listowé  a  zápisy  dwa  z  nálezu  panského  jsú 
u  desk  položení  k  rozeznání  panskému,  co  a  kterak  s  nimi  má  učiněno  býti,  když 
ten  čas  přijde,  chceli  ona  to,  což  o  týchž  listech  bude  nalezeno  a  rozkázáno,  při- 
jieti a  zachowati  a  na  tom  přestati?  odpowěďala,  že  chce.  Třetie  jest  otázána 
táž  paní  Aneska ,  kdy  pan  Petr  Waldek  jie  tu  dobni  woli  wydal,  wiece  pana  Petra 
z  té  dobré  wuole  ani  z  zápisuow  w  desk  položených  new^inili,  nařékati  ani  napo- 
mínati, ani  z  čeho  jiného,  což  se  té  wěci  dotýče ;  a  také,  kdy  jie  ta  dobrá  wuole 
bude  wydána,  aby  zkažena  byla,  aby  ne  překážku  ižádnému  k  užitku  i  ke  škodě?  (sic) 
A.Č.IV.  41 
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odpowěděla,  že  tak  učiniti  chce,  jakož  jest  tázána.  Protož  pan  purkrable  se  pány 
rozkázali  sťi  wydatí  pani  Anešce  tu  dobru  wuoli.  Když  jest  pan  Waldek  wydal  tu 
dobřil  wuoli,  a  pani  Aneška  jest  ji  přijala,  a  potom  přede  pány  položena,  a  tu 
jest  hned  přede  pány  zkažena  a  zrušena  s  wolí  též  panie  Anešky.  A  též  jest 
týmiž  pány  rozkázáno  o  ty  listy,  kteříž  sů  u  desk  položeni,  aby  stáli  pan  Čenék  i 
pan  Waldek  před  KM**  a  pány  w  pátek  po  swětiem  Witě  k  rozeznání  té  wěci,  a 
pani  Aneška  též  také  aby  stála.  Také  ta  dobrá  wuole  zkažená  dána  jest  w  moc 
panu  purkrabí  hradskému,  aby  na  ten  den  také  byla  položena  s  týmiž  listy. 
Actum  anno  et  die  ut  supra. 

97, 

Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic. 

1478,  29  Jal. 

Annorum  domini  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Bohuši  z  Drahobudic  s  jedné,  a  Janem 
Swadbů  z  Otradowic  s  strany  druhé,  král  JM*  se  pány  wyslyšewše  jich  žaloby  a 
odpory ,  i  powédieno  jest  jim :  že  sťi  již  mnohokrát  slyšáni,  a  že  oboji  nezachowali 
sú  se  wedle  rozkázanie  KM"  a  panského,  a  že  pro  takowů  wěc  byli  by  bodni  obojí 
trestánie,  a  že  se  w  té  wéci  JKM*  ráčil  ještě  laská wě  a  dobrotiwě  k  nim  mieli;  i 
rozkázáno  jest  jim  opět,  aby  se  spolu  pokojně  zachovvali,  jeden  na  druhého  žádnu 
moci  nesahaje,  a  to  pod  týmž  základem,  jakož  jsú  urueeni.  A  jestli  žehy  která 
strana  z  toho  wystúpila  a  w  tom  se  nezachowala ,  že  JKM'  s  takowého  bez  milosti 
ráři  základ  wzieti,  a  tresktati  jakožto  neposlušného.     Actum  ul  supra. 

98. 

]\Iezi  Jindřichem  z  Kostelce  a  Heřmanem  Hostinským. 

1478,  15  Od. 

Anno  1478,  f.  V  ante  undecim  millia  virginum. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  Jindřichem  z  Kostelce  s  jedné,  a  Heřmanem 
Hostinským  s  strany  druhé,  tak  jakož  sú  se  před  JKM''  a  přede  pány  dobře  wyso- 
kými.slowy  winili,  i  stáli  sů  k  roku  položenému  před  JKM",  a  JKM*  ráčil  jest  jim 
rozkázati,  aby  přátely  wydali,  aby  je  smluwiti  mohU;  a  k  tomu  JM'  ráčil  jest  wy- 
dati  dwa  z  pánuow  za  prostředky,  to  jest  pana  Mikuláše  z  Lanšteina,  najwyššieho 
písaře  desk  zemských,  a  pana  Jana  z  Bizmberka,  maršálka  dworu  králowského;  i 
smluweni  sii  týmiž  přátely  před  KM**  a  pány,  a  wýpowěď  stala  se  jest  takto:  Ja- 
kož on  Heřman  winil  téhož  Jindřicha ,  prawě ,  žehy  naň  měl  sáhnuti  nepřátelsky, 
a  to  pro  lowy,  prwé  než  sů  listowé  přišli  léhož  Jindřicha  a  bratra  jeho,  kterýmižto 
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listy  (se)  témuž  Heřmanowi  lowy  zapowiedajl,  i  o  tom  se  takto  wypowiedá:  že  on 
Heřman  nemel  jest  jeho  dotýkati  tiem,  by  co  učinil  neslušného ,  ^ježtoby  jeho  cti  a 
dobré  powěsti  škoditi  mohlo,  poněwadž  se  jest  nic  nestalo  jemu  Heřmanowi,  že 
jest  neměl  jeho  2  čeho  winiti*  A  jakož  dále  z  týchž  protiwných  slow  mluwili  sii 
k  sobě,  on  Jindřich  žehy  newěřil,  by  tak  dobrý  byl,  jako  on,  léčby  to  prowedl; 
a  on  také  Heřman  prawil.  Že  tomu  newěří,  by  tak  dobrý  byl,  jako  on,  léčby  to 
prowedl,  o  tom  jesl  jim  takto  powědieno:  že  sů  k  sobě  takowých  řeči  mluwiti 
neměli,  že  jsů  to  slowa  zakrytá;  a  chtěl-li  by  kdo  koho  winití  a  nařknuti,  mělby 
ho  chlapstwem  winiti ,  a  kdyby  z  nich  který  takowým  během  dotčen  byl,  wieme 
to ,  žehy  se  k  tomu  každý  z  nich  měl  jako  dobrý  člowěk  k  wýwodu  swé  cti,  háje 
a  lituje;  i  tázán  jest  on  Jindřich:  máU  jeho  Heřmana  za  dobrého  urozeného  elo- 
wěka,  jakož  JKM*  a  páni  i  jini  dobři  lidé  máji?  a  on  jest  powěděl,  že  má;  též 
také  on  Heřman  tázán  jest :  máli  Jindřicha  za  dobrého  urozeného  člowěka,  jakož 
JKM*  a  páni  i  jini  dobři  lidé  máji?  a  on  jest  také  powěděl,  že  má.  Dále  také 
dotekl  jest  týž  Heřman  Jindřicha,  prawě,  žehy  nechtěl  takowý  býti,  jako  jeho  otec 
byl  a  on ,  a  to  z  té  příčiny ,  žeby  otec  jeho ,  což  se  Škaredka  dotýče ,  snad  něco 
učinil,  ježtoby  to  jemu  škoditi  mělo:  o  tom  takto  my  smlůwce  s  přátely  jich  pra- 
wlme:  ptali  sme  se  na  lidech  dobrých,  kteřiž  sťi  toho  swědomi  byli,  což  se  té  pře 
dotýče,  a  že  sú  nikdy  neslyšeli,  by  on  Jan  otec  Jindřichuow  kdy  od  něho  od 
Škaredka,  anebo  koho  jiného  byl  tiem  dotýkán  až  do  swé  smrtí.  I  tázán  jest  on 
Herman,  winil-li  jest  anebo  wini-li  otce  jeho,  žeby  on  co  učinil,  ježtoby  jeho  cti 
a  dobré  powěsti  škoditi  mohlo?  a  on  jest  řekl  před  králem  JM*'  a  přede  pány,  že 
jest  newinil  ani  winf.     A  na  to  sů  před  JKM**  smiřeni. 

99. 

Mezi  Milotau  z  Kauiberka  a  Matějem  Blanickém. 

1478,  23  Oct. 

Anno  domini  1478,  f.  VI  post  undecim  millia  virginum. 
W  té  při,  kteráž  jest  byla  mezi  Milotu  z  Kamberka  s  jedné,  a  Matějem 
Blanickým  s  strany  druhé:  jakož *prwé  KM*  se  pány  ráčil  jest  je  slyšeti  i  sůditi,  i 
powědieno  jest  jim,  že  což  jest  JM*  prwé  sůdil,  neráči  toho  podruhé  sťiditi;  a 
jakož  on  Matěj  Blanický  přinesl  jest  byl  listy  swědomie,  a  položil  před  JKM*'  a 
přede  pány,  a  ti  listowé  byli  sú  zmatečni,  i  powědieno  jest,  že  .IM*  to  sůdi,  což 
před  očima  jest,  a  poněwadž  on  Blanický  sám  sobě  zmatek  učinil  jest,  sám  sebú 
winen  jest;  a  protož  Blanickému  rozkázáno  jest,  aby  Kamberského  Miloty  na  po- 
koji nechal.  A  jakož  on  Blanický  přinesl  jest  listy  swědomie  od  pana  Běchowského 
i  od  jiných,   potwrzujlc  těmi   listy    prwnieho    swědomie  za  prawé,  i  ráčil  jest  JM* 
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])ovvedieti,   že   JM*  nemá   Blanického   za  falesnika  ,   a  také   že  on  Milota  Kamberský 
není  vviece  powinen  odpowiedati  Blanickému.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

100. 

Mezi   Hynkem  z  Waldšteina  Hradištským^  a  Janem  Přestawlckým. 

1418,  23  Ocf. 

Anno  el  die  ut  supra. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Hynkem  z  Walšteina  Hradistským  s  jedné, 
a  Janem  Přestawlckým  s  strany  druhé,  toto  JKM*  se  pány  ráčil  rozkázali:  že  tu 
wéc  porúčie  panu  Mikulásowi  z  Lansteina,  najvvyssiemu  písaři  desk  zemských,  a 
panu  Samuelowi  z  Hrádku,  podkomořiemu  králowstwie  Českého,  kdyžby  je  oni 
koli  obeslali,  týden  jim  napřed  wěděti  dadúce,  aby  každý  s  jedniem  přietelem  swým 
přijel  do  Chlumce,  a  tu  přietelé  jich  s  obů  stranu  aby  tu  wčc  mezi  nimi  rownali; 
a  jestli  žehy  se  oč  ti  přietelé  jich  délili,  tehdy  oni  jmenowanl  páni,  jakožto  naj- 
wyssí  ubrmané  na  miestě  KM",  což  oni  mezi  nimi  wyřknú  a  wypowědie,  aby  na 
tom  obojí  přestali  a  tak  se  zachowali.  Také  rozkázáno,  aby  on  Přestawlcký  w  tom 
času,  dokudž  ta  wéc  konce  mezi  nimi  newezme,  wody  zbytečné  nedržal  panu  Hyn  • 
kowi  ke  škodě.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

101. 

Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buskem  Lomeckým. 

1478,   12  Nov. 

Anno  1478,  f.  V  post  festům  S.  Martini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Zdeslawem  z  Šternberka  s  jedné,  a 
Buškem  Lomeckým  s  strany  druhé,  o  list,  leženie  a  o  škody,  tak  jakož  on  Lomecký 
prawil  jest,  že  suma  jeho  hlawnie  nebyla  jemu  plněna,  a  z  té  příčiny  že  jest  ležeti 
niusil,  swého  dobýwaje;  a  on  pan  Zdeslaw  odpieral  toho,  a  prawě,  žé  nebožtik 
pan  Zdeněk,  otec  jeho,  penieze  jistinné  položil  jest  u  desk,  a  to  z  té  příčiny,  že 
zmatek  dskami  jeho  manželka  učinila  jest;  a  tak  mnohé  řeči  i  jednánie,  což  se 
toho  wěna  dotyce,  měli  sú  mezi  sebú  w  swých  přech  a  odpořiech ,  jakož  pak  pan 
Zdeslaw  wedl  jest  swědomie  na  to  Otíka  Kamenického,  kterýž  swědčl  listem  swým 
pod  swů  pečeti,  že  nebožtik  pan  Zdeněk  podáwal  Lomeckému  toho,  aby  jel  s  swú 
ži^nú  ke  dskám,  že  wozu  swého  k  tomu  puojčiti  chce  i  náklad  swuoj  dáti,  aby  ten 
zmatek  očištěn  byl,  a  žehy  Lomecký  toho  učiniti  nechtěl,  a  toho  se  táhne  týž  Otík 
na  purkmistra  a  konšely  Klatowské,  že  jest  jim  to  swědomo,  že  se  jest  tak  dalo 
to  podánie;  on  Lomecký  toho  odpieral,  že  toho  nenie,  ale  že  jest  on  chtěl  jeti 
s  ženu  swú,  a  chtějlce  wšecko  učiniti,  což  učiniti  mají,  a  že  to  od  něho  nemohlo 
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přijato  býti,  táhna  se  též  na  swědomie  Klatowských  měšťan  již  jmenowaných ,  kte- 
řížto listem  swým  wyznáwají,  že  on  Lomecký  podáwal  se  ke  dskám  jeti,  a  wšecko 
učiniti  i  s  swů  ženu,  cožby  učiniti  měl;  a  že  purkrabie  Zelenorský  (sic)  řekl,  že 
pán  muoj  nechce  ke  dskám  jeti,  ani  se  o  to  u  desk  sůditi  chce;  a  tu  obojí  swolilí 
sů  se,  aby  o  to  stáli  před  panem  Lwem,  a  pan  Lew  wyznal  jest  listem  swým  pod 
swú  pečetí,  že  týž  pan  Lew  rok  položil  u  desk  a  před  purkrabí,  aby  stáli  o  lo 
o  sněmu  tehdáž  příštiem;  a  že  pan  Lew  na  témž  sněmu  byl,  a  Lomecký  též  také 
byl  jest  až  do  rozjezdu  toho  sněmu,  ale  ode  pana  Zdeslawa  žádný  k  tomu  wyslán 
nebyl;  i  z  takowých  swědomí  pan  purkrabie  se  pány  takto  wypowiedají  a  wyřie- 
kají:  což  jest  Lomecký  ležal  a  škody  wedl  do  rozsudku  KM**,  že  to  leženie  a  ty 
škody,  kteréž  jsá  sprawedliwé,  pan  Zdeslaw  podstůpiti  má,  a  on  Lomecký  w  de- 
sieti  dnech  pořád  sběhlých  má  dáti  swé  škody  napsané  panu  Zdeslawowi ,  a  od 
téhož  desátého  dne  on  pan  Zdeslaw  we  dwů  nedělí  též  pořád  sběhlých,  nebude-li 
se  jemu  zdáti  kterých  škod  přijieti  a  plniti,  má  swuoj  odpor  w  témž  času  před 
panem  purkrabí  položiti,  a  sám  státi,  aneb  s  plnu  mocí  poslati,  a  což  pan  purkrabie 
mezi  nimi  rozkáže,  obojí  mají  na  tom  přestati;  než  což  jest  ležal  týž  Lomecký  po 
wýpowědi  Ki\r*  a  panské,  poněwadž  pan  Zdeslaw  položil  jest  penieze  w  hospodě, 
tu  kdež  jest  měl  položiti  wedle  rozkázanie  KM"  a  panského,  a  on  přes  to  ležal,  že 
on  pan  Zdeslaw  nenie  powinen  toho  leženie  ani  škod  platiti.  Actum  anno  et  die 
ut  supra. 

102. 

Mezi  mistry  weliké  koleje,  a  člowěkem  jich  Wítkem  ze  wsi  Počernic. 

1479,  11  Jan. 

Anno  domini   1479,  f.  II  post  Epiphaniam  domini. 
W  té  při,   kteráž  jest  byla  mezi  poctiwými  mistry  z  weliké  koleje  s  jedné, 
a  člowěkem  jich   Wítkem   ze  wsi   Počrnic    s  strany  druhé,  páni  radda  JM**  wysly- 

« 

šewše  obojí  stranu,  to  sú  na  KM'  wznesli,  a  takto  JKM*  se  pány  rozkázati  jest 
ráčil:  Jakož  Albrecht  Ojieř,  tehdáž  purkrabie  hradu  Pražského,  wýpowěd  jest  mezi 
nimi  učinil,  aby  on  Wítek  zachowal  se  wedle  té  wýpowědi  jmenowaného  Albrechta 
Ojieře ;  jakož  on  Wítek  prawil,  žehy  jeho  list  byl  prwnější,  nežli  jich  zápis  u  desk, 
to  se  jest  tak  nenašlo;  a  jestli  že  se  Wítkowi  zdáti  bude  paní  Annu  z  Rizmberka, 
od  kteréžto  list  má ,  z  čeho  winiti ,  že  se  jemu  ta  cesta  nezawierá.  Než  on  Wítek 
aby  se  měl  ku  pánuom  swým,  jakožto  na  člowěka  poddaného  přisluší.  Actum 
ut  supra. 
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103. 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  opatem  Grynheimskym. 

1479,   8  Jan. 

Anno  1479,  f.  VI  post  Epiphaniara  domini. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  panem  Fridrichem  Šumburkem  s  jedné,  a  kně- 
zem opatem  z  Grynheim  s  strany  druhé,  král  JM'  se  pány  slyšaw  jich  pře  i  od- 
pory, takto  JKM*  ráčil  jest  rozkázati:  aby  lidé  kněze  opatowi  s  toho  sbožie  při 
Kadani  letos  přiwezli  panu  Šumburkowi  na  hrad  Kadaňský  třidceti  wozuow  lesu, 
aniž  wiece;  a  wšecky  jiné  wěci  aby  mezi  nimi  w  pokoji  stály  do  dalšiho  JM**  roz- 
kázanie ;  a  kdyžby  pan  Šumburk  na  JRM*'  žádal  roku  složenie,  a  hotow  byl  s  swými 
práwy,  ač  měl-liby  která,  že  JKM*  ráčí  jemu  rok  položiti,  a  kněze  opata  také  k  tomu 
obeslati,  aby  obojí  se  wší  potřebu  swů  stáli.  A  jestližeby  kněz  opat  nemohl  osobně 
před  JKM*^  státi,  ale  aby  od  sebe  poslal  s  plnú  mocí  k  zisku  i  ke  ztrátě;  a  což  za 
sprawedliwé  uznáno  bude,  přitom  obojí  budu  zuostaweni.  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

104. 

Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buškem   Lomeck}'m. 

1479,    13  Marč.  • 

Anno  domini  1479,  sabbato  post  festům  S.  Gregorii. 
W  té  při ,  kteráž  jest  mezi  panem  Zdeslawem  z  Šternberka  s  jedné ,  a  Buš- 
kem Lomeckým  s  strany  druhé:  jakož  pan  Zdeslaw  prawil,  že  w  prwní  wýpowědi 
bylo  jest  rozkázáno,  což  se  škod  dotyce,  že  on  Lomecký  měl  položiti  škody  swé 
popsané  w  desieti  dnech  před  panem  purkrabí,  a  on  nato  měl  odpor  swuoj  polo- 
žiti we  dwů  nedělí;  a  poněwadž  jest  toho  Lomecký  neučinil,  a  těch  škod  sepsa- 
ných před  panem  purkrabí  nepoložil,  že  jemu  nenie  powinen  těch  škod  plniti;  a 
on  Lomecký  prawil,  že  jest  k  té  wěci  beze  lsti  přišel,  prawě  tak,  že  jest  hospo- 
dáře doma  nebylo,  u  kohož  jest  ležal,  aby  se  byl  o  ty  škody  s  ním  učetl;  a  tak 
pan  purkrabie  se  pány  slyšew^še  jich  pře  i  odpory,  ráčili  jim  roku  odložiti  až  do 
sněmu  nynie  najprwé  příštieho ,  a  tu  aby  stáli  se  wSemi  potřebami  swými ;  a  také 
Lomeckému  jest  powědieno,  poněwadž  se  hospodářem  wymlťiwá,  aby  toho  jistotu 
a  duowod  okázal,  že  jest  to  pro  hospodáře  obmeškal.  Také  aby  on  Lomecký 
w  tom  času  wšech  láni  a  upomínání  nechal.  Actum  ut  supra. 

105. 

Mezi  knížetem  Hynkem  Minstrberským ,  a  Janem  l^burkem  ze  Wřesowic. 

1479,  15  Mart. 

Anno  domini   1479,  f.  II  post- festům  S.  Gregorii. 
W  té  při,   kteráž  jest  mezi  oswiecenýra  kniežetem  Hynkem  s  jedné,  a  sta- 
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tečným  Janem  Uburkem  z  Wřesowic  s  strany  druhé,  tak  jakož  jmenowaný  knieže 
winil  jest  a  wínl  jmenowaného  Uburka,  žehy  jemu  byl  zawázán  úřadem,  když  jest 
přijat  w  úřad  od  slawné  paměti  pani  Johanny  králowé  £eské,  a  tu  že  jest  tomu 
dosti  neučinil,  a  že  nad  nim  zrádně,  nepráwě  a  nešlechetně  učinil  jest,  a  na  to 
jest  wedl  swědky,  najprwé  urozeného  Oldřicha  Medka  z  Waldeka,  a  slowútného 
Jana  z  Běškowíc,  a  ti  sů  swědeili  takto:  že  jest  jich  prosil  jmenowaný  Ilburk,  aby 
prosili  kníežete,  aby  se  ráčil  přimluwiti,  aby  byl  úředníkem  na  Teplici;  druhé  swé- 
domie  wedl  Jung^l  Tosa,  kterýžto  wyznal  jest:  když  jest  týž  Ilburk  učiněn  úřední- 
kem na  Teplici,  že  jest  z  rozkázanie  králowé  téhož  Ilburka  zawázal  slibem  k  krá« 
lowé  ruce;  a  potom  když  bylo  po  smrti  slawné  paměti  králowé,  -přijel  jest  týž 
Ilburk  k  kniežeti  Hynkowi  na  Poděbrady  za  gleitem,  a  tu  knieže  Hynek  odwedl  se 
s  nim  sám,  i  mluwil  s  ním,  pokudž  jeho  potřeba  kázala;  a  potom  přiwolal  jest 
slowůtné  Zbyňka  z  Buchowa  a  Boříwoje  z  Krašowic,  a  ti  wyznali  sú  takto :  že  knieže 
Hynek  zawázal  jest  téhož  Ilburka,  aby  se  k  němu  wěrně  a  práwě  s  tiem  zámkem 
zachowal,  a  on  jmenowaný  Ilburk  prosil,  aby  ty  wěci  byly  w  tajnosti  zachowány 
pro  jeho  některé  pilné  potřeby.  Potom  týž  knieže  Hynek  wedl  jest  opět  dwa  swědky, 
slowůtné  Jana  z  Dobřenic  a  Marše  z  Lazec,  a  ti  sú  wyznali  takto:  když  jest  knieže 
odjel  wen  z  země,  že  sú  k  němu  přijeli  na  TepUci  rozkázáním  kniežecím,  a  žáda- 
jíce toho  od  kniežete  na  témž  Ilburkowi,  aby  lidi  swolal,  a  je  k  knězi  Hynkowi 
a  k  knězi  Jindřichowi  zawázal;  a  týž  Ilburk  k  tomu  jest  řekl,  že  se  tomu  diwí, 
proč  toho  na  něm  žádají,  a  dokudž  jest  knieže  w  zemi  byl,  že  toho  na  něm  žá- 
dáno nebylo,  a  že  tomu  rozomie,  že  jest  to  náwod  kněze  Jindřichuow,  a  že  se 
jemu  toho  nezdá  učiniti,  než  když  knieže  zase  přijede,  že  se  proti  kniežeti  mieti 
bude,  jako  na  dobrého  člowěka  slušie;  a  mezi  jinými  řečmi  knieže  Hynek  i  toho 
jest  dotekl:  že  jest  jemu  hodněji  wěřiti  i  jeho  swědkuom,  nežli  témuž  Ilburkowi, 
a  přitom  žádaje  sprawedliwého  rozsudku  wedle  práwa.  Proti  tomu  týž  Ilburk  od- 
pieral  jest  takto  mluwě :  že  jest  jakž  žiw  úředníkem  jeho  nikdy  nebyl,  ani  jemu  co 
slibowal,  nežli  králowé,  a  že  nikdy  od  králowé  k  kniežecie  ruce  zawázán  nebyl; 
a  že  ti  swědci  jemu  nic  ke  škodě  nejsú,  a  že  jsú  kniežecí  úředníci,  služebníci  a 
náchlebníci,  a  že  oni  jeho  cti  odswědčiti  nemohu;  ani  kdy  co  k  úřadu  slibowal, 
než  že  jest  toliko  byl  služebníkem  kniežecím  swobodným  přikázaným  do  swé  wuole ; 
a  také  prawil  týž  Ilburk:  že  wyššiemu  sebe,  i  rownému  sobě,  i  každému  swé  cti 
hájiti  chce  jako  na  dobrého  čistého  swé  cti  zachowalého  člowěka  slušie;  a  mezi 
jinými  řečmi  řekl  jest  týž  Ilburk:  že  jest  jemu  knieže  slíbil,  že  jeho  chce  při  jeho 
sprawedlnosti  zachowati;  a  knieže  řekl:  znám  se  k  tomu,  ale  dopowěz  nač  sem  to 
slibowal?  a  týž  Ilburk  řekl  prpti  tomu:  na  to,  že  ste  mi  prawili,  že  k  tomu  zámku 
sprawedlnost  máte,  a  k  tomu  jsem  hotow,  ktožkoliwěk,  buď  král  JM^  anebo  ty 
knieže  k  tomu  sprawedlnost  mieti  budete ,   a   bude    mi  to  pány   nalezeno ,  hotow 


388  D>  /X  Nálezy  saudii  kcmcrnihě 

jsem  s  tíem   práwě   učiniti,  jakož   to   na   dobrého   čistého   člowěka  slusie,  když  se. 
mému   listu  a  zápisu   dosti    stane;    a  při   (om   žádaje,   aby  při   řádu    a  práwu  této 
země  zachowán  byl.  ♦ 

Tu  jeho  KM'  se  pány  raddú  wyslysewše  jich  žaloby  i  odpory  i  také  swedky, 
a  tu  wěc  pilně  wážiwse  s  obú  stranit,  nahledse  w  starodáwnie  práwa,  w  nálezy, 
a  kterak  ta  wěc  prwé  žachowáwala  se  při  předciech  našich,  i  takto  sme  nalezli  a 
wyřiekáme:  poněwadž  on  Ilburk  wolal  se,  aby  zachowán  byl  při  práwu  a  řádu 
zemském  s  počátku  až  do  konce  proti  kniežeti,  jakožto  pówodu ,  i  také  swědkuom 
jeho,  a  také  jmenowaný  knieže  Hynek  žádal  jest  wedle  práwa  sprawedliwého  roz- 
sudku, i  takto  práwo  ukazuje:  že  ten,  ktož  se  wíni  a  nařieká  ze  cti,  bližsi  jest 
ku  očistě  swé  cti,  nežli  ten,  ktož  jej  winl;  a  protož  často  jmenowaný  Ilburk  má 
se  proti  kniežeti  Hynkowi ,  jakožto  pówodu,  a  swědkuom  jeho  očistiti  přísahij,  jakž 
jemu  wydána  bude,  a  to  w  tento  pátek  najprwé  příští  na  hradě  Pražském  w  kaple 
u  wšech  swatých  w  hodinu  čtrnádctťu  Actum  anno  et  die  ut  supra. 

A  při  tom  rozsudku  byli  tito  páni:  pan  Jan  z  Janowic,  najwyšsi  purkrabie 
Pražský,  pan  Burian  z  Gutsteina,  pan  Mikuláš  z  Lansteina,  najwyšsi  písař  desk  zem- 
ských, pan  Beneš  z  Weitmile,  purkrabie  na  Karlšteině  oc,  pan  Pawel  z  Jenšteina 
a  z  Skal,  pan  Puota  z  Rizmberka,  pan  Beneš  Libšteinský  z  Kolowrat,  pan  Linhart 
z  Gutsteina,  pan  Čeněk  z  Klinšteina  prokurátor  ac. ,  pan  Fridrich  Šumburk,  pan 
Samuel  z  Hrádku  podkomořie  KČ.,  pan  Jan  z  Riipowa,  hofmistr  dworu  králow- 
ského,  Wáclaw  Wlček  z  Čenowa,  Diwis  Malowec  z  Libějowic,  Petr  z  Sulewic, 
Albrecht  Ojieř  z  Očedělic,  Čeněk  Barchowský,  Bernard  Bierka  z  Kásilé ,  Kristof 
Opi  z  Wictum. 

106. 

Mezi  opatem  se  Skály  od  S.  Jana ,  a  Wokáčem. 

1479,  13  Mart. 

Anno  1479,  sabbato  ante  festům  S.  Gedrudis. 
W  té  při,  kteráž  jest  mezi  knězem  opatem  z  Skály  od  swatého  Jana  s  jedné, 
a  Wokáčem  mladým  s  strany  druhé,  páni  radda  JM"  wyslysewše  jich  pře  i  odpory, 
což  se  nějaké  zahrady  dotýče  u  swatého  Jana  na  Lljezdě  wedlé  huti,  i  rozkázáno 
jest  mezi  nimi  takto:  jakož  jsů  nějaké  dwéře  udělány  skrze  zeď,  chyška,  žleb  a 
wokno,  ježto  jest  toho  prwé  nebylo,  aby  ještě  též  nebylo  ke  škodě  kněze  opa- 
towě,  než  jakž  jest  za  staradáwna  bylo,  též  aby  ještě  bylo.  A  to  má  Okáč  opra- 
witi  we  dwú  nedělí  pořád  sběhlých. 


c.  xn. 


ZÁPISY  ČESKÉ  W  UHŘÍCH, 


od  r.  1445  do  1490. 


1. 

Zápis   Jana  Jiskry  z  Brandýsa  Janowi  Makowcowi    z  Senice  na  dluh  200  dukátůw. 
(Z  orig.  arch*  Kremnického.) 

We  starém  Zwolenowě,  1445,  2  Dec. 

Já  Jan  Jiskra  z  Brandýsu ,  najjasnějšieho  kniežete  a  pána ,  pana  Ladislawa 
krále  Uherského  oc.  hajtman  najwyššie  a  hrabě  Šaríský,  wyznáwám  tiemto  listem 
obecné  předewšenii,  kdež  čten  neb  slyšen  bude.  Že  jsem  dlužen  jistého  a  spra- 
wedliwého  dluhu  za  službu  a  za  Škody  dwě  stě  zlatých  dobrých  uherských  wáhy 
a  rázu  Kremnického  a  tři  koně,  slowůtnému  panoši  Janowi  Makowcowi  z  Senice, 
i  tomu  každému  ktož  tento  list  jmieti  bude  s  dobru  woli;  kterýžto  swrchupsaný 
dluh  jmám  a  slibuji  ctně,  wěmě  i  řádně  a  křesťansky  dáti  a  zaplatiti  na  den  swa- 
tého  Ducha  po  dánie  listu  tohoto  nynie  najprw  přištieho;  a  to  polowici  zlatými 
črwenými,  a  druhů  polowici  střiebrem,  hřiwnťi  po  pěti  zlatých.  A  jestliže  bych 
toho  neučinil,  a  wéřiteli  swému  swrchupsanému  těch  zlatých  a  střiebra  i  koně  ne- 
dal a  nezaplatil,  tak  jako  sě  swrchu  píše,  jehož  pane  bože  nedaj:  tehdy  wěřitel 
mój  nadepsaný  jma  plnu  moc  i  plné  práwo  tiemto  listem,  aby  mi  lál,  haněl  i  ji- 
nými wšemi  obyčeji  lál,  tak  jakož  na  zlaté  a  na  střiebro  i  na  koně  slušie,  tak 
dlůho,  dokawadž  bych  jemu  wšeho  toho  nesplnil  což  swrchupsáno  stoji;  a  já  ani 
jiný  žádný  přítel  mój  proti  tomu  nejmáme  odmlúwati  nižádným  obyčejem;  pakliby 
icdo  jiný  aneb  já  proti  tomu  odmlúwal  aneb  byl,  ten  by  proti  swé  cti  a  wieře 
mluwil  a  činil.  A  jestli  žeby  w  tom  času  mne  pán  buoh  smrti  neuchowal,  jehož 
J.  Č.  IV.  42 
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pane  Lože  ostřez:  lehdy  zawazuji  tiemto  listem  swé  náměstky  i  poručníky,  aby  ten 
dluh  též  plnili  i  sprawedliwé , plniti  máji,  jakožto  já  sám,  wéřiteli  mému  nadepsa- 
nému. A  to  wse  jako  sé  swrchu  píše,  slibuji  wždy  ctné,  wérně  a  rádně  i  kře- 
sťansky bez  ponucenie  dáti  a  zaplatiti ,  tak  jako  dobrý  člowék ,  na  časy  swrchu- 
jmenovvané.  A  toho  na  swédomie  a  pro  lepšie  jistotu  swů  sem  wlastnl  pečet  při- 
wésiti  kázal  k  tomuto  listu ,  a  připrosil  sem  urozených  pánuow ,  pana  Détřicha 
z  Frumstýna,  pana  Heřmana  ze  Zwieřetic,  a  pana  Jana  Meninského,  že  sii  swé 
pečeti  na  swédomie  podlé  mej  pečeti  přiwésiti  kázali  k  tomuto  listu,  jim  a  jejich 
erbuom  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  w  starém  Zwolenowé,  we  čtwrtek  po 
swatém  Ondřeji  apoštolu,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyrstého  čtyřid- 
cátého  pátého. 

2. 

Tyž  Jan  Jiskra  se  sw^mí  městy»  pomocníky  a  služebníky  wstupuje  w  mír  wéčný 
s  Pankraccii)  od  Sw.  Mikuláše.  (Z  orig.  tamže.) 

JV  Kremnici ,  J449,  4  Mai* 

Já  Jan  Jiskra  z  Brandýsa,  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána,  pana  Ladíslawa 
krále  Uherského  oc.  najwyssi  hajtman ,  wyznáwám  obecné  předewšemi ,  ktož  tento 
list  uzří  aneb  čtiic  slyšeti  budu.  Že  sem  wstťipil  a  mocí  listu  tohoto  wstupuji 
w  prawý,  křesťanský  a  wéčný  mír  i  s  swými  se  wšemi  mésty  horniemi,  jakožto 
s  Kremnici,  s  Sčawnicí,  s  Bystřicí,  s  Nowú  Báni,  s  Pukancem,  s  Libetowem,  i 
s  jinými  mésty,  jakožto  s  Košicemi,  s  Lewočem,  s  Bardéjowem,  s  Eperiašem, 
s  Kežmarkem,  i  s  jinými  se  wšemi  městy,  hrady,  kterýchž  jsem  koliwék  w  drženie, 
a  kterýmiž  se  koliwék  jinými  jmény  jmenují ,  i  se  wšemi  služebníky  i  lidmi  pod- 
danými na  téch  zámcích  přebýwajícími  a  k  nim  příslušejícími  swétskými  i  duchowniemí, 
a  zwlášče  přijímaje  k  sobe  w  len  jistý  a  wéčný  mír,  jakožto  urozeného  pana  Miku- 
láše Balického  s  jeho  hrady  Sklabinú  a  Orawů,  urozeného  pana  Mikuláše  a  pana 
Petra  bratři  wlastnie  z  Komorowa  i  s  jich  hrady,  mésty,  jakožto  s  Podolincem, 
s  Likawú,  s  Suplařera,  pana  Jošta  z  Košaw  s  hradem  Wiglešem,  pana  Ladislawa 
a  pana  Januse  Bykolfy  bratří  z  Tarku  s  hradem  Hrádkem,  pana  Petra  Kollara 
s  Sašowem  a  s  Rewiščem,  i  s  jich  wšemi  služebníky  i  lidmi  poddanými  swétskými 
i  duchowniemi  na  téch  zámcích  přebýwajícími  a  k  nim  přislušejícími,  s  urozeným 
panem  Pankrácem  od  swatého  Mikuláše  a  z  Brance  i  s  jeho  se  wšemi  zámky,  kte- 
rýmiž se  koliwék  jmény  jmenuji,  i  se  wšemi  služebníky,  pomocníky  i  s  témi  se 
wšemi,  kteréž  on  koliwék  k  sobě  přijme  w  ten  jistý  mír  a  je  ze  jména  w  swém 
listě  mírném  jmenowati  bude.  Kterážto  smlňwa  a  swrchupsaný  prawý,  křesťanský, 
wéčný  mlr  má  mezi  mnů  a  swrchupsaným  panem  Pankrácem  a  našimi  wšemi  slu» 
žebniky  i  pomocníky  suobá  stranu  wéčně  trwati.     A  pak  libý  se  co  přihodilo  w  tej 
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míře  ode  mne  neb  mých  služebnikuow,  aneb  mých  pomocníkuow  wéřiteli  swrchii- 
psanému  mému,  aneb  lidem  jeho,  aneb  těm  kohož  wedle  sebe  příjme  w  ten  mír, 
jehož  pane  bože  nedaj,  tehdy  i  hned  po  obesláníe  jeho  přečinénie  wéritele  mého 
mám  a  sHbují  státi,  aneb  misto  sebe  poslati  s  swů  plnu  moci  we  čtyřech  nedéléch 
pořád  zběhlých  před  pány  Kremničany,  jakožto  před  najwyššl  a  najmocnějsi  ubr- 
niany,  a  což  oni  koliwěk  mezi  námi  rozeznají,  o  ta  přečiněnie  w  tom  křesťanském 
a  wěčném  míru,  tak  mám  a  slibuji  oprawiti  po  jich  wýpowědi  vv  jednom  měsíci 
pořád  zběhlém.  Paklibych  toho  neučinil,  tehdy  sem  swii  wieru  a  swů  čest  pro- 
padl a  rukojmě  moji  dole  psaní  základ,  totižto  desieti  tisíc  zlatých.  A  proto  wždy 
ten  swrchupsaný  wěčný  mír  má  mezi  námi  trwati  do  času  swrchupsaného  nepo- 
rušitedlne.  Také  toto  jest  znamenitě  mezi  námi  wymluweno,  že  já  swrchupsaný 
Jan  Jiskra  oc.  sUbuji  a  nemám  žádných  rot  proti  swrchupsanému  panu  Pankracowi, 
a  jemu  ke  škodě  na  swých  zámcích,  ani  na  swých  zbožích  přechowáwati,  ani  zám- 
kuow  nowých  jemu  ke  škodě  dělati,  leč  na  swém  wlastnim  anebo  prořeeeném  dě- 
dictwí,  ale  to  wždy  má  býti  wěřiteli  mému  i  jeho  wšera  bez  škody.  A  to  wšecko 
což  se  na  hoře  píše,  i  také  ti  wšeckni  kusy,  punkty  i  artikule,  které  sů  mezi  námi 
wyřkli  a  wypowěděli,  a  listy  wypowědné  nám  wydali  suobů  stranu  slowůtnej  opatr- 
nosti páni  richtář  a  rada  města  Kremnického,  já  swrchupsaný  Jan  Jiskra  oc.  sli- 
buji swů  wieru  a  swů  čest  sám  za  se  i  za  wšecky  swé  služebníky  i  swrchupsané 
pomocníky,  že  má  ctně,  wěrně,  práwě,  křesťansky  zdržáno ,  a  w  celosti  zachowáiio 
býti  jako  od  dobrých  lidí.  A  my  Mikuláš  Brcal  z  Dobré,  hajtman  Kežmarský, 
Mikuláš  z  Komorowa,  hajtman  na  Podolinci,  Jan  Talafus  z  Ostrowa,  hajtman  na 
Richnawě,  Petr  z  Radkowa,  hajtman  na  Březowiclch,  rukojmě  s  ním  swrchupsaným 
panem  Janem  Jiskru  oc.  pánem  naším  a  zaň,  sHbujem  pod  základem  desíti  tisíci 
zlatými  dobrými  uherskými  rázu  a  wáhy  Kremnickej  za  tu  swrchupsanů  smlůwu  a 
prawý,  křesťanský,  wěčný  mír,  a  za  každý  kus,  punkt  i  artikul,  zwláště  což  se 
na  hoře  wypisuje,  i  také  za  ty  za  wšeckny  kusy,  punkty  i  artikule,  kteréž  sů  mezi 
nimi  páni  Kremničané  wypowěděli,  a  Ušty  wypowědné  jim  suobů  stranu  wydali, 
že  mají  zdržáni  a  w  celosti  neporušitedlně  zachowáni  býti  pod  základem  swrchu- 
psaným. A  paklibychom  toho  neučinili  a  základ  na  nás  seznán  byl  od  swrchu- 
psaných  ubrmanuow,  tehdy  mámy  a  slíbujem  plniti  a  položiti  po  wýpowědi  jich 
w  moc  wěřiteli  našemu  na  Kremnici  we  čtyřech  nedělích  pořád  zběhlých.  A  pakli- 
bychom toho  wšeho  neučinili,  jehož  bože  nedaj,  tehda  dáwámy  plnu  moc  wěřiteli 
našemu  swrchupsanému,  aby  nás  mohl  upomienati,  haněti,  láti  tak  jakož  na  penieze 
sluší  tak  diůho,  dokudžbychom  jemu  jistiny  i  se  wšemi  škodami  proto  wzatýmí 
úplně  a  docela  nesplnili  a  nezaplatili.  A  k  tomu  na  swédomie  a  pro  lepši  jistotu 
wěcí  na  hoře  psaných  já  jistec  i  lukojmě  swé  sme  wlastnie  pečeti  swým  dobrým 
wědomiem   přiwěsiti   kázali   k  tomuto  listu.      Datum  Krempnitz,  die  dominico  post 
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festům  beatorum  Phílippi  et  Jacobí  apostolorum ,  anno  domini  millesimo   quadrín- 
g^entesímo  quadrag^esimo  nono. 

3. 

Oswědčeni  se  Piška  na  Korlatowě  Kamenu  o  pobraných  koních.  (Z  orig.  w  archivu 
král.  města  Prešpurka.) 

Na  Korlat.  Kamenu,   1445,  27  Apr. 

Já  Pišek  nyni  na  Korlatowě  Kameni  wyznáwám  tiemto  listem  wsem  ktož 
jej  uzři  anebo  čtúc  slyšeti  budu,  žeť  jest  slowútný  panoše  Matťiš  bratr  Donatów 
kůpilť  jest  u  mnd  tré  koní;  a  já  swrchupsaný  ty  jisté  koně  (sic)  wzal  sem  swým 
nepřátelóm  nynějším  (sic)  Prešpurčanóra,  jakož  nyní  béh  běží,  w  otewřitej  wálce  a 
w  otpowědi  pána  swého.  Dán  na  Korlatowě  Kameni  w  ten  úterý  po  sw.  Marku 
evangelistu  léta  XLV^ 


Swědeclwi  o  téže  wéci.  (Z  orig.  tamže.) 
Na  Slrdií,  1445,  28  Jpň 

Já  Macek  Chalupka  a  Jakubek  wyznáwám  tiemto  listem  wšem,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtúc  slyšeti  budu ,  žeť  jest  nám  to  swědomo ,  žeť  jest  slowútný  panoše 
Matúš  Donátów  bratr  kupil  tré  koní  u  Peška  na  Korlatowě  Kameně ,  a  ten  jistý 
trh  sě  jest  před  námi  stal  i  před  jinými  mnohými  dobrými  pacholky.  A  to  my 
swrchupsaní  móžem  řéci  swú  dobru  wěrú  před  každými  dobrými  lidmi,  žeť  jest 
Matúš  ty  jisté  koně  swobodně  kupil,  jakož  nyní  běh  běží,  žeť  jsú  wzati  w  otewře- 
nej  wálce  odpowědí ;  a  Piešekť  jest  jemu  slíbowal,  žeť  jsú  Prešprčanóm  fsicj  wzaty 
ty  jisté  koně  w  otpowědi.  Dat.  Straž,  fer.  IIII  post  Marci  anno  XLV^ 

5. 

Pankrác  od  Sw.  Mikuláše  žádá  Prešpurčanůw,  aby  od  měšťanů  Skalických  mýta  i 
cla  nebraU.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  Branci  g  6.  r.  a.  d. 

Prudentibus  atque  sapientibus  viris  judici  et  jm^atis  in  Presspurk  vicinis  prae- 

sens  detur  oc. 
Službuť  swú  wzkazuji  wám ,  múdří  a  opatrní  páni  a  súsedé  milí!  Znesli  na 
mě  moji  měštěné  z  Skalice,  Rynolt  a  Hněw,  že  je  tam  pro  mýto  a  pro  čtřidcátek 
fsicj  stawujete.  Wšak  wás  to  tajno  nenie,  že  Skaličtí  mýt  iní  řtřidcat  fsícj  nikdež 
w  této  zemi  nedáwajl.  I  wěřimť  wám,  že  wy  jim  dáte  téhož  užiti,  jako  i  jiní  sú- 
sedé okolní.  Odpowědi  žádám.  Datum  in  Brancz,  fer.  3*  3C. 

Pangracius  de  Sancto  Micolao, 
alias  de  Brancz. 
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6. 

Auřednici  Freištatšti  oswědčují  se  panům  Prešpurským  o  zajatjfxfa  pěších.  (Z  orig.  tamže.] 

Na  Freíštaiu,  b.  d. 

Slowůtným  mužóm  rychlářowi  a  konšelóm  w  městu  Prešpurce  přítelóm    na-  . 

Šim  buď  dán. 
Službu  swú  wzkazujem,  urozeni  přitelé  mili !  A  jakož  nám  pisete  o  ty  pésie 
žeby  byli  waši :  a  wězte  mílí  přitelé !  žeť  sů  sě  na  wás  neodwoláwalí,  než  na  Wein- 
pergere  sě  odwolali.  A  nám  Weinberger  mnoho  zlého  udělal  s  těmi  jistými  pě- 
šími, a  ti  jisti  pěM  kdy  sů  šli,  tedy  i  zemi  lůpili.  Protož  milí  přitelé!  nehodi  sě 
wám  za  také  zloděje  státi.  A  také  sme  doma  nebyli ;  snadně  sě  jim  bylo  hůře  fsicj 
stalo,  nebť  sú  byly  za  nimi  ženy  přiběhly,  ježto  jich  lúpili.  Dán  na  Freistatu 
w  úterý  oc.  (sicj  Já  Wáclaw  z  Hatné. 

Mikuláš  z  Krušowec, 
purkrabie  na  Freistatu. 

7. 

Blažek  z  Bořetína  oswédčuje  se  Prešpurčanům,  že  jich  sice  ješlé  pro  dluh*swůj 
hubiti  nedal «  ale  již  jich  on  s  pohrůžkami  upominá.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  fVeselís  b,  r. 

Prudentibus  et  circumspectis  viris  judici  et  juratis  civibus  civitatis  Posonien- 
sis  praesentetur. 

Službu  swů  wzkazuji,  můdři  a  opatrní  muži  a  přitelé!  Wašemu  sem  listu 
dobře  srozuměl,  w  kterémžto  píšete,  žeby  Wás  nekto  zprawowal,  žeby  moji  slu- 
žebnici jezdili  nebli  chodili  do  Uherské  země  na  Wás  nebli  na  waše  poddané  brát 
a  lúpiti  wašich,  a  Žeby  sě  moji  menowali  pět  jiezdných  na  silnici  Trnawské  k  Preš- 
purku,  a  žeby  mluwili  s  jedním  wašiem  člowěkem  o  ten  dluh  oc.  mým  jménem; 
i  také  prawite,  žeby  moji  waŠe  Iťipili  na  silnici  k  Marheku.  Mili  přitelé!  o  tom  o 
ničem  cožkolwěk  w  swém  listu  píšete  nic  to  buoh  wie  newiem,  aniž  sem  o  to  ještě 
kdy  myslil  wám  škoditi  pro  ten  dluh,  wzdy  čekaje,  zdabyšte  na  swů  čest  rozpome- 
nůce  a  na  swój  list,  i  plnili  mi  pěkně  bez  nesnázi  wětšiech;  a  ještě  wzdy  toho 
w  mlčeni  čekám  od  wás,  abyste  mi  plnili  jako  dobři  lidé,  což  ste  mi  swým  listem 
slíbili.  Jáť  o  to  s  Ciesařowů  Milostí  nic  nechci  mieti  činiti;  wy  ste  mi  slíbili  a 
wy  mi  plniti  máte  na  Cies.  M*,  nebt  mi  JM*  za  ten  dluh  neslibowal  nikdy.  Pak 
toto  wězte:  bychť  wás  pro  ten  dluh  hubiti  chtěl,  neposlalťbych  na  wás  neb  na 
waše  poddané  lůpežnikuow  takowých  jakož  mi  o  nich  píšete;  neboť  já  toho  obyčeje 
nemám,  al3>ych  u  sebe  chowal  lůpežníky.  Ale  kdyžbych  co  učiniti  chtěl,  poslalť- 
bych  takowé  lidi,  ježtoby  mi  přinesli  wězně  bez  lupení.     A  cožťbych   pak    koliwěk 
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učinil  proti  wám  nebli  moji,  wždybych  práwě  učinil  proti  wám.  Nebť  sem  na  wás 
dáwno  žalowal  a  oswědčowal  hrabiem  na  Pezink,  na  Sw.  Jiří  i  pánóm  jiným  i 
měščanóm  Trnawským  i  jiným  mnoho  dobrým,  že  na  wás  chci  swého  dluhu  dobý- 
wati  jakž  budu  moci;  a  toť  jest  dosti  wystřeženie.  Ale  jeStěť  sem  nic  proti  wágri 
neučinil,  jakož  píšete.  A  menowaliliť  sů  sé  kteři  moji,  klamaliť  sů  wšichni,  a  snad 
činí  na  mój  šlak.  A  to  wždy  wčzte,  nebudeteli  mi  w  skuoře  plniti  a  svvému  listu 
dosti  neučiníte,  žeť  na  wás  chci  swého  dobýwati  jakž  budu  moci,  jakož  sem  to  na 
wás  již  oswědčil  dáwno  Trnawským.  A  cožť  učiniem ,  učinímť  práwě ,  neb  nemohu 
swého  od  wás  mieti.  A  cožť  škoď  pro  waše  neplnění  beru,  zaplatíte  mi  i  škody, 
nemínímť  wám  jich  tak  pominuti*  Datum  in  Wessele,  fer.  IIII  post  Jeronými  doctoris. 

Blažek  z  Borethina 
seděním  na  Weselí. 

8. 

Waněk  z  Rachman  (Mladwaněk)  slibuje  Prešpurčaniim  za  Wáclawa  Knížete  z  Ostrowa. 
(Z  orig*  tamže.) 

Na  Najbachu,  1460,  14  JuL 

• 

Já  Waněk  z  Rachmann  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  přede  wšemi  ktož 
jej  uzřé  nebo  čtůc  slyšeti  budii,  že  sem  slíbil  a  moci  listu  tohoto  slibuji  múdrým 
a  opatrným  purkmistru  a  raddě  pánuom  města  Prešpurku  za  kněze  Wáclawa  kte- 
réhož oni  w  swé  moci  a  wazbě  mají,  takowým  obyčejem:  do  kteréhož  času  nebli 
dne  oni  swrchupsani  páni  Prešpurští  swrchupsanému  rok  kniežeti  Wáclawowi  dadie, 
na  len  čas  já  swrchupsaný  Waněk  z  Rachmann  slibuji  swťi  dobru  wěrťi  křesťanská 
jej  kněze  Wáclawa  jim  swrchupsaným  pánuom  Prešpurským  w  jich  moc  na  ten 
čas,  jakož  sě  swrchu  píše,  žiwu  nebo  mrtwu  postawiti.  A  toho  na  swědomie  pečet 
swťi  sem  kázal  k  listu  tomuto  přidáwiti.  Jenž  jest  dán  a  psán  na  Najbachu,  w  pon- 
dělí najblizší  před  rozesláním  apošloluow  božích,  annorum  dni  oc.  LX^ 

9. 

Wáclaw  Kníže  z  Ostrowa  Preápurčanůw  wěděti  dáwá«  že  Mladwaněk  na  ro/.sudku 
hrabe  Sigraunda  ze  Sw.  Jiří  přestali  chce.  (Z  orig.  tamž.) 

Na  Najbachu,  (1460)  23  Jal. 

Mťidrým  a  opatrným  purkmistru  a  raddě  pánuom  města  Prešpurku,  pánuom 
mým  milým. 

Službu  swťi  wzkazuji  WM**  páni  milí!  Jakož  WM'  poiiičili  ste  mi,  cožbych 
zwěděl  od  pana  Mladwaňka  o  tom  přestáni  na  panu  Grof- Sigmundowi :  i  račtež 
wěděti,  žeť  jest   konečně  přestal  na  nich  na  panu  Grof-Signmndowi  i  na  těch  oc. 
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(sic)  dobrých  lidech.     I  mám   za   to,   žeť  pan  Grof-Sigmund  nebude  meškati  polo- 
žiti toho  roku.  £x  Naibach,  fer.  Uir*  ante  S.  Jacobi. 

Wáclaw  Knieže 
z  Ostrowa. 

10. 

Waněk  z  Rachman  (Mladwanek)  Sigmundowi  hraběti  Swatojirskému  slibuje  státi  k  roku 
s  Prešpurčany  pod  Děwinem  (Tební.)  (Z  oríg.  tamie.) 

Na  Najbacha,  1460,  12  Aug. 

Wysoce  urozenému  pánu  p.  Sigmundowi  hrábí  od  Sw.  Jiřé  a  Pezingu,  pánu 
mně  přézniwému. 

Wysoce  urozený  pane,  pane  mně  přézniwý!  Služba  má  WM"  napřed.  Psaní 
w  listu  WM"  dobře  sem .  srozomél ,  tudiež  také  i  prwniemu  listu,  jakož  WM*  slibuje 
mi  za  Prešpurčany  k  roku  stání,  i  také  za  swů  M*  a  swé.  I  račiž  WM'  wědeti, 
žeť  na  ten  den  dáli  buoh  býti  chci  tu  pod  Tební,  a  to  držeti,  což  sem  WM"  řekl; 
lečbych  bezelsti  býti  sám  nemohl,  ale  swá  dwa  pošli  s  swú  plnu  mocí  k  tomu, 
jakožbych  sám  tu  osobně  byl,  nic  jinak  oc.  Také  slyšim  rád,  že  WM*  Teben  jmáte. 
Ex  Kajbach,  fer.  III  ín  die  S.  Clarae  anno  oc.  LX^ 

Waněk  z  Rachman. 

11. 

Tyž  k  témuž  omlauwá  se  a  posílá  k  roku  služebníka  swélio  Mikuláše  Trčku. 
(Z  orig.  tamže.) 

A  a  Najbachu,  1460,  13  Aug. 

Wysoce  urozenému  pánu  p.  Sigmundowi  hrábí  od  Sw.  Jiřé  a  z  Pezinku  a 
urozenému  pánu  p.  Kapléřowi  z  Sulewic  a  z  Jetče,  pánóm  mně  prézniwým:  já 
Waněk  z  Rachman  službu  swú  wzkazuji  WM^  páni  a  páni  mně  přézniwí!  Jakož 
sem  měl  dnes  před  WM**  w  Tebni  státi  s  Prešpurčany :  milí  páni!  buoh  wie,  matka 
bože ,  že  tomu  již  nic  učiniti  nemohu ;  nebo  sů  mě  welmi  pilné  wěci  zašly.  A  wě- 
řím  WM**  jako  pánóm,  že  mi  w  tom  neráčite  za  zlé  mieti,  jakož  to  i  potom  samí 
zwiete.  Než  teď  k  WM**  posielám  na  mém  miestě  s  swťi  plnu  mocí  slowútného 
Mikuláše  Trčku  služebníka  swého  wěmého;  onž  má  s  WM*'  mluwiti,  jednati,  mé 
wěci  pósobiti;  a  což  WM*  wyřkne,  zjedná  a  wydie,  toho  jest  wšeho  mocen  přijeti 
i  učiniti,  nic  jinak  než  jakožbych  sám  tu  osobně  byl.  Nebo  sem  na  WM''  mocné 
přestal,  jakož  sem  i  prwé  w  swých  listech  WM*'  psal.  A  toho  na  swědomie  pečet 
swů  sem  kázal  k  listu  tomuto  přidáwíti.  Datum  Keibach,  fer.  IIII*  ante  Assumtionis 
glor***  beatae  Mariae  virg.  anno  dni  MCGCCLX®. 
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12. 

Mikuláš  Trčka  témuž  hraběti  omlauwá  se»  proč  k  roku  wčerejsimu  přijíti  nemohh 
(Z  orig.  ta  mže.) 

Na  Najhachu,  1460,  12  Nov. 

Wysoce  urozenému  pánu  panu  Sigmundowi  hrábí  od  Sw.  Jiřie  a  z  Pezinku, 
pánu  mně  přézniwému, 

Wysoce  urozený  pane,  pane  mně  přézniwý!  Služba  má  WM**  napřed.  Ne- 
buď WM^  lajno,  kterak  wčera  jakožto  den  sw.  Martina  k  tomu  roku  do  Tebně 
jel  sem.  I  potkal  sem  sě  s  lidmi  na  Boru ,  kteřížto  sů  wybrah*  wes  Malacky  pána 
našeho.  Pak  newiem,  tili  jistí  čilí  jiní  honili  sťi  mne  a  kóň  pode  mnů  ranili,  a  tak 
že  sem  jim  ledwa  ujel.  A  proto  sem  před  WM*'  státi  k  tomu  roku  nemohl ,  nebo 
mi  sě  jest  to  bezelsti  přihodilo,  a  to .  sě  'jest  w  prawdě  stalo.  I  prosím  WM**  jako 
pána,  abyste  neráčili  w  tom  za  zlé  mieti,  poněwadž  sě  jest  to  bezelsti  stalo.  Což 
pak  w  tom  WM*  rozkáže,  to  jsem  hotow  učiniti;  nebo  pán  náš  ani  já  nemieníme 
té  umluwy  rušiti,  kterťiž  WM*  na  sě  wzal,  ale  učiúiti  což  WM*  rozkáže.  Dat.  Nei- 
bach,  f.  lín*  post  beati  Martini  confess.  anno  dni  oc.  LX^ 

Mikuláš  Trčka, 
hauptman  na  Naíbachu. 

13. 

Týž  Mikuláš  Trčka  slibuje  za  pána  swého  (p.  Mladwaňka),  že  k  dalšímu  roku  a  po- 
koji s  Prespurčany  státi  bude.  (Z  orig.   tamže.) 

Na  Najbacku,  1460,  19  Nov. 

Já  Mikuláš  Trčka  z  Křižanowa,  hauptman  na  Naibachu,  wyznáwám  tiemto 
listem  obecně  wšudy  ktož  jej  uzřé  nebo  čtťic  slyšeti  budii:  jakož  jest  welikomocný 
pán ,  pan  Sigmund  hrabie  od  Sw.  Jiřé  a  z  Pezinka  delší  rok  a  stánie  odložil  do 
masopustu  najprw  příštieho,  což  sě  dotyce  nesnází  panuow  Prešpurských  a  pana 
Waňka  z  Rachman  pána  našeho,  kteréžto  pře  a  nesnáze  již  jest  na  se  mocně  wzal 
a  ohledati  je  w  tom  i  wyřknůti  má  již  psaný  a  welikomocný  pán  pan  Sigmund 
hrabie  od  Sw.  Jiřie  a  z  Pezinku  oc.  jakož  listowé  toho  šíře  swědčie:  protož  já 
swrchupsaný  Mikuláš  Trčka  slibuji  swů  dobrii  wěrťi  křesťanskťi  na  ten  čas  státi 
od  swého  pána,  jestližeby  w  té  mieře  doma  nebyl,  jakožto  i  prwé,  i  do  toho  času 
jakožto  do  masopustu  pokoj,  mír  a  prawé  stánie  mieti  od  našeho  pána  slibuje  i  ode 
wšech  jeho  wěrně  práwě  i  křesťansky  až  do  toho  času  swrchujmenowaného  beze' 
wšeho  přerušenie.  A  toho  na  swědomie  pečet  swů  sem  kázal  k  listu  tomuto  při- 
dáwiti.  Datum  Naibach,  f.  lílI  in  die  S.  Elisabeth,  annorum  dni  oc.  LX^ 
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14. 

Oswald  Soniárowský   pánům  Prešpurským   o  tom,  co  se  w  Trenčíně  děje,  zpráwu 
dáwá.  (W  půwodním  prawopisu,  z  orig.  tamže.) 

fF  Trenčíně,   1461,  14  Apr. 

Gircumspectis  et  honestis  viris  judici  et  juratis  civibus    in   Posonio,   dominis 

et  fauloribus  mihi  plurimum  favorosis. 
Službu  swu  werznu  a  hotowu  wskazugi  wassiey  milosti.  Mudry  cztny  opatrzny 
pany  a  pfzie^*  mne  raili  Wassiey  cztney  opaterznosti  listu  dobrem  sem  porozumiel, 
jenž  my  pissete  wasse  milost  o  nowyny  czobich  wediel  abych  wassi  milost jmelspra- 
wyti.  I  racztess  wasse  milost  wedieti,  zet  jť  matka  krale  Matiasse  nassieho  pana  mi- 
lostyweho  z  jynyray  pany  mnohymy  Uherskymy  u  nas.  a  pan  Gasspar  Bodoky  jel 
jť  do  Czech  po  pannu  kukrali  Czeskemu.  a  tu  gi  matka  krále  Matiasse  s  pany  uher- 
skymy na  kazdy  den  k  nara  czekagi.  Nebo  su  giz  wsseczky  weczi  mezi  nymy  do- 
konaný. Ginich  nowyn  takowich  newiem.  gesstobich  wassiey  milosti  gmel  psáti  nez 
tyto  yakoz  wassiey  milosti  pissi.  Datum  in  Trenchinio,  fer.  III  proxima  ante  festům 
beate  Eleně.  Osualdus  Somarowski 

judex  Trenchiniensis 
vester  in  omnibus. 

15. 

Pana  Jindřicha  z  Lipého  list  wěřicí  a  průwodčí  pro  služebníka  jeho  Wáwru.  (Z  orig, 
tamže.) 

Na  Slráinéci,  1467,  6  Jaju 

Wysoce  urozeným  hrábím,  urozeným  pánuom,  statečným  rytieróm,  slowutným 
panoším,  panóm  přátelóm  mým  milým:  Jindřich  z  Lipého,  najvvysší  maršálek  krá- 
lowstvvie  Českého:  službu  swťi  wzkazuji  WM**  wysoce  urození  páni  a  přátelé  milí! 
a  oznamuji  wám  wšera  tiemto  listem,  že  Wáwra  okazatel  listu  tohoto  jest  služebník 
mój,  a  jede  po  mých  i  swých  pilných  potřebách.  Protož  já  WM**  wšech  wuobec 
prosím ,  duchowních  i  swétských  wšelijakého  řádu  a  každého  zwláště,  ktož  pro  mé 
učiniti  chtie  ,*  že  jemu  neráčíte  překážeti ,  ani  swým  překážeti  dopustíte ,  než  raději 
jej  fedrowati  budete,  na  čemžby  wás  neb  z  wašich  kterého  potřebowal,  w  tuž  libost 
okázanie.  Datum  Straznicz,  fer.  tertia  in  die  Epiphaniae  domini  annorum  LXVU^  oc. 


J.  a  IV.  43 
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16. 

Swědectwi  města  Krnowského  o  zjednáni  mezi  králem  Matiášem  Uherským,  Hanušem 
knížetem  Opawským  a  Viktorinem  knížetem  Mínsterberským.  (Z  orig.  w  Bělehradu  Sedmi- 
hradském '). 

}r  Krnowš,  1474,  30  Aug. 

Léta  od  narozeníe  syna  božieho  tisícého  čtyrstého  sedmdesátého  čtwrtého, 
w  úterý  na  den  swatých  Zbožného  Ščastného.  Jakož  u  wojšče  před  Albrechticemi 
před  stanem  Králowy  Milosti  stala  se  jest  smlůwa  a  zjednánie  mezi  najjasnějšiem 
kniežetem  a  pánem  y  panem  Matiášem  Uherským  a  Českým  ac.  králem ,  markrabí 
Morawským  a  wejwodťi  Slezským,  a  mezi  oswieceným  kniežetem  a  pánem ,  panem 
Hanušem  kniežetem  Opawským  a  Ratibořským  a  pánem  Krnowským,  takowýmto 
obyčejem:  Jakož  kněz  Hanuš  k  rozkázanie  KM^^  od  kněze  Viktorina  byl  jest  jat,  a 
mezi  Jejich  Milostmi  kníežecírai  takowé  bylo  jest  učiněno  zjednánie,  že  jest  kněz 
Yiktorin  knězi  Hanušowi  k  Král.  M*'  jeti  dopustiti  nesměl,  léčby  jemu  toho  jistotu 
učinil  dokonalťi,  a  kněz  Hanuš  w  tom  jemu  Krnow  zastawil  jest  a  urozenému  pánu, 
panu  Janowí  Bělowí  z  Komic,  a  slowůtným  panošem  Mikulášowi  Hrdému  z  Klokočné 
a  Urbanowi  k  wěrné  ruce  jest  postťipil;  již  se  jest  pak  kněz  Hanuš  před  xilbrech- 
ticemi  KM"  postawil,  tu  jest  Jeho  KM*  panu  Bělowi,  Mikulášowi  Hrdému  a  Urba- 
nowi měšťany  Krnowské  z  slibu  propustiti  rozkázal,  a  jej  kněze  Hanuše  jakožto 
wězně  swého  s  sebú  jest  byl  wzeti  umienil,  a  potom  skrze  přímluwu  mnohých 
dobrých  lidi  Jeho  KM*  s  knězem  Hanušem  takowé  učinil  jest  zjednánie,  aby  kněz 
Hanuš  Krnowa  k  ruce  KM**  postiipil  a  sám  se  aby  KM**  w  Wratislawi  w  wězenie 
na  sněme,  kterýž  JKM*  s  kniežaty  a  pány  držeti  ráči,  od  dnešníeho  dne  w  osmi 
dnech  postawil,  w  wězenie  JKM**;  pakliby  se  nepostawil ,  tehdy  Krnow  město  KM** 
zuostati  má.  A  když  se  on  kněz  Hanuš  JKM**  w  Wratislawi  w  wězenie  postawi  a 
poddá,   tehda  JKM*  jemu   Krnowa  města   zase   wrátiti    a  postúpiti    powínen    bude. 

A  my  purgermistr,  radda  i  wšecka  obec  města  Krnowa  z  rozkázanie  kněze 
Hanuše  JM**  pána  našeho  slíbili  sme  rukťi  dáním  a  tiemto  listem  slibujem  najjasněj- 
šiemu  kniežeti  a  pánu,  panu  Matiášowi  Uherskému  a  (']eskému  králi  oc.  jakožto 
wěrné  ruce,  wedle  sepsánie  nahoře  w  této  ceduli  JKM**  zdržeti  a*zachowati  a 
k  JKM**  zřenie  mieti  a  wěrni  býti  do  srownánie  a  propuštění  wěcí  nahořepsaných, 
a  to  wěrně  a  práwě.  Tomu  na  swědomie  zdrženie  a  lepší  jistotu  wlastni  pecet 
k  tomuto  listu  dali  sme  a  rozkázali  s  naším  jistým  wědomim  přidáwiti. 


^)  Nalezen  a  wydán  zápis  tento  s  překladem  latinským  ponejprw  od  Josefa  Mikul. 
Kcwacice  Senkwického  wc  spisu:  Astraea^  complectens  subsidia  literaria  ad  historiam  Icglsla- 
tionis  et  jurisprudentiain  Hungaricam.  Budae,   1823,  tom.  I^  pag.  153 —  156. 


-J 
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n. 

Auřad  městečka  Čechtína  přimlauwá  se  u  pánůw  Prešpurskj^ch  za  sauseda  swého 
do  zásUwy  wzatého.  (Z  orig.  w  arch.  Prešpurském.) 

fV  Čichtíni,  b.  n 

Circuinspectis  magistro  civium,  judici  et  juratis  civibus  civitatis    Posoniensis, 
dominis  nobis  favorosis  praesens  assignetur. 

Službu  swú  wzkazujem,  páni  mili,  nám  přiezniwl !  Spraweni  sme^  kterak  jest 
jeden  náš  súsed  zastawen  u  wasem  městě  podlé  koně  lim  obyčejem ,  aby  súkupa 
posta wil  před  WM".  Račtež  wěděti,  žeť  ten  sůsed  náš  jest  sprawedliwý,  a  tenť 
konik  kupil  na  trhu  na  swobodném  u  nás  od  usedlého  člowěka  z  Stráži ;  a  z  Strážky 
člowěk  wyznal  před  námi  pod  přisahú  i  s  dówodem  swých  sůsed,  že  jej  kupil  u 
Petříka  mýtného  rarkosského;  a  dále  Petřík  prawí,  že  když  byli  Plawčané  s  panem 
Orságem  w  odpowědi  na  jeho  zboží,  w  ty  časy  wzat  ten  konik,  a  Petřík  jej  od 
Plawčan  kupil.  Toť  jest  před  námi  wyznáno.  Protož  W^^^M**  prosíme  pro  naši  zá- 
sluhu budúci  a  pro  sprawedlnost ,  aťby  náš  súsed  swých  peněz  škoden  nebyl,  nebť 
jest  kupil  za  swú  wěrnú  robotu.  Tohoť  Wašiej  Milosti  mieníme  zaslúžíti.  Dat. 
Czechezin,  fer.  secunda  in  festo  beatorum  Petři  et  Paulí  apostolorum. 

Judex  et  jurati 
oppidi  Czechczin. 

18. 

Král  Wladislaw  do  Uher  jeda,  žádá  Prešpurských,  aby  nebránili  w  městě  swém  na- 
kaupiti  spíže  pro  lid  jeho.  (Z  orig.  tamže.) 

Na  poli  u  AngrUf  1490«  !6  JuL 

Wladislaw  z  božie  milosti  král  (^eský  a  markrabie  Morawský  oc. 

Opatrní  nám  mili!  Tajno  wás  nebuď,  že  Hawel  a  Šnejdar  služebníci  naši 
wěrni  milí  listu  tohoto  ukazatelé  u  wás  w  městě  některé  spiže  a  jiných  potřeb  na- 
kupiti chtie  a  k  nám  do  wojsky  wézti.  A  protož  žádáme  wás  s  pilností  i  wěřime, 
že  jim  toho  přieti  budete  a  rozkážete,  aby  do  města  puštěni  byli,  a  wěci  jim  po- 
třebné aby  wolně  sobě  jednati  a  kupowati  mohli.  Jakož  pak  o  wás  nepochybujem, 
že  wedle  žádosti  našie  tak  se  zachowáte,  jakož  wám  písem.  Dán  na  poli  u  Angru, 
w^  pátek  po  sw.  panně  Markétě,  králowstwie  našeho  léta  dewatenáctého. 

Ad  mandátům 
domini   Regis. 
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19. 

Odpowěd  od  staw&w  králowstwi  Českého  Prešpurčanňm  o  ochráněni  mésta  jejich 
(před  Turky)  učiněná.  (Z  cedule  sauwěké  tamže.) 

Bez  datum  (pod  králem  Ferdinandem  L) 

Opatrným  purgmistru  a  konšelóm  města  Prešpurka  nám  milým. 

Páni  PreSpuršlí  milí!  Jakož  ste  stawuow  tohoto  králowstwi  od  spolu  přátel 
swých  nás  žádali,  abychom  město  Prešpurk  opatřili  a  pomoc  děly,  prachem  i  také 
penězy  na  oprawu  téhož  města  učinili:  pak  toto  wám  za  odpowěď  na  miste  wSech 
stawuow  tohoto  králowstwi  dáwáme,  že  sme  to  s  pilnosti  rozwažowali  s  wyslanými 
ze  wsech  zemí  k  tomuto  králowstwi  přislušejicich,  cožby  se  mohlo  k  opatřeni  tomu 
městu  i  také  těchto  zemi  najlépe  trefiti.  Pak  jiného  sme  mezi  sebau  najiti  nemohli, 
nežli  abychom  wojsko  sebrali;  jakož  pak  na  tom  sme  se  wšickni  stawowé  swolili 
aby  se  tak  stalo.  Kteréžto  wojsko  mezi  HolayČem  a  Skalici  má  se  strhnťiti  na  den 
Sw.  Jakuba  apoštola  božiho  přiAtiho,  a  to  pro  opatřeni  téhož  města  Prešpurka  i 
také  tohoto  králowstwi  a  zemi  k  němu  přislušejícich.  Wšak  toto  wám  také  ozna- 
mujem,  že  sme  s  pány  Morawskými  na  tom  zuostali,  jestliby  žehy  dřéwe  Sw.  Jakuba 
jaká  potřeba  na  to  město  Prešpurk  přišla,  že  páni  Morawštl  to  město  dřiw  nežliby 
wojsko   naše  přitáhlo,  lidmi    i  jinými  potřebami  k  tomu   náležitými    opatřiti    máji. 

(A  tergo  inscriptum  :  »Abschied  gemainer  Landschafll  der  Cron 

zu  Beham.«) 
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ZÁPISY    PRAŽSKÉ    OBECNÍ, 


od    rokn    1401    do    1430. 


Zbirka  dmhá '). 


1. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoméstských  we  při 
o  splněni  trhu  domu» 

1401,  22  Mart. 

Holowenstwie  naSe  napřed,  přietelé  milí !  Jakož  sie  nám  psali,  že  dwé  strané 
před  wámi  a  před  waší  plnu  raddů  raěli  při,  a  sůdili  sé  s  obů  stranu,  žádajíc  na 
wás  a  od  wás  prawdy  a  práwa;  z  nich  jedna  strana  druhů  napomínala,  aby  jiej 
ten  trh  a  tu  ůmluwu  o  dóm  měsóišéem  druhá  strana  držala  a  konala ,  jakož  sů  se 
sjednali  před  lítkupnými  lidmi,  boží  peniez  dali,  a  potom  též  w  plné  raddé  před 
wámi  se  znali  a  swědčili.  Z  té  umluwy  strana  napomínala,  a  řkiic,  že  je  hotowa 
to  wše  konati,  odewzdati,  w  knihy  městské  wložiti,  jedno  aby  penieze  plnil  a  za- 
ručil podlé  umluwy.  K  tomu  ke  wsemu  druhá  strana  sé  přiznala  a  toho  neod- 
pierala.  Tehdy  wy  konšelé  těm  stranám  dali  sle  přátelský  rok  k  smlťiwě  a  konání 
té  wěci  podlé  jich  seznánie  a  podwolenie  s  uobů  stranu.  Potom  když  sů  sě  ne- 
smluwili  na  tom  roce,  tu  opět  prwnie  strana  před  wámi  k  druhej  straně  prawdy 
a  práwa  žádala.  Tehdy  ta  druhá  strana  před  wámi  řekla,  aby  ste  ji  ostawílí  podlé 
prwnlch  umluw  a  jeho  dobrého  swědomie.  Tu  ste  otázali,  které  je  to  swědomie? 
Odpowěděl,  že  má  list  dobrý,  celý,  s  wašimi  peěetmi.  To  uslysewse  dali  ste  rok 
těma  stranama,  aby  každá  swé  swědomie  pokázala  a  práwo.     A  když  ten  den  při- 


kxúh  městsk}' 


*)  Srw.   díl   I,  str.   189  —  226.    Následující   zde  zápisy   wzaty  jsau  wšecky  ze  starých 
ěstskych,  w  archivu  král.  města  Prahy  nedáwno  skrze  p.  W.  Tomka  w  aowě  objewených. 
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sel,  lehdy  prwnie  strana  řekla:  Páni  mili!  mněť  jiného  swědomie  mimo  WM*  potřeba 
nenie,  neb  je  wám  w  plně  swědomo  o  tom  trže  a  o  našem  swolenie  s  uobú  stranu. 
Tudiež  druhá  strana  položila  list  na  práwo  na  prwni  úmluwu  toho  domu  a  na  ná- 
jem jeho  i  jiného  zbožie,  prosiec,  abyste  jej  podlé  toho  listu  ostawili.  Tehdy  prwnie 
strana  proti  tomu  odpowédéla,  že  ten  list  jest  mrtew,  a  že  nemá  žádné  moci; 
protož  prosím,  aby  na  práwo  ten  list  byl  stawen,  neb  sě  jest  nowá  umluwa  od 
nají  stala,  kterúž  umluwťi  prwni  umluwu  smy  zbořili.  Tu  opét  wy  konšelé  ten 
list  zapowédéný  stawiwše  na  práwo  opét  ste  dali  rok  k  přátelské  smlúwě;  pakli  se 
nesmluwie,  aby  stáli  k  uorteli  jistý  den.  A  když  sě  nesmluwili,  a  ten  den  přišel, 
a  obé  straně  před  wámi  stále,  tu  ste  jim  chtěli  a  hotowi  byli  ortel  na  ten  list  a 
na  ty  pře  řéci,  ale  druhá  strana  nechtěla  přijieti,  žádajíc,  abyste  ten  list  napřed 
jie  wrátih';  a  pi^wnie  strana  wždy  toho  odpierala,  prosiec  prawdy  a  práwa.  Tehdy 
potom,  když  ta  druhá  strana  šla  pryč,  nechtiec  od  wás  prawdy  a  práwa  přijieti, 
tu  druhá  strana  často  wás  napomínala,  abyste  jeho  dědictwa  a  domu  tak  prodalého 
zase  mocna  učinili  pro  nesplněnie  těch  peněz.  Tu  wy  konšelé,  widůc,  že  druhá 
strana  tu  při  dli  a  na  sobě  pychem  a  hrdosti  drží,  potázawše  sě  s  waší  starší  obcí, 
prwni  stranu  uwedli  ste  w  ten  dóm  jeho  na  jeho  práwo.  Tu  widůc  druhá-  strana 
teprw  sě  na  wás  podala  a  na  waše  práwo,  téhož  od  wás  žádajíc  jako  i  prwnie, 
prawdy  a  práwa.  Tu  ste  jim  dali  konečný  rok  k  wašemu  orteli,  a  řkúc,  komuby 
sě  waše  nalezenie  nelíbilo,  ten  swobodně  rauož  sě  wrci  na  wyššie  práwo.  A  když 
ten  den  konečný  přišel,  a  tě  obě  straně  před  wámi  stále  w  plné  raddě,  žádajíc 
na  wás  ortele,  a  prosiec  prawdy  a  práwa,  tu  ste  hned,  poradiwše  sě,  dobrým 
rozmyslem  a  s  dobru  pamětí  řekli  ste  jim  ortel,  a  za  práwo  ste  nalezli,  to  my 
s  wámi  tudiež:  aby  ten  trh  podlé  poslednie  umluwy  a  seznánie  w  plné  raddě  těch 
stran  měl  moc,  a  že  prwnie  umluwa  a  ten  list  sů  zbořeni  týmiž  stranami  a  od 
těch  stran,  jenž  sťi  se  mohli  swoliti  k  jednomu  a  to  zbořiec  swoliti  sě  k  di*uhému. 
A  s  tiem  wás  dohře  nalezený  nález  a  ortel  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae 
anno  domini  1401,  feria  tertia  proxima  ante  dominicam  Palmárům. 

2. 

Obec  nowého  mésta  Pražského  staré  raddé  dékowáni  činí  za  jich  práce. 

1402,  21  Mart. 

Léta  buožieho  tisíc  čtyři  sta  druhého,  den  sw.  Benedikta,  wystůpiwši  stará 
radda,  Jan  od  Mostku,  Wawřinec  súkenník,  Bedřich  nožieř,  Wácslaw  od  Pieska, 
Mirek  Hražák  a  jiní  konšelé  té  chwíle,  před  pány  konšely  nowé  i  před  obec  welikú 
města  nowého,  podali  sťi  na  Jich  M^  že  té  chwíle  i  těch  let,  w  něž  sú  na  práwě 
seděli,  sťi  wšecky  wěci  i  wšecky  sudy,  buď  o  zbožie,  buď  o  hlawy  a  žiwoty,  buď 
o  kteréžkoli  wěci,  s  naučením,  s  raddú  i  s  pomocí  stařiech  (sic)  i  wšie  obce  weliké. 
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a  bez  jich  naučenie  a  raddy  nic  sů  neučiniru  Tehdy  nowá  radda  s  welikú  obci 
města  nowého  seznali  sú  staré  raddě  již  jmenowané  a  řkůc,  že  wsecky  wéci  i  w.^^ecky 
sťidy,  buď  o  kteréžkoliwěk  pfe,  s  nasíem  nauěenim  i  swédomim  sú  jednali  jako 
cnl  a  šlechetní,  dékujice  jim  za  jich  práci  a  řkťice:  Nařeklliby  wás  kdo,  buď  du- 
chowni  neb  swétský,  w  kteréžkoliwěk  při,  buď  w  duchowném  fsícj  sťidé  neb 
swětském,  buď  zde  w  méslě  neb  jinde,  že  podlé  nich  chtie  státi  a  jim  pomocni 
býti  i  náklady  i  žiwoty  we  wšech  wécech,  nic  po  sobě  neostawujic. 

3. 

Kosmanowif   měštěnínu   Dowého    města    Praý^ského,   wina  jeho   se    odpouští,    že  se 
kupowal  na  konšelstwi  a  pohaněl  purkmistra  Jana  z  Mostku. 

1402,   1  Apr. 

My  Jan  od  Mostku,  ty  časy  purg;mistr,  Maršo  od  Jámy,  Mixo  Dekanowic, 
Wáclaw  od  Piesku,  Jan  Matras,  Jiřík  Lojewnlk,  Petr  Kolowrat  i  jini  konšelé  nowého 
města  Pražského,  wyznáwámyť  wšem,  že  obeslawše  obec  welikú  nowého  města  Pi^až- 
ského,  podali  smy  na  ně  o  ty  nehody,  kterýchž  sě  jest  byl  dopustil  Kosman  nás 
měščěnin,  a  zwláště  že  jest  sé  kupowal  na  konšelstwo,  a  dáwal  dwě  tuně  oleje, 
aby  konšelem  učiněn  byl,  a  také  že  jest  hanil  konšely,  kteříž  při  té  chwile  na 
raddě  seděli,  a  zwlášče  Jana  od  Mostka,  a  řka,  žehy  čtrnácte  let  konšelstwie  za- 
kupil,  aby  na  radě  seděl.  Tu  obec  weliká,  potázawši  sě  o  ty  i  o  jiné  nehody, 
mienili  sú  jeho  hrdla,  cti  i  zbožie  odsúditi.  Tehdy  řečený  Jan  od  Mostku  přimluwil 
sě  zaň  jako  dobrý,  a  swú  winu  jemu  w  lepSie  obrátil,  nechtě  by  on  toho  horším 
požil,  a  inhed  prosil  nás  konšelów  zaň,  a  my  konšelé  obce  wšie;  a  tak  ta  jistá 
obce  i  s  námi  tuto  smy  s  ním  milost  učinili,  aby  při  hrdle  i  při  zboži  ostal,  ale 
aby  wiec  potom  raddy  konšelské  i  obecné  prázden  byl,  a  žádnému  z  raddy,  kon- 
šelu ani  obecnému,  toho  horším  slowem  ani  skutkem  zpominal;  pakliby  kdy  toho 
nezdržal,  má  jemu  wšecko  nowo  býti.  Actum  sabbato  die  proximo  ante  conductum 
Paschae,  anno  domini  millesimo  quadringentesimo  secundo. 

4. 

Bohunek  z  Hořowic  a  Petr  z  Trkowa  odpowidaji  nowému  městu  Pražskému. 

1402,  25  Ju7i.  (na  RabUýné). 

Ode  mne  Bohunka  z  Hořowic  a  ote  mne  Petra  z  Trkowa  wám  páni  Pražci 
nowého  města.  Wědětiť  wám  dáwáme ,  i  také  sě  proti  wám  wystriehárae ,  žeť 
chcme  waši  nepřietelé  býti  i  wašich  wšech  pomocników,  my  s  swými  se  wšemi, 
ktož  pro  nás  chtie  učiniti  anebo  nechati ,  dokudž  tato  wálka  mezi  námi  a  wámi 
trati  bude;  a  na  to  swé  pečeti  přidawujem  k  tomuto  listu.  Dán  na  Rabštýně  tu 
neděli  po  swatém  Janu,  anno  domini  1402. 
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5. 

Jan  Sokol  z  Lamberka  odpowídá  nowéniu  městu  Pražskému. 

1402,   20  Jul. 

Ode  niTie  Jana  Sokola  z  Lambergu  wám,  páni  konšelé,  rychtáři,  i  wsé  obci 
nowého  města  Pražského  dáwám  wéděti,  že  tiemto  listem  sě  wystřiehám  proti  wám 
i  vvsem  wasim  služebníkem  i  pomocnikóm  se  wšemi  mými  služebníky,  pomocníky 
i  témi,  kteříž  pro  mé  chtie  učiniti  nebo  nechati,  i  s  těmi  wšemi,  ježto  nynie  jsťi 
w  mej  službé  nebo  jeAtě  budii,  proto,  nebo  měwše  pána  milostiwého  krále  Českého 
a  Římského,  an  proti  wám  nic  neučinil  nepočestného ,  widůce  ano  jej  pěstují  a 
wězení  w  wasem  méstě  a  w  jeho  přirozeném  mají,  pěstují,  wodie  kamž  ráčie, 
mohúc  JM*  dobře  se  wsí  <tí  toho  zprostiti,  i  nechtěli  ste,  zapomenuwsi  sě  nad 
JM**  za  jeho  mnohé  dobré  děnie,  jako  nad  sirotkem ;  a  také  proto,  že  ste  mě  hubili, 
a  nemajíc  ke  mně  žádné  winy,  a  já  wždy  wám  rád  slůžil.  Psán  we  čtwrtek  před 
swatú  Maří  Ma<^dalenit,  anno  domini  1402. 

6. 

Mikuláš  pán  w  Rochowě  a  jiní  odpowídají  nowému  městu  Pražskému. 

1402,  22  Sept. 

Já  Mikuláš  pán  w  Rochowě,  Franc  Štang,  Petr  z  Lukohořie,  Petr  z  Oloína, 
Mates  z  Wiznowa,  Petr  ze  Sowětic,  Petr  z  Hrabrec,  Petr  Hohorka,  Sčepan  z  Hrabrec, 
Wáclaw  z  Malměřic,  Walentin  z  Hořan,  Mates  ze  Wnetěš,  Hájek  z  Huntieřowa, 
Havvel  z  Milesowa,  Hanuš  z  Richwald,  Wrchota  z  Slatiny,  Mikuláš  z  Mirotic,  my 
wšichni  swrchupsaní  wystřieháray  sě  proli  wám  wšem  Pražanóm  podle  krále  Wáclawa, 
Českého  krále,  pána  našeho,  že  chcem  waši  zjewní  nepřietelé  býti  s  našimi  se  wšemi 
pomocníky,  a  proti  wám  ničímž  wínni  nechcem  býti.  Scriptum  feria  VI,  IV  tempo- 
rum  post  festům  Matthaei  apostoli. 

7. 

Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  ifypowéd  činí  we  při  mezi  Zbyňkem  a 
Wáclawem  uzdařem  o  wéno. 

1403,   3  Apr. 

My  Petr  Silhan,  té  chwíle  purgmeister,  Mařík  Myška,  Martin  ot  Núzě,  Kiklásek, 
Jan  Krása,  Jiřík  Malý,  Wáclaw  kněz,  Henzl,  Slánský,  Mařík  wozataj,  Mareš  Tacas, 
Michal  řezník  a  Stanko  z  Swinské  ulice,  konšelé  nowého  města  Prahy,  wyznáwámy 
wšem  tiemto  písmem,  že  když  před  námi  sě  dala  pře  mezi  slowiitnýra  mužem 
Zbyňkem  z  Křešic  a  múdrým  mužem  Wáclawem  uzdárem  od  Obraza,  po  rozwodu 
Anny  dceře  toho  Zbyňka  s  tiem  s  řečeným  Wáclawem,  tu  ten  jistý    Zbyněk    proti 
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tomu  Wáclawowi  takiito  řeč  mluwil:  Páni  iniií!  přišel  sem  před  WM*  a  dáwám  wám 
wěděti,  že  tento  dobrý  člowěk  jižť  jest  dokonal  swú  wóli  nad  mú  dcerku  a  s  ní 
sé  rozwedl,  jakož  toho  zdáwna  hledal,  a  tuť  sě  jíe  mrtew  učinil  proti  mé  dceři. 
Protož  podáwám  na  WM',  sprawedliwéli  té  mé  dcerky  má  odbyti  jejie  wénem  po 
tom  rozwodu,  či  co  toho  práwo.  K  tomu  týž  Wáclaw  takto  odpowédél:  Páni  milí! 
on  mě  pokládá  mrtwa,  a  já  bohdá  chci  déle  žiw  b^ti  nežli  ona,  a  napomíná  mé 
z  wéna,  nedaw  mi  po  swé  dceři  nic,  kromé  že  mi  jmenowal  a  slibowal  padesát 
kop  gr.  Pražských  penéz  aneb  pét  kop  gr.  platu,  a  toho  nikdy  nesplnil  ani  ukázal. 
Opět  proti  tomu  týž  Zbyněk  takto  odpowěděl:  Jest  prawda,  páni!  žeť  sem  po  mé 
dceři  jmenowal  těch  padesát  kop  gr.  aneb  těch  pět  kop  gr.  platu,  ale  když  sem 
se  zeptal,  že  s  dřewni  ženťi  neupřiemě  bydlil,  tu  sem  sě  rozpáčil  a  toho  odpadl, 
a  nemienil  sem  o  mťi  dceř  s  ním  wiece  mkiwiti.  Potom  on  ke  mně  do  Horek  do 
mého  domu  přijel,  a  ke  mně  řekl:  Nerozpakuj  sě,  dobrý  druže,  a  nedaj  sobě  o 
mně  mluwiti,  a  přes  to  nedaj  mi  po  nie  nic;  jáť  ji  chci  bez  toho  wěna  pojieti,  a 
tobě  o  těch  padesát  kop  g-r.  jakož  jsi  po  nie  jmenowal,  milost  učiniti  a  spustiti, 
a  jie  za  jejie  wěno  dosti  učiniti;  a  tohoť  mi  jest  wa^imi  městskými  kněhami  po- 
twrdil;  protož  buď  otázán,  mluwlli  co  proti  kněhám  či  nemluwí,  tak  jakž  sě  jest, 
žiw  jsa,  mrtew  proti  nie  postawil.  Tu  my  konšelé  kázali  smy  před  sebťi  w  knihách 
nalézti  a  čísti,  a  na  ty  strany  mluwili  smy,  a  potom  podali  smy  na  obě  strany, 
chtieli  mezi  sebů  přátelský  rok  ješče  raieti  a  o  to  sě  smluwiti.  K  němuž  se  ten 
Wáclaw  swolowal,  ale  Zbyněk  nerodil,  a  řka :  Páni !  dostiť  sem  s  nim  o  to  rokowal, 
jižť  se  je  buohdá  konec  stal;  protož  prosímť  prawdy  a  práwa.  Ty  řeči  my  konšelé 
s  uobii  stranu  pilně  wážiwše,  a  s  dobrým  rozmyslem,  našim  sprawedliwým  ortelem 
a  wýnosem  dali  smy  tomu  Zbyňkowi  za  získáno,  druhťi  stranu  w  tom  wěně  .po- 
tupiwše.  Ta  inhed  týž  Zbyněk  podal  na  nás,  kdy  jemu  to  má  plněno  býti,  a  my 
smy  wynesli:  we  dwťi  neděli  na  hotowých  peněziech.  A  ten  náš  wýnos  tě  obě 
straně  mile  a  dobrowolně  jsta  přijale,  beze  wšie  otpory.  Actum  feria  tertia  proxima 
post  dominicam,  qua  cantatur  Judica,  anno  domini   1403« 

8. 

Purkmistr  a  radda  Starého  měsla  Pražského  potwrzují  nálezu  No woměstských  we  při 
k  nim  odwolané  me/i  Mikšem  Chalupau  a  Marketau  oékdy  iMykšowau  o  odkaz  desíti  kop  gr. 
Pražských. 

1404,   11  Dec. 

Prudentibus  virís  mag^istrocivium  et  juratis  scabinis  novae  civitatis   Pragensis, 

amicis  nostris  sinceriter  dilectis. 
Hotowenstwie  naše  se  wšl  přiezni  napřed,  přietelé  milí !  Jakož  ste  nám  psali, 
že   sťt  před   wás   a   před   waši   plnťi   raddu   přišli   waši    měščené  Mikeš    Chalupa  a 
J.  Č.  IV.  44 
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Margareta  někdy  Míkáífcowá  lazebnikowá  z  Pořieňie,  a  již  manželka  Janowa  pisaře^ 
žádajíc  práwa  a  wyrčenie  od  wás ,  a  tu  Mikeš  Chalupa  před  wámi  stoje  žalovráše 
na  tu  jistil  pani  Margaretu  někdy  Mikáikowů  z  deseti  kop  gi\  rázu  Pražského,  jakož 
dobré  paměti  MikAik  muž  jejie,  příetel  jeho,  jemu  i  dětem  jeho  dal  i  poručil  jraieU; 
a  ta  paní  Margareta  proti  tomu  odpowiedala:  ^pánimiH!  já  proti  tomu  nemluwím, 
co  mój  muž  rozkázal  a  sjednal,  prosím  wás,  ostawte  mě  wedle  kSeftnieho  listu, 
jakožť  jest  rozkázal,  ty  deset  kop  grošuow  Šrankowi  dobýwati«;  a  tu  inhed  Mikeš 
Chalupa  řekl:  »miH  páni!  táhnu  sě  toho  na  knihy  i  na  Martina  Weicharda,  že  ta 
paní  Margareta  wzala  jest  i  přijala  sladownu  od  Martina  Weicharda  w  dewadesát 
kop  gr.  na  tom  dluže  Šrankowu,  a  jest  toho  w  drženie«;  a  ta  paní  Margareta 
stojiec  wyněmši  list,  ařkúc:  »milí  páni,  račte  slyšeti  tento  list,  žeťsem  sě  s  Srankera 
seetla,  owšem  žeť  mi  ješce  dlužen  ostal  sto  kop  gr.  a  osm  kop  gr.,  a  w  tom  mi 
dluze  dáno  jest  zápona  zlata,  prsten  zlatý  a  dwa  pásy  střiebrné,  jeden  wětóí  a 
druhý  menši  páně  Štilerowo,  a  ty  jisté  základy  přijala  sem  od  8ranka«.  Na  to  my 
wašie  přiezni  odpowiedáme,  i  s  wámi  za  práwo  nalezajic,  aby  pani  Margareta 
Chalupowi  dala  deset  kop  gr. ,  tak  jakož  jest  základy  přijala  a  wzala  od  Šranka 
w  swém  dluze;  neb  sě  jest  w  tom  uwázala  sama,  a  sama  sě  s  nim  počitaia.  A 
s  tiem  wáš  dobře  nalezený  nález  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno 
domini  Milí.  CCCCIIII,  feria  quiuta  ante  festům  S.  Luciae  virg. 

Magister  civium,  consules  et  scabíni 
majoris  civitatis  Pragensis. 

9. 

Purkmistr  a  radda  Siarého  mésta  Pražského  potwrzují  nálezu  kmetů  Béchowickj^ch 
we  při  mezi  Janem  z  Nowého  města  a  Wanikem  z  Běchowic. 

1 40b,   19  Mai.  (Pragae.) 

Magister  civium,  consules  et  scabini  majoris  civitatis  Pragensis  círcumspectis 
judici  et  juratis  in  Biechowic,  amicis  nostris. 

Uotowenstwie  naše  napřed,  sůsedé  mili!  «)akož  ste  nám  psali,  že  sě  stal 
we  čtwrtek  súd  u  swaté  Kateřiny  kázáním  purkrabě  hradského  od  swatého  Wáclawa ; 
tu  Jan  z  Nowého  města  žalowal  na  Wanika  z  Běchowic,  by  jemu  seděl  na  jeho 
otce  dědictwí  bezpráwně ,  a  k  tomu  má  dobré  swědomie.  Tehdy  Wanik  z  Běchowic 
řekl  jest,  že  jest  tu  sprawedliwě  seděl,  že  zaplatil  penězi  swému  náměstku,  a  na 
to  mám  konšely  i  wšicku  obec,  že  mi  spraweno,  jakož  to  zbožie  za  práwo  má; 
neb  mi  je  spráwci  postawil  tak  řečeného  Čapka  do  dne  a  do  roka,  a  toho  (sic)  je 
wšie  obci  swědomo.  Tu  sů  jemu  stáli  ta  wšecka  obec  i  konšelé.  Na  to  wám 
odpowiedáme:  Poněwadž  ten  Jan  sě  zapsal,  a  toho  jest  list  s  dobrým  swědomím 
s  těmi  smluwci  té  při  o  to  dědictwie ,  jenž  jest  to  smluweno  před   dwanácte   nebo 
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trinácte  léty,  jakož  ten  list,  jenž  probo.^t  a  kanvent  kláStera  sw.  Kateřiny  máji, 
úplně  swéddi  a  ukazuje;  tak  i  s  wámi  za  práwo  nalezujem,  že  Wanik  tu  při  ob- 
držal  proti  Janowi,  a  má  pokojika  požiti,  jakožto  rok  a  den  wydržaK  A  s  tíem 
wáá  dobře  nalezený  orteil  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno  dom. 
MCCCC  quinto,  feria  tertia  post  dominicam  Cantate. 

10. 

Purkmistr  a  radda  Nowébo  mc*sta  Pražského  wýpowéď  dini  we  při  o  statek  ostawený 
po  Maršowí  Tacasowi. 

1406,  20  Jal. 

My  Beneš  z  Dlaženého  té  chwlle  burgermister ,  Jan^  Podwinský ,  Duchek 
Weliký,  Petr  Jirkowic,  Lorenc  Teml,  Trubač  i  jiní  konšelé  nowého  mésta  Praž- 
ského, wyznáwámy  každému,  že  w  té  při,  kteráž  sé  jest  dala  mezi  miidrými  lidmi 
a  počestnými  našimi  mésčany,  tocižto  mezi  Bartošem  sůkennikem  a  pani  Bétťi  man- 
želku jeho  s  jedné  strany,  a  mezi  Waňkťi,  sirotkem  někdy  Marše  Ťacasa  a  Šeeehem 
i  jinými  přátely  toho  sirotka  s  druhé  strany,  o  rozdiel  a  nápad  zbožie  po  smrti 
Marše  řečeného  ostawené,  tu  týž  Šeech  s  jinými  přátely  před  námi  stojiec,  žádali 
sťi  a  řkíic:  Milí  páni!  WM**  prosimy,  tak  jakož  jste  najwyšší  poručníci  wšech 
sirotków,  prosimy  WM*',  račte  toho  sirotka  ohledati  a  jeho  wěc  obmysliti,  aby 
wěďal,  co  jesti  jeho  a  coby  mateře  jeho  mělo  býti.  Túdiež  stoje  týž  Bartoš  s  swů 
pani  a  s  mateři  sirotka  již  řečeného :  Prosimyť  WM*^,  mili  páni !  račte  také  mé  panie 
wěc  ohledati,  aťby  to  jie  dáno  bylo,  cožťby  z  toho  zbožie  sprawedliwě  jmět  měla; 
nebť  to  buoh  wie,  žeť  sirotčie  záhuby  nežádámy,  než  aťby,  sě  i  tomu  sirotku  i  nám 
řád  a  prawda  stala.  Tu  my  slyšewše  s  uobů  stranu  jich  prosby  i  žádanie,  s  dobrým 
rozmyslem  i  s  raddú  starších  našich,  našim  ortelem  i  wýnosem  mezi  nimi  takowě 
wyřiekámy:  Najprwé  aby  té  panie  Bětě  z  toho  zbožie  sto  kop  gr.  rázu  Pražského 
dány  byly,  jakož  jest  to  před  námi  stará  radda  i  s  uobecnými  ujednala  a  umluwila, 
aby  po  nie  těch  sto  kop  gr.  dány  byly,  a  ostatek  toho  zbožie,  málo  nebo  mnoho, 
tomu  sirotku  bylo  zachowáno,  a  to  laků  měrii:  Jakožť  jest  na  poctě  ostala  za  to 
zbožie  přijaté  puol  druhého  sta  kop  gr.,  aby  z  těch  peněz  sobě  těch  slo  kop  gr. 
wzala,  a  z  druhých  kop  padesáti  beze  wšeho  ťiročenie  toho  sirotka  do  let  jeho 
máji  chowati,  a  kdyžby  k  letóm  přišel,  aby  jemu  zase  wráceny  bez  úroków  byly* 
Wiece  také  že  témuž  Bartošowi  i  té  panie  Bětě  jeho  manželce  mocně  toho  sirotka 
porůčiemy  w  poručenstwie  do  jeho  let  chowati  i  se  wším  jeho  zbožím,  a  takťi  měrú 
wlástj,  aby  wedie  těch  listów  sirptka  wšecky  platy  úročně  wybierali  i  s  tiem  nájmem, 
kterýžby  do  domu  toho  sirotka  dán  byl,  a  na  každé  léto  kopu  platu  wěčného  nebo 
wiec,  cožby  ty  penieze  stihnťiti  mohly,  aby  kupowali,  a  každým  raddám  to  ohla- 
šujíc na  každé  léto.     Dále  také  cožby  w  těch  létech  nákladu   ten   duom   oprawujic 

44* 
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učinili,  nebo  berni  i  jiných  městských  poplaików  dali,  to  mají  s  wědomim  panským 
učinjti  nebo  těm  ohlásiti,  jimž  bylo  to  poručeno  od  pánow  z  raddy,  kolikrátžby 
toho  potřebie  bylo;  a  to  wšecko  mají  sirotkowými  penězi  činiti.  A  kdyžby  pak  ten 
sirotek  k  letóm  přišel,  tehdy  týž  Bartoš  i  s  řečeniA  swú  paní  se  wšeho  toho  zbožie 
tak  čisti  a  tak  w  iiplně  i  s  tiem  úrokem,  cožby  přirostlo,  tomu  sirotku  máji  stú- 
piti  beze  wšie  překážky  i  meškánie;  a  to  týž  Bartoš  i  s  swii  pani  máji  zaručiti, 
ohraditi  i  ujistiti  wedle  nalezenie  panského;  také  wšecky  počtowé  i  útraty,  kteréž 
jest  řečená  pani  Běta  po  smrti  řečeného  swého  muže  učinila  i  s  druhé  strany  wšech 
přátel,  to  wšecko  má  minuti  s  uobú  stranu  wěčně  beze  wšie  zlé  lsti.  A  tu  obě 
straně  před  námi  stojiec  náš  wýnos  i  ortel  sů  přijali  úplně,  děkujíc.  Actum  feria 
111  ante  festům  S.  Jacobi  apostoli,  auno  domini  MCCCCVI. 

11. 

Duchek  weliký  bauřil  obec  Nowomesiskau  proli  kou2»eIuiii. 

H09.  VI  Febr. 

Wina  Duchkowa  welikého. 
Když  sme  zwěděli,  že  jest  Duchek  w^eliký  cti,  w^iery  i  hrdla  odsúzen  w  ^im- 
burce ,  a  že  se  nocí  sem  prokradl ,  i  také  zwěděwše ,  že  jest  neusedlý ,  nedali  sme 
jeho  do  obce  bráti.  A  on  wzem  sobě  z  toho  nechuť,  rotil  sě,  a  swodil  což  mohl 
obce,  k  neposlušenstwí ,  tak  že  když  do  obce  nepřišel,  tehdy  také  mnoho  jiných 
zjednáním  jeho  a  návvodem  býti  w  obci  nechtěli,  a  my  tady  weliké  tesknosti  a 
zmeškánie  jmiewali ,  i  jsůce  zmeškání  u  mnoho  pilných  obecních  potřebách ,  ježto 
sě  našeho  milého  pana  krále  i  wšie  obce  počestného  a  potřebného  dotýkaly ;  a  my 
nechtiece  nic  bez  obce  činiti  a  takú  přiekazu  majíce  ot  něho,  tužili  sme  toho  obci, 
že  takú  překážku  máme.  Na  to  nám  obec  wynesla  a  řkúci:  kohož  bychme  koli 
zwěděli,  ježtoby  sě  tak  rotil,  a  také  róznice  zlé  mezi  námi  činil,  aby  nedali  rósti 
těm  zlým,  nepočestným  a  šibalským  obyčejóra,  Králowě  Milosti  a  nám  wšie  obci 
škodným,  ale  aby  poprawili  k  takého  žiwotu  i  k  jeho  statku.  Tu  my  takú  obecnú 
wóli  a  přikázanie  slyšewše,  kázali  sme  jej  stawiti ,  a  když  byl  stawen,  shledali  sme 
w  tej  mieře,  že  jest  i  s  některými  Staroměstskými  něteré  sněmy  jměl  tajné  a  našie 
obci  škodné,  a  to  sě  dalo  zewně  znáti  w  tom.  Že  nám  mistra  wydati  nechtěli, 
mniece,  bychme  k  jeho  bezžiwoti  mienili,  a  my  na  tom  ostali,  abychme  neučinili 
jiného  w  tom  než  králowo  přikázanie;  ale  měli  sme  w  tu  chwili  jiné  wězně,  pro 
něž  sme  mistra  žádali.  Scriptum  anno  domini  millesimo  IX,  feria  tertia  post 
Dorotheae, 
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12. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nálezu  Nowoméstskjch  we  při 
o  masný  krám. 

1411,  24  Sepf. 

Purg^eister  i  konšelé  welikého  mésta  Pražského. 

Wolná  služebnost  napřed,  příetelé  milí!  Jakož  ste  nám  psali,  že  Jan  řečený 
Knéz,  jenž  u  waj^em  měslé  přebýwá,  nařekl  práwem  jednu  wdowu  méstku  waši  a 
sirotky  jejie  o  masny  krám  zápisem  wa.^ich  městských  knéh,  a  tomu  jest  bez  jednoho 
dwadceti  let,  že  jest  ten  zápis  u  wase  knihy  psán,  chté  sé  tJem  zápisem  k  tomu 
krámu  držeti;  k  tomu  wdowa  za  se  i  za  swé  sirolky  otpoAvédéla  řkiicl:  Mnoho  let 
muoj  muž  žiw  byl;  Jan  jeho  ani  mne  ani  sirotków  mých  tiem  zápisem  nikdy  ne- 
nařekl  až  do  sie  doby,  a  w  téch  bez  jednoho  dwadceti  letech  toho  zápisu  ani 
w  raddách  ani  w  sťidech  nikdy  neohlásil,  jakož  práwa  běh  jest;  přes  to  chci  dobré 
žiwé  swědomie  wésti,  že  jest  Jan  ten  masný  krám  swému  polúbratřl  prodal,  a  list 
s  tiem  dal,  kterýž  jest  na  ten  krám  měl;  a  mój  muž  u  toho  polubratřie  ten  krám 
i  s  listem  kupil  a  zaplatil;  trwám  práwu,  že  Jan  .tiem  dáwným  zadrženým  a  za- 
mlčeným zápisem  mne  a  mé  sirotky  tisknuti  nemuož.  S  tiem  ta  wdowa  mnoho 
dobré  družiny  dobrých  lidí,  jimž  jest  hodno  weřiti,  do  wašie  raddy  wedla.  Ti 
wsichni  w  jedno  tu  w^yznali,  že  Jan  swému  polťibratři  ten  krám  prodal,  a  že  jest 
ten  krám  kupen  i  zaplacen;  také  že  nikdy  neslýchali,  by  ten  zápis  byl  ohlasowán, 
nebo  by  se  jim  které  nařknutie  stáwalo.  Nadto  wasie  příezni  otpowiedámy  a  za 
práwo  s  wámi  nalezujic:  Tak  jakož  jest  ten  zápis  starý  bez  jednoho  dwadceti  let 
nikdy  neohlašowaný,  Jan  w  těch  we  wšech  létech  ani  muže  tej  wdowy  ani  sirot- 
ków tiem  zápisem  nikdyž  nenařekl,  ta  wdowa  dobré  žiwé  swědomie,  jemuž  jest 
hodno  wěřiti,  wedla,  že  ten  krám  kupen  i  zaplacen,  a  ten  list,  kterýž  na  krám 
prwé  byl,  zřezán  u  wasie  raddy,  ukazowán,  že  již  Jan  tu  wdowu  i  ty  sirotky  má 
wěčně  u  pokoji  nechati.  A  s  tiem  wáš  dobrý  nalezený  nález  potwrzujem  tiemto 
listem.  Jenž  jest  dán  u  Praze  léta  od  narozenie  božieho,  tisic  čtyři  sta  w  jedenád- 
stém  létě,  ten  čtwrtek  před  Sw.  Wácslawem. 

13. 

Purkmistr  a  radda  Nowého  mésta  Pražského  potwrzuji  wýpowěd  swau  wlastni  we  při 
o  jistý  plat  na  lázni,  od  kteréž  odwoláni  učiněno  bylo  do  Starého  města,  ale  odpowéd 
w  práwni  čas  dána  nel)yla. 

1412,  11  Maí. 

My  Jan  wedle  i*athůzu  purkmistr,  Jan  Haléř ,  Ondřej  Žitawský,  Ondřej 
Kanclérowic,  Mirek  Hražák,  Henzl  Slánský,  Wácslaw  ot  buožieho  líce  a  jiní  wšickni 
konšelé   nowého    mésta   Pražského   wyznáwámy,    že  sě   otwolánie   stalo    na    wyššie 
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práwo  při  tuto  psané  takýmžto  ortelem  do  Starého  města:  Hotownost  naše  wám 
ku  libosti,  wzácní,  rozumnf  páni!  Zprawenie  žádámy  pře  tuto  psané.  Jeden  towaris 
řádu  žákowského  kupil  dwé  kope  platu  wéť^ného  na  jedné  lázni  w  našem  městě. 
Ten  šel  do  ftímp;  a  prwé  než  do  Říma  šel,  přikázal  lazebnici,  u  niež  plat  kupil, 
by  list  městským  řádem  na  ten  plat  zjednala  a  ten  list  jeho  wlastni  sestře  dala,  a 
ta  sestra  w  jednom  městečku  na  zemi  bydli;  a  w  tom  listu  psáno  jest,  ktožby  ten 
Jist  s  dobřil  wolí  toho,  jenž  plat  kupil,  jměl,  by  wšeckna  práwa  w  tom  listu  psaná 
jniěl.  A  když  list  dokonán,  tehdy  sě  nahodil  jeden  panoše,  kterýž  má  ženu  toho 
rodu  jako  žák ;  při  tom  lazebnice  list  žákowě  sestře  poslala ,  aby  ji  ten  list  dal. 
To  ten  panoíie  slíbil  učiniti  a  řka:  Milá  pani!  by  ten  list  za  tisíc  kop  stál,  nejměj 
péče,  wždyť  jí  ten  list  dám.  A  toho  ten  panoše,  jakož  lazebnice  i  sestra  tťižie, 
neučinil,  ale  sobě  list  zachowal;  a  zatiem  žák  w  Římě  umřel.  Tehdy  sestra  žákowa 
nařekla  práwem  před  námi  lazebnici  z  tohu  listu;  a  lazebnice  otpowěděla:  Poslalať 
sem  ten  list  po  tom  panoái,  jmenowawši  jeho.  Sestra  řekla,  že  ji  ten  panoše  listu 
nedal.  Potom  ten  panoše  před  ny  do  raddy  přišel  a  žádajíc,  bychom  lazebnici 
k  tomu  drželi,  by  jemu  úrok  dala  wedle  listu,  w  němž  psáno,  kto  Ust  jmá  s  dobru 
woh  žákowú,  by  plat  bráti  jměl,  a  toho  listu  chtěl  přiepis  ukázati,  ale  prawého 
listu  ukázati  nechtěl,  lečbychom  jemu  slíbili  list  wrátiti.  A  my  jemu  list  slíbili 
wrátiti  a  wrátili,  a  ten  den  panoše  ten  sě  podwolil  na  zajtřie  dobrým  swědomím 
ukázati,  žehy  ten  list  s  toho  žáka,  jenž  w  Římě  umřel,  dobru  woU  jměl,  a  žehy 
jemu  lazebnice  ten  úrok  prwé  dáwala.  Na  zajtřie  ten  panoše  a  pán  jeho  s  nim 
w  naši  raddu  přišli.  Tu  panoše  nižádného  swědomie  nepřiwedl,  by  ten  list  s  toho 
žáka  s  dobru  wolí  jměl,  nebo  by  jemu  lazebnice  prwé  úrok  dáwala;  než  řekl,  by 
to  sám  swým  swědomím  ukázati  chtěl  a  toho  bližší  byl.  Tu  pán  toho  panoše  žádal, 
by  jeho  panoši  úrok  byl  dán  wedle  listu,  a  žehy  na  něho  práwa  dosti  chtěl  udati, 
ktoby  práwa  žádal.  Na  to  lazebnice  odpowěděla:  Tento  úrok  jest  w  tomto  městě, 
a  list  jest  pod  městskými  pečetmi;  trwám  práwu,  že  o  ten  plat  a  list  jinde  súd 
nejma  býti,  a  wedla  swědomie  jednoho  kněze,  jemuž  jest  hodno  wěřiti.  Ten  kněz 
wyznal  pod  swým  dóstojenstwím ,  že  přitom  byl,  když  lazebnice  tomu  panoši  list 
dala,  by  jej  sestře  toho,  jenž  w  Římě  umřel,  dodal,  a  on  to  učiniti  slíbil.  Tu  pak 
lazebnice  na  práwo  wolala  a  řekla:  Milí  páni!  Tento  list  wčera  gleit  jměl  a  jest 
wrácen,  ale  dnes  ku  právru  položen  bez  gleita;  protož  já  ten  list  stawuji  na  práwo. 
Tak  obě  straně  za  práwo  prosili.  Tu  sme  my,  srozuměwše  žalobám  i  otpowěděm 
obojích  stran,  ortel  we  jméno  božie  wyřkli  takto:  Poňawadž  panoše  sě  podwolil 
dobré  swědomie  wésti,  by  ten  list  s  žákowú  dobru  wolí  jměl,  a  toho  neučinil,  a 
lazebnice  swědomie  wedla,  že  jemu  list  dala,  by  jej  dále  sestře  žákowě  dal,  a  toho 
neučinil;  že  sestm  k  tomu  listu  a  platu  bližšie  jest  než  ten  panoše.  Ten  oitel 
wydán  ten  úterý  po  swaténi  Antonii,  léta  buožieho  tisíc  čtyři  sta  a  dwanádcte    let. 
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A  poněwadž  ten  ortel  psán  a  do  starého  města  poslán  a  w  sestinádcii  neděléch 
zase  newySel,  tehdy  my  konšelé  swrchupsanl  toho  ortele  mocné  potwpzujem;  neb 
jest  prese  wšeckny  práwnie  časy  zadržen.  Tak  již  k  tomu  listu  a  ku  platu  wéčiié 
práwo  jmá  mieti  psáno  w  tyto  kníehy;  tu  středu  před  buožim  wstíípeniin  tého^, 
swrchupsanéhó  léta. 

14. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  wypowídají  we  při  k  ním  z  Nowého 
města  odwolané  mezi  Lwíkem  farářem  z  Lišan  a  Oldřichem  služebníkem  králuwým  o  dům 
na  Nowém  městě. 

1413,   20  Febr. 

Radda  welikého  města  Pražského  oc. 
Dobrowolenstwie  naše  napřed  j  súsědé  a  přietelé  mili !  Kněz  Lwik  farář 
z  Lisan  kupil  duom  u  wašem  městě,  a  ten  dóm  dal  psáti  u  wase  sťídné  knihy 
sobě  a  swým  sirotkům  Danielowi,  Barbaře  a  druhé  Barbaře,  dětem  někdy  Janowým 
z  Bieliny.  Potom  slowůtný  Oldřich,  služebník  KM*^,  wy prosil  nebo  wyslňžil  ten 
dóm  na  králi,  protožeby  ten  kněz  dóm  ten  bez  králewa  odpuščenie  kupil.  S  tiem 
Oldřich  před  wy  přišed,  práwa  žádal  i  pomoci  k  tomu  domu,  a  řka,  by  jemu  král 
swá  práwa  dal.  A  kněz  knihami  odpieral.  Tak  ste  jim  roky  na  přátelsků  umluwu 
pokládali,  a  když  sě  smluwiti  nemohli,  tehdy  sě  před  wy  wrátilí  práwa  žádajíc 
obě  straně.  Wy  we  jmě  buožie  wedle  knih  ste  práwo  wyřkli,  by  toho  domu  tři 
diely  na  ty  tři  sirotky 'spadli,  a  čtwrtý  kněze  diel  na  Králewu  Milost  nebo  na  toho, 
komužby  Králewa  Milost  dala.  Nad  to  wám  odpowiedámy  a  za  práwo  nalezujem: 
Tak  jakož  dřieweřeeenérou  knězi  i  s  sirotky  dóm  u  wašich  sůdných  knihách  stoji, 
tehdy  ten  kněz  i  sirotci  sprawedliwi  jsů  ku  pokojnému  drženi  bez  přiekazy  domu 
swrchupsanéhó.  Dán  u  Praze,  léta  od  narozenie  buožieho  tisic  čtyři  sta  třinádctého 
léta,  feria  secunda  ante  festům  cathedrae  S.  Petři. 

15. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potTvrzuji  w^powěd  Nowoměstskych  we 
při  k  nim  odwolané  mezi  kupcem  domu^  do  kterého  wěřitel  práwem  uweden  byl,  a  dlužníkem. 

1413,  28  Jun. 

Dobrowolenstwie  naše  napřed,  sůsedé  naši  dobři!  Měštěnín  wáš  jeden  byl 
dlužen  jinému  měšťanu  wasemu  paJtnádcet  kop  grošów.  Těch  jemu  na  ty  časy, 
jakož  měl  platiti,  neoplatil,  a  dlúhú  chwili  potom,  tak  že  wěřitel  ten  práwem  na 
dlužníka  toho  sáhnuti  musil,  tak  že  wšeckna  práwa  na  něm  ustál  o  ty  penieze;  a 
dále  plným  práwem  w  toho.  dlužníka  duom  uweden,  ten  duom  w  zahájených  sudech 
ohlašowal  a  wy woláwal ;  a  tomu  jest  již  pět  let  bez  čtwrti  léta ;  a  w  těch  we  wšech 
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sudech  i  w  těch  we  wsech  létech  ani  dlužník  ani  nižádný  jiný  toho  neoťpieral  ani 
domu  nařiekal.  Také  ten,  jenž  w  duom  uweden,  duom  oprawowal  a  dobře  zdělal; 
také  wseckny  berně  a  poplatky  městské  plnil,  a  platy,  kteréž  na  tóra  domu  jsťi, 
platil.  A  měw  len  duom  ty  léta,  i  prodal  jej  jinému.  Pak  již  ten  dlužník,  kterýž 
byl  z  domu  wyweden,  jenž  po  wýwodu  z  domu  sě  ot  waseho  města  bral,  i  podnes 
u  wasem  městě  nenie,  toho,  ktož  duom  kťipil ,  o  ten  duom  nařieká,  chtě  by  jemu 
za  to,  co  jest  duom  lépi  než  ten  dluh,  a  za  požitky  toho  domu  dosti  učiniL 
K  tomu  ten,  jenž  duom  prodid,  zasláwaje  swého  kupitele ,  otpowěděl  a  řka:  Já 
sem  na  swém  dlužniku  swého  dluhu  práwem  dosáhl,  plnj^m  práwem  w  jeho  duom 
uweden,  ten  duom  w  sudech  wywoláwal,  a  wseckna  právva  s  ním  učinil  wedle 
řádu  městského,  platy,  kteréž  jsů  na  tom  domu,  také  berně  a  poplatky  wšecky 
platil,  duom  zdělal,  weliké  náklady  učinil,  pět  let  bez  ětwrti  léta  ten  duom  po- 
kojně držal,  na  tom  mi  ani  dlužník  ani  kto  jiný  překážel  ani  otpieral.  Trwám 
bohu  a  práwu,  že  mně  i  tomu,  ktož  ten  duom  u  mne  kiipil,  ten  dlužník  dále  pře- 
kážeti nejma.  Tak  obě  straně  za  práwo  prosile;  a  wy  uptawše  sě  té  pře  i  stran 
sprawedlnosti,  we  jmě  božie  práwo  ste  wyřkli  takto :  Poněwadž  ten  wěřitel  o  swrchu- 
psaný  dluh  na  swém  dlužníku  wšecka  práwa  ustál,  w  jeho  duom  plným  práwem 
uweden,  duom  ten  w  sudech  zahájených  ohlašowal  a  wywoláwal,  a  w.^ecka  práwa 
s  ním  učinil  wedle  řádu  městského,  berně  a  poplatky  městké,  také  platy,  kteříž 
jsů  na  domu,  úplně  platil,  duom  zdělal,  náklad  naň  naložil,  duom  ku  pěti  letóm 
pokojně  držel,  dlužník  toho  w  sudech  i  w  těch  we  wsech  létech  neotpieral,  že 
již  ten  dlužník  ani  tomu,  ktož  w  duom  uweden,  ani  tomu,  ktož  u  něho  duom 
kupil,  dále  překážeti  nikdy  nemá.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wa.^eho 
dobře  nalezeného  orlele  potwrzujem.  Datum  anno  domini  MCCCCXÍII,  feria  quarta 
in  vigilia  sanctorum  Petři  et  Pauli  apostolorum.  , 

16. 

Purkmistr  a  konšelé  Nowého  města  Pražského  wypowidají  we  při  o  statek  po  Mar- 
tinu koželuhowi. 

1413,   18  Ncv. 

My  purgmistr  a  konšelé  nowého  města  Pražského  tiemto  zápisem  vvyznáwámy, 
že  když  Martin  koželuh  měštěnín  nás  umřeti  měl,  tehdy  wedle  práwa  a  obyčeje 
městského  swé  poslednie  rozkázanie  a  kšeft  swuoj  učinil  o  ten  statek ,  kteréhož 
jemu  buoh  popřál  na  swětě.  Toho  kšeftu  poručníká  najprwnieho  učinil  Mikuláše 
Plzeňského,  bratra  swého  wlastnieho,  potom  Machka  Rrtského,  Mikše  Sliwenského 
a  Wawřence  wedle  sw.  Štěpána,  měštěníny  naše,  jich  wieře  i  cti  toho  dowěřiw; 
s  tiem  dielec  swého  statku  za  swťi  duši  rozdal ,  a  jiný  -wešken  statek  swuoj  dal  a 
otkázal    ženě   swé   a    dwěma    děti   swých   ku   rownému    dielu.      Potom    žena  i  děti 
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zemřeli.  Dále  Hynek  KM"  prosil,  by  jemu  ráčil  dáti  práwa  swá,  kteréžby  k  tej 
otumrlině  jměl ;  a  KM*  jemu  swá  práwa  dala,  ačby  která  tu  jměla.  A  jeden  sirotek, 
kterýž  s  městem  trpi,  a  u  městě  sě  rodil,  a  jest  dcera  Mikuláše  Plzeňského,  dřéwe- 
jmenowaného  Martina,  kterýž  kšeft  učinil,  bratra  wlastnieho,  jehož  Martin  najwyš- 
šieho  poručnlka  učinil ,  proti  Hynkowi  toho  otpierá  přibuzenstwim ,  jakož  Martin 
kšeftowník  její  strýc  wlaslnl  a  přirozený  byl ;  chtiece  wedle  potwrzenie  ciesařského 
i  krále  našeho  milostiwého  a  wedle  práwa  městského  k  tomu  statku  bližší  b]yti  nežli 
Hynek  nebo  kto  jiný.  Potom  Mikeš  Sliwenský,  jeden  z  poručnlkuow  dřéwepsaných, 
wystťipil  a  otpieral  proti  Hynkowi  i  proti  sirotku,  žehy  chtěl  k  tomu  statku  blíži 
býti ,  protože  jeho  Martin  kšeftowník  také  jednoho  poručnlka  to  jest  třetieho  učinil, 
ale  na  to,  jakož  kšeftownl  list  swědčl,  by  ti  poničníci  ty  sirotky  sprawowali  a  jich 
chránili  až  do  jich  let,  bez  prekaženie  přátel  i  jiných  lidi  byli,  chtě  pro  poručen- 
stwie  a  sprawowánie  těch  sirótkuow  ku  jich  statku  bUži  býti  nežli  sirotek  nebo 
Hynek.  S  tiem  sirotek  i  Hynek  i  Sliwenský  za  práwo  prosili.  A  my  ptawse  sě 
pilně,  mělaliby  KM*  tu  práwo,  slyšewše  také  kšeftownl  list  Martina  kšeftowntka, 
strýce  sirotka  dřéweřečeného,  a  srozuměwše  žalobám  i  odpowědem  wšech  tří  stran, 
we  jmě  božie  práwo  sme  ivyřkh  takto:  Poňawadž  sirotek  s  městem  trpí,  u  městě 
se  rodil,  a  jest  Mikše  Plzeňského,  wlastnieho  bratra  Martina  kšeftownlka  dcera,  že 
jest  ten  sirotek  po  přlbuzenstwí  a  po  nápadu  po  strýci  a  otci  swém  k  tomu  statku 
bližší  nežli  Hynek  wedlé  dánie  KM"  a  nežli  Sliwenský  wedle  poručenstwie,  jemuž 
nic  otkázáno  nenie  ani  přlbuzen  jest,  a  zwláštně  wedle  potwrzenie  ciesaře  slawného 
a  krále  našeho  milostiwého  přejasného.  Také  bychom  práwa  Krále  Milosti  neřádi 
opustili,  kdežkoli  bychom  wěděli.  Po  nálezu  práwa  našeho  ty  wšecky  Iři  strany  sě 
dále  neotwolaly  ani  na  KM*  ani  do  starého  města,  wědůc,  že  to  otwolánie  jest 
každému  swobodno  i  otewřieno.  Wyřčen  urtel  tu  sobotu  před  swatů  Alžbětu,  když 
sťi  čtli  ot  božieho  narozenie  tisic  a  čtyři  sta  let  a  potom  třináctého  léta. 

17. 

Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzujl  nálezu  Nowomestskych  o  statek 
po  Franowi  Olbramowic. 

1413,  15  Dec. 

Burgmistr  a  radda  welikého  města  Pražského. 

Wšelikii  opatrností  obdaření  sůsedé  a  přítele  naši  milí!  Když  Frana  Olbra- 
mowic ,  měštěnín  a  sůsed  wáš  umřieti  měl ,  tehdy  zawolal  konšelów  z  wašie  raddy. 
Před  těmi  učinil  swé  poslednie  rozkázanie  i  swój  kšeft  s  dobru  pamětí  i  s  rozumnii 
wýmluwů.  Toho  kšeftu  učinil  poručnlky  Prokopa  z  Rakownlka  měštěnína  našeho, 
a  Jánka  Olbramowic,  bratra  swého  wlastnieho,  měštěnína  wašeho;  a  ta  oba  poruč- 
nlky přitom  byli  i  slyšeli,  když  Frana  kšeft  činil,  tak  že  Frana  duom  swój  i  wšeckna 
A.  á  IV.  45 
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swá  zbožiC)  mowítá  i  nemowitá,  swrchnie  i  spodnie,  odkázal  Regině  ženě  swé 
Elšce,  Káči  a  Margretě  dětem  swým,  také  čtwriému  dietěti,  kterýmž  Regina  těhotná 
byla,  ku  rownému  dielu,  jednomu  jakžto  druhému;  a  kteréžby  dietě  před  swýmí 
prawými  letmi  umřelo,  by  jeho  diel  na  druhé  děti  a  na  máteř  rowným  rozdíelem 
spadl;  pakliby  děli  wšeckny  před  swými  lety  zemřely,  by  polowice  wšeho  jich 
statku  na  máteř,  dokawadby  wdowa  byla,  a  druhá  polowice  na  Jánka  bratra  Fra- 
nowa  spadla.  A  když  Frana  ten  kšeft  učinil,  a  konšelé  poručnici  sě  rozešli,  tehdy 
inhed  Prokop  jeden  poručnik  bez  wědomie  Jánka  poručnika  druhého  zawolal,  ale 
ne  w  raddě  prosiw ,  prosiw  jiných  konšelów ,  kteříž  o  prwniem  kšeftu  newědělí. 
Ty  konšely  wedl  ku  Franowi,  chtě  by  Frana  jiný  kšeft  učinil  anebo  prwnim  jinak 
hnul;  a  Frana  již  pro  němotu  smrtedlnú  mluwiti  nemohl.  Tehdy  Prokop  sám  roz- 
kazowal,  tak  kdyžby  Fi^anowy  děti  wšeckny  před  swými  lety  zemřely,  by  jich  wešken 
statek  na  Franowů  spadl,  buď  ona  wdowťi  anebo  za  mužem,  a  Frany  se  dotazowal, 
jestli  jeho  slowo;  a  Frana  nemoha  mluwiti  jedno  mikal,  tak  že  konšelé  Franowi 
nemohli  srozuměti,  potwrzujeli  čili  otpierá  Prokopowy  řeči.  S  tiem  konšelé  od* 
wolawše  Prokopa,  řekli  jemu:  Kám  se  nehodí  při  tom  kšeftu  býti,  neb  ty  sám 
mluwieš  a  rozkazuješ ,  a  Frana  jedno  mieká  nerozumně ,  jemuž  my  nesrozumieme. 
Tak  sě  konšelé  bez  konce  rozešli.  S  tiem,  zwěděw  to  Janek,  druhý  poručnik, 
bratr  Franów,  i  stawil  len  druhý  kšeft,  a  řekl:  Prokop  raně  a  bratru  mému  wždy 
a  wždy  newěrně  činil,  a  bylby  mi  bratra  o  hrdlo  přinesl,  by  nebylo  boha  a  dobrých 
lidie,  a  to  jest  mnoho  dobrým  w  starém  i  nowém  městě  swědomo,  a  již  chtěl  mě, 
děti  mé  a  sirotka  Mikšowa  Olbramowic,  bratra  našeho  třetieho,  od  nápadu  otwrci 
a  odlúčiti;  a  wěda  dobře,  že  zápisy  w  kněhách  městských  máme,  že  Frana  sirotku, 
Mikše  našeho  třetieho  bratra  synu,  pětmezcietma  a  sto  kop  grošuow  Pražských  na 
wšem  swém  zbožie  zapsal,  a  umřelliby  sirotek  pod  léty,  by  ty  penieze  na  mě  a  na 
Franu  spadly,  paklibychom  my  oba  bez  kšeftu  a  bez  dětí  umřeli,  by  nápad  na 
toho  sirotka,  našeho  třetieho  bratra  syna  jíti  jměl,  to  wšeckno  nám  chtěl  bořiti 
proti  městským  kněhám  a  proti  práwu.  Zatiem  po  Franowě  smrti  Regina  žena 
jeho  i  s  tiem  dietélem,  kterýmž  těhotná  byla,  w  krátkých  dnech  umřela.  Tak  před 
wy  u  waši  raddu  oba  poručníky  wstiipila ,  práwa  žádala ;  Janek  chtěl ,  by  prwní 
kšeft  potwrzen  byl,  a  Prokop  chtěl,  by  druhý  byl  potwrzen.  A  wy,  slyšewše  oboje 
konšely,  kteříž  ku  kšeflóm  zawoláni  byli,  slyšewše  také  městské  kniehy,  kterak  sú 
peniezi  a  nápadowé  mezi  bratří  a  jich  sirotky  zapsáni:  práwo  ste  we  jmě  božie 
wyřkli  takto:  Ponawadž  Frana  s  dobru  pamětí  i  s  rozuranů  wýmluwťi  před  konšely 
a  před  oběma  poručniekoma  učinil  swój  prwní  kšeft,  jakož  konšelé  prwní  znají,  a 
žena  jeho  i  s  dielětem,  kterýmž  těžká  byla,  po  něm  brzo  umřela,  a  nápadowé  mezi 
bratři  a  sirotky  i  také  dluhowé  sů  we  městských  kněhách  zapsáni,  že  prwní  kšeft 
má   plnu   moc,   a  že  druhý   nedokonalý  kšeft,   kterýž  Prokop  před  jinými  konšely 
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bez  Jánka  druhého  poručnika  wědomíe  chtěl  sám  smtů  řeči  dělati,  a  Frana  pro 
smrtedlnů  němotu  již  mluwiti  nemohl,  jakož  konšelé  poslední  znaji,  že  ten  druhý 
nedokonalý  kšeft  moci  nemá,  a  Že  Prokop  swú  řeči  w  cizie  zbožie  nemluwného 
člowěka  kšeí^owati  nemohl,  a  také  zápisuow  w  městských  kněhách  bořiti  nemohL 
A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Datum  anno  domini  MCCCCXIII,  feria  Yl  post  festům  S.  Luciae  vir- 
ginis  gloriosae. 

18. 

Purkmistr  a  radda  nowéfao  města  Pražského  Staroměstském  k  známosti  přiwozujl 
odwoláni  Prokopa  z  Rakowníka  we  při  s  Jankem  Olbramowic  o  poručenstwi  nad  kšaftem 
Frany  Olbramowic. 

1414,  22   Febr. 

Appellatio  secunda  in  antiquam  Civitatem  Pragensem  in  factis  Johannis 
Olbrami  et  Procopii  de  Rakownik. 

Páni  w  řádu  sprawedliwosti  seznaní ,  sůsedé  naši  dobři !  Ku  libostnému  žá- 
dáni wašemu  jest  hotowa  dobrowolnost  naše.  Pře  tuto  popsaná  otwoláwáním  k  wám 
přicházie.  Frana  Olbramowic,  měštěnín  náš,  kdy  jměl  umřieti,  učinil  swé  poslednie 
rozkázanie,  kšeíl  statku  swého.  Toho  kšeftu  učinil  poručniky  Jánka  bratra  swého 
wlastnieho,  nedielného,  a  Prokopa  z  Rakownika  měštěnína  wašeho*  Potom  sě  ti 
poručnici  swadili,  že  Janek  dáwal  winu  Prokopowi;  když  Frana  kšeft  učinil,  k  tomu 
zawolal  dwťi  konšelů  z  raddy,  a  oba  poručniky  přitom  byla;  a  když  sě  konšelé  a 
poručnici  po  kšeftu  rozešli,  tehdy  Prokop  ihned  tu  hodinu  zawolaw  jinú  dwů  kon- 
šelů krom  raddy,  kteřiž  o  prwniera  kšeftu  nic  newěděli,  také  druhému  poručniku 
o  tom  nedaw  wěděti^  chtěl,  by  Frana  jiný  kšeft  učinil,  a  Frana  již  mluwiti  ne- 
mohl ;  jakož  o  to  prwé  ortel  byl  k  wám  do  starého  města  podán,  a  wy  prwniemu 
kšeftu  moc  dali,  a  druhý  otsůdili.  Tak  ta  pře  stála  až  do  nás  nynějších  konšeluow. 
Pak  již  Prokop  přišed  před  ny,  žádal,  by  byl  poručenstwie  zbawen,  ačby  to  mohlo 
býti;  a  řka,  žehy  jeho  stará  radda,  kteráž  před  námi  byla,  toho  poručenstwie  zba- 
witi  nechtěla*  A  my  jemu  toho  potaz  dali  až  do  třetieho  dne,  a  potom  ku  wašemu 
žádáni  ještě  dále,  chtělliby  se  pro  pokoj  toho  poručenstwie  zbawiti;  neb  sme  byli 
srozuměli,  žeby  Janek  pro  některé  příčiny  jeho  prázden  byl.  Zatiem  sme  starů 
raddu  obeslali.  Ta  wyznala,  když  Prokop  žádal,  by  byl  poručenstwie  zbawen,  že 
jemu  radda  řekla:  Prokope!  položili  sme  wám  dobrotiwý  rok,  do  toho  roku  tebe 
poiiičenstwie  nezbawujem;  a  že  prwé,  než  se  strany  před  raddu  wrátily,  stará 
radda  s  konšelstwie  ssazena.  Také  stará  radda  wyznala,  že  Prokopowi  poručen- 
stwie nepřiřekla  ani  přisůdila.  Potom  přišed  před  ny  Prokop  s  potazem,  řekl,  že 
jemu    přietelé   neradie,   by  sě   toho    poručenstwie   zbawiL     Tehdy  Janek  řekl:  Mili 
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páni  konšelé!  když  jinak  býti  nemuož,  ale  račte  slyšeti  ty  přičiny  i  záwady,  pro 
kteréž,  jakož  bohu  i  práwu  ufám,  Prokop  ipv^edle  práwa  má  toho  poručenstwie 
prázden  býti:  Prwnie  příčina  a  wada  jest,  že  Prokop  mě  s  Franů  bratrem  mým 
wždy  wadil  a  mě  ku  Franowi  hyzdil,  mezi  tiem  hledaje,  kterakby  sě  mezi  ny  we* 
třel  a  w  naše  zbožie  upadl;  a  již  Franu  byl  namluwil,  že  jemu  byl  zapsal  w  zem- 
ských dskách  čtyři  sta  kop  grošuow  dluhu,  a  nebyw  jemu  čtyř  haléřuow  dlužen; 
a  wěděw  dobře  Prokop,  že  jsme  wlastni  nedielni  bratřie,  a  že  on  k  tomu  nižádného 
práwa  neměl,  wšak  chtěl  wšecko  zbožie  na  zemi  tiem  zápisem  osáhnuti;  a  wšak 
potom  ten  zápis  s  přlslowim  a  s  nechuti  musil  z  desk  propustiti.  Druhá  příčina, 
že  Prokop  chtěl  zde  w  nowém  městě  pány  celu  raddu  podtrhnuti,  weda  je  na  to, 
by  zrušili  zápis  w  městských  kněhách;  a  w  tom  zápisu  Frana  byl  dlužen  sirotku 
swému  wlastniemu  bratranu  pětmezcietma  a  sto  kop  grošuow,  a  úroky  na  ty  penieze 
do  jeho  let  wedle  zápisu ;  také  jest  sirotek  w  tom  zápisu  měl  se  mnú  a  s  Franů 
nápady  zapsané;  to  wše  chtěl  Prokop  rušiti,  a  tiem  chtěl  sirotka  zawesti  o  ty  pe- 
nieze i  o  ty  nápady,  takúto  příčinu,  že  Prokop  wedl  na  to  pány,  by  sě  Frana 
zapsal  sirotku  u  zemských  desk,  a  Frana  již  u  desk  neměl  co  zapisowati,  neb  jest 
již  Prokop  dluhem  u  desk  prwé  zapsaným  wšecko  byl  obsáhl;  a  tudy  jest  Prokop 
chtěl  pány  zawesti  a  sirotka  oklamati,  u  desk  a  skrytě  to  jednaje,  že  o  tom  ani 
páni  ani  já,  wlastní  nedielný  bratr,  ani  který  přietel  co  wěděl;  a  skrze  to  Prokop 
Franu  i  sě  sám  bez  mála  o  hrdlo  byl  připrawil;  to  jest  mnohým  swědomo.  Třetie 
příčina,  když  sě  Prokop  u  Franowo  poručenstwie  nynie  wjednal,  on  wie  kterak, 
ihned  ten  prwní  den  se  jal  zmatkuow  w  tom  poručenstwí  jednati,  chtě  jiný  kšaft 
zjednati,  tak  jakož  z  staré  raddy  páni  wyznali,  w  orteli  psali,  a  Staroměští  páni 
potwrdili.  Protož  páni  milí!  trwám  bohu,  práwu  a  wám,  že  pro  ty  a  jiné  příčiny, 
jichž  wšech  wyprawiti  nynie  chwíle  nenie,  Prokop  má  toho  poručenstwie  s  práwem 
prázden  a  zbawen  býti ;  a  já  těm  sirotkóm,  bratra  swého  dětem  chci  wěrně  učiniti, 
a  jich  zbožie  úplně  zajistiti  wedle  nálezu  a  přikázanie  wašeho.  K  tomu  Prokop 
olpowěděl :  Páni,  slyšíte,  že  mě  Janek  hanie,  mrtwé,  smieřené  druhé  wěci  obno- 
wuje.  Janek  k  tomu  otpowěděl:  Chceš  to  w  hančnie  obrátiti;  nehaniem  tebe* 
každému  jest  swobodno ,  swé  wady  a  nehody  před  práwem  a  sudem  wýmluwně  a 
rozumně  wyprawiti;  mrtwých  a  zjednaných  wěcí  neopačuji;  sám  starými  hýbáš,  a 
nowých  přičiňuješ.  Páni,  račte  pomnieti,  že  sě  Prokop  w  starých  příčinách  sám 
zná,  a  nowé  jsau  na  něho  dowedeny.  Tak  obě  straně  za  práwo  prosile.  Tehdy  my 
konšelé,  slyšewše  a  srozume  wše  dobře  řeči  obů  stranu,  slyšewše  také  příčiny,  a  že 
sě  Prokop  k  druhým  příčinám  přiznal,  a  druhé  sů  ortelmi  dowedeny,  a  také  že  o 
těch  wšech  příčinách  raddám  před  námi  i  nám  nynějším  konšelům  jest  dobře  swě- 
domo :  protož  konšelskú  mocí  wedle  práwa  jakožto  najwysší  poručníci  sirotkuow  po 
Králowě   Milosti  w  tomlo   městě,   nechUec  by  sirotci  hynuli,  Prokopa  sme  z  poni-^ 
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čenstwie  propustili  a  zbawili,  tak  aby  Janek  najbližši  přietel  poručnikem  ostal,  a 
sirotkóm  jícb  zbožie  dobře  zajistil  w  našem  městě  wedle  nálezu  a  přikázanie  našeho. 
S  tiem  sě  Prokop  dále  k  wám  do  starého  města  otwolal.  Žádají  a  prosie  strany, 
byste  je  ráčili  rozsůditi  sprawedliwě.  To  sě  jest  dalo  prwni  čtwrtek  u  postě,  po 
božiem  narozeni,  tisic  a  čtyři  sta  let  a  potom  čtrnáctého  léta. 

19. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  wypowídaji  k  odwolání  z  Nowého  města 
we  při  mezi  synowci  a  ženau  měšťana  Nowoměstského  o  dům  jeho« 

I4l4,  13  Jim, 

Burgmistr,  konšelé  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Střiezwů  horUwostl  sprawedlnost  žádajíc!  přietelé  naši  dobři,  powolnost  přiezni 
sůsedské  buď  wám  předeslána.  Jeden  raěštěnin  wáš  před  čtrmedcietma  léty  kťjpil 
duom  s  roěstištěm  sobě,  ženě  swé  a  dědicóm  swým;  a  ten  duom  jim  wložen  u 
waše  městské  sťidné  kniehy,  a  w  kněhách  muž  i  žena  jmény  jmenowání,  s  tiem 
domem  wšecka  městská  práwa  učinili;  na  to  domowi  list  dán.  Potom,  jakož  nynie 
rok  minul ,  ten  měštěnin ,  když  umřieti  jměl ,  učinil  swé  poslednie  rozkázanie,  swój 
kšeft,  kterýž  jest  pod  konšelskými  pečetěmi  wedle  práwa  wašeho  města  došlý. 
W  tom  kšeftu  otkázal  tej  ženě  swé  duom  ten  a  wšecka  swá  zbožie,  swrchnie  i 
spodnie,  kteréž  jměl  nebo  jmieti  bude,  do  jejie  smrti;  a  po  jejie  smrti  by  ta  zbožie 
wšecka  spadla  na  jeho  tři  synowce,  jeho  wlastnieho  bratra  syny.  Také  otkázal  těm 
synowcim  swým  třidceti  kop  gr.  hotowých  peněz,  a  k  tomu  pancieř  a  wšecko  oděníe 
swé,  kteréž  na  nohy  slušie.  Nebo  mnozi  lidé  prawie ,  by  ten  měštěnin  kšeftownlk 
bratra  swého,  otce  synowcuow,  statku  drahně  wzal  sobě  ku  polepšenie,  a  tiem  sě 
najprw  zmohl.  Ty  penieze  a  oděnie  ta  wdowa  již  synowcóm  wydala.  Pak  již 
wdowa  stoji  po  tom,  chtiecé  podlé  kněh  puol  duomu  dědicky  jmieti,  a  řkúc:  Mój 
muž  swój  diel  duomu  mohl  otkázati,  komuž  chtěl,  ale  mé  polowice  nemohl  nižádnému 
otkázati,  nebo  sem  jemu  swého  diela  newzdáwala,  ani  sem  při  kšeftu  byla,  ani 
swú  wóli  ku  kšeftu  dala.  K  tomu  synowci  otpowěděli:  Nejeden  muž  duom  kupuje, 
a  ten  wloži  sobě  a  ženě  swé  w  městské  kniehy ,  a  wšak  potom  ten  duom  muž 
prodá,  dá  nebo  otkáže,  komuž  chce,  a  na  tom  jemu  žena  nemóž  překážeti.  Ufáme 
práwu,  že  náš  strýc  též  mohl  učiniti  i  učinil.  Také  jmáme  dobré  swědomie,  pány 
konšely  a  jiné  dobré  bdi  i  druhé  přísežné,  kteříž  při  kšeftu  byli,  že  žena  swú  wóli 
k  tomu  kšeftu  dala  a  kšeft  slyšela  a  toho  neodpierala  w  šesti  neděléch  a  w  tom 
času,  jakož  městské  práwo  jest;  a  tomu  již  rok  minul,  že  kšeftnik  umřel,  a  kšeft 
úplně  došel.  Trwáme  práwu,  že  jmá  moc  jmieti.  K  tomu  žena  řekla:  By  swú 
wóU  ku  kšeftu  dala,  bylaby  má  wóle  w  kšeftni  list  psána.  Naději  sě  práwu,  že  ti 
konšelé,  kteříž  swé  pečeti  ku  kšeftnimu  listu  přikládali,  již  nad  swé  pečeti  swědoiti 
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nemohu;  a  jinf  lidé  proti  konšelským  pečetem  také  nemohu  swědčiti^  a  že  mi  kniehy 
ostanu.  K  tomu  synowci  řekli  takto:  Poněwadž  si  nám  wedle  kšeftnieho  listu 
penieze  a  oděnie  wydala,  nadějem  se  práwu  a  pánóm  konšelem,  že  jiné  wěcí,  kteréž 
jsťi  w  kšeftu  psány,  také  před  sě  pojdu.  Na  to  wem  otpowiedámy  a  wjmě  božie 
za  práwo  nalezujem:  Tak  jakož  měštěnín  wáš  kupil  duom  sobě,  ženě  swé  a  dědi- 
cóm  swým ,  a  ten  duom  wložen  u  waše  městské  kniehy ,  a  w  kněhách  muž  i  žena 
jsů  jmény  jmenowáni,  tehdy  již  polowice  toho  duomu  té  ženy  byla  jest,  kteréžto 
polowice  muž  její,  nebo  jeho  nebyla,  bez  Žeiíiny  wóle  nemohl  nižádnému  otkázati, 
léčby  žena  byla  swój  diel  duomowý  muži  wzdala  w  zahájeném  sudě,  jakožto  duo- 
mowé  a  jiné  nemowité  wěcj  wzdáwány  mají  býti  wedle  práwa,  a  to  sě  nestalo; 
protož  polowice  duomu  podlé  ženy  jmá  ostati;  a  druhá  polowice  jdi  wedle  muže 
jejieho ,  měštěnína  wašeho ,  rozkázanie.  Wročen  ortel  we  čtwrtek  u  vigilii  swatého 
Bartoloměje,  léta  narozenie  syna  božieho  MCCCCXIIH. 

Ab  ista  sententia  orphani  praescripti  ulterius  appellaverunt  ad  dominům  regem ; 
quam  ipse  ulterius  commisit  domino  Johanni  subcamerario  suo,  et  eandem  prae- 
tactus  dominus  subcamerarius  de  yerbo  ad  verbum  confirmavít  et  potenter  corro* 
boravit.    Actum   feria  DII  post   festům   corporis   Christi,  anno  domini  MCCCGXVI. 

20. 

Purkmistr  a  radda  Nowého  města  Pražského  propauštějí  Prokopa  z  Rakowníka  z  po* 
ručenstwi  nad  sirotky  a  statkem  Frany  Olbramowic,  a  též  porucenstwi  přisuzují  Jankowi 
Olbramowic. 

1414,  10  Jul. 

Quomodo  Prokopius  de  Rakownik  abjudicatus  fuit  a  commissaria  puerorum 
et  bonorum  Franae  Olbrami  et  postea  cessit  benivole  de  eadem. 

My  Bartoš  Jičinský  purgmistr,  Ondřej  Kancléřowic,  Wáclaw  z  Hrobku, 
Mikuláš  Chalupa,  Mikuláš  Sliwenský,  Martin  od  núze,  Jan  Litobor,  Lekeš  Trubaě, 
Čeněk  Patriarchowic  a  Štěpán  Zabitý,  konšelé  Nowélio  města  Pražského,  tierato 
mocným  zápisem  wyznáwáme  a  dáwámy  na  wědomie  každému,  že  když  Frana 
Olbramowic  dobré  paměti,  měštěnín  náš,  swé  posbdnie  dwoje  rozkázanie,  dwa 
kšefty  učinil,  také  poručníky  dwa  postawil,  Jánka  bratra  swého  wlastnieho  nediel- 
ného,  měštěnína  našeho,  a  Prokopa  z  Rakowníka,  měštěnína  z  starého  města  Praž- 
ského. Ta  dwa  poručníky  sě  swadili,  neb  Janek  chtěl,  by  prwní  kšeft  moc  měl 
a  potwrzen  byl,  a  Prokop  žádal,  by  druhý  kšeft  mocen  a  potwrzen  byl.  Tak  mezi 
těmi  poručníky  jest  práwo  wyrčeno,  že  prwní  kšeft  má  moc  i  práwo  jmietí.  S  tiem 
sě  Prokop  dále  do  Starého  města  na  wySšie  práwo  otwolal,  a  staroměstští  páni 
potwrdiU  prwnieho  kšeftu  i  moc  jemu  dali.  A  Prokop  otpieraw  toho  prwnieho 
kšeftu  a  proti  němu  sě  otwolaw  do  Starého   města,   wšak   wždy   chtěl   poručníkera 
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býti,  a  řka:  by  jemu  stará  radda  poničenstwie  zbawiti  nechtěla.  Toho  jemu  stará 
radda  neseznala ,  ale  řekla  ta  radda ,  že  stranám  rok  ku  přátelské  smlúwě  dala ,  a 
prwé  než  sé  strany  zase  do  raddy  wrátily,  že  stará  radda  s  kon.^eIstwie  ssazena. 
Přes  to  Prokop  wždy  chtél  poruřnlkem  býti;  Janek  druhý  poručnik  toho  otpíeral, 
a  Sel  proti  němu  hrubými,  welikými,  duowodnými  i  dowedenýnii  wadami  a  příči- 
nami, a  ty  přičiny  i  wady  Janek  řádem  w  žalobě  položil  a  rozumně  wymluwil,  a 
řekl:  Ufám  bohu,  pánóm  a  práwu,  že  Prokop  pro  ty  příčiny  a  záwady  toho  po- 
ručenstwie  má  s  práwem  zbawen  a  prázden  býti,  o  kter5xhžto  příčinách  i  záwa- 
dách  nám  nynějším  konselóm  i  raddám  před  námi  jest  dobře  swědomo.  Tak  opět 
obě  straně  za  práwo  prosile,  a  my  konšelé  jakožto  najwyšši  poručníci  po  Králowě 
Milosti  sirotkuow  tohoto  města,  wedle  práwa  ortelem  sme  Prokopa  z  poručenstwie 
propustili  i  otsťidili,  pro  ty  přičiny  a  záwady,  jakož  tam  w  orteli  psáno  stojí,  kte- 
rýmž sě  jest  byl  Prokop  do  Starého  měsla  otwolal,  a  Jankowi  sme  poručenstwie 
sirotkuow  jeho  wlastnieho  bratra  i  jich  zbožie  přisadili.  S  tiem  sě  Prokop  opět 
druhé  do  Starého  města  otwolal,  a  otwolací  list  jemu  dán  prwnf  čtwrtek  u  posle, 
jenž  nynie  minul.  Tak  Janek,  přietelé  jeho  i  my  sami  častokrát  i  mnohokrát  sme 
naporainah,  by  nám  byla  odpowěd  na  ten  ortel  wydána,  jakož  byl  obyčej  i  práwo, 
by  nám  we  dwú  nedělí  odpowěd  na  ortele  dáwali.  Toho  sě  nestalo,  i  podnes  ten 
ortel  a  otwolací  list  w  Starém  městě  jest,  a  nám  odpowěd  nikdy  wynlti  nemohla, 
až  potom  dwa  Staroměstská  pány  z  raddy,  pan  Loiza  apalekář  a  pan  Duchek 
Rymer  s  Prokopem  dřéweřečeným  tu  středu  před  swatým  Janem  krstitelem  božím, 
kteráž  nynie  minula,  w  naši  raddu  wstůpili.  Tu  Prokop  prosil,  by  z  dřéwepsaného 
poručenstwie  propuštěn  byl,  a  tu  sě  poručenstwie  zbawil  i  otřekl,  a  řka :  žehy  práce 
snésti  nemohl;  a  ta  dwa  Staroměstská  pány  ot  sebe  i  ot  plné  raddy  Staroměstské 
za  též  prosih.  A  my  ku  prosbě  těch  pánuow  i  Prokopowě  sme  wedle  našeho  ortele 
w  otwolacím  listu  psaném  fsícj  Prokopa  z  poručenstwie  ťiplně  a  wěčně  propustili, 
a  Jankowi  poručenstwie  sirotkuow  bratra  jeho  i  jich  statku  úplně  poručili,  přiřkli 
i  přisadili,  jakožto  přirozenému,  mocnému  a  sprawedliwému  poručniku;  a  toho  wšeho 
sme  potwrdili  i  potwrzujem  moci  tohoto  zápisu.  Jenž  jest  w  naše  městské  kniehy 
wložen  ten  úterý  po  Sw.  Prokopu,  když  sú  čtli  ot  narozenie  syna  božieho  tisíc  a 
čtyři  sta  let  a  potom  čtrnáctého  léta. 

21. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  činí  nález  we  při  z  Nowého  mésta  od- 
wolané  o  ml}Q  kšaftem  odkázaný  od  měšťana  Nowoměstského. 

1415,  20  Aug. 

Purgmistj'  a  konšelé  Starého  města  Pražského. 

Opatrní   súsedé    miU!   Jeden   měštěnin    wáš,  jsa  zdráw  na  žiwotě  s  dobrým 
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rozmyslem,  s  plmj  paměti  a  owšem  opatrně  chodě ,  bál  sě  slehnutí ,  a  slehna  bál 
sě  smrti.  Nad  to  boje  sě,  by  po  jeho  smrtí  mezi  přátely  a  mezi  jeho  budúcímí 
nižádný  swár  ani  která  ruoznice  nebyla  zbuzena,  učinil  poručenstwie  swé  poslednie 
wuole  ze  wseho  statku  swého  mowitého  i  nemowitého,  kterejžby  ten  kolí  byl  aneb 
na  čem  kolíwěk,  obyčejem  a  w§lm  řádem  městským,  tak  že  najprwé  odkázal  mlýn 
swuoj  Janowi  synu  swému^  potom  knězi  Staňkowí  bratru  swému  u  Sw.  Jakuba 
odkázal  dwě  kopě  grosów  platu  do  jeho  žiwota,  tak  kdyžby  jeho  buoh  neuchowal, 
aby  tě  dwě  kopě  grosów  platu  i  se  wsím  jiným  statkem,  kdežby  ten  koliwěk  aneb 
na  čem  koliwěk  byl,  zase  na  syna  jeho  swrchupsaného  dědičně  spadly;  a  kdyžby 
ten  wesken  statek  na  Tomáše  aneb  na  Tomu,  poručnika  toho  jistého  sirotka  dědicky 
spadl,  bez  překážky  wšech  přátel  i  wšech  jiných  lidi.  Potom  když  buoh  neuchowal 
toho  měštěnína  i  jeho  sirotka,  kněz  dřéwejmenowaný  přišel  před  wy  i  s  tiem  po- 
ručnikem,  a  stoje  po  nápade;  a  poručnik  žádal,  byste  jej  pří  listu  kšeftniem  aneb 
při  poručenstwí  ostawili.  A  wy  list  kšeftní  slyšewše,  we  jmě  božie  ortel  ste  wy- 
řkli  takto,  že  cožkoliwěk  w  kšeftniem  listu  stoji  psáno,  ježto  jest  mohl  oddati  a 
odkázati,  že  to  moc  má  a  práwo.  Tu  kněz  řekl:  Míli  páni!  wšak  jsem  já  bližší 
přietel  než  on.  A  on  zase  odpowěděl,  wzaw  odpuštěnie:  Míli  páni!  on  jest  kněz 
duchowni,  totiž  mnich,  kde  on  děditi  muož?  a  wšak  wždy  prosím,  račte  mě  wedle 
listu  kšeftnieho  a  wedle  řádu  a  práwa  městského  ostawiti.  Tak  ste  jím  kázali  před 
sě  jiti.  Opět  potom  kněz  přišel ,  a  přiwedl  sebů  pana  podkomořieho  a  pana  Mikše 
hofmistra  králowstwie  Českého;  kteřižto  sú  žádali  slyšeti  tu  jistu  pří  a  rozsůzenie. 
A  tak  ste  před  nimi  kázali  list  kšeftni  čisti.  Tu  pan  podkomořie  řekl  jest:  To  jest 
list  dobrý,  ale  tieži  wás:  trpěl-li  jest  s  toho  mlýna  poplatky  k  městu  čili  nic? 
A  strana  odpowěděla:  Míli  páni!  trpěl  sem  wšecky  městské  poplatky  wedle  řádu, 
práwa  a  obyčeje  městského  s  toho  se  wšeho,  což  mám,  a  také  trwám  bohu  a  práwu, 
že  nemám  dwěma  smrtmi  umřéti,  neb  sem  s  toho  mlýna  zwláště  trpěl  zemsků  berni 
tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřebie  bylo.  A  opět  pan  podkomořie  řekl:  Páni!  to 
sťid  wáš  nenie;  mlýnť  pod  wás  neslušíc,  a  také  slyšíte,  žeť  jest  s  něho  s  městem 
netrpěl ;  to  jest  sťid  muoj ,  a  on  jest  toho  mlýna  nemohl  odkázati  anebo  kšeflo- 
wati;  a  toho  na  wás  podáwám,  mohli  jest  ten  mlýn  odkázati  a  nebo  kšeftowati  ? 
A  strana  prosila,  abyste  ji  při  kšeftniem  listu  ostawili  a  pří  městském  práwu.  A 
pan  podkomořie  řekl:  A  já  také  žádám,  co  jest  sprawedliwého.  Na  to  wám  odpo- 
wiedámy  a  we  jmě  božie  za  práwo  nalezujem,  potwrzujíc  kšeftnieho  listu,  dáwajlc 
jemu  moc  a  práwo  we  wšech  kusiech;  nebo  každý  měštěnín  náš  swé  zbožie  kdež- 
koli  ležicie,  buď  w  městě  neb  před  městem,  na  zemi  nebo  na  wodách,  móž  od- 
kázati kam  chce  a  komu  chce,  bez  přiekazy.  Dán  a  wyrčen  ortel  ten  úterý  před 
Sw.  Bartolomějem  apoštolem ,  anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  decimo  quinto. 
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22. 

Purkmistr  a  radda  weltkého  uiěsta  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we  pri 
mezi  Jirgiem  méštěninem  Staroměstském  a  poručnikem  statku  Lorencowa  winaře. 

1415,  8  Oce. 


^.**' 


Purgmístr  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní   sůsedé   milí!   Takowá   pře   přišla  jest    před  wás,  že  Jirgl  měšiénin 
ná§  tužil  wám  na  Temle  trubače  a  k  statkóm  Marika  Myšky,  Medtdanského  a  Kře- 
mencowú,   tak  jakož   sů  poručníci  statku  sirotka  Lorencowa  winaře,  někdy  měště- 
nína  wašeho,  jenž  jest   zabit,  kterýžto  statek  téhož  Lorence  léta  maje  úplně  před 
námi  i  před    wámi   tudiež    i  před   dřewní   raddů   waší,  ježto  před  wámi  byla,  buď 
jeho    málo   nebo   mnoho,  wzdal  jest   dřéwejmenowanému  Jirg^lowi,    žádaje   by  po- 
ručníci  kšaílní   list   před   wámi   položili   a  o  ten   statek  jemu  dosti  učinili.     Tehdy 
Teml   a  poručníci   Mariko wi   Myškowí   i  Medulanského   řekli    sú:    Páni  miii !  kšeftu 
nižádného   nemáme,   nebť  jest    Lorenc  zabit  a  kšeftu  nižádného  neučinil;  než  když 
jest  Marik  Myška  žiw  byl ,  tehdy  Jirgl  i  sirotek  tužili  sú  na  něho  i  na  nás  na  jiné 
poručniky,    bychom   jim    dosti    učinili  a  počet  s  toho  statku  wydali;  tehda  konšelé, 
kteříž  w  tu  chwíli  na  radě  seděli,  jakožto  najwyšší  poručníci   po   bohu  a  po    králi, 
přikázali  sú  nám  počet  učiniti  u  purkmistra  o  ten  jistý  sirotčí  statek;  a  tak   wedle 
přikázanie  konšelského  počet  sme  učinili ,  a  učiniwše  před  konšely  wstůpili ,   s  obú 
stranu  přijemše  počet,  i  prosili  sme,  aby  ten  počet  w  kniehy  městské  byl  wložen. 
Tudiež  sme  žádali,  aby  nás  konšelé  wedle  plného  přijatého  počtu   drželi,  tak  jakž 
jest  w  kněhách  popsán,  kterýž  sme  učinili  a  s  obú  stranu  w  kniehy  wložiti  žádaiiw 
Proti   tomu   odpowěděl   Jirgl   a   řka:  Páni!  jáť  o  nižádném  počtu  newiem,  ani  sem 
přitom  byl,  když  sú  oni  w  kniehy  počet  kladli.    Tehdy  poručníci  řekli:  Milí  páni! 
poněwadž    mluwí   proti    wašim  řádóm,  prosí  meť  WM^',  račte  obeslati  starú  raddu  a 
na  nich  sě  zeptati,  přikázaliliť  sú  nám  počet  s  nimi  mieti,  aneb  žádaliliť  sme  s  obú 
stranu,    aťby   ten   počet   psán   byl  w  městské  kniehy;  a  tu  zwiete  prawdu  i  jeho  i 
naši.     Tehda   ste  k  jich  požádaní  obeslali   starú    raddu,  ta  radda  jest  wyznala,  že 
jest   poručnikóm   kázala,   aby  počet  učinili  o  ten  jistý  sirotčí  statek,   a  že   s  obú 
sti*anú  tak  poručníci  jakožto  Jirgl  s  sirotkem  žádali  sú,  aby  ten  počet  byl  w  kniehy 
wložen,  a  stará  radda  kázala  popsati  počet  a  w  kniehy  wložiti  dopustila;  a  tu  opět 
wedle  počtu  žádal  Jirgl,  abychom  drželi  k  tomu  ty  jisté  poručniky,  jenž  ten  statek 
jniaji,  aby  jej  položili;  tu  sme  každému  kázali  položiti,  ktož  co  měl,   wedle    počta, 
a  tak  sú    wšichni  úplně   položili,  jakož   sme  w  kněhách  shledali.     Tehdy  jest  dále 
Jirgl   řekl:  Páni   milí!   aťby  také  užitek  z  toho  statku  byl  položen,  a  zwláště  Teml 
jměl    dáti   ot  třidceti   kop,    po   třech  kopách  na  každé  léto  ot  osmi  let;  a  jiní  po- 
ručníci swrchupsani  brali  sů  ot  Martina  ot  Núze  sirotčí  plat  čtyři  kopy  každé   léto, 
A.C.  IV.  46 
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dobře  osm  let.  K  tej  řečí  odpowědél  Teml:  Milí  páni!  Buoh  toho  nedají  bych  já 
kdy  sirotčích  peněz  požíwal  anebo  plat  bral;  bohdaj  bych  swého  we  zdrawi  požil, 
což  mi  buoh  popřál;  ani  sem  kdy  w  lo  podwolowal,  neb  sem  swého  s  potřebu 
jměl;  a  wiec,  mílí  páni!  tiehnu  sě  na  waše  kniehy,  žeť  jest  Mařík  wyznal  před 
starů  raddů,  žeť  sem  sirotčieho  statku  za  haléř  newzal,  a  též  Křemencowá  wyznala 
i  sám  Jirgl  swými  ušty,  že  sem  nic  newzal;  a  tohoť  sé  tiehnu  na  waše  kniehyi  žeť 
jest  to  swédomie  psáno.  Protož  ufám  WM**,  že  mé  newinného  člowěka  při  swých 
kněhách  ostawíte.  Dále  sů  řekli  poručnici  Maříkowi  Myskowi  a  Janek  sirotek  Medu- 
lanského:  Milí  páni!  myť  o  braní  swrchupsaných  čtyř  kop  platu  nic  newieme,  než 
ufáme  WM^  že  nás  při  plném  počtu  ostawíte ,  kterýžto  u  městských  kněhách  po- 
psán jest,  neb  sme  jemu  úplně  splnili  a  wsecko  jest  pobral.  A  tak  poručnici  často 
jméno waní,  tudiež  i  Jirgl,  žádali  sú,  byste  jim  sprawedliwý  konec  učinili.  Tehda 
wy  slyšewše  plně  jich  žaloby  i  otpowědi  s  obů  stranu,  a  také  snažně  kniehy  městské 
ohledawše,  slyšewše  také  swědomie  obeslané  starů  raddů  i  wyznánie,  kteréž  w  kně- 
hách stojí,  že  jest  Teml  nic  sirotčieho  newzal,  wydawše  také  dwa  pány  ku  opatření 
statku  toho,  byl-liby  len  statek  wedle  počtu  úplně  položen,  a  shledawse,  že  jest 
wšecko  položeno,  we  jmě  božie  práwo  ste  wyřkli  takto:  Tak  jakož  ste  shledali 
poručničé  počty  wedle  kněh  učiněné,  i  wedle  swědomie  přijaté,  také  úplné  wedle 
počtu,  jakž  w  kněhách  jest,  položené,  aby  Jirgl  ten  statek  wešken  k  sobě  wzal, 
jenž  jemu  wzdal  jest,  a  aby  poručnikuow  wšech  swrchupsaných,  jenž  sů  jeho  počtem 
wedle  městských  kněh  otbyli,  s  pokojem  nechal,  a  o  ten  kšeftní  list,  jenž  Jirgl 
die,  by  jej  poručnici  dřéwejmenowaní  jměli,  a  oni  otpierají,  řkúc,  že  jest  Lorenc 
zabít  a  bez  kšeftu  umřel,  že  jeho  nemají  a  k  tomu  sé  neznají,  práwo  ste  jim  na- 
lezli. A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  po- 
twrzujem  tiemto  4istem.  Datum  anno  dom.  MCCCCXV,  feria  tertia  proxima  ante 
díem   S.   Dionysii   philosophi,   astronomi,   doctoris,   martyris   et   pontiíicis    gloríosi. 

23. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we  při 
mezi  Elškau  ze  Zderazu  a  Mikulášem. 

1415,   19  í^ov. 

Purkmistr  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  súsédé  dobří!  Nábožná  panna  Elška  se  Zderaze  kupila  sobě  duom 
za  dewět  kop  groáów,  Agnežce  sestře  swé,  dětem  i  budůcím  jejím.  Potom  ta  Agnežka 
pojala  sobě  muže  Mikulá.^e  někdy  služebníka  waseho  bez  wóle  sestry  swé  swrchu* 
psané.  Tu  sě  súdily  o  statek  mnoho  časuow,  tak  že  sů  na  ubrmany  přišly  s  obů 
stranu,  zaručiwše  pod  padesáti  kopami  groSów,  kterážby  strana  nedržela,  aby  tu 
pokutu   pánóm   propadla,   a   pod   ztraceniem   té    pře.     Ale  jich    nikteraké    nemohli 
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smluwíti,  ani  sě  sjednati ,  i  wolilí  pátého  nadubrmana,  tak  dobře  ubrmané  jakžto 
strany.  Kterýžto  k  jich  ws^ech  prosbám,  stoje  u  plné  raddě,  tázal  jich  wsech, 
mocněliby  naň  přiálí.  A  tu  ubrmané  a  strany  řekli  sú,  že  mocně.  A  tak  ten  nad- 
ubrman  wyřekl  jest  mezi  nimi  takto ,  aby  EMa  Anně  sestře  swé  a  MikuláAowi 
jejiemu  muži  duom  s  méstíštěm,  w  kterémž  bydli,  do  sw.  Jiřie  konečně  dala  a  po- 
stůpila,  a  šest  a  třidcetí  kop  grošuow  hotowých  peněz  w  roce  na  jmenowané  dny 
také  aby  jim  dala  a  zaplatila ,  a  ostatek,  buď  mnoho  nebo  málo ,  by  sobě  ostawila. 
Tu  obě  straně  přijale,  a  děkdwaly,  žádajíc,  by  jim  to  w  městské  kniehy  wešlo; 
a  to  sě  stalo  tu  sobotu  před  druhů  neděli  w  postě.  Jenž  sů  tomu  dwě  neděli 
minule,  ihned  potom  El^ka  brzo  pryč  jela,  a  tam  byla  do  této  chwile  beze  wseho 
skonánie.  Tu  Mikuláš  běhal,  mnohokrát  staraje  wy,  byste  mu  práwa  dopomohli; 
a  tak  zweden  jest  na  puol  pátý  kopy  groSuow  platu  Elščina.  S  tiem  wše,cka  městská 
práwa  učinil.  Ale  rok  a  den  tomu  neminul,  pak  sě  Elška  nynie  wrátiwši  žádala, 
coby  sě  dřiewe  nestalo,  ale  aby  sě  ještě  stalo,  řkúc:  To  buoh  wie,  ihned  najprwé 
bylabych  ráda  otbyla  jeho,  čimžbych  jměla;  než  peněz  hotowých  sem  nejměla  ani 
ještě  mám;  než  čim  mohu,  tiem  chci  odbyti.  A  tak  ste  je  o  to  sjednali.  Dále 
Anna ,  napředpsaná  žena  Mikulášowa ,  umřela  a  dwé  dietek  poostawila ,  ale  s  jiným 
mužein.  Tu  Elška  žádala,  aby  sě  těm  dětem  dosti  stalo  z  toho  statku  po  jich  mateři; 
a  Mikuláš  řekl:  Páni  mih!  ty  děti  máji  jiné  zbožie  w  Morawě  po  swém  otci;  to 
Elška  dobře  wie;  toto  sem  já  wysťidil  s  swú  ženu,  a  toho  tiehnu  sě  na  kniehy 
waše,  že  o  nich  nižádné  zmienky  nik diež  nebylo,  a  ona  mi  jest  wzdala  práwo  swé 
i  wešken  statek,  kdeby  byl,  anebo  na  čem  by  koliwěk  byl,  jakožto  kniehy  ukazuji; 
a  wšak  chci  jim  z  toho  učiniti,  ač  ne  z  práwa,  ale  z  milosti  a  pro  památku  jich 
mateře  i  mé  milé  Ženy,  tak  jakož  sem  ji  slíbil,  když  jest  ležala  na  smrtedlné  posteli, 
že  jim  chci  dáti  po  děsiti  kopách  grošuow.  A  Elška  častojmenowaná  wždy  práwa 
wyrčenie  žádala  a  Mikuláš  též  také  žádal.  A  wy  we  jmě  božie  ortel  ste  řekli  takto : 
Poňawaž  Mikuláš  zná,  že  ten  statek  wysůzený  má  po  swé  ženě,  že  toho  buď  málo 
neb  mnoho  sirotčieho  nábytku,  aby  ten  jraěl;  ale  platu  a  toho  domku  aby  třeti  diel 
držel  a  děti  dwa  diely.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného 
ortele  potwrzujem  tiemto  listem.    Datum  anno  domini  MCCCCXY,  die  S.  Elizabeth. 

24. 

Purkmistr  a  radda  Slarého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowomřstskych  we  při 
mezí  wdowau  a  poručníky  po  Mařikowi  KaČerowi  o  sto  kop  grošů  wěna. 

1416,  4  Jan^ 

Opatrní  přietelé  mih!  Hanušek  Terklér,  wáš  spoluměštěnln ,  před  dewietí 
léty  wzdal  duom  swój  s  wápennicl,  s  cihelnici,  s  břehy  i  s  jinými  méstištěmi  k  tomu 
přlslušejlciemu  (sicj^  jenž  jest  ten  jistý  duom  w  tu  chwili  ležel  mezi  domy  Buška 
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a  Wáclawa  kamenDika,  slowůtnérau  muži  Mařikowi  Kačerowi,  zeli  swému,  dětem  i 
budůcim  jeho  ku  jmění ,  drženi  a  ku  požíwáni  prawým  práwem,  jakožto  jest  sám 
jměl ,  držel  a  požiwal.  S  tíem  ten  jistý  Marik  wšecka  městská  práwa  učinil  wedle 
řádu  a  obyčeje  městského.  Potom  ten  jistý  Mařík,  písař  desk  zemských,  zapsal 
u  wašich  městských  kněhách  sto  kop  grošuow  Kateřině  manželce  swé  wlastni  a 
dceři  Hanuškowě  Terkléřowě  k  milostiwému  dluhu  wěna  na  domu  swém,  na  wápen- 
nici  9  na  březiech  a  na  jiných  městištěch  i  na  w§em ,  což  k  tomu  přislušie,  ustawe- 
ném  na  přiekopě  a  wedle  malowané  lázně  takowů^umluwů,  jestližeby  buoh  prwé 
neuchowal  jeho  nežli  jie,  tehdy  aby  dědici  a  budúci  Mařikowi  dali  a  zaplatili  té 
jisté  Kateřině  sto  kop  gro.^uow  na  hotowých  penězích  anebo  jistých  deset  kop  g^o- 
suow  platu  letnieho  anebo  wěnieho  a  wěčného  w  ^ovvém  městě  anebo  na  zemí 
ukázali  a  otdali.  A  tak  wsemohúci  pán  buoh  toho  Marika  z  tohoto  swěta  na  bu- 
dúci pojal;  a  Kateřina  swrchupsaná  několikrát  před  wy  přišla,  žádajic,  aby  ji  wedle 
zápisu  wašich  městských  kněh  práwa  dopomohli.  A  poručnici  také  žádali,  byste  je 
při  prawém  ostawili  i  ty  sirotky,  a  zwlástě  tiehnúce  sě  na  kniehy  waše,  a  ty  ste 
jim  kázali  čisti  oba  zápisy,  jakož  swrchupsáni  jsú.  Tu  sě  dále  poručnici  toho  kusu 
chopili,  řkúc:  Páni  mili!  Tento  zápis  jeden  swědči  na  duom  Hanuškuow  i  na  jiné 
wěci,  co  k  tomu  přislušie,  a  tu  ona  swé  wěno  shledaj  anebo  nechaj.  A  sg;rana 
panie  Kateřiny  otpowěděla,  řkúc:  Mili  páni!  Hanušek  jest  swój  duom  s  wápennici 
i  se  wšim,  co  k  tomu  přislušie,  zapsal  swému  zeti,  jakož  zápis  ukazuje,  a  na  tom 
dále  on  jest  zapsal  a  ukázal  wěno  ženě  swé.  A  druhá  strana  wždy  řekla:  Milí 
páni !  račte  pamatowati ,  že  na  domu  a  na  wápennici ,  ješto  na  přiekopě  leži ,  to 
wěno  jest  zapsáno,  totižto  na  Hanuškowě.  Tu  ste  wy  dále  otázali,  bylli  jest  kdy 
Kačer  w  drženi  toho  domu  a  wápennice ,  w  kteréž  Hanusek  bydli,  nebo  jmělli  jest 
jej  kdy  w  kněhách  městských.  Tu  strana  řekla:  Páni!  oniť  jsú  sobě  dobře  wěřih. 
A  tak  žádali,  byste  je  sprawedliwě  rozsúdili.  A  wy  we  jméno  pána  boha  řekli 
ste  ortel  takto,  že  poněwadž  swědomo  jest  chudému  i  bohatému ,  že  Hanušek  jest 
zapsal  duom  s  wápennici,  jakož  zápis  ukazuje,  Mařikowi  zeti  swému,  a  on  dále 
zapsal  ženě  swé,  dceři  Hanuškowě  sto  kop  grošuow  hotowých  peněz  nebo  deset 
kop  grošuow  platu  wěčného  w  Nowém  městě  Pražském  anebo  na  zemi  po  swé 
smrti  aby  jie  bylo  dáno,  a  že  jest  nikdy  nebyl  w  drženi  toho  domu  i  wápennice. 
Ví  kteréž  Hanušek  i  dnes  bydli,  i  také  že  wšechni  domowé  ot  Wltawy  až  k  sw. 
Ambroži  i  dále  slowú  na  přiekopě,  a  také  že  kněhami  wašími  městskými  nemohu 
ukázati,  by  ten  duom  mohl  Marik  komu  zastawowati  nebo  zapisowati,  aby  wedle 
toho  swětlého  zápisu  panie  Kateřině  sto  kop  grošuow  anebo  deset  kop  grošuow 
platu  jistého  w  Nowém  městě  Pražském  anebo  na  zemi  dali  a  ukázali.  A  my  též 
za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem. 
Datum  anno  domini  MCCGCXVI^  sabbato  ante  epiphaniam  domini. 
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25. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstskjfch  o  sta- 
tek po  jedné  jich  spoiuméštce. 

1416,  12  Sepi. 

Purg^mistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatmi  súsedé  naši  dobři!  Jedna  spoluraěštka  waše  učinila  kšeft  swój  swé 
posleďnie  wuole  wedle  řádu  a  obyčeje  městského.  Tomu  kšeílu  bude  pět  let  ten 
pondělí  před  swatů  Kateřinu ,  jenž  nynie  najprwé  přijde.  W  tom  kšeftu  otkázala 
po  swé  smrti  duom  swój  s  raěstištěm  i  wešken  statek  swój  swrchni  i  spodní  man- 
želu swémUy  tak  aby  on  mateři  její  deset  kop  gr.  z  toho  statku  wydal  a  dwěma 
dcerama  po  pěti  kopách  gr.  Pak  nynie  přišel  jeden  muž,  té  jisté  jejie  dceři  na- 
pomínaje a  žádaje ,  aby  byl  držen  wedle  kšeílnieho  listu ,  kterýžto  ste  jim  kázali 
čísti.  Tu  odpowěděl  muž  dřiewepsaný  wašie  městky,  a  řka:  Milí  páni!  to  wše,  co 
w  kšeftowniem  listu  stojí  psáno,  wydal  sem  a  jich  odbyl,  a  toho  jmám  dobré 
swědomie;  než  kněhami  městskými  toho  sem  neohradil;  a  tudy  mě  napomíná,  zwě- 
děw  že  list  kšeflní  nenie  zrušen;  ale  trwám  bohu  a  práwu,  že  mě  wedle  dobrého 
swědomie  ostawlte.  Tu  ste  jemu  swědomie  kázali  wésti,  a  on  wedl  přísežné  lidi 
wašeho  města,  kteřížto  jsů  wyznali,  že  jich  jest  otbyl.  Ale  druhá  strana  wždy 
práwa  wyrčenie  žádala  wedle  kšeftu.  A  wy  we  jmě  božie  řekli  ste  ortel  takto: 
že  poněwadž  zjewné  swědomie  jest,  že  jest  těch  lidí  otbyl  úplně  wedle  kšeftnieho 
listu,  aby  jeho  u  pokoji  nechal.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho 
dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Datum  Pragae  anno  domini 
MCCCCXVI,  sabbato  ante  festům  exaltationis  sanctae  crucis. 

26. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoméstských  we  při 
s  strany  domu  zemřelého  dlužníka. 

1416,  30  Oci. 

Purkmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  sťisědé  milí !  Jeden  súsěd  wáš  byl  druhému  dlužen  čtyři  kopy  a 
dwanádcet  grošów.  Ten  pohnal  jeho  k  sudu.  Tu  jemu  nalezeno  skrze  konšely, 
kteříž  jsú  před  wámi  byli,  aby  zaplatil  jemu  we  dwú  nedělí  konečně  na  hotowý 
groš;  a  to  w  kniehy  súdné  wašeho  města  wešlo.  A  tak  dwě  neděli  minule  a  wiec, 
a  on  jemu  nezaplatil.  I  přišel  opět,  žádaje  a  prose,  by  mu  k  jeho  dluhu  dopo- 
mofali.  A  tak  konšelé  u  plné  raddě  kázali  'podrichtáři  jemu  práwa  dopomoci.  Kte- 
rýžto shledaw ,  že  základuow  nenie ,  jenž  by  on  mohl  $wój  dluh  postihnuti ,  i  zape- 
četil jemu  komnata;  a  ta  stála  mnoho  časuow  zamčena;  a  mezi  tiem  ten  jistý  umřel 
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dlužník.  Dále  manželka  jeho  nabíehala  mnohokrát  purg^istra  a  konšelów,  žádajic^ 
abjr  jie  bylo  otewřino;  a  tak  radda  kázala  jie  otewřieti.  A  ten,  jemuž  jejíe  manžel 
byl  dlužen,  přL^el  ku  purgmistrowi ,  a  tieže,  kterakby  jie  bylo  otemčeno.  Kterýžto 
jeho  zprawil,  řka:  Podrychtářie  prawi,  že  tu  neníe,  jimžby  ti  swój  dluh  postihnuti, 
jakožto  jest  dřiewe  powěděno;  než  žádášlí  práwa,  máš  na  duom  zweden  býti.  A 
on  s  tiem  mlčel,  a  tak  trwalo  až  do  této  chwile.  Než  ten  wždy  prawil,  komuž 
jest  dlužno,  by  purkmistr  řekl;  Pani  jest  dobrého  rodu  a  dobře  zachowalá,  proto 
sem  jie  kázal  otewřieti,  aby  se  tak  newálela.  Ale  on  sě  jest  k  tomu  neznal.  Dále 
pák  nynie  po  sazeníe  raddy  ten  jistý  si'iséd  wáš  opět  napomenul  purkmistra,  jenž 
w  tu  chwili  byl,  před  wámi,  a  řka ,  že  k  nižádnému  o  ten  dluh  nezři  než  k  němu, 
proto,  jakžto  swrchu  psáno  jest;  a  on  otpowěděl,  že  co  jest  koliwěk  učinil,  toho 
jest  sám  ot  sebe  učinil  (sicjj  než  moci  plné  raddy;  a  toho  sě  táhl  na  raddu,  kte- 
rážto seznala  jemu,  že  jest  tak.  A  zwláště  otpowěděl  k  tomu,  jemuž  dlužno  jest, 
řka:  Tiem  lépe!  to  jemu  jest  na  pomoc,  milí  páni,  i  ku  polehčeni,  než  jáť  wždy 
nezřím  k  nižádnému  jinému  než  k  němu,  a  práwa  wyrčenl  žádám.  A  druhá  strana 
řekla :  Mill  páni !  ufám  bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawite  wedlé  zjewného 
swědomie.  A  tak  wy  k  jich  žádáni  we  jméno  boží  práwo  ste  řekli  takto:  že 
poněwadž  základuow  nebylo  w  těch  dluziech,  a  že  jest  purgmistr  z  plné  raddy 
kázal  otemknůti  a  jeho  na  duom  zwésti,  a  on  toho  nechtěl  přijieti  až  do  této  chwJle, 
a  jini  dlužnici  jsů  sě  již  w  ten  dóm  uwázali,  aby  toho ,  jenž  jest  byl  purgmistrem, 
u  pokojí  nechal;  než  kdyžby  zwěděl  manželku  dlužníka  swého,  aby  k  nie  zřel.  A 
my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Potwrzen  ortel  ten  pátek  před  hodem  wšech  swatých ,  anno  domini 
míUesimo  quadringentesimo  sedecimo. 

27. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mřsta  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoniéstsky  we  při 
o  plat  na  dome  prodaný. 

Í4n,  4  Fehr. 

Purg^mistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  sůsědé  naši  mill!  Před  lety  třinádcti  neb  málo  wiece  některý  súsěd 
wá.^  prodal  na  swém  domu  a  na  městíáti  téhož  domu  kopu  gro.^uow  platu.  Tu 
kopu  grošuow  platu  bral  ten,  komuž  jest  list  awědčil,  několik  časuow.  Potom  dal 
ten  jistý  list  jednomu  knězi,  řka:  Já  s  tiem  nemohu  pracowati  ani  s  tiem  okolo 
jltL  Pak  ten  jistý  kněz  dále  také  dal  ten  list  jednomu  swětskému  člowěku,  přieteli 
swému,  a  ten  prawil,  žehy  úrok  wybieral  tři  léta  u  pokoji  bez  překážky.  Pak  ten 
napředpsaný  súsed  nynie  napadl  toho ,  ktoi  jest  listu  w  drženie,  řka ,  že  jest  ten 
list  jeho  wlastnieho  bratra  kněze   byl,  a  že  jest  on  jemu  jej  na  smrtedlné  posteli 
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oldal  a  otkázal  wedle  jiných  wéci,  buď  toho  málo  nebo  mnoho;  a  toho  přinesl  tři 
listy  na  swédomie  pána  podacieho  kostela  a  druhého  sťiseda  jeho  a  ote  dwú  knéži, 
střiednika  a  kaplana.  Ale  strana  jich  nechtěla  trpěti,  řkúc:  Trwám  bohu  a  práwu, 
že  oni  přes  pole  nemohu  swédčiti.  Pak  ten,  komuž  list  swědčil,  wyznal  také,  že 
jest  list  byl  toho  kněze,  bratra  jeho,  a  že  mu  jeho  byl  swěříl,  i  také,  že  mu  byl 
jest  řekl  za  zdrawého  žiwota,  nechtélliby  sám  pracowati,  ale  by  jej  knězi  dal ;  jakož 
jest  i  učinil.  A'  tak  ste  jim  o  to  mnoho  rokuow  přátelských  dáwali,  zdaliby  sě 
mohli  smluwiti,  ale  nemohli,  než  práwa  wyrěeni  wždy  žádali,  a  zwIáStě  řkúc  strana 
jedna:  Páni  milf!  list  máme  od  swého  přietele  s  dobru  woU,  a  w  tom  listu  stoji, 
ktoby  jej  jraěl  s  dobru  woli;  a  my  jej  máme  s  dobru  woli,  tak  jakož  sme  jeho 
u  pokoji  w  drženi  byli,  beze  wšech  překážek.  A  wy  k  jich  žádostem  práwo  ste 
we  jmě  božie  řekli  takto:  Tak  jakož  list  swěděi,  a  že  jsú  také  u  pokoji  byli 
w  drženie  jeho,  aby  ještě  u  pokoji  drželi  bez  překážky.  A  my  též  za  práwo  nale- 
zujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujera  tiemto  listem.  Potwrzen 
ortel  ten  čtwrtek  po  hromnicech,  léta  od  narozenie  božieho  tislcého  čtyřistého 
sedmnádctého. 

28. 

Purkmistr  a  radda  Slarého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoméstských  we  při 
o  70  kop  dlubu.  * 

1417,  5  Febr. 

Purg^'str  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Poctiwi  sůsědé  naši  mili!  Spoluméštěnin  wáš  jeden  zapsal  dobrému  člowěku 
sedmdesát  kop  gr.  prawého  dluhu  u  waše  městské  kniehy  dědicóm  a  budúcim  jeho 
na  domu  swém  a  na  městišti  jeho.  Ty  jisté  penieze  slibil  platiti,  potowici  na 
swatého  Hawla  a  druhů  polowici  w  ty  suché  dni,  jenžto  býwaji  před  wánoci. 
Pakliby  toho  neučinil,  tehdy  ten,  dědici  a  budúci  jeho,  jměli  sú  sě  w  jeho  duom 
uwázati,  ^  tiem  učiniti  í  nechati  wedlé  swé  wóle,  a  wšak  s  pomoci  práwa.  A  to 
sě  jest  stalo  tu  sobotu  před  sw.  Urbanem ,  jemužto  bude  třimecietma  let  nynie. 
A  ten,  komuž  jest  zápis  swědčil,  umřel  před  několiko  léty.  Pak  nynie  manželka 
jeho  napadla  jest  swrchupsaného  waŠeho  spoluměštěnina,  chlieci  tomu  napředpsa- 
nému  dluhu ;  a  wy  ste  kniehy  wašeho  města  ohledali ,  slyšeli  i  srozoměli  tak,  jakž 
napřed  psáno  stoji;  ale  ten  zápis  jest  wymazán  neb  přeščrkán  před  šesti  lety,  a 
zwláště  že  jest  k  jednoho  konšela  přikázánie  wymazáno,  kterýžto  jest  podepsán; 
ale  on  sě  k  tomu  nezná  ani  jeho  spolutowaryšie ,  kteříž  jsú  s  nim  tu  chwili  na 
radě  seděli,  prawiec:  Páni!  radda  raddu  má  sprawiti  do  roka  a  do  dne,  nic  dále, 
jakž  sě  nám  zdá,  i  že  to  jest  obecni  nález  kněhami  znamenaný;  a  přes  to  my  sě 
nepamatujem.     A  potom   wrátíwše   obě   straně  wždy    práwa   wyrčenie  žádalě,  řkúc 
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prwni  strana :  Míli  páni !  prosíme ,  >  ostawte  nás  wedle  práwa  městského  a  waSídi 
knéh;  a  druhá  strana  též  řekla:  Trwám  bohu  a  práwu,  že  mé  pří  tom  swědomiě 
a  knéh  wypsáni  ostawite.  A  wy  we  jmé  božie  ortel  řekli  jste  takto:  Ponéwadž 
tomu  bude  třimedcietma  let,  ani  Žádný  neupomínal  až  do  této  chwile,  a  šest  let 
minulo y  jakž  jest  livypsáno  z  wašich  knéh  městských,  a  bratr  wlastni  té  sestry, 
kteráž  chce  napředpsaný  dluh  jmieti,  wyznal  jest  pod  přísahu,  že  jest  waáeho  súséda 
propustil,  aby  jeho  u  pokoji  nechala.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  waáeho 
dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  listem.  Potwrzen  ortel  u  pátek  den  sw. 
Háty,  od  narozenie  syna   božieho  léta  tisicého  čtyřistého  sedranádctého. 

29. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoměstskych  we  při 
o  statek  chudým  odkázaný. 

1417,  18  Febr. 

Purgmistr  i  konšelé  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  súsědé  naši  milí!  Před  léty  dobrými  méšténln  wáš  jeden  kupil  duom 
sobě  ze  jména,  ženě  swé,  dědicóm  a  budúclm  swým.  Potom  pán  buoh  wšemohiícf 
jeho  nezdrawlm  tělesným  nawštlwil.  Tu  on  swój  wešken  statek,  buď  málo  nebo 
mnoho,   si^é   manželce   otumřel,  a  tak  šel  z  tohoto  swěta  na  budůcl.     Toho  statku  W 

manželka  jeho  požlwala,  držela,  wládla ,  mocna  byla  bez  překážky  wšelikakých  lidi,  fi 

duchownich  i  swětských,  jednak   k  roku.     Polom   wšemohůcl  spasitel    nawštlwil  ji  f| 

obtieženl  nemoci.  Tu  ona  poslala  do  plné  raddy  wašeho  města,  žádajlci  a  prosíci, 
by  jie  pro  buoh  a  z  práwa  pány  dwa  konšely  a  pisaře  wydali  ku  poručenstwl  a 
k  jejiemu  posledniemií  kšeftu  rozkázáni.  A  to  sě  jest  stalo.  W  kterémžto  kšeftu 
zwláště  otkázala  wešken  swój  statek ,  nic  newynlmajic ,  aby  poručnik  po  jejie  smrti 
na  chudé  lidi  obrátil  a  rozdal,  tak  jakžto  den  sťidný  chtělby  sprawedliwý  poěet 
z  toho  učiniti.  Potom  po  několiko  ěasiech  umřela.  Pak  jeden  služebník  našeho 
milého  krále  ftimského  a  Českého  krále  wyprosll  otůmrt,  k  ěemužby  jeho  Jasná 
Welebnost  práwa  jměla.  Tu  pan  Jan  podkomořie  králowstwie  Českého  přijel  w  raddu 
waši,  prawě,  ačby  Králewa  Milost  které  práwo  jměla,  že  je  swrchupsanému  slu- 
žebníku otdal  a  otkázal  po  té  úmrti.  A  tak  jste  několiko  rokuow  stranám  otložilí. 
Potom  wždy  strany  nabiehaly,  práwa,  sprawedliwého  rozsťizenie  žádajíce.  Tu  ste 
kniehy  opatřili,  slyšeli  a  srozoměli  trhu  domu  kůpeníe,  potom  list  wedle  řádu  měst* 
ského  a  práwa  wydánie  i  kšeft  dokonalý  wedle  řádu  téhož,  kteréhožto  wšecky 
kázali  ste  čisti  před  stranami ;  a  strany  wždy  žádaly  práwa  wyrčenie.  A  wy  we  jmě 
swaté  a  nerozdielné  Trojice  řekli  ste  práwo  takto:  Tak  jakž  kniehy  waše  městské 
swědčl.  Že  on  kťipil  duom  sobě  ze  jména,  ženě,  dětem  a  budúclm  swým,  ona  pře- 
byla  děti  swé  i  jeho,  a  že  toho  statku  požlwala  u  pokoji  jednak  k  roku  beze  wšeho 
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narčenie  a  překážky,  a  dále  potom  učinila  kšeft  swój  swé  wuole  poslednie,  jakžto 
napřed  jest  powědieno:  že  kšeftni  list  má  moc  a  práwo,  tudiež  i  kniehy  wašeho 
města.  A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  po- 
twrzujem  tíemto  listem.  Datum  anno  domini  MCCCCXYII,  feria  quinta  ante  domi- 
nicam  Esto  mihi. 

30. 

Purkmistr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoměstských  we  při 

0  plat  s  clomu« 

1417,  9  Jun. 

Purkmistr  i  radda  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  sůsědé  naši  milí !  Před  léty  dwadceti ,  málo  wiece  nebo  méně ,  ná- 
měsci  konšelé  waši  se  wší  obci  dali  jednomu  sůsědu  wašemu  městišté  s  domem 
nebo  s  domky  pustými,  a  zwláště  listu  jsú  odsůdili  na  plat,  jenž  jsú  swědčíli  na  to 
jisté  městiště  sešlé  a  pusté;  než  chtělliby  kto  na  to  sáhnuti,  aby  jeho  ssul  a  ná- 
klady nawrátil.  Potom  ten  jistý  súsěd  wáš  ustawil  a  sě  osadil  na  tom  městišti,  na 
kterémžto  bydli  i  dnes.  Pak  nynie  jeden  kněz  napomíná  toho  jistého*  sůsěda  z  úroka, 
a  on  sě  brání  kněhami  wašeho  města,  jakožto  jemu  wydáno  jest  to  městiště.  Ale 
kněz  ukazuje  list  dobrý,  celý  a  bez  poskwrny  od  padesáti  let,  jenž  swědčí  na  duom 
i  na  wešken  statek  a  wymienutě  na  to  městiště,  jestližeby  duom  sšel  shořením  nebo 
ohněm,  aby  wždy  on  s  swými  budúcími  k  tomu  městišti  zřel.  Dále  ten  jistý  kněz 
ukázal  swědomie,  že  jest  jemu  prwé  plnil  a  dáwal,  a  on  sě  sám  k  tomu  seznal, 
ale   řka,   co   sem   činil,    to   sem    musil   činiti   z   připuzení  jich   póhonów   i  kleteb. 

1  žádale  obě  straně  prawého  rozsůzenie.  X  wy  we  jmě  swaté  a  nerozdielné  Trojice 
práwo  řekli  ste  takto,  že  poněwadž  dřiewe  plnil  jest  tomu  knězi  i  náměstkem  nebo 
předkóm  jeho,  aby  i  dnes  platil  a  úročil;  a  listu  ste  potwrdili.  A  my  též  za  práwo 
nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem  tiemto  Uštem*  Potwrzen 
ortel  w  středu  před  božím  tělem,  léta  ot  narozenie  téhož  syna  božieho  MCCCCX  VIL 

31. 

Purkmistr  i  radda  Starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoméstských  we  pří 
o  statek ,  poručníkům  kšaftem  swéřený. 

1417,  30  Nov, 

Purgmistr  i  wšechna  radda  welikého  města  Pražského. 

Rozomnl  sůsědé   naši   milí!  Jedna   městka  waše  učinila  kšeft  swój  fiwé  po- 

slednie  wóle  wedle  řádu  a  obyčeje  městského.    W  tom  otkázala  sestře  swé  wlastQí 

s  jejími  dětmi  třidceti  kop   gr.  a  jiné   wěci   k  tomu,  jakožto    list    kšeftní  ukazuje. 

Potom  mezi  jiným  rozkázáním  otdala  synu  swému  wešken  statek  swój,  kdežby    ten 

A.tiF.  47 
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byl,  anebo  na  čemžby  koliwěk  byl,  kroraé  toho,  což  jest  jiným  otkázala,  a  kromě 
domu,  k  dědičnému  a  ku  prawému  pokojnému  drženi,  ačby  žiw  byl,  a  kdy  sě 
sem  nawrátil.  Pakliby  umřel,  tehdy  jest  chtěla,  aby  ten  jistý  statek  tomu  synu 
otkázaný  poručníky  jejimi  mezi  chudé  přátely  jejie  na  almužny  a  na  jiné  milosrdné 
skutky  byí  obrácen ,  wedlé  jich  swědomie.  Toho  poručenstwie  swého  ustawila  jest 
mocné  poručníky,  tak  aby  oni  wšecky  wěci  skrze  ni  otkázané  s  domem,  s  městi.^těm 
i  se  wšim  jeho  okršlkem,  také  se  wáim  zbožim  mowitým  i  nemowitým,  kdežby  to 
bylo,  neb  na  kterýchžby  wěcech  bylo,  spósobili  a  zjednali  wěrně  a  sprawedliwě, 
jakžto  den  súdný  před  pánem  bohem  sprawedlíwý  počet  z  toho  budu  chtieti  učiniti. 
A  tak  sú  sestře  její  wsecky  wěci  wydali  wedle  listu  kšeílnieho.  Pak  sě  nynie 
nawrátila  na  poručníky,  řkúc:  Páni  milí!  wšak  w  listu  stojí  psáno,  když];)y  buoh 
jejieho  syna  neuchowal,  aby  ten  statek  na  chudé  přátely  spadl.  A  poručníci  řekli: 
Míli  páni!  wydali  sme  je  w§ecky,  co  sme  jměli  wydati;  a  nám  jest  ona  swěřilat 
nás  mocné  poručníky  učinila,  to  poručenstwie  jednati,  spósobowati  tak,  jakžbychom 
den  súdný  sprawedliwý  počet  z  toho  pánu  bohu  mohli  wydati.  Ufámy,  že  nás  při 
k.^eílniem  listu  ostawíte.  A  sestra  též  žádala,  byste  ji  při  témž  ostawili.  A  wy 
we  jméno  buožie  práwo  ste  řekli  takto:  Tak  jakož  jsú  oni  sestry  úplně  otbyli 
wedle  rozkázánie,  a  jim  swěřila  toho,  tak  jakž  list  kšeftnt  ukazuje,  aby  jích  s  po- 
kojem nechala;  a  dali  ste  kšeftniemu  listu  moc  a  práwo.  A  my  také  nálezu  wašeho 
dobře  nalezeného  pochwalujem,  potwrzujice  jeho  tiemto  listem.  Dán  a  potwrzen 
ortel  w  úterý  před  swatú  Barboru,  anno  domini  MCCGCXVn. 

32. 

Purkmistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského  w^powéd  činí  we  při  o  plat  na  domě» 
we  kteréž  se  k  nim  odwoláni  stalo  z  Nowého  města. 

U18,  9  Febr. 

Purgmistr  a  konšelé  welikého  města  Pražského. 

Opatrní  přietelé  milí!  Jeden  měštěnín  wáš  před  léty  šesti  kúpil  sobě,  ženě 
swé,  dědícóm  a  budúcím  swým  duom  za  šest  kop  grošuow  kromě  jedné  kopygro- 
šuow  platu,  ktožby  list  jměl,  u  jednoho  kněze.  Toho  w  držení  byl  do  swé  smrti; 
po  jeho  smrti  žena  jeho  s  dětmi  swými.  Pak  nynie  ten  jistý  kněz  napadl  ji  prá- 
wem  z  úroka  Swatohawelského  minulého,  a  ona  sě  jemu  otpierala,  a  řkúc:  Milí 
páni !  jemu  nejsem  nic  powinowata ;  máli  které  práwo  na  mě ,  nechť  pokáze.  A  wy 
ste  řekli:  Kněze,  a  ty  slyšíš!  Tu  kněz  řekl:  Mili  páni!  já  sě  tiehnu  na  waše  súdné 
kniehy,  že  bohdá  shledáte,  žeť  mi  jest  kopa  platu  poostawena.  A  wdowa  řekla: 
A  já  také.  Tu  ste  jim  kázali  kniehy  čísti;  a  kniehy  ukazují,  jakožto  swrchupsáno 
stoji.  Tu  ste  tázali,  coby  ona  k  tomu  otpowěděla;  a  ona  řekla:  Mili  páni!  já  sě 
znám,  že  jest  byla   kopa   platu,  ale  mój  nebožčík  muž  jest  jíe  splatil,  a  teď  mám 
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ten  list  zrušeným  A  knéz  otpowědél:  Páni  míli!  Nechť  toho  swědomíe  ukáže,  kdy 
mi  jest  on  tu  kopu  platu  splatil.  A  pani  řekla :  Páni  mili !  swědomie  máte  zřetedlně : 
když  mu  penieze  dal,  tehdy  mu  on  list  wrátiL  Dále  kněz  žádal,  byste  litkupnie 
lidi  slyšeli;  a  ti  znali,  že  knéz  prodal  jim  duom  za  šest  kop  grošów  a  kopu  platu 
poostawil,  než  řkůc:  My  newieme  potom  splacenali  jest  nebo  nic.  A  tak  ste  tázali 
knéze,  jmělliby  které  jiné  práwo  nebo  swědomie.  A  on  řekl:  Nemám  jiného;  než 
ufám  bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawite.  A  strana  druhá  téhož  žádala. 
A  wy  we  jmě  božie  práwo  ste  řekH  takto,  že  poněwadž  kněz  nižádného  listu  nejma 
na  ten  plat,  a  druhá  strana  má  list  zrušený,  aby  kněz  nechal  jie  u  pokoje.  A  kněz 
tepruw  stoje  řekl,  žehy  Prokop  Barwik  list  jměl  na  kopu  platu.  A  wy  ste  jim 
kázali  pryč  jiti,  řkúc:  Toť  se  dobře  shledá.  Pak  nynie  ten  jistý  Prokop  přišel 
s  listem  celým  a  neporušeným,  i  upomlnal  dřiewe  řečenů  wdowu  z  kopy  platu  a 
ze  čtyř  kuroptiwi.  A  ona  otpierá  řkůc:  Páni  milí!  nejsem  jemu  nic  powinowata. 
A  on  žádal,  aby  wedle  listu  celého  byl  držen  a  kněh.  A  ona  otpowěděla  řkůc: 
Páni  milí!  WM'  wie,  že  jedna  kopa  grošuow  platu  byla,  a  ta  jest  splacena,  než 
toto  jest  list  zachowaný,  a  s  kněhami  se  ncvsjednáwá,  neb  swědčí  na  kopu  platu 
a  na  čtyři  kuroptowi.  A  Prokop  řekl:  Páni!  list  mám  dobrý  bez  poškwrny;  trwám 
bohu  a  práwu,  že  mě  při  prawém  ostawite,  a  že  zmienka  w  kněhách  o  koroptwách 
nenie,  to  bohdá  mně  škoda  nenie ;  a  také  mně  třeba  nebylo  ohražowati  listu,  neb 
mi  jest  placeno  bylo  do  této  chwíle.  Ale  ona  sě  neznala.  Na  to  wám  otpowěd 
dáwáme,  a  we  jmě  božie  za  práwo  nalezujem:  Tak  jakž  kněz  prawil,  že  nemá 
jiného  práwa  ani  swědomie  než  to,  kteréž  swrchupsáno  stojí,  a  nižádného  listu 
nemá  na  ten  plat,  a  druhá  strana  má  list  zrušený,  také  že  ten,  ktož  jie  duom  byl 
kupil  před  šesti  léty,  w  jedné  kopě  platu  a  nic  wiece  držel  ten  duom  bez  narčenie 
přes  rok  a  den,  a  list  na  tu  kopu  platu  jest  zrušený  a  Prokopuow  jest  zatajený, 
nesjednáwaje  sě  s  kněhami,  a  rok  a  den  minul:  tedy  ten  list  Prokopuow  moci 
nemá,  a  tak  ten  duom  má  toho  úroku  prázden  býti,  a  wdowa  u  pokoji  ostati. 
Wyi*čen  a  dán  ortel  w  středu  před  swatým  Valentinem,  anno  domini  MCGCCXVIII. 

33. 

PurlfmisCr  a  radda  Starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we  při 
mezi  Wárlawem  tandléřem  a  Jirglein  zlainikeio  o  kámen  rubin. 

1418,   1    Dec. 

Opatrní  súsědé  mih!  Přišel  před  wás  Wádaw  tandléř,  wáš  spoluměštěnin, 
tuže  wám  na  Jirgle  zlatníka,  našeho  sůsěda,  žeby  rubín  kámen  swój  u  něho  optal 
a  práwem  stawil,  kterýž  jest  před  šesti  léty  potratil  A  Jirgl  sůsěd  náš  otpowěděl 
řka:  Páni!  kámen  jest  mój;  toho  jmám  bohdá  dobré  swědomie.  A  Wáclaw  řekl: 
Ne,  páni!  já  chci  lepšíe  swědomie  pokázati,  že  jest  kámen  mój.     A  tak  Jirgl  wedl 

47* 


S72  B.  VIIL  Zápisy  Praiské 

vswědomie  Ondráčka  bratra  někdy  Kancléřowa;  a  ten  jest  prawil  před  wámí,  žeby 
kámen  byl  jeho,  a  žeby  bratr  jeho  swrchupsaný  dal  jej  zené  jeho  dřéwné  před 
dewieti  léty,  a  žeby  před  puol  létem  jemu  prodal  některé  klenoty  od  zlata,  a  mezi 
tiem  byl  jest  ten  jistý  kámen.  Ale  Jirgl  řekl  jest  jemu,  žeby  ten  jistý  kámen  ne- 
stál za  nic,  a  žeby  jej  chtěl  jemu  dáti  zase  za  groš,  a  že  pak  nynie,  když  mu 
kámen  stawen,  žádal  jest  jeho  swědomie,  a  slíbil  sě  s  nim  smluwiti  o  ten  jistý 
kámen ,  a  řka ,  žeby  prwé  newěděl ,  by  tak  byl  dobrý ;  a  swědomie  jest  wiece  ne- 
jměL  A  Wáclaw  wedl  swědomie  paní  Wládyku  tandléřku  a  jednoho  lantfařeře 
jednu,  a  druhé  Michala  zlatníka  našeho  měštěnína,  a  druhého  sůsěda  wašeho  puléře , 
a  ti  wšickni  swědčili,  že  kámen  jest  Wáclawów,  a  zwláště,  že  Wládyka  jej  pro- 
dáwala ;  Michal  znal ,  že  jej  widěl  u  lantfařeře  prwé  než  u  Wáclawa  w  záponě ,  a 
potom  že  jest  w  tu  záponu  wložil  neb  wsadil  jiný  kámen,  a  rubín  napředpsaný 
wsadil  jest  Wáclawowi  potom  w  zlato;  a  puléř  znal,  že  jest  litkup  pil,  když  jest 
Wáclaw  kiipil  ten  jistý  kámen  neb  rubín  před  dewieti  léty,  A  tak  obě  straně  žá- 
dale  právva  wyrčenie.  A  wy  we  jmě  božie  práwo  ste  řekli  takto  wedle  toho  swět- 
lého  a  znamenitého  swědomie,  že  Wáclawowi  swrchupsaný  kámen  má  příslušeti. 
A  my  též  za  práwo  nalezujem,  a  tak  wašeho  dobře  nalezeného  ortele  potwrzujem 
tiemto  listem.  Potwrzen  ortel  ten  čtwrtek  po  swatém  Ondřeji,  anno  domini  MCCCCXVUI. 

34. 

Aneška  ze  Šternberka,  preworiše  a  wšecken  konvent  kláštera  Sw.  Anny  w  Praze  pro* 
dáwají  Šimonowi  od  bílého  Iwa  wes  swau  Radlici* 

1419,  3  Jan. 

We  jméno  božie  amen.  My  Aneška  z  Šternberka  preworiše,  Kateřina  sub- 
přeworiše ,  Elška  zakristánka ,  Dorota  Stachowna ,  Ag^neška  Gentesowna ,  Žofka 
Talmberská  i  wešken  konvent  panenský  kláštera  Sw.  Anny  jinak  swatého  Wawřince 
w  Praze  w  Starém  městě,  wyznáwámy  tiemto  listem  zjewně  přede  wšerai,  ktož  jej 
uzřie  nebo  čtúc  slyšeti  budu,  že  sme  pro  swé  i  pro  swého  kláštera  užitečné,  s  dobrým 
rozmyslem,  s  dobru  wuolí  i  s  powolenlm   naším  jednostajným ,   a  zwláště   s  powo-  í 

lením  najoswiecenějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Wáclawa  Římského  a  Českého  krále, 
pána  našeho  milostiwého  prodaly,  odstťipily  i  wysadily,  a  moci  tohoto*  listu  pro- 
dáwáme,  odstupujem  i  wysazujem  w  prawé  purgrechtnie  práwo,  wes  swú  i  našeho 
kláštera  swrchupsaného  Radlice  řečenů,  opatrným  lidem  Šimonowi  od  bielého  Iwa 
a  Anně  manželce  jeho,  měšťanóm  téhož  města  Pražského  Starého,  jich  dědicóm  i 
budúcím,  s  lidmi,  s  dwor}'  kmetcímí,  s  platem,  s  robotami,  se  dwěma  poplužíma, 
s  dědinu  omů  i  neornú,  s  lesy,  s  winnicemi,  desátky,  s  lukami ,  s  chmelnicemi 
i  s  tiem  se  wšiem  práwem  a  s  těmi  se  wšemi  swobodami,  kteréž  k  té  wsi  a  k  tomu 
zbožie  swrchupsanému  přislušejí,  w  těch  we  wšech  mezech  a  hranicích,  jakož  sme 
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tu  wes  a  to  zbožie  samy  držely  a  toho  požiwaly  bez  překážky,  tak  aby  oni  také, 
jich  dédici  i  budůci  to  zbožie  držeU  i  užitky  sobě  z  toho  zbožie  přiwedli,  jakžby 
najlepsie  mohli,  buďto  na  dědinách,  na  winnicich,  na  horách  i  na  dolech  kromě 
našie  i  našeho  kláštera  škody;  neb  sme  sobě  a  swému  klášteru  swrchupsanému 
k  dědictwie  zachowáwaly  na  tom  zbožie  napředpsaném ,  ale  s  takowú  wýminkú, 
abychom  od  nich,  ani  od  jich  budúcich  toho  zbožie  wykúpiti  nemohly,  ani  jich 
odtud  wytisknůti  bez  jich  a  bez  jich  budúcich  zwláštnie  wuole ,  a  tu  sme  wes  i  to 
zbožie  swrchujmenowané  prodaly  a  wysadily  s  takowůto  wýmluwů ,  aby  swrchupsani 
S>mon  a  Anna  manželka  jeho,  jich  dědicowé  i  budůcie  nám  a  našemu  konventu 
swrchupsaněmu  s  toho  zbožie  platili  pět  a  šedesát  kop  grošuow  dobrých  střiebr- 
ných  rázu  Pražského  úroka  ročnieho  a  wěčného  každé  léto  rozdielně,  totiž  puol 
třetie  a  třidceti  kop  grošuow  počnůc  den  swatého  Jiřie,  ješto  najprw  přijde,  a  puol 
třetie  a  třidceti  kop  grošuow  den  swatého  Hawla,  ješto  potom  najprw  bude,  toto 
léto  i  jiná  léta  budůcie  na  ty  roky  swrchupsané  beze  wšie  odpory  a  bez  dalšíeho 
prodlenie.  Pakliby  swrchupsani  manželé,  jich  dědici  neb  budůci  náip  a  našemu 
konventu  swrchupsanému  neb  našim  budúcim  toho  úroka  na  který  rok  swrchu- 
psaný  neplatiU  a  platiti  netbali,  a  po  osmi  neděléch  potom  pořád  zběhlých,  tehdy 
pro  neplněnie  toho  úroka  zadrženého  s  pomoci  purkrabie  hradu  Pražského  budem 
sě  moci  w  to  zbožie  w  Radliciecli  uwázati  i  we  wšecky  nábytky,  kteréž  tu  nalezeny 
budu,  bez  přiekazy  ólowěka  každého,  a  to  držeti  i  toho  požiwati  tak  dlúho,  do- 
kudžby  nám  i  našemu  konventu  neb  našim  budúcim  od  nich  neb  od  jich  budúcich 
ti  ůroci  zadržani  nebyli  zaplaceni  se  wšemi  škodami  i  náklady  nahoru  zběhlými, 
kteréžbychom  koliwěk  pro  nesplněnie  těch  úrokuow  zadržených  wzaly  neb  naši  bu* 
důci,  ješto  by  panna  přeworiše  sama  druhá,  příjmúc  k  sobě  jednu  pannu  z  kon- 
venta  z  starších  panen,  řekla  na  swé  swědomie ,  že  sú  ty  škody  pro  neplněnie 
toho  úroka  wzaty.  Pakliby  tak  netbandliwi  byli,  žehy  nám  neb  našim  budúcim  oni 
neb  jich  budůci  tři  úroky  pořád  wzběhlé  zadržali,  tehdy  inhed  to  zbožie  swrchu- 
psané má  na  nás  i  na  náš  konvent  nynějši  neb  budůci  zase  dědicky  spadnuti  beze 
wšie  odpory  člowěka  wšelikého,  *a  dále  také  aby  list  tento  inhed  žádné  moci  neměl. 
Na  tom  sme  také  swrchupsaným  manželóm,  jich  dědicóm  i  budúcim  zwláštnie  po- 
lehčeníe  učinily,  že  od  těch  od  pěti  a  od  šestidcat  kop  grošuow  úroku  napřed 
jmenowaného,  kdyžkoliwěk  budu  chtieti  a  moci,  tehdy  pětmezcietma  kop  grošuow 
nám  doluow  moci  budu  splatiti.  A  to  splacowánie  máji  učiniti  po  třikrát  aniž 
wiece.  A  najprw  když  budu  chtieti  prázdni  býti  pěti  kop  platu  swrchupsaného,  za 
to  nám  a  našemu  konventu  dáti  máji  padesát  kop  grošuow  peněz  hotowých  i 
s  úrokem;  potom  když  budu  chtieti  prázdni  býti  desieti  kop  téhož  platu,  za  to 
nám  opět  dáti  máji  sto  kop  grošuow  hotowých  peněz  také  i  s  úrokem ;  a  když 
opět   druhých   deset   kop  platu  budu   chtieti  splatiti,  za  těch  deset  kop  platu  také 
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nám  a  našemu   konventu   dáti   a  splniti   mají  opét  8to  kop  grošuow  zwláště  peněz 
,1  hotowých  i  s  úrokem.     Neb  jest  mezi  námi  tak  smluweno,  aby  po  menši  nesplaco- 

|i  wali,    než    najpinv   a  pojednú   pět   kop   najméně,   potom   deset  kop  zwláště  a  opět 

^  druhých  deset  kop  zwlášté.     A  ty  penieze  za  tych  pětmezcietma  kop  platu  swrchu- 

psaného  nám  i  našemu  konventu  swrchupsanému  plniti  a  platiti  máji  oni  neb  jich 
budůci  s  swědomim  purkrabie  hradu  Pražského.  A  na  to  plnénie  a  splacowánie 
téch  pětmezcietma  kop  platu  jim  nebo  jich  budúcim  naše  i  našeho  konventa  kwi* 
tance  máji  wydáwány  býti  s  pečeti  purkrabie  hradu  Pražského,  kterýž  nynie  jest  a 
potom  bude.  A  když  již  úplně  těch  pětmezcietma  kop  grošuow  úroka  swrchu- 
psaněho  nám  nebo  našim  budúcim  od  nich  nebo  od  jich  budúcich  splaceno  bude, 
tehdy  inhed  a  bez  meškánie  list  tento  má  mezi  námi  w  táž  slowa  obnowen  a  pro- 
měněn býti,  a  má  mezi  námi  list  jiný  učiněn  býti  na  kop  na  čtyřidceti  zuostalých 
platu  wěčného,  a  ten  plat  na  nich  i  na  jích  budúcich  na  tom  zbožie  swrchupsaném 
má  nám  i  našemu  konventu  bez  splacowánie  wěčně  ostawen  býti.  Jest  také  mezi 
námi  wyrčeno,  budeli  nám  neb  našim  budúcim  kdy  co  škoditi  dq  swrchupsaných 
manželuow,  do  jich  dědiców,  neb  do  budúcich,  o  to  jich  moci  ižádnú  hleděti  ne- 
mámy,  než  o  to  jich  máme  powolati  před  purkrabí  hradu  Pražského,  a  purkrabě 
bradu  Pražského  nynějši  neb  budúci  má  nás  s  nimi  slyšeti  a  přeslyše  rozděliti, 
z  čehož  jim  winu  dáme.  Nad  to  nade  wšecko  jest  také  mezi  námi  smluweno,  aby 
napřed  jmenowanie  manželé,  ani  jich  dědici,  ani  budúci  toho  zbožie  swrchupsaného 
wyššieho  řádu,  nežli  jsú  sami,  člowěku  žádnému  neprodáwali,  neodkazowali ,  ne- 
směňowali,  ani  kterakkoliwěk  odstupowali  bez  powolenie  našeho  zwláštnieho;  než 
člowěku  téhož  neb  nižšieho  řádu,  než  jsú  sami,  to  zbožie  budu  moci  prodati, 
wzdáti,  odkázati  a  toho  odstúpiti,  ale  jinak  nic,  než  s  našie  a  s  našich  budúcich 
woli  a  před  námi  w  našem  klášteře  swrchupsaném.  A  té  jim  wuole ,  ani  jich  bu- 
dúcim odepřieti  nemáme,  cožby  bylo  našeho  i  jich  dobrého  a  kláštera  našeho  uži- 
tečného, a  kdyžbykoliwěk  to  wzdánie  chtěli  učiniti,  o  to  před  nás  i  před  naše 
budúcie  do  našeho  kláštera  máji  bez  odpory  puščeni  býti,  a  tu  kohož  my  příjmem 
s  našie  woli,  na  to  jim  i  jich  budúcim  swědomie  swé  s  pečeti  purkrabě  hradu  Praž- 
ského dáti  máme,  a  to  wzdánie  nebo  odkázanie,  kteréž  před  námi  neb  před  našimi 
budúcimi  učinie,  oni  neb  jich  budúcie  to  potom  budu  moci  změniti,  kolikrát  sě 
koliwěk  jim  zdáti  bude,  a  my  wždy  jim  na  to  swé  swědomie  pod  swú  pečetí  dá- 
watí  máme,  kolikrát  jim  toho  potřebie  bude,  jakož  napřed  psáno  stoji.  A  ten  ktož 
od  nich  to  zbožie  přijme,  ten  má  také  w  ta  we  wšecka  práwa  swrdiupsaná  wnik- 
núti,  a  to  tak  diieti,  jako  jsú  manželé  swrchupsnni  drželi  a  požiwali  do  té  chwile. 
A  ten  trh  i  to  wsazenie  swrchupsaným  manželům,  jich  dědicóm  i  budúcim  slibujem 
za  sě  i  za  swé  budúci  cele  a  práwě  zdržeti  we  wšech  kusiech,  a  toho  jinak  ne- 
proměňowati  beze  lsti  w  žádné  míeře.  Paklibychom  co  protiw  tomu  učinili  my  n-^b 
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naši  budúcie  skutkem  neb  radů  tajně  neb  zjewně ,  to  abychom  učinili  protíw  swé 
cti  a  protíw  swé  wieře.  A  tomu  wšemu  na  jistotu  i  na  wěčnů  pewnost  pečeti 
naše,  totiž  přeworiSina  a  konventa  našeho  swrchupsaného  s  našim  dobrým  wědo- 
míera  jsů  přiwěšenj  k  tomuto  listu ,  a  k  našie  prosbě  pečeti  múdrých  a  opatrných 
mužów,  purgmistra  a  kon&eluow  swrchupsaného  Starého  města  Pražského  a  podlé 
toho  slowůtných  a  wzácných  lidi,  Jana  Bechyně,  králowstwie  Českého  podkomořie, 
a  Wikéře  z  Myšlina  purkrabie  hradu  Pražského ,  jsú  také  na  swědomie  přiwěšeny 
k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze  léta  božieho  po  tisici  po  čtyřech  stech 
dewatinádctého ,  ten  úterý  po  Nowém  létě. 

35. 

Consignado  eorum*  qui  difiidaTerunt  antiquae  et  novae  civitaiibus  Pragensibua» 

1419,  6  Nov. 

Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  XIX,  domino  Johanne  Plzeňský 
protunc  magistro  civium,  isti  infrascripti  domini  principes,  barones  cum  aliis  clien* 
tibus  una  cum  civitatibus  infrascriptis,  difiidaverunt  civitatibus  antiquae  ei  novae 
feria  secunda  proxíma  post  festům  Omnium  Sanctorum  anno  quo  supra. 

Čeněk  de  Wartemberka  alias  de  Wesele,  burgravius  castri  Pragensis. 

Oldřich  z^  Rosemberka. 

Wilém  z  Hasemburka. 

Jan  z  Ralska  jinak  z  Wartemberka. 

Jindřich  z  Wartemberka  jinak  z  Walšteina,  purkrabie  Rrálowé  Hradce. 

Mikuláš  z  Hasemburka  jinak  z  Kosti. 

Sigmund  z  Wartemberka  jinak  z  Děčina. 

Heřman  z  Borotina. 

Wilém  z  PerStýna. 

Jan  z  Borotina. 

Jan  a  Zdeněk  z  Rožmitála  bratřie. 

Hašek  z  Walštýna. 

Jan  Zajiec  z  Třemšina. 

Jan  Krušina  z  Lichtemburka  jinak  z  Hostinné. 

Mikuláš  Zajiec  z  Waldeka. 

Wácslaw,  Petr  a  Beneš  bratřie  ze  Zwieřetic. 

Wilém  z  Lopaty. 

Čeněk  z  Bergowa. 

Mikuláš  z  Mochowa. 

Zdeněk  řečený  Medek  z  Týnce, 

Jan  z  Rizemburka. 
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Beneš  Košik  z  Lomnice. 

Mikulád  z  Lobkowíc  dictus  Chudý. 

Jan  z  božie  milosti  biskup  Olomucký,  kostela  Litomyšlského  poručnik  obecný. 

My  richtář,  áempmistFy  konšelé  i  wšecka  obec  na  Horách  Kutných. 

My  richtář  y  purkmistr  a  konšelé  přísežní  i  wšecka  obec  mésta  Čáslawi* 

Já   Hynek    Berka    z  Dube   odjinud   z  Lipého,    fojt  Budišinský  a  w  Lužicích. 

My  richtář,  purg-mistr,  konšelé  i  wšecka  obec  města  Nowého  Kolína  nad  Labem. 


My  Albrecht  z  Koldic,  pán  na  Bielini. 

Já  Přlbek  z  Týnce  odjinud  z  Chrašfowic. 

Já  Tas  z  Rizemburka. 

Já  Mikuláš  z  Lipničky. 

Já  Jan  z  Koloděj. 

Já  Jan  z  Seslawec. 

Já  Niklas  Makšin. 

My  Dětřich  z  Čestic  a  Michal   z  Němčíc 

Jan  z  Újezda  a  Ondřej  od  Hory. 

My   Jaroslaw   Berka  z  Dube  seděnim  na 

Milšteině. 
Hynek  z  Wetly  starší. 
Hynek  z  Wetly  mladší. 
Jakeš  z  Krowa. 
Fridrich  z  Krowa  mladší. 
Fridrich  Pancieř. 
Mikuláš  z  Chwališowa. 
Zdeněk  ze  Smojna. 
Niklas  Zalezen. 
Petr  z  Howswerda. 
Kunat  z  Jllowého. 
Jaroš  Karas. 
Hanušek  Žabka. 
NikoláŠ  z  Lukendorfu. 
Srša. 

Petr  Tryras. 
Hlawně  Zalezl. 
Hawel  Zálezil. 
Mikuláš  z  Lewle. 
Aleš. 
Marcin  Gor. 


Přibek  z  Týnce. 

Racek  z  Stwolenek. 

Hotowec. 

Janek  Křestianek. 

Jan  Šlechta  z  Malkowic. 

Martin  Hawranek. 

Marcin  z  Hauswerdu^ 

Swatka  i  jiní  naši  wšichni  pacholky. 

Já  Jan  Kapléř  z  Sulěwic. 

My  Bohuslaw  z  Důpowa  a 

Díwiš  z  Zahrádky. 

Já   Čeněk  z  Ronowa  odjinud  z  Letowic. 

Hanuss  Warmstorff  genant, 

Welfl,  Lewtold,  Čeřen, 

Hanuš  Čeřen, 

Hanuš  Tichnic, 

Nikl  von  Reden, 

Nikl  Hermanstorf, 

Daniel  von  Romburk, 

Hodko   von  Rzemkow   mit  a  Hen  unserm 

gesinde. 
Já  Wilém  z  Ronowa  odjinud  z  Žrnosek. 
Janek  z  Třeblewic. 
Macejík  z  Medwédic. 
Oldřich  Sloták  a  naši  wšichni  pacholci. 
Hanuss  von  Panewícz. 
Nikl  Daksse. 
Hanuss  von  der  Weze. 
Frídman  von  Gererstorf. 
Petr  Makssin. 
Henrich  Powericz, 
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Thame  Luticz. 

Nykl  von  BlasloríF. 

Jurg^e  von  BlasloríF. 

Caspar  von  Pankow. 

Reyncz  von  Budissin. 

Reyncz  der  ander  von  Budissin. 

Jan  von  Luticz. 

Nykl  von  Luticz. 

Horek  von  Luticz. 

Jurg  von  Kopricz. 

Nykl  von  Luticz. 

Henrich  von  Panewicz  der  Junger. 

Jan  von  Korbis. 

Gabriel  Sobéhrd. 

Nykl  von  Torczensdorff. 

Heyncze  von  der  Polsnícz. 

Otto  Czeczwicz. 

Henrich  Rodwicz. 

Fridrich  von  Meczerad. 


Fridrich  von  Meczerad. 

Hanuss  Knapp. 

Bernhard  Rodwicz. 

My  Wáclaw  z  Dube  z  Leštna. 

Henrich  z  Elsterberka. 

Jan  z  Těchlowic- 

Petr  Hlas  a  Wítek. 

Wáclaw  z  Moraw  sedéním  na  Bořku. 

Petr  z  Sulowic  odjinud  z  Řeblowic. 

Hanuš  Polenck  mladší. 

Mikuláš  z  Mlýnec  řečený  Bronec. 

Skríp  z  Žlchowa. 

Heralt  z  Hrbowic. 

Otik  z  Skřípá  z  Sčohla. 

Mikuláš  Šerméř  z  Prahy. 

Janek  z  Krásného  dwora. 

Fridrich  Lange. 

Janek  z  Božeowic. 

Petr  Luta  z  Draškowic. 


Francz  Meczerad. 

Já  Beneš  z  Wartemberka  odjinud  z  Děčína. 
Já  Jaroslaw  z  Dube  sedéním  na  Mišteně  (sic). 
Petr  z  Warlowic. 
Janek  Uhr  mladý. 
Rymek  z  Drachlowy. 

Já  Fridrich  a  Hanuš  bratřie  z  Kolowrat  sedéním  na  Liwšteině  a  na  Krašowé. 
Já  Jindřich  Berka  z  Dube  řečený  Hlawáč  sedéním  na  Jestřebie. 
Já  Jan  z  Sulejwic. 

Já  Jan  Ptáček  z  Pirknšteína  sedéním  na  Rataj  iech. 
My  richtář,  purgmistr,  konšelé  i  wšecka  obec  mésta  Kůřimského. 
Já  Franc  z  Rosentala  hofmistr  na  Horách. 
Já  Jindřich  Hlawáč  Berka  z  Dube  sedéním  na  Jestřebie. 
Hynek  z  Klinšteina. 
Jindřich  z  Mnichowa. 
Ctibor  ze  Chcebuzi, 
Janek  ze  Chcebuzi. 
Jachman  z  Mnichowa. 

Bohuslaw  z  Chlumu  i  se  wšemi  našemi  pacholky. 
J.  á  IV.  48 
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36. 


Consignatio  eorum,  qui  diffídaveriint  civítatíbus  Pragensibus. 

1420,  post  24  Apríl 

lsti  infrascriptí  diffidaverunt  cíyitatibus  Pragensíbus  una  cum  domino  Híncone 
Krussina  de  Lichtenburg  post  festům  S.  Georgií,  anno  domini  MCCCGXX. 

Já  Mikeš  z  Jemišt  muncmistr  na  Horách,     Prokop  z  Soběšina, 

Puta  z  Rabie,  Nachwal, 

Jan  z  Riseroberka, 

Jan  mladší  Dlwóček  z  Pábenejic, 

Purkhart  z  Mašťowa. 

Mikuláš  Widlák  z  Kunieho. 

Jan  Wyška  z  Schrynychowa, 

Hawait  z  Luhawce  (sic), 

Bohuslaw  z  Wrhawce, 

Jan  z  Radišče, 

Petr  z  Rasowic, 

Amcha  z  Opatowic, 

Pawlic  z  Lowec, 

Jindřich  z  Lužan, 

Petr  Widlák  z  Newozic, 

Jakub  Kladiwce. 

Erazim  Omstorfer, 

Bohuslaw  z  Lukawce, 

Mikuláš  z  Mělnic, 

Oldřich  z  Neprochow, 

Otík  z  Ščedré, 

Jan  z  Stajenowic, 

Lidéř  mladší  z  Tiesnice^ 

Petr  z  Prehéšowa, 

Zdenček  z  Teynce, 

Bušek  Štěpanowicy 

Wáclaw  z  Tuklek, 

Papawšek  Wáclaw  bratřie  z  Pobudowa, 

Já  Petr  a  Wok  bratřie  Zawincie, 

Jan  z  Wlašimě, 

Jan,  Markwart  z  Duban, 

Já  Maciej  Salawa  z  Lipy, 


Oldřich  Tluxa  z  Buřenic, 

Lutowec  z  Litowic  řečený  Škola, 

Jindřich  Štěpanowic, 

Petr  z  Střechowic, 

Wltek  z  Kosowéhory, 

Já  Wilém  z  Nebělow, 

Racek  z  Stupadl, 

Jaroslaw  z  Jawora, 

Kuntrat  z  Jawora, 

Šwáb  ze  Stulhowa, 

Mareš  ze  Stieništé, 

Wilém  z  Nectin, 

Kancek  z  Nekmiře, 

Milota  z  Pnétluk, 

Racek  z  Kařiezka, 

Armist, 

Mikuláš  z  Kostelce, 

Stanislaw  z  Cachowa, 

Hanuš  z  Černow, 

Hinc  Cedlic, 

Kunc,  Welik,  Kundrat  z  Wayglsdorf, 

Raychl,  Hanuš,  Maciejek, 

Pawel,  Protiwa,  Macéji,  Jošt, 

Jan  z  Slawíkowa, 

Štěpán,  Petr  Střely  řečený, 

Hynclk  z  Hrádku, 

Wilém  Štos  z  Hrádku, 

Janek  Střiehaný, 

Sobin  z  Dobromilic, 

Marek  z  Dubenska, 

Waněk  z  Morawy, 
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Stablowec  z  Lipiny. 

Chochol,  Hanuš,  Kundrad  2  Jawiny. 

Jakubec  z  Slawíkowa« 

Niklas  z  Glog-owa. 

Wrabec  Wojtek  z  KuDčic 

Maceji  mladii  z  Lippé,  wyatříeháray  se 
proti  tobě  pane  Hynku  Kruátno  z  Lichtem-' 
burka. 

Já  Hašek  z  KondpruSi 

Já  Jan  z  Uchřec, 

Jan  z  Razowic, 

Jindřich  z  Konéprus, 

Wáclaw  ze  2dáru, 

Morawa  z  Towa6owa, 

Beneš  z  Reyhrada, 

Waněk  z  Neblažowa, 

Mikuláš  z  Weleslawě, 

Macek  Poláček,  Holý  Střelec, 

Wigant  z  Rrupci,  Marotka  z  Albreehlic, 

Maceji  od  Hory,  Maceji  z  Michwalda, 

Bomik  z  Bystřice,  Smíl  z  2ihowic, 

Budik  z  Němčíc,  Jan  z  Holowús, 

Wďém  z  Němčic,  Jan  z  Zbihowa, 

Drslaw  z  Letin,  Janek  z  Domašic,  Sezema 
z  Kiocowa,  Duha  z  Letin  ofaražujem  se 
proti  (sic). 

Jan  z  Hrádku  řečený  Lopata«  Já  Děpolt 
z  Wržna,  Jiřik  z  Malejowic,  ťlrnin 
z  Chudenic  wystřiehámy  se  proti  tobě 
pane  Oldříše  z  Rozemberka. 

Beneš  z  Mědražic,  Neper  z  Mědražic, 

Oldfich  z  fioskowíc,  Jarodaw^  Jan,  Jin- 
dřich, Beneš  bratři. 

Materna  z  Ronowa, 

Rrištofor  bratr  jeho  odtudž, 

Oldřich  z  Wislawk  řečený  Močihub, 

Jan  z  Wraněowa, 

Drlik  z  Libochowan, 


Mikuláš  t  Lažan^ 
Mikuláš  z  Nabdina, 
Wácslaw  z  Blanice, 
Tomáš  ze  Zwěstowic, 
Petr  z  Obzowé, 
Wicher  z  Bolechowic, 
Diwoký  z  Malowic, 
Já  Wilém  z  Skoškorberka, 
Marcin  z  Rozwodowa, 
Jan  Sthrynowa, 
Wolkmar  z  Paběnic, 
Petr  řečený  Smiel  z  Luk, 
Přibik  z  Přichowic, 
Widolt  ze  Ptynina, 
Wilém  z  PřiechowiCf 
Oldřich  z  Lužan, 
Racek  ze  Ptěnina, 
Janek  z  Bukowa, 
Jan  z  Ulic  mladší, 
Hanuš  Pehem  z  Pemowce, 
Oldřich  z  Tlučné,  Jan  z  Lochúsic, 
Prokop  z  Jemnice,  Jan  z  Kyjowic, 
Sezema  z  Lomy,  Harownik  z  Příetiny, 
Bohuše  z  Otěšic  seděnim  na  ^očctefa, 
Petr  z  Těchonic  řečený  Smysl, 
Jan  z  Nahošic,  Bušek  z  Horušan, 
Jan  z  Radkonic,  Jan  řečený  Sopina  Sedlce, 
Krček    z    Kněžic,    Otíc    ze    Skamenice, 
Wácslaw  z  Welwar,  Schram  z  BalDěnic, 
Hanuš  Foyt,  Hanuss  Naypyrgenc,  Bušek 
Skron,  Oldřich  Heydenrych, 
Maceji  Hansobé, 

Stach  z  Bubna,  Mikuláš  z  Bubna, 
Polák  z  Súlisla.wř,  Jan  z  Malěwitc!, 
Sillink  z  Kumpolce,  Herek  z  PAowanr, 
Wilém  z  Přiechowie,  Neper  z  L^nče, 
Boreš  z  Dražkowic,  Boreš  z  Sekřatiy 
Wáwra  ze  Zhoře,  Bytek  z  Tútdunva, 
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Bohuslaw  z  Šwamberka  pán  na  Boru,  wy- 
střiehám  s^  proti  tobě  pane  Hynku  ac. 
Wilém  z  Rizemberga, 
Jan  Kolowrat  z  Bezdružic, 
Petr  z  Kunratic, 
Beneš  z  Myšlina, 
Bohuše  z  Dobrčie, 
Jindřich  Střela  z  Bedružic, 
Ondřeji  z  Stušowic, 
Peiřík  z  ErtySowic, 
Benešek  z  MyšUna, 
Jindřich  Likowec, 
Martinek  z  Martiníc, 
Wolfart  z  Sohostowa, 
Jindřich  z  Budislawic, 
Petřík  ze  Stražewic, 
Petr  z  Slatiny, 
Hrdeyn  z  Dubňan, 
Jaroš  z  Nešowa, 
Roprecht  z  Letin, 
Jíra  z  Modřowic, 
Dobeš  z  Modřowic, 
Jan  z  Sádlna, 
Pawel  z  Lešťan, 
Jan  z  Duban, 
Petr  z  Sádlna. 
Jan  z  Duba, 


Wanék  z  Mosta. 

Jakub  z  Korojed. 

Wácslaw  z  Skorojed. 

Jan  z  Číhané, 

Jindřich  z  Rorojed  z  Rřišowa, 

Jíra  z  Lipého, 

Šimon  z  Sboru, 

Petr  a  Jan  a  Oldřich  bratřie  z  Kokota. 

Jan  z  Drahoňowa  Újezda, 

Petr  odtudž^  Jan  mladší  z  Sádku, 

Jan  z  Slatiny, 

Pawel  ze  Ptice, 

Jan  řečený  Kobyla  z  Oborského, 

Michal  řečený  Holík  z  Panošieho  Újezda. 

Wojslaw  z  Krean, 

Petr  z  Wesce. 

Mikuláš  z  Nebřehowic, 

Pawel  ze  Lhoty, 

Wilém  z  Bělhowic, 

Přibik  a  Markwart  bratřie  z  Kotůně, 

Oldřich  z  Draškowic, 

Jan  z  Rokycan, 

Bušek  z  Hrádku,  Staniméř  z  Hrádku,  Jan 

z  Skřiple,  Sulek  z  Hrádku, 
Mikuláš  z  Gruneka,  Maceji  z  Petrowic, 
Já  Racek  z  Wýškowa, 
Albrecht  z  Chotěnowa. 


Jindřich  z  Krawař  odjinud  z  Plumlowa,  hauptman  markrabstwie  Morawského, 
wystřiehám  sě  proti  Praženém  se  wšemi« 

My  radda  města  Olomuckého  i  wšecna  obec,  a  my  radda  města  Uněčow- 
ského  i  wšecna  obec,  a  my  radda  města  Jewišského  i  wšecna  obec  oc. 

My  purgmistr,  richtář,  konšelé  i  wšecna  obec  města  Jiehlawského,  wystřie- 
hámy  sě  oc. 

My  purgmistr,  richtář,  konšelé  í  wšechna  obec  města  Znojemského,  wystřie- 
hámy  sě  protiw  wám  dc. 

Já  Ščítkewec  z  Wranína,  Wáclaw  z  Kněhnic,  Jindřich  z  Mařníkowa,  Smiel 
z  Meziboře,  Lipolt  z  Kojetic,  Oldřich  z  Jaroměřic,  Janek  z  Slatiny,  Nyklan  z  Mie- 
kowic,  Jan  z  Kostnlk,  Marcin  z  Plenkowic  ac. 
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My  Záwiše  z  Hrošky,  Jan  Kačer  z  Ščetina,  Sulek  z  Bělkowa,  Mikuláš  z  Jaj- 

*  _ 

kowic,  Petr  z  Mňowic,  Mikuláš  z  Selenic,  Wsebor  z  Wesce,  Adam  z  Modříc, 
Mikuláš  z  Rohožowa,  Smiel  z  Slezan,  Lewek  z  Mistric,  Sích  z  Mistríc,  Oldřich, 
Růbači  Wáclaw  z  Hostie,  Wojslaw  z  Mořic,  Hanuš  z  Ůjezda,  Hrud  z  ftehořowa, 
Wáclaw  z  Ůjezda  oc. 

lify  Jan  z  Šárowa,  Jan  z  Sedlce,  Wáclaw  z  Walče,  Mikšik  z  Tišnowa,  Janek 
Polák  oc. 

My  purg-mislr,  richtář,  konšelé  i  wšechna  obec  města  Brněnského  oc. 

Mikuláš  Abeceda  z  Pamětic,  Lambert  z  Krumšína,  Čeněk  z  Bystřice,  Jan 
Draho  z  Sernče,  Muzar  z  Zešowa,  Sich  z  Wranowic,  Stibor  z  Hofertic  oc. 

Já  Aleš  z  Ronowa  oc.  Já  Jan  mladší  z  Lomnice  oc.  Já  Hynek  z  lí^on- 
walda  DC.  Já  Budiwoj  z  Pnětluk  oc  My  Wáclaw  z  Slůpna  řečený  Herynk,  Artléw 
z  Kunkowic,  Jan  ze  Krtetlna,  Zub  Zdětina,  Wáclaw  z  Loděnic,  Jan  Bielý  z  Doma- 
myslic,  Slawek  z  Dobréwody,  Jan  Liboswar,  Jan  z  Drahotuš,  Jan  z  Partoltowic  oc. 

Já  Čeněk  z  Mošnowa,  Petr  Minice  z  Račišowic,  Brinnek  z  Blaškowa,  Piknó- 
sek  z  Kořima,  Mikuláš  z  Hostěradic,  Wáclaw  z  TaŠowa,  Mačejik  z  Kněžewsi,  Miklas 
z  Libochowé,  Jan  Wratky,  Hanuš  z  Reče,  Petr  z  Rřidl,  Waněk  z  Lomnicky,  Waněk, 
Jí»nek,  Seč,  Walentin  z  Mezeřieče,  Petr  z  Nowého  města,  Waněk  z  Olši,  Walentin 
z  Seswrátky,  Jakub  z  Mezihoří^  Jakub  z  Bitešky  oc.  Já  Zbyněk  z  Dúbrawice 
Stach  z  Hostěradek,  Petřik  z  Krumšína,  Zbyněk  i  Rakůsek,  Wáclaw  z  Čihowic, 
Jan  z  Cokar,  Jan  z  Hlubokého,  Semik  z  Labuť,  Ješek  z  Wikwe,  Artléw  z  Medařic, 
Petr  z  Střieteže,  Přibík  z  Hůzné  oc. 

My  Jan  Talafús  z  Řičan,  Laurin  z  Třebenic,  Erhart  z  Blanghaimu,  Chwal 
z  Přestawlk,  Protiwa  z  Prosety,  Hawel  z  Lasnik  oc.  Já  Petr  Holý  z  Bařic,  Bern- 
hard  Žirotína.  My  Waňas,  Beneš,  Supp  z  Strabenic,  Wilém  Kyj  z  Hartmanic, 
Mikšik  Kyj  z  Hartmanic  oc. 

Jan  Marnit  z  Janowic,  Dětřich  Zelenic,  Janek  z  Tučina;  Wáclaw  Teghk 
z  Dostína,  Jan  Herult  z  Heroltic,  Michek  z  Jedowa,  Adam  z  Petrswalda,  Waněk 
z  Wykowic,  Wilém  z  Plumlowa  oc,  Jan  z  Lichtemburka  pán  na  Čmšteina  fsicj  oc. 
Jan  z  Domamyslic  purkrabě  hradu  Olomuckého  oc.  Gristoff  von  GerensdoríF  ritter 
mit  allen  den  meinen.  Pawlik  z  Wyčap,  Jan  z  Byšic,  Jakub  z  Holečic,  Wilém 
z  Bolikowic,  Ondřej  z  Wehowowa,  Přiblk  z  Račowic,  Benešek  z  Chomůtowa,  Ručka 
z  Dědic,  Hausal  z  Budčowic,  Bušek  z  Damečic,  Tomáš  z  Ghwaletína,  Jan  z  Olo- 
můce,  Martin  z  Hoščic,  Míchal  z  Tottenpergar  oc. 

Psik  a  Petřik  odewšad  (!). 


888  B.  yill.  Zápisy  PraUké 

37. 

WeKká  obec  Praiská  zapowfdé  placeni  dluhů  z  domA  odbéklých  sausedA, 

1421,  30  Jatu 

We  čtwrtek  před  hromnicemt  wšecka  obec  weliká  takto  ortel  wynesla,  aby 
nižádní  dluhowé  z  dorouow  odběhlých  anebo  z  jiného  zbožie  nebyli  placeni ,  kteříž 
za  času  před  odběžením  nejsú  na  těch  odběhlých  ortelem  panským  anebo  řádem 
městským  ustáni  a  řádem  práwa  předsůzeni.  Actum  ut  supra  anno  domini  3C.  XXI. 

38. 

Nález  obce  weliké  města  Pražského  s  strany  prodáwání  zboží  utekfých. 

14-2  f,   18  Mart. 

Decretum  communitatis. 

Nález  obce  weliké  ten  čtwrtek  před  kwětnťi  nedělí  o  prodáwáni  domuow 
odběhlých »  zboží  kněžských ,  totiž  twrzi^  dworuow^  dědin ^  wínic,  zahrady  chmelnic 
i  zbožie  wáelikého  na  tuto  obec  připadlého  aneb  dobytého ,  aby  swým  domácím 
spoluměšťanóm  a  súsedóm  wěrným  takowé  domy,  twrze  i  zbožie  bylo  prodáwáno 
wedle  milosti,  každý,  klož  seč  muož  býti,  bohatému  i  chudému,  a  zwlástě  kteříž 
wiece  w  boji  bežiem  a  k  obecnému  dobrému  w  proléwánL  krwi  pracowali,  těm 
wedle  wětšie  miloeti  buď  prodáwáno.  Actum  oc. 

39. 

Nález  obce  weliké  Pražské  s  strany  ohlasowáni  w  obci  bez  wůle  konšelské,  též 
s  strany  Němců  a  odbéhljfch  sausedů. 

1421.  o  Apr. 

W  sobotu  po  Sw.  Ambroži  obec  weliká  jednostajné  a  beze  wdeho  odpieránie 
nalezli  jsil  za  wýnos  obecni  jej  držeti  a  zachowati  pod  pokutu,  kterážby  pány  kon- 
šely, ježtoby  xa  éasu  bylí,  na  přestupitele  toho  nálezu  uložili  (sU)y  aby  ižádný, 
ktožbykoliwěk  byl,  w  obci  ižádných  jínýcb  kusuow  newynáSel  ani  o  nich  mluwil, 
kterýcbžby  dliewe  na  pány  konáely  newanesl  a  jím  neoUásiL  Pakliby  kto  to  učiniti 
SBiět,  a  jiné  kusy  befi  wuole  konšelské  w  obci  ohlaiowal,  anebo  o  nich  mluwil^ 
nad  lakowýoai  aby  sě  pomsta  stala,  jakož  swrchupsáno  stoji;  a  my  jím  tobo  radní 
i  pomocsi  býti  slibujem  a  máme  bez  odpieránie.. 

Item  tudiež  nalezli  jsú,  aby  nižádný  Měmec  rodilý  wéčné  w  městě  nedědil 
ani  děditi  mohl,  kromě  těch  Němcuow,  s  námi  w  prawdách  božteh  do  síe  chwile 
setrwalých;  než  hostinným  práwem  a  obyčejem  Němci  rodili  w  městě  mohu  pře- 
býti,  doniž  sě  obci  zachowaji. 

Item   nalezeno  jest  tudiež   w  obci,   aby  wyběhli  měSfané   i  přebywatelowé, 
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ktbřlž  jsú  z  města  proti  swým  slibóm  a  přisahám  utekli,  zase  nikoli  nebyli  při- 
jímáni, ani  jich  dčdicowé  k  kterému  zboii  nawracowáni;  než  aby  byli  jměni  a 
držáni  wěčně  za  bezectné  a  za  přísežníky  křiwé  a  za  ztracence  wáie  obce  toho  města. 

40. 

Swoleni  noiiřů  před  konšely  Pražskými* 

(1427.) 

Toto  swolenie  učinili  jsú  nožieři  přede  pány  konšely  w  plné  raddě. 

Najprwé  slib,  kterýž  jsú  učinili  kněze  milosti  a  pánóm  konšelem,  že  chtie 
tomu  dosti  učiniti. 

Item  tělo  božle  a  krew  boží  aby  wšichni  přijímali  najméně  jednu   w  týden. 

Item  pacholci  neženatí  aby  měli  dwě  neděli  Ihótu  u  mistruow  ku  pokušeni, 
a  když  mu  sě  sllbl,  aby  trwal  do  puol  léta. 

Item  podmistřie  má  Ihótu  do  Sw.  Wáclawa,  aby  dělal  wšem  napořád. 

Item  o  šlaiféřich,  aby  pacholky  měli  též  do  puol  léta. 

Item  ocel  garbowanú  aby  wespolek  kupowali. 

41. 

Purkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  Swojši  ze  Zahrádky  winu  jeho  odpauštéji. 

1429,  25  Jui. 

Swojše  z  Zahrádky,  někdy  haitman  welikého  města  Pražského,  wstúpiw 
s  přátely  swými  do  weliké  obce  města  swrchupsaného ,  beze  wšeho  přinucenie  a 
připuzenie,  i  prosil  jest  pánów  purkmistra  i  konšeluow  i  wšie  obce  swrchujmeno- 
waného  města  Pražského,  aby  pro  pána  boha  ta  wina,  kterůi  jest  učinil,  a  proti 
nim  wystúpil,  byla  milostiwě  wážena  a  laskawě  odpuštěna,  slibuje  jim  nikdy  toho 
nezdwihati,  ani  proti  nim  ani  proti  jich  městu  býwati,  ale  raden  a  pomočen, 
w  čemžby  jeho  potřebowali,  býti.  Kteřížto  páni  i  s  obd  swrchupsanú,  patřiece 
k  milosrdenstwi  božiemu,  že  sami  Žádají  za  swé  zcestnosti  odpuštěnie,  a  k  uobec« 
nému  dobrému  a  k  prospěchu  a  k  rozsúzenl  jeho  swatých  prawd,  o  kteréž  sme 
sě  společně  zasadili,  a  k  proď)ě  swrchupsaného  Swojše  a  přátel  jeho,  tu  jistu 
zcestnost  a  winu  tak  učiněnu  sú  jemu  odpustili  milostiwě  a  lasluiwě.  Actum  anno 
domini  3C.  XXIX,  feria  II  ipso  die  S.  Jacobi  apostoli  domini  nostri  Jesu  Christi, 
tempore  regiminis  Zdenkonis  candelaijoris. 
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42. 

Purkmistr  a  konšelé  nowého  města  Pražského  ruší  wsecky  listy  na  úroky,  w  čas 
prwé  k  tomu  určený  neohlášené  a  nezregistrowané. 

1430,  28  Aug. 

My  Jan  Srsa  sladowník  purgmístr,  Jíra  Mrdal,  Šimon  z  domu  Krško wa, 
Mikuláš  Práwo,  Jakub  Ladewský,  Wáclaw  Cwoček  pekař ,  Křížek  z  koňského  trhu^ 
Adam  z  koňského  trhu,  Jan  hwězdář,  Jan  Lizna,  Mikuláš  řezník,  Mikuláš  postříhač, 
Ondráček  koželuh,  Jakub  Bielý,  Tíma  z  koňského  trhu,  Mika  řezník  z  Chudowíc 
aKliment  šwec,  konšelé  přísežní  Nowého  města  Pražského,  wyznáwáme  zewnétiemto 
zápisem  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie  aneb  čtúce  slyšeti  budu,  žé  když  sú  se  daly 
mnohé  nesnáze,  swárowé  i  weliká  záštíe  mezi  sůsedy  a  obcí  našeho  Nowého  města 
Pražského  o  listy  na  platy  aneb  na  úroky  domuow,  městišť,  zahrad,  winic,  krá- 
muow  masných  i  jiných  kterýchkoliwěk,  wyhní,  huti,  mlýnuow  w  uohradě  w  našem 
Nowém  městě  Pražském,  kteréžto  listy  naši  někteří  sůsedé,  lidé  swětští  i  duchowní, 
hosté  i  domácí,  jměli  na  jiných  súsedech  a  na  jích  domíech,  městištích,  winicech^ 
zahradách,  krámiech,  hutech,  wyhních  a  mlýnech,  a  to  w  uohradě  městské,  jakož 
již  tuto  psáno  stojí:  tehda  dwě  raddě,  kteréž  před  námi  dwě  celé  létě  na  úřadě 
konšelském  seděle,  a  my  čtyři  měsiece  po  nich  sediece,  mnoho  a  častokrát  sme 
na  welikú  obec  i  na  starší  podáwali,  co  a  kterakbychom  s  takowými  listy  na  platy 
činiti  jměli;  a  obec  weliká  i  starši  nám  zase  porůčeli,  přikazowali,  až  i  konečně 
weliká  obec  nám  přísně  přikázala,  abychom  biřicowým  hlasem  kázali  wolati  po 
wšem  naš*em  Nowém  městě  Pražském  trhowé  dni  i  jiné,  kdež  najwětší  stok  lidu  a 
množstwie  býwá,  jednu,  druhé,  třetie  a  čtwrté  přes  práwo,  a  to  každá  radda 
w  těch  dwů  letů  tak  hlasem  biřicowým  wolati  přikazowala,  a  my  již  za  swé  raddy 
také  sme  wolati  přikazowali ,  ktožkoliwěk ,  buďto  swětský  neb  duchowní ,  host  neb 
domácí,  takowé  listy  na  platy  jmělbý  nebo  jměli,  aby  je  kladli  w  raddě  na  práwo 
pod  Ihuotů  a  pod  příročím  prwým,  druhým,  třetím  i  čtwrtým  měsieclch  přes  práwo, 
potom  we  dwú  prwních  nedělí,  druhů,  třetí  i  čtwrtú  dwú  nedělí,  a  potom  do 
třetieho  dne  a  potom  do  západu  slunečného  také  jednu,  druhé,  třetie  i  čtwrté 
přes  práwo,  a  Že  každému  k  těm  a  k  takowým  listóm  má  se  sprawedliwé  státi 
wedle  dáwnie  zpráwy  a  naučenie  mistrów,  kněžl  i  kazateluow  našich  z  zákona  bo- 
žieho  a  wedle  dáwného  nálezu  a  častého  obce  našie  weliké,  tak  ktožbykoliwěk 
takowé  listy  nedoplacené  neb  nedobrané  byl  položil  w  raddě,  ty  každému  takowému 
jměly  doplaceny  býti  wedle  těch  dwú  i  našie  třetie  radd  rozkázánie  a  wyřčenie 
aneb  dobrowolného  přátelského  umluwenie;  ale  listowé  přebraní  aneb  přeplaceni 
po  tak  častém  ohlašowáni  dwú  radd  swrchupsaných  a  našie  třetie  nejměli  sú  žádné 
moci  ani  práwa  kterého  po  wšecky  budúcie  časy.  Protož  my  purg^mistr  a  konšelé 
swrchupsani  z  toho  častého,  hodného  a  sprawedliwého  weliké  obce  našie  přikázánie 
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wšecky  takowé  listy  a  platy  splacené  nebo  nedoplacené,  přebrané  nebo  nedobrané, 
po  tak  širokém  přiroči  a  prostranné  Ihuotě  odwolali  sme,  zkazilí  sme,  zrušili  sme 
i  umořili  sme  napřed  boží  mocí,  weliké  obce  mocí,  swů  mocí  a  zápisu  tohoto  a 
ortele  mocí,  kazíme,  odwoláwáme,  rušíme  a  konečně  umořujeme  neb  mrtwime  po 
wšecky  budťicé  časy,  kromě  těch  lístów,  kteříž  jsů  w  registra  wepsáni;  neb  ti 
listowé  a  takowí  jsů  okazowání  i  kladeni  před  raddů  dřéwe  Ihuoty  a  příročí  swrchu- 
psaného,  i  moc  a  práwo  jim  těma  dwěma  raddoma  i  námi  nenie  odeřčena  ani  od- 
jata.  Dále  také  z  té  moci  wypowiedáme  a  mocně  přikazujem,  aby  ižádný,  buď 
swětský  nebo  duchowní,  host  aneb  domácí,  o  ty  a  takowé  listy  se  nesůdil,  o  ně 
neubrmanil  ani  ó  ně  stál,  tajně  ani  zjewně,  sobě  ku  pomoci  a  obci  a  sťiseduom 
ke  škodě.  Pakliby  ktokoliwěk  ty  listy  u  sebe  zadržowal  a  zachowáwal,  buďto  pře- 
brané neb  nedobrané,  splacené  nebo  nedoplacené,  a  u  kohoby  shledány  byly  sku- 
tečně, aneb  co  proti  zápisu  tomuto  a  orteli  mluwil,  wedl  nebo  odpieral,  a  to  naň 
byloby  řádně  dowedeno  a  hodně  wedle  práwa  našeho  města:  každý  ten  má  býti 
s  hrdlem  i  statkem  na  panské  milosti ,  a  ti  listowé  tak  shledaní  a  optaní  wždy  mají 
rušeni,  řezáni  a  kaženi  býti  konšely  nynějšími  i  wšemi  jich  náměstky  budúcími. 
Naposledy  wše  z  moci  nahořepsané  wypowiedáme  a  přísně  přikazujem,  aby  ižádný, 
buď  swětský  nebo  duchowní,  host  neb  domácí,  domuow,  městišť,  zahrad,  winnic, 
mlýnuow,  masných  krámuow  i  jiných  kterýchkoliwěk ,  wyhní,  hutí  w  uohradě  na- 
šeho Nowého  města  Pražského  w  takowé  platy  a  úroky  neprodáwal  ani  kupowal, 
ani  lístów  takowých  na  platy  znowa  na  se  činil  k  uobtiežení  a  zawedení  města  i 
obce  takowými  platy  aneb  úroky,  jakžto  i  dřéwe,  po  wšecky  časy  budúcie  a  pod 
pokutu  také  statku  i  hrdla,  jakož  nahoře  stojí  psáno.  A  když  umluwa  sě  o  ně 
stane,  ti  takowí  listowé  mají  řezáni  a  rušeni  býti.  Actum  feria  secunda  die  S.  Au- 
g:ustini,  anno  domini  MCGCC  tricesimo.  Publicarunt  judicio  I,  11,  III^  lUI. 
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A.  XTin. 


DOPISY    PÁNŮ     Z   KOLOWRAT 


od  r.  1446  do  1450. 


(^  ww  heky  tyto    dopisy  wzaiy  Jsau   z    origináld    a  konceptu   w    archivu    Třeboňském 
chowaných.) 


1. 

Hanuš  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwá  o  swém  jednáni  k  upo- 
kojeni kraje  Plzeňského* 

fF  Kralowidch,  (1446)  9  Oct. 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka» 

Urozený  pane!  Služba  má  TM*^,  na  wědomie  dáwaje,  že  jest  některá  nesnáz 
wznikla  mezi  panem  Burianem,  mezi  panem  Krušinu,  mezi  panem  z  Plawna  a  mezi 
panem  Jakubem;  a  o  tu  nesnáz  jeli  sme  z  sněmu  z  Plzně,  pobraw  raddu  lanfridu 
našeho  s  sebů,  k  nim  do  Teplé  ke  wšem  třem,  a  tu  sme  s  nimi  s  pilnosti  mluwili 
odewšeho  lanfridu  i  ode  pana  Buriana,  aby  té  nesnázi  nechali  a  na  někom  přestali, 
podáwajíce  pana  Buriana  napřed  pane  na  TM*,  aneboli  aby  sobě  wybrali  čtyři  pány 
w  zemi  této,  kteréž  koliwěk  chtie,  že  na  ně  i  hned  mocně  pan  Burian  chtěl  zaru- 
čiti; a  oni  nechtěli*  I  nerozumiem  pane  nic  jiného,  než  že  z  toho  weliká  záhuba 
pojde  této  zemi  škodná;  neb  se  oboji  na  pole  chystaji,  pan  Burian  s  swými  přátely 
a  oni  též,  jedno  čekají,  aby  S.  Hawla  minulo,  neb  lanfrid  tu  chwíli  wynde.  I  milý 
pane,  rač  to  pro  buoh  učiniti  a  rač  někoho  k  nim  wyslati,  zdaby  ta  záhuba  mohla 
minuti;  neb  wiem,  žeť  TM**  pan  Burian  bude  poslůchati  a  pan  Krušina  též.  A  toho 
TM*  bude  mieti  zádušie  i  čest,   jestliže  to   k  dobrému  konci  pojde  •  .  ,     Neb  milý 
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pane,  jestližef  ta  wálka  před  se  pojde,  tehdyf  se  bojím,  žeť  sněm  Pražský  nedojde. 
Neb  se  tak  mnoho  lidi  dobrých  i  měst  w  to  wmiesíe,  ježtoť  potom  těžce  kto  to 
bude  moci  stawití.  A  pro  spěch  TM^  tak  Široce  toho  nemohl  sem  wypsatL  Dat. 
Kralowicz,  dominíca  ante  Calixti. 

Hanuš  z  Kolowrat. 

(Dnika.)  Také  pane  rač  wěděti,  žeť  sem  proto  byl  sněm  položil  do  Plzně 
a  pana  Krušinu  i  pana  Buriana  obeslal,  aby  tu  také  byli,  že  tu  chceme  mezi  nimi 
o  to  miesto  učiniti.  Tu  jest  pan  Burian  přijel  a  řekl  mocně  na  nás  dosti  mieti 
podlé  zápisu,  a  pan  Krušina  nepřijel.  A  já  pojaw  s  sebú  pana  Jana  z  Rabie,  pana 
Wiléma  ze  Šwihowa,  pana  Jana  z  Bezdružic,  pana  Bohuslawa  z  Plané,  purkrabí  z  Ta- 
chowa  a  z  Přimdy,  Jana  z  Podmokl,  Jana  Pračka  z  Swinné,  Můchka  z  Bukowa, 
měšťany  z  Plzně  a  Tachowa,  i  jeli  sme  po  něm  do  Teplé  a  tu  sme  s  nim  mluwili 
i  prosili  jeho,  aby  těch  búři  nechali  a  měli  na  nás  i  na  raddě  dost  podlé  zápisu, 
že  chceme  mezi  nimi  miesto  a  konec  učiniti;  toho  nechtěl  učiniti,  aniž  ještě  rozu- 
mieme,  by  chtěl  učiniti,  leč  pane  TM*  k  tomu  se  snažně  přičiní,  aby  takowá  záhuba 
minula,  netoliko  kraje  toho  Plzeňského,  ale  strach  žeť  této  wšie  země  dotkne.  A  milý 
pane,  proslmeť,  nerač  tiem  meškati,  ale  rač  k  tomu  poslati  některé  lidi  wážné,  do- 
kudž  S.  Hawla  nemine;  nebť  jest  toho  weliká  a  pilná  potřeba. 

(Odpowěděl  na  to  p.  Oldřich  z  Rosenberka,  že  hned  swého  úředníka  Mikuláška 
Přeška  purkrabí  Helfenburského  a  panoši  swého  Přibíka  Ryšawého  pro  to  do  Plzeň- 
ska pošle.     D.  Krumlow,  fer.   V  ante  Francisci,  annorum  oc.  XVI®  (sic)^ 

2. 

Jindřich  Libšteinský  z  Kolowrat  Pešíkowi  z  Kunwaldu  tchánowi  swému  zpráwu 
dáwá  o  wálečném  tažení  Cechů  w  Němcích. 

Před  mésUm  Zuc  {Soesi?)   1447,  3  Jul. 

Urozenéma  pánu  Pešíkowi  z  Kunwaldu,  jotci  mému  milému. 
Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  otče  milý!  Wědětiť  dáwám,  kterak 
sme  se  pánem  našim  knězem  Wiiémem  mladým  Míšeňským  wytáhlí  wojensky  do 
zemí  příležících  k  Rýnu.  A  nejprwé  táhli  sme  do  Brunswek  na  nepřátely  pána 
našeho,  a  tu  sme  děkujíce  pánu  bohu  pánu  našemu  s  jeho  nepřátely  poctiwú  smlú- 
wu  a  miesto  přiwedli;  neb  sú  se  JM^  poddali  a  slůžiti  zawázali.  Dále  rač  wěděti, 
že  pán  náš  ochotnými  řečmi  a  sliby,  a  pilnů  žádostí  i  prosbami  wymluwil  nás 
a  wywedl  s  sebú  w  službu  biskupu  z  Kolína  na  Rýně,  a  ten  nás  obrátil  na  ne- 
přátely swé  do  země  řečené  Bestwal  proti  dwěma  bratroma  hrabiem,  kteříž  se  píší 
z  Lipy,  a  na  města  jim  poddaná  a  zprotiwná   tomu  biskupu ;  jakož  děkujice  pánu 
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bohu  také  dobře  šťastně  sme  jemu  poslůžili,  dobywše  a  podmaniwše  tyto  hrady 
a  města  :  prwni  hrad  se  jest  umluwil  s  pánem  našim  a  klášter,  oba  se  poddawše, 
jménem  Hartemberk;  opět  město  řečené  Eínberk  poddalo  se  jest  a  deset  tisíc  zla- 
tých pánu  našemu  dalo,  a  korůhew  wrátíli,  kterúž  byli  jich  předkóm  wzali.  Opět 
dobyli  sme  města  šturmem,  řečeného  Plimiberk  a  hradu  při  něm;  a  w  tom  městě 
wzal  sem  já  pušku,  ježto  jest  tak  dobrá,  tolikáž  anebo  wětšie  jako  Wilštynka,  a  tu 
s  sebů  wozim«  A  dále  sme  odtud  táhli  k  městu  řečenému  Lemegaw,  a  to  se  jest 
umluwilo  a  poddalo  i  s  těmi  hrady  okolními  biskupu  Kolínskému.  Opět  město 
a  hrad  Ditmar;  it.  město  Salc;  opět  město  Herwert;  ta  wšechna  sů  se  umluwila 
a  poddala  biskupu  Kolinskému,  a  mají  jemu  dáti  šest  a  padesáte  tisícuour  zlatých, 
a  přísahu  jemu  učinili,  že  podeň  slušeti  mají.  A  již  sme  pak  přitáhli  skoro  dwě  ne- 
děli k  tomu  hlawniemu  městu,  z  kteréhož  se  ty  hrabie  píší,  řečenému  Lipa,  jeho 
dobýwajíce  děly  i  jinak ;  a  s  námi  leží  biskup  Kolínský,  a  druhý  biskup  z  Mynsteru 
bratr  wlastní  biskupa  Kolínského :  ale  to  jest  dobře  pewné,  waly  a  příkopy  wodnými 
a  hlubokými,  jakoby  které  w  Čechách  mohlo  býti  wybráno,  kromě  žeť  podsebitie 
připrawena  nejsů ;  a  to  jest  město  wětšie  než  které  w  Čechách,  kromě  Prahy  a  Hory, 
Dále  milý  buoh  wie,  kterak  se  nám  tu  zdaří.  Neb  od  toho  města  we  dwú  mílí 
jest  město  weliké  jménem  Zuc,  mnoho  wětšie  než  toho,  kteréhož  nynie  dobýwáme: 
a  na  tom  městě  a  pán  toho  města  jest  knieže  z  Klefu,  a  ten  jest  pomocník  a  pán 
těch  hrábí,  kteréž  hubíme.  A  kdyžby  nám  pán  buoh  pomohl  toho  města  dobyti  anebo 
smluwú  wzieti,  před  kterým  ležíme,  hned  bychom  na  to  knieže  táhli  a  jej  hubili 
wšelikterakým  obyčejem*  Jinýchť  nowin  nynie  psáti  newiem,  než  že  se  děkujíce 
pánu  bohu  dobře  mám  i  s  přátely  swými.  Než  něcoť  jest  již  nám  po  hřiechu  do- 
brých chudých  pacholkuow  sešlo,  a  zwlášť  pěších;  ale  z  mé  roty  děkujíce  pánu  bo- 
hu žádný  nezahynul:  potom  pak  bůh  má  w  swé  moci.  Takébych  rád  slyšal,  milý 
pane  otče,  by  se  dobře  jměl  i  s  jinými  přátely  w  Čechách;  nebť  bych  rád  časté 
poselstwie  číqíI,  ale  poslyť  jest  těžko,  nebť  procházeti  nemohu  a  mieti  jich  nemuožem. 
Také  milý  pane  otče,  tento  Hst  psán  u  Lipy,  a  prwé  než  dokonán,  odtrhli 
sme  od  toho  města,  jeho  nedobywše,  nebť  jest  twrdé.  I  přitáhli  sme  k  tomu  městu 
jménem  Zuc,  a  tu  učinili  smy  s  nimi  harc  silný,  a  tak  w  tom  harci  bili  sme  je  do 
jich  bran,  a  na  tom  harci  jsem  postřelen,  ale  děkujíce  pánu  bohu  neškodně,  ježtoť 
o  to  nenie  třeba  žádné  starostí  tobě  ani  jiným  přátelóm  jmieti.  Dán  w  zemi  Best- 
walské,  před  městem  Zuc  nazwaným,  ten  pondělí  před  Sw.  Prokopem. 

Jindřich   z   Kolowrat, 
seděnim  na  Libštyně. 
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3. 

Jindřich  z  Kolowrat  Oldrichowi  z  Rosenberka  posílá  pečet  swau  a  zpráwy  o  p.  Jiří- 
kowě  straně. 

Na  BuUéwsi  (r.  1449?)  7  Aprd. 

Urozenému  pánu,  p.  Oldrichowi  z  Rosenberka,  seděním  na  Krumlowě,  pánu 
a  příteli  mérau  milému. 

Služba  má  TM"  urozený  pane,  pane  a  přieteli  milý!  A  jakož  WM'  psal 
o  pečet,  i  račiž  wědéti,  žeť  teď  TM**  pečet  posielám  swú,  ale  ne  tu,  kterůž  obecně 
přikládám,  ale  tu  kterůž  posielám  k  tomu  kletu  (sicjy  k  nie  se  přiznáwám.  A  pro- 
sím aby  to  WM*  opatřil,  jako  swů,  aťby  mi  zase  nawrácena  byla  bez  škody.  A  o  no- 
winách  newiem  co  nynie  WM**  psáti,  neb  ješté  pan  Jiřík  jest  nepřijel  zase.  Datum 
Busstiewes,  feria  secunda  post  palmárům.  Jindřich  z  Kolowrat. 

(Daika)  O  nowinách  rač  wěděti,  že  w  Praze  i  jinde  prawie,  žehy  panu  Ji- 
řlkowi  něco  drahně  čeledi  porazili  tam  jakož  do  Morawy  wyjel,  a  žeby  sám  pan 
Jiřík  o  to  do  Prahy  psal.  A  také  w  Praze  wolali,  že  pan  Jiřík  má  přijeti  wojen- 
sky  se  mnoho  lidmi,  aby  do  hospod,  kdež  kto  státi  muož,  půštěli;  ale  to  mně  se 
zdadie  pohróžky.  A  takéť  těžce  do  Prahy  púštějí,  a  mých  pak  pústěti  nechtie  žád- 
ného, leč  se  kto  wkrade.  A  také  prawili  mi  tajně,  ježto  Mokrowťiský  k  swěření 
s  někým  mluwil,  že  kněz  Bedřich  a  Kolda  tadinkují  tajně  se  panem  Jiříkem.  I  zdá 
mi  se,  aby  ráčil  nějakým  ochotným  poselstwím  je  obeslati. 

4. 

Hanuš  z  Kolowrat  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  o  piímluwu  w  příčině  sporu  jeho 
s  Jindřichem  z  Kolowrat. 

B.  m.  (1449),  n  Apr. 

Nobili  domino  d.  Ulrico  de  Rosenberg. 

Službu  swů  wzkazujl  TM**  urozený  pane !  a  jakož  sem  s  WM"  mluwil  w  Plzni 
o  rok  položenie,  aby  nám  se  panem  Jindřichem  strýcem  mýna  pan  Zajiec  rok  polo- 
žil, den  jmenuje,  aby  nás  wýslyšel,  jestližeby  která  strana  wýpowědi  čeho  nezdržela, 
aby  se  druhé  straně  sprawedliwé  stalo :  i  prosímť  pane,  rač  se  WM*  k  tomu  přiči- 
niti a  se  panem  Zajiecem  mluwiti,  aťby  nám  rok  položil,  kdež  se  jemu  bude  zdáti. 
A  kdežť  nám  koliwěk  položí  a  den  jmenuje,  jáf  chci  před  ním  býti.  I  wěřímť  pane. 
Že  to  učiníš  pro  mů  službu.     Dat.  feria  quinta  post  pascha  3C.  (sicj. 

Hanuš  z  Kolowrat. 

(Týž  den  psal  o  témž  p.  Hanuš  i  Růsowi  z  Černín  o  přimluw^u  a  upomináni 
p.  Oldřicha  z  Rosenberka  k  tomu  cíli,  dokládaje,  že  •  •  ,jjestliže  se  w  to  pan    Za- 
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jiec  newložiy   my   o   to    mezi   sebů  weliků   nesnází  mieti   budem.^^     D.   ř.   V.  post 
pascha  3C.) 

5. 

Důtkliwá  odpowěd  Jindřicha  z  Kolowrat  Petrowi  Holickému  ze  Šternberka  o  ža- 
loby jeho. 

B*  m.  (14&0)  24  Januar. 

Jindřich  z  Kolowrat  tobě  Petře  Holický!  Jakož  píšeš  žef  sú  jali  dwa  člo- 
wěky  a  dwé  koni  wzelí^  a  jmenuješ  kto:  poněwadž  jmenuješ  ktoť  jsú  wzeli,  kaž 
sobě  wrátiti  a  oprawiti  to,  muožešli;  nebť  oni  mojí  nejsů,  aniž  sem  o  tom  wěděl. 
Á  jakož  dotýěešy  že  jsú  z  Kralowíc  wyjeli  od  záhona :  wědoméť  jest,  žeť  Kralowíce 
městečko  hrazené  nenie,  rauožť  do  něho  zlý  i  dobrý  bránami  i  humny,  a  též  i  zase 
wen.  A  také  wšak  práwo  řádné  w  tom  městečku  mají  w  Kralowicích,  ježto  muož 
sě  prawé  státi  každému,  ktožby  komu  práwa  žádal  tu.  Dále  dotýčeš  chtě  opra- 
wenie  odemne  bez  dleníe:  nerač  tak  horliw  býti,  neb  z  čehožby  mi  winu  dal  a  dáš, 
chciť  práw  býti  wedle  umluw  zapsaných  w  Hradci.  Protož  daj  mi  to  wěděti  co 
s  tiem  mieníš,  že  píšeš  nechtě  to  w  mlčeni  nechati,  pod  jaků  příčinu  to  přikrýwáš, 
a  také  mienišli  to  příměřie  drželi  semnu  umluwamí  utwrzené  w  Hradci.  Chciť  tomu 
od  tebe  rozuměti  také ,  a  w  tom  sě  chci  opatřiti,  maje  wýstrahu  skrze  žaloby  páně 
Nikolajowy  z  Hasenšteina,  kteréž  o  tobě  psal  a  žalowal,  i  po  jiných  žalobách  na  tě. 
Datum  sabbato  ante  conyersionem  S.  Pauli. 

(A  jJleí  Holicky  byl  w  rozepři  s  p.  Jindřichem  z  Kolowrat  o  les  jakýsi 
již  od  některého  času,  kterýž  služebníkowi  jeho  náležel;  a  pak  p.  Petr  Holický 
široce  w  zemí  o  něm  žalowal,  že  služebnicí  páně  Glauchowského  wyjewše  z  Kra- 
lowíc s  lidmi  páně  z  Kolowrat,  zjímali  a  zbílí  lidi  jeho.) 

6. 
Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwy  dáwá  o  jednotř  Poděbradské. 

Na  LibšUiné,  (1450)  25  Januar, 

Urozenému  pánu,  p«  Oldřichowi  z  Rosenberka  a  z  Krumlowa,  pánu  a  přieteli 
mému  milému. 

Službu  swú  wzkazují  TM^  urozený  pane,  pane  i  přieteli  milý !  Jakož  mi  TM* 
píše,  dáwaje  wěděti,  že  se  TM^od  KM"  we  zdrawi  a  s  dobrými  nowinami  wrátíl: 
budiž  pánu  bohu  chwála,  a  rač  w  celé  jistotě  wěděti,  že  waše  zdrawíe  rád  slyším  i 
příjezdu,  a  ty  dobré  nowiny  také  bych  rád  slyšel  a  wěděl.  Ale  jakož  TM*  dotýče, 
že  se  psáti  nyníe  nehodíc,  a  také,  abychom  se  o  náš  sjerd  postarali :  i  raé  wěděti, 
žeť  to  najwiece   na    TM"  záleží.     I   pro   buoh  a  pro   dobré,  rač   se  k  tomu  mieti. 
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a  starati  k  spéšnému  se  pány  a  s  dobrými  lidmi  jednoty  našie ;  neb  cele  jest  toho 
potřebie  nám  wšeckněm*  Neb  pan  Jiřik  s  swú  strami  nedáwno  w  Praze  bylí  sú 
pohromadě,  a  tu  sů  se  twrdíli  jakž  mohúc  sobě  ku  pomoci,  a  chytrými  řečmi  k  sobě 
lidi  chlácholéc.  A  také  na  tom  zuostali,  aby  na  poli  byli  ten  den  před  S.  Jiřiem; 
i  jiné  wěci  tu  sú  jednali,  ježtoby  bylo  mnoho  psáti:  ale  když  se  bohdá  shledáme, 
nebudu  TM^  tajný.  A  také  posielám  TM*'  ceduli,  kteráž  byla  podána  od  někoho 
dobrého  člowěka  jim  na  tom  sjezdu  w  Praze,  a  žádaje  aby  byla  čtena  nad  hlas. 
Ale  nedali  sů  ji  čisti  hlasitě,  jedno  p.  Jiřik  s  některými  čtli  sů  ji  sobě  tajně,  neb 
jím  k  mysli  nenie,  tak  sem  slySel.  A  také  milý  pane  rač  wěděti,  žeť  se  na  mě 
pilně  chystají  a  na  mů  Škodu;  a  w  těch  hrůzách  skrze  některé  dobré  lidí,  je  šiko- 
wawše,  hledie  se  mnů  tadinkůw,  zwláště  Holický :  ale  já  bez  twého  wědomie  pane 
nechci  s  nimi  žádné  smlůwy  dělati  ani  tadinkůw,  až  s  TM^  bohdá  rozmluwím.  Dat. 
Libštein,  domínico  in  festo  S.  Pauli.  Jindřich  z  Kolowrat. 

(DuSkaJ  A  také  dáwám  TM*^  wěděti,  že  dnes  jedu  do  Mostu,  a  tu  se  mám 
shledati  s  raddú  staršíeho  kníežete  Míšeňského ;  a  zlehka  tu  také  p.  Mikuláš  bude 
Hasíšteinský ;  nebť  máji  rokowati  se  p.  Jiříkem  zlehka  w  Teplici  radda  kniežetina. 
A  já  proto  chci  tam  jeti,  abychme  se  p.  Mikulášem  toho  hleděli,  aby  kniežetina  M^ 
smiuwů  s  nimi  nechwátal,  ani  přiměři  dalšieho  měl  leč  do  S.  Jiřie ;  a  w  tom  aby 
se  radda  kniežetina  s  TM*'  i  s  námi  někde  sjeli  k  dalšiemu  rozmluwenie.  I  bych 
byl  mohl  porozuměti  úmyslu  wašemu  pane,  tuby  se  bylo  mohlo  den  i  misto  s  nimi 
uložiti.  Ale  myť  již  budem  jednati  tak,  aby  TM^  dal  wěděti,  kdy  a  kde  to  mohloby 
býti.  A  když  jedné  odtud  odjedu,  hned  bez  meškánie  TM*  s  tiem  obešli,  což  tu 
porozumiem. 

7. 

Oldřich  z  Rosenberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  na  předešlé  psaní  odpowidaje»  wý- 
slrahy  dáwá. 

Na  Krumlowě,  1450,  30  Januar. 

»P.  Jindřichowi  z  Kolowrat.^ 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  mi  nynie  pišeš 
tomuť  sem  srozuměl;  a  welmíť  jsem  rád,  že  si  do  Mostu  jel,  a  prosím  tebe,  cožkoli 
tam  zjednáno  bude,  daj  mi  to  wěděti.  Takéť  posielám  přiepísy  lístůw,  kteréž  mi 
pan  Aleš  a  pan  Petr,  a  také  páni  rytieři,  zemane  i  města,  nynie  w  Praze  na  sněmu 
bywše  plši,  aby  se  po  nich  také  uměl  zprawiti.  A  muěby  se  zdálo,  aby  se  k  row- 
nému,  a  jestližeby  jím  čim  wínowat  byl,  k  náprawě  podal  se  na  nás  ubrmany  wedle 
smluw,  aneb  byloliby  co,  aby  sám  oprawíl,  al3)y  tiem  méně,  ačby  chtěli,  útok  na 
tě  mohli  mieti.  Pak  jakož  p.  Aleš  piše  o  kleít,  jakož  w  jeho  přiepísu  srozumieš, 
i  prosimť  tebe,  aby  mi  swůj  list  kleitowni  poslal,  jakož  toho  teď  příepis  posielám; 
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wěřimť,  že  to  učiníš.  A  když  k  tomu  i  k  našemu  sjezdu  bude ,  toť  také  dám  wě- 
děti.     Dat.  Krumlow,  fer,  VI  post  convers.   S.  Pauli  anno  dc.  L®. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

8. 

Oldřich  z   Rosenberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  píše   o  gleit  Alšowi  ze  Šternberka^ 

0  sjezd  do  Plzně  ac. 

Na  Krumlowé,  1450,  18  Febr. 

Urozenému  pánu,  p.  Jindřichowi  z  Kolowrat,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  sem  ondy  po  twém 
služebníku  na  twé  psaní  odepsal  a  přiepis,  kterakby  p.  Alšowi  z  Šternberka  gleit 
mél  dáti   sem    poslal:   na   to   si    mi   žádné   odpowědí    nedal,  ani  toho  gleitu    poslal. 

1  dáwámť  na  wědomie,  že  se  s  p.  Alšem  a  s  jinými  ubrmany  na  Zwiekowě  sjeti  mám 
od  tohoto  pondělí  příštieho  w  tém  dni:  a  od  této  neděle  w  třech  nedělích,  toť 
bude  w  tu  neděli  Laetare,  bohdá  w  Plzni  budu.  A  k  tomu  sem  obeslal  wšeckny 
naše  jednotníky,  aby  na  ten  čas  a  k  tomu  dni  také  tu  do  Plzně  přijeli.  I  prosímť 
tebe  milý  přieteli,  aby  mi  ten  gleit,  jakož  toho  opět  přiepis  posielám,  po  tomto 
poslu  poslal,  a  k  tomu  se  přičinil,  aby  bohdá  k  tomu  času  swrchu  dotčenému  také 
do  Plzně  přijel.  A  když  se  bohdá  tu  sjedem,  o  wšeckny  potřebné  wěci  spolu 
i  s  přátely  rozmluwíme.  Neb  sem  i  p.  Zajiece,  p.  Smiřického  i  p.  Jakubka  o  též 
také  obeslal  i  prosil ,  aby  tu  do  Plzně  k  nám  také  přijeU ,  a  radni  a  pomocní 
byli,  aby  takowé  bůřky  w  zemi  české  staweny  a  k  dobrému  přiwedeny  byly.  A  takéť 
sem  obeslal  kněze  Míšeňského,  aby  swů  raddu  k  tomu  času  swrchupsanému  do 
Plzně  poslal.  Wěřlmť  že  mi  ten  gleit  pošleš;  a  wiešli  jaké  nowiny,  že  mi  to  po 
tomto  poslu  wěděti  dáš.  Datum  Krumlow,  fer.  IV**  ante  invocavit,  annorum  oc.  L^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

9. 

Tjf-ž  témuž  posílá  přepisy  listu  pánůw  ze  Šternberka  a  zwe  opět  do  Plzně. 

Na  Krumlowé,  1450,  19  Febr. 

}^Jindřich  Kolowrat.« 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Když  tito  prwní  listowé  na- 
psaní byli,  přiběhl  w  té  mieře  páně  Alšów  posel  s  těmito  listmi,  kterýchžto  listów  tobě 
teď  přiepisy  posielám  zawřené,  aby  se  uměl  po  tom  zprawiti.  Pak  ačkoli  pan  Petr  něco 
hrubě  píše,  prosímť  tebe,  aby  nikoli  nic  nezačínal,  než  sebe,  zámków  swých,  towa- 

« 

řišów  také  i  lidí  buď  pílen ;  a  daj  mi  i  hned  zase  wěděti ,  kterak  sě  ty  wěci  mají, 
abych  se  panem  Alšem  bohdá  na  Zwiekowě,  když  se  sjedem,  o  to  uměl  rozmluwiti. 
A  čemuž  tu  porozumiem,  toť  i  hned  se  Zwiekowa  dám  wěděti  prwé  než  do  Plzně 
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pojedu.  A  kleit  ten  mi  prosimf  tebe  poSli  bez  meškáni,  neb  je  toho  pilné  potřebi ; 
a  sám  se  k  té  jízdě  do  Plzné  bohdá  wždy  wypraw.  Tuť  pak  o  wšeckny  wěci  roz- 
mluwime.  A  takéť  sem  o  to  p.  Alšowi  psal^  aby  syn  jeho  nic  nezačínal.  Datum 
Krumlow,  fer.  V**  post  Valentini,  annorum  oc,  L"*. 


Oldřich  z  Rosenberka. 


10. 


Hanuš  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka>  že  Zdeněk  ze  Šternberka  osazuje 
OstromeČ  3c. 

B.  m.  1450,  28  Jpr. 

Nobili  domino  D.  Ulrico  de  Rosenberg. 

Službu  swů  wzkazuji  TM^  urozený  pane !  Wznesli  na  mě  moji  úřednici,  žeby 
páně  Zdeňkowi  z  Konopišt  ohledowalí  a  wyměřowali  na  Ostromeči  k  srubuora 
a  k  osazeni  té  hory.  I  nenief  pane  tajno  TM^,  kteraks  nemalý  náklad  a  škodu 
i  s  námi  wzal,  než  sme  toho  dobyli.  Protož  pane,  bylaliby  která  smlúwa  aneb  při- 
měřie,  rač  o  to  mluwiti,  aťby  w  tom  osazowáno  nebylo ;  nebťby  pane  wašemu  i  na- 
šemu zboží  ublížili.  Také  pane  slyslm,  žeby  p.  Aleš  a  p.  Jiřik  s  swú  jednotu  TM' 
obeslali  o  přiměřie:  i  prosimť  rač  mi  dáti  wědéti  jestli  tak,  aneb  pójdeli  to  přiměřie 
před  se  wedle  wašeho  namluwenie  u  Pelhřimowě,  aťbych  sě  wěděl  čim  zprawowati. 
A  pro  buoh  pane  rač  wésti  k  nékterakému  konci  dobrému:  nebť  jest  w  této  zemi 
nenie  pohřiechu  welmi  zle,  nebudeli  napřed  buožie  pomoci  a  wašie  příčiny.  Datum 
fer.  III*  ante   Philippi  et  Jacobi  apostolorum,  anno  3C.  quinquagesimo. 

Hanuš  z  Kolowrat. 

11. 

Odpowěd  na  to. 

Na  Krumlowi,  1450,   1  MuL 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přietelí  milý!  A  jakož  mi  píšeš,  že 
páně  Zdeňkowi  horu  Ostromeč  změřili,  chtiece  ji  osaditi :  bohdá  pane  s  twů  i  jiných 
pomocníków  a  přátel  dobrých  pomocí  miením  toho  brániti  i  jiných  jich  swéwolnosti, 
což  najdále  budem  moci.  A  jakož  dále  dotýčeš  o  obeslání  o  přiměří  od  p.  Alše  oc. 
O  tom  já  ještě  nic  newiem:  než  teď  posielám  přiepis,  kterak  sme  se  z  Pelhřimowa 
rozjeli,  aby  liem  lépe  mohl  porozuměti,  kým  je  tu  rowné  a  obecné  dobré  scházelo. 
A  na  to  milý  pane  obeslal  sem  wšeckny  pomocníky  naše,  aby  hotowi  a  wzhóru 
byli  polem  k  určenému  dni  a  uloženému  miestu :  ještoť  tebe  potom  to  tajno  nebude. 
A  protož  prosimf  tebe,  milý  pane,  aby  se  také  k  tomu  strojil,  a  lidem  swým  hoto.w 
kázal  býti,  aby  také  k  nám  na  pole  táhl  wedle  zuostáni  Plzeňského.  Neb  to  buoh 
J.  Č.  IF.  50 
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wie,  žeťbych  rád  obecnému  dobrému:  a  ponéwadž  swů  wuoli  lak  chtie  wésli  proli 
zemi  i  proti  nám,  musimeť  se  s  boží  pomoci  tomu  brániti.  A  tohoť  žádám  odpo- 
wédi  twé  listem  twýra,  aťbych  wzkázal^  kdežbychme  se  méli  spolu  strhnuti  a  na. 
který  den.     Datum  Krumlow,  fer,  VP  in  die  Philippi  et  Jacobi,  anno  oc.  L"*. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

12. 

Jindřich  z  Kolowrat  Oldřicliowi  z  Rosenberka:  že  páni  jednoty  Poděbradské  jemu 
odpowěděwše>  již  k  Buštěwsi  táhnau« 

Na  LibUeiné,   1450,  29  Apr. 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděním  na  Krumlowě,  pánu 
a  přieteli  mému  zwláště  milému. 

Službu  swů  wzkazuji  TM",  urozený  pane,  pane  a  přieteli  milý!  A  již  rač 
w  jistotě  wéděti,  že  p.  Jiřík  ijS  swými  pomocníky  odpowědéli  sů  mi ;  a  z  které 
příčiny,  teď  TM*  na  jeho  listu  w  přípisu  odpowědného  dobře  shledáš.  I  račiž  wě- 
dčti,  žeť  ke  mně  žádné  winy  bohdá  jiné  nemají.  A  protož  milý  pane  doufámť 
plným  srdcem,  že  mi  raden  a  pomočen  budeš  a  odpowieš  též  zase  pro  příčinu 
mne  i  pro  jiné.  Nebť  již  k  Buštěwsi  táhnu,  chtiec  jí  dobyti.  A  dáleť  wěřím  i  ufám 
TM",  že  jiné  spolupomocníky  naše  obešleš  k  témuž;  neb  já  je  také  obsielám, 
wěře  TAť  i  jim,  že  mne  neopustíte  a  zápis  spojenie  našeho  držeti  budete,  aťbych 
pod  tiem  záwazkem  zahuben  nebyl.  A  milý  pane,  račiž  pomněti  na  ta  rčenie,  kte- 
rés  mi  mnohokrát  slibowal;  a  pro  mé  dalšie  zasliiženie  aby  mi  ráčil  pomáhati 
snažně,  aby  jiní  k  TM**  dobré  doufání  měli  a  nerozpakowali  sě.  Nebť  miením  na- 
pomínati těmi  záwazky  každého  jednotníka  našeho,  tak  aby  mi  držáno  bylo ;  a  ktožby 
nezdržel,  mluwiti  i  psáti  budu  jako  ten,  ježtoť  by  mi  líto  bylo  zawedenie  mého. 
A  milý  pane  prosímť,  nerač  mi  za  zlé  mieti  tak  z  tuhého  psaní;  nebť  mi  jest  toho 
potřebie  a  nůze.  A  dále  rady  i  rozkázanie  twého  žádám,  cobych  měl  činiti.  A  také 
milý  pane  obešli  na  Zwikow  úředníky  swé,  jestližebych  potřebowal  čeledi  wašie 
nynie  k  spěšné  potřebě.     Datum  Libštain,  fer.  IV^  ante  Philippi  et  Jacobi. 

Jindřich  z; Kolowrat. 

13. 

Odpowěd  na  předešlé  psani« 
Na  Krumlowé,  1450^  1  Mai. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milýl  Jakož  mi  uynie  píšeš, 
kterak  tobě  p.  Jiřík  odpowěděl  i  Pražené,  žádaje  w  tom  abych  pomocníky  naše 
obeslal  a  také  odpowěděl  oc«  Milý  pane,  wšeckny  sem  jednotr^íky  obeslal,  aby 
wšichni  wzhóru  wojensky  byli  na  určený  den,  a  miesto  jim  položil,  kdežbychme  se 
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Strhnuti  méli,  ježto  potom  tebe  to  tajno  nebude.  Protož  milý  pane  přičiň  se  k  tomu 
s  pilnosti,  aby  také  toho  času  nikoli  nezmeškáwal ;  neb  Jindřich  syn  mój  sám  bohdá 
na  poli  bude.  A  sám  také  obešli  wšeckny  pomocniky  naše,  i  kněze  Mišenského 
s  pilnosti:  neb  sem  JM^  prwé  také  obeslal,  aby  JM'  nám  ku  pomoci  táhl,  tak  jakož 
sem  JM^  sám  psal.  Dále  jakož  pišeš,  abych  tobě  w  tom  za  zlé  neměl  z  toho 
psáni  oc.  Milý  pane,  jáť  tobě  w  tom  za  zlé  nemám,  neb  je  toho  weliké  potřebi 
nám  wšem.  A  cožby  tam  zwěděl,  daj  mi  wěděti,  a  což  já  zwiem,  toť  také  dám 
wěděti     Datum  Krumlow,  fer.  VL  in  die  Philippi  et  Jacobi,  anno  oc.  L"°. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

14. 

Jindřich  7.  Kolowrat  jednotniky  Strakonické  opět  napomíná  i  prosí  o  rychlau  pomoc 
k  zachowáni  Buštewsi. 

Na  Ubheiné,  1450,  21  Mat. 

Urozeným  pánóm,  statečným,  slowútným  a  opatrným,  p.  Jindřichowi  z  Rosen- 
berka, p.  Oldřichowi  z  Hradce,  p.  Janowi  z  Šwamberka,  p.  Janowi  z  Lob- 
kowic,  p.  Henrichowi  z  Sobětic  a  pánóm  Plzeňským  a  Budějowským,  přá- 
telóm  milým. 
Služba  má  napřed,  urozeni  páni  a  slowůtni  i  opatrní  přietelé  milí!    A  jakož 
wiete   dobře   mé   časté   napomínáni   listy   i  posly,   a  k  tomu   mými  osobnými  řečmi, 
pilnými  a  prositedlnými,  a  též  i  ještě  prosím  a  žádám  prositedlně  s  welikťi  pilností, 
abyste  ráčili  mně  a  mým,  totiž  na   Buštěwsi,   pomocni   býti  a  k  wyswobozenie  táh- 
nuti  hned   bez  prodlenie.     A  pro  milý   buoh,   stálost   ať  jest   při  wás!    Neb  wiete 
páni,  jaci  jsů   zápisowé   mezi  námi   a  co   powínni  jsme  sobě  učiniti,   a  též  i  časté 
řeči  a  slibowé;  a  zwláště  naposléz  nynie  když  sem   sě  s  wámi  rozjel,  wiete  na  čem 
^me  konečně  zuostali  byli.  I  newiem,  kterů  lehkosti  úmyslowé  waši  hýbají  sě  a  řeči 
Je  stálosti  nejdu      Protož  wždyf  wěřim,  že  déle   prodléwati    nebudete   a  potáhnete 
proti   nepřátelóm  našim,   kteřiž   mě  hubie  a  dobýwaji;   a  zwláště    pro   uwarowánie 
a  zawedenie  těcl>  dobrých  lidí,  kteřiž  jsú  na  hoře,  o  jich  hrdla;  neb  já  i  oni  plnťi 
naději  naši  pokládali  sme  w  jednotě  našie  a  u  wás.    Pakli  sě   wám  nezdá  co  tomu 
učmiti,    dajte  mi  bez  meškánie  wěděti,  abych  ty  dobré  pacholky  opatřil  jakž  moha, 
aby  o  swá  hrdla  tu  nepřišli.     Odpowědi  konečné  žádám  rozumné  a  bez  dlenie.   Dat. 
Libšteini  fer.  V*  apte  festům  pentecosten. 

Jindřich  z  Kolowrat. 


bO 
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15. 

Jindřich  z  Kolowrat  pánům  jednoty  Strakonické :  že  ke  sjezdu  jích  s  pány  jednoty 
Poděbradské  dnes  již  prispéti  nemůže «  napomínaje  jich«  aby  se  příliš  nepředáwali  oc. 

Na  lÁbiUiné,   1450,  7  Jun. 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka  a  p.  Oldřichowi  z  Hradce, 
přátelóm  mým  milým. 

Služba  má  napřed,  urozeni  páni  a  přietelé  mili !  Jakož  mi  píšete  o  wašem 
spolasjezdu  s  stranu  páně  Jiřikowú,  a  to  dnes:  i  račte  wéděti,  že  posel  s  listem  wa- 
šim  teprw  dnes  ke  mně  přišel  jest,  a  w  té  mleře  čeledi  mé  doma  nenie,  a  laké 
pozdě  wěděti  mně  dáno  jest;  a  proto  přijeti  nemohl  sem.  Protož  prosím  neračte 
mi  za  zlé  mieti,  ale  račte  s  pilným  rozmyslem  ty  wěcí  k  slušnému  místu  wésti,  zwlášče 
přielíš  sě  nepředáwajic ;  neb  mohloby  přijíti  skrze  předánie  nám  wětší  škoda,  nežli 
by  nám  wšecko  spáleno  a  zahubeno  bylo.     Datum  Libštein,  dominico  post  Bonifacii. 

Jindřich  z  Kolowrat. 

16. 

Hanuš  z  Kolowrat  oznamuje  Oldřichowi  z  Rosenberka^  kterak  přiměří  na  p.  Miku- 
láši z  Lobkowic  zrušeno  jest. 

Na  Dobříší,  1450,  8  Aug. 

Nobili  domino  D.  Ulrico  de  Rosenberg. 

Služba  má  TM^,  urozený  pane!  Píše  mi  p.  Mikuláš  z  Hasištaina,  žaluje,  kterak 
Žatečtí  a  Lťinští  obehnawše  služebníky  na  kostele  jeho  w  Udlicích,  přijewše  i  dobyli 
mocí  bez  práwa  příčin,  a  jemu  jeho  služebníków  tu  na  jeho  kostele  sedmnácte  jiezd- 
ných  jemše,  k  sobě  na  města  pobrali,  za  umluwami  a  křesťanským  příměřím,  an  na 
ně  žádné  péče  nemá,  jakož  TM"  o  témž  píše.  Protož  pane  prosíť  TM"  i  nás  spolu- 
jednotníków,  abyste  se  ráčili  přičiniti  dle  sprawedlnosti  a  jednoty  našie,  ať  jsá  jemu 
jeho  služebníci  propuštěni  a  wěci  jim  pobrané  nawráceny,  a  to  jemu  ať  jest  opra- 
weno  tak,  jakož  list  umluwný  a  příměřný  káže.  Neboť  se  pane  domniewá,  žeť  jest 
naň  ten  wýstřelek  spósoben,  aťby  i  jiní  majíc  naň  příčinu  wedle  jich  jednoty,  jej 
hubili ;  jakožť  mi  pane  o  tom  široce  wypisuje ,  kterakť  se  naň  již  bůřie  té  strany 
někteří  páni  i  města.     To  TM*již  wěda,  račiž  obeslati  p.  Jiříka  i  ty  pány  ubrmany,  I 

a  jeho  k  rownému  podati,  a  tu  záhubu  nad  ním  i  nad  jeho  chudými  lidmi  stawiti. 
Nebo  pane,  nepřičiníšlí  se  spěšně  a  skutečně  k  tomu,  trhnůť  naň  wojskem  a  jej  za- 
hubie ;  proůž  se  snad  nad  námi  i  jiní  rozpáčie  pro  takowé  neslušné  příčiny  a  wýstřelky. 
Dat.  in  Dobřieš,  sabbato  ante  Laurentií  anno  oc.  M.CCCC.L^ 

Hanuš  z  Kolowrat. 
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Í7. 

T}ž  témuž  opět  o  křiwdě,  která  Mikuiááowi  z  Lohkowíc  od  jednoty  Poděbradské 
se  stala. 

B.  m.  1450,  20  Sept. 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka. 

Služba  má  TM^  urozený  pane !  Jakožť  sem  psal  o  Nikolaje  z  Hasisteina,  prose 
aby  ráčil  p.  Jiřika  obeslati,  což  jest  Nikolajowi  přečiněno  od  Žateckých  a  od  Lán- 
ských a  od  jich  jednoty,  aby  jemu  opraweno  bylo:  i  nedal  mi  o  tom  TM*  nic  wě- 
děti.  A  bylliby  pane  Nikolaj  co  winen,  chtělby  po  těch  pániech  ubrmaniech,  kteříž 
jsů  wydáni,  oprawiti,  odčiniti  i  přijieti.  Protož  milý  pane,  nerač  jeho  dáti  utisknuti 
w  jeho  sprawedlnosti,  a  rač  pilnost  swú  k  tomu  přičiniti,  aťby  to  mohlo  spieš 
k  miestu  přiwedeno  býti.  Neb  pane  jistě  wěz,  jestliže  sě  k  tomu  nepřičiniš  swú 
pilností,  žeť  on  k  škodě  přijde.  Nebť  mě  Nikolaj  w  tom  obsielá,  prose  a  žádaje 
mne  ku  pomoci ;  a  zwláště  za  to,  abych  mu  lidi  pojčil  k  tomu  času  když  zase 
z  Mišně  potáhnu,  jsa  wystřežen ,  že  nikoli  od  jich  jednoty  bez  puotky  nebude. 
Protož  rač  mí  dáti  wěděti,  na  čem  ste  zostali  se  p.  Jiřikem,  a  nebyloliby  proti  při- 
měří a  smluwám,  jestližebych  mu  lidmi  pomoc  učinil:  ať  sie  wiem  kterak  k  tomu 
maje.  A  to  mi  rač  rozumně  psáti.  Datum  dominico  ante  Matthaei  apostolí  et 
evangelistae.  Hanuš  z  Kolowrat. 

18. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 

B.  m.  1450,  5  Oa. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieleli  milý !  A  jakož  mi  nynie  píšeš 
o  p.  Mikuláše  oc.  tomuť  sem  srozuměl.  Milý  pane,  i  hned  po  prwním  twém  psaní 
obeslal  sem  p.  Jiříka  i  jiné  ubrmany;  a  posel  mój  p.  Jiříka  nalezl,  an  jíž  k  Míšeň- 
skému pomezí  táhne;  a  řekl  poslu  mému,  že  odpowědi  w  té  mieře  dáti  nemóž, 
než  když  se  zasie  wrátie,  že  chce  odpowěd  dáti.  A  w  té  mieře  newiem  komu 
dále  o  to  psáti,  byť  pomocno  bylo.  A  jakož  dotýčeš,  abych  p.  Mikuláše  neopůščel  oc. 
Milý  pane,  jáť  jeho  neraiením  opustiti  wedle  jednoty  našie,  než  jemu  raden  a  po- 
močen býti  tak  jakož  jednota  naše  swědčí.  Pak  jakož  tebe  tajno  nenie,  žebychme 
sie  w  Ohražejowicích  fsícj  měli  sjeti  a  o  potřebné  wěci  rozmluwiti :  i  chciť  nemeškawě 
den  jmenowati,  a  wšem  jednotnikóm,  i  p.  Mikulášowí  psáti,  abychme  se  sjeli 
w  swrchu  dotčeném  městě,  abychom  ty  wěci  předsewzeli  wedle  potřebnosti.  I  wě- 
řlm^  milý  pane,  že  se  k  tomu  připrawiš,  když  tobě  i  jiným  pomocnikóm  jednoty 
našie  psáti  budu,  aby  bohdá  také  do  Ohražejowic  přijel.  Datum  fer.  \T  post  Fran- 
cisci,  anno  oc,  L"% 


A.  XIX. 


DOPISY  A  ZÁPISY 

PÁNŮ     Z    LOBKOWIC 

od  r.    1433  do  1458. 


(^  ^^ zaly  jsau    jedny    z    originálu    w    archivu    Třeboňském^  jiné  xt  starých  přepisa 
w  kláUeře  Eajhradském  na  MorawL) 


Mikuláš  z  Lobkowic  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka  ,  aby  wzal  na  sebe  mocné  roz- 
sauzeni  pře  jeho  s  Budějuwskymi. 

Na  Hluboké  (r.  1433?;  11  Dec.  (Orig.J 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  mně  příezuiwému. 

Služba  má  napřed,  urozený  pane !  Hajtman  z  Budéjowíc  (Jorge  von  Moldrofi) 
obeslal  mě  listem  swým,  jakož  jej  teď  TRť  posielám,  abych  prosil  TM**,  aby  se 
uwázal  mezi  mnii  a  mezí  těmi  Budějowíckými  towaříSi,  ježto  druzi  to  zbožie  krá- 
lowstwie  Hlubocké  hubie  s  Rabskými.  A  já  prosim  TM*^,  aby  se  uwázal  a  učinil 
sprawedlnost,  z  ěehožť  mí  wínu  dadie  a  z  čehožť  já  jim  wínu  dám«  A  Jan  Rubik, 
Petr  od  Dubu,  Radim,  Bušek  a  jíní  mojí  towarišie  učinili  sů  wypowéd  dréwe,  a  tu 
TM^  dobře  uslyší,  a  přestoť  sú  mí  odpowěděli,  a  druzi  hubie  to  zbožie  Hlubocké 
s  Rabskými.  I  rač  k  tomu  rok  položiti,  a  jáť  chci  poslati  s  swú  moci  k  tomil; 
a  když  položiS  rok,  račiž  mi  psáti  po  tomto  poslu.  Dat.  in  Hluboká,  fen  VI  post 
Conceptionis  beatae  vírgínis. 

Nicolaus  de  Lobkowicz 
ali^  in  Hluboká. 
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2. 

Jan  z  Lobkowic  a  na  Hluboké  Oldřichowi  z  Rosenberka  žaluje  na  Pešika  aurednika 
jeho  z  pychu. 

B.  m.  1443,  30  JuL  (Kop,  Rajhrad.) 

UrozenéjiDU  pánu,  p*  Oldřichowi  z  Rosenberka. 

Služba  má  napřed  WM^,  urozený  pane!  Tajno  WM^'  nebuď,  že  sů  na  mne 
wznesU  lidé  moji,  jménem  Michal  a  Mikuláš  bratřie  z  Wlkowa,  kterak  sťi  se  w  Še- 
wétině  potýkali  iceči  s  člowékem  wašim,  s  Wáchů  řečeným,  jdůc  ze  Šewětjna;  a  Pe- 
sík wzal  jest  proto  lidi  mé  do  Třeboně  a  je  wězf,  mně  na  ně  nižádný  nikdy  neža- 
lowaw,  I  prosimf  WM'',  račtež  jemu  přikázati,  ať  mi  takowých  pychów  nečini,  (neb 
mi  jest  již  to  druhé  učinil,)  a  lidé  moji  ať  propuštěni  jsů.  A  budúliť  komu  co  po- 
winowati,  a  mně  na  ně  žalowáno  bude,  hotow  jsem  prawdy  dosti  udati  k  swým 
lidem.     Dat.  feria  tertia  post  S.  Jacobi 

Jan  z  Lobkowic 
seděnim  na  Hluboké. 

3. 

Odpowěd  na  předešlé  psáni. 

fF  Prachaticích^   1443,   19  Aug.  (Kop.  Rajhr.) 

Služba  naše  tobě,  súsede  milý  1  Jakož  nám  píšeš  o  swé  lidi,  a  Pešikowi  na- 
šemu úředníku :  i  twój  list  nás  nalezl,  a  my  wsedáme  na  wóz,  jedůc  k  našemu  testi 
panu  Krušinowi;  a  také  sme  Pešika  odeslali,  ten  jede  se  pannami  matky  našie  milé 
dobré  paměti,  že  newieme,  kterak  sě  ty  wěci  majie.  Než  bohdá  když  zase  přije- 
dem,  chcemť  i  hned  Pešika  obeslati ;  a  jestližeby  co  učinil,  ježtoby  učiniti  neměl, 
má   to    opraweno  býti.     Dat.   Prachatic,    fer.   secunda    ante   Stephani   anno  oc.  43, 

4. 
Jan  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  záští  8  Raubíkem  a  o  jízdu   do  Prahy. 

Na  Hluboké,   1443,  28  Dec.  (Kop.  Rajhr.) 

Služba  má  napřed  WM"  urozený  pane!  Jakož  sem  WM^  prwé  psal  o  Oldřir 
cha  Kubika  z  Habřie :  i  wzkázala  mi  WM'  po  Lukšowi,  že  mi  po  wašem  poslu  toho 
odpowěd  dáti  ráčíte.  I  prosímť^  račtež  mi  odpowěd  dáti.  Takéť  slyším,  žehy  WM' 
ráčil  do  Prahy  jeti.  Jestli  to  tak,  prosím^  račtež  mi  dáti  wěděti,  kdybyste  ráčili 
jeti;  nebťbych  chtěl  s  WM*'  jeti.     Dat.  Hluboká,  sabbato  die  Innocentum. 

Jan   z  Lobkowic 
seděnim  na   Hluboké. 
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5. 

Odpowěd  na  předešlé  psanL 
Ka  Krumlowé,  1443,  29  Dec,  {Kop.  tami^) 

Služba  naše  tobě,  súsede  milý !  Jakož  si  nám  psal  o  Růbíkowi :  mluwili  sme 
s  nim.  On  prawl,  že  si  jemu  odpowěděl,  a  žeby  rád  u  pokoji  byl,  by  ty  jej 
s  pokojem  nechal.  A  dále  jakož  pišeš  o  jíezdu  do  Prahy:  myt  bohdá  do  Prahy 
pojedem;  a  když  toho  času  bude,  dámeť  dwa  dni  napřed  wěděú,  kdeby  k  nám 
přijeti  měl.  Protož  budiž  hotow,  kdyžbychora  tě  obeslali,  aby  k  nám  přijel.  Datum 
Rrumlow,  dominico  post  natalis  Christi  anno  oc.  44, 

Oldřich  z  Rosenberka. 

.     6. 

Umluwa  mezi  Mikulášem  a  Janem  bralřími  z  Lobkowic  o  hrad  Hlubokau  a  twrz 
Lobkowice. 

B.  m.  1445,  10  JuL  (Kop.  Rajhr.) 

My  Mikuláš  a  Jan  bratřie  z  Lobkowic  wyznáwáme  tiemto  listem  zjewně 
přede  wSemi,  kdož  jej  uzřie  aneb  čtůc  slyšeti  budu:  že  o  ta  záštie,  kteráž  šú  sě 
byla  přihodila  a  wznikla  mezi  námi  na  Hluboké,  smluweni  jsme  urozeným  pánem 
Děpoltem  z  Risenberka,  toho  času  purkrabiem  hradu  Pražského,  a  Wácslawem 
z  Miletina,  přátely  našimi,  dobrowolně,  jednostajně  a  bratrsky.  Kteréžto  záštie  sli> 
bujem  sobě  ničímž  zlým  nezpominati  pod  swů  ctí  a  wérů  křesťanská  wěčně  a  bu- 
důcně,  my  ani  dědicowé  a  budúci  naši.  Neb  jakž  jest  se  uwázal  již  jmenowaný 
Mikuláš  w  hrad  Hlubokťi,  to  jest  učinil  s  radů  přátelská  i  pánów  znamenitých. 
Najprw  namluweno  jest,  abych  já  nadepsaný  Mikuláš  hrad  Hlubokú  w  swé  moci 
držal  od  S.  Jiřie  nynie  přišlieho  až  do  plného  roku  se  wšemi  poplatky  a  požitky 
sprawedliwými,  a  na  tom  aby  mi  bratr  mój  nepřekážel  obyčejem  nižádným.  A  bu- 
deli  $ě  bratru  mému  zdáti  býti  na  Hluboké  aneb  na  Hasištaině  s  osmi  neb  desieti 
koňmi,  tehdy  mám  jemu  i  se  pani  jeho  potřebu  od  jiedla  a  od  pitie  dáti,  ale  bratr 
mój  ani  čeleď  jeho  nemají  w  niweč  sě  wázati  bez  wuole  mé  a  úředníkuow  mých ; 
a  také  bratr  mój  té  swé  čeledi  má  službu  dáwati  i  za  škody  státi.  A  také  jest 
umluweno,  že  já  nadepsaný  Mikuláš  nadepsanému  Janowi  bratru  swému  mám  wy- 
dati  na  jeho  dluziech  a  potřebách  do  toho  času  mého  drženie:  najprwé  na  S.  Ha- 
wel  najprw  příští  150  ÍP  gr.  a  na  S.  Jiřie  potom  příští  lOOíP  gr.,  opět  na  S.  Ha- 
wel  100  íP  gr.  a  na  S.  Jiřie  na  stťipenie  hradu  100  ÍP  gr.  A  dluhowé  i  služby, 
kteréž  sú  za  častojmenowaného  bratra  mého  zašly,  aby  ty  bratr  mój  ze  statku 
swého  podstťipil  a  platil;  a  kteříž  sú  dluhowé  a  služby  zašly  i  hned  po  uwázáni 
a  slibowání  mně  nadepsanému  Mikulášowi,  to  já  mám  platiti.     Dále  jest  umluweno, 
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kteříž  jsú  wézňowé,  budelí  se  zdáti  nadepsanému  Janowi  bratru  mému,  aby  kteří 
z  nich  u  něho  zuostalí  a  při  něm  byli,  těm  aby  službu  dal  i  za  škody  stál;  a  kte* 
tlžby  při  hradu  Hluboké  a  při  mně  nadepsaném  Mikulášowi  zuostali,  těm  já  též 
zase  učiniti  mám;  a  oba  w  tom  času  mysliti  máme,  kterakbychom  je  mohli  prázd- 
ny učiniti  Také  jest  mezi  námi  umluweno,  abych  já  nadepsaný  Mikuláš  k  swému 
požitku  a  potřebě)  i  také  pro  pilnějáie  oprawenie  hradu,  rybníku  Baworowského 
požiwati  mohl,  a  rybníkem  welikým  nadepsanému  bratru  swému  abych  nehýbal,  ani 
na  něm  překážel,  aby  jej  on  k  swým  požitkóm  a  dluhóm  obrátiti  mohl,  jakožby  s6 
jemu  zdálo.  A  téhož  hradu  Hluboké  já  nadepsaný  Mikuláš  tak  špižowaného  i  dě- 
din tak  osátých,  i  jiných  wěci,  též  jakož  sem  sě  sám  uwázal,  mám  zase  nadepsa- 
nému bratru  swému  postúpiti  dwě  neděle  po  S.  Jiřie,  kterýž  od  S»  Jiřie  nynie  přl- 
štieho  w  roce  přijíti  má,  beze  wšech  záwad  i  zmatków  a  dluhów,  k  tomu  ten  úrok 
swatojirský  wybera  we  dwů  neděléch  po  S.  Jiřie;  a  cožbych  do  dwů  nedéll  úroka 
dobrati  nemohl,  toho  Inám  při  hradu  bratru  swému  sstůpiti.  A  nadepsaný  Jan 
bratr  mój,  když  se  w  hrad  bude  mieti  uwázati,  má  to  opatřiti  lidmi  dobrými,  jiezd- 
nými  do  30  koní,  a  pěšími  až  do  40,  aby  ten  hrad  zachowán  mohl  býti,  a  lidí 
aby  brániti  mohl  wedlé  rady  bratra  swého  i  jiných  swých  dobrých  přátel;  a  také 
aby  s  lidi  přes  sprawedliwé  poplatky  nic  wiece  nebral.  A  dále  já  častojmenowaný 
Mikuláš  mám  nadepsanému  Janowi  bratru  swému  Lobkowíc  twrze  poslúpiti  beze 
wšech  dluhów  konečně  dwě  neděle  po  S.  Hawle  najprwé  příštím,  se  wšlm  obilím, 
hospodářstwiem  a  s  nábytky,  též  jakož  jest  mně  jich  byl  prwé  on  sstůpil;  a  jestli- 
žeby  w  těch  dwů  neděU  úroka  co  dobráno  nebylo,  to  má  při  bratru  mém  zuostati. 
Kteréžto  nadepsané  ůmluwy  ty  wšecky  w  tomto  listu  popsané,  i  každů 
žwláště,  slibujem  sobě  zdržeti  naší  dobru  wěrů  křesťanská  i  ctí  wěrně,  ctně,  upři* 
mně,  bratrsky  a  křesťansky  beze  wšelikterakého  přerušenie  i  beze  wšíe  zlé  lsti. 
A  toho  na  swědomie  a  na  zdrženie  my  swrchupsanl  Mikuláš  a  Jan  bratřie  z  Lob- 
kowic  swé  wlastní  pečati  přiwěsili  sme  k  tomuto  listu  dobrowolně.  A  pro  lepší 
a  další  swědomie  prosili  sme  urozených  pánów  a  slowútných  panoší,  pana  Mein- 
harta  z  Hradce  najwyššieho  purkrabie  Pražského,  pana  Jaroslawa  z  Žirotlna  a  pana 
Děpolta  z  Risenberka  purkrabie  hradu  Pražského,  Wácslawa  z  Miletína  a  Bohuslawa 
z  Košlňa,  že  sťi  swé  pečeti  k  naší  prosbě  bez  swé  škody  přiwěsili  podlé  nás  k  to- 
muto listu«  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  syna  božíeho  MCCCCXLY,  tu 
sobotu  před  S.  Mar^etů. 
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7. 

MikaláS    z  Lobkowie  Oldřichowi  z  Rosenberka  ipráwa  tínf  o  ujném  tmém  jednáni 
n  knížete  Miíeoskébo  iflbj  se  s  jednotea  Sirakonickau  spojil),  a  ialuje  na  pány  ze  Šlernberka« 

B.  m.  Ii49,  13  Oct.  (Orig^ 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  nmé  pfizniwému. 
Služba  má  WAT*  wždy  hotowá  napřed,  urozený  pane  mně  přieznívrý!  O  ty 
wéci,  jakož  mi  WM'  poručila,  rač  WM'  wědéti,  žef  sem  s  welikú  pflnosti  sám  jd 
k  Kniežetiné  M**  do  MiSně,  i  těch  wěcl  s  waSim  služebníkem  JM*  pilně  zprawii 
a  JM*'  welmi  Široce  předložil,  což  sem  najlépe  mohl:  najprwé,  aby  JM'  ráčil  w  to 
nazřieti  JM**  weltké  dobré  a  poctiwé,  a  netoliko  jeho,  ale  i  wšeho  křesfanstwí,  jakož 
pak  JM^  i  wšemu  křesťanstwí  weliké  dobré  na  tom  záleží;  a  přes  to,  byť  toho 
wšeho  nebylo,  že  w  tak  welikú  a  užitečná  potřebu  JM^  pro  wás  i  pro  wSech  nás 
naši  strany  w  této  zemi  to  ráčf  učiniti,  a  že  my  wšichni  JM*'  toho  w  budůcich  ča- 
sich  rádi  zasluhowatí  chceme.  I  prawíl  sem  JM*^,  že  já  také  rukojmí  za  WM*  býti 
chci ;  i  Siře  sem  s  JM''  mluwil,  jej  wysoce  napomínaje,  ježto  se  wšecko  nemuož  psáti, 
jakož  pak  wás  služebník  wáš  toho  lépe  ústně  zpravvf.  A  JM'  mi  o  těch  penězích 
tak  odpowěděl,  že  nynie  mnoho  činiti  má  a  že  mnoho  odbýwati  musí:  a  wšak  Že 
chce  s  pilností  na  to  mysliti,  a  na  tom  sjezdu,  kterýž  s  námi  má  mieti,  tu  nám  JM' 
chce  toho  konečnů  odpowéd  dáti.  A  k  tomu  sjezdu  swolíl.  Že  chce  raddu  swú  s  plnu 
moci  poslati  tu,  kdežkoli  p.  Krušina  a  já  JM**  rok  položíme  a  dwě  neděli  napřed  wě- 
dětí  dáme,  a  že  se  chce  s  námi  spojiti.  A  jáf  jinému  nerozumím,  než  žeť  to  spojenie 
před  se  pojde.  I  mněf  se  pane  tak  zdá,  čím  spíeSe  by  ten  sjezd  byl,  lépeby  bylo ; 
a  cožbychom  najtajnéji  to  sjednati  mohli.  Žehy  to  najlépe  bylo.  Protož  WM*  někoho 
rozumného  od  sebe  rač  k  tomu  poslati,  a  také  popsáno  dáti,  kterakbychom  ty  wěd 
před  se  wzieti  a  jednati  měli:  a  p.  Krušinu  rač  s  tiem  obeslati,  kdyžby  mu  se  zdálo 
ten  rok  Kniežetiné  M*^  položiti ,  aťby  najprwé  ke  mně  poslal  a  semnu  se  na  tom 
zuostanowil,  abychom  spolu  jednostajně  to  Kn.  M**  dali  wědéti,  a  tu  se  s  jeho  raddú 
sjeli  a  to  k  miestu  wedli.  A  také  skrze  swého,  kteréhož  WM'  k  tomu  pošle,  rač- 
tež  opatřiti,  aťby  to  bylo  s  plnu  moci  ode  wšie  naSl  jednoty,  což  s  KnJM**  jednati  bu- 
dem.     Dat.  fer.  II  ante  festům  S.  (xalli,  anno  oc  XL  nono. 

Mikuláš  z  Lobkowie. 

(Duika)  Také  milý  pane,  jakož  sem  WM**  nejednú  wzkazowal^  kterak  mi  se 
od  těch  Šternberkuow  děje  přielišně  weliké  bezprawie;  neb  nynie  opět  po  druhé 
jal  mi  jest  pan  Petr  měštěnína  z  Kadaně  za  neřádnů  příčinu,  ježto  se  za  ni  ufám 
bohu  styděti  musí.  Na  tom  dosti  nemaje,  počal  jest  nademnů  i  bráním,  a  pobral 
mi  hamrníku,  mému  dědičnému  člowěku,  dobytek  i  jiné  wěci,  k  tomu  mu  i  hamr 
zkazil.     A  tak   mi   k  tomu  jeho   i  mé  chudé  lidi  i  silnice    mé  lúpie,    kdež  jedno 
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mohu,  ježtoby  mí  rádi  i  wfece  učinili,  by  jedno  mohli.  Nébrt  slySlm,  že  ttetapjné^ 
mhiwíe,  £e  nynie  p.  Jiřík  i  oni  s  swů  stranu  wojnu  na  mě  wolajf,  ebfiete  mí'  mé 
chudé  Kdí  zahubiti,  jmiwiece  £e  sem  se  od  níeh  odtrhl,  a  na  mě  welmi  horléee,  proto* 
(e  sera  jim  jich  swé  wuole  nepomáhal;  a  takf  mě  rozličné  ukládájf,  éasu'  hledieee. 
A  protož  milý  pane,  jáf  bych  se  s  pomoci  boží  éobře  nad  těmi  Štembe^ky  pomstiti 
mohl  9  jim  rfwěma  doslř  sílen  byt:  ale  mám  wýstratiy  jisté,  kdyžbych  se  porafstll, 
žeby  wšecka  jich  rota  na  mně  wtrfanůtí  měla  a  mě  zahubiti  chtěli.  A  profož  pro^ 
slm  rady  wa9ie:  nd)  MiktďáS  písař  řekl  mi  od  wás,  že  ste  mí  wzkázall,  abych  ser 
bránil  a  jich  pole  se  nebál,  že  mě  retuňkem  nenecháte  f  jinů  pomocí.  A  protož' 
jestli  to  tak,  račtež  mi  to  psáti  po  tomto  poslu  Walkúnowi  služebníku  mém,  aťbych 
se  uměl  po  wašem  listu  zprawíti:  nebťbych  w  tom  neřád  bez  wa§í  rady  učinil, 
lečbych  z  nůze  musiL  A  také  kterak  se  w  tom  knieže  Mišenské  ke  mně  má,  tof 
WM'  služebník  wáS  zprawí*  A  WM'  muož  široce  rozuměti,  žeť  bez  nesnází  od  nich 
a  strany  jich  nikoli  nebudem.  A  protož  kdyžbychom  sobě  chtěli  chutně  pomoci, 
ktožhykolí  jeden  byl,  já  chci  rád  druhým  býti.. 

9. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 

Na  Krumlowé,  1449,  30  Oct.  (Koncept.) 

Služba  má  tobě,  pane  Mikuláši  milý!  Porozuměw  tomu  od  služebníka'  swého, 
i  z  Uštu  také  twého  nynějšieho,  kteraks  ty  wěci  zjednal,   takowé   twé  pilnosti'  jsem 
od  tebe  welmi  wděčen,  a  tobě  to  během  takým  i  wětšira,  kdyby  toho  bylo-  potťebie, 
chci    rád   odplacowati.     Pak   o  tom  spolusjezdu  jakož  pišeš,   za    to   raátn,   že*  tebe 
tajno  nenie  o  hodech  a  swatbě  té,  kteráž^  w  skuoře  mieti  mám  při'  wdáwání*  dcery 
swé,  *)  že  wěcmi  rozlíčtiýnri    i  tůž   swatbů  nynie  jsem    zaneprázdněn   tak,    žfe  toho 
spieše  nežli  od  nedělb   přlštié  we   třecb  nedělích   jednati   nemohu.     Než.  jédínéť  ti 
hodowé  pominu,  k  tomu  se  hned'  přičiniti  nezmeškám^  a  p.  Krušinu  s  ttem  rozumně^ 
obešli,  aby  to  tak,  jakož'  namltiweno  jest;  k  miestu   šle  konečnéma    Nebť  jft  jinému' 
nerozumiem,  než'  že*  wšickni,  kteříž'  s  námi  w  jednotě*  jsú  a  w  zápisu,    to   tak    rádi' 
jako  my  učinii^  Edyž  já  je  o  to,   jakož  i  ty  toho   dotýčeš,  obešli.     Pak    o  pániech 
z  Šternberka  jakož  píšeš  toho,  žeť  se  taká  bezprawie  od  nich  dějí,  raně  jest  welmi 
žeU.    Proloží  žádám,    aby  mi   to   wšecko,   což.  se.  tobér  od  nich  a\  kam  i  kde  děje, 
rozumně  dal  wypsáno,  abych  já  to  maje,  ubrmanyi  jiné  a  je  také  pány  šternberské, 
i  p.  Jiříka  s  tiem  přísně  obeslati   mohl^  a:  žádati  toho.  na    nich,    aby  wěci  takowé 


'*')  Bylať    to   Perchta  z  Rosenberka*    wdaná    za    pana  Jana  z  Lichtenšteina,  o  kteréž 
později  wzniklá  powěM  známá  o  Mé  *  pani  todw  Rosenb^rského  a  Hradeckého. 
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proti  našemu  pomocniku  dle  umluw  kteréž  spolu  máme  rhyVjf  staiveny;  i  to.  také 
našim  spolujednotnikóm  abych  oznámil.  Ale  bohadle,  což  míqožeš  najdále^  počátku 
nečiň  takowě  ižádného:  než  byloliby,  žeby  tě  tak  wždy  ti&knůti  chtěli  swéwolně 
bez  přestánie,  oznam  to  wždy  prwé  a  oswědč  pánuom  okolnim  a  městóm,  i  mně 
to  také  dada  wědětii  bezprawl  se  takowému  bran  a  odpieraj^  jakž  budeš  moci ; 
a  jáť  tebe  se  wšemi  pomocníky,  kteříž  w  jednotě  s  námi  jsú^  neopustím,  než  k  tomu 
se  bohdá  wšickni  zespolka  tak  přičiníme,  jakož  smlúwa  a  náš  zápis  ukazuje.  A  toho 
se  wždy  s  bozi  pomoci  wystřežem,  aby  nás  tak  po  jednom,  jakožby  chtěli,  k  swé 
wuoli  neutiskali.     DaU  Krumlow,  fer.  11  post  Galii  anno  oc  XLIX^* 

Oldřich  z  Rosenberka. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  opět  o  nesnázi  swé  s  pány  ze  Šternberka. 

B.  m.  (1449),  27  Oct.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Služba  má  WM"  wždy  hotowá,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  A  jakož  mi 
jest  WM'  psala,  že  w  pilnosti  mé  wděčnost  máte,  tomuf  jsem  welmi  rád ;  a  rač 
WM'  w  jistotě  wěděti,  cožbych  koli  w  takowých  wěcech,  jenžby  k  obecnému  do- 
brénm  bylo  této  zemi,  i  k  wašemu  dobrému  a  poctiwému,  uměl  raditi  a  pomoci, 
k  tomuť  bych  rád  poslťižil,  cožbych  najdále  mohl,  hrdla  i  statku  w  tom  nelituje. 
A  o  tom  spolusjezdu  nepochybuji  já,  že  se  WM'  k  tomu  pričini,  což  najspieše  bu- 
dete mod.  A  jakož  WM'  žádá,  abych  wám  wypsáno  dal,  bezprawie,  kteráž  mi  se 
ději  od  panuow  z  Šternberka,  kam,  kde  a  komu:  i  posielámť  WM*^  ceduli  w  tomto 
listu  zawřenů,  na  kteréž  sem  popsal  to,  což  sera  najkratčejí  mohl  k  rozumu  přiwéstL 
A  k  tomu  prosim  waši  rady  i  pomoci,  a  zwláště  aby  WM'  mi  ráčila  poraditi,  na 
kohobych  se  měl  s  nimi  o  to  podati,  ačby  k  tomu  přišlo.  Neb  pohřiechu  w  našem 
kraji  málo  jest  jich,  ježtoby  k  naši  straně  přichylni  byli.  Pan  Burian,  pan  Jakub 
a  pan  Calta  plši  druhdy  o  to,  w  to  se  mezi  námi  wkládajice:  ale  bojímť  se,  že 
w  tom  upřiemnosti  nenie,  neb  co  sem  mohl  rozoměti,  zdá  mi  se,  žeť  oni  straně 
odporné  welmi  přikládají.     Dat  feria  secunda  ante  Simonis  et  Judae. 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

11. 

Tyž  opět  Oldřicha  z  Rosenberka  prosíc  aby  bratru  jeho  Janowi  na  Hluboké  proti 
pánům  ze  Šternberka  nápomocen  byl. 

A  w.  1449,  2  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p,  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  WM",  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Obeslal  mě  nynie 
bratr  muoj,   kterak    ůřednik  Petruow   Zmrzlikuow   z   Karšperka    odpowiedá    pána 
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swébo  jménem  po  wšem  zbožie  jeho  na  Wolynském  rydítářstwí ;  a  tak  slyMm, 
2e  jest  to  náwodem  pana  Alše  Holického  a  syna  jeho,  neb  mi  jest  bratr  muoj  koní 
sedmnácti  byl  pójčil,  chtíece  rádi  s  jedné  strany  mě  tisknuti  a  jeho  s  druhé.  A  pro- 
tož milý  pane,  rač  w  tom  pro  mě  bratru  mému  raden  a  pomočen  býti,  a  jeho  ne* 
rač  dáti  tisknuti  náwodem  některých;  neb  TM*  muože  rozuměti,  žeť  mu  bratr  muoj 
nic  winen  nenie,  a  přes  to  buď  TM'  mne  i  jeho  mocna  ke  wšemu  sprawedlíwému 
podlé  jednoty.  A  také  TM'  rač  wědětí,  že  před  Um  když  sem  na  Hluboké  byl, 
ačkoliwěk  bratru  mému  jest  se  weliká  křiwda  dala  a  škoda  jeho  chudým  lidem  od 
Petra  Zmrzlíka,  wšak  sme  se  wždy  byli  swolílí  podlé  sprawedlnosti  na  p.  Jiříka 
z  Poděbrad,  a  ten  jest  wšem  našim  přem  i  odporám  dobře  porozuměl  a  nás  w  ničemž 
scestném  neshledal.  I  wěřímf  TM"  jako  pánu  přiezniwému,  že  to  wěda,  ráčíš  bratra 
mého  wěc  opatřiti  pro  mú  službu,  a  onť  má  podlé  rady  wašie  učiniti.  Dat.  domí- 
nico  post  festům  Omnium  Sanctorum,  anno  domini  oc.  XL  nono. 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

12. 

Odpowěd  na  předešlé  psaní. 
iVa  Krumlowě,  1449,   10  Nov.   (Koncept,) 

Služba  má  tobě,  pane  Mikuláši  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš,  tomuf  sem  sro- 
zuměl. Najprwé  dotýčeš,  aťbych  bratra  twého  neopúštěl  a  jemu  raden  byl  a  po- 
močen: toť  chci  rád  učiniti,  a  zwláštěť  jsem  jemu  powinen  jeho  neopůStěti  wedle 
naši  jednoty  a  zapsání.  Dále  jakož  píšeš,  žehy  w  tuto  neděli  měl  rokowati  se  pány 
Šternberskými  w  Ghomútowě  před  panem  Jakúbkem:  toť  já  rád  slyším,  a  muoželi 
tě  s  twými  přátely  a  našimi  pomocníky  co  rowného  potkati,  aby  to  přijiel.  Jediné 
waruj  se  w  tom  roztrženie  a  dalšieho  příměří  než  naše  umluwa  swědčí.  Datum 
Krumlow  fer.  U  ante  Martini,  anno  domini  oc.  XLDC^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

13. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  swém  rokowáni  s  pány  ze  Štern- 
berka w  Chomautowě,  a  kterak  oni  pokaušeli  se  dobyti  města  Mostu. 

B.  m.  1449,  18  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  TM**,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Jakož  mi  WM*  psal, 
tomuf  sem  srozimiěl ;  tohoť  se  bohdá  wystřežem,  nebť  známe  dobře  jich  neupřie- 
mnosti.  A  také  TM^'  tajno  nebuď,  žeť  sem  já  a  p.  Fridrich  Klauchówský  nynie 
o  pondělí  po  S.  Martinu  w  Ghomútowě  rokowali  s  p.  Petrem   Holickým;    a  jiného 
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^me  tu  n^ud^alj^  ineí  na  ubrman^  sme  pHšU,  já  »  p.  Petrem  a  s  otcem  jello  na 
p.  GaltUi  a  na  pu  Jana  Rabšteioa,  a  p.  Fridrich  na  p.  Jakuba;  a  přfmiřie  mezi  námř 
jest  od  dnešního  dne  pa  dáni  listu  tohoto  za  čtyři  neděle.  A  od  téhol  dne  máme 
k  roku  statí  w  Žluticidht  we»  třech  ne<feléGh ;  a  na  čeražf  tit  zvostanen,  to  TM*^  tajno 
nebude.  Ale  jáf '  w  ton  FOziimétL  nemohu,  byť  k  smlůwě  šb,  nebť  bychme  neřádi 
dali  sebe  řeči  odbytí,  cožť  se  nám  skutečné  stalio.  A  také  T])^  tajno  nebuď,  kdyť 
^<i  z  toho  roku  jeU>  pan  Pelnr  byl  S:  p.  Burianem  »  Calta,  a  |eli  pr^č  o  pondčlii 
samý  wečer  li  Ghomútowa:  tu  jest  jim  na  poli  Udí  wiec  přibylo,  a  tu  noc  ehtélt 
se  pokusiti  o  Most:  ale  MostSti  byli  sů  wystřeženi,  že  sů  tak  neehalř.  Nélff  zpra- 
wujiť  mé,  že  sů  měli  osm  wozuow  řebřików,  když  sú  zase  táhli,  A  nékteřť  lidé, 
jeilo  po  SMtých  potřebách  w  Praze  byli,  přišli  ke  mně  zprawujfc,  žehy  se  p.  Jiřik 
ku  poli  strojily  a  žeby  Pražané  s  nim  wytrhnúti  méli:  a  řeč  také  jde,  že  chtie  na 
knieže  Mišenské  a  zwlášče  k  Mostu^  Aby  se  TM^  uměl  w  tom  zprawiti,  kterakf  oni 
swů  wěc  chytře  a  ůkladně  wedú:  a  TAť  aby  ráčil  na  to  pomysliti,  cožby  našeho 
dobrého  bylo,  abychme  w  tom  nespali.  Dat.  feria  tertia  proxima  ante  b.  Elisabeth, 
anno  oc*  XLIX^ 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

14. 

Hikulál^  z  Lobkowic  pánům,  jednoty  Strakonické  proti  jednotě  Poděbradské  wálktt 
weda.H^^in^.  náwěiti  dáwá  o  pomocij  ktei^  od.  knížete  Míšeňského  i  od  něho  nadití  se  mohau. 

W  Kadani,  1450,   30  Mai  (z  onig*} 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka,  p.  Oldřičhowi  z  Hradce,  p. 
Janowi  z  Šwamberka,  i  jiným  wšem  panóm,  rytieřóm  i  panošem  w  tem  poli 
ležicim,  pánóm  a  přátelóm  milým. 

$lu^ba  má  napřed  WM^,  urozeni  páni  mně  přiezniwi!  Račtež  wědéU,  žeť 
welmi  s  pilnosti  o  to  pracuji,  aby  Kniežetina  M^  nám  ku  pomoci  přibyl,  až  dnes  w  samý 
wečer  přišly  sů  mi  tyto  listy  z  Mosta  od  pana  Henricha  von  Biinaw,  kterýžto  od 
Rn.M^  tu  leži,  a  radda  jeho  jest,  kterýmžto  porozumíte.  A  protož  milý  páni,  račtež 
se  na  poli  wždy  wzdržeti,  ač  muožete  bez  weliké  Škody;  nqbť  jinému  nerpzuniim,. 
než  žeť  JM'  což  bude  moci  najspieš  w  poli  bude,  jakož  tomu  i  z  těchto  listuow 
porozumíte.  A  jáť  bohdá  w  pondělí  s  swů  moci  k  Kralowicóm  wždy  přitáhnu, 
léčby  mě  co  bezelsti  zušlo,  ježtobyste  tomu  sami  porozuměli.  A  dáwnoť  bych  byl 
rád  přitáhl,  byť  JM^  lidé  semnu  byli.  táhnťttii  chtěli.  I  prosimť  wás  s  pilnosti,  aby- 
ste mě  w  toip  opatřili,  a  mně  wždy  do  Kralowic  wéděti  dali,  kde  jest  pan  Jtřfk 
s  swým  wojskem,  anebo  ačby  se  proti  mně  hnul(  nechtě  mi  dáti  k  wám  přibytí. 
Nebť  j^  k  wám  dnem  i  noci  potáhnu,  a  wás  bohdá  Siře  těch  wěci  zprawim,   když' 
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se  s  wámi  shledám.     Dat.   festine  sabbato  serotino  tempore  Cadanae  proximo  ante 
festům  sanctae  et  individuae  trinitatis. 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

15. 
týi  napomíná  opět  jednotniků  šWých.  Iib^  w  bt)ji  proti  jédnoté  Poděbradské  tetřwálin 

É.  m.  14  &0,  14  Ján.  (Órig.) 

Urozeným  pánóra ,   p.  Jíndřichowí  z  Rosenberka ,  p.  Oldříchowi  z  Hradce  5  p. 

Jindřichowi  z  Kolowrat  i  jiným  pánóm  a  zemanóm  jednoty  našie  ^   pánóm 

a  přátelóm  milým. 
Služba  má  napřed,  urozeni  páni  mně  přieznivd,  a  přietelé  zwláště  mili ! 
Když  sem  od  wás  odjel,  staral  sem  se  o  to  i  wždy  se  starám,  kterakbychom  tyto 
wéci  sobě  mohli  ku  poctiwému  konci  přiwéstí,  jakož  nám  od  nepřátel  wšem  mnoho 
plati,  a  jakož  tomu  pak  wšickni  lépe  rozuměti  muožete.  A  zajtra  týden  bude,  měl 
jest  knieže  lidí  swé  pohromadě  nedaleko  ódemne,  na  tři  tisice,  jakož  sem  wás  toho 
i  sám  po  rozumu  zprawil,  kteřížto  lidé  jeho  liiěli  sú  k  wám  táhnuti:  i  nezdála  mi 
se  jest  by  tak  malá  pomoc  jeho  náiíi  proi^pěšna  bylá  i  JM**  tudiež.  A  tak  i  hned 
bez  meškánie  poslal  sem  k  JM*^  pana  Fridricha  Kiuchowského  i  některé  swé  dobré 
lidi,  aby  JM*^  ty  wšecky  wěci  i  běhy,  kteréž  se  nás  wšech  welice  dotýčl,  a  zwlástě 
JM''  široce  a  přísně  zprawili,  a  také  co  jest  přitom  welmi  našeho  wšech  škodného, 
že  JM'  na  pole  wytrhnúti  jest  obmeškah  I  wzkázal  mi  jest  zase,  co  mu  jest  pře- 
káželo, jakož  teď.  i  sám  píše.  A  protož  mili  páni,  ačkoliwěk  jest  JM'  prodlil,  nám 
k  weliké  škodě,  a  wšak  pomníce  na  budúcie  ještě  škodnějšie^  í  také  kterak  s  námi 
weliků  chytrosti  ta  strana  wuokol  šli  sů  a  ještě  jdů,  chtiece  nás  k  swé  wuoli  při- 
westi  a  k  nenabytému  zlému :  jakož  sů  nám  to  pak  i  zřetedlně  okazowalí,  a  co  sú 
kdy  se  zapsali  i  na  sněmlch  smluwili,  nikdy  nám  toho  nezdrželi :  i  raětež  na  to  po- 
mnieti,  a  w  tom  sobě  nestýskati,  ač  sú  kolitvék  přieli^  záhubně  i  Škodně  této  wšie 
zemi  s  námi  začali,  ale  doufáme  pánU  bohu  a  Éašl  sprawedlnosti,  žeť  jim  to  trwati 
nemuož,  anížť  bohdá  sétrwajl.  I  {►řiložtéž  W  toiá  ákutknoW  statečných  a  obešlete 
wšecky  pány  a  jednotnlky  naše,  áf  každý  podlé  swé  moci  k  tomu  časii,  jakož  z  těohto 
lístuow  porozumíte,  zhuoru  jest.  Neb  ji^té  lépeť  jest  nám  tyto  škody  pod^úpiti, 
nežli  w  takowú  hanbu  a  w  osidla  jích  upadnutí.  A  toho  mi  račte  dáti  odpowěd  po 
tomto  poski.    Dat.  fer.  VI  a»te  Yiti^ 

Mikuláš  z  LobkowÍ6< 
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16. 

oTakto  sem  já  Mikuláš  z  Lobkowic  nejprwé  Žateckým  psal:a^) 

B.  m,  1450,  3  Aiig.    (Kopie.) 

Služba  má  wám,  múdří  a  opatrní!  Jakž  mí  se  jest  koliwěk  stalo  od  wás, 
ježto  sem  se  tomu  najméně  nadál :  i  ještěť  wám  wždy  wěf im,  že  spomenůc  na  tu 
dobru  wuoli,  w  kteréž  sem  já  s  wámí  byl  i  otec  muoj  dobré  paraétí,  z  mých  slu- 
žebníków  i  ze  mne  nepřátel  a  Němców  sobě  dělati  nebudete,  než  mi  mé  služebníky 
raději  sami  od  sebe  propustíte,  i  s  nawrácenlm  statków  jích,  nežlíbych  wás  o  to 
jínáčejí  upominati  musil.  Pakliby  se  wám  toho  učiniti  nezdálo/  ale  že  sami  se 
pfawi  nečiníc,  anižto  já,  dáte  jim  rok  na  rozeznáme  podlé  smluw  a  listu  přlměrného. 
A  tuť  páni  ubrmané  dobře  shledají,  ktoť  jest  práw  aneb  křiw.  Také  sami  muožete 
rozuměti,  cožť  wám  ti  moji  služebnici  slibie,  žeť  jinak  neučinie«  Dat«  fer.  II*  ante 
Mariae  ni  vis. 

17. 

i»Takto  mi  najprw  Žatečti  odpisují :« 

(W  Žatci)   1450,   5  Aug.  (Kop.) 

Službu  naši  wzkazujem,  urozený!  Listu  twému  sme  srozuměli,  w  němž  do- 
týčeš,  abychom  spomenúce  na  tu  dobru  wuoli,  w  kterés  s  námi  byl,  i  otec  twuoj, 
i  nečinili  sobě  z  twých  služebnlków  nepřátel  a  Němców  oc.  O  twýchť  služebnicích 
nic  newieme,  ale  s  pomoci  boží  dosiehli  sme  služebnlkuow  nepřátel  našich ,  kteříž 
jsú  puštěni  na  twú  posádku,  a  tu  ferdrowáni  jsů,  ježtož  sme  se  lomu  nenadali,  by 
se  nám  to  od  tebe  mělo  dieti,  tak  jakož  sme  na  tě  péče  ižádné  neměli.  Datum 
fer.  ni*  Mariae  nivis. 

18. 

nDruhé  mé  psaní  2ateckým:a 

B.  m.  1450,  6  Aug.  (Kopie.) 
Služba  má  wám,   můdřl  a  opatrní!    Jakož  seni  wám  psal  o  služebníky  swé, 
kteréž  ste   mi  zjímali,   a  já  na  wás  péče   neměl,   wás   dobrotiwě   napomínaje,   aby- 
ste mi  je  propustili,    s  nawrácenlm    statkuow  jich:    i  odpisujete   mi  na  to,   nech- 
tiece    o    tom    wěděti,    by    služebníci    moji    byli,    a  jakobyste    dosáhli    služebníky 

nepřátel  wašich.  A  protož  ještěť  wám  píši,  abyste  se  sami  práwi  nečiníce,  aniž  já, 
dali  se  semnu  rozeznati  panóm  ubrmanóm  w  příměrných  listech  zapsaným.  Nebť 
to  wl  mnoho  dobrých  lidí,  když  sem  s  wámi  nynie   mluwil    w  Chomůtowě,  abyste 


*)  Přípisy   následujících  pěti  listů  podal   týž  pán    z  Lobkowic  pánu  z  Rosenberka ; 
z  nichžto  se  zde  podáwají  slowy  jeho  wlastnimi. 
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mých  služebníkuow  na  mých  posádkách  nedobýwali;  tu  ste  mi  řekli,  jestližef  to 
prowedUy  že  jsů  moji,  že  je  chcete  propustiti  s  nawrácenfm  statkuow  jich.  I  jsemf 
hotow  to  prowesti  před  těmi  pány  ubrmany  aneb  před  najwyšSíra ;  wéře  wám,  že 
swému  rčení  dosti  učinite  a  mé  roi^né  podáwanie  přijmete.  Pakli  byste  toho  ne- 
učiniliy  budeť  to  bohu  i  dobrým  Údem  swědomo,  že  sw^ů  wuoli  se  mnů  i  s  mými 
máte,  a  já  na  wás  žádné  péče  neměl,  Odpowědi  žádám.  DaU  fer.  V*  ante  Laurentii. 

19. 

»Odpis  Žateckých  na  mé  druhé  psanfu 

(ff^Zatci)  1450,  8  Aug.  (Kop.) 

Služba  naše,  urozený!  Opět  nám  piseS  o  těch,  které  sme  zjímali,  prawě  že 
j^ťi  Iwoji  služebnici ,  abychom  je  propustili  s  nawrácenlm  statków  jich  oc.  Prwéf 
sme  psali,  a  též  ještě  i  nynie  pišem,  žeť  o  twých  služebnicích  nic  newieme,  ale  zjí- 
mali sme  nepřátely^  kteříž  sů  k  nepřátelóm  našim  jeli.  I  jest  nám  diwno,  žes  ne- 
přátely  naše  na  swů  posádku  pustil  a  je  tu  fedrowal,  a  my  na  tě  ižádné  péče 
neměli.  A  dotýčeš,  abychom  se  s  tebú  o  to  rozeznati  dali  panóm  ubruianóm  w  pří- 
měrných  listech  zapsaným :  zjimaliť  sme  swé  nepřátely,  protož  nám  nenie  potřebie 
o  to  před  pány  ubrmany  býti.     Dat.  in  crastino  b.  Dooati. 

20. 

* 

•Třetie  mé  psaní,  na  něž  sú  mi  odpowědi  žádné  nedali  Žatečti:« 

B.  m.  1450,  9  Jug.  (Kop.) 

Služba  má  wám  oc.  Z  odpisu  wašeho  porozuměl  sem,  že  wždy  swéwolně 
ze  mne  a  z  mých  sobě  nepřálely  a  Němce  udělati  chcete,  a  k  tomu  řeči  z  něho 
swé  učiniti,  ježto  sme.  toho  proti  wám  nikdy  neprowinili ;  aniž  chcete  o  to  semnu 
před  dobrými  lidmi  na  to  wysazenými  býti,  pišfc  že  wám  tohd  potřebie  nenie. 
Porozumějtež  tomu  sami,  prawělí  mi  se  w  lom  i  w  jiném  od  wás  děje,  a  muožliť 
wám  ten  wáš  ťimysl  podle  spr*awedlnosti  zuostati,  čiU  wám  potom  na  též  přijde. 
Nebť  já  to  bohdá  řádně  prowesti  mohu,  že  jsů  moji  služebníci,  a  žeť  sem  swé  fe- 
drowal  wám  bez  Škody.  I  wždyť  wám  wěřím,  že  dobru  powěst  pro  hubený  statek 
nezlratile,  než  raději  mé  služebníky  mi  dobrotiwě  propusKle  s  nawrácenlm  statkuow 
jich,  jakož  sem  na  wás  žádné  péče  němě'.  Neb  to  sami  někteří  dobře  wiete,  byť 
byli  chtěli  ti  moji  služebnicí  wám  nebo  wašim  co  učinili,  žeť  sťi  moMi  ten  den  do^ 
bře  jich  několik  jieti.  Ale  nedaj  toho  buoh,  byť  wám  nebo  komu  mým  wědomím 
co  učinili,  ježtoby  učiniti  neměli.  I  wždyf  ještě  žádám  dobrotiwé  odpowědi  po 
tomto  poslu.     Dat.  in  vigilia  b.  Laurentii.  ^ 
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21. 

Mikuláš  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwá  o  wálce,  kterau  Jiři 
z  Poděbrad  proti  staršímu  knížeti  Míšeňskému  wede. 

B.  m.  1450,  4  Oct.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  mně  příezniwému. 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Dáwám  wám  na  wědomie, 
že  wčera  w  samý  wečer  přijel  jest  služebník  mój  jeden  od  kniežete,  a  ten  mě  zpra- 
wil,  že  p.  Jiřík  s  wojskem  tento  pátek  minulý  ležal  jest  u  města  ježto  slowe  Peego 
(sic)^  kteréžto  leží  XIV  mil  ode  mne.  Tak  mě  zprawuje,  žeby  Kniež.  M'  chtěl  podstů- 
piti  Čechy  samy  bitwů,  ale  že  má  jiných  nepřátel  mnohem  wiec,  jakožto  Bram- 
bui*ského,  bratra  swého  i  jiné.  A  přes  to  že  wždy  JM*  konečně  a  zajisto  má  pole 
mleti,  a  zbierá  se  což  rauož  najsilněji,  a  mají  wyirhnůti  tento  čtwrtek  najprw 
přiščí.  Kterak  to  pak  dále  mezi  nimi  pojde,  anebo  coť  před  se  wezmú,  toť  wám 
dále  dám  wěděti  cožť  přezwiem.  Také  račte  wěděli,  že  pan  Jiřík  s  swým  woj- 
skem ještě  sů  nic  takowého  nedobyli,  krom  dwů  twrzie  welmi  nedobrých,  těch  sú 
dobyli,  a  k  tomu  nějakého  městečka  ježto  slowe  Mitwaida.  A  byť  se  w  tom  mě- 
stečku nebyli  špižowali,  nebylíťby  tam  projeli,  neb  jest  jim  již  o  špiži  těžko  ležalo. 
Dále  račte  wěděti,  že  král  Římský  poslal  jest  k  mladému  kniežeti  Míšeňskému  zna- 
menité pány  a  raddu  swú,  napomínaje  jeho  i  přikazuje  pod  welikými  pokutami, 
aby  takowým  Čechóm  a  k  zkáze  wieře  křesťanské  nepomáhal,  ani  s  nimi  byl;  pak- 
liby  toho  neučinil,  že  chce  konečně  starému  kniežeti  pomoci.  Dat.  dominico  die, 
in  die  b.  Francisci.  Mikuláš  z  Lobkowic. 

22. 

T^ž  témuž  o  přiměří  w  Míšni  učiněném  zpráwu  dáwá«  i  o  škodách,  kteréž  od  woj- 
ska  jednoty  Poděbradské  utrpěl. 

B.  m.  1450,  6  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  TM**,  urozený  pane  mně  přiezniwý!  Teď  TM**  posielám 
přiepis,  kterak  jesti  přlměřie  mezi  obojiemi  stranami  w  Mišní  uloženo,  jemužto 
TM*  dobře  porozumí;  a  dáleť  tak  slyším,  že  sů  o  tří  sta  kop  gr.  tam  holdunku 
wzali,  a  toť  sů  panu  Jiříkowi  nechali.  Také  milý  pane,  prwéť  sem  TM"  nejednú 
žalowal,  žeť  příměřie  ani  smluw  požiti  nemohu:  neb  před  tím  wtrhše  na  mě  polem, 
dobyli  sú  mi  posádky  a  mé  dobré  lidi  zjímali  ^  a  ty  wězie  i  podnes,  ježto  wás 
w  tom  požiti  nemohu,  by  mi  propuštěni  byli.  A  též  opět  nynie  z  ůmysla  jeli  sú 
na  mě  s  wojsky,  ježto  jest  tudy  jich  cesta  nebyla,  a  tak  sú  se  po  mém  po  wSem 
zbožie  rozkladli,   a  leželi  na  mně   až   do  třetieho   dne,    škodu  mí  welikú  učiníwše; 
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k  tomu  mi  wes  najlepši  spáliU,  též  i  stohy  po  polich  w  jiných  wsiech«  I  welmiť 
mi  jest  se  w  tom  přiměří  weliká  škoda  stala,  a  wětšl  nežli  kdy  u  w<ílkách.  To 
wédůc ,  prosimť  waší  skutečné  pomocí  i  rady,  též  i  jiných  wšech  jednotników, 
atl)ych  já  w  takowých  nebezpečných  přiméřiech  zaweden  nebyl  dokonce.  A  kteraká 
sem  při  tom  mnohá  jiná  pokušenie  od  nich  jmél,  jakož  sem  TM**  i  prvvé  po  wa- 
Sem  služebníku  Rancendorferowi  listy  poslal,  tohoť  mi  jest  TM"  nynie  nelze  wy- 
psatí ;  ale  kdyžť  se  bohdá  s  TM*'  shledám,  ustnéť  TM*  toho  zprawim.  Dat.  fer.  VI 
post  Omnium  Sanctorum,  L^ 

Mikuláš  z  Lobkowic. 

23. 

Jan  z  Rosenberka  slibuje  postaupiti  Janowi  z  Lobkowic  hradu    swého    Helfenburka 

Na  Krumlowě,  1458,  3  Apr,  (Kop,  Rajhr,) 

My  Jan  z  Rosenberka,  hajtman  w  Slezi  oc.  známo  tíemto  listem  činíme: 
jakož  sme  urozenému  panu  Janowi  z  Lobkowic  hrad  náš  dědičný  Helfenburk  pro- 
dali za  5000  ÍF  gr.,  a  tu  summu  sme  již  od  něho  úplně  a  cele  wzali,  jakož  toho 
list  hlawní  šíře  a  ůplnéji  ukazuje  slowo  od  slowa:  a  my  wzawše  swrchupsanú 
summu  od  něho,  a  list  hlawní  jemu  dawše,  máme  a  slibujem  swů  dobru  ctí  a  wěrú 
jemu  wěřiteli  našemu  již  psanému,  pakliby  on  sám  osobně  býti  nemohl,  tehdy  panu 
Mikulášowi  z  Lobkowic  bratru  jeho,  neboli  panu  Děpoltowi  z  Risenberka,  aneb 
jinému,  kdožby  měl  list  jeho  wěřicí  pod  jeho  pečetí,  hradu  a  dědictwie  toho  napřed 
psaného  postůpiti  konečně  na  den  S.  Jiřie  po  dání  listu  tohoto  najprw  příštieho. 
Tomu  na  potwrzenie  pečet  naši  k  tomuto  listu  kázali  sme  přitisknuti.  Dán  na 
Krumlowě,  ten  pondělí  po  weliké  noci,  let  božích  MCCCCLVUL 

24. 
Král  Wladislaw  zwe  Děpoha  z  Lobkowic  na  Chlumci  na  sněm  do  Prahy. 

TF  Praze,  1477,   14  Febr.   (Kop.  Rajhr.) 

Wladislaw  z  božie  milosti  král  Český  a  markrabě  Morawský  oc. 

Urozený  wěrný  milý!  Wěz  že  nás  došly  nynie  některé  pilné  a  znamenité 
wěci,  ježto  se  nás  i  wšie  našie  koruny  české  dotýčie,  I  zdálo  se  nám  s  radů  naší 
welmi  potřebné,  sněm  obecný  položiti.  I  pokládáme  ten  sněm  do  Prahy  na  středo- 
postie  najprwé  příštie;  žádajíce  od  tebe  s  pilností  i  wěříce,  že  wšech  wýmluw  ne- 
chaje, na  ten  sněm  na  den  již  psaný  do  Pi*ahy  přijedeš.  A  tuť  my  s  radů  a  po- 
mocí twů  i  jiných  našich  wěrných  ty  wěci  před  se  wezmem:  ježto  doufáme  pánu 
bohu,  že    skrze    takowé   předsewzetie  toto    slawné   králowstwie  České  zase  k  řádu 
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a  k  upokojeni  přiwedeoo  bude.  I  zoaje  takowé  pilné  a  znamenité  dobré,  nepo- 
chybujemef  o  tobě,  že  neobmeškáš  na  den  již  psaný  na  ten  sněm  pfíjetr;  a  myť 
tobě  milostiwě  to  budem  wzpominati»  Dán  w  Praze,  w  pátdc  den  S,  Valentina, 
králowstwíe  našeho  léta  šestého. 

Ad  mandátům  D.  Regis. 

Urozenému  Děpoltowi  z  Lobkowic  na  Chlumci,  wěraému  našemu  milému. 


AKTA  WBŘEJXÁ  I  SNĚMOWNI 

W   KRÁLOWSTWÍ    ČESKÉM 

od  r.  14da  éo  1490. 





(^M  okracowdv!.  SrwTU  dli  //,   str.  209-^313/  dil  IV,  sír,  99— lň4  :?<;.; 


1. 
Články  žádostí  zemsk;fch  před  uwedeoím  krále  Ladislawa  do  králowstwí. 

Éez  dat.  (Ze  starých  rukoprsdw,) 

Najprwé  o  ty  člyíi  arc"kiile,  o  kteréž  se  jest  tato  zemé  zasadila,  i  smlůwa 
se  o  to  slala  s  koncilíu<n  Basilejským  a  kompaktáta  sepsána  mezi  týmž  zborem  Ba- 
silejským a  králowstwiem  liemto  i  markrabst^tm  Moi^wským,  kteréžto  držíme  a  držeti 
mien^me,  abychom  w  tom  byli  zachovi^ári,  a  jestližeby  nás  chtěl  od  toho  kto  tisknuti, 
aby  nás  w  tom  KM'  hájila  a  b.^áoila,  abychom  od  toho  tištěni  nebyli. 

Ti.  Jakož  Ciesařowa  M*  slawné  paměti  cíesař  Sigmund  pán  ná§  milostíwý 
zapsal  se  jest  nám  a  zemi  w  některé  wěci  zwláštnie,  ježto  to  zápisowé  jeho  s  ma- 
jestátem ?W  zemi  daní  šíře  ukazuji  a  swědčt:  w  ty  wšecky  wěci  aby  se  nám  KM' 
též  zapsal  a  je  dowedl  k  miestu,  i  o  arcibiskupa  woleného;  a  chtélliby  nás  od  toho 
kto  tisknuti,  aby  nás  w  tom  JM*  hájila  a  bránila  před  každým. 

Zwláště  pak  o  arcibiskupa  JM*  aby  zprawen  byl,  kterak  CM*  sh  pam.  pán 
náš  swrchupsaný  ku  pilné  a  sna:;né  žádostí  vršie  země  našie  wolenie  to  arcibiskupa, 
kteréž  JM*^  jakžto  králi  Českému  jest  přislušalo,   dal  jest   a  postůpíl  toho  ěasu  nám 
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2. 

Odpowěd  krále  Ladíslawa  na  žádosli  staw&w  Irálowstwi  Českého. 

v 

We  TFídni,   H5.3,  1  Mat.  (Z  rdkop.  Survh.) 

My  Ladslaw  z  božie  mítoslí  Uherský,  Český,  Dalznatský,  Charv^atský  oc.  kťé\ 
knieže  w  Rakúsiech  a  ma-^krahé  Morawský,  wyzoáwámy:  jakož  ux>ze(iý  oáS  wěí^ý 
milý  JiHk  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  od  na^ho  k«^fowsl.w]e  Českého  woieoý  lípráwcc, 
nám  ke  cú  a  k  žádosr<  wysoce  urozeného  kn^ežele,  oašeho  m-^ého  ujce,  OIdScha 
hrabě  CUského,  Orieoberskébo  a  Záhoíského  oc.  s  phiů  moc'  a  wedle  wykázan^ 
zápisu,  kterýmžto  se  jemu  země  zawázala  a  swéi^ta  do  ui^řeoého  Č9SU,  do  Znqima 
do  DaSeho  města  pr-jel  jest  b\í  o  naSe  paoovváo^e  oeb  korooowaoie  a  kralowá^^-e 
w  Čechách  jednati  a  há-^eil;  s  kterjipžto  posekši w»ii  před  síai  od  tébož  Jiř"ta 
a  ode  wSíe  země  České  Z'.i?men"u  pos^owé  s  p^ii  mocí  u  nás  by^í  sů:  a  tak 
z  daru  páoa  boha  Wí^emohůc*ebo,  kie»'y/ío  jesř  mííowoik  sprawec^Hosi*,  pokoje 
a  jednoty,  wedle  téhož  pose^sltvie,  kíeréžio  pcwé  dořěeo^  poslowé  a  poiom  m^Dřed 
jroeaowí»ný  Js''*k,  kie^ébož  náš  j«ž  jraenowaný  ujec  b''<íbě  C''ský  s  sebů  knasí  We- 
lebnosíi  sem  do  Wiec^ně  přijel  (s!c)  jesr,  s  jinými  páov  iwíe*',  zemaoy  apanošenr*', 
dá^*  a  k  nám  jednal*  sú,  iak  dobře  s  prwoirol  posíy  jakíto  s  tlem  zpráwcí  a  j*'iý*p^' 
pány,  ryt«eři  a  panose«T>«,  w  jec"  lo  u  sme  uhod«^t  a  k  n(  wědomě  moci  iohoto  ^'stu 
přiwolili,  jakžio  o  lyto  a  •••'kule  dole  ailowo  od  slowa  popsané: 

Najprwé,  že  my  je  pM  tom  při  wSem,  což  kompaktáta  a  smlůwy  při  ěasu 
tehdáž  najjasoějšieho  kn^ežete  našeho  mJlébo  páoa  a  děda  c^esa^^e  S'gmuada  sU^v  )é 
paměli  mer.í  koncíb'um  Bas^ilejským  s  jedné;  a  k'\'owsíwím  Českým  a  marbrabsíwím 
Morawsk5m  s  sírany  á -libé,  zjednaná  a  smUiweT^á  w  sobě  ď'žs  boďio  o  ty  čl}"*i 
artikule,  aoeboli  o  kte-^é  j«né  wěci,  chcem  je  d 'že  ^*  a  zacbowai<  i  zuoslawit',  a  j-m 
jich  jakž  w  swéra  bjiu  jsú  obhujowai'  a  ob^a^owat^. 

It.  když  k  tomu  ko**unowaof  pojedem  a  na  pomezJ  České  př'jedem,  tehdy 
mámy  i  chcem  na  témž  pomex.1,  ;aké  při  koi'uaowa'}ie  aoebo  polom,  jím  a  zemí 
bez  zmatku  to  wSecko  učoiii  a  je  w  tom  zachowai*,  což  sů  nas'  předkoivé  k»*álowé 
Cesii  z  obyčeje  i  z  práwa  od  sta^odáwoa  jim  zachow^U  a  uc'*í>í'\  , 

It.  my  chceme  na-e  zoiMiieo-řé  poselsi,w*e  s  spo^uposeVsiWím  Čecbów  k  otci 
swalému  ',u  papež*,  aoebo  jíoam  kam/by  už-íečoé  byo,  poslal*,  ko^■^••áržko^'  by 
tobo  pot^ebie  bylo  a  o?-  robo  žádali  budťi,  a  ,)S  jakž  pa|\3Í^niI*  uudem  umě'!  pro- 
sit', aby  m^str  Jan  z  Rok\crn  k  a»x  bífiki^psiwie  P-a^ské^pu  polw  yei  a  swěcen  byl. 
Pakliby  toho  wždy  nemob*o  bji'.  tak  jt^ioby  to  si^ni  se^.o?*i  a  zaiveoi-^í:  tebdy  my 
se  podwolujeme  žádného  k  tomu  newoh*ti  a  na  tom  roiesiě  nem»eí-,  než  dále  o  to 
s  radů  swrchujmenowaného  Jiř^''ía  činiti. 
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It.  my  také  chceme  již  jméno wané  králowstwie  České,  raarkrabslwie  Moraiv- 
ské,  kníežata  Slezská,  mésta  i  jiné  země  w  to  králowstwie  a  ku  králowstwie  pH- 
slusejfci,  a  každý  staw  při  swém  řádu,  swobodách,  práwiech  a  sprawedlnostech 
obbajowati  a  zachowati  a  před  bezprawim  obraňowati  s  jich  radů  a  pomocí;  neb 
to  jest  dobře  hodné  a  slušné. 

It.  wšecky  peněžité  dluhy  a  zápisy  slawné  paměti  ciesaře  Karla,  krále  Wáclawa 
a  ciesaře  Sigmunda,  kteréžto  sů  w  zemi  zapisowali  buďto  na  králowských  zbožíecb 
anebo  na  duchowenstwie  aneb  jakžkoli,  ježto  sů  s  jich  woli  a  wědomim  wyšli,  ty 
chcem  každému  bez  proměny  držeti,  jakž  ti  zápisowé  wykazujl.  Ale  cožby  najjas- 
nějsim  kniežetem  a  pánem  strýcem  našim  milým  ciesařem  Fridrichem  nynějším 
w  jmenowaném  králowstwi  a  kniežetstwiech  k  němu  přislušejíciech  až  dosawad  za- 
psáno nebo  dáno  bylo,  dokudž  sme  w  jeho  ruku  a  w  jeho  moci  byli:  že  my  na 
takowů  žádost  předdotčených  Čechuow,  kteráž  na  nás  wznešena,  mělibychme  odwo- 
lati  i  odwoláwamy  to  zase  s  wědomim   a  moci  tohoto  listu. 

It.  o  zbožie,  kteráž  sů  w  králowstwie  Českém  od  smrti  někdy  našeho  milého 
pána  a  děda  ciesaře  Sígmunda  až  do  našeho  korunowanie  odůmrti  na  nás  vSpadly, 
k  jich  žádosti  králowsků  moci  takto  sme  ostawili  a  oddah,  kdež  sů  dědicowé  zemřeli 
a  na  swých  zbožiech  po  sobě  ostawených  dluhy  zapsali  a  rukojmě  zastawili  listo- 
wnie,  a  ta  zbožie  prwé  anebolí  ještě  w  zemské  dsky  wložena  býti  mělaby  anebo 
měli  sů,  ale  že  sě  jest  nestalo,  a  tadyby  rukojmě  měli  škodowati;  anebo  kdežby 
prawi  dědicowé  a  jistcowé  spoleěně  s  rukojmiemi  zemřeli,  a  proto  že  jest  také 
nemohlo  we  dsky  wjíti;  a  také  ačby  rukojmě  po  smrti  prawých  dědicuow  ajistcuow 
swým  listóm  a  slibuom  a  pečetem  dosti  chtiece  učiniti,  o  ta  zbožie,  kteráž  we  dsky 
wložili  a  zapsali  anebo  ještě  klásti  měli :  to  wšecko  aby  tak  mocno  a  pewno  bylo, 
jakožby  to  od  prawých  dědicuow  we  dsky  wloženo  a  zapsáno  bylo. 

It.  dalliby  také  kto  neb  poručil  w  tom  času  swé  zbožie  komu  swým  listem 
a  s  pečetmi  za  swého  zdrawého  žiwota  anebo  na  nemocné  posteli  buď  komuž  buď, 
to  také  má  při  swé  moci  tak  zuostati  a  potom  řádně  we  dsky  zemské  wkladeno 
býti  bez  přiekazy  našie,  léčby  takowé  dědictwi  prwé  komu  s  dobrým  swědomím 
a  jistotu  zawázáno  a  zapsáno  bylo.  A  což  sů  také  páni  Češti  na  swých  sněmiech 
obecnich  anebo  jindy  we  dsky  zemské  anebo  dworské  komu  klásti  anebo  swá 
zbožie  preč  dáti  swolili  až  do  našeho  korunowanie,  jakž  sě  spráwce  a  ti,  ježto  od 
země  wydáni  jsů,  o  to  swolé  a  smluwie,  k  tomu  dáwáme  jim  my  naši  dobru  wuoli 
a  přízeň;  než  což  jest  přes  to  jiných  sbožiech  (sic)  na  nás,  jakžto  na  krále,  odůmrti 
spadlo,  tiem  my  mocí  budem  obdarowati,  kohož  budem  chtieti. 

It.   wšecky  summy  a  úroky  králowské  na  městech,  na   klášteřích,    kteréž  jsů 
od   smrti  jmenowaného  našeho  milého  děda,  ciesaře  Sigmunda,    až  do   našeho  koru- 
nowanie zadržány,  a  jinam  zapsány  nejsů,    ty  wšecky    propůštieme,   a  kwitujem  je 
A.  ČJF.  53 
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z   nicli  tiemto  listem,  tak  že  w  nižádných  časiech    potomních  od  nás   nemá  ničehož 
napomínáno  býti. 

It.  což  hraduow,  zámkuow  anebo  zboží  od  koruny  České  byli  odtrženi,  o  jich 
zase  nawrácenie  neb  dobyti  my  chcme  rádi  státi  o  né  s  jich  radů  a  pomocí;  neb 
tomu  dobře  rozumíme,  cožbychom  w  tom  dobrého  učinili,  žebychme  tiem  sami  sobe 
a  koruné  té  mnoho  dobrého  rozmnožili  nebo  přispořili. 

It.  o  wyzdwiženie  anebo  zase  nawrácenie  hory  Kutny  chcmy  wám  rádi  udé- 
lati  wedlé  našeho  moženie  sami  pro  swé,  koruny  České  a  jiných  zemi  poctiwé,  dobré 
a  užitečné. 

It.  také  nižádného  zbožie,  hraduow,  mést  ani  krajin  w  Čechách  ani  jinde, 
což  k  koruně  České  příslusie,  po  sestře  nebo  po  dceři  nasie  u  wěnách  nemámy 
zapisowati  ani  jinak  zawázati. 

It.  o  osazenie  zámkuow  a  ůřaduow  w  Čechách,  a  cožby  sě  dot}'kalo  zemé 
České,  to  mámy  učiniti  po  radě  pánuow  a  zeman,  a  wšak  sobě  zachowajíce  přitom 
swobody  a  moc  králowskú,  jakož  jsú  jiní  králowé  Česli,  předkowé  naši,  měli  a  po- 
žíwali  wedle  práw  koruny  České  nebo  téhož  králowstwie. 

it.  jakož  žádají,  aby  země  Rakúská  připojena  byla  králowstwie  Českému,  na 
to  jest  odpowěd  naše,  když  bohdá  do  Čech  přijedem  a  korunu  přijmem,  že  s  přá- 
tely  swými  nebo  našimi  o  to  sě  potiežíece,  chcem  jím  hodnů  a  slušnťi  odpowěd  dáti 
jako  jich  milosti wý  pán. 

It.  jakož  prosí,  abychom  seděnim  naši  králowskú  stolici  a  dwuor  w  Čechách 
mieti  ráčili,  to  chcme  také  rádi  učiniti:  wšak  byloliby  nám  kdy  polřebie  jinam 
z  země  wen  wyjeti ,  to  abychom  učiniti  mohli,  kdyžby  sě  a  jakž  často  nám  dobře 
zdálo,  ale  s  radů  pánuow  a  zeman  i  s  jich  woli  zemi  opatřiece,  a  nižádným  jiným 
nežli  Čechy  osaditi  mámy. 

It.  jestližeby  ktokoliwěk  z  králowstwie  Českého  proti  slawných  paměti  jme- 
nowanému  ciesařowi  Sigmundowi,  našemu  dědu,  a  králi  Albrechtowi,  otci  našemu 
milému,  anebo  proti  nám  co  prowinil,  w  kterýkoli  to  čas  buď  až  do  dnešnieho  dne, 
že  my  to  wšem  wuobec  i  každému  zwláště  milostiwě  a  dobrotiwě  odpťištíeme,  a  ni- 
žádnému z  nich  toho  zlým  zpomínati  ani  zdwihati  nemieníce  a  nemámy. 

It.  jestližeby  páni,  rytieři,  panoše  a  zemane  nebo  města  o  swých  práwiech, 
rádiech  neb  swobodách  nynie  co  pozapomenuli  a  obmeškali  w  tento  zápis  wložiti 
a  napsati,  že  my  jim  potom  to  chcem  milostiwě  naplniti* 

A  ty  swrchupsané  wěci  wšecky  slíbili  a  řekli  sme,  slibujem  a  prawieme  tak 
našim  králowským  slowem  moci  listu  tohoto  jim  stále,  bez  přerušenie  wšelíkého, 
wěrně  a  práwě  zdržeti,  také  je  při  nich  obhajowati,  zachowati  a  obraňowati,  a  w  to 
jim  zmatku  ižádného  umietati  nedopúštiece,  s  potwrzenim  tohoto  listu,  jenž  jest  dán 
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u  Wiedni  den  swatých  Filíppa  a  Jakuba  apoštoluow  božiech,  po  božiem  narozenie 
črrnácte  sel  let  a  padesátého  třetieho  léta,  našeho  koninowánie  králowstwie  Uher- 
ského třináctého. 

3. 
Přísaha  krále  Ladislawa  na  pomezí  králowstwí  Českého  učiněná. 

B.  d.  (r,  WhZ.)  (Z  rkp.  Sternb.) 

My  Ladslaw,  božie  milostí  král  wolený  Český,  wstiipujíce  nynie  a  přijali 
jsťice  do  téhož  králowstwie  Českého,  slibujeme  a  přisaháme  napřed  pánu  bohu 
i  obywateióm  téhož  králowstwie,  že  každý  slaw  duchownl,  swétský  i  wšechny  oby- 
watele  w  témáj  králowstwl  máme  a  chcme  zachowati  a  držeti  i  jich  brániti  w  prá- 
wiech  jich,  swobodách,  zápisiech,  privilegiích  i  w  obyčejích  z  staradáwna  držalých, 
a  dále  že  mezi  a  příslusenstwl  téhož  králowstwie  nebudem  odlučowati  ani  jich 
umensowati,  ale  je  rozmnožowati  a  šířiti,  což  najwiec  moci  budem,  wedle  moci 
a  dostatečnosti  našie,  i  wšecky  wéci  že  činiti  budem  ke  cti  a  k  užitku  nadepsaného 
králowstwie,  tak  jakož  jsii  najoswiecenéjšl  předkowé  naši  králowé  w  témž  swrchu- 
psaném  králowstwí  činili.     Tak  nám  pán  buoh  pomáhaj  i  wšichni  swétie. 

4. 

ZApís    soémowní  o  naprawení   řádu   zemského, 

lií)3,  w  mis.  Nov,   (Z  rkp,  Sternb,  a  Talmb,) 

In  communi  diaeta  anno  incarnationis  Christi  MCCCGLIII.  Pan  zpráwce  s  radů 
pánuow  a  zeman,  z  rozkázanie  KM*^  swolili  se,  i  téhož  také  na  každém  žádajíc 
a  napomínajíc  wedle  swolenie  zemského,  pro  příčiny  hodné,  a  zwlášté  takowé :  jakož 
wšem  wespolek  wědomo  jest,  kterak  z  dopusténie  božieho  pána  a  krále  sme  jedno- 
stejně dlúho  mieti  nemohli;  ale  již  z  milosti  božie  jej  majíce,  na  tom  jsťi  zuostalí, 
aby  JM*  mohla  tiem  lépe  dwuor  swuoj  oprawiti  a  mezi  námi  se  držeti.  Protož 
aby  každý,  ktožbykoli  které  zbožie  držal,  ježtoby  na  to  ižádných  zápisuow  nemel, 
buďto  na  králowstwl,  neb  na  duchowenstwi,  ta  wšecka  zbožie  aby  sstupowána  byla  k  ruce 
KM^  panu  zpráwcowi,  wedle  toho  jakož  sé  jest  wšecka  země  k  tomu  swolila  i  zapsala, 
tebdáž  jakož  sú  byli  sami  od  sebe  téhož  pana  zpráwce  podnikli  a  podstťipili;  tak 
aby  wšecky  úřady,  platy,  zbožie,  summy  klášterské  i  městské  a  jiné  každé  požitky 
a  práwa  k  ruce  a  k  komoře  králowské  příslušné  k  sobě  obrátil,  na  to  zemí  řiedil 
a  pokojil,  a  tiem  cožby  obecného  dobrého  bylo,  jednal.  Jehožto  my  wšickni  slibujero 
a  máme  i  chceme  wěrně  a  upřímně  býti  poslušní,  a  proti  neposlušným  statky  i  žiwoty, 
buďto  doma  jsťic  neb  i  polem,  jakžby  pan  zpráwce  rozkázal  a  jemu  se  zdálo,  i*adni 
býti  a  pomocní  bez  odporu  wšelikého.  Neb  to  jest  hodné  a  sprawedliwé,  poněwadž  sme 
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se  sami  pro  zemské  dobré  a  pro  KM*  swolili,  zapsali  i  slíbili,  pečeti  naše  na  to  pří- 
wésiwše  dřéwe  před  KM*';  již  pak  owšem  a  nad  to  tak  mnoho  o  JM*  pracowawše  a 
nesnadné  sem  uwedše  do  zemé ,  abychom  to  JKM**  učinili  nad  to  jakož  se  swrchu 
pise,  a  proto  také,  aby  pod  JM*'  každý  wedle  stawu  swého ,  bohatý  i  chudý,  mohl 
tiem  lépe  obýwati  a  odpočiwati  w  swých  sprawedliwých  rádiech  práwiech  i  swobo- 
dách,  kterýchžto  k  žádosti  wši  zemé  má  JM'  každému,  kdož  toho  žádati  bude,  časem 
a  miestem  wedle  umluw  potwrdití.  Pakliby  kto  přes  to  jinak  učinil  a  takowých  zboži 
zatajil,  aneb  jich  nepostťipil  bez  odtahowánie  dalšieho  a  zwlášté  kdožby  prwé  nemohl, 
ale  do  hromnic  konečně  aby  to  učinil  pánu  zpráwcowi  k  ruce  KM*':  k  takowému 
aby  hledieno  bylo  pokutami  wšelikými  k  hrdlu  i  statku,  jakožto  k  zločinci  nespra- 
wedliwému  proti  KM**  pánu  swému  a  proti  pánu  zpráwcowi  od  JM**  usazenému,  i 
proti  wši  radě  nadepsané  a  JM"  přidané  ode  wšie  zemé,  i  proti  rušiteli  zemského 
dobrého  a  nezdržiteli  slibuo  i  pečeti  swých. 

Item,  druhé  jest  swoleno  a  rozkázáno,  aby  každý  ktož  má  zápisy  ciesař- 
ské  neb  králowské,  aby  je  okazowali,  počniic  i  hned  na  tohoto  swatého  Kle- 
menta najprwé  příšlieho,  a  to  také  pro  příčiny  rozličné  a  hodné,  i  proto  také, 
že  slyšie,  že  jsú  na  některá  zboži  zápisowé  dwoji  neb  troji,  aby  potomně  mezi 
lidmi  o  ně  zmatkowé  a  swáda  z  nowu  newywstala  a  newznikla.  k  tito  páni 
máji  na  tom  seděti  w  Praze :  pan  Jaroslaw  Plichta  z  Žirotina ,  pan  Jan  z  Bez- 
družic ,  pan  Čabelický ,  pan  Rabstein  a  pan  podkomoří ;  a  počnúc  mají  seděti 
čtyři  neděle  a  potom  čtyři  neděle  minůc,  opět  máji  seděti  čtyři  neděle  druhé, 
a  to  w  tom  času  konečně  do  swatého  Jiří  aby  každý  swé  zápisy  ukázal  před 
těmi  pány;  a  kteřižby  w  tom  času  zápisowé  ukázáni  nebyli,  potom  aby  žádné 
moci  neměli  ani  práwa. 

Item,  též  také  listowé,  kteříž  jsú  po  smrti  krále  Wáclawa,  slawné  paměti, 
zděláni,  ježto  jsů  jedni  druhým  zdělali  na  které  zbožie,  buďto  trhem  neb  poručen- 
stwim,  ti  aby  také  okazowáni  byli,  počnúc  od  swatého  Klimenta  za  čtyři  neděle 
a  potom  minúc  opět,  potom  počnúc  za  čtyři  neděle  a  tak  až  do  swatého  Jiří:  a  kla- 
denie  těch  listuow  do  desk  do  roka  Ihótu  od  swatého  Klimenta  mají  miti.  A  tito  páni 
na  to  jsů  wydáni  k  ohledáni  tohoto:  pan  Zajiec  z  Kosti,  pan  Donlnský,  pan  Mikuláš 
z  Lobkowic  a  pan  Matěj  Dubec. 

Item,  jakož  jsů  sě  páni,  zemane  a  rytiřstwo  i  jini,  kdo  co  na  dědinách  mají 
na  zemi  i  města  swolili  KM*'  po  úroku  dáti,  to  w  městech  aby  prowoláno  bylo,  aby 
ten  úrok  konečně  o  swiečkách  najprw  přištich  wybrán  byl  po  městech,  kdež  úřednici 
na  to  usazeni  sedů  od  pána  zpráwce  k  ruce  KM**,  aby  k  nim  neseno  bylo,  a  to 
aby  se  wěrně  aprawě  bez  forteluo  dalo,  aby  každý  pán  a  zemanin  poslal  úředníka  swého 
s  summů  peněz  a  s  registry,  po  kterýchž  se  jemu  úrok  wydáwá  a  wybírá.  Pakliby 
kteří  panoše    ůřednlkuow   neměli,    ale   sami   osobně  s  swými   lidmi  přijdůce,    úrok 
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sprawedliwý  aby   dali   wěrné   a  pi*awě.     Paklíby    w  tom   kdo    kterů   křiwdu   učinil 
a  w  tom  byl  shledán,  takowý  bude  k  hrdlu  a  k  statku  kázán  KM*'    i  pány. 

Item  dédinnici,  kteřiž  máji  swé  swobodné  sedéni  jakéžkoli,  nebo  dwory,  aby 
dali  po  dvvú  kopů  groši  s  lánu;  a  kteréž  lidi  pod  sebii  máji,  ti  aby  úrok  dali 
z  toho  což  drži  jako  jini  ůročnici  a  ti  úřednici,  kteřiž  na  to  wydáni  budu,  aby 
w  to  nahlédli  wedle  sprawedlnosti. 

Item,  ktož  mají  penieze  na  platich  ježto  na  to  listy  máji,  ti  aby  každý  jeden 
ťirok  Swato-Jiřský  o  swatém  Jiří  najprwé  příštím,  anebo  we  dwů  nedělí  w  tom 
dal  a  přinesl  ůředníkuom,  kteřiž  w  tom  kraji  sedů,  w  kterémž  on  obýwá,  a  to  aby 
učinili  wčrně,  prawě  a  z  plna,  jakož  jích  listowé  swědčie.  Pakliby  kdo  koliwék 
w  tom  kterú  křiwdu  učinil  a  nesprawedliwě  dal  aneb  sprawedliwé  dáti  nechtěl, 
takowý  každý  bude  na  králowě  milosti  i  na  panské  s  hrdlem  i  s  statkem. 

Item,  sněm  obecni  wsi  země  aby  byl  prowolán  po  městech  a  po  krajich,  že 
má  držán  býti  w  Praze  na  den  swalé  panny  Doroty  najprw  příští.  Protož  aby 
k  tomu  času  přijeli  wsichni  páni,  rytíři,  zemené  i  města  země  České. 

Item,  o  suchých  dnech  w  postě  nyní  příštích,  že  tu  již  siid  zemský  osa- 
zen bude  a  práwa  zemská  již  propuštěna  jsů  i  komorničí,  tak  aby  se  každému 
bohatému  i  chudému  sprawedlnost  dala.  Protož  kdož  k  čemu  práwo  mají  aneb 
míti  budťi,  aby  sebe  práwem  a  ne  jinak  hleděli. 

Item,  aby  žádný  jeden  druhého  nehaněl  a  nekaceřowal,  ale  aby  se  s  obú 
stranu  k  sobě  měli  a  zachowali  wedle  kompaktát  w  lásce  a  w  swornosti  duchowni 
i  swětští,  w  tom  poctiwého  a  dobrého  KM*'  hlediece,  mluwiece,  i  to  skutkem  okazujíce, 
jakož  na  koho  wedle  řádu  a  stawu  jeho  záleží.  Pakliby  kdo  jinak  byl  shledán, 
takowý  aby  byl  každý  na  králowě  milosti  a  na  panské  s  statkem  i  hrdlem.  Pakhby 
také  slyše  kdo  co  takowého  proti  JM^  nepowěděl  a  newystřiehl,  aby  se  jemu  též  stalo. 

Item,  jestližeby  kdo  co  dřiewe  učinil  proti  JM^'  králowě,  neb  proti  zemi, 
neb  jinak  kterak  žehy  psancem  byl:  takowý  každý  chceli  k  milosti  přijíti,  aby  se 
okázal  osobně  KM^  a  pánu  zpráwcowi,  anebo  poprawci  toho  kraje,  w  kterémž  jest 
konečně  až  do  hromnic,  a  budeli  chtíti  polepšiti,  má  se  takowému  každému  milost 
dáti  z  dobroty  KM'*  a  panské.  Pakliby  kdo  toho  neučinil  a  potom  byl  polapen, 
tehdy  má  se  jemu  práwo  jeho  bez  milosti  státi;  tomu  rozumějíc,  netoliko  by  to 
což  jest  prwé  činil,  chtěl  oprawiti,  ale  mohlliby,  žehy  toho  zlého,  chtěl  wíce  učiniti. 

Item,  aby  žádný  jeden  na  druhého  moci  nesahal  obyčejem  žádným,  ale  aby 
sebe  hleděli  řádem  a  práwem,  jakož  na  to  sluší,  poněwadž  práwa  zemská  každému 
již  propuštěna  jsú. 

Item,  aby  zlodějstwo  a  lúpežowé  wšichni  kdekoliwěk  buď  na  silnicích  neb 
jinde  sstawowáni  byli.  Pakliby  se  kde  dáli  w  kterém  kraji  a  pokřik  byl  učiněn, 
tehdy  krájené  a  obywatelé  tu  toho   kraje  když  to  koli  zwědie,  každý    aby  takowé 
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zlodéje  honil  až  na  miesto;  a  jestližeby  kde  pušténi  byli,  aby  byli  wydáni  ku 
práwu  najbliž  přísedicímu,  anebo  poprawci  toho  kraje.  Pakliby  kdo  jich  wydali 
nechtěly  k  takowému  aby  hledieno  bylo  takowťižto  pomstu,  jako  k  tém  zlodějuoni, 
kteřiž  jsú  tu  škodu  učinili.  A  by  pak  pokřiku  nebylo  po  nich,  a  kdo  zwédél  ano 
mimo  ného  nesu  neb  ženu,  takowý  každý  aby  honil  pod  wywarowánim  pokut  již 
jmenowaných. 

Item,  aby  silnice  králowské  i  do  králowstwi  swobodně  šly,  a  žádný  aby 
kupcuom  a  formanuom  nepřekážel,  a  cla  aby  žádný  wiece  nebral,^  než  jakož  jsú  od 
starodáwna  brána,  ani  silnic  pomezních  neb  jinak  newymýšlel  mimo  starodáwni 
cesty  a  silnice,  ani  prahuow,  jezuow  a  hradeb  na  wodách  aby  jeden  druhému 
k  škodě  nepowyšowal  a  nedělal  mimo  práwo  starodáwné. 

Item,  jestližeby  kdo  kde  na  lesích  na  silnicích  w  stráži  stál,  takowému  žádnému 
aby  to  nebylo  trpěno,  a  bylliby  kdo  vv  lakowém  běhu  polapen,  aby  byl  dán  ku  práwu 
poprawci  toho  kraje  najbližšiemu ;  a  ten  poprawce  má  s  ním  učiniti  jakcžto  s  tím, 
kterýž  jest  odwrhl  práwo  i  řád,  chlěl  swých  wéci  mocí  a  bezpiáwím  neb  lůpežem 
dowoditi ;  a  w  tom  aby  jeho  žádný  newymlťiwal  ani  zasláwal. 

Item,  aby  žádný  žádnému  čeledi  neodluzowal,  ani  jie  proti  wuoli  jeho  přecho- 
wáwal,  ani  lidi  ťiročních,  ani  služebných,  léčby  se  řádně  wyhostili,  aneb  pánuow 
swých  slušně  odbyli. 

Item,  pacholci  dělní  neboli  služební  aby  pány  měli  a  slúžili  a  dělali;  a  kdoxby 
pána  neměl  a  neslúžil  a  nedělal  a  powálel  se  po  krčmách,  aneb  kde  jinde,  takowý 
každý  aby  stawen  anebo  jat  byl  a  wydán  pánu  poprawci  tu  w  tom  kraji  najbliž- 
šimu,  a  ten  poprawce  aby  zwěděl,  jakožby  se  jemu  slušné  zdálo  a  sprawedliwé, 
čím  se  takowý  žiwí  a  nač  ležie.  A  neukázalliby  poctiwé  žíwnosli  a  obchodu  swého, 
tehdy  aby  on  to  opatřil  wedle  rozumu  swého,  co  s  takowým  učiniti  má;  a  nena- 
lezlliby  na  něm  takowé  winy,  ježtoby  hodná  pomsly  byla,  ale  k  tomu  aby  takovvé 
držel  a  připrawil,  aby  každý  z  nich  měl  pána  we  dwú  nedělích  a  sliižil  poctiwé, 
jakož  na  služebné  pacholky  slušie,  aneb  dělal,  jakž  na  dělné  pacholky  slusie. 
Pakliby  toho  neučinil,  aneb  potom  jinak  shledán  byl,  aby  k  němu  hledieno  bylo 
jako  k  zahaleči  a  škuodci  toho  kraje,  a  žádný  aby  jeho  newymliiwal. 

Item,  krčem  nowých  aby  nebylo,  ani  piw  wařeno,  než  tu,  jakož  od  staro- 
dáwna bylo  wysazeno.  Pakliby  kdo  jinak  přes  to  učinil,  aby  to  bylo  napraweno 
a  staweno  takowým  během,  jakož    se  jest  od    starodáwna    dalo   a  stawowáno   bylo. 

Item,  aby  žádný  ohně  nepťistěl  zjewně,  ani  tajně.  Pakliby  to  na  koho  zwě- 
dieno  bylo,  nad  takowým   aby   se  stala    pomsta  bez  milosti,  jakož   na   žháře   slušie. 

Item,  mince  falešné  aby  nikdež  nedělali.  Pakliby  ji  kdo  dělal,  neb  dělati 
dopustil  u  sebe  aneb  pod  sebů  kdežkolíwěk,  aneb  žeby  je  kdo  sobě  k  užitku  a  k  zisku 
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sám  od  sebe  aneb  od  koho  koliwék  jiného  utrácel  jakžkoli  giným  ke  škodě,  nad 
takowym  také  aby  pomstěno  bylo  jako  nad  falešnikem,  beze  w.^ie  milosti. 

Item,  aby  žádný  kradeného  a  Iťipežného  nekupowal ;  pakliby  kdo  kupil  newěda 
a  to  w  prawdé  shledáno  bylo,  tehdy  aby  zase  to  nawrátil  tomu,  komuž  jest  pobráno, 
bez  ťiplatku.  Pakliby  kťipil,  wěda  že  jest  kradeno,  tehda  netoliko  to  aby  zase  bez 
úplatku  nawrátil,  ale  aby  swé  k  tomu  ztratil,  a  s  hrdlem  aby  byl  na  králowě  a  na 
panské  milosti. 

Item,  posádek  nowých  aby  nikdež  w  zemi  České  děláno  nebylo  bez  wuole 
KM**  a  páně  zpráwcowy  i  jiných  pánuow. 

5. 

Jednáni  stawňw  král.  Českého  k  urownání  nesnází  wzniklych  mezi  králem  a  císařem 
Fridrichem  Rakauským. 

R.   H5o  a   1456.  (Ze  sauwékého  přepisu  w  arch.  Jindi\  Hradeckém.) 

A) 

Poselsiwí  od  krále  Ladisluwa  k  stawům  Ceskvm. 

Toto  jest  poselstwie  od  KM**  ku  p.  zpráwci  a  jiným  pánuom  učiněné  po  p. 
Jiiidřichowi  Strážském  a  p.  Janowi  Caltowi. 

Pan  Cilský  od  KM**  \v  přítomnosti  p.  z  Rosenberka  a  pánuow  Rakůských  oc. 
mluwil  jest  od  KM"  tato  slowa,  abychom  to  za  poselstwie  ku  p.  zpráwci  a  k  jiným 
pánóm  Českým  dali,  prawě  takto:  Milí  páni!  Jakož  gubernator  i  jiní  páni  Čeští 
od  sebe  i  odewšie  koruny  České  wás  w  poselstwie  poslali  k  KM**  o  té  nejednotě, 
kteráž  sě  jest  zdwihla  mezi  Jeho  Král.  a  Gies.  M**  a  těch  wálečných  lidedi :  tu  JM' 
preslyšewši  waše  poselstwie,  p.  ^ubernatorowi  i  jiným  pánóm  swé  koruny  České 
ke  cti  ty  wšecky  wěci  byl  podáwal  a  přestal  mocně  na  p.  gubernatorowi  Českém 
a  na  p.  Zdenkowi  z  Šternberka ;  k  tomu  i  Rakušené  i  wálečnici,  též  i  o  Uherských 
wěcech  byloby  na  nich  přestáno;  na  to  JM*  byl  i  list  swój  dal.  Ale  to  CM*  pán 
náš  wšecko  odwrhl  i  odstrčil,  jakož  sami  dobře  wiete.  Protož  prosí  a  žádá  JKM* 
to  zase  wznésti  na  p.  gubernatora  a  na  jiné  pány  koruny  jeho  České ;  a  k  tomu  aby 
sě  strojili  a  hotowi  byli  k  tažení,  poněwadž  CM'  rowného  přijieti  nechce,  tak  jakož 
jsů  JM**  wzkázali  pomáhati,  jestližeby  ciesař  rowného  přijieti  nechtěl.  Tu  JM*  chce 
p.  zpráwci  i  jiné  podlé  něho  ztrawů  opatřiti  podlé  potřebnosti,  aby  swé  neprotrá- 
wili;  k  tomu  chce  obeslati  i  jiné  jeho  země,  jakožto  Rakůsy,  Morawu,  Slezii,  a  Šest 
Měst,  aby  sě  také  strojili  a  hotowi  byh,  a  tak  hotowi  jsůc  čekali  do  druhého  JM* 
obeslánie.  Toho  chce  milostiwě  budiicně  proti  gubematorowi  a  jiným  pánuom 
w  korimě  wěrným  swým  milým  milostiwě  zpomínati.  Neb  JKM*  byl  jim  wiece  moci 
dal  a  swěřil  než  mně  nebo   komu   žiwému   kdy   měl;    ale   wšak   to    plátno  nebylo. 
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B) 

Poselstwí  od  stawi\  král.  Českého  k  císaři  Frídrichowi. 

R.  1456  (m.  Mart.) 

Toto  poselstwie  učinéno  jest  odewi^ie  zemé  Ciesařowě  Milosti  skrze  pana 
Zdeňka  z  Šternberka  najwyššíeho  purkrabi  Pražského^  p.  Jindřicha  Strái- 
ského,  p.  Jana  Caltu  a  p.  Aple  Vicztum. 

Najjasnějši  ciesaří,  pane  milostiwý!  Wašie  Ciesařské  Milosti  p  zpráwce 
i  jiní  páni  Češti ,  páni  zemane  i  města  koruny  a  králowstwie  Českého  službu  ká- 
zali powědieti.  A  na  to  jest  JCM^  list  weřici  dán  ode  wšeho  králowstwie  a  pod 
zemsků    pečeti. 

Najjasnějši  ciesaři!  O  těchto  suchých  dnech  byl  jest  sněm  walní  w  Praze 
wšeho  králowstwie.  Na  ten  sněm  pán  náš  najmilostiwěišl  JKM*  učinila  tam  swé 
znamenité  poselstwie  ku  p.  zpráwcowi,  ku  pánuom,  rytieřstwu  i  k  městóm:  JKM* 
pán  náš  najmilostiwějši  tak  kázal  na  nás  wznésti,  žeby  WCIVr  JM^'  poddané  hubil 
i  pálil  rozličnými  záhubami,  netoliko  ty  kteříž  jsú  s  WCM*'  u  wálce,  ale  i  jiné  JM* 
poddané,  kteříž  s  tťi  wálkťi  nemají  nic  činiti  w  Uhriech  i  w  Rakúsiech.  Pan  zpráwce, 
páni  i  wšecka  země  bylí  sťi  tiem  welice  zarmúceni,  že  takowé  nelibosti  powstáwaji 
mezi  W,  Cies.  Welebnostl  a  našim  najmilostiwějšiem  králem,  kteréž  mohťi  škodné 
býti  WM**  osobám  i  WM"  poddaným  i  WM**  zemiem;  a  netoliko  těm,  ale  wšemu 
křesťanstwi.  Najjasnějši  Ciesaři!  WGM*  jmělaby  býti  jako  najtužši  slůp  a  přieiel 
přirozený  našemu  najmilost.  králi,  aby  JKM'  maje  Wás  ku  pomoci,  tiem  lépe  swé 
králowstwie  a  swé  země  zprawowati  inohl  a  w  nich  panowati.  Též  zase  náš  naj- 
milost. král  jmělby  WCM'*  státi  jako  prwnl  sliip  a  přietel ,  aby  WCM*  w  swém 
duostojenstwie  ciesařském  tiem  lépe  státi  a  panowati  mohl.  Najjasnějši  ciesaři!  Rač 
milostiwě  pamatowati  na  slawnú  powěst,  kteráž  jde  po  wšem  křesťanstwi,  kterak 
z  jednoho  domu  dwa  přirozená  přietele  jsta  najwětši  páni  we  wšem  křesťanstwi, 
jakožto  WCM*  a  náš  najmilost.  pán  a  král.  Milostiwý  ciesaři!  rač  také  pamatowati 
na  častá  a  na  slawná  poselstwie  od  Otce  swatého  papeže,  kteréž  k  W(^M*'  činil  jest 
a  činí,  napomínaje  wás,  abyste  ráčili  powstati  a  příčina  býti  proti  tomu  zlému 
Turku,  kterýž  nemilostiwě  proti  křesťanstwu  powstal  jest;  a  ráčil  také  pamatowati 
na  to  hrozné  krwe  prolitie,  kteréž  sě  jest  stalo  w  Konstantinopolí  od  toho  zlého 
Turka;  aby  tyto  wěci  kteréž  sě  počínají  mezi  WCM"  a  mezi  našim  najmilost. 
pánem  a  králem  nebyly  na  přiekazu  tomu  dobrému  a  swatému  jednáni,  kteréž  sě 
jedná  od  Otce  swatého  i  jiných  křesťanských  králuow  a  kniežat.  Neboť  WCM* 
a  náš  najmilost  pán  a  král,  jakožto  najwyšši  páni  křesťanstwa,  máte  toho  býti 
pówod  a  počátek,  aby  jiní  křesťanštie  králi  a  kniežnta  WM"  hlediece  jakožto  na 
hlawu,  tiem  snažněji  hnuli  sě  a  přičinili  k  tomu  dobrému. 


w  králowslwl  Českém,  r.   14ó6.  4ií5 

Najjasnéjši  cíesaři!  raeíž  tuto  řeč  milostiwě  w  swém  srdci  wážiti  a  nasft 
řeči  §íře  srozuméti,  než  umieme  WCM**  wyložiti:  budelíť  mezi  WCM"  a  našim  naj- 
milost,  pánem  a  králem  takowá  neswornost,  co  tiemto  wšem  dobrým  wěcem  poča- 
tým, kteréž  sě  mají  hoditi,  wšemu  křesťanstwu  k  weliké  škodě  přijíti  muože,  a  na- 
před WM*^  osobám.   > 

Milostiwý  ciesaří!  Také  WCM*  obeslala  jest  p.  zpráwce  i  pány  z  koruny 
České,  žádaje  WCM*,  aby  žádné  nesnáze  nebyly  počínány  mezi  králowstwim  Českým 
a  markrabí  Míšeňským,  WM*  tak  připomínaje,  že  we  wŠem  křesťanstwí  jest  tak 
ustanoweno,  aby  žádných  nesnází  nebylo,  aby  na  přiekazu  nebylo  tomu  dobrému 
jednání,  kteréž  sě  jedná  proti  Turku.  Ačkoliwěk  od  markrabie  Mišenského  weliké 
škody  daly  sě  a  dějí  našemu  milostiwému  pánu  a  králi  a  koruně  České:  a  wšak 
toho  jest  ponecháno  až  do  sie  chwíle;  ačkoliwěk  pro  tak  weliké  škody  pan 
zpráwce,  páni  i  wšecka  země  byli  sú  na  hotowě,  pro  tak  dobré  křesťanské  nech- 
tiece  tomu  na  přiekazu  býti,  i  nechali  sú  toho  až  do  sie  chwíle. 

Najjasnéjši  ciesaři !  Račiž  toho  wšeho  milostiwě  powážiti,  čím  wětší  překážka 
jest  tomu  dobrému  WCM"  nejednota  a  našeho  milosti wého  pána  a  krále,  tomu 
dobrému  jednáni  proti  tomu  zlému  Turku,  i  k  jaké  škodě  wšeho  křesfanstwa*  I  na 
toť  sme  wysláni  od  p.  zpráwce  i  odewšeho  králowstwie,  zdalibychom  ty  wěci 
mohli  přiwesti  mezi  WCM*^  a  mezi  našim  najmilost.  pánem  a  králem,  kniežetem 
Cilským,  a  jinými  WM**  poddanými  k  dobrému  konci,  a  mezi  těmi  dobrými  lidmi 
a  wálečníky  k  konečnému  stání  a  přiměřie.  A  také  sme  poselstwie  k  našemu  milo- 
stiwému pánu  a  králi  jměli.     Tu  sem  řeči  přestal. 

Tu  pak  pan  Jindřich  Strážský  powěděl:  Najjasnéjši  ciesaři!  rač  wěděti,  když 
sme  u  našeho  najmilostiwéjšieho  pána  a  krále  byli  s  tiemto  poselstwiem,  JKM'  powá- 
žil  toho  milostiwě  s  swú  můdrťi  raddů,  že  z  toho  móž  pojiti  WCM"  a  našemu  najmi- 
lostiwějšímu  králi  a  pánu  i  wšemu  křesťanstwí  z  WM**  jednoty  a  dobré  wuole  mnoho 
dobrého.  I  dal  jest  w  těch  we  wšech  wěcech  plnu  moc  nám  posluom  společnťi, 
konečné   příměřiě  i  stánie  udělati  mezi   těmi  dobrými  lidmi  wálečníky;  a  také  JKM* 

0  wšecky  wěci,  kteréž  sú  mezi  WCM'^  a  našim  najmílostiwějším  králem  a  pánem, 
knězem  Cilským,  panem  z  Rosenberka,  pany  Rakušany  i  také  mezi  těmi  dobrými 
lidmi,  kteříž  s  WCM^  wáleji,  plnu  moc  ty  wěci  jednati  a  zjednati  mocně,  buď  dobru 
woli  neb  práwem,  na  p.  g^ubernatorowi  Českém  a  p.  Zdeňkowi  z  Šternberka  najw, 
purkrabí  Pražským   mocně    přestal,  a  na  to  list  pod   swú   pečetí    na  tu    moc  dal. 

1  milostiwý  ciesaři!  rač  k  tomu  swú  powolnů  wuoli  dáti,  aby  ty  wěci  mohly  k  do- 
brému konci  přiwedeny  býti,  a  nám  milostiwú  a  konečnú  odpowěd  dáti,  áby  ty  záhuby 
mohly  již  přestány  býti.  A  což  sme  mohli,  w  tom  sme  swú  pilnost  měli,  aby  ty 
wěci  wzely  dobrý  konec,  často  napomínajíce  z  odpowědi,  a  jsúc  zdržáni  na  pěk- 
ných řečech.    A  když  bylo  po  několika  dnech,    tehdy  sme  sě  doptaU  toho,  že  nám 
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mají  dáti  nazajtřie  odpowěd,  kteráž  nebude  wedle  naSie  žádosti.  To  tak  wědůce 
w  jistotě,  šli  sme  k  JC^M**,  an  byl  se  wši  swů  raddů  pohromadě.  I  mluwilí  sme: 
Najjasnější  ciesaři !  Ještě  poselstwie  máme  dokonati ;  nebť  sme  tomu  srozu- 
měli, že  WCM'  neráM  k  tomu  swé  powolné  wuole  dáti,  o  čež  sme  prací  a  nákla- 
duow^nelitowali.  Račiž  wěděti,  že  král  pán  ná.^  najmilostiwěj.^1  na  p.  zpráwcowi, 
na  pániech  i  ná  wšie  koruně  žádal  jest  pomoci,  to  JKJVI'  na  wědomie  dáwaje,  kte- 
rak WCM*  hubi  JM^  poddané,  netoliko  ty,  s  kterýmiž  WCM*  činiti  má,  ale  i  jiné; 
a  že  JM*  je  podáwá  k  práwu.  a  k  spi*awedliwosti,  a  že  ste  nerářili  přijieti.  I  račiž 
wěděti,  že  p.  zpráwce  i  my  a  koruna  nebudem  moci  swého  milostiwého  pána 
a  krále  ostati,  JM^  radní  a  pomocni  býti,  jakožto  našemu  pánu  milostiwému.  I  rač 
WCM^  wěděti,  že  KM'  pán  náš  milosti wý  kázal  p.  zpráwcowi  i  nám  wšem  ty  dobré 
lidí  obeslati,  kteřiž  sů  z  Čech  k  WM^  jeli,  aby  sě  zase  domów  wrátili,  jestližeby 
WM'  neráčil  přijieti  JM*'  podáwani;  jakož  i  jsú  obesláni  od  p.  zpráwce  i  odewšie 
koruny  pod  zemskii  pečetí,  aby  sě  domów  wrátili ;  jehož  list  u  sebe  máme. 

Takto  od  Ciesařowy  Milosti  na  swrchupsané  poselstwie  jest    odpowěd   dána: 

Jakož  páni  Češti  mezi  jiným  dáli  sú  poselstwie  na  wěřicí  list,  takowý  ťimysl, 
kterak  w  Českém  králowstwi  skrze  krále  Ladislawowa  poselstwie  na  ně  wzneseno 
jest,  že  náš  najmilostiwějši  pán  Římský  Ciesař  některým  w  zemi  Rakťiské  a  králi 
Ladislawowi  příslušejícím  mnohé  a  weliké  škody  učinil  jest  a  činí,  přes  to  že  on 
od  swých  práwa  podáwá,  a  těch  se  k  tomu  zmocnil;  a  také  že  jim  poručeno  jest 
mezi  JCM*'  a  králem  Ladislawem,  také  Rakušany,  opět  také  mezi  JCM*'  a  tiem  z  Cilie 
a  tiem  z  Rosenberka,  také  mezi  JCM''  a  těmi  wálečníky  ty  wěci  w  pokoj  a  k  při- 
měrnému  stáni  a  k  přestáni  uwesti,  a  mezi  tiem  o  ty  wšecky  wěci  aby  k  rokowáni 
přišlo  na  přiležitých  miestech;  a  žehy  nynie  král  Ladislaw  z  swé  strany,  také  Ra- 
kušané i  ten  z  Cilie  a  ten  z  Rosenberka,  také  ti  wálečníci  p.  gubernatorowí  a  p. 
Zdeňkowi  z  Šternberka  plnu  moc  a  w  moc  dali,  ty  wěci  ku  konečné  wýpowědi 
uwesti  buďto  přátelsky  neb  práwem;  než  o  korunu  Uhersku  král  Ladislaw  chce  se 
pány  Uherskými  a  také  s  knězem  Sigraundem  z  Rakůs  mluwiti  a  pilnost  jmieti  je 
k  takowému  přestáni  uwesti  a  takowým  úmyslem,  aby  to  do  stredopostie  neb  do 
welikonocL  konečně  wěděti  dal;  a  na  to  prosili  sú  JCM*',  aby  ráčil  takowú  pilnost 
těch  českých  pánuow  milostiwě  přijieti,  a  jim  w  tom  také  toho  wěřiti;  neb  oni  sú 
w  takowém  úmyslu,  jediné  wšecku  slušnost  a  božské  práwo  a  sprawediiwost  před 
sě  wzieti,  a  oni  toho  takó  chtie  budúcně  JCM*'  rádi  zasluhowati^  Kterak  pak  t6 
wšecko  s  mnohými  řečmi  wztiěio  jest. 

Na  to  JCM*'  odpowěd  jest  tato:  JM'  jest  až  do  sie  chwile  dobré  ufánie  měl 
ku  p.  zpráwci  a  k  tomu  z  Šternberka  i  k  jiným  Českým  pánuom,  a  na  ně  nikdy 
jiného  neshledal  než  dobru  wuoli,  a  také  JCM^  má  wděčnost  z  jich  pilnosti  a  práce 
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w  dobrém,  a  jim  z  toho  děkuje  JCM',  a  chce  to  budúcně  w  milosti  jim  a  lé  koruně 
zasluhowati.  A  jakož  sú  w  jich  poselstwie  krále  Ladislawa  a  Rakťiských  dotkli,  na 
to  dáwá  JCM'  odpowěd.  Ačkoliby  JCM*  některé  slowa  rád  obsel :  wšak  pro  potřeby 
těch  wěcí,  a  proto  aby  páni  položenie  těch  wěcl  tiem  lépe  zprawení  byli,  dáwá  jim 
JCM*  na  wědomíe:  že  najprwé  jmenowitě  před  Nowýra  městem  (1452,  1  Sept.)  skrze 
toho  zCilie  a  zRosenberka  wšemí  Rakušany  Šamburského,  Fauolsie  (sic)y  Eícingara 
a  Hohenbergara  namluweno  bylo  od  duchownich  a  swětských  kniežat  z  říše,  těch 
námluw,  skrze  ta  jistá  kniežata  k  prawdě  zapečetěny  byly;  a  ti  již  jmenowani  niků 
dánfmpod  wěrů  řekli  a  slibili  sů  tak  následowatí  a  také  zapečetiti.  Ale  toho  sě  ne- 
stalo, než  w  mnohých  kusiech  té  sUbené  a  zapečetěné  umluwy,  jakož  dotčeno  jest,  jimi 
nenie  následowáno ;  jmenowitě  na  tom  kusu,  aby  ten  Cilský  krále  Ladislawa  w  žádné 
ruky  nedáwal,  než  jeho  tak  w  zřiezeném  stawu  držal  bez  proměnie  až  do  S.  Martina, 
kterýž,  jakož  ty  časy  bylo  namluweno,  aby  o  Wiedni  chowán  byl  na  takowý  úmysl, 
aby  k  tomu  roku  kniežata  přirozená  přietelé  obojích  pánuow  Českých  i  také  Uher- 
skýcli  a  k  tomu  i  zemany  swolali,  a  tu  jeho  sazenie  zřiezené  a  staw  skrze  ciesaře 
pána  našeho  s  radů  rozwážili,  těch  dotčených  kniežat  a  zeman  před  s6  wzato  bylo. 
Jakož  pak  JCM'  ktomu  powolna  byla,  chtě  ke  wšemu  předsěwzelí  pomáhati,  cožby 
bylo  jeho  strýci  králi  Ladislawowi  a  jich  obů  stawu,  také  jich  zemiem  a  lidem 
k  dobrému.  Nebťby  JCM'  dobře  srozuměla,  spatřiw  mladost  krále  Ladislawowu, 
žeby  proto  JCM'*  znamenitě  pomlůwáno  bylo ,  také  zemiem  i  lidem  z  toho  něco 
horšiehoby  přišlo,  kdyžby  bez  wysoké  rady  $  jeho  strýcem  králem  Ladislawem  lehce 
bylo  jednáno.  Ale  to  wše  nebylo  příjemno,  ani  pámluwy  ani  smlůwy ;  w  tom  i  jini 
kusowé  zdržáni  nejsů.     A  když  k  winám  přijde,   swětlejie  má  srozumieno  býti. 

Potom  skrze  knieže  Albrechta  z  Rakůs  JCM"  bratra  w  Nowém  Městě,  a  opět 
potom  na  mnohých  rociech  a  miestech  namluweno;  a  nynie  w  nowě  opět  (1455,24 
Aug.)  w  Nowém  Městě  skrze  biskupa  z  Pasowa,  Stohrembergara,  Dechsera  a  Hoflíir- 
chara  na  miestě  krále  Ladislaw  s  anaším  pánem  ciesařem  namluweno,  a  ty  umluwy  jsů 
zapečetěny  obojích  pánuow,  ciesařsků  i  králowsků  pečetí,  kteréž  mnohé  kusy  w  sobě 
držie.  JM'  žádá  slyšeti,  že  i  prwnějšie  dotčené  smlůwy  JM"  pikdiež  sů  nescházely: 
ale  JCM**  nenie  držáno  od  druhé  strany,  jakož  sě  to  swětlejie  okazuje  nad  zámkem 
Ortem  i  na  wězních  od*  Encisdorfara,  ježto  ten  zámek  JCM"-  ještě  držie ,  a  odtud 
jemu  škody  činie  jímáním ;  i  také  ta  smlůwa  zapečetěná  nebýwá  držána. 

JCM'  '  nadál  sě  již  celé  smlůwč  těch  wěcl  podlé  moei  prwé  dotčené 
smlůwy  od  obojích  pánuow  ciesaře  a  krále  zapečetěnu,  w  naději,  že  to  wše  jakož 
namluweno  bylo  a  zapečetěno ,  bude  upřiemě  držáno.  Ale  •  mezi  tiem  přiho- 
dilo sě,  že  někteří  z  Rakůské  země  a  obywatelé  w  Uherském  králowstwí  proti 
JCM"^  sě  zdwihli;  a  ti  někteří  swéwolně  JClť^  odpowěd ěli ;  (1455,  m.  Octob.) 
a  ti   opět  s  některých  jiných  pomocí  podstůpili  hrad  Gy^yng'  (si<Jy  najprwé  skrze 
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rozličné  tajdínky  s  Čechlaslawem  w  jich  mocí  iiwesti  chtiece,  k  škodě  našeho  pána 
cíesaře  jeho  zemiem  i  lidem.  Když  pak  skrze  tajdinky  jmieti  ho  nemohli,  obehnali 
jej  týmž  úmyslem  dobýwati  jeho  chtiece,  aby  tiem  swých  rozmyšlených  protiwenstwi 
a  smyšlených  win,  kteréž  sú  před  sě  prwé  byli  wzielí,  proti  našemu  najmilost. 
pánu  Římskému  ciesaři  mohli  postihnuti  a  JM*'  zemiem  a  lidem  posměch  i  škodu 
učiniti.  To  wše  od  nich  předsěwzato  jest  bezpráwně,  netbajiece  a  zamietajice  slušná 
podáwánie  a  práwo.  A  tak  oklamánim  a  chytrým  jich  sebráním  JCM''  jedno  před- 
raěstie  w  Nowém  Městě,  té  chwíle,  když  JCM"  manželka  welice  byla  obtiežena  a  na 
wšaký  den  sebe  čekala,  k  posměchu  a  nepoctíwostí  ji  pych  okázali  a  činili;  a  tak 
to  předměstie  wypálili  a  wybraH  a  na  JCM'  mordowáním,  jimáním,  šacowáním  lidi 
I  holdowánim,  dobýwánim  zámkuow,  bořenim  a  kažením  kirchowów,  klášterów 
a  kostelów,  a  mnohých  neslušných  wěci  wiece  swéwolně  učinili,  a  ještě  den  odedne 
činie.  Toho  wšak  JCM*  mělaby  slušně  od  nich  a  od  jich  pomocnikuow  zbawen 
býti,  tak  jakož  někteří  mezi  nimi  zápisy  a  jinými  cestami  powinni  jsii  a  příslušní, 
jenž  jim  nebyl  nedobrotiw,  ale  jim  od  JCM^'  welmi  milostiwě  sě  stalo,  a  jim  slušného 
ani  práwa  nikdy  neodpowidal  ani  odmietal;  proto  jim  nebylo  potřebie  té  wálky  ani 
swéwolnósti  počínati.  Pak  oni  w  jich  wálce  w  zemi  Rakůské  chowáni  býwaji 
i  fedrowáni;  z  toho  JCM*^  nemalá  škoda  stala  sě;  a  jim  k  glimpfii  a  k  fedrowánim 
fsic)  krále  Ladislawa  rozpisowali  a  odwolati  kázali,  a  ještě  činie;  také  těm,  kteříž 
ku  pomoci  JCM'*  přijetí  chtěli,  překáželi.  Toho  wšeho  JM*  w  takowých  tajdinciech 
a  rokowání,  umluwách,  smluwách  zapečetěných  od  obojích  pánuow  jakož  swrchu- 
psáno  jest,  a  také  wedle  toho  jakož  sobě  i  w  přátelstwie  i  w  jiných  cestich 
powinni  jsů,  nebyl  sě  toho  nadál;  ačkoli  JCM'  k  swému  strýci  králi  Ladislawowi 
hlediec  jeho  mladosti,  přátelstwie  a  dobroty,  k  němu  žádné  Istiwé  wdomněni  nemá, 
ale  k  těm,  kteříž  mu  to  radili  sů,  anebo  proti  JCM*'  búřili  a  ještě  to  den  odedne 
činie.  JCM*  rádaby  wíděla,  aby  ti  jistí  lépe  to  byli  rozwážili  a  ještd  na  to  pomy- 
slili, že  malý  užitek,  ani  co  dobrého  zemiem  a  lidem  z  toho  přijde,  a  proto  že 
JCM*  těm  wálečnikuora  na  jich  Istiwých  předsewzetich  na  tom  zámku  Gysynku 
překážel,  a  proti  nim  jakož  wědomo  jest,  kteříž  počeli,  k  bránění  sě  postawil,  stra- 
fowáním  přinucen  jsa,  ktožby  pak  mohl  JCM**  za  zlé  jmieti? 

Item  JCM*  wěři  strýci  swému  králowi  Ladislawowi  i  pánuom  českým  a  wšem 
milownikuom  pokoje  a  sprawedlnosti,  že  k  takowému  jednání  budu  nelibost  mieti, 
a  JCM^  takowého  přinuceného  bráněnie  a  šlrafowaní  nebudu  brániti,  než  JCM" 
k  tomu  pomáhati.  Též  JGM*  kdežby  sě  koliwěk  udalo,  w  takowém  neb  mnohém 
wětšiem  proti  strýci  swému  králi  Ladislawowi  w  přátelstwi  i  proti  nim  w  přátelstwi 
mieni  toho  zasluhowati. 

Než  aby  páni  Češti  mohli  porozuměti,  že  slušné  na  JCM^  nemá  scházeti, 
a  také  Že  JCM*  na  jich  pilností  zwláštni  libost  a  wděčnost  má,  dáwá  JM*  wám  na  to 


' 
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odpowéd,  na  ten  kus  JCM^,  samého  krále  Ladislawa  a  Rakušan  dotýřici,  o  dané  po- 
selslwie  o  přlměřie,  dobrotiwé  stánie,  o  rokowánie,  ó  přestánie  na  gubernatoru  Českém 
a  p.  Zdeňkowi  z  Šternberka  oc.  takto:  Na  to  najprwé  nenie  potřebie  přimirie  ani 
dobrotiwého  stánie  mezí  nimi  délati,  wedle  toho  jakož  žádná  wálka  ani  nepokoj  mezi 
nimi  jesty  než  oba  páni  w  přátelské  wuoli  k  sobě  příchylni  jsú,  jakož  JGM*  domněnie  má. 
Než  podlé  swrchudotčené  miery,  námluwy  nynie  najposléz  w  Nowém  Městě 
staly  sě  od  obojích  pánuow,  ciesařem  a  králem  šťastné  zapečetěné.  Těch  jistých 
umluw  až  do  sie  chwile  nenie  následowáno.  JCM*  w  tom  nechtělby  rád  podezřien 
býti,  by  jeho  listy  a  pečeti  wedle  zněnie  té  smlúwy  lehce  jměly  padnuti  neb  zanet- 
bány  býti;  a  JCM'  ještě  nenie  w  jistotě  zprawena,  ti  sudce  jmenowitě  markrabě 
Albrecht  a  ten  z  Gilie  w  tom  dotčeni,  zbawilili  sú  sě  toho  čili  nic.  Jestližeby  ne- 
dostatek byl  na  jednom  sůdci  a  na  němby  sešlo,  wšak  umluwa  w  sobě  drží,  že 
jeden  muož  druhého  k  sobě  wzieti,  také  i  roky  prodléwati ;  a  na  JGM^  ani  na  jeho 
súdci  žádné  scházenie  nebylo  ani  ještě  jest.  Jeho  mni  CM*  žehy  od  obecnieho  člo- 
wěka  takowé  prodlenie  časuow  jim  sě  zdálo  nepřátelské  ale  podezřené;  mohliby 
srozuměni  býti  toho  tak  proti  sobě  poznati  bez  wiece  pánuow  rozumu  a  podmluwami 
podle  sem  přeštl  těch  wšech  wěcl  (sic). 

Protož  žádá  JCM*  na  pániech  Českých,  aby  zwěděnie  na  JCM"  strýci  králi 
Ladislawowi  došli,  kterak  k  swrchu  dotčeným  zapečetěným  smluwám  mieni  sě 
jmieti,  jestli  jemu  k  wuoli  těm  wšem  wěcem  dáti  minuti,  nebo  w  tom  rozumu 
následowati,  nebo  o  jiné  zřiezenosti  a  k  stálému  dobrému  přátelskému  prostředku 
a  k  jednotě  a  zjednáni  (wýnosu)  těch  wěci  dáti  mluwiti. 

Pak  prwé  w  Nowém  Městě  náš  milostiwý  pán  ciesař  proti  swému  strýci 
wšecky  wěci  ku  konečné  wýpowědi  postawil  byl  w  markrabi  Albrechtowi  a  guber- 
natoru Českém  jakožto  za  jednoho  člowěka,  to  od  druhé  strany  bylo  zawrženo. 
A  již  nynie  JCM*  skrze  JM''  bratra  a  JM**  strýce  kněze  Sigmunda  býwá  snažně  pro- 
šena, jim  w  tom  popřieti  rokowati  (tajdinkowati) :  a  JCM*  jest  powolna  JM**  bratru 
a  pánuom  Českým  k  libosti,  k  roku  a  k  miestu  s  strýcem  swým  králem  Ladisla- 
wem,  Rakušany  a  Rosenberským  skrze  kněze  Albrechta  a  těch  dwú  gubernatora 
)  p.  Zdeňka  České  pány  sě  rád  s  nimi  sjednáwati,  a  nepřiezni  s  nimi  nic  mieti 
činiti,  jmenowitě  s  těmi,  kteříž  sů  sě  pokojně  k  JCM^  měli  a  mají,  tak  aby  sě  též 
zase  stalo.  Prosi  a  žádá  zwláštni  pilností,  aby  ti  jisti  Češti  páni  k  tomu  swů  pil- 
nost obrátili,  a  k  tomu  roku  také  přijeli.  Tu  pak  chce  JCM*  bratru  swému  a  těm 
dwěma  Českýma  panoma  na  přestánie  a  na  námluwy  wedle  wSie  potřebnosti  dáti 
sě  rád  podmluwiti,  a  toho  JM**  bratra  a  těch  českých  pánuow  we  wšem  rowném 
a  slušném  raději  než  kterých  jiných  uposlechnuti,  a  w  těch  wěcech  sě  tak  držeti 
a  dáti  sě  hledati,  že  oni  a  obecně  wšichni  wšecku  poctiwost,  glimpf  a  sprawedliwost 
na  JCM*'  mají  naleznuti. 
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Než  o  Uherské  pány  a  korunu  náS  najmilost.  pán  ciesař  s  králowstwim 
Uherským  nic  nepřátelského  činiti  nemá,  a  jiného  domnénie  k  Uherským  pánuom 
nemá,  než  wěrné  sůsedstwie  a  wše  dobré.  Také  o  Uherského  králostwie  korunu 
neníe  žádného  nedostatku.  Náš  milost  pán  ciesař  byl  wždycky  powolen  podlé 
slušnosti  ji  do  králowstwie  wrátiti,  tak  aby  JCM^  w  tom  ujištěn  byl,  i  o  jiné  nároky 
a  wěci  k  přátelskému  wýnosu  bylo  uwedeno.  A  k  tomu  JCM*  ješté  jakož  swrchu- 
psáno  powolna  jest  k  roku  na  miesto  přijieti,  jestliže  budu  rokowé  namluweni.  Pak 
i  to  ty  wčci  chce  rád  dáti  mluwiti  a  wšeho  slušného  w  tom  uposlechnuti,  a  s  Uher* 
ským  králowstwiem  a  s  těmi,  kteříž  sú  sě  pokojně  k  JCM*^  měli  a  mají,  nic  nedo* 
brotiwého  jmieti  činiti;  též  aby  sě  zase  stalo. 

Item  o  Cilského.  S  tiem  JCM*  mní,  žeby  nebylo  potřebie  mnoho  tajdinko- 
wati,  nebo  na  přestánie  na  kom  předsě  wzieti,  podlé  toho  jakož  JCM^  na  jeho 
žádost  a  podáwanie  jemu  milost  ptiřekl,  a  on  zase  JCM**  swé  ruky  psaním  poddá* 
wal   sě   JCM*^  slúžiti;    a  na   to  již  jemu  jeho   odpowědný   list  zase  wydal  (wrátil). 

O  kněze  Sigmunda  JCM'  takto  odpowěd  dáwá:  ten  jistý  kněz  Sigmund 
w  mnohých  cestách  wysoce  zawázán  jest  našemu  pánu  ciesaři,  jakožto  jeho  blízký 
přítel  a  knieže  z  Rakůs ;  a  JGM*  k  němu  po  wše  časy  přátelsky  a  milostiwě  měl 
sě  jest.  Ale  kterak  on  proti  JCM*'  skrze  některé  jsa  naweden  k  záwazkuom 
a  k  jiným  neznámostem  učiniti  přiweden  fsícj  proti  JCM*',  to  tajné  nenie.  A  podlé 
toho  takowé  wěci  aby  siaweny  byly,  protože  nedostatci  domu  Rakúskému  přijítiby 
mohli.  JCM'  by  ráda,  aby  takowé  wěci  ponechány  bylý.  Wšak  kterakžtokoli* 
wěk,  JCM'  jest  powolna  i  na  tom  roku  kterýž  má  mezi  JCM*'  a  králem  Ladislawem, 
Kakúskými  a  Rosenberským  mělby  držán  býti,  i  o  ty  wěci  JCM^  kněze  Sigmunda 
i  Cilského  dotýčície  wedle  potřebnosti  rád  dáti  mluwiti,  a  wšeho  rowného  a  slušného 
uposlechnuti. 

Než  o  těch  wálečných  lidech  JCM'  mní,  žeby  jeho  strýc  král  Ladislaw 
wzhledna  na  jích  swéwólnost  a  zjednáníe,  a  Že  jšů  oni  wšech  wěci  počátkowé  byli, 
wiece  a  raději  JCM*  před  očima  měl,  než  je  w  jich  swéwolnóstí  jednání  a  předsě^ 
wzeti;  a  také  aby  jeho  strýc  to  slušně  rozwážil,  že  jemu  od  JCM*'  wětšie  chwály, 
užitek  á  fedrunk  a  dobré  powstati  móž,  než  od  těch  wálečných  lidí.  Neb  JCM*^  od 
těch  wálečníkuow  ta  hrubá  jedňánie  a  Škody  nemohu  žádnu  měrú  zase  nahrazeny 
býti.  A  wěři  strýci  swému  králi  Ladislawowi,  že  nebude  těch  wálečných  lidí  hájitiir 
ani  jich  wiece  proti  JGM*'  zastáwati. 

Než  když  JCM*  a  jeho  strýc  w  swrchu  dotčené  mieře  k  roku  přijedu,  tu 
JCM*  chce  o  ty  i  o  jiné  wěci  přátelské  umluwy  s  strýcem  swým  podlé  potřebnosti 
mieti.  A  také  JCM**  úmysl  nikdy  nebyl  aniž  ještě  jest,  jako  prwé  znělo,  žádných 
nepřát elstwi  proti  strýci  swému  ani  proti  těm,  kteříž  sů  sě  pokojně  k  němu  měli, 
wálky  nebo  jiné  wěci  předsě  wzieti.     A  JCM*  wěři,  že  sě  zásě  tak  stane. 
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Item.  Což  tak  w  téch  we  wšech  wécech  na  JCM*'  odpowédi  strýce  jeho 
kj*ále  Ladislawów  úmysl  a  wtiole  jest,  aby  to  páni  Češti  jemu  s  rychlosti  dali  wěr 
détiy  aby  tiem  JCM*  na  jich  wěrnů  práci  a  snažnost  wčděl  sě  ktei^ak  k  nim  jmieti. 
JCM'  také  prosi  Českých  pánuow,  aby  tuto  odpówěd  w  najlepšiem  srozuměli 
a  přijieliy  také  těm  wéoem  wěrni  fedrarowé  byli,  k  dobrému  a  ke  cti  pánu  našemu 
desaři,  w  takowé  mieře,  jakož  toho  i  wšeho  dobrého  zwláštnie  dowěřenie  k  nim  má. 


Jakož  pán  náš  ciesař  tomu  z  Šternberka  a  jiným  Českým  panuom  a  posluom 
nynie  na  den  matky  božie  hromnic(14&6,  2  Febr.)  obeslal  byl,  maje  na  mysli  jim  na 
jich  poselstwie  odpowéd  dáti :  před  tiem  oni  něco  JCM*'  byli  zamlčeli,  a  pak  zjewili 
sů,  jmenowitě  takowý  úmysl,  kterak  JCM^  král  Ladislaw  do  Českého  králowstwie 
psal  a  wzkázal,  žádaje  pomoci  proti  našemu  pánu  ciesaři,  žehy  JCM*  w  zemí  Ra- 
kúské  a  w  Uherském  králowstwie  mnohé  škody  činil  netoliko  wálečným  lidem,  ale 
jiným,  kteřižby  k  králi  Ladislawowi  přislušeli ;  takowých  wěcl  gubernator  český 
a  oni  pro  dobré  JCM*'  zatajili  do  sie  chwile,  a  při  králi '  Ladislawowi  tomu  z  Cilie, 
těm  z  Rakús  a  wálečným  lidem  welikú  pilnost  jměli  sú,  tak  že  oni  sú  jim  toho 
swěřili  a  plnu  moc  dali  proti  našemu  pánu  ciesaři  to  ku  konečnému  wýnosu  přá- 
telsky neb  práwem  k  rozsúzeni  na  gubernatora  a  na  toho  z  Šternberka  přišli;  kte- 
rak pak  jich  poselstwie  znělo  jest,  a  žehy  sě  to  wše  stalo  pro  dobré  a  dobrým 
úmyslem,  aby  tiem  ta  wálka  a  wětšie  nesnáze  minuly.  A  kdyby  sě  jim  w  tom 
JCM^  také  neswěřila  a  těch  wěcf  na  nich  přestati  neráčila:  tehdyby  p.  zpráwce 
a  jiní  páni  Čeští  Čechy,  kteřižby  byli  až  do  sie  chwile  s  jich  wolí  u  JGM**  byU 
a  slůžili,  obeslati  musili,  a  králi  Ladislawowi  proti  JCM''  pomáhati,  s  jinými  slowy 
wiece  toho  požili  a  prawili. 

Na  to  JGM*  dáwá  odpowěd,  najprwé  že  sě  JM**  diwné  zdá,  že  JM**  strýc 
král  Ladislaw  proti  němu  pomoci  hledá  od  Čechuow  nebo  od  jiných  proti  JCM^ 
wedle  toho,  jakož  JCM^  s  strýcem  swým  králem  Ladislawem  nic  jiného  než  přátel- 
stwie  má  činiti,  a  k  němu  naději  má,  wěrnost  a  wše  dobré,  jakožto  k  JM^  přiro- 
zenému přieteli  kurferštu  a  kniežeti,  aby  těm  wálečným  lidem  proti  JCM**  měli 
pomoc  učiniti.  JCM^  toho  proti  JM^  strýci  králi  Ladislawowi,  ani  proti  gubemato- 
rowi,  ani  proti  tomu  z  Šternberka,  ani  proti  jiným  panuom  Českým,  ani  proti 
Icomuž  nikdiež  neprowinil,  než  wždycky  wysoké  doufanie  k  nim  měl  jest  a  ještě 
i  podnes  má. 

Item  JCM**  w  úmyslu  nikdiež  nebylo  ani  té  wtiole  byl  a  ještě  podnes  nemá 
proti  strýci  swému  králi  Ladislawowi,  proti  JKM*^  zemiem  a  lidem  učiniti,  kteřižby 
sě  pokojně  k  JCM*' jměli,  nic  nepřátelského  nebo  neslušného  prolitém  předsě  wzieti. 
A  také  JCM*  newie,  by  komu  jinému  než  wálečným  lidem,  ježtoby  králi  Ladislawowi 
přislušeli,  která  škoda  byla  činěna  od  JCM*'  ani  od  jeho,  léčby  sě  bezelsti  na  potře* 
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bách  a  na  píci  do  wojska  něco  sě  přihodilo,  a  wšak  bez  jeho  wědomie  a  wuole  JCM^ 
A  JCM*  naději  má  k  JM„  strýci  králi  Ladislawowi,  také  k  gubernatorowi  i  k  lomu 
z  Šternberka  a  k  jiným  Českým  panuom,  že  oni  JCM*  přátelštěji  a  lépe  před  očima 
jraieti  budu,  než  takowé  wálečniky  a  jich  pomocníky,  a  sě  rozmysliti  a  pomnieti, 
kterak  wysoce  a  znamenitě  král  Ladislaw,  také  Češti  páni,  od  sebe  a  koruny  České 
JCM*^  a  swaté  řiši  jsů  zawázáni,  wiece  než  těm  wálečným  lidem,  kteřiž  jsů  zawržitelé 
wšie  slušnosti  a  práwa  a  swéwolně  sě  proti  JCM**  zdwihli,  jemu  posměch  a  nepocti- 
wost  okázali,  a  ke  škodě  připrawili;  a  JCM*  brániti  sě  přinucen  jest  Wěří  JCM* 
že  ten  z  Šternberka  od  gubernatora  a  od  sebe  sám  i  od  jiných  panuow  Českých 
na  odpowědi,  kteréž  JCM*  na  jich  poselstwie  dáwati  bude,  když  to  ti  wyslyšie  wedle 
položenie  těch  wšech  wěci,  žádné  nelibosti  w  tom  mieti  nebudu,  ani  příčiny  máji, 
ani  mohu  mieti,  by  co  neslušného  od  JCM**  bylo  předsě  wzato  ani  wáženo.  A  JCM* 
prosi  to  dobrotiwě  slyšeti  a  přijieti,  a  dále  na  gubernatora  a  na  jiné  České  pány 
a  korunu  wedle  najlepšieho  wznesti. 

C) 

Poselstwí  od  stawůw  král.  Českého   ku  králi  Ladislawowi. 

/?.    1456. 

Pamět  poselstwie  k  KM**  od  p.  gubernatora,  ode  pánuow,   rytieruow,   zeman 
a  měst  králowstwie  Českého  teď  w  dole  sepsaná. 

Item.  Najprwé  odewšech  wzkázáno  buď  JKM*'  pozdrawenie  s  rozšiřenim  jakož 
na  to  slušie  oc. 

It.  Aby  JKM**  bylo  připomenuto  to  poselstwie,  kteréž  p,  gubernator  Český 
s  jinými  pány  rytieři  a  obci  králowstwie  Českého  JKM**  učinili  po  urozených  pániech 
p.  Zdeňkowi  z  Šternberka,  po  p.  Jindřichowi  z  Stráže,  po  p.  Janowi  Caltowi  a  po 
p.  Aplowi,  kteréhož  poselstwie  před  rukama  spis  jest. 

It.  Aby  laké  připomenuta  byla  odpowěd  jeho  králowská,  kterúž  JM*  učinil 
k  swrchujmenowaným  panuom  posluom,  tak  wedle  toho,  jakož  té  odpowědi  sepsánie 
siře  ukazuje,  a  s  kterťižto  odpowědi  swrchu  psáni  páni  k  CM**  Římskému  jeli  sii, 
a  tak  na  JCM*  wznesli,  jakož  jim  JCM*  odpowěd  daL 

lu  Opět  připomenuti  tu  odpowěd,  kterůž  CM*  po  nadepsaných  pániech 
poslech  KM**  učinil,  jakož  té  odpowědi  také  spis  jest.  Kterážto  odpowěd  CM* 
zawieraje,  žádal,  aby  JM**  na  to  KM*  odpowěd  dal,  kterak  a  w  kteraké  mieře  ráči 
sě  w  tom  mieti. 

It.  Nadepsáni  páni  poslowé  přijewše  do  král.  Českého,  powěděli  sů  p.  gu- 
bernatorowi  Českému,  pánóm,  rytieřuom,  zemanuom  a  městóm  král.  Českého,  že  na 
to  jakož  CM*  žádal,  nenie  od  KM**  žádná  odpowěd  dána  při  těch  nadepsaných  poslech. 


v 
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dokudž  u  JKM**  byli  jsú,  I  k  tomu  swolal  jest  p.  gubernator  Český  wSecku  raddu  KM" 
a  král.  Českého,  kteráž  jest  nynie  na  suché  dny  w  puosté  (18  Febr.  si.)  na  sněmu  wal- 
niem  w  Praze  byla,  a  wážiwše  ty  wěci  pilně  mezi  sebťi,  a  zwláště  (o,  jakož  jest  KM* 
podal  p.  gubernatora  Českého  a  p.  Zdeňka  z  Šternberka  k  wyslyšení  a  jednáni 
těch  wěcí  mezi  CM"  Římským,  a  JKM":  k  tomu  jest  CM*  powolen  byl,  kromě  že 
přidal  třetieho,  oswiecené  kníeže  Albrechta  bratra  swého,  také  těch  wěct  k  jednání 
a  k  srocení  uwesti  s  nimi,  aby  po  zwědění  na  KM*^  což  sě  dotýče  toho  kusu,  jakož 
zawěšeno  jest  na  markrabi  Albrechta  Bramburského  a  p.  hrabi  Ciiského,  takliby 
KM*  těch  wěcí  mienil  následowati,  nebo  jim  dá  minuti  (padnťiti),  neb  o  jiné  pro- 
střednic přátelské  wěci  a  cesty  ráčili  dáti  mluwiti;  dále  k  tomu  JCM*  přidal  jest 
w  té  swé  odpowědi,  tiem  ji  zawieraje,  že  nic  sprawedliwého  ani  poctiwého  a  slun- 
ného ku  poslechnutí  po  týchž  nadepsaných  ubrmanech  nemá  sjíti  JCM";  to  i  jiné 
aby  JCM"  bylo  dáno  od  pánów  posluow  KM**  úmysl  wěděti.  Na  to  pak  nadepsaný 
p.  gubernator  s  raddů  králowstwie  Českého  dlůhťi  radu  jměl,  a  ty  wěci  spolu 
s  pilností  wážiwše,  i  zdálo  sě  wsem  podlé  té  powinnosti  kterťiž  JKM"  powinni  jsú, 
jakožto  pánu  swému  najmilost.,  že  wedle  té  odpowědi  a  pro  tu  přičinu  nejmělaby 
ruoznice  mezi  JM**  býti;  a  to  proto,  že  weliká  a  znamenitá  pány  nad  jiné  pány 
w  křesťanstwu  jsta,  a  oba  z  jednoho  domu;  a  kněz  Albrecht  JJU*  z  téhož  domu 
a  jich  obú  přirozený  přietel.  Přitom  také  wážiec,  kterak  weliké  dobré  a  užitečné 
wšemu  křesťanstwí  tak  welikých  pánuow  jednota  a  swornost  jest;  a  zwláště  kterak 
weliké  a  pilné  potřebie,  aby  Jich  M*  swů  nejednotu  překážka  nebyla  tomu  tažení 
pro  obranu  wiery  křesťanské  proti  Turkóm;  neb  ta  wěc  najwiece  a  najwýše  CM** 
a  KM**  pána  našeho  duoleží.  A  cožby  p.  gubernator  Český  s  jinými  pány  rytieři, 
zemany  a  městy  králowstwie  Českého  k  tomu  slúžiti  mohli,  že  to  chtie  učiniti  rádi, 
a  jsii  k  tomu  powolni,  cožby  JM"  ke  cti,  k  jednotě  a  k  swornosti  bylo. 

It«    Jakož  JKM*  poselstwie  učinil,  aby  na  wojnu  woláno    bylo   a  hotowi    byli 

JM"  ku  pomoci,  a  že  JM*  ráčí  je  potřebu  opatřiti  ty  ktož  potáhnu:    tak   JM**  kázali 

powědieti :  že  k  tomu  wuole  jest  mnoho  dobrých  lidí,   a  táhnuti    chtie   .IM**    ke    cti 

a  ku  pomoci,  když  za  času  opatřeni  budťi  těmi   potřebami,  pří   kterýchžby    zuostati 

mohli.     Neb  jakžby  JM*  jich  neopatřil   a  w  náhle  je    obeslal,    takby    tomu    nemohli 

nic  učiniti  a  táhnťiti  ke  cti  JM**  a  koruně  České.     A  zwláště    to    aby    JM*  záhe  dal 

wěděti,  kto  táhnuti  má  a  co  u  počet  mieti,  a  co  žoldu  na  jiezdného    a  na    pěšieho 

má    dáno   býti;    wšak   aby   to    bylo    opatřeno,   aby    placenie   těch    žolduow   a  škod 

nepřišly  na  králowstwie  a  korunu  Českťi.  A  na  toJKM"  prosie,  aby  tuto  zemi  ráčil 

při  jich  starodáwných  swobodách  milostiwě  zuostawiti,  jako  jich  pán  a  král  milostiwý. 

It.    O  markrabi  Mišenském,  aby  JM*  ráčil  wěděti,  kterak  sě  ta    wěc  w  sobě 

má,  že  on  we  mnohých  kusiech  to  přiměřie,  kteréž  bylo  s  korunu  Česku,  zrušil  jest. 

Nebo  kteříž  wozowé  s  kupectwím  odsawad  z  Čech   do  jeho   země    přijeli,    a  kteříž 
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z  jeho  zemé  do  Čech  přijeti  měli,  ty  stawil  jest,  a  tak  silnicemi  swobodDými  jeti 
nedal  a  nedá;  i  w  mnohých  jiných  artikulech  to  přímiřie  zru.^il.  A  o  to  k  oprawě 
napomínán  a  obslelán  jest,  a  toho  k  oprawé  swých  předoprawci  postawiti  nechtél. 
A  poněwadž  sě  takowé  wěci  ději  k  hanbě  JKM^'  a  koruně  České:  zdálo  sě  w^ie 
raddě  králowstwie  Českého,  aby  p.  gubernator  Český  tomu  foredu,  kterýž  s  týmž 
marki*abi  Mišenským  jest,  wypowěděl  oc. 

II.  o  ruoznici  mezi  pány  a  rytieřslwem  králowstwie  Českého,  kteráž  byla 
o  osazenie  sudu  zemského,  to  jest  z  daru  božieho  p.  gubernatorem  Českým  slunné 
a  řádné  srownáno,  tak  že  oboji  páni  gubernatorowi  z  toho  děkowali.  A  tak  siid 
zemský  osazen  jest,  že  sě  sprawedlnost  každému  chudému  i  bohatému  děje. 

6. 
SnémowQÍ  nařízení  o  minci  a  měnách  po  králowstwí  Českém. 

/ř.   1460.    fze  starých  desk  zemských.) 

Item  aby  peněz  bielých  i  černých  kterékoli  mince  w  nowě  začaté,  aneb 
lehké  aneb  měděné,  žádný  do  země  České  žádným  obyčejem  nenosil,  ani  jich 
u  sebe  neb  pod  sebii  dělal,  ani  komu  dopustil  dělati,  a  to  wše  pod  pokutu  statku 
i  hrdla  ztracenie. 

Item  w  každém  městě  aby  takto  držáno  a  zachowáno  bylo,  aby  w  každé 
bráně  byl  ťiřednik  usazen,  zachowalý  a  wěrnohodný,  a  takto  aby  se  měl :  cožkoliwěk 
do  města  wezeno  aneb  neseno  bude,  buď  kupě  kupecká,  neb  kterážkoliwěk  jiná 
wěc,  to  aby  s  pilností  ohledal,  a  ohledaje  w  registra  napsal,  jaká  jest  kupě  aneb 
wěc^  a  čie  jest  a  odkud,  aby  jméno  jeho  také  napsal.  A  jestli  žeby  tu  anebo 
přitom  nalezeno  bylo  cokoli  škodného  KM^'  aneb  zemi,  buďto  falešné  kupé  aneb 
penězi  zapowěděni,  aneb  kterákoli  jiná  wěc,  to  aby  zastaweno  bylo  wšecko,  i  s  tiem 
ktožby  to  wezl  anebo  nesl,  a  zastawiece  jej,  to  na  nás  aby  wznesli,  a  s  tiem  dále 
podlé  rozkázanie  našeho  učinili.  Pakliby  při  tom  ohledáni  nic  škodného,  falešného 
aneb  zapowěděného  nalezeno  nebylo,  to  zapieše  tak  ten  úředník  u  brány  w  regi- 
stra, jakož  swrchu  psáno  stoji,  aby  jemu  cích  dada,  pustil  jej  do  města,  a  on  dále 
cích  dada  úředníku  tomu,  kterýž  w  městě  na  to  usázen  bude,  i  mohl  swé  swobodně 
prodáwati  aneb  před  sě  skrze  město  wézti,  wezma  nyní  cích  od  toho  úředníka,  kte- 
rýž w  městě  usazen  jest. 

Item  ten  úředník,  kterýž  w  městě  usazen  bude,  aby  byl  zachowalý  a  hodno- 
wěrný,  kterýžto  takto  sě  má  mieti :  cožkoliwěk  wezeno  aneb  neseno  z  města  měloby 
býti,  to  aby  s  pilností  ohledal,  jaká  jest  wěc  a  čie  a  kam  má  wezena  býti,  to  aby 
také  w  registra  napsal,  a  zapieše  i  dal  cajch  tomu  ktož  weze,  a  ten    kterýž  cích 
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wezmey  aby  jej  dal  tomu  uředniku  u  brány,  klerťiž  wen  pojede.  Pakliby  při  tom 
ohledáníe  co  bylo  nalezeno  KM*'  anebo  zemi  ke  ^kodě,  buďto  zlato,  střiebro  neb 
penézi  zapowědénl  aneb  kterékoli  jiné  wěci,  to  aby  wSecko  zastaweno  bylo  i  s  tiem, 
ktožby  to  wezl  anebo  nesl,  a  aby  zastawiece  jej,  na  nás  to  wznesli  a  s  tíem  dále 
ueiníli,  jakž  jim  od  nás  bude  rozkázáno. 

Item  úřednici  ti,  kteříž  usazeni  budťi,  máji  býti  wěrni,  tajni  a  zacbovvali 
dobři  lidé,  a  k  tomu  mají  přisahu  učiniti,  aby  KM^  i  zemi  i  jiným  w.^em  i  tém, 
kterýmž  zbožie  ohledáwati  budu,  wérně  a  práwé  učinili,  jich  w  tom  dále  nepřená- 
šejíc. Také  ti  úředníci  ty  wšecky  wěci,  kteréž  se  swrchu  wypisují,  aby  ohledajio 
s  pilnosti  bez  ujmy  a  bez  pričinénie  w  registra  zapisowali,  a  cajchuow  téch,  kte- 
říž jim  necháni  budii,  aby  i  s  registry  pilně  jich  chowali,  a  žádnému  jinému  ieř 
KM**  neb  úrednikóm  KM"  newydáwajice,  ani  ukazujíc,  ani  komu  se  toho  zprawujíc. 
Pakliby  ti  úřednici  swrchupsanl  aneb  kteří  z  nich  jinak  shledáni,  aneb  shledán  byl 
kterakkoliwěk ,  nad  takowými  aneb  nad  takowým  aby  pomstěno  bylo,  nad  jich 
hrdly  i  statky  bez  milosti. 

Item  tento  kus  aby  byl  prowolán,  aby  kdež  trhowé  nejsú  wysazeni  s  powo- 
lením  KM**,  aby  tu  nikdež  držání  a  zamyslowáni  nebyli.  A  také  aby  ladowánie 
obilé  anebo  jiných  wěci  nebylo  po  wsech  a  po  městečkách,  kdež  trhowé  wysazeni 
nejsú,  ale  ty  wěci  kteréžby  měly  prodáwány  býti,  aby  wozeny  a  nošeny  byly  do 
měst  anebo  do  městeček,  w  kterýchž  jsň  trhowé  wysazeni,  a  tu  aby  prodáwáno 
a  kupowáno  bylo.  Pakliby  kto  kupowal  aneb  prodáwal,  anebo  ladowal,  to  jest  na 
wozy  nakládal:  takowému  neb  takowým  aby  to  pobráno  bylo  do  měst  králowských 
do  kteréhokoli,  kteréžby  sě  toho  doptati  mohlo,  i  s  těmi,  ktožby  ty  wěci  činili, 
s  pomoci  toho  poprawce,  kterýžby  k  wára  najblíže  přiseděl,  na  něhožto  ty  wěci 
wznésti  máte,  a  jeho  ku  pomoci  a  k  stawení  loho  požádati.  Pakliby  poprawce, 
který  wáin  přisedi,  také  doptaje  se  takowých  wěci,  wás  k  tomu  ku  pomoci  požá- 
dal: přikazujem  wám,  abyste  jemu  postatni  a  pomocni  byli,  a  takowých  aby  žádný 
neochraňowal  ani  fedrowal  žádným  obyčejem  proti  rozkazóm  KM**. 

7. 

Sněmowai  zápis  r.  1462,   dne  4  Oct. 

fZe  starých  desk   zemských,) 

Georgius  dei  gratia  rex  Bohemiae  oc.  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judi- 
cio  hos  articulos  pronuntiaverunt  et  mandaverunt  memoriis  annotari: 

Najprwé,  aby  žádný  z  měst  ani  z  země  nikam  nejezdil  ani  chodil  wen  z  země 
na  nižádné  žoldy  bez  wuole  KM**  a  pánuow  swých. 
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It.  Rytleřštl  lidé  aby  sě  w  swých  službách  a  wýjezdách  z  zemé  zachowáwali 
wedle  starého  wysazenie. 

It.  Krčem  nižádných  aby  nebylo,  kromě  těch,  kteréž  jsů  od  starodáwna  wy- 
sazeny,  a  poprawce  w  každém  kraji  aby  moc  měh'^  kdežby  bezpráwné  krčmy  byly, 
piwo  jim   bráti  a  je  stawowati,  i  krčmáře  bráti. 

It.  Kdežby  kteři  ležáci  ležali,  buďto  pěší  nebo  jiezdni,  pánów  nemajíce,  takowi 
aby  pány  měli  we  dwťi  neděli.  Pakliby  toho  neučinili,  tehdy  aby  stawowáni,  jímáni 
a  bráni  byli  a  dáni  poprawci  toho  kraje,  kdežby  takowi  byli:  a  potom  aby  sě  žádný 
nedopúšťal  nikdiež  ležeti,  ktožby  pána  neměl. 

It.  Kdyžby  sě  kde  přihodilo,  ano  berii  nebo  lůpie,  takowé  aby  wšichni  ho- 
nili, kdežbykoli  pokřik  byl.  A  jestližeby  kam  ušli  aneb  ujeli  na  který  zámek,  aby 
je  wydali:  pakliby  jich  newydali,  ale  aby  tu  zaostali  ti,  ježto  je  honili,  a  dali  po- 
prawci najbližšierau  toho  kraje  wěděti.  A  poprawce  kohožkoli  požádá,  ti  aby  wšickni 
přijeli  a  pomohli  jich  dobýwati. 

It.  Kteřížby  byli  rotmaistrowé  jiezdni  nebo  pěší,  a  chtěli  kam  lidi  wen  z  země 
wésti:  ti  a  takowi  aby  newodili,  ani  rot  na  sě  zbierali  bez  wědomie  a  powolenie  KM'i. 

It.  Což  sě  lowuow  dotýče,  jakož  jest  na  tom  dáwno  zuostáno,  aby  žádný  shonuow 
ani  podseduow  nečinil  na  swém  ani  na  ciziem :  a  proto  JMK^  přikazuje  pod  takowú 
pokutu,  kdežby  koliwěk  lapen  neb  uswědčen  byl,  tenata  aby  jemu  napřed  pobrána 
byla,  a  z  každého,  cožby  jich  lapil,  z  toho  neb  z  těch  po  kopě  wzal;  a  KM^  winy 
že  jest  přes  přikázanie  KM*'  a  pánów  to  směl  učiniti,  aby  50  kop  g^r.  dal,  ktož  takowé 
lowy  přes  zápowěd  činilby. 

It.  Jakož  jest  pokřik,  kterak  weliká  zlodějstwie  sě  w  rybnících  dějí,  a  to 
měchy,  wršemi,  newody,  sieťmi,  saky  neb  jinými  připrawami:  aby  ižádný  takowých 
wěcí  nechowal,  ktožby  práwa  w  lowení  neměl,  aneb  ježtoby  neměl  swých  rybníków, 
řek  neb  potoków.  A  ktožby  pak  přes  to  toho  chowal,  aby  jemu  bylo  bráno  od 
poprawci  kraje  toho. 

It.  aby  ladowánie  po  wsech  nebylo  w  uobilí,  u  wlnách,  w  železe,  w  soli  ini 
w  jiných  wěcech,  než  aby  na  trziech  swobodných  w  městech,  w  měvStečkách  swá 
kupectwie  a  swé  obchody  wedli,  jakož  jest  od  starodáwna  bylo. 

It.  Také  sedláci  aby  žádných  piw  k  šenku  ani  k  prodají  we  wsech  newařili, 
léčby  kteři  wysazenie  jměli  aby  wařili,  a  to  w  míli  od  každého  města  králowského 
wedle  jeho  wysazenie.  Pakliby  kto  měli  wysazenie  k  wařenl  piwa,  aby  to  okázali 
o  suchých  dnech  adventních  najprw  příštích  před  KM"  a  před  pány.  Též  také 
okolo  panských  měst,  kterážby  města  wysazenie  měla,  aby  okolo  nich  také  piwa 
newařili  též  w  míli. 

It.  jakož    někteří  ležáky    přijímají  k  sobě  za  swé  služebníky,    takowi  chowajte 
jich  na  swých  bradiech  neb  twrzech,  aby   k  škodě   zemi  nebyli.     Pakliby  takowým 
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dopustili   po   krčmách   ležeti,   poprawce   budu  mieti   moc   takowé    zdwihati  a  bráti. 
Actum  anno  domini  M<>  CCCC*^  LXIP,  fer.  H*  in  die  Francisci. 

8. 

Krále  Jiřího  zápis  o  napraweni  mince   w  Čechách. 
fF'  Praze  1469,  5  Jun,  (na  snima,)  (Ze  starých  desk  zemských,) 

Georgius   Dei   gratia  Bohemiae  rex   etc.  anno   domini   M^CCCC^LXIX,  feria 
II  in  die  Bonifacii. 

Ačkoliwěk  nám  to  s  weliků  a  znamenitů  ujmu  a  škodů  přijde,  a  že  předci 
naši  ciesař  Sigmund,  král  Albrecht,  král  Ladislaw,  slawné  paměti,  toho  sů  neučinili : 
a  my  činiece  weliké  a  znamenité  náklady  pro  korunu  králowstwie  tohoto,  w  tom 
užitku  našeho  nic  hleděti  nechceme,  a  pro  obecné  dobré  králowstwie  našeho  tuto 
wéc  wám  učiniti  chceme  s  raddů  naši : 

Najprwé  Že  dobrý  střiebrný  groš  bíti  kážeme  a  dělati,  a  wedle  toho  dobré 
střiebrné  penieze  a  haléře.  Těch  grošuow  mají  XXIV  grošuow  Uherský  zlatý 
platiti,  též  na  penězích  a  haléřích  zlatý  platiti  má;  a  w  těch  grošich  a  haléřích 
i  penězích  takowá  přísada  střiebrná  býti  má,  jakož  jest  byla  za  předka  našeho,  krále 
Wáclawa;  a  tak  to  opatřiti  a  spuosobiti  chceme,  že  tomu  každý  rozuměti  bude  moci, 
že  těch  XXIV  grošuow  anebo  peněz  a  haléřuow  na  ten  počet  w  sobě  tak  dobré 
střiebrné  zrno  a  přísadu  mieti  budu,  ježto  za  Uherský  zlatý  státi  móž,  a  zlatý  Uherský 
také  za  to. 

Item,  při  té  wěci  chceme  tu  wěc  tak  opatřiti,  aby  se  přísady  a  zrna  bez 
rady  waší  umenšiti  nemohlo;  a  k  tomu  aby  wedle  práw  starodáwních  člowěka 
rozumného  aby  k  tomu  wydali  fersuchara,  a  my  swého  fersuchara  wedle  něho  dáti 
chceme,  aby  ti  ze  spolka  to  práwě  a  wěrně  oprawowali,  aby  se  bez  rady  wašie 
zrna  a  přísady  nic  neujímalo.  A  tomu  fersuchara,  kterýž  od  země  bude,  co  jest  od 
starodáwna  z  komory  našie  fersucharowi  dáwáno,  také  dáwatí  chceme  A  ti  fersu- 
charowé  jednoho  každého  werku  jednu  probu  wezměte,  a  tu  každů  oba  spolu 
sapečetiec  schowajte;  a  to  proto,  aby  každé  suché  dni  před  námi  a  pány  a  rytieř- 
stwem  a  městy  pokázána  byla,  a  to  proto,  aby  tomu  každý  porozuměl,  že  se  w  tom 
práwě  děje  a  přísady  dobré  střiebrné  neumenšuje. 

Item,  Rýnský  zlatý  má  býti  na  těch  střiebrných  dobrých  groších  ortem  Uher- 
ského zlatého  níže,  jakož  jest  bylo  od  starodáwna,  totiž  po  osmnácti  groších;  též 
w  těch  střiebrných  penězích  a  haléřích. 

Item,  tuto  wěc,  kteriiž  wám  oprawiti  chceme,  tak  w  náhle  králowstwie  wšeho 
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tu  nowii  střiebrnťi  wysokú  idídcí  nasytiti  nemóžem;  a  zdá  se  nám  tento  spuosob,  aby 
starých  horských  penéz  platilo  čtrnádete  penéz  jeden  nowý  gros,  a  též  dwa  horská 
stará  penieze  za  jeden  nowý  peniez. 

Itein,  w  Praze,  u  Hory  a  w  jiných  našich  městech  weksle  anebo  měny  spuo- 
sobiti,  a  což  budera  moci  g^ošuow,  peněz  a  haléruow  na  každá  miesta  poslati,  kde 
měny  položíme,  to  rádi  učiníme;  a  tu  komuž  by  se  zdálo  zlaté  za  groše,  penieze 
aneb  haléře  nowé  měniti,  s  nadáwánim  wedle  obyčeje  starélio;  také  penieze  staré 
horské  anebo  nynějsi  nowé  do  weksle  bráni  býti  máji  wedle  podobnosti  a  slušnosti 
od  těch,  ktož  by  je  k  weksli  nésti  chtěli  dobrowolně. 

Item,  poněwadž  my  s  swú  znamenitá  škcdťi  pro  obecné  dobré  tak  welice  na 
se  sáhnem,  chceme  také,  aby  we  wšech  městech  našich  i  jinde  po  wšem  králow- 
stwi  to  zriezeníe  ustaweno  bylo  a  pewně  zachowáno:  aby  napřed  kupci  a  obchod- 
nici i  řemeslnici  a  kteřiž  co  prodáwaji  a  kupuji,  na  tu  mieru  se  zase  nawrátili,  tak 
jakož  jest  byla  za  starodáwna  za  předka  našeho  krále  Wáclawa,  poněwadž  my  tak 
dobrý  groš,  peniez  a  haléř  dělati  chceme,  jakož  jest  byl  toho  času;  a  tak  aby  se 
každý  chudý  i  bohatý  mohl  naši  znamenité  oprawě,  kterúž  učiníme,  radowati,  neb 
aby  mohl  tomu  každý  chudý  i  bohatý  srozuměti,  že  w  té  wěci,  protože  těchto 
starých  horských  peněz  14  za  jeden  nowý  groš  pojde,  že  w  tom  nižádné  ujmy  ani 
škody  nebude,  neb  za  ten  nowý  groš  tak  mnoho  bude  moci  kupiti  wšeliké  potřeby, 
jako  za  čtrnádcte  starých  horských  peněz;  neb  ten  groš  a  čtrnádcte  peněz  wedle 
toho  groše  sprawedliwě  za  sebe  jíti  mohu. 

Item,  o  dlužníky,  co  jest  komu  kto  dlužen,  buďte  wydáni  z  pánuow, 
rytieřstwa  i  měst,  aby  se  o  to  swolenie  stalo,  kterak  má  w  tom  zacho- 
wáno býti. 

Item,  pakliby  se  wám  to  líbilo,  kto  jest  komu  co  dlužen,  ježto  by  nebylo  ze 
jména  na  zlato  w  listu  anebo  w  slibu  jmenowáno,  a  na  groše  a  na  penieze  jmeno- 
wáno  bylo,  w  tom  buď  takowý  spuosob  zachowán,  aby  napřed  z  pánuow  a  rytieřstwa 
a  z  měst  k  tomu  wydáni  byli,  aby  se  w  prawdě  wyptali,  od  toho  času,  jakož  smo 
my  naši  nowů  minci  u  Hory  začeli  a  ten  zmatek,  kterýž  jest  byl  w  černých  peně- 
zích, tiem  stawili,  po  čem  jest  zlatý  Uherský  a  Rýnský  každého  polúletie  na  Horu 
šel;  a  to  aby  bylo  u  desk  anebo  na  hradě  Pražském  znamenáno;  a  kto  by  komu 
penieze  dlužen  byl  a  zaplatiti  nechtěl,  anebo  wěřitel  dlužníku  čakati,  mezi  těmi  aby 
se  takowé  placenie  dalo:  aby  datum  listu,  který  na  dluh  swědčie,  anebo  pójčenie 
bez  listu  na  rukojmě,  nebo  kterakkoli  jinak  na  který  den  se  stalo,  bylo  u  desk 
anebo  na  hradě  ohledáno ;  a  kteréhožby  polťiléta  datum  listu  dhižnieho,  anebo  kte- 
rakkoli jinač  dluhu  zlatý  tlherský  nebo  Rýnský  po  čem  platil,  tak  buď  s  každým 
počet  učiněn  na  zlatý  Uherský  anebolito  Rýnský,  po  čem  platil  když  jemu  pój- 
čowal;  a  dlužník  zaplať  wěřiteli  zlatými  Uherskými  nebo  Rýnskými  wedle  toho  počtu, 
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anebo  nowýnií  groši  a  penězi,  člyřmecietma  grošuow  za  Uherský  zlatý  a  ossmnácte 
grošuow  za  zlatý  Rýnský. 

Item ,  když  již  naše  nowá  mince  wyjde:  tehdy  máji  w.^ecky  duochody, 
úroky,  cla,  každému  naSimi  nowýrai  groši  placeni  býti,  kteří  by  již  po  wyjitf  z  naSie 
nowé  mince  přicházeli ;  kromě  těch,  kteřiž  peněz  na  úroky  anebo  na  lichwy  (jakož 
to  slowe)  puojčuji,  těm  ti  úroci,  anebo  lichwa  jakž  má  sluti,  buď  placena  obyčejem 
swrchupsaným. 

Item,  každý  aby  prodáwal  aneb  kupowal   za    nowú  minci,    kromě  toho  času, 

* 

dokawadž  z  potřebnosti  tito  staří  penězi  pójdú;  wšak  tak  aby  jeden  druhému  14 
penězi  našie  mince  tento  náš  nowý  groš  zaplatiti  mohl;  a  též  páni  w  úroče  od 
swých  lidi,  kteřlžby  grošuow  mieti  nemohli,  14  peněz  za  gi*oš  brali.  Ale  wšak 
také  takowl  peniezi  aby  bráni  byli,  kteříž  jsú  při  dobré  střiebrné  přísadě:  a  to 
aby  těmi  ohledáwáno  bylo,  kteříž  z  zeman  a  z  měšťan  w  městech  na  to  wydání 
a  usazeni  budu. 

Item,  nižádný,  buď  obywatel  domácí  a  nebolito  host,  nemá  k  překupowánie 
střiebra  wésti,  a  zwláště  žádný  kupec  a  obchodník  ani  jiný  žádný  peněz  aby  nepře- 
palowal,  ani  překupowal,  než  toliko  wše  do  našich  měn  nesli,  a  to  pod  najwětšl 
pokutu  hrdla  ztracenie;  nebo  w  našich  měnách  každému  podlé  slušnosti  zaplaceni 
budu,  ktož  by  je  chtěl  nésti  dobrowolně.  Pakliby  se  komu  zdálo,  žehy  měl  w  tom 
škodu  mieti  skrze  prodánie  do  naší  weksle,  přejem  toho  každému,  aby  sobě  dal 
našim  úředníkům  na  to  wydaným  penieze  přepáliti;  a  což  z  toho  střiebra  přijde, 
to  buď  dáno  do  našie  mince  a  zaplaceno  wedle  obyčeje,  A  ktoby  sobě  také  chtěl 
střiebra  kupiti  k  swé  potřebě,  to  bude  moci  učiniti,  a  wšak  tak,  aby  toho  pře- 
kupowánlm  z  země  neprodáwal  ani  nosiL 

Item,  aby  žádná  jiná  mince  w  našem  králowstwie  nešla,  než  naše  dobrá 
střiebrná  nowá  mince,  kromě  našich  milých  přátel  kniežat  Saských  nowý  groš,  kterýžto 
wedle  našeho  groše  bude  moci  za  šest  peněz  jíti,  dokud  ho  při  dobrém  zrnu  a  pří- 
sadě nechaji,  jakož  jest  od  starodáwna  našich  i  jich  předkuow  bylo. 

Item,  fersuchar  náš  i  zemský  každého  čtwrt  léta  w  městech  těch,  na  kterémž 
by  najwalněji  ti  Mišenštl  groši  šli,  wezma  jich,  coby  mu  se  zdálo  potřebného,  daj 
je  spáliti  a  na  zrno  i  přísadu  pokusiti;  a  kdyžby  koliwěk  fersuchar  tak  dobrého 
zrna  a  přísady  nenalezl  w  tom  groši,  a  ježto  by  mohl  wedle  naší  přísady  a  groše 
našeho  po  šesti  penězích  jíti,  jakož  od  starodáwna  bylo:  tehdy  to  má  hýli  na  nás 
wzneseno,  a  my  to  s  radů  chceme  opatřiti,  kterakby  ten  groš  wedle  zrna  a  přísady 
jeho  měl  brán  býti.  A  také  jiní  wšickni  groši  aby  již  w  našem  králowstwí  bráni 
nebyli,  kromě  ti  nowí  Mišenštl  groši  swrchu  dotčení. 

Item,  došlo  jest  nás,  žehy  nynie  w  tomto  času  od  swatého  Hawla  nynie 
minulého  někteří  jedni  druhým  pójčeli  zlatých  na  listy  během  neobyčejným  takowě, 
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že  zlatých,  kterýchž  sů  pójčili,  wysoce  a  draze  položili  sů  na  summu  grošuow 
sčetše,  s  wýměnků  aby  jim  ta  summa  peněz  zaplacena  byla ,  a  zlatý  aby  jim 
w  placeni  wpočten  byl,  jakž  by  tehdáž  platil.  I  zdá  se  nám,  žehy  to  nebylo  spra- 
wedliwé,  aby  těch  našich  dobrých  nowých  grošuow  mělo  tak  mnoho  za  zlatý 
těm  wěřitelóm  dáno  býti,  jakž  sú  oni  to  na  těchto  nynějších  penězích  wysoce 
počtli :  než  aby  w  tom  žádný  škody  neměl,  chcem  tomu  s  naší  radů,  ktož  jest  komu 
zlatých  pójčil,  buďto  Uherských  neb  Rýnských,  aby  fen  též  zlatými  w  témž  také 
počtu  zaplatil,  a  wěřitel  aby  pHjel. 

Item,  kdež  sú  dlužnici  wěřitelóm  swým  penieze  položili  anebo  dáti  a  položiti 
chtěli  wedle  rokuow  jakož  w  listech  swědčie,  anebo  sic  jiné  dluhy,  ježto  by  jim 
rokowé  aneb  plněni  přešli,  a  wěřitelé  peněz  bráti  nechtěli  pro  rozmiešku,  kteráž  se 
jest  nynie  w  těchto  časiech  o  minci  dala:  zdá  se  nám  s  radů  naší  i  wši  obci,  aby  se 
mezi  těmi  takowé  placenie  dalo:  ktož  jest  komu  peněz  pójčil,  anebo  sic  ježtoby  jeden 
druhému  dlužen  byl  začkoliwěk  dluh  sprawedliwý,  buď  ohledán  datum  listu  toho, 
aneb  sic  dluh  wyptán,  kteréhož  mu  času  pójčil:  a  jaci  penieze  od  wěřitelé  dluž- 
níku pójčeny  jsů,  a  toho  času  obecně  brání  sů,  těmi  a  takowými  penězi  dlužník 
wěřileli  zaplať.  A  jestližeby  dlužnik  takowých  peněz  mieti  nemohl,  ale  buď  to 
počteno  na  summu  zlatých  po  čemž  jest  tehda  zlatý  šel,  když  sů  ty  penieze  pój- 
čowány,  a  wedle  srownánie  zaplať  zlatými;  pakliby  zlatých  mieti  nemohl,  ale  zaplať 
groši  našimi  dobrými  nowými ,  za  každý  zlatý  Uherský  počítajíc  XXW  grošuow 
a  za  Rýnský  osmnádct  grošuow,  a  tak  se  w  tom  zaplacenie  každé  straně  dosti 
stane.  Než  tomu  také  při  tom  chcem,  poněwadž  mezi  nimi  takowý  prostředek  jest 
nalezen  o  takowé  placenie,  aby  jeden  na  druhého  pro  neplněnie  těch  dluhów  ležení 
do  swatého  Hawla  najprw  přištieho  nechali,  a  též  i  škod  toho  času  aby  jedni  na 
druhé  nepočítali. 

Item,  jakož  někteří  swéwolně  proti  wšemu  práwu  nesprawedliwě  minci  naši 
tepů  a  falšuji,  nám  i  wšemu  králowstwie  k  weliké  škodě :  takowé  wšecky  mince  zapo- 
wiedáme,  aby  brány  nebyly.  Pakli  by  kto  uswědčen  nebo  popaden  byl,  ježto  by 
takowé  penieze  mezi  lidi  wnášel,  takowý  každý  aby  kázeň  a  pomstu  trpěl,  tak  jakož 
na  falešníka  slušie.  A  zwláště  zapowiedáme  i  s  raddů  naši,  aby  žádný  minci  cizích, 
jakožto  Gerlických  a  Orllkuow  w  zemi  naši  nenes,  ani  za  ně  co  kupowal,  ani  pro- 
dáwal;  neb  jest  to  nám  i  wšemu  králowstwl  weliká  a  znamenitá  škoda,  by  takovvá 
lehká  mince  cizí  měla  w  našem  králowstwl  brána  býti.  Actum  anno  domini 
M**CCCCLXIX,  feria  II  in  die  Bonifacii,  in  synodo  habita  in  magna  stuha  in 
curia  reginae. 
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9. 

Sněmowni  zápis  o  hotowosti  weřejné  w  krajích  pro  obhájeni  země  České. 

ff^  Praze,   1470,  14  Maře.  (Z  rkp.  Archivu  Třebonsk.) 

Jakož  na  sněme  obecním  w  Praze  nyníe  w  {mostě  o  suchých  dnech  držaném 
KM*  se  pány,  rytieřstwem  i  městy  i  se  wši  obcí  králowslwie  Českého  pro  dobré 
a  počestné  téhož  králowstwíe  ustanowiti  sě  ráčil:  k  kterémužto  ustanowenie  wšickni 
páni,  rylieřstwo  i  města  JH^  dobrowolně  swolili  sě  sii,  a  řekli  wšickni  společně 
zachowati  sě  tak,  jakož  tuto  níže  psáno  stoji;  a  to  pod  pokutá  ktožby  sě  při  tom 
nezachowal,  tak  aby  proti  JM^  králowské  statek  ztratil  kterýžby  koli  jměl;  a  ten 
statek  toho  aby  byl  obrácen  od  JKM**  s  radů  panskú  i  s  rytieřstwa  i  s  měst 
k  obecnému  dobrému. 

Najprwé  toto:  aby  wsickni  a  ktož  sú  koli  která  stánie  aneb  přiměřie  s  ne- 
prátely  aneb  zprotiwilými  JM**  učinili,  ti  wsickni  aby  takowá  stánie  aneb  přiměřie 
wypowěděli,  a  jednostajně  wsickni  JM^  proti  nepřátelóm  společně  pomáhali;  neb 
toho  každému  z  nás  potřebie  jest. 

Na  tomto  pak  nynie  zuostáno  jest,  aby  to  opatřeno  bylo,  aby  nepřietelé  do 
země  škod  činiti  nemohli,  aby  ze  wšech  krajów  počet  určený  jiezdných  i  pěšich 
s  wozy  wojenskými  wydáno  bylo.  Kterýžto  počet  JM*  král.  s  swů  raddú  a  s  těmi 
z  krajów  přidanými  wedle  možnosti  každého  kraje  položiti  jest  ráčil.  A  ti  wsickni 
aby  na  hotowě  byli  s  těmi  se  wšemi  potřebami,  jakož  sě  pak  wiec  níže  wyrozumie. 
A  wsickni  ze  wšech  krajów  aby  se  strhli  na  miestě  určeném,  kdež  jim  od  JM"  král. 
rozkázáno  bude;  tak  aby  již  pak  každý  táhl  jedni  druhým  bez  škody,  a  na  swém 
žoldu  ať  dosti  mají.  A  to  pole,  kdežto  již  tiemto  spuosobem  sebráno  bude  a  spó- 
sobeno,  má  držáno  býti  puol  léta  bez  roztrhowánie,  anebo  tak  dlúho,  pokawadž  by 
koli  tolio  potřeba  byla. 

Item,  aby  žádný,  buď  to  pán,  zeměnin  aneboli  z  měst,  ktožkoliwěk  buď  du- 
chowni  neb  swětský  lidi  swé  w  kterém  kraji  mají,  lidí  swých  newymlťiwal,  aby  měli 
jinam  obracowáni  býti:  než  aby  při  tom  kraji  w  kterémž  sedie,  wedle  kraje  učinili 
a  počet  wydali  tak,  jakž  nynie  položeno  bude  od  těch,  kterýmž  to  wybieranie  poru- 
čeno bude,  a  to  pod  pokutu  nadepsánu.  A  též  o  dědinníky,  aby  jich  w  tom  žádný 
nezastáwal  ani  ohajowal,  než  aby  učinili  podle  krajów  w  kterýchž  sedie,  jakož  na 
kterého  položeno  bude. 

Item ,  aby  z  každého  kraje  hajtman  nad  lidmi  toho  kraje  spuosoben 
byl  člowěk  dobrý;  a  tomu  hajtmanu  aby  od  kraje  za  jeho  práci  učiněno  bylo. 
A  ten  hajtman  aby  sobě  spuosobil  setníky,  padesátníky;  a  ti  wsickni  hajtmané 
aby  poslušni  byli  hajtmana  najwyššieho  toho  kraje,  kterýž  jim  od  KM**  wydán 
a  jmenowán  bude. 
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44!^  B,  IX.  Akta  weHjná  i  snémowni 

Item,  aby  každý  a  wšickni  weřejně  s  lidmi  swýmí  na  hotowě  byli  na  každťi 
chwili)  jestližeby  jaká  potřeba  přišla  buďto  nynie  aneboli  potom,  aby  bez  meskánie 
táhli  k  miestu  položenému. 

Item  aby  žádných  powalečuow,  kréemníkuow  nikdíež  přechowáno  nebylo 
pod  pokutu  swrchupsanii:  než  kteřižby  sě  hodili  k  službám^  tém  se  bude  služba 
dáwati  takowáto:  že  na  každého  jednoho  jiezdného  na  čtwrt  léta  osm  zlatých  uher- 
ských až  do  šesti  koni;  aneboli  g;rose9  aneboli  peniez  tak  jakož  zlatý  uherský  ulo* 
ten  jest.  A  pésím  střelcóm  na  čtwrt  léta  po  čtyřech  zlatých  uherských,  a  pawéz- 
nikóm  po  pěti  zj.  uh«  A  ti  žoldnéři  aby  byli  opatřeni  zlatými  anebo  penězi  tak^ 
aby  jim  wydáno  bylo,  aby  Irwati  mohli.  A  jestližeby  kteří  z  těch  žoldnéřuow  buďto 
jiezdný  neboli  pěší  sšel  neboli  umřel:  tehdy  aby  inhed  hajtman  toho  kraje  jiného 
na  to  miesto  zjednal.  Pakliby  zjednati  nemohl,  aby  to  dal  wěděti  těm,  čížby  ten 
sešlý  byl;  a  ten  aby  inhed  miesto  tolio  jiného  spósobil  a  poslal.  A  také  kdyžby 
sě  ta  wěc  přihodila,  žehy  hajtman  miesto  toho  umrlého  aneboli  sešlého  zjednal, 
tehdy  aby  tomu  zaplaceno  bylo  od  těch,  čížby  byl.  Pakliby  kteří  takowi  powaleči 
a  krčemnící  byli  přes  takowúto  zápowěd  kdežkoli,  ti  aby  zdwiliáui  byli  a  trestáni, 
^  těch  aby  žádný  nezastáwal. 

Item  také  když  sě  koliwěk  takowé  wojsko  sběře  a  wytrhne  na  pole,  jestli- 
žeby z  daru  božieho  kteří  wézňowé  bylí  zjímáni,  ti  aby  bylí  držáni  k  tomu  wojsku 
pro  potřebu  těch  wšech,  kteřiž  na  poli  jsů.  Pakliby  také  na  kohožkoli  z  toho  wojska 
pán  buoh  dopustil  wězněm  býti,  těmi  wězni  již  jmenowanými  nepřátelskými  aby 
wyprawowáni  byli.  Pakliby  těmi  wězni  to  nestačilo  k  wyprawení:  tedy  KM*,  páni 
9  rytieřstwo  i  města,  máme  i  powinni  jsme  ty  wězně  wyprawowati;  a  w.^ak  takowé, 
kteřižby  w  potřebných  rozkázáních  wedle  seznánie  hajtmana  jich  zjímáni  bylí. 

Item  také  kteřižby  koli  holdowé,  sacunkowé,  wzátkowé  anebo  zajmkowé, 
anebo  jací  koliwěk  požitkowé  byU  tiem  wojskem  přiwedeni,  aby  ti  wšickni  tomu 
wojsku  ku  požitku  obráceni  byli,  a  ty  aby  wžecky  hajtman  najwyšší  k  sobě  přijí- 
iQal,  a  tiem  aby  opatrowal  potřebu  wojska.  A  to  aby  činil  s  radii  těch,  kteřiž 
jemu  přidáni  budu.  A  jestližeby  přes  to  zbylo,  ti  buďte  obráceni  mezi  lidí,  na 
každého  podlé  počtu  jeho*. 

Item  také,  kteříž  již  z  krajów,  buďte  z  pánów,  z  rytieřstwa  i  z  měst  wydáni 
jsú  k  tomu,  aby  wedle  možnosti  a  statku  každého  položili  a  jmenowaU  co  kto 
k  tomu  poli  má  dáti,  buďto  pěších  nebo  jiezdných,  aby  žádný  z  toho  sě  newymlťi- 
wal,  než  každý  aby  tak  činil  wedle  jich  položenie.  Neb  oni  sami  sebe  w  swých 
jměniech  w  krajiech  najswědomějšl  jsú;  prwé  nežli  ti  na  to  wydaní  počnu  na  jiné 
pokládati,  aby  wšecka  obec  toho  kraje  najprwé  na  ně  položila,  co  každý  z  nich 
mk  dáti.  A  to  proto,  aby  žádný  sám  na  sě  nepokládal.  A  tak  sě  w  tom  každému 
sprawedliwé  stane  wedle  jeho  jměnie.  A  to  aby  bylo  držáno  pod  pokutu  swrchupsanů. 
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Hradecka,  hem  .oto  jest  na  Hradecký  kraj  položeno:  cfewět  set  péšiech, 
sto  koni  jiezdných,  a  mezi  těmi  aby  bylo  dwanácte  kopinníkuow,  a  padesáte  wozuow; 
a  k  tomu  každému  wozu  dostane  sé  18  péSfch;  z  téch  aby  bylo  13  strefcuow,  4 
pawezníci  a  k  tomu  wozataj.  A  ti  wsickni  aby  lebky  měli  s  Kutlíami  a  s  prachem 
ď  kopu  sípuow,  dwoje  cepjr,  dwě  motyce,  dwě  Topal^,  rfwě  sekeře,  Jedno  kopie 
s  hákem  a  řetěz  pod  wozem.  A  tak  sě  dosta>ne  také,  že'  máta  býti  k  každému 
W07A1  dwa  jiezdná.  A  tak  ze  w.^ech  krajów  aby  též  spuosobeno  bylo,  wed1'e  polo- 
žení již  psaného. 

Tito  jsú    wydáni   z  kraje    Hradeckého:    p.    Wilém  Krusína    z    Lichtenburka 

a  na  Kumburce,  p.  Jan  Ratibořský,    p.   Petr    Kdulinec,   p.  Čeněk   Wysehněwský,  p. 

Petr    Třewacký,    p,    Mikuláš   Sendražský,    Hašek    Střežek;  oď    pánuow  Hradeckých 
jeden,  a  Jaroměřských  jeden. 

Což  sě  pak  dotyce  polfeb  srubnic,  haufnic,  prachu,  kulí,  šIpuow  ku  potře- 
bám i  ohniwých,  jakož  na  wojsko  slušie:  to  pak  skrze  p.  podkomořieho  bude  po- 
wědieno  každému  z  měst,  kterak  sě  kto  a  pokad  sě  w  tom  majj  mieti. 

Kúřimsfio.  Item  z  kraje  Kiiřimského:.  630  pěších  a  jiezdných  70;  z  těch 
aby  bylo  osm  kopinníkuow,  a  wozuow  35.  A  ti  wšickni  wozowé  aby  opatřeni  byli 
obyčejem  napředpsaným,  jakož  sě  o<  Hradeckém  wypisuje. 

Tito  jsii  wydánf  z  kraje  KiUimského  k  zřiezeni  a  spuosobeni  toho  pole : 
p«  Jindřich  Zajimač  z  Kunstatu^  p.  Jirik  Strážský  a  z  Přerowa,  p.  Mikuláš  Wrbik, 
Markwart  z  Nechanic,  Jan  Beneda  z  Říčan,  Petr  Klučowský,  Petr  Popel  z  Říčan; 
od  panów  Pražan  jeden,  od  p.  Trčky  jeden,  z  Brodu  Českého  jeden. 

Chrudimsko.  Item  Chrudimského:  pnol  pára  sta  pěších  a  jiezdných  50, 
a  z  těch  aby  bylo  6  kopinníkuow,  wozuow.  25'"*.  A  ti-  lidé  a  wozowé  aty  byli  se 
wšemi  potřebami  zřiezeni,  wedle  spuosobu  kraje  Hradeckého. 

Tito  jsťí  wydáni  zkraje  Chrudimského  k  zřiezenie  tohoto  pole:  p.  Jan  Kostka 
z  Postupic,  Jan  Rošmberský,  pi  Jiřík  Pardubský,  p.  Mikníáš  Bbehowec,  p.  Čeněk 
Dašický,  Jan  Anděl,,  Prokop  Liška*;  a  od  Chrudimských  Viklorín  z  Raučíeho, 
a  z  Mýta  jeden. 

Cáslawsho.  Item  z  kraje  Čáslawského :  300  pěších,  jiezdných  40.  Z  těch 
aby  bylo  5  kopinníkuow ,  wozuow  1  f.  A  ti  též  buďte  opatřeni  a  zřiezeni  spuoso- 
beni napřed  psaným. 

Item  z  kraje  Čáslawského  tito  jsťi  wydáni  k  zřiezenie  toho  pole:  p.  Slawata 
ze  Chlumu,  Ctibor  Zrucký,  Petr  Kúlský,  Baroch;  a  jeden  páně  Jetřichuow  ze  Žle- 
buow  a  jeden  z  Čáslawských. 

fVltawsko.  Item  z  kraje  Wltawského  tito  jsú-  wydáni  k  zřiezenie  ťoho  pole: 
p.  Jetřich    Chlumecký   anebo    kohož    pošle,    p.    Mikuláš    Hořický    starý,    p.    Heřman 
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z  ftičan  od  Hrádku,  p.  Malowec  z  Borotína,  Jarohněw  z  Kútuow,  Hynek  z  Martinic, 
Hanuš  z  Maršowic. 

Slánsko^  Item  z  kraje  Slánského ;  pěl  set  peších  a  jiezdných  50,  a  z  téčh  aby 
bylo  6  kopinníkuow  a  wozuow  28"**;  a  ti  aby  opatřeni  byh*  obyčejem  swrchudotčenýni. 

Tito  jsú  wydáni  z  kraje  Slánského  k  zřiezenf  pole  téhož:  p.  Jindřich  Mičan, 
p.  Zbynék  Kornhauský,  p.  Bořiwoj  z  Okore,  Albrecht  Kekule,  Erhart  z  Hořan, 
Bohuslaw  Litowský,  Petr  Dýraek  z  Račiněwsi,  Jan  Firšic  z  Béškowic  a  z  Slaného  jeden. 

Žatecko^  Rakownicko.  Item  z  krajów  Žateckého  a  Rakownického  pěších  900 
a  jiezdných  100;  a  mezi  těmi  aby  bylo  12  kopinníkuow,  wozuow  50;  a  ti  léž 
budu  zřiezeni  a  opatřeni  jakož  napřed  psáno  stojí. 

Tito  jsú  wydáni  z  těch  krajuow  k  zřiezeni  toho  wojska :  p.  Jenec  z  Janowic 
purkrabie  Pražský,  p.  Beneš  z  Wajtmiie  a  na  Chomůtowě,  p.  Jan  Hasensteinský, 
p.  Jan  Žlutický,  p.  Wáclaw  Wlček,  Ješek  Udrský,  p.  Jindřich  Blažimský,  p.  Šmohař 
Holedecký;  a  z  Žatce  jeden,  z  Lún  jeden  a  z  Mostu  jeden.  A  což  sě  pak  dotýče 
w  témž  kraji  strany  Rakownika,  k  tomu  jsii  wydáni:  p.  Sezema  Štěpanowec,  p. 
Burian  Litenský,  Pešlk  z  Komárowa  a  Přech  z  Trnowé. 

Litoměřicko.  Item  z  kraje  Litoměřického  500  pěších  a  jiezdných  50;  a  mezi 
lěmi  aby  bylo  6  kopinn.,  wozuow  27,  a  ti  aby  byli  wypraweni  obyčejem  nadepsaným. 

Tito  jsú  wydáni  z  kraje  Litoměřického  k  zřiezeni  pole  swrchu  dotčeného : 
p.  Kristofor  Děčínský,  p.  Koldic  mladý  aneb  kohož  zjedná  od  sebe,  p.  Jan  Tečenský, 
p.  Bušek  Kapléř,  Jan  Knieže  z  ftehlowic,  Jan  Dlask  ze  Wchynic,  Wáclaw  Střekow- 
ský,  p.  Jaroš  z  Kyšperku,  Bušek  z  Milešowa,  Ewan  z  Třeběwlic;  a  od  Litoměřických 
jeden  a  z  Ústí  jeden. 

Boleslawsko.  Item  z  kraje  Boleslawského :  270  pěších  a  jiezdných  30;  a  mezi 
těmi  čtyřie  kopinníci;  wozuow  15;  a  ti  aby  byli  wypraweni  a  opatřeni  jakžto 
z  jiných  krajów. 

Tito  jsú  wydáni  z  kraje  Bolesl.  k  zřiezeni  pole  nadepsaného:  p.  Heřman 
z  Zwieřetic,  p.  Jaroslaw  Dubský,  p.  Jindřich  Smiřický,  p.  Jaroš  Stranowský,  p.  Wai- 
kún,  p.  Lučenský,  Lapačka,  Praček,  Friček,  a  z  Poděbrad  jeden,  kohož  hajtman  pošle, 
a  z  Nimburka.     (Léta   1470,  o  suchých  dnech  postních.) 

10. 

Žádosti  zemské  na  sněmu  při  wolení  krále  Wladislawa  II  ohlášené. 
CNa  Kutné  hoře,  1471,  konec  mis.  Máje,)    (Z  rkp.  Talmb.  Jol.    153  sL) 

:^Toto  swoleno  na  sněmu  obecném,  když  Wladislawa  za  krále  wolili,  a  po- 
wolení  kterak  wšecky  wěci  mají  zachowány  býti;  a  dole  w  komoře  jest  wái  zemi 
swoleno,  a  to  wšecko  mělo  we  dsky  zapsáno  býti.c 
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IteiDy  najprwé  zdá  se  nám  abyste  jednostejně  ráčili  státi  o  súd  zemský,  aby 
osazen  byl  a  práwo  aby  propuštěno  bylo,  aby  bohatému  i  chudému  sprawedlnost 
se  dala.  Neb  skrze  osazeni  saudu  šťastnější  i  spěšnější  pokoj  a  řád  muož  zacho- 
wán  býti  a  snáz  wšickní  w  swobodách  zemských  také  zachowáni  budu. 

Item,  také  WM^  abyste  ráčili  mluwiti  k  tomu,  aby  JM'  králowská, 
pán  náš  milostiwý,  pány,  rytířstwo  a  zemany  při  práwich,  řádích  a  swobodách  zem- 
ských  zachowati  ráčil,  každého  wedle  jeho  řádu,  jakož  starodáwní  práwo  káže; 
a  mnozí  dobři  lidé,  žádajíce  při  tom  dobrém  zachowáni  býti  JKM",  WM**  chtí  toho 
radní  a  pomocní  býti  hrdly  i  statky*  Jakož  pak  JKM^  ráčil  jest  se  wysokťi  přísahu 
zawázati,  že  se  w  tom  zachowati  ráčí;  neb  w  těch  wálkách  byli  sme  horši,  než 
kteří  manowé,  jsúce  od  swých  práw  wywedeni. 

Item,  páni  míli!  také  prosíme  WM^,  abyste  ráčili  k  tomu  mluwiti,  aby  KM^ 
ráčil  úřady  zemské  wýše  opatřiti  wedle  starodáwniho  práwa  s  radií  panuow  zem- 
ských a  rytieřstwa;  neb  jsú  úřadowé  zemští  a  wši  se  země  dotýčie:  a  což  proti 
práWu  jest,  to  aby  ráčil  naprawiti  pro  obecné  dobré. 

Item,  také  slyšíme,  že  někteří  nyní  aneb  prwé  úřady  sobě  osobowalí  listy 
králowskými  a  skrze  přízeň  uprošowali,  ježto  jest  proti  králi  JM*'  a  práwu ;  jakož 
pak  list  králowský  čten  jest  při  korunowání,  aby  žádný  z  nich  z  úřadu  hýbán  nebyl. 
Toť  jest  proti  práwu,  a  na  to  jsú,  weliké  pokuty,  jakož  pak  práwa  zemská  tak  to 
zjewně  ukazují.  Také  o  těch  wšech  úřadích  zemských,  jakož  jest  stidí  zemský, 
komorník  zemský,  purkrabie  Pražský  a  písař  zemský,  těch  čtyř  úřaduow  nemá  jich 
král  ani  zapsati,  ani  dáti  žádnu  wěcí,  ani  do  času,  ani  k  wěčnosti,  než  mají  swo- 
bodni  býti:  proto,  zdaby  který  úřad  zawadil,  tehdy  dříwe  nežby  byl  wywazen,  ažby 
se  weliká  záwada  stala  w  zemi ;  i  mají  swobodní  býti,  neb  kdožby  se  k  úřadu  neho- 
dil, aby  miesto  něho  jiného  wsadil  pro  úřad  zemský. 

Item,  také  tak  to  práwo  ukazuje,  aby  žádný  ze  čtyř  wětších  úřaduow,  totiž 
purkrabie  Pražský  a  komorník  zemský,  sudí  zemský  a  písař  zemský,  aby  neuprošo- 
wal  těch  úřaduow  k  wěčnosti  ani  do  času,  ani  marně  od  KM*'  kterých  listuow 
obdržowal  pod  pokutu  zbawení  úřaduow;  a  též  wšechna  purkrabstwie  králowská  pod 
nadepsánu  pokutu. 

Item,  aby  páni  staří  přirození  w  zemi  w  swých  práwich  a  řádích,  swobodách 
panských  a  místech  a  úřadech  zachowáni  byli,  též  rytieřstwo  a  zemane,  aby  též 
zachowáni  byli  při  swých  práwich,  swobodách  a  úřadech,  kteříž  na  ně  přisluseji, 
aby  od  pánuow  od  nich  tištěni  nebyli;  neb  některé  úřady  páni  drží,  ježto  na  zemany 
slušejí,  jakožto  písařstwí  zemské,  mincmeistrstwi  etc.  i  jiní,  kteříž  na  zemany  slušeji. 

Item,  aby  úřadowé  zemští  wyšší  byli  opatřeni  a  osazeni  wedle  práwa  pány 
zemskými  starými  a  Čechy,  kteřižby  práwa  uměli  a  znali,  kteriž  jsú  zemi  prwé 
sůdili  a  prwé  na  sudích  sedali,  a  také  kteřižby  zemi  uměli  súditi  wedle  práwa;  neb 
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témí  má  zase  saud  zemský  a  práwo  zem»ké  napraweno  býti,  a  páni  mladi  Jinf,  aby 
se  od  nieh  učili.  Neb  ti  ťiřadowé  wyssí,  jakožto  koraorDik  a  siídí,  proto  se  múdrými 
starými  pány  osazuji,  neb  na  t^h  ťířndech  weskeren  řád  i  saud  a  práwo  záležf, 
a  oni  w  sudu  rozkazowati  máji  a  jint»  pány  učiti  mají,  kterak  se  w  stidě  wedle 
práwa  zachowali  mají.  Neb  jestli  že  ti  ťiřadowé  budň  mladými  pány  osazení,  ježto 
práw  neumějí,  ani  kdy  při  saudu  zenyském  bvli,  welicí  a  mnozí  zmatkowt^  by  skrze 
to  přisH,  ježtoby  potom  toho  král  s  jinými  pány  múdrými  nesnadně  mohli  zase- 
nawestř,  a  skrze  to  by  lide  mtiozi  o  swé  statky  přišli  pro  jich  neuměni  práw,  neb 
by  snad  tiem  obyčejem,  chtěli  súditi  jako  w  komorách,  ježtobychom  tudy  byli  z  práw 
i  swobod  wywedeni.  Skrze  kteréžto  sudy  komorní  mnoho  nowýeh  w&cí  proti  práwu 
jest  wy myšleno,  ježto  bohdá  bude  i  to  napraweno,  aby  konioiních  sťidteow  viec 
potom  nebylo.  I  pix^tož  prosíme,  račte  se  wsichni  s  pilnosti  k  ťomu-  přičiniti  před 
KM*',  aby  se  ůřadowé  tak  opatřili,  aby  se  chudému  i  bohatému  mohla  sprawedlnost 
díti  wedle  práwa.  Neb  páni  mladí  nehledí  než  mysli  swé  wysoké,  ježto  s  nimi 
jest  welmi  nesnadno  chudým  o  swé  potřeby  rozmluwiti:  ale  úřadowé  ti,  totižto  naj- 
wyí^Sího  komoiTíiíka  a  najwyšsífio  sudího,  jsťi  k  tomu  wysazeni,  aby  byli  páni  múdří 
i  snadní  k  rozmluwení,  neb  Kdfe  s  nimi  o  swé  potřeby  majř  se  radiři  a  K  nim  se 
utíkati,  aby  od  nich  radii  wezraúc,  uměli  se  wedlfe  práwa  zachowáwatí. 

Item,  rada  králowslá  aby  tak*  opatřena  byla,  aby  byli  lidfe  dobří,  uroeení, 
můdtí,  poduow  znamenitých  a  hodní  k  radě,  ke  cti  KM**  i  wší  zemi;  neb  jsau  prwé 
říkali,  ře  král  lehkau  radu  má. 

Item,  také  milí  páni,  aby  ižádtiý  cizozemec  ůřaduow  zemských  žádných  ne- 
držai,  ani  aby  JKM*  ráčil  jich  kterém  cizozemcuom  dáwati,  neb  jest  to  také  proti 
práwu>  jakož  práwo  o  tom  íííře  ukazuje,  že  nemají  jiní  býti  w  úřadech  postaweni, 
než  mťidři,  opatrní  a  hodní  Čechowé. 

Item,  také  mil! !  páni  o  toto  jest  pak  weftni  pilYié  a  potřebné  mluwiti,  o  kle- 
not zemský,  takměř  jedfen  z  najwyssich  a  najpilnějSích,  ježto  se  wšech  dotj^če,  chu- 
dého i  bohatého:  kterak  dsky  zemské  neslušně  a  welmi  lehce  chowaji  se,  a  úřednici 
wétSí  i  menší  malú  pilnost  a.  péči  o  to  majť,  jfežtoby  skrze  takowé  zanedbání  w§í 
zemi  mohla  weliká  škoda  i  hanba  přijíti ;  neb  se  s  niuji  s  jednoho*  místa  na  druhé 
na  třetí  přenásf^ji  a  tak  po  podružstwí  chodí,  a  tudy  byly  w  těch  roztržkách  mezi 
obcemi  w  Praze  příliš  nebezpečny.  A  někteří  úředníci  nás  zprawili,  že  sů  je  jímali 
a  na  rathúz  sázeli;  a  také  jim  přikazowali  u  wálce  této  přísně,  aby  ses  hraní  pHpra- 
wili,  a  před  nimi  se  musili  okázati,  rozkazujíc  jim,  aby  tu  byli,  kdež  jim  rozkáží; 
a  to  sú  musili  učiniti  i  úřad  opustiti.  Toť  pan  Samuhel  dobře  wí  a  jiní,  neb  o.  né 
žáxiný  nestál;  toť  jest  ta  swoBoda  byla,  ano  sedláci  swých  práw  pilněji  chowaji;  neb 
mnozí  lidé  lehcí  na  piwě  sediec  swobodně  mluwíwali  řkúc:  bratři,  k  swádé  se 
chystajiý   wime   kam    běžeti,    neb    páni    peníze  u  desk  kladů,    a  tu    sobě  pomuožem. 


^  0  _ 

u  králowstwi  Českém^  r.  1471.  447 

IVolóžby  hodné  bylo  tu  wěc  opatřiti,  abychom  toho  potom  nepykali ;  a  hodné  jest 
aby  tu  chowány  byly  wedle  starého  práwa,  a  w  méstské  moci  aby  nebyly,  iakož 
pak  takto  práwa  ukazuji,  aby  pisarí  zemští  bydleni  swé  méli  se  dskamí  zemskými 
aa  hrade  Pražském  a  jinde  nic.  Toť  jest  práwo  prolo  ustanoweno,  aby  dsky  zem- 
ské bezpečně  cliowány  byly  pro  rozličné  roztržení  w  lidu.  Také  práwo  dí  takto: 
Pilně  přikazujeua  aby  dsky  zemské^  ktei*éž  pisařem  zemským  zřízeny  mají  býti  aneb 
budil,  i  s  tím  pisařem  mají  býti  chowány  na  hradě  Pražském,  a  kteréžby  byly 
dokonány  a  napsány,  ty  mají  býti  schowány  pod  pečetmi  a  pod  zámky  najwy.^sího 
komorníka,   sudího,   pisaře   i  purkrabie    Pražského    w  sakristě   kostela  Pražského  oc. 

Item^  co  se  dotýěe  práw  a  klenotuow  zemských  na  Karlstajně,  to  aby  bylo 
ohledáno,  jestli  že  jest  w  cele ;  co  se  tu  najde,  to  aby  na  wšechnu  obec  wzneseno  bylo* 

Item,  milí  páni,  toto  také  weliký  jest  nedostatek  při  iiřadu  zemském,  neb  se 
weliké  obtíženi  a  bezpráwi  i  záwada  děje  od  úřadu  proti  práwu  i  wsl  sprawedlností 
pánuom,  rytířstwu  i  wsi  obci  chudému  i  bohatému,  že  berťi  od  desk,  když  se  na 
míšeňské  groše  klade  anebo  na  zlaté  we  dsky,  tehdy  též  od  toho  beru,  jakoby  se 
na  české  groše  kladlo,  a  to  jest  proti  bohu  i  proti  práwu.  Než  cožby  na  mišensko 
kladlo  se,  měliby  groš  český  we  dwů  groši  bráti  a  od  zlatých  jakžby  zlatí  platili. 
Některii  chwili  úředníci  počítali,  zlaté  k  sobě  berúc,  po  pétímecítma  groších,  a  když 
na  zlaté  we  dsky  kladeno,  tehdy  zlaté  počítali  w  kopě  groších,  a  tak  brali  jakoby 
na  české  groše  kladeno  bylo. 

Dále  také,  milí  páni,  toto  se  obtíženi  děje  při  úřadu,  že  se  nezachowáwaji 
což  se  milostí  a  odpuštěni  dotýče,  jakož  za  slawné  paměti  Sigmunda  císaře  Řím- 
ského a  krále  Českého  jest  JM*'  a  pány  zemskými  rozkázáno  a  spuosobeno  k  obleh- 
čeni  wšech  dobrých  lidí,  aby  úředníci  milost  lidem  činili,  jestli  chudý,  aby  jemu 
byla  milost  hojná,  jako  od  kopy  deset  neb  dwaceti  grošuow,  aneb  wiece,  jakž  na 
kom  uzří,  pakliby  byl  chudší,  tehdy  wětší  milost,  pakli  welmi  chudý,  že  od  něho 
nemají  nic  wzíti,  jakož  sú  to  prwni  úřednici  sobě  samí  za  práwo  uložili,  aby  wiece 
od  kopy  nebylo  odpuštěno  jedno  čtyři  groše  mimo  staré  ustanoweni,  bez  wědoml 
krále  JM**,  panuow,  rytieřstwa  i  wši  země;  ježtoby  oni  nic  bea  wědomí  krále  JM**, 
pánuow  i  wši  země  neměli  ukládati  za  práwo  a  za  obyčej*  A  mnohokrát  chudý 
dobrý  člowěk  přijda  ke  dskám,  nemaje  tak  mnoho  peněz  od  desk  dáti,  musil  pryč 
s  tesknosti  odjíti,  ani  swého  ustaweni  nechtěli  ustúpití.  A  tak  majíce  práwo  welebiti, 
i  ruší  je  pro  swůj  i  panský  užitek,  a  rudy  welice  lidi  obtěžují 

Item,  také  páni  milí,  ještě  toto  weliké  obtíženi  dobrým  lidem  u  desk:  jakož 
se  úrokowé  komorní  u  desk  kladů  lidem  wšem  obecně  na  míšeňský  groš,  aneb  na 
český  groš  we  dwú  groších,  to  úředník,  kterýž  ty  úroky  přijímá,  od  každého  ůroka 
buď  weliký,  neb  malý,  bére  čtyři  groše  české,  maje  wziti  také  čtyři  groše  míšeňské;: 
nebo  dwa  groše  česká,  i  bére  wosm  míšeňských,  a  druhdy  kladů  někomu  puol  kopy 
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ťiroka  míšeňských  grošuow,  a  on  wždy  od  toho  wezme  wosm  groSuow  miSenských^ 
maje  wzfli  čtyři  groše,  a  tak  tomu  již  úroku  dosti  málo  ostane,  a  to  při  každém  úroče. 

Také  mili  páni,  neniť  diw,  co  se  nám  děje,  ani  sami  úřednici  mezi  sebú  se 
hadruji,  ježtoby  ty  wsecky  wěci  nemély  býti  bez  wuole  a  wědomí  KM**,  pánuow 
i  wsí  zemé,  poněwadž  jest  to  zřizenl  wsí  země,  a  tudy  úřad  w  lehkost  úwodí,  oby- 
čeje starodáwiiich  práw  měníc;  a  také  někteří  z  úřednikuow  wkupují  se  w  úřad 
od  swých  pánuow,  puojčujíc  peněz,  ježto  to  býti  nemá,  a  to  jest  proli  práwu ;  a  ten 
každý  mělby  úřadu  zbawen  býti,  kdož  se  w  ně  trau,  jakož  staré  práwo  káže,  buďto 
wyšsi  aneb  nižši  úřadowé. 

Item,  jakož  někteří  w  krajích  landfriduow  zápisy  mezi  sebú  tyto  časy  sú 
učinili,  ty  takowé  zápisy  anebo  listy  aby  wsichní  landfridnfci  aneb  zápisnicí  před 
KM*'  položili,  aby  zrušeni  a  zkažení  byli,  proto  že  již  z  daru  božího  wšichni  spolu 
máme  jednoho  pána  a  krále,  k  jehožto  M*'  wšichni  jedostajně  hleděti  máme ;  a  jestli- 
žeby  který  roztrk  aneb  ruoznice  w  kterém  kraji  byla,  aby  na  JKM*  wznešeno  bylo, 
a  JM*  s  radů  swú  w  to  nahlednúc  to  opatřiti  ráčil,  aby  z  toho  horši  newyšlo. 

Item,  toto  také  se  weliké  obtíženi  w  zemi  této  děje  proti  starému  obyčeji, 
že  jest  ustawený  některý  úřad,  skrze  kterýžto  w  zemi  mnoho  zlého  se  přibližuje, 
jakožto  úřad  prokuratoruow,  kterýž  jest  nikdy  za  prwních  kráiuow  Českých  nebyl 
oznámen,  ani  držán  od  nižádného,  aniž  muož  we  wšech  právdch,  ani  we  dskách 
zemských  ani  dworských  nalezeno  býti,  by  kdy  který  prokurátor  úřad  ten  držal; 
neb  se  za  krále  Wladislawa,  slawné  paměti,  teprw  začal,  a  prwé  nikdy  nebýwal 
žádný  prokurátor  w  zemi  České.  Neb  známo  jest  téměř  wšem  pánuom  a  rytířstwu, 
kterak  mnoho  zlého  přišlo  skrze  tohoto  nynějšího  prokurátora  a  skrze  jeho  wýstřeh 
a  we  dwskách  wyhledáwání  a  odúmrtí  wedení,  ježto  mnozí  dobři  lidé  o  swúj  statek 
skrze  to  přišli,  nejsúce  swědomí  a  neumějíce  swé  sprawedlností  dskami  wyhledati; 
a  také  jestliže  král  JM*  koho  obdaří  odumrtí  sprawedliwů,  tehdy  jest  welmi  obtížen 
tim  úřadem,  že  musí  dwoje  penize  dáti,  ježto  toho  nikdy  prwé  nebylo,  pánu  sudímu 
wedle  starého  práwa  a  prokuralorowi  druhé  penize,  aneb  wfce  proti  práwu,  raajice 
jedněmi  penězy  odbyti;  a  tak  mají  za  to  lidé,  že  z  toho  nějaký  puožitek  jmíti  budu, 
ano  škodu,  ano  náklad  nepostihne,  zač  odúmrt  stojí,  a  tak  lidé  penize  dáwají,  ježto 
to  wedle  práwa  býti  nemá.  Pomníme  to,  že  jemu  páni  na  plném  saudu  rozkázali, 
aby  w  rejstřich  ani  we  dskách  newyhledáwal,  a  úředníkuom  také  přikázáno,  aby 
jemu  wyhledáwatí  nedali,  a  on  na  to  přes  to  nikdy  nedbal,  a  přijda  ke  dskám,  řekl 
že  jest  rozkázáni  králowské,  a  tudy  weliké  zmatky  lidem  činil  a  je  ke  škodě  při- 
prawowal.  I  protož  prosíme  wšickni  KM"  i  wšech  pánuow ,  poněwadž  ten  úřad 
wedle  starého  práwa  wysazen  není,  abyste  toho  neráčili  dopauštěti,  by  i  nyní  býti 
měl.  Také  slitujte  se  nad  chudými  lidmi,  aby  se  jim  potomní  časy  tak  weliká  úzkost 
a  obtěžowáni  nedálo« 
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Item,  také  týž  prokurátor  relaci  k  úřadu  číni  od  krále,  ježto  nám  se  zdá,  že 
jest  proti  práwu,  poněwadž  jest  nowý  úřad  a  jest  iiřednik  králowský,  ale  ne  zemský, 
a  tak  relací  činiti  nemá.  Úřado wé,  kteréž  páni  drží,  jsťi  netoliko  králowšti,  ale 
zemšti,  a  pnetož  mohťi  relaci  činiti.  I  protož  aby  toho  také  nebylo,  neb  skrze  to 
mohlo  by  mnoho  zlého  obci  přijíti,  ježto  tuto  neni  čas  psáti.  Zdá  se  nám  že  potřebu 
králowsků  má*  wésti  od  JM"  pan  komomik  najwyšši  wedle  práwa,  aneb  komuž 
JM*  rozkáže,  a  že  prokurátora  nám  třeba  není. 

Item  registra  z  kanceláře  králowské  slyšíme,  že  se  jinde  chowajl,  aneb  cho- 
waly  se,  nežli  tu  w  kanceláři  mezi  přísežnými  kancléři,  a  že  je  jeden  člowék  mnoho 
časuow  u  sebe  mél.  Toť  se  pro  weystrahu  klade,  ježtoby  pro  to  zmatkowé  králi 
JM^'  i  zemi  mohli  přijíti, 

Item,  což  se  Hory  dotýče,  račte  o  to  mluwiti  a  JM"  králowské  prosíti,  aby 
také  Hora  byla  opatřena  wedle  práwa  a  wedle  swobod  wysazeni  horního  předkuow 
JM^  Neb  slyší  se,  že  Hora  jest  welmi  zle  opatřena  w  práwích  i  w  dielech ,  neb 
jediný  werk  se  dělá  w  minci  na  teyden  pro  úředníky  a  délnlky  oc.  a  by  nebylo  pro 
křik  úřednikuow  a  dělníkuow,  i  ten  by  werk  délán  nebyl;  a  cožkoliwék  ostatek  stříbra 
přijde  na  teyderi,  že  niincmeistr  to  wšecko  do  Němec  posílá  a  prodáwá;  a  to  jest 
weliká  škoda  a  záhuba  %vší  země.  Ježto  pro  takowú  neslušnú  wěc  mělby  trestán 
a  wěčně  úřadu  zbawen  býti;  neb  práwa  horní  tak  ukazují,  že  najwyšši  komorník  zemský 
má  Horu  říditi  a  zprawowati  i  konšely  saditi.  Neb  jest  úředník  tak  dobře  zemský,  jako 
králowský;  ale  mincmeistr  jest  toliko  králowský  úředník  a  nemá  s  horami  nic  činiti,  než 
což  se  samého  krále  dotýče,  to  opatřiti  má  a  wíc  nic.  I  w  to  račte  nahlédnuti  wedle 
práwa.  Také  jest  bylo  prwé  mluweno  o  děláni  peněz,  aby  bylo  děláno  sedm  hodných 
peněz  za  groš  Český;  i  bylo  powědíno  od  KM",  že  má  děláno  býti  i  ještě.  JM" 
prosíme  i  pánuow,  aby  dělán  byl,  neb  chudina  welmi  křičí  pro  takowé  obtíženi 
a  prosí,  aby  byla  mince  oprawena  a  ten  peníz  dělán,  neb  se  ještě  dosawad  nedělá; 
i  rozumíme  tomu,  že  se  to  děje  skrze  mincmeistra,  že  w  tom  swého  užitku  bledl 
a  nedbá,  že  proto  král  JM'  i  wšecka  země  hyne  a  welmi  chudne.  Protož  račte  to 
opatřiti,  aťby  země  tak  welmi  nehynula  a  úředníci  u  Hory  aby  byli  usazení  podlé 
práwa  horního,  a  aby  byli  Čechowé  a  ne  jiného  jazyka* 

Item  jakož  měšťané  kupují  na  zemí  swobodná  zboží  bez  powolení  zwlášlního 
KM^*,  ježto  to  jest  proti  práwu  a  panskému  nálezu  k  ujmě  KM**,  rylieřstwu  a  na 
dobrých  lidech,  neb  srae  někleřl  z  nás  při  tom  byli,  kdy  se  jest  ten  nález  panský 
stal  za  krále  Ladislawa  slawné  paměti,  ten  nález  najde  se  dskami  zapsaný  i  jiné 
práwa,  že  nemají  žádní  měšťané  swobodných  zboží  kupowati  a  we  dsky  jim  nemá 
zapisowáno  býti  bez  powolení  KM". 

Item,    Pražané    kšafty    swými    městskými    swobodná   zboží    twrdl  a  zapisuji 
J.  Č.  IV.  57 
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a  prawlce,  žeby  též  mocno  melo  býti,  jakoby  dskami  zapsáno  bylo,  také  bez  powo« 
leni  KM**;  a  tudy  zemské  dsky  swými  kšafty  ruší  a  lehčí,  a  to  jest  proti  práwu 
zemskému  a  řádu;  neb  řád  zemský  jest,  kdožbykoli  zboží  swé  chtěl  zapsati,  že  to 
má  dskami  zapsati,  a  jinak  nic;  a  také  ruší  zápisy  dskami  zapsané  fv^ými  kšafty, 
chtíce  aby  wětši  moci  byli  jich  kšafli,  nežli  dsky  zemské.  I  milí  páni  i  wšickni 
dobří  lidé,  račte  o  to  s  pilnosti  mluwiti^,  aby  to  dopuštěno  nebylo,  by  měšťané 
w  našich  zemských  swobodných  práwlch  wětši  swobodu  měli  míti  proti  práwu, 
nežli  WM^  milí  páni,  rytieřstwo  i  zemane;  wšakť  swá  práwa  městská  mají,  áť  jich 
požiwaji,  a  našich  zemských  ať  nechají. 

Item,  aby  měšťané  na  sněmích  zemských  obecních  nebýwali,  tu  kdež  se 
páni,  rytiřstwo  sjedu,  majíce  jednati  o  zemské  obecné  dobré  a  o  zemská  práwa. 
Keb  mnozí  městští  a  řemeslníci  neb  žáci,  wetrúce  se  mezi  rytiřstwo,  překážejí  jednáni 
práwuom  zemským  a  obecnému  dobrému.  Wšak  měšťané  swá  práwa  mají,  nechť 
o  ně  časem  swým  slojí,  aby  byli  při  nich  zachowáni,  a  zemských  práw  ať  nechají. 

Item,  což  se  kněží  dotyce,  kdyžkoli  král  JM*,  páni  i  rytiřstwo  na  kterém 
sněmu  jednají  obecné  dobré  zemské,  aby  země  upokojena  byla,  w  řádích  a  práwích 
swých  stála  a  nawedena  byla :  tehdy  kněží  na  swých  kázáních  bauří  lid  obecný 
i  hanějíce  a  chtíce  wždy,  aby  země  w  roztržení  byla  a  nikdy  se  neupokojila,  než 
wždy  k  ruoznici  kážice  a  wolajíce  křiwě,  žeby  skrze  to  měli  o  prawdu  boží  připra* 
weni  býti,  chtíce  aby  se  lidé  o  ně  krwawili,  jako  prwé,  majice  milého  pána  boha 
prositi,  aby  milý  pán  buoh  ráčil  dáti  pokoj,  lásku,  swornost  w  zemi,  pak  roztrženi 
činí.  I  protož  račte  také  o  to  mluwiti,  ať  sťi  kněží  při  sněmích  pohotowě,  když 
se  obecné  dobré  zemské  jedná  a  řídí ;  než  zdáloliby  se  jim,  žeby  se  jim  jakákoli 
křiwda  dala,  buď  o  wíiu,  wšak  máme  krále  pána,  že  JM*  se  pány  a  radů  swťi  to 
opatří,  pokudž  jich  potřeba  kázati  bude;  wšak  pak  také  mají  práwa  swá  duchowní 
jakožto  i  swětští,  ať  se  jich  drží  a  jimi  se  sprawují. 

Item,  někleři  zboží  manská  sobě  wyswobozují  bez  swolení  pánuow  a  země, 
ježto  to  jest  proti  práwu.  Rádi  jedni  druhým  pomáhají,  říkajíc,  nebýwaj  w  této 
wěci  proti  mně,  a  jáť  také  proti  tobě  nebudu,  a  tak  sobě  wespolek  pomáhají  k  škodě 
králi  JM"  i  wší  zemi. 

Item,  někteří  králowstwie  k  swobodě  a  dědictwí  sobě  wyprošují;  a  to  jest 
proti  práwu,  pod  welikými  pokutami,  ke  škodě  králi  i  wší  zemi. 

Item,  jakož  se  summy  weliké  připisují  z  nowa  w  těchto  wálkách  na  krá- 
lowstwí  a  na  duchowenstwí,  k  ujmě  a  k  škodě  králi  i  wší  zemi,  ježtoby  to  býti  nemělo 
bez  wuole  panuow  zemských  a  země,  a  tak  sobě  ta  rada  komorní  pomáhali  buď 
ke  škodě  králi  a  zemí,  na  to  nic  nedbajíc,  když  jsú  oni  sobě  w  tom  pomáhali 
a  swuoj  užitek  tudy  prowedli;  a  budu  chtíti  berně  ukládati,  abychom  obec  jich 
takowé   zmatky,  což   sů  proti    práwu  swéwolně   učinili,  wyplacowali   swými  statky, 
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ježto  se  toho  nedopustíme.  I  mili  páni,  račte  to  opatřiti,  což  jest  proti  králi  a  zemi 
}^kodného,  aby  napraweno  bylo. 

Item,  o  ty  majestáty,  kteří  nyní  této  wálky  znowa  zapsáiú  jsů  a  wydáni, 
aby  w  to  také  nahlédnuto  bylo,  ježtoby  nebylo  králi  JM*'  a  zemi  ke  skodé,  aby 
opét  berněmi  nemélo  wypraweno  býti;  a  takby  nikdy  konce  nebylo,  a  w  berniech 
a  w  takowých   obtíženi   wždycky   bychme  byli,    a  nikda    bychme   z    nich   newyšli. 

Item,  což  se  wojny  a  berné  dotj^če,  aby  také  to  opatřeno  bylo,  abychom 
nebyli  obtéžowáni  proti  práwu  starodáwnimu,  jakož  sme  za  krále  Jiřího  jsúce  z  práw 
wywedeni,  obtéžowáni  byli,  neb  když  jest  někdo  wylrhna  i  svvolil  k  berni,  polom 
wAichni  swoliti  musili.  Ačkoli  král  Jiří  dskami  se  zapsal  i  budúcí  krále  České,  aby 
takowého  obtéžowáni  na  zemi  neuwodil,  proto  w  tom  nejsme  zachowáni.  Protož 
aby  se  potom  nedalo  takowých  wéci,  račte  w  to  nahlédnuti.  A  když  páni  odpírali 
takowým   neswobodám,  někteří  k  králi  mluwili:    nechtíliť  páni   swoUti,   ale    musíť. 

Item,  odťimrtí  některé  se  we  dsky  zemské  wpisují  proti  práwu  a  nálezu 
panskému,  ježto  mají  najprw  we  dsky  dworské  zapsány  býti,  a  dále  práwo  má 
wedeno  býti,  jakž  toho  řád  desk  dworských  jest,  a  jestližeby  se  komu  proti  tomu 
zdálo  odpirati,  aby  wuoli  měl;  ale  když  odůmrt  we  dsky  zemské  zapsána  bude,  ihned 
uwodí  se  listy  králowskými  skutečné  drženi,  ježto  jest  to  proti  práwu  a  panskému 
nálezu;  i  protož  aby  i  to  napraweno  bylo. 

11. 

v 

Zápis  od  krále  Wladislawa  stawiím  králowstwí  Českého  na  wolení  s^vé  daný. 
ff^  Krakowi^   1471,   16  Jan,  (Z  rkp.  kn(i,  Lobkow.  a  KřiicwnickihoJ . 

We  jméno  božie  amen.  Léta  narozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého 
sedmdesátého  prwnieho,  z  milosti  jeho  swaté  stalo  se  jest  wolenie  na  Horách  Kut- 
nách od  kniežat,  pánuow,  rytieřstwa,  měst  Pražských  i  jiných  měst  králowstwie 
Českého  i  wšie  obce  na  osobu  naši,  Wladislawa  prworozeného  najjasnějšieho  knie^ 
žete  a  pána  pana  Kazimíra,  krále  Polského,  welikého  kniežete  Litewského,  Ruského, 
Pruského  pána  a  dědice,  w  pondělí  po  hodu  božieho  na  nebesa  wstťipenie  (t.  27  Mai), 
podlé  swobod  a  práw  koruny  České,  z  swobodné  dobré  wuole  jich,  bez  wšeUké  po- 
winnosti  nám  i  každému  jinému;  kteréžto  wolenie  nám  skrze  swé  znamenité  pány 
posly  k  nám  poslané  dali  jsii  oznámiti,  a  nás  swým  i  jich  jménem  krále  Českého 
a  pána  swého  přijieti  a  wyhlásiti  plnu  mocí  poručili  jsú  urozeným  Ctiborowi  z  Cim- 
burka  a  z  Towačovva,  najwyášiemu  hajtmanu  markrabstwie  Morawského,  Janowi 
z  Cimburka  a  na  Boleslawi,  hajtmanu  kraje  Boleslawského,  Mikuláše wi  z  Landštýna, 
najwyššiemu  písaři  desk  zemských  králowstwie  Českého,  statečnému  Jindřichowi 
z  Smiřic,    ctihodnému  Pawlowi  proboštu  Zderazskému,  posliim   od  poctiwých  purk- 
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mistrůw  a  rad  i  wšech  obcí  slawných  měst  Pražských  i  jiných  měst  králowstwifc 
Českého,  statečným  Bernartowi  Bierkowi  z  Násile,  hajtmanu  kniežetstwie  Opawského 
a  Benesowi  z  Oslromlře,  Kteřížto  poslowé  artikule  některé  dole  psané  potřebné  ode 
wsie  koruny  České  k  nám  jsii  přinesli,  nám  sú  okázalí  a  z  wuole  božie  s  námi 
šťastně  wšecky  srownali  w  sobotu  den  swatého  Wlta;  a  nazajtřie  w  neděli,  na 
paláci  hradu  králowského ,  wzemše  od  náš  přiřčenie  k  drženi  a  zachowáni  těch 
wsech  artikulów  i  jiných  wšech  práw  a  swobod  koruny  České,  nás  u  přítomnosti 
najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Kazimíra  krále  Polského  oc.  duostojných  knie- 
žat,  Jana  arcibiskupa  Gnězenského,  Jakuba  biskupa  Kujawského,  welikomocných  Jana 
z  Pilce  Krakovského,  Lukáše  z  Horky  Poznaňského,  Derslawa  z  Rytwan  Sudoraiř- 
skélio,  Stanislawa  z  Ostroroga  Kahšského,  Mikuláše  z  Bruzewa  Siradského,  Mikuláše 
z  Kutna  Lučického,  Otta  z  Machwic  Pomeranského,  wejvvod,  také  Petra  z  Šamotul 
Poznaňského,  Hynce  z  Rojowa  Sudomiřského ,  Doběslawa  z  Wišnice  Lubelského, 
Jana  Záruby  z  Kalinowé  Siradského,  Jana  Felix  z  Tarnowa  Wislického,  Jana  Amor 
z  Tarnowa  Wojnického,  Stanislawa  z  Střelec  Sudecského,  Petra  z  Bránic  Biečského, 
Dobka  z  Bišowa  Belského,  Ludwika  z  Martunku  Chelmenského,  Andreje  z  Tančina 
Malohost^kého,  kastellanuow,  Jana  z  Rytwan  králowstwie  Polského  maršálka  najwyš- 
šieho,  Wojtěcha  z  ŽichUna  téhož  králowstwie  Polského  podkancléřieho  a  urozených 
Mikuláše  Peniezka  z  Witowic  Krakowského,  Petra  Dunina  z  Prawkowic  Sudomiř- 
ského, Michala  z  Lasotek  Lučického  podkomořích,  i  jiných  pánuow  a  rytieřstwa 
králowstwie  Polského,  za  krále  a  pána  přijali  sťi  a  wyhlásili.  Kterýchžto  artikuluow 
již  dotčených  spis  a  zřiezenie  jest  w  tato  slowa : 

!•  Najprwé,  jakož  sněm  obecný  králowstwie  Českého  držán  byl  jest  na 
Horách  Kutnách,  a  na  tom  sněmu  z  hodných  příčin  za  krále  Českého  woleni  jsme: 
přiřkli  sme  listem  naším  jistotu  učiniti  podlé  wšie  potřebnosti,  aby  to  wolenie 
tu  u  Hory  Kutny  učiněné  nebylo  k  škodě  panuom,  rytieřstwu,  ani  poctiwým  mě- 
stóm  Pražským,  jakož  práwo  a  obyčej  jest  w  Praze  krále  woliti  podlé  práw 
a  swobod  zemských. 

2.  Item,  přiřkli  sme  kompaktáta  mezi  swatým  konciliumi  Basilenským 
a  slawným  králowstwim  Českým  a  markrabstwím  Morawským  zjednaná  a  učiněná, 
aby  zase  w  swťi  pewnost  wstůpila  a  přiwedena  byla  a  skutečně  zachowáwána. 
A  to  máme  zapsati  podlé  wšech  zápisuow  předkuow  našich  králuow  Českých 
a  držeti  i  k  miestu  přiwesti;  a  jestli  žehy  kdo  chtěl  proti  tomu  býti  a  králowstwí 
Českému  a  markrabstwí  Morawskému  to  rušiti,  máme  jich  při  tom  hájiti  a  brániti 
proli  každému,  a  před  otcem  swatým  papežem  to  jednati,  aby  Čechóm  a  Morawa- 
nóm  to  bylo  w  skutku  k  wěčnosti  potwrzeno, 

3.  Item,  přiřkli  sme,  aby  takowý  arcibiskup  dán  a  spósoben  byl  kostelu 
Pražskému,    kterýžby    Čechy    i   Morawany    při    kompak tatiech   zachowáwal    a    držal 
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duchownie  i  swětské  we  wSech  wěcech,  což  w  sobě  zawieraji,  i  laké  podlé  zápi- 
suow  a  ujialěnie  ciesaře  Sigmunda  slawné  paměti  i  jiných  králuow  Českých  až  do 
krále  Jiřieho  jeho  zápisuow;  a  takowý  arcibiskup,  aby  brzy  zjednán  byl,  slwrzen 
a  poswěcen. 

4.  Item,  přiřkli  sme  korunu  Česku  držeti  a  zachowati,  wsecky  pány,  rytieř- 
stwo,  poctiwá  města  Pražská  i  jiná  města  i  wsecku  obec  též  koruny  při  práwiech, 
řádech,  swobodách  wysazení  a  obdarowaní  i  wšech  slušných  starých  i  jiných  zwyk- 
lých  dobrých  obyčejích. 

5.  Itera,  přiřkli  sme,  wšeckna  privilegia  a  zápisy  od  ciesařuow  a  králuow 
Římských  i  králuow  a  kniežat  Českých,  slawných  pamětí,  koruně  České  daných, 
pánuom  rytieřstwu  a  poctiwýra  městóm  Pražským  i  jiným  městóm,  neb  kterýmkoli 
osobám  duchowním  i  swětským  učiněné  a  obdarowané,  zwlástě  slawných  pamětí 
krále  Otakara,  krále  Jana,  ciesaře  Karla,  krále  Wácslawa,  ciesaře  Sigmunda,  krále 
Albrechta,  krále  Ladislawa,  krále  Jiřieho,  wsecky  zápisy  dané  á  wyšlé  až  do  jeho 
smrti  držeti  bez  odporu  a  zmatku  wšelikterakého  a  w  skutku  zachowati  a  obhajowati. 

6.  Item,  přiřkli  sme  hradu  Karlštejna,  koruny,  klenoluow  wšelikterakých 
zemských,  i  také  desk  i  privilegií  neporůčeti  ani  swěřowati  žádnému  bez  wuole 
a  rady  panuow,  rytieřstwa  králowstwie  Českého  i  měst  Pražských,  pokudž  kteří 
práwo  mají. 

7.  Item,  přiřkli  sme,  když  buohdá  k  korunowání  pojedem,  že  zachowati 
máme  řád  a  zwyklosti  starodáwníe  králowstwie  Českého. 

8.  Item,  přiřkli  sme  žádných  cizozemcuow  duchowních  ani  swětských  na 
ťiřady  zemské,  ani  městské,  ani  duchownie  nesázeti,  ani  jimi  zámkuow  a  měst  koruny 
České  osazowati  a  jim  jich  swěřowati. 

9.  Item,  přiřkli  sme,  w  tom  naši  péči  a  pilnost  mieti  a  to  zjednati,  aby 
král  Jiří  slawné  paměti  ode  wšech  klaleb,  hanění  a  wšelikterakého  obtieženie  du- 
chownieho,  kterýmiž  za  zdrawie  i  na  smrti  obtiežen  byl,  a  kterakkoli  bylo  jest  to 
naft  uwedeno,  neb  na  jeho  wěrné  přidržejlcie  od  otce  swatého,  aby  z  toho  byl 
wyweden  a  sproštěn  i  se  wšemi  kniežaty,  pány,  preláty,  rytieřstwem,  městy  i  se 
wší  obcí,  kteříž  sů  se  jeho  přidrželi,  duchowní  i  swětští,  žiwí  i  mrtwí,  slušně  bez 
hanby,  bez  škody  i  bez  nákladuow  koruny  České. 

10.  Item,  přiřkh  sme,  že  nemáme  žádných  zemí,  kniežetstwie,  měst  i  zám- 
kuow, hraduow,  manuow  i  jiných  wšelikterakých  zboží  k  České  koruně  příslušejících 
od  koruny  odtrhowati  ani  odcizowati,  ižádným  obyčejem,  ani  žádnými  wěny,  ale  což 
by  od  koruny  odtrženo  neb  odcizeno  bylo,  to  máme  zase  připojiti  a  ku  koruně  shromážditi. 

11.  Item,  přiřkli  sme,  jasnů  Johannu  králowů  Česku  zachowati  při  jejiem 
wěně,  práwiech  a  sprawedliwostech,  jakožto  jiné  králowé  České  owdowělé  zacho- 
wáwány  byly  jsů. 
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12.  llem,  přiřkli  sme  oswieceným  Viklorinowi,  Jindřichowi  a  Hynkowi, 
kniežatóm  Minstcrberským  a  hrabiem  Kladským,  pánuom  z  Kunstatu  a  z  Podébrad, 
a  urozenému  Boekowi,  též  z  Kunstatu  a  z  Podébrad,  bratru  jich,  Sjnuom  slawné 
paměti  krále  Jiřieho,  při  jich  duostojenstwi,  panstwí,  swobodách,  práwiech  a  spra- 
wedliwostech,  zápisech  držeti  a  zachowati,  a  k  tomu,  což  král  Jiří  slawné  paměti 
otec  jich  zawadíl  zbožie  jich,  a  w  dluziech  je  jístci  neb  rukojmiemi  zastawil,  buď 
ústně,  nebo  listy,  pro  potřeby  a  obranu  slawného  králowstwie  Českého,  to  abychme 
jim  nawiátili,  a  z  těch  ze  wsech  dluhów  bez  jich  škody  je  wywadili,  a  zwláště 
i  z  těch  dluhuow,  kteréž  jsů  na  se  přejaH  žoldneřóm  a  dwořanóm  po  smrtí  téhož 
krále  Jiřieho  rodiče  jich,  podlé  rady  pánuow  králowstwie  Českého. 

13.  Item,  přiřkli  sme,  s  žoldnéři  a  s  jinými  lidmi  služebnými,  s  kterýmiž 
by  nebylo  uhozeno  o  služby  a  §kody,  s  nimi  uhoditi  podlé  slušnosti  a  podlé  rady 
pánuow  králowstwie  Českého, 

14«  Iteip,  přiřkli  sme,  o  oswieceného  Yiktorina  i  o  jiné  wězně,  kteříž  sťi 
pro  krále  Jiřieho  slawné  paměti  a  pro  slawnú  korunu  Česku  zašli,  o  ně  státi 
a  péči  mieti,  aby  spěšně  bez  škody  byli  wywazeni. 

15.  Item,  přiřkli  sme,  aby  ti,  kteří  sů  se  slawné  paměti  kr<^le  Jiřieho  při- 
drželi a  ještě  též  se  při  nás  a  při  koruně  wěrně  držie,  a  proto  swé  zámky  a  zbo- 
žie ztratili  a  škody  wzah*,  aby  naši  pomoci  a  pilností  k  swým  zámkuom  a  zbožiem 
slušně  přijíti  mohli,  a  škody  milostiwě  oprawiti. 

16.  Item,  přiřkli  sme,  pro  čest  slawné  koruny  České  a  přátelstwo,  s  arci- 
biskupy a  biskupy,  korfersty  duchowními  i  swětskými,  i  s  jinými  kniežaty,  s  který- 
miž prwní  králi  Čeští  w  přiezni  a  zawázciech  se  drželi  a  w  přatelstwí  se  zachowá- 
wali,  že  i  my  též  máme  se  zachowatí. 

]?•  Item,  přiřkli  sme,  mince  České  žádným  obyčejem  nepolehčowati  ani 
ponižowati,  ale  časem  swým  se  mieti  a  zachowati  podlé  wysazení  a  privilegii  koruny 
České,  jakož  práwo  jest. 

1 8.  Item,  přiřkli  sme  o  kniežeti  Saskem  o  oswieceném  Albrechtowi,  o  službu, 
kterúž  jest  nám  a  koruně  České  učinil,  milostiwě  zpominati  podlé  zaslúženie  jeho, 
a  podlé  rady  koruny  sprawedliwé  jeho  náklady  nawrátiti. 

19.  Item,  jakož  žádáni  sme  za  přímluwu  před  kniežaty  Saskými  za  uro- 
zené Opple,   aby   k  swému  přijiti   mohli,   w  tom  naši  pilnost    rádi  chceme   okázati. 

K  takowýmto  našim  přiřčeníra,  pro  jistotu  a  pewnost  zdrženie  a  zachowánie 
wšech  artikuluow  swrchupsaných ,  i  jiných  wěcí  přimieněných,  my  Wladislaw, 
z  božie  milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezké  knieže 
a  markrabie  Lužické   3C.   pečet  naši   králowskú  ''')   kázali    sme   přiwěsiti    k  tomuto 


^)  Rkp.  Křiiown.  signet  prslena  našeho. 
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listu.    Jenž  jest  spósoben  a  dán  w  Krakowě,  léta  a  dne  jakožto  swrchu  psáno  stojí, 
skrze   ruce   ctihodného   Zbyhněwa   z  OleSnice,   skolastika   Krakowského    a  sekretáře 
najjasnéjsieho  krále  Kazimíra  Polského  krále  oc. 
Comtnissfo  ejusdem. 

12. 

Zdáni  pánůw  koruny  České  ku  králi  Polskému  Kazimirowí^  jakowá  odpowěd  by 
Matiéšowi   Uherskému    w  příčině   králowstwi  Českého    dána    bjti   mela. 

fí.  1471.  (Z  rkp.  Décinského.) 

Najprwé,  jakož  král  Uherský  chce  mieli  lepšie  práwo  k  králowstwie  Českému, 
nežli  král  Wladislaw:  k  tomu  se  nám  tak  zdá,  aby  odpowéd  dána  byla  biskupowi 
takowáto,  a  předloženo  bylo  jemu,  kterak  on  sám  i  přátelé  jeho  sami  ústy  i  listy 
wyznali  sů  bližnost  podlé  krwe  prwotných  králuow  Českých,  a  to  wolením  swým 
sami  sň  wedli,  i  otce  swatého  papeže  powolenie  i  wyznáníe  přinesli  sú.  Pak  nadto 
nadewSecko  již  dostatek  a  celá  sprawedliwost :  skrze  pány  a  rytieřstwo,  města  i  ty, 
kteříž  korunu  a  stolici  králowskú  w  swé  moci  mají,  za  pána  a  za  krále  wzat 
a  přijat  jest  syn  WKM";  a  že  tomu  sám  kněz  biskup  i  každý  rozuměti  muož, 
že  jest  to  wětší  sprawedliwost,  kterúž  syn  WKM**  má,  nežli  ta,  kterúž  král  Uher- 
ský mieti  chce. 

Druhé,  což  se  příměřie  dotýče,  k  tomu  kusu  nám  se  tak  zdá,  že  nenie 
potřebie  synu  WKM**  králi  Českému,  než  celého  pokoje  králowstwie  a  koruně  uči- 
niti, a  že  WM*  toho  žádá,  aby  král  Uherský  králowstwie  syna  WM"  u  pokoji  ne- 
chal; neb  wie  král  Uherský,  že  k  králi  Českému  synu  WM",  ani  k  tomu  králow- 
stwie žádné  winy  nemá.  Protož  aby  kněz  biskup  ráčil  k  tomu  mluwiti  a  jednati, 
aby  to  králowstwie  hubeno  nebylo.  Neb  syn  WKM"  pro  jiné  nejede  ani  wzat  jest, 
než  napřed  k  chwále  a  ke  cti  božie  a  k  rozmnoženie  wiery  křesťanské  a  jazyka 
Slowanského,  a  králowslwie  toho  k  zwolenie;  ale  pro  nižádné  jiné  swéwolné 
nesnáze,  by  s  kým  buďto  s  duchowním  aneb  swětským  zacházeti  ráčil,  ale  aby  sta- 
weno  bylo  proléwánie  krwe  křesťanské. 

Třetie,  jakož  žádá,  aby  ta  wěc  na  otce  swatého  byla  podána:  k  tomu  se 
nám  takto  zdá  odpowědieti,  že  král  Český  syn  WAť*  otce  swatého  w  ničemž 
nezbiehá,  we  wšie  powinnosti,  cožby  Jeho  Swalosti  z  powinnosti  měl  učiniti:  ale 
newí  oč  s  králem  Uherským  na  otce  swatého  přicházeti,  neb  JS**  vvsecky  swé  pří- 
buznosti i  náchylnosti  k  koruně  České  jest  připowiedal.  Než  zdáli  se  králi  Uherskému 
z  čeho  winu  synu  WM"  dáti,  (máť)  i  před  otcem  swalým  i  jinde  král  Český  syn 
WM"  a  pán  náš  sprawedliwý  se  okázati.  Neb  jest  král  i  knieže  křesťanské,  a  proti 
otci  swatému  zachowal  se  jest,  zachowáwá  a  zachowati  se  minie  podlé  powinnosti 
osoby  swé  i  králowstwie  swého. 
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Čtwrté,  jakož  král  Uherský  žádá,  aby  král  Český  syn  WM"  při.^el  jemu 
w  poručenstwie,  a  sám  aby  najprw  byl  korunowán:  na  to  se  zdá,  aby  takowá 
odpowéd  byla  dána,  že  to  nenie  podobné;  neb  syn  WM"  král  Český  na  WM**  jakožto 
na  otci  poručníka  měl  jest  až  do  sie  chwile:  ale  již  jakž  jest  za  krále  Českého 
přijat  a  wzat,  zdá  se  že  JM"  nenie  potřebie  poručníkuow.  Neb  ta  koruna  Česká 
králem  a  pánem  swým  swobodna,  aniž  žádnému  nic  powinowata  nenie  podlé  svvo- 
bod  sw5'ch.  A  ponéwadž  syna  WM"  odmlůwáno  jest  k  korunowáni  za  žiwnosti 
krále  Jirieho  slawné  paměti,  nad  to  že  nepřieteli  swému  koruna  Česká  ku  pochwale 
neučinilaby  toho,  aby  král  Uherský  byl  korunowán. 

Páté,  což  se  králowny  dotyce:  nám  se  zdá  ta  rada  při  WM*^,  ale  poněwadž 
sme  již  jako  jedno  z  daru  božieho,  zdá  se  nám  takowá  odpowěd  knězi  biskupowi 
žeby  byla  dána :  že  WMR*  přísně  králi  Uherskému  neodpowiedá  ani  připowiedá : 
než  WM*  že  ráčí  prwé  wěděti,  kterak  král  Uherský  k  králi  Českému  synu  WM" 
bude  se  mieti,  a  potom  že  ráčíte  radu  wzieti. 

Což  se  wylištěnie  a  wyhnánie  pánów  z  země  dotyce,  k  tomu  se  nám  tak 
zdá,  aby  biskupowi  powědieno  bylo,  že  WKM*  o  jejich  hanbu  ani  wyhnánf  wen 
z  země  nestojí,  než  o  powinnost  jich,  kterůž  jsii  koruně  České  jakožto  obywatelé, 
a  tak  králi  Českému  synu  WM*'  powinni;  a  že  to  mohu  pomnieti  i  znáti,  že  WM* 
s  králem  Jiřím  jednala  jest  a  puosobila,  kadyby  oni  ti  páni  bez  řečí  i  záhub  k  do- 
brému konci  přijíti  mohli,  i  příměřie  WM"  jednána  jsů;  a  že  se  WKM"  zdá,  že 
žádnému  nic  powinowati  nejsú,  než  králi  Českému  a  synu  WM".  A  poněwadž 
WRM'  k  ciziemu,  ježto  WM"  krwe  k  příbuznosti  nic  jest  nepřisluselo,  nad  to  u  syna 
swého  snáze  WM*  bude  se  moci  přičiniti,  jedné  aby  oni  též  učinili,  což  jsů  powinni. 
Neb  jiného  záští  proti  králi  Českému  synu  WM",  než  což  nenie  záhuby,  powolení 
syna  WM*'  se  děje.  A  bylyliby  které  nesnáze  mezi  poddanými  krále  Českého  syna 
WM"  a  těmi  pány,  že  WM*  ráčí  se  přičiniti,    aby  ty  wěci  rownány  byly  milostiwě. 

13. 

Zápis  sjezdu  Německo-Brodského  (po  zawřeném  příměří  Budinském)  owedeni  po- 
kojného řádu  w  zemi  a  koruně  České  až  do   í  Máje  1473. 

v 

R.  1472.   10  Jun.  (Ze  saiiwékého  přepisu  w  Českém  Museum.) 

i^Zuostání  w  Brodě  Německém.^ 

Item,  o  zbožie  takto  jest  zuostáno:  kteráž  jsů  odjata  s  obů  stranu,  ježto 
nejsů  dobyta  podlé  zámków,  ani  osazowána,  ani  z  nich  wáleno,  ani  zapsána,  mají 
konečně  po  tomto  sněmu  Pražském,  kterýž  má  držán  býti  den  sw.  Wíta,  stu- 
po wána  (býti)  we  dwů  nedělí. 

Item,  co  se  zbožie  dotýče,  z  kterých  strany  wálky  newedly,  a  w  tom  strana 
straně  odjawši  osadila,  aneb  kterážby   zbožie   takowá   byla  zapsána:    to  mají  strany 
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prátely  dáti,  každá  strana  dwa,  a  ti  máji  tu  wěc  rownati:  a  jakž  ti  etyřie  rozkáži, 
při  tom  ostáno  býti  má.  A  to  konečné  do  sw.  Wáclawa  najprw  přištieho  konec 
o  to  učiniti  máji,  a  takowá  zbožie  niaji  jmenowána  býti  konečně  od  strany  strané 
do  sw.  Markrety.  Pakliby  ti  čtyřie  o  to  sp  smluwiti  neb  konec  učiniti  nemohli, 
tehdy  zase  ote  dne  sw.  Wáclawa  každá  strana  bude  se  moci  w  holdy  uwázati, 
kteréž  jest  kto  držal,  wsak  takž,  jakž  jest  prwé  zholdowáno,  nic  nepřiwýšujíc  ani 
přimýšlujic.  A  s  takýchž  zboži  jmenowaných  nemá  sě  poplatków  bráti  w  těch  časiech, 
ani  máji  kterak  kažena  býti  rybniky  spťistěnim,  obilim  utracowánim  neb  lesóvv 
mýcenim  stranám  ke  škodě  neb  tomu  zboži;  a  ta  wěc  jmá  sě  na  KM*  znésti  a  na 
lento  jmenowaný  sněm.  Jest-li  žehy  králi  JM**  nebo  sněmu  nezdálo  sě  toho  přijieti, 
tehdy  hned  zase  holdy  stran  na  též  (zbožie)  wkročiti  budu  moci  jako  i  prwé,  a  proto 
priměřie  má  zachowáno  býti. 

Item,  o  wězně  takto  jest  zuostáno:  že  wšickni  wězňowé  s  obú  stran  rok 
jmieti  máji  do  sw.  Jakuba  Filipa  apoštolów  božich  najprw  přištich,  rytieřšti  na 
čest  a  wieru;  pakli  sú  kteři  prwé  na  rukojmě  wyrukowáni,  ti  též  a  pod  těmi 
základy  do  téhož  času  wyručení  býti  máji  a  rok  mieti,  a  jini  pod  podobné 
základy.  Pakliby  přesahowáno  bylo  základem  od  kteréžkoli  strany,  a  o  to  ruoznice 
byla  mezí  kterými  jaká,  to  buď  na  oprawciech  toho  kraje,  a  jakž  oprawce  roz- 
káži,  tak   zachowáno  jmá   býti:    podlé   rozkázanie  jich  rok  mieti  máji. 

Item,  což  se  kněze  Viktorína  dotýče,  toto  jest  znamenitě  wymieněno  a  na 
tom  zuostáno:  že  pan  Zdeněk  z  Šternberka  i  se  pány  stranu  jich  jmá  zwlástni  pil- 
nost pilnú  mieti ,  aby  kněz  Yiktorin  rok  mieti  mohl  do  toho  času  sw.  Jakuba 
Filipa,  jakož  nahoře  jest  jmenowáno,  a  jakož  jini  wězňowé  mieti  máji ;  pakliby  kněz 
Yiktorin  roku  mieti  nemohl,  a  JM"  rok  zjednán  nebyl,  tehdy  král  Wladislaw,  pán 
náš  milostiwý,  králi  pánu  jich  a  pánóm  strany  druhé  bude  moci  šest  neděli  napřed 
dáti  wěděti,  priměřie  wypowiedaje,  a  to  po  dni  sw.  Jakuba  welikého  apoštola 
božieho  najprw  přištieho  wypowědieti  se  bude  moci.  A  jestližeby  JMR*  wypowěděl, 
tehdy  wždy  proto  těch  šest  neděli  powinni  jsme  priměřie  straně  (druhé)  zachowati 
a  zachowati  máme;  ale  po  těch  šesti  nedělích  wyšlých  tiemto  přiměřím  sobě  wiec 
powinni  nebudem,  ač  by  dalo  sě  napřed  wěděti;  a  má  dáno  býti  wěděti  králi 
Uherskému  na  Budin,  a  panu  Zdeňko wi  do  Budějowic. 

Item,  holdowé  poslední  wšickni  aby  wydáwáni  byli,  kteřiž  nejsň  dobráni; 
pakli  kteři  zadrželi  staré  holdy,  ty  aby  minuly.  Pakliby  který  strk  o  dobránie 
holdów  poslednich  byl,  aby  toho  na  oprawciech  přestáno  bylo ,  a  oprawce  toho 
kraje   toho  mocni  býti  máji;  a  jakž  ti  rozkážie,   aby  to  zachowáno  bylo. 

Item,  silnice  we  wšem  králowstwi  a  koruně  České  stranám  obojím  aby  byly 
otewřieny,  aby  swobodně  wšickni  wěci  swé,  kupectwie  a  obchody  wésti  moldi,   bez 
A.  Č.  IV.  58 
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přiekazy  stran  dbojfch.  Také  cla  d  ftiýta  nespríawedlíwá,  prwnie  ťieb  tyťo  wálky 
zamyšlená,  aby  brána  nebyla. 

Item,  chtěl-liby  kto  kdiwék  w  Čcdiách,  w  Morawř,  neb  kde  koliwěk  wko*-^ 
rcmé  České  které  nesnáze,  bůře  neb  lůpeže  neb  záhuby  začínati,  neb  posádky  žbo-^ 
řené  neb  nowé  osazowali,  aneb  wálku  na  stranu  neba  stranně,  neb  na  kohož  koli- 
wěk w  koruně  pořfnati:  takowým  to  obojím  dopúštěti  ani  trpěti  nemáme,  ale  proti 
takowým  neb  takowému  jmáme  sobě  \r3íckni  wěmě  pomoci  společně. 

hem,  aby  žádných  na  swých  zbožích  nebo  kdež  koliwěk  sťáttowiáf  zlo- 
dějem neb  powalečóm  nedopu^tělí,  nepřechowáwali,  ani  fedrowalr,  ani  zastáwali; 
ale  kdežby  takowl  byli  přezwědíeni,  aby  bráni  byli  a  k  najbližším  poprawám  wydá- 
wáni  byli.  A  jestli  žeby  po  takowých  lúpežnlcich  pokřik  byl,  aby  wšickni  powín- 
ností  honili,  a  proti  těm,  ktožby  je  honili,  aby  jich  žádných  takowých  nezbranowalí* 
ani  zaehowáwaii,  ani  na  zámky  púštěli;  pakliby  na  či  zámele  puštěni  byli,  aby 
od  toho),  ktožby  je  puslil^  wydáni  byli  tomu  poprawci,  kterýžby  najbližái  w  tom 
kraji  byl,  a  ten  aby  se-  w  té  wěci  jměl  podlé  práwa.  Pakliby  ten,  n  kohožby 
takowi  nalezeni  byli,  swú  poprawu  jměl,  učiň  práwo,  což  na  ně  žádati  budu; 
pakliby  kto  toho  nezachowal,  aby  k  němu  hledieoo  bylo  od  oprawc^  jakžto  k  zasta- 
waěi  ílých  lidí. 

Item,  jestli  žeby  který  čefedin  neb  élowěk.  w  tomto  r€>čniem  přiměří  od 
koho  koli  zsel  neb  zběhl  swéwolně,  takého  žádný  jeden  proti  druhému  přijímati, 
ani  chowati^  ani  přechowáwati  nemá;  pakliby  to  kto  učinil,,  má  to  zneseno  býti  na 
oprawci  toho  kraje,  a  jakž  ti  rozkáží,^  tak  zachowáno  býti  má  bez  odpory* 

Item,  wězňowé  wsickni^  kteřJž-  sů  zjímáni,  buďto  rytieřští  neb  jiní  w  tomto 
přiměří,  w  kteréž  wstúpeno  jest  ot  dne  sw.  Jakuba  Filipa,  apoštolów  božich  minu- 
lých, ti  aby  bez  zmatku  propuštěni  byli:  pakliby  kteří  sacowáni  byli,  tací  sacunci 
aby  jim  wráceni  byli  bez  zmatku..  A  které  sú  se  škody  staly  koli  w  tomto  příměří, 
to  bez  odpory  oprawiti  mají  podlé  rozkázanie  oprawci,  jakž  rozkáží  oprawiti. 

Tlem,  chtěli-liby  kteří  lidé  rytieřští  k  králóm,  J^^^M**,.  totiž  k  králi  Uherskému 
neb  Polskému  z  J^^^M*'  peněz  w  službu  jeti,  to  budu  moci  učiniti  podlé  swobody 
swé  starodáwnie. 

Item,  jestli  žeby  kterého  oprawci  samého  sebe  dotýkalo,  aneb  naň  žalowáno 
(býti  chtělo),  jmá  naň  druhému  oprawci  najbližsiemu  žalowáno  býti,,  a  ten  jmá  před 
druhým  oprawci  státi,  ktožby  jemu  winu  daí  z  čeho,  (a)  má  učiniti  podlé  rozká- 
zanie oprawce,  a  oprawci  strany  druhé  jmá  k  sobě  přijieti. 

Item,  jestli  žeby  z  božiého  dbpuštěníe  w  tom  roce  do  dnech  (sic)  swatých 
Filipa  a  Jakuba  apoStolów  božíctt  konce  a  pokoje  nebylo,  a  po  wyšlém  přiměří 
wálka  se  zařse-  poCa'lia,  a  zbožie,  kteráž  sě'  stranám  postťipila,  ta,  o  kterýchž  nahoře 
zmtenka*  jest^-  tar  zhožie  zase-  bez  zmacku  od   téch  osob,   kterýmžby   postu  pěna   byla, 
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těm  osobám»   kteréžby  toho  postúpily,    wrácena  ai  postůpena  mají  býti  beze  wšech 
forlelów  w  plnťi  fooQf 

Iteoiy  je^U  žeby  které  nesnází  mezi  osobami  stran  o  které  wěci  se  staly, 
buďto  př^d  pfimélira  nebo  w  tomto  přiméři:  proto  ižádný  jeden  na  druhého 
nemsyl  moci  na  se  sahati,  ale  před  oprawcem  kraje  toho  státi»  a  podlé  jich  roz- 
kázanijQ  se  zachowati  a  učiniti.  Toto  přiměřie  mezi  nimi  zjednané  obéma  stranoma 
máme  oznámiti  a  wédéti  dáti  najjasnějsiemu  kníežeti  a  pánu,  panu  Kazimirowi  králi 
Polskému  oc.  a  přilom  JM^  prositi^  a  swé  posly  poslati^  aby  w  tom  na  krále  Ubei^* 
ského  JM'*  zemé  a  JM*^  poddané  mocí  sahati  neráčil,  ale  radéji  sešel  ku  pokoji; 
a  mělliby  co  s  JM*^  s  již  jmenowaným  ki^lem  Uherským^  raději  to  pokojně  hledal, 
a  ne  s  wálkiV  A  jestli  žehy  přesto  na  JM'  sáhl  moci  polem  do  jeho  králowstwie 
Uherského:  tehdy  kvál  náá  pán  milostiwý,  ani  JM^'  poddáni  w  tom  přiměři  pomoci 
powinni  nebudu  králi  Polskému;  neb  sáhlliby  moci  polem  a  wojensky  král  Uherský 
do  králowstwie  Polského  ua  krále  Polského,  na  krále,  neb  na  JM'^  poddané:  proti 
takovvé  jeho  qgioci  swobodně  budeme  moci  pomod,  král  náš  pán  se  wšemi  JM''  pod- 
danými)    krili   Polskému,  (a)  brániti   zemé»    koruny   i  poddaných  JM*V  ^   ^^le  nic» 

A  tohp  přinveřie  a  zřiezenie  oprawce  tito  wdolepsani  zjednáni  (jsů)  w  koruně 
a  w  krajinách  králowstwi  Českého: 

Item,  najprwé  najwysši  oprawce  nade  wsemi  wdolepsanými  poprawce  býti 
mají  knieže  «IM'  knčz   Jindřich,    knieže   Minstrberské,    a  pan   Zdeněk   z  Šternberka. 

Item,  w  Bechynském  kraji,  Wltawském,  Kůtimském.  pan  Jan  z  Rožmberka 
a  pan  Jiřík  z  Stráže. 

Item,  w  Prachenském  kraji  pan  Lew  a  pan  Jan  Šwamberk  Strakonický. 

Item,  w  Čáslawském  kraji  pan  Jindřich  z  Hradce  a  pan  Mikuláš  Tréka. 

Itemi.  w  Chenctimském  kraji  pan  Jindřich  z  Hradce  a  pan  Jan  Kostka. 

Item»  w  Plzeňském  kraji  pan  Bohuslaw  Šwamberk  a  pan  Beneš  Libštainský. 

Item,  w  Žateekém  kraji  pan  Jan  Zajiec  a  pan  Bupian  ij  Nečtin. 

Item,  IV  Slan3kém>  kraji  pan  Bořita  a  Oldřich  DubensJký. 

Item,  w  Litoměřickém  kraji  pan  Jan  Zajiec  a  pawel  Knieže. 

Item,  w  Hradeckém  kraji  pan  Oldřich^  Zajiec  a  pan  Petr  Kdulinec. 

Iteim,  w  Beleslawském .  kraji  pan  Oldřich  Zajiec  a  pan   Heřman   z  Zwieřetic* 

Item,  w  ItfiOrawé  oprawce:  což;  slušie  k  Olomuckému  kraji,  pan  Ctibor  z  Cim- 
burka  a  pan  Jan  z  Šternberka. 

Item,   w  Brněnském  kraji  pan  Jan   z  Peršteina  a   pan  Wáclaw  z  Boskowic* 

Item  w  Slezských  zemi,  kniežetstwlch  \ve  wšech,  w  šesti  městech,  w  Lužické 
z^mi,  w  Chebšlě,  w  Lokelišté,  i  we  wšech  jiných  krajinách,  i  we  wšech  jiných,  což 
ku  koruně  České  přislušie,  oprawce  toho  wšeho  knieže  nahoře  jmenowané  kněz 
Jjndřiqh  a  pan  Zjdeněk  z  Šternberka,,  o  ty  wěej,  kteféžby  sě  mezi  stranami,  w  tomto 
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příměří  staly.  Kteréžto  příméřl  námi  zjednané  s  powoleniem  najjasnéjsieho  kniežete 
a  pána,  pana  Wladislawa  krále  Českého^  markrabí  Morawského  30.  od  JM*'  podda- 
ných nemá  rušeno  býti  wSeliklerakým  obyčejem,  ale  wérně  a  práwě,  ctné  a  kře- 
sťansky (Jmá  sé)  zdržeti  a  zachowati.  A  JM'  král  a  pán  náš  milostíwý  listem  swým 
pod  pečetí  swů  toho  příměřie  (a)  zjednánie  k  zdržení  pewnému  jmá  potwrditi  podlé 
notule,  kterúž  sme  mezi  sebú  strany  wydali,  a  list  JM^  položiti  má  w  moc  panu 
Zdeňkowi  w  Budéjowicich  konečně  na  den  sw.  Jakuba  Welikého  apoštola  božieho 
najprw  příšlieho,  aneb  prwé.  Také  jestli  žeby  ktokoliwěk  w  klerém  koli  kraji 
nebo  w  zemi  koruny  České  toto  přiměřie  a  proti  tomuto  zjednání  co  činiti  nebo 
rušiti  umienil,  aneb  učiniti  směl:  takowý  od  oprawcí  kraje  toho  neb  zemí  obeslán 
má  býti,  aby  se  wedle  příměřie  a  našeho  zjednánie  za<;howal;  pakliby  proti  tomu 
učinil,  to  oprawiti  wedle  rozkázanie  těch  oprawcí  má  bez  otporu  wšelikterakého ; 
pakliby  toho  učiniti  nechtěl,  tehdy  podlé  potřebnosti  a  rozkázanie  těch  oprawcí, 
když  toho  potřebie  bude,  powinni  jsme  a  budeme  zhuoru  býti  wšichni  proti  tako- 
wčmu,  ktožby  to  rušil  aneb  rušiti  chtěl,  a  tak  se  nezachowal,  kolikrát  koli  toho 
potřebie  byloby.  Těch  wšech  wěcí  k  pewnosti,  zdrženie  a  utwrzenie  my  swrchu- 
psaní  3C.  pečeti  naše  dali  sme  přitisknuti  k  tomuto  listu.  Datum  Brodae  Teutu- 
nicali  f.  IIQ  ante  s.  Viti,  anno  domini  oc.  LXXIP. 

14. 

Zápis  sjezdu  Nisského  (1473,  24  Mart.  —  2ó  Apr.)  o  prodlauženi  přiméří  a  řádůw 
pokojných  mezi  králowstwitni  Ceskjfm,  Uherským  a  Polským. 

R.   1473  (m.  Apr.)  (Ze  sauwékého  překladu  z  latiny  w  Českem  Museum). 

Markus  boží  milostí  nápisu  swatého  Marka  swatoswatého  kostela  Římského  kněz 
kardinál,  patriarcha  AquilegeUvSký  a  stolice  apoštolské  legat,  chcem  aby  budťicim  w  pa- 
měti bylo  o  těch  wěcech  našeho  ťiřadu,  trojieho  slawného  králowstwie.  Uherského,  Pol- 
ského a  Českého  oc.  srownánie,  upokojenie  a  k  pokoji  přiwedenie ;  k  kterémužto  upo- 
kojení swaté  Římské  stolice  poselstwim,  kteréhož  ač  snad  nehodně  požiwáme,  wš^k 
proto  aby  byly  w  pewnéjší  a  stálejší  mocnosti,  a  snadnějšieho  upokojenie  došly  před- 
řečeného  našeho  poselstwí  mocí  aby  potwrzeny  byly;  w  kterémžto  sjezdu  Niském  k  wěč- 
nému  pokoji  mezi  králowstwími  již  jmenowanými  w  jednánie  že  sme  wnikli,  byla  potřeba 
obecnic,  kteréžto  jednánie  od  nás  mocí  apoštolská  nám  k  tomu  pójčenii,  poručen ii 
a  ustanowenii,  jakož  jest  známo  z  listuow  našich  nato  učiněných,  najjasnéjsieho 
kniežete  pana  Matiáše  božie  milostí  Uherského  oc.  krále  a  králowstwí  jeho  s  jedné, 
a  najjasnéjsieho  kniežete  pana  Kazimíra  tůž  milostí  Polského  krále,  a  najoswíceněj- 
ších  pánuow  Wladislawa  prworozeného ,  a  Kazimíra  druhorozeného  synuow  jeho, 
králowstwí  jich  strany    druhé,   rady   a  pošlo wé,   s  strany    totiž   najjasnéjsieho   pána 


tv  trdlewsíwi  českém,  r.  1473.  461 

Uherského  oc.  krále  ctihodní  w  Kristu  otcowé,  páni  Gabriel  kosleluow  Koločenského 
a  Bačienského  spolu  spojených  arcibiskup  a  téhož  mésta  Koločenského  wěčný  hra- 
bie,  najwySšl  sekretář  a  kancléř  předřečeného  pana  krále,  Gabriel  wolený  a  potwr- 
zený  Bělehradský  a  Sedmihradský  biskup,  Albrecht  biskup  Wesprimenský,  a  weliko- 
mocnl  páni:  Michal  Orsag  z  Cuth,  hrabě  králowstwie  Uherského,  Štěpán  z  Balor, 
sudí  dworu  králowského,  Jindřich  Palač  mincmaistr,  a  Wojtěch  z  Postupic  hrabie 
Komárnowský,  a  welebný  Ladislaw  z  Bára,  najwysši  písař  stolice  apoštolské,  Budin- 
ský  probošt  a  osobnie  králowské  přítomnosti  kancléř,  Wolf  Gaic  z  Hercnburka, 
kantor  Bělehradský  a  obojích  práw  doktor;  a  (s)  strany  najwy^šieho  krále  Polského 
a  najosvviecenějšieho  pana  Wladislawa,  prworozeného  syna  jeho,  duostojnl  w  Kristu 
otcowé:  pan  Jan  kostela  Gnesnenského  arcibiskup,  pan  Krakowský,  a  Jakub  Wla- 
dislawský  biskup,  welikomocnl  páni:  pan  Stanislaw  z  Ostrorog,  wejwoda  Galický, 
Beneš  z  Weitmile,  purkrabie  na  Karšteině  a  mincmaistr  na  Horách  Kutnách,  a  we- 
lebni  Jan  Dobrhost  (?)  a  Jakub  zSádku,  práw  duchownlch  doktor,  kanownlci  Kra- 
kowštl,  našich  nébrž  apoštolských  přikázáni  poslušni  jsúce,  sjewše  se,  pomoci  boží 
a  našim  jednániem  jisté  artikule  k  jednotě,  k  swornosti  a  k  upokojenie  králowstwl 
předřeěených  neb  přislušejici(ch)  zřiedili  a  zawřeli  sú  a  k  nim  před  námi  přítom- 
nými swědky  a  písaři  dolepsanýrai  swolili  sťi  se,  aby  artikule  před  námi  jménem 
najjasnějšich  králów  a  zwláštnlch  swých  králowstwie  moci  jim  přikázánu  od  před- 
řečených  pánuow  jich  jim  puojčenů,  jakož  listowé  jim  nato  pořádně  a  mocně  dani 
u  nás  jsů,  a  tak,  jakož  sě  dole  píše,  počínají  se  i  skonáwaji,  totiž  :  My  Matiaš 
z  božie  milosti  Uherský,  Český  oc.  Dán  w  Budině  ten  pátek  před  S.  Valentinem 
léta  božieho  1473,  králowstwl  našich  léta  Uherského  oc.  XV,  korunowánie  IX, 
a  Českého  IV;  Kazimír  božie  milosti  král  Polský  3C.  dán  w  městě  našem  Bristen- 
ském  na  den  obřezowánie  božieho,  léta  totiž  1473,  obyčejem  a  spósobem  předřečené 
artikule  kaplany  sepsané  wzchwálili,  přijali,  potwrdili,  jichžto  spis  ot  slowa  k  slowu 
dole  psáno  (sic)  a  takowýž  jest  : 

Najprw  zuostáno  jest,  aby  držán  byl  sněm  na  den  Matky  božie  na  nebe 
wzetie  n.  př.  w  Opawě,  na  kterýžto  mají  se  sjeti  poslowé  obojích  stran  w  počtu 
dwadceti  osob,  totiž  6  z  králowstwie  Uherského  a  4  z  králowstwie  Českého,  a  to 
s  strany  najjasn.  pána  krále  Uherského;  a  6  z  král.  Polského  a  4  z  král.  Českého, 
a  to  s  strany  najjasn.  pána  krále  Polského  a  najoswiecent-Jsieho  kniežete  pana  Wla- 
dislawa téhož  krále  syna. 

It.  W  tom  času  až  do  sw.  Ducha  n.  př.  tiž  páni  králi  mají  ty  posly  jmenowati, 
a  také  najduostojnějšieho  p.  kardinála  takowými  jmény  w  čase  předepsaném  ujistiti. 

It.  2e  předřečenl  králi  moci  budu,  ač  budeli  se  jim  zdáti,  jednoho  nebo 
wiece  nebo  wšecky  tak  jmenowané  posly  změniti  a  jiné  na  miesto  jich  postawiti, 
prwé  nežby  na  miesto  kdež  sněm  má  držán  býti  přijeli. 


It.  Aby  jméno wani  poslowé  m^i  plq^  a  hojné  rozl^ás^anie  o  těch  wšed} 
wěcech,  o  kterýchž  na  torato  sněniě  w  ^se  poslowé  Qhoije  strany  sú  zuostalt| 
kteréžto  sů  nepsali  s  pilností  a  obojie  straqy  ^  ppwoleníra,  a  aby  ti  poslowé  plfiif 
moc  a  mocT^st  měli  w^dle  takowéhp  pozkázaníe  3C.  tak  ^by  toliko  poslowé  |s  li^rá- 
lovystwie  Uherského  a  PoIsJLého  jméli  moc  jednati  a  zawřieti  o  wš^h  9esná^ec)i| 
ruoznícechy  bezprawich  a  .^odách  na  ohé  straně,  totižto  tak  dpbre  s  strapy  král? 
Uherského  proti  král.  Polskému,  jakož  i  zase  z  polského  králpwstwie  prpú  V^er- 
skému  král.  učiněných,  a  o  t^ch  wsecl^  wěce^h  docela  dokonati.  Jestli  pak  žehy 
z  přihody  někdo  neb  někteří  s  jedné,  s  druh^,  nebo  s  obi^  strap,  kteřiby  n^  te^ 
3ném  býti  qiajfc,  i  nebyli:  tehdy  ostatní  takůž  moc  a  mocnost  jraieti  majf,  jakoby 
wsichni  byli,  a  ty  \^^sec^íy  wěcii  jednati  aby  mohliy  jakoby  wšichni  spolu  byli- 

It.  Aby  ti  wáickni  poslowé  w  počtu  jmenowanéro,  totiž  dwadceti  z  třf  krá- 
lowstwi  jmělí  plnťi  moc  a  rozkázaníe  wcdle  spisu  učiněného,  jakož  napřed  psáno 
stoji,  jednati,  řediti,  zawříelí  a  dokonati  o.  iu  wěc  prwotnťi,  oo  se  pře  králowstwře 
Českého  do^ýče.  A  je^tližeby  z  které  přihody  kteří  tu  nebyli,  jiní  přítomni  takúž 
moc  mieti  budťi. 

It  Aby  jmenowanl  poslowé  na  sněme  jmenowaném  we  XL^*  dnech  pořád 
zběhlých  wSecky  ty  wěci  a  jednánie  zawřeli  a  dokonalí.  A  po  wyjitř  těch  XL"  dní, 
jestližeby  je.Hě  těch  wěci  nedokonali,  tehdy  potom  wíece  žádné  moci  jmieti  nebudu, 
ale  má  býti  útočiště  k  ubrmanuom  na  to  usazeným. 

It.  Jestližeby  se  ti  poslowé  nesmluwill  a  nedokonali  o  té  wěci,  což  se  ki^ál. 
Českého  dotýče  w  předepsaných,  XL**  dnech:  woleni  jsii  dwa  ul;)rm2int  skrze  posly 
najjasn.  pána  krále  Polského  a  najpsw.  kniežete  syna  jeho,  tociž  najosw.  kniežata 
pan  Karel  knieže  Burgundské  a  paix  Albrecht  markrabě  Bramburský  a  sw.  říše 
korferštowé;  a  dáno  jest  wolenie  najjasu.  pánu  králi  Uherskému  woliti  z  obů  jednoho 
z  nich,  tak  aby  ten,  kteréhožby  jmenowaný  pan  král  wolil,   za  ubrmana  jmien  byl. 

« 

A  když  se  tak  stane,  tehdy  pan  král  Uhprský  w  témdni  otedne  sw.  Stanislawa  pořád 
zběhlém  má  to  wěděti  dáti  najduost.  panu  kardinále wi  legatowi  oc,  Též  také 
duostojný  otec  kněz  Gabriel  biskup  Bělohradský  w  času  předepsaném  má  poslati 
listy  wysoce  urozenému  panu  Jakubowi  Dubanskému  a  purk^mistru  města  Krakowa^ 
a  takéž  do  Prahy.  Pakliby  se  přihodilo,  žehy  jmenowaný  ubrman  prwé  nežby 
wyřekl,  umřel,  aneb  z  jiné  kterékoli  přibody  na  den  od  něho  samého  jmenowaný 
newyřekl:  tehdy  má  býti  útočiště  k  na^'asn.  králi  Franskému  a  k  jeho  země  naj- 
wyšstmu  práwu.  Kterýžto  král  a  jeho  najwyssie  práwo  w  při  předepsané  od  stran 
za  najw;.  ubrmana  jmenowán,  wolen  a  přijat  má  býti. 

l(.  Jestližeby  se  nesrownali  předřečeni  poslo\^é,  tociž  z  král.  Uherského 
a  Polského  o  ty  swáry  a  ruoznice,  bezpráwie  a  škody,  kteréž  se  s  obú  stpanů  staWy 
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yi  čarstí  XL**  ^huó#  předepsaných :  tehdy  má  býti  ťitočiStě  k  ubrmanu,  k  kterémužby 
hajjasíi.  kťál  Póťský  swtílit,  z  téch  dVů,  kteříž  sů  na  toníťo  sněme  w  Nise  jméno- 
wáttf  od  jioSlutíW  iiáíjjásh.  pánřá  kťátó  Uherského,  totiž  najóstv^.  kniežat  pailůow  Lud^ 
wlka  kniežete  Baworského,  falckrabi  na  Rayně,  a  pdtía  Wiléma  kniežete^  Saského. 
Z  kterýchžto  jeden,  kteréhožby  předřečený  najjasn.  pan  král  Polský  wolil,  již  w  té 
wěci  za  nejw.  ubrmana  jmien  býti  má.  Též  aby  obě  slraně,  jestližeby  ti  poslowé 
^sto  jmeňowáhi  \Ve  dnech  jméhowáťíých  nefsrównah',  od  posledniého  dne  těch  XL*' 
diil,  powmni  býíi  še  ^ostawiti  #  šesti  měšiciech,  a  ťen  den  póslédrrf  Seištř  měšiecuów^ 
usázeúémtí  néb  usazeným  na  tu  neb  na  ty  pře,  o  kteréžto  něb  o  kterýchž  ti 
posiowé  by  šé  líesťnluwiH  iieb  ňesrownali  a  konečného  rozděleriié  neučinili. 

Iť.  Smíuweiio  jest  á  zuostáno  od  obojie  strany  o  škodách*,  kterél!  sů  se  wé 
ířéčh  kťálówstwíčh,  tocřž  Uh^rskéitt,  Poíském  a  Českém  staly  pod  přiéměřfm  učině- 

« 

ným,  aby  skrze  najdtřó«ť.  pana  Legírta  učiněni  bylř  w  každém  králowsťwf  ubrmané, 
i  ti  aby  každéťiíti,  kťo^by  se  k  ňihi  utekl,  plnú  spra\^édltost  bezeivSého  odtahu 
á  odporu  učinili.  Fakřiby  któ  w  tom  neposlušný  nalea^eh'  byt:  iehdy  oboji  kráí 
Uherský  ař  Polský,  též  i  tíajosw.  syn  krále  Polského,  swé  poddané  aby  k  tomu 
držali  a  přinutili  dosti  učiniti  a  ópra\viti. 

It.  Zuostáno  jest  od  obů  stran  poshio^*',  ábý*  jeden  sjezd  ňtikň  byl  ví  král. 
Českém  #  městečku  w  Benešowě  na  den  sw.  Sfaiiislawa  h.  př.  ňa  kť6rý£ťó  srjéfi  sé 
mají  wedlé  obyčeje  óbů  stran  poddáni,  ťociž  ti,  kteříž  jsů  posíušni  ňajjašn.  p.  krále 
Uherského,  i  ti  kteříž  jsů  posíušni  najosw.  kniežete  p.  Wladislawa  krále  Polského 
syna.  Na  kterémžto  sněmu  jednati  a  zawřietí  mají  zřié^enlm  předepsaných  kniežat 
příměřie  petvné  a  átálé  pó  ^Sem  kťálowstwí  Českém  mezi  oboji  stranfů,  ářž  rfó  roz6- 
zMánie  práw  a  iHozriic  téhožf  králowstveie  mezr  týmiž  fcriieířatý  wzeSlých,  ákrze  usa- 
zeně, kteříř  t  těch  tří  králowstwí  na  toni  sněme  w  OpaSvě  budŮ,  anebo  jestližeby 
dřiewejmenówaní  poslowé  ňesrownali  se  a  neťóžděKIi,  aŽ  do'  odfoženie'  n^  wyřknttfié 
ábrmatla  lia  to  wysazenéhot 

It.  Aby  rta  témž  sněme  w  Benešowě  opátřenty  býk)  wédlé-  i^^ech  potřeb, 
aby*  takowé  příměřie  ťrwttlb  népoťůšitedlně. 

ft.  Aby  na  témfi  sněme  kniežata,  páni,  zemenéi  i  jinf  fctéřfó*  Ai  búdů  s  óbťi 
stran,  spolu  se  zapsali,  že  což  ti  poslowé  na  sněmu  Opawském  zjednají*  a  shilúwiej 
jédhosworně  áby  to  drSteli  a  zachowali,  á  bezewSech  óínluw  a*  záinýsíuów  tomu  se 
zfjediiáni  poddali.  Pakliby  se  ti  poslowé  nesmluwili:  tehdy  jakžby  ubrman  ria  to 
wolený  wyřekl,  to  aby  zachowali.  Pakliby  kto  tákowémli-  zjednání  a  žuostaní  odpó- 
ren  a  nefposlušen  byl,  t^hdý  oboje*  strana  beze  Wšie  listi  ar  odporhosti  powinna  bude 
proti  takowému  neb  takowýtó  nepřátelsky  jako  prbtř  nepřiétéli  králowstwie  á  ruši- 
teli pokoje'  poWsťati* 

II  Na  tom    shtiěmě   W  Behešowě  zúostáiíď  bude^  d  listech,  kteříž   dáni  mají 
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býti  od  jméno waiiých  najjasn.  krále  Uherského  a  najosw.  kniežete  Wladislawa  oc. 
na  propusténie  slibuow,  přisah  a  poddanosti  i  wselikterakých  záwazkuow  poddaných 
3C.  aby  ti  poddáni  swobodně  se  zawázati  mohli  poslechnuti  zjednánie  a  wyřknutie, 
o  kterýchžto  swrchu  psáno  stojí. 

dO  zemi  Uherské  a  Polsko. a 

Item,  zawřieno  jest,  aby  již  od  toho  času  byl  obnowený  a  konečný  a  wěčný 
pokoj,  přátelstwie  a  starodáwnie  bratrstwie  mezi  slawnými  králowstwimi  Uherským 
a  Polským;  a  kdyžby  se  w  potomních  časiech  přihodilo,  žehy  nékteré  nechuti,  swáry, 
bezprawie  neb  škody  s  obii  stran  powstaly,  jehož  bože  ostřež!  zřiezenim  a  rozkázá- 
ním najjasnějšich  pánuow  králuow  mají  býti  sněmy  neb  sněmowé  obyčejem  staro- 
dáwním,  a  skrze  posly,  preláty  a  pány  týchž  králuow  a  králowstwi  slušné  zřiezenie 
učiněno  má  býti,  a  proto  ten  pokoj  w  ničemž  rušen  býti  nemá. 

Item,  o  twrz  Škopek  takto  jest  smluweno :  aby  ta  twrz  wrácena  a  dána  byla 
w  moc  dědice,  tociž  Mikuláše  z  Pirny,  konečně  do  dne  božieho  wstúpenie  bez 
wšelikého  dalšieho  odtahowánie  neb  obtieženie;  pakliby  tomu  kterým  obyčejem  ten 
neb  ti,  kteříž  tu  twrz  držie,  odporni  byli  a  w  tom  odporu  do  tří  dní  pořád  zběh- 
lých stáli,  aby  od  obojích  králowstwi  za  zlé  a  neposlušné  jmieni  byli,  a  zbožie 
a  dédictwie  jich,  ač  měliliby  které,  aby  jim  odjato  bylo,  a  owšem  jakožto  rušitelé 
pokoje  a  obecní  zhúbce  od  obojieho  králowslwie  wybojowáni  byli  a  od  toho 
miesta  zahnáni. 

Item,  kdyžby  swolil  najjasnější  pan  král  Uherský  k  jednomu  z  jmenowaných 
ubrmanuow,  tehdy  hned  wšichni  wězňowé  obojie  strany,  tociž  tak  dobře  z  králow- 
stwie  Uherského  jako  z  králowstwie  Polského,  buďte  owšem  prázdni  a  propuštěni* 
«  Item,  slíbili  sťi  a  slibuji  poslowé  najjasnějšieho  pana  (krále)  Uherského,  jmé- 

nem jeho  králowským  a  jménem,  králowstwie,  tomu  Mikulášowi  z  Piron  za  wšecky 
winy  jemu  proti  králi  a  králowstwi  odpuštěné  a  milost  jeho  králowskú,  nebo  hned 
jmény  předřečenými  jemu  činie  milost,  odpůštějí  a  sUbují,  že  od  téhož  najjasnějšieho 
pana  krále  předřečeného  odpuštěnie  a  milost  odewřenými  listy  zjednajie  a  dadie; 
také  týž  pan  král  jemu  Mikuláši  na  jeho  dielu  dědičném  přiezeň  králowskú  milo- 
stiwě  okáže. 

Item,  welikomocný  pan  Michal  Orsag;  oc.  a  pan  Štefan  z  Bathor,  sudí  dworu 
králowského,  slíbili  sů  a  slibují,  jakožto  najwyšší  sudí  králowstwi  Uherského,  wedle 
práwa  a  obyčejuow  téhož  králowstwie,  kolikrátby  od  driewe  jmenowaného  Mikuláše 
požádáni  byli,  učiniti  jemu  plnů  a  dokonalá  sprawedlnost,  tak  dobře  proti  bratřím 
jako  proti  kterýmkoli  poddaným  králowstwie  Uherského. 

Protož  my  kardinál,  patriarcha  a  lejjat  předepsaný  žádajíce  wšecky  a  každé 
předpowěděné  wěci  skrz  předřečené   pány   posly  zawřené  a  přijaté  pewně  a  nepo- 
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ruííiledlné  zachowali,  k  slunnému  a  k  řádnému  konci  přiwesti^  moci  poselstwi  na- 
áeho,  kteréhož  požiwárae,  pochwalujem,  ujisťujem  a  wdéčné  přijimáme,  utwrzujem 
a  upewňujem;  nemyslíce  proto  skrze  naše  takowé  poiwrzenie,  pewně  a  wdéené 
přijaté  a  utwrzené  a  upewněné,  řečené  posly  a  jich  znamenitéjši  poddati  kte- 
rémukoli sudu  aneb  záwazku;  přidáwajice  (ku)  předepsaným  nám  z  powinností 
úřadu  poselstwie  našeho  přislušejicl  artikul,  jakožto  užitečný  a  potřebný:  kterýž 
darem  božím  přiřknut  bude  a  zóstane  král  pokojný  králotvstwí  Českého  i  (aby) 
držán  byl  a  pode  ctí  a  wěrú  králowsků  se  zachowal,  že  (sic  místo  a)  což  na  ném 
bude,  w  skutku  to  okazowal,  aby  křesťanské  kázanie  a  wěmá  napomínánie  a  jiná 
potřebná  k  tomu  příhodná  lékařstwíe  (užiewal),  aby  bludné  ot  křesťanské  wiery 
a  jednoty  cierkwe  swaté  k  též  prawdě  a  jednotě  nawrátil,  nižádné  jim  pomoci, 
rady  ani  příwčtiwosti  neukazowal,  jímžby  w  bludu  a  w  neřádech  swých  zuostatí 
mohli,  ale  křest^nóm  což  bude  moci  najwiec  pomáhal,  k  sobe  je  hrnul  a  obrano w;^! 
aniž  neopťjštél,  což  na  něm  bude,  ale  wsecko  tak  činil  wší  lepší  cestu  a  obyčejem 
křesťanským,  aby  wiera  křesťanská  w  předřečeném  králowstwi  Českém  wyzdwižena 
a  rozšířena  byla,  a  wykořeněnie  bluduow,  a  bludní  ot  wiery  křesťanské  aby  k  srdci 
přidůc,  ku  pánu  bohu  se  nawrátili;  ufajic,  že  artikul  tento,  jakožto  užitečný  a  po- 
třebný,  od  toho,  kterýž  přirčen  (bude)  a  zóstane  pokojný  král  král.  Česk.,  přijat  a  po- 
twrzen  bude;  přikládajíce  také  obyčejem  před  řečeným:  ne  aby  radše  skrze  netbanli- 
wost  opuštěno  co  bylo,  nežli  co  wéřeno,  a  swatého  wšech  kniežat  křesťanských  sro- 
wnánie  rownosti  se  zachowalo,  a  wždy  wedle  obyčeje  a  zwyklosti  aby  bylo,  totiž  wšecky 
wěci  zawřené  koncem  dobrým  skrze  ubrmany  přiwedeno  bylo,  potwrzeno  a  upewněno 
bylo,  a  darem  nebeským  ot  stolice  apoštolské  požehnané,  kteráž  wšech  křesťanów 
wěrných  hlawa  a  matka  jest  i  mistryně.  Kteréžto  wěci  na  swědomie  oc«  Datum  Nyse. 

15. 

Zápis  sněmu  Benešowského  (1473.  27  Mai  —  9  Jun.) 
1473>  Jun.  (Ze  samvěkého  přepisu  w  Českém  Museum,) 

We  jméno  božie  amen.  Jakož  Jich  M^  králi,  páni  naši,  měwše  rady  swé  zna* 
roenité  na  sjezdu  w  Mise ,  i  rozkázali  sů  nám  držeti  sněm  obecni  obojie  straně  wšeho 
králowstwi  Českého  w  Benešowě ;  a  my  k  rozkázanie  JM*'  sjewše  se  k  jednáni  pokojt, 
řádu  a  obecnieho  dobrého  této  slawné  koruny  České,  (při  kterémžto  jednánie  naj- 
jasnějšie  kněžna  a  pani,  pani  Johanna  králowna  Česká,  markrabina  Morawská,  Lucm* 
burská  a  Slezská  wejwodina,  markrabina  Lužnickáac.  Její  M' pro  obecné  dobréaupo- 
kojeníe  koruny  ráčila  jest  sama  osobně  býli^  a  ráčila  jest  pomoci  řediti  a  jednati 
swú  práci  pokoj  a  obecníc  dobré,  a  my  wšicni  s  Její  M^'  wědomim  a  radťi  takto  sme 
se  swolili  a  smluwili;  při  kterémžto  zřizeni  a  zjednáni  i  pečetí  Její  M*'  napřed  jest 
J.  Č.  IV.  59 
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utwrzeno,)  takto  sme  se  srownalí  a  smluwili,  jakož  artikulowé  dolepsanf  ukazuji, 
nechtice  toho  mnoho  pismem  siřiti  a  zwláščnosti  rozurouow  dáwati,  ale  jako  posiuSni 
pánuow  a  králuow  swých  zachowáwajice  sě,  a  žádajice  pokoje,  jednoty  a  společní 
swornosti,  a  se  cti,  bez  roztrženíe  koruny,  jednoho  pána  jmieti.  A  poněwadž  k  tém 
smluwáin  z  wuole  pánuow  našich  dobrowolně  jest  k  tomu  přišlo,  i  my  oboji  strany 
dobrowolně,  mocně  i  konečně  swolily  sme,  jakožto  poslušni  králuow  pánuow  našich 
JM*'  a  na  takowů  smlúwu,  zřízeni  a  spuosob  králi  páni  naši  každý  JM*  list  má  dáti 
nám  w  naši  moc  w  tato  slowa  oc«  a  my  také  zase  strana  každá  máme  listy  wydati 
w  tato  slowa  oc. :  že  což  koli  nám  bude  wypowědíno  těmi  osmimezcítma  Jich  M"  rad- 
dami  w  Opawě,  pakliby  z  dopuščenie  božieho  těch  osmimezcítma  sě  nesrownali, 
tehdy  najwyššiem  ubrmanem  což  bude  wypowědíno  mezi  králi,  pány  našimi,  a  námi, 
to  máme  w  celostí  držeti  a  skutečně  naplniti^  Ale  to  wyřčení  a  wypowědění 
swrchnieho  ubrmana  aby  sě  přes  rok  nedlilo,  ale  dřéw  roku  wypowědělo.  A  kte- 
réhož krále  a  pána  z  božie  pomoci  budem  jmieti  společně,  aby  to  s  JM^  bylo  opa- 
třeno podlé  wšie  potřebnosti:  abychom  wšicni  we  wšie  koruně,  preláti,  kniežata, 
páni,  rytieřstwo  i  města,  držáni  a  zachowáni  byli  při  starodáwních  práwích,  řádech 
a  swobodách  i  dobrých  řízenostech  a  obyčejích,  milostech,  obdarowánie  privileji 
a  sprawediiwých  zápisích;  a  také  aby  JM*  neráčil  jmieti  žádné  kyselosti  a  nelibosti 
k  těm  ke  wšem,  kteříž  sú  proti  JM"  u  wálečné  časy  w  straně  odporné  byli,  tomu 
JM^  rozuměje,  že  wšem  i  každému  zwláště  se  ctí  nelze  bylo  jinak  učiniti, 

Item,  příměřie  a  pokojné  stánie  wší  koruny  až  do  swatého  Wáclawa  najprw 
přištieho,  a  od  swatého  Wáclawa  až  do  roka. 

Item,  jakož  jest  swoleno  s  obú  stranu  dobrowolně  w  Německém  Brodě  o  zbo- 
žie  sstupowánf,  kteráž  mečem  nejsú  odjata,  než  mocí  sě  w  ně  uwázáno,  ta  aby  byla 
s  obú  stran  stupowána  konečně  do  sw,  Bartoloměje  aneb  na  ten  den  bez  pomčení, 
jakož  na  tu  prwní  smlúwu  w  Německém  Brodě,  též  zde  jest  swoleno  na  sněme 
w  Benešowě,  a  to  bez  pohoršenie  těch  zbožie ,  a  tak  :  aby  wzali  polowici  obilé, 
a  z  rybníkuow  polowici  jedna  strana,  ale  sena  aby  tu  bylo  necháno,  a  druhá  strana 
polowici:  než  lesów  aby  žádných  wice  nemýtili,  kromě  k  tomu  dworu  neb  k  twrzi 
ku  potřebě;  než  koně,  kráwy,  a  jiné  dobytky  malé  i  weliké  každý  sobě  muož  ode- 
hnati.  A  již  rataje  a  pacholky  swé,  ktožby  chtěl  w  takowých  drženích  jmíti,  mají 
strana  straně  dopustiti,  aby  dále  mohli  swé  hospodářstwie  sprawowati :  než  poplatkuow 
již  žádných  sprawediiwých  i  nesprawedliwých  aby  žádná  strana  straně  z  těch  lidi 
nebrali  s  obú  stran,  ani  kterých  útiskuow  jim  činili  až  do  toho  stupowánie*  Pakliby 
kteří  škodu  na  tom  zbožie  učinili  mimo  toto  naše  zřízenie  a  zóstánie,  ten  každý  aby 
to  oprawil  a  nahradil  tomu,  čie  zbožie  jest,  po  řediteléch  zemských  nebo  po  práwu 
zemském,  k  kterémužto  práwu  z  toho  muož  pohnán  býti.  A  o  ty  zámky  a  posádky, 
s  kterýchž  jest  wáleno,   a  náklady,  děly  dobyto,   neb  jakžkoli    odjata  s  obů  stran: 
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když  budem  propuščeni  od  JM*^  králuow  pánuow  našich,  a  po  sněmu  Opawském, 
abychom  sobě  sněm  společně  obecni  položili  na  určené  místo  a  w  určený  čas,  a  tu 
aby  jednáno  bylo  a  spósobeno  o  pomoc  zemsků  ze  wSl  koruny  k  wy placeni  těch 
zámkuow;  a  na  kterýž  čas  ředitelé  zemsči  těch  zámkuow  každému  postupowati  roz- 
kážie,  to  tak  buď  učiněno  a  zachowáno  beze  wsie  odpornosti,  a  to  konečně  w  tom 
roce,  a  to  bez  zkaženie  a  porušenie  zámkuow  í  zbožíe  k  těm  přislušejicich. 

Item,  jsú  woleni  čtyřé  ředitelé  zemsči  w  Čechách:  oswlcené  knieže  kněz 
Hynek,  knieže  Minstrberské,  hrabie  Kladské,  pán  z  Kunstatu  a  na  Poděbradech, 
pakliby  JM*  nemohl  býti,  tehdy  jiný  aby  byl,  o  kohož  sě  swolenie  stane,  a  urozeni 
páni  pan  Zdeněk  z  Šternberka,  oc.  pan  Wilém  mladši  z  Rizmberka  oc.  a  pan  Jan 
Zajiec  z  Hazmburka  a  z  Kosti  oc.  ti  aby  w  tom  roce,  aneb  do  wýpowědi  těch 
smluwci  w  Opawě,  nebo  swrchnieho  ubrmana,  wšecky  potřebnosti  obecni  neb  kaž- 
dého zwláSče  řidili  a  moc  měli  řiditi,  a  wáickni  preláti,  kniežata,  páni,  rytieřstwo, 
města  aby  jich  poslušní  byli  a  jim  radni  a  pomocni  byli.  A  ti  čtyřé  zemšči  ředitelé 
aby  po  krajiech  hajtmany  usadili,  kteřížto  hajtmané  aby  w  krajich  potřebnosti  lidské 
řidOi,  a  nepokoje,  zlodějstwo  aby  stawowali,  a  k  těm  potřebnostem  aby  tomu  kaž- 
dému hajtmanu  spomocen  byl  we^^ken  kraj ;  a  jestližeby  čemu  ten  hajtman  s  tiem 
krajem  učiniti  nemohl,  tehdy  požádaj  z  druhého  kraje  jiného  hajtmana  ku  pomoci 
i  stiem  krajem,  anebo  třetieho,  anebo  wlce,  jakžby  která  potřeba  byla:  a  ti  w.^ichni 
hajtmané  i  krajané  máji  k  tomu  powlownost  miti,  a  bez  odtahowánie  hotowost,  aby 
wždy  žádnému  neřádu  a  zlodějstwu  nedali  wzniknuti  jmiti;  pakliby  čemu  nic  ne- 
mohli učiniti,  ti  w.^ickni  i  každý  zwlášče  k  ředitelem  zemským  máji  se  utéci;  a  ti 
ředitelé  zemsči,  i  hajtmané,  aby  byli  opatřeni,  kdežby  který  sjezd  měli,  aby  na  swé 
netráwili,  ale  z  komor  králowských  z  obů  stran  aby  opatřeni  byli.  A  takowá  řlzenie 
aby  též  byla  w  Morawě,  w  Sleziech,  w  Šestiměstech  i  w  Lužické  zemi,  wLoketSče 
i  vr  Chebšče;  a  čemužby  také  tam  nemohli  nic  učiniti,  aby  útočišče  měli  k  {ěmto 
čtyřem  ředitelóm  zemským ;  a  ti  čtyřé  ředitelé  nemohli-liby  wšickni  spolu  býti,  tehdy 
třé  moc  mějte  takiiž,  jakoby  wSickni  měli. 

Item,  w  tom  času  aby  w  každém  kraji  sobě  sprawedlnosti  činili  před  hajt- 
manem  toho  kraje  a  před  radů  jemu  na  to  přidánu;  pakliby  čemu  ten  hajtman 
s  radů  nemohl  učiniti,  ale  aby  byli  před  swrchnimi  řediteli  zemskými,  aby  wždy 
lidé  w  swých  sprawedlnostech  nehynuli. 

Item,  což  sě  koli  stalo  w  přede&lýčh  časiech  komu  které  škody  u  přiměřie, 
ti  již  zemSči  ředitelé  položte  čas  určený  winnikóm  a  žalownikóm,  přijmúce  k  sobě 
hajtmana  a  rady  toho  kraje  jim  přidánu  (sicj^  kdežby  toho  potřebie  bylo ;  a  jakž 
komu  najdu  a  rozkážie,  tak  buď  opraweno  bez  odpory. 

Item,  JM'  králi,  páni  naši,  kteréž  zámky  k  koruně  České  držie  a  na  nich 
swé  úředníky  máji,  aby  ty  také  ráčili  z  powinnosti  a  poddanosti  propustiti,  a  s  těmi 
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zámky  znowu  kázali  slíbiti,  totiž  s  Karlšteinem  a  s  Špimberkem  i  s  jinými,  wšl  zemi 
králowstwi  Českého;  ale  proto  JM'  každý  w  tej  mire  do  zřizenie  a  wypowédénie 
téch  smluwci  w  Opawě  neb  swrchnieho  rozdilce  při  swé  sláwě  a  duostojeostwie 
i  w.^elikterakých  duochodiech  držán  a  zachowán  bud. 

Item,  ti  listowé  králowského  nás  propuštěni,  i  ti  také  našeho  zawázanie, 
aby  sě  swolenie  stalo,  kdy  a  kde  a  u  koho  jmaji  položeni  býti. 

Item,  když  takowi  listuow  řiezeni  dokonáni  a  položeni  budu,  již  stran  nebude; 
ale  jsůce   swobodni,   konečný   mír   a  pokoj    we  wšem    králowstwi    buď   prowolán, 
wšecka  rozdělenie,  kyselosti  a  nechuti  miňte  wálečné,  ani  wsporafnáni  budle ;  ale 
buď  konečnie  jednota  a  swomost  pod  řizeniem  téch  zemských  řediteluow. 

Item,  holdowé  po  dnešnie  den  aby  minuli  a  wice  bráni  nebyli,  léčby  kteři 
holdowé  minulého  čtwrtléta  zadržáni  byli,  anebo  žeby  sobě  roky  uprosili,  takowi 
holdowé  buďte  wydáni;  wSak  proto  ač  by  měl  kto  k  tomu  odpor,  moci  toho  nedo- 
býwajic,  před  těmi  řediteli  buďte  sobě  práwi,  anebo  hajtmanem  toho  kraje. 

Item,  wězňowé  wšickni,  kteréž  strana  proti  straně  jmá,  aby  rok  měli  do 
sw.  Martina ;  a  když  ti  jmenowani  listowé  budu  dokonáni  a  položeni,  a  zbožie  kaž- 
dému wrácena,  tehdy  aby  wšickni  wězňowé  byli  propuščeni  a  prázdni  bez  šacun- 
kuow,  úplatkuow  wšelikterakých;  a  jsú-li  kteři  wězňowé  zjimáni  w  prwniem  neb 
w  tomto  přiměřie,  máji  propuščeni  býti  bez  zmatku. 

Item,  aby  we  wšem  swornost  a  láska  mezi  námi  byla  zachowána;  a  když 
se  ty  wěci  zřidie  a  dokonaji,  a  listowé  položeni  byli,  jakož  se  swrchu  píše,  tehdy 
buď  posláno  k  najduostojnějšiemu  knězi  kardinalowi,  prosice  JM*^,  aby  wšecky  z  kletby 
ráčil  rozwázati,  žiwé  i  mrtwé,  a  prelátóra  i  wšem  faráróm,  kteřiž  sú  s  swých  úřa- 
duow  a  far  odstůpili  pro  zachowánie  poslušenstwie ,  (dopustiti,)  aby  se  nawrátili 
a  složbu  božie  řiditi  a  wéstí  moUi. 

Item,  aby  ti  lidé,  kteřiž  pánuow  nemaji,  a  na  swé  škody  ležie,  aby  jim  we 
wsech  ani  otewřených  městečkách  ležeti  nedopůščeli,  a  to  proto,  že  oni  po  tako- 
wých  wsech  a  městečkách  ležiec,  chudé  lidi  hubili  (sic)  a  jim  škody  činie;  než 
chti-li  ležeti  kteři  na  swé  škody,  ti  aby  leželi  w  městech  ohrazených,  kdež  wšech 
potřeb  za  penieze  najdu  bez  nedostatku,  a  město  každé  i  pán  toho  města  to  opatř, 
aby  to  bez  škody  lidské  leželi. 

Item,  jest-li  žeby  w  kterém  koli  kraji  zlodějsky  aneb  swéwolně  komu  koli 
jaká  škoda  sě  stala,  wšickni  aby  weřejně  honili,  a  žádný  aby  je  na  zámky  swé 
a  posádky  nepřijímal  ani  púščel,  ani  glejty  jich  nezastawowal ;  pakliby  je  kto  přijal, 
aby  je  wydal  hajtmanu  toho  kraje;  a  jestli  žeby  toho  neučinil,  aby  k  němu  bylo 
hledino  ode  wšie  země  jako  k  přijimači  a  k  zhůbci  zemskému. 

Item,  aby  silnice  swobodně  do  králowstwie  a  z  králowstwie  sprawedliwě  od 
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starodáwna  wysazené  šly,  cla  a  mýta  nesprawedliwě  zamyšlená,  po  zemi  i  po  wodé, 
ta  aby  minula  a  brána  nebyla. 

Item,  w  té  miře  posádek  nowých  žádných  aby  nedělali  ani  osazowali,  a  kte- 
réž jsů  posádky  osazené  w  prwniem  i  w  tomto  příměří,  aby  zkaženy  ái  zbořeny  byly. 

Item,  u  desk  zemských  í  u  dworských  aby  každému  potřebnosti  se  daly,  tak 
jakož  se  před  wálkií  dalo;  také  aby  požíwajíce  práwa  w  komorniech  platech,  aby 
proti  komorníku  ani  práwu  nic  nečinili. 

Item,  také  to  aby  opatřeno  bylo,  aby  nižádný  z  koruny  na  knížata  a  země 
okolnie  žádnými  wálkami  a  záhubami  nesahal,  žjewně  ani  tajně:  pakliby  se  komu 
jaká  škoda,  kterýž  jest  w  koruně,  křiwda  neb  bezprawie  stalo,  nižádný  proto  wálky 
ani  nic  takowéko  nepoeinaj,  léčby  prwé  wznesl  na  ředitele  zemské,  kteříž  to  opa- 
třiti mají  wedle  potřebnosti. 

Item,  mince  dobrá  aby  šla  a  falešných  zlatých,  grošuow  ani  peněz  pod  po- 
kutu cti,  hrdla  a  statku  aby  žádný  dělati  nesměl;  pakliby  kde  dělali,  na  to  wšichni 
s  pilností  aby  sě  ptali,  a  ižádného  w  tom  nešanowali,  neb  jest  wší  obce  škoda 
a  zkáza,  a  doptajíce  se  toho,  na  ředitele  zemské  znésli,  od  kterýchž  buď  pomščeno 
bez  milosti* 

Item,  w  té  míře  a  w  tom  roce  aby  králi,  páni  naši,  nižádnému  nižádných 
zbožie  nezapisowali,  duchowních  ani  králowstwie,  w  koruně  České  i  we  wšech  ze- 
miech  koruně  České  přislušejíciech. 

Item,  již  přes  tato  zřízení  aby  žádný  žádnému  neodpowidal,  ani  na  druhého 
kterú  mocí  sahal,  pod  pokutu  již  swrchu  dotčenu;  a  jestli  žeby  kdy  které  wálky 
wznikly,  jehož  pán  bóh  rač  ostříci,  aby  žádný  neodpowidal,  léčby  tři  dni  napřed 
dal  wěděti  tomu  každému  do  domu  neb  na  zámek  jeho,  kdež  d worem  swým  obýwá ; 
a  ktožby  jinak  učinil,  aby  byl  odsúzen  cti  a  wiery,  a  wice  aby  nikdy  k  ní  nebyl 
nawrácen,  ani  k  žádnému  práwu. 

Item,  bylliby  kto  z  řediteluow  neb  hajtmanuow  komu  co  winni,  aby  byl 
jeden  před  těmi  řediteli  práw  každému,  ktožby  jej  winil,  buď  ředitel  neb  hajtman; 
pakliby  w  tom  čase  bóh  kterého  z  ředitelów  neb  hajtmaniiow  neucbowal,  jiný  na 
to  místo  buď  wolen. 

Item,  toto  naše  obecné  zemské  zřízeni  a  utwrzenie  aby  ode  wšech  we  wší 
koruně  držíno  a  zachowáno  bylo  w  celosti  bez  přerušenie;  pakliby  kto  toho  neza- 
chowal,  a  to  kterým  kolí  obyčejem  přerušil,  neb  proti  tomu  byl,  k  tomu  neb 
k  těm  buď  odewšie  koruny  hledino  jakožto  k  zhúbci  a  ru&iteli  pokoje  a  obecnieho 
dobrého,  a  na  takowého  neb  takowé  (abychom)  jednostajné  a  sworně  se  wši  naši 
noci  sobě  radni  a  pomocni  byli. 
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13. 

W^tah  z  podobného  zápisu  sněmowiiiho  w  Brně  od  stawůw  Morawskj^ch  učiněného. 

TF  Bmé,  1473,  27  Jun.  (Z  arch.  Třebonsk.J 

We  jméno  božie  amen.  Poněwadž  králi  J^^M**  naši  milostiwi  páni  tomu  rkčU 
aby  zjednáni  Miského  sjezdu  skrze  JM^  raddy  ode  wšech  poddaných  J^^^M^'  w  skutku 
zachowáno  bylo;  jakož  w  král.  Českém  též  wuole  fsicj  a  rozkázáni  dosti  učiniti 
chtice  páni  rytieřstwo  i  města  i  wšecka  wuobec  fsicj  w  Benešowé  na  sněmu  jedno 
chwalitebné  zřiezeni  spuosobili  sú:  my  Jindřich  z  Lipého  najw.  maršálek  král. 
Česk.,  BeneS  z  Bozkowic  a  z  Črnéhory,  Markwart  z  Lomnice ,  Heralt  z  Kunstatu 
a  z  Plumlowa,  Wilém  z  Pernštaina  a  na  Meziřičl,  Albrecht  starší  z  Šternberka 
a  z  Lukowa,  Jan  opat  Lucký,  Jan  probošt  Kůnický,  Hynek  ze  Zwole  a  na  Kolt- 
štaině,  Hynce  z  Kukwic  a  na  Rosicich,  páni,  preláti,  rytieřstwo  markrabstwie  Mo- 
rawského  .  •  •  to  zjednáni  a  zřiezeni  české  •  •  •  oblibujem  ...  při  témž  a  tako- 
wémž  zuostati  mienic  .  •  •  Najprwé  řidíme  a  spuosobujem  též  čtyři  ředitele  zem- 
ské .  .  •  uroz.  p.  Jindřicha  z  Lipého ;  .  •  •  p.  Jana  z  Pernšteina,  a  p.  Jindřicha 
z  Pernšteina,  pana  Stibora  z  Cimburka  a  z  Towačowa  a  p.  Jindřicha  z  Boskowic 
a  na  Jičíně  •  .  • 

D.  w  Brně,  w  neděli  po  sw.  Janě  křtiteli   božím,  1.  1473. 

17. 
Ředitelé  králowstwi  Českého  pokládají  nowý  snem  zemi  České  do  města  Benešowa. 

fT  Čdslawi,  1473,  8  Nov.  (Orig.  arch.  Třeb.) 

Urozenému  pánu  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka,  příteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  tebe  tajno 
nenie,  že  z  sněmu  Niského  a  z  rozkázanie  králuow  panuow  našich  milostiwých 
držán  sněm  w  Benešowě,  na  němž  jest  smluweno,  zuostáno  a  zapsáno,  aby  byl 
jmenowán  a  držán  obecní  sněm  zase  wšie  koruny  České  po  sněmu  Opawském,  pro 
čest  a  chwálu  wšemohůcieho  boha  a  pro  obecnic  dobré,  zwlášť  pro  upokojenie 
a  zřiezenie  slawného  král.  Českého:  protož  my,  jakožto  ředitelé  zwláštni  pro  obecnie 
dobré  slawné  koruny  České  z  jednostajné  wuole  wolení,  nechtiece  by  co  obecnieho 
dobrého  zemského  námi  obmeSkáno  bylo,  ale  chtiece  tomu,  aby  sě  wšem  smluwám 
zwláště  obapolně  smluweným  dosti  stalo,  buďto  w  Německém  Brodě  neb  w  Bene- 
šowě učiněným,  a  aby  sě  čest  a  chwála  božie  množila  a  obecnie  dobré  rostlo, 
sjewše  sě  i  swolili  sme  a  složili  obecni  sněm  wšie  koruny  České  ten  úterý  po 
nowém  létě  najprw  přísti  w  témž  městě  w  Benešowě.  A  prosíme  tebe,  že  pro  tak 
mnohé  dobré  obecnie,  zwlášť  pro  čest  a  chwálu  wšemohůcieho  boha  a  pro  upoko- 
jenie slawného  král.  Česk.  již  dosti  zašlého,  lu  na  ten  čas  a  w  ten  den  býti  ne- 
obmeškáš, a  i  swým  služebuíkuom  též  wěděti  dáš.     Neb  my  bohdá  také  tu  na  ten 
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řas  budem,  a  což  na  nás  bude  k  tomu  wésli  chcem,  aby  sě  smluwám  w  Německém 
Brodě  i  w  Benešowě  učiněným  dosti  stalo,  a  i  ti  wýtržkowé  což  sě  ději  w  krá- 
lowstwi  proti  těm  smluwám  také  staweni  byli,  a  i  dále  cožby  bylo  užitečného 
a  dobrého  té  slawné  koruny ,  abychom  zespolka  š  waši  radů  a  pomoci  jednali. 
A  tak  již  ktož  sě  winie  neb  winili  z  čeho,  ježtoby  sě  w  přimiři  stalo  od  strany 
straně,  aby  před  námi  řediteli  a  prwními  hajtmany  na  témž  sněme  w  Benešowě 
stáli.    Ex  Czaslavia,  fer.  11^*  ante  Martini,  annorum  domini  oc.  LXXIIP* 

Zdeněk  z  Šternberka,  hajtman  ac. 
Wilém  mladši  z  Risenberka  oc 
Jan  Zajiec  z  Hasenburka  oc* 

ředitelé  králowslwie  Českého  zje- 
dnosworné  obapolnie  wuole  woleni. 

18. 

Zápis  sněmu  Benešowského  r.  1474,  (4  Jan.  -^  27  Febr.) 

(Z  rkp,  Talemb.  a  přepisu  w  Cesk,  Museum.) 

Léta  božieho  tisiecého  čtyrstého  sedmdesátého  čtwrtého,  jakož  sněm  w  Be- 
nešowě najjasnějšl  králowťi  Česku  oc,  a  pány  řediteli  i  jinými  pány,  rytieřstwem 
a  městy  obojie  strany  držán  byl  prwnie  neděli  u  puostě,  i  takto  jest  obapolně 
jednáno  a  zříezeno,  jakož  niže  sepsáno  jest: 

It  najprwé  že  králowé  JM^  dána  jest  moc,  když  ráči  a  toho  potřebu  uzři, 
do  města  Slaného  sněm  položiti,  ku  kterémužto  sněmu  obě  straně  máji  jeti,  napřed 
páni  i  jini  páni  rytieřstwo  i  města,  a  k  tomu  sě  majie  klejtowati  s  obů  stranu  oby- 
čejem prwniem,  i  také  od  toho  města  Slaného,  ktož  toho  budu  potřebowatl 

Item,  také  ktož  majie  s  kým  činiti  jedni  proti  druhým,  aby  na  tom  sněmu 
byli  a  práwi  sobě  byli  podlé  smluw  obapolně  učiněných. 

Item,  také  na  tom  zuostáno  obapolně:  ta  ruoznice,  kteráž  jest  mezí  králi 
králem  Uherským  a  králem  Polským  J*'*')!'"'',  že  páni  majie  obojie  z  každé  strany 
dwa  wyslati  a  snažiti  sě,  aby  ta  ruoznice,  kteráž  jest  mezi  J^^^M*""*  s  bozi  pomoci 
mohla  w  dobré  uwedena  býti,  a  na  to  majie  strana  krále  Uherského  J^^^^M*  obeslati 
prosiece,  aby  ráčil  klejty  bezpečné  pánóm  a  dobrým  lidem,  kteři  pojedu  o  to  pra- 
cujiece  mezi  J^^M^',  dáti ;  a  druhá  strana  též  také  krále  Polského  J^^^M*  obeslati  a  za 
též  prositi  majie. 

Item,  toto  také  na  tom  sněmu  jednáno :  najprwé  co  sě  dotýče  králowé  Jejie 
M^  a  Jindřicha  Rubika,  o  tom  jest  tak  rozkázáno  a  powědieno:  jakož  jest  on  Rubik 
seznal  sě,  že  jest  některými  slowy  dotekl  JM'^,  že  jest  to  učiniti  neměl  a  že  jest 
^M*'  křiwdu  učinil;  a  protož  on  Rubik  má  státi  bez  klejtu  na  prwniem  sjezdu,  když 
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od  panuow  řiediteluow  bude  dáao  jemu  napřed  dwé  nedéli  wéděti,  a  což  jemu 
o  tom  tu  nalezeno  a  rozkázáno  bude .  pány  řediteli ,  to  on  tu  usly&L  A  což  8é 
dotýče  otce  jeho  Oldřicha  Rubika,  také  tu  státi  má  a  práw  býti  po  pániech  ředí- 
telécb/z  čehož  jeho  K*M*  winitJ  bude«  Také  tu  a  tenž  čas  má  slyááno  a  rozeznáno 
býti  to,  což  jest  mezi  panem  Medkem  z  Waldeka  a  timž  Oldřichem  a  Jindřichem 
Rubiky  z  Hlawatea 

Item,.  co  se  dotýče  zbožie  postupowánie  podlé  smluw :  pan  Lew  z  Rožmitála 
postůpil  jest  Janowi  Wrábskému  L  ÍP  gr.  platu,  to  což  jmenowaný  Wrábský  od 
Chwalka  z  Řepice  kupil. 

Item,  pan  Jiřik  z  Stráže  oc  postůpil  jest  Jarohněwowi  z  Úsušie  zbožie  řeče- 
ného Wal. 

Item,  pan  Zdeněk  z  Šternberka  oc.  postůpil  jest  Kalenicowým  dětem  jich  zbožie. 

Item,  také  týž  pan  Zdeněk  z  Šternberka  oc.  postůpil  jest  panu  Sezemowi 
zbožie  řečeného  Pleše. 

Item,  týž  pan  Zdeněk  z  Šternberka  postůpil  jest  Mezenskému  z  Tábora  zbo- 
žie Přehořowa. 

Item,  pan  Jan  z  Hasnbúrka  postůpil  jest  kláštera  Doxanskébo;  wšak  takto 
jest  řekl,  co  sě  dotýče  starodáwnie  oprawy  k  Haznburku  po  jeho  předcích,  tomu 
bez  škody. 

Item,  týž  pan  Jan  z  Haznburka  také  powěděl  jest,  že  ten  plat  z  Slatiny,  kterýž  jest 
plat  k  probostwie  kostela  Litoměřického,  že  ten  také  má  wydáwán  býti  tomu  kostelu. 

Item,  pan  z  Plawna  mladý  jménem  otce  swého  i  swým  majie  postůpiti  Hanu- 
šowi  Hůgwicowi  zbožie  jeho  manského  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow.  Tiž  pár' 
z  Plawna  majie  postůpiti  Mikulášowi  Kfeléřowi  též  manského  zbožie  také  bez  škody 
a  wybránie  poplatkuow.  A  oni  Hanuš  Hůgwic  a  Mikuláš  Rfeléř  majie  wšechno 
učiniti  panóm  z  Plawna  to,  což  z  práwa  a  powinnosti  manské  učiniti  majie. 

Item,  týž  pán  z  Plawna  na  miestě  otce  swého  i  od  sebe  což  držie  od  zbožie 
Teplského,  majie  postůpiti  opatu  a  konwentu  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow, 
krom  toho,  cožby  sobě  mohli  obdržeti  z  milosti  wedle  námluwy  w  Benešowě  mUi- 
wené  skrze  primluwu  králowé  Jejie  M^  a  pansků. 

Item,  pan  Bohuslaw  z  Šwamberka  což  držie  zbožie  kláštera  Teplského,  o  to 
jest  smlúwa  panem  Zdeňkem  z  Šternberka  a  panem  Wilémem  z  Rizmberka  mezí 
týmž  panem  Bohuslawem  a  kněžimi  Teplskými  učiněna,  ač  budeli  k  tomu  wuole  KM*'. 

Item,  co  sě  dotýče  kněze  Jindřicha  o  Minsternberk  a  Cukmantl,  o  to  jest 
psáno  knězi  biskupowi  Wratislawskému  JM^. 

Item,  co  sě  dotýče  pana  Čeňka  Kuny  z  Kunstatu  a  jeho  zbožie,  o  to  jest 
psáno  knězi  biskupowi  Olomuckému  JM^  a  Podmanickému  panu  Ladslawowi,  abv 
sě  stalo  panu  Kunowi  podlé  smluw  o  Nowé  Hrady  učiněných. 
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Item,  najprwé  panU  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postťipena  býti  wes  Miletice, 
ten  pátek  před  kwětnů  neděli,  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow.  Pakliby  wes 
nebyla  postůpena,  ale  suma  toho  zápisu  má  jemu  dána  býti  na  jmenowaný  čas 
podlé  zněnie  zápisu  na  sto  a  na  40  iP  gr.,  podle  wyznánie  páně  Čeňkowa  proku- 
ratorowa.  A  jmenowaný  pán  přijma  penfze  za  ten  zápis,  tu  hned  má  zase  zápis 
wráriti  tomu,  ktož  mu  penieze  dá. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postiipeno  býti  na  týž  den 
ÍP  gr.  platu  we  wsi  ftisutech,  též  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  má  postťipeno  býti  na  týž  den 
wsi  Dušnik,   Chrašťan,  Libeéowa,  též  bez  škody  a  wybieránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  z  Šternberka  majie  postúpeny  býti  bez  prodle- 
wánie  dwě  winici  u  Litoměřic,  jedna  řečená  Klin  a  druhá  Křešická,  kteréž  král 
JM*  držie. 

Item,  týž  pán  Zdeněk  má  smlůwu  králowů  J'M'*  takowúto,  že  na  týž  den 
w  pátek  před  kwětnů  nedělí  má  jemu  Měšic  postůpeno  býti  bez  škody  a  wybránie 
poplatkuow  s  tiem  přislušenstwiem,  co  skrze  Pražany  jemu  otjato.  Pakliby  na  ten 
den  nebylo  jemu  stůpeno ,  tehdy  témuž  panu  Zdeňkowi  máji  dwa  listy  udělány 
býti  na  tři  tisíce  zlat.  uherských  dobrých,  a  listy  takowé  swědčici  mají  býti  s  ru- 
kojmiemi  na  schwálenie  KMM^  a  pana  Wiléma  z  Risenberka,  pana  Čeňka  z  Klinšteina, 
aneboli  dwú  jich,  a  jeden  list  má  swědčiti  na  tisíc  zlatých  uherských  na  sw.  Jířie 
najprw  přištie  a  konečně  dwě  neděli  potom,  a  druhý  list  též  s  rukojmiemi  swěd- 
čici na  dwa  tisiece  zlat.  uherských  dobrých  ac.  plněnie  na  swatý  Hawel  najprw 
přištie.  A  přišloliby  k  tomu,  žehy  jmenowanému  panq  Zdeňkowi  již  takowi  a  jme- 
nowani  listowé  uděláni  měli  býti:  tehdy  pan  Zdeněk  z  Šternberka  má  listy  swé 
wšecky  třie  i  s  dobrými  wólemi,  jakož  jsú  již  jmenowáni,  k  ruce  KM**  nebo  komuž 
by  JM^  rozkázal,  u  pana  Wiléma  položiti  často  jmenowaného;  a  on  král  JM*,  aneb 
komužby  JM'  dopustil,  držeti  Měsíce  má«  Aneb  máji  jmenow9nému  panu  Zdeňkowi 
w  moc  jeho  na  hrad  Toenik  také  w  tom  času  swrchudotčenépi  položiti  ta  dwa  listy 
s  rukojmiemi  na  tři  tisíce  zlat,  tak  jakož  swrchu  dotčeno  jest. 

Item,  také  což  sě  dotýče  124  iP  gr.  platu  rocnieho,  kuKarlsperku  přislušejicieho, 
kteréž  ze  zbožie  Hlubockého  a  zwláště  s  richty  Milejowské  má  sě  wydáwati:  K^JM* 
s  jflienowaným  panem  Zdeňkem  takto  jsů  sě  srownali  dobrowolné,  že  JM'  powoliti 
jest  ráčila,  aby  jmei>owaný  pan  Zdeněk  aneb  jeho  budúci  swrchudotčenů  summu 
na  té  rtchtě  Milejowské  wybieral  neb  wybierali,  wšak  podlé  milosti  wedle  nynější 
záhuby,  aby  sě  tiem  spieše  mohli  oprawíti  a  osaditi. 

Item,  o  Sušické  richtářstwie  aneb  z  Sušice  sumy  aneb  ze  zbožie  Sušického,  což 
by  ku  Karlsperku  mělo  placeno  býti,  na  tom  jest  zuostáno,  že  Král  JM'  má  to  opatřiti 
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aby  jtnenowanému  panu  Zdeňkowi  to  wSe  na  prówod   najprw    přiStíe   stúpeno  bjlo 
bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  témuž  panu  Zdeňkowi  wes  Železná  na  týž  čas  prówod  má  posUipena 
býti  také  bez  Škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  toto  má  panu  Janowi  z  Hazmburka  postupowáno  býti  ten  pátek  před 
kwětnú  nedělí: 

Item ,  od  Lúnských  měšťan  městečko  Slawětin  s  jeho  přísluáenstwiem ,  bez 
škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  od  měšťan  Malostranských  na  týž  den  clo  na  malé  straně  má  postů- 
pěno  býti. 

Item,  od  pana  Bořity  clo  w  Mostě,  kteréž  on  držie. 

Item,  témuž  panu  Janowi  z  Hazmburka:  což  sě  dotýče  Žirotina,  má  jemu 
stupen  býti  se  wšiem  přtslušenstwíem ,  jakž  jest  jemu  otjat,  a  bez  škody  a  poplat- 
kuow wybieránie,  na  prówod  najprw  přištie. 

Item,  co  sě  dotýče  Libic  s  zbožiem  k  němu  přislušejiciem,  také  se  pana  Jana 
jmenowaného  dotýče.  Strana  odporná  nestála,  a  poněwadž  jest  nestála,  zdá  sě  nám, 
žeby  panu  Janowi  sprawedliwě  postůpeno  mělo  býti.  Pakliby  straně  odporné  jtneno- 
wanému panu  Janowi  zdálo  sě  který  odpor  jmieti,  tehdy  aby  ku  konečnému  rozsudku 
stáli  na  najprwnějšiem  sněmu  a  sjezdu,  kdežby  s  oboji  strany  páni  byli,  a  na  tom 
aby  přestali ,  cožby  jim  tu  páni  ředitelé  rozkázali,  a  w  tom  požitkowé  a  poplatkowé 
aby  žádni  hýbáni  nebyli. 

Item,  o  domy  pana  z  Šternberka,  pana  Jana  z  Hazimburka  a  panuow  z  Ro- 
senberka:  poněwadž  nižádný  ku  odporu  nestál,  zdá  sě  nám,  aby  stúpeni  byli  jmeno- 
wraným  pánóm.  Pakliby  kto  těch  domuow  odpor  jměl,  aby  stál  ku  konečnému  roz- 
sudku na  najprwnějšiem  sjezdu  aneb  sněmu ,  kdežby  obojie  strany  páni  ředitelé 
byli;  tak  wšak  wedle  zápisu  a  smluw  Benešowských. 

Itero,  což  sě  dotýče  pánuow  z  Rožmberka:  najprwé  měšťané  Slanšti  majie 
služebníku  jich  Blahutowi  1 2  ÍP  gr.  platu  postůpiti  konečně  ten  pátek  před  kwětnú 
neděli  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  týmž  panóm  má  Miličin  postůpen  býti  od  Malowcuow,  podlé  psanie 
panów  řediteluow,  bez  škody  a  wybránie  poplatkuow. 

Item,  což  sě  dotýče  Sedlčan,  jakož  winil  Mikuláš  Střela  úředníky  páně 
z  Rožmberka,  žeby  sě  jemu  w  to  uwázali  w  tomto  křest^nském  přlměři,  o  to 
majie  státi  před  pány  řediteli  na  prwniem  sjezdu  a  práwi  sobě  býti,  a  též  o  ryb- 
nik,  kterýž  Jarohněw  z  Usušie  slowil  a  držie.  Protož  tak  jest  rozkázáno,  aby  s  obú 
stran  pokoj  zachowali  řeči  i  skutkem,  a  jakož  kto  držie,  aby  tak  držel  do  toho  času. 
Než  což  dále  Střela  winie,  žeby  jemu  jeho  některý  statek  tu  na  tom  kostele  wzat 
byl,  tak  jest  rozkázáno,  aby  wrátíli,  což  jsú  wzali,  Pakliby  mezi  nimi  která  ruoznice 
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byla  o  to,  proto   nemějte  žádného  zástie  spolu,  ale  stuojte  o  to  před  jmenowanými 
pány  na  čas  swrchudolčený. 

Ilem,  což  sě  pak  dotýče  o  Netolice,  o  to  také  máji  státi  před  pány  řediteli 
na  najprwnéjšiem  sjezdu  neb  sněmu  obě  straně,  od  pánuow  z  Rožmberka  i  Jindřich 
Rúbík.  Než  on  Rubik  do  té  chwile  má  to  zbožie  držeti,  wšak  lidi  neobtěžuje  mimo 
sprawedliwé  poplatky,  ani  w  nic  wiece  sahaje,  než  tak  jakž  jest    w  drženi. 

Item,  což  sě  dotýče  pana  Děpolta  o  Dub  s  jeho  přislušenstwiem,  takto  jest 
zuostánOj  že  jraenowaný  pan  Děpolt  má  do  Prahy  jeti  a  tu  budeli  moci  smlůwu 
mieti  o  Dub,  má  příjieti;  pakliby  smlůwy  newzal,  tehdy  má  státi  s  stranu  sobě  od- 
porná na  Zelené  Hoře  před  panem  Zdeňkem  z  Šternberka  a  panem  Wilémem  mlad- 
ším z  Risenberka  w  témdni  po  swatém  Jiřie,  a  což  jím  bude  týmiž  pány  rozkázáno, 
na  tom  máji  přestati. 

Item,  týž  den  na  Zelené  Hoře  před  týmiž  pány  máji  státi  p.  starý  z  Plawna 
a  Mikuláš  Kfeleř  o  ten  dluh,  jakož  jmenowaný  Mikuláš  prawie,  žeby  dal  za  jme- 
nowaného  pana  z  Plawna,  a  také  máji  na  tom  přestati  a  dosti  mieti,  cožby  jim 
bylo  rozkázáno  jméno wanými  pány. 

Item,  což  sě  dotýče  Bohuslawa  Krašowského  a  pana  Dobrohosta  o  wes  Pře- 
hýšow,  také  což  sě  dotýče  Fremuta  z  Stropčic  o  wes  Najhřany,  takto  jest  o  to 
rozkázáno:  prowedúli  Bohuslaw  a  Fremut,  že  ty  wsi  byly  zapsány  od  krále  Jiřieho 
prwé  nežli  jest  klášter  ChotěŠowský  dobyt,  že  toho  máji  Bohuslaw  neb  Fremut 
požiti;  pakli  po  dobyti  téhož  kláštera  máji  zápisy,  tehdy  nemá  ji  z  toho  pana 
Dobrohosta  winiti  pobránie,  kteréž  jest  těm  lidem  učinil. 

Item,  jakož  jsťi  puotky  hanliwé  mezi  panem  Dobrohostem  z  Romšperka 
a  Fremutem  z  Stropčic :  ponéwadž  sě  jich  cti  obojich  dotýče ,  páni  jsů  rozkázaU> 
aby  sě  obojie  strany  u  pokoji  řeči  i  skutkem  zachowaly,  a  stály  osobně  před  pány 
řediteli  na  prwniem  sjezdu  neb  sněmu,  kdežbykoli  spolu  byU,  a  tu  což  jim  obojiem 
rozkázáno  bude,  aby  na  tom  přestali. 

Item,  což  se  dotýče  zbožie  kláštera  2elewského,  ježto  opat  téhož  kláštera 
chtěl  winiti  pana  Mikuláše  Trčku,  a  on  pan  Mikuláš  wěda  to,  nesčekal  jest  toho 
a  odjel  jest  pryč  bez  wuole  králowé  Jejle  M"  i  panów  řediteluow:  jest  jemu  o  to 
psáno,  aby  těch  zboži  Želewských  u  pokoji  nechal,  a  poplatkuow  z  nich  nebral 
on  ani  opat  Želewský,  ažby  o  to  rozeznáni  byli,  kto  k  tomu  práwo  mieti  bude, 
a  k  tomu  rozeznáme  aby  oboje  strany  před  pány  řediteli  stály  na  najprwnějšiem 
sjezdu  neb  sněmu,  když  spolu  budu. 

Item,  také  jakož  Ondráček  Oremus  někdy  hofrichtéř  chtěl  také  winiti  Plzeň- 
ské o  richtářstwie  w  Plzni  i  o  jiné,  což  jsů  jemu  otjali  a  držie,  a  jmenowani  Plzenšti 
proti  wuoli  králowé  Jejie  M**  i  pánuow  řediteluow  nesčekawše  pryč  jsů  odjeli: 
a  proto   se  jim   také  rozkazuje,   aby  wšech  poplatkuow  i  piiožitkuow  nebrali  a  ne- 
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požiwali  od  toho  času,  ale  nechali  jich  ležeti  a  před  pány  řediteli  na  prwniein 
sjezdu  neb  sněmu^  kdež  pospolu  budii,  aby  stáli  a  práwi  sobě  byli.  A  což  jim  tu 
pány  řediteli  rozkázáno  bude,  aby  na  tom  přestali,  toho  aby  žádná  strana  jinač  nečinily. 
Item,  w  těch  we  wšech  artikulích  swrchupsaných  i  w  každém  zwláště^  při- 
šlaliby  která  ruoznice,  chtiec  sobě  kdo  zwlášť  k  swému  rozumu  wykládati,  to  buď 
na  rozeznáni  obapolnie  pánuow  řediteluow,  a  při  jich  rozeznáni  každý  má  přestati 
a  sobě  k  žádnému  forteli  nebrati. 

19. 

Zápis  sjezdu  krajAw  Plzeňského^  Prachenského  a  Podbrdského. 

}f^  Plzni,  1-474,  12  Apr.  f Kopie  sauwikd  w  Českém  Museum), 

We  jméno  božie,  amen.  Léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého 
sedmdesátého  čtwrtého,  stal  se  jest  sjezd  ten  úterý  slawného  hodu  welikonočnieho 
w  Plzni,  od  urozených,  statečných,  slowútných,  opatrných  panów,  rytieřstwa  i  měst 
krajów  Plzeňského,  Prachenského  a  Podbrdského;  na  kterémžto  ze  jména  tito  páni, 
rytieřstwo  i  města  nižepsani  byli  sme:  pan  Zdeněk  z  Šternberka,  ředitel  králow- 
stwie  Českého,  pan  Lew  z  Rožmitála,  hauptman  kraje  Prachenského,  pan  Bohuslaw 
z  Šwamberka,  hauptman  kraje  Plzeňského,  pan  Zdeslaw  z  Šternberka,  hauptman 
kraje  Podbrdského,  pan  Beneš  z  Kolowrat,  a  na  Libsteině,  hauptman  kraje  Slánského, 
pan  Jan  z  Šwamberka  mistr  přeworstwie  Českého,  pan  Puota  z  Risenberka  a  na 
Šwihowě,  pan  Zdeněk  z  Šwamberka  a  na  Rokycanech,  pan  Purkard  z  Kolowrat 
a  z  Bezdružic,  pan  Dobrohost  z  Ronšperka,  oc.  pan  Jan  Prostiborský,  pan  Wáclaw 
z  Rabšteina,  pan  Ctibor  z  Wolšteina,  pan  Nachwal  z  Risenberka,  pan  Jindřich 
odtudž,  Markwart  z  Ulic,  Jan  z  Lukawic  hořejších,  Petr,  Wlach,  Wilém  a  Růs  bra- 
třie  z  Přestawlk  a  na  Búbině,  Růs  z  Čemin,  Jan  hofrichtéř  králowstwie  Českého^ 
město  Plzeň,  i  jini  páni,  rytieřstwo  a  města,  na  ten  sněm  sebráni,  chtiece  aby  sě 
smluwám  Benešowským  i  také  králi  J^^^^M'"^  nynie  učiněným  dosti  stalo,  wedle  těch 
smluw  abychom  zachowáni  byli,  takto  sme  to  spuosobili  a  zřiedili,  aby  ruoznice 
wšecky  w  těch  krajich  již  přetrženy  byly,  jakož  dole  psáno  stoji: 

lu  Najprwé  jakož  se  jest  již  smlúwa  stala  o  přiměři  mezi  králi  J^^^^M*^  za 
tři  léta,  co  se  král.  Českého  dotýče,  to  abychom  tak  w  těchto  krajich  wěrně, 
práwě  a  křesťansky  drželi  a  mezi  sebů  zachowali  až  do  toho  času.  Pakliby  kto 
nebo  kteři  z  toho  se  swéwolně  wytrhli  a  proti  tomu  co  učinili :  proti  takowému 
neb  takowým  s  radů  a  pomoci  pánów  hajtmanów  máme  wšickni  společně  wěrně 
a  práwě  powstati  a  radni  a  pomocni  býti  sobě,  beze  lsti,  každý  wedle  možností 
swé,  kteřiby  koli  od  pánów  hajtmanów  byli  obesláni. 

It.    Aby  w  tom  času  jeden  na  druhého  moci    a  swéwolně  nesahali,  a  máK 
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kto  s  kým  co  činiti,  aby  toho  hleděli  po  pánlch  hauptmanich  a  po  raddě  jím  při- 
dané, pod  pokutami  wšemi,  jakož  smlúwy  Benešowské  šíře  káži.  A  páni  hauptmané 
s  swými  raddami  aby  sě  na  každého  čtwrt  léta  sjeli,  a  to  cožby  koli  krajóm  po- 
třebie  bylo,  jednali* 

It  Silnice  aby  po  krajích  w^udy  swobodně  šly,  cla  a  mýta  nesprawedliwé 
wymySlená  aby  wiec  brána  nebyla;  a  činilliby  kto  které  překážky  po  silnicích,  ti 
a  takowi  aby  weřejné  honěni  bylí,  kterýchžby  křik  došeK  Pakliby  kto  nehonil 
a  takowé  přechowal  a  zastáwal,  neb  w  čem  je  fedrowal  neb  ksobě  pustil:  k  tako* 
wému  neb  k  takowým  buď  hledieno  jakožto  k  zhůbci  těch  krajów*  A  též  o  noč- 
ních wýbojich,  ačby  se  kteří  stali,  aby  též  k  těm  wěcem  se  jmieno  bylo. 

It  Žádný  aby  newálel  do  Němec  swéwolně :  než  jestližeby  které  kníeže  neb 
J^^^M^  poddaní  byli  komu  co  powinowatí,  tehdy  ten  nebo  ti  mají  wznésti  na  ředitele 
neb  na  hauptmana  kraje  toho;  a  ten  ředitel  neb  haupíman  má  kníeže  JM*  obeslati 
aby  ráčil  ot  sebe  sprawedliwé  učiniti  a  též  JM*  ot  swého  poddaného  nebo  swých 
poddaných.  A  jestližeby  pak  kníeže  JM^  neráčíl  ot  sebe  nebo  swých  poddaných 
sprawedliwého  učiniti:  tehdy  již  krajowé  nebudťi  nic  powinowatí  kniežeti  JM**  toho 
stawowatí;  a  ten  nebo  ti,  komužby  sě  nemohlo  sprawedliwé  státi,  kohož  budu  moci 
požiti  z  kraje  nebo  z  krajów  k  swé  potřebě,  toho  jim  krajowé  nemohu  hájiti. 

It.  Krčmy  wšecky  bezprawné  aby  staweny  byly,  a  we  wšech  jiných  krčmách 
aby  ležáci  přechowáwáni  ani  trpíeni  nebyli,  budfco  w  městečkách  otewřených,  na 
zámcích,  w  městech  hrazených  neboli  we  wsech.  Pakliby  kde  takowi  přechowáwáni 
byli  neb  leželi,  takowi  aby  bylí  zdwiženi  jakožto  zločinci  i  s  těmi  u  kterýchžby 
nalezeni  byli,  a  panóm  hajtmanóm  aby  bylí  w  moc  dání,  a  žádný  aby  jím  ku  po* 
moci  nebyl,  ani  jích  zašlá wai. 

It.  Také  posádek  žádných  nowých  aby  nedělali  ani  osazowali,  a  to  wedle 
smluw  Benešowských. 

It.  Také  mélliby  kto  s  pány  bauptmany  co  činiti,  páni  hauptmané  mají  také 
každému  sprawedliwé  od  sebe  po  raddě  učiniti. 

It.  O  lidi  dědičné,  kteřížby  pánóm  swým  s  dědin  zběhlí,  ti  aby  zase  se 
nawracowalí;  pakliby  se  zase  nenawrátili  a  kde  uptání  bylí,  nemají  býti  držáni,  ale 
panóm  jich  dědičným  mají  zase  wydáni  býti  bez  odpory* 

It.  Také  jestližeby  kterému  zjednaný  čeledín  služebný,  zjednaje  se,  odšel 
nedoslůžiw,  ten  nebo  ti  nemají  přijímáni  býti  od  nižádného,  ale  kdežbykoli  optáni 
bylí,  mají  bez  odporu  wydáni  býti. 

It.  Jakož  se  mordowé,  lúpežowé  a  wýboji  po  krajích  znamenitě  dějf,  při- 
šelliby  který  chudý  člowěk  anebo  kto  po  swé  škodě  k  kterému  zámku  panskému, 
zemanskému  nebo  městskému,  nemají  toho  neb  těch  zarukowáním  od  toho  odtisknůtí, 
ale  těmi,   komužby  se   wina   dáwala,  se  ujisUti,  aby  takowi  před  pány  hauptmany 
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postaweni  byli.     A  newywedůli  sé,  z  čehožby  se  jim  wina  dáwala,  treskci  je  haupt- 
man  wedle  zawtněnl  jich. 

It.  Také  jestltžebý  kto  gleitu  potřebowal  k  kterým  potřebám,  ježtoby  ředitel 
nebo  hauptman  dal,  ten  aby  byl  držán  ode  wšech  a  zachowán  osobé  neb  osobám 
komužby  dán  byl. 

It«  Byliliby  kteřf  Pikharti  w  těchto  krajich  wyptáni,  páni  jích  aby  byli  ot 
panów  hauptmanów  hned  obesláni,  aby  se  takowf  srownali  s  jinými  dobrými  lidmi 
u  wieře  křesťanské ,  a  ot  bludu  swého  aby  přestali.  Paklíby  přestati  a  srownati 
se  nechtěli,  těm  a  takowým  aby  to  wiec  trpíeno  nebylo  a  k  nim  hledieno  jakož 
potřeba  káže. 

It.  Nebyliliby  kteH  z  pánów,  rytieřstwa  i  měst  při  tomto  našem  zjednáni 
z  těch  jmenowaných  krajów,  ti  aby  byli  obesláni  ot  pánów  hauptmanów,  chtíeti  při 
kraj<ch  zuostati  a  při  těchto  smlťiwách.  A  kteřižby  chtěli  zuostati,  ti  aby  listy 
swými  otewřenými  pod  pečetmi  k  tomu  zjednanými  přiznali,  a  ti  k  těmto  smk'iwám 
aby  přijatí  byli.  A  ti  přiznawaci  listowé  aby  panóm  hauptmanóm  posláni  byli  we 
dwťi  nedělí.  Pakliby  který  neb  kteří  nechtěli,  ti  aby  žádnými  nesnázemi  nám  kra- 
jów nezawodili;  a  byliliby  kterému  našemu  zápisníku  co  winni,  aby  poraddě  haupt- 
manowě  ot  sebe  sprawedliwé  učinili,  podlé  Benešowského  zřiezení  a  smluw.  Pak- 
liby chtěli  swé  wuole  požiwati,  a  nechtěli  ot  sebe  co  jest  sprawedliwého  učiniti,  že 
jim  to  od  hauptmanów  a  od  krajów  trpíeno  nemá  býti. 

A  tyto  wšecky  wěci  a  aitikule  swrchupsané  učinili  sme  pro  dobré  a  počestné 
těch  krajów,  poněwadž  jest  králów  pánów  našich  J'W  k  tomu  wuole,  jakožto  Be- 
nešowské  smiúwy  a  zápisy  Siře  ukazují,  a  k  tomu  toto  zjednáni,  které  sě  nynie 
stalo  mezi  trojím  králowstwím  Uherským,  Českým  a  Polským  za  tři  léta  pořád 
zběhlá.  A  my  swrchupsaní  wedle  těch  wěci  toto  zřiezenie  sme  učinili,  a  je  zacho- 
wati  mieníme  wěmě  a  práwě  bezewšie  zlé  lsti,  jako  na  dobré  pány,  rytieřstwo 
i  města  záleži.  Pro  širšie  swědomie,  pamět  a  zdrženie,  tyto  swrchupsané  smiúwy 
pečetmi  swými  zapečetili  sme. 

(^It.  potwrzena  tato  smlúwa  w  Nepomuce.^) 

20. 

Pamřt  od  stawu  městského  w  Čechách  králi  Wladislawowi  podaná  s  radáu,  kterakby 
dobré  swé  opatřiti  mél. 

B.  d.  (R.  1474.;  (Z  rkp.  Décítukého  sauwikého). 

Najjasnějši  králi  pane,  a  pane  náš  milostiwýl  Bez  pochybu  to  známe,  že 
WiM*  to  zná,  kterak  město  WM**  Kohn  přišlo  k  drženie  králi  Uherskému  JM^*:  ale 
toho  neznáme,  z  kterých  pHčin,  a  jestli  postťtpenie  téhož  města  s  woli  WM"  čili  nic. 
Než  to.tó  známe,  že  to  město  při  sobě  mořských  portuow  ani  Dunajských  ušlakuow 
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nemá,  kteréžby  bohaté  clo  příná.^elo;  také  w  sobě  nejma  skladu  bohatého  kupéctwie, 
kteřižby  bohaté  poklady  přinášeli  do  komory  JM^  Než  toho  se  bojime,  že  wiece  w  tu 
naději  jest  osazeno  od  pána  cizokrájného,  aby  jiných  wiece  w^této  koruně  dosáhl. 
Pi*otož  milostiwý   králi!    nenieli   to   &  woli   WM*',    prosime  račte  nám  to  dáti  znátL 

Milostiwý  králi!  máme  za  to,  že  WM*'  jest  w  paměti,  kterakby  to  Pražané 
i  některá  jiná  města  jednali,  aby  král  Uherský  pánem  naSlm  byl. a  do  koruny  uweden. 
Milostiwý  králi!  buoh  to  zná,  a  WM*  to  poznali  ste,  že  nám  weliká  křiwda  dala  se. 
O  nás  byla  jest  powést  bez  winy,  a  jiných  se  již  skutek  ukazuje.  To  při  tom. 
Než  milostiwý  králi!  toto  my  WM"  prawime,  nenieli  s  wolí  WM",  račte  proti  tomu 
powstati  a  toho  brániti,  a  poslúchati  rady  toho  filosofa,  kteráž  tak  prawi:  počátku 
odolaj.  A  my  toho  WM'*  chceme  pomáhati,  wedle  swého  wšeho  přemoženie,  jako 
na  dobré  a  na  wěrné  slu.^ie  ku  pánu  swěmu.  Protož  WM'  to  znajíce,  že  sme  toho 
zlého  a  hanebného  nikdá  nejednali,  i  dnes  kdož  to  činie,  to  zle  jednaji,  nám  se  zle 
libí:  protož  znajice  nás  k  sobě  tak  wěrné,  račte  nás  milowati  a  na  nás  laskawi 
býti;  a  my  se  chceme  WM^  přidržeti  do  těch  žiwotuow  istatków,  jako  pána  swého 
dědičného,  a  od  WM*'  nikam. 

Milostiwý  králi!  Ještě  WM^  oznamujem,  w  těchto  časiech,  když  mnohé  ruoz- 
nice  a  hádky  býwaly  mezi  námi  obapolně  o  wieru,  tu  někteří  mocqí  lidé  mezi  nás 
přijiežděli  i  swé  raddy  posielali,  chtiece  nás  w  to  uwesti,  abychom  se  s  nimi  za- 
psali, a  skrze  naši  moc  aby  sobě  swé  wěci  wywozowali,  a  některých  wěci  na  WM" 
dosahowali,  pokudby  se  jim  libilo.  Ale  milostiwý  králi!  my  proto  nechtěli  sme  se 
w  to  dáti,  cožby  nám  mělo  škoditi  a  cti  naši:  než  wždycky  sme  hleděli  na  WM^ 
i  po  dnes  hledíme,  jako  na  pána  swého  dědičného,  a  od  WM*'  nikam.  O  tomby  se 
mělo  mnoho  mluwiti,  ale  čas  neslůži.     To  při  tom. 

Milostiwý  králi!  toto  také  slýcháme,  že  některé  raddy  WM**  rádie,  aby  WM' 
se  ráčila  mimo  jiné  wšecky  přátely  Otci  swatému  papeži,  a  ciesaři  ftimskému,  a  kor- 
ferštóm  duchownlm  i  swětským  zachowati.  Chwálime,  jest  rada  přijieti  hodná,  proto, 
neb  jsů  najmocnějši  páni  w  swětě;  ktož  je  má  za  pomocníky,  welmi  jsů  platni. 
A  k  tomu  toto  WM*'  powieme.  a  prosime,  račte  milostiwě  snésti  a  w  dobré  obrátiti: 
milostiwý  králi !  takto  se  čte  w  práwiech  ciesařských  a  w  kronikách  Římských 
o  říši  swaté,  kterak  se  počala  a  kde  přišla  a  kde  trwá  a  trwati  bude.  W  Babylóně 
počala  se  říše  anebo  zdwihla  se  říše;  potom  Cyrus  přewedl  ji  do  Persie,  tu  trwala 
a  stála  až  do  Daria  poslednieho:  a  nad  tiem  zwietězil  Alexander,  a  obrátil  ji  do 
flekuow;  i  trwala  tu  až  do  Julia  prwnieho  Římského  ciesaře,  ten  ji  přewedl  do 
Říma;  a  potom  Constantinus  ji  rozdělil  takto:  udělal  w  Řeciech  město  krásné, 
a  tomu  dal  jméno  po  swém  jménu  Constantinopolin ;  tu  měl  swů  stolici;  a  sw.  Sil- 
westrowi  dal  Řím  město  s  mnohým  a  welikým  panstwím,  ježto  i  dnes  toho  Římská 
stolice  požíwá.     A  i  hned  toto  práwo  w  říši  swaté  jest  ustanoweno  k  obraně  swa- 
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tého  křesCánstwa:  buob  na  zemi  zuostawil  dwa  meče  k  obraně  swatého  křesfian- 
siwa,  papeži  duchownl  a  ciesaři  swětský.  A  proto  ciesař  na  určené  časy  tuto  službu 
má  učiniti  papeži:  když  on  na  swuoj  kuoň  bielý  wsedá,  má  jemu  strmen  držeti, 
aby  se  nepomekl.  Figpura  ta  ukazuje,  kdyžby  se  rozmáhalo  kacíeřstwie  mezi  kře- 
sCany,  máji  toho  ciesař,  králowé,  kníežata  brániti,  aby  mohla  wiera  křesťanská 
w  swé  moci  zuostati. 

Dále  milostiwý  králi !  o  meči  papežowě  a  ciesařowě  powieme  WM*'  toto : 
po  smrti  krále  Wáclawa,  předka  WM^  ciesař  Sigmund  nápadem  po  bratru  swém 
chtěl  toto  králowstwie  obdržeti;  potom  táhl  do  země  moci;  tu  Pražané  oblehli 
Wyšehrad  zámek  JM^,  ten  chtěl  retowati;  tu  byl  JM*  poražen,  škodu  welíkú  wzal, 
potom  z  země  ráčil  táhnuti  JM\  A  tak  táhl  do  swaté  řiše,  a  tam  to  jednal,  že 
zdwihl  otce  swatého  papeže  i  wáecky  korferáty  duchownie  i  swětské  i  města  řiská, 
tak  že  wedle  JM^  wSickni  táhli  do  Čech;  a  papež  na  swém  miestě  poslal  Juliana 
kardinála,  daw  mu  moc  swú,  a  k  tomu  korůhew  bíelů  s  čerweným  křižem.  Potom 
přitáhli  k  pomezi  Českému,  tu  proti  nim  Čechowé  čelili ;  a  tak  dal  na  ně  pán  buoh 
sti*ach,  než  Čechy  dobře  opatřili,  až  před  nimi  běželi,  a  tak  poraženi  byli.  Potom 
ciessař  JM*  poznal  to,  že  žádnými  přátely,  ani  Žádnu  moci  nemuož  Čechuow  přemoci. 
I  wzal  to  před  se,  že  potom  skrze  smlůwy  dosáhl  Českého  králowstwie.  A  poznal 
to  JMS  Že  žádná  moc  nenie  w  koruně  České  tak  mocná,  jako  Praha  i  města, 
i  k  uobraně  pána  swého  proti  nepřátelóm  meč,  a  proti  neposlušným  metla;  nade- 
wšecky  jiné  je  ráčil  milowati  a  jich  milostiwým  pánem  býti,  a  mnohé  milosti  nad 
jich  swobody  jim  ráčil  dáwati;  a  obyčejné  přislowie  toto  bylo  JAf:  což  městóm 
dáwáme,  to  do  našie  komory  kladem;  a  při  sůdiech  zemských  ráčil  jim  swá  na* 
učenie  dáwati,  a  jich  pře  na  se  bráti.  Protož  milostiwý  králi!  krew-tě  WM**  byl 
a  praděd;  prosime  pokorně,  račte  JM^  w  tom  následowati:  a  myť  se  WM"  wěrně 
budem  přidrželi  do  našich  žiwotuow  i  statkuow,  a  od  WM^  nikanu 

Tento  ještě  WM^  přiklad  dáme,  a  prosime,  račte  strpěti  a  milostiwě  snésti: 
kterak  ciesař  Řimský  nynějši  utiskuje  se,  otec  swatý  se  diwá  i  korferstowé  řiše 
swaté,  a  když  domácie  pomoci  nemá,  ona  jest  daleko.     To  při  tom. 

Tento  jest  druhý  přiklad :  WM"  prawime,  kterak  předek  WM"  král  Jiří  měl 
nepřátely  tyto,  otce  swatého,  ciesaře  Římského,  krále  Uherského,  i  wšecky  korfersty 
i  mnohá  kníežata:  a  když  měl  při  sobě  pomoc  domácí,  wšem  těmto  nepřátelóm 
swým  se  jest  obránil,  a  miesto  swé  a  truon  zachowal.  A  protož  milostiwý  ki*áli, 
račte  se  té  wěci  držeti,  kteráž  jest  WM*^  přítomná  a  blízká;  a  ta  moc  slibuje  se 
WM^  práwě  a  wěrně  držeti.  A  shledáte  buohdá  WM*  s  pomoci  boži,  že  se  každé 
moci  obráníte,  a  bez  pohnutie  w  swém  kralowáni  zuQStanete. 

Prosime  toto  mluweníe  račte  milostiwě  přijíti  a  w  dobré  obrátiti:  neb  se 
dobrým  úmyslem  a  z  wiery  ěini. 
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21. 
Smlauwa  prwni  mezi  králi,  králem  Matiášem  Uherskem    oř.   a  králem   Wladislawem 
Českjfm  učiněnii,  kterážto  jest  potom  w  některých  artikulech  zmenéna. 

fy  Brně,   1478,  28  Mart,  (Ze  sauwékého  přepisu  w  Cesk,  Museum). 

My  Jindřich  starsi  z  boží  milosti  kníže  Minsterberské,  hrabe  Kladské,  pán 
z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  Jan  Towačowský  z  Cimburka  a  na  Boleslawi,  najwyšši 
sudí  králowstwie  Českého,  Jan  z  Šternberka  na  Stráži,  Beneš  z  Weilmiie,  minc- 
maistr  na  Horách  Kutnách  a  purkrabie  na  Karštýné,  Jan  z  Kiipowa,  hofmistr  dworu 
králowstwie  Českého,  Petr  Kdulinec  z  Oslromiře,  rady  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána, 
pana  Wladislawa  krále  Českého,  markrabí  Morawského,  wéwody  Lucenberského, 
Slezského,  raarkrabie  oc.  Lužického,  pána  našeho  milostiwého:  známo  wšem  wóbec 
činíme,  kterak  z  rozkazanie  téhož  najjasnéjšieho  pána  a  pana  Wladislawa  krále 
Českého  sjeli  srae  se  w  měslé  Brně  s  raddami  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána  pana 
Matiaše  krále  Uherského  a  Dalmatského,  Charwatského  oc.  ze  jména  duostojným 
w  bozě  otci  panem  Janem  biskupem  woleným  a  potwrzeným  Waradinským  a  wěč- 
ným  hrabi,  a  s  wysoce  urozeným  panem  Štěpánem  z  Zapolje  hrábí  wěčným  Špiským 
z  králowstwie  Uherského,  a  duostojným  w  bozě  otci  panem  Rudolfem  biskupem 
Wratislawským  a  apoštolské  stolice  legatem,  a  s  panem  Protasiem  biskupem  Olo- 
roúckým  a  s  oswieceným  kniežetem  panem  Hynkem  jinak  Jindřichem  mladším  knie- 
žetem  Mínslerberským,  hrábí  Kladským,  pánem  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  a  urozeným 
panem  Wáclawem  z  Boskowic,  najwyšším  komorníkem  ciidy  a  práwa  Olomúckého; 
a  tu  s  nimi  a  oni  s  námi  jednali  sme  na  listy  mocnie  a  dostateenie  panów  naších 
milostiwých  Jich  M"  o  ty  weliké  artikule  a  ruoznice ,  které  jsii  mezi  J^^M*"* 
o  korunu  a  králowstwie  České,  jakož  i  o  tu  při  mnoho  sjezdów  a  welikých  ná- 
kladów  se  dalo  mnohokrát  a  let  těchto  minulých,  a  nikdy  nic  konečného  sjednáno 
býti  nemohlo,  až  nynie  z  božie  milosti  a  jeho  swatého  daru  tu  wěc  wšecku  a  ruoz- 
nici  sme  mezi  sebů  na  panuow  našich  miesté  sjednali,  jakož  se  to  sjednánie  a  sro- 
wnánie  wšecko  w  dolepsaných  artikulech  shledá  a  najde. 

Item  najprwé,  aby  již  z  toho  zjednání  král  Wladislaw,  jakožto  král  dědičný 
Český,  zapsal  králi  Matiášowi  JM^'  a  potorokóm  králóm  Uherským  a  koruně 
Uherské  w  zástawě  koruny  České  země  dolepsané,  totiž  Morawu  wšecku  w  swých 
mezích,  s  kniežetstwím,  tak  jakž  jest  wšecka  we  swých  mezech  tiem  obyčejem,  nic 
sobě  na  těch  miestech  nepuozuostawuje ,  ani  budúcím  králóm  Českým  a  koruně, 
krom  dědictwie  a  wýplaty,  jakož  se  dole  píše;  také  že  král  Matiáš  a  JM*' 
potomci  králi  Uherští  nemají  dále  mimo  swťi  zástawu  do  koruny  aneb  do  jejieho 
k  ní  přislušejícieho  sahati,  ale  toho  wšeho  králi  Wladislawowi  a  jeho  potomkóm 
a  koruně  swobodna  nechati  bezewšie  překážky,  i  toho,  což  králi  a  koruně  příslušie, 
krom  těch  zemi  zastawených. 
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Item,  na  téch  wšech  nahoře  psaných  zeraiech,  tak  jakož  se  nahoře  pí§e,  jmá 
král  Wladislaw  zapsali  králi  Matiásowi  králi  Uherskému  čtyřikrát  sto  tisíc  zla- 
tých uherských  dobrých,  neb  dukatów  na  zlalé  dobrých  sprawedliwých. 

Item,  biskup  Oloraůcký,  nynější  neb  budiici,  úřadem  swým  biskupským  bude    * 
moci  a  jmá  powinnost  swů  králi  Wladislawowi  a  budťicim  králóm  a   koruné  učiniti 
s  zámky  swými,  i  poslu.^enstwie    osobníe,    hledě   k  králi    Matiař^owi  a  budůcim  krá* 
lóm  rherským  též  jako  jiní  obywatelé  toho  markrabstwie,   až  do  wýpiawy.    Též  se  ! 

zachowati   we    wsem    úřadem   swým    pan   maršálek    nynějŘi    i  budúci    jako    biskup. 

Item ,  estližeby  král  JVlatiáš  neb  XW^  potomnfci  králi  Uherští  penézi 
swými  kde  zámky  neb  platy  w  těch  zemích  wyplatili,  ty  penieze  JM*  neb 
potomníkóm    JM"   mají    zase  nawráceny   býti,   a   s  sumu    hlawni    položeni.     A  o  to  | 

aby  i'uoznice  žádná  nebyla,  po  wýpowědi  peněz  mají  čtyři  páni  z  Uher  se  sjeti 
w  Olomúci,  a  etyřie  z  Čech,  a  ti  mají  to  sumowati,  a  tak  opatřiti,  aby  se  Jich 
Milostem  obojím  sprawedliwé  stalo  a  straně  žádné  neukrátilo. 

Item,  kdyby  se  wýpowěd  stáli  měla  těm  penězóm ,  to  se  má  státi  rok  celý 
napřed,  a  čtyřmi  znamenitými  osobami  a  listem  otewřeným  do  Budína  na  hrad, 
anebo  do  Bielého  hradu  bližšího,  kdež  uherský  obyčej  jest  korunovvali ;  a  ty  osoby 
mají   klejly    potřebnými   opatřeny   býti ,   aby   to    poselstwie    swobodně    zdieti  mohli. 

Item,  též  také  stuoj  o  záwazek  koruny  po  wýplatě,  až  se  Jich  Milosti  shledají. 

Item,  což  se  ruoznice  mezi  otcem  swaiým  a  Čechy  a  Morawčíci  dotýče,  když 
se  JM"  shledají,  mají  tu  wěc  předse  wzieti,  a  toho  hleděti,  kudyby  ta  wěc 
mohla  slui^ně  srownána  býti,  a  pilnost  swú  k  tomu  přičiniti,  a  o  arcibiskupa  péči 
mieti,  aby  ten  byl  do  země  dán,  a  k  tomu  odewsech  slušně  a  poctiwě  zachowaný, 
kletby  také  wyšlé  ot  otce  swatého  Pawla  aby  byly  zdwiženy,  a  s  žiwých  i  mrt- 
wých  sňaty  byly. 

Item,  což  se  zbožích  dobytých  zapsaných  neb  sic  odjatých  dotýče,  (krom 
těch,  kteráž  páni  z  Šternberka  ztratili  a  zase  jiných  nabyli,  ti  o  swé  wěci  sam* 
jednajte,  a  král  Wladislaw  s  nimi  tak  nalož  o  Třebíč^  ač  páni  Šternberští  chtie 
swé  zase  mieti,  mají  ten  klášter  bez  wýplaty  zase  opatu  nawrátiti,  neb  král  Matiáá 
s  tiem  již  nic  neráčí  mieti  činiti,  ani  toho  kláštera  od  nich  wywazowati,)  když  se 
králi  JM*'  shledají,  má  z  nich  každý  dwa  do  Čech,  a  též  dwa  do  Morawy, 
též  dwa  do  Slezských  zemí  dáti ;  ti  čtyřie  mají  dáti  w  každé  zemi  prowolati  a  ozná- 
miti, aby  každý,  kterýžby  takowá  zboží  drželi,  s  swým  práwem  stáli  ke  dni  urče* 
nému,  a  druhá  strana,  kterážby  takowá  zbožie  ztratila,  pod  tú  pří  ztracenie,  osobnó 
aneb  skrze  swé  mocné  a  ku  práwu  dostatečné  posly,  a  li  mají  každého  sprawedli* 
wost  ohledati,  a  mocně  rozeznati  a  rozkázati,  kterak  se  w  tom  zachowati  máji. 
A   přišlaliby    která    wěc    wedle    takowého    rozeznání    na    kterého    z   králów    JM*', 
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a  komu  těmi  čtyřmi  ukázáno  bylo  s  zápisy  J***M'*  nékterého,  buď  každý  po- 
wÍDeo  Ol  takowého  dosti  učiniti  podlé  zápisu  swébo,  ač   tobo  prwé  jest  nepostůpil. 

Item,  smlůwu'  dobrowolnň,  penězi,  také  ačby  kteiý  rozdiel  byl  mezi  těmi 
čtyřmi  w  kteréžkoli  zemi,  hned  také  na  tom  tu  w  Olomiici  shledání,  má  král 
Maliáš  JM'  jednoho  znamenitého  pána  z  poddaných  krále  Wladislawa  w  Čechách 
jmenowati  za  ubrmana;  též  král  Wladislaw  w  Morawě  takowého  pána  znamenitého 
jednoho  z  poddaných  krále  Matiář>e.  A  ti  ubrmané,  jakž  z  nich  který  rozkáže 
těm,    kteHžby  pod  jeho  hajtmanstwi  byli  neb  stranami,  tak  se  státi  má. 

Item,  také  w  Slezských  zemrech,  w  šesti  městech  a  Lužické  zemi,  ačby 
který  rozdiel  o  takowé  zbožie  byl,  oba  tibrmany  máji  o  tom  rozkázati.  Pakiiby  se 
srownati  nemohli,  roaji  moc  míeti  jednobo  třetieho  jmenowati,  a  jakž  ten  stranám 
rozkáže,  tak  se  má  státi,  a  tak  wéc  wšecka  po  menowáni  těch  čtyř  ubrmanów 
w  každé  zemi  konečně  dokonati  we  čtyřech  měsicich  pořád  zběhlých,  totiž  w  šest- 
nácti nedělích,  tak  aby  potom  žádných  nesnázi  nebylo,  aby  králi  JM*'  i  poddáni 
pod  J^^^M""^  tiem  snadněji  mohli  pokoje  celého  a  dokonalého  požiti.  A  kdožbykoli 
těch  čtyř  neb  kterého  ubrmana,  kdyžby  naň  přišlo,  neposlechl,  a  se  tak  jakžby  roz- 
kázáno bylo  nezacbowal,  králi  J^^M'^  oba  takowého  mají  k  poslušenstvví  připrawiti, 
i  sami  se  JM^  tak  jatkž  na  koho  bude  slu;šeti,  zachowati. 

Item,  také  w  lom  sjezdu  w  Oloraůci  králi  J***M*  mají  každý  dwa  z  swých 
poddaných  dáti.  Ti  čtyřie  mocní  mají  rok  složiti  a  den  jmenowati  o  ty  o  wšecky 
škody,  které  jsů  se  staly  w  tomto  křesťanském  příměří  a  jednáni  u  Wratislawi; 
a  jakž  ti  komu  najdu,  tak  ten  má  bez  otporu  učiniti,  a  každý  král  swého  podda- 
ného bude  powinowat  k   tomu  držeti  i  připrawiti,  ačby  kto  tomu  chtěl  odporen  býti. 

Item,  wšickni  wězni  w  tom  zjímáni,  mají  roky  na  slušný  běh  beze  wšech 
šacunkóvY  mietí,  a  před  těmi  čtyřmi  postaweni  býti,  a  jakž  ti  rozkáži  o  nich,  tak 
se  má  také  zachowati. 

Item,  již  na  to  příměří  křesťanské  jest  uloženo  až  do  swatého  Ducha, 
w  kteréž  w.stiipiti  tento  přištf  úterý  mají ,  a  wězňowé  wšichni  rytířšti  máji  pro- 
puštěni b\'ti  w  té  wálce  zjímaní  s  oboji  strany;  wšecky  holdy,  kteříž  nejsú  wybráni, 
z  těch  nentá  upomínáno  býti;  také  šacunci  lidi  městských  neb  sedlských  nezapla- 
cení, těch  mají  swobodni  býti  a  sami  prázdni. 

Item,  také  raddy  oboji  krále  Matiáše,  ku  kráU  Wladislawowi ,  kteřížby 
snad  žádnému  králi  neslibili  w  těch  nesnázích,  tak  se  mají  w  tom  zachowati; 
item,  bylliby  který  a  swé  wuole  chtělby  požíwati,  kteréhožkoli  krále,  jeden 
druhému  w  tom  nemá  překážeti,  ani  jich  zastáwati,  než  každý  swými  bude  moci 
bez  druhého  překážky  nakládati  a  je  ku  poslušenstwi  swému  připrawiti,  a  ty 
zwláště,  kteřížby  se  kterému  dostali,  a  holdu  a  poslušenstwi  wedle  toho  sjednáni 
učiniti  nechtěli. 
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liem,  jakož  néklefi  obywatelé  jsú  w  tom  králowstwi  Českém,  klerfž  máji  neb 
míeti  budu  pod  obéma  králi  zbožie  neb  zámky  swé :  ti  a  takowi  (majf)  činiti  každému 
králi  z  toho,  což  pod  kterým  mietí  budu,  wedle  obyčeje  zemé  té,  w  kteréž  ta  zbož{ 
ležie,  poddanost  i  poslusenstwie. 

Item,  zločinci  nemají  přechowáwáni  býti,  ale  králi  JM**  ůřednikóm  hajtma- 
nóm  swým  poručiti,  aby  se  k  takowým  měli  wedle  řádu  a  obyčeje  starodáwniho, 
kterýž  dobře  znám  jest  zemi  každé. 

Item,  jestli  žeby  některé  nesnáze  počeli  w  Čechách  do  Morawy  neb  do 
jiných  zemf,  též  zase,  neb  z  jedné  které  do  druhé  Slezských,  Lužických,  neb  z  šesti 
měst  •  hajlman  neb  úředníci  buďte  powinni  se  sjeti  na  miestech  slušných  a  po 
mezech,  a  tu  opatřte,  aby  žádné  nesnáze  nepowstaly,  než  každému  bez  odtahów 
sprawedlíwost  učiňte^  a  jí  dopomozte  ot  Čechów  w  Čechách,  Morawelców  w  Mo* 
rawě,  tak  w  jiných  zemích,  aby  každá  zemé  i  její  obywatelé  mohli  řádów  swých 
požiti,  jakož  ot  starodáwna  bylo. 

Item,  jestližeby  súsedé  okolní  s  králowstwie  sáhli  na  kterého  krále  zemi  neb 
poddané  swéwolně  a  bez  příčiny  hodné  toho  krále,  druhý  buď  jemu  powinen 
pomoci  skutečně  wedle  powahy  té  wěci  k  weliké  wieře  a  k  menší  směně. 

Item,  zámcí  pomezní  králowstwi  Českého  příležící  k  koruně  Uherské,  i  jiné 
zliožie ,  wsi  i  městečka,  nemaji  býti  přitahowáni  ku  práwóm  Uherským ,  než 
pfi  swých  práwech  a  mezech  zuostati,  tak  jako  ot  staradáwna  bylo  a  meze  krá- 
lowstwi Českého  a  Uherského  ukazuji  a  wyraěřeny  jsú. 

Item,  wymluweno  jest,  aby  již  pro -dobru  wuoli  .a  lepšie  ujiátěnie  a  přátel- 
slwie  oba  krále  J'''M''  se  shledali,  a  to  konečně  na  den  swatého  Jana  Krstitele  nyníe 
přišlého,  král  Matiáš  aby  býti  ráčil  w  Olomůci,  též  král  Wladislaw  aby  býti 
ráčil  na  ten  den  w  Uničowě  se  oba  JM**  wedle  potřebnosti  klejtujíc,  jakož  těch 
klejtów  přfpisowé  již  hotowi  jsú;  a  ke  dni  sw.  Ducha  nynie  přištieho  klejt  od  krále 
Matiáše  JM*'  prelatów  a  panuow  má  býti  položen  u  pana  hajtmana  na  Towačowé 
K.  M.  a  klejt  krále  Wladíslawa  též  na  ten  den  JAf  wedle  těch  přepisów  králi  Ma- 
tiášowi  w  Budině  na  rathůze.  A  když  J^^^M*  tu  do  těch  měst  přijedu  den  některý, 
a  mezi  sebú^  umluwiec,  mají  se  osobně  sjeti  na  puol  cesty  těch  měst,  a  tu  spolu 
ruzmluwiec  o  wěci  JM**"  potřebné,  každý  má  se  do  swého  města  k  noclehu  nawrá- 
titi  a  nazajtřie,  neb  jakž  tu  JM^  srownaji,  král  Wladislaw  JM'  přijeti,  kdež  se  smluwíci 
a  tu  přátelsky  a  po  woli  kusy  dolepsané  konati, 

Item,  do  Olomúce  má  král  Matiáš  wšecky  swé  poddané  z  Čech  w  Morawě 
obeslati ,  dáti  sněm  obecni  prowolati  do  Slezi,  do  Wratislawě,  i  jiné  knížata  také 
obeslati,  do  země  Lužnické,  šesti  měst,  Swidnického  a  Jaworského  knižetstwie,  i  ty 
wšecky  a  kteřiž  u  Wratislawě,  aby  w  jednostajném  jednání  králowská  dostatečně 
bez'  odtahów  mohla  tiem  lépe  srownána  býti« 
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henu,  také  král  Wladislaw  JM'  jiná  s  sebú  tu  do  Olomůce  přinésti  listy  na 
tu  zástawu  dostatečně  wedle  již  těchto  smluw  s  artikulemi  w  něm  potřebnými  s  swú 
pečeti,  a  při  té  panów  XXIUI  strany  obojie  z  koruny  České,  zeman  XV,  a  měst 
znamenitějších  deset,  že  jest  to  učinil  s  jich  wuoli  a  raddů,  a  jistým  wědo- 
mim,  kteřiž  wšickni  wedle  JM**  pečeti  swé  přiwěsiti  mají,  že  JM*  i  budůcí  král. 
Českého  sami  za  se  i  erby  swé  i  budúcie  i  korunu  slibujic,  že  ta  záslawa  má  ctně, 
wěrně,  práwě  zachowána  býti  beze  wšech  zmatków  a  zlé  lsti,  jakož  umluwy  jsú 
a  list  swědčL 

Item,  toho  listu  připiš  jmá  král  Wladislaw  poslati  jistý  a  nepochybitý  w  šesti 
nedělech  ot  zawřenie  těchto  smluw,  neb  tu,  kdež  král  Matíás  bude  JM^  a  král 
Matiáš  má  wedle  toho  připisu  reversal,  totiž  náwratek  udělati  a  s  sebú  přinésti 
slušnú  přimluwu,  a  připiš  tohoto  listu  docela  w  Hst  swój  wepsati  s  takowým  záwaz- 
kem,  že  slibuje  sám  za  se  i  budúcie  swé,  králi  Uherskému  swú  dobru  králowskú 
čistú  wěrú,  že  ty  ws^ecky  kusy  a  artikule  ráči  ctně,  wěrně  zachowati,  jakož  se 
w  tom  listu  wypisuje,  beze  wšl  zlé  lsti  a  fortele.  Též  wedle  JM**,  jakož  wedle 
krále  Wladislawa,  deset  prelatów  a  XXIIII  panów,  kteřiž  JM"  králi  Wladisla- 
wowi  sami  za  se,  potomniky  a  budúcl  swé  slibuji  a  za  wAecku  korunu  Uhersku,  že 
to  wšecko  ctně,  wěrně  a  prawě  zachowáno  býti  má  bezewši  zlé  lsti  a  fortele  wedle 
listu  tohoto  a  smluw,  a  na  to  že  swé  pečeti  přiwěšuji  wedle  JM^'  pečeti;  a  tu 
w  Olomúci  máji  sobě  obapolně  listy  dáti  a  wedle  smlúw  učiniti. 

Item,  když  se  tak.  stane,  tu  hned  w  Olomúci  každý  král  JM*'  máji  swým 
poddaným  listy  dáti,  a  jich  swobod  potwrditi  listy  swými,  a  je  při  wšech  jich  prá- 
wich  a  starodáwných  dobrých  obyčejich  a  swobodách  zachowati  i  obdarowání  kaž- 
dého duchowniho  i  swětského. 

Item,  také  hned  w  Olomúci  J^^M^  králi  mají  swým  poddaným  listy  dáti  pod 
pečetmi  swými,  že  milostiwě  promiji  a  otpúštie  každý  swým  wsem  i  každému 
zwlástě,  duchownímu  i  swětskému,  aéby  co  proti  JM*'  kterému  co  učinili,  w  této 
ruoznici;    že  ta  wčc  má  býti  mrtwa  a  nikdy  wice  nezpominána. 

Uem,  také  tu  w  Olomúci  se  má  státi  mezi  J^^^M"^  králi  záwazek  a  spojeni 
a  wérné  bratrstwl,  aby  s  sebú  dobře  byli,  jeden  druhého  cti  a  dobrého  hleděli,  radni 
a  poraocni  sobě  byli,  a  jestli  žeby  která  nesnáz  mezi  J^^^^M"*  powstala  aneb  ruozuice, 
proto  Žádný  z  JM^'  nesnadného  nic  nemaji  počínati,  než  na  místě  slušném  a  ke  dní 
určenému  čtyři  každý  z  swých  panów  pošli,  a  těch  osm  budte  mocni  tu  nesnáz 
srownati,  Pakliby  těch  osm  také  jakú  ruoznici  měli  a  srownati  se  nemohli,  tu 
hned  se  nerozjíždějic  ubrmana  sobě  zwolte  buď  duchowniho  neb  swětského,  a  toho 
mocen  buď,  a  we  dwú  měsících  pořád  zběhlých,  jakž  jemu  se  to  zjewí,  buďpowin- 
oen  wýroku  učiniti,  a  J***i>r  tiem  beze  wšech  wýmluw  neb  odtahów  i  každý  z  nich 
buďte  powinni  držeti. 
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Item,  což  se  ruoznice  a  zlé  wuole  dotýče,  ačby  klerá  byla  mezi  králem 
Matiásem  a  králem  Kazimírem  králem  Polským  J***M"*,  protožeby  fcpil  Polský  JM^ 
w  smluwách  nékterých  mezi  J^^^^M*^  a  korunami  učiněných  sobe  byl  pozuosta- 
wil  pomoc  proti  králi  Matiásowi  wedle  syna  swého  krále  Wladislawa,  wSecka  má 
pominťití,  A  bylaliby  sic  která  jiná  mezit  J*^M"*  o  které  jiné  wěci  nechuť  a  wuole 
zlá,  král  Wladislaw  w  swém  klejtu  bude  mocí  s  sebii  krále  Polského  raddu  (u  na 
ten  sjezd  přiwesti,  a  tu  také  sjednati  a  smluwiti,  aby  wsech  tři  wuole  dobrá  se 
sjednala.  A  pakliby  ty  raddy  nahoře  psané  krále  Polského  zwláštniho  klejtu  oó 
krále  Matiáse  žádali,  ten  jim  také  má  dán  býti  a  zaebowán. 

Item,  titul  mezi  J^^^M"^  již  na  tu  smlůwii  král  Matiáš  JM*  má  králi  Wla- 
dislawowi  psáti,  jakožto  na  krále  Českého  slusie,  než  král  Wladislaw  nebude  po- 
winowat  JM^'  jakožto  kráU  Českému  psáti.  A  přes  to  po  této  smlťiwě  budeli  ráčiti 
král  Matiás  se  psáti  králem  Českým,  to  stojí  při  JM**. 

Item,  o  záwazek  JM*'  proti  těm^  kteřižby  co  ot  koruny  drželi,  to  stuoj  do 
JM"  obů  shledání  a  širsieho  roziniuwenie. 

Item,  kdyžby  se  wýpowčd  stala ,  hned  w  polúroči  polom,  zbéhlém  k  času 
a  ke  dni  jmenowilému  sjezd  nahoře  psaných  čtyř  a  čtyř  panów  z  koruny  má  býti, 
a  to  také  od  nich  w  Olomůci  a  mezi  nimi  srownáno,  na  kterém  by  zámku  z  těch 
tři  peníze  a  listowé  položeni  méli  býti,  totiž    Strážnici,  Hodonínem  neb  Niklspurkem* 

Item,  ke  dni  uloženému  téch  peněz  položeni  summy  hlawní  iwýplatni,  acby 
se  která  wýplata  stala,  čtyři  páni  Uherští  s  listy  přijeti  mají,  a  s  penézi  též  z  Čech 
páni  čtyři,  pod  klejty  a  bezpečenstwim  dostatečným  králi  JM"  i  swými,  aby  se  ta 
wéc  dala  beze  wšech  nesnázi  zlých  a  příhod  Istiwých ;  a  tu  s  sebú  pékné  a  potřebné 
rozmluwíc  a  sjednajíc,  wezmťi  ti  páni  Uherští  peníze,  a  páni  Cestí  listy  swé. 
A  byloliby  kterým  z  nich  prówoduow  jakých  potřebí,  jedni  druhé  prowázeti  mají, 
a  wérně  a  prawé  w  tom  se  zachowati,  jako  na  lidi  dobré  a  pi^awé  sluší. 

Item,  také  ten  pán,  aneb  ktoby  z  téch  tří  zámków  nahoře  jmenowaných 
na  kterém  wládl,  má  obojím  k  té  potřebě  zámku  postúpiti  a  jeho  jich  zmocniti, 
k  nim  obojím  se  w  tom  prawě  zachowaje,  a  oni  k  němu  také. 

Item,  jestližeby  král  Matiás  neb  budácí  JM*',  neb  koruna  Uherská,  po  wý- 
powédi  peněz  a  takowým  srownáním  těch  osmi  panów  a  swoleni,  peněz  položených 
přijíti  neráčili,  a  listu  newrátili,  země  ty  wsecky  nahoře  psané  a  zapsané  i  obywa- 
telé  jich  mají  slibu  toho  zástawního  prázdni  býti,  a  již  dále  ku  pánu  dědičnému 
swému,  králi  Wladislawowi  i  JM*'  polomníkóm  a  koruně  České  hleděti  a  swů 
powinnost  učiniti.  Ale  proto  summa  peněz  z  toho  zámku  nemá  hýbána  býti,  než 
tu  uecbána  k  ruce  krále  Maliáše  JM*',  potomníkóm  a  koruně,  a  tu  wzata  býti, 
kdyžby  se  J^^^Al"  zdálo. 

Item,  král  Wladislaw  neb  budňci  JM"  neb  koruna  Česká,   kdyžby   wýpowéd 


v 

ív  králowstwí  Českém^  r.  1478.  487 

učinili  tém  penězóra,  a  na  ten  den  umluwený,  a  beze  lsti  we  čtyřech  neděléch 
polom  zbéhlých,  penéz  téch  nepoložili:  tehdy  po  téch  čtyřech  neděléch  let  desieti 
žádné  wýpowědi  nebude  moci  učiniti,  a  kdyžby  těch  X  let  minulo,  opět  rok 
wypowědíli  mají,  tak  jakož  nahoře  psáno.  Též  ačby  w  tom  roce  nepoložili,  s  tii 
pokutu,  až  do  wýplaty  konečné* 

Item,  ačby  král  MatiáS  neb  JM^  potx)mnici  které  zástawy  w  těch  zeraich 
na  duochodiech  neb  w  zástawách  králowých  učinili,  to  také  těmi  osmi  wolenci 
ohledáno  býti  má  a  na  sumě  sraženo* 

Item,  jestližeby  pán  buoh  krále  Wladislawa  neuchowal  bez  erbów  prwé, 
tiežby  krále  Matiáse  koruna  Česká  z  swé  dobré  wuole  a  swobodné  JM^  neb 
faudťiciho  krále  Uherského  za  krále  wzali,  a  JM*  také  z  swé  dobré  wuole  neb  jeho 
budúcie  to  woleni  přijal,  tehdy  hned  po  korunowanf  ty  wšecky  země  mají  zase 
k  koruně  příslušeti  a  připojeny  býti  beze  wáech  peněz,  i  listowé  wrácení. 

Item,  král  Matiáš  JM'  má  wšecky  swé  poddané,  od  kterýchž  jest  hold 
dědičný  přijal,  listem  swým  otewrenýra  opatřiti,  a  hold  len  dědičný  k  sobě  budu- 
dra  swým  a  k  koruně  w  hold  zástawný  obrátiti,  ani  jeho  za  dědičný  mieti,  jakož 
již  pohotowě  na  to  připiš  listu  toho  jest  udělán.  A  také  ty  země  wšecky  zasta- 
wené,  každá  obyčejem  swým  se  má  holdu  lakowého  seznati  a  zastawenie,  a  krále 
Wladislawa  za  krále  dědičného  wyznáwali,  i  JM^'  budúcie  krále  České  a  k  koruně 
České  se  přiznati,  jakož  toho  také  připiš  jest  již  udělán  a  napsán;  než  poddaných 
což  krále  Matiáše  JM**  w  koruně  České  duchowních  i  swělských  jest,  ti  wšickni 
propuštění  mají  z  holdu  dědičného  býti,  a  len  králi  Wladislawowi  učiniti  a  jeho 
erbóm  a  budúclm,  a  již  dále  s  jinými  pány  a  jinými  obywateli  w  koruně  se  sjed- 
nati w  té  poddanosti,    a  wšech  záwazków  ot  krále  Matiáše  prázdni  býti. 

Item,  také  král  Wladislaw  wšecky  swé  poddané  w  těch  we  wšech  zemích 
zástawných,  ač  které  má  sobě  jakkoli  zawázané,  z  těch  ze  wšech  záwazków  krom 
z  dědictwi  (má)  propustiti;  a  ti  wšechni  máji  králi  Matiášowi  iW^  potomnlkóm  a  ko- 
runě Uherské  w  hold  zástawný  učiniti,  a  poslušenstwl  až  do  wýplaty,  i  jiní  wšichni 
w  těch  zemich.  A  krále  Wladislawowi  ku  králi  Matiášowi  mají  z  sebe  některé 
wyslali  J***M'*",  aby  jim  tyto  smlťiwy  byly  oznámeny,  a  od  JM**  přirčeno  a  ťisty 
potwrzeno,  že  se  tak  ráčí  a  chti  jakož  swědčl  zachowati. 

Item,  což  se  oswieceného  knižete  kněze  Hynka  dotýče,  ta  jest  wěc  dobro- 
wolně  a  pěkně  s  jich  dobrťi  wuoll  smluwena  a  ot  oboje  strany  přijata,  jakž  ta 
smlťiwa  na  zwláštni  ceduli  jest  znamenána*  A  protož  my  swrchupsané  raddy  těch 
wěci  k  jistotě,  potwrzenie  této  smlťiwy  tak  sepsané  i  s  listy  mocnými  dali  sme  rad- 
dára  krále  Matiáše  krále  Uherského,  swými  pečetmi  je  zapečetiwše  a  od  nich  také 
přijewše*  Kteréž  jsú  se  dokonaly  w  sobotu  před  prowodni  neděli,  w  městě  Brně, 
léta  od  oaroEeni  syna  božího  lisiciho  ótyrstébo  sedmdesátého  osmého. 
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22. 

Konečná  smlúwa  o  pokoj  mezi  králi  Matiášem  a  Wladíslawem^  a  králowstwími  Českým 
i  Uherským. 

JF  Budíne,  1478,  30  Sept.  (Z  rkp.  O,  39  kapituly  Praiské.) 

My  Matláš  z  božie  milostí  oc.  oznamujem  tímto  listem  wšem,  že  my  žádo- 
stiwi  pokoje  jsťice,  kteréhož  se  wšemí  knížaty  křesťanskými,  pokudž  na  nás  bylo 
'  jesl,  wždycky  zachowali  méli  sme  s  snažnosti,  nynie  pak  již  po  mnohých  ruoznicech 
a  nesnázech ,  kteréž  sme  s  najjasnějšim  kniežetem  panem  Wladislawem  králem 
Českým  oc.  bratrem  a  přietelem  našim  milým  méli  o  králowstwi  České,  přišli  sme 
k  jednáni  pokoje  skrze  raddy  naše,  a  raddy  JM"  krále  Wladíslawa;  po  kterýchžto  mno- 
hých a  znamenitých  jednáních  naposledy,  jakož  nepochybujem  w  pritC'mnosti  ducha 
swatého,  nékteré  artikule  a  prostředky  o  upokojeni  s  JM*'  králem  Wladislawem 
swrchu  přimienéné  raddy  naše  s  JM'*  se  ze  spolka  namluwiwše  zawřeli  sme,  jichžto 
znéni  slowo  od  slowa  takto  se  teď  dole  wypisuje: 

Prwni  artikul.  Najprwé  zawřieno  jest,  aby  oba  krále  JM**  pří  práwé  swém, 
kteréhož  dosáhli,  jsú  zuostali,  každý  jako  pán  dědičný,  a  každý  z  nich  požiwaj  titule 
králowstwíe  Českého,  jakož  jini  králowé  Češti  zwyklí  jsú;  tak  aby  král  Matiáš 
JM*  krále  Wladislawa  JM'  králem  Českým  jmenowal  a  psal,  a  zase  král  Wladislaw 
téhož  krále  Matiáše  též  aby  jmenowal  a  psal  králem  Českým  ;  též  poddáni  obúdwú 
králůw  obéma  z  nich  powinni  činiti  buďte. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  král  Matiáš  postiipil  králi  Wladislawowi  pánuow, 
rytieřstwa,  zeman,  mést  a  krajin,  kteréžkolí  drží  w  Čechách;  též  král  Wladislaw 
wšech  měst,  zemí,  krajin,  kniežat,  panuow  a  rytieřstwa  swrchu  psaných  w  Morawě, 
obojí  Slezii,  w  Lužické  zemi  a  w  Šestiměstech  prwé  řečenému  králi  Matiášowi 
aby  postů  pil 

Item,  zawřieno  jest,  když  král  Wladislaw  zemí,  měst,  zámkuo,  městeček 
a  krajin,  kniežat,  panuow,  rytieřstwa  w  swrchu  psaných  w  Morawě,  obojí  w  Šle- 
zích i  Lužické  zemi  a  w  Šestiměstech,  kteréž  pod  jeho  poslusenstwlm  jsú,  swrchu- 
jmenowanému  králi  Matiášowi  postúpilby:  tehdy  i  hned  bez  prodlenie  wšickni 
z  Morawy,  obojí  ze  Slezi  i  Lužické  země  a  z  Šestiraěst  powinni  buďte  ze  spolka 
učiniti  hold  a  přísahu  králi  Matiášowi,  jako  prawému  pánu  jich  a  dědičnému  králi 
(leskému,  a  páni,  rytieřstwo  podlé  obyčeje,  kterýž  při  pánech  swých  a  králech 
íieských  od  starodáwna  zachowáwalí  jsú,  JM*  za  takowého  krále  přijměte  a  držte,  JM** 
a  žádnému  jinému  jako  prawému  swémú  a  dědičnému  králi  poslušni  buďte.  A  když 
král  Matiáš  JM*  panuow ,  rytieřstwa,  měst,  zemí  i  krajin,  kteráž  w  Čechách  drži, 
swrchupsanému  králi  Wladislawowi  JM**  postúpí,  ti  w  zemi  České  téhož  krále  Wla- 
dislawa JM*  též  přijměte,  JM**  slibte  a  podlé  obyčeje  králowstwíe  Českého  od  staro- 


v  . 

w  krdlowshvi  Českém,  r.  1478.  489 

dáwna  zachowaného  powinni  činiti  buďte  JM**,  a  žádnému  jinému  jako  jich  prawému 
a  dédičnému  králi  poslusni  buďte;  a  zase  králi  JM*'  řečené  poddané  swé  zachowati 
při  práwiech  králowstwie  téch  zemí  a  swobodách  starodáwnich  slibie,  pokudž  zje- 
dnáni tomuto  nynéjšímu  bez  škody  jest. 

Item,  zawříeno  jest,  aby  swrchupsaný  král  Matiáš  dokudž  žiw  jest  zemé 
a  krajiny  w  Morawé,  oboji  Slezy,  Lužickú  zemi  a  Šestiméstech  se  wšemi  jich  při- 
slušnostmi  swobodně,  pokojně  a  beze  wší  překážky  a  odporu  swrchu  řečeného  krále 
Wladislawa,  jeho  erbů  a  králowstwie  Českého  i  poddaných  té  koruny,  držal  a  jimi 
wládl  a  jich  požiwal  jako  jich  prawý  král  a  pán  dědičný. 

Též  král  Wladislaw  krajiny,  pány,  rytieřstwo  a  města  w  Cechách  swobodně 
a  pokojně  bez  wšelijakého  překážu  swrchu  řečeného  krále  Matiáše  aby  držal 
a  jimi  wládl  a  jich  požiwal,  jako  jich  prawý  pán  a  dědičný  král. 

Item,  zawřieno  jest  k  zachowáni  pokoje  a  přiezně  mezi  obojim  králowstwím 
a  aby  pro  rozličnost  potomku  rozličné  zlé  wěci  a  nowé  nesnáze  newznikly,  aby 
kdyžkoli  po  smrti  krále  Matiáše  JM'*  král  Wladislaw  JM*  aneb  JM"  potomci,  aneb 
králowstwie  České,  země  a  krajiny  totiž  Morawu,  oboji  Slezy,  Lužickú  zemi  a  Šest- 
měst  wzieti  a  nawrátiti  k  koruně  chtělby,  to  aby  učiniti  mohl  swobodně,  bez  wše- 
lijaké  překážky  krále  Uherského,  kterýž  by  ty  časy  byl,  aneb  téhož  králowstwa, 
a  to  obyčeji  a  wýminkami  dole  psanými: 

Prwnie  wýminka  jest,  že  kdyžkoli  po  smrli  krále  Matiáše  král  Wladislaw 
aneb  JM**  potomci  chtěliby  swrchuřečené  země  a  krajiny  k  koruně  České  wzieti 
a  připojiti,  dáti  mají  najprw  králi  Uherskému  dukátu  aneb  zlatých  Uherských 
dobrých  čtyrykrát  sto  tisíce  zlatých  a  to  za  práwa  jeho   ustúpenie. 

Druhá  wýminka  jest  aneb  záwazek,  poněwadž  w  těch  zeraiech  \V  Morawě, 
oboji  Slezich,  Lužické  zemi  a  w  Šestiměstech  mnohá  zbožie  k  koruně  přislušejície 
zastawena  jsťi  rozličně  a  rozličnými  obyčeji  jsťi  roztržena  a  odešlá:  i  jestli  žehy  se 
udalo  králi  Matiášowi  JM**  aneb  JM"  potomkům,  před  zaplacením  swrchu  řečených 
čtyrykrát  sto  tisiců  zlatých,  w  prwé  powěděných  zemiech,  w  Morawě,  oboji  Slezich, 
Lužické  zemi  a  Šestiměstech  aneb  některé  z  nich  země,  městečka,  zámky,  města, 
krajiny  aneb  úřady,  mýta,  platy  a  kterékoli  duochody  k  swrchu  psaným  panstwim 
jeho  a  zemíem  od  starodáwna  a  sprawedliwě  přislušejicie  komužbykoli  zastawena 
aneb  zapsána  byla,  odtržena  a  jinak  odešla,  wyplatiti,  wyswoboditi,  dosieci  a  k  swrchu 
psaným  panstwim  nawrátiti  a  připojiti:  tehdy  wšecka  f.uma  na  takowú  wýplatu 
a  wykúpenie  a  wyswobozenie  a  dosaženie  wydaná  (má)  nad  sumu  předepsánu  swrchu 
řečených  čtyrykrát  sto  tisice  zlatých  potomkem  swrchupsaného  krále  Matiáše  JM^' 
aneb  králowstwie  Uherského  úplně  a  docela  a  společně  zaplacena  býti.  Pakliby  se 
udalo,  žěby  některé,  keřižby  takowých  panstwi,  měst,  krajin,  zámků,  úřadů  i>eb 
jakýchkoliwěk  požitků  postúpiti  nechtěli,  a  dosti  za  swé  wedle  zápisů  jich  wzieti 
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odpíerali  moci,  obyčejem  wálečným  swrchuřečený  král  Matiáii  aneb  někteří  z  po- 
tomků jeho  ku  postťipeni  priprawíly  aneb  jiným  kterýmkoliwěk  obyčejem  takowých 
zboží  dosáhl:  zawřieno  jest,  jestliby  takowý  odporné  držel  zbožie  zastawená 
k  komoře  králowské  příslušející  kterakým  kolíwěk  obyčejem,  král  Matiáš  JM*  neb 
kteříž  JM^  potomkuow  takowá  zbožie  wykůpí  a  k  rukám  swým  králowským  při- 
wede,  buďto  wálků  aneb  jiným  kterýmkoliwék  obyčejem,  proto  při  placenie  hlawnie 
sumy  nebude  dána  wětšie  suma  za  ta  zbožie,  jakož  prwé  zapsána  a  zastawená  jest 
byla,  by  pak  wétsim  nákladem  byla  dobyta,  ale  ta  zbožie  ač  která  nalezena  budťi, 
kteráž  také  k  komoře  králowské  přislušelaby  a  zastawená  nebyla,  ale  jiným  oby- 
čejem odřečena  fsícj  kterakkoliwěk,  král  Matiáš  JM'  aneb  JM"  potomci  toho  zbožie 
k  rukama  swýma  přiwedú,  při  placeni  hlawnie  sumy,  budeli  král  Wladislaw  JM' 
aneb  JM*'  potomci  takowá  zbožie  k  rukám  swým  mieti,  tehdy  powinni  budu  zapla- 
titi náklady  na  dobýwánie  těch  zboží  učiněné  aneb  zač  zboží  stojí.  Pakliby  obojieho 
toho  učiniti  nechtěli,  tehdy  takowá  zbožie  zuostanta  aneb  swrchupsaným  JM*'  králi 
Matiáši  potomkuom  aneb  těm  komužby  JM'  král  Matiáš  aneb  JM*'  potomci  dále 
poručili  aneb  obdržali;  a  takowi  ta  zbožie  pokojně  a  swobodně  držeti  budu  celii 
sprawedliwostl  podlé  práwa  těch  zboží,  w  kterémž  ot  starodáwna  založena  jsú  pod 
korunu  Česku.  Ale  o  zbožích,  kterážby  ku  komoře  králowské  nepříslušela,  kterýchžby 
král  Matiáš  JM*  aneb  JM**  potomci  kterakkoliwěk  dobyli,  zawřieno  jest,  aby  beze 
wší  překážky  krále  Wladislawa  JM*  aneb  JM'*  potomkuow  aneb  králowstwí  Českého 
swobodně  zuostala  jim  aneb  komužby  JM^  král  Matiáš  aneb  JM'*  potomci  dali, 
poručili  aneb  drželi  w  těch  práwiech  a  swobodách,  w  kterýchž  od  starodáwna  zalo- 
žena jsú  pod  korunu  Českťi« 

Třetí  wýmienka  jest,  aby  předepsané  země  a  krajiny,  totiž  Morawa,  obojí 
Slezy,  Lužická  země  a  Šestíměsl,  w  celosti  we  wšem  jich  přislušenstwí  po  smrti 
řečeného  krále  Matiáše  JM"  w  poddanosti  zuostaly  JM*^  potomkóm  králuom  aneb 
králowstwí  Uherskému  a  w  jich  poslušenstwi  jakožto  prawých  pánuow  swých,  a  oni 
králi  potomci  aneb  králowstwie  Uherské  pilně,  upřímě  a  požitečně  na  nich  panstwie 
mieti  mají  dotuď  a  tak  diúho,  dokudžby  swrchupsaná  suma  hlawnie,  totiž  čtyrykrát 
sto  tisíc  zlatých  wýplatných  a  jakož  swrchuřečeno  jest  zbožie  dobytá,  úplně  a  docela 
zaplacena  nebyla,  a  dokudžby  swrchupsaným  artikulóm  a  wýmienkám  zůplna  dosti 
učiněno  nebylo.  Kterýmžto  když  se  dosti  stane,  tehdy  i  hned  swrchupsané  země 
zase  k  koruně  České  nawráceny  a  připojeny  budu,  jakož  od  starodáwna  jsú  byli; 
ale  potomci  králowé  Uherští  swrchupsaní  pro  takowé  pauowánie  nebudu  se  mieti 
psáti  králi  Českými,  než  těch  zemí  pány,  dokawadž  se  řečená  záplata  nestane.  A  když 
řečené  země  králi  Matiášowi  JM"  jako  prawému  a  dědičné0m  králi  Českému  totiž 
hold  a  přísahu  učiní,  tehdy  i  prwé  řečeným  potomkóm  jeho  králům  a  králowstwí 
Uherskému  tak  hold  přísahu  učiníte,   ne  jako   králóm   dědičným,  ale  j^kp  prawým, 
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upřtemým  jích  pánóm  až  do  kone6né  záplaty  swrchupsané  sumy  hlawnie  a  wykii- 
pen}Th  zbožie,  aneb  kteréž  ješté  wykůpena  bud/i.  A  na  ty  wSecky  wéci  swrcliupsané 
zenié  listy  swé  s  wisutými  peřeťmi  obéma  králóm  budu  dáti  powinny  při  sjezdu 
králuow  JM^*  podlé  přepisów,  kteříž  již  udéláni  jsťi. 

Itera,  zawřieřro  jest,  že  kdyžkolí  král  Wladislaw  aneb  jeho  potomci  swrdiu* 
psané  sumy  penéz  zaplatiti  by  chtěli,  tehdy  takowý  ťiraysl  swuoj  má  'oznámiti  celý 
rok  prwé  než  penieze  budři  položeny,  a  to  skrze  znamenité  osoby  a  listy  otewřené 
na  hrad  Budinský  aneb  na  Bielý  hrad  kráiowský,  kdež  obyčej  jest  krále  Uherského 
korunowati,  a  takowé  osoby  mají  glejty  dostatečnými  opatřeni  býti,  aby  tiem  bez- 
pečnéji  swé  poselstwie  dieti  mohli. 

Item,  zawrieno  jest,  aby  puol  léta  prwé  nežliby  swrchupsané  penieze  polo- 
ženy byly,  Šest  prelátów  a  pánów  znamenitéjsích  z  králowstwie  Uherského  od  krále 
a  králowstwie,  aneb  od  samého  králowstwie,  jestližeby  krále  té  chwíle  nebylo,  wole- 
lených  s  obů  stranu,  totiž  z  králowstwie  Uherského  a  Českého,  sjeli  se  w  mésté 
Brněnském,  a  jestli  která  nesnáz  neb  ruoznice  při  položení  swrchupsané  sumy  byla, 
srownali,  aby  potom  žádných  zmatkuow  při  takowém  položení  peněz  přihoditi 
se    (ne)mohlo. 

Item,  zawrieno  jest,  aby  miesto  kladenie  řečených  peněz  bylo  otewřené  pole 
mezi  Skalicí  a  Strážnicí  na  hranicech  Uherské  a  České  země,  na  kteréž  miesto 
k  tomu  wolené  preláti  a  páni  z  obojie  strany  w  rowném  počtu  za  swými  glejty 
sjeti  mají,  a  ti  preláti  a  páni  najprwé  jedni  druhým  s  obů  stran  pode  ctí  a  pod 
wěrů  slibte,  že  ty  wěci  bez  lsti  upřiemě  jednati  budu  podlé  těchto  nynějších  zápisów 
a  to  poctiwě  jedni  k  druhým  se  majíce,  preláti  a  páni  Uherští  penieze  a  páni 
Čechowé  listy  swé  wezměte.  Pakliby  která  strana  jedna  pi'o  wětsie  bezpečen- 
stwie  od  druhé  prówod  žádala,  tehda  strana  jedna  druhů  prowodití  má  a  jedna 
druhé  pocliwost  a  ochotnost  wěmě  a  upřfmě  okázati,  jako  na  ctné  dobré  lidi 
jednati  slu>;ie. 

Item,  zawrieno  jest,  jestliby  se  udalo  králi  Wladislawowi  aneb  někomu 
z  potomkuow  jeho  napomenutie  učiniti  slawně,  jakož  se  swrchu  píše  o  kladenie  peněz, 
a  potom  nawrátiti  čas,  totiž  w  jednom  roce,  nepoložilby:  tolikrát,  kolikrát  by  to  uči- 
nil, proto  má  propadnuti  též  sto  tisíce  zlatých  z  swrchupsané  sumy  hlawnie,  kteréž 
mají  staženy  býti, 

Item,  zawrieno  jest,  jestliby  co  král  Matiáá  aneb  JM**  potomci  od  toho 
času  zastawilí  zbožie  králowských  w  swixhu  řečených  krajinách,  takowá  suma  má 
stažena  býti  na  hlawnie  sumě,  tomu  wšak  bez  škody,  jestliby  která  zbožie,  zámRy 
aneb  městečka  prwé  zastawená  aneb  daná  opět  na  JKM*  neb  JM"  potomky  od- 
ůmrtí  aneb  kterým  koliwěk  jiným  obyčejem  spadla,  ta  aby  JKM'  aneb  JM"  potomci 
moc  měli   zastawíti   w  též  sumě,  jakož  prwé  byla  jsů,  a  prwé  daná    dáti  komužby 
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ráčily  a  protož  na  sumě  hlawníe  sraženo  nic  nebuď.  Ale  kterážby  zbožie  na  JM*' 
kterakkoli  přiMa  aneb  spadla  aneb  od  JM*^  dosažena  byla,  ježtoby  k  komoře  krá- 
lowské  neslušela,  o  takowých  iW  i  JM*'  potomci  učiniti,  zjednati  a  dáti  swobodně 
moci  budu,  jakož  budu  ráčiti;  a  jakož  swrchu  se  piše  o  ta  zbožie,  držána  býti  máji 
w  tom  práwé,  jakož  od  starodáwna  byia  jsú  pod  korunu  Česku. 

Item,  zawřieno  jest,  jestliby  za  žiwnosti  krále  Matiáše  králi  Wladislawowi 
bez  erbów  s  swěla  sejíti  se  udalo,  a  páni  obec  králowstwie  Českého  swobodné  jich 
wuoli  téhož  krále  Matiáše  JM'  do  České  země  přijali  za  krále  a  neb  zwolili,  aneb 
některého  z  potomkuow  JM"  krále  Uherského  za  krále  sobě  zwolili,  a  JM*  aneb  JM** 
potomek  některý  též  dobrowolně  takowé  wolenie  by  přijieti  ráčil:  tehdy  i  hned 
po  korunowání  wšecky  ty  země,  totiž  Morawa,  oboje  Slezy,  Lužická  země  a  Šest- 
měst  k  koruně  České  i  zápisy  nawráceni  buďte  beze  wseho  uplaceni  swrchu- 
psaných  peněz. 

[tem,  zawřieno  jest,  aby  biskup  Olomúcký  a  maršálek  král.  Česk.  činili  do 
Čech  králi  Wladislawowi  JM"  a  těm,  komuž  powinni  jsťi  to,  což  z  powinnosti  ůřaduow 
swých  od  starodáwna  sprawedliwě  činiti  jsú  zwykli,  wšak  bez  škody  poddanosti 
a  poslušenstwie,  kteréž  králi  Matiášowi  JM"  a  JM**  potomkem  činiti  mají. 

Item,  zawřieno  jest,  jestliby  kteří  swéwolně  králi  pánu  swému,  kterémuž  se 
dostanu,  protiwiti  se  chtěli,  jemu  poslušenstwie  jakožby  powinni  byli  nechtěli  učiniti, 
takowé  ten  král,  kterémuž  poslusenstwim  powinni  jsij,  trestati  moci  bude  bez  překážky 
krále  druhého  a  je  připrawiti  ku  poslušenstwí  swému;  a  zwlástě  kterémuž  se  dostane 
poddanost  učiniti  (a)  nechtěl(by)  podlé  zjednánie  tohoto  takowá  poddanost  aby  se  stala, 
jestli  kteří  toho  učiniti  odporní  byliby,  tehdy  králi  JM"  přátelsky  a  bratrsky  jeden 
druhému  mají  pomocni  býti,  aby  takowí  w  poddanost  a  poslušenstwie  toho,  komuž 
jsů  powinni,  připraweni  byli. 

Item,  zawřieno  jest,  jestliby  kdo  z  přísedících  kniežal  neb  pánów  proti  krá- 
lowstwie Oskému  co  počal  aneb  proti  kterémukoli  králi  nesprawedliwě,  swéwolně 
a  bez  winy  téhož  krále  co  jednal:  tehdy  druhý  tomu  králi  proti  takowému  pomoci 
powinen  bude  skutečně  podlé  powahy  a  potřebnosti  té  wěci,  totiž  w  weliké  wiece 
a  w  menšie  méně. 

llem,  zawřieno  jest,  aby  na  den  sw.  Kateřiny  najprw  příštie  držán  byl  sjezd 
znamenitě  w  Olomťici,  na  kterýžto  oba  králi  poslati  máji  raddy  a  posly  swé  zname- 
nité a  s  plnil  a  celu  mocí  k  wyhlášenie  slawně  těchto  artikulów  a  smluw  a  znowu 
jménem  a  na  miestě  králuow  Jich  M^'  i  králowstwie  těch  artikuluow  k  utwrzeni  i  také 
k  zřiezeni  a  spuosobení  jiných  wěci,  kteréžby  potom  jednány  měly  býti,  a  zwlástě 
sepsánie  přepisów  gleitowních  na  sjezd  osobní  králuow  Jich  M". 

Item,  zawřieno  jest,  aby  na  swrchupsaném  sjezdu  Olomiickém  zwoleni  byli 
skrze  též  posly  králuow  JM"  čtyři  šlechetní  muži   z  každé   strany,   ti  aby  rozeznali 
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a  rozdělili  meze  králowstvvie  Uherského  a  Českého,  a  zwláíté  meze  Morawské,  aby 
městečka,  zámci,  wesnice  a  zbožie  jednoho  králowstwie  nebyla  tažena  w  práwa 
druhého  králowstwie,  ale  buďte  zachowána  w  swých  práwiech  a  obyčejích,  jakož 
od  starodáwna  založena  jsů. 

Ilem,  zawřieno  jest,  aby  pro  wětšie  jistotu  společné  dobré  wuoli  a  přiezni 
oba  krále  Jich  M**  sjeli  se  na  matky  božie  hromnic  najprwé  příští,  král  Matiáš  JM* 
aby  přijeti  ráčil  do  Olomťice  a  král  Wladislaw  do  Uničowa ;  a  když  již  tia  těch 
miestech  budu,  tehdy  zjednoslajné  Jich  M**  wuole  na  určitý  den  na  prostřed  cesty 
mezi  týmiž  mésly  osobně  se  sjeti  mají  a  o  wěci  oběma  potřebné  rozmluwiti,  potom 
každý  do  svvého  města  se  wrátiti,  a  na  zajtřie,  aneb  jakž  JM^  zuostanú  a  mezi  sebťi 
zjednaji,  král  Wladislaw  JM*  přijeti  rač  na  miesto  od  Jejich  M*'  uložené. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  klejtowé  obťidwů  králi  k  jejich  sjezdu  podlé  přie- 
pisuow,  kteříž  na  sjezdu  Oloraúckém  mají  zděláni  býti,  položeni  byli  na  tří  sw. 
králuow,  kleit  krále  Matiáše,  prelátuow  a  pánuow  JM^  a  hajtmana  Morawského  na 
Towačowě ,    kleit    krále    Wladislawa,   kniežat   a  panuow   JM*'    w  Brně   na   rathťize. 

Item,  zaw^řieno  jest,  aby  na  ten  den,  když  se  králi  sjedu,  také  se  sjeli  pod- 
daní znamenitější  obojie  strany  ze  wšech  zemí  a  panstwl  obu  stranu  a  pod  korunu 
králowstwie  Českého  w  slušném  počtu  a  wšechni  plnu  mocí  a  naučením  wlastí 
swých,  a  toto  nynějsie  zjednánie  artikule  zawřené  za  pewné  aby  měli  a  stálé,  a  je 
pečetmi  svvými  aby  upewnili  a  utw^rdili. 

Itera,  zawřieno  jest,  aby  na  tom  sjezdu  každý  král  poddaným  swým  listy 
otewřené  dáti  ráčil  a  jimi  se  zapsati  a  každému  kteréhožkoli  stawu  aneb  powahy 
bylby,  ježtoby  snad  o  těchto  nesnázkách  proti  JM"  něco  nepřátelského  učinil,  wšecko 
milostiwě  pominuti  a  odpustiti  ráčí  k  nižádné  pomstě,  ani  kdy  obnowí,  upřiemě 
a  ne  pobočně;  a  wšak  přes  to  ubezpečenstwie  dostatečné,  kteréž  má  učiněno 
býti,  na  zachowánie  a  nemstěnie  měst  Plzně  a  Budějowic  w  Čechách,  Hradiště 
a  Uničowa  w  Morawě,  zawřieno  jest,  aby  se  to  stalo  podlé  zdánie  králuow  Jich  M** 
na  Jich  M*'  sjezdu,  a  podlé  toho  jakožto  ta  města  žádati  budu. 

Irem,  zawřieno  jest,  když  králi  se  sjedťi,  tehdy  poddaní  obojie  strany  tyto 
námluwy  a  artikule  aneb  zjednánie  aby  přijali  a  jich  potwrdili,  jakož  smluweno  bude. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  tu  w  Olomťici  na  sjezdu  Jich  M"  mezi  Jich  M*"**  pří- 
zněnie  záwazek  a  bratrstwie  utwrzenie  bylo,  tak  aby  se  již  we  spolek  niilowali  a  jeden 
druhého  poctiwé  a  dobré  jednali;  a  jestliby  kdy  potom  mezi  Jich  M'™  nesnáz  powstala, 
nemají  lohodle  proti  sobě  žádné  wálky  počínati,  ale  na  miesto  slušné  a  den  určitý 
každý  z  králuow  Jich  W'  člyry  pány  swé  pošli,  a  těch  osm  osob  takowů  nesnáz  mezi 
Jich  M"  srownati  pinii  moc  mějte.  Pakliby  těch  osm  pro  některů  neswornost  tako- 
wých  nesnází  mezi  sebíi  srownati  nemohli,  proto  se  nerozjieždějte,  ale  jednoho  naj- 
wyššieho   ubrmana  duchownieho    aneb  swětského  zwolte,   kterýžto    we  dw^ú  měsieci 
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pořád  ibéhlých,  odtuď  když  jemu  wédéti  dáno  bude,  plnťi  moc  ahy  mél  wýrok 
učiniti;  a  cožby  takowým  ubrmanem  wyřeeno  bylo,  obojíe  strana  prijíetí  neporuSí- 
tedlné  a  docela  powinni  buďte. 

Item,  zawřieno  jest,  že  o  nesnáze  a  nechuti,  aeby  které  byly  mezi  králem 
Matiášera  a  Kazimírem  králem  Polským  J^^M^S  a  kterékoli  wěci,  král  Wladislaw 
JM*  za  klejtem  swým  raddy  krále  Polského  JM**  přiwésti  moci  bude,  když  se  s  krá- 
iero  Matíásem  JAT*  sjedu,  kdež  takowé  nepřiezné  mezi  J**'M*"*  budu  moci  srownány 
býti,  lak  aby  wšech  tři  wuole  we  wSech  srownány  byli.  Pakliby  rady  krále  Pol- 
ského JM^  zwlástnieho  klejtu  od  krále  Matiááe  žádali,  ten  jim  \W  dáti  a  zdržeti 
má;  jestiiby  pak  král  Polský  JM'  sám  osobné  na  tom  sjezdu  králuow  býti  ráčil,  JM^ 
klejt  od  krále  MatíáSe  má  dán  býti,  aby  skrze  přítomnosti  wAech  tři  tiem  pewnéjšf 
přtezeň  a  dobrá  wuole  mezi  J^W"*  utwrzena  byla.  Bude  také  moci  swrchupsaný  král 
Polský  na  snem  Olomiický  najprwnéjšl  mezi  raddu  obťi  králuow  Jich  M*'  poslati  raddy 
swé,  ač  Jich  M'^  líbiti  se  bude. 

Item,  zawřieno  jest  o  záwazek  mezi  J*"**!'"*,  aby  sobě  pomáhali  proti  tém, 
kdož  od  koruny  České  néco  drží,  aby  to  odloženo  bylo,  až  se  Jich  M*'  osobně  sjedu, 
kdežto  JM^  o  té  wěci  jasněji  budu  moci  rozmluwiti. 

Item,  zawřieno  jest,  aby  upřiezněnf  a  wěený  záwazek,  kterýžby  měi  býti 
mezi  dwěma  korunama,  totiž  Uhersku  a  Česku  jednáno  a  konečně  dokonáno  bylo 
také  to  na  sjezdu  králuow  Jich  M^. 

Item,  zawřieno  jest  o  ruoznici  mezt  stolici  apostolskťi  a  Čechy,  že  když  se 
Jich  AP^  sjedťi,  o  iu  wěc  spolu  mluwiti  a  jednati  raaji  a  pohledati  cesty,  kudyby  takowé 
ruoznice  pominťiti  mohly,  a  také  pilnost  učiniti  a  stai*ati  se,  aby  arcibiskup  w  Če- 
chách zřiezen  byl ,  kterýž  ode  wšech  slušně  a  poctiwě  přijat  bude  jmien  býti 
a  držán,  a  aby  kletba  ski^e  Pawla  papeže  swaté  paměti  wydaná  s  žiwých  i  mrt- 
wých  sňata  byla,  u  Otce  swatého  má  pracowáno  býti, 

Item,  zawřieno  jest,  že  při  témž  sjezdu  každý  z  Jich  M"  dwa  z  poddaných 
svvýcli  wydati  má,  a  ti  čtyřie  plnu  moc  mějte  rok  složiti,  den  a  miesto  jmenowafí 
k  jednáni  o  .^kody  obojie  strany  jedné  od  druhé  učiněné  w  příměřich  i  po  zjednáni 
Wratislawském;  a  cožkoli  ti  čtyřie  komu  o  takowé  škody  wyřknú,  to  každý  přijieti 
a  bez  přerušenie  držeti  powinen  buď,  a  oba  králi  JM**  každé  poddané  swé,  kteřižby 
takowého  wýroku  držeti  nechtěli,  přinutiti  má  aby  tak  učinili. 

Item,  zawřieno  jest  o  nawracowánie  zámkuow  dobytých  a  nahražowánie 
škod,  kteréžto  kdo  pro  wěrnťi  službu  swťi  wzal  jest,  aby  při  sjezdu  obťi  králuow  JM 
uloženo  bylo  berně  obecnic,  tak  aby  král  Matiáš  J]VP  w  zemiech  swých  a  král 
Wladislaw  w  Čechách  položil,  a  každý  z  JW  dwa  aneb  wlece  wýběrčich  měj,  jakž 
potřeba  káže,  kteřiž  tu  berni  wybierajte.  Potom  wywolení  čtyřie  páni  dobři, 
s  každé  strany    dwa,    ti  moc  mějte  ohledati  sprawedliwost  a  příčiny  škod  takowých 
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a  je  podle  sprawedlnosti  cente;  potom  pak  krále  JM**  každý  z  berně  swé  učiň 
těra,  kdož  pro  JM*  co  stratilí,  neb  škody  wzali  jsťi  sprawedliwé  a  řádné;  toto  wy- 
mienujíce,  jestliby  kdo  z  nich  zámky  swé  raději  než  penieze  wzieti  chtěl,  buď  jemu 
zaplaceno  tťiž  sumu,  w  kteréž  zapsáno  jest,  aneb  jakž  by  se  smluwiti  mohli  s  stranu 
druhťi;  w  těch  vvěcech  (i  etyri  wolení  lak  se  mieti  máji,  jakoby  každý  swého  wlast- 
nieho  pána  wěci  jednal.  Pakliby  kteří  raději  penieze  nežli  zámky  wzieti  chtěli, 
buďte  powinni  sprawiti  swé  a  listy  dáti  těm,  kdož  nynie  takowá  zbožie  držie;  a  ti 
žádnému  o  takowá  zbožie  před  žádným  práwem  odpowiedati  powinni  nebudu.  Ale 
kteřiby  tomu  zjednání  dosti  učiniti  nechtěli,  buďto  z  těch,  kteřižby  škody  podjieli 
aneb  z  těch,  kteří  zápisy  máji,  proto  i  hned  ztraťte  práwo  swé  a  wiec  nižádného 
o  to  ani  práwem  ani  skutkem  nařékati  moci  nemuož. 

Item,  zawřieno  jest,  jakož  i  na  sněme  Benešowském  bylo  zjednáno,  aby 
wšecka  zbožie  odjatá  a  ne  mečem  dobytá  prostě  beze  wšeho  uplacowánie  wra- 
cowána  byla. 

Item,   zawřieno  jest,   aby   wšichni  wězně   s  obů   stranu    beze  wšeho  uplaco- 
wáuie   na  prwniem    sněmu,    kterýž    má   býti  mezi  raddami  králuow  J'^M",  po  doko- 
nánie   a  utwrzenie    wšech   wěcí,  prázdni   a  propuštěni  byli,   ale  kteréž  jsú  šacowali, 
i  aby  šacunk  zaplatili. 

Item,  zawřieno  jest,  že  na  sjezdu  králuow  P^M"  král  Wladislaw  JM*  naj- 
prwé  ze  slibu  má  propustiti  wšecky  a  každého  zwláště  kterékoli  powahy  a  stawu 
lidi  a  města,  které  w  mezech  země  Morawské,  obojie  Slezi,  Lužickú  zemi  a  Šesti- 
měst  JM*'  kterakkoli  zawázaní  jsú  a  je  prázdny  býti  wyznati,  a  že  i  hned  takowi 
budil  přisieci  a  poddaní  mieti  býti  králi  Matiášowi  JM'*,  prwé  wšak  rukojemstwie 
přijma  od  prelátuow  a  panuow,  kteříž  s  ^W^  králem  Matiášem  budu,  že  i  JM*  hned 
sobě  zawázané  w  zemi  České  též  z  slibu  propustí ;  a  to  i  hned  když  propustěnie  se 
stane  od  krále  Wladislawa,  JM'  také  naplniti  má  a  je  prázdny  býti  wyzná  a  od  té 
chwíle   že   takowi   budu    příslušeti    a  poddaní   mieti    býti    králi    Wladislawowi  JM*'. 

My  pak  král  Matiáš  swrchupsaný  widěwše  a  s  pilnosti  rozwážiwše  artikule 
swrchupsané  a  zjednané  znamenajíce  netoliko  k  upokojení  králowstwie  našich  potřebné, 
ale  také  k  užitku  wšeho  křesťanstwa  prospěšné,  takowé  artikule  we  wšech  jich  kusech 
a  rozoroiech  oblibujem,  schwalujem  a  přijímáme  moci  listu  tohoto  slibujíce  naším 
slowem  králowským,  že  již  pokudž  k  nám  přislušeji,  pilně  zachowáme  a  jim  dosti 
učiníme,  zachowati  a  jim  dosti  učiniti  wšem  kdož  přislušeji  rozkazem  beze  wšie  zlé 
lsti  a  ůkladuow;  lomu  na  swédomie  pečet  naši  králowskú  kázali  sme  k  tomuto 
listu  zawěsiti. 

Dáno  w  Budíne,  we  středu  w  den  sw.  Jeronýma,  léta  od  narozenie  syna  božieho 
M^CCCC^LXXVIIF,  králowstwi  našich  Uherského  oc.  prwnieho  a  dwacátého^  a  Če- 
ského desátého  léta. 
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Zápisy  sněmu  Swatowáclawského  r.  1479. 
A.  Zápis  prwnit  1479,  6  Okt.  (Z  léhoi  rkp,  kapit.  Praiské). 

Léta  božieho  dc.  LXXIX^  w  středu  po  swatéra  Františku,  na  sněmu  obec- 
ním, kterýž  jest  položen  byl  při  hodu  sw.  Wáclawa  nynie  minulém,  tito  arlikulowé 
dole  psaní  sepsáni  jsú  z  rozkázanie  KM",  kniežat,  pánuow,  rytieřstwa  i  mést  i  wsie 
obce  králowstwí  Českého. 

Najprwé  o  práwa  aby  bylo  jednáno,  cožby  najspiešc  mohlo  zjednáno  býti, 
aby  šla  a  propuštěna  byla,  zato  JKM*  wšickni  ze  spolka  prosíme;  adotad,  dokadžby 
práwa  nešla  a  propuštěna  nebyla,  aby  JKM'  opatřen  byl  raddú  slušnú,  kterážby 
wždy  ustawičně  při  JKM"  byla,  aby  proto  w  tom  času  každému  chudému  i  boha- 
tému mohla  se  sprawedlnost  dieti  a  žádný  jeden  na  druhého  moci  aby  nesahal; 
a  kdyžby  již  mela  propuštěna  býti,  při  tom  času  aby  táž  práwa  a  swobody  zemské 
čteny  byly  předewšemi,  aby  každý  mohl  a  wěděl  se  čím  zprawowati. 

Item,  kdežby  kteří  ležácí  ležali,  buďto  pěší  nebo  jiezdní,  pánuow  nemajíce, 
takowl  aby  pány  měU  konečně  we  dwú  nedělí;  pakli  by  toho  neučinili,  tehdy  aby 
stawowáni,  jímáni  a  bráni  byli  a  dáni  poprawci  toho  kraje,  kdežby  takowl  byli ; 
a  potom  aby  se  žádný  nedopťištěl  nikdež  ležeti,  kdožby  pána  neměl.  A  kdyžby  se 
kde  přihodilo  ano  beru  neb  lůpí,  takowé  aby  wšichni  honili,  kdežbykoli  pokřik  byl; 
a  jestli  žehy  kam  ušli  neb  jeli  na  který  zámek,  aby  je  wydali,  nebyloliby  tu  po- 
pi*awy,  pakliby  byla  poprawa,  aby  se  ten  podlé  práwa  k  takowým  zlodejóm  měl 
a  zachowal;  a  jestližeby  se  tak  zachowati  nechtěl,  ale  aby  tu  zaostali  li,  ježto  je 
honili  a  dali  poprawci  toho  kraje  najwyššiemu  wěděti,  a  poprawce  kohožkoli  požádá, 
aby  ti  wšickni  přijeli  a  pomohli  jich  dobýwali,  a  kdožby  fedrowník  jich  byl  nebo 
přijemce,  k  tomu  aby  hledieno  bylo  wedle  práw  starodáwních. 

Item,  kteříbykoli  rotmistrowé  buďto  jiezdní  nebo  pěší  roty  zbierati  chtěli 
a  kam  lidi  wen  z  země  wésti,  ti  a  takowl  aby  newodili,  ani  na  se  rot  zbierali  bez 
wědomie  a  powolenie  KM*';  pakliby  kdo  přes  to  učiniti  směl,  k  takowému  aby  bylo 
hledieno  wedle  práw  starodáwních. 

Item,  wálky  kteréž  se  z  některých  příčin  do  Rakús  i  jinam  dějí,  ty  aby 
byly  hned  zastaweny  a  na  slušném  a  sprawedliwém  aby  bylo  postaweno,  a  j>o  ten 
čas  aby  žádný  do  zemí  okolních  nesměl  žádných  wálek  počínati  bez  wuole  a  wě- 
domie KM**,  zjewně  ani  tajně,  pakliby  kdo  přes  to  směl  swéwolně  počínati  co, 
k  takowému  JKM*  i  s  pány  aby  se  ráčil  mieti  jako  k  rušiteli  pokoje  a  obec- 
nieho  dobrého. 

Item,  cla  a  mýta  nesprawedlíwá  ta  aby  minula  a  nebyla  brána,  než  tak, 
jakož  jsú  od  starodáwna  wysazena  po  zemi  i  po  wodé 
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Item,  falšowé  buď  kteracižkoli  aby  staweni  byli  a  přehledowáni,  a  takowi 
kteřiby  w  jakémkoli  falši  shledáni  byli,  aby  k  takowéiQy  k  hrdlu  i  statku  hledieno 
bylo  podlé  práw  starodáwních^ 

Item,  obili  žádných  aby  z  země  wezeno  nebylo,  než  toliko  od  těch,  kteříž 
sůl,  železo  i  jiné  kupě  do  země  přiwezů,  a  těm  aby  zase  obili  na  též  wozy  bráti 
dopuštěno  bylo  toliko  po  zemí  na  wozich  a  po  wodě  na  loděch,  aby  žádné  obili 
puštěno  nebylo  toliko  po  zemi  na  wozich  bez  wuole  KM";  pakliby  kdo  s  prázdnými 
wozy  přijeli  do  země  pro  obili  a  wen  z  země  wezli,  aby  k  takowým  sazeno  bylo 
a  bráno;  a  též  o  sůmařich. 

Item,  což  se  lowúw  dotyce,  jakož  jest  na  tom  dáwno  zuostáno,  aby  žádných 
shonů  ani  podsedi  nečinili  na  swém  ani  na  cizfm,  a  proto  JKM'  rozkazuje  pod 
takowú  pokutu,  kdožby  koliwěk  lapen  neb  uswědčen  byl,  tenata  napřed  aby  jemu 
pobrána  byla,  a  každého  toho,  cožby  jich  lapil  neb  uswědčen  (byl),  z  toho  neb  z  těch  po 
kopě  groši  českých  aby  dal  KM",  a  pánu,  (jemuž)  to  směl  učiniti,  padesáte  kop  grošů 
aby  dal ;  a  tenat  žádný  pán,  rytieř  ani  měštěnín  aby  u  sedláků  we  wsi  nemiewal  pro 
krádež  jiných  okolních,  a  jestližeby  která  tenata  u  sedlákuow  nalezena  byla,  ta  aby 
jim  byla  pobrána  po  prowolánie  w  městech,  když  se  prowolá,  w  plném  témdni; 
a  wšech  jiných  lowů,  buď  ok  lécenie,  stezek  dělánie  i  jiných  wšelikterakých  lowů 
aby  nechali  kteří  k  nim  nepřislušie  a  práwa  nemají,  a  s  wěžniky  sedláci  aby  necho- 
dili ani  jezdili  na  pole,  ani  do  lesů,  ani  pastewci,  léčby  je  pojímali  na  prowazy 
a  wodili;  pakliby  je  kdo  přes  to  pojímal,  ten  aby  groš  český  z  každého  wěžnlka 
dal  tomu  kdožby  jej  zastihl. 

Item,  s  rukáwnlky  aby  žádný  nechodil  než  na  swém,  než  jestližeby  kteři 
sedláci  měli  wýsady  na  polích,  lesiech  a  porostlinách,  ježto  z  nich  swým  pánuom 
platí,  aby  hájeno  nebylo. 

Item,  aby  žádný  sedlák  ani  měštěnín  po  polich  ani  po  lesiech  úhledi 
nejezdil  ani  chodil,  zajiecuow  ani  jiné  zwěři  nestřielel :  pakliby  kdo  popaden  byl, 
samostřiel  aby  mu  wzat  byl  a  pět  kop  aby  poprawci  dal. 

Item,  jakož  jest  pokřik,  kterak  weliká  zlodějstwa  w  rybnících  se  dějí, 
w  řekách,  na  potociech,  a  to  měchy,  wršemi,  newody,  saky,  siťmi,  neb  jinými  waz- 
bami  a  přlprawami:  aby  žádný  takowých  wěci  nechowal,  kdožby  práwa  k  loweni 
neměl,  aneb  ježtoby  neměl  swých  rybníků,  řek  neb  potoků;  a  kdoby  pak  přes  to 
takowých  wazeb  chowal,  aby  jemu  byla  pobrána  od  poprawce. 

Item,  ohně  aby  žádný  nepůštěl  w  zemi  zjewně  ani  tajně,  ani  komu  ohněm 
hrozil,  ani  hlawně  wěšel;  pakliby  to  na  koho  uswědčeno  bylo,  aby  kázán  byl  wedle 
práw  starodáwnich. 

Item,  jakož   někteři  ležáky  přijímají   za  služebníky,  takowi  chowajte  jich  na 
swých  zámcích  a  hradiech  neb  twrzech,  aby  k  škodě  w  zemi  nebyli.   Pakliby  tako- 
A.  á  IV.  63 
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wým  dopustili  po  krčmách  ležeti,  (a  též  také  i  w  městech  buď  opatřeno,  aby  takowých  J 

powalečuow  nebylo,)  poprayce  budu  mieti  moc,  takowé  zdwihati  a  bráti. 

Item,  kradených  wěci  aby  žádný  nekupowal,  buď  cožkoli ;  a  kdožbykolí  kupo- 
wal  kradené,  aby  wrátil  darmo,  bez  úplatku  toho  což  jest  bylo,  a  k  tomu  aby 
sůkupa  jmenowal  u  koho  jest  kůpiK 

Item,  kdožby  na  koho  práwa  žádal,  aby  jeden  druhému  práwo  pustil,  zacho- 
waje  se  wedle  práwa. 

Item,  kdyžby  kteří  zločinci  z  země  wyjeli  neb  wyšli,  aby  zase  přijímám 
nebyli  bez  wědomie  KJM^':  ale  kdežby  takowí  dostiženi  byli,  aby  k  jich  hrdlům  hle- 
díeno  bylo,  jako  na  takowé  slušie. 

Item,  země  aby  byla  opatřena  štrosrajtaři  pilné  na  těch  miestech,  kdež  toho 
potřeba  jest,  aby  to  pilně  opatrowali,  aby  střiebra  z  země  nesena  a  wezena  nebyla, 
neb  jest  to  k  weliké  škodě  KM**  i  wšie  koruně.  Pakliby  to  na  koho  uswědčeno 
bylo,  ten  trestán  buď  pokutami  wedle  práw  starodáwních.  A  též  aby  žádný  peněz 
ani  grošuow  českých  nepřepalowal  ani  těžších  wybiraje  prodáwal,  a  to  pod  pokutu 
napřed  psanů. 

Item,  což  se  Pikartů  dotýče,  aby  KJM'  s  raddů  swů  ráčil  to  opatřiti  a  w  to 
nahlédnuti,  pokudžby  najužitečněji  se  JM*^  zdálo. 

Item,  což  se  wiery  dotýče,  to  aby  bylo  na  tom  postaweno  a  rozkázáno  s  obů 
stranu,  aby  jedni  druhých  nehaněli  duchowní  ani  swětšti,  ani  kněží  na  kázaní  kace- 
řowali,  zjewně  ani  tajně  neutiskali,  ani  wyháněli  s  obů  stranu;  a  w  tom  aby  bylo 
posláno  k  otci  swatému  papeži  a  jednáno,  aby  ta  ruoznice  k  lepšímu  mohla  wy- 
jíti   konci. 

Item,  jakož  jest  prwé  zuostáno  před  JKM*'  na  prwnějšim  sněme  od  pánuow  oboji 
strany  srownáno  a  namluweno,  z  toho  aby  wyslůpeno  nebylo,  ale  tak  w  skutku  dokonáno. 

Item,  což  se  dotýče  dluhů  králowských,  zámků  dobytých  a  k  zboží  nawra- 
cowánie ,  to  aby  ráčil  JM*  jednati  a  tak  před  se  wzieti,  aby  k  srownánie  mohlo 
to   přijíti. 

Item,  kdožby  aneb  kteřikoliwěk  chtěli  na  horách  na  jakýchž  koliko wěk  dělati 
a  pawowati,  aby  swobodně  dělati  mohli  cizozemci,  neb  domácí,  jedni  druhých  bez 
útisku  a  bez  hanění,  a  každý  měj  zpráwu  wedle  swé  wěci,  neb  jest  to  králi  JM^ 
i  wšie  koruně  dobré. 

Item,  zámkuow  nowých  aby  žádný  nedělal  bez  KJM^  a  panuow  rady,  a  kteří 
jsú  nowí  zděláni,  aby  zkaženi  byli. 

Item,  aby  Žádný  žádných  lidí  jiných  pánuow  dědičných,  kteřížby  wyhoštěni 
nebyli  z  zámkuow  neboli  z  měst,  kteříž  jsú  odešli  a  pánuom  swým  neosadili,  nechowali 
a  nefedrowali,  ale  aby  již  k  swým  pánuom  šli  na  swé  grunty;  pakliby  z  dobré 
wuole  nechtěli,  ale  aby  pánuom  jich  zase  wracowáni  byli. 
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Item,  o  čeledí  aby  takto  spuosobeno  bylo,  a  každý  čeledin,  buď  pacholek 
neb  děwka,  aby  přinesl  list  od  swého  pána^  že  jest  počestně  doslúžíl  a  wyhostil  se« 
Paklíby  který  přišel  a  listu  od  swého  pána  neměl,  a  k  tomu,  anebo  kdežby  přišel, 
aby  hned  byl  wsazen  a  tam  posláno  odkud  přišel,  a  zwědino,  kterak  se  jest  zachowal; 
a  bylliby  který  u  sedlákuow,  ježtoby  jim  listu  dáti  neměli,  ale  každý  od  swého  pána 
aneb  od  jiného  dobrého  člowěka  pod  jeho  pečeti  list  jemu  zjednaj.  A  kdožby  koli- 
wěk,  buďjakéhožkoli  řádu,  stawu,  neb  dóstojenstwi,  jinač  učinil  a  kterého  čeledína, 
an  listu  neměl,  přijal  jej  a  zjednal,  a  u  kohožkoli  nedosliižilby  i  odšel,  a  on  ho  wy- 
datí  nechtěl  tomu,  čiž  byl:  takowý  aby  propadl  padesát  kop  grošuo  do  králowy 
komory  a  bez  milosti  aby  s  něho  wzato  bylo.  Také  nižádný  buď  kdožkoliwěk, 
kterýžby  čeledín  u  něho  doslůžil  a  swého  roku  dobyl,  proti  jeho  wuoli  aby  ho 
nedržel,  kdyžby  se  u  něho  jemu  déle  býti  nezdálo. 

Item,  krčem  žádných  aby  nebylo  krom  těch,  kteréž  od  starodáwna  wysazeny 
jsů;  apoprawce  w  každém  kraji  aby  moc  měli,  kdežby  bezprawné  krčmy  byly,  bráti 
jim  piwo,  a  je  stawo^ti  i  krčmáře  bráti. 

Item,  ladowánie  aby  po  wesnicfch  w  obili,  w  wlnách ,  w  železe,  w  soli 
i  w  jiných  wěcech  nebylo,  než  na  trziech  swobodných  w  městech,  w  městečkách 
aby  šwá  kupectwl  a  obchody  wedli,  jakož  jest  od  starodáwna  bylo.  Pakliby  se  kdo 
toho  dopustil,  aby  to  od  poprawci  pobráno  bylo,  což  by  bylo  ladowáno. 

Item,  sedláci  aby  žádných  piw  k  šenku  ani  k  prodaji  we  wsech  newařiliy 
léčby  kteři  wysazenie  měli,  aby  wařili^  a  to  w  mili  od  každého  města  králowského 
wedle  jeho  wysazenie.  Pakliby  kdo  měli  wysazenie  k  wařenie  piwa,  aby  to  oká- 
zali o  suchých  dnech  najprw  přištich  před  králowskťi  M"  a  před  pány.  Též  také 
okolo  panských  měst,  kterážby  města  wysazenie  měla,  aby  okolo  nich  také  piwa 
newařili  než  w  mili. 

Item,  aby  žádný  buď  kteréhožkoli  stawu  mezi  sebů  žádných  zápisuow,  záwaz* 
kuow  a  puntuow  nedělali,  ale  jestliže  jsú  to  někteří  učinili,  aby  zrušeni  a  zkaženi 
byli  a  žádné  moci  aby  déle  neměli,  neb  toho  potřebie  již  nenie,  poněwadž  jsme 
wšichni  pod  jedniem  pánem,  než  aby  sebe  každý  jeden  druhého  před  JKIVP  práwem 
zemským  hleděli,  tak  jakož  napřed  psáno  jest* 

Item,  což  se  pak  dotýče  těch,  kteříž  na  úroky  peněz  puojčuji,  takto  jest  na 
tom  zuostáno  a  konečně  rozkázáno,  aby  wiece  z  toho  bráno  nebylo,  než  ze  sta  kop 
deset  kop,  buď  wyššl  neb  nižŠl  suma,  jakž  ukazuje,  a  jakož  jest  prwé  bylo;  a  těch 
sedláni,  koláčuow  a  jiných  wymyšlených  ivěcl  aby  přestáno  bylo.  A  protož  jestližeby 
se  kdožkoli  toho  dopustil  a  jinač  w  tom  shledán  byl  a  wiece  bral,  aby  wěděl,  že 
ta  suma  peněz  puojčených  bez  milosti  na  JKM*  má  spadnuti,  a  beze  wši  milosti 
wzata  býti,  jakožto  jiná  odúmrt,  a  s  panskú  radů  k  zemskému  dobrému  obrácena  býti. 

Item,  jezowé  mlýnští,  kteří  jsú  na  řekách,  na  Labi,  na  Wltawě  a  na  jiných 
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na  wšech  řekách,  ta  wěc  skrze  pány  Pražany,  ty  kteřiž  k  tomu  práwo  mají  a  mly- 
páře  od  nich  spósobené  přísežné,  podlé  starodáwniho  wysazenie  aby  byli  opatření 
a  JK.*]Vr  některé  z  pánů  i  rytieřstwa  k  tomu  aby  ráčil  wydati  wedle  dobrého  oby- 
čeje slarodáwnieho,  a  tu  wěc  ti  páni  wydaní  od  JK*M"  s  pány  Pražany  aby  neme- 
škajíce opatřili  konečně  do  středoposti  najprw  přištieho,  a  žádný  ani  z  panuow,  ani 
z  rytieřstwa,  ani  z  měst  tomu  odporu  aby  nečinili  žádného,  než  tak  se  zachowali, 
jakož  od  těch  wydaných  rozkázáno  bude.  Pakliby  se  w  tom  kdo  nezachowal, 
w  pokutu   starodáwnie   uloženu   aby  upadl,   a  ta  aby  bez  milosti  wzata  byla  JKM*'. 

Iiem,  což  se  dolýče  listuow  na  penieze,  aby  se  každý  při  tom  zachowal 
wedle  nálezu  starodáwnieho. 

Itera,  aby  to  opatřeno  i  hned  bylo,  kteří  z  pánů,  z  rytieřstwa  při  králi  JM** 
w  raddě    býti    máji,    neb  jest    toho   pilná   potřeba,    aby  JM*   raddu   při   sobě   měL 

Item,  aby  mince  (byla)  dělána  penězi,  co  by  jich  sedm  za  český  groš  stálo, 

B.  Druhý  zápis,  1479,  7  Okt.  (z  rkp.  Talmh.  f.  218  b). 

W  knihách  památních  H.  primo. 

Léta  božieho  MGCCCLXXIX,  we  čtwrtek  po  swatém  Františku,  na  sněmu 
obecním  w  Praze,  kniežata,  páni,  rytieřstwo  i  města,  znajíce  a  rozumějíce,  kterak 
toto  králowstwí  České  welikými  dluhy  a  záwadami  zawedeno  a  obtíženo  jest,  z  swé 
swobodné  dobré  wuole,  k  žádosti  najjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Wladislawa 
krále  Českého  oc.  pána  swého  milostiwého,  swolilí  jsú  se  JRM"  pomoc  učiniti,  aby 
JM*  sám  sobě  i  koruně  mohl  z  takowých  obtížení  pomoci;  a  to  k  takowé  pomoci, 
že  wšichni,  kdožkoliwěk  které  platy  mají  aneb  úroky,  chtí  JM**  dáti  po  jednom 
celém  úroku,  na  mišenský  groš  počítajíce,  a  to  Swatojirský, 

Item  také,  kdožkoliwěk  které  platy  komorní  mají,  buďto  duchowní  nebo 
swětští,  ti  též  učiniti  mají,  a  po  jednom  úroku  dáti. 

Item,  což  se  pak  dotýče  těch,  kteří  jsú,  ježto  jsú  nakupili  dědin,  nejsůce 
panského  ani  rytířského  řádu,  ti  wšickni  aby  též  dali  z  dědin  swých,  kteréžkoliwěk 
drží,  buď  dědičné  neb  nájemné;  a  to  má  pilně  opatřeno  býti  těmi,  kterýmž  w  kte- 
rém kraji^^to  wybírání  poručeno  bude,  aby  se  zeptali,  kterak  a  po  čem  s  lánu 
obecně  w  tom  kraji  anebo  s  dědin  těm  přísedicích  úroky  se  beru,  též  aby  ti 
s  každého  lánu  dali. 

Item  o  mlýních,  kteřížkoliwěk  na  řekách  jsú,  kteřížby  byli  pod  určené  úroky 
wysazeni,  ti  dajte  úrok  obyčejem  swrchupsaným.  Než  kteříž  jsú  mlýnowé,  ježtoby 
nebyli  pod  určený  plat  wysazeni,  s  těch  aby  dáno  bylo  s  každého  kola  XX  gr.  m. 

Item,  což  se  dotýče  těch,  ježto  peníze  swé  na  listech  mají,  a  z  toho  úroky 
beru,  ti  wšichni  ze  wšech  těch  listuow  aby  dali  po  jednom  celém  úroku ,  též  na 
mišenský  groš.     Pakliby   kdo  zatajil  který  list,   aneb  tím  z  toho  wyjíti  chtěl  z  té 
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příčiny,  že  listy  úrokuow  neswědči,  jakožto  nékteři  činí,  že  úroky  neb  ty  lichwy 
wedle  jistiny  sobě  w  listy  kladů,  aby  tudy  podlé  zeraé  pomoci  neučinili,  ti  wšickni 
aby  též  dali,  i  ti  také,  ježto  w  listech  položili  sobě,  jestližeby  která  pomoc  zemská 
podlé  swolení  přišla,  aby  ji  dlužník  dal,  toho  nebuď,  než  aby  dal  ten  komuž  list 
swědči.  A  kdožby  koliwěk  takowé  které  listy  zatajil,  a  z  nich  nedal,  aby  potom 
ten  nebo  ti  takowými  a  těmi  listy  práwa  žádného  k  upominání  dále  neměli,  než 
aby  král  JM*  se  pány  a  s  zemsků  raddťi  takowé  peníze,  nač  ti  listowé  swědči,  mohl 
obrátiti  na  zemské  dobré* 

Item  s  krčem,  které  jsů  swobodné  a  wysazené,  s  té  každé  puol  kopy  gr.  m. 
aby  dáno  bylo.  A  kteréž  jsů  krčmy  nowé,  ježto  wysazené  nejsů,  s  těch  aby  po 
1  k.  gr.  m.  dáno  bylo,  a  to  proto,  že  jsů  šenkowali  nejměwše  k  tomu  práwa, 
a  wice  aby  neáenkowali. 

Item,  což  se  pak  dotyce  manuow,  poněwadž  jsů  páni  a  rytlřstwo,  jsúce 
swobodni,  z  swé  dobré  wuole  swoliU  k  takowé  pomoci:  nad  to  se  slušnější  zdá, 
aby   oni  též   učinili,    a  bez  odporu  dali,    nezastírajíce  se  žádným  swým  wysazenlm. 

Item,  což  se  pak  dotyce  jiných  lidi  a  kupcuow,  rozličných  obchodnikuow, 
ježto  swé  znamenité  obchody  zde  w  králowstwl  mají  a  wedů,  a  tím  jsů  mnozí  zbo- 
hatěli:  to  také  aby  předse  wzato  bylo,  kterakby  ti  a  takowl  k  této  KM^  i  zemské 
pilné  potřebě  z  těch  swých  obchoduow  měliby  pomoc  činiti.  Neb  poněwadž  zde 
w  tomto  králowstwl  pod  JKM*'  wšickni  společně  jsme,  sprawedHwé  jest,  abychom 
též  společně  JM"  i  koruně  z  toho  obtíženi  pomohli.  Protož  aby  WM*  ráčili  wšickni 
hned  to  před  se  wzlti,  a  k  tomu  raditi,  což  se  těch  obchodnikuow  dotýče. 

Item,  což  se  dotýče  kněžl  při  kostelich  po  krajích,  kteřiž  jsů  buďto  faráři, 
nebo  nájemnici  oboji  strany,  kolikž  který  kosteluo  zprawuje,  aby  s  každého  kostela 
kopu  gr.  m.  dal;  neb  jest  podobné,  aby  tu  pomoc  učiniU  k  obecnému  dobrému. 
A  kdož  pak  sami  kněžské  dědiny  drží,  aneb  je  najímají,  kněžl  nemajíce,  ti  aby 
také  s  toho  dali  tím  a  takowým  během,  jakož  se  nahoře  píše,  totiž  s  lánu  jako 
dědinnlci,  a  pakli  na  penězích,  polowici  toho  úroku  ročního. 

Item,  což  se  dotýče  richtářuow  swobodných  wy sazených,  aby  dali  týmž  oby- 
čejem s  dědin,  jakožto  jiní  dědinnlci,  jakož  o  tom  napřed  položeno  jest. 

Item,  jsů  někteří,  ježto  bérů  duochody  swé,  roznajímawše  kráwy,*  a  tak  ten 
každý  přiwede  sobě  několiko  kopami  na  deset  kop  do  roka;  protož  též  každý  aby 
dal  polowici  toho  nájmu  ročního.  Pakliby  kdo  to  zatajil,  aby  mu  kráwy  pobrány  byly, 

Item,  jsů  některé  wesnice,  ježto  nic  jiného  neplatí,  než  wospy  toliko;  ti  aby 
dali  polowici  wospuow. 

Item  ti,  kteřiž  půjčuji  na  lauky,  aby  též  dali. 

Item,  kdož  drží  řeky  na  nájmích,  aby  takto  dáwali:  kdo  kopu,  daj  VI  gr., 
pakli  puol  kopy,  daj  III  gr.,  a  tak,  jakoby  obyčejný  úrok  s  peněz  dal. 
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Item,   kdožkoli  na    rybníky   puojčil    peněz,    s   každého    sta   kop    aby    pět 

kop  dal. 

Item,   pisařuom  těm,   kteřiž   na  berní  sedů,  aby  těm  nebylo  wice  dáno,  než 

s  kopy  dwa  peníze, 

Item,  každý  pán,  rytířský  člowěk,  i  jiní,  kdož  platy  mají,  aby  s  registry 
úředníka  swého  poslal,  neb  sám  byl  u  berníkuow,  aby  sprawedliwě  se  stalo  KM** 
i  zemi,  aby  tak  dáno  bylo  od  každého  po  registrích,  jakož  sám  bére. 

Item,  kteří  na  té  berni  sedů,  aby  tak  dobře  s  swých  lidí  zberůce  i  dali,  jakožto 
i  jiní,  a  král  JM*  aby  ráčil  již  k  tomu  wybrati  s  raddů  swů  lidi  dobré  a  swědomé, 
kteřížby  we  klerém  kraji  na  té  pomoci  seděli  a  ji  shromáždili  a  wybrali,  a  konečně 
aby  zasedli  ty  swátky  wánoční,  a  do  hromnic  na  konec  aby  wybrána  byla  po  wšech 
krajích,  a  když  se  wybéře,  aby  jí  nikam  dáno  nebylo,  než  společně  aby  zuostala. 
A  král  JM*  s  raddů  swů  a  zemsků  aby  jí  ráčil  ty  potřeby  spuosobiti,  na  kteréž  se 
již  ta  pomoc  dá  a  sbéře,  aby  země  w  takowých  obtíženích  nezaostala.  A  poněwadž 
knížata,  páni,  rytířstwo  i  města  i  wšecka  obec,  znajíce,  kterak  králowstwí  pro 
záwady  a  dluhy  wždy  u  wětší  a  další  škody  přicházelo  jest  skrze  ta  ležení  a  škod 
rozličných  wedení,  chtěj íce  z  toho  KM*  i  zemi  wywesti,  tak  znamenitě  sáhli  na  se, 
chtíc  pomoc  učiniti,  kterážto  na  čas  určený,  konečně  do  hromnic  má  sebrána  býti, 
a  k  wywazení  těch  záwad  a  dluhuow:  i  tak  jsů  se  swolili,  a  na  tom  konečně 
zuostali,  aby  žádní  pro  dluhy  jedni  na  druhé  žádných  škod  ani  ležení  newedli; 
a  též  také  žádných  láni  žádnými  listy,  buďte  jacížkoli,  až  do  dne  swatého  Jiří  nyni 
najprw  přlštieho  aby  nebylo.  A  též  také  ježto  jsů  jedni  druhým  zápisy  dskami 
dělali,  zboží  swá  zapisujíc  na  prostání  do  určeného  času,  že  to  nemá  žádnému  ke 
škodě  býti  do  téhož  času  swatého  Jiří.  Ale  proto  aby  toho  žádný  škody  neměl : 
kdož  jest  komu  dlužen,  aby  jemu  o  swatém  Jiří  plnil  jistinu  i  s  úrokem  na  to  při- 
šlým, což  jest  komu  plněno  mělo  býti  o  swatém  Hawle  s  desíti  kop  puol  kopy, 
a  se  sta  kop  pět  kop;  ačby  pak  i  list  na  úroky  neswědčil,  na  kteréž  sobě  úroky 
nyni  při  swatém  Hawle  dáti  mají,  ty  dajte.  A  což  se  dotýče  obnowowání  listuow 
pro  zemřeni  rukojmi,  kdožby  bez  toho  býti  nechtěl,  mají  jemu  listy  obnoweny  býti 
a  k  obnowení  listuow  muož  každý  napomínati  wedle  práwa.  A  již  při  tomto  obec- 
ním swolení  aby  se  každý  zachowal,  jinač  toho  nečině.  Pakliby  kdo,  swéwolně 
wytrhna  se,  nechtěl  se  při  tom  tak  zachowati,  KM*  se  pány  raddami  swými  tako- 
wého  bude  moci  trestati  jako   neposlušného   a  rušitele  obecného  zemského  swoleni. 
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24. 

Zápis  sjezdu  Swatotomášského  r.  1479. 

JF  Praze,  1479,  22  Dec.  (z  rkp.  Dicinského). 

Léta  božieho  tisicieho  čtyrstého  sedmdesátého  dewátého,  w  středu  po  sw. 
Tomáši  apoštolu,  na  tom  sjezdu,  kterýž  jest  byl  držán  o  těchto  suchých  dnech 
nynie  minulých,  král  JM*  s  kniežaty,  se  pány,  s  rytieřstwem  i  se  wši  raddú  JM^  na 
tom  konečně  jest  zuostati  ráčil : 

Najprwé,  jakož  jest  bylo  na  tom  konečně  zuostáno  na  sněmu  walnim,  kte- 
rýž jest  byl  držán  o  sw.  Wáclawě  již  minulém,  což  se  dotýče  práw  zemských,  aby 
JKM^  to  ráčil  předse  wzieti,  cožby  najspieše  mohlo  býti,  aby  šla  a  propuštěna  byla ; 
a  w  tom  času,  dokudžby  práwa  nešla  a  puštěna  nebyla,  aby  JKM*  raddami  opatřen 
byl  z  panuow  i  z  rytieřstwa,  kteřižby  při  JM**  ústawně  býti  mohli;  a  JM*  s  těmi 
raddami  ráčil  řediti  a  jednati  potřeby  zemské;  a  ktožbykolí  koho  z  čeho  winiti 
chtěl,  aby  před  JM**  a  před  těmi  pány  raddami  stál,  wšech  wýmluw  nechaje,  a  to 
swobpdně,  klejtuow  nežádaje,  a  jeden  druhému  práw  byl ;  a  což  by  tu  JKM**  a  těmi 
raddami  rozkázáno  a  nalezeno  bylo,  aby  na  tom  každý  přestal  a  tomu  dosti  učinil. 
A  protož  z  té  příčiny  JM*  s  pány  raddami  swými  ráčil  se  jest  na  tom  ustanowiti, 
aby  we  wšie  zemi  w  každém  kraji  páni  a  rjtieřstwo  sjezd  spolu  měli  ten  pondělí 
po  božiem  křtění;  a  tu  aby  z  sebe  wybrali  z  těch  panów  i  z  rytieřstwa,  kteřižby 
se  k  tomu  hodili,  osoby,  kteřižby  měli  při  JM^  ustawně  býti;  a  to  z  každého  kraje 
jeden,  a  ten  k  tomu  tak  wybraný,  aby  plné  čtyři  neděle  pořád  zběhlé  při  JM^  byL 
A  kdyžby  ty  čtyři  neděle  wyjíti  měly,  aby  to  w  každém  kraji  tak  opatřeno  bylo, 
aby  i  hned  na  to  místo  přijel,  a  též  čtyři  neděle  aby  byl  w  raddě  JM*';  a  prwní 
aby  neodjížděl,  léčby  onen  přijel.  A  ti,  kteříž  k  tomu  wybráni  budu,  aby  při  JM^ 
w  raddě  býwall,  aby  opatřeni  byli  od  kraje,  načby  při  JM*^  býti  měli,  tak  aby  swého 
neutráceli.  A  to  a  takowé  zřiezenie  déle  aby  netrwalo  než  do  roka  toliko ;  a  w  tom 
JM*  aby  již  ráčil  opatřiti,  aby  práwa  šla,  aby  tím  wiece  páni  a  rytieřstwo  obtěžowáni 
nebyli  mimo  práwa  a  swobody  swé. 

Item,  také  na  týchž  sjezdich  w  krajích  má  jednáno  a  opatřeno  býti,  aby 
wšecky  wěci  na  sněmu  již  minulém  zuostané  a  swolené  držány  a  zachowány  byly 
bez  přerušeni^ 

Item,  na  tom  jest  zuostáno,  aby  král  JM'  ráčil  obeslati  wšecky  raddy  swé, 
aby  se  wšickni  sjeli  tu  neděli  po  suchých  dnech  postních  nynie  najprw  příštích, 
a  konečně  při  JM'*  byli ;  a  k  tomu  času  aby  wšickni  bylí  s  swými  zápisy  před  JM*', 
aby  je  položili,  o  kteréž  ruoznice  jest,  což  se  dotýče  zboží  dobytých,  odjatýcb  tyto 
wálky  a  nařiekaných.  Neb  JM'  tu  s  raddami  swými  ráčí  to  tak  předsewzíti  a  w  to 
nahlédnuti,  aby  každý  při  swé  sprawedlnosti  zachowán  byl.     Pakliby   kto  swéwolné 
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Státi  a  zápisuow  swých  položiti  zanetbal  před  JM^  tu  na  ten  čas,  aneboli  nálezu 
a  rozsudku  JM**  přijití  a  dosti  tomu  učiniti  nechtél :  tehdy  JM*,  kniežaU,  páni  i  rytieř- 
stwo  wedle  JM**  mají  proti  takowému  powstati,  a  k  tomu  jej  připrawiti,  aby  se 
nálezu  JM"  dosti  stalo,  a  žádnému  aby  swá  wuole  trpěna  nebyla. 

Item,  kdyžby  král  JM*  raddy  swé  k  sněmu  obecnému  neb  kohožkoli  spo- 
lečně nebo  zwláštně  pro  kteréžkoli  potřeby  obeslati  ráčil:  ti  anebo  ten  každý  aby 
bezewšech  omluw  na  ten  den,  k  kterémuž  sě  obsilá,  přijel,  a  toho  jinač  nikoli  aby 
neučinil.  Neb  jest  to  welmi  neslušné,  aby  pro  dwa  neb  pro  tři  obecné  dobré 
mělo  se  rušiti,  a  jiní  čekajíce  se  tráwiti  a  škody  bráti. 

Poprawce  w  kraji  Ki^řimském:  pan  Jaroslaw  Šternberk;  pan  kancléř;  pan 
Hanuš  z  Wartenberka  na  Klášteře;  pan  Čeněk  prokurátor  purkrabie  Wyšehradský; 
pán  Mikuláš  Trčka  z  Wlašimě. 

25. 

Zápis  úmluwy  učiněné  na  zachowákiJ  pokoje  mezi  slranami  pod  oboji  a  pod  jednau 
w   Cechách* 

fF  Praze  li8!,  31  JuL  (z  rkp.  Talmb.    301  b). 

We  jméno  swalé  a  nerozdílné  trojice  Amen.  Jakož  z  dopuštění  božího  byla 
jest  ruoznice  a  nesnáze  mezi  stranami  obojími,  pod  jednu  spuosobú  i  pod  obojíma 
tělo  a  krew  boží  prijimajícimi,  kterážto  ruoznici  znajíce  páni  JM*,  páni  rytířstwo 
i  města,  že  jest  škoda  králi  pánu  našemu  milostiwému  JM**  i  této  wší  koruně,  wzali 
jsú  před  se  s  boží  pomocí,  aby  mohlo  k  srownání  přijíti.  A  takto  jest  z  daru 
pána  boha  wšemohúciho  mezi  nimi  srownáno. 

Item,  najprwé  kteřížkoli  páni  neb  zemane  i  města  mají  kostely  pod  sebů, 
ježto  jsú  při  nich  kněží  byli  rozdáwajíce  tělo  a  krew  boží  pod  obojí  spuosobú, 
a  to  pod  pány  dědičnými  aneb  práwem  držícími  těch  kosteluow,  a  jsú  ti  kněži 
od  těch  kosteluow  za  krále  JM^  pána  našeho  najmilostiwějšího  a  od  far  wyhnáni 
neb  wytištěni:  tu  zase  k  těm  kosteluom  a  farám  mají  uwedeni  býti,  aby  ten  každý 
pán  podací  toho  faráře  anebo  jiného  kněze  řádného,  kterýžby  se  jemu  líbil,  a  jež- 
toby  pohodli  křesťanské  činil  té  obci  podlé  zwyklosti  té  obce,  kteříž  přijímají  tělo 
a  krew  boží  pod  obojí  spuosobú.  A  jestližeby  na  toho  kterého  kněze  povvěst  zlá 
wzešla  a  od  jiných  kněží  a  mistruow  aneb  od  kohožkoliwěk  bylo  naň  žalowáno 
pánu  jeho  podacímu,  tehdy  ten  každý  má  toho  kněze  a  faráře  postawiti  před  krá- 
lem JM'^,  a  JM*  přijma  k  sobě  z  pánuow  i  z  rylieřstwa  obojí  strany  w  rowném 
počtu,  ráčí  tu  wěc  wyslyšeti  a  w  tom  se  míti  sprawedliwě.  Jestližeby  naň  byl 
shledán  takowý  neřád,  má  jmiti  moc  JM^R^  jej  trestati  kázati  aneb  tomu  pánu 
podacímu  rozkázati  tím  knězem  odtud  preč  hnuti,  a  na  to  místo  jiného  kněze 
řádného  rozdáwajíciho  týmž  obyčejem  tu  zjednati  a  podati.    A  týmž  obyčejem  také 
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páni,  zemane  a  mésta,  kteříž  jsau  pod  oboji  spuosobau  a  máji  kostely  a  fary  pod 
sebů,  ježto  při  nich  byli  kneži  a  faráři,  rozdáwajice  lidu  obecnému  pod  jednu  spuo- 
sobťi  télo  ái  krew  boží  a  za  krále  JM*'  pána  našeho  milostiwého  nynějšiho  odtud  hnuti 
a  wyli.^téni,  také  aby  zase  na  táž  místa  byli  uwedeni  ti,  kteříž  obyčej  mají  pod  jednu 
spuosobú  rozdávvati  a  jiné  řády  křesťanské  zachowati.  A  také  při  wšech  farách,  lu 
kdež  rozdáwají  pod  jednťi  spuosobú  i  také  pod  oboji,  aby  lid  obecný  swobodu  mél 
choditi,  bez  útisku  pánuo  jich  i  knéži,  k  těm  obojím  kosteióm,  a  jim  aby  se  swo- 
bodně  přisluhowalo  od  knéží  wedle  jich  nawyklosti  swátostmi  křesťanskými,  i  též 
také  w  pohřbech,  bez  útiskuow  obojí  strany. 

Také  co  se  dolýée  při  téch  farách  rozdáwajícfch  od  knéží  pod  obojí  spuo- 
sobau, páni  podací  téch  far  nemají  powolowati  ani  také  česky  zpívvali  a  dítkám  rozdá- 
wati,  než  tu,  kdež  jest  toho  prwé  nebylo,  aby  ješté  nebylo ;  a  w  té  míře  bez  prodléwání 
aby  páni,  rytířstwo  i  mésta  swé  poselstwl  wyprawili  k  otci  swatému  papeži,  což  naj- 
dříwe  budu  moci,  kteříž  jsú  podobojí  spuosobú,  o  kompaktát  zachowáni,  a  krále  JM" 
pána  našeho  milostiwého  za  to  prositi,  aby  JKM*  ráčil  o  to  také  podlé  nich  swé 
poselstwí  učiniti,  i  při  tom  ráčil  přátel  swých  dnchowních  i  swétských  žádati  k  otci 
swatému  za  přímluwu.  Též  také  páni,  rylieřstwo  i  města,  kteříž  jsú  pod  jednu 
spuosobú,  také  podlé  nich  aby  swé  poselstwí  učinili  a  snažnů  přímluwu  podlé  wší 
potřebnosti  k  JS^,  a  to  aby  mohlo  přiwedeno  býti  k  obci  dřfwe  dvvú  let.  A  jeslli- 
žeby  z  dopuštění  božího  před  JS**  ty  wěci  k  konci  nemohly  přijíti,  tehdy  my  wši- 
ckni  oboje  strana  při  pánu  našem  králi  JM*'  máme  s  pilností  to  před  se  wzíti 
a  těch  prostředkuow  hledati  s  boží  pomoci,  aby  swornost  a  jednota  mezi  námi 
zachowána  bvla. 

Také  jest  smluweno,  aby  wšecka  hanění  i  ruoznice  i  útiskowé  přestali, 
a  wíc  aby  toho  nebylo  wěrně  a  práwě.  Pakliby  se  kde  to  stalo  a  na  koho  to 
prowedeno  bylo,  žeby  jedni  druhé  buď  duchowní  neb  swětští  utiskali,  neb  haněli- 
král  pán  náš  milostiwý  aby  hned  takowé  ráčil  kázati  a  trestati.  A  my  wšíckni 
sworností  abychom  toho  JK*M**  radni  a  pomocní  byli ,  tak  abychom  wždy  s  boží 
pomocí  a  JM"  králowskú  mezi  sebú  w  lásce  a  w  pokoji,  swornosti  a  w  jednotě 
zachowali   se  a  obýwali,  jakožto   swoji   milí  přátelé    we  wší  lásce  mezi    sebú  jsúce. 

Item,  také  jest  na  tomto  zuostáno,  aby  kněží  a  kazatelé  slowo  boží  swobodně 
kázali  a  lidi  z  hřiechuow  trestali,  ale  jedni  druhých  aby  nehaněli,  ani  nekaceřowali. 
Pakliby  který  z  toho  wystúpil  swéwohiě,  tehdy  aby  byl  trestán  wedle  swrchního 
zuostáni;  kromě  což  se  Pikhartuow  dotyce,  proti  těm  swobodně   kázati  mají. 

Item,  na  tom  jsme  zuostali  i  sobě  přiřkli,  kdožby  koliwěk  do  země  na 
záhubu  táhl  zemskú,  že  wedle  krále  JM^'  wsickni  máme  sobě  radni  a  pomocni  býti 
a  toho  hájiti.  Datum  w  Praze  ff.  lil.  ante  festům  sancti  Petři  vincula,  anno  do* 
mini  MCCCCLXXXI. 

J.  Č.  IV.  64 
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S  JlVr'  se  súditi   nezdá,    ponéwadž  se  ku  poddanosti  známe;  jediné  ať  také  JM*  nás 
zachowati  ráčí,  jakož  se  jest  ráčil  zapsati. 

Třetie  sera  powěděi,  kto  se  má  súditi?  že  obce  wšech  tři  mést  Pražských, 
ježto  jsů  hlawa  a  stolice  králowstwie  ("českého.  Pak  bylalibý  která  hanba  na  hlawu, 
kterakby  ťidowé  státi  mohli  bez  hanby?  Nebo  Pražských  mést  zlé  a  nečest  jest 
wšeho  králowstwie  hanba ;  a  neřekliby  cizozemci,  hanba  a  nečest  stala  se  Pražanóm, 
ale  Cechóm  kacieřóm.  Pak  mili  páni!  mohliby  i  jini  duochodowé  mluweni  býti, 
ježtoby  z  nich  mohlo  rozumieno  býti,  kterakby  .^kodliwé  nám  wsem  bylo  se  s  JM** 
králem  súditi.     Na  téchto  nynie  krátce  dosti  buď. 

Pak  co  se  desk  zemských  wen  z  mésta  wywezeníe  dotyce,  ačkoli  tehdáž 
tém  panóm  poslóm  od  nás  dána  jest  takowá  odpowéd,  že  na  to  pomysliti  a  raditi 
s%  s  přátely  chceme:  wsak  proto  my  prohlédajíce  k  tomu,  že  WM*  páni,  rytieřstwo 
a  mévSta  swé  jistoty  na  swá  zbožie  i  statky  w  nich  mají,  nezdá  se  nám  toho  učiniti, 
aby  snad  potom  z  toho  néco  horsieho  nepřiíilo,  a  WM"  wsem  welmi  skodliwého* 
A  také  k  tomu  zřenie  majíce,  že  úředníci  téch  klenotuow  Pražští  slowů,  zdálo  se 
nám,  že    najjistějie    a  najpodobnéjie   dsky   zemské    w  Praze   by    chowány  býti  měly. 

Pak  milí  páni!  na  ty  na  w§ecky  wěci  pomysléce  a  se  namluwiece,  račtež 
nám  raditi  a  powédieti  zdánie  swé,  abychom  tém  od  koho  sme  wysláni,  odpowéd 
dáti  mohli.  A  prosíme  také  WM**  jménem  w.^ech  obcí  Pražských,  abyste  ráčili  na 
ten  snem  do  Limburka  k  času  určenému  swé  posly  poslati  s  plnu  mocí,  k  žádosti 
duostojného  w  pánu  bohu  otce  pána  biskupa,  a  také  k  prosbám  našim.  A  také  na 
to  račte  pomněti,  co  Slánského  zápisu  se  dolýče,  aby  uradí ce  se  s  swými  obcemi, 
ráčili  to  k  konci  počestnému  přivvesti  a  pečetmi  swými  ujistiti,  aby  již  o  takowů 
pilnň  a  znamenitň  potřebu  dalších  rozslrkuow  nebylo,  a  tiem  swobodnéjie  aby  wíera 
pána  našeho  Ježíše  Krista  a  jeho  swaté  prawdy  rozmnoženie  míti  mohly* 

27. 

Zápis  nowé  jednoty  strany  pod  oboji  w  Cerh»cb  o  hájení  práw  a  sprawedli- 
wosií  sw^ch. 

B.  m.  1484.  25.  Sťpi.  (Z  rkp.  Lobkowsk.  f.  374  b.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  Trojice,  Otce,  Syna  i  Ducha  swatého,  wse- 
jednoho  boha  wsemohúcieho  šťastné  amen.  Ponéwadž  wšecky  wéci  hdského  poko- 
lení pilností  a  bedliwostí  napravvcny  a  w  dobrý  spuosob  přiwedeny  býwají,  stálost, 
moc  i  bezpečenstwie  beru,  a  tuž  pilnosti  nesnadnost  a  těžkost  každé  wéci  býwá 
přemožena  a  z  nesnadné  snadná  učinéna;  ke  cti  také  a  k  chwále  boha  wsemo* 
húcieho  i  jeho  swaté  wiery,  každý  člowék  z  mnoho  božského  dobrodiní  a  daruow 
rozličných  pilen  býti  powinen  jest,  sprawedlnosti,  po  bohu  najwýse,  kteráž  matka 
a  studnice  wsech  práw  jest,  opústéti  nikoli  nemá,   aby  skrze  wieru  pánu  bohu  wse«- 
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moliůcimu  líbiti  se  mohl  a  skrze  spravedlnosti  a  práwa  zachowáni  wsecky  útisky 
a  křiwdy  od  lidi  wšech  wuobec  aby  odwráceny  a  zdwiženy  býti  mohly.  Jakož 
předkowé  naší  dobré  parnéti  Čechowé  a  Morawané  k  dobrému,  jsťice  náchylní,  o  cest 
a  chwálu  bozi  a  zwelebeni  prawd  jeho  swatých  a  zákona  jeho  w  předminulých 
časich  weliků  jsťi  pilnost  měli,  a  wzemše  před  se  písma,  netoliko  doma,  ale  práci 
swých  nelitujíce,  se  ctí  a  dobru  povvěstí  w  jiných  zemích  o  zwelebeni  zákona  božieho 
i  prawd  swatých  usilowali  jsú,  mnohé  náklady  i  péče  při  tom  činiece,  dobré  také 
obecné  toho  slawného  králowstwi  před  očima  majíce  o  to  jsťi  s  námi  pilnost  méli 
i  zmužile  se  k  tomu  přičinili,  jednali,  radili,  aby  prawda  i  sprawedlnosli  řádowé 
i  dobři  wšickni  zemští  obyčejowé  bez  přetrženi  i  Wíieliké  překážky  w  této  slawné 
koruné  zachowáni  byli,  a  tak  chudý  i  bohatý  bez  ťitisku  a  křiwdy  swé  sprawedlnosli 
aby  užiwal;  a  skrze  to  jednota  a  swornost  i  dobrý  pokoj  w  zemi  zachowán,  a  čest 
a  čhwála  slawné  České  koruny  do  jiných  okolních  zemi  se  rozmtiožowala.  f  ehtiece 
swých  předkuow  slepejí  w  dobrém  následowati,  a  králi  JM*'  pánu  našemu  milosti- 
wému  mnohé  dobré  a  bezpečné  i  utéšené  a  mezi  námi  králowně  přiwésti,  my  oc.  oc. 
známo  činíme  listem  tímto  wšem  wuobec  nynějším  i  budúcim,  že  znamenawše  s  pil- 
nosti, kterak  za  téchto  našich  časuow  z  dopušléni  božího  mnoho  dobrého  i  spasi- 
tedlného  předky  našimi  zjednaného  opuštěno  jest  bylo,  prawdy  boží  a  wiera  jeho 
welebná,  totižto  přijímání  těla  krwe  swaté  pod  obojím  spuosobem  se  umenšowala, 
a  tak  přijímajíce  rozličným  obtiežením  trápeni,  utiskowáni  byli  swětStí  i  duchowni: 
my  wždy  očekáwajíce,  aby  ty  wěci  fsícj  toho  sme  se  dočekati  nemohli,  ale  čím  dál 
tiem  wiece  takowi  útiskowé  sú  se  rozmáhali,  prawda  také  a  řádowé  zemšti  za  času 
panowání  }UM^  pána  našeho  milostiwého  swobodně  chudému  i  bohatému,  jakož  bylo 
od  starodáwna,  propuštěna  nejsů,  ač  i  o  to  mnozí  sněmowé  držáni  byli,  ale  my 
wždy  toho  sme  se  dowolati  nemohli,  aby  nám  práwa  a  sprawedlnost  zemská  napra- 
wena  byla,  než  nákladowé  naši  i  práce  mnohé  zmařeny  jsú  a  w  nic  obráceny, 
a  pokřikowé  mnozí  wzcházejí  w  lidu  obýwajíctm  w  koruuě  České,  že  takowé  we- 
liké  obtlženie  beze  wší  oprawy,  že  tak  drahý  fsicj  čas  mezi  námi  w  zemské  záhubě 
nemuož  býti  přetrženo;  i  nemohúce  toho  zlého  wiece  na  sobě  nésti,  w  takowém 
neřádu  déle  státi,  ale  k  tomu  wždy  prohlédajíce,  abychom  bez  útisku  u  wieře 
zachowáni  byli,  a  což  jest  kde  wystúpeno,  aby  nám  napraweno  bylo;  řád  a  práwa 
zemská  aby  k  swé  swobodě  přiwedena  byla ,  a  každý  chudý  i  bohatý  aby  swé 
sprawedlnosti ,  zápisuow,  práw,  privilegii  i  swobod  užíwati  mohl:  protož  wšickni 
jednostajně  s  dobrým  naším  rozmyslem  a  swobodnů  wuoli  w  jednostajný  zápis 
a  w  přátelstwie  sme  a  mocí  tohoto  listu  wstupujem  wěrně  a  práwě,  w  dolepsaných 
artikulech  sobě  se  zapisujíce* 

Kajprw   přede    wšemi   wěcmi    znamenitě  to  oznaraujem,    že   proti    králi   JM" 
pánu  našemu  milostiwému   w  tento  zápis  společný  nikoli  newstupujem  ani  se  zapi- 
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Toho  na  swédomie  a  zdrženie  my  wsichni  swrchiijmenowaní  zapisujíc!  pečeti 

naše  k  tomuto  listu  kázali  sme  pfíwéíiili.  Jenž  jest  (dán)  léta  od  narozenie  božieho 

tislcieho  čtyrstého  osmdesátého  čtwitého,  lu  sobotu  před  swatým    Wáclawem,  dédi- 
cem  Českým. 

28. 

Zápis  sněmu  Kutnohorského  o  pokoji  á  s\vobt>de  náboženstwí  w  Cechárh. 
Na  Hoře  Kutné,  I48b,  13,  Mart.  (Z  rkp.  Talmb.  /.  299;. 

Pro  chwálu  pána  boha  wšemohťiclho  a  pix)  obecné  dobré  králowstwí  Českého, 
aby  každý  w  swém  řádu  a  sprawedlnosli  státi  mohl,  lá.^ka  a  jednota  zachowána 
byla  odewř^ech,  anno  oc.  MCCCCLXXXV,  w  nedéli  postní  Laetare,  majic  snem  obecni 
wšeho  králowstwí  našeho  Českého,  knížat,  pánuow,  rytieřstwa  i  měst  w  mésté  Hoře 
Kutné,  my  Wladislaw  z  boží  milosti  král  Český  oc.  majíce  toho  pééi  w  témž  swém 
králowstwí,  a  znajíce  swých  poddaných  potřebné  wéci,  tylo  artikule  zřídili  a  spuo- 
sobili  a  na  konec  zawřeli  sme. 

Item  najprwé,  co  se  wíry  přijímání  téla  a  krwe  pána  Ježíše  Krista  pod 
jednťi  neb  pod  obojí  spuosobii  dotýče,  král  JM*  to  rozwážiw,  za  slušné  se  w  tom 
JM"  zdá  toto,  aby  strana  strany  nehanéla  ani  utiskala,  buď  swétských  neb  duchow- 
ních,  než  obojí  k  sobe  lásku  zachowajte,  knéží  kleréžkoli  strany,  pod  kterýmikoli 
kniežaty,  pány,  rylieřstwem,  mésty  králowskými  jsů,  slowo  boží  swobodně  a  na 
hříchy  kažte,  žádní  žádných  nekacerujte  ani  hanéjte.  A  kniežala,  páni,  rytierstwo 
i  Vi  méstech  králowských  ti,  kteříž  obyčej  mají  přijímati  télo  a  krew  pána  Krista 
pod  jednu  spuosobú,  knéží  i  lidi  a  poddané  swé,  ktei^ž  pod  sebú  mají,  obyčej 
přijímající  télo  a  krew  pána  Krista  pod  obojí  spuosobii,  žádných  ůtiskuow  nečiňte, 
ani  jich  hanéjte,  ani  jim  braňte  swého  spasení  hledati  podlé  jich  zwyklosli  a  wíry. 
Též  i  ti  páni  a  rytierstwo,  mésta,  kteříž  obyčej  mají  télo  a  krew  pána  Krista  pod 
obojí  spuosobťi  přijímati,  a  mají- poddané  swé  a  knéží,  ježto  mají  obyčej  přijímati 
pod  jednu  spuosobťi,  k  tém  poddaným  swým  a  proti  nim  se  mají  zachowati  bez 
úriskuow,  aby  každý  boží  slowo  kázal  bez  haněni  na  hříchy  a  swého  spasení  hle- 
dati mohl  podlé  wíry  swé  a  zwyklosli  bez  wyhánění  a  ůtiskuow.  A  to  státi  má 
a  zachowáno  býti  bez  pohnutí  obéma  stranoma  až  do  let  XXXI  od  nynějšího  času 
pořád  zběhlých.  A  což  se  kompaktát  a  smlťivvy  koncilium  Basilejského  dotýče,  ti 
na  swé  míře  sluojte  a  w  swé  moci  zuostaňle,  jakž  sami  w  sobe  jsů.  A  w  tom 
času  páni,  rytierstwo  i  města  obyčeje  majíce  přijímati  tělo  a  krew  pána  Krista 
pod  obojí  spuosobťi,  mají,  budeli  se  jim  zdáti,  swé  poselstwie  učiniti  k  otci  swalému, 
a  kniežata,  páni  a  rytierstwo,  i  města  obyčeje  majíce  přijímati  télo  a  krew  pána 
Krista   pod    jednu    spuosobú,    též  podlé  nich  mají  swů  pilnost  a  péči  učiniti  k  otci 
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swatému,  aby  slušné  cesty  nalezeny  mohly  býti  u  JS^,  kteréžby  na  wěčnost  mezi 
stranami  zachowány  býti  mohly.  Král  JM'  swťi  pilnost  i  péči  při  otci  swatém  sám 
skrze  se  JM^  i  přátele  swé  duchownl  i  swětské  činiti  ráči,  aby  to  mohlo  dosaženo 
býtiy  aby  JM*'  poddáni  na  wěčnost  w  lásce  bez  útiskuo  mezí  sebii  o  to  býti  mohli. 
A  to  poselstwi  k  otci  swatému  má  posláno  býti  a  wypraweno,  co  bude  moci  naj* 
spis;  a  král  JM*  swú  pilnost  jako  král  a  pán  náš  ráči  w  tom  činiti,  aby  se  to 
nedlilo  a  neprodléwalo. 

Item,  jakož  před  časy  minulými  smlťiwa  se  jest  a  zawřeni  stalo  mezi  stra- 
nami obojími  a  cedule  wyřezané  smluwči  před  rukama  jsú :  i  známe,  že  se  jest 
lomu  ještě  dosti  nestalo;  protož  se  nám  zdá,  aby  se  tomu  dosti  stalo  a  napraweno 
bylo,  jakož  ty  cedule  ukazuji  a  samy  w  sobe  zawiraji  s  obů  stranu  do  hodu  swa- 
tého  Wáclawa  najprwé  přištieho. 

Ilem,  což  se  Prahy  dotýče,  při  té  smlúwé,  kterůž  králJM*  s  nimi  má  a  oni 
s  JM*',  JM^  jich  nechati  ráči,  aby  ti  páni  rytieřstwo  i  města,  kteřižto  mezi  JM*'  krá- 
lowsků  a  Pražany  jednati  máji  o  to,  což  jest  w  těch  smlúwách  pozuostaweno,  jednali, 
aby  to,  což  se  jest  stalo,  k  slušné  náprawě  přišlo,  a  to  hned  prwni  ponděli  po 
prowodni  neděli  ti  páni,  rytieřstwo  i  města  aby  se  do  Prahy  sjeli,  a  to  před  se 
wzali  a  jednali,  aby  o  to  konec  byl.  Pakliby  se  přihodilo,  žehy  o  to  konec  učiněn 
nebyl,  tehdy  knížata,  páni,  rytieřstwo  i  města  stranný  obyčej  majtce  přijímati  pod 
jednau  spuosobau,  budau  moci  o  to  mluwiti  i  státi  podlé  wši  potřebnosti,  až  se  jim 
bude  zdáti,  aby  to  k  slušné  náprawě  wždy  přišlo. 

Item,  poněwadž  mnohá  jednáni  a  sjezdowé  o  to  býwali  jsů  a  polom  wždy 
ustrkowé  a  nezachowáni,  zdá  se  nám  a  chceme,  aby  wšichni  obywatelé  králowstwi 
tohoto  kniežata,  páni,  rytieřstwo  i  města  jeden  záwazek  a  zápis  na  to,  (a  těch 
zápisuow  dwa  listy,  aby  každá  strana  jeden  w  swé  moci  měla,)  podlé  tohoto  připíšu 
dolepsaného  učinili  a  se  zapsali  do  těch  let  třidciti  a  jednoho,  a  pod  kterými  po- 
kutami, jakož  připiš  toho  ukazuje,  a  oboje  strana  společně  má  a  powinna  bude 
udělati;  a  hned  oboji  strana  před  námi  máji  sobě  slfbiti  to  zdržeti  a  zachowati  až 
do  sjezdu  a  zápisu,  kterýž  bohdá  při  času  hodu  Ducha  sw.  o  suchých  dnech  nyni 
přištich  sněm  držeti  chcem  a  ten  zápis  dokonati. 


We  jméno  bozi  Amen.  My  Wladislaw  z  bozi  milosti  král  Český,  markrabie 
Morawský  oc.  wšem  nynějším  i  budúcim  k  wěčné  paměti  přiwodlme,  že  jsme  našli 
w  králowstwi  našem  ruoznici  mezi  kniežaty,  pány,  rylieřstwem  i  městy,  poddanými 
a  wěmými  našimi,  kterážto  i  za  předkuow  našich  ještě  byla  powznikla  i  často 
wznikala  až  i  předky  našimi  i  též  předky  jich  pány,  rytieřstwem  i  městy  častokrát 
srownána  býwala  a  na  slušných  měrách  postawena,  ale  potom  opět  w  ruoznici 
wcházela;  jakož  toho  listowé  a  bulle  jsau  otce  swatého  papeže  Eugenia  a  zboru 
A.  á  IF.  65 
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neb  koncilium  Basilejského  i  slawné  paměti  cisařuow  Římských  a  králuo  Českých 
předkuow  našich  milých,  i  tudiž  mnohé  zápisy  rozličné  a  obecné  a  společné  před- 
kuow  pánuow,  rjlířstwa  i  raěsl  iiyni  dotčených:  i  zdálo  se  nám  najužitečnéjsí  z  té 
péče  a  milosti^  kterúž  máme  ke  wsem  obywateluom  již  jmenowaným,  pánuom,  ry- 
tířstwu  i  městuom,  abychom  jeden  obecní  sjezd  wsi  zemí  našeho  králowstwi  tohoto 
položili,  a  při  tom  sněmu  z  daru  pána  boha  wšemohiícího  s  jich  obapolnie  wuoli 
a  wědomfm  o  ty  ruoznice  wšecky,  kteréž  byly  wznikly  jsme  srownali  a  k  místu 
přiwedli,  jakož  toho  zjednáni  a  wýpowědi  každá  strana  pod  naši  pečeti  pamět  má, 
w  kterémžto  srownáni  najznamenitější  jeden  artikul  napřed  položen  jest:  což  se 
přijímáni  těla  a  krwe  pána  našeho  Jesu  Krista  dotýče ,  lidem  obyčej  majicim  buď 
pod  oboji  neb  pod  jednu  spuosobau,  o  kterýž  artikul  mnohé  nepřižne  a  útiskowé 
byli  jsú,  i  hledíce  my  na  zwyklost  starodáwni,  nic  nowého  zamysliti  nechtic,  zdá  se 
nám^  aby  o  ten  artikul  ten  zápis  mezi  oboji  stranu  byl  w  artikulích  dolepsaných, 
jakož  dole  psán  jest  těmito  slowy:  Kompaktáta  a  smliiwy  koncilium  fiasilejského,  ty 
w  swé  miře  stuojte  a  w  swé  moci  zuostaňte,  jakž  samy  w  sobě  jsú. 


My  Jindřich  starší,  Jindřich  mladši  jiným  jménem  Hynek,  knížata  Minstr- 
berská  oc.  Wok  z  Rožmberka  oc.  páni  pořád,  rytířstwo  pořád,  města  pořád  A.  B.  C. 
wyznáwáme  oc.  že  hledíce  napřed  k  chwále  pána  boha  wšemohúciho,  potom  k  jed- 
notě a  pokojné  swornosti  králowstwi  tohoto,  majíce  srownáni  mezí  sebú  skrze  krále 
JM*  pána  našeho  milostiwého  o  ten  artikul,  kterýž  mnohé  časy  mezí  námi  stál 
w  ruoznící,  kterýž  se  přijímáni  těla  a  krwe  pána  Jesu  Krista  pod  jednu  spuosobťi 
neb  obojí  z  wíry  naší  každého  dotýče,  na  JKM^*  sme  přestali,  a  takto  se  proti  sobě 
zachowatí  máme  bez  pohnuti  i  přerušení  wšelíkého  a  wyrayšlených  forteluow,  počnůce 
od  datum  listu  tohoto  za  plných  XXXI  let  pořád  zběhlých  a  přešlých,  buď  z  nás 
kdo  žíw  neb  mrtew,  pro  nižádnú  wěc  ani  smrt  kterého  z  nás,  má  rušen  býti  tento 
zápis,  ale  w  celosti  takto  zachowáno. 

Item,  najprwé  každý  z  nás  swé  wíry  bude  a  přijímáni  té  welebné  swá- 
tosti  mocí  užiwati  podlé  duowěření  swého  a  swědomi. 

Item,  wšickni  kněží  naši,  kteréžkoli  nyní  máme,  neb  potom  za  sebů  míti 
budeme  na  panstwích  a  zbožích  našich  dědických  neb  zástawných,  máme  k  tomu 
jmíti  a  držeti,  aby  obyčeje  pří  přijímáni  těla  a  krwe  boží  pod  jednu  spuosobú,  neb 
pod  obojí  spuosobú  slušně  wésti  mohli  a  swobodně,  kážfce  čteni  swaté  a  jiné  spra- 
wedliwé  písmo  swaté  bez  haněni,  kaceřowáni  strany  druhé  i  wšelíjakých  úštípkuow, 
podáwajíc  lidem  obecným,  jakž  w  těch  farách  zwyklost  mají,  tajně  ani  zjewně 
žádného  nenutíc;  neb  byliliby  při  které  faře  kteří  lidé,  buď  jeden  neb  wice, 
jinak  při  přijímáni  obyčej  majíce,  než  kněz  ten  má  při  podáwání  té  welebné  swá- 
tosti,   ten    přijímáním    swým    muož    spasení    swého     hledati,    kdež   se  jemu   zdáti 
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bude  podlé  duowěřeni  spaseni  jeho,  a  mimo  to  w  ničemž  jeho  neobtéžuj,  jako  kře- 
sťanu přisluM. 

Item,  každý  z  nás  poddané  naše  buď  na  dédinách  neb  záslawách,  kteréž 
nyní  máme  a  držime  neb  jmíti  a  držeti  budeme,  w  pokoji  při  obyčeji  přijímáni 
jich,  buď  pod  jednu  neb  pod  oboji  spuosobťi  w  nich  duowěřeni  k  jich  spaseni  jest, 
zachowati  nfáme,  žádnu  jich  moci  nenutíce  ani  připrawujice  sami  skrze  se  neb 
kněžstwo  naše  bez  jich  wuole,  aby  každý  swého  spaseni  hledal  podlé  duowěřeni 
swého  při  skutku  té  welebné  swátosli.  A  to  má  buď  w  městech,  w  městečkách 
neb  we  wsech  wšudy  od  nás  zachowáno  býti. 

Item,  žádných  jiných  knězi,  než  kteřiž  nyni  jsů,  a  kde  jak  zastání  jsů,  jiný 
obyčej  majic  při  podáwáni  té  welebné  swátosti,  na  ta  mista  dáwati  nemáme,  než 
ty  a  takowé,  kteřiž  nyni  zastáni  jsů  ;  pakliby  který  umřel,  na  to  místo  buď  jiný 
taký  dán  téhož  obyčeje,  jakož  prwní  byl  kněz.  Také  jakož  před  časy  minulými 
smlťiwa  se  jest  stala  a  zřizenie  mezi  námi  obojími,  a  cedule  jsťi  toho:  a  čemu  se 
jest  ještě  dosti  nestalo,  k  tomu  se  jmíti  chceme,  aby  se  tomu  dosti  stalo  mezi 
nynějším  časem  a  hodem  sw.  Wáclawa  najprwé  příštího.  A  což  se  Prahy  dotýče, 
jakož  král  pán  náš  milostiwý  s  nimi  smlauwu  má,  a  při  tom  my  toho  necháwáme, 
aby  to  k  srownáni  těmi  osobami,  kteréž  to  jednati  mají,  přišlo.  Pakliby  se  to 
nestalo,  to  sobě  wymieňujem,  abychom  o  to  mluwiti  a  státi  mohli  podlé  potřebnosti, 
aby  to  k  náprawé  přišlo,  až  se  nám  zdáti  bude.  Pakliby  kdo  mimo  srownáni  toto 
a  zjednání  králem  JM**  a  námi,  z  nás  se  wytrhna,  proti  tomu  co  učinil,  buď  z  kní- 
žat, pánnow,  rytířstwa,  neb  měst,  neb  knězstwa,  a  naň  wyznáno  bylo  a  shledáno: 
proto  my  wšickni  podlé  powinnosti  záwazku  tohoto  našeho,  ze  cti  a  z  wíry  po 
jednoho  upomináni,  haněni  a  dotýkáni  hýli  nemáme,  než  ten  neb  ti,  kdožby  to  pře- 
činil  neb  přečinili.  Než  my  wšickni  slibujem  dolepsaným  slowem  a  záwazkem  proti 
tomu,  kdožby  co  učinil  neb  učinili,  napřed  králi  JM**  pánu  našemu  mílostiwému 
nynějšímu  i  krále  JM"  potomkuom,  králóm  budúcím,  ačby  JRM'  z  dopuštěni  božího 
w  tom  a  do  toho  času  s  swěta  sšel,  jehož  pane  bože  ostřež ,  a  kterýby  král  JM* 
neb  králi  po  JM"  byli,  i  straně  druhé  takého  w  moc  k  oprawě  přiwesti  s  Jich  Krá- 
lowských  Milostí  pomoci  i  strany  druhé  máme,  aby  ten  to  skutečně  naprawil  i  ká- 
zán byl,  jakž  králi  JM**  pánu  našemu  milostiwému  a  raddě  stran  obojich  při  JM** 
zdáti  se  za  sprawedliwé  bude,  aby  tak  w  moci  a  w  té  míře  zase  zuostalo  a  stálo, 
jakož  nahoře  smluweno  a  srownáno  jest. 

Item,  k  tomuto  zápisu  my  wšickni  knížata,  páni,  rytiřstwo  i  města,  kteréž 
jména  napsána  jsň  strany  naší  obyčej  majíce  přijímati  tělo  a  krew  pána  Ježíše 
Krista  pod  jednu  spuosobú,  pečeti  swé  přiwěsili  máme;  a  jichžto  jména  nejsú 
wepsána  w  tento  zápis,  ti  swé  přiznáwaci  listy  položiti  mají  při  našem  zápisu  straně 
druhé  pod  oboji  spuosobťi  tělo  a  krew  pána  Ježíše  Krista    přijímající;    kterýž  jsme 
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jim  w  moc  dali  a  položili,  a  oni  nám  zase  takowýž.  Pakliby  kdo  peoeti  k  listu 
neb  přiznáwacieho  listu  nepoložil,  buď  strany  naši  neb  druhé,  slibujem  napřed  králi 
JM**  i  sami  sobe  i  straně  druhé  na  toho  každého,  kdož  by  w  tom  wuole  swé  po- 
žiwati  chtél  a  toho  odpiral,  učiniti  sobe  pomoc  hrdly  i  statky  podlé  wšeho  pře- 
moženi našeho,  jako  proti  tomu  rušiteli  dobrého,  swornosti  a  pokoje,  a  jeho  žádný 
z  nás  nemá  zastáwatl  ani  fedrowati,  než  jeho  se  zbawiti  \yšemi  obyčeji,  jako  zproti- 
wělého  pánu  swému  a  wši  obci.  A  to  wšecko  shbili  sme  každý  sám  za  se  i  za 
naše  erby  i  potomky,  swú  dobru  wěrů  křesťansků,  cti  a  wěrů  králi  JM",  straně 
druhé  i  sami  sobě  zdržeti  a  zachowati  we  wšem,  což  w  tomto  zápisu  oznamuje  se, 
wyslowuje  a  zawirá,  bezewšeho  přerušenie,  obmeškánie  a  zanedbánie.  Pakliby  který 
proti  tomu  učinil  a  nenaprawíl  wedle  rozkázánie  a  rozeznáme  krále  JM^  a  osob 
s  obů  stranu  wydaných,  na  toho  wyznáwáme  a  seznáwáme,  že  jest  proti  swé  cti 
učinil  a  ji  ztratil,  jako  ten  nemiluje  swornosti  a  jednoty,  a  swému  slibu  dosti  ne- 
učiniw  a  proti  tomu  zápisu  učiniw.  Tomu  na  jistotu  pečeti  naše  dc.  A  my  nadepsaný 
král  Wladislaw  při  každém  spisu  kázali  sme  pečet  naši  králowsků  přitisknuti* 

29. 

Zápis  sněmu  Swatowáclawského  r.  1485  o  minci. 
TV  Praze,   1485,    18.  Okt.    (z  rkp.    Talmb.  /    220  oc.; 

Anno  oc,  LXXXV,  fería  V  ante  Galii:  Stalo  se  obecné  swolenie  při  swatém 
Wáclawě  na  sněme  držaném,  což  se  mince  a  peněz  bránie  dotýče:  kniežata,  páni, 
rytieřstwo  i  města  ráčiU  jsů  před  se  wziti  zřiezeníe  slawné  paměti  krále  Jiřieho, 
a  tak  jakž  jest  zřiezeno  a  dskami  zapsáno,  a  to  takto:  že  groš  český,  ten  má  jiti, 
a  tomu  groši  sedm  peněz  rowných  jakž  se  nynie  dělaji,  máji  za  ten  groš  platiti, 
a  tyto  prwnějši  penieze  horské,  kteréž  w  haléři  jdů,  těch  má  jiti  čtrnácte  za  český 
groš,  a  dwa  ta  haléře  za  tento  peniz  má  platiti;  a  po  dnešni  den  nemaji  wiece 
sluti  penieze,  ale  haléři,  a  tak  aby  před  se  již  w  haléři  šli;  a  již  má  ty  haléře 
každý  bráti,  za  ně  kupowati  i  prodáwati.  A  tak  w  každém  městě  aby  to  bylo 
opatřeno  úředníky,  aby  týž  haléř  před  se  na  též  miře  šel,  jako  prwé,  aby  zaň 
nebylo  dráže  kupowáno  ani  prodáwáno;  a  také  páni  i  rytieřstwo  i  jini  wšickni  máji 
ty  haléře  w  úrocich  od  swých  lidi  bráti,  a  čtrnácte  za  groš,  kteřižby  lidé  neměli 
českých  grošuow  anebolilo  peněz,  aby  mohli  swých  pánuow  haléři  odbyti.  Také 
jest  znamenitě  swoleno,  uherský  zlatý  má  platiti  bez  jednoho  puol  kopy  grošuow 
českých,  a  též  peněz  také  bez  jednoho  puol  kopy  grošuow  českých,  a  haléřuow 
za  týž  zlatý  uherský  padesáte  osm  grošuow;  a  rýnský  má  platiti  XXI 7^  gro- 
šuow českých  a  peniez  tolikéž  XXI  %  grošuow  a  haléřuow  XLIII  groš.  A  jestli 
žehy  kto  toto  swolenie  přerušil  a  z  něho  wystůpil,  buď  ktož  koliwěk,  král  JMS 
kniežata    i  s   pány   i  s  rytieřstwem   i   s  městy    ráči   se    proti    takowým    miti  jako 
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proli  rušiteli  obecného  dobrého.  Gerlické  penieze  kteříž  mají,  aby  jich  odbyli  po 
čtyřech  nedéléch  od  swatého  Hawla,  a  potom  aby  jich  žádný  wiece  nebral;  a  Klad- 
ská mince   ta   se   nezapowiedá   bráti.     A  to   w  každém  mésté  aby  bylo  prowoláno. 

30. 

Zápis   snřmowni  r.   1486. 
ÍT  Praze,  1486,  17  Febr.  (Z  rkp.    Talmb.  /   168;. 

Tertio  Andreae,  B.  primo. 

Najjasnéjšl  knieže  a  pán,  pan  Wladislaw  z  božie  milosti  Český  král  a  t.  d« 
se  pány  a  wiádykami,  na  plném  saudu  s  powolenlm  a  wuoli  kniežat  i  wáech  pánuow 
a  wládyk  a  Pražských  měst,  i  jiných  mést  1  wší  obce  králowstwie  Českého,  na  obec- 
ním snému  wšeho  králowstwie,  kterýž  byl  léta  božieho  MCCCCLXXXVl  w  pátek 
o  suchých  dnech  postniech,  KM'  se  pány  a  wládykami,  nahledše  pilně  w  starodá- 
wní  zřiezení  a  ustanowení,  což  se  zámkuow,  hraduow,  twrzí  w  králowstwí  Českém 
odcizowánie  dotýče,  kterak  jest  to  pod  welikými  pokutami  zřiezeno  a  utwrzeno, 
aby  toho  nebylo,  též  i  nyní  JM^  králowská  se  pány  a  wládykami  na  plném  saudu 
zřiece  na  to,  aby  takowá  wěc  škodná  této  koruné  newznikla  k  záhubám,  a  k  škod- 
nému roztrženie  nepřišla:  i  nalezli  a  ustanowili  za  práwo  wuobec,  aby  po  dnešní 
den  žádný  z  kniežat,  z  pánuow,  z  wládyk,  kteréhožkoli  stawu,  buď  duchowni  nebo 
swětský,  swých  hraduow,  twrzí,  mést  i  wšelikterakých  zboží  w  králowstwie  Českém 
cizozemcuom  buďto  osobám  nízkým,  nebo  wysokým  nižádným  neprodáwali,  nazasta- 
wowali,  nezapisowali,  nepostupowali  ani  nesméňowali  nižádným  wymyšleným  oby- 
čejem, nic  sobě  ku  pomoci  neberůce,  buďto  swobodných,  manských,  nebo  zápisních, 
bez  powolenie  iW  králowské  i  potonmiech  králuow  Českých;  a  JM' králowská  i  po- 
tomnie  JM*'  králowé  Čeští  neráčí  a  nemají  k  takowým  wěcem  nižádného  powolenie 
dáti  bez  rady  zemské.  Pakliby  kdo  přes  tento  nález  které  hrady,  twrze,  nebo 
města,  aneb  jiné  wšeliké  zboží  zastawil,  prodal,  dal  nebo  změnil  cizozemcuom,  jakož 
swrchu  dotčeno  jest,  ten  aby  ztratil  swú  čest,  a  jmín  byl  jakožto  psanec  a  zbaubce 
králowstwie  Českého,  a  z  země  wypowědin,  a  žádným  wymyšleným  obyčejem  aby 
zase  nebyl  nawrácen  ke  cti  duchowniem  ani  swětským  práwem.  A  ten  každý  cizo- 
zemec, kteréhožkoli  stawu,  přes  tento  nález  co  by  takowého  kauptl,  dánie(m)  přijal, 
anebo  zástawů  anebo  změnu ,  penieze  aby  swé  ztratil,  a  zámek  ten  nebo  zbožie  aby 
na  KM*  spadlo  nebo  spadly,  a  král  JM'  s  radů  zemskťi  to  aby  obrátil  na  obecné 
dobré.  A  jestli  pak  žehy  se  přihodilo,  a  který  obywatel  koruny  chtěl  dáti,  prodati, 
neb  poručiti  swuoj  statek  cizozemci  s  krále  JM*'  wuoIí,  tehdy  prwé  nežli  se  w  to 
uwáže  ten  cizozemec,  má  napřed  ujistiti,  aby  žádného  jiného  pána  dědičného  neměl, 
nežli  krále  Českého  korunowaného,  a  we  wšech  powinnostech  aby  se  srownal  s  oby- 
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wateli  země  České.  Toto  wšak  znamenitě  se  wyměňuje,  že  obywatelé  markrabstw 
Morawského,  ani  jiných  zemi  obywatelé,  kteříž  jsú  dědičně  a  wěčně  k  králowslwie 
Českému  připojeni  a  wtěleni,  že  se  ti  za  cizozemce  nepokládají.  Než  poněwadž 
markrabstwie  Morawské  i  jiné  země  w  této  miře  odzastaweny  jsú,  o  tom  se  takto 
nalézá :  Jestližeby  který  obywatel  těch  zemi  swrchupsaných  kteréhokoli  zboži 
a  zámku  wedle  práwa  země  České  došel:  ten  má  králi  Českému  nynějsiemu  i  bu- 
důciemu  z  toho  slib  a  powinnost  učiniti  jakožto  jini  obywatelé  w  králowstwie  Če- 
ském, a  s  takowým  zbožim  aby  žádného  jiného  za  pána  neměl,  nežli  krále  Českého 
korunowaného,  pod  pokutami  swrchupsanými. 

31. 

Rozsudek  krále  Wladislawa  we  pří  mezi  stawy  panským  a  rytieřským  o  sedánie 
w  saudu  zemském. 

fF  Praze,  t487,   t8  Apr.  (Z  rkp.  Talmb.  oc.J 

Tertio  Andreae,  F.  8. 

We  jméno  božie  a  trojice  swaté  nerozdílné  Amen.  Wladislaw,  z  božie 
milosti  král  Český,  markrabě  Morawský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužický 
markrabě,  známo  činime  wšem  tak  budúciem  jako  nynějšiem ,  že  znamenawše  něk- 
teré ruoznice  znamenité  mezi  pány  a  wládykami  w  králowstwie  našem  wzniklé, 
kteréžto  za  předkuow  naších  z  dáwné  chwlle  i  také  za  nás  k  znamenité  překážce 
jednánie  obecného  dobrého  byly  jsú,  a  potomně  k  zkáze  a  ke  zlému  králowstwie 
tomuto  takowá  neswornost  přijitiby  mohla:  i  majíce  péči  ustawičnťi  o  poddaných 
našich,  a  chtíce  rádi  aby  takowé  neswornosti  w  dobru  jednotu  uwedeny  byly,  kte- 
réžby  obecnému  dobrému  nyní  i  budúcně  překážely:  s  pomoci  božie  a  s  přiwoleniem 
wšech  pánuow  i  také  wládyk  králowstwie  našeho  Českého,  tyto  artikule  dolepsané 
ku  prawému  a  celému  konci  vsme  přiwedli,  o  kteréž  na  nás  oboje  strana  mocně 
jsau  přestali,  a  nynie  i  budúcně  za  se  i  za  swé  budúcie  nám  jsú  přiřekli,  že  se 
tak  podlé  wyřčenie  tohoto  našeho  beze  wšeho  přerušení  zachowati  máji:  Najprwé 
což  se  osazenie  saudu  zemského  dotýče,  a  wýnosuow  panských  a  wládyckých  ná- 
lezuow,  to  takto  wypowiedáme  a  na  wěčné  časy  za  práwo  ustanowujem:  Aby  wždy- 
cky,  kdyžby  se  koliwěk  nám  anebo  budúcim  našim  králuom  Českým  saud  zemský 
osaditi  udalo,  w  takowém  saudu  aby  byli  napřed  posazení  úředníci,  kteříž  z  práwa 
při  saudu  zemském  seděti  máji,  toližto  purkrabě  Pražský,  a  najwyšší  komorník, 
a  najwyšší  sudí  králowstwie  Českého,  a  k  tomu  dwanácte  osob  z  pánuow,  mužuow 
k  tomu  hodných  a  na  cti  zachowalých,  a  k  tomu  osm  osob  z  wládyk,  také  hod- 
ných a  na  cti  zachowalých,  kteřížby  od  nás,  aneb  od  budúciech  našich  k  takowému 
saudu  wybráni  byli.     A  kdyby  potaz  panský  a  wládycký   wynešen  b5'ti    měl,   tehdy 


w  krdlowstwi  Českém,  r.  1487.  519 

k  wyná.^enie  potazu  najwySší  sudí  králowstwíe   Českého    nynějšie  i  budůcie   má  ká- 
zati wstáti  ďwéma  z  pánuow,   a  jednomu  z  wládyk.     A  tak  ti    tři   spolu,    kteři  po- 
woláni  budu,  panský  a  wládycký  potaz  wynésti  mají,  wšak  to  wždycky  dskami  zna- 
menitě   má  zapsáno   býti,   že   tito    dwa  z  pánuow  a  tento  z  wládyk  panský  a  wlá- 
dycký potaz  wy nesli;    tak   aby   po    wěčné  časy  beze  wšeho  omýlení  znamenitě  roz- 
díl  byl   mezí    stawem    panským   a  stawem   wládyckým.     Což    se  pak  dotýče  saudu 
dwora   našeho  u  dworských   desk,    to   také   tak  ustanowujem,   aby  spuosobem  dole 
psaným  osazowán  byl  nyní  i  budaucně.     A  na    tom    saudu   aby  seděl  na  místě  na- 
šem najwyř^ši   sudí    dwora   našeho   po    Čechách,    pak    k  tomu   páni,    kteříž   k  tomu 
jmenowáni    budu,  podlé    toho  s  nimi  aby    seděli    čtyřie    z  wládyk    w  témž    saudu; 
a  kdyžby   panský    a  wládycký   potaz    wynešen   býti   měl,    tehdy  sudí  dwora  našeho 
nynějšie    i  budúcie   má    rozkázati    dwěma   z  pánuow    a  jednomu   z  wládyk    wstáti, 
a  kterýmž  káže,  ti  mají  panský  a  wládycký  potaz  wynesti;  a  to  má  také  znamenitě 
dskami  zapsáno  býti,  že  tito  dwa   z  pánuow   a  tento    z  wládyk   panský  a  wládycký 
potaz  wynesli,  aby  jeden  každý  bez  omýlení  w  swéra  stawu   panském   nebo    wlády- 
ěím  oznámen  byL     Což  se  pak  dotýče  relací  anebolito    posluow  ke  dskám,  to  také 
za  práwo   nyní   i  po   wěčné    časy    ustanowujem,    že    komužkoliwěk    relací    my  neb 
budůcí  naši  králowé  Čeští  poručíme  buď  z  pánuow  neb  z  wládyk,  kdožby  byl  naše 
radda  přísežná,    ten    aby    mohl   poslem  ke  dskám  býti    zemským  i  také  dworským, 
a  relací   od   úředníkuow   desk    obojích   od    takowého    od    nás  poslaného  má  přijata 
býti  bezewšie  odpornosti.     Wšak   to    také   úřednici    desk  obojich  s  pilností  opatro- 
wati  mají,  kdožby  koliwěk  relací  ke  dskám  udělal,  bylliby  stawu  panského,    aby  to 
tak  dskami  znamenali;    Posel   ke   dskám   tento  z  pánuow.     Pakliby  byl  stawu  wla- 
dyckého,  aby  bylo  zapsáno:  Posel  ke  dskám  tento   z  wládyk.     A  protož    my    Wla- 
dislaw  král,   znajíce,    že  tito  prostředkowé,   kteréž  sme    my    od    dnešnieho  dne  po 
wěčné  časy  za  práwo  ustanowili    w  králowstwie    našem  Českém,   nejsú  k  ujmě,  ani 
k  žádnému  zlehčení  stawu  panskému  ani  také  wládyčiemu,  ale  že  mohu  nyní  i  bu- 
důcně   k  obecnému  dobrému   a  zachowánie    lásky  a  swomosti   tomuto    králowstwie 
slúžiti:   tyto   wšecky  wěci  swrchu  psané,    tímto  listem  naším  utwrzujem   a  upewňu- 
jem  a  po  wěčné    časy   za    práwo    ustawujem,   tak    že   strana   žádná    z  pánuow   ani 
z  wládyk   w  takowém   spuosobu   přes   toto   naše  zřiezenie  na  wiece  se  táhnuti,  ani 
také  strana  straně  toho  ujímati  nyní  ani  po  wěčné  časy  nemá.     Kteréhožto  ustano- 
wenie  list  jeden  pod  pečetí  naši  dali  sme  pánuom  a  druhý  wládykám.  A  pro  wětši 
pewnost    s  wuoli   wšech  pánuow    i  wládyk  na  obecném  sněmu  králowstwie  našeho, 
kázali  sme    dskami  zapsati  toto  naše  sjednánie  a  ustanowenie«    Dán  na  hradě  Praž- 
ském, w  středu  před  swatým  Jiřím,  léta  božieho  MCCCCLXXXVII,  králowstwie  na- 
šeho léla  šestnáctého.     Tento  majestát  wložen  jest  we  dsky  z  rozkázanie  najjasněj- 
šieho  kniežete  a  pána ,  pana  Wladislawa  Českého  krále  oc.  a  s  powolením  pánuow 
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a  wládyk  králowstwie  Českého  wšech  jich  s  powoleniem  a  dobru  wuoli.  Poslowé 
ke  dskám  od  krále  JM*'  byli  jsů  Jindřich  z  Hradce,  najwyššie  komornik  králowstwie 
Českého,  Puora  z  Rismberka  a  z  Šwihowa,  najwyššie  sudi  králowstwie  Českého 
z  pámiow,  a  Jan  z  Raupowa  najwyššie  pisař  králowstwie  Českého  a  hofmistr  dworu 
krále  JM*'  z  wládyk,  wyprawujic  nadepsané  wéci,  od  jmenowaného  pana  krále  jsauce 
zwláátě  wysláni* 

32. 

Sněniowni  zápis  r.  1487. 
JT  Praze,  1487,  1  Okt.  (Z  rkp.  Talmb.  f.   \1%.) 

In  comniuni  dieta  totius  terrae  regni  Bohemiae  anno  domini  MCCCCLKXXVn 
feria  secunda  in  crastino  Jeronými* 

Item,  najprwé  což  se  pomoci,  k  které  sme  z  dobré  wuole  pánu  swému 
swolili,  ne  z  práwa,  ale  pro  obecné  dobré,  k  wyplacenl  Kolina,  a  to  po  puol  ůroce 
swatohawelském  počitajic  na  mečowý  g^roš,  a  též  ze  wšech  komorních  platuow  i  ze 
wšech  listuow,  z  kterýchž  úroky  beru,  aby  též  dali.  A  jestližeby  se  kdo  zapsal, 
anebo  zawázal  jakýmžkoli  záwazkem,  kdyby  berně  neb  pomoc  zemská  byla,  aby 
jistec  to  zastal,  cožby  té  pomoci  z  toho  listu  přišlo,  to  nemá  žádné  mocí  takowé 
zapsáni  a  slib  ani  přiřčenie  jmlti.  A  jestližeby  kdo  jakýmžkoli  záwazkem  napo- 
menul nebo  wzal,  ten  swé  práwo  a  list  má  ztratiti,  a  k  této  zemské  potřebě  má 
obrácen  býti.  A  ta  pomoc  má  se  počiti  wybierati  při  swatém  Martině  najprwé 
přistim,  až  do  wánoc  má  se  wybrati.  A  jestližeby  kdo  který  list  zatajil,  ten  má 
na  Králowu  M^  a  k  této  pomoci  zemské  obrácen  býti.  A  též  také  o  komorniech  platech. 

Item,  aby  wSichni  dali  a  JMK^  žádnému  aby  neodpúštěl  i  někomu  oddáwal, 
ani  na  kterých  dluziech  srážel.  Pakliby  se  kdo  tomuto  obecnímu  swolení  proti- 
wil  a  zemskému  dobrému,  aneb  nechtěl  dáti:  toho  aby  íWSl  žádnému  netrpěl, 
a  my  wšichní  na  toho  swéwolného  JKM**  chcem  pomoci. 

Item,  dědinníci  swobodní  dáwajte  též  s  lánu,  jako  jiní  lidé  úroční  w  té 
wsi  aneb  najbližší  platí,  a  to  po  celém  úroku  na  míšeňský  groš. 

Item,  židé  aby  znamenitú  berní  a  pomoc  dali,  poněwadž  země  užíwaji 
a  lichwy  znamenité  beru,  a  to  též  berníci  aby  wybírali,  kteříž  usazeni  budu,  aby 
měli  moc  wybierati  podlé  možnosti  jich.  A  tu  pomoc  berníci  aby  žádnému  w  ruce 
newydáwali ,  nežli  těm ,  kteříž  budu  wybráni  z  kniežat ,  z  pánuow ,  z  rytieřstwa 
i  z  měst,  a  týmž  aby  z  toho  počet  udělali.  A  ti  kteříž  wybráni  a  woleni  budu, 
mají  slíbiti  knížatóm,  pánuom,  rytieřstwu  a  městuom,  aby  žádnému  newydáwali  těch 
peněz  bez  wuole  kniežat,  pánuow,  rytieřstwa  i  měst. 

Item,  krále  JM''  za  to  žádáme  a  prosíme,  aby  ráčil  Kolín  w  swů  moc,  co 
najspieše  bude  moci,  pliwesti  bez  prodlení,  a  kdožbykoli  za  Kolín  prosil  k  zástawé 
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a  neb  klerakkoli,  a  neb  za  tu  pomoc,  ten  aby  proti  swé  cti  a  wíře  udělal.  — 
Item,  také  JMK.^  aby  ráčil  nám  přiřéci  a  ujistiti,  aby  žádnému  Kolfna  nepostupo- 
wal  ani  zapisowal  bez  wuole  w.^eho  králowstwl  í  wši  obce« 

Item,  pakliby  k  tomu  přiSlo,  a  kněz  Hynek  chtěl  Kolin  wyplatiti:  ty  peníze 
aby  nebyly  jinému  dány  w  moc,  nežli  tomu  neb  těm,  o  kohož  se  páni,  rytirstwo 
i  města  swolili,  a  ti  bez  wuole  jich  žádnému  newydáwali  těch  peněz,  kteréžby  při- 
jali, ale  aby  to,  jakž  se  swoli  z  jednostejné  wuole,  na  obecné  dobré  obráceno  bylo* 

Item,  což  se  swobod  zemských  dotyce,  na  tom  sme  s  pilnosti  seděli,  aby 
ta  wěc  k  spěšnému  konci  přiwedena  byla;  ale  neraohůce  míti  těch  potřeb  před 
rukama,  i  museli  sme  toho  tak  ponechati  takowýmto  obyčejem,  abychom  krále 
JM"  pána  swého  milostiwého  za  to  prosili,  žehy  nám  ráčil  toho  příti,  abychom  ty, 
kteří  woleni  z  knížat,  z  pánuow,  z  rytířstwa  a  z  měst,  sjeli  se  sem  na  týden  před 
swatým  Wáclawem  najprw  příštím,  a  při  tom  času  aby  JMK*  ráčil  poručiti  panu 
kancléři,  se  wšemi  rejjistry  starými  králowskými  při  témž  času  při  těch  wolených 
býti;  také  k  témuž  času  aby  wšecky  dsky,  i  staré  z  Karlšteyna  přiwezeny  byly; 
též  také  wšiokni  knížata,  páni,  rytirstwo,  páni  Pražané,  jiná  města,  kteřížkoli  které 
wěci  mají  k  takowým  zemským  vSwobodám  příslušející,  buďto  listy,  neb  registra, 
neb  přípísy  a  nebolito  práwa  zemská  sepsaná,  (aby)  k  tomu  času  přinesli  aneb  poslali, 
žádný  aby  toho  při  sobě  nezatajil,  pro  swé  i  obecní  poctiwé  a  dobré.  Tu  pak  dále 
při  tom  času  s  pilností  na  to  ti  woleni  sedíce  to  wyhledaji.  Což  se  pak  najde, 
chwála  bohu;  a  čehož  by  se  nenalezlo  a  potratilo,  to  podlé  milostiwého  přiřčeni  a 
prosby  naší  k  králi  JAť'  pánu  našemu  railostiwému,  čehož  potřebowati  a  prositi 
budem  ku  potwrzení  aneb  obnowení,  plné  doufáni  máme,  že  ráčí  se  k  nám 
w  tom  milostiwě  jmiti  jako  pán  náš  milostiwý. 

Item,  což  se  cel  dotýče,  buďto  na  zemi  aneb  na  wodě :  na  to  zříce,  aby 
se  žádnému  křiwda  a  ujma  nestala,  tím  prostrannější  čas  toho  pokládáme,  aby 
wšichni,  kdo  které  weysady  a  obdarowáni  na  takowá  cla  a  meyta  mají,  to  snesli  a 
okázali  před  králem  JM*'  a  radů  konečně  na  suché  dni  adwentní  najprw  přísli. 
Pakliby  (kdo)  zanedbal  a  neokázal  na  ten  čas,  ten  sám  sebú  winen  bude,  a  wíce  ta- 
kowého  cla  a  meyta  bráti  nemá. 

Item,  což  se  mince  dotýče,  abychom  krále  JM**  prosili,  žehy  nyní  w  této 
míře  až  do  swatého  Wáclawa  ponecháno  bylo  peněz  dělání,  než  groše  aby  tím 
wic  děláni  byli  a  drobní  haléři;  na  takowé  zrno  stříbrné  na  groších  i  na  haléřích 
aby  umenšowáno  nebylo,  tak  aby  w  té  wážnosli  byly  dwa  haléře  za  jeden  peníz, 
a  čtrnácte  za  jeden  gr. 

Item,   abychom  prosili  krále  JM",    když  se  ten  haléř,  jako  se  swrchu  píše, 
dělati  bude,   žeby  JMK^  ráčil   skrze    úředníky  swé   spusobiti,  a  zwláště   w  městech, 
o  wšecky  potřeby  aby  zřízeno  bylo,  žeby  drahotu  powyšowáno  nebylo. 
J.  á  IF.  66 
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Item,  což  se  jiné  zřizenosti  zemské  dotyce,  to  sme  wyhledali,  kterak  ta 
zřizenost  se  stala  za  času  slawné  paměti  Krále  Ladíslawa,  to  aby  bylo  čteno  přede 
wšemiy  a  budeli  co  potřebí  přičiniti,   za  to  budem  prositi,  aby  se  tak  stalo. 

Item,  páni  rytiřstwo  o  tom  mluwi  a  prawíce,  Že  jest  podlé  práwa  a  po- 
třebnosti, aby  žádný  nechodil  a  newstupowal  nahoru  ke  dskára  mezi  úředníky 
zemské  i  také  dworské,  kteří  nejsů  úřednici  k  tomu  přlsežni,  a  to  proto,  aby  se 
we  dskách  neweitowalo. 

Item,  úředníci  u  desk  zemských  neb  dworských,  kdo  toho  žádá,  mají  zpráwu 
učiniti,  kterak  se  mají  jmfti  při  práwích  a  úřadech  zemských  neb  dworských,  buďto 
puohony  neb  přísahu,  neb  jiného  wedenl  práwa.  Ale  o  rozsudcích,  kteréž  pánuom 
w  lawicech  rozsuzowati  přísluší,  o  tom  žádnému  naučení  nemají  dáwati,  ani  lidi  na 
omylných  troštech  posazowati. 

Item,  jakož  král  JM'  ráčil  tak  milostiwě  učiniti  a  přiřéci,  že  ty  odúmrti 
staré  mají  minuti  a  zdwiženy  býti,  za  to  JM*'  prosíme,  aby  to  dskami  zapsáno  a 
znamenáno  bylo. 

Item ,  kterýby  čeledín  a  člowěk  zběhna  od  pána  swého  z  služby  aneb  z  dě- 
diny, a  přišel  k  komuž  koliwěk,  buď  na  zámek,  na  twrz,  do  měst,  do  městeček 
a  neb  do  wsí,  aby  žádný  takowému  neb  takowým  glejtu  nedáwal,  ani  jeho  w  čem 
zastáwal,  ale  bez  odpomosti^  čí  jest  ten  čeledín  neb  člowěk,  jemu  jej  wydal;  neb 
takowý  glejt  nemá  žádnému  pláten  býti. 

Item,  což  se  čeledi  dotýče  neb  lidí  zběhlých  z  dědin,  kdožby  koliwěk  je 
přechowáwal,  a  mocí  u  sebe  je  držel,  glejtem  zastíraje,  žehy  mu  glejt  dal  ten 
jistý,  číž  jest  čeledín  byl,  má  bez  omluwy  wšeliké  jemu  jej  wydati,  jeho  nikam 
newystíraje.  Pakliby  ho  newydal,  neb  jej  pryč  wyslal,  tehdy  aby  jej  mohl  pohnati 
od  desíti  až  do  dwadciti  hřivven  stříbra,  buďto  z  pánuow,  z  rytířstwa  nebolito 
z  měšťan. 

Item,  co  se  dotýče  zlodějuow  a  lúpežnikuow>  na  silnicech  a  jinde,  ti  aby 
žádného  glejtu  a  bezpečenstwí  u  knížat,  pánuow,  rytířstwa  i  měst  neměli,  a  kdožby 
jej  koli  glejtowal,  a  králi  JM'^  nebo  poprawcuom  toho  kraje  wydati  nechtěl,  ten 
aby  sám  z  takowých  škod,  z  kterýchžby  ten  zločinec  winen  byl,  před  králem  JM*' 
aneb  před  práwem  byl  powinen  odpowídati. 

Item,  ježto  někteří  křesťané  dáwají  swé  peníze  mezi  Židy,  aby  jimi  spolu 
lichwili:  kdežby  se  toho  kdokoli  doptal,  aby  toho  netajil,  aby  na  krále  JM'  wznesl. 
A  těch  peněz  polowice  aby  na  krále  iWy  a  polowice  na  toho,  kdožby  se  toho 
uptal,  přišla,  a  ten  jistý  křesťan  aby  kázán  byl. 

Item,  JM**  krále   také  prosíme,   poněwadž  mince  w  zemi  dobrá  jde,   aby  to 
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tak  opatřeno  bylo,  aby  řemeslnici  w  městech  králowských  i  panských  lidi  nepře- 
bírali,  ale  na  sprawedlnosti  wšecky  wěci  a  na  rownosti  aby  dáwali.  A  iiřednici 
w  každém  městě  králowském  i  panském  aby  to  opatřili,  aby  se  tomu  dosti  stalo. 
Než  také  i  kupci  a  kramáři,  kteřiž  kupectwi  do  země  wezau  a  prodáwajf,  aby 
také  wšecky  wěci  při  rowenstwi  wedle  těch  peněz  dobrých  dáwali,  a  pokudžby 
jim  těmi  úředníky  usazeno  bylo;  a  to  najprwé  aby  se  w  městech  Pražských  puo- 
sobiti  počalo. 

Item,  žádný  aby  rejtaruow  cizozemcuow  ani  zdejSich  nepřechowáwal  a 
pěšich  služebnikuow,  než  chceli  kdo  služebníky  jmlti ,  chowej  je  na  swých  zámcích ; 
pakliby  koho  kam  poslal  po  potřebách  swých  aneb  jeho,  aby  mu  listy  neb  zna- 
mení dal;  a  kterýžby  toho  neměl,  muož  k  němu  sazeno  býti  jako  k  zhúbci. 

Item ,  co  se  dotýče  zlatého  uherského  a  reynského,  ten  aby  weyš  brán  nebyl, 
než  jakož  jest  prwé  swoleno  a  dskami  zapsáno :  uherský  bez  jednoho  groše  po 
polťikopi,  a  reynský  po  XX  a  II  gr.  českém,  a  w  placeni  dluhuow  aby  se  též 
zachowáwalo  pod  pokutau,  jakož  dskami  zemskými  zapsáno  jest. 

Item,  sedláci  aby  wšelijakých  lowuow  nechali  pod  pokutu  starodáwnl,  a 
tenat  ani  rukáwnlkuow  aby  neralwali;  pakliby  který  nalezen  byl,  aby  s  tenaty  wzat 
byl,  a  z  toho  kázán  byl;  proto  mohťi  páni,  rytiřstwo  i  města  tenata  poslati  klidem 
swým,  než  aby  od  nich  po  lowu  hned  brána  byla  a  na  zámek  neb  domuow,  kde 
kdo  sedl,  nesena,  než  u  lidi  jích  neb  u  sedlákuow  aby  nechána  nebyla.  Pakliby 
kde  byla  nalezena  u  sedlákuow,  mají  bez  odpornosti  brána  býti. 

33. 

Psaní  hejtmanůw  králowstwí  Českého  ke  stawAm  markrabstwí  Morawského  o  jednání 
obau  zemí  společné  proti  aukladům  králi  Wladislawowi  z  Říše  strojeným. 

fF  Praze,   1490,  27  Dec.  (Z  rkp.  Décinsk,) 

Urozeným  pánóm ,  p.  Stiborowi  z  Cimburka ,  hajtmanu  markrabstwie  Moraw- 
ského, p.  Wilémowi  z  Pernštejna,  najw.  hofmistru  král.  Českého,  p.  Wratislawowi 
z  Pernštejna,  najw.  komorníku  cůdy  Brněnské,  p.  Janowi  Kunowi  z  Hodonína,  p. 
Oldřichowi  z  Boskowic,  p.  Janowi  z  Lomnice,  p.  Albrechtowi  z  Šternberka,  p,  Puotowi 
z  Lichtenburka ,  p.  Jindřichowi  z  Sowince,  p.  Wáclawowi  z  Ludanic,  p.  Janowi 
z  Žerotína,  p.  Jiřikowi  z  Weitmile,  i  jiným  pánóm ;  a  urozeným  panosiem,  Jakubowi 
z  áárowa,  Bohuslawowi  z  Kobor,  Proti wowi  z  Zástřizl,  Wáclawowi  zLaškowa;  a 
slowůtné  mťidrosti  a  opatrnosti  purkmistrem  měst  01omťjce,Bma,  Znojma,  Jihlawyy 
Hradiště,  Uníčowa,  a  jiným  obywatelóm  markrabstwie  Morawského,  přátelóm  našim 
zwláště  milým. 

66* 


6SÍ4  B.  IX.  Akta  weřejnd  i  snimowní 

Službu  swů  wzkazujem  WM*',  urozeni  páni,  statečni,  mťidři  a  opatrní  páni 
a  přátelé  naši  milí !  Jakož  ste  nám  oznámili  a  příepis  poslali  psanie  wašeho,  kteréž 
ste  učinili  k  najjasnéjšim  kniežatóm  a  panóm,  p.  Fridrichowi  a  p.  Maxímilianowi 
ciesaři  a  králi  Římskému  JM**"",  při  té  wéci  také  oznaniujic  nám  předej^lé  časy, 
kterak  koruna  Česká  w  roztrženie  přišla,  při  tom  připomínajíc,  aby  na  tu  wěc 
myšleno  bylo,  kudy  by  se  toho  mohlo  potomně  wywarowáno  býti;  také  připomí- 
najíce, kterak  národ  neb  jazyk  Německý,  kteříž  pod  řlšl  jsú,  hledali  zlehčenie  na- 
šeho ,  a  w  nedáwních  časiech  i  o  korferstwie  připrawití  usilowali  sú  ;  to  též  ozna- 
mujíc, jakožto  přietelé  naší  milí,  jsiic  jednoho  jazyku  a  k  jedné  koruně  přislušiec, 
cožby  se  nám  koli  poctiwého  dalo,  žebyste  nám  toho  newinšowaH  jinak,  než  též 
jakožto  sami  sobě  oc.  Páni  a  přietelé  milí !  psaní  wašemu  takowému  wšemu  sme 
wyrozuměli:  najprwé,  což  se  ciesaře  a  krále  Římského  JM''  s  králem  pánem  našim 
i  waším  milostiwým.  JM**  dotýče,  w  dobré  a  přátelské  wuoli  přijali  sme,  to  před 
sebú  majíce,  jestližeby  takowl  útiskowé  a  nepřátelstwie ,  kteréž  se  od  JM*'  ciesaře 
a  krále  Římského  králi  JM*'  pánu  našemu  milostiwému  dějí,  nebyli  přetrženi  a  pře- 
stáni, že  my  JKM'*,  jakožto  pána  swého  milostiwého,  nemienfme  aniž  chceme  opu- 
stiti; a  cest  těch  hledali  sme  a  bohdá  je  před  sebů  máme,  že  JM^'  Král.  pánu 
našemu  milostiwému  weliků  a  skutečnu  pomoc  učinieme,  kteráž  jest  neslýchaná  a 
diel  nad  obyčej,  a  wšakž  pro  našeho  milostiwého  pána  sobě  to  nic  obtěžowati 
nechcme ;  a  takowé  cesty  w  krátkém  času  WM**  oznámeny  budu.  Kdežto  také 
k  WM**  nepochybná  naději  máme ,  že  to  ráčíte  také  před  se  bráti ,  a  té  cesty 
hledati,  kudy  a  kterakby  od  WM"  JM"  Král.  pomoc  užitečná  a  skutečná  mohla  se 
státi.  Také  páni  a  přietelé  milí !  jakož  péči  máte  o  korunu  tuto  králowstwie  Če- 
ského, ufajíc  pánu  bohu,  s  pomoci  pána  boha  wšemohúcieho,  wás  i  jiných  k  ko- 
runě přlslušejlciech ,  že  se  Německého  jazyku  neb  národu  předsewzetie  nám  i  bráni 
škodného  uwarujem,  a  buohdá  spuosoby  předkuow  našich  i  wašich  proti  nim  hle- 
dati budem,  budúli  nám  k  tomu  příčinu  dáwati.  Kdež  pak  dále  některých  zna- 
menitých potřeb  koruně  České  příslušejících,  nás  i  wás  i  jiných  dotýče  se,  i  také 
přátelského  winšowánl,  nám  tak  mnoho  jako  wám  samým:  z  takowých  wšech 
pečliwostl,  napřed  o  krále  pána  našeho  i  wašeho  milostiwého,  o  králowstwie 
České  a  o  korunu  tu,  o  nás  i  o  wás  že  péči  máte,  WM**  z  toho  welmi  děkujem, 
na  miestě  nás  i  wšech  pánuow  i  rytieřstwa  i  měst  králowstwie  Českého.  WM**  také 
oznamujem,  že  na  suché  dni  postní  najprw  přlštie  tu  sjezd  a  sněm  držán  bude 
na  hradě  Pražském.  I  zdá  se  nám  i  wám  potřebné,  abyste  ráčili  některé  z  sebe 
k  nám  na  ten  sněm  wyslati  s  těmi  spuosoby  a  potřebami,  kleréžby  se  wám  zdály 
k  dobrému  koruny  této,  a  také  kudyby  se  ta  nebezpečenstwie  mohla  předjiti, 
kterýchž  ste  některých  w  swém  psanie  sami  ráčili  dotknuti.  A  my  s  těmi,  kohož 
ráčíte   wyslati,    rádi    rozjímati    a    jednati    chcme,    cožby    k    dobrému    této    koruně 
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slúžilo  nynie  i  budůcie  časy,  a  též  wám  wšie  cti  i  dobrého  přejíc,  jako  wy  nám. 
Dán  na  hradě  Pražském,  w  pondělie  po  božiem  narozenie,  den  S.  Jana,  léta 
božieho  MCCCC  XC.  V. 

Wok  z  Rosenberka,  hajtman  králowstwie  Českého ; 
Jan  z  Janowic,  najw.  purkrabie  Pražský  a  hajtman  téhož 

králowstwie ; 
Jindřich  z  Hradce,  najw.  komorník  králowstwie  Českého ; 
Puota  zRisenberka,  najw.  sudí  králowstwie  Českého; 
Beneš  z  Weitmile,  purkrabie  na  Rarlšteině  a  míncmeistr 

na  Horách  Kutnách, 
a  Albrecht  z  Leskowce,  podkomořie  a  hajtman  králowstwie 

Českého. 
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WÝPISKY  PRÁWNÍ  A  SAUDNÍ 

ZE  STARÝCH  DESK  ZEMSKÝCH 

KRÁLOWSTWÍ  ČESKÉHO. 

Zbirka  třeti. 


306. 

1389.    Rubeo  citationum. 


Haško  de  Praga  cum  coactoribus  citát  Michalka  de  Oswračina.  Ibi  anno 
domini  1389  quatuor  temporum  quadragesimae  dominus  rex  per  Nicolaum  de  Žam- 
pach  mandavit,  ut  praesens  jus  praetereat  in  Eliška  et  Haškone  et  ejus  coacto- 
ribus,  ex  eo  quia  citata  propter  čerta  servitia  regía,  custodiendo  castra  domini 
regis  post  obitum  mařiti  sui,  non  potuit  ad  termínům  testationis  comparere,  et 
mandát ,  ut  terminus  emendetur  ad  querelas  ad  feriam  IV.  post  conductum  pascae, 
et  mandát  patři  (sic)  per  camerarium  intimare,  ut  adstarent  ad  querelas.  Ibi  ter- 
minus quatuor  temporum  pentecostes.    Talmb.  67\ 

307. 

1397.  Rubeo  citationum, 

Ulricus  de  Kostelec  citát  Putám  de  Opočna  pro  decem  millibus  marcarum 
argenti.  Ibi  domini  barones,  auditis  partibus,  videlicet  actoris  et  citati,  et  eorum 
narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Břenko  de  Šwihow  dominorum  potaz  expor- 
tavit:  quod  actor  de  tanto,  quod  non  habuit  nec  habet,  neque  citaře  non  potest, 
et  ideo  Puta  ab  liac  citatione  debet  esse  liber.  Actum  coram  dominis  baronibus. 
Relatio  domini  Smilonís  protonotarii  regní  BohemiaCi  anno  etc.  MCCCLXXXXVII. 
Talmb.  67'^. 
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308. 

1398.    ^uheo  cilaiionum, 

Hynko  de  Wismburg  cilal  Johannem  de  Wismburg;  pro  hereditate,  quia  se 
intromisít  et  lenet  haeredírates  ejus,  Ibi  dominus  Procopius  raarchio  Moraviae  et 
domini  barones ,  audita  querela  actoris  et  defensione  Johannis  citati ,  quod  aclor 
non  esset  de  legitimo  thoro,  et  quod  hereditare  non  deberet,  ac  aliis  defenden* 
tibus  suis  etc.  invenerunt  pro  jure,  et  Kačko  de  šwamberg  dominorum  consilium 
exportavit:  quod  utraque  pars  debet  ducere  suos  testes,  ut  est  juris,  videlicet  actor 
super  legitimitate  et  citatus  de  illegitimilate,  ad  feriam  VI.  quatuor  temporum  qua- 
dragesiinae  coram  dominis  baronibus;  et  si  tunc  domini  inveníent  et  mandabunt, 
tunc  jui^bunt,  vel  sicut  domini  ibi  invenienl.  Acta  šunt  haec  coram  domino  Pro- 
copio,  raarchione  Moraviae,  et  coram  dominis  baronibus  Hermanno  de  Chusnik, 
supremo  camerario,  Bohuslaw  de  Krasikow,  sugremo  judice,  Ulrico  de  Nova-domo, 
protonotario  tabularum  terrae,  Henrico  de  Nova-domo,  purgravio  Pragensi,  et 
aliis  quam  pluribus  baronibus  eodem  judicio  praesidentibus.  Actum  anno  MCGCXCVIII. 
Talmb.  67'. 

309. 

Rubeo  citationum. 

Katberina  de  Praga  citát  Smilonem  de  Sulejowic,  Ibi  citatus  non  adstitit. 
Actoribus  datum  est  pro  jure  obtento;  dederunt  raemoriales.  Relatio  omnium  bene- 
ficiariorum. 

Ibi  feria  VI.  quatuor  temporum  quadragesimae  Wenceslaus  rex  Bohemiae 
per  dominům  Ulricum  de  Nova-domo  protonotarium  regní  Bohemiae  tabularum 
terrae  arrestavit  hoc  jus  obtentum  in  Smilone,  dicens,  quia  tunc  temporis,  cum 
staré  debuit,  fuit  in  servitio  domini  regis,  et  mandavit  continuari  terminům  ad 
querelas  ad  feriam  IV.  post  conductum  pascae,    Talmb.  67*. 

310. 

1399.   Rubeo  cilationum* 

Wilem  de  Duban  senior  citát  Georgium  de  Hrádku.     Ibi  citatus  locutus  est    . 
contra  citatíonem  dicens,    quia   actor   est   captívus   et  citaře    non  potest;    el  actor 
e  contra  dicebat,    quia  incepit  citaře,  quando  fuh.  liber.    Terminus  cum  his  ad  ba- 
rones.  Actum  anno  domini  1399.     Talmb.  67\ 

311. 

Ruben  citationam. 

Wienko  de  Slupna  citát  Wenceslaum  de  Slupna.  Ibi  pro  eo  quod  citatus 
adstans  mandavit  se  ponere  infírmum,  actori  datum  est  pro  jure  obtento. 
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312. 

Rubeo  cúaiícnum, 
Štěpán  et  Niklas  de  Praga  citant  Johannem  de  Ušli.  Ibi  anno  domini  1398 
sabbato  quatuor  temporum  adventus  Přibiko  de  Kamenice  nomine  Johannis  citali 
defendit  contra  hoc  jus  obtentumy  dicens^  quia  ipse  citatus  est  de  genere  baronům, 
et  per  minores  beneíiciarios  judicari  non  potest  nec  debet,  nec  etiam  debet  citari 
minoribus  damnis  per  coactores;  docere  vult,  sicut  domini  sibi  ínvenient. 

313. 
1399.   Rubeo  ciíationum. 

Wenceslaus  Bohemiae  rex  cum  majoribus  beneficiariis  et  Pragensibus  bene- 
ficiariis  et  Otta  de  Bergow  citant  Petrům  de  Kosti.  Ibi  Petrus  citatus  locutus  est 
contra  citationem  dícens,  quod  est  kmet,  et  quod  non  est  debite  citatus,  prout 
kmet  deberet  citari;  secundo,  quia  benefícium  non  est  plenům,  quia  vicecamera- 
rius  non  fuit  locutus,  et  camerarius  testatus  est  a  pleno  beneíicio;  tertio,  quia 
actores  positi  in  citatione,  videlicet  dominus  rex,  supremus  camerarius,  Hynko  Berka 
de  Honstein  supremus  judex,  et  Smilo  protonotarius  tabularum,  qui  šunt  expressi 
in  citatione,  non  adstiterunt.  Ex  adverso  Otta  actor  dixit,  quod  citatus  non  esset 
kmet,  nec  unquam  w  kmetstwo  juravit,  et  si  esset  kmet,  pro  repulsa  non  deberet 
ut  kmet  citari,  sed  ex  quo  ordo  juris  antiquitus  tentus  circa  repulsas  est  obser- 
vatus,  et  majores  benefíciarii  stant  simul  cum  minoribus  beneficiariis,  prout  fuit  ab 
antiquo  circa  repulsas  serratum,  quod  ipsa  citatio  jure  processit,  et  ejus  těsta tio 
potest  esse  etiam  coram  sólo  notario  tabularum  quocumque  tempore,  nec  potest 
contra  eam  citatus  contra  minores  beneficiarios  quidquam  loqui,  quia  testata  est 
pleno  jure,  et  Otta  actor,  per  quem  facta  repulsa,  in  testatione  ejus  adstitit. 
Terminus  cum  his  ad  barones  in  crastino  Jeronými.  Ibi  Johannes  Seraphin,  com- 
missarius  Ottae,  petiit  emendari  terminům  ad  idem  ad  barones,  prout  est  de  jure; 
et  beneficiarii  non  permiserunt  emendari  terminům  per  literám  domini  regis,  per 
quam  mandát,  quod  contra  citátům  non  procedatur,  nisi  sit  tanquam    kmet  citatus. 

Ibi  anno  domini  Mcccc  feria  V  ante  Georgii   Wenceslaus  Bohemiae  rex  per 

Hermannům   Chusnik    supremum    camerarium   regni  Bohemiae    dimisít  et  mandavit 

dimitti  istud  jus  Ottoni  de  Bergow,    quod    mandaverat   prius    arrestari   per   literám 

suam,  quod  habeat  processum  suum.     Relatío  Bohunkonis  Publice  (sic)  et  Steplianí 

vicenotarii.    Talmh.  67—68. 

314, 

Rubeo  cúationum, 

Wenceslaus  Wnietieř  de  suburbio  Pragensi  citát  Michalkonem  de  Ostrowa. 
Ibi  pro  eo,  quod  citatus  respondit  querelae  non  muniendo  sibi  jus,  aclori  datum 
est  pro  jure  obtento.    Dědit  memoriales  etc.     Talmh^  68*. 
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316. 

Rubeo  citationum. 

Jan  de  Michalowíc  citát  Jaroslaum  cle  Herman  civitate.  Ibi  actor  non  com- 
paruít  pro  eo,  quod  ex  inandato  domini  regis  Ungariae  jednal  commune  bonům,  el 
fuit  in  servitío  domini  regis  Ungariae  et  totius  terrae.  Dominus  rex  Ungariae  man- 
davil,  continuare  terminům  ad  idem  sine  praejudicio  juris  partium  ad  cras  Jeronými, 
et  super  eo  fuit  nuntius  ad  tabulas  actor  (sic)  senior  de  Bergow. 

Ibi  Jaroslaus  secundo  iníirmus.  Nicolaus  de  castro  Pragensi  ponit  terminům 
juris  pro  iníirmitate  in  ci*astino  Martini.  Ibi  citatus  tertio  infirmus,  Ibi  dominae  re- 
ginae  literae  veniunt  ad  beneficiarios  in  haec  verba:  Nobib*bus  ac  famosis  czudaríis 
Pragensibus,  nostris  dilectis.  Sophia,  z  boží  milosti  králowna  Česká.  WčTnl  a  milf ! 
Zprawil  jest  nás  Jaroslaw  z  Opočna,  náš  wěrný  a  milý,  že  jest  on  pohnán,  aby 
stál  před  wámi  na  tyto  suché  dni,  Dáwáme  wám  na  wédomi,  žeť  on  nyní  sám 
sebú  newládne;  neb  sme  my  jeho  zawázali  w  takowé  práci,  že  on  nyní  bez  odpo- 
činuti wždy  jezdi  o  králowo  pána  našeho  i  naše  počestné  a  dobré,  pro  néž  on  nyní 
naším  zawázánim  pracuje  ^  k  tomu  roku  pro  nižádnů  wéc  nebude  moci  přijeti. 
Protož  žádáme  toho  a  prosíme,  majíc  zřítel  k  tomu,  jenž  on  w  takowých  wécech 
naším  přikázáním  pracuje,  tak  to  ujednali  fsic)y  jakož  my  wám  toho  wěříme  a  ufá- 
me,  aby  on  skrze  to  jisté  nestáni  k  tomu  roku  škody  newzal  o  tu  wčc,  o  kterůž 
jest  pohnán.  Na  tom  nám  zwláštní  službu  učiníte.  Datum  etc.  Qua  litera  per  beneíi- 
ciarios  lecta  Johannes  Michalce  actor  loculus  ést  contra  eam  dicens,  quod  regina 
non  habet  hanc  potestatem,  quod  per  servitia  sua  supportet  quem  a  jure,  ex  quo 
est  ad  causám  wstúpil,  ponendo  se  iníirmum,  petendo  sibi  dare  pro  jure;  et  be- 
neficiarii  cum  hujusmodi  memoria  dederunt  actori,  ex  quo  citatus  ad  jurandum  pro 
iníirmitatibus  non  adstilit,  pro  jure  obtento.  Dědit  memoriales.    Talmb.  68\ 

316. 
1401.  4  Nov.  Rubeo  cičationum. 
Wenceslaus  et  Jan  de  Praga  citant  Pešika  de  Ohnišťan.  Ibi  anno  domini 
1401  feria  VI  post  omnium  sanctorum  actores  postulaverunt  beneficiarios  super  in- 
ductione  in  jure  prae^centi  super  citátům;  et  beneficiarii  tunc  eis  responderunt,  quia 
camerarios  habere  non  possunt,  ex  eo  quia  camerarii  ire  nolunt  ad  inductiones,  nec 
aliquem  actum  facere,  nisi  prius  camerarius,  qui  tenetur  in  captivítate  Johannis  de 
Wartmberg,  de  captivitate  mittatur.  Et  ipsi  actores,  ne  juri  eorum  noceat,  petie- 
runt  hanc  memoriam   adnotare,   et  est  jussu  beneíiciariorum  adnotata.    Talmb.  68**. 

317. 

1402.  Rubeo  cťtanorium. 

Johannes  de  Mokrce  et  de  Krašowic  citát  Ofkam  de  Želče.     Ibi  camerarius 

Bohunko  volnit  testare  citationem,  sed  camerarius  Piescensis   non   yenit,   et    beneíi- 
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ciarii  pro  eo,  quod  idem  camerarius  plures  citationes  íntrícarel  non  veniendo  ad 
teslandum,  decreverunt,  quod  aciores  cltent  per  duos  camerarios  Pragenses.  Ca- 
merarius Bohunko  iterum  citát  sic,  proul  beneíicíarii  decreverunt  Actum  anno  do- 
mini MCCCCII.     Talmb.  68*. 

318. 

Rubeo  citalionum. 

Lucas  de  Praga  citát  Ličkonem  de  Zaječic  etc.  Ibi  Martínus  de  Chomutic 
nomine  Ličkonis  defendit  contra  citationem  dicens,  quia  Ličko  ibi  cum  dominio  non 
residet,  sed  in  Krnow:  et  hoc  iidem  camerarii  šunt  testati,  quia  dominem  ibi  non 
invenerunt.  Et  benefíciarii  invenerunt  pro  jure,  quod  actor  debet  eum  de  novo 
citaře,  si  vult.     Relatio  omnium  beneficiariorum.   Talmb.  68\ 

319. 

Rabeo  cUatíonum, 
Martinus  de  Litowic  citát  Wílhelmum  de  Ždiara.  Ibi  citatus  audita  querela 
locutus  est  contra  actores,  dícens,  quia  dicti  citati  fuerunt  sui  censuales  et  sui  ho- 
mines,  et  quod  ipsum  de  jure  citaře  non  debent;  et  ipsi  actores  contra  replicaverunt, 
quod  ipsius  censuales  nunquam  fuerunt;  et  benefíciarii  majores  et  minores  invene- 
runt pro  jure,  quod  dictus  citatus  debet  probare,  ipsos  actores  fuissc  homines  suos 
bono  testimonio  vel  per  tabulas;  et  si  probaverit,  lunc  invenerunt,  quod  ipsum 
citaře  non  possunt  nec  potuerunt.  Et  ipsa  inventione  facta,  mox  dicti  aciores  re- 
cesserunt,  non  exspectantes  ukázaní  dicti  Wilhelmi,  qui  voluit  docere  per  tabulas, 
quod  fuerunt  sui  homines.     Relatio  omnium  beneficiariorum.   Talmb.  68**. 

320. 

Riibee  citaticiium, 

é 

Martha  de  Ujkowic  citát  Albertům  de  Ledeč  pro  damnis  X  marcarum.  Ibi 
citatus  odepřel  se  ex  eo,  quia  actrix,  habens  maritum,  de  damnis  citaře  non  potest; 
et  ideo  ab  ínstantía  ipsius  absolutus.     Relatio  omnium  beneficiariorum.    Talmb.  68\ 

321. 

Rubeo  citalionum. 

Petrus  de  Šmikus  citát  Petrům  de  Přibenic.  Ibi  facta  citatione  citatus  di* 
xit,  se  non  vocari  Petrům  sed  Nícolaum,  et  beneficiarii  invenerunt  pro  jure,  quod 
citatus  debet  docere  juramento  sine  errore,  quod   non   vocatur  Petrus  sed  Nicolaus. 

Inventionem    similem  vide,  ubi   Petrus    de  Smědowic    oc.   citát    Přibam   de 

Teplice  oc.  Talmb.  69\ 

322. 

In  rubeo  citationum. 

Eliška  de  Citolib  citát  Annám  de  Citolib.  Ibi  domini  barones  in  praesentia 
serenissimi  principis  et  domini,  domini  Sigismundi  regis  Ungariae  et  gubernatoris 
regni  Bohemiae  invenerunt  pro  jure:   quod  domina  Eliška  juxta    continentiam    sua- 
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rum  tabularuni,  quas  ibiclem  coram  eis  ostendíl,  debeat  super  hereditates  contentas 
in  eisdem  tabulis  induci;  et  super  eo  decreverunt  ei  litera  sub  sigillo  beneíiciario- 
rum  ad  purgravium  Pragensera,  quod  eam  lueatur  inductam;  el  super  eo  ex  parte 
dícti  domini  regis  et  baronům  nuntíi  fuerunt  ad  tabulas  fiřeňko  de  Skala  alias  de 
Šwihovva  et  Ulricus  de  Nova  domo,  qui  ambo  sunl  ad  hoc  a  dieto  domino  rege  et 
baronibus  deputati.  Actum  coram  eodem  domino  rege  et  baronibus,  qui  šunt  in 
majoribus  tabulis  conscripti  anno   1402*   Talmh.  foL  79. 

323. 

In  rubeo  citalionum, 

Nicolaus  de  Ujezda  citát  Agnežcam  de  Zalanow  oc. 

Ibi  citati  exceperunt  se,  dicentes  contra,  citationem  esse  de  provincia  Guri- 
mensi,  et  quod  cum  uno  camerario  citari  non  debent.  Et  beneficiarii  deliberati  cum 
Sezeraa  procuratore  čamerae  indagati  šunt,  quod  šunt  de  provincia  Gurimensi.  Ideo 
si  actor  vult  citaře  de  novo,  prout  debet  de  jure,  bene  potest.    lalmb.  foL  80. 

324. 

1404.  In  rubeo  citalionum, 

Hereš  de  Březowé  citát  Albertům  de  Březowé,  quia  se  intromisit  ei  sine  ju- 
re el  tenet  hereditates  ejus  posíůpnu.  Ibi  citatus  audita  querela  defendit  se,  quia 
aclor  esset  illegitimus  et  non  de  legitimo  thoro,  et  quod  ei  de  jure  respondere  non 
debet;  et  replicatione  actoris  (sic)  domini  invenerunt  pro  jure,  et  Bočko  de  Poděbrad 
dominorum  consilium  exportavit :  quod  actor  de  hujusmodi  objecto  debet  se  expur- 
gare  in  curia  archiepiscopi  Pragensis  coram  offlcialibus  suis,  et  praesens  causa  us- 
que  huc  debet  staré  in  quiete.  Actum  coram  serenissimo  principe  et  domino  d.  Si- 
gismundo  rege  Ungariae,  pro  tunc  capitaneo  regni  Bohemiae,  Hermanno  de  Chusnik, 
supremo  camerario,  Hinkone  Berka  de  Honštein,  supremo  judice,  Smilone  de  Ry- 
chmburg,  protonotario  tabularum  oc. 

Item  anno  domini  1 404  f.  VI  quatuor  temporum  pentecostes  domini  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure,  et  Brenko  de  Šwihow  dominorum  potaz  exportavit :  Ex 
quo  Hereš  actor  expurgavit  se  de  objecto  sibi  illegitímitalis  crimine,  et  docuit  per 
literám  officialatus  curiae  archiepiscopatus  Pragensis,  se  esse  ligitimum,  et  Albertus. 
citatus  contra  eum  aliam  defensam  non  habuit:  quod  ipse  Hereš  ad  hujusmodi  he- 
reditates est  justus;  et  sibi  super  hujusmodi  hereditatibus  in  querela  contentis  de- 
derunt  pro  jure  obtento.  Dědit  memoriales.  Actum  coram  dominis  Zbynkone  archi- 
episcopo  Pragensi,  Hynkone  Krušina,  supremo  purgravio  Pragensi  dc.  Talmb.  foL  80. 

325. 

1405.  25  Mart,  Rubeo  citationum. 

Katherina  de  Řehowic  citát  Johannem  de  Nezamyslic,  anno  domini  1405  fe- 

ria  IV    ante  dominicam  Laetare.     Dobešius  commissarius  potens  actricis  dimittit  ci- 

tatos  omneš  de  citationibus,  et  8  sexagenas  grossorum  recepit,  et  pro  eis  cum  be- 
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neficiariis  pro  culpís  concordavit;    ideo  deletum.      Relatio    omoíum    beneficiarioruin. 

Talmb.  68\ 

326. 

1410.  Rabeo  ciiaiienum. 

Přiba  de  Bynic  citát  Kalherinam  de  Planias.  Ibi  domini  barones  majores  be- 
neíiciarií,  ALso  de  Dražic,  supremus  cameraríus,  Hynko  Berka  de  Honštein,  supremus 
judex,  Nicolaus  de  Pra^  et  de  Wožice,  protonotaríus  regni  Boheraíae,  cum  dominis 
baronibus  auditis  parlibus  et  visis  tabulis  traductionis  ipsius  Přibae  actricís  et  uni- 
one et  responsione  Zacbariae,  quí  habuit  se  při  te  (sicj  cum  Přiba,  ex  eonim  in  eos 
benívola  submissione  invenerunt  pro  jure,  et  Andreas  de  Duba  dominonun  potaz 
exportavit :  quod  quidquid  ipsa  Přiba  vivente  marito  ejus  obligavít  vel  vendidit, 
boc  sibi  in  ejus  dotalttio  praejudicari  non  debet;  si  yero  quid  in  sua  yíduitate 
venderet  vel  obligaret,  to  má  odwaditi:  ex  quo  dotem  habet  in  heredítatibus  in 
Bynicichi  pro  qua  citát,  et  eam  nulli  in  sua  viduitate  obligavit,  super  eisdem  here- 
dítatibus dotalibus,  in  querela  contentis,  dedenint  sibi  Přibae  pro  jure  obtento.  Dě- 
dit memoriales.    Actum  anno  domini  1410.  Talmb,  68 — 69. 

327. 

1410.  In  rubeo  cUaticnum. 

Anna  de  Wysehořowic  čítal  SigLsmundura  de  Praga.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judício  auditis  pailíbus  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  domi- 
norum  consiiium  exportavit :  quod  ex  quo  zastupcones  se  defendunt,  dicentes,  quod 
ípsa  Anna  habuit  pro  dote  sua  fidejussores,  et  illí  eam  pro  ejus  dote  paratis  peču- 
níis  in  toto  evaserunt,  quod  debent  ipsi  zastupcones  illos  fidejussores,  quí  vivunt, 
adducere  et  statuere  coram  beneíiciariis  Pragensibus  minoribus  in  capella  in  crastí- 
no  Margarethae;  etsi  jurabunt  in  cruce,  quod  iu  est,  že  jsú  eam  odbyli  pro  ejus  dote 
pecunía  parata,  mají  toho  požiti  et  ab  ea  esse  liberi  in  toto  et  soluti.  Si  vero  non 
jurabunt,  vel  non  procedent  jurando,  tunc  ipsa  actríx  debet  induci  per  beneficiarios 
Pragenses  super  heredítates  in  querela  contentas  in  suo  dotalitio.  Actum  coram 
dominis  baronibus,  Alsone  Škopek  de  Dražic,  supremo  camerario,  Hynkone  Berka 
de  Honstein,  supremo  judice,  Nicolao  de  Praga  et  de  Wožice,  protonotario  tabu- 
larum,  Alberto  judice  curiae  dieto  Koldic  et  ceteri  barones  (sic)y  qui  eidem  judi* 
cio  praesíderunU 

Ibi  in  crastino  Margarethae  Alberlus  de  Březowé,  fidejussor  pro  dote  Annae, 
jurando  in  capella  in  cruce  processit,  quia  est  eam  odbyl  pecuniis  paratis  pro  ejus 
dote;  et  Albertus  interrogatus  a  beneQciarils,  pro  quo  juravit,  respondit,  quod  pro 
sua  portíone  juravit  tantum.  Sed  alia  pars,  videlicet  Anna,  defendebat,  dicens,  quia 
plures  (idejussores  debuerant  adduci,  et  nominaliter  Procopias  de  Wy.^ehořowic,  juxta 
inventionem  baronům,  qui  Procopius  ibi  non  adstitit ;  et  petiit,  ut  ab  ea  memoriales 
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acciperent  Quo  memoriali  recepto,  beneficlarii  non  potázawse  se  cura  majoribus 
beneficiariiSy  dederunl  eis  terminům  k  sepření  ad  barones  m  crastino   Jeronými. 

Ibi  de  raandato  dominorum  baronům  Nicolaus  de  Wožice  protonotarius  ta- 
bularum  cum  dominis  baronibus,  audita  Anna  actrice  et  inventione  ac  processu  cau- 
sae,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  dominorum  potaz  exportavit: 
quody  si  testis  secundus  mortuus  est  ante  inventíonem  baronům  prius  factam,  ex 
tunc  ipsa  actrix  nihil  habere  debat:  sed  si  testis  obiit  post  inventionem  baronům, 
et  non  juravit,  tunc  ipsa  nemá  swého  wéna  ztratiti. 

Item  auno  domini  MCCCCXI  feria  V  post  epiphaniam  domini  Jobannes  Opr- 
šal  camerarius  missus  a  benefíciariis  Pragensibus  fuit  in  INehwizdech  apud  Procopium 
de  WySehořowic,  quem  actrix  dixit  fóre  secundum  fidejussorem  dotís  suae,  et  vidit  eum 
viventem,  et  locutus  est  síbi  eodem  die  facie  ad  faciem,  relatione  ejusdem  camerarii. 

Anno  domini  MCCCCXI  feria  IV  in  crastino  Fabiáni  fuit  apud  Sigismundum 
Rokycanský  et  apud  possessores  hereditatum  in  Wyšehořowiclch  in  monitione.  Et 
statim  Procopius  de  Wysehořowic  veniens  coram  benefíciariis  dixit,  quia  nunquam 
fuit  fidejussor  nec  est  pro  dote  ipsius  Annae  actricis. 

Ibi  temporibus  pentecostes  domini  barones,  AL^o  de  Dube,  supremus  came- 
rarius, Hynko  Berka  de  Honstein  judex  ceterique  barones,  sicut  Anna  dixit,  Proco- 
pium de  WySehořowic  esse  fidejussorem  pro  dote  sua,  et  ipse  dixit,  non  esse  fide- 
jussor, et  ipsa  Anna  podlé  jiných  rukojmí  nepohnala,  invenerunt  pro  jure,  máli  ona 
Anna  s  nim  co  činiti,  aby  jej    práwem   připrawila.     Relatio  omnium  beneficiariorum 

Talmb.  63"- 64\ 

328. 

X 

In  rubeo  cilationum* 

Albertus  de  Sternberg  citát  Albertům  de  Konopišt  et  de  Praga.  Ibi  testata 
prima  citatione  Albertus  citatus  locutus  est  contra  eum  dicens,  quia  per  unum  ca-^ 
merarium  citatus  est  in  Praga,  et  camerarius  non  fuit  in  hereditate,  de  qua  cita- 
tur,  videlicel  in  Konopišt,  et  ex  alia,  quia  post  meridiem  citavit,  et  cum  hoc  defert 
se  ad  barones.  Conti*a  quae  verba  Albertus  actor  respondens  dixit ,  quod  citavit, 
sicut  debuit  de  jure,  quia  ubi  est  domina  Pragae,  citari  non  debuit  nisi  per  came- 
rarium;  et  camerarius  recognovit,  quia  citavit,  sicut  de  jure  debuit;  et  actor  super 
jus  suum  petiit  secundum  camerarium  pro  secunda  citatione,  et  est  sibi  decretus 
cum  bac  memoria  super  damnum  et  lucrum.  Secundus  camerarius  Wenceslaus  ci- 
tát secunda  citatione  oc.     Talmb.  64**. 

329. 

In  rubeo  cilationum, 

Alexander  de  Trčeus  citát  Kunkam  de  Rožďalowic  et  Nicolatim  ibidem.  Et 
statim  contra  ipsum  Alexandrům  et  suos  coadjutores  quandam  literám  domini   regis 
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obtulit  in  haec  verba:  Wí^era  úředníkuom  desk,  wěriiým  nai^im  milým.  Wáclaw, 
z  Boži  milosti  Římský  král,  wždycky  rozmnožilel  říše  a  Český  král.  Milí  wérni ! 
Srozuměli  sme,  že  nékteří  Mikuláše  z  Mochowa  a  máleř  jeho,  wérné  naše  milé,  po- 
hání od  desíti  puowoduow ,  kterýžto  puohon  zdá  se  nám  proti  obyčeji ;  protož 
wára  přikazujem  pod  milostí,  abyste  hned,  jakž  tento  list  ohledáte,  ten  jistý  puo- 
hon stawíli  a  poodložili  až  do  naší  příjezdy  do  Prahy.  Neb  my,  dáli  buoh,  na  su- 
ché dni  nyní  příští  w  Praze  budeme,  a  tu  chceme  chudému  i  bohatému  plnťi  pravv- 
du  pustiti  a  sprawedlnosl  učiniti.     Datum  inmontibus  Kutnis. 

Sed  ipse  Alexander  super  jus   suum    correxit  terminům   ad  }us   in   feria    in 

crastino  Fabiáni,    Talmh.  64\ 

330. 

In  rul  co  cilatíonum. 

Bétka  de  Libuše  citát  Petrům  de  Kadano.  Ibi  Petrus  citatus  non  adstitit, 
nec  zastupcones  statuit,  ter  vocatus  ex  more  feria  sexta  quatuor  teraporum  pente- 
costen.  Ibi  dominus  rex  Wenceslaus  Bohemiae  per  literám  suam  restituit  citátům 
ad  jus  suum  ex  eo,  quia  tempore  eo,  in  quo  debuerat  statuere  zastupcones  habuit 
inimicitias  capitales,  et  ad  hoc  adtulit  literas,  unam  domini  regis  et  aliam  civitatis 
Kadanensis,  quarum  tenores  sequuntur.  Tenor  primae  literae  regis  talis  est:  Wen- 
ceslaus dei  gratia  Romanorum  rex  semper  Augustus  ct  Bohemiae  rex,  nobilibus  ca- 
merario,  czudario  et  vicenotario  ceterisque  bencficiariis  tabularura  regni  Bohemiae, 
fidelibus  dileclis,  gratiam  regiam  et  omne  bonům.  Fideles  nostri  dilecti!  Quia  Pe- 
trus Wentler,  civis  Kadanensis,  fidelis  noster  dilectus,  occasione  bonorum  in  Libúš 
coram  vobis  dudum  tractus  in  causám,  tum  propter  viarum  discrimina,  tum  propter 
vitae  et  rerum  pericula  nec  non  ob  custodiam  civitatis  nostrae  Kadanensis  tabu- 
las  terrae  adire  non  potuit  ad  statuendum  suos  disbrigatores  quovis  módo  :  idcir- 
co  fidelitati  vestrae  seriose  praecipimus  et  mandamus  omnino  volentes,  quatcnus 
mox  visis  praesentibus  omnia  et  singula  adversus  dictum  Petrům  occasione  dicto- 
rum  bonorum  per  adversarios  suos  coram  vobis  quomodolibet  adtemptata  annihi- 
lare  et  Qassare  totaliter  debeatís,  ipsum  Petrům  juri  suo  restituentes.  Debebit  nam- 
que  praefatus  Petrus  cuilibet  ipsum  ex  nunc  in  antea  jure  convenienti  coram 
vobis  de  justitia  respondere,  suos  disbrigatores  juxta  consuetudinem  regni  Bohe- 
miae coram  vobis  statuendo.   Aliter  in  praemissis  non  facturi,  nostro  regio  sub  favo- 

re.     Datum  Mendici.   Tabnh.  64 — 65. 

331. 

In  rabeo  ciíaíionum. 

Keruše  de  Koldemburg  citát  Joannem  de  Koldemburg.  Querela:  že  se  jí 
uwázal  bezpráwně  i  drží  dědiny  její  poslaupné  a  dědičné  Koldmburg  hrad,  Pakú 
město  cum  agris,  pratis,  silvis,  rivis,  piscinis,  pomeriis,  curiis  araturarum  et  rustica- 
lium  s  wesnicemi,  montibus,  vallíbus  et  cum  omni  libertate  et  dominio  ad  ea  perti- 
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nentCi)  ad  quas  hereditates  habet  raelius  jus  quam  ipse  post  patrem  suura  indívi- 
sum,  post  Ulricum  quondam  dictum  de  Koldemburg,  ad  veram  medietatem,  a  k  dru- 
hé prawé  polowici  těch  dédín  i  hradu  i  města  po  Wenesowi  z  Kolmburku  a  spo- 
lečníka (sic)  po  nedílném,  prout  hujusmodl  unio  plenius  in  terrae  tabulís  contine- 
tur,  a  dokládá  se  o  ten  spolek  desk  zemských,  a  o  dědictwí  po  swém  otci  Wol- 
dřichowi  někdy  řečeném  z  Kolmburka  po  nedílném  má  dobré  lidi. 

Ibi  dominus  Procopius  marchio  Moraviae  et  domini  barones  in  pleno  judi- 
cio,  auditis  querela  actricis  et  replicatione  ac  defensione  citati,  qui  impugnavit 
hoc,  quod  duae  querelae  ratione  unius  citationis  ponuntur,  invenerunt  pro  jure, 
et  Andreas  de  Duba  dominorum  consilium  exportavit:  quod  primo  una  querela  de- 
het deíiniri,  et  deinde  alia  proponi  potest  separatim;  et  quod  citatio  non  est  intri- 
cata,  sed  procCvSsit.  Et  statim  ibidem  ťactis  per  partes  disceptatíonibus,  si  statím 
dehet  proponere  querelas  vel  habere  hojení ,  invenerunt  pro  jure,  et  Racko  de 
Šwamberk  dominorum  consilium  exportavit :  quod  ipsa  actrix  dehet  suam  querelam 
corrigere  seu  oprawiti,  sicut  vult,  o  ta  dwa  kusy,  et  dehet  eam  repetere  seu  ob- 
nowiti  coram  dominis  baronibus  in  quatuor  temporibus  quadragesimae.  Actum 
coram  domino  Procopio  marchione  Moraviae  et  dominis  Hermanno  de  Chusnlk, 
supremo  camerario,  Bohuslao  de  Šwamberg,  supremo  judice,  Ulrico  de  Nova-domo, 
protonotario  tabularum  terrae,  Benešio  de  Liběsic,  judice  curiae  regalis,  Henrico  de 
Nova-domo,  purkravio  Pragensi,  et  aliis  quam  pluribus  baronibus,  qui  in  majoribus 
tabulis  šunt  conscripti.  (1398). 

Ibi  terminům  emendavit  actrix  ad  idem  judicium  feria  sexta  quatuor  tempo- 
rum  pentecosten. 

Item,  querelae  de  novo  impositae  et  emendalae,  že  se  uwázal  bezpráwně  i 
drží  dědiny  její  společné    Kolmburk  hrad,  Paků  město  oc. 

Že  se  uwázal  i  drží  dědiny  její  bezpráwně  poslilpné  Kolmburk  hrad,  Pakú 
město  oc. 

Ibi  Nicolaus  commissarius  citati  negavit,  et  ducunt  testes  hinc  inde.  Testes 
actricis  Zbynko  de  Kuního,  Nicolaus  de  Jesíic,  Litoldus  de  Jesenice,  Ulricus  de 
Jiwí,  Jiljíš  de  Řekowa,  Radim  de  Řadiče  et  Pelrus  de  Řekow,  tenenlur  jurare 
in  crastino  Margarethae. 

Et  super  aliam  querelam,  tangentem  unionem,  Nicolaus  praedictus  commis- 
sarius petiit  terminům  ad  plures  barones,  že  se  o  dsky  swého  pána  nemuož  příti ; 
et  domini  barones  audita  querela  et  responsione  praedicti  Nicolai  commissarii  inve- 
nerunt pro  jure,  et  dominus  Andreas  de  Dube  dominorum  potaz  exportavit:  quod 
ex  quo  Nicolaus  est  commissarius  per  tabulas,  mandaverunt,  quod  responderet  que- 
relae. Ibi  ipse  Nicolaus  querelae  non  respondit,  sed  petiit  ut  prius  terminům  su- 
per his  monere   in  crastino  Jeronými.     Actum   coram   dominis   baronibus,   domino 
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Wenceslao  patriarcha  dioecesis  Antiocensis,  praeposito  ecclesiae  Wyšehradensis  et  ce- 
teris  baronibus.      Talmb.  65***, 

332. 

In  rubeo  cilalionum. 

Racka  de  Hradištka  cllat  Jan  koněm  de  Děčín.  Ibi  Je^ko  Těchiewec  Janko- 
nis  nomine  loquutus  est  contra  citatíonein  dicens,  quia  ibi  domina  non  est  inventa» 
sed  residet  Janko  cum  uxore  sua  in  Marchia.  Et  beneficiarii  mandaverunt,  quod 
actrix  citet  ipsum  de  novo  oc.    Talmb.  65*. 

333. 

1403.    Albo   novo  cilalionum, 

Johannes  de  Opočna  citát  Tassonera  et  Alsonem  de  Wfeštiow.  Ibi  domini 
barones  AL^o  Škopek  de  Duba,  supremus  camerarius,  Hynko  Berka  de  Honstein,  su- 
premus  judex,  Čenko  de  Weseié  et  alii  barones  ex  prorogatione  termini  a  sabbato 
qaatuor  temporum  ad  barones,  audito  Johanne  Krušina  et  litera  citati,  per  quam  ex- 
cusat  se,  quia  in  termino  citationis  staré  non  potuit,  invenerunt  pro  jure,  et  Albertus 
Kolowrat  dominorum  potaz  exportavit:  quod  AIso  citatus  per  litei*am  suam  missivam 
non  potuit  jus  suum  arrestare ;  et  ideo  mandaverunt  actori  dare  pro  jure  obtento. 
Dědit  memoriales.  Anno  1405.  Talmb.  63'. 

3.14. 

1406,    Albo  novo  cilalionum  lempore  regis  íVenceslai, 

Johannes  de  Sowojowic  citát  Jarosium  de  Opočna,  (bi  domini  barones  audi- 
tis  utriusque  partis  tabulis  et  narrationibus  eorum  invenerunt  pro  jure  et  Johannes  de 
Nova-domo  et  de  Wilhartic  dominorum  consilium  exportavit ;  quod  nullus  hominuni 
potest  přeswédeití  tabulas;  et  inde  Jarošio  pro  hereditatibus  in  Opočna,  pro  quibus 
eum  Johannes  citát,  cum  solus  consensit  et  disbrigator  fuit,  dederunt  pro  jure,  quia 
debet  in  eis  ab  eo  perpetuam  pacem  habere.  Actum  anno  domini  MCCCCVl,  qua- 
tuor  temporum   quadragesimae.    Talnib.  63\ 

335. 

1401.  Albo  novo  cilalionum. 
Albertus  de  Konopist  citát  Agnežkam  de  Janowic,  et  etíam  super  eo,  quod 
sicut  ipsa  domina  Agnežka  dotem  suam  proscripsit,  si  per  hoc  mutavit  statum  suuai 
vel  non  mutavit,  debent  tenere,  quidquid  beneíiciarii  invenirent  sub  dieta  poena* 
Ibi  in  termino  sancti  Jeronými  benefíciarii,  auditis  partibus  el  visis  tabulis  dolalitii 
ipsius  Agnežcae,  potázawse  se  cum  dominis  Čenkone  de  Weseié,  Heniko  de  Walsteín 
et  de  Neztéky  (sicjj  Jaroslaw  de  Hermanni  civitate  in  praesentia  ambarum  partíum 
invenerunt  pro  jure  et  pronuntiaverunt  sub  poena  praefata:  quod  ipsa  domina  de- 
bet circa  dotem  suam,  vídelicet  tantum  in  Janowicich  et  mcmítione  et  curia  araturae 
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cum  agriS)  pratis,  silvis,  piscínis  (sic)j  quae  fuerunl  eidein  dominae  ex  gratia  addita 
donec  statum  vidualem  non  mutaret,  illa  debent  pertinere  ad  ipsum  Albertům,  et  ip- 
sa  debet  eis  carere,  quia  per  obligationem  dolalitii  sui  statum  suum  mutaTÍt.  Ite- 
rum  pronuntíaverunt  et  mandarunt  sub  ipsa  pojsna,  quod  ipse  Albertus  debet  di- 
mjttere  jus  in  ea  obtentum  ín  toto.  Iterum  pronuntíaverunt,  quod  omneš  impensae, 
damna,  lítes,  dissensiones  et  etiam  de  vestimentis  et  lectisterniis,  de  quíbus  ipsa 
eura  inculpayit,  illa  omnia  debent  praeterire  et  recompensari.  Actum  anno  domini 
MCCCCVIL  Talmb.  63^ 

336. 

Albo  ncve  citationum* 
Čenko  et  Záwiše  de  Tuchonic  citant  Purkhardum  de  Rupowa.  Ibi  came- 
rarii  duo,  Prech  et  Kwěton,  testati  šunt  citationem,  dicentes,  quia  camerarii  iilius 
districtus  propter  nimiam  inundationem  aquarum  haberi  non  potuerunt;  et  ad  hu- 
jusmodi  citationem  citatus  non  adstitit,  sed  literám  misit,  dicens,  se  indebite  esse 
citátům;  cujus  est  literae  tenor  talis,  ut  sequitur:  Služba  má  napřed.  Také  wám 
wéděti  dáwám,  tak  jakž  jsem  pohnán  od  těch  z  Walšteina,  od  Čeňka  a  bratra  jeho 
k  dnešnímu  dni,  že  jsů  mě  křiwě  pohnali:  neb  jest  komorník  kraje  naSeho  přitom 
nebyl;  a  iohoť  se  táhnu  na  toho  komorníka;  ani  jsů  kterého  dalšího  práwa  učinili, 
jakož  země  za  práwo  má.  Protož  wás  prosím  z  práwa,  abyste  na  mě  swědčiti  ne- 
dali, tak  ačliby  chtěli  swědčiti;  neb  by  mi  se  od  nich  krátko  stalo.  Paklibyste 
swědčiti  dali,  tehdy  bych  to  musil  žalowati  přede  pány  na  zisk  i  na  ztrátu,  žehy 
mi  se  krátko  stalo.    Talmb.  63\ 

337» 

W  bílých  dskách  puohonných  za  krále  Wáclawa  na  konci  kněh,  co  má  ko- 
mornlkuom  od  kterého  kraje,  když  pohánějí,  dáwáno  býti: 
Pražský  .  .  .  .  V  gr. 
Kauřimský 
Wltawský, 
Boleslawský, 

.  ^'    ^    ti  dáwajl  Pražskému  komorníku  X   gr.  a  druhému  V  ^r, 

Rokycanský, 

Beraunský, 

Čáslawský, 

Hradecký, 

Meytský,  J   ti  dáwajl  Pražskému  komorníku   XV  gr.   a  druhému  VII  gr. 

Chrudimský, 
J.  a  IV.  68 
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Písecký,         ) 

P  Á\   ÁV '      1   ^*    dáwají    Pražskému    komorníku   XV  gr.  a  druhému    VII  gr. 

Prachenský^  Dáwaji  Pražskému  komorníku  XV   gr.  a  druhému  XIV  gr. 
Klatowský, 

Plzeňsky,       ^  ^j   dáwaji   Pražskému  komorníku  XV    gr.  a  druhému  X  gr, 
StHbrský, 

Sušický, 

338. 
Nigro  citatiofinm, 

Katharina  de  Tasowa  cital  Wenceslaum,  alias  Wankonem,  íbidem  de  Taso- 
wa.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  actricis  el  responsione  čí- 
tati, et  viso  swědoml  consulum  juratorum  majoris  civitatis  Pragensis,  quod  portave- 
runt  coram  dominis  baroníbus,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Nova-domo  do- 
minorum  consilium  exportavit:  quod  ex  quo  actrix  jest  byla  wdána  za  swých  bra- 
tři, a  zapsala  se  w  městském  práwě  na  rathůze,  že  jich  nemá,  swých  bratři,  úpo- 
rní na  ti  ani  budůclch,  a  že  ten,  kdož  je  kaupíL  ty  dědiny  w  Tasowé  a  w  Hřebci,  i 
jiní,  kdož  potom  dále  práwo  mají,  na  nich  od  ni  wěčný  pokoj  míli  (sic)\  et  super 
eo  dederunt  Wackoni  pro  jure  obtento.     Actum  coram  dominis  baronibus   anno  oc. 

ut  supra.   Talmb.  66'. 

339. 

1410,  16  Mat,  Nigro  citationum, 

Wenceslaus  rex  Bohemiae  citát  Putám  de  Březnice.  Querela,  quia  se  intro- 
misit  suo  posse  sine  jure  et  tenet  hereditatem  ejus  Březnici,  medium  oppidum,  ta- 
bernas,  curias  rusticales  cum  censu  et  munitionem,  in  Bobowicich  villam  ín(;egram, 
curias  rusticales  cum  censu  et  de  quinquaginta  sexagenis  grossorum  census  annui 
nudi  perpetui,  quem  habet  hic  idem  Wenceslaus  rex  in  hereditatibus  in  Březnici  in 
alia  medietate  oppidi,  munitione,  curiis  araturarum,  tabernis,  curiis  rusticalibus  cum 
censu,  et  aliis  omnibus  villis  ad  dietám  medietatem  pertinentibus,  cum  agris,  pratis, 
silvis,  rívis,  piscinis,  moledinis,  jure  patronatus  ecclesiae  et  omni  libertate  ad  ea  per- 
tinente,  ad  quas  hereditates  et  censům  habet  melius  jus  quam  ipse,  quia  easdem 
emil  et  persolvit  apud  Andreám  de  Orlik,  prout  hoc  in  terrae  tabulis  continetur. 
Et  ipse  citatus  Puta,  habens  cum  dieto  rege  smlůwu,  že  jemu  těch  dědin  měl  stú- 
piti  sine  diíTicullate,  et  rex  Wenceslaus  ei  volnit  et  paratus  fuit  pecunias  dare  et  sol- 
vere,  et  eum  ssňti,  léčby  které  listy  on  pohnaný  měl,  ježtoby  je  měl  jemu  plniti. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicto  post  testatíonem  citationis,  audita  que- 
rela et  responsione  čita  ti,  invenerunt  pro  jure,  et  Ulricus  de  Novadomo  dominorum 
potaz  exportavit:  ex  quo  citatus,  habens  quatuor  septimanas  chwíli  ante  suam  cita- 
tionem  et  terminům  comparend!,  si  habuit  in  se  securitatem  aliquam,  ínfra  illas  sep- 
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timanas  debuit  obeslati  beneficiarios  Pragenses,  ut  sibi  providerent  de  securitate,  et 
si  non  providíssent  sibi,  tunc  ipse  per  suam  non  comparilionera  nihil  perdidisset;  sed 
ex  quo  id  non  fecit  et  neobeslal  w  té  cliwili,  et  Wenceslaus  rex  propria  in  per- 
sona  fuit  in  testatione  citationis  sicut  communis  terrigena,  volens  jure  uti  a  práwem 
žiw  býti,  ipso  citato  non  comparente,  dederunt  sibi  domino  regi  pro  jure  obtento 
juxta  querelam  suam  et  suas  tabulas.  Dedít  memoríales.  Actum  coram  dominisba- 
ronibus  Alšone  de  Dube  et  de  Dražíc,  supremo  camerario,  Hynkone  Berka  de  Hon- 
štein,  supremo  judice,  Nicolao  de  Wožice,  protonotario  tabularura,  Alberto  de  Kol- 
dic  judice  curiae  regalis,  Andrea  de  Duba,  Ulrico  de  Nova-domo  et  aliis  pluribus 
baronibus,  qui  eodem  judicio  praesiderunt.  Actum  anno  domini  MCCCGX  feria  sex- 
ta quatuor  temporum  pentecostes.    Taimb.  65 — 66. 

340. 

Viridis  citalionum. 

Albertus  de  Konopišt  citát  dominům  Witkonem  de  Černčic.  Ibi  domini  ba- 
rones, audita  querela  Alberti  actoris  et  visa  litera  domini  Witkonis  citati,  quam  por- 
tavit  ex  parte  domini  archiepiscopi  Pragensis,  videlicet  Albrkonis,  invenerunt  pro  jure, 
et  Johannes  de  Wilhartic  dominorum  potaz  exportavit:  sicut  Albertus  citát  domi- 
nům Witkonem,  et  ipse  Witko  habet  et  tenet  hereditates  liberas,  et  portavit  li- 
teras,  dicens,  quia  Albertus  actor  est  in  excommunicatione^  et  ex  eo  ei  respondere 
non  debet :  debet  dominus  Witko  respondere  querelís  Alberti,  a  páni  prosi  krále,  a 
úřednici  mají  s  Jeho  M"  mluwiti,  aby  každý  knéz,  kdož  má  áwobodné  dédiny,  od- 
powidal  přede  pány  a  před  úředníky  Pražskými,  kterýž  pohnán  jest;  pakliby  kdo 
kdy  byl  pohnán,  a  listu  klecího  dobyl  proti  puohonu,  aby  byl  stawen,  a  práwo  aby 
předce  šlo.  Actum  coram  dominis,  videlicet  serenissimo  principe  et  domino,  domi- 
no Wenceslao  Romanorum  et  Bohemiae  rege,  domino  Kunrado  gubernatore  archi- 
episcopatus  Pragensis  et  ceteris  baronibus  eodem  judicio  praesidentibus.  Talmb.  66'**. 

341. 

1412.    fV  zelených  pohonných. 

Nalezli  wuobec  za  práwo,  že  každá  osoba  ducbownieho  řádu  odpowiedati  (má) 
před  králem  JM*^  a  před  saudem  zemským,  a  jestližeby  sobě  list  zjednal,  a  w  ném- 
by  swédoila  kletba,  a  onby  se  listem  zastíeral  tiem,  že  ho  súditi  nemají,  ten  list 
jemu  nemá  nic  pláten  býti,  než  má  odpowiedati,  cožby  se  zemských  wécí  dotýkalo. 
O  tom  rozsudek  w  zelených  púhonných,  léta  etc.  CCCGXIl.  Z.  z.   1500  str.  52. 

342. 

Viridis  cilationurn. 

Petrus  de  Drahobuze  citát  Benesium  et  Bohunkonem  de  Plčiny.  Ibi  domini 
barones,  audita  querela  actoris  et  responsione  citati,  invenerunt  pro  jure,  et  Johan* 

68* 
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nes  de  Michalowic  dominorum  potaz  exportavit:  quod  ex  quo  heres  heredilatum 
in  Pičině  vendidit  ipsas  heredítates,  et  actor  filius  vendentis  instat  pro  dote  uxo- 
ris  suae  ipsa  vivente,  quod  ipse  Pelrus  actor,  filius  heredis,  non  debet  sahati  super 
heredita  tes  praedictas  virtute  dotalitíi  uxore  sua  vivente,  nisi  uxore  deeedenle;  si 
aliquod  jus  sibi  competere  praelendit  in  diclis  hereditatibus ,  hoc  jure  queratur  et 
si  ipsa  maritum  suum  praevixerit,  tunc  debet  suam  dotem  ibi  invenire,  et  citatus  re- 
spiciat  suos  disbrigatores.  Et  super  hoc  dederunt  ipsi  Benešio  pro  jure.  Dědit  me- 
moriales.   Talmb.  66\ 

343. 

Viridis  cilationum* 
Paulus  de  Žitavia  citát  Benešium  de  Zděří  pro  damnis  quinque  marcarum. 
Ibi  domini  barones  judicio  praesidentes  invenerunt,  et  Johannes  de  Nova-domo  do- 
minorum potaz  exportavit,  že  si  vult  actor  ducere  jus  suum,  debet  cautionare  fide- 
jussore  habente  hereditates  h*beras,  ex  quo  solus  non  habet  hereditates  liberas,  et 
citát  pro  majoři,  aby  stál  k  swému  práwu,  dáli  jemu  citatus  z  čeho  winu,  aby  je- 
ho také  odbýwal.     Actum  ut  supra.    Talmb.  66\ 

344. 

1413.  Viridis  cifationum. 
Rubín  de  Krčina  citát  Wichnam  de  Kněžic  prima  citaticme.  Ibi  incitatione  Wichna 
citata  locuta  est,  dicens,  quia  ibi  ipsa  nihil  habet  a  jest  zawadila  jiným  hereditates,  et 
alíi  habent  in  tabulis.  Et  ipse  Kubin  fuit  paratus  cum  pecunia  dare  eis,  et  osten- 
dit  eas  benefíciariís,  et  deponere  volnit,  et  causám  petivit  nazawitmu;  sed  beneficiarii 
non  fuerunt  ausi  dare  sine  mandato  dominorum  baronům.  Terminus  cum  hoc  ad 
barones  in  crastino  Jeronými.  Actum  anno  domini  MGCCCXIIÍ.    Talmb.  66^. 

34o. 

1415.   Viridis  citationum^ 

Pelrus  de  Týnce  citát  Kočkonem  de  Morawan  pro  d.  M.  Ibi  citatus  ad 
querelas  non  adstitit;  actori  dederunt  pro  jure.  Dědit  memoriales.  Relatio  omn.  be- 
neff.  Item  anno  domini  MCCGGXV  feria  II  in  die  Jeronými ,  visa  per  citátům,  quia 
actor  non  est  jus  prosequutus,  et  anni  lapsi  juri.  Actum  anno  quo  supra.  Talmb.  66\ 

346. 

Viridis  ciíationam, 

Zdeslaus  de  Stermberg  citát  Erhardum  et  Georgíum  de  Bechyně  pro  here- 
ditate.  Ibi  citatus  ad  querelas  non  adstitit  et  commissarií  stantes  noluerunt  se  pHti 
nec  respondere,  ex  quo  citatus  habuit  glejt,  jakožto  jiní  et  noluit  staré  ad  termi- 
nům. Terminus  monere.  Vide  similem  citationem,  ubi  Johannes  de  Nova-domo  ci- 
tát oc.   Talmb.  66**— 67\ 
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347. 

1418*  In  líbrc  citalionam, 

Herbordus  de  Roczow  citát  Margaretám  de  Smilowic,  Ibi  cítata  secundo 
míirraa,  Johannes  Šitka  de  Praga  ponit  (sic)'^  at  statim  actor  dixit  coram  benefícia* 
riis^  quod  citata  est  in  civitate  Pragensi  et  est  sana^  et  petiyit  a  beneíiciariis  came- 
rarium  ad  conspiciendum  eam:  et  beneíiciarii  destinaverunt  Johannem  Oduc,  bene- 
ficiarium  subcamerarii,  ad  scrutandum  de  ea  et  ad  videndum  eam ;  qui  beneííciarius 
invenít  citatam  in  monasterio  sancti  Thomae  in  minori  civitate  Pragensi  ambulantem 
sanam,  sed  cum  baculo.  Pro  eo  beneficiarii  dederunt  actori  pro  jure  obtento.  Dě- 
dit memoriales.  Actum  anno  domini  1418.  Talmb.  JoU  19  p.  v. 

348. 

1419.   In  libro  citationum. 

Alberlus  de  Bieliny  citát  Benežium  de  Pabénic.  Ibi  Benešius  citatus  defen- 
dít  se  in  testatione  citationis^  dicens,  quod  non  est  debite  citatus ,  quia  eum  cita- 
vit  camerarius  districtus  Gurimensis,  et  ipse  residet  in  districtu  Časlaviensi;  et  be- 
neficiarii audita  ejus  defensione  et  actoris  replicatione  mandaverunt  eum  de  novo 
citaře  duobus  camerariis  Pragensibus,  et  statim  camerarius  Johannes  Medwidek  citát 
Benešium. 

Sed  Ridkerius  stans  citatus  in  capella  coram  cruce  jurare  noluit.  Actori  da- 
tum est  pro  jure  obtento.     Dědit  memoriales. 

Item  anno  domini  1419  feria  VI  post  dominícam  Judica  Ridkerius  citatus 
praedictus  suscepit  Alberto  actori  pro  inductione  in  hereditatíbus  suis  in  Wršowi- 
cích  munilione,  curia  araturae,  curiis  rusticalibus  cum  censu  et  ceteris  heredítatibus 
ad  ea  pertinentibus  in  tríbus  millibus  marcarum  argenti  obtentis  pleno  jure,  tamquam 
cum  beneficiario  Pragensi  et  camerario  ipsam  inductionem  faceret.  Relatio  omnium 
beneficiariorum.   Talmb.  foL  79. 

349. 

In  Uhro  citaiicnum* 

Anna  de  Šwabinow  citát  Dobrané  et  Margaretám  de  Šwabinow.  Ibi  feria  VI 
post  Galii  domini  barones  in  pleno  judício  audita  querela  actoris  et  tabulis  ipsius 
et  responsione  citatae  et  ipsius  dotalitii  tabulis,  invenerunt  pro  jure,  et  Jaroslaus 
Plichta  de  Žerotin  et  Nicolaus  de  Landstein  et  de  Borotin  dominorum  consilium  ex- 
portaverunt:  quod  praefata  Margareta  citata  dehet  manere  circa  dotem  suam  juxta 
suas  tabulas  bez  pohoršení  téch  platuow  a  úrokuow,  kteříž  sťi  na  těch  dědinách 
poostaweni,  když  jest  Konrád  Náz  ty  dědiny  prodáwaje  Kozlfkowi  i  poostawil  ty 
platy  na  těch  dědinách.  A  máli  Anna  práwo  které  k  dědictwi,  tehdy  také  má  prá- 
wo  k  splacení  wěna.     Actum  coram  dominis  oc.  Talmb.  foL  79. 
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bulas  ab  annis  decem  a  nic  jiného,  wedlé  toho  domini  dederunt  citato  pro  jure. 
Actum  anno  domini  M*>CCCCOLy,  sabalho  post  Galii.  Rajg,  50*.  Trebon.  425*. 
Mus,  /.  21 1*.  Talmb.  96*. 

355. 

In  Jlavee  citaíionum, 

V 

Eodem  libro  anno  utsupra,  ubi  Wojslaw  de  Ceradic  citát  Wenceslaum  doctorero  de  Prachatic. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  et  citati  respon- 
sione  et  eorum  ex  utraque  parte  tabulis  et  narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et 
Jaroslaus  Plichta  de  Žierotin  et  Wilhelmus  junior  de  Rizmberg  et  de  Rabi  domi- 
norum  potaz  exportaverunt :  ex  quo  Blažko  de  Drnowa,  pater  Wojslai  actoris,  ob- 
ligavit  hereditates  in  Dolankách  in  centům  sexagenis  grossorum  Ješkoni  Behm  de 
Praga  sub  ea  conditione,  si  ipsum  Ješkonem  moří  contigerit  prius  quam  díctum 
Blažkonem  ante  solutionem  dicti  debíli,  extunc  debuít  vice  versa  jus  praefatae  obli- 
gationis  super  patrem  actoris  Blažkonem  devolvi,  ex  quo  ipse  Ješko  bez  toho  dluh 
býti  nechtěl,  a  uwázal  se  w  ty  dědiny  wedlé  desk  swých,  tehdy  sů  praefatae  he- 
reditates nemohly  zase  připadnuti  super  praefatum  Blažkonem,  a  wedlé  toho  domini 
barones  dederunt  citato  pro  jure,  et  Wojslaw  actor,  když  by  chtěl  ty  dědiny  zase 
mieti,  poněwadž  praefato  Jeskoni  nenie  zawázáno  dědicstwi,  bude  mocí  dědiny  swé 
wyplatiti  zase  w  nadepsané  summě,  prout  tabulae  testantur.  Rajg.  50'\  Treb.  425*** 
Mus.  /.  211\   TalmK  96^ 

356. 

1456^  4  MarL  In  fiaviO  cilationum. 
Eodem  anno  ut  supra  ubi  Procopíus  de  Praga  et  de  Obřistwíe  citát  Nicolaum  de  Lobkowic. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querela  actoris  et  responsione 
citati  et  narrationibus  eorum  ex  utraque  parte,  invenerunt,  et  Georgius  de  Kunštat 
et  de  Poděbrad,  gubernator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  na  králowě  miestě 
a  králowým  slowem  dominorum  consilium  exportavit:  tak  jakož  pówod  okázal  ta- 
bulas  coram  domínis  baronibus,  kteréž  swědčíe  olim  avo  ipsius  et  sibí  post  avum, 
že  jest  hereditates  in  Obřistwie  kiipil,  et  citatus  etiam  okázal  tabulis,  která  práwa 
má  ad  praefatas  hereditates  et  bona,  a  k  tomu  také  okázal  smliiwu,  kteráž  se  sta- 
la mezi  někdy  Johannem  de  Smiřic  et  Nicolaum  de  Lobkowic  s  woli  olim  Angeli 
patrís  indivisi  actoris,  a  k  tomu  postawil  swědky,  videlicet  Jaroslaum  Plichta  de  Ži- 
rotin  et  Johannem  de  Rabstein,  kteříž  pod  swými  přísahami,  kteréž  sů  zemi  učinili, 
wyznali  coram  dominis,  že  ta  smliiwa  se  stala  s  wuoli  Andělowii,  otce  indiviso  ac- 
toris, et  super  eo  domini  citato  juxta  ipsius  tabulas  a  swědomie  dederunt  pro  jure» 
Actum  anno  domini  IVFCCCC^LVI,  íeria  V  salus  populi.  Rajgr.  50—1.  J/tti*.  212\ 
Talmb.  96—7. 


v 

z  starých  desk  temských  kráL  Cesk,  645 

356. 

In  Jlaveo  cifaiionum. 
Eudein  libro  anno  oc.  LY^  (Talmb.  Lili.)  ubi  Bohunko  de  Klinštein  citát  Nicolauin  de  Piešťan* 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actorís  et  responsione 
citali  et  tabulis  eorum,  ex  utraque  parte  invenerunt  pro  jure,  et  Jaroslaus  Plichta 
de  Žirotin  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  consilium  expor- 
taverunt:  že  jakož  dsky  swédčie  rádně  olira  Zawišio  de  Klinštein,  patři  dicti  Bohun- 
konis  et  suis  heredibus  lempore  divae  memoriae  Wenceslai,  Bohemiae  regis,  že  jest 
přes  prwni  trh  olim  VVilhelmus  de  Ronow  nemohl  těch  dédin  zapisowati,  a  také  že 
jest  olim  Zawišius  tempore  imperatoris  Sigismundí  Bohemiae  regis  dictas  hereditates 
in  Pies&nech  pohonem  nařiekal,  et  pro  eo  dederunt  domini  barones  Bohunkoni 
actori  pro  jure,  et  praedictus  Nícolaus  citatus,  aby  postiipil  dědin  w  Piešťanech,  twrzí 
i  se  wAim  přislušenstwlm,  prout  tabulae  testantur,  praefato  Zawišio  et  suis  heredí* 
bus,  nižádného  stawenie  neboře,  et  hoc  a  data  praesentium  infra  hinc  et  quatuor 
sei>timanas  continue  decurrentes  sine  omni  ulteriori  dilatione.  Rajgr.  51***.  Mas. 
221'\  Tabnb.  97*. 

357. 

In  Jlaveo  ciíationum, 
Eodem  libro^  anno  ut  supra>  ubi  Castolor  de  Piečiny  cital  Johannem  Calta  de  Kamen né-hory. 

Il)i  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  actoris  et  responsione  čí- 
tati, invenerunt  pro  jure  et  Henricus  de  Stráže  et  Bohuslaus  de  Zieberga  et  de  Pla- 
né dominorum  consilium  exportaverunt :  že  jakož  Jan  Calta  položil  se  k  newině 
takowé,  prawě  že  jest  byl  jeho  strýc  nedielný  a  že  jest  nemohl  dáti  na  swobodných 
dědinách,  a  ponéwadž  Castolor  od  pánów  jsa  tázán  o  tom  nedielenstwie  i  odpo- 
wěděl,  prawě  že  newie  o  tom  dielu  a  že  je  w  ty  časy  mlad  byl,  a  poněwadž  jest 
toho  nedielenstwie  coram  dominis  baroníbus  neprowedl,  a  o  to  jsťi  páni  Johanni 
citato  dederunt  pro  jure.  Rajgr.  5í — 2.    Trebon.  426'  sq.  Mas.  21 2\  Talmb.  ^V^ 

358. 

In  Jlaveo  ciíationum. 
Eodem  libro  anno   ^c.  Lil,  ubi  Benešius  de  Kolowrat  cital  Fridericum  de  Wilštein  oc. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita    querela  actoris   et  literis  ejus  et 
eitati  literis   et  tabulis  et  narrationibus  eorum  ex    utraque    parte   o    zbožie    Řewni- 
čowské,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže  et  Bohuslaus  de  Zieberg  et  de 
Plane  dminorum  potaz  exportaverunt:  poněwadž    Bene>j    Kolowral    pohnal   Fridricha 
de  Donina  o  zbožie  Margrety  z    Donína  tetky  jeho,  jakož  jest  on   Beneš    umluwný 
list  okázal,  a  ten  jest  umořen   panským   nálezem    za   ciesaře    Sigmunda    slawné   pa- 
měti, a  paní  Markétě  z  Donina  to  zbožie  přisázeno,  a  on  Fridrich  z    Donina    pro- 
^.  á  IV.  69 
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wedl  jest,  že  to  zbožie  jemu  paní  Margreta  listem  dala  a  postůpila  jakožto  dě- 
dici; protož  páni  dali  jemu  Fridrichowi  za  práwo  in  pleno  judicio,  a  ten  pohon, 
kterýmž  on  Beneš  Kolowrat  Fridricha  z  Donina  pohání,  páni  zdwihli,  neb  jest  na 
zmatek  pohnán.  Rajgr.  52*\  Mas.  212\   Talmb.  97'. 

359, 

In  Jlaveo  cilalionum. 
Eodem  libro  anno  oc.  LIV,  ubi  Elška  de  Wartemberg  citát  Petrům  Zmrzlik. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actricis  Elšce  et  respon- 
sione  Pelri  citali  et  eoium  ex  utraque  parte  tabulis  et  literis  et  eorum  narrationibus, 
invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bez- 
družic dominorum  consilium  exporlaverunt:  že  ponéwadž  Petrus  Zmrzlik  uwázal  se  w 
zbožie  we  Dchořowice  et  quidquid  ad  hoc  pertinet,  mocí  a  nepráwem,  aby  praefatus 
Petrus  dictae  Elscae  toho  zbožie  swrchupsaného  postiipil  od  dnešnieho  dne  we  dwú 
nedělí  pořád  zbéhlých,  toho  zbožie  nic  nepohoršuje;  a  jestliže  praefatus  Petrus  ali- 
quod  jus  ad  dictus  heredilates  habet,  máť  práwo  před  sebů.  Dědit  memoriales.  Re- 
latio    omnium   beneíiciariorum.  Rajgr.  52'\  Mas.  212^  sq.   Talmb.  97\ 

360. 

1453,  30  MaL  In  Jlaveo  citationum, 
Eodem  libro  anno  3C.  Lili,  ubi  Katharina  de  Nestanie  citát  Johannem  Malowec. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  audita  querela  actricis,  tabulis  et  literis 
et  citati  responsione,  tabulis  ipsius  et  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus,  invene- 
runt pro  jure,  et  Henricus  de  Rozmberg  et  Zbynko  Zajiec  de  Hazmburg  domino- 
rum potaz  exportaverunt:  že  jakož  jest  hst  paní  Kateřina  okázala,  kterýmž  se  Petr 
a  Jan,  synowé  Janowi  Hynkowi  z  Malowic,  zapisují,  jakož  sú  Petr  a  Bohuslaw  z 
Malowic  wložilí  sobe  spolek  we  dsky  s  Janem  Hynkem  otcem  jich,  že  když  by  oni 
Petr  a  Bohuslaw  požádali  na  nich  propuštění  z  téch  spolkuow,  že  je  mají  on  Petr 
a  Jan  synowé  Hynkowi  z  takowých  spolkuow  propustiti:  tu  za  ciesaře  Sigismunda 
slawné  paměti,  Jan  z  Pacowa  rytieř,  co  se  jeho  dědin  dotýče  toliko,  jakož  dsky 
kážie,  propustil  Jana  z  Nesiauic  z  těch  spolkuow;  ex  quo  Johannes  Malowec  při 
tom  byl  a  stál,  když  jest  Jan  z  Pacowa  jej  Jana  z  Nestanie,  manžela  paní  Kateřiny, 
z  těch  spolkuow  propťištěl ;  a  poněwadž  na  něm  není  požádáno,  aby  jej  on  Malowec  Jan 
také  z  těch  spolkuow  propustil  swrchupsaného  Jana  z  Nestanie,  domini  invenerunt  pro 
jure,  že  on  Jan  Malowec  jest  sprawedliw  k  polowici  těch  dědin  po  otci  swém  nediel- 
ném,  a  ona  také  paní  Kateřina  jest  sprawedliwa  k  druhému  dielu  těch  dědin  po 
Janowi  z  Nestanie,  muži  swém,  wedle  desk  a  jejieho  z.jpsanie;  neb  jest  wiec  ne- 
mohl zapisowati,  jediné  pokud  jest  jemu  propuštěno  od  Jana  rytieře  Malowce.  De- 
derunt  memoriales.  Relatio  omnium  beneíiciariorum.  Actum  anno  domini  M*^CGCCLIU, 
feria  IV  ante  corporis  Ghristi.  Rajgr.  52 — 3.  Mas.  213*.  Talmb.  97 — 8. 
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361. 

In  flaveo  citafionum. 
Anno  3C.  LIIIÍ,  ubi  Kateřina  de  Praga  citát  Jarošium  de  Trčeus. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  jiidicio  audita  querela  Katerinae  actricís  et  re- 
sponsione  Jarošii  citati,  invenerunt  pro  jure,  el  Henricus  de  Dube  et  de  Lipého 
et  Wilhelraus  de  Rizmberg  et  de  Rabi  dominorum  consilium  exportaverunl :  ex  quo 
Katherina  okázala  jest  dsky,  kteréžto  jie  swědčie  od  Maty  (sic)j  reb'ctae  olim  Při- 
bikonis  de  Praga  et  de  Trčeus,  et  Jarošius  citatus  neodpierá,  než  toliko  prawi,  že 
na  téch  dédinácb  má  polowici ;  i  páni  dederunt  actrici  pro  jure,  aby  on  citatus  me- 
díetatem  illarum  hereditatum  jie  postúpil  we  dwťi  nedělí  pořád  zbéhlých  bez  pohor- 
šenie  téch  dédin,  jakož  jie  dsky  swédčí.  Dědit  memoriales*  Relatio  omnium  beneti- 
ciariorum,  Rajgr.  53•^   Trebon.  427*^.  sq.  Mas.  IQS, /ol.  213\   Talmb,  98\ 

362. 

In  Jlaveo  cilalionum, 

Eodem  libro,  anno  ut  supra,  ubi  Fridericus  de  Donin  citát  Burianům  de  Gutštein. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  audita  querela  Friderici  actoris  et  ta- 
bulis  ipsius  et  Buriani  citati  similiter  etiam  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte 
narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže  et  Johannes  de  Ko- 
lowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  cosilium  exportaverunt :  ex  quo  tabulae  ze  jména 
swédčie  Fridrichowi  actori  o  ty  dédiny,  o  kteréž  jest  wedle  desk  jeho  za  práwo,  a 
on  Burian  citatus  jemu  Fridrichowi  actori  aby  téch  dédin  skutečně  postúpil  infra 
hinc  et  duabus  septimanis  continue  decurrentibus,  a  to  bez  pohoršenie  těch  dědin, 
et  ipse  Burian  citatus  má  práwo  před  sebú.  Dědit  memoriales.  Relatio  omnium  be- 
neficiariorum*     Rajgr.   53 — 4.  Mas.  213\   Talmb.  98\ 

363. 

In  Jlaveo  citalionum, 
Eodem  libro,  anno  ut  supra,  ubi  Bořiwoj  junior  de  Lochowic    citát  Nicolaum  de  Lobkowic, 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  audila  querela  actoris  et  ejus  tabulis  et 
Nicolai  citati  responsione  et  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte  probationibus  et 
narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  et  Johannes  de  Ko- 
lowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  Nicolaus  cita- 
tus nesahal  jemu  Bořiwojowi  mocí  w  držení  jeho,  jakož  mezi  nimi  pře  jest,  než 
práwem  sáhl,  totiž  komorníkem  se  uwázal  wedle  desk  swých,  a  potom  listem  od 
úřadu  ku  purkrabí  a  poslem  téhož  purkrabí  na  wrch  práwo  dowedl  na  těch  dědi- 
nách: pro  eo  dederunt  domini  citato  pro  jure.   Dědit  memoriales.     Relatio   omnium 

beneficiariorum.  Rajgr.  54\  Mas.  213**  sq.   Talmb.  98\ 

69* 
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364. 

1454,  22  Jun.  In  libro  cúalicnum, 
Eodem  libro  anno  etc.  LIIl,  ubi  Jaroslaus  Plichta  de  Žirolin  ťilat  Pribikonem  de  Klenowého* 

Ibi  anno  domini  M"CCCC"LIV,  sabbato  ante  Johannis  Baptístae,  domini  baro- 
nes in  pleno  jiidicio,  andita  querela  actoris  el  responsione  citati  et  tabulis  et  eorum 
ex  ulraque  parte  replicationibus,  ínvenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Michalowic  el 
Wilhelmus  de  Rizmbeig  et  de  Rabí  dominorum  consilium  exporlaverunt:  ex  quo 
Jaroslaus  Plichta  citát  pro  damnis  et  non  pro  hereditate  ani  z  dluhu,  a  dsky  Pri- 
bikowi  swédčie  od  Žanipacha  dluh;  on  se  swých  desk  drž,  a  o  to^  z  čehož  pówod 
wini  Přibíka,  et  ex  quo  Přibík  prawf,  by  jemu  pówodowi  tiem  winen  nebyl,  aby  se 
očislil  wedle  práwa  zemč  této.  Rajgr.  54'.   Treb.  428'.  Mas.  214*.  Talmh.  98'^. 

365. 

In  Jlaveo  cilaléonum. 
Eodem  libro  anno  ete.  LfV,  ubi  Johannes    de  Ghcebu/e  citát  Johannem  Cigán   de  Welezic. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditís  tabulis  actoris  et  responsione  čí- 
tali et  eorum  ex  utraque  parle  narrationibus,  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  de 
Kizmberg  et  de  Rabí  et  Johannes  junior  de  Déčín  dominorum  consilium  exporla- 
verunt: ex  quo  aclor  docuil  tabuUs  Katherinae  de  Chcebuze  a  polom  dánie  jejie, 
aby  on  Jan  pówod  k  tomu  práwo  mel,  což  dsky  praefatae  Katherinae  swédčie,  a 
toho  aby  praefatus  Johannes  cilalus  sibi  Johanni  actori  condescederet  skutečně  in 
fra  hinc  et  duas  seplimanas  continue  decurrentes.  Actum  feria  VI.  in  vigilia  Petři  et 
Pauli.  Rajg.   54—5.   Mas.   2l4'.    Talmb.   98\ 

366. 

1454,  1  Aug.  In  Jlaveo  citalionum.  In  memoriis,  K.  XI F. 

Ladislaus  Dei  gratia  etc.  de  plenitudine  poleslalis  suae  et  gratia  specialí  Jo- 
hanni de  Tažowic  et  de  Némoic  hereditates  suas  in  Němčic  hanc  gratiam  fecit  spe- 
cialiter,  sicut  olim  Brum  de  Nemčic  hereditates  suas  in  Nčmčic,  in  Třebešowé  et 
in  Petro  wičkách  per  terrae  tabulas  obligavit,  prout  tabulae  majoram  obliga  lionům 
teslantur  Zdislao  de  Kěmčic,  de  quibus  hereditatibus  idem  Zdislaus  se  cum  came- 
rario  juxla  consuetudinem  regni  non  intromisit,  el  in  eo  decessil,  quas  quidem  he- 
reditates idem  Zdislaus  Johanni  Nasek  de  Nčmčic  patři  suo  per  literám  obligavit, 
virtule  cujus  lilerae  praefatae  hereditates  šunt  dieto  Johanni  de  Tažowic  contra 
jus  regni  in  judicio  curiae  adjudicatae,  prout  tabulae  curiae  toho  přisúzenie  plenius 
teslantur;  qua  propter  praefatus  dominus  rex  dieto  Johanni  Tažowec  manda  vil  dare 
camerarium  super  introraissionem  praedictarum  hereditatum  juxla  obligalionem,  ubi 
praefatus  Brum  oblij^avit,  ut  ipse  Johannes  el  sui  heredes  possinl  diclas  heredi- 
tates paciííce  tenere,    el  facere   de   eis  quidquid   placet  sicut   de   propriís   heredita- 
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tibus.  Nuntii  ad  tabulas  fuerunt  Zbynko  Zajfc  de  Hazmburg  et  Jobannes  junior  de 
Děčin,  referentes  praedičta  etc.  Actum  anno  domini  MCCCCLIY,  feria  quinta  ad 
yncula  PetrL    Talmb.  fol   106.  p.  v. 

367. 

t453.  In  memorus, 

Wenceslaus  de  Skuhrowa  cltat  Margarethara  de  Praga.  Ibi  anno  domini  1453 
domini  barones  zdwibli  tenlo  puohon,  ex  eo  quia  actor  querelam  non  imposuit 
když  jest  ohlášen  a  naň  přišlo  a  woláno,  aby  wožalowal,  ideo  deleta  querela« 
Talmb.  fol.  103. 

368. 

1454,  In  memorus* 

Hedwika  de  Hořiněwsi  citát  Smilonem  ibidem.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt:  ex  quo  actrix  odewdána  a  odbyta  otcem  prwé,  než  sů  se  spol- 
čili Procopius  et  Paulus  cum  filio  suo  Nicolao,  prout  tabulae  testantur:  domini  ba- 
rones dederunt  Smíloni  citato  a  jeho  zástupci  Johanni  de  Wyhnanic  pro  jure  juxta 
tabulas  ipsius.  Et  prout  Mrakšo  de  Radimowic  est  commissarius  a  Hedwiga  uxore 
sua  super  lucrum  et  damnum,  ideo  dehet  ipse  Mrakšo  pokutu  trpěti  za  ženu  swů 
wedle  toho,  že  jest  muž  jeji,  juxta  dominorum  baronům  inventionem;  a  nezdá-li  se 
Mrakšowi  pokuty  napředpsané  trpěti,  aby  ženu  swú  od  dnešního  dne  w  témž  dni 
k  té  pokutě  postawil  w  purkrabinu  moc;  neb  jest  ten  puohon  na  zmatek  učinila. 
Actum  anno  domini    1454.   Talmb.  foL  100. 

369. 

In  memcriis, 

Henricus  Bawor  de  Šwamberg  citát  Joannem  judicem  de  Tiechlowic.  Ibi  do- 
mini barones  in  pleno  judicio  auditis  eorum  narrationibus  et  replicationibus :  quia 
Jobannes  citatus  prawil  jest  coram  dominis  baronibus,  žehy  tu  nic  neměl,  než  toli- 
ko žena  jeho,  a  žeby  na  zmatek  byl  puohon,  invenerunt  pro  jure:  poněwadž  Hen- 
ricus actor  citátům  in  dictis  hereditatibns  puohonem  zastihl  jest,  že  to  puohon  neni 
na  zmatek,  než  kázali  jej  páni  zdwihnúti  proto,  poněwadž  Jobannes  citatus  prawil, 
že  tu  nic  nemá.  A  již  Henricus  actor  bude  wěděti,  k  komu  o  to  má  hleděti. 
Talmb.  fol   100. 

370. 

In  memoriis. 

Henricus  de  Šprimberg  citát  Katherinam  de  Dešnice.  Ibi  Katherina  citata  in 
testatione  citationis  non  adstitit;  ibi  terminus  ad  barones  cum  memoria. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio^   ex  quo  ipsa   Katherina   citata  pro   do- 
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puštěni  božiho  (sic),  a  zwláště  pro  nemoc,  na  sehnaném  roce  nemohla  státi,  quia 
ejus  non  paritio  sibi  in  praejudicium  non  dehet  esse,  ibi  domini  mandaverunt  sibi 
corrigi  terminům  ad  judicium.    Talmb.  f.  100. 

371. 
1454.  In  memoriis. 

Šlejbor,  Wienko,  Wilhelmus,  fratres  de  Chlumu  citant  Mikšonem  Pancíř  de 
Sh'ipna.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  tabulis  et  literis  invenerunt: 
jakož  cítatus  prawil  jest,  žeby  jim  těmi  škodami  winen  nebyl,  a  také  dokládaje  i 
swědků  lidí  sedlských,  kterýchžto  swědků  páni  nepřijímají  w  takowém  běhu,  et  ex 
quo  ipse  citatus  položil  se  k  newině,  aby  swů  newinu  zprawil  in  crastino  Mar- 
garethae,  ut  juris  est  terrae,  Anno  54,  quatuor  temporum  pentecostes,  Talmb.  foL 
102,  p.  v. 

372. 

i454»  In  jnemoriis, 

Pechanec  Ojíř  de  Očedělic  citát  Nicolaum  Wentlar  de  Kadano.  Ibi  domini 
barones  in  pleno  judicio  invenerunt  pro  jure:  ex  quo  citati  tabulis  docuerunt  jus 
ad  hereditates  in  Čachowic,  domini  pamatujíc  nález  praedecessorum  suorum,  quod 
nullus  hominum  tabulas  přeswědčiti  non  potest,  et  pro  eo  dederunt  citatis  juxta 
eorum  tabulus  pro  jure,  Actum  anno  domini  1454.   Talmb.  /•  102. 

373. 
1454.  In  memoriis* 

Nicolaus  de  Lobkowic  citát  Jacobum  de  Wřesowic.  Ibi  serenissimus  prin 
ceps  et  dominus,  dominus  Ladislaus  Bohemiae  rex  cum  dominis  baronibus  invene- 
runt: že  poněwadž  jest  Mikuláš  de  Lobkowic  actor  prožalowal  žalobu  swů  po  řeč- 
níku super  citátům  Jacobum,  a  w  tom  lé  žaloby  nezachowal,  a  řečí  swů  jinak  ža- 
lobu proměnil,  a  tak  ten  puohon  i  žaloba  stala  se  jest  zmatek,  a  protož  ten  puo- 
hon  i  s  žalobu  Rrálowská  Milost  i  se  pány  zdwihají,  a  potom  aby  se  nižádný  téhož 
nedopauštěl  a  na  zmatek  nižádný  nepoháněl.  Acrum  anno   1454.  Talmb.  f.  101.  /?.  v. 

374. 

//*  memoriis, 

Nicolaus  Čelich  de  Minic  citát  Petrům  Puškař.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure;  ex  quo  citatus  habet  literám  seniorem  Šesti  léty  nežU 
actor,  kterýž  swědčí  od  Ročka  z  Truzenic  Johanni  de  Wchynic,  in  qua  litera  za- 
pisuje 60  ÍP  gr.  w  Horanech  i  jinde,  kdež  by  co  měl,  s  takowů  wýmínkťi,  jestliže- 
by  Zdeňka  bratra  jeho  a  Jana  synowce  buoh  neuchowal,  tehdy  aby  w.  tom  dluhu 
ty  dědiny  Johanni  de  Wchynic  dědicky  zuostaly:   pro  eo  domini  barones  dederunt 
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citato  pro  jure  wedle  listu,  kterýž  jest  jemu  we  dsky  wešel.  Actum  anno  ut  supra. 
Talmb. /.  102. 

375. 

1455.  In  memoriiSf 

Hermannus  de  Zboře  citát  Johannem  de  Jedemilic,  Ibi  actor  in  testatione  ci- 
tationis  non  adstitit,  ibi  citatus  absolvitur  a  citatione,  Relatio  omnium  beneficiariorum. 

Ibi  f.  ni.  post  Laurentii  Georgius  de  Kunštat  et  de  Podébrad,  gubernator 
et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  per  Nicolaum  de  Dube  mandavit,  ut  non  com- 
paratio  ejus  Hermanni  actoris  in  testatione  cítationis  non  noceat,  ex  eo  quia  missus 
est  ex  parte  domini  gubernatoris  i  w  potřebě  Králowské  Milosti*  Relatio  omnium 
beneficiariorum.  Actum  anno  1455.   Talmb.  f.  100  p.  v. 

376. 

1455.  In  memoriis. 

Hanušius  de  Strpí  citát  Joannem  de  Strpi.  Ibi  domini  barones  audita  que- 
rela  actoris  et  responsione  čita  ti:  ex  quo  Hanu.$ius  actor  zmatečné  žalobu  položil, 
páni  ten  puohon  zdwihají,  et  hoc  ideo,  že  jest  žalobu  wedl  po  otci  swém  nedíl- 
ném, a  to  jest  naň  prowedeno  hodným  swédomím,  že  mu  jest  nebyl  otec,  ale  déd; 
a  máli  kdo  práwo  k  čemu,  práwo  se  mu  nezawírá.  Actum  anno  domini  1455. 
Tahib.  /,  100,  p.  v. 

377. 

In  momoriis. 

Joannes  de  Hořepnika  citát  Joannem  de  Kunštat.  Ibi  Joannes  de  Kunštat 
citatus  ter  vocatus  in  testatione  citationis  non  adstitit.  Terminus  ad  barones.  Ibi 
Georgius  de  Kunštat,  gubernator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae  Joannem  citá- 
tům ponit  extra  terram.  Talmb.  f^   100.  p.  v. 

378. 

In  inemorus, 

Anna  de  Dubečka  citát  Nicolaum  de  Lobkowic.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  de  Rizmberg  dominorum  consilium  ex- 
portavit:  ex  quo  Nicolaus  citatus  k  půwodowě  žalobě  odpowídaje  sám  se  položil  k 
newině,  aby  se  w  tom  stalo  wedle  práwa  zemského.  Talmb^  foL  98,  p.  v. 

379. 

1455.  In  memoriis. 

Anna  de  HoleySowa  citát  Machnam  Lapačkowu  de  Řimowic  anno  oc.  1455. 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Jaroslaus  Plichta  de  Žirotín  et 
Theodricus   de    Janowic    et   de   Chlumce    dominorum   consilium   exportaverunt ;    ex 


#S8  D.  IX.  ff^jpisky  práumi  a  saudni 

quo  aotríx  tabulis  docuit,  quia  jus  beredilarium  haibet  ad  hereditates,  de  quibufi  čí- 
tat MachnaiDy  et  eadem  JMachna  etiam  tabulis  et  literis  ostendit  jus  dolaie,  quod 
habel  in  dictis  hereditatibus;  i  zuoslawili  páni  actricem  při  jejím  dédictwi  et  cila- 
tam  při  jejim  wěně ;  a  budeli  actrix  chtíti,  bude  moci  wéno  také  citatae  splatiti ;  et 
prout  dali  Anně  actrici  winu,  žeby  bez  přátelské  wuole  ušla,  ex  quo  nullus  amico- 
rum  ejus.ji  w  tom  newiníl,  pánuom  toho  předsewzlti  nebylo  potrebL  Talmb.  JoL 
98.  p.  v. 

380. 

1455.  In  memoriís. 

Anna  de  Hořepnika  citát  Johannem  Malowec  de  Pacowa,  Anno  quo  supra, 
Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querela  actricis  et  tabulis  ejus  et  citati 
literis,  invenerunt,  et  Wilhelmus  junior  de  Rizmberg  et  de  Rabi  et  Bohuslaus  de 
Zieberg  et  de  Plané  dominorura  consilium  ex porta verunt:  ex  quo  actrix  osiřelá  by- 
la a  let  nemela  toho  času,  když  jest  ji  listem  zboží  prodáno  Petrowi  Malowcowi, 
ani  poručnfkuow  žádných  nemela,  a  ona  pro  léta  nedošla  a  tomu  odpírati  nemohla, 
a  w  tom  než  let  došla  sprawedliw}xh,  práwa  zemská  nesla,  a  wedlé  toho  páni  a 
wedle  desk  actricis  dali  sibi  actrici  pro  jure,  aby  jí  postůpil.   Talmb.  foL  99, 

38K 

1455.  In  memorus. 

Bětka  virgo  abbatissa  citát  Henricum  Mičan  de  Roztok,  a  Jaroslaus  Plichta 
zastůpil  Henricum  Mičan.  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Hen- 
ricus  de  Straže  et  Johannes  de  Kolowrat  dominorum  consilium  exportaverunt :  jakož 
jest  panna  Bětka,  abatySe  z  Týnce,  odpírala  proti  Jaroslawowi  z  Žirotína,  žeby  ten 
Kst,  kterýž  na  nie  má,  měl  bez  její  wuole,  a  Jaroslaw  Plichta  prowedl  přede  pány 
hodným  swědomlm,  Že  jest  ten  list  Jaroslawowi  s  wolí  abalyšinú  přišel,  et  ex  quo 
est  Jaroslaus  Plichta  prowedl  přede  pány,  tehdy  jest  on  Jaroslaw  tudy  očištěn;  a 
by  byla  prowedla  nan  na  Jaroslawa,  žeby  ten  list  bez  její  wuole  přišel,  bylo  by  se 
jemu  Jaroslawowi  stalo  wedle  práwa;  a  také  by  byla  žiwa  panna  Bětka  abatyše,  též 
by  se  ji  stalo  wedle  práwa  pro  nedowedeni  nároku«  Actum  anno  domini  14&5. 
TabnL/.  99, 

382. 

hi  mentor iis. 

Barbara  de  Kamenice  citát  Joannem  ibidem.  Ibi  fer.  H  post  Galii  Johannes  ci- 
tatus  coram  dominis  baronibus  in  pleno  judicio  dixit,  že  jest  byl  raněn  a  že  jest  beze 
lsti  státi  nomohl  na  swědčení  puohonu.  Ibi  domini  barones  mandaverunt:  jestližeby 
ona  Barbora  jemu  toho  nollet  credere,  quia  debet  ei  to  zprawiti  in  crastino  Martini. 
Actum  anno  quo  supra,     Talmb.  foL  99  f.  v. 
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383. 

In  tnemoriis. 

Bohunko  de  Rlinštein  citát  Joannem  de  Wrabie,  quia  fecit  el  damnuin  posse 
8U0  sine  jure  in  hereditate  sua  zápisné  in  fteporyjicb,  kdež  jemu  někdy  Wanék  de 
Wrabi  quondam  dictus,  pater  ejus  indivisus,  úroky  wybiral  i  dědin  poliwaL  Ibi 
domini  barones  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Georgius  de  KunStat  et  de  Poděbrad, 
gubernator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowě  mi- 
ste dominorum  consiliura  exportavit:  prout  citatus  odpirá,  quia  Waňko  pater  ejus 
nebral  k  swé  ruce  puožitkuow  z  těch  dědin,  o  kteréž  jest  puohon,  že  tú  škodťi  za 
otce  swého  neni  powinen,  poněwadž  ta  wěc  neni  toliko  otce  pohnaného,  ale  jest 
sirotčí  a  jiných  poručnikuow.  Tabnb.  /.  99.  p.  v. 

384. 

% 

In  numorUs. 

Margareta  de  Polák  citát  Chotkonem  de  Wojnina.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  auditis  narrationibus  dc.  wedlé  toho,  prout  domini  barones  byli  dali 
prodleni  Chotkoni,  aby  to  prowedl,  že  jest  mlad  neměl  k  těm  dědinám  práwa,  než 
toliko  Huček,  invenerunt:  ex  quo  ipse  citatus  docuit  tabulis,  že  Jan  Huček  kladl 
wěno  ženě  swé  in  hereditatibus  suis,  kdežto  se  také  i  w  Widolicich  klade,  a  proti 
tomu  wěnu  nižádný  jest  neodpíral,  ani  kněz  Jindřich,  po  kterémž  knězi  Jindřichowi 
Markéta  actrix  chtěla  práwo  míti,  et  ex  quo  jest  kněz  Jindřich  neodpíral  tomuwě* 
nu,  maje  léta  dospělá,  tudy  se  dokazuje,  že  tu  již  dílu  neměl,  a  k  těm  dědinám 
také  práwa  neměl,  by  je  komu  we  dsky  kladl;  wedlé  toho  domini  dederunt  citato 
pro  jure ;  než  kdyby  bylo  okázáno,  žehy  se  knězi  Jindřichowi  na  kterýchž  dědinách 
díl  dostal,  a  on  ty  dědiny  komu  zawázal,  tento  nález  tomu  práwu  nebude  na  pře- 
kážku. Actum  anno  domini  1459.  Tabnb.  /.  101. 

385. 

14&5.  In  memoriis. 

Margareta  de  Želewic  citát  Balthasar  de  Želewic  Ibi  domin  barones  in  pleno  ju- 
dicio invenerunt;  ex  quo  takowé  smlůwy  se  staly,  při  kterýchžto  smluwách  pečeti  jsů  mno- 
hých dobrých  lidi,  ježto  jest  jich  ona  sama  za  ně  prosila,  kterýchžto  smluw  neodpírala  jest, 
než  toliko  řeči  swú  prawiec,  žehy  k  nim  přinucena  byla,  quae  litera  concordiae  tabulis 
terrae  inserta  est;  a  wedlé  toho  domini  barones  citato  dederunt  pro  jure;  et  ex 
quo  actrix  směla  jest  poháněti  na  zmatek  Baltazara,  domini  mandaverunt,  aby  po- 
kutu trpěla  wedlé  nálezu  panského.  Actum  anno  domini  145&.  Talmb. /.  101. 
Č.  A.  IV.  70 
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386, 

In  memoriis. 

Markwardus  de  Ulic  citát  Wilhelinum  Bukowína  de  Štědrých.  Ibi  domini  ba- 
ronem in  pleno  judicio  audita  querela  actoris  ,  litera  et  bona  voluntate  super 
eandem,  kdežto  citati  odepřeli  dobré  wuoli,  žeby  nebyla  wedlé  panského  nálezu^ 
dále  také  sami  páni  znamenali,  že  list,  k  kterémuž  jest  pohnáno,  swědét  na  VII  IP 
gr.  platu  ročního,  a  dobrá  wuole  na  papíru  Newlasowa  ukazuje  na  8  ÍP  gr.  platu, 
též  i  swědomí  téhož  Newlasa,  kteréž  jest  dal  na  dobru  wuoli,  a  také  na  listu  na- 
psáno na  hlawnlm,  žeby  Petr  z  Nekmiře,  toliko  jsa  rok  toho  platu  w  drženi,  i 
umřel  dřiwe  nálezu  panského  a  dobré  wuole,  invenerunt:  ex  quo  doroinorum  ba- 
ronům est  inventio,  aby  dobré  wuole  byly  délány  na  pergamene  s  wisutými  peéet- 
mi,  a  ta  dobrá  wuole  i  s  swédomim  nesrownáwá  se  s  hlawnim  listem,  neb  hlaivni 
list  swédčí  summy  VU  ÍP  gr,  platu,  a  dobrá  wuole  swědéi  na  8  ÍP  gr.,  a  k  tomu 
wéc  jest  wědomá,  že  jest  Petr  z  Nekmiře  umřel  dobře  potom  po  nékolika  létech 
po  panském  nálezu  o  dobré  wuole  na  listy  wzdělání:  a  podlé  takowého  běhu  do- 
mini barones  dederunt  citato  pro  jure.     Actum  ut  supra.     Talmb.  /.  iQ\  p.  v. 

387. 

1455  In  memoriis^ 

Offka  de  Čaatolowio  dtat  Jiříkonero  de  KunStat  Ibi  domini  barones  inve* 
nenint:  ex  quo  actríx  neokázala  práwa  k  tém  dédínám,  z  kterýchž  pohání  wedlé 
práwa,  než  toliko  zakládala  se  swédomim,  a  Ustowé  wSickni  ani  swédomí  proti 
dskám  moci  nemají,  et  citatus  tobulis  ostendit  práwo  k  těm  dědinám,  t  kterýchs 
jeho  pohnala;  pro  eo  domini  barones  dederunt  citato  jiixta  ejus  tabulas  pro  jure 
obtento^  Aetum  anno  1455«  Tabnb.  f.  102. 

388. 

1455.  In  memoriis. 

Margareta  de  Dudleb  čítat  Albertům  de  Jilowic.  Ibi  domini  barones  in  ple- 
no judicio  auditis  querelis^  kdežto  ona  Markéta,  puowod^žalowala,  žeby  ji  on  TVoj- 
téch  citatus  držel  dédiny  její,  k  kterýmž  práwo  má  po  strýcích  swých  nedílných 
w  Strážkowicích,  w  Huoře,  prawieci,  že  to  chce  prowésti  dskami  zemskými,  a  on 
citatus  odpíral)  že  ona  práwa  k  tém  dědinám  nemá^  ale  on  že  pváwo  k  nim  má,  a  na 
to  dsky  okázal,  kdežto  o  to  zboží  krAlowým  dáním  w  dworskýdi  desk  (sic)  práwo 
ůplnĎ  a  docela  dowedeuo  jest,  a  dále  we  disky  zemsko  zase  wedlé  tádu  a  práwa 
pfewedeno  jest;  ale  ona  puowod  neukázala  jest  nič  sobe  k  %isku,  než  toliko  oká- 
zala dsky,  kdežto  někdy  strýci  její  spoléiwšese  a  zase  .<e  ztiych  s^iolknow  propu- 
stili, invenerunt  pro  jure :  poněwadž  ona  púwod  neokáyala,  by  kleiv  práwo  mela  k 
tém  dědinám,  t  kterýchžto  jest  pohnala,  ale  on  citatus  okázal  práwo  *  swé,  kteréž  k 


"1 


t6ni  (tédinám  má,  jakož  swrchu  wylléeno  jest;  juxia  hoc  domini  baronei  dederuat 
sibi  Wojtécliowi  pro  jure;  a  pondwadž  oíia  HarkeU  actrix  směla  pobaati,  práw« 
k  tomu  nižádnéhq  nemajíc,  ana  ta  pře  prwé  přesauzena  byla,  a  uk  puohon  učinila 
jest  na  zmatek,  protož  %  toho  má  trestána  býti  wedlé  jcjiho  prowiněnL  Actum  anno 
domini  1455.  Talmb.  Jol.  101*  p*  v. 

389. 

1455.  24.  Jan,  In  memorus. 

Frotiwec  de  Rochowa  citát  Zbinkonem  de  Duba.  Ibi  anno  domini  1455  f. 
VI,  post  Fabiáni  Zbinko  citatus  suscepil  pro  trina  citalione  actori,  tamquam  cum  ca- 
merario  essel  tribus  vicibus  citatus,  et  testatione  citationis  slmiliter,  sicut  omneš 
trcs  ciiatíones  essent  testatae.     Talmh.  Joh  102.  p.  v. 

390. 

1455.   In  memoriis. 

Wilhelmus  de  Herštein  citát  Arnoštům  de  Herštein.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  auditis  querelis,  kde2  jest  ipse  actor  inculpavit  citátům  pro  portione  sya 
juris  oblenti,  inducti,  dominati,  taxati,  post  patrem  eorum  super  eos  devoluti,  in 
querela  contenti,  et  ipse  Arnoštus  citatus  odepřel,  že  jest  on  Wilhelmus  actor  ne- 
chtél  jemu  toho  pomočen  býti  k  dobýwánl,  a  sám  on  Arnošt  náklady  činil,  et  ipse 
actor  odepřel,  že  jest  stál  na  saudu  zemském  wedlé  něho,  když  se  jest  súdil  o  to, 
a  toho  se  táhl  na  pány,  invenerunt:  ex  quo  dictum  jus  super  eos  post  patrem  eo- 
rum est  devolutum,  a  o  to  nikdy  sů  se  nedélili,  že  jest  on  Wilém  actor  tudy 
sprawedliw  k  dilu  swému  juris  praefatí;  a  jakož  on  ArnoH  prawil,  že  jest  sám  ná- 
klady na  to  činil,  má-ii  co  o  ty  náklady  činiti  contra  Wilhelmum  actorem,  práwo 
má  před  sebů;  a  toho  dílu  jeho  práwa  swrchudotčeného  ipse  Arnoštus  citatus  aby 
jemu  Wilémowi  poslůpil,     Actum  anno  1455.  Talmh.  foU  102.  p*  v. 

391. 

In  memcriis* 

Johannes  Dupowec  de  Dupowa  citát  Hynkonem  de  Hnéwsina,  quia  fecit  eí 
damnun  suo  posse  sine  jure  tamquam  potenti  commissario  orphdnorum  olim  Jobanniá 
in  ejus  et  díctomm  orphanorum  heredítate.  Obligavit  ín  Sacro  campo, 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  querelis  actoris  et  responsione 
citati,  invenerunt  pro  jure:  ex  quo  Dupowec,  wěda,  že  pani  Dorótha z Adlaru  kla- 
de Hynkowi  marito  suo  we  dsky,  a  on  žádného  odporu  neučinil,  že  tudy  práwo 
swé  ztratil*     Talmb.  fol.  102»  p.  v. 

392. 

In  vuvwriis^ 

Johannes  Malowec  de  Pacowa  citát  Wesela  de  Witanowic.  Ibi  domiiii  ba- 
rones in  pleno  judido  inTenerunt:  ex  quo  citatus  non  ostendit  tabulas  seniore,  ubi 
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Nicolaus  de  Borotina  unitori  těch  sírotkuow,  kteřiž  Johanni  Malowuc  actori  yendunt, 
Tendidit  Wenceslao  Wesel  citato,  priusquam  dícti  orphani  habuerunt  annos  aetatís, 
a  k  tomu  dicti  orphani  let  doSedše,  tomu  trhu  až  do  smrti  neodpírali;  wedlé  toho 
doiňini  barones  dederunt  Wenceslao  cítato  pro  jure.    Tahnb.  f.  103. 

393. 

In  memoriis^ 

Jošt  de  Tupadl  citát  Johannem  de  Stráž.  Ibi  domini  in  pleno  judicio  inve- 
nenint:  quia  prout  ostendit  literas  in  pergamene  cum  pendentibus  sigillis,  že  otec 
uxoris  Ješkonis  actoris  dal  jest  jistu  summu  peněz  pro  patře  indiviso  Johannis  ci- 
tati,  et  citatus  neokázal,  by  ty  peníze  byly  zase  nawráceny  patři  uxoris  actoris ;  domini  ba- 
rones dederunt  actori  pro  jure  obtento,  a  škody  citatus  aby  zaplatil.  Talmb.  /.  103. 

394. 

In  memoriif, 

Jaroslaus  Plichta  de  Žerotin  oc.  citát  Henricum  íilíum  Sezemse  de  Mydliny. 
Obi  actores  notifícaverunt  coram  beneficiariis  Pragensibus,  quia  voluerunt  citátům  do- 
hnati juxta  dominorum  baronům  inventionem,  sed  quia  de  mandato  domini  regis  et 
dominorum  baronům  pro  tunc  camerarii  super  citationes  non  transierunt  oc 
Talmb.  /.  103. 

395. 

In  memoriis* 

Johannes  de  Sledowic  citát  Johannem  Sádlo  de  Leštna,  quia  fecit  ei  damnum 
posse  suo  sine  jure  in  heredítate  ejus  in  Sledowiclch  oc,  tu  když  jest  naň  a  na 
bratra  jeho  nedílného  služebníky  swé  jízdné  i  pěší  poslal,  aby  je  zahubili. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  testibus  invenerunt  pro  jure,  ex 
quo  Johannes  actor  táhl  se  na  swědoml,  pohnaw,  i  nepostawil  swědkůw  osobnlcli, 
a  on  Jan  Sádlo  citatus  testes  osobně  postawil,  kteřížto  swědčili  pod  přísahu,  že  jest 
on  Jan  Sádlo  citatus  s  Bohuňkem  Gzehlem  bratrem  swým  Jana  z  Sledowic  actoris 
smluwen  o  wšecky  wěci,  a  ta  smlůwa  má  již  mezí  nimi  zachowána  býti,  a  o  ty  wě- 
d  nemají  mezi  sebů  nižádných  puohonuow  čínitL  Actum  oc  Talmb.  J.  103. 

396. 

145  &•  In  numoriis. 

Henricos  Bawor  de  Šwamberg  citát  Bohuslaum.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  hanc  citationem  zdwihli ,  ex  eo  quia  actor  in  querela  damna,  quae  posuit, 
non  šunt  síbi  illata  in  illis  bonis,  sed  in  alíis*  Actum  anno  domini  1455.  Talmb. 
fol  103  p.  v. 
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397. 
145&*  23  Oct  inmemariu. 

Weoceslaus  de  Ronéprus  citát  EL^kam  de  Třebska.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  invenerunt,  ex  quo  ElSka  uxor  Ulrici  de  Třebska  wěno  swé,  kteréi 
jest  od  muže  swého  měla,  owdowěwši  to  zapsala  tabulis  Johanni  de  Hluboše,  fílio 
Ulriciy  jsůci  sebe  mocna,  a  tak  dále  to  prodáwáno  dskami,  až  i  na  Wáclawa  acto- 
rem  přišlo,  a  ten  trh,  kteréhož  sů  citati  list  okázali  cum  pendentibus  sig^illis,  kdei 
prodáwá  Oldřich  z  Třebska,  a  jeji  jméno  ElSky  manželky  jeho  w  tom  listu  také 
stoji,  kterémužto  trhu  odepřel  jest  puowod,  že  jest  ona  byla  muže  swého  poddána, 
a  protož  že  jest  ten  trh  moci  neměl,  že  ona  o  swé  wěno  přijíti  nemá.  Et  juxta 
hoc  domini  barones  actori  dederunt  pro  jure,  a  toho  aby  bylo  postaupeno*  Actum 
anno  domini  1456.  f.  V.  post  undecim  míllia  virginum.     Tcdmb.  f^  103,  p.  v. 

398. 

In  memoriis^ 

Wenceslaus  Hisrle  de  Drahowic  citát  Joannem  Calta  de  Kamenné  hory.  Ibi 
domini  barones  invenerunt.  Ex  quo  Johannes  Calta  ostendit  tabulas,  kdežto  troje 
trhy  a  čtwrté  wěno  od  nadepsaného  puowoda  strýce  syna  jeho  a  wnuka  prodáwá- 
no jest  a  dskamí  zawázáno  jest,  jakož  dsky  okazuji,  a  on  puowod  těm  trhuom  ne- 
odpíral jest,  tudy  se  swětle  okazuje,  že  sů  dilni  byli,  a  podlé  toho  domini  barones 
dederunt  Johanni  Calta  pro  jure,  a  takowý  puohon  jest  na  zmatek;  ale  proto  že 
jest  puowod  Němec,  a  snad  českým  práwuom  nerozuměl  jest,  proto  páni  jemu  tu 
milost  čini,  a  tu  winu  jemu  odpů^těji.  Actum  anno,  quo  supra.  Tolmb.  /•  l04. 

399. 

1456.  In  memcrns. 

Anna  de  Luniowic  citát  Hairicum  de  Kramohna.  Ibi  domini  barones  in 
pleno  judicio  invenerunt,  et  Georgius  de  KunStat  et  de  Poděbrad,  g;ubemator  et 
magister  curiae  regni  Bohemiae,  králowým  slowem  a  na  králowě  miste  dominorum 
consilium  exportavit,  ex  quo  pater  ipsius  Annae  actricis  obligAvit  litera  tabulis  in- 
serta  hereditates,  pro  quibus  citayit  Hulricum,  že  jest  tudy  pohnala  na  zmatek,  et 
propter  hoc  aby  trpěla  pokutu  juxta  dominorum  baronům  inventionem.  Actum  anno 
domini  1456.  Tabnb.  f.  99. 

400. 

In  memoriis. 

Burian  de  GutnStein  citát  Hinkonem  KruSína  de  Šwambei^«  Ibi  domini  ba- 
rones in  pleno  judicio  mandaverunt,  sicut  Burian   actor   yoluít  ostendere  swědomi 
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listownf,  jichžto  páni  neslyái:  protož  aby  Burianiis,  máii  jaké  swédomi  osobni,  abj 
s  nim  přede  pány  stál  in  crastino  Jeronými.  Talmb,  f.  99. 

401. 

1456.    In  irumorUs, 

Katberina  de  Sekyřic  citát  Nicolaum  Čapek  de  Zalužan  in  crastino  Jeronými, 
anno  1456«  Ibi  domini  barones  in  pleno  judicio  ínyenerunr  pro  jure^  et  Jaroslaii« 
Plichta  de  Žerotin  panský  potaz  wynesl  :  poněwadž  jest  Kateřina  actrix  coram 
dominis  barouibus  wywedla  swědomf,  že  jest  wdána  s  přátelskú  radů  za  Jana  Ko*- 
sielákowa  syna,  a  wřna  po  ni  dáno  sto  kop  grošů,  a  jí  jmenowáno  iijC  fiP  gr. 
LU  na  Zalužanecb,  a  tu  i  wznešena  jest,  a  toho  swčdomí  wywedla  jest,  jakož  swr* 
chu  dotčeno  jest ;  a  wedlé  toho  páni  dederunt  pro  jiire  Katberinae  acrríci,  ie  nemá 
swým  wénem  hnuti,  a  toho  wéna  jejího  aby  jí  Kateřiné  on  Mikuláš  postaupiL 
Talmh.  foL  100. 

402. 

1456.  In  memoriisn 

Jakub  z  Wřesowic  cltat  Jiřikonem  de  Žďáru.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
jndioio  inyenerunt  pro  jure»  et  Georgius  de  Kuustat«  et  de  Podébrad,  gtibernalor  ei 
magister  curiae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowé  miste  doininoruin 
consilium  exportavii;  quia  domini  dederunt  Jacobo  pro  jure  pro  damnís,  quibus  ci- 
tát, a  tx>  ptoto,  poněwadž  sů  se  dskami  položili  strýci  nedílní,  kdež  sů  Jacobo  ac- 
tori  we  dsky  kladli  faereditates  infra  nominatas,  a  toho  neprowedli^  by  byU  nediluf 
ani  žehy  byli  commissarii  potentes;  et  per  hoc  díctarum  hereditatum  est  Jacobus 
actor  odsúzen  panským  nálezem,  ila  tamen,  si  praefati  Jiřiko  et  Theodoricus  possunt 
sibi  Jacobo  očistiti  i  w  škodách  zastati  k  Jiřfkowi  sirotku  junioři  de  Žďáru  here- 
ditates  sihi  orph&no  adjudicatae  (sic)  per  dominos  barones  in  pleno  judicio,  že  to 
Jakohus  actor  má  přijití  od  nich  w  téchto  škodách ,  z  kterýchž  fratres  praefatos 
pohani,  a  jich  pominuti,  a  to  budeU  moci  očistiti  a  w  škodách  jej  zastati  do  ne^ 
déle  prowodni  najprw  přišti,  a  to  bez  puobonu.  Actum  anno  14&6«  Talmb./oL  lOi. 

403. 

1456,  12.  Mai.  W  knihách  památních  A.  XV. 

Jiřík  z  Kunštatu  a  z  Podéhrad,  gubernator  a  hofmistr  králowstwi  českého, 
slowem  králowým  a  na  králowě  místě  a  jiní  páni  na  plném  saudu  rozkázali  sů  tuto 
pamět  dskami  znamenati,  že  jakož  Jan  Koida  z  2ampachu  swéwolně  w  mírné  zemi 
sproUwil  se  jest,  práwu  zemskému,  k  puohonuom  ani  práwuom  swéwoině  stáwati 
ani  komu  práw  býwati  nechtěl,  a  wedlé  toho  páni  ?emští  sáhli  sú  na  takowébo 
práwu  protiwného,  a  zámkuow,   kteréž  jest  držal,  na  něm  dobyli  a  konečně  sů  se 
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páni  oa  tom  ustanowili ,  aby  již  wice  on  Jan  Kolda  pro  ukowůswů  wuoU  Nv  krá* 
lowstwi  českém  přibytku  nemel,  a  žádný  abv  ho  na  swá  obydlé  nepřij^inali  a  hra* 
duo,  mésty  twrzf  aby  jemu  vr  králowstwi  českém  nížádiiý  neprodáwai  áni  ^ostupo- 
wal;  pakUby  se  kdo  toho  dopustil,  má  naň  sateno  býti  tak  jakožto  na  rijišitele  a 
zkazce  obecného  dobrého,  a  k  nému  též  hledíno  k  hrdlu  i  k  statku  jako  k  nade- 
psanému Koldowi;  než  budeli  milosti  hledétí  na  králowě  milosti  a  zpiáwcowi,  ta 
mu  se  nezawirá.  Stalo  se  léta  1456  w  středu  před  swatým  Bonifácem.  Talmb, 
foL  127.  p.  v. 

404. 

1456.  25.  aarí,  In  memorus. 

WencesiaQs  de  Wale^w  cital  HanuSium  Segental  de  Swidnice«  Ibi  anno 
domini  14S6  f.  V  ante  Greg^orii  Georgius  de  KunStat  et  de  Podébrad,  gubernator 
et  magister  curíae  regni  fiohemiae,  et  Nicoiau!<  Zajíc  de  Hazmburg  et  de  Kosti,  su* 
premus  caioerarius  regni  Boheniiae,  nuindaverunt ;  ex  quo  Segental  <sitatus  obydlé 
nemá  in  negDO  Bohetniae,  aby  komorník  se  slawil  in  heredkatibu%  pro  quibús  citát, 
a  odtud  jel  do  jeho  obydlé  do  Swidnice,  a  tu  jej  pohnal  k  práwa  eemskému*  Ad 
relatíonem  Johannis  Daupowec.     Talntb.  fol.  103.  p*  v. 

405. 

1456.  In  memorus. 

Sezema  de  Wšenor  citát  Johannem  de  ftitky.  Ibi  domini  barones  in  pleno 
judicio  invenerunt:  Tak  jakož  actor  Sezema  ostendit  tabnlis  dotem  roatrís  suae,  aby 
to  wéno  prí  SeRemowi  actorem  zuostalo,  ex  quo  cum  eo  chlebila  až  do  smrti,  sta* 
wu  swébo  nezméniwši;  et  etiara  ípse  Sezema  Ttoe  yersa  debat  wywaditi  zpráwce, 
kteříž  sů  byli  zpráwce  za  jeho  otce  sa  dédiny  Černidlícícb,  kdežto  po  smrtí  otce 
Sezemowa  musiivše  ten  list  plniU  za  otce  jeho,  i  učinil  že  (sic)  jeden  z  nich  jist- 
cem  a  jiní  aprávrcemi,  k  ktei^ýmžto  wřcem  Králowa  Milost  powoleni  swé  ráčil  jest 
dáli;  i  on  Sezema  aby  již  dotčené  spráwce  wywadil.  Actum  anno  1456«  Talmb,  f. 
102.  p.  v. 

406- 

1456.  In  memcriis. 

Wilhelmus  de  Taimberg  citát  Petrům  ZmrzHk  de  Swojšina.  Ibi  Nieolaua 
Smysl  de  Záluží  Petrům  citátům  ponit  infirmum.  Terminus  jurare  pro  infírmitate 
f*  V  quatuor  temporum  quadragesimae. 

Ibi  Petrus  Zmrzlík  in  capelia  ad  jurandum  pru  iníirmitate  ter  vocatus ,  non 
adstitit.     Actori  datum  est  pro  jure  obtento. 

Ibi  anno  domiiii  1456  sabbato  post  Mathiae  domini  barones  in  pleno  judi- 
cio admiserunt  Petro  Zmrzhk,    ut   possit  substituere  suum  potentem   commíssarium 
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super  lucrum  et  damnum  Čenkonem  de  Klinštein  vice-purgraTÍum  Pragensem,  a  to 
pro  jeho  nedostatek. 

Ibi  domini  barones  in  pleno  judicío  restituerunt  Petrům  Zmrzlík  praedictum 
ku  práwu  TÍce  yersa,  et  hoc  pro  nedostatek  ipsíus  infirmitatis ;  sed  alíi  aby  se  té- 
hož nedopauštěli.    Talmb.  103. 

407. 

1456,  7  Mart.  W  kněhdch  paindlných  A  XL 

Páni  na  plném  saudu  mezi  Janem  z  Détčina  a  Mikulášem  z  Lobkowic  tyto 
řeči  mluwili  o  ty  wěci,  kteréž  sů  mezi  nimi  byli  w  žalobě  Alikulášowě  a  w  odpor- 
či  Janowě  wěci  dole  psané :  Mikuláši !  jakožs  žádal  wčera  i  dnes  protahu,  páni  se  tak 
pamatuji,  že  žádnému  puowodu  nedáwáno  protahuow,  ješto  se  zboží  dotýkalo;  a 
poněwadž  se  tuto  wětší  wěci,  cti,  dotýče,  owšem  nezdá  se  pánóm  prodleni  dáti; 
neb  hledawše  toho  při  nálezích  panských,  nemohli  sú  toho  naleznuti;  než  pamatu- 
ji wčerejši  řeč  twů,  žes  mluwil,  žeby  to  byla  wěc  netajná  a  wědomá,  a  wices 
řekl,  že  to  chceš  prowésti  a  dowésti,  jakžby  bylo  nalezeno;  protož  mášIi  swědomi, 
wediž;  pakli  swědomim  nedowedeš,  ale  zdáliť  se,  očist  otce  jeho  a  samého  k  tomu 
hodnými  slowy.  Paklíf  se  nezdá  toho  učiniti,  ale  tak,  jakož  Jan  prawi,  že  chce 
napřed  otce  swého  čest  očistiti,  i  ruku  swú  hájiti  toho;  protož  také  máš  rukťt  do- 
woditi,  řád  w  tom  zachowaje.  A  když  tomu  porozumime,  o  škody,  o  které  jej 
winiš,  také  uslyšiš,  kterak  se  má  státi.  Tu  Mikuláš  postawil  swědky  přede  pány, 
kteříž  swědci  nejsů  přijati,  by  Janowa  otce  anebo  jemu  Janowi  k  úrazu  jeho  cti 
mohli  oswědčiti.  Tu  Mikuláš  swoh'l  se^  že  chce  ruku  do  woditi  toho,  a  tu  sú  zaru- 
čili bitwu  každá  strana  pod  tisíci  kopami  grošiú,  že  to  máji  konati  ten  pátek  před 
swatým  Witem  nyni  najprwé  přištiro,  a  mají  w  Šrancich  státi,  každý  z  nich  k  to- 
mu hotow  jsa  w  hodinu  jedenácCú  na  hrade  Pražském,  kde  jim  Šrankowé  budu 
uděláni.  Rukojmě  za  Jana  z  Détčina:  Fridrich  z  Donina,  Jindřich  z  Kolowrat  a  z 
Buštéwsi,  Wilém  z  Ilburka,  Lew  z  Rožmitála,  Wilém  z  Líchtmburka,.  Bořiwoj  z  Lo- 
chowic  a  z  Okoře  a  Purkhart  Kamaret  z  Žirownice.  A  za  Mikuláše  z  Lobkowic: 
Beneš  z  Kolowrat  a  z  Ročowa,  Albrecht  z  Kolowrat  a  z  Krakowce,  Mikuláš  z  Ko- 
lowrat a  z  Žehrowic,  Beneš  Labún  z  Dube  a  z  Kozlého ,  Jan  Pardus  z  Wratkowa, 
Zbyněk  z  Soběšina,  Jan  Sádlo  z  Smilkowa,  pod  základem  tisice  kop  grošů,  jakož 
nahoře  psáno  jest.  Stalo  se  léta  1456  w  sobotu  po  přeneseni  swatého  Wáclawa, 
Talmh.f.   102. 
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REGISTňÍK  PÍSEMNOSTÍ, 

íp  dílu  čtwrfém  obsazených. 


A. 

Psáni  poselaci  wielikého  druhu. 
XIV.     Dopisy  rodu  Hradeckého  od  roku  1441  do  1451. 

Sirénka 

1.  Jan  ze  Bradce  na  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  sjezdu  žádá  o  srownáni  roztržek 
mezi  nimi.     We  Hradci,  1441,  13  Jan 3 

2.  Ptiné  Oldřichowa  z  Rosenberka  odpowěd.     Na  Krumlowé^  1441,  15  Jan.        .         .         4 

3.  Menhart  ze  Hradce^  nejwyáši  purkrabí,    s  panem  Oldřichem    z  Rosenberka  před 
sněmem  umiuwiti  se  žádá.     We  Hradci,  1441,  24  Nov. — 

4.  Týl  žádá  téhož  o  pr&wod  pro  nebezpečenstwí  cesty.  W  Benešowě  bez  r.  25  Dec.       — 

5.  Oldřich  z  Rosenberka  p.  Menhartowi  z  Hradce  stížnost  wede  na  panoše  jeho  AI* 
brechta  z  Wydří.    Na  Krumlowě,  1442,  14  Jun 5 

6.  Menhart  ze  Hradce  Oldřicha   z  Rosenberka  zwe  ke  sjezdu  do  Horaždejowic.     Na 
Welharticích,  1444,   14  Aug •       — 

7.  fVdclaw  z  MUhalowic^    mistr  Strakonický,  Oldřichowi    z  Rosenberka   se  oswěd- 
čuje,  že,  jako  on«  do  Horaždejowic  na  sjezd  jeti  nemíní.  W  Strakonicích,  1444, 

14  Aug e 

8.  Jan  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  píše  o  swém  jednání  u  krále  Fridricha 

we  Wídni,  a  o  nowinách  z  Morawy.     W  Telči,  1445,  15  Oct — 

9.  Týl  témuž  opět  o  sjezdu  w  Morawském  Krumlowě,  a  o  jednání  swém  we  Wídni. 

W  Telči,  1445,  22  Oct 6 

10.  Týl  prosí  téhož,    aby    zjednal   wazače   k    honici   páně  Zdeňkowě  ze  Šternberka 

s  panem  Petrem  Holickém  ze  Šternberka.     We  Hradci,  1446,  26  Febr.  .         7 

11.  Oldřich  z  Rosenberka  odpowídaje  témuž,  žádá,    aby  poslal,  komužby  něco  důle- 
žitého tajného  proň  swěřiti  mohl     Na  Krumlowě,  1446,  28  Feb.  ...       — 

12.  Jan  ze  Hradce  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  we  Wídni  jsaucího  o  radu  a  pomoc, 
kterakby    ku    králi   Fridrichowi    bez    nebezpečenstwí   osobně  wyprawiti  se  mohl. 

Na  Telči,  1446,  2  Apr. 8 
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Sirinkrn 

13.  Odpowéd  pdfié  Oldřichowa.     We  Wídni,  1446.  4  Apr ,         .         8 

14.  Men/iart  ze  Hradce  a  Jiří  z  Poděbrad  zwau  Jana  ze  Hradce  na  sněm  do  Pelhři- 
mowa.  B.  m.   1446.   I4  Máje — 

15.  Oldřich  z  Bosenberka  táže  se  pana  Jana  ze  Hradce  na  to,  co  wlastně  mezi  pa- 
nem Zdeňkem  ze  Šternberka,  a  rytířem  Břekowcem  se  zběhlo,  též  o  Bechynkowí. 

^a  Krumlowě,  1446,  28  SepL 9 

16.  Jan  ze  Hradce  odpowídaje  na  předešlé  psaní,  o  zrádé,  kterau  manželka  pana 
Zdeňka  se  Šternberka  s  Břekowcem  proti  pánu  swému  obmýšlela,  zpráwu  dáwá. 

We  Hradci.   1446.  h  Oct — 

17.  Oldřich,  z  Rosenberka  Janowi  ze  Hradce  zpráwu  o  tom  dáwá,  co  na  sněmu  w 
Praze  zjednáno  oc.  1441,  29  Mai 10 

18.  Týi  témuž  we  příčině  rozepří  jejich  služebniktW ,  o  Zdeňkowě  ze  Šternberka 
jízdě  do  Krakowa  3c.  Na  Krumlowě,  14479  28  Jun. II 

19.  Jan  ze  Hradce  odpowidá  na  předešlé  psaní.     Na  Telči,   1447,  6  Jul.     .         *         •       — 

20.  Menharí  ze  Hradce  a  Praiané  žádají  Hynka  Krušiny  ze  Šwamberka  o  rychlau  po« 
moc  (proti  Jiřímu  z  Poděbrad  a  jednotě  jeho).  1448,   i   Sept 12 

21.  Oldřich  ze  Hradce  Jiřího  z  Poděbrad  žádá  o  propuštění  otce  jeho  Menharta,  jejž 

při  dobytí  Prahy  byl  jal.  B.  d.  1448.  c.  20  Sept — 

22.  Jiří  z  Poděbrad  odpowidá  na  předešlé  psaní.  B.  m.  1448,  23  Sept.     .         .         .       I3 

23.  List  smluwní  a  zdikodnt    od   Oldřicha   ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice   dan^, 

pro  spojení  se  proti  jednotě  Poděbradské.  B.  m.   1448,  28  OcL  •         .         «         ,14 

24.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  w^strahu  dáwá,  že  páni  jednoty  Po- 
děbradské do  pole  proti  nim  se  chystají.  Na  Hradci,   1448,  18  Nov.     .         .         «       15 

25.  Oldřicha,  ze  Hradce  manifest  proti  jednotě  Poděbradské,  Oldřichowi  z  Rosen- 
berka poslaný.  Na  Hradci,  1448,  22  Nov — 

26.  Téhoi  dowěrné  psaní  k  Oldřichowi  z  Rosenberka,  spolu  s  předešlém  manifestem 
poslané.  Na  Hradci,  1448,  22  Nov. ,         .       16 

21.  Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice,  pánu  na  Kolíně,  slibuje  zjednati  koně 
potřebné,  a  dotazuje  se  na  staw  otce  swélio  w  zajeti  na  Poděbradech  zdržowa- 
ného.  Na  Hradci,  1448,  8  Dec — 

28.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřicha  z  Rosenberka  wystřihá  i  o  pomoc  proti  nepřátelům 
žádá.  Na  Hradci,  1448.  10  Dec 11 

29.  Bedřich  ze  Stráinice  oznamuje  Oldřichowi  ze  Hradce  o  příměří,  kteréž  s  jedno- 

tau  Poděbradskau  do  nowého  léta  učiniti  musel.  Na  Kolíně,  1448,  19  Dec.         •       — 

30.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  příměří  od  Bedřicha  učiněném 
zpráwu  dáwá  i  k  němu  přistaupiti  se  uwuluje.  Na  Hradci^  1448,  20  Dec.     •         .      — 

31.  Oldřich  z  Rosenberka  Oldřichowi  ze  Hradce  nelibě  nese«  že  ku  prodlaužení  při* 
měří  swoliti  nechce.  Na  Krumlowě,  1449,  9  Jan *        18 

32.  Oldřich  z  Rosenberka  Jana  (Teleckého)  ze  Hradce  žádá,  aby  k  zápisu  hlawnimu 
jednoty  Strakonické  (wiz  dli  H.  str.  244)  peoet  swau  také  poslal,  a  wzkazuje  aU* 
mysl  jednotníkůw  swých,  wytrhnauti  do  pole.  Na  Krumlowě,  1449,  14  Feb.  ,       — 

33.  Jan  z  Hradce  odpowídaje  na  předešlé  psaní,  pečeti  swé  k  zápisu  odpírá,  pomoc 

ale  k  wálce  slibuje.  Na  Hradci,  1449,  24  Feb,      «        ,         ,        «        «        ,        •       Id 
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Btrimku 

34.  Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Stráinice  omlaiiwají  u  Oldřicha  z  Rosenberka 
jednotnika  swého  p.  Koldy ,  že  sahaje  na  nepřately  swé ,  pokoje  proto  mezi 
stranami  neruší.  W  Horazdějowicích,  1449,   16  Feb 19 

35.  Oldřich  ze  Hradce  wybízí  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  již  do  pole  wytrženo  bylo. 

Na  Hradci,  1449,  27  Feíj 20 

36.  Oldřich  ze  Hradce  opét  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  Koldy  z  Náchoda 
proti  jednotě  Poděbradské  brániti  pomáhal.  Na  Hradci,  1449,  28  Febr.        .         .       — 

37.  Jan  Kelda  z  Zampachu  a  z  Náchoda  prosí  Oldřicha  ze  Hradce  a  jednotniků  jeho 

o  pomoc  proti  jednotě  Poděbradské.  Na  Náchodě,  1449,  10  Mart.        .         .         .21 

38.  Oldřich  z  Rosenberka  Oldřicha  ze  Hradce  zwe  k  sobě  do  Třeboně,  dříwe  než  do 
pole  wytrhnau.  Na  Krumlowě,  1449,   16  Mart 22 

39.  Oldřich  ze  Hradce  a  Bedřich  ze  Stráinice  opét  Oldřicha  z  Rosenberka  o  pomoc 
panu  Koldowi  žádají.  Na  Hradci,  1449,  21   Mart — 

40.  Tilíi  témai  o  příměří ^  kteréž  Ko^da  již  učiniti  musel,  a  o  tažení  Poděbradských 
proti  Kunšowi  z  Dube  i  z  Kostelce  zpráwu  dáwají.  Na  Hradci,   1449,  22  Mart.    .       23 

41.  Oldřich  z  Hradce  (po  příměří  mezi  oběma  jednotami  JO  Apr.  stwrzeném)  žádá 
Oldřicha    z   Rosenberka    o    přípisy   smluw  weřejných   w    zemi     (jež  wiz  dílu  I., 

str.  245  a  294).  Na  Hradci,  1449,  17  April 23 

42.  Odpowéd  na  předešlé  psaní«  Na  Krumlowě,   1449,  19  Apr 24 

43.  Oldřich  ze  Hradce  k  Oldrichowi  z  Rosenberka  odpírá  býti  rukojmím  za  celau 
jednotu  Strakonirkau ,  a  o  zrušení  pokoje  skrze  p.  Zmrzlíka  zpráwu  dáwá.  Na 
Hradci,  1449,  22  April — 

44.  Oldřich  ze  Hradce  Bedřichowi  ze  Strážnice  o  rozpauštění  wojenské  čeledi,  o  we- 
dení  pře  proti  jednotníkum  Poděbradským  dc.  Na  Hradci.   1449,  2  Maji       .         ♦       25 

45.  Oldřich  z  Rosenberka  žádá  Oldřicha  ze  Hradce,  aby  přiwedl  s  sebau  na  Krumlow 
pana  Koldu,  Wahka  z  Pecky  a  Sofa  (Šafgoče).  Na  Krumlowě,  1449,  28  Maji       .       26 

46.  Oldřich  ze  Hradce  Oldrichowi  s  Rosenberka:   že    odporná   strana    opět    k   wojně 

se  chystají  oc.  Na  Hradci,   1449,  27  Sept — 

47.  Týi  témuž  opět  wýstrahy  dáwá,  a  o  zastání  se  proti  Poděbradským  žádá.  Na 
Hradci,   1449,  2  Oct 27 

48.  Týl  témuž  winy  od  pánfiw  Alše  i  Zdeňka  ze  Šternberka  jemu  dáwané  se  sebe 
swodí.  Na  Hradci,  1449,  14  Oct — 

49.  Dépolt  z  Risenberka  Oldrichowi  ze  Hradce:  winy  we  předešlém  psaní  dotčené 
také  na  odpornau  stranu  swodí.  Na  Karlšteině,  1449,   1   Nov.        .         ♦         .         .28 

50.  Oldřich  ze  Hradce  Oldrichowi  z  Rosenberka,  jakožto  spolurozsudímu ,  nowé 
winy  strany  odporné  oznamuje.  Na  Hradci,   1449,  3  Dec 29 

dh  Oldřich  z  Rosenberka  Oldrichowi  ze  Hradce  o  sjezdu,  kterýž  na  Zwíkowě  s  jiný- 
mi ubrmany,  a  pak  w  Plzni  sjednotau  swau  míti  má.  Na  Krumlowě,  1450,  20  Feb.       — 

52.  Oldřich  z  Rosenberka  wybízí  Jana  Teleckého  ze  Hradce,  aby  již  do  boje  nemeš- 
kaje lidi  swé  wyprawil,  aby  na  Tachowské  zboží  w  den  určený  přitáhli.  Na  Krum- 
lowě, 1450,  9  Maji 30 

o3-     Jan  Telecký  ze  Hradce  Oldrichowi   z  Rosenberka   o  jednání  swém  s  p.  Alšem  ze 

Šternberka  k  obnowení  pokoje  píše.  W  Telči,  1450,  15  Maji        .        ,         .         .       — 

71* 


664  Registřik  písemnosti: 

Strimka 

54.  7*ýf  témuž  zpráwa  dáwá,  kterak  a  proč  s  jednáni  we  předešlém  psáni  oznámeného 
sešlo.  Na  Telči,  1450,  20  Mai 31 

55.  Oldřich  ze  Hradce  Oldřichowi  z  Rosenberka:  že  Táborským  od  Poděbradských 
odpowédénOy  a  žeby  oni  rádi  s  jednotau  p.  Oldřichowau  stáli.  Na  Hradci , 
1450.   6  Jul — 

56.  Oldřich  ze  Hradce  u  Bedřicha  ze  Strážnice  omlauvrá  se,  že  pro  nemoc  k  určené- 
mu sjezdu  přijeti  nemůže.  Na  Hradci,  1450»  30  Aug 32 

57.  Oldřich  ze  Hradce  oswédčuje  Bedirichowi  ze  Strážnice,    že   chce   wšecko    učiniti, 

co  jemu  dlužen  jest.  Na  Hradci,  1451>  18  Jan — 


XV.     Pře  Racka  Kocowského  s  Budějowskými^  od  roku  1472  do  1484. 

1.  itacek  z  Kocowa  dáwáBudějowským  zpráwu  o  swém  newerném  služebníku  Mikuláši 
Jurisiowi,  žádaje,  aby  jej  i  jmění  jeho  u  nich  zabawili.  19  Jul.   1472.  ...       64 

2.  BudiJQwUi  odpowídají  na  předešlé  psaní,  že  zabawili  truhlici  Mikulášowu  Juri- 
stowu,  pokládajíce  o  to  rok  obéma  stranám.   18  Aug.  1472.  ....       65 

3.  Jiřik  ze  Strále  píše  Budějowským,  aby  jeho  úředníku  Juristowi  truhlice  jeho  wy* 
dána  byla.  W  Přerowě   14  Sept.  1472.    .         .         .         ., — 

4.  Budéjowili  oznamují  p.  Kocowskému ,  že  na  míistě  bratra  jeho  Jana  pan  Děpolt 
z  Riesenberka  na  statek  Juristůw  též  zápowéd  učinil,    aby  se  s  ním    a   s  nimi  o 

to  srownal.  (Bez  datum.)  .         , 6G 

b.     BudéjowUi  omlauwají   se  Kocowskému,    že  jemu   ničeho   swéwolně    nedrží.  (Bez 

datum.)     ...............       — 

6.  BudéjowUi  oznamují  panu  Dépoltowi  z  Risenberka,  že  jim  Kocowský  pro  statek 
Juristůw  škodami  hrozí,  protož  aby  se  s  ním  a  s  nimi  srownal  podlé  práwa. 
(Bez  datum.) 67 

7.  BudéjowUi  domlauwají  se  na  Kocowského,   aby  spoluměštkám  jich  statek,  kteráž 

jim  pobrán  jest,  nawrácen  byl.  1  Oct.   1413.  .         .  .         .         .         .       — 

8.  BudéjowUi  žádají  téhož,  aby  služebníky  swé,  kteří  spolutrpícímu  jich  sukna  po- 
brali, k  nawrácení  přidržel.  6  Aug.  1474 — 

9.  Tii  piší  témuž,  aby  lidi  jich»  kteří  od  Šnoble  pro  Jerga  staweni  jsau,  propustiti 
rozkázal,  podáwajíce  Šnoblowi  sprawedlnosti  podlé  práwa,  (Bez  datum.)       •         .       68 

10.  Jin^  list  Budéjowských  téhož  obsahu.  (Bez  datum.)   .         .         .     .         .         .         .       — 

11.  Til  píší  témuž,  aby  Šnobl  stál  s  Jergem,    když   jim    pan   Lew   z  Rožmitála  a  z 
Blatné  hauptman  kraje  Prachenského,  rok  položi.  (Bez  datum.)     ....       69 

12.  BudéjowUi  panu  Lwowi  z  Rožmitála,  aby  přikázal  Kocowskému,    ať  lidi  jich  na 

v 

rukojmě  wydá,  Snoblowi  pak  že  s  Jergem  rok  pokládají.  5  Nov.   1474.        .  — 

13.  BudéjowUi  SQ  dotazuji  pana  Lwa,  majíli  na  Kocowského,  jakožto  na  nepřítele 
jich  péči  míti?  (Bez  datum.) 70 

14.  Kocowský  omlauwá  se  panu  Jindřichowi   z  Hradce,  proč  Budějowskym   odpowé* 

děl.  4  Dec.  1414 — 


• 


A.  XV.     Pře  Racka  Kecewskiho  s  Budéjowskijmu 

ěiréitka 

15.  Keecwský  odpowfdá  panu  Jindřichowi   z  Hradce  na  jeho  dopis,    aby  nepřátelstwf 

s  Budějowskýrai  nechal  a  se  s  nimi  ohledati  dal.   11  Dec-  1474.  •         .         •       71 

16.  Swidechvi  Kunrata  z  Petrowic  a  jiných  o  jednáni  poslůw  Kocowského  s  Budějow- 
skými  pro  statek  Juristůw,  i  o  wýpowědt  práwa  Šnoblowi  na  rathauze  Budéjow- 
ském.  16  Mai   14.75. — 

17.  fVýpowéd  králowského  satidu  komorního,  we  při  mezi  Kocowským  a  Budějow* 
skými.  W  Praze,   1475,  28  Jul 73 

18.  Pamel  páně  Zdenkowa  u  Surnbtrka  o  wýpowédi,  ježto  se  stala  w  Praze  na  sněme 
obecném  w  rozepři  mezi  Kocowskjím  a  Budéjowskými.  Na  Witorazi,   lOAug.  1475.       — 

19.  Pan  Zdeněk  ze  Šternberka  dáwá  Budéjowským  rozličné  zpráwy  o  králi  Maiiášowí 
Uherském,  zakazuje  se  jim  při  tom  ke  wšemu  dobrému.  Na  Witorazi,  3t  Aug.  1475.       75 

20.  H^ýpowéd  králowského  komorního  saudu  českého  w  též  rozepři  mezi  Rackem 
Kocowským  a  Budejowskvmi.  8  Nov.   1475. 76 

21.  Pan  fVilém  . mladit  z  Rizmberka  píše  o  panu  Zdeňkom  ze  Šternberka,  že  p.  Kap- 
líri  z  Sulewic  a  p.  Diwišowi  Malowci,  uby  podle  wýpowédi  králowské  Kocowskému 
a  Budějowskvm   .rok  položili,  nedopatřením  z  kanceláře  .České   psáno   není,    i  o 
jiných  wécech.  W  Praze,  26  Dec.  1475. 78 

22.  Týl  Budějowským  tauž  spráwu  dáwá.  W  Praze,  27  Dec.  1475 — 

23.  Pelr  Kaplir  se  SulewU  wymlauwá  se  Budéjowským,  že  rownáni  mezi  nimi  a  Ko- 
cowskýra  na  se  wziti  nemůže*  Na  Winterberce,  2  Jan.  1475 79 

24.  List  odpowědni  Racka  z  Ko<;owa  Budějowským.   IT  Jan.  1476 — 

25.  Pa7í  Zdenek  ze  Šternberka  Budějowským  radu  dáwá,  jak  se  we  při  s  Kocowským 
zachowati  mají,  doswédčuje  se  přitom,  že  jich  neopustí.  Na  Zelené  Hoře,  27 
Jan.  1476.  ....         .     '   .         ...         .....         .         .         .         .         .80 

26.  Jiný  list  páné  Zdenkdw  Budějowským  téhož  smyslu.  Na  Zelené  Hoře,  4  Feb.  1476.       81 

27.  Králouiské  raddy.w  Praze  xiáwaji  Budějowským.  zpráwu^  co  král  Wladislaw  na 
stížnost  jich  w  rozepří  s  Kocowským  dal  za  odpowěd.  W  Praze,   10  Febr.  1476.       — 

28.  Kocowský  stěžuje  panu  Lwowi  z  Rožmitála  na  Budějowské,  že  se  jemu  sprawe- 
dliwě  nečiní.  21   Mart.  1476 82 

29.  Králowské  raddy  w  Praze  pokládají  Budějowským   rok,   aby   stáli   s   Kocowským 

na  sjey.du  w  Benešowě.  W  Praze,  5.Apr..l476 — 

30.  Kocowský  domlauwá  se  k  Budějowským  o  swiij  statek,  s  wýhrůžkami  nepřátelskými, 
nestaneli  se  jemu  sprawedlnost  od  nich.  19  Apr.  1476. 83 

31.  Pan  Zdenek  ze  Šternberka  zwe  Uudějowské  na.  sjezd .  do  Strakonic,  kdež  i  jich 
rozepře  sPrindlem  spoluměšťanem  jejich  srownána  býti  má.  We  Zdaru,  6  Jan.  1475.       84 

32.  Pamét  poslu  Budéjowských^  kterak  by  při  stáni  s  Kocowským  w  Strakonicích  méli 
mluwiti     ......♦.••.•..•       85 

33.  P.  Diwiš  Malowec  pokládá  Budějowským  a  Kocowskému  rok  w  Strakonicích.  Na 
Liliějicích,  25  Mai,  1476.  .         .         .  ...         .         .         .         .       — 

34.  Nowý  List  odpowědni  Racka  Kocowského  Budějowským.  W  Horaždějicích  10 
Dec.   1476. 86 

35.  Králowské  raddy  w  Praze  kárají  Budějowské    z  nedostatečného  nápisu  psaní  jich 

k  nim.  W  Praze»  18  Dec.   1 476.       ...         *  •  .         .       ... 
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36.  Racei  Kecewský  oznamuje  panu  Bohuslawowi  z  Šwamberka»  co  králi  Matiáiowi  na 
psaní  jeho  k  němu  o  Budějowské  dal  za  odpowéd.  10  Feb.  1477.        •         •         •       87 

37.  P.  Kapléř  z  Sulewic  oznamuje  panu  Bohuslawowi  z  Šwamberka^  pro  které  přičiny 
s  Diwišem  Malowcem  rok  Budéjowským  a  Kocowskému  před  se  složiti  nemobau. 

Na  Winterberce,  21  Feb.  1477 _ 

38.  Lew  z  Roimiidia  lituje  Budějowskýcb   pro  skody^  ježto   se  jim    od    Kocowského 
staly^  a  radí,  coby  nyní  činiti  méli.  W  Blatné,  7  Oci.  1477.  .         .         .        •       88 

39.  Ce7íék  z  Klinileina   posílá  Budéjowskym  odpowéd  Backowu,  jižto   dal  na  žalobu 

jich  králi  Wladislawowi.  W  Praze  23  Oct.  1477 _ 

40.  Odpowéd  Kocowského  králi  fFladislawowi  na  žalobu  Budějowsk^cb.  W  Horaždéjo- 
wicícb,  17  Oct.  1477 89 

v 

41.  P.  Hynek  z  Swamberka  píše  BudéjowskVm  o  naprawení  škod,  ježto  služební  jich 
lidem  jeho  i  jiným  učinili,  wyt;^kaje  jim  w  dusce,  že  málo  lidí  u  Horaždéjowic 
mají.   W  Třeboni,  2  Apr.  1478 91 

42.  Kunrat  z  Peirowic  posílá  Budéjowským  nějaký  list  Rackůw.  W  Krumlowč ,  17 
Sept.  1478 92 

43.  Lew  z  Roímitála  zwe  Budějowské  ke  sjezdu  naBlatnau,  přitom  jim  dáwaje  zpráwu 

0  sjednání  mezi  králem  Wladislawem  a  králem  Matinšem.  W  Blatné,  24Dec.  1478.       — 

44.  Jan  z  Rápowa  posílá  Budějowským  list  knížete  Hynka  Minstrberského ,  w  příčině 
nowých  žalob  pso  škody  od  Racka  Kocowského  Budějowským  učiněné.  W  Praze. 

18  Feb.  1479 — 

4b.  Hynek  kniie  Minsírberské  omlauwá  se  králi  Wladislawowi,  že  se  od  Racka  Ko- 
cowského na  Konopišti  škody  Budéjowským  bez  jeho  wědomi  staly.  W  Podě- 
bradech, 15  Febr.  1479 93 

46.  ^leetn,  škody,  kteréžto  jest  Racek  Kocowský  Budějowskym  a  jich  lidem  učinil, 
znamenají  se.c — 

47.  ff^ok  z  Rosenberka  žádá  Budějowských,  aby  se  Šimanowi  z  Netolic,  kterýž  za  jich 

lidi  Kocowskému  slíbil,  náhrada  učinila.  W  Krumlowě,  16  Sept.  1482.  •        «       97 

48.  Jan  syn  MikuláU  Juristy ,  odkazuje  truhlici ,  kteráž  w  Budějowicích  na  rathause 
položena  jest,  i  se  wším  statkem  w  ní,  Wáclawowi  Alderowi  z  Lazska.  W  Praze> 

1  Sept.  1483 — 

49.  fVáclaw  Alder  z  Lazska  žádá  Budějowských ,  aby  jemu  s  těmi«  kdož  se  na  jeho 
statek  u  nich  táhnau,  podlé  listu  králowského  k  rozeznáni  rok  položili.  Na  Ho- 
rách Kutnách,  17  Noy.  1484 98 


XVI.    Příklady  listůw  holdowních  z  XV.  století* 

1 16S 

2.  .       .       . — 

3.  Na  kamenný  Újezd  hold 166 

4.  Na  Cerwený  Újezd  hold — 

&.    Na  Týnec  hold — 
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6.  Na  Líně  hold 166 

7.  Na  Tlucnú  hold 167 

8.  Na  Auherce  hold — 

9.  Na  Nyřany  hold — 

10.  Na  Stod  hold — 

11.  Na  Hořikowice  hold — 

12.  Na  Záluží  hold 168 

13.  Na  Losinu  hold * — 

14.  Uherce  toho  času  holdowni — 

15.  Na  Šlowice  hold ♦         .  — 

16.  Hold  na  Nýřany — 

n.  Hold  na  T^nec 169 

18.  Holdowní  žold  in  genere — 

19.  Na  Šlowice  hold — 

20.  Hold  na  Njfřany — 

21.  Hold  na  Zbuch 170 

22.  Do  Šlowic  hold — 

23.  Hold  do  Njřan — 

24.  Na  Nýřanské  hold            — 

25.  Hold  na  Týnec 171 

26.  Na  Týnec  hold * — 

27.  Hold  na  Gernotin — 

28.  Hold  na  Zbuch .        ^  _ 

29.  Hold  na  Hořikowské — 

30.  Hold  na  Stodské  a  Mantowské        « 172 

31.  Hold  na  Mantow — 

32.  Hold  na  IJherce — 

33.  Hold  na  Hořikowské  a  Teynské       • — 


XVn.    Dopisy  Domažlické  od  roku  1450  do  1509, 

1.  Jrřiblk  z  KUnowého  přímlauwá  se  u  Domažlických^  aby  Annu  Sedikowu  z  wyru- 
čeni  propustili.  Bez  místa  a  bez  datum 230 

2.  Praiané  přimiauwají  se,  aby  Domažličtí  podlé  nich  drželi  s  jednotau  páně  Jiřího 
z  Poděbrad  proti  panu  Jindřichowi  zRosenberka  a  jednotnikům  jeho.  Bez  místa, 
1450,  8  Mai — 

3.  Jan  Jiskra  z  Brandýsa  týmž  píše,  aby  wdowy  a  dětí  Zeidlowých  při  sprawedl- 
nosti  jich  zachowali.  We  Wídni,  1461^  5  Nov 231 

4.  Matiaí  písař  na  Rabšteině,  prosí  Domažlických,  aby  jeho  i  dítek  jeho  w  sprawe- 
dliwosti  neopauštěli.  Bez  místa^  1467,  23  Dec «        ,    232 

o.    Král  Jiří  napomíná  Domažlických ,   aby  na  ujmu  pana  Lwa  z  Rožmitála,  držitele 

hradu  a  kláštera  jejich,  nic  nečinili  W  Praze,  1470,  10  Mart.      .        .        .        .    233 
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6.  Pan  Jan  z  Lobkowic  na  Hasišíeiné  panu  Benesowi  z  Kolowrat  Líbšteinskému  piie 
o  dluh  sirotčí  p.  Bawůrkowi,  dáwaje  přitom  zpráwu^  ze  s  králem  do  Opawy  ne- 
pojede. Bez  místa,  1473.  30  Jul 233 

7.  Slřibriei  stěžují  Domažlick]f  m  na  Henčuka  Mikuláše  z  PruSj  že  neobradiw  se  ná- 
ležité, škodu  jim  učinil.  W  Stříbře,  1476,   12  Jul 234 

8.  List  pohrůžčiwý  pana  Zdeslawa  ze  Šternberka  Domažlíck^^m,  pro  útisky,  jež  tiio 
straně  pod  jednau  w  městě  swém  činí.  Na  Zelené  hoře,  1478,  18  Mart.        .  — 

9.  fVladislaw  král  píše  Domažlickým ,  aby  ku  korunowání  syna  jeho  Ludwika  do 
Prahy  s  dary  přijeli.  W  Brně,  1509,  6  Feb 23o 

XVni.    Dopisy  pánů  z  Kolowrat  od  r.  1446  do  1450. 

1.  JHlanui  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwá  o  swém  jednám  k 
upokojení  kraje  Plzeňského.  W  Kralowicich,  (1446,)  9  Oct. 386 

2.  Jindřich  LibUeinský  z  Kolowrat  Pešikowi  z  Kunwaldu  tchánowi  swému  zpráwu 
dáwá  o  wálečném   tažení  Cechů    w  Němcích.    Před  městem  Zuc  (Soest?),  1447, 

»  Jul 287 

3.  Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  posílá  pečet  swau  a  zpráwy  o  p. 
Jiříkowě  straně.  Na  fiuštěwsi  (r.  1449?),  7  Apríl 389 

4.  Hanuš  z  Kolowrat  žádá  Oldřicha  z  Rosenberka  o  přímluwu  w  příčině  sporu  je- 
ho s  Jindřichem  z  Kolowrat.  R.  m,  (1449),   17  Apríl. — 

5.  DdlkUwá  odpowěd  Jindřicha  z  Kolowrat  Petro wi  Holickému  ze  Šternberka  o  ža- 
loby jeho.  R.  m.  (1450).  24  Januar. 390 

6.  Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwy  dáwá  o  jednotě  Poděbrad- 
ské. Na  Libšteině,  (1450,)  25  Januar.      «         •        . — 

7.  Oldřich  z  RoscŤiberka  Jindřichowi  z  Kolowrat  na  předešlé  psaní  odpowidaje,  wjp- 
strahy  dáwá.  Na  Krumlowě,  1450,  30  Januar. 394 

8.  Oldřich  z  Rosenberka  Jindřichowi    z  Kolowrat   píše  o  gleit  Alšowi  ze  Šternberka, 

o  sjezd  do  Plzně  oc.  Na  Krumlowě,  14&0,  18  Febr.  >. 392 

9.  Týi  témuž  posílá  přepisy  listu  pán&w  ze  Šternberka  a  zwe  opět  do  Plzně.  Na 
Krumlowě,  1450,   19  Febr — 

10.  Hanui  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka,    ie   Zdeněk    ze  Šternberka    osazuje 
Ostromeč.  R.  m.   1450,  28  Apr. — 

11.  Odpowéd  na  to.  Na  Krumlowě,  1450,  1  Mai 393 

12.  Jindřich  z  Kolowrat  Oldřichowi  z  Rosenberka :   že   páni  jednoty  Poděbradské  je^ 

mu  odpowěděwše,  již  k  Buštěwsi  táhnau.Na  Libšteině,  1450,  29  Apr.  .         .     394 

13.  Odpowéd  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,   1450.   I   Mai -^ 

14.  Jindřich  z  Kolowrat  jednotníky  Strakonické  opět  napomíná  i  prosí  o  rychlau  po- 
moc k  zachowání  Buštěwsi.  Na  Libšteině,   Í4d0,  21  Mai 395 

15.  Jindřich  z  Kolowrat  pánům  jednoty  Strakonické:  že  ke  sjezdu  jich  s  pány  jednoty 
Poděbradské  dnes  již  přispěti  nemůže,   napomínaje  jich,   aby  se  příliš  nepředá-* 

wali  3C*  Na  Libšteině*  1450,  7  Jun. 396 


^ 
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16.  Hanui  z  Kelowrai  oznamuje  Oldřichowi  z  Rosenberka,  kterak  příměří  na  panu 
Mikuláš  z  Lobkowic.  zrušeno  jest*  Na  Dobříši,  1450,  8  Aug 398 

17.  Týi  témuž  opět  o  kříwdě,  která  Mikulášowiz  Lobkowic  od  jednoty  Poděbrad- 
ské se  stala.  B.  m.  1450,  20  Sept 397 

18.  Odpowéd  na  předešlé  psaní.  B.  m.  1450,  5  Oct. — 

•         •         •         •         • 

XIX*    Dopisy  a  zápisy  pánů  z  Lobkowic  od  r.  1433  do  1458. 

1*     Btikuldi  z  Lobkowic  prosí  Oldřicha  z  Rosenberka,  aby  wzal  na  sebe  mocné  roz- 

sauzení  pře  jeho  s  Budějowskými.  Na  Hluboké,  (r.  H33?)  11  Dec.      .         .         .398 

2.  Jan  z  Lobkowic  a  na  Hluboké  Oldřichowi  z  Rosenberka  žaluje  na  Pešíka  auřed- 
nika  jeho  z  pychu.  B.  m.  1443,  30  .lul.  • 399 

3.  Odpowéd  na  předešlé  psaní.  W  Prachaticích,  1443,  29  Dec.  ....       — 

4.  Jan  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  záští  s  Raubíkem  a  o  jízdu  do  Pra- 
hy. Na  Hluboké,  1443,  28  Dec — 

a.     Odpoioéd  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1443,  29  Dec 400 

6.  Umluwa  mezi  Mikulášem  a  Janem  bratřímí  z  Lobkowic  o  hrad  Hlubokau  a  twrx 
Lobkowice.  B.  m.  1445,   10  Jul — 

7.  MikuldS  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  činí  o  tajném  swém  jedná- 
ni u  knížete  Míšeňského  (aby  se  s  jednolau  Strakonickau  spojil),  a  žaluje  na  pá- 
ny ze  Šternberka.  B.  m.  1449,  13  Oct 402 

8.  Odpowéd  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1449,  20  Oct 403 

9.  MikuldS  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  opět  o  nesnázi  swé  s  pány  ze  Štern- 
berka. B.  m.  (1449),  27  Oct 404 

10.  Týi  opět  Oldřicha  z  Rosenberka  prosí,  aby  bratru  •  j eho  Janowí  na  Hluboké  proti 
pánům  ze  Šternberka  nápomocen  byl.  B.  m.  1449,  2  Nov — 

11.  Odpowéd  na  předešlé  psaní.  Na  Krumlowě,  1449,  10  Nov 406 

12.  MikuldS  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  o  swém  rokowání  s  pány  ze  Štern- 
berka w  Chomautowě,  a  kterak  oni  pokaušeli  se  dobyti  města  Mostu.  B.  m.l449, 

18  Nov — 

13.  MikuldS  z  Lobkotvic  pánům  jednoty  Strakonické  prori  jednotě  Poděbradské  wálku 
wedaucím  náwěští  dáwá  o  pomoci,  které  od  knížete  Míšeňského  i  od  něho  na- 
díti se  mohau.  W  Kadani  1450,  30  Mai         .        .        -. 406 

14.  Týi  napomíná  opět  jednotníků  .swých,  aby  w- boji  proti  jednotě*  Poděbradské 
tetrwali.  B.  m.  1450,  14  Jun 407 

15.  r^Taklo  jsem  já  Mikuláš  z  Lobkowic  nejprwé  Žateck^m  psal.«  B.  m.  1450,  3  Aug.     408 

16.  ikTakto  mi  nejprw  Žatečti  odpisují.a  (W  Žatci,)  1450.  5  Aug — 

17.  ^Druhé  mé.  psaní  Žateckým.a  B.  m.  1450,  6  Aug.          .         «         .         .         .         .  — 

18.  mOdpis  Žateckých  na  mé  drubé  psaní.a  (W  Žatci,)  1450,  8  Aug 409 

19.  %Třetie  mé  psaní,    na   něž   sú   mi  odpowědí  žádné  nedali  Žatečtí.«    B.  m.  1450» 

20.  MikuldS  z  Lobkowic  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpťáwu  dáwá  o  wálce,   kterau    Jiři 

z.  Poděbrad  proti  staršímu  knižetí  Mišenskému  wede.  B.  m.  1450«  4  Oct.    .        •     410 
J.  Č.  IV.  72 
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21.     7ý£  témuž  o  přiměří  w  Miini  uSinéném  zpráwa  Ak9fk^  i  o  ikodách,   kteréž   od 

wojsk^  jedaoty  Poděbradské. utrpěl.  B.  m.  1450»  6  Not 410 

22*    Jan  t  Rosénberka  slibaje  poataupAi  Janowi  z  Lobkowic  hradu  swého  Helfenbuťka. 

Na  Krumlowé,  1458,  3  Apr. 411 

23.    Král  ^Wiif/au^  z we  Pépolta  z  Lobkowic  oa  Chlumci  na  sněm  do  Prahy.  W  Praze, 

1471,  14  Feb — 


B. 

Zápisy  zemské  obecné  a  snémowni. 

Vn.    Acta  meii  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  w  Cechách,  od  roku 

1463  do  146a 

.  1.  ^fošú  Z  Rosenberka,  biskup  Wra^islawský,  ku  předním  pánům  českem  žádost  swau 
jewi,  aby  učiněn  byl  sjezd  wdech  přídržejícich  se  cúrkwe  ftfknské  w  koruně  Če- 
ské. W  Nise,  1463,  21  Uai •        .        •        «      99 

2^  Jan  Kaplicer,  sekretář  páně  z  Rosenberka,  pánowi  swému  zpTáwu  dáwá  o  jed- 
náni ^wém  s  někter;^mi  pány  a  o  nowinách  na  dwoře  králowském.  W  Praze, 
1464,.  21  Apr 100 

v 

.3.    Král  Jiří  rozpisuje  sněm  obecný  králowstwi  Českého  ké  dni  28  SepL  do  Prahy. 

W  Praze  1465,  19  Aug 102 

4.  Stiiné  články  od  jednoty  panské  proti  králi  Jiřímu  na  sněmu  pronesené.  W  Praze, 
1465.  .25  Sept — 

5.  Odpowěd  od  krále  Jiliho  daná  celému  sněmu  na  napředpsané  stížnosti  jednoty 
panské^  W  Praze,  1465,  25  Sept •        ..        .        .105 

6.  Qdpowid   stawůw    králowstwi    Českého    na   stížnosti  jednoty  .panské.    W   Praze,. 

25.  Sept ItO 

1.  Hlawni  zdpú,  kterým  se  i^stnácte  pánůw  českých  wespolek  w  jednotu  k  hájení 
swobod  zemských  proti  králi  Jiřímu  na  pět  let  zawazujú    Na  Zelené  hoře,  1465, 

28  Nov — 

8.  Forma  přiznáwací  jiných  pán&w  a  rytiřňw  k  témuž  zápisu.  Bez  datum         .        .US 

9,  Páni  jednolnici  orolauwaji  se  u  Pražan  a  stawu  městského ,  že  pro  swé  u  krále 
k^iwé  osočení  na  sněmy   do  Prahy  wíce  jezditi  nesměji.    Na  Zelené  hoře,    1465,. 

.      3.0  Nqv. — 

10.    Slawowé  Ce$ti  na  sněmu  w  Praze  sebráni  podáwají  jednotě  panské  sjezdu  kromě 

Pjrahy,  k  jednáni  o  urownání  wzniklých  nesnázi.  W  Praze,  1465,  m.  Dec.    .         .111 
li.    Jfln  z  ^Roseriberka    a   Zdenek  u  Šternberka   žádají   na  biskupu  Olomuckém  Tasowi 
2:  .Boskowic,  aby  se  přiznal    k  tomu,    co.  jim  byl  oznámil  o  řečech,    kteréž   na 
dwoře.  králowakém  w  Č^cbicl^  o  nich  šly.  W  Sinrakonícioh,  L465»  3 1  Dec  «        .118 


B.  VÍL    Ada  nuti  knUem  Jiřím  a  jednoUui  pansiau  w  Cechách.  971 

Stréukm 

12.  TiMi  omanDQJi  panu  Jiodříchowi  te  Stráže^  že  ke  sjezdu  swoluji,  ale  w  čas  poz- 
dější a  jim  přihodnéjši.  Na  Strakonicích^  .1466,  1  Jan.  .  .     .  .     •        .        .119 

13.  Pana  JmdřUha  ze  Siráie  odpowéd  na  předešlé  psáni.  Na  Kamenici,  1466,  3  Jan.     120 

v 

14.  KrtU  Jiří  pokládá  wšeim  stawům  Ceskj^m  $ném  obecný  do  Prahy  ke  dni  23  Feb, 
1466.  W  Praze,  1466.  22  Januar. — 

15.  7W  z  Boskowic,  biskup  Olomucký,  králi  Jiřimu  dáwá  zpráwu  o  jednáni  swém  we 
Wratislawi  s  biskupeip  tamějším  a  s  legatem  papežským.    \\e   Wratislawi ,  1466, 

20  Febr 121 

16.  Pamel,  pana  Jana  z  Rosenberkaj  zdi  jakowým  jednáním  swolil  přijeti  do  Prahy  na 
sněm  i  s  prátely  swými.  Bez  datum,  (1466,  m.  Apr.) 123 

n.     Beneše  z  Daupowa  list  odpowědní  proti  králi  Jiřímu,  ku  pomoci  města  Plzně.  W 

Plzni,  1466,  m.  Apr 124 

18.  Psaní  hejtmanůw  woj^ka  králowskěho  ku  panu  Janowi  z  Rosenberka  o  zpauře 
Plzeňských  proti  králi  Jiřímu.  W  Rokycanech,  1466,  15  Apr i 2b 

19.  List  odpowědní  hejtmanům  wojska  králowského  proti  Plzeňským  a  pomocníkům 
jejich.  Bez  datum>  (r.  1466,  m.  Apr.) 126 

20.  Druhá  pamJi  Jana  z  Rosenberka  o  jednání  swém  u  krále- Jiřího ,  po  kterémžto  8 
králem  se  smíříw,  od  jednoty  panské  odstaupil,  1466,  m.  Mai      .         .        •         •     127 

21.  Pamel  o  tom,  co  pán  z  Rosenberka  Plzeňským  uprosil  na  králi  Jiřím.   W  Praze, 

1466,  9  Mai •        .        .        .130 

22.  jídpis  na  přiměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  až  do  23  Apr.  1461 
umluwené.  Bez  místa,  1466,  3  Oct. 131 

23.  Tas  z  BoskowiCy  biskup  Olomucký,  stěžuje  sobě  do  jednoty  panské  na  ta  příkon, 
která  pro  wěrné  swé  při  králi  setrwání  snášeti  musí.  Na  Wýškowě,  1466,  2lOct.     133 

24.  Pdni  jednolníci  napomínají  pana  Jana  z  Rosenberka,  aby  dle  žádosti  papežowy  a 
legatowy,  i  také  dle  zápisu  swého,  k  jednotě  panské  skutečně  se  připojil.  W 
Jindř.  Hradci,  1467,  9  Feb 134 

25.  Pamel  do  desk  zemských  zapsaná,  o  swobodách  zemských  králem  Jiřím  na  sněmu 
obecném  potwrzených.  (W  Praze,)  1467,  27  Feb .        .135 

26.  Zdenka  ze  Šternberka  list  odpowědní  a  stižný  proti  králi  Jiřimu.  Na  Zelené  hoře, 

1467,  2  Mart .136 

27.  Královma  Johanna  psaním  ku  p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka  pokauší  se  ještě  o  smíř- 
liwé  mezi  oběma  stranami  sjednání.  W  Praze,  b.  d.  (1467,  m.  Mait.)    .         .         .138 

'      28.    Krále  Jiřího  list  odpowědní  proii  Zdeňkowi  ze  Šternberka.  W  Praze,  1467,  20  Apr,     139 

29.  KráU  Jiřího  list  odpowědní  proti  Burianowi  z  Guttenšteina.  W  Praze,  1467,  20  Apr.     140 

v 

30.  List   odpowědní  od  Pražanůw  proti  Zdeňkowi    ze  Šternberka^    W  Praze^  1467, 

23  Apr.  — 

31.  Li^t  odpowědní  služebníkůw  pana  Zdeňka  ze  Šternberka  proti  králi  Jiřimu.  Na 
Štemherce,  1467,  23  April — 

32.  Le>/. odpowědní  a  tuhé  domluwy  od  pana  Ctibora  Towačowského  z  Cimburka 
proti  biskupu  Olomuckému,  Tasowi  z  Boskowic,  který  také  ki^áU  Jiřimu  byl  se 
zpro^ewěříL  Bez  datum,  (r.  1467  a  počátku  nv^Ji^.]     .^ 141 

72  ♦ 
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3S.     Tas  biskup  Olcmucký  pana  Gtiborowi  na  předeďe  psanf  odpowldá.  W  Olomaiící, 

.    1.Í67,  9  Jul 142 

S4.     P^n  Ctibor  téhož  biskapa*    pokrewného  swého,    ještě  tužSf  domluwau  stíhá.     W 

Přerowě,  1461,  11  Jul.    .        • •   .     144 

3ó.     Pr/méři  mezi  Janem  z  Rosenberka  a  jednotau  panskaa.  NaKrumlowě,  1467,9  OcU     147 
S6.     Odpowéd  daná  od  krále  Jiřího  na  poselstwi    od  poslůw  Kazimíra  krále  Polského 

učiněné.  (W  Praze,)  1467,  26  Oct — 

37.  Druhá  odpowéd  krále  Jiřího  tjf-mže    poslům   Polským   we   přidině  jednoty  panské 
učiněná.  (W  Praze,)  1467,  11  Nov.  • l&O 

38.  Třeli  odpowéd  téhož  sp&sobu,  jako  předešlá.  W  Praze,  1468,  11  Januar.      .         .     Id3 

39.  ZwláJUtní  notule  poslům  Polským  od  krále  Jiřího  wedlé    třetí    odpowědi  podaná. 

Bez  datum.  (W  Praze,  1468,  11  Jan?)     .         .         .         ...         .         .         .     li>i 

40.  Odpor  jménem  krále  Jiřího  učiněný  proti  článkům  a  pomluwám  od  Rudolfa  La- 
wantského    biskupa  a  mnicha  Gabriele  na  něho  smítaným.  Bez  datum  .157 

41.  Zápis  na  příměří  mezi  králem  Jiřím  a  jednotau  panskau  ode  dne  14  Januaria  do 

14  Febr.  1468  zjednané  skrze  posly  krále  Polského*     Bez  místa,  1468,    14   Jan.       160 
43.     Zdenek  ze  Šternberka  pro  wýstrahu  Budějowských  posílá   k  nim    některé  služeb- 
níky ssfé  s. listem  wěříeím.  Na  Hradci  Jíndřichowě,  1468,  21  Jan.         •  .     163 
43.     Zdenek  ze  Šternberka  oswědčuje  se,  že  ku  příměří  prwé  umluwenému   přistupuje 

také  s  Rakauskými  hrady  swými.  Na  Jíndř.  Hradci,  1468^  4  Febr.        '.         •         •     164 


Vin,     Zápisy  Pražské  obecní,  od  roku  1401  do  1430.     (Zbirka  druhá.) 

1.  Purkmistr  a  radda  starého  města    Pražského    potwrzují   nálezu    Nawoměslských 

we  při  o  splnění  trhu  domu.  1401,  22  Mart. 341 

2.  Obec  nowého  města  Pražského  staré  l*addě  děkowání    činí  za   jich   práce.    1402, 

21  Mart.  . 342 

8.    Kosmamwi,  měštěnínu  nowého  města  Pražského,  wina  jeho  se  odpauští,  že  se  ku- 
po wal  na  konšelstwí  a  pohaněl  purkmistra  Jana  z  Mostku.   1402,  1  Apr.      •         .     343 
4.    Bohunek  z  Hořowic  a  Petr  z  Trkowa  odpowídaji  nowému  městu  Pražskému.  1402, 

25.  Jun.  (Na  Rabštýně) — 

&.    Jan  Sokol  z  Lamberka  odpowidá  nowému  městu  Pražskému.  1402,  20  Jul.  .         .     344 

6.  MikaláS  pán  wRochowé  a  jiní  odpowídaji  nowému  městu  Pražskému.  1402,  22  Sept.      — 

7.  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  wýpowěd  činí  we  při  mezi  Zbyň- 
kem a  Wáclawem  uzdářem  o  wěno.  1403,  3  Apr.  .         ...         .         .       — 

8.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  Nowoměstských  we 
při  k  nim  odwolané  mezi  Míkšem  Chalupau  a  Marketau  někdy  Mikšowau  o  od- 
kaz desíti  kop  gr.  Pražských.  1404,  11  Dec. '      .    34o 

9.  Purhnistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují  nálezu  kmetů  Běchowic- 
kých  we  při  mezi  Janem  z  Nowého  města  a  Wanikem  zBěchowic.  1405>  19  Mai» 
(Pragac)   . • 8*6 


B.  VIÍI.  Zé^uy  Praiiki  cb$cnL  67d 

Strmmkm 

10.  Purkmuir  a  radda  nowAo  inřsta  Pražského  w^powfd  cinf  we  při  o  itdtek  osfa- 
wený  po   Mikšowi  Tacasowi,  1406,  20  JuK      .        .        •         .         .         •        ,         .     347 

11.  Duchek  weUký  bauřil  obec  Nowomé^tskau  proti  konšelům.    1409«  12  Febr.  .        .     348 
i2«     Purkmislr  a  radda  starého  mésta  Pražského  potwrzuji     nálezu     Nowoméstsk^ch 

we  pří  o  masný  kránu  Hll^  24  Sept 349 

15.  Purkmistr  a  radda  nowého  mésta  Pražského  potwrzuji  wýpowěd  swau  wlastní  we 
při  o  jistý  plat  na  lázni,  od  kteréž    odwolání    učiněno    bylo    do  Starého  mésta, 

ale  odpowěd  wpráwni  čas  dána  nebyla.  1412,  11  Mai 

14.  Parkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  wypowídaji  we  při  k  nim  z  Nowého 
města  odwolané  mezi  Lwlkem  farářem    z  Lišan   a  Oldřichem  služebníkem  králo- 

wým  o  dům  na  Nowém  městě.  1413,  20  Febr 351 

Ib.  Purkmislr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  wýpowěd  Nowoměstských 
we  při  k  nim  odwolané  mezi  kupcem  domu,  do  kterého  wěřitel  práwem  uweden 
byl,  a  dlužníkem.  1413,  28  Jun — 

16.  Purkmistr  a  konSelé  nowého  města  Pražského  wypowídaji  we  při  o  statek  po 
Martinu  koželuhowi.  1413,  18  Nov 352 

17.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nálezu  Nowoměstských  o 
statek  po  Franowi  Olbramowic.  1413,  15  Dec.       .        . 353 

18.  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  Staroměstským  k  známosti  přiwo- 
zuji  odwolání  Prokopa  z  Rakownika  we  při  s  Jankem  Olbramowic  o  poručenstwf 

nad  kšaftem  Frany  Olbramowic.  1414,  22  Febr.     .  , 355 

19.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  wypowídaji  k  odwolání  z  Nowého 
města  we  při  mezi  synowcí  a  ženau    měšťana  Nowoměstského  o  dům  jeho.  14 14, 

13  Jun. 357 

20.  Purkmistr  a  radda  nowého  města  Pražského  propauStějí  Prokopa  z  Rakownika 
z  poručenstwi  nad  sirotky  a  statkem  Frany  Olbramowic,  a  též  poručenstwí  při- 
suzují Jankowi  Olbramowic.  1414,  10  Jul 358 

21.  Purkmistr  a  radda  starého  mého  města  Pražského  činí  nález  we  při  z  Nowého 
města  odwolané  o  mlýn  kšaftem  odkázaný   od   měšťana    Nowoměstského.     1415, 

20  Aug 359 

22.  Purkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we 
při  mezí  Jirglem  měštěnínem  Staroměstským  a  poručnikem  statku  Lorencowa 
winaře.  1415,  8  Oct.        .         .         .         ♦ 361 

23.  Purkmistr  a  radda   starého  města  Pražského  potwrzuji  nnlez  Nowoměstských  we 

při  mezi  Elškau  ze  Zderazu  a  Mikulášem.   1415,  19  Nov 362 

24.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji  nález  Nowoměstských  we 
při    mezi   wdowaa  a  poručníky  po    Mařikowi  Kačerowi    o  sto    kop    grošů  wěná. 

1416,  4  Jan 363 

2&.    Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji    nález  Nowoměstských  o 

statek  .po  jedné  jich  jspoluměštce.  1416,  12  Sept. 365 

26.    Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzuji    nález  Nowoměstských  we 

při  8  strany  domu  temřelého  dlužníka.  1416,  30  Oct — * 
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27.  Pi^kmístr  .«  raddft  starého  mětti|  Pražského  potwnaji   nález  Nomoměstských  we 

při  o  plat  na  domě  prodaný.     1417,.  4  Feb ,         .        •         •    S66 

28.  Parkrnishr  a  radda  starého  mésta  Pražského  potwrzujf  nález  Nowonaěstských  we 

při  o  70  kop  dluhu.  1417,  5  Febr.         •        . 367 

29.  Purkmistr  a  radda   starého  města  Pražského  potwrzují  nález  Nowoměstsk^ch  we 

při  o  statek  chudjfm  odkázaný.  1417,  18  Febr 369 

30.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují   nález  MowoměsiBkých  we 

při  o  plat  s  domu.  1417,  9  Jun. 369 

31.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují   nález  Nowoměstských  we 

při  o  statek,  poručnikum  kšaftem  swěřený.   1417,  30  Not — 

33.     Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  wýpowěd  Činí  we  při  o  plat  na  do- 
mě, we  kteréž  se  k  nim  odwoláni  stalo  z  Nowého  města.  1418,  9  Febr.       «         «     31P 

33.  Purkmistr  a  radda  starého  města  Pražského  potwrzují   nález  Nowoměstských  we 

při  mezi  Wáclawem  tandh^.řem  a  J i rglem  zlatníkem  o  kámen  rubín.  1418,  1  Dec.  371 

34.  Aneíka  ze  Šternberka^  přeworise  a  wšecken  konvent   kláštera   Sw.  Anny    w  Praze  .    . 
prodáwaji  Šimonowi  od  bílého  Lwa   wes.swau  Radlicí.  1419,  3  Jan.    •         .         •  372 

35.  Consignatio   eorum,   qui   diffidaverunt  antiquae   et   novae  ciyitatibus  Prag^asibus^ 
1410,  6  Nov.     . 375 

36.  Consigtiatio  eorum,  qui  diffídaverunt  ciyitatibus  Pragensibus,  1420,  post  24  April  3*23 

37.  Weliká  obec   Praiská  zapowídá  placení  dluhů  z  domů  odběhlých  sausedů.    1421» 

uU  «ian*     .         •         *.         ...         .         .        ...        •        •        •         •     vOmt 

38.  iVo/f  z  obce  weliké  města  Pražského  s  strany  prodáwání  zboží  uteklých,  1421,13Mart^     .-i- 

39.  Ndlez  obce  weliké  Pražské  s  strany  ohlašuwáni  w  obci  bez  wůle  kon^lské,    též 

&  strany  Němců,  a  odběhlých  sausedů.  H21,  5  Apr — 

40.  Swoleni  nožířů  před  konšely  Pražskými.  (1427.)      .         .         •         •        .^        .         •  389 

41.  Purkmistr  a  radda  welikého  města  Pražského  Swojši  ze  Zahrádky  winu  jeho  od- 
panštěji.  1429,  25  Jul \         .         .         .  — 

42.  Purkmistr  a  konšelé  nowého  města  Pražského  ruší  wšeoky  listy   na  úroky,   w   čat 
prwé  k  tomu  určený  neohlášené  a  nezregistrowané.  1430,  28  Aug.       >»         •        «  384 

•         •  ■         ■         •         •         , 

D[.    Akta  weřejná  i  sněmowQÍ  wkrálowstwl  českém  od  r.  1453  do  1490. 

1.  fylánky  žádosti  zemských  před  uwedením  krále  Ladislawa  do  králowstwí.  Bez  dat.     413 

2.  Odpowéd  krále  Ladislawa  na  žádosti  stawůw  králowstwí  Českého.  We  Wídni»  1453, 

1  Mai 4t8 

3.  Přísaha  krále  Ladislawa  na  pomezí  králowstwí  Českého  u^ěná.    B.  d.  (r«  1453.)  419 

4.  Zápis  sněmowní  o  napraweni  řádu  zemského.  14a3»  w  raěs.  Nov.         ...  — 

5.  Jednáni  stawůw  králowstwí  Českého  k  urownání  nesnází  wzniklých   mezi    králem 

a  císařem  Fridrichem  Rakauským.  R.   1455  a  1456 423 

A}  Postlstwi  od  krále  Ladislawa  k  stawům  Českým -^ 

*    BJ'Poselstwi  ad  stawů  -král.' Českého  k  e^aři  Fridríchowú  R.  1456,  (m.  Mart)  424 

CJ  Poselstwi  od  stawůw  král.  Českého  ku  králi  Ladislawowi.  (R.  1456.)     .         •  432 


B.  IX,     j4iea  weřéjná  i  snémštmu  w  králowstwi  českém.  ftT6 

6.  Sněmowni  nařízeni  o  tninci  n  méiiéch  po  kráilow»twl  Českém.  R.  1460         .         •     4&4 

7.  Snémowní  zápis  r.  1462,  dne  4X)ct ...         •         .         .     A3h 

v 

A.    Krále  Jiřího  zápis  o  naprawení- roitidé  ^  Cechách*  W  Praze  1469,  5  Juii;    .         .     437 
9.     Snémowní  zápis  o  bbtowo9tÍ  weřerjné  w  krajích  pro  obhájeni  země  České.  WPrazej 

1470,  14  Maru  .        .        ^        .        * 441 

10*    Žádostí  zemské  na   sněmu    při   woleni  ■  krále    Wladislawa  II    ohlášeném    (Na  Kutné 

hoře,  1471,  konec  měs.  Máje.) 444 

11.  Zápis  od  krále  Wladislawa  stawům  králowstwi  Českého  na  woleni  šwé  daný.  W 
Krakowé,  16  Juni,  1471 451 

12.  Zdáni  pánůw  koruny  České  ku  králi  Polskému  Kazimirowi,  jakowá  odpowéd  by 
Matiášowi  Uherskému  w  přičině  králowstwi  Českého  dána  b^ti  měla.  R.  1471      .     455 

13.  Z^pis  sjezdu  Německo -Brodského  (po  zawřeném  přiměří  Budinském)  o  wedeni 
pokojného  řádu  w  zemi  a  koruně  České  až  do  1  Mnje   1473.  R.   1412,  10  Jun.  .     456 

14.  Zápis  sjezdu  Nisského  (1473,  24  Mart.  —  25  Apr*  o  prodlaužení  příměří  a  řádňw 
pokojných  mezi  králowstwimi  Českým,  Uherským  a  Polským.  R.   t473,  (m.  Apr.)     460 

1&.     Zápis  sněmu  Benešowského  (1473,  27  Mai  — 9  Jun.)  1473,  Jun 463 

16.  Wýiah  z  podobného  zápisa  sněmownlho  w  Brně  od  stawňw  Morawskýcb  učině- 
ného. W  Brně   1473,  27  Jun.  .         .         .         .         .         •  .         .         .         .470 

17.  Řediteli  králowstwi  Českého  pokládají  nowý  sněm  zemi  České  dor  města  Benešowa. 

W  Čáslawi,.  1473,  8  Nov.  •      .         .         .         ,         .         .         .         .         .         .         .       — 

18.  Zápis  sněmu  Benešowského  r.  1474,  (4  Jan.  — 27  Feb.)         .         .         .         .         .471 

19.  Zápis  sjezdu  krajuw  Plzeňského,  Prachenského  a  Podbrdskélio.  W  Plzní,  1474, 12  Apr.     476 

20.  Pamit  od  stawu  městského  w  Čechách  králi  Wladislawowi  podaná  s  radau,  kte- 
rakby  dobré  swé  opatřiti  měl.  B«  d.  (R.  1474.) 478 

21.  Smlauwa  prwni  mezi  králi,  králem  Matiášem  Uherskem  dc.  a  králem  Wladíďawem 
českým  u&iněná,  kterážto  jest  potom  w  některých  artikulích  změiiěfia.  W  Brně. 
1478,  28  Mart 481 

22.  Konečná  srrdúwa  o  pokoj  mezi  králi,  králem  Matiášem  a  Wlaďislawem,  á  králow- 
stwimi Českým  i  Uherským.  W  Budíne,  1478^  30  Sept.         .         •        •         .         .488 

il.     Zápisy  sněmu  Swatowáclawského  r.  1479 

A)  Zápis  prwni,  1479,  6  Oct. 496 

•  B)  Drahý  zapis^  1479,  7  Oct.-      .         ....         .         .         .         .         .     500 

24.  Zápis  sjezídů  Swatotomádského  r.  1479.  W  Praze,  1479,  22  Dec.  .         .503 

25.  Zápis  umluwy  na  zachowání  pokoje  mezi  stranami  pod  obojí  a  pod  jednau  w 
Cechách.  W  Praze,  t4i8l,  31  Jul.    .        .  504 

26.  i¥^<//{€Í^n/ wyslanýchz  města  Pražského  na  sněmu  w  Kutné  hoře  drženém.  R. 
1484,  m.  řebrr 506 

27.  Zápis  nowé  jednoty  strany  pod*  oboji  w  Čechách  o  bájeni  práw  a  spra^edliwosti 
swých.  B.  m.  1484,  26  S^^ 508 

$8.     Zú^DÚ  sněmu  Kutnohorského    o*  pokoji    a  swobodě   náboženstwi   w  Čechách.    Na 

Hofe  Kutné,  1486y  13  Marii; 512 

29.  Zápis  ^neva^  Swatowáclawského  r,  1485  o  minci.  W  Praze^  Í485,  13'  OcU  *         .  516 

30.  Zápis  sněmowni  r.  <486.  W  P^aae,  1486,  17  Febr 517 


676  Rigisirik  pUemnoiíi: 

31.    Rozsudek  kráU  fFladislawa  we  při  mezi  stawy  paii8k;fm    a  rytieřským   o  sedánie 

w  saudu  zemském S18 

52.  Sněmowni  zápis  r,  1487.  W  Praze,  1487.  I  Oct 520 

53.  Psaní  hejtmanůw    králowstwi  Českého    ke  stawům  markrab^lwi   morawského  o 
jednáni  obau  zemi  společné  proti  auklad&m  králi  Wladislawowi  z  l^ise  strojeným. 

W  Praze.  1490.  27  Dec 52S 


C. 

«   • 

Listiny  saukromé. 
IX.    Některé  ^pisy  kláštera  Chotéáowského  od  roku  1272  do  1597. 

1.  Hehoř  papei  X   klášteru    Chotěáowskému   wšecka  jeho  zboží  a  práwa  potwrzuje. 

W  Orvietu,  1272.  23  Maje 34 

2.  Král  Sigmund  Jaaowi  Hanowcowi  ze  Šwamberka   patero   wesnic   kláštera   Chotě- 
sowského  zapisuje.  W  Kroměříži.  1422.  16  Mart. 37 

3.  Král  Sigmund  odwoláwá  i  ničí  swé  zástawy  zboží  církewnich  w  Čechách  jak  wů* 
hec,  tak  i  zboží  kláštera  Chotěšowského.  W  Normberce.  1422.  23  Aug.       .         .      .38 

4.  Probošt  a  konvent  kláštera  Chotěšowského  Janowi  Múchkowi  z  fiukowa  zastawuji 

wes  swau  Kolowice  we  315  W  č.  1431.  9  Not 39 

5.  Peir  Brada  z  Nekmiře  moři  zápisy  dlužní  ztracené,   kteréž  měl  na  klášter  Chotě- 
šowský.  1446.  29  Januar 40 

6.  Jan  Máchek  z  Bukowa  wysazuje  wes   swau  zástawní  Kotowice   práwem  zákupnim 
(purkrechtním).   1447.  U  Sept 41 

7.  Rytíři,  Raupowšti  ruší.  a  moří  zápis  ztracený,  kteráž  od  císaře  Sigmunda  na  ryb- 
ník Janow  měli.  1448,  21  April 42 

8.  Sfnlauiva  n^ezi  proboštem  Chotéšowským  a  bratřími    z  Raupowa  o   užíwáni  ryb* 
niku  Janova.  H50.  b.  d, 43 

9.  ff^áclaw  Sekáč  z  Ujezdce  moři  zápis  dlužní   kláštera  Chotěšowského   ztracený ,   a 
kwituje  z  dluhu.  1451.  28  Dec 44 

10.  KrálLadislgw  ubezpečuje  .probošta  Chotěšowského,  že  rybník  jeho  Janow  nikomu 

w  zástawu  dáti  nemíní.  We  Wídni.  146o.  29  Apr. 4& 

11.  KldHer  Chotěiowský  w  dluhu  90.  fP  Drslawowi  ze  Stropčic  sstupuje  swé  náprawy 

na  wsi  Bořku.  1455,  11  Dec 46 

12.  Bratří,  z  Chotélowic  kwitují  klášter  Chotěšowský  z  dluhu  jim  odkázaného  i  z  ná- 
prawy na  Janowě.  1457.  4  Apr 47 

13.  Král  Jiří  p.owoluje  klášteru  Chotěšowskému,  aby  wSecky  swé  statky  komukoli  za- 
stawené  wyplatiti  mohl.  W.  Praze.  1459,  19  Apr. .48 

14.  Dobrohosl  z.  RcnSperkq  smlpwa u. postupuje*  klážteru  Chotéšowskéi9U  majealálu  cit. 
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SigfnuBda  na  záftiawu  wesnic  kUkersk^ch  Janowi  Hanowci  zeŠwambeřka  r.  1422' 
daného.  1464,  11  Mai      .         .         . .48 

15.  Smlauwa  mezi  probo^m  Chotěšowským  a  pány  z  RonSperka  o  uziwáni  rybníka 

Sul kowa.  1473,  23  Apr 50 

16.  Proboši  Choiišowsiý  kapitole  Pražské  (na  ten  čas  w  Plzni  pod  ochranaa  krále  Ma* 
tiáše  Uherského  bydlici)  licí  winy  synůw  Machkow^ch  proti  němu.  (B.  d.  asi  od 

r-  1474) .51 

17.  Prcboii  a  icnve?U  ChótiSowský  prosí  Čeňka    z  Klinšteina   o   přímluwu   u  krále   za 
přídinan  rybníka  Janowa.  (1479?)  24  Febr.    ,         •         «         »        •         .        •         .       55 

18.  Král  Wladislaw  .Půtowi  Šwihowskému    z  Riesenberka   potwrzuje   zápisu   na   wes 
Kotowice  kláštera  Chotéšowskébo.  W  Praze,  1489,  22  Jun.  «        *         .         •         .       *-> 

19.  Král  fFladislaw  káže  proboštu  Chotěšowskému  splniti  berni  králowskau,  jakž  naň 
uložena  jest.  W  Praze,  1508,  4  Nov •       57 

20.  ZdenUk.  Lew  z  RožmUála,   nejw.  purkrabí^  poraučí  proboUtu  Chotěšowském^  na- 
kaupiti  zbroje  na  100  osob  a  rozdati  mezi  lidi  swé.  Na  Blatné,   1512,  20.Aug.   •       -«- 

21.  Karel  knUe  MinsUrberský ,  jakožto  nejwyáái  hejtman  král*  Česk*,    powoluje.  pro^ 
bošiu  Chotěšowskému.,  aby.  lidi,  které  we  swé   zpráwě  má,    za  prowinění  jejich 

sám  trestati  mohl.  W  Praze,  1525,  6  Ocu      •        •        .        .        .        «        ...    58 

22.  Jan  z  Raupowa   posílá    ku   proboštowi    Chotěšowskému  wozy    swé   pro  slowené 
ryby.  Na  Raupowé,  1531,  1  Mart.   . •         •       — 

23.  ProboH  ChaUiowský  opowidá  se  u  pánůw  Raupowských  k  wj^platě  rybníku  Jano* 

WH.  Na  CbotěSowě,  1591,   16  Febr .        ♦        *        .59 

24.  Bratři  Raiipatvití  na  předešlé  psaní  odpowidajíce,   proti   wýplatě    žádané   odpor 
činí.  W  Praze.  1591,  1  Apr.  .         ...         .         .         ...        .         .60 

25.  Císař  Rudolf  If.  klášteru  Chotěšowskému  .k  wjrplatě  wšech  /eho  někdejších  (nyní 
zapsaných)  statkůw  powoleni  dáwá.  W  Praze,  1597,  31   Mart.        .         *        .  61 

'  ♦         .         .         .  .  .  ,  •  • 

X    Zápiay  panstwl  Pardubského  od  roku  1857  do  1536« 

1*  MÍarellV  ^  císař  a  král  Ceůký^  bratřím  Arnoštowi  (arcibiskupu  Pražskému),  Bolm- 
šowi  a  Smilowi  z  Pardubic  potwrzuje  mýta  na  Labí  u  Pardubic  wybiráwdného. 
W  Praze,  1357,  10  Sept,         ...         .         ....         .         .         .173 

2.  Sigmund  císař  Diwišowi  Bořkowi  z  Míletinka  zastawuje  hrad  Kuněttckau  horu     a  ' 
zboží  kláštera  Opatowského   w  půl    patu   tisíci    kopách    g^ošQ.   W   Praze,  1436, 

21  Sept  .        .        ♦ .        .       ^         .        .     175 

3.  Cisař  Sigmund  Waňkowi    z  Miletinka   zastawuje  wsi  opatstwi  Sedleckého  w  lOÓO      * 
kopách  groš6.  W  Praze,  1436,  21  Sept.         .         .         .         .         .         .         .        .       — 

4.  Lisí  na  papíru  Pawla  biskupa  Olomuckého,  jímž  zastawuje  Jestbořiee  Mikulášowi 
Bochowcowi  w  hÓO  ÍP.  gr.   a  wyznáwá,  aby  se  w  né  bez  překážky  mohl  uitátati.  ' 

W  Brně,  1442,  21  Juli     .         .        .         .         .         ......         .     177 

5.  Lisi  krále  Jiřího,  kterýmž  zapisuje  podle  prwnííio   zápisu     císaře  Srgmunda  šest 

set  kop  gr.  Mikulášowi  Berkowi  na  wsi  Libišanecb.  W  Praze,  1465,  18  Juni       .       — 
yi.  Č   IV.  73 
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6.  List  krále  JiHho    na   maoalwí   Nerato^ské  Majnaiowt   z  Cfawaikoiric»    W  Prazey 
1465,  26  Jul .     ♦ 179 

7.  Lisi  krále  Jiříků,  jimž  zapisuje  podle  prwoiho  zápisu  Maslojedy  i  jiné  ws  i  Petro* 

wi  a  Benešawi  bratřím  z  Ostro  míře  w  2500ip.  .g.  českých.  W  Praze,  1468,  7  Apv.     181 

8.  Dobrá  wůle  na  list   pod  čísl.  5  od  pana  Mikuláše  Berky  knížeti  Jindřicbowi  Min« 
sterberskému  daná.  Bee  místa,   1470,  17  Feb «      — 

v  

9.  Dobrá  tvdle  na  týž  list  od  Jana  Črta  z  Hradce,  ténuuž    knížeti  JindřichowL   Bez 
místa,  1475,  22  Jul. .     182 

10.  Lise  od  kndeU  Jindřicha  Wáclawowi  Zahrádkowi  na  grunty  w  Dříči  a  Bubowiné* 

Na  Kladště,  1476,  28  Nov.      . 183 

11.  Dobrá  wdU  na,  list  č.  h  od  knížete  Jindřicha    Wáclawowi   Zahrádkowi    Na   Hoře 
Kunědcké,  1477,  17  Jul.         •         .         • 184 

12.  Lise  krále  Tf^adislawa,  jímž  připisuje  bratřím    z  Ostromíře   na   wsi   Maslojedech 

s  jinými  wsemi  šest  set  kop  gr.  českých.  W  Praze,  1477,  4  Nov.         *         .         .       — 
IS.     LisL  od  krále  Ladislawat  kterýmž  potwrzuje  těch  listůw  napřed   psaných    Wácla- 
wowi Zahradníkowi  na  wes   Libidany,   a  k  tomu   připisuje   6  (P.  gr.  W  Praze, 
1477,  14  Nov 186 

14.  Lise  kniíae  Minseerberskýeh ,  jímž   zastawují  městečko  Přelanči    &  j^o    příslušen- 
stwím  Štěpánowi  Andélowi   we  2900  zlatých   uherských.  Na  Poděbradech,  1483, 

19  Nov 187 

15.  Lisů  kráU  ffTadislawa,  jímž  dáwá  powolení  knížatům  k  té  zástawě  napřed  psané. 

W  Praze,  1483,  10  Mart 188 

16.  Lise  wywazený  od  pána  Wiléma  Zuba»  zástawní  od  knížete  Jindřicha  na  městečka 
Bohdáoči  a  jiných  některých  wesnicích.  Bez  místa,  1488,  27  Jnn..        *         •         .189 

17.  Swidomi  od  Náwoje  na  wýplatu  pod  čisl.  19.  Na  Kunětické  Hoře,  1490,  17  Oct*     192 

18.  Swidomi  od  Duchoně  zRybitwi  na  tauž  wýplatu.  Na  Kunětické  Hodfe,  1490, 17  0et.       — 

19.  Swidomi  biskupa  Jana  takowé,  že  ta  wýplata  stala  se  z  rozkázání  jeho«   Na  Wýš- 
kowě,  1490,  6  Nov 193 

20.  Swidomi  od  knížete  Jindi4cha,  že  Náwoj,  Kunétickohorský  hejtman,   wyplatil  od 
Jindřicha  z  Jezera  dwě  wesníce,  Cankowice  a  Blížňowice,  z  rozkázání  pána  swého. 

W  Prostějowě,  1490,  16  Nov — 

21.  Smlauwa  s  knížetem  Jii^dřiohem  starším  Minsterberským  o  Horu  Kunětickau*  We 
Žrfáře,  1491,  8  Jan.         .        .        .        ...        ..        .        •        ♦        .        .194 

22.  Lise  kniieee  Jindřicha,  kterýž  psal  biskupu  Waradiofikému  o  majestáty  a  listy  na 
Horu  Kunětidcau*  kteréž  mu  byl  schowati  dal.    We  Ždáře,  149 1»  8  Jan.     *        .196 

23.  Lise  kniieee  Jindřicha,  jímž  přewodí  wšecko  práwo  swé    i^a  wsi  Libišanech  panu 
Wilémowi  z  Pernšteina.  W^  tdéie,  1491,  8  Jan.    .        .        .        .        .        .        .197 

24.  Lise  krále  ff^ladislawa,  jímž  dáwá  wýplatu  na  těeh  předepsaných  wsech  Sigmun- 
dowi  Kurcbachowi.  Na  zámku  Balatu  w  Uhřícb,  1491,  28  Aug -^ 

25.  Lise  od  pana  Jiříka  Pardubského  z  UUetínka^  jimž  práwo  swé  ačby  které  mél  na 
Sezemice,  na  pana  Wiléma  z  Pernšteina  přewodí.  Na  Pardubicích,  1492,  17  Apr.     199 

26.  Lise  dobré  w&le  na  ten  list  krále  Wtadislaw&w,  jímž  wšecko  práwo  swé  Sigmund 
Kiircbach  přewodí  panu  Wilémowi  z  Per.ašleipa.  Bez.  nMallt»  1493„  11  Febr,  <■-.- 
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27.  IMrá  wůie  na  ty  dwa  Ušly  předepsané  krále  Jiřího  od  MíkulÁie  Kdubnce  panu 
Wilémowi  z  PernSteíoa.  Bez  mista,  1493,  1   Mai 200 

28.  List  €d  Miittláie  Kdalince,  jimž  wyznáwá ,  ie  o  wdecky  majeatáty  a  liaty^  kteri^i 
otec  a  strýc  jeho  méli,  konec  a  smiauwu  má  se  panem  Wilémem*  Na  Piurdubi- 
cích,  1493,.  1  Mai.    .....        . .201 

29.  LUl  kmňeiě  Jindřicha^  jimž  wyznáwá,  ie  jest  neprosil  krále,   aby   co  Zahrádko wi 

na  Libišanech  připisowati  měl..   Na  Poděbradech,  1493,.  16  Junt        .         .        .     202 
S  30.     Důbrdwůle  cd  Markéty  z  Hustiřan  a  Doroty  z  Zahrádky^  kterauž  přéwodi  wi^ecko 

swé   práwo   na  Libiáanech   panu  Wilémowi   z  Pernáteina.    Na   Rychnowé,    1493» 
í  1  Jul — 

31.  Dobrá.  wúU  od  Bawcra  z  Hustiřan  na  ten  list  krále  Jiřího  předepsaný  panu  Wi- 

H  lémowi  z  Pernáteina  daná.  Bez  mista,  1495,  4  Dec« «     203 

32.  Dobrá  wůle  od  Opriala  panu  Wilémowi  z  Pemšteina  na  zápisy    na   wea  Chrčíce* 

Na  Krurolowě,  1496,  20  Sept.  • 204 

33.  Dobrá  wdle  od  Opriala  na  list  na  pana  Aliefaala  z  Weílmile  panu  Wilémowi  %  Pem* 
keina.  Na  Třebíči,  1497,  3  Jan.      .         .         ,        .        ,        .205 

K  34.     Lisi  krále  ff^ladisJawa,  jimi  dáwá  wýplatu  .Teyn«ckého    zboží  panu  Wilémowi  Z 

Pernšteina  a  synám  jeho,  panu  janowi  a  panu  Wojtěchowi.  Na  bradě  Pražském* 
1502,  27  Febr .        .         ......        .        *    20S 

If  35.    SnUauwa  mezi  urozenými   pány,  panem  Wilémem  z  Pernšteina    a   panem  Jindři^ 

chem   z    Waldáteina   o   zatopení    roli   měšťanům    Pardubským    wodau  z    rybníka 

Ifl  Jesenčanského.  Bez  místa,  1503,  22  Mai.         .        • 206 

36.  Smiaawa  mezi  panem  Wilimem  z  PemUeina  a  měéťai\y  Hradeckými  o  různice, 
l}  kteréž  byly  mezi  nimi  wznikly  z  strany  sirotk&w,  jak  je  sobě  a  které  propauětějí, 
ij                               a  kterých  poz&etawují,  též^i  o  dluzích  obapotníoh  a  o  Údech  zbéhlých.  Bez  mť* 

sta,   1503,  25  Jul 207 

37.  Smlaaíva  mezi  panem  Wilémem  z  Pernšteina  a  panem  Mikulášem  z  Mesilesic  ó 
kus  řeky  pode  mieynem  Dwakačowským.  Na  Pardubicích,  1504,  21  Dec.     .         •    209 

38.  Smlauwa  mezi  panem.  Bohuftkem  z  Jeniéowio  a  Janem  PulatVm,  rychtářem  lUxír 
wenským ,    o  skopání  sausedůw  se  Zwonice  a  o  wedeni  wody  na  rybníček  jeho. 

Bez  místa,  1507,  15  Nov — 

39.  Smlauwa  mezi  pánem,  panem  Wilémem  z  Pernšteina^  a  panem  Mikulášem  Trčkau 

.  o  zadělání  tokůw  rybníkem  nowým  nad  Trebechowicemi.  Bez  místa,  1507,  27  Noy.     210 
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40.  Swoleni  od  pana  Heřmana  z  Sulic  panu  Wilémowi  z  Pernšteina  o  panštění  wody 
do  rybníka  nowého  pod  Dubowcem.  Bez  mista^  1508,  16  Jal.      .  «        .212 

41.  Liet  králi  9Fladisla!wa,  kteréž  wsi  oejsau  wepsány  w  prwni  lisí,  a  w  starých  zka* 
zených  se  najdau,  ty.w  tento  list  uwodí.  Na  hradě  Pražském,  1509,  21  Oct*       •    213 

42.  Lúi  krále  fFladielawa  na  wýphiUft  Teyneckého  zboU  panu  Wilémowi  z  Pernšteina 
a  synům  jeho,  a  a  toho  aby  nebyli  splaco.^áni  t)d  žádného,  leč  od  těch  duchow- 
nicb  osob;  též  i  s  náwráeené  pro  naloieaí  na  to  aboží.  Na  hradě  Pražském, 
1510.  31  Jan.  ♦         .         .•         .^»         .  •         .         .         .     214 

43.  SnUawwm  uiiiiiiiá  Bohualawem.  Bě«kowoeiii  a  Uatíášem  z    Kosen  mezi  panem  Wi« 

73* 
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lemem  z  Pernšteina  a  mě$tany  Hradeckými  o  lidi  usedlé  na  gruntech  pána  z  Pem- 
šteina  a  Hradeckých.  Bez  místa,  íh\0,  4  Jun.         •         •         .         «        *         •         •     215 

44.  Lisí  krále  fFlmdislawa  daný  panu  Wilémowi  z  Perniteina  i  8  dědici  jeho,  že  % 
slatkůw  ducfaowních  w  Cechách  ani  w  Morawě  splacowání  býti  nemajf,  jakž  áíř 
wjfmínka  w  listu  swědči.   Na  Budíne  1514,  IS.Dec.       .        ...         .         •        .     216 

45.  Smlauwa  na  ceduli  řezané  o  Přelanč  se  panem  Štěpánem  Andělem  učiněná*  Bez 
místa,  15I8>  11  Sept .217 

46.  Potwrtě7ii  krále  Ludwíka  na  wšecky  majestáty  předešlé  Kunětickohorské  a  klá* 
šterňw  Opatowského  a  Sezemského.  W  Olomúci,   1523^  6  Apr.     •         •         .         •     218 

47.  Lisí  krále  Ludwíka,  jímž  potwrzuje  předepsaných  listůw  a  zápisůw  na.  zboží  Tý- 
necké  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina  oc.  W  Olomúci,  1523,  10  Apr.    .         .         «    222 

48.  Lisů  krále  Ludwíka,  jimž  potwrzuje  wšech  předešlých  listůw  a  zápisůw  na  lesy 
králowstwi  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina.  W  Olomúci,  1523,   10  Apr.         «         .     223 

49.  Lisů  krále  Ludwíka  daný  panu  Wojtěchowi  z  Pernšteina  i  s  dědici  jeho,  že  s 
statkúw  duchownich  splacowáni  býti  nemají,  jakž  šíř  wýminka  listu  swědči.  W 
Prešpurce,  1523>  29  Oct.         .        .        . 224 

50.  Poíwrzeni  krále  Ludwíka  na  smlauwu  mezi  panem  Wojtěchem  z  Pernšteina  a 
měšťany  Hradeokými  o  ostrow  při  stawu  Opatowském  učiněnau*  W  Prešpurce, 
152i,  14  Jan. 225 

51.  Smlauwa  mezi  panem  Janem  z  Pernšteina  a  měšťany  Hradeckými  o  platy  a  de- 
sátky i  jiné  powinnosti,  kterých  se  lidé  Hradeckých  z  Wysoké  a  zRaudničký  k 
záduší  Opatowskému  zbraňowali  platiti  a  dostáwati.  Bez  mista,  1535,  22  Aug.     *     226 

52.  List  Slanislawa,  biskupa  Olomúckiko,  jimž  přidáwá  žiwotůw  třem  synům  Jana  z 
Pernšteina,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratislawowi  a  panu  Wojtěchowi,  aby  do 
swých  žiwotůw  bez  wšeliké  překážky  wes  Jezboříce  s  jejím  příslušenstwím ,  ne- 
jsauc  s  toho  splacowáni,  držeti  mohli.  Na  Kroměříži,  1536,  .19  Aug.    .        •        «     227 

53.  Powolení  kapiloly  Olomucki  na  přidání  žiwotůw  k  držení  wsi  Jezbořic  s  jejím  pří- 
slušenstwím, synům  pana  Jana  z  Pernšteina,  panu  Jaroslawowi,  panu  Wratisla- 
wowi a  panu  Wojtěchowi.  W  Olomúci,  1536,  .10  Sept.  .        •        .        •        .    228 

XI.    Zápisy  Domažlické  od  roku  1404  až  do  1526, 

1.  Bohuše,  Jan  a  Aleš  bratři  z  Příwozce,  prodáwají   kmetům    swým  we  wsi   Milaw* 

cích  háj  řečený  Tomin.  Bez  místa,  1404,  27  Jun.       .         .  .         •        .        •     236 

2.  Boreš  z  Oseká  na  PřimdS  kwituje  Domažlické  ze  200  kop  gr.,  kteréž  jemu  král  na 
nich  okázal.  Bez  mista,   1413,  26  Jan .        •        »        .    237 

3.  List  dlainí  Jánka  z  BezdSdic  na  LeŠaneeh,   měšťanům  Domažlickým  na  34  kop  gr. 
tfwědčící.  W  Dotoažlicích,  1420,  24  Jul. — 

4.  Mésto  Hóršdw  Týn  wstupuje  w  příměří  s  městem  Domažlickým,  s  paní  Annau  2 
Frimburka  a  s  městy  Klatowy  a  Sušicí.  Bez  místa,  1431,  23  Apr.  .        .         .     238 

5.  Bozdéch  z  Kainenice  na  Pteniné,  Olbram  z  Kamemee  a  Jan  Muchek  z  Bukowa  obno* 
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wují   kmet&m   swým   we  wsi  Mikwolch  některé  porušené  listy  na  práwa  jejicb. 

Bez  místa.  1454,  13  Apr. 239 

6.  Sigmand  Černín  ze  StarUtic  prodáwá  dwůr  swňj  swobodný  wSianětirich  robotné- 
mu  muži  Pawlowi  ze  Zahocan  za  14  kop  bez.  20ti  g;ro$ůw  stf.  Bez  mista,  1465, 
14  Oct 240 

1.  Dobrohcsš  z  Roniperka  na  Týně  (Horšowském)  wstupuje  w  příméři  s  panem  Rac- 
kem ze  Šwaniberka»  purkrabím  na  Domažlicích^  a  s  tím  městem.  Bez  místa,  147  U 
6  Mart 242 

8.  Jira,  syn  PawlAw  ze  Zahořan,  a  Marie  ^  manUUca  ůéhai  Pawla^  prodáwaji  dwůr 
sw&j  w  Staněticích  Petrowi  Mikiiowu  synu -z  Richowic  za  4  kopy  bez  12ti  grošůw. 

Bez  místa,  1480,  4  Dcc. '      .         .        .      _ 

9.  Hynek  a  Pešr^  bratři  z  Chřinowa  na  Merkliné,  kwituji  Domažlické  za  200  kop  gr. 
českých,  pro  zabití  Wáclawa  z  Chřinowa,  bratra  swrchupsaných ,  podlé  smlauwy 

na  záduší  jeho  zaplacených.  W  Týně  Horšowském,    1521,   3  Mai.         .        .         .     244 
10.     MikuldS  z  Braniiowa,  purkrabí  na  Domažlicích,  přiznáwá  se  k  témuž  městu  pro 

dwůr  tu  na  předměstí  kaupený.  Bez  místa,  1526,  31  Sept 245 

Xn.    Zápisy  města  Horaidějowic* 

1.  (jldřich  z  Praehni  postupuje  Bětě,  mateři  swé,  lauky  pod  Prachhí  we  čtyřech 
kopách   úroku  ročního    podlé    rozkázání    nebožtíka    otce  swého    Matiáse.    Í4I7, 

6  Mai 246 

2.  Týi  Oldřich  postupuje  práwa  překupního  ke  wsi  swé  Praehni  Drslawowt  z  Jindři- 
chowic,  1418,  29  Jul 247 

3.  Týl  postupuje  3  kopy  a  12  grošů  platu  ročního  na  lidech  swVch  na  Praehni  Mar- 
tinowi  z  Horaždějowic,  testi  swému,  protože  zaň  slíbil  we  32  kopách  Drslawowi 

z  Jindřichowic,  1418,  29  Oct. — 

4.  Zápis  purkmistra  a  raddy  města  Horaždějowic  o  městišti  Benešowu  krejčího  od- 
béhlém.  1431 — 

5.  Narotvnáni  před  raddau  města  Horaždějowic  a  před  Janem  starším  z  Běšin  uči* 
něné  we  při  mezi  Oldřichem  z  Prachně  a  Martau    sladowníkem   z  Horaždějowic, 

pro  nedoplacení  zboží  z  Prachně^  jež  Marta  od  Oldřicha  kaupil.  1433,  8  Dec.     .     248 

6.  Jf^Usiaw  z  Jindřichowic  wyznawá,  že  kanpil  domek  chudým  w  Horaždějowicích, 
kterýžto  domek  purkmistr  a  radda  téhož  města  wdech  platů w  sprosťují  i  jiné 
swobody  jemu  propůjčují.  (W  Horaždějowicích,)  1438,  21  Mai      .         .         .  249 

Ir  MikuldS  z  Chrastu  prodáwá  Wáclawowi  Sotnowi,  Wachowi  Brukowi  a  Martinowí 
Kozcinskému,  sausedům  swým,  některé  swobodné  dědiny  okolo  města  Horaždě* 
jowic.  1435,  28  SepL ....*..     250 

8.  JFejtich  a  Junek,  bratři  z  Draiowic,  prodáwaji  swůj  dům  w  Horaždějowicích 
Wseslawowi  z  Jindřichowic.  1435.    . «  •       ^ 

9.  Zépis  Blaika  Zbijdka,  že  se  nad  raddau  města  Horaždějowic,  byw  od  ní  kázán, 
nebude  mstíti.  1438,   19  Mart.         .        .        .         •        .         .        .         .         .        *     25 


Stfittka 

10.    Zápis  méHskjf,   že  Wozka  mlyoář   mlými  swéko  w  Koelovré  Pelřffcowi  Sádtowi  t 

Kladrubec  .w  poplatcích  zadrželých  postupuje.  1438,   19  Mart 251 

U.  7Vfn«,  mšSíénm  Hcraidéfowský,  zapisuje  zené  swé,  Buikowi  z  Dbiuhéwsi  w  Pakoj* 
ničích ,  a  Racháčowi  z  Dlauhéwsi  we  Lhotě,  lanku  a  dwě  niwy  we  stu  kopách 
groáich«  143:.  .        ..       ♦        . ♦        .    252 

12.  Zépú  městský  wýpowřdi  Petříka  z  Kladrubec  aMíkuláie  z  Kladrub  jakožto  smlaaw- 
cA  wydaných  we .  při  Oldřicha  z  Lestnice  řečeného  Prachenský  s  Matějem  a  Mar* 

taUj  bratry . Holuby  z.Horaždějowic  o  Prácheň.  wes .a  seděni  tudiž«  1441,  14  Oct       — 

13.  DipoU  z  Risenberka  prodáwá  půldruhého  lánu  dědiny  w  Újezdci  za  Tj^nem  kme* 
tům  z  Újezdce.  (Bez  místa,)  1456,  7  Jan.        .        *        » 254 

t4.  Jan  a  Racek,  bratři  z  Kocowa,  potwrzuji  nadání  spkálu  w  Horaftdějowicich ,  uči- 
něné od  Dětřicha  Mečiře^  iněSténina  tudíž,  a  potom  od  Petra  Sádly  a  Beneše, 
Otíka  a  Jindřicha,  bratři  z  Kladrubec,  rozmnožené.  (W  Horaždějowicich,)  1459, 
9  Febr 255 

15.  Jíři  krát  Cfský  zastawuje  wai  křížowníkum  odjaté,  Babinu  a  Ořechowice,  ku  ko- 
sjíelu  w  Horaždějowicich  přísluišejici  Rackowi  z  Kocowa  w  700  fp.  W  Praze,  1467, 

15  Jun 256 

16.  Barbora  Brukowá  a  dcera  jeji  Kateřina  dáwaji  Janowi  Lhotowi  mladšimu  z  Dlau- 
héwsi w  zástawě  swůj  mlýn  Haršowský  w  jistých  dluzích.  1467,  16  Noy.      .         .     257 

17.  Pita  z  Risenberka  a  na  Swihowi  dáwá  měšťanům  Horaždějowicky  m  na  zawdawek 
50iP.  groš&  práwo  odkazowání  i  nápadů  podle  swobod  starého  města  Pražského, 
jakož  i  práwo  k  wystěhowáni  se.  Ma  Rubí,  1497,  21  Au^.     •         .         •        •         *       — 

18.  Smlauwa  mezi  panem.  Pňtau  z  Risenberka  a  na  Šwihowě  a  mezi  měšťany  Horaž- 
dějowickýrai  o  wedení  wody  dp  téhož  města.   1503»  26  Mai  .         •         •         •     259 

19.  Pdta  z  Risenberka  měšťanům  Hpraždějowickým  práwa  jich    a  wýsady    obnowuje. 

Na  Rabí,  1503,  1  Sept 360 

Xm.    Zápisy  České  w  UhMch  od  r.  1445  do  1490* 

!•    Zdpis  Jana  Jiskry  z  Brandýsa  Janowi  Makowcowi  z  Senice   na    dluh  200  duká* 

tůw.  We  starém  Zwolenowě,  1445,  2  Dec 329 

2»     Týi  Jan  Jiskra  se  sw;ýnii  městy,  pomocníky  a  služebníky  watupuje  w  mír  wěěný 

s  Pankrácem  od  Sw.  Mikuláše.  W  Kremnici,  1449,  4  Mai 330 

3.  Oswédceni  se  Piika  na  Korlatowě  Kamenu  o  pobraných  koních*    Na  Korlat.   Ka- 
menu, 1445,  27  Apr 332 

4.  Swédectwi  o  téže  wěci.  Na  Stráži,  1445,  28  Apr ^ 

5.  Pankrác  cd  Sw.  Mikaláie  žádá  Preipurdanůw,    aby  od  měšťanů  Skalick;fch  m^ta 

i  cla  nebrali.  Na  Branci,  b.  r.  a  d. — 

6.  Auřednici  FreiHatiti  oswědduji  se  pánům   Prešpurským   o    zajatých    pěších*    We 
FreiŠtatu,  b.  d.        •         ...........         «        •        •         •         •         •     333 

7.  Blaiek  z  Béřetma  oswěděuje  se  PrešpurčanAm^  že  jích  sice  ještě  pro    dluh  swůj 
hubiti,  nedal,  ale  již  jich  oň  s  pohrůžkami  upomíná.  Na  Westli,  b..  r.  •         ••      — 
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8.     Wanik  z  Rackwan   (Mladwanék)  slibuje  •  Prděpuréanflin  za   Wácltfvra    knížete    z 

Ostrowa.  Na  Najbacbu,  1460»  14  Jul.     . 334 

9«     Wéclaw  kn&e.z  Ostrewa  Preápurčan&m  wědetí  dáwá,  že  Mladwaněk  na  rozsudku 

hrabě  Sigmunda.ze  Sw.  Jiří  přestati  chce.  Na  Najbacbu^  (1460^)  23  Jul.  .  •  — 
iO.     ff^anék  z  Raclman  (Mladwaněk)  Sigmundówi   hraběti  Swatojírskému    slibuje  státi 

k  roku  s  Pre&purčany  pod  Děwinem  (Tebni).  Na  Najbacbu,  1460,  12  Aug.  .  .  335 
11.     Týi  k  témuž  omlauwjí  se  a  posila  kroku  služebníka  swého  Mikuláše  Trčku.   Na 

Najbacbu,  1460,  13  Aug — 

1*2.    Mikuldi  Trika  témuž  hraběti  omlauwá  se,  proč  k  roku  wéerejdímu  přijíti  nemohl. 

Na  Najbacbu,  1460.  12  Noy «        .    336 

13.  Týi  Mikuláí  Trcka  slibuje  2a  pána  swého. (p.  Mladwaňka),  že  k  dalšímu  roku  a 
pokoji  s  Prešpurčauy  státi  bude.    Na  Najbacbu,  1460,  19  Nov — 

14.  Oswald  ScTnarowský  pánům  Prešpurském  o  tom,  00  se  w  Trenčíně  děje,  zpráwu 
dáwá.  W  Trenčiuě,  1461,  14  Apn  .        .  337 

15.  Pana  Jindřicha  z  Lipého  list  wěřicí  a  průwodčí  pro  služebníka  jeho  Wáwru.  Na 
Strážnici,  1467,  6  Jan. — 

16.  SwideUwi  města  Krnowského  o  zjednání  mezi  králem  Matiášem  Uherským,  Hanu- 
šem knížetem  Opawským  a  Viktoriucm  knížetem  Minsterberským.  W  Krnowě, 
1474,  30  Aug. 338 

17.  Aařad  měsíčka  C^chiína  přimlauwá  se  u  pánůw  Prešpursk;^ch   za  sauseda  swého 

do  zástawy  .wzatého.  W  Čechtíně,  h.  r. 339 

18.  Král  ff^ladislaw  do  Uher  jeda,  žádá  Prešpurských,  aby  nebránili  w  městě  swém 
nakaupiti  špiže  pro  lid  jeho*    Na  poli  u  Angru,  1490,  16  Jal 339 

19.  Odpowéd  od  stawůw  králowstwl  Českého  Prešpurčanům  o  ochránění  města  jejich 
(před  Turky)  učiněná.  Bez  datum  (pod  králem  Ferdinandem  !•)    •        «        •        .     340 


D. 


.  Wýpisky  práwni  a  dějinné. 

IX.    Nálezy  saudu  komorního  w  králowstwl  českém  od  r«  1471  do  1479. 

1  #  •  •  • 

1.  Mezi  klášterem  Swěteckým  a  Jakubem  z  Wřesowic.  1471,  25  Sept.  ••        •        .263 

2.  Mezi  Petrem  Kladowským  spolu  se  Stražskýihi,  a  knězi  sirotky  Jana  Wlka  z  Kwft- 
kowa.  1472,  25  Mai 264 

3.  Mezi  Jiříkem  z  Warienberka  a  Annan  Blanšteinowau.  1472,  S7  Mai*      ...      — 

4.  Mezi  Otmarem  Žakawcem  a  Jindřichem  Řepnicí  spolu  s  Alžbětau  zŽeletin.  1472, 

2>  Mai.    .    ' 265 


X 
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h.    Mezi  Jindřtcbem  kniietem.MÍDstrberskym  a  méiťany  Mostokj^mi.  1412,  30  Mai.     .  26b 

6.  Mezi  kwerky  Flaserskými  a  Jandau  horníkem  kwerkem  Rúsským  1412^  27  Mai.   •  — 

7.  Mezi  Benešem  Weitmíln^rem  spolu  s  Melchiorem   Hochhauserem,    a   mezi  Nřm> 
cem  Krinísem.  1472,  28  Mai.          .        «        .        . 267 

8.  Mezi  Jiříkem  z  Wartenberka  a  Annau  Blanšteinowau.  1472,  18  Juni*    .        .        •  — 

9.  Mezi  Benešem  Weilmilnarem  spolu  s  Jeskem  Uderskjfm,  a  mezi  Oldřichem  Krčmu 

a  Henigarem.  1472,  19  Juni. 268 

10.  Mezi  Jindřichem  knížetem  Minsterberským   a  měšťany  Mostskými.    1472^    20  Juni.  — 

11.  Mezi  Janem  Štěpanowcem  z  Wrtbí  a  Janem  Zmrzlíkem  ze  Swejšína.  1472,   7  Juli.  269 

12.  Mezi  Lwem.  z  Rožmitálu  spolu  se  Zdeňkem  ze.Šwamberka,   a  mezi  Oldřichem  z 
Hradiště.  1472,  29  Jan ' — 

13.  Mezi  Dobroníčkau  a  Přibíkem  Tluksau.  1472,  7  Oct. 270 

14.  Mezf  Rachemberkem  a  Hanušem  Šenkem  spolu  s  Němcem  z  Míšně.  1472^  15  Oct  — 

15.  Mezi  Mikulášem  z  Landšteina  a  Mikulášem  Wrbíkem  z  Tismic.  1472»   19  Nov.      .  271 

16.  Mezi  Čeňkem   z   Klinšteina   a  Šumburkem,   a  mezi   Janem   Štépanoweem.  1472, 

9  Dec. ,        .        .        .        .272 

17.  Mezi  Jaroslawem  Dubským   a  bratřími  jeho,  a  mezi  městkami  Nowoméstskými. 

18.  Mezi  Mikulášem  Běščínem  a  Častolorem.  1.472,  .19  Dec 273 

19.  Mezi  pány  Dubskými  a  obywaleli  Pražskými.  1472,  20  Dec.          .        •        •         .  — 

20.  JHm  Strašnickým  a  Malešickým.  1473,  30  Jan 274 

21.  Mezi  opatem  Grynbeimským  a  Fridrichem  Šumburkem,  1473,  11  Peb.         .        .  — 

22.  Mezi  pány  a  zemany  kraje  Žateckébo  a  mezi  měšťany  Žateckými.  1473,  15  Mart  — 

23.  Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  měšťany  Kadaňský mi.  1473,  17  Mart.  .         .        •  275 

24.  Mezi  Jiříkem  ze  Stráže  a  Bohuši  z  Drahobudic,  1473,  18  Mart.    .        ,        •         .  — 

25.  Swidomí  Mikulášowo  Bcšěinského  proti  Častalorowi.  1473,  27  Mart.      ,        .         •  276 

26.  Mezi  Janem  Dubským,  a  mezi  Annau  Wlkowau.  1473,  27  Mart    •        •        ,         •  277 

v  v 

27.  Mezi  Sigmundem  Štosem  a  Janem  Zirotinským,  1473,  18  Dec.      •         .        •        .  — 

28.  Mezi  Jencem  z  Janowic  a  mezi  Stefanem  a  Oldřichem  bratřími  Wrchotami«  1474, 

19  Jan — 

29.  Mezi  Stefanem  a  Oldřichem  bratřími  Wrchotami,  a  mezi  Janem  Záhorkau.  1474, 

24  Jan 278 

30.  Mezi  Ilburkem  a  MiČánem,  a  mezi  Tetaurem.  1474,  28  Jan 279 

31.  Mezi  Samuelem  z  Hrádku  aViktorinem  sirotkem  po  Waškowi  zWalečowa,  a  mezi 
Haškem  Střížkem.  1474,  31  Jan 280 

32.  Mezi  měšťany  Nimburskými  a  mezi  Wáclawem  Twochem  a  manželkau  jeho,  1474, 

3t  Jan,         ......            — 

33.  Mezi  Chwalem  z  Protiwina  a  Benešem  Buřenickým.  1474,  31  Jan.        •        .        .  281 

34.  Jlf«2:{  Jindřichem  Oseckým  .a  knížaty  JMišeoskýnii.  1474,  2.4  Feb.    .        •        •        .  — 

35.  Mezi  Samuelein  z  Hrádku  a  z  Waledowa  aViktorinem  z  Walečowa  as  Opočna,  a 
mezi  Haškem  Stíížkem  z  Lužan.  1474,  2<  Feb .^ 

36.  Mezi  Purkartem  a  Kri^toíerp  bratřími  Oppli  z  l^ictun^,  a  9iezi  MikuUšémKyčerau 

a  Hynkem  Knoblochem.  1474,  9  Mart — 


D.  IX.    Nálezy  saud»  kcmcmíhc  w  králcto^twí  Českém.  tSH^ 


31.     Mizi  Jaoem  z  Janowic  na  Petrspurce  a  Kateiinau  z  Sautíc.    1474»  16  Mart        •  284 

38.  Mezi  knížetem   Mikulášem   Opolským    a    Sigmundem    Štosem    x    Kúaic«     141 4« 

16  Mart — 

39.  Mezi  Sigmundem  Štosem  a  Janem  Žirotinským.  1474,  16  MarL     •        •         •        •  28i 

40.  Mezi    knižetem   Mikulášem    Opolskym    a    Sigmundem    Štosem    z  Eúnic*    1474^  * 
18  Mart.  .         .        * 286 

41.  Mezi  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspnree  a  Jindřichem  Mičanem  zKiinšteina.  1474» 

21  Mart. — 

42.  Mezi  Lwem  z  Rožmitálu  a  Kateřinau  z  Pecky.  1474,  21  Mart        .        .        ♦        ♦  287 

43.  Mezi  Mikulášem  Rachemberkem  a  Lužick^m*  1474,  23  Mart 288 

44.  Mezi  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinským,  1474,  11  Jun — 

45.  Mezi  Janem  z  Janowic  a  na  Petrspurce,  a  mezi  Kateřinau  z  Sautic  a  pani  ZdeĎ* 
kowau  a  sestrau  její,  1474,  11  Jun.        ..♦..♦.♦♦  289 

46.  Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinsk^m.  1474,  14  Dec.        •         •  — 

47.  Mezi  Wáclawem  Běšínem  a  Sigmundem  Popelem.  1474,  17  Dec 290 

48.  Mezi  opatem    Karlowským  a  kněžimi  hradsk;ými,  a  mezi  Bohuslawem  ze  Swinař. 
1475,  II  Jan 291 

49.  Mezi  proboštem  kláštera  Zderazského  a  přeworyší  kláštera  Swětce.  1475,  16  Feb.  — 

50.  Mezi  Janem  Žirotinskym  a  mezi  Prosenickým.  147&,   18  Febr 293 

51.  Mezi  Čeňkem  z  Kiinšteina  a  Janem  z  Raupowa,  a  mezi  Slawatau  z  Chlumu.  147&, 

4  Mart.     «         .         * — 

52.  Mezi  Sigmundem  Štosem  z  Kúnic  a  Janem  Žirotinsk^m.  1475,  4  Mart        »        .  293 

53.  Mezi  pány  Šliky  a  Polackým.  1475,  10  Apr — 

54.  Mezi  Oldřichem  z  Ři^an  a  Mikulášem  Wrbíkem  z  Tismic.  1475,  10  Apr.     «        •  295 

55.  Mezi  Albrechtem  z  Kolowrat  a  Pawlem  Knižetem  z  Suiewic.  1475,  6  Apr,    •         .  296 

56.  Mezi  sirotkem  Letowského  a  manželkau  mladého  Pokonického.  1475,   6  Apr.       .  — ^ 

57.  Mezi  Ofkau  z  Dražowic  a  Ondráčkem  písařem  od  desk.  1475,  U  Apr.        .         •  297 

58.  Mezi  Janem  Oboječkem  a  Hanušem  z  Kotwic.  1475,  27  Apr — *> 

59.  Mezi  Janem  z  Postupíc  a  Ctiborem  ze  Sowince.  1475,  28  Apr.     «         .         .         »  *^ 

60.  Mezi  Janem  z  Šelnberka,  Mikulášem  Trčkau  z  Lipy  a  Zruck;^mi,    a  mezi  Bohuši 

z  Drahobudic.  1475,  29  Apr ' 298 

61.  Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  Janem  Hasenšteinským.  1475>  24  Mai.          .         •  299 

62.  Mezi  Krištofem  a  Sigmundem  bratřimi  z  Wartenberka  na  Děčíně,    a   strýci  jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  též  z  Wartenberka.  1475,  24  Juni.     .         .         «         •         •  300 

63.  Mezi  Bořkem    z  Dohalic,    Petrem   Kluckým   ze  Solopisk  a  Wáclawem  z  Žehušic, 

a  mezi  Bořkem  z  Újezda,  člowěkem  králowským.  1475,  26  Juni.           .         •         •  — ^ 

64.  Mezi  Pawlem  z  Jenšteina  a  ze  Skal,    na  místě  knížete  Minsterberského   a   Janem 
Šumburkem.  1475,  6  JuL       .         «        .        « 301 

v 

65.  Mezi  Celíkem  z  Kiinšteina  a  Martinem  z  Měšetic.  1475,  7  Jul.       ...         .         •  — 

66.  Mezi  Hynkem  z  Walšteina,  Slawatau  z  Rožmberka  a  Janem  Zpytowak^m^  a  mezi 
Horníky.  1475,  24  Juli 302 

67.  Mezi  Litwínem  z  Kiinšteina  a  Hertwikem  £ncowanským«  1475,  29  Jnli.        •        «  303 
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68.  Mezi  raddami  knižat  Minsterberských,  Amoštem  kurfirštem  Německé    říše  a  Al- 
brechtem  knížaty  Saekýmíj   a  mezi  Janem  Hasenšteinským    z    Lobkowic.    1475 
29  Julí 

69.  Mezi  Krištofem  a  Sigmundem  bratřimí   z  Wartenberka  na  Děčině^    a  strýci  jich 
Sigmundem  a  Jiříkem  z  Wartenberka.  147«*>,  34  Aug.    « 

70.  Mezi  knížetem  Jindřichem  a  Janem  Šumburkem.    1475,  24  Aug. 

71.  Mezi  Rackem  z  Kocowa  a  Budějowskýmí.  1475,  24  Aug. 

72.  Mezi  rychtářem  a  konšely  Wyšehradskými  a  Ručkau.  1476,  i  Jan. 

73.  Mezi  p.  Strakonickým  a  měšťany  Wodňanskýmí.  1476,  30  Mart.  . 

74.  Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  měšťany  Kadaňskými.  1476,  1  Apr. 

75.  Mezi  Jiříkem  z  Hustěřan  Malešowským  a  Kutnohorskými.  1476,  3  Apr 

76.  Mezi  Janem  Malowcem  z  Pacowa  a  Oldřichem  Fifkau  z  Wydří.  1476,  5  Apr. 

77.  Naučení  Sigmundowi  Baštskérou  w  rozepři  s  Diwišem  Štítným.  1476,  20  Mai. 

78.  Mezi  Janem  z  Wartenberka  a  z  Děčína  a  synem  jeho,  a  mezi  Krištofem  a  Sigmun 
dem  bratřimí  z  Wartemberka  na  Děčíně.  1476,  21  Jun 

79.  Mezi  Janem  Přebozskýra    a   mezi  Jiříkem   z  Želetawy   a  Magdalenau    manželkau 
jeho.  1476    29  Jun 

80.  Mezi  Machnau,  Dorotau  a  Adličkau  sestrami  z  Tuněchod  a  mezi  Annau    z  Talm 
berka.  1476,  19  Jul 

81.  Mezi  Jetrichem  Bynickým  a  Janem  Aujezdeckým.  1476,  19  Jul.     . 

82.  Mezi  proboštem  Staroboleslawským  a  Jírau  od  Černé  Rííže.  1476,  2  Oct.    . 

83.  Mezi  Wáclawem  z  Boskowic  a  Janem  Štosem  z  Kúnic.  1476,  21  Oct   . 

84.  Mezi  Klatovskými  a  Kunkau  Sobětickau  z  Němčic.  1476,  24  Oct. 

85.  Mezi  Kateřinau  dcerau  po  Ješkowi  z  Březí,  a  její  macechau  Káčau  zBělče.  1476 
16  Nov 

86.  Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Přebozským  se  Zásmuk.  1477,  23  Nov. 

87.  Mezi  Janem  Zajícem  z  Hasenburka,  a  Samuelem  z  Hrádku.     1476,  2  Dec.  . 

88.  Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  Janem  Přebozským.  1476,  6  Dec.     . 

89.  Mezi  Bohuši  z  Drahobudic,  a  Janem  Swadbau  z  Otradowic.  í476,  12  Dec. 

90.  Mezi  bratřími  z  Wartenberka  na  místě  otce  jich  Jana  staršího,  a  mezi  strýci  jich 
též  z  Wartenberka  na  Děčíně.  1477,  8  Mart.       .         .  «         . 

91.  Mezi  Mikulášem  Daksem  z  Hamršteina,    a  Pawlem  sekretářem  ze  Swojšic.     1477 
7  Mart 

92.  Mezi  Alžbětau  a  Kateřinau  z  Hněwšína,  a  mezi  Štěpánem   a  Oldřichem   bratřími 
z  Wrchotic.  1477.  30  Oct 

93.  Mezi  sladowníky  a   jinými  řemesly  a  cechy   w  Starém   městě  Pražském.     1477 
28  Nov • 

94.  Mezi  Alžbětau  dcerau  někdy  Wawřincowau  z  Nechanic,  a  jinými  zápisníky.  1477 
13  Dec 

95.  Mezi  Janem  Setetickým  a  Wintířem  Rasanským.  1478,  1  Mai. 

96.  Mezi  Aneškau  Ronowskau  a  Petrem  Waldekem.  1478,  29  Jul. 
91.    Mezi  Bohuši  z  Drahobudic  a  .fanem  Swadbau  z  Otradowic.  1478,  29  Jul. 
98.    Mezi  Jindřichem  z  Kostelce  a  Heřmanem  Hostinském.  1478,  15  Oct.   . 
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15  Mart. 


106.     Mezi  opatem  se  Skály  od  S.  Jana»  a  Wokáčem.  1479,  13  Mart 


Oct. 


1479, 
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Mezi  Milotau  z  Kamberka  a  Matějem  Blanickým.  1478,  23  Oct.  . 

Me%í  Hynkem  z  Waldšteina  Hradištským,  a  Janem  Přestawlckým.  1478,  23 

Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buškem  Lomeckým.  1478,  12  Noy.  • 

Mezi  mistry  welké  kolleje,  a  člowěkem  jich  Witkem  z  Počernic.  1479,  11  Jan.  .       — 

Mezi  Fridrichem  Šumburkem  a  opatem  Grynheimským.  1479,  8  Jan.  . 

Mezi  Zdeslawem  ze  Šternberka  a  Buškem  Lomeckým.  1479,  13  Mart. 

Mezi  knížetem  Hynkem  Minstrberským,    a  Janem  Ilburkem    ze  Wřesowic 


326 


328 


X. 

W}  pisky   práwní    a  saudni   ze   starých   desk    zemských   králowstwi  Českého.    (Zbirka 

třeli.) 527 
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REGISTŘiK  DBUHÍ', 

jmen  osobních  a  místních. 


Abeceda  Miknlái  t  Painétíc,  381. 

m  Ádlaru^  Dorota,  555. 

Adam  z  koňského  trhu,  384. 

Albik,  539. 

Albrecht  IL,  418,  437,  453. 

Albrecht  Brambanký,  429,  433,  462. 

Albrecht,   kníže  Minsterberské,    137, 

220. 
Albrecht,  kníže  rakanské,  427,  433. 
Albrecht,  kníže  saskó,  303,  454. 
Albrechtice,  338. 
«  Albrechtic,  Marotka,  379. 
Alder,  266.  Wáclaw  z  Laxska,  97,  98, 
p.  Alek,  wiz:  ze  Šternberka. 
Alexander,  479. 
ne.  Ambroie  w  Praze,  364. 
Amor,  Jan  z  Tamowa,  452. 
Anděl,  Jan,  443.  Stepán  (z  Ronowce 

a  na  Přelanči,  na  Štépanowé),  187 

—  189,  217,218. 
štD.  Angela,  kardinál,  122. 
Angr,  339. 

%  Anhaltu,  Albrecht,  175. 
Anthenus,  kardinál,  37. 
Antioehia,  536. 
AnHinobl,  294. 
p,  Apl,  wiz:  z  Fíctum. 
Aquil^ský,  patriarcha,  Markua,  460. 
Arkleb,  31. 
Armist,  378. 
Arnošt,  arcibiskup,  174. 
Arnoit,  kurfirst  saský,  303. 
Augustin,  Lucian  Santnrienský,  510. 
Auherce^  167. 


AitfcKd,  35.  Čerwený,  53,  54.  Kamen- 
ný, 62. 
At^ie»dec,  310. 
At^emdeckj.  Jan,  310. 

HĚ. 

Babeniee,  wiz:  Schram. 

Babina,  256,  261. 

Babinský,  Wáclaw,  248. 

Babylon,  479. 

Bacienský,  arcibiskup  Gabriel,  461. 

Balat,  197. 

Baličky,  MikuláS,  330. 

Báň,  Nowá,  330. 

Banat,  Jindřich  z  Lompardie,  175. 

«  Hara,  Ladislaw,  461. 

Bardejow,  330. 

Barchowy    227,   228.    wiz:    WySe- 

hněwský. 
Barchowskjji,  Čeněk,  328. 
«  Hartc,  Petr  Holý,  381. 
Barech,  443. 
Bartosúw  mostek,  208. 
Bartuiowský,  Jan  z  Labaoné,  208. 
Barwik,  Prokop,  371. 
Basilea,  413,  416,  452. 
Baitský,  Sigmund,  308. 
»  Bathor,  Stépan,  461,  464. 
Bawor,  wiz:  ze  Swamberka. 
Baworow,  401. 
p.  Bawuorek,  233. 
BatDory,  wiz:  Ludwík. 
Bebtan,    (Beptan,)    Jan    z  Malewic, 

47,  52. 
Bedřich,   kněz,    (ze  Strážnice,)  14, 

16—19,  22, 23, 25—27,  32,  33, 389. 


Behm,  Jelek,  544. 

Beehowiee,  346. 

Bechowšký,  323. 

Bechyni,  wiz:  ze  Šternberka. 

Bechyni,  Jan,  375. 

«  Bechyni,  Jiří,  540. 

Beehyneký  kraj,  459. 

Bechyňka,  9,  10. 

fiél,  Jan  z  Komic,  338. 

Hé/a,  166--168. 

ile/éc,  216. 

«  I^e7c«,  Káča,  313. 

Bělehrad,  (Bělohrad,)  461. 

Bělehradský,  biskup  Gabriel,  461, 462. 

%  Belhowic,  Waém,  380. 

a  Belkowa,  Sulek,  381. 

Belsko,  452. 

Belusiee,  V71. 

Benátky,  180,  181,  185,  194,  197, 
198,  200,  201,  220. 

Beneda,  Jan  z  Neětín,  298,  z  Říčan, 
443. 

Beneiow,  3,  4,  5,  17,  30,  66, 76, 83, 
165,  234,  273,  312,  463,  465,  466, 
470-472,  474,  476—478,  495, 542, 
wiz:  z  Dube. 

Benesotticě,  187. 

Beptan,  wiz :  Bebtan. 

Beran,  Jan,  171. 

Bergow,  16. 

»  Bergowa,  Čeněk,  375,  Otta,  628, 529 . 

Berka,  Aleš,  z  Dube,  293, 301 .  Crha, 
174.  Hynek  z  Dube,  0(Q.  z  Lipého, 
376,  (z  Honšteina,)  528,  531— 533* 
536.  539,  Jan  (z  JestřebQ,  204, 
Jaroslaw  i  Dube  na  Militeiné,  267« 
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278,  376,  377.  Jeiek,  284.  Jindfích 

Hlawáč   s  Dabé  na  Jestřebie,   377. 

Mikuláš  z  Dube,  178,  179,  181,  182, 

184,  186,  202,  203.    Wáclaw,  (z 

Lestna)  377. 
Beraun»ký^  krig,  537. 
Hertln,  7,  27,  28. 
Beruniee,  wiz:  Liška. 
BéBtwal^  387. 
Béscin  (BéščÍDský),  Mikuláš,  273, 276, 

277. 
BéHn,  Jan  Staršf,  248,  249.  Wáclaw 

290. 
Béikowiee^  wiz  :  FirSic. 

•  Beikowie^   Bohuslaw  (Běškowec), 
212,  215,  216.  Jan,  327. 

Beyiť,  216. 

%  Bemdědie  (Bezdézic),  Jan  (Janek)  na 

Lešanech,  237,  238. 
Betídékow^  227,  228,  wiz :  Wacek. 
Be%druiie€y  wiz  Kolowrat,  Siřela. 
»  Bezwérowa^  BušekwHoršowé,  50. 
m  Biberiteina,  Fridrich,  161.  Oldřich, 

161.  Wáclaw,  161. 
Bieé,  452. 
Bierka,  Bernard  z  Násile,  79,  263, 264, 

267,  269,  272,  276,  278,  280,  283, 

288,  290—293,  301,  302,  311,  315, 

328,  452. 
Bijadly,  wiz:  Chiumóanský. 
Bielina,  351,  376. 

•  Bieliny,  Jakub,  Jakubek,  386,  392, 
404—406.  Albert,  541. 

Biely,  Jakub,  384.  Jan,  170. 
Bielý  hrad,  482,  491. 
Biskupice^  wiz:  Haugwíc. 

•  Biiotta,  Dobek,  452. 
M  Biteikyy  Jakub,  381. 
Bitoito^  35. 

Bláha,  95. 

m  BlahoHe,  Jaroš,  237. 

Blahuia,  474. 

ft  Blanyhaima,  Erhart,  381. 

m  Blaníce^  Wáclaw,  379. 

Blanický,  Matěj,  323,  324. 

|r.  Blankhein,  26. 

Blaniteinowd^  Anna,  264,  267. 

van  Blaštorff,  Jurge,  377.  Nykl,  377. 

«  Blaikowa,  Brínnek,  381. 

Blatná,  57,  70,  88,  92.  wiz:   z  Rož- 

mitála. 
Blatnice,  62.  ^ 

Blatník,  175,  220. 


BlaHmský,  Jindřich,  444. 

Bliinowice,  192,  194. 

Bobowice,  538. 

Boček,  27. 

Bodoky,  Gasspar,  337. 

Bohdaneé,  175,  189,  190,  195,  220, 
542. 

Bohomileé,  Bohumileč  175,  220. 

Bohunek,  komorník  (publik),  528, 529, 
530. 

mBoehowa,  (Buchowa)  Mikuláš,  (Bo- 
chowcc),  177,  178,  227,  228,  443. 
í^tépán,  227,  228.  Zbyněk  (na  Ska- 
lách), 190,  227,  228,  327. 

Bolehoif,  wiz:  Hložek. 

«  Bolechowic,  Wicher,  379. 

Bolek,  kníže  Swídnické,  175. 

Boleslaw,  starý,  310,  311. 

Boleelaw,  wiz:  z  Cimburka. 

Boleslawěko,  Boleslawský  krig,  444, 
451,  459,  537. 

«  Bolikowie,  Wilém,  381. 

Bor,  261,  336.  wiz:  ze  Swamberka. 

Bor,  les,  227,  228. 

ft  Bor  bonu,  Petr,  175. 

Bořek,  46,  62, 175,  220.  wiz:  z  Moraw. 

Bořek,  Diwii  z  Milelínka,  175,  176. 

«  Bořetina,  Blažek,  na  Weselí  334. 

p.  Bořita,  wiz:  z  Martinic. 

Bornik,  z  Bystřice,  379. 

Borotin,  wiz:  Malowec. 

«  Borotina,  Heřman,  375.  Jan,  375. 
wiz:  z  Landsteina. 

Borownice,  wiz:  Sudlíěka. 

Borowekjf,  Petr,  251,  252.  Wáclaw 
248. 

Boroujy,  wiz:  Muchek. 

«  Boskowic,  páni  146.  Beneš  (z  Čer- 
néhory),  178,  379,  470.  Jan  379. 
Jaroslaw,  379.  Ješek  (na  Rúdnici), 
77,  233.  Jindřich  (na  Jičíně),  379, 
470.  Oldřich,  379,  523.  Wáclaw  (Wa- 
nék),  178,  311,  312,  459,  481.  wiz^ 
Oloinucký  biskup. 

Boiejowice,  30. 

«  Boii^owic,  Janek,  377. 

Brada,  Petr  z  Nekmiře,  sed.  na  Po 
nčí,  40. 

Bradlecký,  Hynek  z  Mečkowa,  200. 

Bramburk,  410.  wiz:  Albrecht. 

Brandýs,  wiz:  Jiskra. 

Branec,  wiz.*  sw.  Mikuláš. 

s  Bránic,  Petr,  452. 


I 


uBranisowa,  Wojislaw(w  Ifaho  Jících) 

50,   240,  241,  243.    Jan  Wojislaw 

(w  Nahošidch),  244.  Mikuláš  Wo- 

jislaw  244,  245. 
BratH,  101,  103,  106. 
Brcal,  Mikuláš  z  Dobré  331. 
Břeh,  151. 
Břehy,  175,  220. 
Brekowec,   9,  10.   Petr  z  OstromeČe 

77.  280. 
«  Bře^ě,  Ješek,  313.  KateHna  313. 
«  Bre%hradu,  Hašek,  183. 
Breznice,  538. 
z  Březnice^  Pfita,  538. 
«  Brezowé,  Hereš,  531,  Albert,  531, 

532. 
Brettowice,  331. 
Břicháč,  Matěj,  248,  251. 
Brist,  461. 
«  Břistie,  Jan,  126. 
zBrloha,   Mikuláš  (we  Lhotě),  254, 

256. 
Brno,  123,  161,  178,  235,  381,  470, 

481,  491,  493,  523. 
Brnénekýy  kraj,  459. 
BrnieckOj  wiz:  TunkL 
Brnieřka,  Katruše,  64. 
Brod,  271.  Český.  443. 
Brod,  Německý,  172,  456,  460,  466, 

470,  471. 
Bronec,  Mikuláš  z  Mlýnec  377. 
Brozany,  175,  220. 
Bruk,  Wácha,  250. 
Brukowá,  Barbora,  257.  Kateřina,  257. 
Brunswek,  387. 
•  Bruzewa,  Mikuláš  452. 
Búbin,  wiz:  z  Přestawlk. 
z  Bubna^  Mikuláš,  379.  Stach,  379. 
Budcowice,  wiz:  Hausal. 
Budéjowice,  Budějice  (české),  64    98, 

^101,  118,  123,  127,  128,  163,  305, 

395,  398,  457,  460,  493. 
Budin,  217,  457,  461,  482,  491,  495. 
z  Budislawic,  Jindřich,  380. 
Budiiin,  376. 
v.  BudUsin,  Reyncz,  377. 
Buchow,  wiz:  Bochow. 
Buchow,  wiz:  Muchek. 
Bukowina,  175,  183,  216,  220. 
Bukowina^   Wilénj  ze  Štědrých,    554, 
Bukowka,  wiz:  z  Hustiřan,   Sezenia. 
Bukowsko,  91. 
Bukowský,  rybník  203. 
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Registřik  druhj: 


von  MfMNO,  Henrích  406. 

ot  Buomeho  liee^  Wáciaw,  349. 

Bufeniee^  wiz:  Tlaza. 

Bufemeký^  Beneš,  281. 

Bur^ud^  wiz:  Karel. 

p.  BuHan,  232,  272,  386,  387,  404, 

406. 
Buiek,  363, 398.  Jan  s  Hodkowa,  199, 

201,  202. 
Buiiéwes,  389,  394,  395.  wú:  i  Ko- 

lowrat. 
Buików,  Janek,  252. 
Bpdiow,  Mladý,  191. 
Bffkolf,  Januse  z  Tarkn  330.  Ladislaw 

330. 
Bynický,  Jetřich,  310.  (z  Bynic)  PHba 

532. 
Bystree,  Bystřeč,  175,  189. 
By-iiřice,  220,  330.  wiz:  Borník. 
«  ByětHee,  Čenék,  381. 
«  Byiie^  Jan,  381. 

C. 

•  Caehowa^  Stanislaw,  378. 

Calta^  Jan  (z  Kamennéhory),  114, 140, 
232,  404,  406,  423,  424,  432,  542, 
543,  545,  557. 

Cankowiee^  194. 

Cediie,  Hinc,  378. 

Cigan^  Jan  z  Welezic,  548. 

Cigár,  93. 

CilMký,  hrabe  Oldfích,  416,  423,  425— 
427,  429—431,  433. 

•  Cimhurka  a  z  TowaČowa  Jan  (na 
Boleslawí),  77,  81,  178,  282,  284, 
290,  291,307,  316,451.  481,  Ctibor 
(Stibor,  Towačowský),  141—146, 
267,  451,  459,  470,  523. 

Cif,  96. 

%  CitoUh,  ElíSka,  530.  Anna  530. 

m  Cokar^  Jan  381. 

Constantinofole^  479. 

Con$tanHnu9^  479. 

Ctibor,  (Stibor)  purkrabí,  7,  9,  10. 

Cukmantl,  472. 

Cítocek,  Wáclaw,  384. 

CyruM,  479. 

«  C%abicMar,  Gabriel,  141. 

Cmekel,  Bohunek,  556. 

Cmeemticm^  Otto,  377. 

Čabelický,  420. 
Cachowiee,  550. 


«  CachrowM^  Jan  (Kanický),  245.  Wi- 
^  lém  (w  Kanicích)  244. 
Čapek^  346.  Mikuláš,  ze  Zaloian  558. 
Čášlaw,  376,  443,  471. 
Čdslawško,  Čáalawflký  kraj,  443,  459, 

537,  541. 
Čattolor,  273,  276,  277. 
«  CaatohwiCy  Ofka,  554. 
Čůéelicey  wis:  Tečenský. 
Cehniee,    (Cechynce)  Jan   z   ňíčan, 

42,  47,  239. 
Čechy  95. 
Čeehcin,  339. 
ČeeMatlaw,  428. 
Ceehtiee^  30. 
Ceehynee^  wis:  Čehníce. 
Celakowy,  wiz:  Sedíkowa. 
Čelich,  Mikuláš  z  Minic,  550. 
Cemiuy,  wiz :  Rús. 
p,  Ceniky  wiz:  z  Kliniteina. 
Cenow.  wiz:  WlČek. 
«  Ceradie,  Wojslaw,  544. 
Čeřen,  Hanuš,  376. 
Cermohefy  246. 

Cema,  Čmá  (za  BohdančQ,  175,  220. 
Černá  hora^  145.  wiz:  z  Boskowic* 
«  Černéie,  Wítek,  539. 

v 

Cernidliee,  559. 

Černien^  (Černín)  Sigmund  ze  StanČtic, 

240,  241,  243.   Černín  z  Chudenic, 

379. 
Cemikawy  wiz:  z  RíBenberka. 
ČemoHn,  35,  171. 

v 

ar  Cernowy  Hanuš,  378. 
m  ČetHe,  Détřich,  376. 
m  Čihane,  Jan,  380. 
m  Čihowie^  Wáclaw,  381. 
Cinuow<i  wiz:  Wlček. 
Črkan,  227,  228. 
Om#f0tfi,  wiz:  z  Lichtemburka. 
Ó-f,  Jan  ze  Skalický  (SkaUcký),  182— 
184,  203. 

DakSf  Mikuláš  z  HamrŠteina  (Daksse 

Nikl)  316,  376. 
Daimatiko,  37,  38,  61,  175,  197,  222, 

481. 
m  Dameéie,  BuŠek,  381. 
Dariusy  479. 

Daiieký,  (Čeněk),  212,  213,  443. 
Daubrawiee,  220. 
«  Daubrawiee^  Sigmund  na  Hrutowi- 

cích  205. 


Dmuhmr,  95. 

Daui,  171. 

Děcin,  wiz:  z  Wartenberka. 

•  Decina^  Jan  (Janek),  536,  548,  549, 
560. 

Dědíce^  wiz:  Ručka. 

Deehser^  427. 

Dekanowic,  Mízo,  343. 

p.  Dépolí,  wiz:  z  Risenberka. 

«  Deiniee,  Kateřina,  549. 

Déírich,  9.  mečieř,  255. 

Diweéka,  Ondřej  ze  Sidlowa,  141. 

Deyhlik,  WawHnec,  245. 

Dehořawiee,  546. 

Ditmar,  388. 

Diwóéeky  Jan  ml  z  Pabenejic,  378. 

Diwoký,  z  Malowic  379. 

Dloik,  Jan  ze  Wchynic,  444. 

•  Dlaieného,  Beneš ,  347. 

•  DlauhéwH,  Jindřich  na  Wyiehořo- 
wicích  190;  wiz:  Lhota. 

DlUhdwee,  wiz:  Lhota. 

«  Diúhéwei ,   Racháě  we  Lhoté  252. 

Bůžek  252. 
Dobrdj  wiz:  Brcal. 
p,  Dobeiy  143, 146. 
Dobřany^  35. 
Dobranskýy  Jan,  195. 
«  Dobréie,  Bohuše,  380. 
Dobřeniee^  175,  220. 

•  Dobrenicy  Jan,  204,  327.  Konat  (na 
Winařech),  190. 

«  Dobréwody^  Slawek,  381. 

Dobřiei,  396. 

Dobr  host,  Jan,  461. 

p»  Dobrohoety  wiz:  z  Romiperka. 

ar  DobromUlie,  Sobin,  378. 

«  Do6rofitc,  Jan,  120. 

Dobronicka^  270. 

«  Dohalie,  Bořek,  204,  300. 

Doksany^  311,  472. 

Dolanec,  271. 

Dolanky^  544. 

Dolany,  175,  220.  wiz:  z  Riesenberka. 

«  Domamyelie,  Jan  Bielý,  381. 

«  DomaHcy  Janek,  379. 

DomaHiee^  město,  35,  230—245. 

Doma«/tce,  wes,  35. 

Dofiaf,  Wáclaw  z  Téchlowic,  182, 183. 

Donaty  panoše,  332. 

•  Bonina,  Fridrich,  545,  546,  547. 
560.    Jlargreta,  545. 

p.  Domnšký,  420. 
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DošHn^  wiz:  Tegifk. 

Draho^  Jan  ze  Sernče,  381. 

%  Drahobudie,  (Drahobuzic)  Bohuše, 
77,  138,  275,  276,  285,  290,  292, 
295,  296,  298,  299,  307,  313-316, 
322. 

m  Drahobuxe^  Petr,  539. 

•  Drahoňotea  UJemda^  Jan,  380.  Petr, 
380. 

»  Drahotuě^  Jan,  381. 
Drtthowiee,  wiz :  Hísrle. 
m  Dracklowy^  Rymek,  377. 
Draienow^  wiz:  Špička. 
Draiice,  wiz:  Škopek. 
íh-aikotD,  175,  207,  220. 
Draikowice^  (Draškowice),  wiz :  Luta. 
«   Draikowie,   Bores,   379.   Oldřich, 

380. 
»  Draiowie,  Janek,   250.    Ofka,  297. 

Wojtěch,  250.  Wyšek,  250. 
Dfic,  183. 
Drietec,  175. 
Dřitei,  220. 

«  Drnovoa^  Blažek,  544. 
Drslttw^  wiz:  z  Jindřichowic. 
Drětka^  wiz :  Kolwín. 
«  Dritky,  Břenék,  238.   Zdenek,  39, 

40,  238,  239. 
Ihikowá,  Margreta,  250. 
Dub,  475. 
«  Duba,  Jan,  282,  380.    Jiří,  282,  od 

Dubu  Petr,  398.  Zbynék,  55  r. 
Duba,  wiz:  Berka,  Labún,  ákopek, 
«  Duban,  Jan,  378,  380.   Markwart, 

378.  Wtlém,  527. 
Dubmuký,  Jakub,  462. 

•  Dube,  Hynek  (z  Benešowa),  542. 
Jindřich  (z  Lipého),  543,  547.  Mi- 
kuláš, 551.    Ondřej,  532,  535,  539. 

Dubec,  Matéj,  420. 

M  Dubecka,  Anna,  551. 

m  Dubenska,  Marek,  378. 

Dubenský,  Oldřich,  459. 

Dubiéná,  94. 

m  Dubna,  Jakub,  160,  162,  164. 

«  Dubňan,  Hrdeyn,  380. 

Dubowec,  212. 

Dúbrauíiee,  175. 

%  Dúbrawice^  Zbynék,  381. 

DUbrawský,  Martin,  248.  Wáclaw(Wa-- 

něk),  248,  249,  251. 
ihtbský,  Jan,  277.  Jaroslaw,  272,  273, 

444. 


Dudik,  Jakub,  249—251. 

«  Dúdleb,  Markéta,  554.  Petr,  71. 

Duchcow,  267. 

Duchek,  Welíký,  347,  348. 

Dun^j,  478. 

Dunin,  Petr  z  Prawkowic,  452. 

«  Dúpowa,  Beneš,  124, 126.  Bohuslaw, 

376. 
Dúpowec,  Jan  z  DiSpowa,  555,  559* 
Duiniky,  473. 
Dwakacoufice,  208,  209. 
«  Dworce,  Oldřich,  71. 
Dwory,  94. 

Dýmek,  Petr  z  RaČinéwsí,  444. 
Dyrcffjal,  94. 

Eftrfe,  94. 

Ebrmoin,  Wáelaw  z  Hradiště  50. 

Eidnyar,  427.  Ozwald,  116,  Sigmnnd, 

Einberk,  388,  116. 

líe  EinHdl,  Jodocus,  289. 

«  EUterberka,  Henrich,  377. 

Encensdorf,  101. 

Eneisdorfar,  427. 

Eneawanskýf  Hertwík,  303. 

Efcriai,  330. 

Endr^dorfar,  116. 

Erkhauear,  116. 

«  Ertyiowie,  Petřík,  380. 

Euyenius,  papež,  513. 

Fa/e,  463. 

Farárousy  dwory,  95. 

Fauolsie,  427. 

Fenc/,  94,  169. 

Ferdinand  /.,  59—61. 

Ferrařský,  biskup,  Wawřinec,  147. 

zFietum,  (Wictum),  Apl,  (Opi),  424, 
432,  454.  (KriŠtof) ,  264,  282,  283, 
288,  289,  328.  Purkhart  (Opi),  282, 
283. 

Fifka,  Oldřich  z  WydHe,  307,  308. 

Filifowic,  nehoř,  246. 

Findelfelz,  wiz:  SofTka. 

Firiic,  Jan  z  Běškowic,  444. 

Flaiery,  265,  266. 

Forman,  Lukáš,  226. 

Fogt,  Hanuš,  379. 

Fransko,  462. 

Freistat,  333. 

Freiitatský,  kníže  Henrich,  161. 

Frióek,  444. 


Frírf/,  95. 

Fridrich  IV,,  415,  417,  423,  424,524. 

«  Frimburka,  Anna  (na  Kasejowicích), 

238.  Neptalim  (na  Holicích),  199. 
«  Frumiiýna,  Dětřích,  330. 
«  Fuliteina,  Jan,  195.  Jiřík,  195. 
A  Fumaczt,  Kuncz,  141. 
«  Fundrolsinczt,  Tunrzolt,  141. 
«  Furstenberka,  Ot,  175. 

Gabriel,  mnich,  bosák,  157. 

Gaic,  Wolf  z  Hercnburka,  461. 

Georousd,  94. 

Galický,  wojwoda,  461. 

Gentesowna,  AgneŠka,  372. 

v.  Gerensdorff,  CristofT,  381. 

r.  Gererstorf,  Frídman,  376. 

Gerliee,  440,  517. 

Glauchowský,  (Klauchowský)  Fridrich, 
390,  405—407. 

«  Gloyowa,  Niklas,  379. 

Gné^no,  452. 

Gnesnenský,  arcibiskup  Jan,  461. 

Gor,  Marcin,  376. 

Gotfrid,  kardinál,  37. 

Grauffiíchlagen,  164. 

Grof-Sigmund,  wiz:  od  sw.  Jiří. 

«  Gruneka,  Mikuláš,  380. 

Grynheim,  274,  299,  326. 

«  Gutiteina,  (Guttensteina)  Burian  (na 
Nečtinách,  na  Rabsleíné,  na  Wše- 
rubech),  41,  51—53,  114,  131,  132, 
134,  139,  140,  161-163,  169,  170. 
289,  291,  296,  328,  547,  557.  Kri- 
Štof, 57.  Linhart  (Leonard,  na  Kle- 
nowém),  114,  134,  161-163,  172, 
282. 285,  288, 289, 295, 296,  298, 328. 

Gytynk,  427,  428. 


Habřie,  wiz:  Raubík. 
Habřina,  175,  215,  220. 
Habřinka,  Malá,  197,  198,  200. 
Habrinky,  180,  181,  185,  201,  220. 
Haklowy  dtpory,  95. 
Haléř,  Jan,  349. 
Hamritein,  wiz:  Daks. 

v 

Hanoítee^  wiz:  ze  Swamberka. 

Hansobé,  Maceji,  379. 

Hanui,,  kníže  Opawský,  Ratibořský  a 

Krňowský,  286,  338. 
Uanuiek,  krajčí,  248,  251. 
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Regislrik  druhý: 


Han^t,  94,  96. 

Harownik  z  Přietiny,  379. 

Hartemberk^  388. 

Hartmaniee^  wiz:  Kyj. 

Hasenburk^  472,  wiz:  Zajiec. 

Hanenitein^  Hasištain,  Haflaitain,  111, 
400.  wiz:  I  Lobkowic. 

Haie^  190. 

%  Hatné,  Wáclaw,  333. 

Baugwic^  Jindřich  z  Bisknpic,  (na  Ka- 
menici), 190. 

Hausal  z  BudČowic,  381. 

«  Hausieerdu^  Marcin,  376. 

ft  Haui'dné,  Petr  ze  Stupného,    164. 

Uawrdnek,  Martin^  376. 

Helfenhurk,  387,  411. 

Helfenitein^  wiz:  z  Pernšteina. 

Hencuk,  Mikuláš,  234. 

Henigar,  268. 

Henrich^  kníže,  102. 

Hercnburk^  wiz:  Gaic. 

«  Uermanowa  Městce^  Jaroslaw,  529, 

536. 
Hermanstorf^  Nikl,  376. 
•  Heřmenina^  Hynek,  208. 
ft  Hermes f&rkuy  Wilém,  242. 
Heroltice^  wiz:  Herult. 
Heritýn,  Herltein  Nowý,  wii:  sWil- 

hartic. 
«  Heriteina,  Arooit,  555.  Chotébor, 
240.   Ofka,   240.    Pircheaíua,   240. 
Wilém,  555. 
p.  HeriiPÍk^  10. 
HeruU,  Jan  z  Ueroltíc,  381. 
Herwert,  388. 

Herynk,  Wáclaw  ze  Sliípna,  381. 
Heydenrych^  Oldřich,  379. 
HiarU^  Wáclaw  z  Drahowic,  557, 
Hladký,  Jan,  257. 
Hlas,  Petr,  377. 
Hlawác,   Jan  z  Masfowa,   184.   wiz. 

Berka. 
Hlawatee,  wiz:  Rúbík. 
Hlinský,  potok,  211. 
Hlokoícá  (Hlochow),   wiz:    z  Romá* 

perka. 
Hloiek,  Mikeš  ze  Žampachu  (na  Bo- 

lehosti),  190. 
Hluboce  (?)  88. 
Hluboká,  398—401,  405,  473.  wiz; 

z  Lobkowic. 
«  Hlubokého,  Jan,  381. 
M  Hluboie,  Jan,  557. 


Hlúpin,  261. 
Hnéw,  332. 

«  Hnewhna,  Alžběta,  317,  318.  Hy- 
nek, 317,  555.    Kateřina,  317,  318 

Míra  (?),  317.  Wáclaw,  317. 
Hnidausy,  35. 
Hod4iowiee,  93. 
Hodek,  95. 

Hodkow,  wiz:  Buaek. 
Hodoníny  486. 
«  Hodonína,  Jan  Kuna,  523. 

«  Hofertie,  Stibor,  381. 
Hofkirehar,  427. 
^o/nar,  Mikuláš,  95. 
Hohenberyer,  427. 
Hoholíee,  28. 
Hohorka,  Petr,  344. 
Hochhttu^-er,  Melchior,  267. 
Hoj  den,  95. 
Uojman,  94. 
Holayc,  340. 
«  Hotečíc,  Jaknb,  381. 
Holedec,  wiz:  ámohař. 
»  Holey sotva,  Anna,  551. 
Holice,  wiz:  z  Frimbnrka. 
Holický,  wiz:  ze  Šternberka. 

^o/f Af,  Michal  z  Panošieho  Újezda,  380, 

»  Holowús,  Jan  379. 

iřřo/iiA ,  23.  Matěj  a  Marta,  252—254. 

/To/ý,  Střelec,  379. 

Homole,   Wáclsiw  Lubna,   319.   wiz: 

Kafunk. 
Honstein,  wiz:  Berka, 
fřora,  Horníci,  wiz:  Kutnábora. 

orf  ^ory,  Maceji  379.  Ondřej,  376. 

Hořany,  550. 

«  fřoran,  Elška,  277.  Erhart,  444. 
Walentin,  344. 

Horaid^'owice,  (Horaždějice,  Horaž- 
dowice,  Oraždějowice,  Harawicz), 
5,  6,  20,  67-70,  74,  86,  90,  91, 
246—262,  305.  wiz:  z  Kocowa. 

Horcický,  49. 

«  Hofepnika,  Anna,  552.  Jan,  551. 

«  Hoříc,  Mikulájs  (na  Pecce),  202, 
205,  443. 

Hoříkowíce,  35,  167,  171,  172. 

•  HoHniwHy  Hedwika,   549.   Smil, 

549. 
«  Horky,  Lukáš,  452. 
Horky,  345. 
Hořowíce^  272. 


%  Hořowie,  Bohnnék,  343.  Hořowský 

starý,  272. 
Horsow,  wiz :  z  Bezwérowa. 
«  Horiowa,  Bohuslaw,  239. 
«  Horuian,  Busek,  379.  Jan  (Hom- 

lánský)  z  Roztok,  184. 
Horyna,  Jindřich,  280. 
«  Hostíc,  Wáclaw,  381. 
«  Hostéradekj  Stacb,  381. 
«  Hosteradíc,  Mikuláš,  381. 
Hostinná,  wiz.-  z  Lichtenborka ,  •• 

Sonowa. 
«  Hostinné,  ArnoSt,  174. 
Hostinský,  Heřman  322,  323. 
Hostún,  172. 
«  i/oiť?tťj,  Martin,  381. 
Hotowec,  376. 
«  Howswerda,  Petr,  376. 
«  Hrabrecy  Petr,  344.  SČepán,  344. 
Hradec  Jindřichftw,    (Nova    domus), 
3—5,   7,  8,  10,  15-20,  22,  23, 
25^30,  32,  33,  131, 135,  138,  164, 
259,  390,  443. 
«  Hradce,  páni  (de  Nova  domo),  75, 
80,  403.  Jan  (z  WUhartic),  3—12, 
18,  19,  22,  30,  31,  536,  540.  Jin- 
dřich  70,  71,  114,  134,  147,  161- 
163,  459,  520,  525,  535.   Meinhart 
(Menhart)  na  WilharUcích,  4-^6,  8, 
12—14,    247,   252,  401.    Oldřich, 
12-33,  231,  395,  396,  406,  407, 
532,  533,  535,  538,  539. 
«  Hradce,  Welík,  48. 
Hradec  Králowé  (nad  Labem),   178, 
181,  182,  184,  191,  203,  207,  208, 
215,  216,  220,  225-227,  375. 
Hradecko,   Hradecký  kraj,  29,   183, 
184,  185,  197,  200,  202,  205,  223, 
443,.  537. 
Hrádek,  175,  189,  220,  330.   wísc 
Kule,  Lopata,  z  ftíěan,  Stoa,  z  Wa- 
lečowa. 
«  Hrádku,  Bohuchwal,   45.   Bosek. 
380.   Heřman,   289.    Hyncík,   37a 
Janek,  15.  JÍH,  527.  Markwart,  271. 
Staniměř,  380.  SSalek,  380, 
Hradeníce,  172. 

Hradisee,   Hradiště,    175,   215,   220. 
(na  Murawé),  493,  523.  wiz :  Ebrt- 
wín,   Swestrsun,  z  Waldšteína. 
^  Hradiště,  Jan,  38.  Mates,  12&  Ol- 
dřich, 269. 
ft  Hradiitka,  Racek,  536. 


jmen  osobních  a  misinick^ 
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mim,  314. 

Urakák,  Mirek,  342,  349. 

%  Hrkowic,  Heralt,  377. 

Hrdý,  Mikuláš  z  Klokočné,  338. 

Hřebec,  538. 

«  Hřeeihlaw,  Bašek,  126. 

HřibekOy  215. 

Hmeéek,  Petr,  246,  247. 

Hrobice,  175. 

«  Hrobku,  Wáclaw,  358. 

«  Hroehowa,  Heřman,  205. 

Hran,  Jan  z  Kwétaáe,  301,  302. 

%  Hroiky,  Záwise,  381. 

Hrubec,  Jan,  257. 

Hrueowany,  35. 

Hruiowice,  wiz:  z  Daubrawíce. 

Hribek,  78,  79. 

Hubenow,  261. 

Huéek,  Jan  553. 

HúytDie,  Hanoi,  472. 

«  Huntieřouta,  Hi^ek,  344. 

Huotka,  Wáclaw  (sedením  u  Widowé), 
71. 

Huora,  554. 

J»tc«ilra,  26. 

Huetéřany,  wiz:  MaleSowský. 

«  Hustiřan,  Bawor  (na  Bukowce)^ 
203.  Markéta  (z  Chwalkowíc),  183, 
184,  202,  203. 

«  Hulané,  Přibík,  381. 

od  Htce^dy  zlaté,  Tomál,  97. 

Hwo»dieř,  wiz:  z  Prostíboře. 

Hynek,  kníže  Mínsterberské ,  (pán  z 
Kunštatn  a  z  Poděbrad,  hrabe  Klad- 
ské), 81,  92,  93,  187—189,  194, 
217,  308,  326,  327,  454,  467,  481, 
487.  514,  521. 

f,  Hynek,  (auřednik),  209,  210. 

Chalupa,  Mikeš,  345,  346. 

Chalupka,  Macek,  332. 

Charwafy,  (Charwatsko),  37,  38,  61, 

175,  197,  222,  481. 
«  Chawuk,  Sigmand,  116. 
»e  Cheebu^e.  (Chcebuzi)  Ctibor,  377. 

Janek  377,  548.  Kateřina,  548.  Mikeš, 

126. 
Chebeký,  krig  (Chebsko),  12,  43, 100, 

459,  467. 
Chelm,  452. 
»  Chlewekého,  Alexander,  204. 


s  CMumu,  Bohuslaw  (Chlum),  42, 
377.  Jan  (Košmberský).  278.  Přibík, 
71.  Slawata  (z  Košmberka),  288, 
292, 302, 443.  Slejbor,  550.  Wének, 
550.  Wilém,  550. 

Chlumcanský,  297.  Jan,  62.  Jiřík,  61. 
Markwart  (na  Bijadlech),  61.  Wá- 
claw z  Přestawlk,  58. 

Chlumec,  324,  412.  wiz:  z  Janowic, 
Zub. 

Chlumecký,  Jetřích,  284,  443. 

Chocomyel,  wiz:  SofiTka. 

Chodec,  96. 

Chochol,  379. 

«  ChomutiCf  Martin,  530. 

Chomútow,  405,  406,  408.  wiz:  z 
Waitmile. 

9  Chomútowa,  Beneiek,  381. 

Chorwaty,  wiz:  Charwaty. 

Cholek,  z  Wojnína,  553. 

Q  Chotenowa,  Albrecht,  380. 

Chotéeow,  34—63,  238,  475. 

Chotéiowice,  35. 

«  Choidiowic,  Benedka,  47.  Otík,  47. 

Chotéiowy,    48. 

Chrast,  wiz:  Mandelík,  Otec. 

0^  Chrastu,  Miknlás,  250. 

«  Chrastnice,  Kateřina,  215.  Markéta, 
215. 

Chrastnice,  215,  216. 

Chrasťany,  473. 

Chrasťowice,  wiz:  z  Týnce. 

Chrcice,  177,  204. 

«  Chrinowa,  Hynek  (na  Merklíne), 
244.  Petr  (na  Merklíne),  244.  Wá- 
claw, 244. 

Chrt,  Bohuslaw  ze  Rtína,  212. 

Chrudim,  192,  193. 

Chrudimsko,  Chrudimský  kraj,  21, 
178,  443,  459,  537. 

Chrústenský,  Wáclaw  z  Malowar,  313. 

Chrúslow,  194. 

Chudenice,  wiz:  Cemín. 

Chudoba,  Jíra,  95. 

Chudowice,  384. 

Chuchel,  Bohuslaw  z  Obytec,  249. 
Oldřich  z  Obytec,  249. 

Chusnik,  308. 

ss  Chusnika,  Herman,  527,  528,  531, 
535. 

«  Chwaletina,  Tomáš,  381. 

«  Chwaliiowa,  Mikoláš,  376. 

Chwalkowice,  wiz :  z  Hustiřan,  IŠwáb 


sí  Chwalkowíc,  Majnuš,  179, 180, 203. 
Chwatlina,  314. 

I. 

Ilburk,  (z  Ilburka),  Jan  (z  Wřesowic), 
327,  328.  Puota,  161.  Wilém ,  10, 
114,  129—134,161^-163,  279,  282, 
560. 

Jablonné,  273. 

«  J^jkowic,  Mikuláš,  381. 

sw,  Jakuba,  w  Praze,  360. 

Jakub,  kardinál,  37. 

p,  Jakub,  )>.  Jakubek,  wiz :  a  Bielíny. 

m.  Jakub,  133. 

Jakubek,  332,  sladowník,  248. 

«  Jámy,  Mareš,  343. 

sw,  Jana,  skála,  328. 

Jana  Husa  kostel  u  Hradce,  226. 

Jan,  král,  453. 

Jan,  biskup  Olomocký,  wiz:  Oloniúc. 

Jan,  hofrychtéř,  476. 

Jan,  kardinál,  37. 

Jan,  podkomoří,  368. 

p,  Jan,  Burian,  31. 

Jan,  wedlé  rathúzu,  349. 

p,  Jan,  wiz :  z  Hradce. 

Janda,  265,  266. 

Janek,  purkrabí,  4. 

Jahkowice,  187,  220. 

Janow,  37,  42,  43,  45—47,  49,  55, 
58—62. 

Janowee,  247. 

Janowice,  278.  wiz:  s  Klenowého, 
Suda. 

9  Janowic,  Anežka,  536.  Détřich 
(Jetřich)  (z  Chlumce),  130,  136, 
551.  Jan  (Jenec)  (na  Petrspurce)i 
77,  263,  264,  269,  272,  276,  278, 
280,  282—287,  289,  290,  292,  295, 
296,  311,  315,  316,  328,  444,  525. 
Marult,  381.  Oldřich,  45. 

Janowsky,  Jan  ze  SauUc  a  na  Žom- 
berce,  212,  217,  218. 

Jarohnéw,  18. 

Jaroměř,  443. 

»  Jaroméřic,  Oldřich,  380. 

p,  Jaroslaw,  wiz:  ze  Šternberka. 

Jaroš,  30. 

z  Jawiny,  Kundrad,  379. 

Jawor,  484. 

«  Jawora,  Jaroslaw,  378.  Kantrat,  378. 
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Regislřik  druhý: 


Jmx^  94. 

«  JedenUlic^  Jan,  551. 

»  Jedowa^  Míchek,  381. 

Jehla,  94. 

Jéeha,  krajčí,  248. 

st  Jemiit,  Mikeš,  378. 

%  Jemnice^  Prokop,  379. 
sJeniiowic,  Bohunek  (w  Sňakowě), 
209,  210. 

«  Jeniteina^  ArnoSt,  200.  Jindřich 
(ze  Skal,  Skalský),  77,  282,  284, 
285,  289,  291,  292,  301,  302,  311, 
316.  Pawcl  (ze  Skal,  (Skalnký),  77, 
78,  82,  86,  87,  200,  263,  264,  267, 
269,  272,  278,  278—280,  282—285, 
289-292,  301,  302,  311,  316,  328. 

Jerg^  68,  69. 

Jesencany,  206. 

%  Jesenice,  Litolt,  535. 

Jestrebie,  wiz:  Berka. 

Jeiek,  96,  247. 

%  Jeitie,  Mikuláš,  535. 

Jeteé,  wiz :  ze  Suiewic. 

Jewicka,  380. 

Jewiiowice,  wiz:  z  Kunstatu. 

Je%boriee,  177,  227-229. 

«  Je%era,  Jindřich,  192—194. 

Jeiná^  35. 

J&kow^  241. 

Jiein,  wiz:  z  Boskowic. 

p.  Jiéinskýy  117,  119.  J.  BartoS,  358. 

Jiera,  93. 

Jieřeň,  wiz:  Škola. 

JiMawa,  (Jiehlawa),  28,  151,  161, 
380,  523. 

Jicharce,  Jicharec,  35,  61. 

Jicharsko,  61. 

Jikeiéř,  272. 

Jitek,  95. 

«  Jilowého,  Konat,  376. 

n  Jiiowie,  Albert,  (Wojtěch),  554. 

p.  Jindřich,  29,  231. 

Jindřich,  kníže  Minsterberské  (pán  z 
KunStatu  a  Poděbrad,  wéwoda  Klad- 
•ký,  kníie  WoleSnické  a  KozeUké), 
73,  75-77, 83,  90, 182—184,  186— 
190,  192-197,  202,  203,  217,  220, 
265,  268,  270,  278,  282—286,  304, 
305,  327,  454,  459,  472,  481,  514. 

!b  Jindřiehowic,  Drslaw  (purkrabí  z 
Wílhartíc),  246,  247,  252.  WSeslaw, 
249,  250. 

Jirm,  82,  95  (od  Černé  Rftže),  911. 


Jirffl,  361,  362,  371,  372. 

9w.  Jiri,  334. 

od  Sít,  Jiri  a  z  Pezingen,  hrabe  S\g- 
mnnd    (Grof-Si^mund) ,    334—336. 

Jfři,  král,  48,  99-164,  178-180, 
182,  184—186,  201—203,  219,  233, 
256,  279.  286,  319,  320,  435,  437, 
451,  453,  454,  456,  475,  480. 

Jiri,  kníie  Minsterberské,  220. 

p.  Jirik,  wiz:  z  Podébrad. 

Jirkowie,  Petr,  347. 

Jiskra,  Jan  z  Brandýsa,  231, 329—331. 

Jiwa,  96. 

«  JitTf,  Oldřich,  535. 

«  Jiteian,  Lwík,  40,  238. 

z  Jiwowice,  Wojtěch,  71. 

Johanes,  rychtář,  72. 

Johana,  králowá,  138,  327,  453,  465. 

Jonák,  96. 

Joši,  biskup  Wratislawský ;  wiz  Wra- 
tíslaw. 

Julian,  kardinál,  480. 

Junyl,  Tos,  327. 

Jurista,  Jan  97,  98.  Mikuláš,  64—66, 
76,  97,  98. 


Kabát,  Matěj,  542. 

Káca,  354. 

Kacer^  Jan  ze  Sčetína,  317,  381.  Mařík. 

364. 
Kaéiee,  Jan,  317. 
Kadaň,  163,  274,  306,  326,  402,  534, 

550. 
Kadeřdtrek,  Stanislaw  ze  IŠárky,  97. 
Kadeřawý,  Janek,  252. 
Kadoft,  wiz:  z  Lukawice. 
«  Kafunk,  Hylbrant  na  HomoK,  190. 
Kalenice,  472. 
Kaiinowd,  wiz:  Záruka. 
Kalii,  160,  162,  164,  452. 
líamar ef,  Purkhart  zeŽírownice,  187, 

560. 
«  Kamberka,  Milota,  323,  3Í4. 
Kámen,  307. 
«  Kameně,  Hanuš,  257. 
Kamenice,  118,  120.  wfz:  Hau^c. 
«  Kamenice,  Barbara,  552.    Božděch 

(na  Pteníné),  42,  43,  239,  240.  01- 

bram,  42,  43,  239,  240.  Kamenický 

Otík,  324.  Přibfk,  528. 
Kamenná  hora,  wiz:  Calta. 
Kancléř,  372. 


Kancléřowie,  Ondřej,  349,  358. 

Kanice,  wiz :  z  Čachrowa. 

Kafléř,  (ze  Suiewic  a  Jetče),  335. 

Bušek,  77,  444.  Jan  ze  Suiewic  (na 

Winterberce),  79,  87, 88.  Petr  (Win- 

terberský),  77. 
Kaplicar,  Jan,  100—102. 
Kapún,  271,  281.  Alexander,  285. 
Karas,  Jaroš,  376. 
Karel  IV.,  109,  136,  173,  175,  414, 

417,  453. 
Karel,  knfže  Minsterberské,  58,  220, 

222—224. 
Karel,  kníže  Burgundské,  462. 
9  Kařie  ^ka.  Racek,  378. 
Karlow,  w  Praze,  291. 
Karlsperk,  (Karšperk) ,    473.    wis: 

Zmrzlík. 
Karlslýn,  (Karlštain^  Karštýn),  15,  17, 

25,  29,  77,  108,  109,  123,  124,  127, 

128,  262,  293,  296,  310,  313,  316^ 

328,  447,  453,  461,  468,  481,  521, 

525. 
Kasalicky,  175,  220. 
Kasejowice,  wiz  :  z  Frímburka* 
Kastl,  Wawřinec  (Laurenc),  59— 6tS. 
p.  Kašpar,  8,  10. 
sw.  Kateřiny,  w  Praze,  346,  347. 
Katruse^  95. 
Kawciny,  (Kawčinky)  Malé,  175,  189, 

220. 
Kawciny  Weliké,  175,  189,  220. 
Ka%im{r,  král  polský,  147—162,  164, 

451,  452,  455,  459—461,  486,  494. 
Ka^imir,  bratr  krále  Wladislawa,  460. 
Kdulinec,  z  Ostromíře  Beneš,  181, 200, 

201,  452.  Mikuláš  (na  Smrkowicfeh), 

200,  101.  Petr,  19,  77,  78,  180,  181, 

185,  200,  201,  267,  278,   307,  443, 

459,  481. 
Kekule,  Albrecht,  444. 
Keimark,  330,  331. 
Kfeléř,  Mikuláš,  472,  475. 
Khemseear,  96. 
Khocencogl,  93. 
Kladiwce,  Jakub,  378. 
Kladrubee,  wiz:  Sádlo. 
«  Kladrukee,   Beneš,  255.  Jindřich, 

255.  Olik,  255.  Petřík,  252,  253. 
Kladmby,  wiz  i  Lohowie. 
Kladsko,  93, 182—184,186—189, 193, 

194,  196.  197,  202,  278,  454,  517. 
Klášter,  wiz :  z  Wartenberka. 
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ittatoity,  4b,  118,238,  312,  324,  325. 
Klat&wský,  kraj,  538. 
Klauchowsk^y  wiz:  Glaochowský. 
KUf,  388. 

Ktenowá  (Klenowé),  wiz:  zGatsteina. 
«  Klenoteého  ,  Adam  (z  Janowic ,  na 
Přeatawlcíeh),  62.  Přibík,  230,  548. 
Klewhry  Mates,  94. 
KHn,  473. 
Kliniiein,  wiz:  Mičán. 

v 

z  Kliniteina^  Bohunek,  545,  553.  Če- 
něk, 52-55,  74,  77,  86—89,  92, 
124,  126,  179,  180,  263,  264,  267, 
269,  272,  276,  278,  282,  284,  285, 
288->293,  296,  298,  301,  302,  313, 
315,  316,  321,  322,  328,  473,  504, 
560.  Hynek,  377.  titwin,  278,  284, 
303,  321.  Záwise,  545. 

Kliwttéek,  96. 

Klokocná^  wiz:  Hrdý. 

Klouker^  95. 

KMuéowškýj  Petr  ze  Solopúk,  264, 
271,  300,  443. 

Mluekattský^  wii:  Glaachowský. 

Klumin^  314. 

Emoek,  Wawřinec,  272. 

Kntóši,  Fencl,  94,  95. 

Knapf,  Hanua,  377. 

•  Kněhnie,  Wáclaw,  380. 

n  Kniie,  Wilém,  50. 

Knemy  Jan,  349. 

9  Kněiewšij  Mačejík,  381. 

KnÁmee,  wiz:  Krček. 

M  KnOác,  Newlaa,  171.  Wichna,  540. 

KmiHehora^  254. 

Km€ie,  Jan  (z  ňehlowic),  444.  Pa- 
wel  (z  Řehlowic),  77.  (se  Sulewic), 
296.  Wáclaw,  290.  (z  Oatrowa),  335. 

Knohloch^  Hynek,  282,  283. 

Kobian,  138. 

«  Kobor,  Bohuslaw,  523. 

KobyU,  Jan  z  Oborakého,  380. 

«  KocnewiCj  Jeroným^  271. 

«  Koeowa,  Jan,  14,  66,  71 --74,  255, 
256.  Racek  (na  Honiidéjowicich), 
64-98, 255-257,305.  Sezema,  379. 
Zbyněk,  40,  238. 

Koérie,  251,  252. 

«  KqjeHe^  LipoU. 

Kqjiee,  177. 

»  Kokota,  Pelr,  Jao  a  Oldřich,  380. 

Koiduj  Jan  ze  Žampachn  (na  Náchode), 
19-23,  25-27, 389,  558,  559. 


Kotdenburk,  534. 

ft  Kůldenburka^  Jan,  534.  Keruie,  534. 

Oldřich,  535.  Wenea,  535. 
»  KoUie,  Albrecht  na  Bielini,  376, 

444,  532,  539.  Tíma,  175. 
Kolin  Nowýy  nad  Labem,,  li,  16, 17, 

20,  376,  478,  520,  521. 
Kolin,  na  Rýne,  387,  388. 
Kolínský,  Petr,  247. 
Kollar,  Petr,  330. 
Koloca,  461. 

Kolocenský^  arcib.  Gabriel,  461. 

ft  Kolod^\  Jan,  376. 

Kolowec,  171,  172. 

%  Kolowrai,  Albert  (Albrecht)  (na 
Opočně,  na  Mokrowiísech,  na  Lib- 
ileině),  77,  204,  214,  267,  292,  295, 
296, 536.  (z  Krakowce),  560.  Beneš) 
(na  Libsteině),  77,  80,  233,  289, 
291-293,  295,  307,  311,  316,  328, 
459,  476,  545,  546.  (z  Roíowa), 
560.  Fridrich  (na  Libsteině  a  Kra- 
sowě),  377.  Hanuš  (na  Libsteině  a 
Krašowě),  41,  161-163,  238,  272, 
377,  386,  387,  389,  393,  396,  397. 
Jan  (Swině)  (Bezdružický),  77,  129, 
130,  380,  387,  420,  545,  546,  547^ 
552.  Jindřich  (Libšteinský,  Bnalěw- 
Fký),  101,  131, 136,  387,  389—396, 
407,  560.  Mikuláš  (z  Žehrowic), 
560.  Petr,  343:  Purkart  (z  Bezdru- 
žic), 476. 

Koltitein,  wiz:  ze  Zwole. 

Kolueh,  96. 

Kolwin,  Zdeněk  (z  RonSperka),  42. 
(z  Drštky),  238,  239. 

Komachl,  94. 

Komárno,  wiz:  z  Postapic 

Aofliaroio,  192. 

%  Komérowm,  Boreš,  276.  Pelík,  444. 

%Komorowm,  Mikuláš,  330,  331.  Petr, 

■  330. 

«  Konoprus,   Hašek,  379.  Jindřich, 
379.  Wáclaw,  557. 

«  Konie,  Petr,  178. 

Konopiité,  93,  151,  152,  302,  533, 
536,  539.  wiz:  se  /Šternberka,     i 

Konrád  Černý,  kníie  Olešnické,  129— 
132,  175. 

Konštantinopolůj  424. 

Koňský  trh,  384. 

«  Kopidlna  a  z  Lewlna,  Petr,  10.  Zde- 
ňátko,  19. 


r.  Koprie^y  Jurg,  377. 

Koprnice^  314. 

v.  Korbis,  Jan,  377. 

Korenee,  Hawel,  249,  251.  Mikuláš, 
257. 

Kořim,  wiz:  Piknósek. 

Korlátúw  Kámen,  332. 

Korneuburky  101. 

Kornhauský,  Zbyněk,  444. 

Komice,  wiz :  Běl. 

ti  Korojed,   Jakub,  380.   Jindřich  z 
Křišowa,  380. 

Kosman^  343. 

Kosmidin,  37. 

M  Koeore,  (Kosorí)  Matiáa,  208,  215. 

»  Kosowéhory^  Wítek,  378. 

Kost,  wiz:  Zajíc. 

«  Kostiy  Petr,  528. 

Kostelák,  558. 

m  Kostelce,  Jindřich,  322,  323.  Miku- 
láš, 378.  Oldřich,  526. 

Kostka,  21,  23,  128.  Bohuše  (z  Po- 
stupíc),  178,  195.   Jan  (z  Postupie 
(na  Litomyšli),  278,  282,  291,  293, 
297,  298,  443,  459.  Zdeněk  z  Po- 
stupic,  15,  130,  131,  136. 
«  Kostnik,  Jan,  380. 
«  Košaw,  Jošt,  330. 
Kosice,  330. 

Kosík,  Beneš  z  Lomnice,  376. 
«  Koiína,  Bohuslaw,  401. 
Kosmberk,  wiz:  z  Chlumu. 
«  Kosmberka,  Jan,  77,  282,  292, 298, 

443. 
Kotlík,  96. 

Kotowice,^^,  37, 39, 41, 42, 49, 56,  62. 
Kotr,  94. 

«  Kotúné,    Přibík  a  Markwart,  380. 
%  Kotwic,  Hanušek,  297. 
%  Kowařotc;  Aneška,  542. 
Jřo«aiťce,  187,  220. 
Kornely  wiz :  Jindřich. 
Ko»lé,  wiz:  Labún. 
m  Ko%%eho,  Jan,  9. 
Konlik,  541. 
Konlom,  252. 
Koncinský,  Martin,  250. 
Kr^oéc,  Ondřej,  257. 
Krajir,  10. 
Krakow,  11,  160,  162,  164,  452,  455, 

461,  462. 
Krakowanyy  177. 
KrakoweCf  wiz:  s  Kolowrat. 
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Regislřík  druhý: 


Kraliekii.  Petr,  195. 

Krmlowiee,  387,  390,  406. 

Krélowštwi,  223. 

9  KramoUna^  Oldřich,  557. 

Krdsa^  Jan,  344. 

ft  Krasikowa,  Bohuslayir,  527. 

%  Krásného  dwora^  Janek,  377.  Jin- 
dřich, 242 

Kraiow^  wiz:  z  Kolowrat. 

Kraéoitieůf  wiz :  z  Mokrce. 

«  Kraiovíic^  Bořiwoj,  327. 

Kraiowský^  Bohuslaw,  475. 

«  Krawař,  Jindřich  (odj.  z  Plvmlowa), 
380. 

Krawař,  (Krawařik)  Matěj,  249,  251. 

«  Kréan^  Wojslaw,  380. 

Krěek,  z  Knéžic,  379. 

%  Krčina^  Rubín,  540. 

Kréma,  Oldřich,  268. 

%  KřeSowa^  Čenék,  182,  183. 

Křemenec^  361,  362. 

Kremnice,  329—331. 

Křeetianek,  Janek,  376. 

KreHeká  winice,  473. 

%  Kreiic,  Anna,  344.  Zbyněk,  344, 
345.  J 

KHéeh,  175. 

Křieenie,  220. 

M  Kridl,  Petr,  381. 

Krinie,  Beneš,  267. 

Kfiiow,  wiz:  z  Korojed. 

Křiwec,  220. 

JKni,  (Cnix)  koželuh,  251.  kožiinik, 
249. 

Krikanow,  wiz :  Trčka. 

Kriiek,  257,  384. 

Krnow^  338,  530. 

Kromerik,  37,  228. 

«  Krowa,  Jakeš,  376. 

Kr«efc,  384. 

»  Krtetina,  Jan,  381. 

KrHcšký,  Petr,  246. 

Krí^lrý,  Mach,  352. 

Krumlow  český,  4,  7,  9—11, 18,  19, 
22.  24,  26,  30,  71,  91,  92,  97, 147, 
205,  387,  392—395,  400,  405,  411. 
wiz:  z  Rosenberka. 

KrunUow  morawšký,  6. 

«  KrumUna,  Lambert,  381.  Petřík, 
381. 

s  Krupeiy  Wigant,  379. 

Krwtina,  31,  386, 387,  399,  402  403. 
wiz :  z  Lichtenberka,  se  Swamberka. 


«  Kruiowec^  Mikuláš,  333. 

Kuba,  216. 

Kujawsko,  452. 

«  Kukwic,  Hynce  (na  Rosicích),  470. 

KuiCy  Jan  z  Hrádku,  44. 

Kumburk,  wiz:  z  Lichtenburka. 

Humpolec,  wiz:  Sillínk. 

ATtina.  Čeněk  z  Kunštatn,  472. 

Kuncice,  wiz  :  Wrabec. 

Kunetiee,  175,  220. 

Kunitícká  hora,  175,  179,  180,  184, 

188—190, 192—196,  209,  213,  214, 

219—222. 
9  Kuniho,  Zbyněk,  535. 
Klinice,  470.  wiz:  Štos. 
Kunická  hora,  73. 
Kunie,  wiz :  Widlák. 
«  Kunkowic,  Artiew,  381. 
Kunrád,  arcib.  539. 
«  Kunratic,  Petr,  380. 
Kunstberk,  wiz :  z  Ronowa. 

«  Kunšiho,  Jan  na  Zaječicích,  206, 
208,  209. 

Kunitat,  wiz:  Viktorín,  Jindřich,  Hy- 
nek, Kuna,  z  Poděbrad,  ZajímaČ. 

«  Kunetahí  a  z  Plumlowa  Heralt,  470. 

z  K.  a  z  Polné  Jan  Boček,  194, 195. 

z  K.  a  z  Jewišowic  Jindřich,   282, 

284,  287.  Jan,  551. 
M  Kunwaldu,  Pesík,  387. 

Kurebach,  Si^mand  z  Witkowa,  197— 
199. 

Kúfim,  377. 

KUřinuko,  Kúřimský  kraj,  443,  459, 
504,  531,  537,  541. 

Kusý,  Jiří  z  Mukodél,  204. 

Kutlie,  49. 

Kutnáhora  (Hora,  Hornici),   21,   97, 
98,  131,  136,  267,  268,  276,  277, 
279,  288,  293,  302,  303,  306,  376 
378,  388,  415,  418,  438,  449,  451, 
452,  461,  481,  506,  512,  525,  534. 

Kútěki,  Petr,  443. 

«  Kúíuow,  Jarohněw,  307,  444. 

Kwetoň,  537. 

Kwéttíi,  wiz  Hron. 

Kwietkow,  wiz:  Wlk. 

Kycera,  Mikuláš,  282,  283. 

Kyj,  Mikšík  z  Hartmanic,  381.  Wilém, 
381. 

M  Kyjowie,  Jas  379. 

m  Kyiperka,  Jaroš,  444. 


El. 


Labaun,  wiz:  BartuŠowaký. 

Labe,  174,  175,  187,  217,  220,  226— 

228,  264,  267,  499. 
LaběHn,  187,  220. 

Labún,  Beneš  (z  Dabé  a  z  Kozlého), 
560. 

»  Labuť,  Šemík,  381. 

Laeenbok,  Jindřich,  177. 

Ladauěy,  94. 

Ladewský,  Jakub,  384. 

Ladielaw  (Ladslaw),  král,  24,  45,  55, 
103,  108,  112,  135,  137,  295,  329, 
330,  413—416,  419,  423,  426--432, 
437,  449,  453,  522,  543,  548,  550. 

p,  Ladslaw^  472. 

Lamberk,  wiz  :  Sokol. 

Lán,  211. 

I^ny,  227,  228. 

m  Landěteina  (LanŠteina,  na  Střele), 
Mikuláš,  77,  185,  254,  263,  264, 
271,  276,  278-280,  282,  285,  287, 
290,  292,  293,  295,  296,  298,  302, 
307,  315,  316,  322,  324,  328,  451. 
(z  Borotína),  541,  556. 

Lanye,  Fridrich,  377. 

Lapacka^  444. 

Lapackotod^  Machna  z  Římowic,  551. 

Lapka,  31.  Sigmund,  231. 

«  Lasnik^  Hawel,  381. 

M  Lasotek,  Míchal,  452. 

«  Laikúwa,  Wáclaw,  523. 

LawanHnský  (Lawentaký),  biskup  Ru- 
dolf, 157,  159. 

Lawiéka,  218. 

•  La%ec,  Mareš,  327. 

La»sk0y  wiz :  Adler. 

Lokaný,  35,  62. 

«  Ledee,  Albert,  530. 

Lédwé,  4. 

«  Laian,  Burian  (na  Bechyni),  115. 
Mikuláš,  379. 

Lelowo,  35. 

Lemeyaw,  388. 

Lemu94kd  pole,  271. 

Lertaionii^  Jan,  37. 

Leska,  Simon,  257, 

«  Leskowce,  Albrecht,  525. 

«  Leekowce^  Arnošt,  33. 

Lěiany,  wiz:  z  Bezdězic. 

ft  Leiťan,  Pawel,  880. 

m  LeitmcBy  Oldřich,  252,  253. 
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Leitno^  irá:  z  Dube,  Sádlo. 

Lěték  (Letków  zef),  Petr,  248-252. 

»  LeHn,   Drslaw',   379.  Duha,   379. 

Roprecht,  380. 
Letawiee^  wiz :  z  Ronowa. 
Letowský,  296. 
p,  Leio,  wiz:  z  Rožmitála. 
Lewin^  wiz:  z  Kopidlna* 
«  Lewle,  Mikuláš,  376. 
Lewocy  330. 
Lewtold^  376. 
Lhůta,  195,  wiz :  z  Brloha. 
LAola  menií,  220. 
Lhota  weliká,  187. 
JLAofa  wéa(,  220. 
IrAoto  Úfecká,  208. 
«e  Moly»  Mikuláš,  249.   Pawel,  380. 
Lhota,  Jan  z  Dlúhówsi,  254,  256,  257. 
Lhotka,  175,  177. 
Lhotka  malá,  187. 
I«A4»lira  u  Blatnika,  175,  220. 
LikiUsoteiee,  35. 
Libeéow,  473. 
Lib4íice  (Líbéjowice) ,  86.  wii:  Ma- 

lowec, 
«  Lifnoowic,  DiwiS,  289. 
«  Lib.iiic,  Benefi,  535. 
Libetow,  330. 
I^áictf,  474. 
Libiiany,  178,  182,  184,  186,  197, 

202,  220.  wiz:  Zahrádka. 
Libmee,  95. 

lÁboehowany^  wiz:  z  Raupowa. 
K  Liboehowan,  Drlík,  379. 
«  Liboehovfé,  Niklas,  381. 
lÁboswar,  Jan,  381. 
Libétein,  Libltain,  391,  394, 395.  wiz: 

z  Kolowrat. 
Lf6t«i,  534. 
m  Libuše^  Bétka,  534. 
Liebl,  94. 

Lichtenburk,  wiz:  TrČka. 
ft  ZíťcA/efiáurAra,  Hynek  KruSina,  378— 

380,  531.   Jan  (na  Črnšteiné),  381. 

Jan  Krušina  (z  Hostinné),  375.  Puota, 

523.  átefan,  161—163.  Wilém  Kru- 

šina  (na  Kumburce),  443,  560. 
m  Liehteniteinaf  Jan,  403. 
Liehteniteinarj  116. 
Likatea,  330. 
Likowee,  Jindřich,  380. 
Limburk,  508. 
£4M,  35,  1616. 


Linec,  94. 

Upa,  387,  388.  wiz:  Salawa,  Trčka. 

«  Lipy,  Burian,  180,  185. 

«  Lippé,  Maceji,  379. 

Lipé,  273.  wiz:  Berka. 

«  Lty^Ao,   Jindřich ,  204,   337 ,  470. 

Jíra,  380.. 
Lipina,  wiz:  Stablowec. 
Lipnice,  26. 

ft  Lipni cky,  Mikuláš,  376. 

Lisow,  35. 

Liiany,  351. 

Lisina,  61. 

Liška,  Prokop  z  Wysoké  a  w  Béru- 

nicích,  190,  195,  443. 
Litenský,  Burian,  444. 
Litétiny,  209. 
Litice,  190. 
Litibor,  Jan,  358, 
Litochotcice,  35. 
Litoměřice,  174,  444,  472,  473. 

Litoměřicko,  Litoměřický  kraj,  444, 

459,  537. 
Litomyšl,  195,  376.  wiz:  Kostka. 
Litototce,  wiz:  Lutowec. 
«  Litoteic,  Martin,  530. 
LitotDský,  Bohuslaw,  444. 

Litwa,  161,  164,  451. 

p.  Litwin,  wiz :  z  Klinšteína. 

Litwinowiee,  95. 

Liwstein  (Libstein),  wiz:  z  Kolowrat. 

X#ť«na,  Jan,  384. 

Lobkowice^  401. 

«  Lobkowie,  Dépold  (na  Chlumci), 
412.  Jan  (na  Hluboké,  ne  Hasišteiné), 
77,  233,  299,  303,  395,  399—401, 
411,  444.  Mikuláš  (Nikolaj,  Chudý, 
na  Hluboké),  376,  390,  391,  396— 
398,  400—411,  420,  544,  547,  550, 
551,  560. 

m  LodiniCy  Wáclaw,  381. 

Lohenice,  Lohynice,  175,  220. 

m  Lohowie,  Mikuláš,  sedénfm  w  Kla- 

drubfch,  252,  253. 
«  Lochowic,  Bořiwoj  (z  Okoře),  547, 

560.  Jindřich,  203.  Mikuláš,  277. 
9  Loehiisic,  Jan,  379. 
Lqievnik,  JiHk,  343. 
Lqj%a,  apatekář,  359. 
Loket,  294. 
LoketMko,  Loketoký  kng,  10, 100, 459, 

467. 


«  Lomi,  Sazenia  (Sezema),  (w  Swinné), 

49,  379. 
«  Lomu,  Melchíor,  205. 
«  Lomče,  Neper,  379. 
Lomecký,  Bušek,  324—326. 
Lomnice,  wiz :  Košik. 
Lomnický,  93.  z  Lomnice  (a  MeziříčQ, 

Jan,  178,  381,  523.  Markwart,  470. 
«  Lomnicky,  Wanek,  381. 
Lompardie,  175. 
Lomy,  68. 
Longinkl,  93. 

Lopata,  Jan  z  Hrádku,  379. 
»  Lopaty,  Wilém,  375. 
Lorenc,  94,  95,  361,  362. 
«  Lowec,  Pawlíc,  378. 
Losina,  35,  168. 
Liteň,  wiz:  z  Mělnic. 
Lubet,  452. 
Lubno,  wiz:  Homole. 
Lucemburk,  48, 55,  61,  161, 178, 184, 

186,  222,  465. 
p,  Lucenský,  444. 
Lucice,  452. 
Lucicský,  288. 
»  Ludanic,  Wáclaw,  523. 
Luáwik,  král,  218,  222—225,  235. 
Ludwik,  kníže  baworské,  463. 
Lugar,  94. 

«  Luhawce,  Hawart,  378. 
Luhow,  wiz:  z  Ulic. 
Lúka  (Lucký  opat),  470. 
»  Lukawce,  Bohuslaw,  378. 
Lukawice,  dolejší,  wiz:  z  Renec. 
»  Lukawice  a  Kadowa,  Bohuslaw,  254. 
«  Lukawic  hořejších,   Jan,  476.  z  L. 

Zdenek,  52. 
«  Lukendorfu,  Nikoláš,  376. 
Lukei,  399. 

«  Lukohorie,  Petr,  344. 
Lukow,  wiz:  ze  Šternberka. 
Luky,  wiz:  Sniiel. 
«  lAinowic,  Anna,  557. 
JLffny,  396,  397,  444,  474. 
Luta,  Petr  z  Draškowic,  377. 
v.  LuticK,  Jan,  Nykl,  Thame,  377. 
Lutowec  z  Litowic,  řečený  ákola,  378. 
«  JLtt««,  Křištan,  97. 
Luiany,  wiz:  Střieiek. 
«  Luian,  JindHch,  378.  Oldřich,  43, 

49,  379.  Ondrásek,  49. 
LuHce  (Lužnice,  Luínická  země),  48, 

55,  61,  100,  116,  118,  161,  185, 
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186,  222-224,  376,  459,  465,  467, 
483,  484,  488—490,  492,  495. 

od  Lwa  bílého  y  Simon  a  Anna,  372. 

Lwik,  351. 


9íae4jh  378. 

Maeijék^  378. 

Macek,  96. 

Magdeburky  wiz:  Purkhart. 

«  Maehowie^  KunaS,  147. 

«  Machwic^  Otto,  452. 

Maidííain,  147. 

Makowee,  Jan  ze  Senice,  329. 

Makiin,  Niklas,  376.  Petr,  376. 

Malacky^  336. 

Maldetrana^  474. 

%MalBJowa,  Hynek  na  Dobřfkowč,  201. 

«  Malejowic,  Jiřík,  379. 

Malence,  274. 

Malešickým  Jiřík,  303. 

Maleioweký^  Jiřík  z  Hustěřan,  306, 

307. 
Malewice^  wiz:  Bebtan. 
«  Malewic^  Sebestian,  52. 
«  Maléicic^  Jan,  379. 
Malkoícice^  wiz :  Šlechta. 
Malkowskýy  Matéj,  251. 
ft  Maimerie,  Wáclaw,  344. 
Malohoet,  452. 
Malowary,  wiz:  Chrústenský. 
Malowee  z  Borotína,   444.   Malowci, 

474.  Diwig  (z  Libějt)wic),  77-80, 

85,  86,  88,  328.   Jan  (z  Pacowa). 

77,  307,  308,  546,  552,  555,  556. 

Petr,  552. 
Malowiee^  wiz  :  Díwoký. 
%  Malowic,  Bohuslaw,  546.  Jan  Hynek, 

546.  Petr,  546. 
Malý,  Jiřík,  344. 
Mandelik,  Jan  ze  Cbraatn,  187. 
Mantow,  35,  172. 
v  Marezi,  Oldřich,  205. 
Marhek,  333. 
Marchia,  536. 
Marik,  wozataj,  344. 
Markhurk,  127. 
s  Marnikowa,  Jindřich,  380. 
•  Mariowic,  Hannš,  444. 
Mariowský  mlýn,  257. 
Jirareff,  sladowrtfk,  248,249,  251,  252. 
Martinek,  22,  138. 
«  Martinic,   BořHa,  282,  307,  316, 

459, 474.  Hynek,  444.  Martinek,  380. 


Registřik  druh§: 

»  Martunku,  Ludwík,  452. 
Maelojedy,  180,  181,  185,  194,  195, 

197,  198,  200,  201,  220. 
«  Maelojed,  Jiřík,  215. 
Maiek,  94,  248-.252. 
Mttikrow,  61. 
Maeťott,  wiz :  Hlawáé. 
«  Maifowa,  Purkhart,  378. 
Mat^,  29,  95,  171. 
Materna  z  Ronowa,  279. 
Mates,  94,  95. 
Matidi,  král  uherský,  75, 83,  89,  337, 

338,  455,  460,  461,  481--495. 
MatraSf  Jan  343. 
Matúi^  panoše,  332. 
Maximilian,  císař,  524. 
v.  Mecnerad,  Franz,  377.  Fridrich,  377. 
Meckow^  wiz:  Bradlecký. 
Mecotea  hora,  96. 
«  Medaric,  Artléw,  381. 
Medek,  95,  472.  Oldřich  (z  Waldeka), 

327.  Zdeněk  (z  Týnce),  375. 
«  Médraiic,  Beneš,  379.  Něpr  (Neper), 

49,  379. 
Medulaneký^  Janek,  361,  362. 
«  Medwédic,  Macejík,  376. 
Medwiedekf  Jan,  541. 
Mélce,  175. 
Milec,  220. 
«  Melnic,  Dobrohost  (we  Lštčni),  237. 

Mikuláš,  378. 
Meninský,  Jan,  330. 
Merklin,  wi2:  z  Chřínowa. 
«  Merklina,  Michálek,  44. 
Mésicek,  Jan  z  Wyškowa,  45. 
«  Méietic,  Markéta,  301,  302.  Martin, 

301,  302. 
Meiice,  473. 
Mezenský^  472. 
»  Meziboře,  Smiel,  380. 
«  Me%ihori,  Jakub,  381. 
jV  Me%ilesic,  MikuláS  na  Teynci,  208, 

209. 
Me%irié,  Meziříčí,  wiz:   Lomnice,   z 

Pernšteina. 
«  Me%erieče,  Walentín,  381. 
Mtcén,  Jindřich  z  KIín2teina,  276,  279, 

286,  444.  (z  Roztok),  552. 
«  Miekowic,  Nyklan,  380. 
«  Michalowic,  Jan,  §29,  539.  Jindřich 

(p.  Michalce),  130-132,  136,  138, 

546,  547,  548.  Petr,  542.   Wáclaw 

(na  Strakonicích),  6,  254. 


«  Miehwalda,  Maceji,  379. 

Mika,  řezník,  384. 

Mikei,  hofmistr,  360. 

Mikiik,  lazebník,  346. 

od  9w.  Mikuldie,  Pankrác  i  Brance, 

330—332. 
Mikuldi,  kníže  OpoUké,  161,  284-- 

286. 
Milawee,  236,  239,  240. 
Milejow,  473. 
«  Mileiowa,  Bušek,  444. 
«  Mileaoma,  Hawel,  344. 
«  Mileiowie,  Dorota,  542. 
MileHce,  473. 

«  Miletina,  Wáclaw,  400,  401. 
m  Miletínka,  Jetřich,  19.  Jiřík  (Par- 

dubský)  na  Pardubicích,  184,  199, 

443.  Sobéalaw,  19.  Wanék,  176, 177. 

wiz:  Bořek. 
Mileweko,  165. 
Miliein,  102,  474. 
«  Milonic,  Mikuláš,  178. 
«  Milonowic,  Wlasek,  6,  10,  11, 147. 
MUitein,  wiz:  Berka. 
Mindenský,  biskup  Theodorícas,  175. 
Minice,  wiz:  Celich. 
Miniee,  Petr  z  Račisowic,  381. 
Mineterberk,   472.    wiz:     Albrecht, 

Hynek,  Jindřich,  Jiří,  Karel,  Viktorin. 
Miřkow,  wiz:  Nedraha. 
«  Mirotie,  MikuláS,  344. 
Mirow,  wiz:  Walecký. 
Mirowiee,  wiz:  Štegar. 
«  Mistric,  Lewek,  381.  Sich,  381. 
Miien,  MieSeň,  31,  108,  116,  270, 

281,  391,  392,  395,  397,  402,  403, 

406,  410,  425,  433,  434,  439.  wiz: 

Wilém. 
Mitrowioe,  15,  17. 
0  Mitrowie,  Wratislaw,  14. 
Mitwaida,  410. 
Mladé,  94. 
Mladijůw9ký,  85. 
Mladwanek,  384. 
Mie^iwa,  Pe«r,  247.  Wanék,  258. 
MMaba,  Hynek  z  Podčapl,  126. 
Mlýnce,  wiz:  Bronec. 
90  MneHo,  Hertwik,  319. 
«  Mniehouja,  JiR<dřich,  377.  Jachman, 

377. 
Mniehowee,  300. 
«  Mnowie,  Petr,  381. 
JtforiAuá,  Oldfích  z  Wiakwie,  a79. 
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%  ModrtJotDtc  (Modro wic),  Dobeš,  41, 

239,  380.  Jíra,  380. 
«  Modric^  Adam,  381. 

*  Moehowa^  Mikuláš,  375,  534. 
Mokoiin^  220. 

%  Mokrce  (a  z  KraŠowic),  Jan,  529- 

«  Hokrého^  Simon,  95. 

Mokroujúsy^  wiz:  z  KolowTat. 

Mokrowúgký^  389. 

MokrskOi  95. 

9.  Moldrgff^  Jorge,  398. 

Morawa,  6,  8,  20,  45,  48.  55,  57, 
61,  93,  100,  102,  116,  119,  120, 
124,  145,  161,  178,  184,  186,  222, 
223,  233,  311,  338,  340,  363,  380, 
389,  413,  416,  417,  423,  451,  452, 
458,  459,  465,  467,  470,  481—484, 
488—490,  492,  493,  495,  509,  518, 
523.  wiz:  Prokop. 

%  Morausy^  Wanék,  378. 

«  Morawj  Wáclaw  (na  Borko),  377. 

«  Morawan^  Koček,  540. 

«  Mane,  Wojslaw,  381. 

Most,  265,  268,  380,  391,  406,  444, 
474. 

od  Mostku,  Jan,  342,  343. 

•  Moiňowdf  Čcnék,  381. 
Motowúm^  Wondráček,  216. 
Mrnkei,  138. 

«  MrdkoHcr  Mikuláš,  200. 

Mrdal,  Jíra,  384. 

Mr»dk,  20—22. 

Miiehek  zBukowa,  Bohnslaw,  51,  56, 
Jan  (Janek,  w  Borowáčh),  39,  41, 
49,  51—53,  56,  239,  240,  379,  387. 

Mnkodéty,  wiz:  Kusý. 

m  Mydliny,  Sezema,  556. 

Mynster,  388. 

Myika,  Mařík,  344,  361,  362. 

«  Myilina,  Beneš,  380.  Wikéř,  375. 

«  Myilowie,  Otík,  249. 

Mýto,  298,  443. 

Mýtski  hr^i,  537. 

M  mhdina,  Mikoláš,  379. 
ííih^iv,  227,  228. 
húhoHee,  wiz:  z  Braniiowa. 
«  Nahoiie,  Jaa,  379. 
Náchod,  22,  wiz :  Kolda. 
ft  Ndehoda,  Hejman,  174. 
Naehwal,  378. 
If^kmck,  334--336. 


Nt/j hrany,  475. 

A  Naliowa,  Puota,  296. 

Nasek,  Jan  z  Nemčic,  548. 

Násile,  wiz:  Bierka. 

JSáwoj,  Krišlof  z  Starclwwic,   192— 

194. 
lVaypyryer9,  HanuŠ,  379. 
Ndi^,  Konrád,  541. 
«  JSebélow,  Wilém,  378. 

•  Neblaiotta,  Wanék,  379. 
»  JVebrehowic,  Mikuláš,  380. 
Nectiny,  40.  wiz:  z  flutšteina. 

«  Nectin,  Bmian,  459.  Wilém,  378. 

Ne  drahá  z  Nedraiic,  w  Mírko  we,  42. 

Nehwi»dy,  533. 

Nechánice^  319. 

«  Necháme,  Alžběta,  319,  320.  Mark- 

wart,  443.  Wawřinec,  319,  320. 
Nekmiř,  wiz:  Brada. 
«  Nekmiře^  Kancek,  378.  Petr,  554. 
Nemcice,  175.  wiz:  Sobétická. 
%  Nemete,  Budík,  379.   Michal,  376. 

Wilém,  141,  379.  Zdeněk,  249. 
Němec,  29,  270. 

Némci,  382,  408,  409,  449,  524. 
Nemcice,  548.. wiz:  Nasek. 
JSémecka,  All, 
Nemoiice,  207. 
Neplaehow,  91. 
Nepomuk,  70,  478. 
«  NeprochoíD,  Oldřich,  378. 
Neratow,  175,  179,  203,  204,  220. 

•  Nestanie,  Jan,  546.   Kateřina,  546. 
«  Nesowa,  Jan,  126.  Jaroš,  380. 
Netolice,  70,  97,  475. 
Neunhasar,  94. 

Neuracskýt  Jan,  247. 

Newlas,  554. 

Newozice,  wiz:  Widlák. 

«  Nezamyslie,  Jan,  531. 

JYeadice^  wiz:  z  Raupowa. 

Niklásek,  344. 

Niklspurk,  486. 

Ntmburk,  280.  348,  444. 

Nisu,  100,  146,  460,  462,  463,  465, 

470. 
Niwcice,  175,  189,  220. 
Normberk,  38,  109. 
Nosek,  Jan  z  Němčíc,  249. 
Nova  domus,  wiz:  Hradec. 
iVbtoe  Hrady,  472. 
iVbtee  me«fo  (w  Rakaasfch),  8^  115, 

116,  118,  427-429. 


ft  Nůwého  mésla,  Petr,  381. 

ft  Nowéwsiy  Alezí,  249. 

of  iVii«e,  Martin,  344,  358,  361. 

Nymerfol,  94. 

Nýrany,  35,  167—170. 

O. 

Oboječek,  Jan,  297. 

Oborské,  wiz:  Kobyla. 

0(<  Obrala,  Wáclaw,  344,  345. 

ObristíciCy  544. 

Obytce,  256.  wiz:  Chuchel. 

«  Obytec,  Bohuslaw,  45. 

«  Ob%owé^  Petr,  379. 

Ocásek  M^áclaw  z  Pozdyně,  141. 

Ocedélice,  wiz:  Ojieř. 

Odradowice,  wiz:  Swadba. 

Oduc,  Jan,  541. 

«  Oferic,  Jindřich,  205. 

«  Ohnisťan,  PeŠík;  529. 

Ohnisťko,  Jiří  z  Ohništan,  77. 

Ohratíenice,  175,  220. 

Ohraiejowiee,  397. 

0/iř«,  274. 

Ohucow,  35. 

Ojteř,  Albrecht  z  Očedélic,  77,  297, 

301,   311,  315,    325,    328.  Pecha- 

nec,  550. 
Okoř,  wiz:  z  Lochowíc. 
«  Okore,  Bořiwoj,  444.   Eiiftka,  178. 

179,  181,  182,  184,  186,  202,  203. 
Olawa,  122. 
»  Obramowie,  Frana,  353-356,  358. 

Janek,  353-359.  Mareš,  170.  Mikeš, 

354. 
«  0/cina,  Petr,  344. 
p,  Oldřich,  wiz:  z  Hradce. 
Olesnice,  58.  wiz:  Konrád,  Zbyhněw. 
Olkmar,  128,  306. 
Olomúe,   115,  129-132,   144,    161, 

177,  222,  224,  227—229,  376,  380, 

381,  472,  481—486,  492-494,  523. 
Olomucký,  kraj,  459. 
Olomucký  biskup  Jan,  227,  228,  376. 

Pawel,  177, 227, 228.  Protasiua  (Taa, 

z  Boskowic),  118,  119,  121—123, 

133,  134,  141—146,  161,  481.  Sta- 

nislaw,  227,  229. 
«  Olii,  Wanék,  381. 
Omstorfer,  Erazim,  378. 
Ondráček,  96,  297,  372,  384. 
Ondráiek,  95,  248,  249-252. 
%  Opatowa,  Mikoláš,  140.  Žicb,  140. 
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Registřik  druhy: 


Ofatowiee,  175, 178, 180-182, 184— 

186,  189,  197,  198,  200,  202,  213, 

216,  219-221,  225—227. 
%  Oftafowic^  Amcha,  378. 
Opawa,  234,  452,  461,  463,  466—468, 

470. 
Opi,  wiz:  z  Fictum. 
Opočen,  OpočDo,  227,  228,  282.  wiz : 

z  Kolowrat,  z  WaleČowa. 
ft  Opočna,  Jan,  536.  Jarosiaw,  529, 

536.  Pftta,  526. 
Opocenee,  Malý,  227,  228. 
Opole,  wiz:  Mikuláš. 
Oprial,  Jan,    533.  Wáclaw  ze  Zher, 

204,  205. 
Orawa,  330. 

Oraid^owice,   wiz:  Horaždéjowice. 
Orechowice,  256. 
Oremus,  Ondráček,  475. 
Orlik,  29,  440  (?) 
«  Orlíka,  Ondřej,  538. 
Orwág,  339.  Míchal  z  Guth,  461,  464. 
Ort,  4Z7. 
Ortenburky  416. 
Osek,  281. 
ft  Oj?efca  (Osecký),  Bores  (na  Přimdě), 

237.  Jindřich,  281. 
Osiee,  175,  195.  wiz:  Otec. 
Oeiékg,  175. 

Ostrehoměký,  arcibiskup,  122. 
Ostromec,  393.  wiz:  Břekowec. 
Ostr omir,  .Yřiz:  Kdulinec. 

•  Ostroroha  (Ostroroga),  Stanislaw, 
160,  162,  164,  452,  461. 

Ostrow,  wiz:  Knieže,  Talafua. 

«  Ostrowa,  Michálek,  528. 

Ostrowský,  Stepán,  210. 

9  Oswraéina,  Michálek,  526. 

Otakar  //.,  453,  510. 

Otec,  Jan  z  Chrastu  a  w  Opicích,  190. 

Otteněiagen,  164. 

«  Otéiic,  Bohuše  na  Skočcích,  379. 

Otice,  302. 

Ottohonus,  37. 

OmicAofo,  175,  220. 

Pabenejice,  wiz:  Diwóček. 

•  Pabénic,  Beneš,  541.  Wolkmar,  379. 
Packow,  146. 

Pacow,  wiz:  Malowec. 
«  Pacowaj  Jan,  546. 
Pa%rKan%l,  94. 


Pafca,  534,  535. 

Pakojnice,  252. 

Pakoslaw,  wiz:  z  Prostiboře. 

Pakosta,  88. 

Palác,  J indiích,  461. 

Pamberk,  109. 

Pamelice,  wiz:  Abeceda. 

Panděr,  Fridrich,  376.  Mikeš  (ze  Slúp- 

na),  550. 
v.  Panewient,   Hanuš,   376.    Henrích 

der  junger,  377. 
9.  Paniiroif?,  Caspar,  377. 
Panoěie  Ujemd,  wiz:  Holík. 
Panwicy  Hanuš,  195. 
Papawiek,  Wáclaw  z  Pobudowa,  378. 
Pardubice,  174,  195,  199,  201,  202, 

206-208,  215, 216.  wiz:  z  Miletínka, 

z  Pernšteina. 
n  Pardubic,  Arnošt,  wiz:  Arnošt;  Bo- 
huše, 174.  Smil,  174. 
Pardubské  ^oH,  174. 
Pardus,  23.  Jan  (z  Wratkowa),  560. 
«  Partičku,  Oldřich,  212. 
Partl,  95. 

ft  Partoltowic,  Ján,  381. 
Prt#ow,  116,  261,  427. 
Patriarehowie,  Cenék,  358. 
p,  Pawel,  100. 

Pawel,  sekretář  ze  Swojáic,  316,317. 
Pawel,  papež,  482,  494. 
Pecka,  287.  wiz:  z  Hořic. 
«  Peciiry,  Kateřina,  287.  Protiwa,  287. 

Wančk,  26,  27. 
«  Pécina,  Bušek,  239. 
Peego,  410. 

Pehem,  Hanuš  z  Pernowce,  379. 
Pefhrimow,  8,  9,  22-24,  31,  393. 
Peniezekf  Mikuláš  z  Witowic,  452. 
Pepi,  94. 

Pernowec,  wiz:  Pehem. 
«  Pernšteina,  pán  (PerŠte^nský) ,   7. 

Jan   (na   Helfenšteiné) ,   205,    215, 

220,  221,  226—229,  267,  278,  292, 
459,  470.  Jarosiaw,  228,  229.  Jin- 
dřich, 470.  Wílém  (na  Helfenšteiné, 
na  Meziříčí),  192,  195—197,  199— 

221,  223,  227,  229,  375,  470,  523. 
Wojtěch  (na  Pardubicích),  205,  215, 
218—229.  Wratislaw,  221,228,229, 
523. 

Persie,  479. 
Pešik,  11,  399. 
p,  Petr,  85. 


Pelřik,  11,  187,  339. 

«  Petrowic^  Kunrát,  71,  92.  Maceji, 

380. 
Petrowicky,  548.  wiz:  z  Rychnowa. 
Petrspurk,  wiz:  z  Janowic. 
«  Petrswalda,  Adam,  381. 
Penink,  334,  wiz:  sw.  Jiří. 
Péiiee^  195. 
Pfvfar,  95. 

Piecina,  276.  (Píčina),  540. 
«  Piciny,  Bohunek,  539.  Ča«tolor,  545. 
Piesek,  11,  529. 
od  Pieska,  Wáclaw,  342,  343. 
Piesek,  16. 
ĚHesťany,  545. 
«  Piešťan,  Mikuláš,  545. 
PikharH,  478.  498. 
Piknósek  z  Kořima,  381. 
Pilát,  96. 
«  Pilce,  Jan,  452. 
Pirknitein,  wiz:  PtaČek. 
«  Pirny,  Mikuláš,  464. 
Pisecký  kraj,  538. 
PMfctiir  Kuba,  215. 
Pisek  (Pešek),  332. 
Pťiff  i/.,  papež,  121. 
Pla<^'e0,  215,  216. 

Planá,  wiz:  z  Raupowa,  z  Žeberka. 
ft  Planas,  Kateřina,  532. 
«  Plane,  Bohuslaw,  387. 
Plankl,  94. 
«  Plošné,  Mikuláš,  14. 
Plawéané,  339. 
Plawno,  472. 
«   Plawna  pán,  386,   375.   Henrich 

ml.,  114,  134,  161.  sUršf,  114,  134, 

161—163, 
«  Plenkowic,  Martin,  380. 
Plese,  472. 

Plichia,  wiz :  %  Žerotlna. . 
Plob,  Hanuš,  95. 
Plumherk,  388. 

Plumlow,  wiz :  z  Krawař,  z  KnoŠiata. 
»  Plumlowa,  Wančk,  381. 
Plveň  (Nowý),  18,  22,  29,  30,  35, 

40,  51,  52,  58,  84,  118,  124-127, 

129—131, 137, 13ft,  140, 161,  168- 

170,  242,  386,  387,  389,  392,  393. 

395,  475,  476,  493. 
PHensko,  Plzeňský  kraj,  29,  35,  40, 

387,  459,  476,  538. 
PHenskýÍ9ii\,  375.  Mikuláš,  352,353. 
%Pnetluk,  Budiwoj,  381.  HiloUs  37& 


jmen  esehnirh  a  mistnfeh. 
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«  Pňoiomn^  Herek,  379. 
PobudotĎ^  wík:  PapawSek. 
Pocrmcě^  325. 
Podkráěký  kraj,  476,  538. 
Půdédfly^  wiz:  HUbaba. 
Poděbrady,  25,  93,   188,  202,  278, 

327, 444.  wiz:  Hynek,  JindKch,  Vík- 

lorín. 
«  PoieVail(azKunitatu))Bo£ek,  454, 

531.  Jiří  (Jiřík), 6,  8-^-10, 12-22, 27, 

31,  389,  391,  393,  894,  396,  397, 

403,  405,  406,  410,  416,  543,  544, 

551,  553,  554,  557,  558,  559. 
PodmanicB,  472. 
Podmokly,  wiz:  z  Prostiboře. 
»  Podmokl,  Jan,  387. 
Podelinée,  330,  331. 
Podoliany,  Podnlšany,  175,  216, 220. 
«  Podwek,  Oldřich,  141. 
Podwinaký,  Jan,  347. 
Pohřebacka,  175, -220. 
i^q/Aronoto,  175,  189,  220. 
Pokonieký,  296. 
Půlaeký,  293—295. 
Poláéék,  Macek,  379. 
Polák,  Janek,  257,  381.  ze  Salislawě, 

379. 
«  Polák,  Markéta,  f  53. 
PoUnek,  Hanufi  ml.,  377. 
Police,  220. 
Polimf,  175. 

Polnd,  195.  wiz :  z  Kunštatu. 
PoUkm  (Polsko),  80,  81,  151,  160, 

451,  452,  458—460,  471,  478,  486, 

494.  wiz:  Kazimír, 
van  der  Poloniím,  Heyncze,  377. 
Pomeranie,  452. 
Popel,  Petr  (z  ftfdan),  443.  Sigmund, 

290. 
Porieéie,  w  Praze,  346. 
Porici,  wiz:  Brada. 
Poríuenoký  biskup  Jan,  37. 
PoétUfieOi,  wiz:  Kostka. 
%  Postupte,  Wojtéch,  hrabe  Komár- 

nowský,  461.  • 
PoHkitein,  208. 
Poweriem,  Henrích,  376. 
Pomdyne^  wiz:  Ocáaek. 
Poznaň,  452. 

Pracek,  Jan  ze  Swinaé,  387,  444. 
Praha,  4,  5,  10,  12,  13;  15,  23,  24. 

29^ 48,, 53,  61,.7a<v72,  74,  78,  79, 


82,  83,  85-89,  93,  97,  98,  102, 
1€6,  1Q7,  140,  llS',  117,  120,  1!]^, 
124,  127--131,  138—140,  150,  153, 
175—177, 179—181,  185,  187,  189, 
230;  231,  233,  235^  257-259,  270, 
272,  273,  305,  312,  318,  319,  341  — 
385,  387-389,  391,  «94,  399,  400, 
406,  411,  412,  416,  420,  421,  424, 
433.  438,  441,  443,  446,449,  451- 
453,  456,  462,  473,  475,  479,  480, 
500,  505—508,  511,  513,  517,  519, 
52t,  523,  526,  527,  528-,  532,  533, 
534,  538,  542,  546,  547,  549. 

Prai/tké  arcibiskupstwi,  35. 

Pramgký  kostel,  38,  100. 

Pnasuký  hrad,  (hrad  sw.  Wáclawa), 
28,  56-58,  63,  77,  206,  214,  215, 
221,  271,  281,  285.  288,  291,  301, 
303,  311,  315,  325,  328,  346,  373, 
374,  447,  529,  560. 

Praiský  kraj,  537. 

PrachaHcěy  399,  544. 

Prachen,  246,  247,  248, 252, 253,  262. 

»  iVacAti«,Béta,  247.Matiás,  246—248. 
Oldřich,  246—248. 

Pracheneký  kraj,  Prachynsko,  69, 82, 
254,  459,  476,  538. 

Prawkowiee,  wiz  :  Dunin. 

Práwo,  Mikuláš,  384. 

Prandk,  93. 

Přebontšký,  Jan  ze  Zásmuk,  309, 313— 
315. 

Predělaw^  wiz:  Wratislaw. 

Přehorow^  472. 

Prehýiow  (Přehésow),  35,  378,  475. 

Prech,  537. 

Prelauc,  Přelaučí,  187—189, 195, 217, 
218,  220—222. 

Přelowice,  175,  220. 

Přemek,  kníže  Těšínské,  175. 

Premonstrátský  řád,  35. 

Prerow,  66,  146.  wiz:  StráŽský. 

«  Přestaníc,  Oldřich,  249. 

Přestattlky ,  wiz:  Chlumčanský,  z 
Klenowého. 

«  Přestawlk,  Chwal ,  381.  Jan,  324. 
Petr,  Wlaeh,  Wilém  a  Rús  (ua  Bú- 
Mné),  476. 

Přešek,  Mikuláš,  387. 

Prespurk,  224,  225,  332-337,  339, 
340. 

PřeHno,  35. 

PrcMice^  273. 


Hí  PrihmUc,  Petr,  530. 

Přietina',  wiz:  Harownlk. 

•  P^ewos^e,  Aleš,  236,  240.  Bohufi<e, 

236,  240.  Jan,  296,  240. 
«  Přichowic  (Přiecbowic),  PřiMk,  379. 

Wilém,  379. 
«  Přikřice,  Swatohor,  47. 
Primda,  40,  237,  238,  387.  wiz:  z 

Oseká. 
Prindl,  84,  85. 
Prokop,  markrabí  morawský,  318, 527, 

535. 
Prosenický,  252. 
«  Prosety,  Protiwa,  381. 
Pr  ostroto,  194. 
«  Prostiboře,  Jan,  476.   (na  Podmo- 

klech,  41. 
Protiiea,  378. 
«  ProHwina,  Chwal,  281. 
PrunnoíD,  35. 

Prusy,  Prusko,  161,  164,  234,  451. 
Pštros,  Hawel,  97. 
Placek,  Jan  z  PirknŠteina  na  Ratajích, 

4,  377. 
Ptenin,  wiz:  Kamenice. 
«  Pténina  (Ptynina),  Racek,  379.  Wi- 

dolt,  379. 
fte  Ptiee,  Pawel,  380. 
Puchla,  96. 
Pukanec,  330. 
Puklice,  96. 
Pulatý,  Jan,  209,  210. 
Pulianský  žalář,  37. 
Pulik,  266. 
Puojxl,  93. 

Purkhart,  purkrabí  Magdeburský,  175 
Puskář,  Petr,  550. 
Puttendorfar,  116. 

Rabi,  259, 262, 398.  wiz:  z  Risenberka 

%  Rabie,  Jan,  24,  387. 

Rabětein,  114,   169,  233,  343,  420 

wiz:  z  Gutlteina. 
«  Rabsteina,  Jan,  406,  544.  Wáclaw, 

476. 
p.  Racek,  232. 
Račice,  180,  181,  185,  194,  197,  198, 

200,  201,  220. 
Racinéwes,  wiz :  Dýmek. 
Racisqwice,  wiz:  Míníce. 
»  Aáéowic,  Pribík,  381. 
«  Radiée,  Jan,  288.  Radim,  535. 
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ÍUgUtřik  druký: 


Radim,  398. 

«  Hadimawíef  Bfraiek,  549. 

m  tUdiic^  Jan,  378. 

%  RudkomCf  Jan,  379. 

•  Radkoway  Pelr»  331. 

Radlice,  372,  373. 

Radúeh,  9& 

Rmdjfne,  40.  wis :  z  Modřejowic. 

Raehemberk,  Mikuláá,  265,  268,  270. 
288. 

^  Raehman,  Wanék,  334—336. 

Rakaušy,  Bakúsy,  4,  7,  8,  10,  45,61, 
101,  109,  112,  115,  116,  163,  164, 
231,  415,  418,  423-429,  431,  495, 
496.  wiz:  Albrecht. 

m  Rukotoie,  Markwart,  163* 

Rakownik,  353-358,  444. 

Rmkownieko,  444. 

«  Rakúsek,  Zbynék,  381. 

Ralsko^  wiz:  z  Wartenberka. 

Ramiifl,  93. 

Rancendorfer,  411. 

m  Raěowic,  Petr,  378. 

Řasansk^,  Wintieř,  320,  321. 

Rat^é,  96,  wiz:  Ptáček. 

RúHbor,  wiz :  Hanuš. 

Ratibořský,  Jan,  443. 

Ilatfiffiťee,  215.  wiz:  Seiema. 

Roudnická,  226. 

Raupouf,  55,  59,  172. 

aí  Raupowa  (Rúpowa),  Adam,  61. 
Albrecht,  61.  Hynek,  42,  43.  Jan 
(na  Raupowě  a  Nezdicích),  42—44, 
58,  59,  61,  62,  77—79,  92,  93, 
279,  283,  285,  288,  290,  292,  295, 
307,  311,  315,  316,  328,  481,  520. 
Jiří  (na  Libochowanech  a  Plané), 
59—61.  Kríštof,  59,61,  62.  Purkart, 
42,  43.  átefan  (na  Libochowanech 
a  Plané),  59—61.  Wolf,  61. 

Ra^cM,  378. 

«  Ra»awiCf  Jan,  379. 

Rěc,  101. 

m  Řece,  Jan  (Hanuš),  175,  381. 

v.  Redan,  Nikl,  376. 

Rehlowiee^  wiz :  Knieie,  ze  Sulowic. 

v 

Rehor,  biskup,  37. 

Rehor  X  papei,  34^37. 

ai  Rehařoica,  Hrnd,  381. 

»  Rekoune,  Kateřina,  534. 

p.  Reinfreeht^  7. 

m  Řekowa,  Ji^iš,  535.  Petr,  535. 

Řekowéy  479. 


Rencé^  wiz:  Suda. 

«  Renee  Lwfk  w  dolejší  Lnkawid,  44. 

«  Řeyieei,  Ghwalek,  472. 

Repmee,  Jindfíeh,  265. 

Reparyje,  553. 

RawUée,  330. 

Jtetoiiť^oir,  645. 

«  Rů^hradaj  Beaeš,  379. 

Ricany^  wiz:  Benada,  Cehnice,  Popel, 
TalafÚB. 

«  iltran,  Herman  (od  Hrádku),  444. 
Jan,  44.  Oldřich,  295.  áebestian,  62. 
Zachař  (na  Štěkni),  254. 

Ridker,  541. 

«  Richmberka,  Markwart,  319. 

«  RÁeha^urka,  Smil,  526,  528,  531. 

Riehnawa^  331. 

Richewiee^  243. 

«  Rickwald^  Hanuš,  344. 

ilim,  99,  101,  157,  350,  479. 

Rimawice^  wiz:  Lapačkowá. 

Řimeká  řiie,  Římský  cisař,  109,  111, 
134,  138,  410,  462,  479,  480. 

Ripeko,  216. 

«  Řipeka,  Hawel,  216. 

£««Mi60r*(Rizmberk),241,243.  wiz: 
Wayrek. 

«  At>«ii6arlp«,  Anna,  325.  Břenék  (se 
Skály,  ze  áwihowa),  531.  Dépolt 
(z  Dolan),  14,  16,  18,  24,  25,  27— 
29,  32,  66,  67,  74-80,  81,  114, 
134,  161—163,  254,  256,  400,  401, 
411,  475.  Jan  (odj.  ze  Skály),  77, 
253,  254,  291,  316,  322,  378.  Jin- 
dřich (na  Černíkowé),  126,  243, 
476.  Nachwal,  476.  Puota  (na  áwi- 
howé),  55,  56,  254,  258-260,  316, 
328,  378,  476,  520,  525.  Wilém 
(na  Rabí,  ze  Skály),  43,  78,  79. 
81,  82,  86-87,  99,  130,  136,  257, 
263,  264,  266,  269,  272,  276—280, 
282,  284,  285,  287,  289,  290,  292, 
295-298,  300,  302,  307,  311,  315, 
316,  380,  467,  471-  473,  475,  642, 
643,  544,  547,  548,  551,  552. 

•  Risenburka^  Aleš  (Wřešfowský), 
180,  536.  Albrecht,  182,  183.  Jan, 
^  375.  Tas,  376. 

Řisúty,  473. 

m  Řitky^  Jan,  559. 

Rohenek,  Martin,  248. 

Robinhap  (Roinhaub),  90. 

%  Rocowa^  Herbord,  541. 


í«*,  Bernhard,  377.  BMirích,377 

Rúháéek,  Waaék,  252. 

Rohotmice,  175,  220. 

m  Rohoiowa^  Mikuláš,  381. 

Rfichců,  Bobuslaw  z  Wotowa,  244. 

mRoehawaf  p.  Mikuláš,  344.  Protíwec, 
55. 

M  Rqfowa,  Hynce,  452. 

Rokycany,  35, 125, 172.  wiz :  ze  Swam- 
berka. 

•  Rokycan^  J»u  (Rokycana),  f03,  107, 
123,  143—145,  157,  159,  380,  414, 
416. 

Rokycanský  Sigmnná^  533. 

Rokycanský  kraj^  537. 

RokyinOf  175,  22a 

f .  Romburk,  Daniel,  376. 

JloNOtr,  wiz:  Materna. 

m  Ronoway  Aleš,  381.  Anežka,  321, 
322.  Čen^k  (z  Letowic),  376.  Jan, 
307.  Kríštofor,  379,  Viktorin  (na 
Kunitberce),200.  Waém  (z  Žmofek), 
376,^545.  wiz:  Materna. 

Ronatoec,  wiz:  Andél. 

Roniperk  (Romšperk);  wiz:  Kolwfn. 

«  Roniperka,  Břenék  na  Hlohowé, 
50,  242.  Dobroboflt  (na  Týnd  Hor- 
šowé),  48,  49,  51-53,  114,  134, 
161—163,  170,  242,  475,  476.  Jaa, 
51. 

Ropreektice^  wiz:  Wichr. 

Rorbochar  (Robochar),  HanuS,  101, 
116—118. 

«  Roaenberka  (Rožmberka)  páni,  91, 
403,  423,  425  -427,  429,  474,  475. 
Jan,  99,  100,  102,  105,  114—120, 
123-125, 129,  130,  134- 136,  147, 
411,  459.  Jindřich,  25«  32,395,  396, 
406,  407,  470,  546.  Oldřich,  3-^33, 
375,  379, 386,  387,  389-395. 397- 
400,  402—405,  410.  Perchta,  403. 
Petr,  259,  542.  Wok«  97,  514,  525. 

ft  Roeeniaia,  Franc,  377. 

RoHce,  175,  220.  wiz:  i  Knkwic 

Rowemako^  209. 

Ronkos,  KuneŠ,  23.   . 

Romtoky,  wiz:  Horušanaký,  MíJiaB. 

«  RoMwodowa^  Marein,  879. 

«  Roiďaiawie^  Kunka^  533.  Mikuláš, 
533. 

m  RoéšoUdia^  Jaa,  875.  Lew  (na  Blatné), 
69-71,  80—83,  88,  69,  92,  136, 
233,  369,^  279,  .280^  2S7,  292,  301, 


jmen  ttolmick  a  mfitnich. 
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9M,  31t,  316,  3t5.  459y  473,  476. 

Zdenélu  Lew  (na  Blatné),  57,  815, 

262,  395,  560. 
Jloénoflo,  93,  97. 
Ktin^  wiz:  Chrt. 
mhaé,  Oldfích,  381. 
AifM*,  Jan,  398.  Jindřich  e  Hlawatec, 

471,  472,  475.  OldHch  (z  Hlawatec), 

%  Habřie,  147,  399,  400,  472. 
Jtt»clr«  s  Dédie,  305,  306,  381. 
Húdné^  96. 

Rtidniee,  100,  129.  wíe:  s  Boskowie. 
nmfal/*  í/.,  61. 
$<  Riúfowa^  Parkart,  537. 
it«#,  161,  164,  451. 
Rds,  5, 29,  30,  140.  Jindřich  i  Černín, 

141,  389,  476. 
JlUfy,  265,  266. 
Húie  cůrnáy  311. 
Ay6/,  96. 
Rífbiiwa,  220. 
Ityáťřtrt,  175 

«  Ay6<fi0ť,  DuchoA,  192,  193. 
Hyehnott^  203. 
ar  Ayc^owa,  AArecht,  203.  Heřman, 

203,  Jindřich  (na  Petrowiikách,  190. 
Jlymer,  Dachek,  359. 
Rýn,  387. 
Ri/nei,  96. 
Rynolt,  332. 
Ay^fflí,  94. 
Ryiawi,  Pfíbfk,  387. 
«  Ryhottn,  Derslaw,  452.  Jan,  452. 
v.  A««ifUltoto,  Hodko,  376. 

ste  Sddku,  Jakub,  461.  Jan  ml.,  380. 
ze  Sddlna,  Jan,  380.  Petr,  380. 
Sddh,  31.  Jan  (z  LeStna),  556.  (ze 

Smilkewa),  560.  Petřík  z  Kladnibec^ 

252,  254,  255. 
Saiawa,  280.  Maciej  z  Lípy,  378. 
ftiíte^  388. 

p.  fiamuet,  wiz:  z  Walečowa. 
Siuy,   439»    wiz:  Albrecht,   Arnoit 

VTílém. 
SauHee,  wiz:  Sútice. 
«e  Sboru,  Simon,  380. 
«0  i90ftttsma,  Sí^mnnd,  276. 
See,  381. 

J9ie<liihNna,  Anna  a  Čekikow,  230. 
Sediim^,  474. 
;Sé4fec,  35. 


•  »ěéfeě,  Jan.  381.  Jindřich  ((Swi^da), 

40,  237.  Jiřfk,  164. 
Sedfěé,  wiz:  Sopina. 
Sedmikrěd^ký  hUkvf,  Gabriel,  461. 
Hěgentml,  Hanu2  ze  Swfdniee,  559. 
Sěkdě,  Wáclaw  z  Újezdce,  (Wanék), 

44. 
«é  Sekerie,  Jan  na  2dechowic(cfa,  201, 

202. 
*e  Sěkfan,  Bores,  379. 
Sekyra,  Matéj,  298. 
Sekyrky,  35,  37.  heřcjSI  49. 
00  Sekyřie,  Kateřina,  558. 
9»«  Selenie,  Mikoláš,  381. 
SeteHeký,  Jan,  320. 
Selmice,  177. 
^eiMftM.   1 90. 

Sendraiski,  Mikniái,  443. 
SejMce,  wiz:  Makowee. 
Senosek,  Jan,  257. 
SůTMfin,  Jan,  528. 
Serneé,  wiz:  Draho. 
«6  Seslttitee,  Jan,  376. 
«  Sester atkyj  Walentin,  381. 
Sewsenyar,  116. 
Sezema,  Ctibor  z  Bnkowky  a  na  Rand- 

nici,  190. 
f .  i$0«ema,  472. 

Sezemiee,  194,  199,  213,  219-221. 
Sehram  z  Babénic,  379. 
Sehrynyehoít,  wiz:  WySka. 
Siymundy  císař,  37—39,  49,  51,  52, 

55,  159,  175,   176,  178,  180,  204, 

219,  292,  413-418,  437,  447,  453, 

480,  510,  530,  531. 
Siymund  rakauský,  426,  429,  430* 
Silweeter,  papež,  479. 
Siny  ar,  Nykl,  95. 
Sirad,  452. 
Skákal,  86. 

Skála,  wiz :  z  Ríaenberka. 
Skála,  wiz:  sw.  Jana. 
Skalice,  192,  208,  332,  340,  491. 

v 

Skalická,  wiz:  Ort. 

ne  Skaliéky,  Jan,  313. 

Skály,  wiz:  Bochowec,  z  JenSteina. 

ze  Skai,  Heník,  542. 

ze  Í9kameni€e,  Otie,  379. 

Sklabina,  330. 

Skočce,  wiz:  z  Otéšic. 

««  Skoéee,  BohuSe,  43. 

Škola,  wiz :  Lutowec. 

Bkěf&e,  Wawřinec,  251. 


«0  Skorojed,  Wáclaw,  3M. 

«  ;Sft«i^*or60#*árar,  Witén,  379. 

«e  /^lrřt>a,  Otik  (z  áéobla),  377. 

«e  Skriple,  Jan,  380. 

8llir«H>ll,  Bulek,  379. 

ze  Skuhroíta,  Wáclaw,  543,  549. 

Skuocek,  216. 

SlaMký,  He«sl,  344,  349. 

Slaný,  289,  444,  471,  474,  508. 

Slánský  krqj.  Slánsko,  233,  444,  459, 
476. 

Slatina,  472. 

ze  Slatiny,  Jan  (Janek),  380.  Petc, 
380.  Wrchota,  344. 

Slatiňany,  wiz :  ze  Sarowa. 

Slawata,  wiz :  z  Chlumu. 

Slawetiny  474. 

«0  Slawikowa,  Jakubec,  379.  Jan,  378. 

Sledowiee^  556. 

ze  Sledowic,  Jan,  556. 

Slepotice,  wiz:  ze  Sulic 

«e  Slezan,  Smiel,  381. 

>9/éMAro  (Slezí,  Slezie),  48,  55,  58, 
61,  99,  116,  118,  161,  163,  178, 
185,  186,  222,  338,  411,  415,  417, 
423, 459,  465, 467,  482—484, 488— 
490,  492,  495. 

Sliwenský,  MikeS,  352,  353,  358. 

Sloták,  Oldřich,  376. 

Slowanskýy  Slowenský  jazyk,  155, 
161,  455. 

Slúptío,  wiz :  Herynk,  Pancíř. 

Smetana,  Jan,  542. 

^e  Slúpna,  Wěnék,  527.  Wáclaw,  527, 

^e  Smedowic,  Petr,  530. 

Smid.  95. 

Smidowá,  94. 

Smiel,  Petr  z  Luk,  379. 

Smil,  wiz:  z  Richmbnrka. 

SmilkotD,  wiz:  Sádlo. 

ze  Smilowie,  Markéta,  541. 

SmiHcký,  22,  392.  (ze  Smiřic)  Ale- 
xander, 288.  Jan,  544.  Jindřich,  278, 
444,  451. 

ze  Smojna,  Zdenek,  876. 

Smrkowiee,  wiz:  K<lulittec. 

Smysl,  Mikuláš  ze  Záluží,  559.  Pelr 
z  Téchonic,  ^79. 

Šnek,  Beneš,  247. 

Sobihrd,  Gabriel,  377. 

Sobéslaw,  17,  18,  30,  32,  307. 

ze  Sobesina,  Prokop,  9T8.  Zbyněk, 
56a 

76^^ 


ňtgúíHk 


ifohitieě,  Bi2.  . 

«e  SokiHe^  Hendrich,  395.  Kuokt  (e 

Néoi^c),  313. 
Soěsty  387. 
Sůfka^  Hendrích  i  Findelfelxa  a  na 

CliQeomyili,.244. 
%  SohoMtowa,  Wolfari,  380. 
»«  Soekoioiffiey  Slópának,  543. 

Sokoly  Jan  z  Lamberka,  344. 
Soiojfišky^  wús:  Klucký. 
Somarowtký,  Oswald,  337. 
Sofina^  Jan  se  Sedlce,  379. 
So}^ř6^  175,  220. 
Sotna,  Wáclaw,  248,  250. 

Sowa,  Ondřej,  65,  66,  72—74,  96. 

«e  Sowetíe^  Petr,  344. 

»e  Sowince,  Ctibor,  298.  Jindřich,  523. 

Sowinský^  Pawel,  285. 

Sowojewice^  wiz:  Stranowský. 

Srb,  Jan,  242. 

Srby,  wík:  Železka. 

fifrcA,  175,  220. 

Srsa,  Jan,  384. 

Sr*a,  376. 

Srubee,  96. 

Stablowec,  z  Lipiny,  379. 

Stachowna,  Dorota,  372. 

Stainmilnar,  93. 

Stajc,  16. 

«e  SiqjenotBie,  Jan,  378. 

Stanek,  360. 

Staneiice,  241,  243.  wiz:  Černín. 

Siauko,  344. 

Stankuowy,  51. 

«/ťire  m«*/o  (Civila  Vecchia),  37. 

Síare  Se<<ío,  269. 

S/arrAtft0ťe«,  wiz:  Náwoj. 

Siéblowd,  175,  220. 
SUinhaM,  94. 
Steiery,  215. 
Sihrynawa,  Jan,  379. 
SHbor,  wiz:  Ctibor. 
are  SHeniité,  Mareš,  378. 
iSTh^A,  Jakub,  257. 

S#o<  35,  .167,  171,  172. 

Stoduoiky,  28. 

Stohrembergar^  427. 

Stokloš,  95. 

StokpawTf  95. 

StoUny,  175,  220. 

•e  Straběme,  Supp,  381. 

^Irdkoiiíea,  6, 18,  19,  22,  69,  70, 83, 


84,  119,  120,  260,  261,  396.  wii: 

a  Mtchalowic,.  se  Swambarka. 
f.  ^lr«Jromclrý,..306. 
SirmMmský^xJuxoi  (ze  Sowojewic  a 

na  Stranowé),  77,  296,  444. 
Sirmhuee,  274. 
Strdi,  29,  332,  339.  wis:  se  Stam- 

berka. 
«e  Stráiě,  Jan,  556.  Jindřich,  118— 

120,  423—425, 432,  545,  547,  552. 

Jiří  (Jiřík,  z  Přcruwa),  65,  66,  267. 

275,  276,  182,  285,  287,  443,  459, 

472. 
fte  Stráiéwie,  Petřík,  380. 
Strdika,  339. 
Strdikowiee,  554. 

S^óimee,  337,  486, 491.  wU:  Bedřich. 
«  Střeboiee,  Jan,  172. 
96  Streehowic^  Petr,  378. 
Strekowský,  Wáclaw,  444. 
Střela  (wiz:  z  Lanitýna),  Jindřich  z 

Bedružic,   380.   Mikuláa   s   Rokyc, 

126,  474. 
«e  Strelee^  Stanialaw,  452. 
Střelíce,  35. 
Siřely,  Petr,  378. 
Střeiek,  Haiek,  443. 
Střiebro  (Stříbro),   35,  37,  136,  234. 
StřibrMký  kr^j,  538. 
Střiehaný,  Janek,  378. 
%ě  Střieteie,  Petr,  381. 
Striemek,  Hašek  (s  Lužan),  280,  282. 
•0  Strop  Sic  (Tropčíc),   Drala  w,   46. 

Fremut,  475.  Markéta,  46. 
Mé  Strpte,  Hanni,  551.  Jan,  71,  551. 
Strpy,  67. 
Struha,  264. 
Studihraeh,  Petr,  96. 
Stulhow,  wis :  Swab. 
«0  Stupadl,  Racek,  378. 
Stupné,  wiz;  Hauzdné. 
StUpeMký,  70,  95. 
aa  Síwioieťc,  Ondřeji,  380, 
«6  Stwolenek,  Racek,  376. 
Suda,  Peter  a  Řenec  na  Janowidch, 

244. 
Sudeé,  452. 

Sudlicka,  Matéj  a  Borownice,  190. 
Sudomiř,  452. 
Su^anow,  43. 
sa  Sultiiowiey  Sniil,  527. 
»a  Sulejwie,  Jan,  377. 
•a  Snféiotc  (Solowic),  PaCr,  (o4).  a 


ŘeMdwie),  329,  377.  ivtat  l^iMř, 

Kniaia. 
«eS«lťe,  Heřman  na  Slepatfeíeh,  199, 

208,  209,  212,  213. 
8uli9law,  wis:  Polák. 
Sulkaw,  42,  50. 
Suéki,  Blélia,  95. 
fiTtiitce,  238,  473. 
5tiáíclrý  kr^i,  538. 
ae  Silite  (Sautic),  Kateřina,  284,  289. 

wis:  Janowský. 
Swaéek,  95. 

Swadba,  Jan  z  Odradowic,  315,  32S. 
Swařenice, .  35. 
Swatka,  376. 
SwatopoUký,  Hynek,  279. 
Sw^iin,  wiz  Zmrzljk. 
StaMfretnn  (Sweatřfm?),  Jan  s  Hra- 

diaté,  240,  244.  . 
Swétee,  263,  291. 
Swidnieě,  484,  559.  wis:  Bolek,  Sa- 

gental. 
ae  Swinmř,  Bohualaw,  291. 
Swine,  wis:  s  Kolowrat. 
Sminnd,  wis:  s  LoaU,  Praéek. 
.Sminakd  ulice,  344. 
Sttujie,  40. 
Sw€tiHee,  316. 
Swqjiíu,  wis:  Zmrslfk. 
Syrowdtka. 

v 

á^/far,  JíH,  62. 

Šamburšký,  427. 

a  Šamotul,  Petr,  452. 

Sarban,  215. 

iarťi,  231,  329. 

Sdrka,  wis:  Kadeřáwek. 

«  Sdrowa,  Jakub,  523.  Jan,  381.  Sig* 

mund  (áarowec,  .na  Slatiňanech), 
^  192,  193,  206. 
;SaÍMo,  330. 

;Saifm6iiraký,  7.  hrabe  Benihait,  135. 
Séawniee,  330. 
•a  ééědré^  wis:  se  iŠtédré. 
^ceeA,  347. 
Šéetin,  wis:  Ka&er. 
Séitkoioee,  %  Wranfna,  380. 
Šgítni,  11. 

SeoAl,  wis:  se  Skřípá, 
a  áelnbůrku  (Šelmberka) ,  lan,  77, 

189,  206,  293,  298,.d01»  307. 
Šenk^  Hanua,  2010. 


jmen.ůěůhéHck  ^  míiinéeh. 


áěit  nUkt,  100,  161,  423,  4(7,  483, 
^  48Í,  486-490,  493,  4^5. 
Šůwětín^  399. 
.áidlowy  wiz;  DlweČka. 
jklh^m,  Petr,  344. 
mtink  X  Kampolce,  379. 
áilperěký^  Jan,  298. 
éimeiic,  216. 
.£WmiMi,  kardinál,  37. 
£ftmofiifie,  Hanzl,  95. 
áinilhof,  95. 
&'ftfr,  93. 

,Šitkay  Jan  z  Prahy,  541. 
ěkaredek,  Jan,  31.  323. 
áito/a,  JetHch  z  Jlehié,  141. 
Škopek,  464.    Aleš   (z  Dube  «  z 

Dražíc),  532,  533,  536. 
Škr!e,  268. 
ékttdl^,  187,  220. 
Šlechta,  Jan  z  Malkowic,  376. 
Šlikowé,  293—295.  álik  Miknláa,  294, 

295. 
ŠlotDiee,  168^170. 
me  ŠnUkus,  Pe»,  530. 
Šmohař,  Holedecký,  444. 

v 

Sňakow,  wiz:  z  Jeniiowic. 

Snejdar,  339. 

ŠnobL  68—70,  72,  74.  75. 

8o/f  (Suoff),  21,  25,  26. 

p  Šonowm,  Aleš  na  Hostinném,  190. 

Šantttwa,  wiz:  Zádubský. 

v 

»  Sonwalda,  Hynek,  381. 
Šorfitein,  542. 
%B  Sorfiteina,  Hynek,  542. 
Špalek,  Jan,  248.  Tóma  (Tomáš),  252, 

257. 
Špimberk,  468. 
Špička,  Jan  z  Draienowa,  45. 
Spina,  Markwart,  77. 
Špii,  481. 

«é  Šprimberka,  Jindřick,  549, 
Srank,  346. 
Sfáhlatcy,  35. 
áeaný,  Franc,  344. 
itoVra.  111. 
aí«  áfeifre  (Sčedré),  Bohuše,  237.  Otik, 

378. 
Štědré,  wiz:  Bnkowina. 
;éfe^4ir  (Šteger),  Jan  (s  Mirowic),  543. 

Oldřich  z  Mirowic,  141. 
étěfceií,  wiz:  z  ňíčan. 
«tr.  Štěpána  w  P«»ce,  352. 


/Srí^MMNi^  -wiz :  AndA. 
StifmMmec  (átépanowic),  HaMi,378. 
Jan  (z.Wrthy),  269,  272.  Jindřich, 
378.  Sezema,  444. 
Šternberk,  140,  141. 
me  Šternberka  {Táni,   72,   402—405, 
482.  AJbr^ht  (z  Lukowa),  470^  523 
533,  Aleš  (HoUck^7, 25,27-31, 376, 
390-393,  40.5.Aneika,  372  Jan  (na 
Bechyni,   na   Stráli),   114,    161  — 
163,  262,  459,  481.  Jaroslaw,  105, 
110,  114,  123,  129,  134,  161—163, 
504.  Petr  (Holický),  390—392,  402, 
405,   406.    Zdenek    (Konopíštský). 
11,  26,  28,  31,  74-  78,  80,  81,  83, 
84,  99,.  100,   102,  105,   114-120, 
130—134,  136—141,  144,  147,150, 
151,  153,  161     164,  305,  320,  393, 
423—426,  429,  431—433,  457,  459, 
460,  467,  471—476.  (wiz:  p.  Zde- 
nek.) Zdeslaw,  234,  324-326, 476, 
540. 
ŠtéHn9ký,.JiHk,  195. 
A  Štiau>au>u,  (aic)  Mikuláš,  126. 
ŠHler,  346. 
Štítný,  Diwiš,  308. 
Štoe,  Jan  (z  Kúnic),   292,  311,  312 
Jiřik,  293.  Sigmund  (z  Kúnic),  277, 
278,  284-  286,  288—290, 293.  Wi- 
lém  (z  Hrádku),  378. 
Stumbergar,  116. 
Štýrsko,  101. 

Šumburk,  (na  Žebráku^,  272.  Frídrích| 
274,  275,  299,  306,  326,  328.  Jan, 
301,  304,  305. 
Šuplaf,  330. 

Šwdb,  95.  (ze  Stulhowa),  378.  Zdenek 

z  Chwalkowic,  178.  I 

%e  Šwabinowa,  Anna,  541.  Dobraň, 

541.  Markéta,  541. 
Swajda,  wiz:  ze  Sedlce. 
%e  Šwamberka  pán,  80.  Bohuslaw  (na 
Boru),  87,  88,  114,  131,  132,  134, 
161—163,  242,  380,  459,  472,  476, 
535.  Hynek  (Krušina),  12,  40,  41, 
43, 91,  557.  Jan  (Hanowec,  naTřebli, 
na  Strakonicích),   37—39,  49,  51. 
260,  395.  406,  459,  476,  531,  5ai|, 
Jindřich  Bawor,  549,  556.   Racek, 
242,  527,  535.  Zdenek,  269^476. 
Sitihůw,  wiz:  z  Risenberka. 
•e  Šwikowa,  Břenék,   526.    WOém, 
.    38,387. 


TdUř  (Táborštf,  10,  11,  31,  165,  472. 

Taeae,  Mareš,  344,  347. 

Taekow,  387. 

Taía/W,  Jan  (z  Ostrowa,  z  áfčan), 

331,  381. 
M  Taimberka,  Anna,  310.  Wilém,  559. 

Žofka,  372. 
«  Tanéina,  Andrej,  452. 
Tark,  wiz:  Bykolf. 
Tarnow,  wiz :  Amor. 
«  Tamowa,  Jan,  Felix,  452. 
Tae,  wiz :  Olomúcký  blsknp. 
9  Ta^tnowic,  Bohuše,  238.  Jan,  49. 
Tasow,  538. 

»  Taeowa,  Kateřina,  538.  Wáclaw,  538. 
«  Taáowa,  Wáclaw,  381. 
«  Tamowie,  Jan,  548. 
Teš^ti,  335,  336. 

Teéeneký,  Jan  z  Čečelic,  280,  444. 
Teglik,  Wáclaw  z  Dostína,  381. 
Techlowice^  549.  wiz :  Donát. 
%  Techlowic,  Jan,  377.  JeSek  (Těch- 
lowec),  536.   ■ 

Techonice ,  wiz :  Smysl. 

Tele,  6,  8,  26,  27,  31. 

Tem/,  Lorenc,. 347.  Trubač,  361,  362. 

Teplá,  238,  386,  387,  .472. 

Teplice,  327,  391. 

Terklér,  Hanusek,  363,  364. 

9VitM,  wiz:  Přflttek. 

Tetaur,  279. 

Tetin,  35. 

Tiec,  116. 

«  Tieeniee,  Lidéř  ml.,  378. 

Tichme,  Hanuš,  376. 

Tichonieký,  Zdeněk,  31. 

Tima,  384. 

Ti9mi4)e,  wiz:  Wrbík. 

»  Tiemic,  Mikuláš,  267. 

«  Tiinowa,  Mikšík,  381. 

Tlucná,  167. 

«  Tlucné,  Oldfích,  379. 

Tluksa  (Tluxa),  Oldřich  (z  Buřenic), 
378.  Přibík,  270. 

Toénik,  473. 

Tockow,  30. . ' 

Tóma,  252,  360. 

TomitH,  95. 

jte.  T&méěe  w  Praze,  541. 

Tomášek,  95,  247. 

T^Mtii  kii^  236. 


wwo 


wfTpBW» 


9.  Tífrentůtisdorf^  fykl^  377. 

j»  Tottěmpergar,  Michal,  381. 

791000919,  484i  493.  wix :  c  Cimbittka. 

«  rot9999i9a,  Marawa,  379. 

79i99rfca,  215. 

3K  lV99if#,  AlezaiMier,  533.  Jaroi,  547. 
Přibík,  547. 

Tréka^  26,  31,  443.  Bhúd,  110.  Mi- 
kuláš (z  Křížanowa ,  %  Lipy  a  Lich- 
tenburka),  »10,  211^  298,  335,  336, 
459,  475,  504. 

rr9^9M9t9ť99,  210,  211. 

M  Třebemet  Laarin,  381. 

m  TřekiwUe,  Ewan,  444. 

7^9*ťo,  205,  482. 

Třeble,  wiz:  ze  Swamberka. 

•  7ř96foi9t9,  Janek,  376. 

Tfebeiowy  SÍ48. 

Tfebon,  3,  11,  18,  22,  30,  91,  399. 

«  Třeběka,  Eláka,  557.  Oldřich,  357. 

Treměin^  wiz:  Zajiec 

Trěnciny  337. 

Trmoacki,  Petr,  443.  . 

IV^ilpa,  P«»r„  247,  249,  251,  252. 

«  Trkowa^  Petr,  343. 

TVímira,  333,  334. 

rmotra,  35,  175,  220. 

m  Trnawé,  Přech,  444.  Prokop,  126. 

Tmowo,  35. 

Trochy  96. 

Trojowiee^  192. 


7ýfie9  nad  LabM,  205,  214,  812. 
«  r|^*09,   Petr,   540.   Pfthok  (odf.  z 

Ghmifowíc),  376.  Zdenek,  378. ' 
Týruaw,  289. 

V. 


íMer^ki  (Udrský),  JeSek,  268,  444. 

Udiieě,  396. 

Úheree,  35,  168,  172. 

Ukr^  Janek,  377. 

Ukryy  37—39,  45,  57,  61,  80,  81,  84, 

87,  90,  136,  175,  197,  222,  231, 

311,  329—340,  423,  424,  426,  427, 

430,  431,  455-461,  471,  478—495. 
•  UehřěCy  Jan,  379. 
ŮJevd,  96,  175,  220,  328.   čerwený, 

37,  49,  166.  kamenný,  166. 
m  ÚJsmda,  Bores,  300.    Hanui,  381. 

Jan,  376.  Mikulál,  531.  Wáclaw,  381. 
ÚJsfsdec,  254,  261.  wiz:  Sekáó. 
9  ÚJěfidce,  Détřřeh,  247.  Jan,  44. 
«  Ujkowie^  Marta,  530. 
«  Uiie,   Jan  (w  Lnhowé),   41,   379. 

Mavkwart,  476,  554.  Zdenek  Ulička, 

245. 
'  Uniéaw  (Unéčow),  265, 380, 484, 493, 

523. 
Urbaniúě,  215. 
Ú9H,  444 
9  ÚsH^  Jan,  528. 
Úauie^  35. 


9  Tropéie,  Dralaw,  44.  Zdíalaw,  44.   «  úsuHe,  Jarohněw,  147,  472,  474. 


Trubač,  347.  (LekeS),  358* 

«  7rii«0iiic,  Roček,  550. 

TryraM,  Petr,  376. 

9  Tuéina,  Janek,  381. 

Tuěswold,  95. 

9  Tuchonie,  Čenék  a  Záwiie,  537. 

9  Tuklek,  Wáclaw,  398. 

9Tuněehod,  Maekna,  Dorota,  AdKdka, 
310. 

Tunkel,  JiH  a  Bmiečka,  267. 
*  Tupadl,  JoŠt,  50,  556. 
Turei,  75,  424,  425,  433. 
IWř«*,  67. 

Turowský  rybník,  212,  213. 
TUikow,  166—168. 
M  Túikowa,  Bytek,  379. 
Twoek,  Wáclaw,  280. 
Tjfn,  68.   Horíowský,  39,  40,  42,  52, 
238, 239,242, 244,  wia:  zRo«iperka. 
fýfi«9,  35, 166, 169, 171, 172, 177, 208, 


^fJidk,  Boreí,  19. 

V. 

Vte9ium^  wiz:  Fictnm, 

Vikiorin,  knize  Minsterberské,  (hrabe 
Kladský,  pán  z  Poděbrad  a  Kanštalii), 
123,  128,  129,  137,  162,  163,  285, 
338,  454,  457. 

Vineencius,  95. 

Wmeék,  MatftJ  z  Bezdékowa,  204. 

Vráelfno  tV.,  111,  136,  219,  318, 
344,  372,  414,  417,  420,  438,  453 
480,  527,  528,  534,  538,  539,        ' 

WdcUw.  purkrabě  Chusnický,  308. 

919.  Wáclawa kréuí^  wiz:  Praiský  hrad. 

Wdcěm,  399. 

Wal,  472. 

Wdiéěkj^,  Si^mnnd  z  Mirown,  195, 204. 


254,  552.  wia:  Meéak,  a  Meailoaic.|  9  Walée,  Fridrich,  175.  Wáclaw,  381. 


Wmtddt,  Petr,  221,  9S2.  wii:  amie9, 

Medek. 
Walditeim  (WaUlein),  21.  wii:  a  War- 

tenberka. 
•  Waiditina,  llafiek,  375.  Henflc,  536. 
Hynek  (Hradístaký),  291,  301,302, 
324.  Jindřkh  (na  Rychnmburce).  206, 
207.  áfastný,  77. 
9  Waieéowa,  Samuel  (a  Hrádku,  pan 
Samuhel),  77,  82,  110,  263,  264, 
269,  272,  276, 27^-283, 288,  290^ 
292,  295,  296,  301,  302,  307, 313^ 
315, 324, 328, 446.  Viktorin  (z  Opoé^ 
na),  280, 282.  Wáclaw,  559.  Wanéh, 
280. 
Walkún,  403,  444. 
9  Wafšěě,  Reinprecht,  135. 
Wmňaš,  381. 
Waněk,  347,  381. 
Waniky  346,  347. 
Waraéinšký,  biskup,  Jan   192,    199, 

196,  481. 
9  Warlowie,  Petr,  377. 
9  Warn9tarfu  HanuS,  239,  376. 
9  Wartenberkm,  Beneš    (z    DéČfna), 
377,  Čenék  (z  Weselé),   375,  536, 
Elika  546,  Hanui  (na  Klášteře),  504, 
Jan  (z  Déčfna,  z  Ralska),  308,  316, 
375,    519,  JindNch   (jinak  z  Wald-* 
šteina),  375,  Jiřík  264,  267, 300, 304, 
316,  Kríštof  (Kríštofor,  na  Déčfné), 
273,  282^  300,  304,  308,  316,  444, 
Sigmund  (Z  Déčfna,   in  Berkttein), 
267^  280,  282,  300,  304,  308,  316, 
375. 
9  Warty,  Rudolf,  175. 
Wary,  293-295. 
Wasrfuerar,  Hanzl,  94. 
«   Wartrnberka,  Pawel,  171. 
Wáítra,  337. 

919.   Wawrineé  w  Praze,  272. 
Wax,  95. 
9  Wayytšdarf,  Kunc,  Welfk,  Knndrát, 

378. 
Wayrek,  Jindřich  z  Rízmberka  141. 
9  Wehowowa,  Ondřej,  381. 
WeinpěryeTf  333. 
Weiprnice,  35. 
Wtiiěnbery,  174. 

9  Wěiimilěy  Beneš  (na  Chomdtowé, 
Wajtmfillner),77,  101,267,  268,276, 
279,  288,  293,  297,  316,  328,  444, 
461,481,525sJlllk,  923,  Michal,  209. 


jmen  ewSntth  a  rmsinieh. 


<N>t 


m  Wůiěstmeě,  IKktiál,  379. 

Wětěiiň,  147. 

m  WělěHe,  Jan  CigiA,  54S. 

Wělfly  94,  95.  376. 

WeiharHeé^  6. 

m  WělhnrHe^  Arnoit,   na  HeriteÍDé, 

241. 
Weliear,  94. 
Weliny,  215,  216. 
Wěltruty,  311. 
»  HeltDor,  Wáclaw,  379. 
VTénJIr^er,  Míknltí,  550,  Petr,  534 
m  Weseey  Borotín,   141.   Petr,  380, 

Wšebor,  381. 
W€9éli,  334. 
Weaeliee,  227,  228. 
»  Weselice,  Mladota,  280. 

WetprinwHěk^n  biskup,  Albrecht,  461. 

M  Wetly,  Hynek,  376. 

v.  der   We^e,  Hanuš,  376. 

Wchynice,  wis:  Diask. 

m  Wchynie,  Jan,  550. 

Widen  (Wiedeň),  7,  16,  24,  45,  59, 

107,  116,  137,  416,  419,  427. 
Wididky  MikuM,  s  Kunieho,  378.  Petr 

a  Newozic,  378. 
m  WidhosHe,  Kumpánee,  241,  243. 
Widoliee,  553. 
Widow,  wiz  Huolka. 
Wigiei,  330. 

Wichr^  Jan  z  Roprechtie,  42, 
•  m'toe,  Jelek,  381, 
WiUm,  kntte  milienaké  (aaaké),  387, 

463. 
ITtYAarftce,  247— 249.  wiz:  z  Hradce. 
m  WUhartie^  Amust  na  Nowém  Her- 

štýné,  243.  Jan,  539. 
Wilitein,  40,  388. 
ft  Wiiiteina,  Fridrich,  545. 
Winaree,  177. 
Winare,  wiz:  a  Dobřenic 
mna,  231. 

Winterberk^  78<-80,  88,  wiz :  Kapléř. 
Wirí,  94. 

Wislawiee^  wiz:  MoČihub. 
m«;ťc0,  452. 

«  mVmótirlra,  Hynek,  527.  Jan.  527. 
«   H^ťinťca,  Dobóslaw,  452. 
«    Ff^t7anoM9ť(;y  Wesel,  555,  556. 
Witkow,  220,  wic:  Kurcbach. 
WUoram,  75,  164. 
IVťfotinee,  wic:  Peniezek. 
Witienkěrk^  137. 


ar  lfSiéii#iiMi,  Mfltea,  344. 

WiadiMiaw,  král,  65,  57,  59,  60,  78, 
79,  83,  86,  91 ,  93,  98,  184,  186, 
188,  193, 197,' 199-205,  213,  214, 
216,  224,  235,  318,  IBO,  411,  444, 
448,  451,454.  455,  457,  460,  478, 
481—495, 500,  512,  513,  516—518. 

Wiadislawský  bi^Eilp,   Jakub,  461. 

Wlddykm,  372. 

Wlaiek^  wiz:  z  MiloíSowic 

Wiahm,  26,  wiz:  Trčka. 

m   Wlaiimi,  Jan,  378. 

Wléek^  Wáclaw,  z  Četiowa   (de  Či- 

nuow),  289,  328,  444. 
Wlk  Jan,  z  Kwíetkowa,  264,  277. 
Wik&wd,  Anna,  277. 
«   mkowa,  Michal,  399,  Mikulál399. 
WUawa,  364.  499. 
Witawsko,  Wltawský  kraj  443,  459, 

537. 

*e  Wnétéi,  Matea,  344. 
Wnielieř,  Wáclaw,  528. 
Wodňany,  67,  78,  79,  306. 
Wodbkrty,  35. 
}/\fOÍchnogl,  94. 
Woiz,  93. 
Wojn%C6y  452. 
Wojnin,  wic:  Chotek. 
Wokác,  328. 

Wolehíice,  wiz:  Jindřich. 
Wolfi,  Hanufl,  93,  94. 

aí  IFo/iíema,   Ctibor   (Stibor),   172, 

476. 
Wolyne,  405. 
Woroteská  laučka,  225. 
Wosice,  220. 
IToaťcAry,  220. 
Wostromiř,  wiz:  Kdulinec 
IFo/oto,  wiz:  Rochce. 
Wo9ka,  252, 
ffoiťca,  532. 

9  Woiiee,  Mikuláš,  533,  539. 
Wrabee,  96,^Jan,  195.  Wojtek  z  Kun- 

čic,  379. 

«   irra6i«,  Jan  (Wrabský),  29, 72, 119, 
128,  472,  553,  Wanék,  553. 

«   Wran4iii!»a^  Jan,  379. 
Wranin,  wiz:  Sčítkowee. 
aí   VIVanoirťc,  Sich    381. 
Wranowský,  JfHk,  7. 
Wrat,  95. 
H>«fť#latr,  16. 


HV«#íilaie,  melto,  109,  f06,    121^ 

123.  153,  161,  338,  472,  483,  484, 

494. 
WraHšlawský,  biskup,  JoH,  99.  lOA, 

102,  105,  114—119,  131,  182, 135, 

144,  256. 
Pfédslttw,  175,  Rudolf,  481. 
Wratkouy,  wto:  Pardus. 
Wratky,  Jan,  381. 
Wrbik,  Mikuláš  (z  Tismic),  271,  2991, 

296,  443. 
Wrbne  óetks,  94,  néniecké  95. 
Wre90wiee^  wiz:  Ilburk. 
«  Wrěs&wie,  Jakub,  263,  550,  55a 
Wrěéřoíošký,  wiz :  z  Rismbiirka. 
»  IfVAtftacé,  Bohnslaw,  378,   Jetřich 

45. 
WrehoHůéy  278. 
«  HVcAofťe,   Oldfích,  Wrehota,  278, 

279,  317,  318.  Stefen  Wrchola,  278, 

279,  317,  318. 
WrÍ9UHe»,  541. 
Wriowěk^,  statek,  296. 
WrtbAy  wix:  átépanowec 
WrúHee,  35. 
HWlicIrý,  Jindřich,  264. 
M  Wrina,  Dépolt  379. 
•0  Wienor^  Scaema,  559. 
Wiěruhy,  169,  170,  -^Az:  i  GiititeÍB«. 
«  Wyénf,  Pawifk,  381. 
Ifyifiřt^  wiz:  Pifka. 
%  Wydfie,  Albrecht,  5,  14. 
«   Wyknanio,  Jan,  549. 
Wyhnanský,  Prokop,  271. 
m  Wykortfie,  Wančk,  381. 
WyskoSilúw,  Bartoš,  215. 
Wysokd,  226,  wiz:  Liška. 
WyěehnSttttký ,   Čenék  z   fiarchowa, 

77,  443. 
Wyiěhofowieé,  538,  wía:    z  Dlavhá^ 

wsi. 
z  Wyiekofowie,  Anna,  532,  Prokojp, 

532,  533. 

fVyiekrad,  305,  480,  504,  536. 
Wyieňowsk^,  19. 
Wyika,  Jan  z  ficbrynychowa. 
ITýilton;,  133,  193,  wiz:  Mésíček. 
z   Wýikůwa,  Racek,  380. 


Zabitý,  átépan,  358. 
Zddub$ký,  Jan,  z  Sontawy,  126. 


iwe 


Rcgistřík  dn^ý: 


243.  Mafie,  242,  243.  P«wel,  241, 
242. 

Zéhari,  416. 

pekarka,  Jan,  279. 

«•  Zahrádky,  Diwis,  376,  Dorota,  202, 
203.  Markéta,  186.  Swojse,  363. 
Wácslaw  CnaLibiiaiioch),  183,  184, 
186—195,  202. 

f,  Zaekař,  306. 

Zqjeciee,  wiz:  z  Kunšfho. 

me  Zgjeéie^  Liček,  530. 

ZtóiBc  (Zajic),  101,  118,  128,  132, 
389,  392,  420,  Jan  (z  HaBenburka 
a  z  Kosti,  z  Třemiina),  99,  102, 105, 
108,  110,  114, 116,  117,  123,  129- 
134,  151,  161,  162,  314,  375,  459, 
467,  471,472,  474.  Hikulia  (z  Wal- 
deka,  z  Kosti),  375,  559.  Oldřich 
(z  Haaenborka  a  z  Kostí).  105,  114, 
116,  117,  130,  132-134,161,  162, 
459.  Wilém,  375.  Zbynék  (z  Haaon- 
bttrka),  99,  546,  5á9. 

Ztýimaě,  Jindřich  z  KunStatu,  305, 
306,  443. 

Z^fwold,  94. 

Zaíuiantf,  558. 

Zalepen,  Niklas,  376. 

are  Zmiuian,  &pek.  558. 

Zdiei^l  (Zálezil),  Hawel  a  fflawné,  376. 

ZdluH,  35,  37,  49,  168,  wiz:  Smysl. 

me  Zdmrsku,  Wanék,  199. 

»ě  Zapoije,  Štépan,  481. 

Zdruba^  Jan  z  Kalino wé  45% 

Zdsmuky,  wiz:   Přebozský. 

»ě  Zastřihl,  Protiwa,  523. 

Zoubek,  Bernard  ze  Zdétína,  228, 
(Zub)  381. 

Zawincie,  Petr  a  Wok,  378. 

-Zkddek,  Ondráiek,  250. 

mé  Zbihowa,  Jan,  376. 

^biídk,  Blažek,  251. 

m  Zboře,  Herman,  551. 

Zboraw^  96. 

Zbraelawice,  315. 

Zbmeh,  35,  170,  171, 


Zbyhnew,  kntie  Olehiice,  454.    '    -> 

Zhytíékf  arcib.,  531. 

Zdata,  248. 

Zdeehowiee,  wiz:  ze  Sekeřic. 

p.  Zdenek,  %  9,  10,  15,  28^  31,  51, 
72,  73,  90,  128,  129,  289. 

ea  Zděři,  Benea,  540. 

Zderam,  291,  362w.  451.     ' 

Zditin,  wiz:  Zaubek. 

Zeidi,  231. 

Zelend  hora,  74,  80,  81,  114,  117, 
118,  138,  170,  235,  475. 

Zelenie,  Dětřich,  381. 

Zelenoreký,  (sic)  purkrabě  325. 

Zéler,  303. 

«6  Zeiowa,  Muzar,  381. 

Zkery,  wiz:  OpršaL 

%e  Zhore,  Wáwra  379. 

me  Ziehowa,  Skrip,  377. 

Zmr^ik,  29,  Jan  (ze  Swejsfna),  269. 
Petr  (z  Karšperka,  ze  Swojsína), 
404,  405,  546,  559,  560,  Wácalaw, 
11,  25,  30. 

Znojmo,  8,  161,  380,  416,  523. 

Zpfftoweký,  Jan.  302. 

Zrueký,  298,  299,  CUbor,  298,  299, 
443. 

Zub,  Wilém  z  Landiteina  na  Chlumci, 
189,  190. 

Zue,  387,  388. 

me  ZweetowiCj  Tomáš,  379. 

Zwiekowy  29.  30,  35,  392,  294. 

me  Zwieretic,  Beneš, '375.  Herman, 
300,  330,  444,  459.  Petr  375,  Wác- 
slaw 375. 

ZwoUf  Hynek  (na  Kolšteíné),  470. 

ZwolenoTv,  330. 

Zrvoniee,  209. 


Ždba,  Jan,  307. 
Žabka,  Hanušek,  376.    ' 
Zakawee,  Otiiiar,  265. 

v 

m  Zalanowa,  Aneska,  531. 
Zampach,  548,  wiz:  Kolda. 
me  Zampaehu,  Mikuláí,  526. 


iarmmiee^  175,  320. 

Žatee,  %1A,  396,  397,  408,  409,  444. 

Zateeko,  ifímcki  kný,  29,  274,  444, 

459,  537. 
Žddniee,  175,  220. 
iidr,  84,  194,  197. 
i  me  Žďaruy  Jiřík,  558,  WAcslaw,  379. 

Wilém,  530. 

m  Žeberkm,  Bohnsláw  (z  Plané),  545, 
552. 

Žebrák,  272,  534,'  wiz :  Šumbnrk. 

ŽeM^omUe,  wtft:  z  Kolowrat. 

m  iekuiic,  Wácslaw,  300. 

«  ZelcBy  Otká,  529. 

m  Žeietawy,  Jiřik,  309.  Magdalena  309. 

m^  Želetín,  Alžbéta,  265. 

Želew,  475. 

m  Žeíewm,  Markéta,  553. 

m^  ŽelewiCy  Baltazar,  553. 

Zele^ksí,  Wácslaw  ze  Srb,  48. 

ŽeĚemnd,  474. 

Želwieký,  Jiecha,  251. 

v 

m  ZernownikM,  Heřman,  126. 

m  ZeroHnn,  Jan,  523.  Jaroslaw,  Plich- 
ta, 541,  542,  544,  545,  548,  551, 
552,  556,  558. 

Žěmhule,  248. 

Židé,  520,  522. 

m  ŽihowiCy  Smil,  379. 

m  Žichlina,  Wojtéch,  452. 

Žirotin,  474. 

«  Žirotina,  Bernhard,  381.  Jan,  277, 
278,  284,  285,  288,  290,  292,  293. 
Jaroslaw,  Plichta,  401,  420. 

Žirowniee,  wiz:  Karaarét. 

Žiíawa,  540. 

ŽitaweHlf,  Ondřej,  349. 

m  Žitina,  Otík,  166—1^. 

Žiwanice,  175,  220. 

Žiwany,  190« 

%e  ŽUbuow,  Jetřich,  443. 

ZluHee,  40& 

ŽluHcký,  Jan,  444. 

Žofie,  krátowna,  529. 

Žrnoeeky,  wiz:  z  Ronowa. 

Žumberk,  wiz:  Janowský. 


